PORT oe 


D. Martin Tuthers 
Werke 


liritifije Oefamtausgate 


¥ 


Cijchreden 


5. Band 


Weimar 
Hermann Bbbhlaus MWadfolger 


= 5 oe aS = : > 
PASE is 

MINT IN SS 

Nec SWS 


KarQeourg KOUTA KS 


CONCORDIA COLLEGE LIBRARY 
BRONXVILLE, NYs1 0708 


Digitized by the Internet Archive 
In 2023 with funding from 
Kahle/Austin Foundation 


https ://archive.org/details/dmartinluthersfa0005unse 


Borwor t. 


. - Propft fatwerau +. 


ex erjte Band Unjrer Ausgabe, der nach dem Wbfcjlufje des 
traurigen Rrieges wieder an Licht tritt, mup gugleid 
Die Kunde bringen von einem auferordentlhid jdweren und 
aufs tieffte jdmerglicjen Berlufte, der un3 betroffen hat: 
der Erjte Vorfigende unjrer Kommiffion, der Geh. Ober- 
fonfiftorialrat Brofeffor D. Guftav Rawerau, Propft von 
St. Petvi in Berlin, ift am 1. Dezember 1918 von un3 
gegangen. Hatten jdon die Schivievigteiten der KriegSernahrung feine firper- 
liche Widerftandsfahiqteit vermindert, fo VYieR der tiefe Schmerg um etnen 
Sohn, der in lebter Stunde des Kriege3 in Ausitbung feiner geiftlicen Tatig- 
feit am Gelbdaltar von einer Granate dahingerafft wurde, fowie um gefallene, 
bliihende Cnfel die Krafte noch weiter fich verzehren. So erlag der Gefhrwachte 
raj) dem lLebten Mrankhettanjturme, auch eine3 jener ftiflen Opfer diefes 
Krieges, deren wir fo vtele gu beklagen haben. Gr brauchte e3 nicht mehr gu 
erleben, dak die ftille Propftet in ber Briiderfivake, jened dev tatigen Menjdjen- 
liebe ebenjo wie der unermiidlicen wiffenjdajtliden Forjdjung getveihte Heim, 
init Majdinengewehren bejebt, gum Sige eine’ militarijhen Stabes gemacht 
werden mupte, und dap bis in die fpdten Stunden de8 Chriftabends Hinein von 
Hier aus die unjeligen, blutigen Kampfe um Schlop und Marjtall geleitet 
rourden. Jn unferem Rreife aber ift durdh feinen Heimgang eine Liicle gertifen, 
bie wir gur Beit nicht gu fehlieken vermogen. 

Seit vierunddreigig Jahren war Geheimrat Katverau mit Unjrev Ausgabe 
aufs innigfte verEniipft. Schon 1884 als Mitarbeiter in die Redaktion der Wus- 
gabe berufen, itbernahm er nach dem Whgange von Geheimrat Wei 1905 als 
Gltejtes Mitglied gundchft den ftellvertretenden, dann von WAnfang 1906 an den 
endgiiltigen Vorfik der Rommiffion, deven Gefdafte er guerft von Breslau aus 
leitete, bi8 feine Berufung in den Oberkirdenrat und als Propjt von St. Petri 
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ifn 1908 nad Berlin fithrte. Yn diefer langen Beit Hat dev Verblidene trop 
ftartfter Uberlajtung mit gahlreiden anderen Berufsge|dajten fid) unbergdnglide 
Perdienfte um Unfre Ausgabe ertworben. Wn wie vielen Schtwierigteiten, wie 
fie bet einem jo tveitvergreigten und iiber fo viele Jahre fic) erjtredenden 
Unternehmen niemals feblen, hat er mit Ieidjter und doch fiderer Hand uns 
vorbeifteuern Helfen, wenn bei dem ftets wachjenden Umfange de3 Unternehmens 
bie Mittel gu verfagen drohten, oder wenn e3 galt, Meinungsverjdiedenheiten 
ber Mitarbeiter unter hdheren Gefichtspuntten wieder auszugletdhen! Und wie 
ex dex unermiidlide Borfigende der Rommiffion war, fo ftand er ebenjo un- 
ermitdlich in den Rethen dex Mitarbeiter. Mach jeinem Cintvitt in die Redaktion 
tragen der dritte (1885) und der vierte (1886), ferner der achte Band (1889) 
— bdiefer gufammen mit Nit. Miller — Raweraus Namen. Auch nach dev 
Ubernahme der Leitung dex Ausgabe durch Profeffor Piet{d) hat ex eine Reihe 
pon Cingelftiicen in verfdjtedenen Banden (vgl. Bd. 9. 12. 26. 28. 50) ge- 
Viefert. Mtit nie verfagendem Wiffen und fteter Hilfsbereit}dhaft Hat ev fort- 
dauernd all den gahlretden, aus den Rreijen der Mitarbeiter an ifn Heran- 
tretenden gelegentlicen Anfragen, Meinungen und Wiinjden Rat und Forderung 
guteil werden Lajfen. 

Mit befonderer Viebe hat er von Anfang an Profeffor Krofers WAusgabe 
der Tijdhreden begleitet, Hhiergu alle Rorvefturbogen imitgelejen, auch ununter- 
broden Verweijungen und Nachtrage beigebradt, und nun ftellen wir gerade 
einem Bande der Tijdhreden die Kunde voran, da feine getreue Hand nicht 
mehr am Werke ift! 

ALS fein eigenjtes Gebiet hatte Natverau fich die Herausqabe von Luthers 
Briefen fitv Unfre Ausgabe auserfehen. ULlS Vorftufe hierfiir jollte die Weiter- 
fuhrung der Endersjdhen Ausgabe dienen. aft ift dieje Ausgabe vollendet, 
Profefjor Flemming-Pforta, der Katwerau bisher jdon dabei unterftiigte, 
wird fie demnddhft gum %Abjdluk bringen. Ununterbroden aber ward in- 
gifden von Rawerau fiir den gejamten Briefwedhfel Luther weitergeforfdt 
(vgl. bejonders den Auffak ,Die Bemithungen im 16., 17. und 18. Sahr- 
hundert, Suthers Briefe herauszugeben und gu fammeln’. Lutherftudien, 
Oeftidrift Unjrer Ausgabe 1917 S.1ff.). G8 gliicte ihm, neue Briefe 3u 
entdecen, und reide3 Material gu neuer orfcjung herbetsutragen. Die 
Seiten jeined Handexemplared der 16 Bande der Ender3fdjen Wusqabe find 
bededt mit widjtigen Gintraqungen, Textbefferungen, Ergingungen, weldhe alle 
dann Unfrer Ausgabe gugute fommen follten. aut Nachlabbeftimmung wird 
all dies Wiatertal — fpdter Gigentum der Lutherhalle 3u Wittenberg — 
gunddft dem neuen Bearbeiter der Lutherbriefe fiir Unfre Uusqabe zur BVer- 
fiigung ftehen, al8 olden beqrithen wir, nod) von Ratverau ins Auge gefaft, 
Profeffor D.Dr. Otto Clemen-=Zwidau. So reiden fid) Tod und Leben die 
Hand, und wenn aud) jest ein andever Name al8 der Ratweraus alB Herau3- 
geber auf den Blittern dev Ausgabe dev Gutherbriefe bei uns ftehen wird, fo 
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toerden twir nicht vergeffen, dab ein fefter Grund dazu nod von Kawerau 
gelegt tard. Und fo nehmen wir denn Hier von Kaweraus Perfontichteit 
trauernd Ubjdhied, mige die warme Begeifterung fiir Unfre Ausgabe und die 
jelbftlofe Treue dev WArbeit, wie fie den entfdlajenen Wteifter befeelten, auch 
weiterhin unter un3 Lebendig bleiben! 

Von dem Wtenfdhen KRatwerau gu reden, ijt hier nicht der Ort, aber die 
AWarme der Empjindung, mit welcher wir des titigen Vorfigenden, fotwie des 
weitaus}dauenden, tiefdringenden Gelehrten gedenten, mag wenigften3 andeuten, 
toa8 Katwerau un3 auch als Menjdh getvejen ift. — 


Mit dem vorlieqenden Tijdhredenbande fdjlieBt der vorlekte dev Reihe ad. 
Der jechfte, der Schlupband, wird in feiner erften Halfte den Text der Tifch- 
rveden beenden, ein Regifter dex Tertanfinge und fchlieplich ein Gejamtinhalts- 
verzeicynis aller Tijdredenbande wird folgen und damit tvird dann al3 Erfte die 
Abteilung Tijchreden, die dritte der vier Abteilungen Unfrer Ausgabe, abgejchlofjen 
fein. Die Wnlage de8 vorliegenden Bandes bietet 3u Bemerfungen feinen An- 
lab, den Lert hat in gewohnter Weije wieder Profefjor D. Dr. Crnft Krofer, 
Direttor der Leipziger Stadtbibliothef, bejorgt, unter Mitwirfung von Ge- 
heimrat Brofeffor D. Dr. Ostar Brenner=Wiirgburg, toelch lebterer gum Sdlup 
nod philologifche AUnmerfungen und fortlaufende WorterElarungen gum gangen 
Bande geliefert hat. 

Mige diefer Band eine neue Friedenstatigkeit einleiten, weldhe die Aus- 
gabe gum gliicliden Ende firhrt. 


Breslau, April 1919. 
Geh. Mat Prof. D. Dr. Karl Drefdjer. 
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Cifdjreten aus dem Salre 1540, 
die tuahrieinlich nicht hon Wathefius nahge(jrieben find. 


Der Anhang gum 10. Whjehnitt vereinigt 34 Tifehreden aus der Handfehrift 
Ror, Bos. q. 248, 25 Reden aus der Handfchrift Mem. und 3 Reden aus der 
gedvuctten Sammlung B. 

Die der Handjchrift Ror. Bos. gq. 2481 entnommenen Reden ftehn in awet 
Gruppen beieinander. Die erfte Gruppe umfakt Nv. 5342 bis Nr. 5354, alfo 
13 Reden, und reicht in dem 1. Halbband von Ror. Bos. q. 24° von Blatt 149» 
bi8 154; 8 folgen dann nod) 6 deveingelte Stiicde, unfre Mr. 5355 bis Mr. 5360, 
auf ben Blattern Ror. Bos. q. 248, 166°, 167, 171 und 171>. Die 3weite 
Gruppe umfawt Nr. 5361 bis Nv. 5375, alfo 15 Stiide, und reicht in dem 2. Halb- 
band von Ror. Bos. q. 24° von Blatt 377 bis 383. 

oir die erjte Gruppe ift charafterijtijh, dak fie in der Handfehrift Ror. 
Bos, q. 248 und mehr oder weniger iibereinftimmend in den vier Parallelhand- 
{chriften 2? Goth. B. 168, Wolf. 3230, Luth.-Mel. und Dink. mitten awifdjen den 
Reden fteht, die Ntathejius im BJahre 1540 an Luther Tijche nachgefchrieben hat, 
und gwar find dieje 13 Reden unitttelbar Yinter unjrer Nr. 5106 eingefchoben >, 
dem Lekten Sti, dag Luther am 19. Juni 1540 vor feiner Reife nach Weimar 
gefprochen Hat. Das ndchfte Stic in der Matheljifden Sammlung, Nr. 5107 vom 
2. Wuguft 1540: Post reversum Lutherum tontag post Vincula Petri 1540. Ad 
historiam Doctoris, felt in Ror. Bos. q. 24° und in den Parallelhandjchriften, die 
exft mit Nr. 5109 die Whfchrift aus der Mathejifchen Sammlung von 1540 wieder 
aufnehmen, aber gerade an diejer Stelle ijt in Ror. Bos. q. 248 und in den Parallel: 
Handfdjriften die bet Matheftus fehlende Gruppe dex 13 Reden von Mr. 5342 bis 
Rr. 5354 eingefchoben. 

Lberblidt man den Snhalt diejer Reden, fo ijt befonders auffallig, da® fie 
jamtlich autobiographifchen Snhalts find: Luther ergahlt von jeinen erften Kampfen, 
alferding3 in fehr jprunghafter Weije, indem ev mit dem Reichstage gu Worms 
beginnt (Nr. 5342), dann auf den Thejenftreit (Nr. 5343), feine Romreife (Nr. 5344), 
ja auf feine Studiengeit (Mr. 5346) guriidgreift und nad) der Ergahlung der Ver- 


1) Bergl. B. 2, XIV und Archiv fiir Reformationsgefch. 5 (1908), 340 ff. 2) Bergl. 
Bd. 4, XXXV ff. 3) Bergl. Bb. 4, XX XV °Anm. 2. 
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Handlungen mit Cajetan in Wugsburg (Nr. 5349) uodhmals von dem Reichstag in 
Worms und feiner Gefangenfdhaft auf der Wartburg bevichtet (Mr. 5350Ff.). Bevriicl- 
jichtiqt man ferner, da das Eure Stiteé Mr. 5107 vom 2. Auguft 1540, das in 
Ror. Bos. g. 24° feblt, und der lange Bericht Nr. 5342, dev in der Mathefifden 
Sammlung fehlt, denfelben Gnhalt haben, jo wird man gu dev Vermutung gedrangt, 
Nr, 5107 und Nr. 5342 feien urfpritngliche Parallelen, und dieje Vermutung wird 
fajt gux Gewifheit dadurch, dab wir unter den nachften Stiden in Mr. 5123 und 
Nr. 5348 wirklich awet urfpriinglice Parallelen vom 7. Auguft 1540 vor uns 
haben. Dak aber auch die in Mr. 5343ff. folgenden autobiographifden Crgahlungen 
Guthers nicht etwa aus einer andern Beit ftammen, jondern demfelben Whend wie 
Nr. 5342 guguweifen find, dafiir haben wir einen eigenartigen Beweis in einer 
dritten urfpriinglichen PBavallele, unfrer Mr. 5375», wo dev Berichterftatter die 
jprunghafte Grgahlung Luthers villig mibverftanden und die Verhandlungen in 
Augsburg, den Reichstag gu Worms und Luthers Gefangenfdaft auf dev Wartburg 
in dev wunbderlichften BWeije durcheinandergeworfen Hat; der tidvichte Text von 
Nr. 53875» Lat fich nur durch die Winahme evfliren, dak der Berichterftatter die 
in Nr. 5342 ff. von einem andern Tijchgenofjen verhalinismapig qut wiedergegebenen 
Exahlungen Luthers nicht gleich nachgefchrieben, jondern erjt jpdter aus dem Ge=- 
dachtniZ niedergefdhrieben Hat und dabei von jeiner Grinnerung itbel im Stich ge= 
fafjen worden ijt. Nun ift aber Mr. 5375” ficherlich eine urjpriingliche Parallele 
gu Mr. 5107, denn in beiden Stiiclen findet fich iibereinftinumend die jonjt nur noch 
bet Mathejius im fetnen Lutherhiftorten Seite 56 vorfommende irrige WAngabe, 
Sidingens Burg habe den Namen Podsberg getragen, und da auch Mr. 5342 und 
Nr. 5107 urjpriingliche Parallelen find, fo haben wir iiber Vuthers Crzdhlung vom 
2. Wugujt 1540 vier verjchiedene Wufzetchnungen: Nv. 5107 von Mathefius und 
Yiv. 5342%, 5342 und 5375” von ungenannten Mtannern. 

Aud) das lebte Stiicl diefer fleinen Gruppe, Mr. 5354, ift in den Sommer 
des Vahres 1540 gu datieren. Bon dem Juden Michael aus Pofen’ ergahlt 
Mathefius ebenfalls in feinen Vutherhijtorien Seite 343f. Der Mtann war nah 
Wittenberg gefommen, um fich da tanfen gu Laffen, und berief fich bet Suther auf 
Mathefius, obgletch diejer nicht viel mehr von ihm wufte, al8 dab ev ein paarmal 
in Yoachimsthal die Mivche befucht hatte und einmal im Gafthof von einent Grafen 
ber die Treppe geworfen worden war. Trypkdem brachte Mathejius den Suden an 
Vuther8 Tijd. Da Mathefius nur von Anfang Mai bis in den November 1540 
Vuthers Tifehgenoffe gewejen ift?, jo mup die Ergahlung von Michael Juden und 
jeinem Bejuch in Wittenberg in diefe Beit fallen. Wabhridjeinlidh ijt auch diefes 
Stic in die erften Lage de3 Auguft 1540 3u datieren, denn erft nad Nr. 5354 
jolgen in Ror. Bos. q. 24° und ebenfo in den vier Parallelhandfehriften die von 
Mathejius im WAuguft 1540 nadhgefchriebenen Reden. 

Da dieje Gruppe von 13 Reden in der Lcipgigaxy Handfehrift Math. L. feblt, 
fo geht ihre Nachjehrift wohl nidt auf Mathefius suri. Neben Mathefius haben 
auch Cordatus und Magifter Plato 1540 gurweilen an Luthers Tijche nachgejdrieben, 
aber Cordatus fommt fiir diefe Reden nicht ernftlid) in Frage s, denn ex pflegt gang 


. ) Suthers Llebte Worte in Nv. 5354: Hic Iudaeus est ex Bosen find wohl ein Wort: 
{piel: Bofen = Bodfen. 2) Bergl. Bd. 4, XX VAIL. 3) Much Georg River, der dieje 


Anhang gum 10, WAbjchnitt. XIII 


ander8 nachsufhreiben, und mit Magifter Plato ijt wabhricheinlich der tividhte 
Lert von Nr. 5375> in Verbindung gu bringen. Wir fonnen alfo den Namen dea 
Nachidhreibers nicht nachweifen und miiffen uns damit begniigen, diefe Reden in 
die erften Tage de8 Augujt 1540 datiert gu haben. 

Die fechS vereingelten Stile Nr. 5355 bis Nr. 5360! Laffen fic) webder einer 
beftimmten Beit noch einem beftimmten Nach{ehreiber gurweifen. 

Die aweite Gruppe von Reden des Jahres 1540 in der Handfehrift Ror. 
Bos. q. 24° beginnt mit Dubletten au swet Stitcen der erften Gruppe, Nr. 5344. 
und 5345; auch nad) Mr. 5363 ftehen swet Dubletten gu Nr. 5357 und Mr. 5346 
und nach Nr. 5370 noch eine Oublette 3u Nr. 5353 der erften Gruppe. GErft nach- 
trdglich hat Rover diefe Dubletten bemerft und am Rande de8 2. Halbbands von 
Ror. Bos. q. 24° auf die entfprechenden Blatter de3 1. Halbbands verwiejen. Schon 
durch) diefe Oubletten ftehen beide Gruppen in einer gewiffen Besiehung zueinander, 
aber auch im Snhalt dhneln die Reden der gtweiten Gruppe denen der erften, da fie 
ebenfall autobingraphifden Snbhalts find und von Luther sfter in der 3. Perfor 
ervgablen. Wahrichetnlidh find fie von demfelben Tijdjgenoffen nachgejdhrieben, dem 
wir die Reden der erjten Gruppe verdanfen. Dah fie ebenfalls dem Yahre 1540 
angehiren, geht aus folgenden Puntten Hervor: Mr. 5365 verjzetdhnet den Vers, mit 
dem Melandhthon am 11. Suni 1540 tranenden Xuges anus Wittenberg fchied, um 
nach Hagenau Zu gtehen; in den von Wtathefius nachgefchriebenen Neden fteht er 
unter Nr. 5058 (vergl. Mr. 5062) an der vichtigqen geitlicden Stelle, in unjrer 
Nr. 5365 wird er bereits alB notus begeichnet. Kerner ijt Nr. 5366 eine urfpriing- 
iche Parallele 3u Nr. 5097 aus den Tagen gwifchen dem 11. und dem 19. Sunt 
1540, und Nr. 5368 vom 14. Wuguft 1540 ift eine urjpriingliche Pavrallele gu 
Nr. 5147. Auf den Pfingfttag ijt Mr. 5372 datiert. Diefe Stiice ftehen alfo 
nicht mehr in der vrichtigen geitlichen Folge, aber ins Jahr 1540 gehiren fie wohl 
famtli&. Denn die Worte, die Luther in Nr. 5371 unter dem Birnbaum im Hofe 
de8 Schwarzen RKlofters fpricht, werden von Mathefins in feinen Lutherhiftorien 
Seite 23f. ausdriidlich in die Beit feines eigenen Aufenthalts im Schwarzen Mlojter, 
aljo in8 Jahr 1540 verlegt; ebenfo hat Mathefius nach fetnem Berichte in den 
Lutherhiftorien Seite 20 Luthers Magen in Nr. 5375 daviiber gefannt, dak er nod) 
al Magifter im Erfurter Mlofter den Whort gu fegen und andere niedere Dienfte gu 
verridjten hatte, und foblieblich hat Mathefius nach den Lutherhiftorien Seite 383 f. 
burch eine Frage die Veranlaffung gu Luther’ Erzdhlung von feiner Vergiftung in 
Rr. 5370 gegeben, und die Erzahlung in den Lutherhijtorten fttmmt nuit Mr. 5370 
jogar in Gingelheiten de WUusdruds iibercin, fo da} wir annehmen mitffen, Mathejius 
habe eine Whfdjrift diefer Stiice in feiner Tijdhredenfammlung gehabt. Man beachte 
aud) in Nr. 5368 die Worte: currum plenum carbonum et instrumentorum, ut, 
si opus esset, in itinere me calefacerent, und die Worte in den Lutherhiftorien 
Seite 257: cin gangen wagen vol Gnftrument vnd folen, damit man in vnter- 
wegen pechelu bnd ertvermen findte”. — 


Reden iiberlicfert Hat, fan fie nicht felbft nachgefchrieben Haber; da8 geht fcjon aus den gabl- 
reiden Dubletten hervor, die ev bei dex gweiten Gruppe mit abgefdjrieben hat, ohne e3 aunachft 
git bemerfen. 

1) Bergl. Bd. 4, XXXVI Aum. 1 und 3. 
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Bon der Leipziger Handfehrift Mem., aus der wir die 25 Reden von Mr. 5375 * 
bis Nr. 53752 entnommen haben, geben wir im fvitifdjen Apparat eine genaue 
Anhaltsiiberficht. Wie wir fojon frither anBgefiihrt haben, ift dieje Handfdhrift 
wahrfdeinlic) mit Magifter Plato in Verbindung gu bringen, doc) gibt fie uns wohl 
nur einen Teil von Platos Sammlung wieder, denn auf dem 1. Blatt von Mem. 
fteht recht8 unten die Bezeidhnung: Fasc. 1. P. 1. Die ganze Handfehrift hat dem- 
nach wentgftens 2 Bande umfafkt, von denen der evfte wiederum twenigftens aus 
2 Heften beftanden Hat. Platos Sammlung ift alfo gientlich umfangreich getvefen. 
Der Umfang allein bedingt fretlidc) noch nidt den Wert einer Sammlung. 

Bei den Whfchriften aus den Sammlungen andrer Tifchgenofjen hat Plato 
gurvetlen gientlich Letdhtfertig gearbettet. Wenn er in Mem. 128 = Mr. 2156 nicht 
den Strauk, fondern den Skorpion feinen Kopf verbergen Lat, um felbjt nicht 
qefehen gu werden, fo liegt diefer wunderlichen Berwechflung wohl nur ein Lefe- 
fehler gugrunde. Wenn er aber bei der Umarbeitung von Stiiden, die Mtathefius 
nachgefchrieben Hat, gar nicht bemerft, dak ev auf wenigen Seiten grope Whjdnitte 
gweimal abfchreibt?, fo ift ba8 doch nur durch eine recht qroge Achtlofiqfeit gu 
erflaven. Und eine Unaufmerffamteit, wie fie unter den Tifchgenofjen eingig dafteht, 
hat aus Luthers Erzahlung iiber feine erften Mampfe das tirichte Stic Nr. 5375> 
gentacht. Wie in diefem Lert, jo hervfdht auch in den anbdern Lerten, die auf 
Plato felbft guritdgehen, die deutfche Sprache vor, und wie in diefem Stitd, fo 
feheint ev auch fonft mandmal nicht gleich an Vuthers Tijdhe nadhgefchrieben, jon- 
dern erft nachtraglic&h Suthers Worte aus der Erinnerung niedergefchrieben gu haben. 
Damit Hangt e3 gewik gujammen, dah er gutveilen Luthers Worte nidjt jo wieder- 
gibt, wie bdtejer von fich und feinen Erlebniffen evgahlt hat, alfo in der 1. Perfon, 
jondern dag ev ither Luther in der 3. Perfon bevichtet. Wus Tifchreden Luthers 
find unter feiner Feder Gefchichten und Wnefdoten geworden. 

Plato ijt fehon 1540 an Luthers Tifch gefommen* und ift noch 1542 in 
Luther8 Haufe gewefen.> Seine eigenen Nadfchriften finnen alfo in verfchiedene 
sahre fallen. us den erften Tagen de3 Wuguft 1540 ftammen die Stiide 
Viv. 53875* bis Nr. 5375% Auch die Erxzahlung von dem Mord bei Cilenburg im 
Sabre 1539 in Nr. 5375° wird in diefe Beit gehiren, ebenfo die in der AWnmerfung 
ju Nr. 4930 abgedructe Crgahlung von dem Chebruch in Bitterfeld. Cbhenjo wird 
die Wiedergabe der von Mathefius erzihlten WAnefdoten® aufs Jahr 1540 aguriid: 
geen, alg Mathefius und Plato gemeinfam an LutherS Tifche fawen. Bei den 
andern Stiden unjer8 Wnhangs ift e8 webder ficher, daw fte von Plato felbjt mach- 
gefdjrieben find, nod) in weldhes Jahr fie gehiren. — 

Von den 3 Stitden, die in der Sammlung B. ins Jahr 1540 datiert werden, 
jind Nr. 5376 und 5378 falfch datiert; nur bei Nr. 5377 ift dba8 Datum ridtig, — 

Wir haben eS bisher abfichtlich vermieden, in unjern GCinleitungen auf den 
gefchidtliden Wert de3 Snhalts der Tifdjreden eingugehen; wenn wir e8 Hier doch 
cinmal tun, fo gefchieht e8 deshalb, weil Scheel 7 gerade die von Rover itberlteferten 
Reden diefes Anhangs als unguverlaffig und wenig glaubwiirdig begetdhnet. Wim 

1) Bergl. B. 4, XLI. 2) Bergl. unten ©. 105 Wim. 2. %) PBergl. Bd. 4, XXXIX. 
*) Bergl. Bd. 4, XXVI. ®) Enders 15, 60 und 64 Anum. 16, 5) Bergl. B. 4, XLI f. 
7) Otto Scheel, Martin Luther. 1. Bd. (1916). 
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jcharfjten twenbdet fic) Scheel gegen dic Tifehreden, in denen Luther beridtet, ev Habe 
ale Baftataureus i Erfurt im ter von 20 Sahren gum erftenmal eine yoff- 
ftiindige Bibel in der Hand gehabt, und gwar in der Nniverfitdtsbibliothel. Das 
jet unglaubwiirdig, urteilt Sdhecl*; ficherlid) Habe Luther die Bibel fjon in Magdes 
burg oder wenigftens in Cijenad) fennengelernt, 

Cine befonnene Kritif wird gundchft die verjchiedenen iberlieferungen priifer. 

Der erfte Bericht liegt bei Veit Dietvid) in unfrer Mr. 116 vor, ans dem 
November 1531: Puer aliquando incidit in bibliam, ibi forte historiam de matre 
Samuelis in libris Regum legit; mire placuit ei liber, et cogitavit se felicem fore, 
si unquam talem librum habere posset. Go hat Veit Dietrich nadhgefchrieben, 
und ant Rande feines Heftes Hat ev gu Puer erflauternd hingugefdhrieben: Bacca- 
laureus fuit?; bdenfelben Sujak haben vier Parallelhandfchriften, die Puer in Ado- 
lescens Gndern, liber diefes Wort itbergejdhrieben oder in den Text aufgenommen. 
Da Luther 1502 Bakfalaureus und 1505 Magijter wurde, fo war er aljo damals, 
al8 ex die erjte Bibel jah, 19 bis 22 Jahre alt. Diejer Angabe twiderfpricht aud) 
nicht da8 Loteinifde Wort Puer, denn e3 bHegeidhnet befanntltd nicht nur einen 
unreifen Rnaben, fondern auch einen jungen Gefellen oder einen Burfdjen von 
awangig und mehr Jahren; die Machweije find in jedem Lexifon gu finden, und ed 
war nidt ndtig, daB die Parallelhandjdhriften anjtatt be3 Puer Beit Dietridhs ein 
Adolescens einjegten.? ber die Ortlidffeit, wo Luther die Bibel fand, fagt Diet- 
rich nicht8; daB 08 aber in Crfurt gejdah, das geht fdon aus dem Sufak am 
Rande: Baccalaureus fuit und dann auch aus dem weiteren Bericht in Mr. 116 
hervor: Paulo post emit postillam und Monachus factus omnes suos libros reliquit. 
G3 ware Willfiir, in diejem Bericht die beiden erjten Gabe Puer aliquando und 
Paulo post auf Mtagdeburg oder Gijenach gu begiehen und nur den dritten Sak 
Monachus factus fiir Grfurt gelten 3u Lajfen. 

— «Den gweiten Vericht gibt Anton Lauterbach, ohne Dietvidchs Nachjehrift zu 
fernen, in Rr. 3767, am 22. February 1538. Hier fagt Luther: Nam ego cum 
essem viginti annorum, nondum vidi bibliam. Arbitrabar nullum esse euange- 
- lum aut epistolam, nisi quae in postillis dominicalibus erant scripta. Tandem in 
bihJiotheca inveni bibliam, et quamprimum me in monasterium contuli, incepi 
legere, relegere et iterum legere bibliam cum summa admiratione Dyoctoris 
Staupitii. Gauterbad) gibt ung alfo das Alter Cuthers, 20 Jahre, und die Ort- 
Lichfeit, eine Bibliothef, genauer an. Da e8 nicht die Mlofterbibliothee in Grfurt 
gewejen ift, evgibt fich aug feinem Bericht fiir jeden, der nicht voveingenommmen ift, 
ganz flar, denn auch hier werden Suthers erfte, fliichtige Bekanntjdaft mit dev Bibel 
in einer Bibliothef und fein fpateres,- cifriges Studium dev Bibel tm Mlofter durd) 
ben Swifdenfak et quam primum me in monasterium contuli jdarf genug ge- 
johieden. Nun Hat Lauterbach gwar fpater bet der Umarbeitung jeines Tagebuchs 


1) a.a. O. ©. 89 ff. 2) Wenn Sdjeel fagt (S. 92), diefe Miederfdjrift Dietrichs jet 
,von andern” bald ,,forrigiert” tworbden, fo verfdjmeigt ex, dah e3 fid) bet dem Bujak Bacca- 
laureus fuit nidjt um eine Rovreftur von anbdver Hand, fondern um cine Randbemerfung 
Handelt, in der Dtetvich felbft hingugefdrieben hat, toa8 Puer hier bebdeutet. 3) So nennt 
aud Beit Dietrich felbft feinen Sdhitler, den jungen Zink, puer, vergl. Mr, 249; Schlaginhaufen 
bagegen nennt ih adolescens, vergl. Nr. 1431. 
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in die groke Sammlung B. feinen urfpriinglidjen guten Text verderbt, indem ev 
den wichtigen Zwifdenfak et quamprimum me in monasterium contuli aus Ber= 
fehen ganz weggelaffen hat; in B. 3, 271 Lefen wir: Tandem in Bibliotheca inveni 
Biblia et relegi saepius cum summa admiratione D. Staupitii. Denfelben fdhlechten 
Tert hat Wurifaber bei feiner deut}chen Wusgabe der Tifdhreden FB. 3, 229 vor fich 
qehabt, und denfelben Text bietet aljo aud) die von Scheel benubte Erlanger Wus- 
gabe von Suthers Werfen Bd. 60 S. 255. Hier mus man allerdings an die MLofter- 
bibliotheé denfen, und fpdtere Schrififteller, die nur Aurifabers Verdffentlichung, 
aber nicht Ganterbach3 Tagebud aufs Jahr 1538 gefannt haben, ergdhlen auch 
wirtlid), Guther Habe die erfte Bibel in der Mofterbibliothef in Crfurt gefehen. 
Aber feit 1872 ift Lauterbach3 Tagebuch aufs Jahr 1538 vevrdffentlicht; Scheel 
hatte jeiner Mritié nicht den abgeleiteten falechten Text, fondern den urfpriingliden 
guten ert gugrunde legen follen, dann hatte er wabhricheinlich auch erfannt, daB 
die fpdteren Schriftftelfer, die von der MLofterbibliotheé berichten, von Wurifaber 
abhingig find. Wenn dagegen Mathefins? ridtig von dev Univerfitatsbibliothet 
fpricht, fo Hat ev da8 entwebder von Luther felbft gehirt und im Geddchtnis be- 
halten, oder er hat in jeiner grofen Tifchredenfammlung eine Wbhjchrift der dritten 
hier in Frage fommenden Ouelle gehabt.? 

-— -Diefen dritten Bericht hat uns Rdrer in Nr. 5346 erhalten, aus dem Sommer 
1540: Ego adolescens Erphurdiae vidi biblia in bibliotheca universitatis et legi 
locum in Samuele, sed hora me vocabat in lectionem. Ego valde cupiebam totum 
librum legere. Illo tempore non dabatur occasio. At cum in monasterium in- 
trabam et relinquebam omnia desperans de me ipso, postulavi iterum biblia uftv. 
68 war alfo die Erfurter Univerfitatsbibliothef, in ber Luther gum erftenmal eine 
vollftindige Bibel in der Hand hatte, doch fonnte er nicht Lange davrin lLejen, weil 
die Stunde gur Vorlefung fchlug. Er fand damal3 auch feine andre Gelegenheit, 
die Bibel gang gu lefen. Crft im Mlofter Lernte er die Bibel genauer fennen. Gegen 
die Glaubwitrdigteit diefer Tifchrede fiihrt Scheel? die Erfurter Statuten von 1449 
ing Feld; er folgert aus ifnen: Nur durch grobe Pflicdhtverlegung de3 Bibliothe- 
far3 Hatte der junge Baccalar Martin Luther in die ,Libret’ gelangen fonnen. 
Das wire denfbar*, aber e8 angunehmen fehlt un jedeS Recht.” Um alfo einen 
Bibliothefar vor dem vielletcht miglicen Vorwurf einer Pflidhtverlegung oder einer 
nadlajfigen Beobachtung der ein halbes Jahrhundert alten Statuten 3u betwahren, 
befchuldigt Scheel einen Tifchgenoffen Luthers der Erfindung und Falfdung dev von 
ihm gehirten und nadhgefdriebenen Worte Luthers, denn eine Faljdung wire e3 
getwefen, wenn ein Tifehgenoffe — wie Sdheel® das augdvritdt — hier fitr eine 
beveitS falfche iWberlieferung nur ein , Milieu’ gefchaffen und dadurd) den Cindrud 
der Glaubwiirdigteit erzeugt” Hitte. Sdeel hat wirklich eine eigenartige Auffaffung 
bon dev Tatigheit diefer Tifchgenoffen. Da fiken fie nun an Luthers Tijd und 
jchreiben emfig nach, was thnen in den Reden hres Gerrn Doktor bemerkenswert 

*) Suther-Hiftorien S.18. 7) Bergl. oben S. XII. isp Siar *) Nach Luthers 
Bericht ift das nicht nur denkbar, jondern e& ift tatfadhlich fo gewefen. Luther hat wirtlich mur 
ausnahmawweije einmal Sutvitt in die Univerfitdtsbibliothet erhalten, da8 geht aus den Worter 
hervor: lo tempore non dabatur oceasio. Gin gweites Mal fonnte er alfo die BibLiothet 
nicht betreten. 56,92. 
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evfceint; anftatt aber bas nachgufdjreiben, was Luther wirklich jagt, {chaffen fie 
nach Scheels Anficht fiir eine bereits falfche Wberlieferung nur ein , Milien”! Mup 
man denn immer wieder darauf hinweijen, dak die Tifehgenoffen gar nicht fiir ihre 
Mitwelt und auch nicht fiir die Nachwelt, fondern Lediglich fiir fich felbjt nach- 
gejchrieben haben? Bis auf den fpiten Wurifaber Hat fein eingiger von ihnen je 
an eine Verdffentlichung feiner Nachfehriften gedacht. Was fiir einen Bwed follen 
fie denn im Wuge gehabt haben, wenn fie Luthers Worte falfdhten? Sich felbjt au 
betriigen? Giiv anbdve fchrieben fie ja nicht, und cine Falfdhung muk dod) cine Wb- 
ficht haben. 

Meines Erachtens liegt nichts Unglaubwiirdiges in diefen ibercinftimmenden 
oder fich ergdinzenden Auferungen Luther, die drei verfchicdene Tifchgenofjen in den 
Sabrven 1531, 1538 und 1540 unabbingig voneinander nachgefdrieben haben. 
Merfwiirdig genug will e3 un8 wohl erfcheinen, dah Luther erft mit 20 Jahren eine 
voliftandige Bibel gejehen haben foll, aber ift e8 deshalb unglaubwiirdig? Und darf 
man Luthers eigne Wusfagen jo beifeite fchieben, wie Scheel eS tut? Luther fagt 
dreimal fich ergdngend: Bch Habe alS puer (baccalaureus), viginti annorum, ado- 
lescens jum erftenmal eine Bibel in der Univerfitdtsbibliothee im Crfurt gefehen; 
Scheel fagt: Nein, das ift nicht wahr. Ya, wen wollen wir nun glauben, Luther 
oder Scheel? 

Cine gwette Stelle, deren Glaubwiirdigfeit Scheel in mehreren Punften an- 
aweifelt, ijt unS ebenfallg durch Rover in Mr. 5362 iiberliefert: De parentibus et 
studiis Lutheri. Habuit egenos parentes. Pater fuit rustici fills in Morn, pago non 
procul ab Eisennach. Inde cum uxore et filio profectus est Mansfeldiam et factus 
est metallicus, ein berdfauer; tunc natus est Lutherus. Studuit Isenaci et mendi- 
cavit panem ostiatim, deinde venit ad Henricianum, civem Isenacensem, et deduxit 
filtum ad scholas. Postea venit Erfordiam et factus est monachus invito patre. Hier 
beanftanbdet Scheel gundchft, dab un8 gugemutet werde, die Exijteng eines dalteren 
Bruders Martin Luthers angunehmen.t Ba aber woher weik Scheel denn, dak 
Martin der Erjigeborne von Hans und Grete Luther gewejen ijt? WMteines Wifjens 
wird bas nirgends in einer gleichzeitigen Nachricht augdriidlich bezeugt?; wohl aber 
ift un8 befannt, dag Hans und Grete Luther viele Kinder Hatten, und dag Grete, 
Martins Mutter, jpdter gwar noch den Geburtstag’, aber nicht mehr das Geburts- 
jagry Martins genau wupte. Das fpricht doch wohl dagegen, daB Martin dev Erjt- 
geborne gewefen fein foll. Bei dem erften von einer langen Reihe hatte die Mutter 
wohl nod) da8 Geburtsjahr in der Erinnerung gehabt; bet einem ans der Reihe 
jehwantte fie gwifcjen verfchiedenen Sahren. 

Nicht richtig ift Ferner Scheels Behauptung*, in diefem Text werde falfdlich 
Mansfeld alB Luther Geburtsort angegeben. Der Text Lautet nicht: Mansfeldiam 
.,. ibi natus est Lutherus, fondern: tunc natus est Lutherus; ev enthalt feine 
Angabe itber den Ort, fondern itber die Beit. Mansfeldiam aber ift wohl nicht gu 

1) 6. 262 Anm. 4. 2) Suthee nennt fich gwar nad) bem Tode feines Baters in dem 
Briefe vom 5. Juni 1530 an Melanchthon den alteften unter feinen Gefdjwijtern, aber das 
braucht ex nicht von Anfang an gewefen gu fein, denn melrere Briider waren frith geftorben. 
8) 63 war der Borabend Martini, und am Tage barauf wurde Martin auf den Namen des 
Heiligen getarft. 4) GS, 262 Wim. 4. 
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iiberfeben: ,,in die Stadt Mansfeld”, jondern Luther wird gefagt haben: ins Mtanz= 
feldifehe”. Whnlidh fehretht Befold am 20. Januar 1546+ wenige Tage vor Luthers 
legter Reife nad) Gisleben: Ad Ferias Conversionis Pauli D. Lutherus rediturus 
est Mansfeldiam. a Befold bereits den Tag dev Whbreije fennt, fo wird ev wohl 
auch gewuft haben, dak nicht Mansfeld, jondern Cisleben das Biel diejer Reije 
war; Mansfeldiam bebdeutet alfo nicht die Stadt, jondern die Landjdjajt. Cbenfo 
jagt Luther jelbft in einer Tifdhrede, die uns nur in Lauterbachs groBer Gamm- 
tung B. 2, 153 erhalten ift?: ,,Darnad) ijt mein vater gegen Mtansfelt gekogen 
pnd dofelbes ein bergtheuer worden; daher bin tech.” Arch Hier Handelt e8 ftch nicht 
unt dte Geburtsftadt®, fondern um die Hetmat. 

Das, was Scheel* weiter itber Luthers Aufenthalt in Cifenach gegen den 
Text unfrer Tifehrede ausfiihrt, geht von einer faljdhen Voraugsjebung aus. Unjre 
Tifchrede jagt: Luther fam in Cifenach zu Heinrich Schalbe und fiihrte dejjen Gohn 
gur Schule, da foll wohl heiben, ev beauffichtiqte den MKnaben, und gum Dant 
Dafiir gewahrte ihm der Vater freie Wohnung und Rojt; dagegen erzaihlt Rabe- 
berger, Luther fei in Gifenach in Mung Cottas Haus gefommen. CScheel meint, 
Hier foblieBe die eine Uberlieferung die andre aus. Demgegenitber muh hervor= 
gehoben werden, dab Luther bei Tijche gwar manche Cingelhett aus jeinem Leben 
ergdblt Hat, aber ev hat doch nicht jedesmal jede Cingelheit ergahlt, als hatte ev 
geahnt, dak einmal die Rritif des 20. Jahrhunderts ifm jedes Ubergehen eines 
Ereignijjfes oder jeden Gedanfenjprung aufftechen wiirde; und weiter: Vuthers Tifch=- 
genofjen haben gwar eingelnes aus Luthers Reden nachgefdjrieben, aber jie haben 
doch nicht jede Cingelhett nachgefdrieben. Warum joll Luther nidt erft bet Schalbe 
und dann bet Cotta oder erft bet Cotta und dann bet Schalbe eine Beitlang ge- 
wejen fein? Die betden Familien waren verfchwagert, und Luthers Aufenthalt in 
Gijenach dauerte dret Jahre. Und twarunt joll Luther nicht einmal bei Tijche von 
Schalbe, ein andermal yon Cotta ergahlt haben? Mit demfelben Recht, mit dem 
Scheel Hier den einen Lert gegen den andern ausjpielt, finnte man auch fagen: 
Die von River iberlieferte Tijchrede Nv. 5362 und Mathefins fchlieken einanbder 
aus, denn nach dem Vert der Tifdhrede ift Vuther nach Erfurt gefommen und Mind 
geworden, nach WMathejius hat ev in Grfurt jahrelang ftudtert. 

Was joll man endlich dazu fagen, dab Scheel auch die Glaubwiirdigfeit der 
Worte: Habuit egenos parentes 3u verdadhtigen fucht?> Dagsfelbe, was Luther in 
dDiejen Worten 1540 fury evwwahnt, hat ev foo 7 Gabve friiher in unfrer Mr. 2888 
mit einer fleinen Grinnerung aus jeinen Rinderjahren ausfiihrlidjer erzahlt: ,Parens 
meus, in adolescentia sua ijt ev etn armer Hetwr gewejen. Die mutter Hatt al yhr 
Hols auff den ruden eingetvagen. Wlko Haben fie vn erzogen.* Wuch Hier ijt 
Scheel itber Luther beffer unterrichtet als Luther felbjt. Was Luther al8 eine 
fleine, aber fitr die Urmut feiner Cltern begeichnende Crinnerung aug feinen Rinder= 
jahren berichtet, dak ndmlid) die Mutter das Brennhols jelbft auf dem Riicten ein= 

1) Mscr. Thomas. 340. *) Ju Unjrev Ausgabe wird e3 My. 6250 fein. Wus auter- 
bach8 Sammlung hat Aurifaber das Stic iibernommen. 5) Dagegen nennt Luther jelbft 
die Stadt Wtansjeld feine Baterftadt Unjre Wusq. 43, 684: in parvo oppido Mansfeldia, 
quae mihi patria est. Gdecl a. a. O. 1, 269 Anm. 11 gitiert felbft dtefe Stelle. 4) S. 105 ff. 
5) ©. 7F. und 265 Wim. 43. 
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getvagen hat, da8 ijt nach Scheel? damals ,, baurifder Brauch” gewejen. Wer 
Thitringen fennt und die Weiber gefehen Hat, die dort nod) jebt ihre fchweren 
Holglaften aus dem Walbde nach Gaufe buceln, dev weif, dak bas feine Bauerinnen 
find, fondern arme Hauslerinnen, und eine folde ift Guthers Mutter in den erften 
Sahren ihrer Ehe nach dev Schilderung ifres Sohns gemwefen. Wie e3 dann gee 
fominen ijt, dab Luther Vater in verhaltnismapig furzer Beit einen fleinen Wobl- 
fiand im Bergwerk erlangt hat, bas wiffen wir nicht, aber ebenjowenig wiffen wir 
e8 bet Mannern wie Heing Sderl, Martin Leubel? und Georg Nreugigers, die 
ebenfalls al8 Habenicshts angefangen haben und fpater infolge von gliiclichen Unter- 
nehmungen im Bergwerk gu den vornehmften Rauf- und HandelSherven dev veidjen 
Stadt Leipzig gehirt haben. 

Doh wir wollen uns nicht noch weiter in Cingelheiten verlieren, um nicht 
den WAnfchein gu ween, als Hielten wir jede Mritit der Tifdreden fiir ungulajfig. 
Gerade das Gegenteil ijt der Fall. Wir wiffen fehr gut, dak die Tifchreden falfche 
Wngaben enthalten. Luther jelbjt faun fich in feinen Grinnerungen getdufdt haben. 
Gin Nachichreiber fann Luthers Worte mifverftanden haben. Wbjchreiber fdnnen 
einen urjpriinglic) guten Text entftellt haben. Biir alle drei Miglichfeiten Laffer 
fich Belege beibringen, und wo die Mritif Halle devart nachyuweijen vermag, da 
werden wir ihy gern nachgeben. Unguldffig aber ift e3, die Lijchgenoffen der ab- 
jichilichen Entftellung oder Fal[hung von Luthers Worten gu befchuldigen, und 
untritijch ift e3, in einer wiffenjchajftlichen Unterjuchung die abgeleiteten Texte von 
Aurijabers Gammlung FB. oder von Lauterbach Gammlung B. 3u_ verwenden, 
‘wenn uns in den jebt in Unfrer Ausgabe verdffentlichten Handfchriften die ur= 
fpriinglichen Lerte erhalten jind. 

Diefer erjten Forderung jeder Mritif, auf die befte Quelle guritdzugehen, hat 
Scheel noch mehrmals bei der Verwendung der Tijdhreden nicht geniigt. So zweifelt 
ev auf Seite 136 an der Richtigheit der Crgihlung, in Erfurt jeten die Beifdla- 
ferinnen der Geiftlichen wie vornehme Damen als Frau Defanin, Frau Propftin 
und dergleichen angeredet worden, und er flitkt feinen Brweifel auf Wurifaber, der 
in unfrer Nr. 3548 * allerdings nur fagt: ,Jch weih eine Stadt, da werden® der 
Pfaffen Kdchin auf Hochgeiten und in Badftuben in grofen Ehren gebalten, und 
man bie fie Brau Dechantin ujw.” Bon Anvrifaber wird aljo Grfurts Name 
wirklich) nicht genannt. Hatte Scheel aber weniaftens den Lateinijden Paralleltert 
Rauterbads in B. 1, 186 verglichen, fo hatte er fojon da das Richtige gefunden: 
»Erphordiae concubinae clericorum in nuptiis et balneis summo honore afficie- 
bantur: Domina decanissa etc.“ Suther hat alfo wivrflic&h von Erfurt gefproden. 
Dah Aurifaber bei der Ubertvagung feiner Vorlage aus dem Lateinifdjen ins Deutjdje 
aug den Beifclaferinnen Kdchinnen macht und den Namen der Stadt Erfurt ver= 
fhweigt, ijt ja echt Aurifaberifch ®, aber eB entfchuldigt Scheel nicht, wenn ev jeine 
Rritié auf folder Grundlage aufbaut. Und auch bei Lauterbads Sammlung B. 
barf man bei diefer Stelle noch nicht ftehenbleiben, fondern man muB auf meine 

NCS, 8. 2) Bergl. itber fie Mroker, Beitrage 69 ff. 8) Gr war ber Bater be3 
Dr. Rajpar Cruciger, vergl. Krofer in den Schriften des Bereind fiir die Gefdidjte Leipsigs 
9 (1909), 29 ff. 4) FB, 3, 246 (27, 180); Grf. WUusg. 60, 280. 5) Scheel forrigiert: wird, 
aber RKichin ift die Mehrgahl, nicht die Cingahl. 6) Pergl. B. 3, XXXV und XXXIX. 

lies 
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Verdffentlidung Math. L. guriiegehen, die auch fohon fett 1903 im Drud porliegt!; 
ba fteht die entfprechende Stelle auf Seite 400 unter Nr. 742, unterm 18. Marz 
1537: ,Et illorum concubinae Erphordiae in balneis et nuptiis pro dignitate tracta- 
bantur: Domina decanissa etc.“ ©a% ijt dev Urtext. 

Chenjo jdhreibt Scheel einen fehlechten Text WAuvifabers ab, wenn ev beridhtet?, 
Ruther fei al8 Mnabe einmal von feiner Mutter ,um einer geringen NuB willen” 
bid aufs Blut geftdupt worden. Scheel hat an fo vielem in den Lifchreden Anftof 
genommen; ift e8 ihm gar nicht anftipig erfchienen, da Luther eine Nup amw3= 
driidlid) eine ,,geringe” Nuf genannt haben foll? Bch habe ebenfalls jchon in meiner 
fritheren Berdffentlichung Math. L.? bdavauf hingewiefen, dak die Handjdhrift Far- 
rago hier den ridjtigen Tert bietet: um einer eingen nub willen”. Das Wort 
,eingen” fcjeint allerding in der Miederfdrift be’ Tifehgenofjen undeutlich gerwejen 
gu fein und hat den Wbhjdreibern einige Kopfyerbrechen verurjacdht. WMtehrere Hand- 
fehriften haben recht tirvicht: ,um einer iungen nup willen”, geben damit aber twenig- 
ften8 die Sdhriftgiige ihrer Borlage giemlich getreu wieder. Dagegen ijt Wuvrifabers 
Text ,um einer gevingen Nuf willen” ebenfo gefchmacklos, wie er den Schriftgiigen 
der Vorlage gegeniiber willfiirlich ijt. 

Aud auf Seite 115 verwendet Scheel einen von Wurifaber verderbten Lert. 
GB ijt nicht richtig, wenn Scheel mit Wurifaber* Vuther fagen lapt, Hiltens Pro- 
phegetung fet gejchehen, al8 er, Luther, 3u Cijenach in die Schule ging. Nach der 
in Lauterbach Tagebuch aufs Jahr 1538 itberlieferten Borlage Wurifabers hat 
Luther am 27. Mrz 1538 nur gefagt®: ,Ila prophetia facta est me adolescente, “ 
und von Hiltens Tod hat Luther ebenda nur gefagt, Hilten jet ,nostro tempore‘ 
ermordet worden. Dak Hilten’ Propheseiung und fein Tod gerade in die drei 
Sabre gefallen waren, da Suther in Gijenach auf die Schule ging, davon jagt Luther 
fein Wort; das hat WAurifaber aus Luthers Worten nur gefolgert. Wurifaber weif 
ja fer oft mehr, al8 was Luther gejagt hat; guwweilen trifft er das Richtige, aber 
guiweilen tappt er griindlich daneben, und faft niemalS macht er feine Bufabe 3u 
Luthers Worten als folche fenntlich. Schon deShalb ijt e8 notwendig, Wuvrifabers 
Lerte ftetS genau mit jeinen Vorlagen gu vergleichen. Der Nachweis, wo diefe 
Borlage gu finden ijt, mag gutveilen nicht gang leicht fein, aber das entfduldigt 
nicht den Mibbrauch jehlechter Terte. 

Unjre Ausgabe wird tibrigensS dieje Schwierigteit foweit al miglid) befeitigen, 
indent fie im lebten Vande auger genauen Regiftern auch eine vergleidjende Uber- 
ficht iiber die Sammlung FB. bringen wird. C8 wird dann eine geringe Miihe 
jein, in unfrer Verdffentlichung die Vorlagen Wurifaber3 nachguweijen. — 

Gin Jahr nach dem 1. Vande von Scheels Werk ift dev 2. Band erfchienen, 
ber un bis ins Bahr 1513 fithrt. GSeheel ift in diefem Bande vorfidhtiger in der 
BVerwertung der abgeleiteten Texte Wurifabers, aber in feiner Beurteilung de3 Yn- 
Halts dev Lifchreden verfahrt ev ebenfo willtiirlic) wie im 1. Bande. Wo ihm die 
Ausfage einer Tifehrede nicht gu feiner Wteinung pat, da jekt ev ,, Lifdrede” in 
Ganjefiipeen® oder ev verdichtigt das Stitd al8 eine Anefdote oder eine angebliche 

*) Unch bei Georg Loejdhe Math. N. 358 fteht die Stelle fcon, aber Soefdje hat fie nicht gu 
Datieven vermodt. Wand aom ile %) ©. 408 Nr. 753; in Unfrer Ausgabe Nv. 3566, 
*) FB. 8, 252 (37,185), 5) ‘Nr. 8795.) G. 352 Anm. 60 und 69; GS. 338 Wnm. 77. 
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Tifchrede.t Beides geigt, dak Scheel von dev liberliefevung der Tifdhreden teine 
Flare Vorftellung Hat.? 8 gibt allerdings unter den Taufenden von Tifdhreden 
eine Angahl Stiide, die wir alB ,Lijchreden” oder angeblidhe Tijdreden, beffer als 
Anekdoten begeichnen finnen. C8 find Stiide, die von den Tifehgenofien nicht gleich 
wahrend des Sprechens nachgefchrieben, fondern erft nachtraglich aus dem Gedadhtnis 
aufgezeichnet worden find; befonders Haufig find foldje Sticke in dev Getpziger Hanbd- 
fchrift Mem., die wahricheinlich auf Mtagifter Plato guriidgeht, und chavatteviftifd 
itv diefe Texte ijt, dab ber Nachfdhreiber Vuther nicht fo, wie diefer gefprochen hat, 
aljfo in bev erften Perjon von fich evgahlen Lapt, fondern dak ev den Snhalt von 
Vuthers Ergahlung in dev dritten Perfon wiedergibt. Gerade die von Scheel bhe- 
anftandeten Tijchreden gehiren aber nicht gu den Stitden, die wir als Anefdoten 
hegeichnen fdnnten; e8 find vielmehr wirfliche Tijchreden, und dieje foll man mit 
Giinfefiibchen verjchonen. Falfche Ausjagen, Srrtiimer und Wtibverjtandnifje fonnen 
freilich auch in echten Tifchreden enthalten fein, das haben wir jdon Hervorgehoben, 
aber da mup in jedem eingelnen Galle wirkltchh nachgewiejen werden. 

WESC, 2) Das geht auch aus Anm. 63 auf GS. 365 des 2. Barndes Hervor, two 
Scheel die Tifehrede B. 3, 183F. auf den 11. Januar 1539 datiert, offenbar nur deshalb, weil 
B. 8, 181 das Datum de3 11. Januar 1539 tragt. Aber diejes in B. datievte fleine Stitel, 
unjre Nr. 4728, rveicht nur bis B. 3, 182 oben; dann folgt da3 in B. nicht dattevte Stic’ B. 3, 
182f., unjre Nr. 4414, vom 18. Marg 1539, und die von Scheel beniikte, in B. ebenfalls nicht 
datierte Tifdrede B. 3, 183f. ift unfre Nv. 4422, vom 20. Mtr; 1539. Wenn Sahel weiter 
itbey diefe Tifehrede uvteilt: , Hier ift der Text ganz unficer“, fo hatte ihm dev Text von 
Nr. 4422 geigen fonnen, dak fein Urteil falfch tt. 


Ginleitung in ben 11. Wbhfchnitt. 
fiafpar Bendenreiehs Bachfehriften 


aus ten Garen 1542 unt 1543. 


Unjer 11. Wbfdnitt vereinigt 147 Reden ans dev Hanbdfdjrift Math. L., 
62 Reden aus der Handfehrift Clm. 937, 13 Reden aus Lauterbach Sammlung B., 
2 Reden aus der Handfehrift Clm. 943 und je 1 Rede aus der Handjdrift Bav. 
und aus der Handfchrift Clm. 10355. Dieje Reihe von 226 Reden fiihrt uns aus 
bem geitiqen Hrithjahr 1542 durd den Sommer, Herbft und Winter des Bahres 
bis in’ Spatfriihjahy 1543. 

Wuf den Tifehgenoffen, der diefe Reden nachgefchrieben Hat, ijt in den Reden 
felbft nirgends ein Hinweis gu finden. Mathefius hat uns gwar den grdften Teil 
diefes Wbfchnitts in feiner grofen Sammlung erhalten, aber al8 Machjdhreiber 
fommt ev nidt in Srage, denn ev ift nur 1540 Luthers Tifchgenoffe getwefen, und 
fehon im rithjahy 1542 hat er Wittenberg wieder verlaffen.1 Da er aber in 
feinen Lutherhiftorvien Seite 275 drei Manner nennt, die nach ihm an Luthers Tifche 
nachgefchrieben und ihm ihre Nachfdhriften gur Wbjchrift anvertraut haben, und da 
in feiner groken Gammlung in der Tat drei Whjchnitte aus den vierziger Fahren 
fchon duperlich voneinander getvennt enthalten find, jo dar¥ man wohl dieje drei 
Wbichnitte auf die drei Mtinner, die Mathejius als feine Gewihrsmanner nennt, 
verteilen. €8 find Rajpar Hevydenreidh, Hieronymus Befold und Mtagifter Plato. 
Uuf Plato haben wir fchon den 7. Wbfchnitt von Math. L. guritcégefiihrt?; fiir 
Heydenreichh und Befold bleiben aljo die Reden von 1542 und 1543, das ift der 
2. Whjchnitt von Math. L.3, und die Reden von 1544, das ift dev 3. Whfchnitt von 
Math. L., itbvig. 

Befold fam nach feinem ecignen Zeugnis* am 26. Mtirg 1542 an Luthers 
Tijch und wohnte nod) bei Luthers Tod im Schwarzen Klofter. Der Beit nach 
fann er alfo recht wohl diefe Reden nadhgefchricben haben, die gerade im geitigen 
Griihjahy 1542 einfegen. Dagu fommt eine auffillige Ubereinflimmung gwifden 
unfrer Mr. 5389 und einer Stelle in dem Briefe, den Befold am 11. Wpril 1542 
an Beit Dietrich in Niirnberg gejdjrieben hat; e8 heift da>: Ferdinandum appel- 
labat (Lutherus) calamitatem et pestem Germaniae et recitabat vaticinium Erasmi 


1) Bergl. Bd. 4, XXVIIL 2) Bergl. Bd. 4, XXVI. 8) Bergl. Bo. 4, XXX. 
*) Manuscriptum Thomasianum, au3 Rnaakes Nadhlak, im Befig von P. D. O. Wlbredht in 


Naumburg a.d. S., S. 288; vergl. Archiv fiir Reformationsgejdichte Bd. 12f. 5) Mser. 
Thomas. 289. 


Cinleitung in dew 11. Wbhfehnitt. XXUI 


de utroque Ferdinando et Carolo, qui dixerat: Isti duo pulli dabunt magnum 
malum Germaniae. Item patris Maximiliani, qui intuens genesin Ferdinandi 
optaverat eum suffocatum periisse in primo lavacro. Et addebat (Lutherus): 
Profecto paternae voces sunt propheticae. Wergleicjen twir mit diefer Briefjtelle 
unjre Nv. 5389, fo finden wir Ubereinfttimmung nicht nur im wortliden Wusdrud, 
Jondern fogar in bev irvigen Wngabe, Wtaximilian I. fet der Vater von Karl V. und 
Herdinand 1. gewejen. Wber das ift auch die eingige Wbereinftimmung gwifden den 
Tifehreden und Befolbs Briefen, und ba ift e& doch fehr unwahrfdheinlich, dak 
Bejold alle diefe Reden nadhgejchrieben haben jollte. Befold Hat 1542 und in den 
folgenden Sahrven fer oft an feinen Gidnner Beit Dietrich, deffen Empfehlung ev 
jeine Wufnahme an Luthers Tifdh mit gu verdanfen hatte, gefdjrieben, und faft in 
jedem Briefe hat ev ausfithrlich itber Augerungen Luther8 bei Tifche bevichtet; 
Dietrich Hat ifn gurweilen, wie e8 fcheint, auch an foldche Berichte gemahnt, denn 
ev entfchuldiqt fic) bet Dietvid) am 5. Wpril 15441, Luther fei jet weniger Leb- 
Haft, und injolgedefjen jet iiber jeine Gefprache bet Tifde jekt wenig gu fdjreiben. 
Wenn nun aber Befold wirklich in den Jahren 1542 und 43 mehr als 200 Tifd= 
reden nachgejchrieben hatte, todre e8 da nicht da einfachfte gewelen, er hatte diefe 
Reden auf Dietrichs Drangen hin einmal an ihn gejandt? Davon fteht aber in 
Vejolds Briefen fein Wort, im Gegenteil, mit Wusnahine von Mr. 5389 zeigt Befold 
in feinen Briefen an Dietrich iberhaupt feine Berithrungspuntte mit dem Nach= 
jchretber der Tifchreden von 1542 und 438. Scheidet aber Befold aus, fo bleibt 
unter den Tijchgenofjen, die Wtathejius fiir dieje Bett alB feine Gewahr8manner 
nennt, nur Heydenvetch fiir dieje Sammlung von Tifchreden itbrig. 

RKajpar Heydenreich (Heyderich, Hetderich), qeboren 1516 in Freiberg in 
Sachjen 2, wurde fehon al8 Knabe im QWinterfemefter von 1528 auf 29 in BWitten= 
berg inffribiert.? Ym Babhre 1540 folgte ex Mathejtus, der nach Wittenberg 30g, 
im Reftorat in Yoachimsthal nach, ev gab aber diefe Stelle fehon 1541 wieder 
auf4 und fehrte ebenfalls nach Wittenberg guriid. Wm 15. September 1541 wurde 
ev Hier Mtagifter.> Cr war alfo wenigitens noch ein Halbe Jahr in Wittenberg 
mit Mtathejius gujammen. 1541 jfcheint er noch nicht Luthers Tijdgenojje gewejen 
gu fein; aus dem Sabre 1541 haben wir itberhaupt feine Nachfdhriften von Tifch- 
rveden. Cx war wohl jdon Magijter, al8 er an Suthers Tijfch fam, und fo lapt 
denn auch Ntathelius Luther ifn anreden: O Lieber Mtagifter Cafpar!® Am 
24. Oftober 1543 wurde er dann ,,aus diefer Univerfitdt”, d. bh. aus Wittenberg, 
alg Hofprediger der Hergogin Katharina von Gachfen, der Witwe Heinrichs des 
Frommen, nach Freiberg berufen.7 Gr folgte ifr pater nach Torqau. Hier ftarb 
ex al Superintendent am 30. Januar 1586 in feinem 70. Lebensjabre. 

Der Beit nad) fann alfo auch Heydenrveich die Reden von 1542 und 43 nadj- 
gefchrieben haben, 1544 aber war nicht mehr Heydenreich, fondern nur noch Befold 
an Suthers Tifche. Gch Habe deShalb fcjon in meiner friiheren Verdffentlidhung 
Math. L. die Reden von 1544 Befold und die von 1542 und 43 Heydenreich gu- 
qeidjvieben. Fiir die Richtigkeit diefer Butetlung jpricht auch, daR wir in den Reden 

1) Mser. Thomas. 323}. 2) Dietmann 4,738. Uber die Namensform vergl. Krofer 
Math. L, ©. 13 nm. 4. 3) Album 1, 133. 4) Mathejius, Gavepta, Chronica 1541. 
5) Gpdev3 15, 199 nin. 3. 5) Mathejius LH. 325, 7) Budwald OB. 1, 35 Mr. 645. 
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pon 1542 und 43 mebrfac) Dialettisismen begeguen, die fiir Sachfen chavafteriftijd) 
find’; Seydenveich war ein Sachfe, Befold dagegen ein Nitrnberger. 

Die Uberfchrijt diefes Whfchnitts: Colloquia habita in mensa Djyoctoris 
Myartini Ljutheri anno MD. XLIL batiert famtliche Reden ing Jahr 1542, doch 
jeigt fdjon eine fliichtige Unterfudung, bak mebrere Stiide, fo Nr, 5552, 5576 
und 5593, ing Sabr 1543 gehdren; Geydenreich ging ja auch erjt im Oftober 1543 
aus Wittenberg fort. Ferner ftehen die eingelnen Reden in mehreren fiirzeren oder 
{angeren Gruppen gar noch in der urfpriinglichen Reihenfolge, aber die eingelnen 
Gruppen find faljch aneinandergefiigt. Wahr{cheinlidh hatte Mtathefius feine Wb- 
{drift von Heydenreich3 Nachfchriften auf eingelne Lofe Gagen gefdjrieben, die auch 
damal3 nod) nicht gu einem Hefte vereinigt waren, alS Mritginger, der Schreiber 
yon Math. L., fie im Geptember 1547 von Mathefius gur Wbfchrift erhielt. Wo 
der Cert von der einen Lage auf die andre itbergriff, tar ein Srrtum aug- 
gefdloffen; fiel aber der Sdlub eines Etiids mit dem Ende einer Lage gujammen, 
jo fonnte Mriiginger beim Wbfchreiben leicht eine faljdje Lage in die Hand 
befommen. 

Giir die richtige Ordnung der Gruppen ift die Nitrnberger Handfchrift Math. N. 
widhtig. Gie fteht in diefemt Whfchnitt der Leipziger Handjchrift Math. L. jehy nabe, 
hat auch die vichtige geitliche Reihenfolge innerhalb der eingelnen Gruppen bei- 
behalten, wahrend aber Math. L. die 147 Reden2 unter einer gemeinjamen Uber- 
{echvift vereinigt, hat Math. N. feine 123 Reden? in dret qroRe Gruppen augein= 
anbdergevifjen, Math. N. 398 big 413, Math. N. 474 bi8 562 und Math. N. 594 bis 
621. Die erfte und fleinfte Gruppe reicht in dev Leipziger Handjchrift Math. L. 
von Geite 177 bis 184 und umfaBt 7 Seiten und ein fleines Stiid von der 
8. Seite; das ift in der verfdhollenen Handfchrift des Matheftus wohl die 1. Lage 
von 4 Blatt = 8 Seiten* gewefen. Legen wir Ddiejes Ytak von 7 Seiten der 
Leipziger Handfdjrift gleid) einer Lage von 8 Seiten bei Mathefius unfrer Berech=- 
nung gugrunde, jo miiffen wir fiir die Handfchrift de3 Mtathefius einen Umfang 
pon 12 Lagen annehmen, denn in dev Leipziger Handfehrift veidht diefer gange 
Abjchnitt von Seite 177 bis Seite 260, das find 84 Seiten, und 84 durch) 7 
find 12. Die gweite, gribte Gruppe von Math. N. 474 bis 562 umfagkt dann 
8 Sagen und die dritte Gruppe von Math. N. 594 bi 621 3 agen. Da Ddiefe 
Lagen aber in dev Niirnberger Handfdhrift Math. N. eine gang andre Reihenfolge 
haben al8 in dev Leipziger Handfchrift Math. L., fo Laffen fich durch eine Ber- 
gleichung dev beiden Hanbdjdhriften die Wnfangaftiide und die Cndftiide jeder ein= 
gelnen Gage mit giemlicher Gewifheit feftitellen. Wir geben hier eine Uberficht der 
12 Lagen, wie fie in Math. N. aufeinanbder folgen; die vorgefdjriebenen Lateinifcjen 
Sabhlen entipreden der Ordnung, die fie in unfrer Verdffentlichung haben: 


1) Bergl. My. 5515, 5586 u. d. *) Cigentlid) find e3 156 Reden, aber 9 davon find 
Wbjchriften aus Lauterbadhs Tagebuc) aufs Jahr 15388. 8) Wuferdem enthalt Math. N. in 
diejem Wbjcynitt aus Lauterbachs Tagebuch auf3 GYahr 1538 4 Reden, die auch in Math. L. 
ftehen, die wir aber hier alB frembde3 Gut nicht mitzahlen. Sticke, die in Math. N. in 2 Stiide 
jerrifjen find, gahlen wir hier nur al 1. Anders ift die Bahlung in Math. L. 6.42. 4) Sn 
Holio, denn Math. L. hat Golioformat. Da Mathefius feinen Heften wahrfdjeinlic) ein Quart: 
format gegeben hat (vergl. Rrofer Math. L. G. 31), fo miiffen die Bahlen im Text wohl ver 
doppelt und die Lage gu 8 Blatt = 16 Seiten in Quart angefeyt werden. 
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1, Math. N. 898 big 413 = Math. L. 489 618 505 = Uv. 5379 bis 5396. 
Math. L. (177) bi8 (184) = 7 Seiten = 1 Sage. 
Tl. 1V. Math, N. 474 big 508 = Math. L. 516 big 557 = Nr. 5431 bis 5475. 
Math, L. (184) bis (200) = 16 Geiten =: 2 agen. 
X. Math. N. 509 bi8 521 = Math. L. 607 bi8 621 = Nr. 5553 bis 5569. 
Math. L. (200) bis (208) = 8 Geiten = 1 Lage. 
VI. Math. N. 522 bi8 529 = Math. L. 572 bi 580 = Mr. 5503 big 5512. 
Math. L. (208) bi8 (215) = 7 Seiten = 1 Lage. 
IX. Math. N. 530 bi8 535 = Math. L. 600 bi8 606 = Iv. 5539 bis 5552. 
Math. L, (235) bi8 (240) = 6 Geiten = 1 Sage. 
Il. Math. N. 536 bi8 544 = Math. L. 506 big 515 = Nv. 5397 bis 5430. 
Math. L, (240) bi8 (246) = 7 Geiten = 1 Gage. 
XI. XI. Math. N. 545 big 562 = Math. L. 622 bi8 643 = Nr. 5570 bis 5603. 
Math, L. (247) bi8 (260) = 14 Geiten = 2 Sagen, 
VII. VIIL Math. N. 594 b6i8 610 = Math. L. 581 bi 599 = Nr. 5513 bis 5538. 
Math. L. (215) big (227) = 13 Geiten = 2 agen. 
V. Math. N, 611 bi8 621 = Math. L. 558 bi8 571 = Nr. 5476 bis 5489. 
Math. L. (228) bi (235) = 7 Geiten = 1 Sage. 

ir die vidhtige Ordnung der in unfern Handfchriften faljch aufeinander fol- 
genden agen find folgende Umftinde bejtimmend: 

I. Gage. Nr. 5379 bis 5396. Nv. 5389 ift einige Beit vor den 11. WUpril 
1542 und Mr. 5391 einige Zeit vor den 7. April 1542 gu datieren; diefe Lage ent= 
Halt aljo die friihften Stitde. 

Il. Sage. Nr. 5397 bid 5430. My. 5429 wird durch die urfpriinglide Paral- 
fele Itv. 4805 auf den 14. Sunt 1542 datiert: An diefem Tage fam, wie Lauter- 
bad) bevichtet, Dr. Safob Propft aus Bremen auf Befuch gu Luther. Propft wird 
in den nachften Lagen noch mehrmals ertwahut, und aus Lauterbachs WAnrwefenheit 
ervflart 08 fic) wohl, dak Heydenreich in diefen Lagen 9 Stiide aus Lauterbachs 
Tagebuch) auts Jahr 1538 abgeldjrieben hat, fiehe Mr. 5400 Anm., 5429 Wnim., 
5472 Wnm. und 5473 Wnm. 

Ill. und 1V. Gage. Ir. 5431 big 5475. Sn diejen beiden Lagen wird der 
am 14, Suni 1542 nach Wittenberg gefommene Dr. Jafob Propft noch mehrmals 
genannt, fo in $v. 5442, 5445, 5448, 5450 und 5451. Mr. 5472 fallt in den 
Wugujt 1542. 

V. Sage. Nr. 5476 bis 5489. Nr. 5483 fallt in die 2. Halfte de3 Auguit 
oder in den September 1542. Das Sehlupjtiic diejer Lage, Nr. 5489, ijt wohl 
bas lekte Stitd, das Luther vor dev jchweren Crtranfung feiner Todhter Magdalena 
(geft. am 20. September 1542) gefprochen hat; die Stiide, die ihren Lod behandeln, 
Nr, 5490 bis 5502, find wohl nicht von Heydenreich nachgefdrieben und ftehen 
wedev itt Math. L. noch in Math. N. 

VI. Sage. Nr. 5503 bis 5512. Mr. 5503 fallt in den Oftober 1542, 
Nir. 5506 in den November 1542. 

VIL. und VIL Sage. Nr. 5513 bik 5538. Dieje beiden Yagen fiihren uns 
wohl bis in den Januar oder Februar 1543, fiehe Mr. 5537 Anm. 

IX. Gage. Nr. 5539 bis 5552. Mr. 5552 fallt in die 2. Hélfte des 
webruar 15438, 
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X. age. Nr. 5553 bis 5569. Nr. 5553 fteht in dev Leipziger Handjcprift 
jweimal: Math. L. (200) und Math. L. (246); die Dublette evilart fic) daraug, 
bag e3 da8 erfte Stic einer Lage ijt. Datierbar ift in bdiefer Lage Nr. 5562 in 
den WApril 1543. 

XI. und XII. Sage. Nv. 5571 bis 5602. Nr. 5578 und 5593 fallen in den 
Juni 1543. Diefe beiden Gagen enthalten alfo Heydenveichs fpitefte Rach{chriften. 

Da die Niirnberger Handfehrift Math. N. eine gang andre Reihenfolge dev 
eingelnen agen geigt al8 die Leipziger Handfehrift Math. L., jo haben diefe beiden 
Handfehriften offenbar unabhangig voneinander aus Mathelius gefchdpft. Da ferner 
Math. N. gwar eine Anzahl von Reden weglagt, die Math. L. enthalt, aber fein 
eingiges Stiic bietet, bag in Math. L. nicht ftiinde, fo diivfen wiv annehmen, daB 
Kriiginger, der Sahreiber von Math. L., die Vorlage, die Mathefius ihm anvertraut 
hat, in bdiefem Wbjchnitt Sti fiir Stiid abgeldhrieben hat. Dagegen fceint 
Mathejius felbft Heydenreichs Nachfehriften nicht volljtdndig abgejdjrieben, fondern 
nur eine Wuswabhl daraus getroffer gu haben. 8 fehlen in Math. L. und Math. N. 
in diefem Wbfchnitt faft gang dte furgen dicta Lutheri, die ioci, die in den wirk= 
Lichen Urfehriften gahlreic) find. Die Handjchrift Clm. 937, die unabhingig von 
Mathejius ebenfalls Heydenreicdhs Nachfahriften ausgejdrieben Hat, zeigt in der Tat 
eine ganz andre Auswahl der eingelnen Stitce. 

Uber die Handfehrift Clm. 937 haben wir bereits in der Cinleitung in den 
3. Ubfcnitt! furg gehandelt; ausfiihrlicher wird fie nod in der Cinleitung in den 
Anhang zum 11. WAbfchnitt gu befprechen fein. Hier fommet gundehft nur das Stiie 
von Clm. 937, 34 bis Clm. 937, 53 mit den WAbjchriften aus Heydenreichs Nad= 
{ehriften in den SJahren 1542 und 43 in Grage. C8 enthalt folgende Reden: 
(Clm. 937, 34) Mtv. 5474, 5557, 5559», (34>) 5560, 5561, (35) 5562, *5508, 
(35%) 5509, *5516, 5517, (36) *5526, *5527, (36>) *5528, *5529, 5530, 
(37) *5446, (37>) 5447, *5453, 5454, 5455, (88) *5456, *5463, *5464, 
*5465, (38°) *5466, *5467, *5468, [3702 extr.], (39) [3704, 3709,] 5530 
extr., *5531, (39°) 5476, (40) 5478, (40) 5479, 5482, (41>) 5488, *5532, 
(42) 5539, *5540, (42>) *5541, (43) *5542, 5398, (43>) 5399, *5401, (44) 
*5402, *5403, *5404, *5405, *5406, (44>) *5407, *5408, *5409, *5410, 
*5411, *5412, (45) *5418, *5414, *5415, *5416, (45>) *5417, *5418, (46) 
*5419, *5420, *5421, *5422, (46>) *5423, *5424, *5425, *5426, *5427, (47) 
5545, *5546, *5547, (47>) *5548, *5549, (48) 5571, (48>) *5572, 5577, 
(49) 5578, (49°) 5579, (50) *5582, *5583, *5584, *5585, (50>) 5586, 5591, 
(51) *5592, 5594, *5595, (51>) *5596, *5597, (52) *5598, *5599, *5600, 
(52%) 5587 und (53) 5581. Mach einigen giwangig Seiten mit anderm Text 
folgen dann nodjmals einige Stiide aus unjerm 11. Whjchnitt: (Clm. 937, 73°) 
Nr. 5380, 5392, (74) 5433, 5431, (74>) 5437, 5393, (75) 5511, (75) 5512 
und 5434. Das find alfo 103 Reden, und 63 davon Haben tweder in Math. L. 
nod) in Math. N. Pavallelen; fie find in unfrer Wherfidjt durd einen Stern aug- 
gegeichnet. Die dvei eingetlammerten Reden find Wbfdjriften aus Lauterbachs Lage= 
buch aujs Jahr 1538; die erfte, Nr. 3702 extr., fteht auch in Math. L. und Math. N,, 
die beiden andern dagegen, Nr. 3704 und 3709, fehlen in Math. L. und Math. N. 


1) Bd. 2, XI. 


Ginleitung in den 11. Whfdynitt. XXVII 


Heydenreichs Sammlung ift aljo umfangreidjer gewefen als die Whjchrift in der 
Mathefijdhen Sammlung, und fie hat and mehr Wbfehriften aus auterbadhs Tage- 
buch aufs Jahr 1538 enthalter. 

DaR wir die Stiide, die in der Handfdhrift Clm. 937 gwifden den Paral- 
lelen gu den Reden von 1542 und 43 in der Mathefifden Sammlung ftehen, 
wirtlic) auch diefen Jahren guwweifen ditrfen, das ergibt fic) wohl fdon daraus, 
daB diefer Wbfchnitt mit Wusnahme dev leicht nachweisbaren Entlehnungen aus 
Lauterbakhs Tagebuch aufs Jahr 1538 eben uur Reden aus den Jahren 1542 
und 43 enthatt; augerdem faffen fich auch einige Stitde mehr oder weniger feft 
Datieren: Ir. 5412 fallt wohl auf den 7. Wpril 1542 und Nr. 5415 anf den 
9. Uwril 1542; in Nv. 5446 wird Dr. Jafob Propft unter den Tifehgenoffen er- 
wabnt, und in Mr. 5466 wird Daniel Gretjer alS Superintendent in Dresden 
genannt; Mr. 5528 endlich fallt wohl anf den Weihnacht8tag 1542. Ob wir frei= 
lich alle dieje Reden an der richtigen Stelle gwifden die NReden von Math. L. ein= 
qeordnet haben, bleibt gtweifelhaft, da bie Neihenfolge der Reden in Clm. 937 3u= 
weilen eine andere ijt alg in Math. L. und in Math. N. 

Bu den Reden, die wir aus Clm. 937 abbdrucen, finden fich in feiner andern 
Handjdhrift Parallelen. Nur Wurifaber Hat fiiv jeine Sammlung FB. die Hand= 
fehrift Clm. 937 oder ifve Vorlage benubt. — 

Aus Lauterbachs Sammlung B. haben wir die 13 Stiide von Mr. 5490 bis 
5503 iiber Mtagdalena Luthers Tod am 20. September 1542 aufgenommen, ob- 
gleich fte wahrjcheinlich nicht von Heydenreich nadjgefchrieben find, denn in den von 
Heydenreich abhingigen Handjehriften Math. L., Math. N. und Clm. 937 feblen jie, 
wohl aber finden fic) langere Stiide in dev Handfefrift Ser. im WAnhang? und in 
der Handfchrift Clm. 943 in bem Wbjchnitt, dev auch fonjt Reden aus den vier- 
giger Sahren enthilt.2 Auf den Tifchgenofjen, dev fie nachgefdhrieben Hat, ift 
nirgends ein Hinweis. Wtagifter Plato ift e3 wohl nicht gewejen, denn in den von 
Plato abhdngigen Handfdjriften finden fich dieje Texte ebenjowenig wie in den von 
Heydenreich abhangiqen Handjchriften. Auch Hieronymus Befold jeheint fte nicht 
gefannt gu haben. Gr fdjreibt gwar am 3. Oftober 1542 an Beit Dietrich iiber 
die feelifche Erfchiitterung Vuthers durch den Tod feiner Tochter?, und am 2. Mai 
1543 jobictt er Magdalenen8 Epitaphium an Dietrich* und berichtet ifm, Luther 
habe unter Tranen geflagt: ,, Ad), hat fie mid) doch ihr Lebtag nie ergiirnet!” Aber 
pon den ergreifenden WAufzeichnungen iiber Mtagdalenens lebte Stunden fteht in 
Bejolds Briefen nichts. — 

Wuch die Langen Nachfdhriften, die wir unter Nv. 5428 aus dev Handjehvift 
Bav. und unter Nr. 5428% aus einer Mtiinchner Handjchrift in diejen Wbfchnitt 
aufnehmen, haben mit Heydenreich wohl nichts gu tun. — 

Die beiden fleinen Stiide, die wir aus Clm. 943 aufnehmen, jtehen in dtefer 
Handfahrift gwifchen den aus Heydenreich entlehnten Reden. — 

Unter den Parallelhandfariften fteht in diejem Wbjdhnitt Farr. mit 120 Stiiden° 
yoran. Farr. hat alfo faft ebenfoviele Pavallelen wie Math. N., doch ijt feine von 


1) GSiehe die Cinleitung in den 8. Whfdnitt, Bd. 4, XIII. 2) Bd. 2, XIII; vergl. die 
Ginleitung in den 13. Wbfdhnitt.  *) Mscr. Thomas. 302. —*) Mscr. Thomas. 307f.—°) St 
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biejen betden Handjdriften von der andern abbangig, denn Math. N. hat 20 Stilde, 
die in Farr, fehlen, und Farr. hat 13 Stitde, die in Math. N. fehlen. Die Texte 
pon Farr. find gut; im iibvigen hat Farr. fiir die Lijchredenforfdhung nur geringen 
Wert, da e8 die eingelnen Reden unter Rubrifen orvdnet, und gwar jcheint eS die 
altefte GHandfdhrift gu fein, die bas getan Hat, denn auf dem vordern Cinband- 
bdedel von Farr. fteht: M. B. 1551. O68 bag der Gammler oder nur der Cigen- 
tiimer der Handfchrift gewejen ijt, das labt fich nicht nachweijen, ebenfowenig, wer 
diefer M. B. gewefen ift. Da er aber jeine Tifdhredenfammlung fdon 1551 hat 
binden Laffer, jo fcheint der Gammiler von Farr. alg erjter auf den Gedanfen ge- 
fommen gu fein, Suthers Tijehreden nad) Rubrifen gu ovdnen, denn Lauterbachs 
Umarbeitung feiner Sammlung fallt erft in die Gahre 1551 big 1560.1 Die 
Rubrifen felbft find in Farr. andre als in Lauterbachs Sammlung B. 

Rhed. Hat auf den Seiten 150 big 153, 196» und 197, 217 und 217”, 
221 und 221” und 254” nur.24 Parallelen? gu Heydenreichs Sammlung, und 
gwar aus den 6 agen I, Il und IV, X, XI und XI; aus den Lagen It und V 
big IX hat Rhed. nicht3 entlebnt. 

Sn Oben. hat fpadter eine andre Hand auf den friiher unbefchrieben geblie= 
benen Seiten 63, 118f., 261 und 331°Ff. 9 Reden aus Heydenreichs Sammlung? 
nadgetragen, und givar aus den agen ILI big VI und XI und XII; an8 den Lagen 
I und II und VII bis X Hat Oben. feine Wbhfchriften. 

Lauterbad) Hat in jeiner grofen Gammilung B. ebenfall 9 PBarallelen gu 
Heydenreich3 Sammlung, aber 5 davon find aus feinem eignen Tagebud aufs 
Jahr 1538; hier hat aljo nicht auterbad) aus Heydenreid) gejchipft, fondern 
Heydenreich aus Lauterbach. Die iibvighleibenden Parallelen Mr. 5439, 5475, 
5554 und 5570 weichen im Wusdrud fo ftarf von Heydenreidhh ab, dak wir an 
3 Stellen die Texte von Math. L. und die von B. al8 Parallelterte nebeneinander 
abgedrucdt haben. Lauterbach fann alfo die Sammlung Heydenrveidshs in der uns 
vorliegenden Geftalt nicht gefannt haben. 

Wurifaber Hat gahlrveiche Stiide aus Heydenreichs Sammlung in feine groke 
Sammlung FB. aufgenommen. Da er Heydenveich unter jeinen Quellen nicht 
nennt4, fo liegt die Vermutung nabhe, ev habe dieje Sammlung nicht von Heyden- 
reich felbjt, jondern durch die Vermittlung von Mtathefius erhalten, ohne dabei 3u 
bemerfen, dag alle dieje Reden nicht von Mathejius, jondern von Heydenreid) nad= 
gejchrieben waren. Den VBerweis hHierfiir bringt unfre Nr. 5504. Sie wird von 
Heydenveid) mit den Worten eingelettet: Cum legeremus in mensa etc.; dagegen 
jhvetbt Wuvifaber: ,,Wnno 1542 Loje Mi. Mathefius und die andern LTifch- 
genoffen” ufw. Mathefius war aber damals gar nidt mehr in Wittenberg, denn 
Nr. 5504 fallt in den Hevbft de3 Gahres 1542. Wenn Aurifaber trogbem dag 
legeremus auf Mathefius begieht, jo hat ev offenbar geqlaubt, Mathefius habe alle 


Math. L. ©. 42 find die Pavallelen gu Vauterbads Tagebudh aufs Jahr 1538 mitgesahlt; mit 
diefen Hat Farr. 127 Stiicte. 

1) Bergl. unten ©. XLII und Bd. 8, XXXIf. *) Auperdem 5 Stiiefe aus Yauterbachs 
Tagebud) aufs Jahr 1538; daher fommen die 29 Stiide Math. L. S. 43. 5) Wuberdem 
2 Stitcle aus Lauterbacdhs Tagebuch aufs Jahr 1538. *) FB, 4, XXIT; vergl. Math. L. SG, 12 
und 43. 
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dDieje Reden, die ex ihn gur Wbfchrift anvertraut hatte, aud) felbjt nachgefdhrieben. 
Mehrere falfche Sahreszahlen bei Wuvrifaber find wohl ebenfalls ans diefer irrigen 
Annahme gu erflaven.t Diefer Srrtum Wurifaber3 ift itbvigens ein weiterer Beweis 
dafiir, daB wir die Reden der Jahre 1542 und 1543 Heydenvreich mit Recht gu- 
geteilt haben. Unter den Gewahramannern feiner grofen Sammlung nennt Wuri- 
faber gwar Bejold, aber nicht Heydenreich, obaleich ev doch aus defjen Machfdhriften 
einige fiebziq Texte in feine Sammlung aufgenommen hat; bas evrfldrt fich eben 
aus jeinem Grrtum, Mtathefius habe auch alle diefe Reden nachgeledrieben. Ware 
aljfo Befold der Nadhfchreiber diefer Reden, jo miikte fein Nante bet Wurifaber 
fehlen. 


1) Math. L. 6. 43. 


Anhang zum 11, Whfchnite. 
Cifehreten aus ter Handfehrift Clm. 937. 


Die Handfajrift Clm. 937, iiber die wir in der Ginleitung in den 3. Wb- 
jhnitt eine allgemeine Qnhaltsitberficht gegeben haben, enthilt in allen 5 Wb- 
fehnitten eine Wnzahl Reden, 3u denen wir in den von uns verglichenen Hand- 
fehviften feine Parallelen gefunden haben; wir druden fie in diefem Anfang ab 
und geben gugleich im fritifdjen Apparat eine genaue UWberficht iiber den Bnbalt 
diefer Handjchrift. 

Der 1, Wbfchnitt (Clim. 937, 1 bis Clm. 937, 34), defjen hauptjacdhliden Snhalt 
Reden aus den dreifiger Jahren bilden, enthalt in Mr. 5605 ein vereingeltes Stitd, 
das auf den 4. Wpril 1540 datiert und durch eine Randbemerfung als Nachjchrift 
de3 Annaberger Predigers Lorenz Schroder begeichnet wird. Ob die fiirzeren und 
langeren Reime, die in diefem Wbfchnitt ftehen, von Luther felbjt verfawt oder nur 
bet Tijfch von ihm vorgebracht worden find, davritber befagt unfre iWberlteferung 
nichts. WMebhrere von den abgedructen Stitcen find wohl feine Lifchreden und 
diirfen vielleicht gar nicht mit Luther in BVerbindung gebracht werden. 

Den 2. Wbfchnitt (Clim. 937, 34 big Clm. 937, 53), der gablreiche Wbfchriften 
aus Heydenreichs Nachfchriften aus den Jahren 1542 und 1543 enthalt?, haben 
wir imt 11, Whjchnitt mit den ent}prechenden Wbjchnitten der Handfchriften Math. L. 
und Math. N. vereinigt und in der Ginleitung in den 11. Whjchnitt befprochen. 
Vereingelt ftehen in dtefem Wbjdnitt unter Mr. 5582, 5583 und 5584 einige 
Stiide, die von einem Wtanne nachgefdhrieben find, der nur gelegentlich einmal bei 
Ruther gu Gaft gewejen ijt, dem Pfarver Bartholomaus Wagner in Glauchau. Diefe 
dret Stitde und die jehon unter Nr. 5605 abgedructe Nachfchrift Loreng Schroders 
find ein Beleg dajiir, mit mweldem GCifer mandhe Sammler von Tifchreden von 
ibevallher gejchdpft haben; Leider find nicht alle in der WAngabe ihrer Gewahrs- 
manner jo gewijjenhaft gewejen wie der Schreiber von Clm, 937. 

Sm 38. Whichnitt (Clm. 937, 53> bis Clm. 937, 76>) ftehen gwar ebenfalls 
noch einige WAbjchriften anus Heydenreich Nachfehriften von 1542 und 1543, dod 
iiberwiegen die Wbjchriften aus Dietrich Nachfdjriften und ans Dietrichs und 
Medlers Sammlung. BVereingelt finden fic) fchon Hier einige Parallelen 3u dev 
Sammlung von Konrad Cordatus. Unter den von uns abgedructen Lerten find 
einige Ubjchriften aus Luthers Pfalter. 


4) ath Py, Alle *) Bergl. oben GS. XXVI. 
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Der 4, Wbfhnitt (Clm. 937, 96 ff.) enthalt nur ein den Tifdhreden ahnliches 
Stik, das wir don unter Nr. 3543 B. abgedrucdt haben: den von Myfoniugs 
niedergejdhriebenen Bericht iiber Luthers Ertranfung in Schmalfalden im Februar 
1537. 

Der 5, Wbychnitt endlic) (Clm. 937, 143 bis Clm. 937, 177) enthalt neben 
Wbjchriften aus Dietrichs Nachfehriften, aus der Mathelifcyen Sammlung von 1540 
und aus Heydenreichs Nachichriften von 1542 und 43 gabhlreiche Parallelen gu der 
Gordatijchen Sammlung in einer Wuswabhl, die wir ahnlich in der Handfehrift Bav. 
wiederfinden. Unter den von uns abgedrudten Stiicden find einige Reime, die wir 
fehon im 1. Wofehnitt diejes Anhangs ahnlich gefunden Haber. — 

WE Anhang geben wir unter Mr. 5658 ein Langes Stiid, da8 in der 
Gothaer Handfehrift A. 94 auf den 18. Februar 1542 dattert wird. Diefe Hand-= 
fehvift enthalt von Blatt 114 bis Blatt 126” eine Eleine Sammlung von Tifch= 
reden, von denen die meiften Troft in Wnfechtungen und MHnliches behandeln. Dag 
erfte Stiic, unjre Nr. 5658, ijt das cingige neue Stic in diejer Rethe. Die 
iibvigen Texte find aus den verfchiedenjten Sammlungen gujammengetragen und 
mehr oder weniger gefchict gu Langeren Texten miteinander verarbeitet. Unfre 
WAninertung ju Mr. 5658* qibt eine Wberficht itber diefe Heine Sammlung. 


Einleitung in ben 12, Whfchnitt. 


Unfer 12. 2bjchnitt, in dex Lcipziqer Gandfehrift Math. L. dex 3. Wbfchnitt, 
enthalt nur 17 eden; 2 Stiidle, die Mrofer in feiner fritheren Verdffentlidhung unter 
Math. L. 646 und 647 in diefer Reihe abgedrucdt Hat, find aus Dietrichs und Mtedlers 
Sammlung entlehnt, vergl. unten S. 303 %nm. 2. 

Die Uberfahrift diefes Whfchnitts in Math. L.: Colloquia anni MD, XLII. ift 
etwas gueng. Die beiden erften Stiide qehdren noch ins Jahr 1543, und gwar wird 
Nr. 5659 auf den 6. Dezember 1543 datiert, wahrend Mr. 5660 wohl nur wenige 
Tage fpater auf den 10. Dezember 1543 fallt. Die beiden nachften Stiicle Mr. 5661 
und 5662 Lafjen fich nicht datieren; wenn Wurifaber zu Mr. 5661 die Jahreszahl 1542 
Hingugefdrieben Hat, fo ift das eine der vielen-falfden Zeitangaben bei AWurifaber.! 
In Nr. 5663 wird dann die Titrfenjtener von 1544 erwahnt. Der Streit um dite 
Rirchengiiter bejchaftigte den im Februar 1544 in Speyer gujammengetretenen Reichstag. 
Die heftigen Worte Luthers gegen die Gurijten pafjen auch gut in den Februar des 
Jahres 1544, und Suthers Wusfall gegen Wmerbach in Nr. 5666 findet ebenfalls in 
anderen Uuferungen Luther’ aus dem Februar 1544 Parallelen. Nr. 5667 Ffallt 
wohl in diejelbe Beit. 

Wenn wir diejen fleinen WAbjchnitt Hieronymus Vefold gufchreiben, jo haben 
wir hierfiir fretlic) nur den einen Grund, daB von den drei Gewahrsmannern, die 
Mathefius fiir die Beit nach 1540 nennt, fiir diefen Whfchnitt eben nur Vefold iibrig- 
bleibt.? Cine Berithrung zwifchen unjern Meden und Befolds Briefen an Veit Dietrich 
finbdet fic) nur einmal in der Errequng Suthers gegen MAmerbach in Nr. 5666 und in 
VBefolds Brief vom 3. Februar 1544, aber diefer Brief ijt auch dev eingige, in dem 
Befold 1544 Tifchge|prache Vuthers an Dietrich fdreibt; am 5. Wpril 1544 ent- 
fehuldigt ev jich jelbjt deshalb bei Dietrich: Neque ea est alacritas D. Lutheri, quae 
quondam fuit, ut ex eius sermonibus materiam colligere semper queam. G8 ift 
deShalb fraglich, ob die Butetlung diejer Reden, die gerade in den Februar de8 
Jahres 1544 fallen, an Befold richtig ijt. 

Wie jehon im 11. Wbjchnitt, fo fteht auch in diejem 12. Wbjdhnitt die Niirnberger 
Handjdrift Math. N. der Leipgiger Handfchrift Math. L. am nachften. Math. N. bat 
14 Paralelen zu unfern Lerten, und 13 davon ftehen von Math. N. 563 bi8 Math. N. 
574 in derjelben Reihenfolge wie in Math. L. Gchon hieraus geht Hervor, dak dev 
Schreiber von Math. N. diefe Reden nicht unmittelbar von Befold, fondern durd 
die Vermittlung von Wathefius erhalten hat. Der Text von Math. N. ift an meh- 
veren Stellen befonders fehlecht. Die iitbrigen Gammlungen — FB. mit 9, Farr. 
mit 6 und Rhed, mit 3 Parallelen — find wohl ebenfalls von Mathejius ab- 
Hangig. Mur vereingelte Stiide haben Ror., Wolf. 3230, Hirz. und Ohen. aus 
diefem fletnen Wbjchnitt entlehnt. 


1) Bergl. oben S. XXIX. *) Bergl. oben S. XXII. 


Cinleitung in ten 13, Abfchnite. 
Cifdjreten aug ter Pandfehrife Clm. 943. 


Die Handjdrift Clm. 943 haben wir ebenfalls fdjon in der Ginleitung in 
den 3. Abfchnitt! befprochen. Diefe Handfehrift, deren 2. Teil uns die von Preger 
verdffentlichten Nachfehriften Sdlaginhaufens erhalten Hat, enthalt in ifrem 1. Teile 
von Clm. 943, 2 bis Clm. 943, 174 eine bunte Sammlung von Tijdhreden aus den 
dretBiger und bviergiger Gahren. Die geitlid) gujammengehidrenden Stitde jtehen 
gurveilen auch in Gruppen beifammen, fo Clm. 943, 48ff. zahlreiche Wbfchriften 
aus Dietvichs und Mtedlers Sammlung, Clm. 948, 86>Ff. Wbfchriften aus der 
Mathefifhen Sammlung von 1540, Clm. 943, 145f. einige Wbfchriften aus Lauter- 
bach8 Tagebud) auf Jahr 1538 und Clm. 948, 150 ff. Wbfehriften aus Dietrichs 
Nachfchriften. Dagwifden ftehen aber immer wieder andre Reden, und gwar be- 
jonders foldhe aus den viergziger Jahren, ohne dah irgendein Plan oder eiite Whficht 
bei dev Auswahl diefer Stiicle gu erfennen ware. C8 ift un8 deshalb aud) nicht 
mbglich gewejen, die Texte der Jahre 1542 und 43 in unfern 11. Wbfdhnitt ein- 
guordnent. 

Von den im 13. Wbfehnitt abgedrudten Ctiiden fallt Mr. 5677 anf den 
16. Gebruar 1546, Nr. 5679 in den Anfang der viergiger Gare, Mr. 5684 ing 
sahy 1541, Mr. 5701 in’ Jahr 1540, Nv. 5707 ins Jahr 1542, Nr. 5708 ing 
sabr 1544, $y. 5723 ing Yahr 1541, Nr. 5726 in’ Jahr 1538, Mr. 5730 in 
die Jahre 1542 bis 1546, Mr. 5735 ins Jahr 1542 und Nr. 5739 ebenfalls ings 
Jahr 1542. BVermutungsweife haben wir friiher die Handfchrift Clm. 943 mit 
Hieronymus Vefold in Verbindung gebracht?, aber das ijt wohl nicht richtig. Wir 
finden ndmlich in Clm, 943 verhaltnigmapig gablreiche Stiicle, die al8 urfpriing- 
fiche Pavallelen 3u Reden deS 11. Wbfchnitts, die wir Heydenveich guweijen, und des 
12, Wbfchnitt3, den wir Befold guiveifen, gu betvachten find. Go finden Nr. 5693, 
5697, 5712, 5715, 5716, 5717, 5718 und 5734 in Heydenreichs Nachfchriften 
und Nr. 5719, 5720 und 5728 in Befolds Nadhfehriften Parallelen, die faum 
anbder8 gu erflaven find al8 durch die Annahme, dag gwet verfchiedene Manner 
vasfelbe Gejprach LutherS unabhangig voneinander nadhgejdrieben haben. Wenn 
wir aljo den 12, Wbjchnitt Befold mit Recht gugeteilt haben, fo fann die Hand= 
jehrift Clm. 943 nidt von Befolbs Sammlung abbangig fein. Dagsfelbe geht wohl 
auch au8 Mr. 5730 hervor, wo von Vejold in der dritten Perjon die Rede ijt, und 
aus den Nachjdjriften iiber ben Tod von Luthers Tidhterchen Magdalena; wir 
haben fdjon friiher? daranf Hingewiejen, dak Befold diefe Nachfchriften wabhrjdein= 
lid) nicht gefannt bat. 


1) Bod. 2, XIII}. 2) Bd. 2, XII. 3) Bergl. ober S. XXVIII. 
Vuthers Werke. Tijdreben 5 ' Lit 


XXXIV Ginleitung. 


Bet dem Verjude, Handfchriften beftimmten Tifdhgenoffen zugurweifen, ditrfen 
wir auch nicht unberitdfictigt Laffen, bab Guther8 Tafelrunde immer gabhlretde 
Minner umfakt hat, und dak auer den uns befannten Machfdhreibern noch mander 
andre Tifehgenofje bemertensiwerte Worte LutherS aufgegetchnet Hat. Wenn jcjon 
Manner, die nur einmal bet Luther zu Gajt waren, wie Loreng Schrbder und 
Bartholomaus Wagner 4, von diefem einen Whend eine fleine Wusbeute mitgenommen 
haben, um wie viel mehr werden die tanner, die monatelang, ja jahrelang an 
Luthers Tifche faBen, wenn auch nicht regelmapig, fo doch gelegentlich die Blet= 
fedex gur Hand genommen haben! Schon unter den uns dem Namen nach bez 
fannten Nachfdjreibern find mebhrere, deren Nachfchriften fitv un auch jebt noch 
mehr oder weniger ein unbefanntes X bleiben. Wuf Weller, Plato und Bejold 
haben wir nur vermutungarweije beftimmte Wbfchnitte unfrer Wherlieferung guriic- 
fiifren finnen. Gerdinand von Magis, den Mtathejius unter jeinen Gewahrs- 
madnnern nennt?, und die von Aurifaber unter feinen Quellen angefiihrten Sohannes 
Stolk und Jafob Weber find fir un faum mehr als Namen, ja von Wurifaber 
felbjt wijfen wir nicht, ob ev nur 1546 oder fchon 1545 an Suthers Tifche nach- 
gefchrieben Hat. Von Johann Forjfter fonnen wir nur nachweifen, dafR er gelegent- 
lich an Suthers Tifche nachgejchrieben Hat. Bon Bohann Crafft oder Crato wird 
e3 behauptet.? Dak auch Gujtugs Jonas* und Rajpar Kreugiger® gelegentlich nach- 
gefdrieben haben, darvauf deuten gewichtiqe Zeugnijfe hin. Wuf Rovers Mitarbeit 
an den Lifehreden werjen jebt Wlbert Hreitags Forjchungen® neues Licht. Aber 
wir ftehen doch in diefen Lebten Wbfchnitten Unjrer Ausgabe auf einem fehr un- 
fiderven Boden, und nur als eine Vermutung michte ich Hhinftellen, dag die Hand- 
fehrift Clm, 943, dte mit Bejold wahrjcdheinlich nichts gu tun hat, vielleicht mit 
Ssohann Stolg in Verbindung gu bringen ijt; Stolk lebte in den viergiger Jahren 
in Luthers Umgebung.” 


1) Bergl. oben GS. XXX. ») Bergl. Bd. 4, XXV. 5) Bergl. Bd. 4, XXXVI. 
*) Bergl. die Cinleitung in den 20. Whfhnitt. 5) Bergl. die Cinleitung in den 20. Abfehnitt. 
*) Ju den Lutherftudien gur 4. Sahrhundertfeier der Reformation, verdffentlidjt von dew Mit- 
avbeitern der Weimarer Lutherausgabe (1917) S. 178 ff. 7) Rrofer Math. L. G. 14. 


Cinieitung in ten 14. Wbfchnitt. 
Cifejreden avi ter Bandfejrift Clm. 939. 


Su die Mahe von Buftus Jonas! fihrt uns die Handfehrift Clm. 939, von 
dev wir im 2. Bande GS. IXff. und in der Wnmerfung gu Nr. 5750 allgemeine 
Siraltsitberfichten gegeben haben. Die in unferm 14. Wbfchnitt abgedructen Stiice 
ftehen in dent 2. Teil der Handjdhrift gwifchen Wbfdhriften aus Beit Dietvichs Madh- 
jehviften und aus Dietvidhs und MNtedlers Saminlung; fie gehdren alfo woh! eben- 
falls in die ervfte Halfte dev dreigiger Sahre. Bu Nv. 5787 Lejen wir die Rand- 
bemerfung, alles da8 fet aus einem Bitchlein de Quftus Jonas abgejdhrieben, und 
dDieje Bemerfung gilt vielleicht nicht nur fiir die begeichneten Stitcke Nr. 5787 bis 
Nv. 5790, fondern auch fiir die unmittelbar vorhergehenden Stiide Mr. 5781 bis 
Nr. 5786, die durch einen Whfchnitt, der mehrere Briefe enthalt2, von den fritheren 
Wbychriften der Tifchreden getrennt find. Drei fleine Certe, die ebenfalls Gujtus 
Jonas gum Gewahrsmann haben, find bereits in der Cinleitung in unfern 3. Wb- 
jehnitt? abgedrudt. Gigentliche Tifchreden find die auf Suftus Jonas guriicgehenden 
Stitde nicht; e3 find mehr Crinnerungen an Luther al8 gleichgeitige Riederjdjriften. 


Cinleitung in den 15. Whjchnite. 
Cifehreten aus ten Bandfehriften Bav. uni Oben. 


Marg Diefer Wbfchnitt enthalt nur eine Nachleje aus Handfchriften, deren 
wichtigfte Geftandteile wir fdon im 1. und 2. Wbjchnitt unjrer BVerdffentlidung 
beviictfichtigt haben. Jnhaltsiiberfichten iiber betde Handfdhriften haben wir in dev 
Ginleitung in ben 2. Whfchnitt gegeben.* 

Die hier aus Bav. abgedructen Stitce bilden eine bunte Sammlung von 
Notizen, Berjen und Tifdhreden. Dah der Naumburger Matsherr Valentinus 
Bavarus diefe groke Sammlung feiner Rhapsodiae felbjt aus verfdhiedenen Vor- 
{agen gujammengetragen haben follte, ijt wenig wahrjcheinlich; er verdanft die Bor- 
{agen wohl feinem Freunde Nifolaus Medler, der ihm auch gabhlreiche Briefe aus 
feinem eignen Briefwedfel gur Wbfchrift iiberlafjen Hat. Brgendein Plan bet der 
Auswahl und Zujammenftellung der Cifehreden und tifdhredendhnliden Stiice ijt 

1) Uber eine Tifehredenhandjdhrift von Jujtus Jonas vergl. die Ginleitung in den 20, 2b: 
jhnitt,  %) Bergl. S. 351 Anm. 1. 5) Bd. 2, XI. 4) Bd. 1, XXXVI ff. 


XXXVI Ginleitiung, 


in dem Hier in Frage fommenden Wbfdhnitt nicht nachgutweifen. Bon den datier- 
haren Reden fallen einige in dte vierziger Jahre, ja Nr. 5792 in LutherS Tete 
Reife nach GCisleben. Wenn dagegen Mr. 5797 und 5806 dem Bahre 1528 ane 
jugehdren fojeinen, alfo einer Zeit, in der Suther8 Lifdhgenofjen itberhaupt nod) 
nicht nachgefdricben haben, fo ift bas wohl nur fojeinbar; e8 wird in jpdteren 
Sahren einmal die Rede auf Melchior Hofmann und auf die Nene Beitung ars 
Reipzig gefommen fein, und dabei Hat ein Tifdygenoffe da8, wa8 ergahlt tvurde, 
alferdings jo nadhgefdjrieben, al8 ware er 1528 felbft dabet getvefen. 

Chriftoph Obenander, fpdter Mtedlers Schwiegerfohn, hat wohl fdon in den 
viergiger Jahren in VBegiehungen gu Medler geftanden, alB er 1543 in Wittenberg 
anfing, ben Thesaurus Theologiae in feiner Handfdjrift Oben. gu jammeln, da8 
geht aus dem Bericht Hervor, in bem Mtedler von jeiner Doftorpromotion mit den - 
Worten erga me und mihi fehreibt.t Die veveingelten Stiide, die wir aus der 
Handjorift Oben. in diefem 15. Whfdhnitt nachtvagen, haben in fetner andern Ttjdh- 
redenfammlung Parallelen; auc) Wurifaber fcheint fte nicht gefannt gu haben. 


Cinieitung in ben 16, Abfchnitt. 
Cifdhreben avi ter Bandfehrift Luth.-Mel. 


Die Handfchrift Luth.-Mel., iiber die wir in dev Ginleitung in den 10. Wb= 
fehnitt? fojon furz gehandelt haben, enthalt gundchft zahlreiche Whfdriften der von 
Mathefius 1540 nachgefchriebenen Reden, geht aber dann gu einer andern Vorlage 
itber. Srgendein Plan in der Auswahl dev abgefchriebenen Stiicke ift nicht mehr 
gu erfennen. BemerfenSwert ijt der fleine Whfchnitt Luth.-Mel. 283>f., der eine 
Anzahl von furzen Dicta Lutheri enthalt. Cinen Ghnlichen WAbfchnitt finden wir 
in der Handfejrift Wolf. 3232, die im itbvigen feine Verwandt}daft mit Luth.-Mel. 
Hat, die aber in dem Fleinen Whjchnitt Wolf. 3232, 142 ff. ebenfalls eine Gamm- 
{ung furger Dicta Lutheri und darunter mehrere Paraflelen 3u Luth.-Mel. bietet. 
Ob dieje furgen Stitcle wirklich al8 Nachfchriften an Luther Tifde gu betvadhten 
find? Bielleicht find auch Lefefriichte, Wussiige aus Luther Sdhriften, darunter. 
Gin Ghnlicher Wbjchnitt findet fich in Lauterbahs Sammlung B. 2, 232ff. (in 
Unfrer Ausgabe Nr. 6287) unter der Wberfchrift Catechismus seu doctrina chri- 
stiana und in Wurifabers Sammlung FB. 4, 76ff. (11, 18), und gwar find hter 
inhaltlic) verwandte Sticke gujammengeftellt. Cin WAnfak Hierzu, foldje furze Dicta 
nach ihrem Bnhalt gu gruppieren, Lat fich vielleicht auch in den Handfehriften 
Luth.-Mel. und Wolf. 3232 erfennen, wenigften8 find die Dicta de fide christiana 
in Diejen Heinen Whfchnitten auffallend gabhlreich. 


') Vergl. Bd. 1, XXXVI. *) Bd. 4, XXXVIT. 


Cinleitung in ten 17, Abfchnitt. 
Cifdjreten aus ter Pandfdjrift Wolf. 3232 


Die Handfchrift Wolf. 3282 haben wir fon frither! mit Wuvijaber in 
Verbindung gebracht, wenn fie vielleidht auch nur wenige Abjdjriften aus einem 
Heft Wuvrifabers enthalt. Mr. 5939 und 5941, ovielleicht auch fchon Mr. 5899 
fallen in Suthers Lebte Reije nach Cisleben; die Wherlieferung dev Legten Briefe, 
die Luther aus Cisleben an feine Mathe gefchrieben Hat, deutet gleichfalls auf 
Wurifaber Hin. Befonders auffallend ift auch eine inhaltliche Ubereinftimmung 
swifchen unfrer Nr. 5941 und Nr. 6961. Wie MAurifaber in Mr. 6961 (FB. 4, 
241 (46, 1)) von Suthers Verhandlungen in Cisleben jagt, Luther habe ,,wenig 
Grucdhtbares ausgericdtet”, fo fagt aud) dex Tifdhgenoffe, auf den Nr. 5941 guritd= 
geht, Suthers Bemithungen, die Spaltung und Uneinigfeit unter den Manfeldern 
gu ftillen, feien ,,vergeblich geweft, baS and) dev tewre man Gottes daruber ge- 
ftovben”. Diejes Urteil ift um fo bemerfenswerter, al Wuvrifaber jelbft mit in Cis- 
eben war und wobl felbjt mit gujah, wie die jungen Herven und Fraulein von 
Mansfeld aus Breude iiber die Cinigung wieder guter Dinge waren, gujammen 
mit dent Marrenglodlein auf Schlitten fubren und einander Ntunrmenfdang brachten.? 
Hatten wir Mr. 6961 nicht, fo fdnnte man geradezu fagen: Diejes falfche Urteil 
iiber GutherS Tatigteit in Cisleben beweift, daf Nr. 5941 nicht auf Wurifaber 
guriidgehen fann; da aber Wurifaber jelbjt in Mr. 6961 fo falfch urteilt, fo wird 
wohl auch Mr. 5941 von WAuvifaber nachgefchrieben fein. 

Hber die gablreichen furzen Dicta Lutheri in dem Wbfdhnitt Wolf. 3232, 142]f. 
pee die SU cutng in ben 16. Wbfchnitt. 


*) Bergl, Bd. 3, XV FT. 2) de Wette 5, 792. 


Cinileitung in den 18, Whjchnitt. 
Cifehreten aug Georg Lorers PHandfehriftentanten. 


Die Handjehrift Bos. q. 24° enthalt auger den beiden qrvopen Wbjdhnitten, 
in denen Rover Sdlaginhaufens Nachjdriften und die von Mathefius 1540 nach= 
gefdhriebenen Reden auggefdhrieben Hat, von Blatt 20 bis Blatt 39 eine fleinere 
Sammlung, die in mancher Hinjicht ratjelhajt ijt. Den Hauptteil bilden b= 
{ehriften aus Dietvidhs Nachfehriften und aus Dietvidhs und Medlers Sammlung; 
mitten dagiwifchen aber jtehen Stitde aus den viergziger Sahven und andre Stiide, 
die in feiner andern Tifchredenhandjchrift Barallelen haben. Go vereinigen 3. B. 
die Blatter Bos. gq. 248, 22 ff. folgende Stiicle: Mtr. 5428 aus bem Jahre 1542, 
Nr. 633 aus dem Jahre 1533, Myr. 4894 aus dem Bahre 1540, My. 1822 und 
tv. 2772 extr. aus dem Yahre 1532, Mr. 4892 und Mr. 4890 aus dem Babhre 
1540, Nr. 2546 aus dem Gahre 1532, Mr. 4895 aus dem Jahre 1540 und 
Nr. 59437f. ohne Parallelen in andern Handfehriften. 

Auf den Mtann, der diefe bunte Sammlung gujammengebracht hat, finbdet 
fich nirgends ein Hinweis. River, der uns diejen Whfchnitt allein iberliefert Hat, 
fommt wohl uur als Whjdhretber in rage. Mirers Handfdhrift Bos. q. 248, 20ff. 
bietet namlich gahlreithe Dubletten 3u Rovers Handjfdhrift Bos. q. 24", 1ff., die 
Rovers Wwbjchriften von Dietvichs und Medlevs Sammlung enthalt. Grft nadhtrig- 
lich Hat River bemerft, dag ev alle diefe Stitde aus gwei verfchiedenen Borlagen 
aweimal abgejdrieben hat, und nun hat er in der OHandjdrift Bos. gq. 24F in 
Randbemerfungen wie G. R. Gol. 31°, G. R. 28», G.R. Fol. 28 auf den von ihm 
jelbjt mit den Buchftaben G. R. gitterten Band Bos. q. 24° verwiefen, vergl. 
3. B. unfre Mr. 1170 in Bd. 1,577 Anum. 4, Nr. 1196 in Bd. 1, 593 Anm. 8, 
Nr. 1208 in Bd. 1, 602 Anm. 6 u.b. Das tit die Wrbeitsweife eines Wbhfchreibers, 
aber nidjt eines Nachfchreibers. 

Die Stiide, die in andern Tijdhredenhandfchriften feine Parallelen haben, find 
in unjerm 18. Whjdnitt unter Mr. 5942 bis Nr. 5965 abgedruct. Mur Auvrifaber 
Hat dteje fleine Sammlung gefannt und fiir feine eiqne Sammlung FB. beniigt. — 

Unter Nr. 5966 bis Mr. 5989 drucken wir aus Rbrevs Handfchrift Bos. o. 17 © 
einige Tijdhreden und tifchredendhnliche Stiide ab, gu denen wir ebenfalls, in den 
Handjchriften feine Parallelen gefunden haben. Cin Teil diefer Stiicde fcheint dem 
wabre 1542 angugehiren, vergl. Nr. 5968, 5974, 5976, 5978 und 5981. Dem 
Sabre 1544 ift vielleicht Nr. 5989 guguweifen. GSicherlic) ins Jahr 1542 ift 
Nr. 5983 gu datieren, da e8 mit Nr. 6446 und mit Gnder3 14, 291 ff. gue 
fammengebt. 


Ginleitung in den 18, Whfdnitt. XXXIX 


Man wiirde diefe fleine Gruppe von Reden wohl unbedentlich Rbrer felbjt 
gujchreiben, wenn nur nicht unter Mr. 5985 und Nr. 5986 mitten awifchen den 
Reden aus den viergiger Gahren gwet Sticke aus dem Jahre 1539 jtiinden. Gine 
jolde Vermengung von Reden aus verjchiedener Beit ift bei den Ntannern, die 
jelbft an Luther8 Tifde nachgefchrieben haben, nicht iiblich; das vervit ftet3 den 
Wbjchreiber und Sammler. — 

Mehrerve fleine Gruppen von Tijchreden und tifehredendhnlicen Stiicten ent- 
Halt Rovers Handfehrift Bos. o. 17, und Hier diirfen wir wohl wirklich Rover 
jelft alS den Nachfchreiber begeichnen. Da diefe Stile gwifden Wbfehriften von 
Heder. aus dem Wnfang der dreifiger Gahre jtehen, da ferner Nr. 5989" auf den 
2. Oftober 1533 datiert ift, dba endlich Nr. 59899 und Mr. 5989%8 urfpriingliche 
Parallelen gu Nv. 924 und 1677 find, fo find diefe Reden wohl auch dem Wnfang 
Der dretRiger Jahre zugutveijen. 

Wl wir die Handfdhrvift Ror. Bos. 0. 17” nod) nicht genaner vergliden 
Hatten, glaubten wir in der Ginleitung in den 8. Whfdhnitt! davor warnen 3u 
miiffen, gerade bet Rover nach Wbfchriften der erften Niederfdhriften von Tijdreden 
gu fuchen. Das fdunen wir nicht mehr aujfrechterhalten. Jn den meiften Stiicen, 
die uns in der Handfdhrift Ror. Bos. 0. 17” al neu erhalten find, haben wir wohl 
wirflich die erjten Niederfchrifter Rovers anguerfennen. Diefe fleinen Stiide find 
gum Zeil noch gar feine wirflichen Tijchreden, fondern fie enthalten gewwiffermagen 
uur den Rern gu folchen; 8 jind rvajch Hingeworfene Notizen, Eleine Crzerpte aug 
Luthers Gejpraiden, Gedanfenjplitter. Befondervs bemerfensrwert find dabei die 
Randbemerfungen gu Mr. 5989 und Ny. 598982 und die iUberfahriften itber 
Nr. 5989s. Wus dem Tert von Rv. 59892 geht zundchft nicht Hervor, wer jener 
ile iff, bon dem Rover nachgefchrieben Hat: ut ille inquit: Ne sis mihi formidini! 
Die urjpriinglichen Parallelen gu Rbrvers Text in Mtr. 924 und My. 3079 erwahnen 
diefen ille und feinen Wusruf Ne sis mihi formidini! tiberhaupt nicht. Grjt aug 
Rodvevs Randbemerfung , Brat-Wurjt” fonn man entnehmen, dak Luther Hter wahr= 
Jeheinlich etwas ausfiifrlidher von jener Mindheitgerinuerung aus Mansfeld ergahlt 
Hat, von der ev in einem andern Bujammenhang in Mr. 137 jprict. Whnlich ver- 
Halt e& fic) mit Nr. 598928, wo die Randbemerfung ,gans fchwan” wohl ebenfalls 
darauf Hindeutet, dah Luther in diejem Bujammenhang noch weiter von fich jelbjt 
und von Hug gefproden Hat. Und wenn Rorer in Nv. 5989 tiber den einen 
Spruc Herzog Georg und itber ben andern Dyoctor Myartinus itbergefdjrieben 
Hat, jo ift da& wohl ebenfalls jo gu verftehen, dak Luther das eine Wort auf fid) 
jelbjt und da8 andre auf den Herzog Georg begogen Hat. Hatte Rover diefe furgen 
Notizen weiter ausgefiihrt, fo waren wirflide Tifdjreden daraus geworden; in dev 
uns erhaltenen erften Miederfchrift find es nur dite Wnjage dazu. 


1) 3. 4, XVIL 


Ginleitung in ten 19. Abfchnitt. 
Cifehreten aus Anton Bauterhadhs Sammiung B. 


Yn dem vorlegten Wbfchnitt Unfrev Ausgabe drucfen wir aus der grofer 
Lauterbadhfaen Sammlung B. alle die Sticke ab, 3u denen wir in den bon ung 
-verglichnen Handfchriften feine Parallelen gefunden haben. 8 find 518 Nummern; 
der Bahl und dem Umfange nach ift das etwa bev fiinfte Tetl der gangen Samm: 
lung B. Bwifden den Terten geben wir augerdem ein genaues Verzeichnis aller 
der Nummern+, unter denen in Unfrer Ausgabe die handfchriftlichen Parallelterte 
au B, abgedruct find; mit Hilfe dicfer Verweifungen wird e8 verhaltnigmapig 
leicht jein, auch altere Bitate aus B. in Unfrer Ausgabe aufjufinden und jo mit 
den iiberarbeiteten Texten von B. die urfpriingtichen Texte gu vergleicen. Um 
ferner einen vajdjen iUberblict gut ermiglicen, in weldjen Whjchnitt die eingelnen 
Nummern gehiven, geben wir im Legten Bande vor dem alphabetifchen Verzeichnis 
ber Tertanfange eine Wberfidht itber die 20 WAbfchnitte unjrer Vevrdffentlichung. 

Bon den 518 Stiiden, die uns nur in B. erhalten find, find wohl die 
ineiften eigne Nach}chviften Rauterbad3. Wie wir jchon in den® Cinleitungen in 
den Anhang gum 7. Wbhfchnitt? und in den Anhang gum 8. Wbjdhnitt? hervor- 
gehoben haben, find unfre Whjchriften von Lauterbachs Tagebiichern auf die Bahre 
1538 und 1539 feineSwegs gang vollftindige Whichriften der Lauterbachjden Vor- 
fagen. Sn dem Anhang zum 7. Whichnitt haben wir 17 Stiide und in dem Anhang 
gum 8. Whjchnitt 36 Stiide abgedrudt, die in unfern Handjehriften jfehlen, die in 
B. aber jtehen und von B. augdritdlid) und meift auch richtiq in die Jahre 1538 
oder 1539 datiert werden. Da nun aber Lauterbach in feinen Tagebiidern aufs 
Jahr 1538 und auf Jahr 1539 ftets nur die erfte Rede eines Whends datiert und 
die bann folgenden Reden — an jedem Wbend find e& durchjchnittlich nod) atwei 
oder drei* — ohne Datum eintragt, fo mitfjen wir annehmen, daB gu den 17 + 36 
== 53 Rebden, die uns in B. mit feftem Datum aus den Jahren 1538 oder 1539 
liberliefert find, minbdejtens noch 100 bi8 150 Reden Hingufommen, die fein Datunt 
tragen, die aber ebenfalls diejen beiden Sahren angehiren. Wus dem Snhalt der 
Lifdreden ertlart eB fich, daB wir unter diefen undatierten Neden nur wenige einer 
beftimmten Beit guweifen finnen, eigentlich) nur folche, die Anjpielungen auf 3eit= 
ereigniffe enthalten oder die in einer Langeren Neihe von Reden aus einem beftimmten 
esate ees jo fallen unjre Nr. 6035, 6054, 6120, 6303 und 6314 wabhrjchein= 


*) Das Beichen -|- hebcutet, dak Lauterbach gwei oder mehrere Texte ohite Whfak au 
einem Langeren Stiicl verbindet; wo Gauterbac) eine neue Zeile beginnt, weifen wir durd) einen 
Punkt darauf hin. 7%) Bd. 4, 1X. 5) Bd. 4, XIX. 4) Bd. 4, XT. 5) Vergl. Bd. 4, 
IX—X], 


Cinlettung in den 19. Abfcjnitt. XLI 


figh ing Bahr 1538 und Nr. 6128, 6458, 6468, 6472, 6484, 6488, 6492 und 
6493 wabhridetnlic) ing Jahr 1539. Wir diirfen e8 alfo al8 giemlid) fider Hin: 
ftellen, bdaB unter den 518 Stitcen unfer8 19. Whfchnitts mindeftens 100 Lauter: 
bachjhe Nachjhriften aus den Jahren 1538 und 1539 enthalten find. 

Vauterbach ijt aber nicht nur in den Jahren 1538 und 1539 Luthers Tifd- 
genoffe getwefen. Gr hat fdon in den erften dreipiger Jahren an Luthers Tifche 
nachzufdreiben angefangen; er Hat dann in den Jahren 1536 und 37, alB ev aug 
Veisnig nach Wittenberg guriidgetehrt war, feine Tatigfeit fortgefekt, und in den 
Sahren 1540 big 1545, al8 er von Pirna aus jedes Jahr einige Tage bei Luther 
gu Befuch in Wittenberg war, hat er ebenfalls gelegentlid an Suthers Tifehe nach- 
gejdrieben. Unter den 400 Reden, dite in unferm 19. Wbfchnitt ibrigbleiben, find 
gewiR noch viele Nachfdhriften Lauterbachs aus dem Anfang der dretRiger Jahre, 
aug den Jahren 1536 und 37 und aus Luthers Lebten Lebensjahren, aber wie grof 
ihre Bahl jein mag, da8 lapt jich nicht einmal vermuten. 

Die Cntftehung von Lauterbashs groper Sammlung B. ijt alfo verhaltnis- 
mapig einfach. Den Hauptteil feiner Sammlung bilden feine eignen Machfchriften. 
Bon den andern Tifgenofjen, deren Nachfchriften uns erhalten find, bteten Diet= 
rich8 und Medlers Sammlung, Schlaginhaufen8 Nachfehriften und die Cordatifde 
Sammlung zahlreiche Parallelterte gu B., doch ift e& bei dem Buftand unjrer Wber- 
Lieferung nicht midglich, fiir jedeS eingelne Sti feftzuftelflen, wer der Geber und 
wer der Mehmer gewejen tft. Bon den Meden, die Mathefius 1540 nachgefchricben 
Hat, find einige gwangig Stiide durch) Platos Bearbeitung in Lauterbadkhs Samm- 
lung B. iibergegangen.t Noch geringer an Zabhl find Lauterbach3 Entlehnungen aus 
Veit Dietridhs Nahichriften und aus den Nachfdhriften Kafpar Heydenvreichs von 
1542 und 43.2 Su dev fleinen Sammlung, die wir im unjerm 12. Whfdhnitt 
Befold gureifen, Hat B. einen eingigen Paralleltert, aber gu einem Stitd, da8 in 
Diefer Efeinen Sammlung felbjft nur al8 fremde3 Gut jteht.3 

Dak Lauterbach aber auger den von uns genannten und uns in thren Mach= 
fehriften befanntes: Mannern guweilen auch noch andre Tijdhgenofjen ausgefchricben 
hat, dafiir liegt in B. 3, 112, abgedrudt in unfrer Mr. 868 Wnm. 5, der Bervets 
por. Hier Hat Lauterbach ans fener Vorlage die Worte Ego Forsterus addebam 
und Ad haec respondebam aug Berjehen in feine Sammlung B. heritbergenommen, 
anftatt fie in Tum Férsterus addebat und Ad haec respondebat Forsterus 3u 
dubdern, und dieje Worte beweijen, bak Lauterbach hier eine Machfdjrift des Hebraiften 
Sohann Forfter vor fich qehabt hat. Forfter tritt in den Tijchreden Hfter redend 
dex fragend auf, dod) ware e8 wohl voreilig, jolche Stitce ohne weitere? auf eigne 
Nachfehriften Forfters guriidgufiihren; twir miiffen vielmehr geftehen, daB wir iiber 
ben Umfang von Forfters Nachfehriften nichts wiffen. Bch glaube itbrigens nicht, 
dab jolche Entlehnungen aus den Sammlungen unbefannter Tifdhgenoffen in Lauter- 
backhs Sammlung B. haufig find. 

Sehr zahlreich find dagegen die fremben Stiide, die Lauterbach gtwijden die 
Tijehreden feiner Sammlung B. eingefdoben hat. Wir finden da von Luther felbjt 
Predigten, fo in Mr. 6031, 6054, 6075 und 6406, ferner Briefe und Gutachten, 
{fo i Bo 1, 303, tr. 6140, B. 1, 443, Bi 1, 4447., B. 2, a7 tt. 6299, B. 2, 


1) Bergl. Bd. 4, XXXIXF. 2%) Vergl. oben S. XXVIII. *) Siehe unten S. 303 Wnm. 2. 
Suthers Werke. Tijdreden 5 IV 
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203, B. 3, 27f. und 6419, endlich Bucheintrage und anbdve Texte, fo in Nr. 6134, 
6287, 6297, 6330, 6415 und 6442. Yn Unjrer Ausgabe haben wir mehvere vor 
diefen Stiicten, befonder8 die Briefe, nur vregiftriert, weil fte im dem von Enders 
perdffentlichten Briefivedhfel Suthers oder.an anbdern leicht erveidhbaren Stellen in 
befferen Texten ftehen als in B. Gbenfo haben wir in Unjrer Ausgabe die Langen 
Gutacdhten Melandthons B. 3, 78ff. nur vegiftriert, wahrend wir die ibrigen aus 
Melandjthon entlehnten Stiice abdrucen. Befondve Borliebe hat Lauterbach fiir 
Anekdoten, wie fie Melanchthon in feinem Rolleg vorgutvagen Ltebte1, und fitr die 
weitausgefiihrten Wlegorien, die ebenfalls in Mtelanchthons Mreife beliebt waren. 
Soldhe Stiice, die mit mehr oder weniger Sicherheit auf Melandthon guviid- 
zufiihren find, find Mr. 6131, 6139, 6183, 6184, 6224, 6225, 6255, 6306, 
6340, 6341, 6342, 6348, 6344, 6345, 6346, 6347, 6349, 6350, 6370, 6371, 
6376, 6377, 6378, 6379, 6408, 6495 und 6496. Dagu fommen endlich nod 
einige Stiicte, die weber von Luther nod von Mtelandhthon herviihren, fo Mr. 6256, 
6257, 6258, 6293, 6294, 6295, 6367, 6502, 6504, 6505, 6506 und 6507. 
Ofter ftehen diefe Freimbden GStiicfe in fleinen Gruppen beifammen. = 

Uber die Urbeitsweife Lauterbads bei der Umarbeitung feiner eingelnen Hefte 
in die groBe Sammlung B. verdante ich Paul Flemming einen brieflicen Hinweis, 
der das von mir in der Ginleitung in den 7. Wbfchnitt Gefagte? in wefentlidjen 
Punter beriihrt. Bch Habe angenommen, diefe Umarbettung fet Gauterbachs eigne 
Arbeit; ic) Habe eB daher leicht erflarlid) gefunden, dak dtefe Umarbeitung eine 
Reihe von Fahren in Wnfpruch genommen hat, und ich Habe die iiberaus 3ahl- 
reichen fleinen Berdinderungen, die der urfpriingliche Text der Tifchreden bet bdiefer 
Umarbeitung erfitten hat, darauf guriidgefithrt, da fic) Lauterbach die Mtithe deg 
WAbjhreibens durch jolche Anderungen etwas verfipt Habe. Nun fteht aber in etnem 
Briefe, den Georg Rodrev am 26. Februar 1551 an Lauterbach gejdrieben hat: 
admone Djominum Josephum, ut pergat in describendis sermonibus convivalibus 
Viri Dei et distribuendis ipsis in locos communes. Miefer Dominus Josephus ift 
pffenbar jener Yofeph Hanel, der 1547 bis 1549 Archidiafonus in Pirna und feit 
Mihalis 1549 Pfarrer in Reuftadt bet Stolpen war.t Und tweiter findet fich nad) 
Slemmings Mittelung im Crneftinifden Gefamtarhiv in Weimar O. 774 Hinter 
einem Briefe Rivers an die fachfijden Hergige vom 20. Juli 1556 ein Settel mit der 
BVemerfung: ,Der Pfarher gu VBirn hat 4 Bucher D. Marthini Tifchreden gujamen 
gefaft, die fein caplan in ordnung bracht, darumb folt gu handeln fein.” Ob ber 
Bettel aus demfelben Jahre hervithrt wie der Brief, alfo aus dem Gare 1556, 
oder etiva aus fritherer Zeit, dad ift nicht ficher; aus beiden Briefftellen geht aber 
deutlich Hervor, dab die grofe Umarbeitung von Gauterbads Tagebitdern in die 
nach Rubrifen geordnete Sammlung B. nicht von Lauterbach felbft vyorgenomimen 
worden ift, vielmehr Hat Lauterbach einen jeiner jingeren Geiftlichen, den Sofeph 
Hinel, damit beauftragt; ferner ift diefe Umarbeitung nidt erft 1553 begonnen 
worden, tvie ich im Gegenfak gu Wilhelm Meyer aus B. 1, 403 aefolgert haves, 
Jondern fcjon 1551 oder gar nod) frither. Wenn id alfo bie gablreiden fleinen, 


1) Pergl. Bd. 4, XL. 2) Bd. 3, XXX f. 5) BVeitrdge gur bayr. Kivchengefdidhte 
19, 37. *) Beitrage gur fichf. Kirchengefdhidte 7, 309; Neue Sichf. Kirdengalerie, Ephorie 
Birna, Sp. 110 und 885. 5) Bd. 3, XXXIf. 
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willfirlidhen Anbderungen, die der Lert von Lauterbachs urfpriingliden Nadhfehriften 
bet dev Umarbeitung in fetne gqrofe Sainmlung erlitten Hat, Lauterbach felbft aur 
Naft gelegt Habe, fo ift das nicht richtig, viel {mehr ift Sofeph Hanel dex Wann 
gewwejen, der fich in diefer Weife an den urjpriinglicjen Terten vergriffen Hat. 
Noch viel weiter geht Hierin die von Rebenjtoc bearbeitete, gany in8 Latet= 
iifche itbertvagene Ausgabe dev Colloquia D. Martini Lutheri, die in 3wei Banden 
1571 tn Grankfurt a. Me. im Berlage von Nicolaus Baffus und Hieronymus 
Heyerabent tm Druck erfohienen ift. Der Berfaffer, Heinrich Peter Rebenftoct, 
Pjarver gu Efchershetm bet Frankfurt a. M., nennt feinen Namen weder auf dem 
Titelblatt deS 1. noch dent des 2. Bandes, fondern nur unter dent Vorwort gum 
1. Bande. Hiv fitch jelbft ntmmt er in diefem Borwort, da8 vom Laurentiustag, 
alfo vom 10. Wugujt 1571 datiert ift, uur das Berdienft qrofen Fleifes bet der 
vou den Berlegern jeines Budhes angeregten Ubertvagung aller deutfdhen Stellen 
ing Nateinifde in Anjprud. Cr gehirt alfo nicht gu den Gammlern, fondern nur 
ju den Bearbeitern bon Luthers Tifehreden. ilber die Sammlung, die ev bearbeitet 
Hat, jagt er auf dem Litelblatt deS 1. Bandes: ,Ne erres Lector, scias haec, non 
ex D. Aurifabri, sed ex alterius collectione, ante annos 10. ad aeditionem parata, 
sed hactenus propter certas causas suppressa, ad nos peruenisse.“ ber den Ver- 
faffer der von ihm benitkten Gammlung fagt er weiter im Borwort gum 1. Bande: 
ypius quidam vir, Euangelicae veritatis amator, in Dei laudem, vtilitatemque 
Ecclesiae, colloquia Martini Lutheri latiné conscripsit, multa tamen dicta Ger- 
manica interposuit.* Daf diefer pius vir, auf den Rebenftodks Vorlage guritcfgeht, 
WAnton Lauterbach ift, da8 Hat fchon Seidemann erfannt.t Da die altefte Hand= 
jehrijt dev Lauterbachjchen Sammlung, wie fte uns in B. vorliegt, auf dem Titel= 
blatt die Yahreszahl 1560 tragt, wahrend Rebenftocd auf dem Titelblatte feines 
im Yahre 1571 gedrudten Buches fagt, jeine Vorlage jet vor 10 Jahren abgefagt, 
jo Ddiixfen wir annehmen, dah Rebenftods Vorlage diefer alteften Lauterbachfden 
Handfchrift, von dev ung B. eine Vorftellung geben fann, jehr nahe geftanden hat. 
Die enge Verwandtichaft aiwifden Reb. und B. tritt befonders im 1. Bande 
pon Reb. bdeutlicy Hervor. Die Whereinftimmung ift in vielen Stitden wirtlich, 
und wo Whweidhungen find, da find e8 oft nur fleine jtiliftijce Anderungen, Wort= 
umftellungen und dergleichen. Wie fdon Lauterbach felbft oder vielmebhr fein Arehi- 
dtafonus Hanel fich die Arbeit des Wbfchretbens durch gahlreiche fleine Anderungen 
deS Tertes abwechflungsreicher gemacht Hat, fo fdeint e8 auch Mebenftod getan 
gu haben. Se weiter ev in feiner WArbeit fortfdjreitet, um fo Haufiger und ftarter 
werden feine Wbiweichungen von B.; bet der Ausarbeitung deB 2. Bandes hatte 
Rebenftod wohl eine Borlage, die jelbit jdjon eine Uberarbeitung von B. wav. 
Giix die Tifchredenforfchung, foweit fie die WiederYerftellung de8 urjpritng= 
lichen Textes und die Zurweifung der eingelnen WAbfdhnitte an bejtimmte Tijdgenoffen 
gum Biele hat, ift Rebenftocks Ausgabe deshalb von fehr bedingtem Bert; Reb. 
gibt uns eben nuv die nodmalige Uberarbeitung eines Texted, dev felbft fchor eine 
Ubevarbeitung deS urfpriinglicen Lextes ift, und durd) bie Uberfekung aller deutfchen 
Stellen ing Lateinijde entfernt ficy Reb. nod) einen Gchritt weiter von dem Wus- 
gang unfrer Uberlieferung. Burveilen Hat allerdings Reb. an foldjen Stellen, wo 


1) Laut. 1538 ©, IV. 
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dex Schreiber von B. cine Beile in feiner Vorlage beim rafchen Wbfchreiben itber= 
Jprungen oder ben Lert durd) Lefe= und Schreibfehler verderbt Hat, den urfpritng- 
licen Text vollftindiger und vidhtiger erhalten, und deshalb haben wir in diefent 
19. Wbfechnitt, in dem wir gu den Terten von B. feine handfchviftlicjen Parallelen 
haben, die abweicenden Lesarten von Reb. vergeichnet, aber wie wenig Sruchtbares 
dabet Herausgefommen ijt, das geht jchon aus einer furgen Vergleichung unfers 
fritifcen Wpparats mit unfjerm Text hervor. Nicht beriidfichtigt haben wir — 1vie 
fchon in allen friiheren Whjchnitten bet den Handfchriftlichen Terten — blofBe Wort= 
umftellungen in Reb. Wir iibergehen aud) alle Wbertvaqungen aus dem Deutfdjen 
in8 Lateinifche, wenn fie nicht, wie e8 an einigen Steen der Fall ijt, gum Ber- 
ftandni8 des deutfchen Tertes etwas beitragen. Chenfo vergichten wir darauf, die 
Drucfehler, von denen Reb. wimmelt, gu vergeichnen. Die Stellen, an denen wir 
einen langeren Text von Reb. abdructen miifjen, geben fcjon genug Beijpiele diejer 
qreulichen Dructfehlerfeuche, die in Verbindung mit einer wahren Buterpunftionswut 
das Lefen de8 Buches nicht gerade zu einem Vergniigen macht. 

Bindjeil Hat B. 1, LI-CVI eine bis ing einzelne gehende Bejchretbung und 
Befprechung von Reb. gegeben und B. 3, 413—434 eine genaue liberfidjt der ein- 
ander entfpredenden Ctiide in B. und Reb. gujammengeftellt. Wilhelm Meyer hat 
Daun das WAbhangigteitsverhaltnis, in dem B. und Reb. 3u Lauterbachs Sammlung 
jtehen, noch weiter flargelegt. Wir gehen hier nicht nadher darauf ein, da dieje 
Horfchungen, fo verdtenftlich jie find, fiir unfre Arbeit wenig ergeben; da wir fehon 
B. felbft nicht mehr gu den Urjehriften rechnen — al8 jolche finnen wir nur die 
Rachjchriften auterbachs von 1536 und 37 und feine Tagebiidher auf die Sabre 
1538 und 39 gelten fafjen —, fo wiivden wir mit foldjen Unterfuchungen auf ein 
Gebiet gedrangt, dag wir grundfablid) bei unfrer Verdffentlichung ausgefehloffen 
haben. 
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Portyebung de3 10. Whfdhnitts. 
Pachfhriften ton Achannes Wathelius 1540. 


5189. (Math. L. 334 (31)) Postridie Egidii! Mose? praesente?: 
An voluntas in iustificandis sit causa dicenda materialis aut 
efficiens? Quidam interrogat D,octorem4: Proxime neophyti® sic argu- 
mentati sunt®: Spiritus Sanctus non agit in repugnantibus, ergo agit? in 
volentibus, ergo voluntas causa efficiens est fidei.8 — (Math. L. (490)) Respon- 
dit: tit nichte!® Voluntas nil agit, sed*° est causa materialis, in qua agit 
Spiritus Sanctus etiam in repugnantibus ut in Paulo. At postquam egit in 
voluntate'! repugnantis!?, tum effecit’3 voluntatem consentire.!4 


Ror. Bos.q. 248, 158; Wolf. 3230, 40>; Luth.-Mel. 108»; Goth. B. 168,51; Dink,97> 
Clm. 987, 177>; Hirz. 70; Rhed. 212; Math. L. (490); Math. N. 144 in. 


FB. 2,55 (10, 5) Ob de3 Menfoen Wille in ber Bekehrung und Redtferti- 
guig auch ettoas dargu thue und wirfe? (A. 152; St. 127>; S.118>) Giner jprad) gu 
Doctor Wtartinus: Here Doctor, etliche neue Theologt geben fiir, der Heiliqe Geift wirke 
nicht in denen, die ihme widerftreben, fondern allein in denen, die ba wollen und ihren Willen 


1) 2. September 1540.  *) Das ist doch wohl Kathe? Vergl. Nr. 4910 und Nr. 5202. 
Aber warum erwdhnt Mathesius ausdriicklich, dafs sie zugegen ist? War sie vielleicht einige 
Zeit auf ihrem Giitchen in Zulsdorf gewesen? Oder bezieht es sich auf thren Ausfall 


gegen die eifrigen Nachschreiber in Nr. 5187? 3) Die Parallelen: — Postridie ... 
praesente. 4) Ror., Wolf., Clm. u.a.: Quidam dixit: Domine Doctor. 5) Clm.: 
aliqui; hier setzt Dink. ein. *) Dink.: argumentantur. 1%) Clm.: — ergo agit; -++ sed. 


8) Hier schlieBt unser Text, ohne Luthers Antwort auf diese Frage; wir geben das Folgende 
nach Math. L. (490). Dagegen fahren Ror., Wolf., Dink., Clm., dhnlich Math. N. u. a. 
fort: seu iustificationis et per consequens non sola fides. Respondit Doctor: Nequa- 
quam (Wolf., Dink.: Mit nidten; Clm.: Mit nichts; Math. N.: Mit nichten nit) wse. 
®) Goth. B. 168: + sed; Math. N.: + et. 10) Math. N.: et. 11) Dink. Clm: 
+ antea. 12) Ror., Wolf., Math. N. u. a.:; repugnante oder repugnant. 138) Unser 
Text spricht wohl von Pauli Bekehrung (effecit); die meisten Parallelen: efficit. cy Je Mae 
gehen einige Parallelen mit unserm Text zw Nr. 5190 tiber, dagegen fiigen Ror., Wolf., 
Clm., Math. N u. a. erst Nr. 5191 an. 
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2 Nachfahrifter von Fohannes Mtathejius 1540. Nr. 5190 


bagu geben; darum ift de3 Menfcjen Wille auch mit cin Urjach und Mitwirker bes Glaubens. 
Daraus denn folget, dak nicht allein ber Glaub geredjt macht, noch dev Heilige Geijt durchs 
Wort allein wirke, fonder unfer Wille thut auch etwas dagu.“” Darauf antwortete Doctor 
Martinus Luther und jpracd: ,Mit nichten, der Wille de Menfdjen wirket und thut nichts 
uberall dazu in feiner Betehrung und Rechtfertigung. Non est efficiens causa iustificationis, 
sed materialis tantum, fonderm leidet nur und ift die Materia, in weldher der heilige Geift 
wirtt (wie ein Tdpfer aus dem Thon einen Topf macht) aud) in denen, die da widerftreben 
und widerjpenftig find, wie in Paulo. Wher nach dem er (ber Heilige Geift) im joldjem Wider- 
ftrebenden Wille gewirtt Hat, als denn macht und jdafft er aud, dak der Wille mitwillige 
und gleich mit ihm uber ein ftimme.“ 

Dawider? fagte jener: ,,Sanct Paulus Eyempel ift ein fonbderlic) Werk Gottes fur 
ander, da er ift befehret worden, dDarum fan e3 nicht fur eine gemeine Regel angezogen werden, 
dafs eB miifte mit anbern Allen auch alfo gehalten werden.“” Hievauf antwortet Doctor Martinus 
Luther: ,Gleich wie Sanct Paulus befehret ift worden, alfo werden auch die Wndern allgumal 
befehret; den wir alle widerftreben Gott, aber der heilige Geift gewhet uns Mtenfden, wenn 
ex will, gu fetner Beit durch3 Predigtamt, darum-foll man da8 miindlidhe Wort allzeit qroR 
adjten und Hiren; dent die dad miindliche Wort verachten, die werden bald gu RKebern. 

Aber? hie jo man fleigig unterfhetden das Wit de3 heiligen Geiftes. Bisweilen wird 
das Wort miindlich geprediget und gleichwol wirtt der hHeilige Geift nidt al3 bald; derhalben 
fo man8 darum nicht veradhten, fondern duferlic) immer gerne Hiren; Gott wird gu jeiner 
Beit dadurch wol wirfen. Untertwetlen bewegt er die Herzen innerlic) und blajet, wo er will, 
wirfet und macht das Wort im Hergen frdftiq und thatig, wenns thm gefallet, doch nicht denn 
durdhs Predigtamt, bas will Gott unverachtet haben. Dent Gott Hats aljo geordnet, dab 
Niemand glauben foll noch fann denn durch da8 Predigtamt, dak man fein Worte hire, denn 
das ift der Werkzeug und die Rodhre, dadurd) Gott der Heilig Geift das Herz riihret, ware 
Neu und eid in dev VBefehrung und rechten Glauben ertwelt und wirtt. 


Gleich wie Miemand Kinder geugen fann mit Gott und Ehren denn im Cheftande; wie- 
wol nicht alle Cheleute Kinder haben, fonder e3 ift allein Gottes Werk, wie der 127. Pjalm 


Bf. 127, 3 faget: ,,Kinder find eine Gabe de3 Herrn und Leibsfrucht ift ein Gejden€:“” alfo wirket der 


Heilige Geift nicht allgeit durch? Wort, fondern wenn e3 ihm gefillet. Dak wir alfo in unjer 
Befehrung und Redhtfertigung fur Gott inwendig nidts thun nod) wirken mit unjern Krdften 
und freien Willen, auch da3 aller Geringfte nidt, jondern nur Leiden, und Laffen un3 den Heiligen 
Geift durd) bas Wort guridjten und fdaffen wie ei Topfer jetnen Thon. 

Die Spriiche im der heiligen Sdjrift von der Berjehung — alB dex ift: ,, Rtemand fann 
gu mix fommen, e8 fet denn, dak ihn der Vater giehe’” — Lajfen fich anfehen, al fdyrectten 
fie un8 abe. Wher eS ijt nicht aljo, denn fie zeigen uns nur an, dak wir mit unjern Kraften 
nichts fonnen, nod) vermodgen ettoas Gut3 gu thun fur Gott, und erinnern die Gottjeligen, dak 
fie beten; wenn fie da3 thun, fo find fie verfehen.” 


5190. (Math. L. 335 (31)) Duplex officium Spiritus Sancti. Sed 
hic diligenter distinguendum est inter officia Spiritus Sancti4: Aliquando 
praedicatur verbum externum, et non agit Spiritus Sanctus®; aliquando 


*) Das Folgende in Aurifabers Text ist Nr. 5191. *) Das Folgende ist Nr. 5190. 
8) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5189. Uber Ror., Wolf., Clm., Math. N. w. a. siehe 
S.1 Anm. 14; Clm. und Dink. schlieBen die Uberschrift mit: Et duplex est (Dink.: 
Duplex est) an das Vorhergehende an. *) Clm., Dink.: — inter ... Sancti. °) Ror., 
Wolf.: + scilicet interne; Clm., Dink.: — Spiritus Sanctus; ++ interne. 
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interne* movet corda® et spirat, ubi vult, nec id etiam sine ministerio 309.3, 
verbi.? Nam Deus sie etiam‘ ordinavit, ut nemo credat nisi per ministerium 
verbi®, ut nemo facit® aliquid in defendendo’ nisi in politia et® nemo 
gignit® liberos!® nisi in matrimonio!!, sed tamen non omnes coniuges 
habent*? liberos nec pax semper !* retinetur in politia!+ nec Spiritus Sanctus 
semper operatur?® in praedicato verbo,1® 

Duplex *” officium Spiritus Sancti: Docere publice1*; hic non semper 
agit ut in matrimonio.1® Agere interne; hic non agit? sine verbo2!, sed 
hoe fit, quando Deo placet. 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf. 3230, 41; Luth.-Mel. 108; Goth. B. 168, 51>; Dink. 97» 
und 109; Clm, 937, 177»; Hirz. 71; Rhed. 212>; Math. L. (491); Math. N. 145. 


5191. (Math. L. 336 (31%)) Contra.2?, Exemplum Pauli est speciale, 
ergo elus conversio non?’ ad omnes pertinet. — Ryespondit Djoctor?#: 
Quemadmodum convertitur Paulus, sic et ceteri; nam nos?® omnes repug- 
namus verbo.?® Sed Spiritus Sanctus per ministerium verbi27 trahit?’, ubi 
vult. Quare semper magnifaciendum est verbum vocale. Qui enim vocale 
verbum?* contempserunt®°, ei?! statim sunt facti haeretici.32 Et papa vili 
pendit hoc ministerium! 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf. 3230, 41; Luth.-Mel. 108>; Goth. B. 168, 51; Clm. 
937, 177; Dink. 97>; Hirz. 70>; Rhed. 218; Math. L. (491); Math. N. 144 extr. 


5192. (Math. L. 337 (31%)) X. caput Matthei2? Sed#4 hoc caput3?> matty. 10 
praedicat verbum vocale et ministerium verbi2* et habet verum modum 


praedicandi. Quare dignum esset%’, ut memoriae ab omnibus hominibus *8 
mandaretur.*° 


~ 4) Ror., Wolf., Clm., Dink.: vero. 2) Clm., Dink.: ++ interne. 8) Math. L. 
(491): euangelii. 4) Ror., Clm., Dink. 97>, Math. L. (491): — etiam. 5) Dink. 109: 


_— Nam... verbi. 8) Clm., Dink. an beiden Stellen: faciat. 1) Wolf, Dink. 109, 


Clm.:; defraudando. 8) Dink. an beiden Stellen: ut. ®) Dink. an beiden Stellen: 
gignat. 10) Dink, 97%: — liberos. 11) Ror.: coniugio. 22) Math. L. (491): non 


omnis gignens habet. 13) Dink. 97>: — semper. 14) Clm.: — et nemo... politia. 


15) Ror.: movet. 16) Ror., Clu. Wolf. u. a. ftigen schon hier unsern Schlufsatz ein: 
sed hoc fit, quando Deo placet (Ror.: + etc.). 11) Ror., Clm. u. a.: + est; Dink.: 
+ est igitur. 18) Clm., Dink.: ++ et. 19) Ror. Clm., Dink.: — ut in matrimonio. 
20) Clm., Dink.: et hoc non fit. 21) Ror., Clm., Wolf. wu. a. schhiefen hier, siehe Anm. 16, 
22) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5189; tiber Ror., Wolf., Clm., Math, N. u. a, siehe 
S. 1 Anm. 14. 23) Dink.: — non. 2) Dink.: Ryesponsio Lutheri. SN) (OUTOaE 
non. 26) Dink., Clm.: Deo. 27) Math. L. (491): euangelii. 28) Math. L. (491), 
Dink.: ++ nos; Clm.: + homines; Math. N. verlesen: + hos. 29) Math. L. (491): — vo- 
eale verbum; + id. %) Math. N.: contempserint; Dink.: contempserit; Dink. schhept: 
is statim est haereticus, ut facit papa. *!) Math. L. (491): hi. %*) Ror, Clm. wu. a. 


schliepen her. 33) Math, L. (491) zieht Nr. 5192 mit Nr. 5189—5191 in ein Stick eu- 
sammen. 34) Ror., Wolf.: — Sed. 35) Math. L. (491), Math. N.: — Sed hoe caput. 
38) Ror, vibergeschr.: ornat. 37) Ror.: est. 388) Die Parallelen: — hominibus. 


8°) Math. DL. (491): commendetur; Ror: tradatur; Wolf: traderetur. 
ies 


4 Nachfarifterr vor Yohanres Mathefius 1540. Nr. 5193 —5195 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf, 3230, 41>; Luth.-Mel. 109>; Goth. B. 168,52; Hirz. 122»; 
Math. L. (491); Math. N. 146. 


5193. (Math. L.338(31")) Orthodoxi; biblia. Quidam dixit: Djomine 
Doctor, neophyti iam legunt orthodoxos et invehunt iterum in ecclesiam * 
multas distinctiones. — Rjespondit Dyoctor: Gap? fie nur Lejen! Sie toerden 
woll jehen, was fie finden, doch fcjadt 3 nichtt. Wher die biblia ift das rechte 
bud, da ftets vill? flerer, pnd man findt alle tag* ettwwa8 netwe drinnen. 
Sh hab nubn 28 jar, findt id) Djoctor gewejen bin®, ftetig in der biblia 
qelefen vnd bdrau8 geprediget, doch bin ich iv® nicht gewaltig ond jindt nod) 
alle tag ettwa3 neve drinnen. Distinctiones aber mu man in ecclesia 
haben, doch mitt mafjen. 

Math. N, 147. 


5194. (Math. L. 339 (31°)) Duo principia Manicheorum.”? Quidam 
dixit: Djomine Doctor, vos bene complexi estis caput 24. Matth,aei: Homi- 
cidium et mendacium regnaturum. — Ryjespondit Djoctor: Wie fan man den 
Tenffel befjer malen, den wie in Chriftus gemalet hat? 

Tum ille: Ex propriis loquitur. — Quid igitur? djixit Doctor. Respon- 
dendum est ad duo principia Manicheorum. 

Si Diabolus ex se malus est? — Tum Doctor: Bene dictum est esse 
duo principia, sed Manichei in hoc errant, quod dicunt ea principia esse 
aeterna, Sed alterum incepit® cum Diabolo. 

Tum iterum alter: Unde igitur didicit Diabolus illam malitiam? — 
Ryespondit Doctor: Aversione a Deo, ut et hodie haeretici nostri statim, 
quam a Christo deficiunt, fiunt perverse mali. 


5195. (Math. L. 340 (31>)) An laesus etiam precari veniam debeat 
ab eo, qui laeserit? Non, inquit Doctor, nam id neque Christus praecipit 
nec® fecit, alias orasset!® etiam Pilatum. Satis est, si est consentiens in 
suo corde’? et!? rogatus libenter remittit culpam et orat pro eo.. Nam ego 
volui aliquando orare me laedentes Agricolam et Hieronimum", sed!® accidit, 
ut neuter domi esset. Quare nunc Deo gratias ago, quod non factum est. 

Tam *® bonus nemo est, quin maledicat — tum ego17 dicebam —, prae- 


*) Math. N.: ecclesias. *) Math. N.: Safjet.  *) Math. N.: wol. 4) Math. N.: 
wege.  °) 1512, Késtlin 1,101f. °) Math. N.: + noch. — 7) Vergl. Schifer, Luther als 
Kurchenhistoriker 271. 8) Math, L. 339: incipit. *) Dink.: Christus enim neque id 
praecepit neque ipse. 1°) Wolf., Dink., Clm.: exorasset. 31) Clm.:-+- ipsum. 12) Ror.: 
— Satis ... corde. 13) Ror. tiber Et tibergeschr.: Sed. 14) Ror: + Schurff. Zur 
Sache vergl. Nr. 4692; Mathesius LH. 303; Seidemann, Schenk 110 Anm. 125. 1°) Wolf., 
Dink.: et. 16) Die Parallelen beginnen diesen Abschnitt anders; Wolf., Math. N.: 
Tum ego; Dink, Clm. u, a.: Tune opponebat quidam; dann fahren die Parallelen fort: 
At (Dink.:; An) nemo laesorum tam bonus est, quin maledicat, impatienter (Ror.: im- 
patientia) ferat usw. 17) Also Mathesius ! 
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Nr. 5196-5198 2. bis 17. September 1540. 5 


sertim laesorum, et impatienter ferat!, odio persequatur? laedentem, — 
Djoctor responjdit: Qe traun!® Thut einer vnrecht, fo mub er4 aud) 
befennen. Sol® id)® beB nidjt gedencfen, ta87 offentlic) ift ond® mix 
Carlftadt, Munger vnd® Grickell gethan Hatt?! Wer twolt mith tweren? 
Se hab inen nidts bofes, fondern alles guts gethan.t 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf. 3230, 42>; Luth.-Mel. 110; Goth. B. 168, 53; Clm. 
937, 170; Dink. 109; Hirz. 154; Math. N. 148. 


FB. 2, 48 (9,57) Ob der Beleidigte um Bergebung bitten foll den, von dem 
ex beleidiget ift? (A. 148>; St. 202; 8. 190>) Daranf antwortet D. M.S. und frac: 
pItein, denn das Hat Chriftus weder jelbr gethan, nod) geboten. G8 ift qnug, wenn er8 ihme 
im Herzen vergibt und, ba ev gebeten wird, die Schuld erlakt, und fein Racje nod) Strafe 
begehret, jondern bittet fiir ihn. Sch wollte cin Mal and) etlidje bitten, dic mich beleidiget 
Hatten, als M. € und D. H.S. Da trug fics gu, dah ihr Feiner daheim war und ids nacy- 
mal3 unterlieg. Dariim danke ich jkt Gott, dah eB nicht gefdjehen ift.” 

Da jprach einer: ,,, $ft denn auc) jmand von denen, die beleidiget find, fo fromm, da® 
ex die Shelt- und Sc&hmahewort nicht mit Ungeduld trag, und den, dex ih beleidigt, nicht 
haffe?““ Darauf jagte D. M. &.: ,Thut einer Unrecht, fo muh ev3 auch befennen; follt ich 
aber nicht gedenfen, twas offentlich ijt, was mir Carlftadt, Miinger und Gricel gethan haben? 
Wer wollte mir wehren? Yoh Habe ifnen nichts Bofes, fondern alles Guts gethan!” 


5196. (Math. L. 341 (31»)) An liceat christiano repetere per 
iudicem vi ablata? Maxime! (Math. L. (32)) inquit Doctor. Privata vil? 


neutiquam, sed per ordinariam potestatem. Christus enim non venit, ut matt. 5,17 


dissipet*® politias!*, sed ut novum regnum spirituale inchoaret; ut dixit de 


cibo: Quidquid vobis apposuerint, edite. Sic licet etiam '® uti legibus politiae *%, ret td o7 


in qua?” vivimus. 
Ror. Bos. q. 248, 158»; Wolf. 3230, 43; Luth.-Mel. 111; Goth. B. 168, 53>; Math. N. 35 
und 149, 


5197. (Math. L. 342 (82)) Res rustica. Dyoctor dixit: In tanta malitia 
hominum si iuvenis essem, nihil optarem, quam ut essem rusticus. Essem 1° 
tum sine hac cogitatione et cognitione, quam nune habeo. — Et ridens 
addit: Credo brevi futurum, ut stultus fierem. 


5198. (Math. L. 343 (82)) De gestibus.1® Cum multa de gestibus 


dixisset et pronuntiatione Italorum et Calixti?° non sine risu omnium, tandem 


1) Dink.: + et. *) Text, Clm.: prosequatur. *) Ror., Woif., Dink., Math. N., 
Cla. wu. a.: — traun. 4) Die meisten Parallelen: ers. 5) Ror., Wolf. u. a.: Solt. 
6) Die Parallelen: + aber. 1) Ror., Math. N.: da8. 8) Ror., Wolf.: alg; Clm.: a8; 
Math. N.: wie. °) Ror.: —vnbd. °°) Ror., Woilf., Dink., Clm. u. a.: Haben. 11) Wolf: 
+ etc. 12) Wolf.: + inquit. 18) Die Parallelen: dissiparet. 14) Die Parallelen: 
politiam. 1) Ror., Wolf.: — etiam. +*) Die Parallelen: politicis; Ror. fahrt fort: 
ui(delicet?) eius loci, in quo vivimus. 7) Wolf.: + politia; Math. N. 35: in quibus. 
18) Text: Non. Der Kopist hat vielleicht beim fliichtigen Abschreiben die Abkiirzung falsch 
aufgelést. Oder hat man zu lesen: Non (= Nonne)? Tum (sctlicet: essem). 19) Hine 
scheinbare Parallele ist Nr. 4619. ?°) Der Pfarrer Calixtus in Pollersdorf, siehe Nr. 5150. 


6 Nachidhrifter von Johannes Mathejius 1540. Nr. 5199—5202 


inquit: Et ego plurest habeo, quam par est, nec probo etiam in hac re 
Osiandrum. Mediocritas est optima. 


5199. (Math. L. 344 (32)) De volubilitate linguae. Wen Worl? 
pnd Medler? mit Mtyagifter Sacob* predigen, jo tits gleid), als wen man 
eim bollen fa den gapfen audgeicht; da gehets, weil drinnen ijt. Sed illa 
volubilitas linguae nec afficit auditores, etiamsi aliquos delectat, nec docet 
etiam. Melius igitur est distincte dicere. Sic potest res capi. 


5200. (Math. L. 345 (32)) De modo praedicandi. Optimum est non 
longas facere contiones et dicere simpliciter et pueriliter®, denn man muf 
nur dem Henfiden vnd dem Mtertiden® vnd jungen predigen. Wen man 
Dioctor pnd Philippus predigen will, fo ift8 falfdj, wie woll id) tr woll 
fenne, die meinen, wen ic) drinnen bin, fie wollen auch leven. Wh nein! 
G3 ift pmb der finder willen angefangen.? Yn dev jdulen mag man 
qelertt fein. 

Ror. Bos. q. 248, 158>; Wolf. 3230, 43; Luth.-Mel. 111>; Goth. B. 168, 54; Hirz. 103; 
Rhed. 160>; Math. N. 86 und 150. 


5201. (Math. L. 346 (82)) Luthejrus saepe deceptus. A principio, 
inquit, multi nebulones, monachi et nonnae, me deceperunt, maxime quae 
dicebat® se esse Strasburgen|sem, cui dedi sacerdotem, sed in prima nocte 
suaviter me riserunt. Sed quidam Melechisedeck, a rosis sic finxit sibi 
nomen®, hic coniectus in vincula me rogavit, ut sibi opem ferrem. Tum 
temporis putabam omnes esse bonos aut futuros etiam bonos. Quare cum 
adesset procurator abbatis pon der Dopell'°, ubi multa is furatus esset, ego 
expostulavi cum eo, et tum defendi etiam plures rusticos, sed ipse non eram 
in mundo versatus, nescivi eos tam perversos esse. Nam experientia didici 
mundum esse stabulum nebulonum. 3 hat mid) aber feiner befdiffen; 3 
hat tetver begalet muffen werden, denn e8 findt ix vill an radt vnd an galgen 
fomen. Sic ille cum panno.'4 


5202. (Math. L. 347 (32)) Tres Moses. Cum Djoctor donare vellet 
Hermanni filio nuces novas'?, dixit: Qui vocaris? — Puer: Moses, inquit. 


1) scl. gestus. 2) Joachim Morlin. 3) Nikolaus Medler, damals in Nawm- 
burg. *) Wer ist das? Mathesius LH. 285 nennt keine Namen. Loesche verweist in 
der Deutschen Literaturzeitung 1904, Sp. 1550 auf Schenk, aber der war Doktor. 5) Vergl. 
Mathesius LH. 261. 6) Luther denkt an seine eigenen Kinder. 1) Stimtliche Paral- 
lelen: — denn man muh ... angefangen. 8) Text: dicebant. °) Der Mann hie 
also Rosenthal oder dhnlich. 1°) Luther hat wohl von dem Doberle gesprochen, d. %. von 
Dobrilugk. Das Kloster stand unter dem Schutz der Wettiner. Zu der Form des Namens 
vergl. EL. Brandenburg, Politische Korrespondenz des Herzogs Moritz von Sachsen 388. 
11) Mathesius LH. 302: ,aufgelofine Mind, denen ev getwand gu fleydern auf nam.” 42) Wir 
sind in der ersten Hdlfte des September. 
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Nr, 5203. 5204 2. bi8 17. September 1540. 7 


— O, Moses! Ego antea tres Moses habeo: Georgium +, Wolffgum? et 
Cathenam meam!? 


5203. (Math. L. 348 (32)) Bathseba, quare non repudiata? Inter- 
rogatus Djoctor*: Dauid non repudiavit Bathsebam, ergo Dauidem® non 
vere poenituit? — Rjespondit Djoctor: Yd) mein, ja! Gr hatt® gebiift. Wie 
twolten tir ertragen? Quod vero retinuit’, lege coactus est facere. §at® 
er fie gu fdjanden madht®, jo mup er fie aud) gu ehren wider madjen. Et 
Deus postea!® probavit!! istud'? coniugium, etiamsi in poenam  scandali 
primum filium genuit.1$ 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf. 3230, 43; Luth.-Mel. 111; Goth. B. 168,54; Clm. 
937, 168; Dink. 109; Hirz. 123; Math. N. 151. 

FB, 4, 421 (60,17) Warum David die Bathfeba gum Cheweih genommen. 
(A. 538; St. 297; S. 274) Giner fagte: ,,,David Hat die Bathfeba, Urias Weib, nicht vere 
ftoBen, joudern geehlicjet, dariim hat ev nicht recht Buge gethan.“” Da fprad) D. Mt. Guth.: 
yo) meine ja, ex Hat gebiiget, wie wollten wirs ertragen? Dah ev fie aber behalten hat zur 
Che, das Hat ev miiffen thun, durch daz Gejeb dargu gegtoungen; warum hat er fie 3u Schanden 
gemacht? Dariim mufte ex ihr wieder gu Ehren helfen, und Gott lieh ihm foldje Che gefallen. 
Wierwol er liek den erften Sohn, fo im Chebruch gezeuget, bald fterben, aur Straf wim des 
Aergernif willen.” 


5204. (Math. L. 349 (32°)) An remissio peccatorum complectatur 
remissionem culpae et poenae? Rjespondit'* Djoctor: Maxime! — 
Quare igitur Dauidi poena est inflicta? — Responjdit Dyoctor: Primum 
aeterna poena mutata est in temporariam!>, non ut sit recompensatio1® 
delicti, sed in terrorem aliorum.'7 Nam peccatum Dauidis erat multis 
scandalo et erat publicum. Quare aut'§ nos publica punire debemus, aut 
Deus punit. Scandalum?® tyil?? Gott geftrafft haben. — Niniuitis tamen?! 


et multis aliis donat poenam et culpam? -— Et hi?? intus etiam?* habuerunt 


suas tentationes.2* 


Ror. Bos. q. 248, 158; Clm. 937, 168%; Dink. 107; Wolf. 3280, 43>; Luth.Mel. 111?; 
Goth. B. 168, 54; Hirz, 123; Math. N. 152. 


1) Rorer. 2) Luthers Diener Wolf Sieberger. 3) Vergl. Nr. 4910. 4) Ror., 
Wolf., Dink. Clm., Math. N. wu. a.: Quidam dixit. °) Die meisten Parallelen: — Daui- 
dem. 8) Dink., Clm.: habe; Math. N.: hats. 1) Ror., Dink., Clm., Math. N. u. a.: 
+ eam; Dink.: + hoc. . 8%) Die meisten Parallelen: BWarumb hat. *) Ror., Wolf., 
Ghnlich Math. N. fahren fort: darumb mus er wider gu ehren belffen; Dink., Clm.: darumb 


mus ev auch iv ihre ehre wiedergeben. 10) Dink., Clm.: — postea. 11) Ror. Clm, 
Math, N.: approbavit. 12) Math. L. 848: hoc; Woif.: illud. 13) Die Parallelen: 
interfecit. 14) Dink., Clnm.: Ad hane quaestionem respondit. 18) Die Parallelen: 


temporalem. 1°) Die Parallelen: compensatio. 1") Dink., Clm.: aliis. —_**) Math. N.: 
autem. 19) Dink., Clm.: + da3. 20) Math. N.: wills. 21) Dink.: — tamen. 
22) Test: hii. 28) Ror.: — etiam. 24) Wolf., Dink., Clm.: etsi intus tamen suas 
(Clm.: + etiam) habuerint tentationes. 


2.Samt. 12,24 


2.Gam.12,14 
2.Sam, 12,10 


Sort, 3,10 


8 Nachfdriften von Johannes Wtathejius 1540. Nyx. 5205—5207 


5205. (Math. L. 350 (82)) An privata peccata sint publice 
punienda? Non! inquit Doctor. Quod privatim fit et in confessione 
revelatur, id privatim manet. Nec ecclesia debet publicam poenitentiam 
iniungere, ut olim factum est cum eis, qui occiderunt infantes; illi velatis 
capitibus publice stabant, et aliqui foenum portabant. At publicum peccatum, 
si habeo poenitentiam per ecclesiam impositam!, ut Zizensis balneatoris?, id 
non debet ad ius fori rapi. Nam quod Christus et ecclesia publice punit, 
non debet magistratus punire, tvie tool3 die pfaffen von Beth? nicht toolten 
aut Yafjen. — Vide literas Lutheri ad Zizenses et electoris. 


5206. (Math. L. 851 (82%)) An quilibet minister verbi possit 
absolvere ab omnibus peccatis, hoc est, an sint in ecclesia nostra 
casus reservati? Rjespondit Doctor*: Omnis minister verbi est episcopus 
et papa. Nam Christus est> caput ecclesiae; is® adest suo verbo, ergo 
omnes ministri possunt absolvere ab omnibus peccatis.’ Erfurdiae mulier 
tentata desperavit se non posse alere filium, quare pulvinari suffocavit, et 
cum videret angentem puerum et spumantem, victa aliquo modo retegit 
puerum, sed iterum victa a Diabolo contegit et impressit pulvinar. Postea 
confessa est. Wtan fandt aber vernunfftige beidht beter, die Vieffen jolch ding 
nicht vor den bapft fomen, sed confessionarius absolvit mulierem et celavit 
factum. Fatebatur autem mulier nihil sibi magis dolere, quam quod iterum 
superaddidisset pulvinar. Diabolus certe potens est et maxime in coniugio; 
fuit etiam in papatu potens et nunc potens est. Nam nobiscum non vult 
amplius agere sub persona djucis Georgii aut Angli aut Maguntini, sed iam 
nobiscum visibiliter pugnat. Quare diligenter orandum contra Diabolum, 
praesertim in coniugio, nam nisi Deus nobis adest in coniugio, qui potest 
fieri, ut parentes alant suos liberos tantis curis, molestiis, sollicitudinibus, 
Jaboribus? Non enim est animal, quod opus habet tanta cura et labore. 
Et vere verum est, parentibus non posse reddi aequivalens. Snbd weil 03 
die eltern jo viel Loft, die finder gu ergiehen, fo wil Got fdjledjt, das vnge- 
horjame finder verflucht fein, die der Hhengfer giehen mus. 

Ror. Bos, q. 248, 158>; Wolf. 3230,43>; Luth.-Mel. 112; Goth. B. 168,55; Hirz. 82; 
Math. N. 153. 


5207. (Math. L. 352 (32)) Supposititius puer; filfropf, da3 3 
ftetS in Evopf filt®; twevell bald. Dessauiae eiusmodi puer fuit 
12 annorum. Is tot voravit, quot quatuor rustici, et nihil aliud fecit, 
quam ut ederet et cacaret. Lutherus suasit, ut suffocaretur. Aliquis inter- 


') Text: poenitentem ... impositum; wir folgen einer Konjektur Kaweraus. 
?) Der Bader Pankratius Fischer in Zeitz, vergl, Bd. 4 S. 698 Anm. 13. 3) Dechant 
und Domherren, vergl. Bd. 4 8. 698 Anm. 15. 4) Wolf.: Doctor dixit. 5) Ror.: ift. 
®) Math. N.: —is. *) Sdmtliche Parallelen schliefen hier. *) Kielkropf. Grimm 5, 680. 
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Rr. 5208 2. bid 17. September 1540. 9 


rogatus*: Ob quam causam? — Rjespondit: Quia ego simpliciter puto esse 
massam carnis sine (Math. L. (33)) anima, An non hoc posset Diabolus, 
cum in eis, qui rationem habent, sic informat animam et corpus, ut obsessi 
nihil audiant, videant, sentiant? Sed ipse est eis pro anima. Magna haec 
est potentia Diaboli, qui sic captivas tenet omnium mentes, sed tamen non 
audet se exercere propter Angelos. 

Tum quidam: Origenes? fortasse non recte intellexit malitiam Diaboli, 
quod putayit eos esse liberandos post extremum diem? — Ah, inquit Doctor, 
magnum est peccatum Diaboli, quod se sciens opponit Deo omnium creatori. 


FB. 3, 69 (24, 95) Hiftoria von einem Wedhfelfinde gu Deffau. (A. 800%; 
St. 1055; S98) ,Bor aht Jahren war gu Deffau eine3, da8 id) Doctor Martinus Luther 
gefehen und angegriffen hab, weldje3 golf Jahr alt war, feine Mugen und alle Sinne hatte, 
dab man meinete, e3 twiire ein recht Rind. Daffelbige that nichts, benn dak e3 mur frah und 
givar jo vtel al ixgends vier Bauern oder Drefcher. C8 frag, jchifR und feidjte, und wenn 
man3 angriff, jo jehrie e8. Wenn ubel im Haufe zuging, bak Sdhaden gefdjah, jo Ladjete e3 
und war frdblic); ging aber tol 3u, fo weinete e3. Dieje go Tugend hatte e3 an fidh. Da 
fagte tch gu den Giirften gu Winhalt: Wenn ich da Fitrjt oder Herr ware, fo wollte id) mit 
Diefem Kinde in bas Wafer, in die Molbda, jo bet Deffau fleuBt, und wollte ba3 homicidium 
dran wagen! Wher dev Kurfiirft gu Sachfen, jo mit gu Deffau war, und die Firften gu Unhalt 
wollten mir nicht folgen. Da fprad) ich): So follten fie in der Rirden die Chriften ein Bater 
Unjer beten Laffer, dag dev Liebe Gott den Teufel weqnehine. Das thate man taglid) 3u Defjau; 
da ftarb baffelbige Wechfelfind im andern Sahre darnagh. Aljo muh e3 da auch fein. GS hat 
einer fonft bon dem succubis und incubis fein gefchrieben, denim e3 iff nicht jeltjam. Und find 
die Succubi Weiber, welche mit dem Teufel gu thun haben und denjelbigen alten Huren und 
Wettermacherinnen bie Vuft biifet, tie bie Melufina gu Vucelburg auch ein foldjer Succubus 
und Teufel getvefen ift.” 


(A. 800%; St. 105; §. 97>) Anno 1541* hat D. Vuther diefer Hiftovie aud) uber Tifdje 
gedact, und da® ex den Fiirjten von Wnhalt gevathen hatte, man follte den Werhjelbalg oder 
Den Kielfropf (welds man darum fo heibet, dak e3 ftets fielt im Kropf) erfaufen. Da ward 
ev gefraget: ,,, Warum er folch3 gerathen hatte?” WAntwortete ev drauf: ,Da ev3 gdnglich 
Dafur Hielte, da joldje Wechfel€inder nur ein Stic Fleifd, eine massa carnis, fein, da feine 
GSeele innen ift; benn folches fdnne der Teufel wol machen, wie ev jonft die Mtenjden, fo Ber- 
nunft, ja Leib und Seele haben, verderdt, tvenn er fie Letblich befiget, da fie webder Hiren, 
fehen, noch ettoas fiihlen, er machet fie ftumm, taub, blind. Da ift denn dex Teufel in foldjen 
Wechfelbilgen als ihre Seele. E38 ift eine groke Gewalt de3 TeufelS, dak ev unfere Hergen 
aljo gefangen halt.” Und jprad: ,Ovigined Hat die Getvalt de3 Teufels nicht qnugjam ver: 
ftanden, ba er in ben Gebanten gewejen ift, dak am jitngften Tage die Teufel von dev ewigen 
Perdammnif follten erldfet werden. Wh,” faget ev, ,e3 ift eine grofe Siinde de3 Tenfels, dak 
ev fich wiffentlich wider Gott, feinen Schdpfer, febet!" 


5208. (Math. L. 353 (33)) Duplex memoria, Rerum et verborum. 


Plures excellunt memoria rerum, ut Djoctor Hieronimus*, plures verborum, 
ut Djoctor Jonas et novus Doctor.® 


1) Konstruktion! *) Schéfer, Luther als Kirchenhistoriker 171 wnd 249. °) U ber 
die falsche Jahreszahl 1541 bei Aurifaber siehe Kroker Math. L. Seite 43. 4) Schurff. 
5) Wohl der novus Doctor Gallus, Nr. 5164. 


10 Nachfdriften von Johannes Mathefius 1540. Nr. 5209—5213 


5209. (Math. L. 354 (33)) Thamar. Non vere dixit matrimonium 
contrahi posse inter ipsam et fratrem Ammon, quamvis non vere soror 
erat, sed ut sic se liberaret a fratre. — Dyoctor dixit: Ego olim intellexi 
vere fieri posse. 


5210. (Math. L. 355 (83)) Puellae non loquantur publice. Djoctor: 


1.Got.14,34 Est contra consuetudinem, et textus Pauli vetat: Mulieres non loquantur 


in ecclesia! 


5211. (Math. L. 356 (83)) De iureiurando iuramento. Interrogatus 
Djoctor: Si magistratus mihi imponeret iusiurandum, quod ipse non possim 
efficere, ut ipse contra me iubeat facere, quid mihi faciendum sit? rjespondit: 
Wenn einer de3 TeuffelS fein will, wer fans im iweren? 


5212. (Math. L. 357 (383)) An matrimonium sit inter iuvenem et 
vetulam, ubi non est spes prolis? Dyoctor rjespondit: Quod sic! — 
Et in Genesi in ultimo ordine ex 4 nominavit, quia propter honorem con- 
iugii illud est approbandum.t — QDoch twolt ich gern, da8 man die? 


1.mofe1,28 wort auffen Lieb im trawen: Crescite et multiplicamini! Wein mag id 


nidt gern? ceremonien bud orvdnung madjen, denn wen man ein mabhl anfecdht?, 
fo hat8 darnacdh fein endt mehr*t, jo® fumpt eine vber die ander wie im 
bapftumb.® 


Ror. Bos. q. 248, 158%; Wolf. 3230, 44; Luth.-Mel. 112; Goth. B. 168, 55; Dink. 102; 
Clm. 987, 168; Hirz. 47>; Rhed. 124>; Math. N. 37, 


FB. 4, 76 (48, 67) Frage. (A. 442; S.399>) Giner fragte D. ML. &: ,,Wenn eit 
junger Gefell ein alte Grau freiete, die ohn Minder verlebt ift, 063 auch ein rechte Che fey?" ” 
Antwortet ev: ,Warum nicht? Doch wollt ich gern, dak man die Wort de Segens im Tranen 
auge liege: ,,Wachjet und mehret euch.“” Wher ic) mag nicht Ceremonien und Ordnungen 
mache; dein wenn man einmal anfaihet, fo hats fein Ende nidjt, und fommt immer eine uber 
die andere, wie im Papfithum gefchehen ift.” 


52138. (Math. L. 358 (33)) Historiae Djoctoris praesente praefecto 
de Erfordia’: Princeps benevolentia ad se alliciat civitates, non 
vi. Djoctor dixit: ©3 wirtS der hauptman nidt thuen, dev nur darren 
will mitt den von Grfurtt. Freundtligfeit ond gutter wille gebirtt freindt- 
{chafft. Wen in ein Herr thett wieh Wilhelin® ond guge bibrweilen Hhinein, 


1) Die meisten Parallelen lassen den bedenklichen Satz weg. Der Sinn ist wohl: 
Luther nannte vier Grinde dafiir in der Genesis und als letzten in der Rethenfolge den, 
daf usw.; Dink., Clm. 937, dhnlich Wolf. u. a. beginnen: Ad hance quaestionem respon- 
dit D,ominus D,octor: Quod sit! Dod) wolt id) wsw.; Ror. beginnt: Ryespondit Doctor: 


Est! Doch usw. 2) Dink.: dije. 3) Ror. wibergeschr.: neve. *) Clm. 937: nicht. 
5) Dink.: — fo. 6) Zum Inhalt vergl. Mathesius LH. 289f. 1) Kursachsen hatte 
gewisse Hoheitsrechte in dem kurmainzischen Erfurt, besonders das Geleit. 8) Herzog 


Wilhelm von Sachsen, in Weimar, 1425—1482. 
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Mr. 5214, 5215 2. bi8 17, September 1540. Tet 


Tude die Herr, fted) pnd brecy* drinne ond der adel thet fich freindtlic) au 
im, fo fundt man etttwa3 ausridten. Denn Exfurt ftundt dem haus von 
Sachjen wol an, vnd trog eim? furften, der vn® ettwas thete, wen wir 
Crfurtt an onB hetten! C8 Hilt fich ein furft aldo auff mit weib ond 
Yindern dovm Turden. Bet fundt man3 leicht erheben*®, denn der gemeine 
man ift nicht bbB Sedhfifd); fo hab ic) beim burgermeifter* aud) ein gutten® 
gefpirtt. So hat man den vorteil. Die prediger® findt vnfers teyls. Nun 
ijtS ein gvofjer vorteyl in einer jtadt, two die prebdtger hin Hincfen.? Go 
Haben8 die pfaffen® fcier nymmer gutt, muffen be3 gemetnen man’ gunft 
(Math. L. (33%)) mit geldt bnd gefdjencten erhalten. Derhalben jolt mein 
ginddiger Herr ikt dargu thun. Wer weyp, wen ev mehr fo vill gelegen- 
Heit Hatt. 


5214. (Math. L. 359 (83>)) Erfurdia. Qn ivem figell furen fie die 
fehvifft: Erfurdia oboediens filia sedis Maguntinae.® 8 haben aber die 
bijchoff offt verfderbt, drumb twolten jie vor geiten ein eigen bijdoff haben? 
ond gewannen fon 3u Rom 2 rechtt, da Lieh dex bifchoff iren Doctor Steen- 
pructt! Heimlich vergeben.t? Da verdrop die von Erfurtt nur fehr, vnd 
hielten fich wieder gum haus von Sachjen, twielwol fie netwlic) gunor dem 
bifdoft hulffen frieqen wider Sadjen. Bnd bey herbog Friderichs zeiten t? 
twooltt dev bijdjoff in ein netwen etdt aufflegen vnd brachts bei Ntarimilian gu 
wegen, aber hyerboqg Bribderich jdaffts wider ab. 


5215. (Math. L. 360 (83>)) eften pauen. Cum mentio fieret arcis 
Gotthensis 14, Djoctor: Perfectus!*, wietwoll e8 ein grofjer pau ijt. Dod) 
wer noch, feften 3u patwen, aber innen 3u halten, da3 Hatt vill muhe. Mein 
herr fan3 mitt 200 mann nicht toll gu frides getten vertoaren. 


1) ftechen und brechen = Turnier halten. 2) “Text: eit. 5) e3 erheben = etwas 
durchseizen. Grimm 3, 843. 4) Biirgermeister von Erfurt war 1540 Christoph Millwitz; 
Luther wird ihn im Sommer dieses Jahres auf der Reise von Weimar nach Eisenach ge- 


sprochen haben. 5) seil. willen? 6) Die evangelischen Geistlichen. 1) Hs ist wohl 
zu lesen: fenken = hiaingen, hangen. Grimm 4, 2, 441 und 990. 8) Die katholischen 
Geistlchen. ®) Zur Sache siehe Nr. 2800. 10) Luther denkt an die Streitigkeiten 


zwischen den Mainzer Erzbischéfen Diether von Isenburg (1459—61 und 1475—82) und 
Adolf von Nassaw (1461—75). Die miindliche Uberlieferung, aus der Luther hier schépft, 
scheint die Angelegenheit stark ausgeschmickt zu haben. 11) Dr, Hermann Steinberg, 
der Protonotarius von Erfurt, war 1462 und 1476 als Gesandter der Stadt bei Papst 
Pius II. in Rom; er lebte noch 1481. Reiche, Die Chronik Hartung Cammermeisters 194 ; 
Thiele, Memoriale Konrad Stolles 398. 12) pergebert —= vergiften. 18) Uber Erfurt 
im Jahre 1510 und das Eingreifen Friedrichs des Weisen, des Erzbischofs Uriel von Mainz 
und des Kaisers Maximilian siehe Burkhardt im Archiv ftir Stichsische Geschichte 12,375. 
Luther zeigt sich hier besser wnterrichtet; er war ja 1510 selbst nm Erfurt. Késtlin 1, 88. 
14) Der Grimmensteim. 16) Text: Profectus, masculint generis, weil die Burg der 
Grimmenstein hief. Wir folgen emer Kongektur Kaweraus, 
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5216. (Math. L. 361 (33°)) Excommunicatio. Dvjoctor dixit!: Offent- 
lige wudherer foll man in? pann thun, wie ic) bem® edelman* gethan habe, 
bas ift, man fol im® nicht das facrament geben.© — Tum quidam: Quid’, 
si poeniteret? — Rjespondit®: Da8 Hatt fein maf. Er mup aber ein 

gut. 19,2ff- Zachaeus werden ®, was er zu uill geraubt Hatt, twiderqeben, denen ev3 abge- 
jdjunden hatt?, oder! pufett nidt rechtt. Denn? iure civili fan ev3'* auch 
nidjt bona conscientia behalten, gefdjweig den t+ iure divino. Bnd wer mitt 
im ift pnd® trindt, dex macht fich teylhafftig an iven?” funden.t® Drumb 
folt ix, Hyevy Mickel, mitt im nymmer effen. 

Ror. Bos. q. 248, 168; Wolf. 8230, 67>; Goth. B. 168, 86>; Dink. 109>; Luth.- 
Mel. 155; Hirz. 91; Rhed. 124; Math. N. 68 in. 


FB. 1, 273 (4,118) Bon Wudherern. (A. 88; St. 254; S. 257) , Offentlide Wucherer 
joll man in Vann thun, wie ich dem Edelmann M. jet gethan habe, da3 ift, man foll ifm nidt 
bas Sacrament reicjen.” Da aber einer fagte: wie, wenn er Buk thate und befjerte fic)? 
Darauf antworte D. M.S: ,Da3 Hat jeine Mahe; ex muh aber ein Bachdus twerden, und twas 
cx 3u viel geraubet hat wiedergeben, denen ev3 abgefcjunden Hat, oder er biifet midht recht. 
Nach befdjriebenen Rechten fann er3 aud) nicht mit Recht und gutem Gewwifjen bebhalten, 
geidjiwcige denn nach gittlichem Rechte. Unb wer mit ihm iffet und trinket, der macht fich theif: 
haftig an feinen Sitnden.” 

Bee 5217. (Math. L. 362 (835)) Ad 2. Samuelis 15. caput. Arca fuit 

'"“Hierusalem et portabatur in bellum, sed tabernaculum erat ad tempus in 

Soj.18,1 Silo, postea in Hebron usque?° ad tempora Salomonis. Igitur Absolon fingit 
2.am, 15,7ff.se proficisci in Hebron, et ibi convenit Israhel. 


5218. (Math. L. 363 (83>)) Regnum Dauidis. Domi?! fuit infeli- 
cissjimus, foris felicissjimus; foris nihil nisi victoriam??, domi mera?? scan- 
dala. Vix enim extat?* in omnibus historiis simile factum?>, quod filius movet 

Cae ts 16; seditionem contra patrem, publice init uxorem?® — fortasse eius mater 
obiit —, et talia multa pertulit Dauid in suo regno. (83 ift je ein tounbder- 
2. Sam. 16,23 lich ding! Et consiliarius intimus?7 deficit a rege! (8 twirdt im Danidt 
nicht alles Tajjen haben gutt fein, drumb hat er gedadtt, er wolltt fich alfo : 


1) Ror., Wolf., Dink., Math. N, u.a.: — D. dixit. 2) Ror., Wolf.; + den. 
3) Dink., Luth.- Mel.: dan einem. 4) Heinrich Rieder, 1538, siehe Nr. 4073; Késtlin 
2, 439. 5) Ror., Wolf.: inen. *) Dink., Luth.- Mel.: reichen. 7) Math. N.: Sed. 
*) Wolf., Dink., Luth.-Mel.: 4+-Djoctor. °) Ror., Wolf., Luth.-Mel., Dink., Math. N. u. a.: 


+ vnod. 2°) Dink., Luth.-Mel.: — denen ... Hatt. 11) Dink., Luth.-Mel.: + ev. 
12) Die Parallelen: De. 13) Math. N.: ich. 14) Die Parallelen: de. 15) Dink., 
Math. N., Luth.-Mel.: inen. 16) Dink.: oder. 11) Ror: — an iven; + feiner. 


18) Sdmtliche Parallelen schliefen hier; Ror., Math. N. u. a. fiigen Nr. 4875 an. 1°) Wer 
ist Herr Michael? Nach der Anrede ,,Qerr" ist es wohl ein Geistlicher, vielleicht der Pfarrer 
des Edelmanns Heinrich Rieder, siehe Anm. 4. 20) Text: neque. 21) Wolf.: Dauid 
domi. 7%) Ror.: victoria; Wolf.: victoriae. *8) Ror., Wolf.: vero. 4) Ror., Wolf.: 
extant. »5) Ror., Wolf.: similia facta. Séimtliche Parallelen schliefen hier; Ror. u. a. 
fiigen Nr. 5219 an. 28) Ks ist wohl zw lesen: uxores. 27) Ahatophel. 
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redjen, aber fein vadtfdlag gieng 3u ruck durch den fromen man Husai; $03 2.60m. 17 


verdroB den flugen vbnd verjdhmigten Achitophell vnd dadhte toll, e3 wurdt 
die fad) nidt Hinaus gefurtt werden, drumb Hieng ev fich felbjt. 


Ror. Bos. q. 248, 158; Wolf. 3230, 44; Luth.-Mel. 112; Goth. B. 168, 55»; Hirz. 128; 
Math. N, 154. 


5219, (Math. L. 364 (33>)) Absolom, Ioab. Toab muf etn frevert2.cam. 18 


Erieg3man getvejen fein; id) lieB? gern die hiftorien, dann er jet? frey auff 


die fauft. Ipse habuit 600 milites et conflixit cum toto Israeli. Gr Hate. cam. 15,18 


gedadhtt: ch hab gute veteranos milites; jhene3 est* magna et collecta 
multitudo sine ordine! Bnd geredte ifime.® Sed credo Dauidem non libenter 
pugnasse contra filium, sed persuasum esse a ducibus; quare mandavit ® 
etiam, ut filio parceretur.’ Sed consilium Ioab twer bdev® befte.® Mit 
bdjen puben nur hinunter! Sie werden nicht bejfer ond ridjten ein vnglucf 
(Math. L. (34)) bber da ander an.t® Sic dixit adolescens 1 natus !2 annos 183, 
quem ‘* yoluerunt liberare iudices: Jtur mit mix hintwegt! Yoh bin?® drein 
fomimen1®; Laft iv mich Lop, jo heb? ich3 doch t® an, ton! ich8 gelaffen habe! 
Quare?° twer den todt verdienett Hatt, nur hintwegl mitte!?4 Ut etiam cum 
furibus??; fte findt nicht beffer Denn an?* galgen, ut monachus in monasterio 
et?* piscis in aqua. Ego aliquot?® liberavi, sed paucis diebus?® post sunt 
suspensi. Qnare consilium Joab fuit melius quam Dauidis.?7 

Ror. Bos. q. 248, 159; Wolf. 8230, 44; Luth.-Mel. 112; Goth. B, 168,55; Hirz, 123»; 
Math. N. 155, 

FB. 4, 160 (44,6) Oberfeit foll immerdar bas Bife wegradumen und ftrafen. 
(A. 467; St. 475>; S. 434 und 493>) Doctor Luther jagte ein Mal, ,dak Joab, Kinig Davids 
elbhauptmann, miibte ein freter Krieg3mann getvefen feyn, denn er Habs frei auf die Fault 
gefebt. Und ba ev aur feds Hundert Mann bey ifm hat, noch trifft er mit dem gangen Bolf 
Sfrael und fehldgt fie. Denn ev Hat gedacht: ich Hab qute alte Kriegsleute bey mix, die guvor 
oft bey dem Grnft gewefen find, jenes aber ift ein grof Bolf, allenthalben gujammen gelejen 
Hudelmannsgefinde, und geudjt ohn alle Ordnung daher; driim gqreift er fie an und tvetbet fie 
in die Flucht; e8 gerath ifme. Uber id) Halt, David wird jich nidjt gerne haben wider den 
Sohn Abjalom aufbringen laffen, dah ev wider ihn Hat einen Krieg gefithret, aber feine Haupt: 


1) Die meisten Parallelen: feiner ; vergl. aber auch Awrifabers ersten Text. *) Ror, 
Wolf. uw. a.; Teje; zu der Form ,ich liek" svehe Franke 210, § 240, 1 und 211, § 241, 1. 
3) Ror: febte. +4) Ror, Wolf.: ift, °) Ror: —ifme. °*) Wolf.: mandat. 7) Ror, 
Wolf, Math. N. u.a.; parcatur. *) Wolf., Math. N. u.a.: da8.  *) Ror.: erat opti- 
mum. 1) Ror: —an. 11) Wolf.: + quidam; Ror., Wolf, Math. N. u. a.; 4+- quem. 
12) Ror., Wolf., Math. N. u.a.; —natus. 1) Ror., Wolf, Math. N. wu. a.: + natum. 
14) Ror., Wolf., Math. N. uw. a.; — quem. 18) Math. N.: + gar. 16) Ror.; — $d 


... Eommen. 17) Math. N.: fahe. 18) Ror., Wolf.: — dod. 19) Ror., Wolf., 
Math. N. w.a.: da. 20) Ror., Wolf., Math. N. u.a.: Darumb. 21) Ror, Wolf.: mit 
im; Dlath. N.: mit dem. 22) Zu dem folgenden Sprichwort vergl. Nr.976 und 1314; 


Agricola, 750 Teutscher Sprichwérter Nr. 318 und 319. 78) Ror., Wolf.; an. **) Wolf.: 
— et: 2) Ror., Wolf., Math. N. wu. a.: aliquos. 20) Wolf.: paulo. 37) Ror: 
-— quam Dauidis. 
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Leute haben ihn dargu beredct und ifn in Harnifeh gebvacht. Dritm befiehlt ev auc) ben Haupt: 
Lenten, dah fie be3 Rnabens UAbfalom jcjonen follten. Wher Yoab3 Rath ift dev befte, nehm- 
lid) mit bifen Buben nur Hinunter, den fie werden nicht frdmmer, jondern fie vidjten immerbdar 
eit Ungliicl uber das ander an. 

Man Hat eit Mal einen jungen Knaben von 18 Jahren um bes Diebftahls willen 
gefiinglic) cingezogen. Nun hatte ifn der Ridter und die Scopfen um jeiner Jugend willen 
gerne vom Galgen erldfet und ihm Yo8 gegeben. Da hat er gefaget: Nur immer mit mir 
Hintweg! denn id) bin drein fommen. Lakt Jhr mic) 103, fo heb id) doc) das Stehlen wiederiim 
an, two ich gelafjen hab.“” Driim wer den Tod verdienet Hat, mit dem fare man nur immer 
hinweg!“ Und ergzahlet Doctor Luther dba alte Spridjwort: ,,,, Cin Dieb ift nirgends beffer 
denn am Galgen, ein Minch im Mlofter und ein Fifeh im Waffer.“” Und faget Doctor Luther, 
cv hatte Ctliche evbeten vom Galgen, daf man ifmen das Veben gefdhenkt hatte, aber nach wenig 
Tagen Hatten fie boc) wieder geftohlen und twdren alZbald drauf gehenft worden. Driim ift 
Joabs Rath viel beffer getwejen denn de3 Kiniges Davids.“ 

FB. 4, 450 (63,8) Bon Goab. (A. 546%; §.475>) , Joab,” fprad) D. Mt. &., , muh 
ein guter und behergter Krieg3mani gewejen feyn. Gd) Lefe germ diefe Hiftorie, denn er jebt3 
fret auf die Gaufte. Gr hatte nur 600 Kriegsleut, und ftritte mit dem gangen Bolf Jsrael. 
Er Hat gedacht: Sch habe gute, alte, erfahrne, und verfuchte Kriegsleute; jenes ift wol ein groper 
Haufe, aber unverfucht und ohn Ordnumng. Und e8 gevieth ifm auch. Wher ich glaube, David 
habe nicht gern wider feinen Sohn gefrteqet, jonderm fey dagu beredt von feinen Hauptleuten 
und Kriegsrathen, driim befahl er auch, dak man de3 Sohns follte verjdonen; aber Soabs 
Rath war der befte. Denn nuv immer Hhinunter mit den bifen Buben, fie werden doch nicht 
beffer, und vichten immer ein Unglicl uber das ander an. Ulfo jagte auch cin junger Gejell 
von 17 oder 18 Jahren, den die Oberkeit und Richter wollte 103 geben, und feiner mit der 
Strafe verfdonen: ,, Mur Hhintweg mit mir, denn ich bin nu drein fommen; aft ihr mid) [03, 
fo Hebe ich wieder an, two ich8 gelafjen habe.” ” 

Darum, twer den Tod verdienet hat, mit dem nuv hintweg. Wie die Diebe, weldhe nirgend 
beffer find, denn am Galgen. Joh Habe etlidhe loggebeten, aber wenig, die nidt nach etlidjen 
Tagen darnach gehentt jind." 


5220. (Math. L. 365 (34)) De interrogatione diaconi Vallenjsis.! 
Djoctor interrogatus, an bene faceret, qui interrogaret sponsam et sponsum, 
num solo amore Dei et prolis contraxissent? Ryjespondit Doctor: Qarren 
findt fie! YWie fan man das fagen alle mal? 


5221. (Math. L. 366 (84)) De prima et secundis causis. Quidam 
dixit: Djomine Doctor, patres raro faciunt mentionem secundarum causarum, 
sed simpliciter omnia tribuunt primae in magnis et parvis. — Rjespondit 
Djoctor: a, sed noverunt etiam secundas, plane autem absorpti erant in 
prima, quam videbant et credebant in secundis et sine secundis, si vellet, 
operari. 

Et cum apponerentur pulchri botri? ex horto Doctoris: Mirum est, 
inquit quidam, in hac arenosa terra tam pulchros fructus produci, et miror 
etiam, an semini sive radici aut culturae aut coelo id tribuendum sit an 


*) Diakonus in Joachimsthal war Wolfgang Calixtus, siehe Enders 14,58 Anm. 2. 
2) Wear sind im September eines fruchtbaren Jahres. 
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soli Deo, qui sic agit? — Djoctor responjdit: Secundae requiruntur quidem, 
sed sine prima nihil agunt. Terra sancta fuit olim fertilissjima, sed iam 
plane est sterilis. Credo autem non deesse species et culturam, aber Gott 


entgeucht onten den fafft ond oben fein fvafft, da twedhft nichts mehr. 


5222. (Math. L. 367 (84) Antilogia: Christus rogat, Christus 13°. ae 


non rogat pro nobis. Dyoctor dixit: G8 ift beibe3 tar, dann Chriftus 
mu} beten fur onp, fonft wurdt vnfer gebet nidts gelten; vinb feines gebets 
wwillen exhirett bnf Gott auch. Wir muffen auch beten.2 Bnd Chriftus muh 
auch® nicht allein beten, drumb bett er nicht alfie. Dicit enim: Pater vos 
amat. Betet ir* nun auch! Yoh hab euch beten gelernet® vnd ewer beten 
qutt gemacht. 

Math. N. 156. 


5228. (Math. L. 368 (34)) Diabolus. Djoctor dixit, cum interrogaretur 6, 
an Diabolus etiam nosset? Christum in carne®: Sa, fagt ev, die jcjriefft 
fent ex toll ond Hirt, was twir fingen, aber tweil?? fic) Chriftus fo niedrig 
Hheltt+1, fahe ev auff in nicht. Dann der Teuffel ift vberfidjtiq, ficht nur 
nad) grofjen Yeuten, da Hengtt ev fic) an; vnter fic) vnd twas niedrig ift, 


fiehet ev nicht. Wher Gott ferts vmb. Der fidht nuv'?, twas nidvig ift, vi.113,6 


pnd das hohet® Left er faren.1* Drumb wer hoch twill faren, der neme de3 
Teuffels eben war! 
Ror. Bos. q. 248, 172>; Wolf. 3230, 82; Goth. B. 168, 105>; Rhed. 172; Math. N. 88. 


FB. 8, 26 (24, 20) Ob dev Teufel Chriftum nah dem Fleifd gefannt Habe. 
(A. 285; St. 92>; S. 86>) Da einer fraget: ,,Ob dev Teufel Chriftum nach dem Fleijd gefannt 
hatte?“" antwortet Doctor Martinus: Ja, dte Schrift fennet er twol, ,,,Siehe, eine Jungfrau 


wird jchtwanger,““ Sef. 7. Stem: ,,Cin Kind ift uns geborn’” rc., Fe]. 9, und Horet, dak wir ae 


taglic) fingen: ,, Verbum caro factum est;‘* item: ,,Et incarnatus est de Spiritu sancto, 
et homo facius est.“ Wher weil Chriftus fich jo niederiq Hielt, mit offentlichen Siindern 
und Siinderin umging 2c. und derhalben fein Wnjehen hatte, fahe er oben Hin und fernete ihn 
nidt. Denn dex Teufel ift uberfidjtig, fiehet nur nad) dem, das groB und Hod) tft, da Hinget 
ex fich an; unter fich, und wa niedevig ift, fiehet er nicht an. 

Uber der etvige barmbergzige Gott fFehrets um, dev fiehet, was niedvig ijt, iwie der 


Reh 9, 6 


113. Pjalm finget: ,,Unfer Gott fiehet auf da Miederige;"“ und Bejaia 66: ,,, 5c) fehe an aaa ts 6 


Glenden und der gubrodjen® Geiftes ijt, und der fic) fitrdjtet fur meinem Wort.“” Was aber 


hod) ift, ba Lat ev fahren, ja e8 ift ein Grauel fur ihm, wie Chriftus Luct am 16. Capitel gut. 16,15 
, fpridt: ,,Was hoch ift unter den Menfcjen, da8 ift ein Grauel fur Gott.“” Darum wer hod) 


1) Math. N.* et. 2) Math. N.: — Wir... beten. 3) Math. N.: — aud). 
4) Math. Nv: — iv. 5) gelernet = gelehret, wie Math. N. hat. 8) Wolf. beginnt: 
Doctor interrogatus. 7) Ror. beginnt: An Diabolus noverit. *) Ror.: + Riespondit 


D,octor. %) Ror.: — jagt ev. 10) Ror. Math. N.: dieweil. 11) Ror., Wolf, Goth. 
B. 168: ielt; Ror., Welf., Goth. B 168, Math, N. u. a. fahren fort: jae (Math, NV.: fihet) 
ex oben hin vnd fahe (Math. N.: fihet) in nicht. 12) Ror., Wolf., Math. N. wu. a: — wir. 

13) Ror.: was aber hoch ift; Wolf., Math. N.: vnd was fd) ift. 14) Math. N. schliept: 
Dann nembt de3 Tenfels eben tvar. 


2. Sant. 16,10 
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will fahren, dev nehme des Tenfel3 eben wahr, dak ev ifn micht ftiirze; denn feine Urt ift, dab 
ev erftlicy in den Himmel fiihret, darnac) in Abgrund dev Hollen ftdpet.” 


5224. (Math. L. 369 (34)) Praesentia contemnuntur. Wie ift Gott 
jo ein reider Gott! Der gibt genug. Aber wir adhten deB nicht. Adam jdjencit 
ex die gange tweltt; bas war nidt3: Vmb den einigen baum twar e8 im gu 
thun; da muft er fragen, warumb im Gott den verboten hette. Alfo geths 
aud) heute. Gott hat vn in suo verbo revelato genug gu Ternen geben; bas 
Lafjen wir ftefen vnd fudjen occultam voluntatem4, pnd fonnen3 dod) nicht 
erfaren. Drumb gefdidt onf recht, wan wir drumb gu poden geben. 


5225. (Math. L. 370 (84>)) Deus non autor peccati, et locus 
explicatus 2. Sanuejlis 16. Dominus? iussit, ut Semei malediceret* 
me.* Sententia® est: Deus non iubet malum; non enim® est autor peccati, 
ut Occam disputayit’ et nos monachi vere® asseruimus. Sed Deus® videt 
malam voluntatem, praescripsit’® terminum: YBie weit, twie fern. Quare 
tota vis hic!! sita!? est int® ‘me’.t4 Nam Deus videt Semei esse malum; 
id posset impedire, sed cur‘® id?® non!” faciat, pertinet ad occultam volun- 
tatem.t8 Cum autem Semei male agere vult, fo1® fagt Gott2°: Dem thues 
pnd jonft ntemandts! 213, wenn einer jdheifjen will, das fann ich nicht weren, 
aber da8 er3 Hieher thue auff den dijd?*, das twill id) tweren vnd fprich2?: 


Giob 1,12; 2,6 $n23 wincéel! Sic Satanas voluit nocere**; fagt Gott: Thue} dem Job ond 


1, Chron. 22,1 
2. Sam, 24,1 


1. Kb. 12, 22; 
2. Chron. 18,21 


nicht tveiter! Et loci?® de superbia Dauidis: Satanas impulit Dauid, et 
alio loco: Dominus impulit Dauid.?® Intelligendus est hic postremus per- 
missive 27, non effective, ut et ille?*: Ero propheta mendax in ore prophe- 
tarum; fagt Gott: Wiltu Viegen, jo leug hie?® vnd jonft nindert!?° Ergo in 
Semei*! vis est in ‘me’3?, et non** ‘praecepit’, quia Deus non praecipit mala. 


Ror. Bos. q. 248, 159; Wolf. 3230,44»; Luth.-Mel. 113; Goth. B. 168,56; Dink. 108; 
Math. N. 157. 


1) Uber occulta voluntas handelt auch Nr. 5225. 2») Dink, beginnt: Proposuit 
aliquis: Dominus. *) Dink.: +-in. +) Ror.; — Dominus...me; Math. N.: + cuius; 
Dink.: +- Ryespondit D,ominus Doctor. 5) Dink.: + haec. ®) Ror: autem; 
Wolf.: — enim. 7) Ror.: disputat. 8) Ror.: fere; Dink.: — vere. ») Die 
Parallelen: +- cum. 1°) Ror., Wolf., Dink., Math. N. u, a.: praescribit. 11) Dink.: 
— hie. 2) Ror., Wolf.: posita. 18) Dink.: in particula in. 14) Ror., Wolf.: 
mediatore. 16) Dink.: quod. 18) Dink.; — id. ) Text: — non; ergdnzt nach 
den Parallelen. 18) Dink., Wolf.: + Dei; zur Sache vergl. oben Anm. 1. 19) Dink.: 
— fo. 20) Dink.: + au ihme. *1) Ror., Wolf.: aber da8 ex3 wolt auf ein tifeh thun. 
22) Ror., Wolf.: jpredje; Dink.: {prechen; zw der Form ,ich jpridy” siehe S. 13 Anm. 2. 
28) Text: Cin; Ror., Wolf.: Jn einen; Math. N.: Hie in ein. 24) Ror., Wolf., Dink.: 
+ Hiob. 25) Ror., Wolf.: locus. 26) Ror., Wolf.: et alio ... Dauid. 27) Dink.: 
— Et loci... permissive; + Intelligendum est igitur sic: Permissive. 28) “Dink. : 
illud; Wolf.: ibi. 29) Ror.: Her. 5°) Ror., Wolf., Dink, u. a.; nirgend. 31) Wolfe: 
-++ verbis. 82) Dink,: in verbis ‘in me’; Wolf.: mihi. 33) Dink.; nee Deus. 
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Nr. 5226—5229 2. bi8 17. September 1540, 17 


5226. (Math. L.371 (84>)) Ziba, Mephiboseth.! Sancti etiam labuntur 2. cam. 16 


infirmitate. Ziba verbdienett auc) den groen? rock gu hoffe vud belog fein herrn, 
bnd Dauid, der in groffem® hergenleidt war pmb de8 judifden* reidhs wwillen, 
glaubte zu balde. Bnd foll doch feiner auff ein3 man3 redt vrteilen.> MAber 
jo geths. Wen’ wir befumert fein, fo reden wir offt etttwas, ba3 wir jonft 
nicht theten, wie id) wol aud) meim® Wolfen’? thue, wen ev nicht ein recht 


ftundtlein antvifft. Wljo meint ir, ba8 oth wurde gefagt haben: Nemet 1.mofers,s 


meine tidjter hin! ten er betrubnus Halben hette funnen die fach bedencéen? 
Wer tvolte da8 thun! Sed haec est infirmitas sanctorum. 


5227. (Math. L. 372 (84>)) Creatio. Da3 Gott creator heift, da8 ift 
ein vnerforfdlich ding, bnd Gott fdhaffts doch teglidh. Den wie er Adam 
aup eim evden flok fchafft, alfo nimpt er nod) ein wenig jamen3, do fein 
Yeben innen ijt, bnd formirt ond nerett pnd erhelt die frucjt vbernaturlid, 
twietvol die medici ive rationes haben de vena ex pectore in matricem.? Aber 
Die secundae causae obscurant primas. Yd) fan mid) nidt genug wundern 
pber eim ety; ibi est materia extra matricem, accedit alius calor, interdum 
alterius speciei calor, toie Hyan3 Vofer® fetne Huner durch) die frden ausbruten 
YieB, da ex iv fonjt nicht funde LoB werden, vnd gutveilen bringt man die 
hunlein aus mit merme ut Liuia aput Suetonium?, pnd Gott formirtt im 
{chelein ein Lebendig3 hunlein. Das findt Yauter wunbderivercé! Gott ift in 
der creatur, die wirdt vnd fdafft er. Wher wir adjten3 nicht vnd juden 
Dieweyl secundas pnd philosophicas causas; damit Ternt man den articfel 
nymimer mehr vedjt de creatione.** 


6228. (Math. L. 373 (84>)) Philosophia.t? Illa debet esse contenta 
indagatione materiae et primarum (Math. L. (35)) et secundarum qualitatum 
et accidentia discernere a substantia. De causis nihil certi potest cogitare. 


Nam pullus etiam exclusus a cornice?? retinet suam speciem et naturam, 


nihilque accedit a secunda causa. Quare et astrorum causa puerum efficit 
in materia hominis. %nbd wie funbdte philosophia de causis recht reden, cum 
praesupponit Deum et Diabolum, bnbd der heift doc) creator vnd der ander 
princeps mundi! Drumb ijt iv ding gering ding. 


5229. (Math. L. 374 (35)) De anima, an sit ex traduce?** Dyoctor 


1) Text: Mephibosech. 2) groen = grauen. Sich den grauen Rock zu Hofe ver- 
dienen, sprichwértlich, von Augendienern und schmeichelnden Liignern. Grimm 8, 1097 ; 
Wander 5, 1684 Nr. 148, 3) Text: groffen. 4) Text: juviften. 5) Thiele Nr. 37. 
®) Text: mein. 7) Wolf Sieberger, Luthers Famulus. *) Diese Ansicht soll auf Hippo- 
krates zuriickgehen. In Nr. 5672 wird ebenfalls darauf angesprelt. ®) Der kurfiirst- 
liche Erbmarschall, vergl. Nr. 2946. 10) Sueton, Tiberius 14, 11) Das folgende Stiick 
gehort inhalilich zu unserm Test. 12) Nr. 5228 schlieBt sich im Inhalt eng an Nr. 5227 
an; auch die nachsten Sticke gehéren wohl noch dazu. *8) Vergl. 0. Anm.9. —**) Diese 
und die folgende Rede, in der sich Luther gegeniiber der Platonischen Lehre von der 


Luthers Werke. Tifehreden 5 2 
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dixit: Ud, wir feindt jet avme Yeutt! Sumus pauperes et contempti, tven3 
ewig aljo? bletben folt. —- Tum quidam: Gentes sic argumentantur*: Bonis 
hic male est, ergo est alia vita. — Qa, fagt* Dyoctor®, da3 ift das befte 
arguiment®, ba3 alle heiben haben. Platonis? minor®, animam non esse ex 
elementis, pnd feine probatio: Quia notitia® et tam celeres motus non sunt 
elementaris naturae, elt nidjt, wie wol fich Augustinus!® hart?! druber gu 
bi8putirt hat’? vnd vil inductiones gemadt1*, dennt* hatt boc ein jdaff 
aud) celeres motus, tven e8 ein'® wolff fiehett! Drumb flecit*® iv argument 
nicjt3.17 Wher considerare1® creatorem, da8 tweift da3 argument. 


Ror. Bos. q. 248, 159; Wolf. 3230, 45; Luth.-Mel. 114; Goth. B. 168,57; Hirz. 155; 
Rhed. 168; Math. N. 38 in. 


5230. (Math. L. 875 (35)) An anima sit ex traduce?!® Hic inter- 
rogavit 2° quidam de anima, an Platonis?! sententia sit vera??? — Wh nein! 
jagt Doctor?’, wie fann Plato bon dem ding reden! Bd glaub, da8 Gott?* 


1. Moje2,7totum hominem ex limo terrae gemacht hatt2>, den dev tert fagt: Fecit 


hominem, fo heift je?® homo nicht aflein?’ corpus hominis, sed corpus et 


1.Mofe2,7animam, vid die?® animam nent darnach die fdjriejft spiraculum vitae. Cum 


igitur ibi2® anima sit facta cum corpore, iam etiam, cum nascitur puer, 
creatur °° anima cum corpore contra Platonem, et quod omnes oppugnant, 
ego sentio animam non extrinsecus accedere, sed ex materia seminis creari, 
et haec est mea ratio, quia, si aliunde accederet, tum fieret anima saltem *! 
contagione 3? mala, sed anima non est per accidens mala, sed natura. Igitur 
nascitur ex corrupta materia’? et semine®4 et a Deo creatur ex materia 
masculi et femellae. 


Ror. Bos.q. 248, 159»; Wolf. 3230, 45>; Luth.-Mel.114; Goth. B. 168,57»; Hirz. 155»; 
Rhed. 168; Math. N. 88 extr. 


Prdexistenz der Seele zum Traducianismus bekennt, gehdren eng zusammen und bilden 
auch in den Parallelen nur ein Stick; inhaltlich sind sie wohl die Fortsetzung von Nr. 5227 
und 5228. Uber Luthers Stellung zum Traducianismus und Creatismus siehe auch Nr. 3904 
vom Jahre 1538 und Unsre Ausg. Bd. 4, 342. 

1) Text: iv; Ror.: ja; Math. N.: — je. *) Ror., Wolf.: jo. 5) Ror., Wolf.; 
argumentabantur. 4) Ror.: rjespondit. 5) Wolf.: dex Doctor. 6) Ror. Wolf.: 
— argument. 1) Z. B. Plato, Phidrus 245. 8) Wolf.: + qui dicit. ®) Die 
Parallelen: notitiae. 10) Z, B. De civ. Dei 12,23. | 1) Die meisten Parallelen: — hart. 
12) Ror., Wolf.; — at. 18) Ror., Wolf.; hat. 14) Die Parallelen: —bdenn. 15) Die 
Parallelen: den. 16) fleclen = helfen, niitzen. Grimm 5, 1056. Die Parallelen haben 
das Wort nicht verstanden; Ror., Wolf. u. a.: flinget; Math. N.: bleibt. 11) Die Paral- 
lelen: nicht. 18) Math. N.: considerate. 19) Siehe S, 17 Anm. 14. 20) Math. N.: 
interrogant. 21) Stehe o. Anm. 7, 22) Ror., Wolf., Rhed., Hirz. u,a,: + quod 
(Math. N.: qui) dicit animam non esse ex traduce. Respondit. 28) Die Parallelen: 
— fagt Doctor. 24) Ror.: quod Deus, 25) Ror.: habe. 26) Ror., Wolf. u.a.: hie. 
21) Math. N.: + das. 28) Ror.: — die. 29) Math. N.: — ibi. 3°) Ror., Wolf.: 
nascitur. *!) Wolf.: tantum. 4%) Text: cogitatione; die Parallelen richtig. %*) Ror.: 
natura. 34) Math, N. u.a.: — et semine; Ror., Wolf, Math. N. wu. a. fahren fort: 
Quare sentio animam ex traduce (Math. N.: -+ esse) et a Deo creari usw. 
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5231. (Math. L.376 (35)) Incendiarii! anabaptistae; Donatistae. 
Ego credo anabaptistas, qui? se iactitant®? Angelos Dei, emissos* ad pur- 
gationem® mundi, in® anno 40.7, esse incendiarios, quia se ipsos inter- 
ficiunt et nihil fatentur et credunt se fieri martyres, ut Donatistae, qui prae- 
cipitabant se in aquas®, de turribus et saxis et petebant a praetereuntibus, 
ut occiderentur® et*° fierent martyres. Contra quos disputavit Augustinus 1! 
et dicit??: Non poena, sed causa facit martyrem.13 

Ror. Bos, q. 248, 159»; Wolf. 3230, 46; Goth. B. 168, 58; Math. N. 158 in. 


5232a. (Math. L.377(35)) Diabolus excaecat anabaptistas et stul- 
tos.14 Wher das ift tounderlich 15, quod sic contemnunt mortem et non metuunt. 
— Sed Djoctor inquit: Ja, illi non intelligunt peccatum nec?® iram Dei, sic 
excaecantur’”? a Diabolo; quare non anguntur ut sancti, qui haec omnia 
sentiunt. Diabolus enim ipsorum aures et animos!® tenet occupatos, da8 fie 
nidts hore, man jag, toa3 man will, ben twas fie in fin haben, ut et?° 
Diabolus infatuat stultos, ut nihil audiant?1, nisi quod ipsis in animo est. 
Cum dixeris ad morionem: Bibe, haec est cerevisia! ridet: Ud, inquit, nihil 
est!?? Sic Breitenbach ?%, (Math. L. (35>)) Pistoris 74, Gisleben find toll fonft 
in tweldt?> hendeln flug, sed hic plane excaecati?® non audiunt nos, quia 2? 
habent conceptam?® sententiam, et si ingerimus aliquid in ipsorum?® aures, 
rident?° ut naturales moriones. Ego multa disputo*! de lege damnante: 
Agricola fan3*? nidjt Hiren; ev hat andere principia im hergen. Wen man °° 
fagt: Avaritia et usura est contra Deum, da lacht Breitenbach ?* vnd fpott 
pnjex, ut etiam dixit Londensis ad Philippum** exteras nationes ridere 
nostram sententiam, quod fornicationem putaremus esse peccatum. Bnd? 


1) Vergl. Nr. 5160. *) Ror: + nunc. %) Ror, Wolf. u.a.: iactant. +) Ror., 
Wolf.; immissos; Math. N.: missos. 5) Ror., Wolf.; purificationem.  °) Die Paral- 
lelen: — in. 7) Ror., Wolf.; ++ tot. 8) Ror.; — in aquas. ®) Ror., Math, N.: 
interficerentur. 1°) Ror.: ut. 11) Text; Anglus. Die Parallelen richtig. Vergl. Migne, 
Patrol. lat. 36, 840; Unsre Ausg. Bd. 31°, 73. Vergl. auch Mathesius LH. 382. 12) Die 
Parallelen: — et dicit. '%) Die Parallelen: martyres. Die Parallelen gehen ohne Absatz 
zu Nr. 5232 rber. 14) Die Parallelen ziehen Nr.5231 und 5232 in ein Stick zusammen. 
18) Ror.: Sed hoc mirum est. 18) Wolf., Math. N.;: et. 11) Math. N.; excaecati. 
18) Ror., Goth. B. 168; — sic excaecantur ... animos; + Et Diabolus animos. 1°) Die 
Parallelen: woolle. %°) Ror., Wolf.: sic ut. 7) Die Parallelen: videant. **) Luthers 
Rede fallt in die Zeit, da er kein Bier hatte. Siehe Nr. 5271. 23) Der Leipziger Jurist 
Georg von Breitenbach war im Frihjahr 1540 Kanzler Joachims II, von Brandenburg 
geworden. Stélzel, Brandenburg-Preufiens Rechtsverwaltung und Rechtsverfassung 1, 174. 
24) Simon Pistoris, Kanzler im Herzogtum Sachsen, vergl. Nr. 4870. 25) Die Paral- 
lelen: tweltlicher. 26) Ror.: + sunt. 27) Wolf.: + non. 7%) Math. N.: + animo. 
29) Wolf.: eorum. 30) Math, N.: videntur. 31) Math. N.; disputavi. $2) FOr: 
fan. 33) Ror.: + nt; Wolf.; -+- im. 34) Die Parallelen haben das Bre. nicht ver- 
standen; Ror., Wolf., Goth. B. 168: ex; Math. N.: da lachen fie vnd fpothen. Soe eats 
Philopum. Zur Sache siehe Nr. 5116; Ror., Wolf. schlecht: — ut etiam ... Philippum; 
-+ Tune quidam dixit ad Doctorem. 38) Ror: — Bnd. 
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wen! ba3 euangelium nidt fonten tvere?, fo wer gank Germania be3 ding? 
poll tworden, ut iam® lupanaria defendebantur publice.4 Quare ex his 
cognoscenda est magna potentia Satanae*; sic potest excaecare et stulti- 
ficare ® homines. 


Ror. Bos. q. 248, 159; Wolf. 3230, 46>; Goth. B. 168, 58; Math. N. 158 extr. 
5232 b. (Math. L. 878 (85»)) An anabaptistae sint occidendi? Dixit’ 


Doctor: Duplices sunt. Quidam aperte seditiosi* contra magistratum °; 
eos iure occidit elector. Reliqui habent fanaticas opiniones; ei +? plerunque 
relegantur. 


Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 3230, 47; Goth. B. 168, 59; Hirz. 150; Math. N. 159. 


FB. 8, 407 (87,103) Ob man die Wiedertaufer tddten mige? (A. 409; St. 327>; 
S.301>) Darauf antwortet D. M. Vuther und fprach: C3 find giweyerley Wiedertaufer. CEtlide 
find offentliche Aufrithrer, Lehren wider die Oberfeit, die mag ein Herr twohl ricdten lLajfen und 
tidten. Ctliche aber haben fdjwarmerifde Wahn und Meinung, diejelben werden gemeiniglicd 
verteifet.” 

5233. (Math. L. 379 (85»)) An in futura vita eadem sit claritas 
sanctorum? Djoctor dixit!!: Scholastici sic distinxerunt de dono essentiali 
et12 dono accidentali!’: Eadem salus, varia dona; tie e3 igt auch gebtt, 
denn !4 Creugiger hat mer dona denn Gifleben, vnd einer mer al31> der ander. 


Wolf. 3230, 47; Goth. B. 168, 59; Hirz. 167; Math. N. 160. 


5234. (Math. L. 380(85")) Locus Pauli explicatus Rom. 10.: Corde 
creditur. Cum Aegrani1® mentio fieret, dixit Doctor: 8 war ein ftolber 
gei{t pnd gab fur, Chriftus hetts erworben, twir muften3 verdienen. Ya, wen 
Chrijtus Heink Scherel'? von Leipgigt were! Wd) nein! So gehts, wen 
man den Shriftum nicht redjtt lerntt; denn in im ftet8 alles. 

Ibi quidam dixit: Djomine Doctor, et tamen Paulus videtur dividere, 
cum dixit: Corde creditur ad iustitiam, confessio fit ad salutem. — Rjespondit 
Doctor 18: Confessio heift hiet® perseverantia, denn ©. Paulus will hie? 
aljo fagen*!: Der glauben mu heraus ond mup?? befennet?? vnd drauff 24 
beharret?> jein?®, jonft verfdwindt?? dex glaub wider; den e8 giltt nicht, wie 


1) Die Parallelen: wer. *) Die Parallelen: — twere. 3) Ror., Wolf.; nunc. 
4) Ror.; defenduntur publica; zwr Sache siehe Késtlin 2, 571f. 5) Die Parallelen: 
-+ qui. 6) Ror.: stultos faciunt. 1) Ror., Wolf.: Ryespondit. 8) Math. N.: 
seditiose; die Parallelen: + docent. ®) Die Parallelen: magistratus. 10) On ava 
4) Text: D, dixit D.; in der Vorlage stand wohl: D.D.D. 1) Wolf.: + de. 1) Die 
Parallelen : +- Philippus sic loquitur, 14) Math. N.: der; Wolf.: + der. 15) Math. N.: 
den. 1°) Siehe Nr. 4900. 1") Heinrich Scherl, Leipzigs reichster Birger, 1545 Luthers 
Gastfreund, gest. 1548. Kroker, Beitrige 81ff. 18) Die Parallelen setzen erst hier ein; 
Math, N.: Dyoctor; Ror.: Dyoctor dixit. 19) Math. N.: — hie; Ror.: dicitur hie. 
20) Math. N.; — Hie. 1) Ror.: vult enim Paulus hoe dicere. 22) Ror., Math. N.: 
— mug. 8) Ror., Wolf.: + werden. 24) Math. N.: — dvauff. 26) Ror: beharren. 
26) Ror., Wolf.: — fein. 27) Ror.: verjdheinet. 
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Rx, 5235—5237 2. bi8 17. September 1540. 91 


die Priscillianisten! Yereten?: Domi, in ecclesia fateri » coram tyrannis 
negare. Drumb heijt hie confessio: Totius vitae perseverantia, tie Ghriftus 
jagt: Qui perseveraverit usque ad‘ finem®, hic salvus erit. 


Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 3230, 47; Goth. B. 168, 59>; Hirz. 120; Math. N. 161. 


5235. (Math. L. 381 (35»)) Negatores Christi. Dixit quidam®: Quid 
autem, si quis negat in persecutione?? — Ille agat poenitentiam, dj ixit 
Doctor’, et revertatur ad Christum! ber fic) auff den canonem verlajjen 
Niceni concilii®, pnd twolten?? twiffentlid) vnd consulto1! perneinent?2, a3 
thutt? nicht! Aliud est!* ex infirmitate, aliud ex consulto.5 


Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 3230, 47>; Goth. B. 168, 59>; Hirz. 120; Math, N. 162. 


5236. (Math. L. 382 (35)) Psalterium Dojctoris primum, hoc est, 
22. psalmum.'® Djoctor*7 dixit: &8 ift nod) eine unveiffe theologia drinne, 
wielwol'® der locus de iustificatione pnd twider den bapft tretwlich getvieben 
wirdt. Wher die Hebreijdje grammatica ift nicjt gang drinnen. 

Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 3230, 47>; Goth. B. 168, 60; Math. N. 52. 


5237. (Math. L. 383 (35>)) Extremum iudicium, Djoctor dixit1: 
© Yieber Gott, fom fdjier einmahl! Bch warte ftets de3 tag. Mane erit 
aurora?® circa aequinoctium vernale?! — sed, inquit Djoctor 2%, hae sunt 
imaginationes?3 meae**, pnd id) will daruon predigen? Gy nein! 2° — Ibi 
omnia sunt in pulcherrima specie.2® Statim ex aurora?’ veniet crassa et 
nigra nubes, videbuntur duo aut tria fulgura, dDarnad) wirdt ein fdhlag fomen2*, 
wirdt alle’ in einem nue?® auffm hauffen Yiegen °°, himel vnd evden. Gott 


1) Zur Sache siehe Loesche Math. N. 161 Anm. 5; de Wette 2, 344. *) Ror., Wolf.: 
leven. 8) Ror, Wolf.: -+ et. 4) Ror.: in, 5) Die Parallelen schliefen hier, Ror.: 


+ ete. 6) Nr. 5235 ist die Fortsetzwng zu Nr. 5234; die Parallelen beginnen: Tum 


(Ror.: — Tum) quidam dixit: Domine Doctor. 7) Die Parallelen: +- Riespondit oder 
Ryespondit D,octor. 8) Die Parallelen: — d. Doctor. ®) Hs ist der 11, Kanon des 
I. Nic. Konzils. Loesche Math. N. 162 Anm.2. 1°) Die Parailelen: wollen. 1!) Ror., 
Wolf.: consulte. 12) Ror., Woif.: verleugnen. 13) Math. N.: thut8; Ror., Wolf.: 
thut3 wartid. 14) Math. N.: — est. 15) Math, N.: + etc. 16) Dre Parallelen 
haben die Uberschrift: De suo psalterio; Ror. tibergeschr.: 22. psaljmis prioribjus. Luther 
war in seinen Operationes in Psalmos 1521 bis zum 21. Psalm gekommen, Koéstlin 1, 275f. 
17) Ror.: — Doctor. 18) Ror.: wie. 19) Ror.: — D. dixit. 20) Die Parallelen: 
+ clarissima, 21) Mathesius LH. 283: ,im Sengen vnd vmb Oftern“. 22) Dink., 
Luth.-Mel.: — inquit D. 28) Wolf.: cogitationes. 24) Dink., Luth.-Mel.: tantum. 
2) Die Parallelen: — Gy nein! Aber das Wort ist charakteristisch; es zeigt, wie Luther 
die Gedanken, die iiber thn kommen, erst abweist und ihnen schlieBlich doch Ausdruck 
gibt. 26) Ror, Wolf., Math. N. u.a.: — Ibi ... specie; Dink., Luth.-Mel.: — vud id) 
will ... specie. 21) In dem sehr dhnlichen Stick Nr, 4979 sagt Luther: ex oriente. 
28) Ror., Wolf., Dink., Math. N. wu. a.; ++ dnd. 28) Die meisten Parallelen: hui, vergl. 
aber Aurifabers Text.  *°) Math. L., dhnlich Dink, wu. a.; auff (Dink: in) einen hauffer 


{eblagen. 


DPS. Nachfdhrifter von Johannes Mathefius 1540. Nr. 5238. 5239 


je) aber fob, der vn gelert hatt, (Math. L. (36)) ba8 tir darnad)* feuffgen 
pnd? begeren! Sm bapftumb fordhtt fic) alle tweltt darfur®, wie fte aud) ire 
gejenge hetten, ond ich hab noch ein fequenk, den mui ich totder anridjten Laffen. 


Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 8230, 48; Goth. B. 168, 60; Dink. 101%; Hirz, 167; 
Luth.-Mel. 131; Rhed. 168>; Math. N. 53 in. 


FB. 4, 296 (51, 1) D. Suthers Gebanfen von dem jiingften Tage. (A. 506; 
St. 536; S. 488) Doctor Martinus fprad: ,O Lieber Gott, fomm fehier etn Mal; ich warte 
ftet3 be3 Tages, frithe um den Gengen, wenn Tag und Nacht gleich ift, und wird ein jehr flare 
Helle Morgenrdth werden. Wher bas find meine Gedanten, und id) will davon predigen. Bald 
aus der Morgenrdth wird fommen eine fchwarze bide Wolfe, und werden drey Bliken gefdhehert, 
barnacd wird ein Sadlag fommen, und Wes in einem Nu auf einen Haufen fchlagen, Himmel 
und Grden. Gott fey aber Lob, der un3 gelehret hat, dak wir nad) dem Tage jeufzen, und 
ihn begehren follen. Ym Papftthum furdhte fic) alle Welt bafur, wie fie auch im Gejang fungen: 
»yDies illa, dies irae etc. (Diefer Tag, eit Tag he3 Born 2c.).“* Yeh hoffe ja, ber Taq fey 
nicht weit, und wir wollen ifn noch erleben.” 

Da fprach einer: ,,Domine Doctor, foll bod) da3 Cuangelium um diefelbige Beit nirgend 
geprediget werden? Denn Chriftus fpricht: Er werde faum Glauben auf Crden finden.“” Sa 
wol,” fprad) D. Martinus, was heifet bas, dah wir bas Euangelium in Winkelu haben? 
Wo rechnet Fhr hin, dab a3 gang Afia und Africa fein Cuangelium haben, und in Europa, 
Grieden und Stalien, Ungern, Hifpanien, Frankreich, Engeland und Polen, fein Euangelium 
geprediget wird? Dad fleine Flecflein, ba Haus von Sachfen, wird den jiingften Taq nicht 
hindern.“ 


5238. (Math. L. 384 (86)) Ludimagistri. Cum quidam Miseni+ 
mentionem faceret, dixit Djoctor: Die fhulmeifter gehirn nicht auff jchlechte 
pfarn; mufjen superattendentes fein vnb andere regiren, tveil fie in jcjulen 
fein de3 regiment gewonett. Denn fchulmetjter haben in ecclesia bas befte 
gethan, vnd wen ic) wunjden fundte, twolt id) nicht be3 Tale3® ond Anna- 
berg, aud) nicht bes Turckens geldt tounjdjen, jondern das da® vnf fuccedirten, 
die da” ecclesias pnd scholas Yereten. In flore sunt aliqui. Gott ehrhalt fie 
ond gebe ix mir vill! 


5239. (Math. L. 385 (36)) Extremum iudicium.® Djyoctor dixit: 
a) hoffe je®, e8 fet 2° der jungfte tag! nicht ferne, ond tvir toollen in '? nod) 


1) Dink., Math. N.: nad dem; Ror.: nad dem tag. 2) Ror.: + in herglich. 
5) Die Parallelen schliefen: wie fie denn aud) ire gefenge (Math. N.: wie fie im corjang) 
jungen: Dies illa, dies irae. Die Parallelen fiigen ohne Absatz Nr. 5239 an. *) Andreas 
Misenus, 1530—53 Rektor der Lateinschule in Altenburg. Vergl. Enders 13, 237 Anm. 7. 
Es liegt nahe, die Erwahnung dieses Mannes auf Mathesius zuriickzufiihren, der unter 
Misenus 1530—32 Lehrer in Altenburg gewesen war (vergl. Mathesius LH. 211), aber das 


quidam im wnsrer Rede spricht dagegen. 5) Joachimsthal, neben Annaberg eins der 
ergiebigsten Bergwerke jener Zeit. 8) D. t. doch wohl; hier, in Wittenberg. ‘) In 
Joachimsthal und Annaberg, ein hohes Lob der Schulmeister und Pfarrer! 8) Auri- 


fabers Text siehe unter Nr. 5237; in den Parallelen sind Nr. 5237 und 5239 ein Stick. 
®) Dink.; aber.  '°) Die Parallelen: — e8 fey. 11) Die Parallelen; + jey. te ore 
ubergeschr.: einS theil3. 
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Nr. 5240 —5242 2. bi8 17. September 1540. 93 


evleben. — Tune ait’ quidam?: Djomine Doctor’, ego credo euangelium 4 


sub illud tempus® nusquam publice praedicari 6, quia Christus7 vix fidem gut. 18, s 


reperiet in terra. — Ya tvoll, inquit® Djoctor, wag heift® ba3*°, ba3 wir 
in dem tincfeliden da8 euangelium haben? Wot recent ir? hin, da315 
gang Asia pnd Africa** fein euangelium hatt!® pnb in Europa, in1® Graecia, 
Italia, Hungaria, Hispaniis!7, Gallis 18, Anglia, Polonia?® fein euangelium 
gepredigett wirdt? 2° Das Eleine fledlein, ba haus von Sadhfen, twirdts 21 
nist hindern, den jungften tag.22 

Ror. Bos. q. 248, 160; Wolf. 3230, 48; Goth. B. 168, 60%; Dink. 102; Hirz. 167; 
Luth,-Mel, 1315; Rhed. 168>; Math. N. 58 extr. 


5240. (Math. L. 386 (86)) Phrasis Pauli. Doctor dixit: Paulus hat 
nidt fo hohe wortt wie?* Demosthenes, aber proprie redt ex pnd hat signi- 
ficantia verba.** Gr att recht gethan, da3 erB nidjt fehr fraus2* ond hod) 
gemacht Hatt, fonft twolt jederman fo hoch rebden.27 

Ror. Bos. q. 248, 175 a, R. und 160; Wolf. 3230, 96; Goth. B. 168,118; Hirz. 125», 
Math. N. 55. 


FB, 2, 410 (22, 92) ,S. Paulus Cinfalt im Predigen und Lehren. (A. 266; 
St. 31>; 8. 493) Sarict Paulus Hat nicht fo hoe, pradjtige Wort als Demofthenes und Cicero, 
aber eigentlich und deutlich redet evr, und hat Wort, die etwas Grofes bedeuten und angeigen. 
Gr hat Recht gethan, dak ev3 nicht fehy fraus und bunt gemacht hat, fonft wollte jdermann 
fo hoch vebden.” 


5241. (Math. L. 387 (86)) Dona Dei non observantur a nobis. 
Magnes et horologium et instrumentum ignis sunt tria utilissima instrumenta 
singulari beneficio hominibus data. Ego non possum satis admirari et prae- 
dicare chalybem et lapidem, quod sint receptacula ignis, et velim, ut aliquis 
publice commendaret magnetem, qui ferrum amat tanquam sponsus sponsam. 


5242. (Math. L. 388 (36)) Lutherus Ieremias.?® Deus suam ecclesiam 


) Ror., Wolf., Math. N.; — ait. 2) Ror., Wolf.: + dixit. 3) Dink. fahrt 
fort: tamen euangelium tunc temporis praedicari oportet, si quidem scriptura dicit: 


Christus usw. 4) Ror., Wolf.: — D. Doctor, ego credo; Math. N.; — ego credo. 
5) Ror., Wolf.: + euangelium. °) Ror., Wolf., Math. N. u.a.: + oportet. 1) Ror, 
Wolf. fahren fort: dicit se non inventurum fidem in terris. 8) Ror., Wolf.; dixit; 


Dink.: + D,ominus. ®) Woilf.: ift. 10) Ror.; — twas heift das. 11) Dink.; Ntun. 
12) Dink. ; igt. 13) Ror., Wolf.: — da3. 14) Ror: Asiam vud Africam, die; Dink.: 
-+ haben. 18) Ror.: haben ; Math. N.: nicht haben; Dink.; — hatt. 16) Die Paral- 
lelen; — in. 7) Ror. tibergeschr.: Syria, Aegypten. 18) Ror.; — Gallis. **) Ror.: 
+ etc.  °) Ror.; — fein... wirdt. 2!) Die Parallelen: wivbd. 22) Ror. fiigt den 
2. Teil von Nr. 5240 an: Bnd ex (cibergeschr.: Christus) hat recht gethan wsw. 23) Woilf., 
Math. N.: al. 24) Hier schhept Ror. 175. 26) Hier setat Ror. 160. ein: Bud er 
(iibergeschr.: Christus), vergl. 0. Anm. 22; Wolf. hat das Folgende erst spiiter hinzu- 
geschrieben,  **) Math. N.; trumb. 7) Wolf.: + etc. 8) An andern Stellen, 2. B. 
Nr. 887 und 2296, vergleicht Luther Melanchthon mit Jeremias, sich selbst aber mit Jesaias. 


24 Nachfahriften-von Johannes Mathejius 1540. Nr, 5243. 5244 


semper apud paucos servavit per unum aliquem ut Adam, Enos, Enoch, 
Noah, Sem, Abraham, Mosem et in libris Iudicum Samuelem, Heliam, 
Esaiam 1, nec imminebat vastatio, postea per Danielem et Christum ante 
destructionem gentis, postea per Nicenum concilium et Augustinum et 
Ambrosium, Bernhardus aliquid fecit, et nunc per me Hieremiam. Et sic 
erit finis, et ut statim veniat, orate omnes: Veni, Christe, veni! 


5243. (Math. L. 389 (36)) Locus Abacuck 2. Quidam dixit: Djomine 


vim.1,17 Doctor, Aegranus? dixit hunc locum a Paulo male® citatum, quia sit in 


specie* de liberatione ex Babilone. — Ryespondit Djoctor: Jtarren fein3!° 
Haec sententia est generalis: Iustus ex® sua fide vivet’; quare recte 
accommodatur ad Christum. Et quamvis verum est® Abakuk in tota sua 
prophetia loqui® de liberatione ex Babilone, tamen semper includit Christum, 
quia patres non poterant credere se iuvari-etiam in re externa, nisi certe 
credant!® venturum semen. Quare sic est construendum: (Math. L. (36°)) 
Tudaei volebant de spe cadere!!: Nune est actum de nobis, sumus captivi, 
Christus non veniet, promissio nihil est. Coniungit igitur propheta utrunque: 
Deus liberabit vos ex Babilone et servabit promissa; et Christus veniens 
veniet, et!? iustus sua fide vivet. 


Ror. Bos. q. 248, 160>; Wolf. 3230, 48>; Goth. B. 168, 61; Hirz. 120; Math. N. 56. 


5244. (Math. L. 390 (86")) Aemuna?® quid? Quid igitur est aemuna? 
— Djoctor dixit: Ego mihi collegi, quid Iudaeis sit aemeth et aemuna; 
habt iv gelt, fo gib id) euch3 and.t* Aemuna?® est veritas cordis. At 
Aegranus et Cocleus saltem intelligunt veritatem oris; veritatem cordis non 
intelligunt. Est autem Iudaeis veritas cordis, quod nobis*® fides ett? Paulo 


1. Shiri; Plerophoria: Firmitas quaedam animi et substantiale robur mentis, quando 


animus vere statuit!® promissiones Dei esse veras et promittenti Deo 
respondet: Amen, ja, e3 ijt gewif toar, darauff fterbe vnd Yebe ich! Huius- 
modi veritas plane!® mutat cor et animum et facit novum cor, non aliam 
quidem carnem, sed aliam firmitatem. Ante hanc veritatem 2° et?! debiliat22 
et vacillat cor, nunc firmum et robustum est.2* Ut aqua, cum fit vinum, 


1) Nach lesaiam gest.; Hieremiam. 2) Stehe Nr. 4900. 3) Die Parallelen: 
non recte. *) Math. N.: spem. 5) Ror.; find fie; Wolf.; feint e3 8) Math. N.: 
— ex. ) Text: fidet, beeinfluBt durch das vorhergehende fide. 8) Ror.: + ipsum. 
*) Math. N.; loquitur. 10) Die Parallelen; certo crederent. 11) Text; credere; die 
Parallelen richtig. '*) Rov.; interea. 18) Math. N.; s3vax Aemuna; Text: Emuna; 
Ror. hiingt Nr. 5244 ohne Absatz an Nr. 5243 an. 14) Ror., Wolf.: fo gebe ih3 euch aud; 
Ror, tibergeschr.; ioco dixit. Diese schalkhafte Anrede an die Tischgenossen , wobei Luther 
wohl auf Kdthes Geldnot anspielt (vergl. Nr. 5187 und 5271), fehlt in Math. N. und 
Goth. B. 168. 18) Math. N.; — Aemuna. 16) Die Parallelen: + est. 11) Ror.; 
—et. 1%) Die Parallelen: + et. 19) Die Parallelen: sane. %°) Wolf.: firmitatem. 
21) Die Parallelen: — et. 2) Hin von Luther gebildetes Wort? Die Parallelen: dubitat. 
*3) Wolf., Math. N.; — est. 


10 


15 


20 


25 


30 


10 


15 


20 


25 


Ny. 5245 2. bi8 17. September 1540. 25 


non modo colorem novum accipit et! substantialiter fit vinum, sic cor 
hominis fide regeneratum? substantialiter fit novum.3 Sed tamen haec non 
sunt physice* intelligenda. Homines inexperti® nihil intelligunt de hac 
veritate cordis. Alia autem veritas oris, pactorum et® dictorum est fides, 


de qua est in Galathis: Fructus Spiritus est mansuetudo, fides.7 At haec Gal. 5, 224. 


fides, quae est veritas cordis, est radix omnium virtutum. 
Ror. Bos, q. 248, 161; Wolf. 3230, 49; Goth. B. 168, 61>; Math. N. 57. 


5245. (Math. L. 391 (36)) Philosophia non intelligit res divinas. 
Philosophia non intelligit res sacras, pnd® id) hab forg, man tverde® fie’? 3u 
Hartt in die theologia vermifden; usum?! non improbo, sed sic utamur ca 
ut umbra et comoedia et iustitia politica! Sed velle ipsam esse rem? theo- 
logiae, da thut'> nichtt. Nec ego probo fidem vocari accidens sive quali- 
tatem. Haec enim sunt philosophica'4, pnd*t® man bdenct fidem in nobis 
haerere ut colorem in pariete.t® Sed alia est res fides in animo, nam est 
substantia, sed tamen‘” non ita est substantia, ut in praedicamentis corpus 
est*® substantia. 

Ror. Bos. q. 248, 161; Wolf. 3230, 49>; Goth. B. 168, 62>; Hirz. 142>; Math. N.58. 


FB, 1,47 (1,42) Gott untervidt burch fein Wort bei Menfden Herz, Ber- 
nunft, Hande und Fife? (A. 15>; St. 129; 8.121») ,Gott allein unterricht bad Herz 
durch fein Wort, dafy e3 fomme erftlich gu jeinem felb Erfenntnig, auf dak e3 wiffen mage, 
wie gar bije und verderbet e8 fei; ja, bak e8 eine Feindfdjaft wider Gott fei, wie ed S. Paulus 


begeugt Rim. 8. Darnach jo fiihret Gott den Vtenfden dahin, dbaf ev gum wabhrhaftigen num. s, 7 


Srfenntni® Gottes fomme und der Siinde [03 werbde, und nach diefem elenden und furgen Veber 
das etvige Leben erlange. Dagegen fo fann e3 die menjchlide Vernunft nicht weiter bringen 
mit alle ihrer Weisheit, denn dah fie bie eute untertveifet, twie fie fich vegiven und ehrbarlich 
Yeben follen in diefem geitlichen, verginglicen eben; was fie thun migen, da8 ihnen tol 
anftehet fur dev Welt, und dap fie Laffer, da8 ba avgerlich ift und ihnen ubel anftehet. Stem, 
toie man Regiren, Haushalten, Bauen und andere gute Miinfte Llermen folle, da3 Lernet man 


int der Philofophia und aus den heidnifdjen Biichern, und mehr nicht. Wber wie man unfern 


30 


35 


Herrn Gott und feinen lieben Sohn Jefum Chriftum erfenne und felig werden folle, das Lehret 
der Heilige Geift allein burch ba3 gittlidje Wort; denn die Philojophia verftehet nichts in 
Gotte3faden. Unb ich habe qrofe Gorge, man werbde fie gu felr wiederiim in die Theologia 
vermifden; wietwol mir3 nicht gu wider ift, bak man die Philojophiam Lehre und lerne. Boh 
{obe und billige 3, aber 03 gehdret Vefdeidbenheit dagu; man Laffe die PHilofophiam bleiben in 
ihrem Birtel, dazu fie Gott gegeben hat, und braude einer ihr aljo, gleich wie einer ver: 
mummeten Perjon, tenn man Combbdien fpielet, und als man fonft tweltlicher Gerechtigteit 


1) et = sed, wie die Parallelen haben, vergl. Nr. 2121. *) Math. N.: regeneratur. 
5) Ror., Woif.; — sic... novum. *) Text; philosophice; berichtigt nach den Paral- 
lelen. 5) Math. N.: non experti. 5) Die Parallelen: — et. 7) Math. N.; fidei. 
8) Ror.: — vnd. °) Math. N.; wirt. 1°) Woilf.: fic. 1) Text: usu; korrigiert nach 
den Parallelen. ‘*) Math. N.; parem. '°) Ror, Wolf.: thut8 nidt. 14) Die Paral- 
leien ; physica. 16) Die Parallelen: + wenn. 18) Vergl. Nr. 5312. 17) Die Paral- 
lelen: — tamen. 18) Text; et; berichtigt nach den Parallelen. 19) Vielleicht hat uns 
Aurifaber dieses Stick vollstindiger erhalten, doch ist es bei seiner Arbeitsweise auch mdg- 
lich, da der 1, Teil seines Textes gar nicht zw Nr. 5245 gehort. 


26 Nahfdriften vow Johannes Mathejius 1540. Nv. 5246—5248 


gebraucht. Wer bab man fie will mit in die Theologiam mengen, gleich alB gehirete fie aud) 
dDrein, das thts nidt, 3 ift auch nicht gu Leiden. Und gefillet mir gar nidjt, dah man den 
Glauber cin UAcciden3 ober OQualitit und Gejdhiclidfeit oder gufallig Ding Heifet; denn bas 
find citel philofophifche Wort, fo man in ben Schulen und jonft in weltliden Handeln gebrauchet, 
welche die Vernunft begreifen fann, die gedentt, der rechte Glaube bleibe in un3, wie die Farbe 
an der Wand; fondern der Glaube ift ein Ding im Hergen, da3 fein Wejen fur fich felbs hat, 
von Gott gegeben, al3 fein eigen Werf. Wber micht ein jolche Substantia und jelbwejend 
Ding, ut in praedicamentis corpus est substantia, wie man fonft in Gchulen die Rnaben 
Yehret, bah ein Leiblid) Ding, fo man fehen, qreifen und betaften fann, eine Subftang und felb- 
tocjend Ding fei.“ 


5246. (Math. L. 392 (36°)) De interpretatione. Res sunt prae- 
ceptores. Qui non intelligit res, non potest ex verbis sensum elicere. Quare 
Munsterus! saepe errat, quia res non intelligit. Ego plures locos explicavi 
per cognitionem? rerum quam reliqua cognitione? grammatices. Si iure- 
consulti non intelligerent res, verba nemo intelligeret.4 Quare studium 
rerum, da3 thuts. 

Ror. Bos. q. 248, 161; Wolf. 3230, 49»; Goth. B. 168, 62>; Hirz, 112. 


5247. (Math. L. 393 (86)) Iustitia Dei. Da ich erftlich im pfalmen® 


i-312fag vnd fang: In® iustitia tua libera me! da erjdjrack id)” alle mal vnd 


woar® den tvorten fetndt: Iustitia Dei, iudicium Dei, opus Dei, denn ich touft 
nicht ander3, iustitia Dei hied® fein geftreng gevicht. Ituhn folt er mid) nod 
feim?° geftrengen gericht ervetten? Go tert! ich etvig verloren! Wher miseri- 
cordia Dei1?, adiutorium Dei, die toortt hett*® id) Vieber. Gott Lob, da ich t4 
die res verftunde pnd wwifte, da8 iustitia Dei hieR iustitia, qua nos iustificat 
per donatam iustitiam in Christo Ihesu, da verftunde id) die grammatica, pnd 
fehmectt mir ervft dev Pjalter.*® 
Ror. Bos. q. 248, 1616; Wolf. 3280, 50; Goth. B. 168, 63; Hirz. 112», 


5248, (Math. L. 394 (86°)) Gloria Dei.1® Est nostra gloriatio!’ de 
Dei in nos misericordia, qua Deus in nobis glorificatur aut nos glorificamus 


Kom. 3,23 Deum. Den e8 ift doch alles ein3. Omnes vacant’® gloria Dei, id est, non 


possunt gloriari de gratuita misericordia Dei in nos. 
Ror. Bos. q. 248, 1615; Wolf. 8230, 50; Goth. B. 168, 63>; Hirz. 112». 


) Siehe Nr. 5003. *) Text: cogitationem; die Parallelen richtig. *) Die Paral- 
lelen: — reliqua cognitione; + per cognitionem. *) Ror., Wolf.; non intelligerent. 
5) Ror., Wolf.: mm psalmis; zur Sache vergl. auch Nr. 4007. 8) Ror., Wolf.: — In. 
7) Ror.; —idh. *) Ror, Wolf.: ward. °%) Wolf.: heifjet. 1°) eat: fein; Ror. Wolf.: 
mit feinem. 11) Wolf.: tar. 12) Ror.; mea. 13) Ror., Wolf.: die Ia8. 14) Ror, 
Wolf.: + aber. 15) Die Parallelen ziehen Nr. 5247 wnd 5248 in ein Stick zusammen. 
16) Siehe Anm. 16. 1) Ror., Wolf., Goth. B. 168; glorificatio. 18) Ror.; vacare; 
Wolf.: carere; wibergeschr.; vacant. 
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5249, (Math. L. 395 (37)) Duo! loci explicati a Djoctore Luthero 
et inscripti libellis* Djomini comitis a Schamburgk?® psalm. 55.4 
BWirjf dein anligen auff den Herrn, ond ex wirdt did) verforgen. 

Goth. B. 168, 391%; Clm, 943, 84. 


5250. (Math. L. 396 (87)) Glossa S. Petri.® {lle ewere forg twerfft 1. wewis,7 


auff in bnd feitt gewif, da3 ev ift, der fur end) forgett.® Ach, wer dif 
werffen tooll Lernen fundt, der tourdt erfaren, da8 e3 getvtf alfo fey. Wer fold) 
werffen nicht Yerntt, ber muf} bleiben ein vertvorffen, gutvorfen, vnterworfen, 
aupgetvorfen vnd7 abgetvorffen®, vmbgetvorffen menfd. Doct. Mart. Luth. 
Goth. B. 168, 391>; Clm. 943, 84; Mem. 2 extr.; Corp. Ref. 20, 560 (Nr. 155 extr.). 


5251. (Math. L. 397 (87)) Tohann. 14.9 QQa8 iv bitten tverdet itt yop. 14, 18 


mehnem namen, daffelb will ich thun, auff da3 der Vater geelrett werde dure) 
den Sohn. Lieber, wer glaubtt doch, bas vnfer gebett fo angenem fey? Wber 
dod) Yaft vn3 gleich twoll beten, den jchwacher glaub ift auch rechter glaube 
pnd mup dennoch auch erhirett fein, dbarumb, da ber Batter thutt, was wir 
den Sohn bitten, welden tvir glauben mit im gleidjen Gott, ob ex tvoll in 
{hacer menjcheitt gefreugiget ift, auc) da8 e3 heift: Homo Ihesus Christus 


fey alles in allem, bnbd tir mit ©. Paulo 1. Corinth. 2. nichts wiffen denm1. sor. 2,2 


allein Yhejum Chrijtum den gecreusigten. Mart. Luth. manu prop. 


5252. (Math. L. 398 (37)) Ludimagistri. Cum iterum ?!° fieret mentio 
Andreae Myiseni*!, dixit Djoctor: Wir muffen igundt ?? fill fullftein vnd*> 
edjtein haben. Cr muf ein ecfftein’* geben. Denn fchulmeifter haben in dev 
{ehul de8 reden8 getwontt bnd findt etttoa3 funer ond fernen aud ?® an iren 
{hulfpruden, wie man der heiligen fdjrifft fpruc) fein Handeln ond auslegen 
fol. Ych wolte, da8 Leiner gu feim+® prediger ertwelt tourde, ev hett denn 
por’? jdul gehalten. Skt twollen die jungen gefellen alle von ftundt an 
prediger twerden vnd fliehen die fcjularbeitt'®, aber wen einer hatt jcjul 
gejalten, vngeferlic) ein'® 10 jar?°, fo mag er?* mit quttem?? getwifjen 
Daruon?> Lafjen, den die arbeit ift qrok, vnd man helt fie ein wenig?* gering. 


1) Nr. 5249—5251 gehoren zusammen ; die Parallelen ohne die Uberschrift. Vergl. Erl. 
Ausg. 52, 809 und 370; Unschuld. Nachr. 1712, 940. 2) Uber ahnliche Hintriige Luthers 
spricht Mathesius LH. 360. 3) Graf Johann von Schaumburg zu Effendingen. Secken- 
dorf 3,512; Kneschke, Adelslexikon 8, 101. 4) Vergl. Nr. 5545. 5) Siehe Anm. 1; Mem. 
und Corp. Ref. haben dies Stick uibereinstimmend als Schluf zu Nr. 886. 8) Clm.: 
— UWfle ... forgett. 1) Clm.; — vnbd. 8) Clm.: + ond. %) Siehe Anm. 1. 
10) Vergl. Nr. 5238; die Parallelen, in denen Nr. 5238 fehit: — iterum. 11) Math. N. 
u. a. schreiben den Namen aus; Clm.: a Misene; Ror.: — A. M.; + N. 12). Ror.: 
ibt; Clm.; — ibundt. 18) Olm.: — fullftein nd. 14) Clm.; — ecfftein. 15) Ror., 
Wolf., Clm., Math. N. wu. a.: — ond findt ... auch. 1%) Wolf., Math, N.: einem; Clm.: 
gum. 17) Ror., Clm.: 3uvor; Wolf.: 3uerjejt. 9%) Math. N.: dev fojuelen evbeit. 1°) Dre 
Parallelen; — ein. 20) Mathesius LH. 286 spricht nur von 1—3 Jahren. 20) Clim: 
einer. 22) Text: gutter. 23) Wolf.: den dienft. 24) Ror., Wolf., Clin. u, ai — eit 
wenig; Cla: + fur. 


98 Nachfarifter von Johannes Mathefius 1540. Mr. 5253 


G3 ijt aber alg! vill in einer ftadt an eim jchulmetiter gelegen als? am 
pfarherr.  Burgermeifter ond furften vnd adel* fonnen wir geraten*; 
jhulen fan man® nicht geraten, den fie® muffen dod) die tweldt regieren. 
Man fiehet, das heutt fein potentat ift, er muh fic) von eim™ juviften oder 
theologo vegiren Laffen. Sie fonnen felbjt nichts® vnd fdemen fic) gu 
fernen®, dSrumb mug? aus der jcull heerfliefjen.t: Bnd wen ich fein 
prediger wer, jo weif id) fein ftandt auff evden, den ich Lieber haben wollte. 
Man mup aber nicht jehen, wie e3 die weldt Heltt vnd verlohnett, fondern 
wie’? e3 Gott achtett pnd an jenem tag rufment® wirdtt.1* 


Ror. Bos. g. 248, 174; Wolf. 3230, 95; Goth. B. 168, 117; Clm. 948, 2; Hirz. 105; 
Rhed. 169; Math. N. 54. 


FB. 2, 406 (22, 84) Wusn Sdulen foll man Prediger nehmen. (A. 265; St. 272; 
S. 252) Da man von Wt. MN. redete, fprad) Doctor Martinus: ,Wir miijfen jkt viel Werkftiic 
und Geffteine und Fiillefteine haben; er muh einen Ceftein geben. Denn Schulmeifter haben 
de3 Redens gewohnet in der Schulen mit ihren Schiilern, wie man der heiligen Schrift Spriide 
fein Handeln und auslegen joll. Yeh wollt, dak Leiner gu einem Prediger erwabhlet wiirde, ev 
wire denn guvor Schulmeifter getveft. Jet wollen die jungen Gefellen von Stund an alle 
Prediger werden und flichen der Schulen Wrbeit. Wher wenn einer Hat Schule gehalten ungefahr- 
Lich gehen Jahr, fo mag ex mit gutem Gewiffen davon Laffen; denn die Arbeit ift gu grof und man 
Halt fie geringe. G3 ift aber al3 fo viel in einer Stadt an einem Schulmeifter gelegen als am 
Pfarrherr. Burgermeifter, Giirften und CGdelleut fonnen wir gerathen; GSehulen fann man 
nicht gerathen, denn fie miiffen die Welt regiren. 

Man fiehet Heut, dba fein Potentat und Herr ift, ev mub fich von einem GFuriften und 
Theologen regiren fafjen; fie fornen felbS nichts und jdamen fich, gu lernen, darum muh aus 
ber Schulen herfliefen. Und wenn ich fein Prediger ware, fo wei id) feinen Stand auf Erden, 
den ich Lieber haber wollt. Man mup aber nicht jehen, wie e3 die Welt verlohnet und Halt, 
fondern twie e3 Gott achtet und an jenem Tage riihmen wird.“ 


5253. (Math. L. 399 (87)) Miraculum huius temporis maximum. 
Dixit Doctor ?*: Maximum miraculum est huius temporis, quod papae 
maiestas ® — terribilis fuit omnibus monarchis, qui ne!” hiscere’® audebant 
contra pontjificem Rojmanum, qui nutu et digito terruit et compescuit!® 
omnes — eum Deum nunc ita?® corruisse, ut omnes odio eum persequantur ?!, 
etiam eius patroni. Nam quotquot?? pontificem de-(Math. L. (87>)) fendunt, 


‘) Ror., Clm.: jo. *) Die Parallelen fahren fort: am pfarrbery ond burgermeifter. 
Surften wsw. Unser Text ist richtig; Biirgermeister sind schlieBlich noch weniger not- 
wendig als Kirsten. Vergl. auch Aurifabers Text. 8) Die Parallelen: Gbdelleute. 
4) Cln.: + aber. 5) Clm.; fonnen wir. 6) Clm., Math. N.; die. 1) Ror., Clm.: 
— von eim; + einen. 5) Clm.: e3 felb nicht. ®) Clm.; ftudiven. 10) Wolf.: + e8; 
Clm.: + foleh3. 11) Wolf.: Heraus fliegen. 12) Ror.: + hoc. 13) Ror. Wolf.: 
belohnen. 14) Clm.: twerbde. 18) Die Parallelen: — Dixit Doctor. 16) Die Paral- 
lelen fahren fort: corruit (Wolf., Math. N.: cecidit). Nam illa maiestas formidabilis 
(Wolf., Math. N.; terribilis) fuit omnibus monarchis (Math. N.: monachis) usv. 
17) Ror.: nec quidem. 18) Math. N.: + quidem. 1°) Ror.; — et compescuit. 
20) Die Parallelen: — ita. 1) Text, auch Woilf.: prosequantur. 22) Die Paral- 
lelen: quod. 
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ei sui quaestus gratia faciunt; alias! multo iniquiores essent? in ipsum, 
quam nos sumus. LKius nequitia® nunc plane revelabitur, cum constat 
ipsum misisse 18000 coronatos ad conducendos incendiarios.! 

Hic ego® subieci et alterum huic non dissimile®: Unum hominem 
multis humanis auxiliis stipatum potuisse tam diu vivere inter tot et tantos 
acerrimos hostes. — Ea res, djixit Doctor, saepe me movit et movet adhuc, 
ut admirer hance doctrinam. Sa, Mathesi, djixit Doctor, e8 fteht gefdrieben: 


Angelis suis mandavit de te, ut custodiant te. 8 hat an ivem qutten twillen wi.91,0 


nicht gefellett. 

Ror. Bos. q. 248, 161; Wolf. 3230, 50; Goth. B. 168, 63>; Math. N. 59. 

FB, 3, 201 (27,49) Des Papfts Fall gu unfer Beit. (A. 342; St. 395; S. 361) 
Gin fehr grok Wundertwerk ifts jt gur Beit, dab de3 Papfts Majeftat gefallen ift das mehrer 
Sheil. Denn dafity mubten fic) alle Monardjen, Kaifer, Kinige, Fiirften und Herrn fiircyten 
und ergittern; feiner durfte auc) da3 Geringfte nicht furnehmen nod) mucfen wider den Papft, 
der fie Whe nur mit Winken und einem Finger erfdjrecdte und eintreib. Derjfelbe Gott ift wm 
gefallen, dak ihm auch alle Mince Feind find, ob ex wol ihr Patron, Schugherr, ja Schipfer 
und Gott ift und fie jeine Creaturviden. Dak fie aber nod) uber ihm alten, da3 thun fie wm 
ihves Geniees Willen, fonft waren fie viel heftiger und bifer wider in, denn wir find. Seine 
BoHsheit und Schalfheit aber wird jt gar offenbar, teil e3 am Tage ift, dak er 120000 Kronen 
ausgefchictt hat, Mordbyenner gu beftellen.” 


5254. (Math. L. 400 (37°)) Doctor Henningius.’? De religione nihil 
intellexit § nec curavit eam. Iurisconsultus fuit excellens nec iniquus nobis. 
Cum ego comburerem ius papae®: Quid, inquit, incipit iste scabiosus 
monachus? Et tamen favit nostro monasterio. Eiusmodi homines frugi 
sunt ferendi nec plane explodendi, quoniam publice prosunt nec impugnant 
religionem. Delectabatur ingenuis iocis. Nobis+® erat monachus, is ioco 
quidvis ab eo poterat impetrare, quale est, cum opus nobis esset equis: 
Domine Doctor, inquit, ewer pferdt haben fie geftern gefdjlagen**; heut 
follen fie gu bufe clofter Lent furen. Statim annuit. Habuit coquam, bonam 
mulierem et studiosam doctrinis. Ea rogata a circumcellione, ut eleemosynam 
conferret, nam ipsum ab honestis matronis colligere viaticum necesse erat 
ad S, Iacobum !2; Ego, inquit, sum meretrix; nihil tibi numero. Henningius 
autem post eius mortem vix annum vixit, nam non habuit amplius fidam 
custodem corporis, et cecidit in morbum neglectus a suis in tantis opibus; 
nam ad 15000 aureorum reliquit. Iacuit in terra. Ego vero admonui, ut 


1) Wolf.; alioqui. 2) Die Parallelen: — essent. 3) Math. N., dhnlich Ror.: 
-- autem. *) Siehe Nr.5131; Enders 13, 187 Anm.5. Stimtliche Parallelen schliefen 
hier. *) Mathesius.  °) Vergl. Mathesius LH. 380ff. 1) Henning Géde, der beriihmte 
Wittenbergische Jurist, gest. 21. Januar 1521. Zu dem Schlujs wnsrer Rede hat Aurifaber 
eine scheinbare Parallele unter unsrer Nr. 529, Bd. 1. S. 247. —*) Text: intelligit. °) Die 
Bannbulle, am 10. Dezember 1520. 10) Im Schwarzen Kloster in Wittenberg. *') Hier 
wohl = belegen, beschiilen. 12) Suntiago de Compostella, 
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praepararet se ad mortem, nam nihil esse certius morte et incertius hora 
mortis. Gy nein! inquit, Er twirdt je nidt fo Schweberifd) mit mix handeln!* 
id est, perditorie.? Sed postridie ictus apoplexia, post paucos dies miscrrime 
occidit. Misera fuit conditio coelibum, etiam opulentissjima. Quare magnum 
donum est habere uxorem. Et is procul dubio duxisset suam coquam, si 5 
attigisset haec tempora. 


5255. (Math. L. 401 (87»)) Mitio Terentianus. Is habet*, inquit 
D,octor, bonas sententias, sed non citat eas in loco, ut: Sic vita est® 
hominum®, insignis est sententia, sed accommodat’? ad licentiam, cum® 

de lusu® est. Sic quae praecedit: Duo cum idem faciunt.1° Haec omnia 10 
de licentia dixit, sed hoc !! nomine erratis longe mea 1? sententia 1°, nam licentia 
Epr.13,34non sunt perdendi liberi, et Salomon‘ praecipit, ut virga utamur. Quare 
rationem eius1® educandorum!® non probo. Alter17 videtur mihi esse 1® melior, 
Menedemus ', quamvis aliquomodo ”° est truculentus?!, sed mitigat?? tamen?°, 


cum res postulat. 15 
Ror. Bos. q. 248, 1575; Wolf. 3230, 42; Luth.-Mel. 109>; Goth. B. 168, 52; Clm. 
937, 175. 


5256. (Math. L. 402 (37)) Bonus bellator. Djominus Philippus ?4 
dixit: Bonus bellator mavult civem servare quam mille hostes occidere. 
Quare nemo bellatorum?> libenter oppugnat urbes nec confligit temere nisi 20 
in summa necessitate, id quod videmus in optijmis omnibus imperatoribus. 
Cum Virtenbergen|sis?® vellet oppugnare patriam meam Brettam, inter- 


1) Schweizerisch handeln, damals wohl sprichwortlich, als die Schweizer im Frithjahr 
1519 den Herzog Ulrich von Wiirttemberg im Stich gelassen hatten. Ahnlich franzdsisch 
bald nach der Schlacht bei Leipzig 1813: Saxonner, une saxonade. Vergl. auch Bd. 1 
S. 634 zu S. 247, 11. *) Hs wt wohl zw lesen: proditorie; perditorie gibt keinen Sinn, 
denn sterben mufste auch Géde, aber er wollte nicht so bald sterben. 8) Uber die beiden 
Briider Mitio und Menedemus vergl. Bd, 4S. 658 Anm, 19. *) Ror.: Hat; Wolf.: Ex Hatt. 
5) Ror.: erat. 6) Terenz, Adelphoe 4,7, 21; Clm.: + ete. 17) Ror., Wolf.: accommo- 
data; Clm.: ++ eam. 8) Clm.: + sit dictum. ®) Ror.: casu. 10) Terenzg a.a. O. 
5, 8, 87; Wolf.:.+ ete.; Clm.; — Duo ... faciunt. 1) Clm.: — hoe. 12) Ror, 
Clm.: ++ quidem. a Lerene eG. nO els ty 40) 14) Clm.: Deus. 15) scil. Mitionis. 
18) Ror., Wolf.: + liberorum; Clm.: educandi liberos. 17) Ror., Clm.: Ile alter; 
Cim.; +- Demea. 18) Clm.: — esse. 19) Clm.: — Menedemus. 20) Text sinnlos: 
alius non modo; die Parallelen richtig. 21) Die Parallelen : truculentior. 28) Clim: 
intelligit. °3) Clm.: -+- quid opus sit. 24) Wie aus Mr. 5257 hervorgeht, war 
Mathesius ber Melanchthon zu Tisch, wohl am Tage vor dem Magisterewamen, siehe Nr. 5258. 
Der Brief Corp. Ref. 4,928, in dem Melanchthon den Briefwechsel mit Mathesius mit den 
Worten beginnt: Etsi nulla mihi privatim notitia tecum intercedit, ist falsch datiert. 
Loesche, Mathesius 2, 229, 28) Die Parallelen fahren kiirzend fort: confligit temere 
nec libenter oppugnat urbes. Sed*(Ror.: — Sed) Maximilianus usw. PO Lents 
Vitenbergen,sis. Ulrich von Wiirttemberg belagerte Bretten im Juni 1504. Heyd, Ulrich 
Herzog zw Wiirttemberg 1, 106. 
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rogavit, quanta clade militum urbs capi posset; responjdetur: Ad 500. Sed 
noluit perdere tot milites. Sic cum Alphonsus? obsideret Caietam2, emise- 
runt ex urbe senes, pueros, mulieres, ut exonerata civitate diutius se alere 
possent. Ibi consultatur, quid cum imbella multi- (Math. L. (38)) tudine 
agendum sit. Olim sententia erat esse trucidandos. Sic permonet Caietanos, 
et historicus ipse® sic de se scribit: Parcat mihi Deus, ego idem consului! 
At rex stans meditabundus: Ege, inquit, totum regnum Neapolitanum non 
emerem tanta strage innocentium hominum! Quare addita custodia deduci 
iussit ad vicina oppida commendavitque eos vicinis et petiit, ut tanquam 
cives suos tractarent. Qua clementia moti Caietani statim fecerunt dedi- 
tionem.* Sed Maximilianus, dev Hatt die leut ring® getvogen, wie auch? 
herr Heinrich’, dev? meinte, der Landtstnechtt mutter ’?, ber! Lebte!2 nod. 
Cum Maxi,milianus audisset Heluetios, qui sub ipso militabant1, ad Medio- 
lanum?‘ fusos esse, nuntium accepit Stutgardiae ‘> et insigniter laetatus vocavit 
ad se Reuchlinum.!® 


Ror. Bos. q. 248,172; Wolf. 3230, 80; Goth. B, 168, 102»; Corp. Ref. 20, 556 (Nr. 146); 
Math. N. 85. 


FB. 4, 454 (63, 13) Eines grogen Helden und Krieqsmann3 Wmt.17 (A. 547; 
St. 522; $.475>) ,Cins guten, frommen, furtreffliden KriegSmanns Wille und Meinung ift, 
da® ev Lieber will einen Biirger oder Mann, der Freund ift, erhalten, denn tanjend von Feinden 
umbringen; wie Scipio der Heide, und dev Romer oberfter Felbherr fagte. Darum fabhet fein 
rechter RKriegsmann Leidilich und ohne grofe Urfade ein Krieg an, Liefert nicht gerne eine 
Schlacht, noch belagert eine Stadt.“ 

FB, 4, 194 (45, 22) Bom Rinig Alphonfo, wie groke Herrn ihre Unter: 
thanen lieben follen. (A. 476; St. 489>; S.446>) ,Da Rinig WAlphonjus von Wrragor 
die Stadt Cajeta belagert hatte und cin arme3 twehrlos Hauflin von Weibern, RKindern und 
jawachen Geuten aus der Stadt getrieben ward, auf dak die Wndern drinnen die Belageriitg 
defter baB und Langer auswarten und fich wehren fonnten, riethen die Hauptleute dem Rinige, 


dag er gum felbigen Hauflin einen Ginfall thate und febliige, damit die in ber Stadt betvegt 


1) Alphons I. von Neapel, 1435—58, von Melanchthon in seinen Anekdoten oft er- 


wahnt. 2) Zu dem Folgenden siehe Antonit Panormitae De diciis et factis Alphonsi 
... per D. Iacobum Spiegeliwm. Basileae, 1538, S. 5. 8) Antonio Beccadelli Panor- 
mita, 4) Text: seditionem. 5) Die Parallelen: — bev. 8) Die Parallelen: geving. 


1) Die Parallelen: — wie auc); + sic.  *) Herzog Heinrich von Braunschweig bei der 
Bestiirmung von Lodi, 1528. Havemann, Gesch. von Braunschweig und Liineburg 2, 219. 
®) Ror. Math. N.: — der. 10) Gemeint ist Georg von Frundsberg, der mit dem Braun- 
schweiger vor Lodi lag. A. Reissner, Historia Herrn Georgen und Herrn Casparn von 
Frundsberg (1572) S. 177. Deshalb im Folgenden; der Yebte noc). Der Landsknechte 
Vater war Maximilian I. 11) Die Parallelen: — dev. 12) Wolf.: tebe; Math. N.: 
tebet. 13) Die Schweizer hielten Mailand als Bundesgenossen des Kaisers wnd des Her- 
zogs Maximilian Sforza besetzt. Ulmann, Kaiser Maximilian I. 2, 458. 14) In der 
Schlacht bei Marignano, am 138. und 14. September 1415. 15) Text: Statgardiae. 
16) Melanchthon, der 1515 in Tiibingen war, wird das von seinem Verwandten Reuchlin 
selbst gehort haben. 11) Aurifaber gibt in seiner selr freien Ubersetzwng diese Aufe- 
rung Melanchthons als eine Tischrede Luthers wieder. 
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twiirden, fid) defte ehe gu ergeben. Da fpracd) Wlphonfus: ,,, Dafiix behiite mid) Gott! Bh 
wollt nidt da8 ganze Kinigreid) Neapoli3 nehmen und folde Tyranney und BWiitherey iiben; 
jo lich ift miv3 nicjt, ware e8 nod) fo fdftlic) und gut.““ Und bdergleicjen foll aud) Herzog 
Friederic), der Ldblicje Kurfiirft gu Sadhfen, gefagt haben, da ihm Ctliche riethen, ev jollte 
Erfurt ubergichen und belageri, e3 wiirde uber fiinf Mann nicht foften, die da wiivden umfommen. 
Gr aber wollt e3 nidjt thu, und fprad: ,,G3 twaive an einem gu viel!“" Aber jhiger Beit 
achten grofe Herrn ihrer Unterthanen, wie denn aud) der MriegSleute nicht viel, wie jener 
fagte: ,,WUMer GandeSEnecht Mutter ift noch nicht geftorben!““ Stem: ,,,Man zeucht viel Cands- 
tnecht auf mit einer Tonnen voll Buttermild !"“ 


5257. (Math. L. 408 (88)) Mores mensae in aedibus Philippi.' 
Narrationes?, plures historiae et ex bonis literis. A coena puer® orat 
eatechismum, filia* legit ex Lutheri Germanico catechismo, tum singuli 
commensales aliquid: Puer exponit Dicta Sapientum, alter legit historiam 
sacram, tertius paragraphum ex euangelista, quartus Liuium, quintus Grae- 
eum, nisi fallor, Thucididem, sextus Psalterium, et integrum est omnibus 
tanquam ab oraculo sciscitari Djomini praeceptoris sententiam. 


5258. (Math. L. 404 (38)) Freitag nad Crucis 1540° in die 
examinis.© Quomodo cum aperte flagitiosis agendum in ecclesia? 
D\octor interrogatus, an magistratus sit reprehendendus, responjdit: Maxime! 
Etiamsi enim sit ordinatio Dei, tamen Deus reservavit’ sibi ius suum in 
corripiendis vitiis suis. Sic etiam? politicat® sunt reprehendenda, ne 
exorbeant opes inferiorum usuris et mala cura. At velle praescribere 
rationem, quanti vendenda sint‘'! panis et caro, quomodo taxanda pecunia, 
id non est praedicatoris. Generaliter dicat singulis1?, ne furentur, ne deci- 
piant, sic sartoribus et metallicis.!% 

Quid, si nossem?* aliquem esse adulterum? — Rjespondit Dyoctor: 
Publice admonendus est magistratus, ut in adulteros edat exempla. Quodsi 
de ea re, ut Curiae factum est!>, interpellarer, non teneor’® proferre, quae 
ego scio, sed tota res committenda est magistratui. Interim!’ possum tamen 


* #7)" © @ 


secreto eos convenire, quos suspectos habeo. Quod si illi inique ferant 1% 


1) Siehe S. 30 Anm. 24. *) Anekdoten, wie sie Melanchihon auch in seinem 
Kolleg zu erzdhlen liebte. Vergl. Hartfelder, Melanchthon 85 Anm. 2; Unsre Ausg. Tischr. 
Bd, 4, XL Anm. 2, °) Philipp Melanchthon der Jiingere, geb. 1525, 21. Febr. Vergl. 
N. Miller, Philipp Melanchthons letzte Lebenstage (1910) 106 Anm. 42. 4) Magdalena 
Melanchthon, geb. 19. Juli 1531, N, Miiller a.a. O. 94 Anma. 7. 5) 17. September 1540. 
*) In den Parallelen fehlt dieser Satz. Gemeint ist das Magistereramen. Die Promotion 
war erst am 23. September, vergl. Nr. 5271. Zwischen dem Examen und der Promotion 
lagen gewohnlich mehrere Tage. Hartfelder, Melanchthon 463. 1) Wolf.: reservat. 
8) Wolf.: — suis. ®) Ror., Wolf.: enim. 10) Hirz.; publica. 11) Ror., Wolf.: 
vendendus sit. 12) Ror., Wolf.: doceat singulos. 18) Ror., Wolf.: — sic ... metal- 
licis. 14) Ror., Wolf.: nossent. 18) Die Parallelen; — ut Curiae factum est, 
16) Ror. : vereor. 11) Ror., Wolf.: Interea. 18) Ror., Wolf.; ferunt, 
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aut me traducant’ ad magistratus®, tum simpliciter debeo dicere? hanc 
admonitionem esse privatam; ut ipsi* suum officium procurent! Hoc esse 
Christi mandatum. Ut fecit Mjagister Rérer cum piscatrice apud Metzium. 
Quodsi quis non® confitetur et’ ego habeo suspiciones, diligenter inter- 
rogare debeo*; quodsi is® negat omnia, pluris debeo facere?? negationem 
quam meas coniecturas, et si institerit, porrigere debeo sacramentum.1! | Nam 
Christus etiam post occultam admonitionem Iudae proditori dedit sacra- 
mentum, sed in perniciem. Sic‘? dicendum est ad illos, qui indigne sumunt, 
ut certo sciant se sacramentum'* in iudicium accepturos, ut ille Hertzpergi, 
de quo Georgius Celer.!4 

Haec Doctor Sabbatho post Crucis 154015: Multi tegunt sua scelera 
sub*® sumptione sacramenti. Illi hypocritae ferendi sunt. Nam Christus 


non potuit?” tollere et pertulit Iudam, quem noverat esse Diabolum 48, totum gob. 6, 70 


triennium. 
Ror. Bos. q. 248, 161; Wolf. 3230,50; Goth. B, 168, 64; Hirz. 82>, 


FB. 2, 408 (22, 87) Ob Prediger auc migen die Oberfeit ftrafen? (A. 265»; 
St. 278; §. 257) Doct. Mart. ward gefragt: ,,Ob ein Pfarrhery oder Prediger auch Macht 
hatte, die Oberfeit zu ftrafen?““ Sprach er: Ya freilid)! Denn ob fie wol Gottes Ordnung 
ift, fo hat doch Gott thm furbehalten jein Recht, die after und was unvrecht ift, gu ftrafen. 
Aljo foll man auch die weltlichen Regenten fivafen, wen fie der armen Unterthanen Giiter 
verderben Lajjen und geftatten ausgufaugen mit Wucher und bdfem MNegiment. Wber einem 
Prediger gebiihrt nicht, dah ex wolle furfchreiben Ordnung ec. und Lehren, wie theur man bas 
Brot jolt verdufen oder das Hletjdh jchaken x. Gu gemein foll er Lehren einen jqlichen in 
feinem Stand, dah er thue, was ihm Gott befohlen hat, fleipiq und treulich, nicht ftehle, nicht 
ehebreche, nicht jcjinde und fdjabe, noch betvitge und vervortheile den Wndern” 2. 

FB. 2, 409 (22, 88) Wie jich Prediger im Strafen halten follen, (A. 265%; 
St. 279; S. 2576) Da jagte Giner: ,,,Wie, wenn ich einen wiibte, dev ein Chebrecher ware, 
follt ich ben and) offentlich melden und firafen?’” Da fprad) D. Mart.: ,Die Oberkeit foll 
man offentlicy vermahnen, daf fie Ehebreder ftrafe, Undern zur Wbjcheu. Und wenn ich darum 


angerebdt wiirde, fo twollt id) jagen ungefdjeudht, was ich witfte. Wher dies foll man gang und 


gar dev Oberfeit befehlen. Doc im def foll ich die, jo ich verdddhtig Habe, fonderlid) in geheim 
Darum anrveden. Da fie e3 fur ubel aufnehmen und geben mid) bet einem Rath driiber an, 
fo joll ich ftracks cinfaltig jagen, diefe Vermahuung und Warnung fet in geheim und Gonder- 
Heit gefchehen, id) miifte thun, wie mein Amt erfodert und Gott befohlen hatte. 

Wenn einer zur Beicht tommt und teh hab Vermuthung und Wrgwahn, fo foll ich mit 


1) Ror., Wolf.: traducunt. *) Ror.: magistratum. *) Text: — dicere; ergdnat 
nach den Parallelen. *) Ror., Wolf.: — ipsi. 5) Der Landvogt Hans von Metzsch ; 
die Parallelen: — Ut fecit ... Metzium. 6) Text, auch Ror.; — non; die andern 
Parallelen richtig. 1) Text: — et; ergdinzt nach den Parallelen. 8) Text: — debeo; 
die Parallelen richtig. %) Ror. Wolf.: quis. 10) Ror.; + elus. 11) Ror., Wolf.< 
sacramenta. 1%) Wolf.; Sed, aber dibergeschr.: Sic. 1%) Ror., Wolf.: — sacramentum. 
14) Die Parallelen: — ut ile ... Celer; im Test steht; Coler, aber es ist wohl von Georg 
Schnell (Celer) die Rede, siehe Enders 13, 54 Anm. 3. 15) 78, September 1540. Die 
Parallelen; — Haec ... 1540. 16) Ror, Wolf.: — sub. 11) Ror, Wolf.: -- omnes. 
18) Ror., Wolf.: -— ante. 
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Fleif fragen nac) allen Umftinden. Da ev e3 gar verneinet, foll id) fein Nein mehr adhten 
denn meine Bermuthung. Und ba er anhalt und bittet um3 Sacrament, foll ids ihm aud) 
geben; denn auch Chriftus gab dem Berrather Juda das Sacrament, da ex ihn guvor heimlic) 
vermatnet hatte, aber git feinem Sdhaden und VerdammnifB. Und gu denen foll man aljo jagen: 
Welche e3 untwiirdiglich empfahen, jollen wwiffen, dah fie e3 gum Geridjt und Berdammnif 
empfahen. Biel decken ihre Siinde und Sehande, Lafter und Untugend mit Empfahung de3 
Sacrament3; aber jolde Heucdler muk man dulden, fie werden ein Mtal tool gewahr werden 
und Gott nicht betviigen fonnen!” 


5259. (Math. L. 405 (88)) De luna. Quidam interrogavit: Djomine 


1.Moje 1,16 Djoctor, scriptura dicit Deum creasse duo (Math. L. (38°)) luminaria magna 


et fixisse stellas omnes in firmamentum. Dicunt! lunam esse minimam 
stellarum et infimam; plusne autoritati scripturae aut demonstrationibus 
mathematicis credendum?? — Ryespondit® Djoctor: Ex ratione eclipsium, 
quae habet certas demonstrationes, convincimur mathematicas rationes non 
improbandas. Quare credo Mosen locutum esse* ad captum nostrum, quia 
nobis ita videatur; ut Virgilius® impressionem ignitam stellam vocat ad 
captum et popularem rationem. Nam saepe habet scriptura rationem nostrae 
infirmitatis.® 


Ror. Bos. q. 248, 161%; Wolf. 3230, 51; Goth. B. 168,65; Hirz. 143. 


5260. (Math. L. 406 (38°)) Cursus planetarum. Sed7 ego non satis 
admirari possum humanum captum observare potuisse® tam certos cursus 
planetarum. Verisimile est® hoc inventum esse patriarcharum et divino 
quodam impetu esse inventum. Postea accedit!° divinatrix astrologia, quae 
corrupit astronomiam. 


Ror. Bos. q. 248, 162; Wolf. 3280, 51; Goth. B. 168, 65»; Hirz. 143. 


5261. (Math. L. 407 (88°)) Aristotelis causae. Cum de examine! 
sermo incideret, facit D,octor mentionem Aristotelis et causarum: Aristoteles, 
inquit, habet duas solutiones: per se et per accidens, et actu et potentia. 
Et primus ad causam retulit omnia, cum tamen haec inepta sunt. Materia 
et forma non proprie dicuntur causae, sed sunt lutum et species, quae luto 
inducitur. Finis autem est causa causarum, ut Episcopus'!? vocavit; de ea 
debet maxime fieri iudicium, nam de efficiente nihil certi proferri potest, et 
Aristoteles ita ludit in hac re, ut, si rustici nossent nostras disputationes 


1) Ror., Hirz.: Contra mathematici dicunt. 2) Ror.; — plusne ... credendum. 
3) Wolf. beginnt: Luna quomodo luminare magnum, cum sit reliquis minimum iuxta 
rationem et doctrinam mathematicam? Respondit. ‘*) Ror.: — Ex ratione ... esse; 
+ Moses locutus est. 5) Virgil Aen. 4, 352? 6) Nr. 5260 gehdrt zw Nr. 5259. 
7) Nr. 5260 ist die Fortsetzung zu Nr. 5259. 8) Ror., Wolf.; observasse. ELON, © 
Et sum in hac sententia; Wolf., Goth. B. 168, Hirz.; Et sum huius sententiae. 1°) Die 
Parallelen: accessit. 11) Stehe Nr. 5256 wnd 5258. *) Auch im Text mit groBem 


Anfangsbuchstaben geschrieben. Aber wer ist das? Vergl. Nr. 5335. 
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Nx. 5262—5264 18. bi8 23, September 1540. 35 


scholasticas, exploderent et exsibilarent nos. Nam sic dicit: Haect arena 
in horologio non movetur et mobilem fieri?, sed per accidens. Sic Stephanus 
non est filius Hackeri*, sed patris, et Mtyetfter* Lucas non autor est huius 
picturae®, sed pictor: Pictorem esse efficientem, hominem esse accidens. 
Haec sunt inepta, in quibus nos aetatem consumpsimus. 


5262. (Math. L. 408 (38%)) Iudaei. Iudaei imitati sunt nostros, nam 
ut nos euangelia et epistolas partiti sumus, ita ipsi lectionem Mosis et pro- 
phetarum distribuerunt in certas lectiones. 

Et ego® cum dicerem abbatem mihi dixisse plerosque Iudaeos nun- 


quam vidisse caput 53. Esajiae, ipse quaesivit in lectionario Iudaeorum et sei. 53 


id verum esse reperit.” 


5263. (Math. L. 409 (88°)) Caput 58.8 Hic locus plane clarus est, ei. 52,13 


sed obscuratur tamen a rabinis. Nam servum interpretantur collective de 
toto populo. Sed miror, qui maneant in sententia. Quomodo ipsi Iudei, 
qui fuere flagitiosissjimi, possunt dicere se tulisse peccata aliorum? Et 


quomodo in se transferre possunt: Et non est inventus dolus in ore eius? Sef.53, 41. 


Quare haec est optima interpretandi ratio et intelligendi scripturas, coniungere 
textus et retinere perpetuam sententiam. 


5264. (Math. L. 410 (88)) De matrimoniis adolescentum. Dixit 
Dyoctor®: Adolescentes non bene faciunt, qui mature ducunt uxores. Sic 
enim in flore pereunt et exhauriunt corpora et!® obsunt suis studiis, Et 
utile est maritum esse magis'! adultum, ut nova nupta ipsum ?!? revereatur. 

Hic quidam haec!* subiecit: Djomine Djoctor, sed'* quid interim *® 
faciendum est, cum ita uratur adolescens et theologi urgent conscientiam 
et'® rhythmum??: rue freien 2.15 fol niemandt gereuen? — Ryespondit 


Dyoctor: Adolescentes mihi!® nullam voluntatem et?° tentationem cupiunt?! 


ferre et tamen postea coguntur multo maiorem ferre?? in matrimonio 2? yel 
propter inopiam vel alias causas. (Math. L. (39)) At ex duobus malis quod ** 


1) Also stand eine Sanduhr in Luthers Zimmer.  *) Konstruktion! %) Stephan 
Hacker, der Sohn des Birgermeisters von Joachimsthal, gehorte zu den Tischgenossen des 
Jahres 1540. Kroker Math. L. Seite 40. 4) Text: M. Hine scheinbare Parallele zw 
dem Folgenden ist Nr. 135. 5) Kiithes Bildnis, siehe Nr. 3528. ®) ego «st doch wohl 


Mathesius, der folgende ipse ist Luther. 7) Uber Christi Leiden und Auferstehung, 
siehe Nr. 5263. 8) scil. Iesaiae, siehe oben Anm. 7. %) Die Parallelen: — Dixit D. 
10) Die meisten Parallelen: — et. 11) Wolf.: — magis. 12) Math, N.: eum. 


18) Die Parallelen: —haec. 1+) Die Parallelen:; — sed. +5) Ror.: interea. —_**) Hbenso 
Ror., Wolf., Hirz.; Math. N. wu. a.: + addunt, wohl nicht notig. 11) Text: rithumum. 
18) Ror. Math. N. w.a.: — 2. 19) Die Parallelen: nostri volunt. 20) Die Paral- 
lelen; — voluntatem et. 21) Die Parallelen; — cupiunt. 2) Text: — et tamen 
... ferre, ergiinet aus den Parallelen. **) Ror: coniugio. —_**) Ror., Wolf., Math. N. 
w. @.: — quod. 

Bi 


36 Nachfdjriften von Johannes Mtathefius 1540. Nr. 5265. 5266 


minimum}, est éligendum, vel spe? matrimonii concessi et® futuri se con- 
solari possent.t Nobis adolescentibus vetita erant matrimonia® fere in omni- 
bus facultatibus®; quare adolescentes7 cogitabant se® velle frui volup- 
tatibus, dum daretur, posthac non licere, quamvis hac ratione assuefie- 
bant® ad omne genus turpitudinis. At hodie liberum est ducere uxorem 
vel theologo vel episcopo.!° Quare iure et propter suum commodum expec- 
tare deberent.1! 


Ror. Bos. q. 248, 162; Wolf, 3230, 51>; Goth. B. 168, 65>; Hirz. 47>; Rhed. 125; 
Math. N. 60. 


5265. (Math. L. 411 (39)) Choreae.!2 Dyoctor dixit: Eae*® sunt insti- 
tutae et concessae, ut civilitas!* discatur in frequentia et contrahatur amicitia 
et notitia!® inter adolescentes et puellas. Sic enim spectari mores possunt’®, 
item praebetur occasio!7 honeste conveniendi'’, ut +® tentato animo puellae?° 
postea?! honestius et certius eam?? ambire possumus.?? Papa palam?* dam- 
navit choreas, quia adversarius?> fuit nuptiarum. Sed modeste fiant omnia! ?° 
Ob hance causam vocantur honesti viri et matronae?7, quae interesse debent 
choreis, ut honestius omnia fiant.28 Et ego, dixit Djoctor?9, aliquando interero, 
ut mea praesentia moti gyrare®® desinant adolescentes. 


Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 3230, 54; Goth. B. 168, 68>; Rhed. 125; Vind. 8908, 136»; 
Math. N. 68; Corp. Ref. 20, 578 (Nr. 209); de Wette 6, 435. 


5266. (Math. L. 412 (39)) Assa bom RKram.*! Hic nobilis quotannis 
Doctori donavit ad 80 aureos, quoad vixit, et miratus est sordes nostrorum 
nobilium, quod non sua copia sublevarent oeconomiam Doctoris. Sed iam 
periit omnis gratia.*? 


1) Math. N.: minus. *) Ror., Math. N.: saepe. *) Math. N.: aut. *) Ror., 


Wolf., Math. N. wu. a.: possunt. 5) Ror.: coniugia. 8) Die meisten Parallelen: 
— fere ... facultatibus. 1) Wolf.: — adolescentes. 8) Wolf.: cogitabamus nos. 
®) Wolf.; assuefiebamus. 10) Ror., Wolf., Math. N.: — vel episcopo. 11) Wolf., 


Math. N.: debent. 12) Nach den besten Handschriften haben wir in diesem Stiick 
wirklich eime Tischrede Luthers, keine Auferung Melanchthons vor uns. Késtlin 2, 506 


_ 


0 


- 


5 


20 


und 683 Anm. de Wette und andere spiite Texte geben uns eine Umarbeitung, die auf 


Melanchthon zuriickgehen mag. 1%) Ror., Wolf., Math. N. wu.a.: —D.... Eae; Math. N.: 
-+ Hae. 14) Text: civitas; stimtliche Parallelen: civilitas. 15) Ror., Wolf., Math. N. 
u. a: — et notitia. 1°) Ror., Wolf., Math. N. u.a.; — possunt. 17) Ror., Wolf., 
Math. N. u.a.: occasionem praebere potest (Math. N.: — potest). 18) Math. N., 
Goth. B. 168 u. a.: convivendi. 19) Ror., Wolf., Math. N. u.a.: et. 20 Wolf; 
ahnlich Math. N. féihrt fort: ut etiam postea eam honestius et certius ambire possimus. 
21) Ror.: + eam, 22) Text: iam; Ror.; — eam. 28) Ror.: potest adolescens. 
*4) Ror., Wolf, Math. N. u.a.: — palam. 26) Ror.: inimicus. °6) Ror.; + Atque. 
21) Ror.: + piae. 8) Corp. Ref. schlieBt hier. 29) Wolf.: — dixit D. 30) On, 
Wolf., Math. N. u.a.: gyros ducere. 31) Assa von Kram, Ieldoberst Friedrichs des 
Weisen und andrer Fiirsten, gest. 1528. Enders 5, 415 Anm.2; Unsre Ausg. Bd. 19, 
616 ff.; 51, 236. 82) Kdithe war in Geldnot, siehe Nr. 5187. 
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Nr. 5267, 5268 18. bi8 23. September 1540. Birk 


5267. (Math. L. 413 (89)) De sanctis mortuis. Sanctos invocandos 
esse, his locist probarunt: 

1. Memento, Domine, Dauid et mansuetudinis2 eius’, id est, pro-j.139,1 
missionum Dauid. Haec est solutio.* 

2. Recordare, Domine®, Abraham, id est, promissionis. 2. Mole 32, 13; 

‘ ae 5. Moje 9, 27 

3. Genesis 48.: Et Iacob dixit: Invocetur nomen meum super pueros 1. oje 48, 16 
istos et nomina patrum meorum ete. Solutio: Id est, posteri diligenter 
praedicent promissionem mihi factam et avis meis.® 

4, Machabeorum 2.7 Solutio*: Hic liber est apocryphus et habet 2. matt. 15, 124. 
multa impia. 

Si® Nohe’® et Moses!! intercesserit?+? Solutio '?: Hypothetica nihil Se tg a 
ponit. Et si illi viverent'* et orarent pro vobis, tamen ego!® non exaudirem. 

Proprium'® est perfectae charitatis orare pro aliis; in sanctis mortuis 
est perfecta charitas, ergo ete.17 Djoctor rjespondit: Ad minorem: Sancti 
dormiunt, quare ipsorum charitas+® etiam dormit et quiescit. Nam_ hie 
unicus*® locus Esaiae tollit haec argumenta omnia?°: Tu pater noster es; Sef. 63, 16 
Abraham nescivit?! nos,?2_ Id est: Non curat nos; multo minus novit, quid 
faciamus; sed tu es pater noster. 

Contra: Moses loquitur cum Christo, ergo vivit. Respondeo??; Is est matth. 17,3 
expergefactus a Deo. Sed haec sunt secretiora. 

Contra: “Nescivit? verbum est in praeterito, ergo potest intelligi: 
Abraham nescivit nos, hoc est, non scivit nec Esaiam nec?‘ alios nascituros. 
— Ryespondit Djoctor: Haec est grammatica Hebraea, nam ei habent multas 
enallages.25 Et Abraham bene?® novit suam posteritatem, cum viveret, ex 
promissione, etiamsi omnia individua non novit. 


Ror. Bos. q. 248, 162; Wolf. 3230, 52; Goth. B. 168, 66». 


5268. (Math. L. 414 (39)) Causa invocationis sanctorum. Memoria 
sanctorum. Nam ad tumulos legebantur historiae sanctorum, ut animarentur 
reliqui, sed postea (Math. L. (39°)) accessit invocatio, tandem? adoratio et 
implissjima blasphemia et idolatria. Ita parvus error in principio fit maximus 
in fine. Augustinus saltem?’ meminit recordationis martyrum de civitate 


1) Ror.: — esse his locis; +- sic; Wolf. beginnt; Sanctorum invocationem ita. 
2) Text: mansuetudinem. 3) Die Parallelen: — et... elus. *) Die Purallelen: 
— Dauid ... solutio; -- Dauid sic. *) Die Parallelen: — Domine. ‘*) Ror., Wolf.: 
— 8. Gene. 48 ... meis. 1) Ror.; 3, 2. Macabe. 8) Die Parallelen; — Solutio. 
*) Ror.: 4. Si. 10) Ror. tiber Noha wbergeschr.: lere,mias. 11) Ror. tiber Mose 
dibergeschr.: Ezechiel. 12) Wolf.: intercesserint. 18) So steht wohl im Text, nicht: 
Solum, wie Math, L. 413 lest. 14) Wolf.: venirent. 15) Wolf.: — ego. ON TO 
5, Proprium. 11) Wolf.: — ete. 18) Ror.: anima. 19) Die Parallelen: — unicus. 
20) Die Parallelen; — omnia. 7°!) Text, auch Ror., Wolf.: nescit. **) Ror.; — nos. 
23) Wolf.: Ryespondit D,octor. 24) Die Parallelen: et. 25) Ror., Wolf.: nam hic 
sunt multae enallagae. 28) Die Parallelen: tamen. 27) Text: — tandem; ergdnzt 
aus den Parallelen. 28) Die Parallelen: tantum. 


88 Nachfgrifter von Johannes Mathejius 1540. Ny. 5269. 5270 


Dei! et? inquit: Nemo dicit?: Sacrificamus tibi*, Petre! sed: Tibi, Iesu 
Christe! 
Ror. Bos. q. 248, 162>; Wolf. 3230, 52; Goth. B. 168, 67. 


5269. (Math. L. 415 (39")) Quaestio, an lex aut euangelium 
saepius praedicandum? Domine® Doctor, multi legunt et dicunt legem 
saepe urgendam propter prophanum vulgus, ne abutatur euangelio; alii 
dicunt non esse rationem habendam vulgi, sed mandati Christi, qui vult, 
ut innotescat Patris bonitas per euangelium. Utra sententia est melior? — 
Rjespondit Doctor: Man fol8 vnd fans in fein gewifR vegell fajfen. G8 
hats Chriftus felbft nach fetner gelegenheitt gepredigett. DOrumb, wie der 
locus ober text gibt, fo neme man e3, legem bnbd euangelium, dan man muB 
beide3 haben. Wes auffs euangelium allein giehen, ift nidjt recht; aud) 
ftetigs allein da8 gefeb predigen, thuts auch nidjt. ©8 gibts die fchrifft jelber, 
wen man fie ordentlich helt. 


5270. (Math. L. 416 (395)) Alia quaestio ad confessionem 
Djomine Doctor®, si est’ caritas annonae et ego in confessione adhortor * 
divitem, ut aliquid eroget in usus® pauperum, et is negat se habere, quod 
superest, et ego scio illum habere®, an illi mentienti dare debeo sacra- 
mentum? — Rjespondit Dyoctor: Si negat, quid potest! amplius facere? 
Agegrava illi conscientiam! Si perstat!?, fac, quod Christus fecit; is dedit 
Tudae!® proditori sacramentum. 

Hic alius opposuit exemplum!* Ananiae+> in Actis et Petri: Petrus 
mentientem statim occidit verbo. — Ryespondit Djoctor: Da8 war'® etwas 
fonderlidj3. t+? credo tamen!® Petrum non ex spiritu, sed ex relatione!® 
habere.2° Sed Deus voluit primitivam ecclesiam?! miraculis confirmare. 


Ror. Bos. q. 248, 162; Wolf. 3280, 53; Goth. B. 168, 67>; Hirz. 169%; Math. N. 61. 


FB. 2, 326 (19,48) Ob man da3 Sacrament geben mige einem, der da Lenget? 
(A. 238>; St. 198; S. 185) ,,Wenn theuve Beit ift und ich vermahnte in der Beichte einen 
Reidhen, dak er etwas den Armen um Gotte3 Willen gebe, und ev fpricht, ev habs nicht: joll 
id) einem folden Giigener bas Sacrament auch geben?“ fragte Giner. Darauf fprach D. M. 


1) De civ. Dei 8, 27. 2) Ores Ub: 3) Ror.; — Nemo dicit; + Non tibi. 
*) Wolf.: + Sjancte. 5) Text: Dixit; in der Vorlage stand wohl nur: D.D. °%) Ror.: 
— D. Doctor. 1) Wolf. beginnt; Quidam ad D,octorem dixit: Si esset. 8) Wolf.: 


adhortarer. ®) Math. N.: usum. 10) Ror., Wolf. w.a.: — quod... habere. 
11) Text: potest; Ror., Wolf. richtig. 12) Text: praestat; Ror., Wolf. wv. a. richtig; 
Math. N.: perstet. 18) Ror.: — Tudae. 14) Ror., Wolf. w. a.; textum: Math. N.: 
tectum. 18) Ror.; de Anania; Ror., dhnlich Wolf. fart fort: quem Petrus verbo sta- 
tim occidit; Math. N.: verbo Petrus mentientem statim interfecit. 16) Ror. :. were. 
17) Ror.: — Kt. 18) Math, N.: — da8... tamen. 19) Loesche Math. N. korrigiert : 
revelatione. 20) Ror.: habuisse. *1) Text: primitium ex, wohl verlesen aus abge- 


kitrztem ecclesiae; die Parallelen richtig: primitivam ecclesiam. 
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Ny. 5271. 5272 23. September 1540. 39 


oRenn ers derneint, was fann man mehr thun? Befchrweret ihm fein Gewiffen; bleibt ev auf 
fetnem Nein, fo thut wie Chriftus, der auch dem Berrdther Suda das Sacrament gab |“ 

Da fagte Ciner vom Eyempel Ananiad Actor. 5, tweldjen GS. Petrus, da ev loge, mit einem 
Wort tddtete. 


AUntwortet D. M. &.: Das war etwas fonderlidhs; und id) gliube, Petrus habs nicht 
aus feinem Geift fur fic) felbr, fondern aus Offendarung gethan. Denn Gott wollte die erfte 
Kirde mit Mirafeln und Wundergeichen beftatigen.“ 


5271. (Math. L. 417 (39%)) Incendiarii.t Cum Doctor Ieronimus 2 
in promotione magistrorum’ diceret super* prandium: Prudenter est agen- 
dum cum incendiariis, ne ex levi coniectura torqueantur aut damnentur 
homines, rjespondit Djoctor: Civis debet civi incendium. Iam non est locus 
misericordiae, sed irae! Et Augustinus® dicit multos torqueri, ut multi 
pacem habeant. ©§ fan in gevidjten nicht felen, e3 mu gu 3eiten einem 
pnrecht gefdjeen; twen3 nur der ridjter nidjt consulto et sciens thuet, fo muf 
man in accisis temporibus etttwas Lafjen Hingehen, ten {don gu fcharff ift. 

Quadragesima® Lutheri est a Bartholomei? usque ad Galli’, quia 
non habet, quod bibat. 


5272. (Math. L. 418 (39%)) An debeat esse maioritas® in ecclesia? Watts. 181; 


Et locus Matthjaei 18. explicatus. Cum ego et Cordatus controver- 
saremur de hoc loco: Qui maior est, is sit minimus, et ego defenderem 
maioritatem exemplo ecclesiarum privatarum, Cordatus negaret, delata est 
quaestio ad Doctorem. Is respondit+°: 8 hetft nidjt!t: Qui maior est, sed: 


Qui vult maior esse. Quare Christus in universum damnat maioritatem et mattp. 20, 25 


imperium. Reges, inquit, gentium dominantur, vos autem non sic.+? 


Contra: Et tamen?® Paulus facit distinctionem officii!4: Alios dedit1, sor. 12, 28 


doctores etc. — Ryespondit Doctor+®: Non est distinctio graduum, sed dono- 
rum. Ut enim corpus compactum est ex multis membris et unum altero 
est nobilius}*, sic in corpore ecclesiae!? alter altero nobilius donum habet. 
Oculus est membrum nobilius!®, et!® non habet maioritatem et imperium in 
alia membra. (Math. L. (40)) Proprium autem est Domini habere aliquid 
fortuitum et in arbitrio libero?° positum, mandare et prohibere. Sed qui 


i 


1) Stehe Nr. 5131. 2) Schurf. 3) Mathesius wurde am 23. September 1540 zwm 
Magister promoviert. *) Math, L. 417: supra. 5) De cw. Det 19, 6. 6) Hs war 
nicht nur das Bier, sondern auch das Geld in Luthers Hause ausgegangen, siche Nr. 5181 
und 5187. 7) 24. August. 8) 19, Oktober. Diese Worte kénnen also erst spater von 
Mathesius nachgetragen sein. *) Text, auch Math. L. 418: maiestas, '°) Ror., Wolf, 
Goth. B. 168 beginnen kiirzend; An debeant esse maioritates (Wolf.; maioritas debeat 
esse) in ecclesia? Hoc quidam probare voluit ex (Ror.: + loco) Matth. 18. Dixit 
Doctor. 11) Ror.: — G3 heift nicht; + Textus non dicit. 12) Ror.: — et imperium 

.. sic; Wolf.; — Reges ... sic. 13) Ror,: — Et tamen. 1t) Wolf.: officiorum. 
18) Ror.: — Doctor. 16) Ror.: — altero est nobilius; + donum. 11) Ror. Wolf, 
Goth. B. 168 fahren fort: unum membrum altero nobilius habet donum. 18) Ror. ; 
— nobilius. 19) et = sed, wie die Parallelen haben, vergl. Bd. 2 8.327 Anm. 15. 
20) Die Parailelen; — libero. 


1, Tim. 1,19? 


1. Tin 


Tit. 
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40 Nachjdriften von Johannes Mathejius 1540. Jty. 6273. 5274 


praesunt ecclesiis, nihil habent iuris aut imperii fortuiti, sed habent certum + 
praescriptum verbum Dei. 

At sunt adiaphora.2 — Djoctor respondet: Illa referuntur ad politica 
et non sunt propria munera?® episcopi.* 

Ror. Bos. q. 248, 162; Wolf. 3230, 53; Goth. B. 168, 67>. 


5273. (Math. L. 419(40)) Conscientia. Locus ad Timotjheum expli- 
catus.> Conscientia est duplex®: erga Deum, haee est conscientia’ fidei, 
et® erga homines, ea est charitatis.2 nbd ein prediger mu fte beide haben. 
Gisleben hat feine, quia’! impugnat legem, et de ea re convictus est per 
testimonia — nam comes?? per inquisitiones confecit testimonia**? — et 
accusavit me innocentem et ipse!* fugit ex arresto.t> Gin joldjer periurus *® 
fol vnd fan nicht predigen! G8 foll auch niemandt in vor ein superatten- 


jdentem [eiden. Episcopus sit '” irreprehensibilis! 


Ror. Bos. q. 248, 162>; Wolf. 3230, 54; Goth. B. 168,68; Rhed. 169»; Math. N. 62. 


5274. (Math. L. 420 (40)) Quaestio.t® Si quis coactus iurat raptori, an 
illud sit servandum? Djoctor rjespondit +®: Primum raptor non est magistratus, 
quare non potest deferre inramentum. Et is, qui cogitur, non debet iurare, 
quia comprobat latrocinium suo iuramento, et prius?° patiatur se interfici. 
Nam si credit in Christum, certus est se tanquam martyrem occidi?4, qui 
nolit disturbare politias et alii?? iurare quam suo principi et ordinariae 
potestati. Quodsi** quis iuravit?4, ille?® non frangat! Den eidt foll man?® 
halten. Sed si ad me veniret talis in confessione27, ego absolverem illum?® 
a iuramento?®, den e3 hat3*° fein rauber macht, ba8 er den furften vnd 
pjarher in iv?! ampt falle. Drumb funbde ics autoritate episcopali auff- 
Ydjen. Sed de ea re scribam propediem et fingam personam, cui respon- 
dere volo.?? 


1) Die Parallelen: — certum. *) Die Parallelen: -+- quidam dixit. 9) PROT 


— munera. *) Ror.: episcoporum. 5) Diese Worte, die in den Parallelen fehlen, 
gehoren eigentlich noch zur Uberschrift. °) Math. N.: + conscientia. 7) Die meisten 
Parallelen: — conscientia. 8) Math. N.: + conscientia. ®) Ror.: dilectionis. 


10) Die meisten Parallelen: — Bnd... haben. 11) Ror., Wolf., Math. N. w. a.: — quia. 
12) Graf Albrecht von Mansfeld. G. Kawerau, Agricola 206. 13) Die meisten Paral- 
lelen: — nam ... testimonia. 14) Ror. : — ipse. 15) Text: aresto. Agricola hatte 
Wittenberg Mitte August 1540 unter Bruch seines Wortes verlassen, 16) Text: per- 
mens; die Parallelen richtig. 11) Ror.: enim debet esse. 18) Dieselbe Frage behan- 
delt Luther in Nr. 1780 und Nr, 5482. 19) Ror., Wolf., Dink., Lrth.-Mel. uw. a. be- 
gumen: An raptori servanda sit fides? (Dink., Luth.-Mel.: +- Ad hance quaestionem 
Djominus) Doctor respondit. 2) Ror.: sed potius; Dink., Luth.-Mel.: et potius. 
21) Dink.: interfici, 2%) Wolf.: aliis. 23\ hor. Dink == vero. ~ 24))Dinksiurave- 
rit. 28) Dink.: is, *) Ror., Wolf.: ev. 27) Dink.: — in confessione. °°) Wolf.: 
eum. °°) Dink.: -- in confessione. °°) Die meisten Parallelen: hat. STO nwettes 
%°) Dink.: respondebo; ebenso Luth.-Mel., das tiberall mit Dink. zusammengeht. Die von 
Luther beabsichtigte Schrift ist nicht erschienen. 
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Me. 5275—5277 23. September bis 3. Oftober 1540. Al 


Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 3230, 53>; Goth. B. 168, 69; Hirz. 156; Dink. 102; 
Luth.-Mel. 132. 


5275. (Math. L. 421 (40)) Commentaria sive contiones Doctoris 
in sermonem Christi in coena habitum. Djyoctor dixit ad Pomera- 
num: Iam studeo? in sermone Christi, pnd ic) hab fein beffer buch gemacht; 
givar id) Habs nicht gemadtt, fondern Creugiger.t Sermo in monte? ift 
aud) qutt, aber di ift bas beft. Quam afficior, cum Christus vocat Diabolum 309. 11.30 
principem mundi! Colftu denn erft, fhendtlic) Geift, von etm folden Herrn 
princeps mundi gebeiffen fein? Wh, wie jdrectlich ift bas! — Tum Pomera- 
nus: Sed excipit se, quia dicit: Sed in me non habet quidquam4, et in 
suis. — Tunc Doctor: Yd, dev findt twenig, irgent ein vier! —- Tum 
Pomeranus: Die vier findt beffer al8 vor 100000 taufent. 


5276. (Math. L. 422 (40)) Ex 4. psalmo. Irasci eift® commoveri. ete 
Signatum est lumen vultus tui, Domine! Wie hat man fic) vber dem | 
signato® pnd lumine™ 3udifputirt! Go gehts, wen man die fprachen nidt 
fernt.® (8 heift: Leva superne® vultum tuum! alt vber on mit gnaden. 

Effectus!° pro causa; signatum?!, id est, favorem et benevolentiam 


exhibe !? nobis! Est externus pro interiori cordis affectu.'3 
Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 3280, 54; Goth. B. 168, 69; Hirz. 120. 


5277. (Math. L. 423 (40)) Ex 1. Jibjro Regum cap. 2. Dyoctor inter-1. gén. 2, 134. 
rogatus t#, quare Salomo tam crudelis fuisset in initio regni!®, rjespondit: 
Tudaica gens semper fuit pertinacissima et maxime rebellist®, quia erat 
populus Dei; da8 madt fie jo ftolb, daS fie drauff ein vnluft anvidten, 
wem7 fie toolten: Herr '® fonig, das did) S. Velten'® anfome, wolftu vber 
vn herjdjen, qui sumus populus Dei! Cum autem Adonias vivo patre1.sin.1,5 4. 
ambiret regnum et (Math. L. (40°)) nunc mortuo uxorem patris?°, quam tamen t. sin. 2,134. 
non compresserat?!, vidit Salomon, quid animi haberet. Denn ev twar dev 1.swu. 1,4 


eltefte. ett er2? die fonigin bargu friegtt, twetl Joab ond Abiathar an im 


1) Siehe Nr. 4862.  *) studeo korrigiert aus studi. *) Die 1532 herausgegebenen 
Predigten Luthers tiber Matthius 5—7.  Késtlin 2, 245; Mathesius LH. 262; Unsre Ausg. 
Bd. 32, 299ff.; LX XVff. 4) Math. L. 421: quidquid. 5) Ror.: est. Dy GRE 
signo; korrigiert nach Ror., Wolf. 1) Die Parallelen: signatum vnd lumen (Kor.: 
lumine). 8) Ror.: fan noch Lernet. %) Die Parallelen: super nos. 10)" Dre 
Schlufworte, die in den Parallelen tibereinstimmend stehen, fehlen in der Handschrift 
Math. L.; wir setzen sie aus Ror. in den Text; Wolf.; Est effectus. 11) Ror. uiber- 
geschr.: lumen. 12) Wolf.; exhibuisti. 13) Wolf.: + etc. 1*) Wolf.: Quidam 
interrogavit, 15) Ror., Wolf.; + sui. 16) Ror., Wolf.: + gens. 11) Text: wet; 
Ror., Wolf.: wie. 18) Die Parallelen: du; Ror. tibergeschr.: contra reges. WON Sh G 
bas dich fiinf Belden! Zw der Verwiinschung vergl. Agricola, 750 Teutscher Sprichworter 
Nr. 500. 20) Abisag. 21) scil. pater, David. 22) Ror., auch Wolf.; war de8 find: 
Hett ev. 
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hiengen, fo Het de3t Dauidts befeleh micht3 golten, quia habuisset legem 


pro se. 
Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 8230, 54; Goth. B. 168, 69>; Hirz. 124. 


5278. (Math. L. 424 (40°)) Ex ultimo capite 2. Samuejlis. Dyoctor 
interrogatus?, quare Deus puniverit? populum, cum Dauid _peccasset, 


2,Gam.24,1respondet: Israhel twar auch mit rein, bud der tert gifts. Wen nun* 


Gott ein Yandt oderv® vole ftraffen will, fo geucht er® handt ab, fo felt 
der fonig dahin. Da volgt die ftraff vornemlic) vimb des voles vngehor= 
fam willen. 

Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf, 3230, 54>; Goth. B. 168, 70; Hirz. 124». 


FB. 4, 202 (45, 35) Wariim Gott bie Unterthanen ftraft um des Herrn 
Giinde willen? (A. 478%; St. 4805; S. 438). Doct. Martinus Luther ward gefragt: 
yrdoariim Gott das Bol€ geftraft hatte, da David gefiindiget Hatte?”” Darauf gab er diefje 
Antwort und fprach: ,FSrael tar aud) nicht rein, wie dex Text gibt; wenn nu Gott ein Bolt 
ftrafen twill, fo geucht er die Hand abe, fo fallt der Konig; daher folget die Straf fiirnehmlich 
um de3 Bolts Ungehorjams willen.“ 


5279. (Math. L. 425 (40%)) Alia ex eodem.® An bonus Angelus 
fuerit, qui occidit populum? Djyoctor responjdit: Maxime! Quia Deus 
iussit eum. Et saepe fit, ut Diaboli volunt defendere et boni Angeli ex 


2. ae 1935s iussu Dei malis nocere, ut in pugna, ubi unus Angelus multos occidit. Sed 


non est ex facto aestimandum, sed ex mandato Dei. 


5280. (Math. L. 426 (40)) Quaestio de catechismo. Domine 
Doctor, audire et praedicare verbum Dei, debet referri ad® 2. aut!® 3. prae- 
ceptum? — Djoctor respondit: Ad utrunque! Nam materia praedicationis 
est secundi, actus et officium est tertii. 


5281. (Math, L. 427 (40°)) Casus Angelorum et Iudaeorum. 
Dixit Doctor: Mc) Gott, wie ift ba3 semen Abrahae vertworffen! Hatt doch 
die fdjrifft nicht ander3 gu predigen vnd rumen denn da8 semen Abrahae! 
Et pulcherrimus Angelus etiam abiectus est a Deo. Quodsi Deus pulcherrimae 
creaturae non pepercit nec semini Abrahae, non parcet etiam nobis gentibus, 
Wir follen vnB je auch billich furdhten! Wber wir gehn ficher dahin. Wir 
werbdens aber woll gewar werden. 


5282. (Math, L. 428 (40»)) Matrimonium. Multa possunt disputari 
contra matrimonium, et non sunt contemnenda argumenta: Dolor, cura, sexus 
muliebris sumptus, periculum etc. Sed haec omnia argumenta confutantur 


4 
1) Ror.: — de. *) Wolf.; — D. interrogatus. 3) Wolf.; punivit. *) Die 
Parallelen; — wun. 5) Die Parallelen; — Yandt oder. 6) Die Parallelen; + die, 
vergl. aber Bd. 4 8. 687 Anm. 7. 1) Ror. Wolf; So.  *) Siehe Nr. 5278. °) Text: 
aut. 10 Sextet. 


15 


20 


25 


30 


35 


20 


25 


Mv. 5283, 5284 3. Dftober 1540. 43 


his duobus, die alten den ftid, vnd man fan fie nicht vmbftoffen, ond 
ftoffen3 alles bmb: officium et remedium. Ante! enim? peccatum insti- 
tutum est coniugium%, ut mundus impleatur hominibus‘; post peccatum 
ad remedium. Sic inquit Augustinus.® Da8 fan niemandt vmbftoffen. 
Hue accedit fructus et proles. Qui igitur oppugnant matrimonium et contra 
coniugium disputant, a8 findt puben tie Mtarcton® ond Hettzer7; illi 
coniugium damnarunt, ut possent pervertere omnes honestas matronas.® 
Sine coniugio vivere, ba3 geht® hin, et hit® habent sua commoda, sed 
contra coniugium sentire, ba3 iftt! ber Teuffell! 1? 

Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 8230, 54>; Goth. B. 168, 70>; Rhed. 125>; Math. N. 64. 

FB. 4, 72 (48, 58) Wogu der Eheftand eingefekt fey. (A. 441; St. 429>; S. 392) 
vor dem Fall Adams ift der Cheftand cingefebt Gott gum Dienfte, Lob und Preis, auf dak 
die Welt von Menjchen gemehret werde; aber nach) bem Fall, da unfere erften Weltern Gottes 


Gebot ubertreten und gefiindiget haben und die Siinde auf un geerbet, fo ift ex aur Argney 
geordnet, der Luft und Ungucht etlider Maen gu fteuren und gu twehren.” 


5283. (Math. L. 429 (40°)) Episcopi Lutherani. Dyoctor ad Cella- 
rium1?; Vos estis episcopus, quemadmodum ego sum papa. Nos laboramus 
pro episcopis et papa; illi heluantur in bonis ecclesiasticis!’, quae nostra 


jure divino essent. 8 gehet aber, wie Ghriftus jagtt: Unus seminat, alter 30h 4,37 


metit. Interim contenti simus hac nostra mitra, denn ovnjer bifdoffshutt, 
hoe est crux, et contemptus est sigillum confessionis nostrae. An jenem 
tage aber, Lieber Cellari, twollen wir vnjer bifthump bnd bapjthumb jehen 
Yafjfen bud aud) vor dem bifchof von Meink ond Clementn ** fiken vnd geben. 


5284. (Math. L. 430 (40°)) Animus Lutheri. Gontag post Michaelis *® 
ex animo laetus erat et iocabatur (Math. L. (41)) cum amicis et mecum et 
extenuabat suam eruditionem: Yh bin alber*®, faget ev, vnd iv fettt ein fale 
pnd gelerter al8 icf in rebus oeconomicis et politicis, denn ic) nom!” mid) 
der fachen nidt an bund hab mitt dev ecclesia 3u fdaffen bnd mug dem 


1) Stimtliche Parallelen setzen erst hier ein. *) Die Parallelen: — enim. *) Die 
Paralielen: + ad officium. *) Ror., Wolf.: — hominibus. 5) De Genesi 9, cap. 7. 
8) Vergl. Harnack, Gesch. der altchristlichen Literatur 2, 1, 297/f.; Schifer, Luther als 
Kirchenhistoriker 269. 1) Vergl. Bd.1 S.37 Anm. 18.  *) Stimtliche Parallelen: — Sic 
inquit Augustinus ... matronas, 9) Wolf; + twol. 10) Ror.: coelibes; Math. N.: 
etsi habeat sua incommoda. 11) Wolf., Math. N.: thut. 12) Mathesius LH, 289. 
13) Der Dresdner Superintendent Johannes Cellarius war schon im Juli 1539 und dann 
wieder kurz vor Ostern 1540 zusammen mit Anton Lauterbach bei Luther gewesen, siehe 
Nr. 4717 und Luthers Brief an Lauterbach vom 18. Mat 1540: sicut et te et D. Cel- 
larium etiam hic rogavimus. Finders 13, 59; de Wette 5,285. Im Juli 1539 hatte Luther 
beide mit einem dhnlichen Worte angesprochen wie Iwer Cellarius. 14) So ist wohl zu 
lesen, nicht mit Math. L. 429: Clementi. Luther spricht von Clemens VII. als dem letzt- 
verstorbenen Papst. 15) 3, Oktober 1540. An diese Rede denkt Mathesius LH. 299. 
18) Siehe Bd. 4 S. 575 Anm. 6. id) Uber die Form nym siehe Franke 210 § 240,1 und 
21, § Patch 
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Teuffell auff die fdhange fehen.t Das glaub id, wenn id) mich aujf die andern 
Hendeln gebe, ich twolts auch merden. Sch glaub eim iblichen, drumb fan 
man mich woll befdeifjen; alsbaldt id) mid) aber fur einem furfefe, dev 
nimpt mir nits. 

Et inter reliquos? conversus ad fratrem Cellarii: Habt mirp nidt vor s 
pbell, inguit. Sch bin frblich ond guter ding, den ic) Hab heutt vill bojer 
zeittung gehirtt vnbd it ein beffern brief gelejen de Maguntino, qui eripuit 
civem ex vinculis. Weil aber der Teuffell vnf alfo gujebt, fo ftets recht 
pmb vnB. Wir haben ein gute, gewonnene jac), vnd Gott ift mitt vnB tm 
[piell, der twirdts baldt herlid) aubfuren, denn fie vbermaden3 vnd findt ver- 10 
aiveiffelte puben. Ferdinandus vult vectigalis fieri Turcae, episcopus? com- 
burere suam civitatem.4 Papa vult esse iudex et est accusatus a nobis. 
Deus iudicabit terram. Snb iv werdt3 baldt erfaren. tan halt nur ftille! 
Sie mufjen alle hinunter, auch Wnjtonius von Schinbergl>, e3 were den die 
jchriefft falfd. Sic dixit ad me Staupitius, cum esset in maerore: Got ver= 15 
Lethe gedult! Bleibt doch nichts vngeftrafft. Bnd alle hijtorien begeugens, 
da8 Gott fumpt. C8 gehet fdjon daher, da8 man Luther vor ein propheten 
vnd apoftel halten will, den ev hatt propheceiett, e3 jey nichts qutt3 in etm 
papiften. Das findt fich igt in mordbrennern.® aft vnB ein wenig Harren; 
fie fomen jelbft. gelauffen, twietool Braunjdweig wolt fic) gern flicten.7 3 20 

1.moje4,10 Hilfft nidjt. Sanguis Abel clamat. 

FB. 3, 270 (27, 166) Daf D. Mart. Cuther alber jet, und dod feine Sade 
wider den Teufel hinausfihre. (A. 621%; St. 408; §. 374) Am Sonntage nach Midaclis 
Anno 1541% war Doctor Martinus jehr frovlich, und jdhergte mit feinen guten Freunden uber 
Tijdhe, adhtet feine Kunft und Gejhicklichfeit fehr gering, und fprad) 3u einem uber Tifche: ,Fch 25 
bin alber, aber Shr jeid ein Schalf und viel gelehrter in rebus oeconomicis et politicis 
dann td. Beh nehme mich der Sachen nicht an, fondern habe mit der Ecclesia gu fcjaffen und 
mufy dem Teufel auf die Schange jeher. Das gliube ich, wenn ich mich auf die Welthandel 
gabe, ich wollt3 aud) merfen. Yeh glaube einem jglichen, driim fann man mich wol befcheigen, 
algbalbde id) mich aber fiir einem fiirjehe, derfelbige nimmt mir nichts.“ Und fprach gu denen, 30 
die uber Tifch faker: ,Habt mirs nicht vor Uebel, id) bin frdhlic) und guter Ding, denn ich 
Hab Heut viel bofer Zeitung qehort vnd jkt auch einem bdjen Brief? gelejew. Num ftehets recht, 
wenn un8 der Teufel alfo zufebet! 

Wir haben eine gute gewounene Sache und Gott ift mit uns im Spiel, der wirds balde 
Herrlic) Hinaus fiihren! Denn fic, die Papifter, ubermachen3 und find veratwetfelte Buber. 35 
Der Papft will uber uns Richter fein, da ev doch Part ift, und wir haben angetlaget. BifchoF 
Albrecht von Maing will jeine eigene Stadte verbrennen, Hat jt einer Stadt einen Gefangenen, 
Dev enangelifch iit getwefen, mit Gewalt genommen.t° Go hangen fic) andere Geute an den 


1) Vgl. Grimm 8, 2164. *) Text: relig, d.2. reliquae; es ist wohl zu Ilesen: 
reliquos. *) Doch wohl der Mainzer? Siehe Bd. 48.687 Anm. 22. *) Halberstadt oder 
Magdeburg? In Magdeburg war am 26, August 1540 ein groBer Brand gewesen. Hoff- 
mann, Gesch. der Stadt Magdeburg. 2. Aufl. 1, 448. 5) Stehe Nr. 4938. 8) Die 
letzten Buchstaben undeutlich. Siehe Nr. 5131u.6. 7) Vergl. Grimm 3, 1776. ®) Die 
Jahreszahl 1541 be. Aurifaber ist falsch, vergl. Kroker Math. L. Seite 43. ») Aurifaber 
weicht von seiner Vorlage willkiirlich ab, stehe auch Anm. 10. 10) Stehe Anim, 9. 
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Ix. 5285—5287 3. bi8 19. Oftober 1540. : 45 


Tiirken und geben ifme Tribut. Gott wird fich aufmadjen und die Erde ridten, und Yhr 
werbet3 balde evfahren! Man Halte Gott nur ftille, fie mufjen alle hinunter! WAlfo pflegte 
D. Staupik gu mix gu jagen, wenn ev and) betviibet und befiimmert war: ,,Gott verleihe 
Geduld! Bleibt dod) nichts ungeftraft, und alle Hiftorien begeugens, dah Gott fomme, und 
endlid) jtrafe!““ G3 gehet fcjon daher, dak man den Luther vor einen Propheten und WApoftet 
Halten will, denn ev hat propheseiet, e8 fet nichts Guts in einem Papiften. Das findet fich 
jgt im Morbdbrennen. Gaft uns ein wenig Harren! Wierwol fie fich eind Theils dehhalben jst 
weigbrennen, aber e3 Hilft nicht; Whels Blut febvetet Beter uber fie!” 


5285. (Math. L. 481 (41)) Allegoriae; literalis sensus. Djoctor 
dixit: Jd) fan nymmer' avbeiten, auc) nymmer+ rveden. Weil ich jung war, 
da twar ich gelertt, ond fonderlich, ehe ic) in die theologia fam, ba gieng id 
mitt allegoriis, tropologiis ?, analogiis bmb bud madhte® Lauter* funft>; wens 
jbt einer hette, er Hilts vor citell heiltumb. Gch weiR®, da8 ein Louter drecf 
ijt, den nuhn™ hab ichs faren Laffen, bund dip® ift mein Lebte® vnd befte 1° 
funft: Tradere scripturam simplici sensu, denn literalis sensus, der thuts, 
Da ift Leben, trojt??, frafft, Lehr pnd funjt inen. Da3 ander ijt’? narren 
werc£, wie wol e314 hoch agleift. 

Ror. Bos. q. 248, 163>; Wolf, 3230, 54>; Goth. B. 168, 70; Hirz. 125. 


FB. 4, 310 (52, 8) Guthert befte Runft. (A. 510; St. 83; 8. 33) D. Mt. Vuther fagte 
auf ein ander Mal: , Sch fann nicht mehr arbeiten, auch nicht mehr reden. WLS ich jung war, 
ba war ich gelefrt, und fonderlid), ehe id) in die Theologia fam, da ging ich) mit Allegoriis, 
Tropologiis und. Anagogiis um, und madhte citel Runft. Wenns jht einer hatte, ev triige e3 
uinber fur eitel Heilthum. Wber ich weik, dak e3 ein Lauter Dreck ift. Mu hab ichs fahren 
Laffer, und ift meine befte und erfte Kunft, tradere scripturam simplici sensu; denn literalis 
sensus, der thut8, da ift Seber, da ift Kraft, Lehre und Kunfi innen; in dem andern, da ift 
nur NarrentwerE, wiewol e8 hoch gleifet.“” 


5286. (Math. L. 482 (41)) Magia+® De ludimagistro, qui convocavit 
sagas per caput equinum?!® et arcuit eas ab igne, donec contabescerent. 
Advyenit autem asinus inyitus17, sed confodiebatur!® a domino. 


5287. (Math. L. 433 (41)) Impii non consistent in iudicio. Iudi- 9.1, 5 


cium in eo psalmo est doctrinae concilium, congregatio sive ecclesia. Et 
hoe testatur experientia. Statim quam aliquis deficit a fide et doctrina, 
eicitur etiam ex ecclesia. Sic Witzell non diu mansit apud nos, cum oppu- 


1) Ror. an beiden Stellen: nicht mer. *) Wolf. failut kiirzend fort: anagogiis 
pmb vnd rumthe eitel funft. Sed melius est tradere scripturam simplici sensu wsw. 
8) Goth. B. 168: rumbte. +) Goth. B. 168, Hirz.: eitel. °) Ror.: vnd war alles foftlic) 
ond grojfje funft. 6) Ror.: + aber nu. 7) Ror.: — den nubn; + darumb. 8) Ror.: 
dae. ®) Ror: Lebte. 10) Ror.: erfte. 11) Ror, dibergeschr.: den dev buchftabe giebt. 
12) Wolf.: + ond. 18) Ror.: + lauter. 4) Ror.: — e8. 15) Notiz! Hine schein- 
bare Parallele ist Nr. 3979. 18) Text: equenum. Uber die Bedeutung des Pferde- 
kopfes siehe A, Wuttke, Der deutsche Volksaberglaube der Gegenwart. 3. Bearbeitung von 
EE. H. Meyer. 11) Undeutlich. 18) Text: confodibatur. 
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egnaret tacitus etiam! nostram doctrinam, et Gigleben se ipsum eiecit non 
sine turpitudine. Et Arrius?, fein bifdjoff Petrus Alexandrinus fad3 dem 
Arrio baldbt an vnd fagett: Semper ego iudicavi Arrium voluisse esse 
alienum a gloria Christi! Dag finbt voces propheticae. Der Hetlig Geift 
(Math. L. (41°)) Teft fie jhe bi8 tweilen Hiren in den feinigen, ut mitt dem 
fonig Hengen?, mit hyergog Gieorg, twaffer plas*; ich jadhs, hierbog Gieorg 
muft hinunter, vnbd fein ganger ftam wirdt baldt ausgerottett werden, quia 
Tesabel® plane furit et summa ingratitudo est. Quidquid et habet Henricus®, 
habet ab electoribus, et nunc refert gratiam: Si possent, eradicarent verbum 
Dei. Bor twaren fie’ from, tveil fie arm waren. Nunc est tanta avaritia, 
tanta parsimonia, ut Mechelburgenjsis ad me scripsit, ut interpellem pro 
aurifabro. Sed non faciam. Sch twill mit dem Segabel nichts gu jdaffen 
haben. 


5288. (Math. L. 484 (41>)) Gloria. Deus potest ferre aliquando 
gloriam in mundo, in iureconsultis et medicis, sed in theologis non potest 
ferre, quia gloriosus theologus statim contemnit Christum, qui suo sanguine 
servavit orbem terrarum. a8 fann Gott nicht leiden, drumb gehen auch 
gloriosi theologi balbt gu poden vnd drummern. Sic Ajgricola. Die ehy hat 
in gefrejfen; die fekt in gu fdanbden ond verblendet in, ba3 er mala conscientia 
prediget®, bnd vergift, quod, nisi quis sit reconciliatus, tum non debet!° 
colere Deum et accedere ad sacramentum, sed prodire in contionem, multo 
est praestantius den gum jacrament gehen. Gumma, was die leut nidt 
ftrajfen, da8 ftrafft Gott; der wirdt in vnd, der in bnB gu trok helt++, wol 
finden. 


5289. (Math. L. 435 (41»)) Djux Georgius. Is voluit videri esse 
infracto animo in multis suis angustiis et contemnere omnes casus fortunae, 
sed animi magni est devorare tristitiam. €8 twer im beffer getweft, er hett 
fich betvubt 2c., den verjdlofjener Harm vnbd betrubnus, der nimpt frafft vnd 
jajft au8 dem Leth twegf. Nur heraus mitte'?, wie id) gu zeiten thue! 


5290. (Math. L.436 (41%)) Enumeratio peccatorum in confessione. 


1) Indem er Campanus bei sich in Niemegk aufnahm, 1529. Késtlin 2,313. *) Vergl. 
hierzw Nr. 4048 und 4310. 3) Heinrich VILL. von England. 4) Luther denkt wohl 
an das Sendschreiben, das er im Marz 1522 an Hartmut von Kronberg gerichtet hatte, 
worin er den Herzog Georg ,,die Wasserblase N.“ nannte. Enders 3, 310 Anm. 6; Kést- 
lin 1, 592f. 5) Kroker Math. L, 433 Anm. 6 bezieht das wohl nicht richtig auf den 
jungen Herzog Moritz von Sachsen, der damals noch gar nicht regierte; ein Mann muj 
aber doch wohl gemeint sein, denn weiter unten steht: mit dem Jezabel. °) Heinrich der 


Fromme. 1) Die Albertiner. 8) Aurifabers Text siche unter Nr. 3672. ®) Vergl. 
S. 48 Anm, 15; G. Kawerau, Agricola 213. 10) So steht im Text; Math. L. 434 falsch: 
debere. 1) Luther meint Kurfirst Joachim II, von Brandenburg. a2 yea tee 


damit, auch sonst bei Mathesius. Grimm 6, 2323. 
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Mr. 5291. 5292 3. bis 19. 


Oftober 1540. A? 


Osiander contendit cum Linco! et noluit habere publicam absolutionem et 
voluit habere enumerationem peccatorum. — Stun, dixit Djoctor, ift e3 doch 


pninuglid), bnd fan8 nicht erhalten. 


Potestatem clayium fan er erhalten in 


publicis flagitiis, in privatis wirdt ¢8 nicht thun. 


5291. (Math. L. 437 (41°)) Locus Tohanntis. Ex nobis exierunt, sed 1. Seb. 2,19 


ex nobis non fuerunt. Dyoctor: Das ift je fejledt wnbd gering geredt vnd 
Hatt doc) jo vill hinder fich, das mans nicht genuq fonn augbdenden. G8 
thut die jdjriefft redtt, das fie jo fcjledjt vnd einfeltig redet; fo finnen3 die 
Finder auch verftehen. Sonft, too Chriftus pnd apostoli hetten geredt hod 
wie Persius oder Iuuenalis, fo wurde man fein findt Leven finnen. 


5292. (Math. L. 438 (41)) De 


i alieni, quid? Dyjoctor interrogatus, 2, moje, 20,3 


quomodo probari possit Deos alienos significare cultum institutum? contra 


verbum Dei? respondit: Deus et 


cultus sunt relativa.? Nam Deus est 


alicuius Deus et semper est in praedicamento relationis. Dens requirit, qui 
invocant* et colunt.5 Nam habere Deum est colere * Deum. Cultus semper 
requirit Deum’, ut uxor et vir sunt relativa’; maritus et scortum non sunt 
relativa.® Quicunque igitur aliquem?° cultum instituit ex se ipso, is est 


adulter et quaerit alium Deum quar 


n11 verum Deum, etiamsi!? opinetur 1% 


se vero Deo eum cultum praestare!4, ut Hieroboam, is instituit cultum vero 


Deo (Math. L.(42)) Israhelis, sed 15 ev 
erat falsus'7, qui eum instituerat. 


im cultus erat falsus, etiam Hieroboam !° 1. sin. 13,1 ff. 


Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 3230, 55; Goth. B. 168, 71; Hirz. 119». 


FB. 1, 298 (5,27) Von frembden Gd 


tterm. (A. 96; St. 141; S. 132) Doctor Martinus 


Luther ward gefraget: Wie man beweifen finnte, dah fremde Gotter haben Hiebe fo viel, als 
einen Gottesdienft anvichten und einfeber wider Gottes Wort? Darauf antwortete er und 


prac): ,Deus et cultus sunt relativa, Go 
ohit daS ander nicht fein. Denn Gott muf 


tt und Gottesdienft gehiren gujammen, eins fans 
je eines Mtenfeher oder VolfS Gott fein, und ift 


allzeit in praedicamento relationis, veferirt und geuhet fid) auf ein andern. Gott will etlide 
haben, die ihm anrufen und ehren; denn einen Gott Habe und ifm ehren, gehdren gufammen, 
sunt relativa, wie Mann und Weib im Cheftand; feines fann ohn das ander fein. Darum 
wer einen Gottesdienft einfebt und anvichtet von ihm felber, aus eigener Andacht, ohne Gottes 
BVefehl, dev tft cin Chebrecjer und abgittifch, wie eine Chefrau, wenn fie mit einem andernt 


gubalt und bublet mit ifm, und wiederum 
wahren Gott, ob er gleid) meinet, er thue G 


; und fuchet einen andern Gott denn den rechten, 
ott einen rec)t}chaffenen Dienft.“ 


1) Késtlin 2, 276ff.; vergl. Nr. 5004. 2) Wolf.: cultus institutos. D) (RGR 
Wolf.: correlativa. +) Ror., Wolf.: cum invocent. °) Ror, Wolf.: colant. °) Ror.: 


celebrare. 1) Ror., Wolf.:; — Cultus 
®) Ror,, Wolf.: — maritus ... relativa. 
geschr.: non. 12) Ror.: etsi. 18) RO 


... Deum. 8) Ror., Wolf.: correlativa. 
10) Ror., Wolf.: alium., 11) Ror, tiber- 
.. Wolf.: opinare. 14) Ror.: se vere cultum 


praestare Deo; Wolf.: se verum Deum colere. 16) Ror. fahrt fort: quia cultus erat 
impius contra verbum institutus, Deus, quem Ierobeam coluit, erat falsus. 1%) Goth. 


B. 168: Deus; Wol/.: Deus Hieroboam. 


11) Goth. B. 168, Wolf. schliefen: quem colebat. 


1. KON. 13, 11 ff. 


t. Ror. 5, 5 


3. Mofe 10, 1f. 


Que. 10, 16 
1, ThHejj. 2,13 


1, Kit. 13, 6 f. 
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5293. (Math. L. 439 (42)) Locus 1.1 Regum cap. 13. explicatus. 
Propheta in Bethel, qui decepit? virum Dei, erat* mendax propheta. Sed+ 
in viro® Dei fuit stulta humilitas, nam sic cogitavit fortasse: Deus est 
mutabilis, et is® habuit7 aliam® revelationem. Observetur® in hac historia 
neque vim neque gratiam regis potuisse evertere virum Dei, sed mendaciis 
prophetae victus est; tanta vis est hypocrisis et mendacii. Quod antem 
vir Dei occisus est a leone, id factum est, ut caro mortificaretur, spiritus 
autem !° salvus fieret; leo enim!! nihil fecit corpori viri Dei aut asino. Sic 
etiam ignis nihil nocuit filiis Aharon, qui alieno igni sacrificabant, hoc est: 
Dederunt corporales poenas suae transgressionis, sed ipsi sunt salvi facti.!? 
Drumb joll ein prediger nicht fun jein vnd*® ettwas netve3 fic) vntertvinden. 
Gros tft esse ministrum verbi, sed id ministerium cum reverentia tractan- 
dum est.14 Qiemandt foll fein eigen tandt herfurbringen, den Gott will fein 
ampt vnuerructt haben. Gisleben3 peccatum ijt igundt, da8 ex predigt!®, 
quia putat officium esse prophanum nec?!® credit esse ministerium salutis. 


Ror. Bos. q. 248, 163; Wolf. 3230, 55; Goth. B. 168, 71>, 


5294. (Math. L. 440 (42)) Verbum vocale.!? Ibi quidam interrogavit: 
Domine Doctor, ift8 ©. Peter twortt ond Chriftus wortt ein twortt substan- 
tialiter pnd potentialiter? — Doctor respondit: Ya! Bnd das ift vnjer 
qrifte ehr, ba8 wir ein fold) ministerium haben pnd Gott jo nahe bey vn3 
ift, denn twer Chriftum horet, dev hiret Gott jelbft; wer S. Peter oder ein 
prediger Hdrett, der Hidrett Chriftum vnd Gott felbjt mit vn3 reden. Wie er 
fagt: Qui vos audit, me audit. Bnd Paulus ad Galathas: Accepistis verbum 
meum ut verbum Dei. Sicut re vera est. 


Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 55%; Goth. B. 168, 72. 


5295. (Math. L. 441 (42)) Alius locus ex superiori capjite Regum.!8 
An Hieroboam vere et ex animo iusserit pro?® se orari et yoluerit donare 
virum Dei? Djoctor ita respondit: Ja! Hieroboam ift recht from tworbden, 
sed non perseverat et redit ad vomitum. Nam mali aliquando vere fiunt 


boni et convertuntur, ut boni vere fiunt mali et avertuntur a Deo. Dauid : 


cum fit adulter, vere est malus; Hieroboam et Pharao vere sunt boni. Et 
papistae dicunt: Aliquando compunguntur et mali. Wen aber dex jdpmergen 
vnbd die ftrafy voruber ijt, jo werden fie twider tie vor. 


1) Tett: 3. *) Ror.: decipiens. *) Ror.: fuit. 4) Ror: — Sed. *) Ror: 
+ autem. 8) Ror.: ille. ") Ror.: habet. 8) Text: altam; die Parallelen richtig. 
®) Wolf.: Observatur. 10) Ror. Wolf.: — autem. 1) Ror; autem. ¢ 1) Die 
Parallelen: — sed... facti. 18) Ror.: nocd. 14) Die Parallelen: — Gros ift3 ... 
est. 15) Siehe S. 46 Anm. 9. 16) Ror.: non. 171) Die Parallelen haben dieses 
Stiick in der gekiirzten Fassung: Christi verbum et contionatorum verbum est idem 
verbum substantialiter et potentialiter, et haec (Wolf.: — haec) est nobis magna con- 
solatio. 18) Siehe Nr. 5293. 19) Teat: post. 


20 


25 


10 


15 


Rr. 5296 3. bi8 19. Oftober 1540. AQ 


5296. (Math. L. 442 (42)) De praedestinatione. De praedestinatione 
nur fic) in feine disputatio gegeben, fondern angefangen an Aheju Chrijto! 2 
Da findt man* pnd hortt man* den Vater. Denn alle, die oben angefangen 
Haben, die haben den hal8 gefturkt. Sic ego audivi a Carlstadt® in dispu- 
tatione, cum? de praedestinatione controverteretur®: Wen a3 folt fein, 
Jagt ev®, al8 mer?° in die fell gerant alt! getrabt! Bnd Gisleben 22 
erupit '° etiam*4 in haee verba: Sch hab twarlid’® jorg, e3 wirdt!® dvecf 
regnen! Et Muntzer, cum nos illit? opposuissemus1® sententiam Pauli 


Rom. 9.19: Quos iustificavit etc.2°, dixit?!: Yd) wei ja etwern {pruch 2 nvm. s, 30 


woll! Drumb jtieffen fie fid)?? Hartt an?* der2> disputation, den e3 twolt 
Feiner ?® an Ghrijto’ anfangen?? vnd von dem Lernen, vnd Gott fagt doc: 
Hune audite! Et Christus 28: Nemo venit ad Patrem nisi per me.?® Aber 
fie twolten Chriftum vnd fein twortt nicht, wie aud) Munger fagte?®, da8 mirs*4 
Gott vergethe: Wen Chriftus nicht mit mirv?? veden folt, fo (Math. L. (42>)) 
roolt id) auff in <!3% Drumb giengen fte auc) alle gu poden, vnd?> Munger 
ricjtet die erfte fect am mitt dem geift vnd verachtet baS vocale?® verbum.37 
Carlitadt Hielt nichts von facramenten, da famen die sacramentarii heraus, 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5070. *) Math. L. (480), Clm., Mem., Corp. 
Ref. beginnen: In praedestinationis disputatione ift nublic) vnten anfangen de Christo; 
B. beginnt im Anschlug an Nr. 1208: Darumb jol man in disputationibus praedestina- 
tionis in Christo incarnato et passo vuben anfahen. 3) Math. L. (480), Clm., Mem., 
Corp. Ref.: — man. 4) B.: — man; Dink. beginnt im Anschiug an Nr. 1009: Serz 
Halben mufjen wir vuden anfahert, da fifet vnd Hirt man. °) Clm.: de. °) Hine schein- 
bare Parallele ist Nr. 403. 1) Math. L. (480), Clm., Mem., Corp. Ref.: — cum. 8) Die- 
selben Parallelen: — controverteretur; B.: Ita a Carolstadio audivi de praedestinatione 
disputante. ®) Clm., Dink., B.: — faqt er. 10) Math. L. (480), Clm., Mem., Corp. 
Ref., B.: fo wer (B.: + e3) eben fo mehr. 1) Clm., B.: + Hinein. 1%) Dink. B.: Et 
Hislebius; Clm.: Et Eusebius! 18) B.: prorupit. 14) Clm., Dink., B.: — etiam. 
18) Clm., B.: — wwarlidh. 16) Math, L. (480), Clm., Dink., Mem., Corp. Ref., B.: 
werdbe. 17) Dink.: —illi. 18) Dink., B.: opponeremus; Dink.:-4+-in hane. '*) Dink. 
fihrt kiirzend fort: Quos praesciverat, eosdem et praefinivit, vid Got jaget: Hunc audite, 
dicebat: Sch weif} je nur und fprach gar wol. Aber gleich wie die Juden nicht fragten nach 
bem Hune audite, fo Munger auch fagte (d3 mivs Gott vergeihe): Wen Chriftus wsw.  *°) B.: 


hos sanctificavit. 2) B.: ibi ille dixit; Clm.: — dixit. 22) Die meisten Parallelen: 
ever fpvitc). 2 EB a tyts 24) Die meisten Parallelen: in. 25) Bi: — an dev; + in. 
28) Bi: denn ex wolt nicht. 21) B, fart fort: de quo scriptura dicit: Hune audite, 
item: Nemo usw. 28) Clm.: + dicit. 29) B.: per Filium. 30) B.; Sed ipsi 


Christum et illius verbum repudiant, sicut Muntzerus dicebat. 31) Die meisten Paral- 
lelen: ifm, aber unser Teat ist gewif richtig, vergl. Nr. 5185: Gott vergeth mis, das id 
die Lefterigen Wort nach}predh ! 82) Clm.: im. 33) Dink.: hojiren; B.: fo wolt ich ihit 
anfehen; B. schlie@t: drumb ging ev balt bu bode, dev die exfte jecte ond auffrur anvidhtete 
mit feinem geift pnd verachtet verbum vocale. Carolstadius vero sacramentarius institu- 
tionem coenae negavit. Anabaptistae omnes Dei ordinationes repudiabant. LIllae tres 
sectae cursum euangelii impedierunt, et multae aliae sectae adhuc orientur, nisi 
Deus avertat. 34) Math. L. (480), Clm., Dink., Mem., Corp. Ref.: — alle. 35) Clm.: 
-+ dev. 36) Dink.: — vocale. 31) Dink.: + da8 flein wortlin. 


Suthers Werke, Sijchreden 5 4, 


Matth.17,5 


Joh. 14, 6 
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ond die widertauffer vidjten* aud) tre jecten an. 8 findt drei Harte jecten 
getweft!? G3 werden® nach vnferm tobdt vill fecten auffgehn*, Gott Helff 
png! ® 

Dink. 92; Rhed. 225; Clm. 948, 87; Math. L. (480); Mem. 10; B. 1, 80; Corp. Ref. 
90, 562 (Nr. 161). 


529%. (Math. L.443 (42»)) D,ux Fyridericus.® Is semper tenuit con- 
trarium et rationem eius consilii aliquando reddidit Lucae pictori7: Ego, 
inquit, saepe nolo acquiescere sanis consiliis meorum et cum incommodo 
aliquo sequor parem contrarium, quia satius est hac ratione peccare quam 
concedere consiliariis ius in me dominandi. Semper etiam tegit profectionem 
suam, ut in procinctum semper esset aula. Aliquando hue venit cum appa- 
ratu, et cum audisset aulicos instruxisse convivia, praeter spem omnium in 
vigilia Corporis Christi movit abitionem. 

Bay. 2, 926. 


5298. (Math. L. 444 (42%)) Ecclesia patriarcharum. Djoctor dixit®: 
Nos si® legimus bibliat®, non observamus, qui patres una vixerint. Quare 
prodest haec ratio.1! Nam‘? Adam viderunt multi patres, et+* mortuus est 
paucis annis ante Noah. Sic Noah vixit multis annis cum Mathusalah, et 
in 58. anno Abrahae!* mortuus est Noah?*, 17 annis!® ante exitum ex 
Chaldaea. Gie werden einander fein getrdjt haben vnd die firchen erhalten, 
ob fie twoll vill rotten bnd feberet?” erlebt haben. 

Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 8230, 56; Goth. B. 168, 72; Hirz. 128. 


5299. (Math. L. 445 (42>)) Brevitas mundi.'® Die wweltt ift nicht 
fo fang geftanden, den twen die Leut Wodams alter erreicht Hetten, jo hetten 
6 menfden bis hieher reiden mujfen. Bor Gott ift aber noc) furber, quia 


4j. 90,4 mille anni ut unus dies. 


53800. (Math. L. 446 (42>)) Sex aetates.1® Die tweldt teyl idj2? in 2! 
6 aetates: Aetas Adae, Noha, Abraham, Dauid, Christi pnd bde3 bapfts.2? 
Die funff Hatt etn jeder?® vngeferlid) feine taujent jar mit feinen posteris 


1) Dink.: vichteten. 2) Dink., Clin.: — getweft. 3) Die meisten Parallelen: 
++ auch. 4) Dink.: aubfliegen. 5) Dink.: 4+- Amen. 8) Friedrich der Weise. Die 
Handschrift Bav. hat sonst nicht aus Mathesius geschépft. 7) Kranach, S)) Jas 


Wolf.: — D. dixit. ®) Ror., Wolf.: — si. 10) Wolf.: + et. 1) Luther hatte 
wohl schon damals Zeittafeln angelegt, wie er sie im néichsten Jahr 1541 in “der Suppu- 
tatio annorum mundi verdffentlichte. SKdstlin 2, 588. Unsre Nr. 5298 bis 5301 sind offen- 


bar wiihrend der Ausarbeitung dieser Schrift gesprochen. 2) Ror., Wolf.: — Nam. 
*%) Ror.: —et. 14) Ror.: et annis 58 ante Abraham. 15) Ror.: — Noah, 1°) Ror., 
Wolf.: annos. 17) Wolf.: fegereyen. 18) Vergl. oben Anm. 11. 19) Stehe Anm. 11. 


*°) Wolf., Goth. B. 168: Die welt ift geteitt. *1) Ror.; Mundus divisus est in. 2%) Ror.: 
— pnd des bapfts. 23) Ror.: jede. 


10 


25 


10 


29 


Mr. 5801—5304 19. Ottober 1540. al 


erreicht.t Dex bapft fing an, a condito mundo ba man 50002 gelet, hoc est, 
ba der Hillebrandt® offentlid) die weiber eet verpott, sub Henrico quarto. 
Ko tempore natus est Bernhardus.> Gr® tvirdt aber fein millenarium nidjt 
Hinaus bringen.? 

Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 56; Goth. B. 168, 72>. 


5301, (Math. L. 447 (42%)) Anni mundi® Hoe anno, id est?, 1540, 
numerat Doctor Martinus Lutherus!? 550011, DinStag post Gallit? et tragi- 
cum factum molitoris.'% 

Djoctor praedixit brevi capiendum homicidam, et factum est ita.24 


Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 56; Goth. B, 168, 72%, 


5902. (Math. L. 448 (42>)) Lacrimae. Praeter hominem nemo lacrimat 
nisi canis et crocodilus; is fingit tamen plerunque.!® Nascuntur autem lacrimae 
in corde et ascendunt ad oculos, quia totum cor commovetur lacrimis. 

Fabula de papa’®: Die fratv joll ein berg juchen, da da8 waffer hinein 
flu; postea flevit, ba fanbdt fie in. 


53803. (Math. L. 449 (42>)) Vadianus et Caluinus. Cum quidam 
indicaret D,octori Vadianum" scripsisse contra Gdwendfelbt, dixit: Ego 
habeo, sed non legi. Nam ipsi opus haberent confutatione, qui volunt alios 
confutare. Sic Caluinus*® de re sacramentaria occultat suam sententiam.'® 
Gie fein ivy vnbd fonnens nicht reden. Quia veritatis oratio simplex est. 
Man leg mir tre bucher nicht vill! 


5304. (Math. L. 450 (42>)) De vinea Naboth.?° 1, Reg. 21. Dyoctor1. son 21 


interrogatus, an Nabod iure dene- (Math. L. (43)) gavit vineam regi? respon) dit: 
Sic! Nam de iure divino erant distinctiones dominiorum in lege Moisi, et 


redibant in anno iubilaeo ad suos dominos. Sed Ahab voluit habere per- 3. mojeas,13 


petuam proprietatem in haereditate aliena. 


1) Ror., Wolf.: — ervreidt. 2) Ror. gestr.: 5000; tibergeschr.: 1057 vel 5012. 
3) Hildebrand, als Papst Gregor VII., 1073—1085. 4) Ror.: — die tweiber ehe; + den 
prieftern die che.  %) Der HI. Bernhard von Clairveaux.  °) scil. der Papst. 7) Ror, 
Wolf.: furen. *) Siehe 8.50 Anm. 11.  °) Ror., Wolf: scilicet. 1°) Die Parallelen: 
— Lutherus; Woif.: -+ a condito mundo. 11) Vergl. Kosthin 2, 589. 12) 19, Oktober 
1540. 1) Ror.: — DinStag ... molitoris. 4) Wolf.: — Dinstag ... ita.  **) Vergl. 
Nr. 8959; Borchardt, Die sprichwértlichen Redensarten. 2. Aufl. von G. Wustmann 282. 
16) Notiz! Die Quelle der Geschichte von der Frau, die nicht weinen kann, ist mir nicht 


bekannt. 17) Joachim Watt (Vadianus) hatte damals seine Schrift gegen Schwenkfeld 
(Zitrich 1540) veréffentlicht, ADB. 41, 242. 18) Luther erwahnt den viel jtingeren 


Calvin (geboren 1509) nur selten. 19) Hin Jahr zuvor, 1539, hatte Luther noch giinstig 
tiber Calvin geurteilt. Késtlin 2, 577. Calvins Traité de la sainte céne (libellus de coena 
Domini) erschien erst 1541. Corp. Ref. 33, XLIX. 20) Hine scheinbare Parallele ist 
Nr. 656. 

4* 


52 Nadiejriften von Johannes Mathefins 1540. Rv. 5305—5307 


Tune quidam: Anne etiam possumus nos negare nostris principibus 
ex legibus? — Respondit: Haec alia res est. Sed tamen subditus non 
debet recusare, si ad utilitatem publicam petitur aliquid; quodsi magistratus 
offerret conditiones aequas, subditus non potest iure negare. 


5305. (Math. L. 451 (43)) De bonis operibus. Quondam detraximus 
operibus hune titulum: Opera iustificantia. Nemo vult bene operari. Et 
tamen scriptura! habet praeter hane gravissyimam causam mandatum Dei, 
gratiarum actionem, quod confirmamus a nobis fidem. Et bona opera habent 
promissiones huius vitae, id est, pacem politicam et bonam valetudinem. 


5306. (Math. L. 452 (48)) Date, et dabitur vobis. Festiva historia? 
de? monasterio: Dum‘ dabat, erat locuples *; cum nihil dabat®, redigebatur 
ad inopiam. At cum quidam peteret eleemosynam et negaretur ei, quaerenti 
causam7 responjdit ianitor: Quia sumus pauperes. Tum® mendicus: Causa 
paupertatis haec est, quia vos habuistis duos fratres monachos; alterum 
exclusistis, et alter? se subduxit, nam sunt germani’®; statim quam‘! a! 
vobis exclusus est}? frater ‘Date’!4, abiit etiam’t> ‘Dabitur’. Et hoc est 
verum; Mundus triplicitert® debett? opem ferre proximo 1%: Dando, mutu- 
ando!®, vendendo.2® At hodie nemo dat, sed?! rapiunt ommnes??; nemo 
mutuatur2? quidquam 24, sed? omnes foenerantur; nemo vendit, sed?° deci- 
piunt omnes. Igitur nullum est ‘Dabitur’, sed nos facit?7 pauperes et mittit 
incendiarios 2%, qui perdunt multa.2® Grumb*° twer ettwas haben will, der 
mufg*? geben. Verum enim®*?: Stilder handt nie gu randt.?3 

Ror. Bos. q. 248, 172; Wolf. 8230, 815; Goth. B. 168, 104; Clm. 937, 171; Hirz. 150»; 
Rhed. 170%; Math. N. 87. 


5307. (Math. L. 453 (48)) Locus ex Ioann. 4.: Hoe secundum 
signum est in Galilaea. Djoctor interrogatus, an hoc secundum esset 
signum ex omnibus aut saltem in Galilaea? Respon;dit D,octor: Secundum 


1) Text: scriptum. 7”) Siehe Kirchhof, Wendunmut 5, 127 und Oesterleys Literatur- 
nachweise herzu. Aurifabers Text siche unter Nr. 5181. *) Clm.: recitatur de quodam. 
‘) Wolf.: quod cum. 5) Ror.: opulentum. 5) Clm.: daret. 7) Clm.: quae- 
sivit, quare sibi nihil darent. *) Math. N.: Respondit. °) Ror, Wolf, Math. N. wu. a.: 
+. etiam. 10) Clm.: + Ht. 11) Ror.: ubi; Wolf.: enim ut; Math. N.: postquam. 


12) Math. N.: ex. 13) Clm.: + alter. 4) Ror., Wolf., Math. N. u.a.: + tune. 
18) Ror.: + frater; Clm.: + alter. 16) Olm.: — tripliciter. 17) Glm.: deberet. 
18) Clm.; aliis, 19) Tor.; mutuo dando. 20) Text: — mutuando, vendendo; ergdnzt 


aus den Parallelen, 1) Ror., Wolf., Clm., Math. N. u. a.: — sed.  **) Clm.: — omnes. 
°8) Ror.: mutuo dat. ?*) Math. L, 452: quidquid; Math. N.: quaque. 5) Math. N.: 
— sed. 26) Clm.: — sed. 27) scil. Deus. 28) Siehe Nr. 5131. 29) Ror., Wolf, 
Clm., Math. N. wu, a.: — sed nos facit... multa. 8°) Dieselben Parallelen: Uber. 31) Die- 
selben Parallelen: -+ auch. 32) Tre Parallelen: est. 38) Ror.: nie 3uran. 
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Nr. 5808—5310 19. Oftober bis 5. November 1540. 53 


est ex hoc, quod scriptum est; nam multa fecit Tesus, quae non sunt ob Joh. 20, 30 


in hoe libro, dicit Ioannes, et in pueritia fecit miracula. 
Vide supra locum de bonis operibus.t — Somnio.? 


5308. (Math. L. 454 (48)) Locus 1. Reg. 20. Usque ad reclusum ett. stn, 21,21 


derelictum. Reclusum et derelictum in neutro genere accipi debet, nam 
propheta minatur regi se, Deum, omnia perditurum: Regem3, reginam 4, 
Ammantia® et quidquid praeterea, et thesauri quod recluditur et quod 
negligitur incustoditum. Wlle verborgene fcjege follen twegt vnd die fpenn 
auffm® hoff, nam vult dicere omnimodam futuram” esse vastationem: QWerbdt 
pnd vnueriwerdt, quae servantur et relinquuntur. Nam tempore felicitatis 
distinguimus inter res et multa negligimus, quae tempore infelicitatis colli- 
gimus. Relicta ista omnia, inquit propheta, auferentur. 


5309, (Math. L. 455 (43)) De causis matrimonialibus. D,octor: 
Quae puella corrumpitur ante sponsalia, non est adultera, sed meretrix est.® 
— Ea, quae post sponsalia corrumpitur? —- D,octor separavit matrimonium 
ex probo et meretrice conflatum: Qui sciens et volens copulatur meretrici 
ut illi® Rochlitii, is tenetur eam habere. Quia volenti non fit iniuria.?® 


5310. (Math. L. 456 (43)) De colloquio Wormacensi.!! Si papa 
abiciet+? coronam et!3 descendet de sede (Math. L. (43>)) et primatu et 
fatebitur se errasse et perdidisse ecclesiam et profudisse sanguinem inno- 
centem, tum recipiemus eum in?‘ ecclesiam. Alias semper nobis esse debet 15 
Antichristus. 

Djoctor!® aegrotus Schmalkaldiae?”, cum iam nulla spes vitae super- 
esset!8 et iam abiret1®, valedicens?° fratribus dixit haec ultima verba: Hoc 
unum me mortuo servate, odium in pontificem Romanum! 


Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 56; Goth. B. 168, 72>; Hirz. 31. 

1) D. 1. Nr. 5805, aber warum verweist Mathesius auf diese Stelle? *) Was 
Mathesius damit meint, ist nicht recht verstindlich. Soll es heifen: Ich bin zu miide, um 
noch weiter nachzuschreiben? Dann lieBe sich sein Bekenntnis mit dem Lauterbachs in 


Nr. 3560 vergleichen. 3) Ahab. +) Jezabel. 5) Textverderbnis? Man erwartet: 
Ahasiam. 6) Text: auffn. ") Text: futurum. 8) Math. L. 455: — est. ®) Es 
ist wohl zu lesen: ille. 10) Vgl. Unsre Ausg. Bd. 49, 730; Tischr. Bd. 4, 135 Anm. 7. 


11) Da das Hagenauer Gesprich (vergl. Nr. 4882) erfolglos geblieben war, hatte Konig 
Ferdinand am 28. Juli einen neuen Tag nach Worms auf den 28. Oktober 1540 ausgeschrieben. 
Aus Kursachsen wurden Cruciger und Melanchthon abgeordnet. Melanchthon verlief Witten- 
berg am 17. oder 18. Oktober. Corp. Ref. 3, 1121ff. In unsern Reden wird er in Nr. 5257 
zum letztenmal genannt. 1%) Ror., Wolf.: abiecerit. +) Ror: —et. **) Ror., Wolf.: 
-+- nostram. 15) Ror., Wolf.: Alias est nobis semper. 3°) Die Parallelen bringen die 
beiden Abschnitte unsrer Rede in umgekehrter Reihenfolge, als gehdrten Luthers Worte tiber 
den Wormser Konwent noch zw seinen Abschiedsworten in Schmalkalden. $7) Stehe Nr. 3543. 
18) Ror.: reliqua. 19) Ror. tibergeschr.: in curru. 20) Ror., Wolf.: et valediceret. 
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FB. 3, 430 (37, 149) Dah man falfdme Lehrer und Meher ohne ErlenntutB 
ifrer Giinde und Sffentliden Widerruf nidt foll wieder annehmen. (A. 416%; 
S. 377) Anno 1540 fagte D. Mart. Luther: , Wenn gleich der Papft twlirde feine dreyfadhe Kron 
wegiverfen und von feinem rdmifejen Stuhl weidjen und den Primat fahren Laffer und offents 
lich befennen, daf} ex geirret und die Kirche veriwiiftet und unfchiilbig Blut vergofjen Hat: fo 
fonnen wir ihn dod) al8 ein Glied der chriftliden Mirdhen nicht wieder aufnehmen, jondern wiv 
miiffen ifn fur den rechten Antidjrift halter.” 

(A. 4165; St. 341; S$. 298>) AWlat M. Cisleben gu Wittenberg die Wntinomiam hatte 
angericyt und gerne mit D. M. Vuthern ware vertragen getwefen, und allerley Conditione3 fur- 
geidlagen tvorbden, auch Wt. Cisleben3 Weib bitterlid) weincte und fehr bate, ihren Mann wieder 
anzunehmen, item der Kurfiirft gx Brandenburg fur ifn fcrieh und Furbitte that, anttwortet 
D. M. Vuther nits drauf denn died: ,Wird er diefer Geftalt offentlich widerrufen, jo fann er 
angenommen werden, al8: ,,,3$d) befenne, dah ic) genarret habe und habe den von Wittenberg 
Unvedht gethan, denn fie lehreten recht und ic) habe fie unbillig geftrafet; da8 ift mir leid und 
renet mid) von Herzen, und bitte um Gottes willen, man twollt miv3 vergeben!““ CSonft nehmer 
wir feine Revocation an, die ev deuten fann. G3 mus beutlich geredt feyn. Will er nicht, fo 
twill ich fie ftelfen.” 


5311. (Math. L. 457 (48°)) Agricola.? In hac causa constantissjime 
repulit omnes conditiones, preces, lacrimas uxoris, literas principum%, qui- 
bus nihil respondit. Dixit: Hac ratione poterit recipi, si sic revocabit+: 
Sch befen, daS ich genartt habe vnd hab den von Wittenberg vnrecht gethan, 
den fie Leren redjtt, pnd ich hab fie vnbillich geftrajft; bas ift mir Leidt pnd 
retwet mich) bon Herken, vnd bitt pmb Gotted willen, man twolt mir3 ver= 
geben. — Sonft, dixit, nemen iwir feine revocation an, die er deuten fan. 
63 mu deutlich® geredt jein! Will er nicht, fo will ich fie ftellen. 


5312. (Math. L. 458 (43°)) De fide papistica. Papistae nihil nove- 
runt de Christo aut de euangelio aut fide, tam exclusus fuit Christus ex 
mundo. Turea imperat in oriente, papa in occidente. Da8 findt die Legten, 
geferlicjften zeiten. Papistae putarunt Christum esse iudicem, euangelium 
novam legem, fidem esse assensum vel qualitatem depositam sine formidine. 
Sic Eckius putat esse fidem qualitatem inhaerentem cordi, ut color parieti ®, 
charitatem esse lumen, per quod videatur fides. a8 tft ix funjt! Cum 
igitur papa nihil aliud novit de religione nostra et? damnat nos, nostri non 
admittent papae legatos ad colloquium Wormaciense.’ Nam sic est instructio.® 


Df. 17/4. 6Quia papa est haereticus et idolatra et Antichristus pnd die rote hur plena 


sanguine piorum, drumb iwollen wir in nidjt bey vn haben. Audire potest 
ut idiota nostrum colloquium, sed non debet interfari. Quodsi nobis dare 
velint coniugium sacerdotum, utranque speciem, missam privatam et liber- 


1) Das Folgende in Aurifabers Text ist Nr. 5311. 2) Aurifabers Text siehe unter 
Nr. 5310. *) Johann Friedrichs von Sachsen und Joachims IT. von Brandenburg. 
*) Agrwolas Widerruf ist erst vom 9. Dezember 1540 datiert. 5) Vergl. S. 63 Anm. 9. 
*) Vergl. Nr. 5245. 7) Text: nec; es wird zw lesen sein: et == sed. 8) Siehe Nr. 5310, 
°) Vergl, Enders 13, 201 Anm. 13; L. Pastor, Gesch. der Papste 5, 283 ff, 
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tatem a ceremoniis, ut ipsos agnoscere deberemus, quod nos fecissemus 
Augustac', iam id non faciemus, quia tum non’ pontificem exclusimus aut 
non ipsi ordinavimus. At hoe debet illis. Sed non patientur nostros ab 
ipsis ordinari nisi conditionibus, quas ipsi accipere non possunt. Summa: 


Denn onB ond den bapft vertragen, ijt Gott vnd Belial vertragen. Da wirdt 
nidts auf. 


5313. (Math. L. 459 (43>)) Locus iustificationis. 8p der. locus 
redjt gehett pnd ftehett, ba fann nidjt8 boje3 fein, denn aus dem antecedente : 
Sola fides iustificat, felt meR, fegfetwer, clofter gelubde vnd alles. Drumb 
weil dex margtgraff? ben articel vein haben twill, hoff icy, e8 foll nidhtt 
noth haben. 


5314, (Math. L. 460 (43%)) De eo, quod remanet in eucharistia, 
Djoctor interrogatus, an sacramentum possit deferri ad aegrotos%, respondit: 
Wir Haltens nicht alfo. Wolan, man mu} ein well gefdjehen Lafjen. G8 
wirdt twoll fallen, weil fie nur fein ciborium haben.t Wie foll man im 
thun? Bey on in dev firchen difputiven fie aud), ob man das facrament 
folle auff ein (Math. L. (44)) anbdern altar tragen confecrivten.> Sd) LaR 
mirs alfo gefallen vmb eblicher feger twillen, den man muf} begeqnen, denn 
cS finbdt ettlide, die Lajfen e3 nur ein facramentt fein, wetl3 in usu tft; was 
vber ijt pnd bletbt®, twerffen fie twegf. Dad ift nicht recht. Wir Laffen einen 
fumiren. tan? mu je nicht fo praecise machen, 4 oder 5 jdjritt oder gleich 
ettlidje ftunden. YBa fdadt da8! Wie fan man einem ibliden jein® brott 
jeqnen? Wlfo behalten wir aud), da3 man bas facrament® auffhebt vmb 
eblicjer feger willen, die da jagen, e3 mus fo fein. ©8 muf nicht aljo'? 
fein, den weil! man in actione ift, ob fic) fcon vorzeuchtt?? ein ftundt 
oder atvo oder tregt8 auff ein anbdern altar’® oder wie bey eud'* — dixit 
ad Cordatumt> — bber die gaffen, fo bleibt vnd ift e8 corpus Christi. 

Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 56; Goth. B. 168, 73; Hirz. 83>. 


5315. (Math. L. 461 (44)) De anima. Et locus explicatus: Ut1. thefi.s, 23? 


fiamus salvi corpore, anima et spiritu. Corpus est massa carnea sine 


1) 1530, auf dem Reichstage. 2) Joachim II. Die Brandenburgische Kurchen- 
ordnung, von der Luther hier spricht, war 1540 erschienen, das erste in Berlin gedruckte 
Buch. Auch diese Rede ist wohl an Cordatus gerichtet, siehe Nr. 5314 extr. 3) Vergl. 
die Brandenburgische Kirchenordnung von 1540 (Nr. 5313) Blatt Q. —*) Die Parallelen* 
Dietweil fie ciborium haben. ®) Hirz.: confecrirt; Ror., Goth. B. 168: confecriven; Wolf.: 
pnd conjecviver. 6) Ror., Wolf.: wa vberbleibt. 1) Goth. B. 168 und Hirz. kiirzen wm 
Folgenden. 8) Ror.: Was fdadet, das wir einem iglidjen da3. °) Ror., Wolf.: brod. 
200 Ror, : 10. 11) Ror., Wolf.: dieweil. 12) Ror.: ob fie wol vergiebet. +8) Ror.: 
tregt von einem altar auff den andern. 14) In der Mark Brandenburg. 15) Cordatus 
wird hier zum letztenmal unter der, Tischgenossen des Jahres 1540 genannt; er ging wn 
November nach Stendal, Siche Enders 13, 190 Anm, 6. 
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vita. Ipsa agitatio corporis est anima sive vita hominis, ba3 die moles 
jénauben vnd Leben fann. Spiritus est illa nobilior pars hominis, quae 
intelligit Deum. Anima autem hominis etiamsi! nobilior est quam anima 


1. Ror.2,14 brutorum 2, tamen non capit Deum. Dorso versa est ad corpus, facie ad 


Deum. Haec autem? hominis excellit propter tres causas animas brutas *: 
1. quia nulla creatura vivens disputat de Deo quam homo. 2. et® nulla 
habet sermonem quam homo. 38. nulla gubernat alias animas quam® anima 
hominis. 

Hic quaesivit? quidam: Ergo spiritus saltem est separabilis a corpore, 
non anima? — Doctor respondit: Non sunt ponendae in homine tres animae, 
sed una anima. Nam vis illa inflans corpus et vegetans una cum spiritu 


Matth. 10,28 manet superstes, ut Christus inquit: Animam non possunt occidere. 


Quid interest igitur inter spiritum’ in impiis et spiritum in sanctis? ® 
— Spiritus in Aristotele!® est substantialiter eiusmodi spiritust!, qui in 
Petro, sed hoc!3 interest tamen, quod in sanctis accedit illuminatio. Nam 


So. 1,19 Christus venit in mundum, ut illuminaret!4 omnem +5 hominem, non modo 


spiritum, sed et animam. Ipsae igitur!® gentes habent colorem’, sed lumen 
deest, quod facit, ut” viderit® possit color. Spiritus igitur piorum regene- 


otim.s,16ratus est et illuminatus et purificatus per Spiritum Sanctum, qui testimonium 


dat!® spiritui nostro et informat eum?° et rectificat. Haec autem purificatio 
et rectificatio non formaliter impletur in hac vita, sed reputative, igitur 
manent in corpore morbi. Illa agitatio?1 debilior est, quam fuit?? aut futura 
est. Sic spiritus habet suas infirmitates et opus habet consolatione S,piritus 
Siancti. At in extremo die massa sancta erit et pura agitatio et? spiritus, 
ut nihil mali reliquum sit in toto corpore. 


Ror. Bos. q. 248, 164>; Wolf. 3230, 57>; Goth. B. 168, 74; Hirz. 118». 


5316. (Math. L. 462 (44)) Iudicium de Hieronimo et aliis colum- 
nis. Qc) wolt nicht vill nemen, dixit Dyoctor?*, pnd2> drauff fterben, da3 
Hieronimus pnd Gregorius feliq tweren?®, denn fie haben8 vbell ausgeridtt, 
dev?” mit feim coelibatu, der andex?® mit dem? (Math. L. (44°)) purgatorio 


1) Ror.: etsi. *) Ror.: bruta; Wolf.: bruti. 8) Ror., Wolf.: -+- anima. 
4) Wolf.: animam bruti. 5) Ror., Wolf.: — et. 6) Ror., Wolf.: nisi. 7) Goth. 
B. 168, Wolf.: obiecit. 8) Ror, Wolf.: — Doctor ... anima. °) Wolf.: spiritum 
impiorum et spiritum sanctorum. 1°) Text: animale; wir setzen das Richtige aus den 
Parallelen ein. 1) Die Parallelen: — spiritus. 1%) Die Parallelen: porco. 1) Wolf.: 


hic. 14) Ror., Wolf.: illuminet. 15) Goth. B. 168, Hirz.: totum. 18) Wolf.: 
quidem, 17) Ror.: quod. 18) Ror, ubergeschr.: non. 1 Leet.) Gantes = 2°) phone, 
Wolf.: animum. *1) Text: agnitio; die Parallelen richtig. 22) Ror. tibergeschr. : 


ante lapsum. °3) Ror.: — et. 24) Die Parallelen: — dixit D. 25) Die Paral- 
lelen: + wolt. 8) Dink., Luth.-Mel.: werden. 2") Der Hi. Hieronymus, vergl. Nr. 4873; 
Mathesius LH, 289. °8) Gregor der Grofe. Schifer, Luther als Kirchenhistoriker 404. 
29) Dink, Luth,-Mel.: feinem, 
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bnd sacrificio missae, pnd man heltt fie dennod)t pro columnis ecclesiae. 
Uber de Augustino et Ambrosio nihil dubito. 


Ror. Bos. q. 248, 164; Wolf. 3230, 57; Goth. B. 168, 74; Hirz. 128; Dink. 102; 
Luth.-Mel, 132», 


5317. (Math. L. 463 (44%)) De oratione dominica? gramm aticg te ee 
explicatio.®? Haec oratio habet multas phrases Hebraeas, nam Christus 
locutus est Syriace; Syria autem tum temporis* habuit Chaldaicam linguam, 
quia® dicta est Syria a Tyro®, T in S verso. Nam Romani noverant Tirum 
maritimam. 
Ror. Bos. q. 248, 165; Wolf. 3230, 58>; Goth. B. 168, 75; Hirz. 60. 
Matth. 6, 9; 


5318, (Math. L. 464 (44%)) Nomen’ Dei est gloria Dei, quod est “wir'ti’s 
salvator noster per Tesum Christum. Sicut in coelo, et in terra.® 
Coelum hic significat Angelos et certos motus stellarum, quos patres habue- 
runt ex® revelatione.*® Oramus igitur’4, ut in terris etiam!? omnia fiant 
secundum voluntatem et mandatum Dei, ut Angeli et astra faciunt, quae 
Deus illis praecipit.t* 

Panis quotidianus, de corporali pane intelligendus!*, quamvis etiam aes 
figurate pro spirituali accipiturt®, sed éovotoc dicitur, quotidianus, quia 
dsit, twen die Leutt effen follen!®, substantia et praesentia. Inepti fuere, 
qui verterunt supersubstantialem.17 

Debitum, nihil aliud est quam peccatum, nam quod non sanctificamus oe aay 
nomen Dei, est debitum.t® Quod vero aliqui dicunt peccatum esse in 
impiis ante conversionem, debitum in sanctis, ba8 ift cin bd®t9; in?? loco 
fchadt er?! nicht, sed grammatica hoe non patitur. 

Et ne nos inducas, id est: Ne sinito?? nos induci. Permissive ace te iss 
piendum, non effective. Probatur haec phrasis ex decalogo, quia Deus dicit: 
Ego sum Deus tuus, sic volo, hoc mihi placet, sic facio. Quare si quae 
contra fiunt, ea permittit. 

Ror. Bos. q. 248, 165; Wolf. 3230, 58; Goth. B. 168, 75>; Hirz. 60 und 60>. 


5319. (Math. L. 465 (44%)) Locus ex psalmo 72.: Recordabor 9%. 11, 16 
misericordiae solius, non est contra fiduciam operis?%, quamvis 
Pomeranus ioco confutaverit indoctos papistas hoe textu, sed propheta hic 


1) Die Parallelen: doch. 2) Stehe Nr. 5318. 3) Text: grammitica explicata. 
+) Ror.: eo tempore. 5) Ror., Wolf.: quae; Goth. B. 168, Hirz.: quare. *) Die 
Parallelen schliiefen hier. 1) Nr. 5318 ist die Fortsetzung zu Nr. 5317, und die Uber- 


schrift ist selbst der erste Teil des Textes. *) Ror., Wolf.: — Sicut... terra. °) Ror., 
Wolf.: a. 1°) Vergl. Nr. 5260. 1) Ror.: ++ etiam. 1%) Ror.: —etiam. '%) Wolf.: 
praecepit. 1%) Ror., Wolf.: -+ est. 1%) Wolf.: sumitur. 1%°) Ror., Wolf.: — follen; 
+a. 17) So tibersetzt die Vulgata. 18) Die Parallelen: peccatum. 1°) bd = bosse, 


Scherz; Grimm 2, 261; Ror., Wolf.: eine buffe. 20\ Ror. 4 Hoe: 21) Die Paral- 
lelen: 08. 22) Ror.: sinas. 23) Auch in diesem Stick (vergl. oben Anm. 7) ist die 


Uberschrift ein Teil des Testes. 
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loquitur in genere iustitiae, ac si dicat: Ego de nullius iustitia et miseri- 
cordia praedicabo quam de iustitia et misericordia Dei nostri. Memorabor 
pro recordor vertendum. 


5320. (Math. L. 466 (445)) Locus Pauli: Velim omnes esse, ut 
ego sum. Saulus redet hoe loco! pon chriften gu Corintho, an die er 
gefdrieben hatt?, vnd ten jcjon der feiner® fein twetb gehabt hette*, teil 
ber chriften nicht vill fein®, e8 tvere dDennodh die weldtt nidt vergangen. 

Ror. Bos. q. 248, 164>; Wolf. 3230, 58; Goth. B. 168, 74; Hirz. 118°. 


5321. (Math. L. 467 (44°)) Vitae patrum.® Dixit Djoctor: G8 ift 
wenig gutt8 drinnen. G8 ift ein Lauter flofter Lob et contra articulum 
iustificationis. 3u geiten Laufft eine gute historia mitt. 


5322. (Math. L. 468 (44%)) Oecolampadius. Cum Djoctor legeret 
librum Oecolampadii contra Pirghamerum”, sic dixit: Werlich, e8 ift im jein 
fluc) war worden! Nam sic scripsit®: Si malo animo facio, tum percutiat 
me Jesus Christus! {dj Got, twie tune findt nur die Leutte getwejen! Bnd 
geht dod) fur fdjrecfen® dahin die andere nadjt, ba Zuinglius gefdlagen wurde. 
Warlicdh, e3 ift nicht qutt mit Chrifto fcerben! 


5823. (Math. L. 469 (44%) Pellio!® metallicus. Is obtulit Djoctori 
massam ex Coetu Coelesti!! videndam saltem. Cum esset laute exceptus: 
Quare, D,octor ad nos dixit, illi suaves rustici putant nos ita affici videndis 
massis ut ipsos? Cum nos multo maiores thesauros habeamus in coelis, 
quos ipsi non intelligunt! Propter artificium na-(Math. L. (45))turae libenter 


video, sed non admiror opes et divitias. (8 finbt veiche pauern, die fundt- 
qrvubner! 12 


5324. (Math. L. 470 (45)) De translatione et laude Germanicae 
bibliae. Dyoctor?8: 68 glaubt niemandt, wa8 arbeittt* vn8 gefoftet Hatt, 
Denn die mittt> vmbgehen?® vnd horen wie Georg’, denn die rabini helffen 

1) Ror.: albie. *) Ror., Wolf.: — an die... Hatt. 8) Ror.; wenn dev (feiner) 
jon; Wolf.: wan die fdjon. 4) Wolf.: etter. 5) Die Parailelen: getveft find. 
6) BE. Schifer, Luther als Kirchenhistoriker 159. 7) Ioannis Oecolampadit ad Billi- 
baldum Pyrkaimerum de re Hucharistiae responsio. Tiguri, 1526.  §&) Luther meint wohl 
die Worte in der responsio, Blatt d: Perde me Ihesu Christe subitanea morte etc. 
Nach Mathesius LH. 279 hitte Luther den lateinischen Text Okolampads mit guten 
Deutjden worten” gelesen. ®) Mathesius LH. 174f. folgt demselben falschen Bericht wie 
Luther. 10) Merkwiirdigerweise latinisiert Mathesius den Namen des Mannes, von dem 
die Rede ist. Kaspar Kirschner oder Kiirschner war einer der gliicklichsten und ungliick- 
lichsten FPundgriibner in Annaberg. A. D. Richter, Umstdndliche Chronica von St. Anna- 
berg 2,216; Kroker in den Schriften des Vereins fiir die Geschichte Leipzigs 9 (1909). 
11) Tie Grube Himmlisch Heer in Annaberg. 12) Grimm 4, 541. 18) Ror. -Wolf., 
Math. N. u.a.: —D. 14) Die meisten Parallelen: + e8. 35) mitt = damit. 18) Ror., 
Wolf., Goth. B. 168, Math, N. u. a.: mit vn3 find vmbgangen. 17) Die Parallelen: — ynd 
horen wie Georg. Gemeint ist Georg Rorer. 
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bn8 gar wenig. Bnd* will? ein netwe praefation vor die biblien machen 
bnd jeberman tvarnen vor den rabinis, denn fie findt verblendt ond verftoctt, 


pnd ten fie fon da bud haben, twie Gfaja8 fagt, fo findt fte blinbdt druber. Sei 29,117 


Aber die? biblia — das ich mich atwart nicht fob, fondern da3 tere Lobt® 
fich felber — ift fo gutt bnbd® fdftlich, da8 fie beffer ift al37 alle versiones 
Grecijch vnd Vateinifeh, ond man findt mehr dorinnen alZ% in allen com- 
mentariis, den wir thun dte fice ond pli aus dem tweq, da8 ander Yeutt 
ohne hindernus drinnen Lefen migen. Sch hab nur forg, man tverdt nidt 
vill in dev bibliat® Lefer, den man ift iv fehr'* vberdrubt2, ond drudttt? ix 
niemandt mer‘? nach.t® 


Ror. Bos, q. 248, 165; Wolf. 3230, 59; Goth. B. 168, 76; Hirz.164>; Rhed. 169»; 
Math. N. 65 in. 


5325. (Math. L. 471 (45)) De causis matrimonialibus. Djoctor?®: 
Si officialis esset probus17, is posset videre, quid sit mundus et Diabolus18 
in illis*® causis, den da Left fich der Teuffel fehen?®, contra coniugium. Go 
ift braut ond breutigam bas qrifte2! handtwerd, drumb gibts vill hendelf, 
vnd e8 hatt ettwwan eigene?? officiales muffen haben. Wer fich der hendell 
entfdlagen funbde, der thet tool! Man mu aber gleich woll Yeutt haben, dte 
da?> radten; der bapft redtt nidjtt et dirimit omnia matrimonia.24 Primus 
secretus contractus maneat! Si quis?® cum altera haberet?® septem liberos 2’, 
postea addit 28 hoe consilium, ut non petat?® ab altera®®, non deneget primae! 
Haec sunt eius consilia. Sed in hac regione*+ bene facit princeps, qui 
dissolvit eiusmodi matrimonia, ut Gothae®?: Uxor discessit a marito septem 
liberis.33 Is queritur. Uxor non vult redire ad maritum, quare liberatur 
et datur ei altera, hac lege, ut prima non nubat. Post aliquot annos illa 
ductura*4:; veniunt ad me. Ego nolui. Sic princeps cogit eam exulare. 


Man foll fiee® in etn fack gefteckt?® haben! Wuch thut pnjer princeps tvoll, 


1) Ror., Wolf.: 3c. 2) Ror., Wolf., Math. N. u.a.: - mu. 3) Dieselben 
Parallelen: dieje.  *) Dieselben Parallelen: — 3tvar. 5) Ror.: — lobt.  °) Math. N.: 
— qut vnd. 7) Ror., Math. N.: denn; Math. N. fahrt fort: die versio Graeca vnd Latina. 
8) Die Parallelen: deun. ®) Text: pitt; die Parallelen richtig. 10) Wolf.: — in der 
biblia; -+ davinnen. 11) Math. N.: fdiv. 12) Rhed. schlieBt hier. 13) Die Paral- 
lelen: denctt. 14) Math, Ni: — mer. 18) Ror. Goth. B. 168, Math. N. u. a. gehen zu 
Nr. 5328 tiber. 16) Die Parallelen: — D. 11) Ror.: pus. 18) Ror. falrt fort: 
In illis causis Left fich wsw. 1%) Wolf.: huiusmodi. %°) Ror.: + quam infensus hostis 
sit. 21) Ror.: qrojfe. 22) Die Parallelen: Jonderliche. 23) Die Purallelen: — da. 
24) Die Parallelen: + ut. 25) Ror., Wolf.: — quis. 28) Wolf.: habeat. 7) Ror., 
Wolf.: + aliquis. 28) Wolf.: addidit. 29) Text: poterat; die Parallelen richtig. 
30) Ror.: + et. 31) Text: religione; die Parallelen richtig. 32) Von diesem Ehefall 
hat Luther schon in Nr. 3532 gesprochen. 83) Ror.: mater 7 liberorum. 3t) Text: 
ductunt; Ror.: illa nuptura alteri; Wolf.: ille ducturus; wir setzen ein; ductura, scil. 
erat, 35) Wolf.: folt fie; Ror.: jolts, 38) Ror., Wolf., Goth, B, 168: geftofen. 
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quod prohibet clandestina matrimonia pnd foluirt! fie?, denn da fumpt vill 
pnglucés fur.? Quodsi accedit* copula, der muf> behalten® oder das Landt 
reumelnt. 

Hie quaesivit quidam: Djomine Doctor, si quis promisit spuriae et 
ante copulam resciverit’, potest® liberari? — Ya, fagtt er, wenn ev3 betvetfen 
fann, quia et papa dicit de errore. — Quid autem, si quis meretricem 
insciens® duxerit? Potest1® eam dimittere ante copulam? — Ego, inquit '?, 
Lucke 12 separavit? eiusmodi matrimonium. Ran man fie!* bereden, vol 
qutt; wo nidjt, jo fan man8 jdjeiden. 

Die Veneris post repetitionem 3. et 4. psalmi?®> et omnium sanc- 
torum?® 1540. 


Ror. Bos. q. 248, 1655; Wolf. 3230, 59>; Goth. B. 168, 77. 


5326. (Math. L. 472 (45)) Mundus punietur. Djoctor: Bei dem Lieben 
Gott, die weldt ift bife! Sie fan nicht Yenger befthen, e3 wer den die fchrifft 
faljd), doch ift fie altoeq war blteben; ich glaub, fie werden auc) it war 
bleiben. Sch Halts darfur, vnfer Gott gebe vn3 den jommer den valete trunc an 
qutem !7 tuein’®, tie toll bn8 die tveltt den nicht verquntt, nd mufjen mujdhling 
pnd (Math. L. (45>)) alten pnd neun tvein vnter einander trinden dnd tetwver 
qenug. Ach, das mid) mein Gott ond dich?® pwnd meine findt in eim feligen 
ftundtlein dauon neme! Sch woltt im mein haus vnd alle meine buder 
befcheiden, denn ex wirdt doch nach vnferm2° todt Lebendiq bleiben. Wujf den 
fommer tvollen wir eine frifde peftilens haben oder fonft ein gro vnglud. 


5327. (Math. L. 478 (45")) De versione et lingua Hebraica#! Wen 
wir die Grecijde vnd Cateinifche bibell nicht hetten, fo funden wir heutt die 
wortt noch ?? fein tortt im?? Hebreifdjen verftehen; den proprietas verborum 24 
ift bey den Yuden da hin, fo findt die phrases pnd figurae aud) dahin.25 
Drumb verftundt niemandts etttvas2*, gleich al8 wenn ein Greckh vber etliche 

1) Wolf.: dissolvit. - ?) Ror.: et dissolvit ea. 8) Ror., Woif.: 3u. 4) Ror., 
Wolf.: accedat. 5) Ror.: + fie. 6) Wolf., Goth. B. 168: dba muffen fie etnander be- 
halten. 7) Ror.: nescivit. *%) Wolf.: potestne. °) Ror., Wolf.: nesciens. %°) Ror., 
Wolf.: Potestne. 11) Wolf.: + D,octor. 12) Wolf., Goth. B. 168: flug3; Ror.: cito; 


Lucka, Lucke, eine Stadt in Sachsen- Altenburg. 13) Text: seperavi. 14) Ror. tiber- 
geschr.: it. 15) Ber der Bibelrevision. In Nr. 5327 und 5330 spricht Luther vom 
5. Psalm. 16) 5. November 1540. 17) Text: guten. 18) Nach Mathesius LH. 325 


sprach Luther diese Worte, als ihm ein Tischgenosse einen Himer guten Mosts mitbrachte. 
Das gute Weinjahr 1540 wird oft gepriesen. 19) Luther spricht Kdthe an. 20)" Texts 
vnijerit. *1) Luther spricht von der Bibelrevision, vergl. oben Anm. 15; Ror., -kiirzend, 
hingt Nr. 5327 an den ersten Satz von Nr. 5328 und dies wieder an Nr. 5324, ebenso 
Math, N., Goth. B. 168 u. a. 22) Wolf.: — wir heutt ... noch; Ror. Math. N. w. a.: 
— die wortt noch. 23) Ror., Wolf., Math. N. wv. a.: in dev. 24) Ror., Wolf., Math. N. 
uw. a? — verborum, *5) Die meisten Parallelen: — jo findt ... dabin. 26) Die 
Parallelen: verftundt die niemand; sdmtliche Parallelen schlieBen hier. 


15 


20 


25 


20 


25 
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jav vber den fpruc) feme, in Deutfher jprad: Er fan den mantell nach dem 
windt ridjten.t Windt modht ev verftehen; manbdel, das genus, micht er 
lernen, ex wift aber nicht, a8 vor ein fleidt wer, aber mantell Henclen, die 
compositio vocum fundt er nidjt vernemen, da twurdt e3 raten gelden. Go 
geths vn aud) in Hebraea lingua. YWenn id) nod) jung vnd ftarcé were, idj 
twolt etttoas in Hebreijder jprac) herfur bringen, wie im Hauod2? ynd 
Chen® bnbd andern mev, den man muf} dte twortt gegen einander treulich 
alten vnd alfo die proprietatem draus merefen. 


Ror. Bos. q. 248, 165b; Wolf. 3230, 59>; Goth. B. 168, 76>; Hirz. 165; Rhed. 170; 
Math. N. 65 extr. 


5328. (Math. L. 474 (45")) Linguae. Hebraea® est refertissjima figuris 
et tropis pnd hat vil uocabel.© Graeca est copiosissjima lingua, sed Germanica 
est inops lingua, habet necessitatis genera’, plures compositiones non ita 
felices et figuras®, den fie muff vill uocabel porgen. 


Ror. Bos. q. 248, 165»; Wolf. 3230, 59>; Goth. B. 168, 76>; Hirz, 165; Rhed. 170; 
Math. N. 65 med. 


5329. (Math. L. 475 (45)) Annulus in nare suis. Annulus ift etm Spr. 11, 22 


har bandt oder fcaplen®, wie tool e3 bei den Subden ein rundt ding getveft 
wie ein monde, von Lauterm golde, Hat vorne die ftirn bedactt ond runder 
gegen den twangen 3u. 


53380. (Math. L. 476 (45”)) Mulier confusionis. etft ein weib, die spr. 11,22 


afle3 im haus Left gu jdanden werden, dod) an das e31° ein vnorndtlich ', 
vnheuslic) toctb, ein fdlump?? ift; vnacjtjam ift ein new uocabell, faul, das 
ift etn qutt alt wortt, Viederfic), leicht, furigt®, Leidhtfertiq betvifft die ehre 
mitte. Sch fan nod) mein mutter jprach nicht, vnd ijt doch fo trefflic) ding, 
wenn einer aljo redt, da8 mans fein allenthalben verftehen fan. 


5331. (Math. L. 477 (45°)) Iudicare. Iudicare varie accipitur in sacris 
literis, nam alias generaliter, ut in symbolo: Christus veniet iudicare vivos 


1) Dasselbe Beispiel wahlt Luther in Nr, 5521. °) Text undeutlich, ob Hanod oder 
Hauod; gemeint ist wohl Ps. 5,9. Wir sind bei der Bibelrevision, siche S.60 Anm, 15. 
8) Text: Chan; gemeint ist Ps. 5,10. Ausfiihrlicher spricht Luther hiertiber in Nr. 5521. 
*) Ror., Goth. B. 168, Math. N..u. a. haben nur den ersten Satz, eingefigt zwischen 
Nr. 5324 und 5327, siehe S.60 Anm., 21. 5) Ror., Wolf., Math. N. uw. a.: + lingua. 
*) Math. N. schlieBt hier; Goth. B. 168, Wolf., dhnlich Ror.: —- geborget. Diese Paral- 
lelen schlieBen hier; vergl. Anm.4. 7) Wolf.: — necessitatis genera, *) Hier schlie/st 
Rhed. ®) Schappel, ein weiblicher Kopfschmuck. Grimm 8, 2169. 10) Text sinnlos: 
bod) an die ev; an bad e3 = ohne daf es. 1) Text wndeutlich: vnendtlic); es ist wohl 
ew lesen: vnorndtlich) = unordentlich. 12) Grimm 9, 827. 13) Furig, fulbriqg Grimm 4, 
466 und 753, aber diese Bedeutung pafst nicht hierher; es ist vielleicht ew lesen: farig = 
fahrig. Uber Chail spricht Luther bei Mathesius LH, 323, 
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et mortuos, id est: Puniet malos et eripiet ex miseriis bonos. Saepe est 


wi. 109,6 punire, ut saepe pro praedicare, ut: Iudicabit in nationibus; in psalmo 5.?: 
Bi.5, 11 Tudica illos, Deus, non est scaphat, sed: Saf fie 3u jdanden twerden! 


5332. (Math. L. 478 (45")) Genesis. Da8 ift ein fdftlich buch pnd hat 
hervlidje hiftorien! Sch fan3 aber nicht recht Uejen. Wen ic) ein vier jar 
todt getwefen were, fo woltt ids erft recht verjtehen, twas doch creatio hief 
pnd omnipotentia Dei. Den alfo (Math. L. (46)) finnen3 wir3 nicht fafjen 
pnd muffen8 Lafjen bleiben, wie jener ridjter betet: Beh glaub ein Gott 
Wlmecht eigen?; der hielts, Gott hie alfo. Wie jene munne Christum 
Magister Scimus nennet pnd Magister lic. Den das wortt* fan te- 
mandt ausftudiren, mie wol die Heiden hie® etttoa8 gedadt haben: ©3 mup 
ein prima causa jein, quae efficiat et gubernet omnia. 


5333, (Math. L. 479 (46)) Incarnatio Christi.® Uber vill hocher ift 
da3 were: Incarnatio Christi. Da fann niemandt faffen, ausdencfen, bnd 
id) glaub, die Engell haben Hierin genueq gu ftudiren, bund der Tenffell jey 
vmb de3 articfelS willen onluftiq worden pnd gu fetm fall fommen. 

5334. (Math. L. 480 (46)) Ioas. Locus explicatus 4. Reg. 12. 
Djoctor interrogatus, an Joas bene fecerit, quod se atque Iudam redemerit 
vasis atque thesauro templi: Ya, de gazophylacio 7, dixit. Die edelleutt wollen 
ftetS die Handt mitt im jode haben® vnd de8 facts funff gipfell®; die judjen 
iren borteyl dran. 


5335. (Math. L, 481 (46)) Proverbia Germanica. (8 ift ein fein 
ding vib die proverbia Germanica, pnd findt ftarcée betveifung, vnd wer 
fein, daS einer fie gujamen Lefet®, ut ferunt Episcopum?! fecisse.!2 Myagister 
Gricell 1° Hat nur pdjden'* ond flug3? gujamen gelefen, damitt ev ein geledter 
anvichtett!®; man mufte'? die biffent® nemen, die cin anjehen fetten.!? Der 
Teuffell tjt auch? den jpruchwortern feindt?!, drumb hat er feine geifter dran 


1) Vergl. S.60 Anm. 15.  *) Vergl. Mathesius LH. 123. 8) Siehe unsre Nr. 3560. 
4) omnipotentia. °) unter creatio.  °) Ni. 5333 ist die Fortsetzung zu Nr. 5332. 17) Test: 
gazophilatio. 8) Wander 4,591. °) Wander 5, 592. 10) Ror., Wolf., Math. N. u. a.: 
fo jie einer gujamen gelejen bette. 11) Wer ist das? Hin Episcopus wird auch in Nr. 5261 
genannt. In unsrer Rede denkt man zwnichst an Sebastian rank, dessen Sprichwérter- 
sammlung allerdings erst im ndchsten Jahre 1541 in Frankfurt a. M. erschien, doch kénnte 
Luther ja schon 1540 davon gehdrt haben. Aber wie wire Frank zu dem Spitznamen 
Episcopus gekommen? Uber Franks Sprichwortersammlung spricht Luther bei Mathesius 
LH, 288. 12) Die Parallelen: — ut ferunt ... fecisse. 13) Uber Agricolus Sprich- 
wortersammlung siehe G. Kawerau, Agricola 108. 14) Kleine Bossen, vergl. Nr. 5318. 
16) Ror., Wolf, Math. N. u. a: flucje, d. i. Bliiche, aber sollte Luther wirklich gesagt haben, 
man konnte durch Iluchen cin Geliichter anrichten? 16) Ror.: anvicjte; Math. N.: 
macht. 17) Ror., Wolf., Math. N.u.a.: mus. 18) Ror., Math. N.: beften. 1°) Ror., 
Math. N.: haben. 20) Die meisten Parallelen: — aud). 21) Stimtliche Parallelen 
schliefen hier. 
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Rr. 5336—5339 5. bi8 7. November 1540. 63 


gefchmirtt tie an vill jpruch der fajrieffts, damit ev3 mitt feim Jpott ver- 
dedhtig madhte pnd die Leut dadon furett. Wir muffen aber den Teuffels 
dDrecé daruon thun ond die fprucjwirter ervetten. Ut barbati praedicant: 
Docet honorem esse tribuendum canitiei; ba Hatt ev? den drecf dran gefdjmirtt: 
Sagt der Teufel: Wirff ein pork? die ftieqen Hinab! Sic 4: Wlber feft cum 
braca; non semper olim; wer fan, dem fumpts. 


Ror. Bos. q. 248, 157%; Wolf. 3230, 39»; Goth. B. 168, 49; Hirz. 163>:; Luth.- 
Mel. 107; Rhed. 123; Math. N. 31. 


5336. (Math. L. 482 (46)) Consolatio ad Selbitziam.® Sic eam 
infrmam consolatus est: ©3 ift vill gu Lang gehartt, wen wir erft jet in 
dev Lebten noth wolten Ghriftum erfernen fernen. Gr ift 3u vn fomen in 
der tauff ond bel) vs getveft vnd Hatt buns fin ein bructen gemadt, ba3 
wir auff im von Ddiefem Leben durcdjn tod in jeneS Leben gehen. Da folt ix 
getwiB glauben! 

FB. 3, 169 (26, 87) Wie D. Luther ein Eran£€ Weib getrbftet Hat. (A. 331; 
St. 228; S. 212) Doctor Guther befuchte eim Mal ein fran€ Weih vom Adel zu Wittenberg, 
gettannt die Selbikin, und troftet fie alfo jagende: 3 ift viel gu Lange geharvet, wenn wir 
exft jbt im der Lebien Noth wollen Chriftum erfennen Lernen. Gr ift gu und fommen in der 
Taufe und bet geweft, und Hat unB jon ein Briicle gemacht, dak wir auf ifn vow diefem 
Leben durch) den Tod gehen in jeres Leben. Das follt Bor gewiflich glauben!” 


533%, (Math. L. 483 (46)) Angeli.® Dif ijt mein imaginatio, pnd ftehe 
gewip darauff, das die Cngell ibt jdon in der ruftung fein vnd ziehen da8 
harnife) an bnd gurten die wer vmb fic), den der junajfte tag bricht jdjon 
herein, ond die Engel rujten fich gum ftreitt ond toollen den Turefen fturgen 
mit fampt dem bapft bnd in grundt der Hellen jdjlagen. 


5338. (Math. L. 484 (46)) Gisleben. Gisleben fucht wunderlice weg, 
vnd jdjreibt dennoch weder er noc) der margtqraff? an bn8; durch mittel 
perfon® YLaffen fie e3 handeln, vnd Grictell meint, ev twilS png Erumpt® vor- 
Iegen, ut aut gloriari possit, er hab vn3 nicht gebeten vnd er habe redjtt, oder er 
will vn8 befchuldigen, wir findt vnbarmbhergig. Den boc jollen wir nidt 
verftehen! Uber Lah her gehen, wir wollen in begeguen! 


5339. (Math. L. 485 (46)) Hecyra. Da8 ift etm feine comoedien, die 
befte?® im Terentio, aber tweilt! fie nidjt motus'? Hatt, Jo'® gefelt fie den 


1) Vergl. Nr. 5341. 2) sel. der Teufel. 3) Der Bock als barbatus! 4) Aus- 
fiilvlicher hat Luther diese Sprichwérter 1536 behandelt, siehe Nr. 3487. 5) Felicitas 
von Selbitz, siehe Nr. 2589. 6) Aurifabers Text siche unter Nr. 826. Zw dieser Rede 
cergl. Mathesius LH. 283 und Kroker Math. L. Seite 71, 7) Joachim II. 8) Besonders 
durch Melanchthon. ®) frumpt = krump, krumm, in dem Sinne von schief, gewunden, 
cweideutig? Vergl. S. 54 Anm. 5. 10) Ror. beginnt: Sft die befte comoedia vnd feinfte; 
Math. N., Wolf.: Da ijt die befte vnd (Wolf.: +- die) feinfte comoedia. 11) Math. N.: 
dierweil,, 12) Die Parallelen: turbas. 13) Ror., Wolf.: — jo. 
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gemeinen? ftudenten nidjt. Sed habet graves sententias*, utiles ad com- 
munem vitam, al denn?: (Math. L. (46)) Omnes socrus oderunt suas 4 
nurus.> Da ift je ein groffe plag, vnd man fan8 nicht® tweren.? Vidi 
multas historias, et Isenaci, ibi socrus conspuit faciem nurus, sed ut nurus 
et eius amici erant probi, sic diccbant: Wie joll man im thun? Gie ift 
Die mutter! Et sic patientia pertulerunt iniurias parentis. 

Ror. Bos. q. 248, 157; Wolf. 3230, 39; Goth. B. 168, 46>; Hirz. 143; Luth.-Mel. 107; 
Rhed. 123; Math. N. 30. 


5340. (Math. L. 486 (46°)) Divitiae Lutheri. Gott ift jhe ein reider 
man, ond Gott gibt dem biffen Turcfen vnd bapft fo vill jchiner gaben, Landt 
pnd YLeut pnd die beften fruchte® in der tweltt pnd fo vill fieq vnd glud 
was twirdt ex ein mal jeinen findern geben? Yet aujf evden hat er mir 
jojon fo vill geben, dah ich de3 Surcfen gutt nicht wolt haben, toen ich ein 
berB im Pjalter nicht verftehen foltt, gefchiweig denn, das ic) im meine Funjt 
Jolt geben, die ich in dev fchviefft habe. Wtan findt auch woll wiederumb, 
alg Breitenbadh® vud andere, die mir nicht ein pfennig geben vmb die ganke 
biblia. 

5341. (Math. L. 487 (46°)) Diabolus. Diabolus ift ein jcalcf, vnbd 
too ex nicht Gotte3 twortt mit macht, fugen vnd Lijt fan dempfen, jo vnter- 
fteht cx fichS mit fpdtteln gu thun. %lfo hat ex in der jdjriefft vill quter 


pi.140,6 fpruch mitt etm jpott bejdjmeijt, als: Iuxta iter scandalum posuerunt mihi; 
1.147, 18 Flabit spiritus, et fluent aquae. Da8 ift der pfaffen vnd chorherren Lufet® 


getweft, ond die Horfdjuler*!, die da junft nidjtS gu thun hatten, die erdachtens 
in der firden. — 

Verba sequentia sunt Djomini Myagistri Mjelanchthonis, praeceptoris 
mei charissimi, et sic finis1?: Christo gratia, pnd vergig nicjt der patientia, 
vergtB auc) nicht des fpridjworts: G38 ftolgt im der mutt. Sed Deus omnia 
bene fecit, facit et faciet. Da ift gewi war. 

Sontag ante Martini Anno Domini M. D. XL.13 

M. I. Mathesius.t4 

Doctor Seuerus Schifer *®, qui fuit praeceptor filiorum regis Ferdinandi. 


1) Die meisten Parailelen: — gemeinen. *) Wolf.: + et. 3) Ror., Wolf.: die; 
Math. N.: der. 4) Ror. Wolf., Math. N. wu. a.: — suas. 5) Terenz, Hecyra 2, 1, 4. 
8) Ror: — nicht. ") Wolf.: toegern. Séimtliche Parallelen schliegen hier; Wolf. figt 
Nr. 5835 an. *) Nach Mathesius LH. 300 hatte ein Tischgenosse Luther ,,hundert fchiner 
PBomerangen" geschenkt. ®) Georg von Breitenbach, siehe Nr. 5282. 10) Tst lusus oder 
luft zu lesen ? 11) An diese Worte denkt Mathesius LH. 288. 12) Hiermit 
schlicft also Mathesius seine Nachschriften an Luthers Tisch im Jahre 1540. Er mufte 
wohl mit seinen Diszipeln um diese Zeit andern Kostgdngern Kathes den Platz einriwmen. 
Stehe Kroker Math. L, Seite 38 ff. 18) 7, November 1540, 1%) Mathesius hat auch 
sonst unter Abschriften seiner Schiiler seinen Namen gesetat. Vergl. G. Loesche Math, N. 
Seite 11. *°) Uber Doktor Severus (Wolfgang Schiefer) siehe die Hinleitung. 
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Anhang gum 10. Whfdnitt. 


Cifehreten aus tem Gahre 1540, 
bie wahrfdjeiniich nidjt yon Mathefins nachgefejricben find, 


5342a. (Ror. Bos. q. 24%, 149») Historia de comitiis Wormatien- 
sibus.* Carolus citavit me et misit? ad me salvum, quem vocant, con- 
ductum et heroidum.* Cum* essem Vinariae, rescivi me condemnatum 
esse et meos libros combustos, et tamen processi. Cum venirem non procul 
a Wormatia®, moneor a Spalatino, ne me proicerem in tanta pericula; tum 
ego (Ror. Bos. q. 24%, 150) rescripsi7: Wenn fo viel Teuffel 3u Worms weren 
al8 gtegel auff den dechern, wolte idj® doch Hinein! Denn ich furdhte mich 
nicht fur ivem jehrecten. Yeh weis nicht, ob ich ibt auch aljo® frey*? feyn 
wurde. 

Veniebam Wormatiam praeter omnium spem et expectationem. Et 
deliberatum erat de rescindenda fide publica, ba8 geleit t+, sed obstiterat 12 
Palatinus elector 1, qui de ea re graviter controvertit cum marchione veteri /4, 


‘itat® ut fere ad arma ventum fuisset.‘® Moguntinus autem*7 nihil minus 


credidit quam me venturum, et si ego!® tam meticulosus extitissem ut ipse, 


non venissem. : 


1) Zur Sache vergl. die scheinbaren Parallelen Nr. 3357 und Nr. 3474. Nach Mathe- 
sius LH. 308 hat Luther am Pfingsttag 1540 ausfiihrlich von dem Wormser Reichstag 
erzdnit, aber wnsre Nr. 5342 ist wohl nicht auf den Pfingsttag, sondern auf den 2, August 
1540 zu datieren. Siehe die Kinleitung. 2) Bric. beginnt: Acta Lutheri comitiis Vuor- 
macensibus. Elapso aliquo temporis intervallo citavit me Carolus V. Vuormaciam, 
missis mibi literis cum hac inscriptione et titulo: Dem erfamen, vuferen lieben antedhtigen 
D. Martini Luther, Auguftiner Orden’. Subscripto suo nomine crassiusculis literis, CARO- 
LVS. Misit etiam usw. Zu dem Vorstiick siehe Nr. 1042 und 2783. 3) Kaspar Sturm. 
4) Bric: + autem. 5) Woif., Hric.: Wimariae. Zur Sache vergl. Késtlin 1,407. °) Hric.: 
venio prope Vuormaciam. 1) Vergl. Mathesius LH. 56; auch Spalatin spricht von einem 
Brief, siehe Enders 3, 122 Anm. 5, Aurifaber in dem unter Nr. 3357 abgedruckten Stick 
verwechselt Luthers Worte an den Herold (vergl. Nr. 5342%) mit Luthers Brief an Spalatin, 
8) ic) tibergeschr. °) Wolf., Eric: fo. 1°) Vergl. Zeitschrift fiir deutsche Wortkunde 9 
(1907), 130ff. 11) Hric.: — bag geleit. 12) Hric.: astiterat. 18) Kurfiirst Ludwig 
von der Pfalz. 1+) Joachin I. *) Woilf.: et, dann gestr.; Eric.: — ita. '°) Wolf, 
Eric: esset, Wolf. korrigtert aus erat, 17) Wolf., Evic.: — autem, 1%) Wolf, Erie; 
— ego. 

Suthers Werke. Tifdjreden 5 5 


66 Tifdhreden, wahriheintichy nicht von Mathejins. Rr. 5342a 


Paucis post diebus* yocor ad conyentum caesaris et principum sub 
VI. pomeridianam.? Ibi coram omnibus appellabat me cancellarius* Djoctor 
Eck nomine*: Martine, confiteris® hos libros esse tuos? Mei autem libri 
iacebant in fenestra. Ego vero statim annuissem, sed Djoctor Hieronymus ® 
clamavit: Legantur tituli librorum! Legebantur igitur tituli, et omnes crant 
mei. At? ego sic respondi: Res magna est, nec potest* impetu sic respon- 
deri; quare ego peto dilationem. Sic solutus est conventus. 

Interea multi nobiles veniebant ad nostras aedes, dicentes: Domine 
Doctor, ut habent® se res? Volunt vos comburere? Non sic fiet, aut 
similiter*° una peribunt omnes! Tam liberae voces iactabantur passim, et 
calceus foederis!! erat in foribas. Et si in me irruissent, omnes fuissent 
occisi praeter Fridericum electorem Saxoniae 1}, qui erat in pretio. 

Cum }3 ego revocor!# ad conventum caesaris 1°, magna erat multitudo 
hominum ac!® famulorum. Quare ego insuctus fori ac contentionum, tamen 
sie respondi: 1.17 Quidam libelli sunt doctrinales et explicant scripturas; 
eos confiteor esse meos et assero eos esse bonos. 2.18 Quidam habent 
contentiones cum adversariis et pontifice; si quid in illis inest — ut fuimus 
calidiores —, ea possunt a me mutari.'® 3.29 Quidam habent saltem dis- 
putationes. Sed quicunque explicant scripturas, eos confiteor esse meos, 
vnd wil dabey ftehen, e8 gehe mir?! druber, iwie dev Liebe Gott wil! Dum 
sic loquor, petunt a me, ut Latine repetam. At ego totus calui propter 
faces, et tamen repetivi Latine. Et valde placuit Friderico electori. Finita 
oratione dimittor, et duo deducunt.?? Ibi exclamant aliqui: Quid? Ducuntne 
in vincula Doctorem? Illi vero? dicebant nihil esse periculi. Sic ego 
reversus sum domum et? deductus a multis, tunc enim temporis omnes 
me charum habebant. 

Postea bis sum revocatus (Ror. Bos. q. 248,150?) ad parvum et?® 
magnum consessum. In altero?® erat episcopus Trevirensis, marchio, Geor- 
gius?7 et alii multi, cancellarius autem Badensis?® doctor.?® Is habuit 
orationem meditatam et voluit mihi persuadere, ut totam causam redderem 
caesari®° et principibjus, et*! attulit 13 rationes ab autoritate ecclesiae et 


1) Schon am Tage nach seiner Ankunft in Worms stand Luther am 17. April 1521 
zum erstenmal vor dem Kaiser. 2) Wolf.: pomefidiana; Eric.: — sub VI. pom. 
3) tibergeschr.: ducis Wilhelmi Bavariae. 4) Eric: + et. 5) Eric: fateris; Wolf.: 
-++ vel fateris. °) Wolf., Hrie.: + Schurff. DN FO KRS Aiea. 8) Wolf, Eric: 
-- uno. %) Wolf., Hric.: habet. 10) Wolf., Evric., wohl besser: simul. 1) Der 
Bundschuh. 12) Wolf., Eric.: — electorem Saxoniae, 18) Hric.: ++ itaque. 
4) Wolf, Eric.: revocabar. 18) 18. April 1521. 16) Wolf.: et. LD Vole mebi nica 
—1. 18) Wolf., Hrie.: — 2. 1°) Eric.: id potest corrigi. 20) Wolf., Hric.: — 3. 
21) Wolf., Eric.: — miv. 22) Wolf., Eric.: + me. 23) Hric.: + mihi. 3 TIO UGS 
—et. 5) Hric.: vocatus tum ad parvum, tum ad. *°) Am 24, April 1521. Késllin 
1, 424, 21) dibergeschr.: dux Saxjoniae. 28) Le riCuemiN 29) Hieronymus Vehus. 


°°) Teat: — caesari; tbergeschr.: permitterem iudicio imperatoris et principum; Wolf. 


hat caesari richtig im Text. 31) Hric.: — et. 


10 


15 


25 


30 


10 


20 


30 


Rr. 5342a Sommer 1540, 67 


scandalo; capita ego in articulos! digitorum numeravi, et quamvis essem 
rudis istarum contentionum?, in monasterio et cappa educatus, tamen repetivi 
et refutavi? capita. Et* addidi me posse facere omnia nec adversari 
pontifici nec autoritati ecclesiae nec principibus, in summa, me omnia esse® 
facturum, sed a scriptura me® non posse discedere, eam esse Dei nostri. 
Tune marchio: Domine Doctor, haec est vestra sententia, si recte con- 
venimus”, vos non posse deserere scripturam? Tum ego respondi: Sic! 
Tum ® ille conventus est solutus. 


Paucis diebus post® iterum mecum actum est per eundem doctorem?%, 
sed elector noluit me esse solum, quare misit ad me Djominos Philippum 1! 
consiliarium et Fridericum a Thume.!? Hi intererant actis. Ibi duo illi!$ 
doctores+# meditata oratione pertentant meum animum, ut subicerem meam 
causam iudicio caesaris et principum, at ego semper respondi me fore in 
potestate caesaris, sed scripturam deserere non posse. Et cum illi varias 
afferrent conditiones, tum ego dixi: Ut videatis, quae mea sit sententia: 
Antequam meam causam subiciam caesari, ehe wil idj3t® glait!® aufffagen! 
Tune ait der vont? Thume: Das ift ja genug! Bnd wolt nicht mher guhdren. 
Sed Philippust® bleib da. Et cum illit® instarent2°, ego dixi: Ego secrete 
hoe vobis dico: Si facerem?! iudicium caesari de hac re 2? et?> permitterem, 
quid mihi fieret? Qui possem defendere meam causam, si non haberem 
seripturas? Caesar habet multos episcopos, qui iam damnarunt?* me. 

Sie nihil actum est. Paucis post?> misit ad me Trevirensis episcopus 
et dixit: Domine Doctor, doctores dixerunt vos velle ferre caesaris senten- 
tiam?. Ego respondi: Gnediger herr, ego omnia possum ferre, sed scripturam 
non possum deserere! Tune episcopus: Sed sic?® modo ego edoctus sum; 
quam turpiter me dedissem 27, si recta — te?® nescio — causam ad cae- 
sarem detulissem! Quid ergo est faciendum? Ego vero2®: Non habeo 


aliud consilium quam Gamaliclis. Wan Lafje die jache fur fich!®° Si ex apg.s,38 


hominibus est, statim dissolvetur; si ex Deo, non poteritis opprimere. 
Fridericus autem! aegre tulit haec (Ror. Bos. q. 248,151) cuncta®?, nam: 
Video, inquit, quam stulte agatur in consilio. 


1) Wolf., Hric.: articulis. 2) Hric.: + quippe. °) Wolf., Eric.: confutavi. 
*) Eric.: — Et. 5) Hrie.: — esse. 6) Hric.: — me. 1) Wolf. korrigiert: com- 
memini; Hric.: memini. 8) Tvic.: Atque ita et. 9) Schon am ndchsten Tage, am 
25. April. 1°) Vehus. 11) tébergeschr.: a Feylitz. ) Friedrich von Thun. *°) Wolf, 
Erie.: —illi. 34) Vehus und Konrad Peutinger. 1°) Hric.: ich wil ehe bad. **) Test: 
gar; wir setzen aus Wolf. ein: glait. 17) Eric.: — ait dev von; + ille a. *%) Philipp 
von Feilitzsch, 19) Hrie.: + adhuce. 20) Bric, fihrt fort: ego: Hoc, inquam, vobis 
secrete usu. A Wolfe, Lome. |= eb: 22) Wolf., Hric.: causa. 23) Wolf, Ler. < 
—et. *%) Bric.:condemnarunt. *) Noch an demselben Tage, am 25. April. **) Erie: 
-+inquit. 27) Eric.: — me dedissem; + fecissem. 8) Wolf, Eric.: et te. INT RTOS 
+ inquam. 39) dibergeschr.: gehen. 81)" Hric.> vero. 32) Hric.: omnia. 
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Cum igitur 14 dies! fuissem Wormatiae, abii et captus sum.” 

At unus ex discipulis dixit: Domine Doctor, ferunt vos nunquam 
locutum esse cum duce Friderico? — Respondit#: Qui sic! * 

Aljo ifts ergangen an® mein gedancfen.© Die jdjuld ijt tv. Sie wolten 
mit dem fopff hindurd), vnd fie? meinten, fie fundten nicht fetlen.* Der 
Teufel hats auch tool verwaret, be3 bapfts regiment, dnd wils verteidingen.° 
Aber Chriftus macht ein Lod) drein. Denn dev Veuffel tweis auch twol, das ex 
ftch von Chrifto mus vifitirn Laffen, pnd hats nu offt erfaren.*° 


5342b. (Math. L. (539)) Wormbs.1! Haec in coena dixit: Erftlid) Hat 
mid) feifert? Carl auf den reidhstag gefodert vnd mid) geleitet?® ond ein Herold 
augeldhict, dex mich bif gequ Wurmbs beleitet. Wir wir nun miteinander 
gen Weimar famen, da id) von herbog Johanwen** geld bequam gur zerung, 
fo fumbt da8 gejdhret, 'a815 Doctor Martinust® zu Wurmb3 jdon vordambt 


fet mit feitnen bucjern; pnd ba3 war aljo.17 Dagu (Math. L. (540)) famen _ 


mix feiferlijdjet® boten puter augen, die da fetferiliche mandat in allen ftedten 
anfdjlagen jolten, da3 Doctor Ntartin Giuther vom feijer vordambt tere. 
Nun fragt mid) dex herold1® pnd jagte: Herv Dioctor, wolt tr fortzifen? 
Da anttwortet ich: Ya, vnangefehen das man mich hat in den?° bann gethan 
pnd das in allen ftedten publicirt; ich will?! mich def feijerlichen gleits Halten. 
Das war die erfte practicl, jo der bifchof von WMteing vbete, da dur) er vor= 


1) Luther kam am 16. April 1521in Worms an und verlicf es am 26. April. 7) Durch 
den Hinwurf eines Tischgenossen wird Luther hier in seiner Erzéhlung unterbrochen; er 
nimmt sie erst in Nr. 5350ff. wieder auf. 3) Wolf.: Tum ille respondit. *) Hbenso 
Wolf.; man erwartet: Quod sic! Unsre Stelle ist das einzige ausdriickliche Zeugnis dafir, 
dap Luther wirklich niemals mit Friedrich den Weisen gesprochen hat. 5) an = ohme. 
6) Hric.: — At unus ... gebdancen; + Atque ita, ut dixi, extra omnes meas cogitatio- 
nes cuncta evenerunt. 7) Wolf., Hric.: — fie. 8) Hric.: feblen; Wolf. schlecht: fallen. 
°) Wolf., Hric.: — ond wil8 verteidingen. 10) Wolf., Eric.: + ete. 1) Dieser ganz 
deutsche Text von Math. L, bietet im Anfang und am Schluss mehr als der lateinische. 
Wahrend Wolf. und Eric. mit Ror. zusammen gehen, stimmt Rhed. mit Math. L. dberein. 
Ebenso steht Erl. A. dem Text von Math. L. am niichsten, schiebt aber zahlreiche laingere 
Sticke ein. Da Erl. Ausg. angeblich auf eine Erzihiung Luthers in seinen letzten Tagen 
in Hisleben zurtickgeht, so gehdren diese Einschiebsel vielleicht wirklich dem Jahre 1546 
an; der Kern der Erzihlung aber stammt aus dem Jahre 1540. 12) irl, Ausg. beginnt: 
Hiftorie, wie e3 Doct. Martin Luther auf dem Reidstage gu Worms Anno 1521. ergangen 
fei, von ihm felbjt gu Cisleben ither Tifch erzahlet Wnno 1546, nur etliche Tage vor feinem 
Abjchiede aus diejem Leben. Dieweil ihr von mir begehret, jagte der Herr Doctor, dafh ich euch 
ergahlen foll, wie e3 mir fet 3u Wormbs ergangen, fo will ids gerne thun, und alle Gelegen- 
Heit angeigen, da} ihr den Grund davon wiffet und nachfagen midtet, wenn ich einmal todt 
fein witrde. Grftlid) Hat mich dex Maifer. 13) Brl, Ausg.: mix Gelvit. 14) Hil. Ausg. 
fart fort: x2. Behrung befam ac. 18) Hrl, Ausg.: — dae. 16) Hrl. Ausg. fdhrt fort: 
fei gu Wormbs bereit und feine Biicher verdammet wsw. 11) Brl. Ausg.: twabr. tS Hib 
Ausg.: die. 19) Text: herkog. Zur Sache vergl. S. 65 Anm. 7. °0) Hrl, Ausg.: — den. 
21) El. Ausg.: — ich will; + jo wollt ich doch fortgiehen und. 
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meinte, mid) gu hindern, dad id) vff den veichstag nicht gihen folte ond man 
alS denn wider mid) procedirn! midjte, als ett id) bas feiferLide gleit 
voracdht pnd tvere contumax tvorbden. 

Wie id) nun gen Oppenheim fam vnd 3 tag nur noch geleit hette, wirt 
jo vil practicixt bon bifdoff von Meing, ba8? Bucerus do hin zu mir fam 
bnd mid) vberreden folte, gu Grang von Sicfingen gen Chernburgt gu fomen, 
denn da wolt Lauius*, deb feijers beichtvatter, mit mix von ettlidjen fachen 
bnterreden. Aber ich merdte*, das dev bifdof vow Mein nicht da8 fudhte, 
jondern da3 ev mid) alfo vmbher furen wolte, ba® die zeit de gleits aus 
Iwere, ehe ic) gen Wurmb3 feme. Wher ich jprad) gum Bucero: Joh twill 
portzifen; hat def feijer3 beichtvatter etivas mit mir gu reden, fo fan er foldhs 
gu Wurmbs tvol thun. Bnd gog alfo fort. Das war dte ander practic, die 
dem bifchoff von Meingk feilet, vnd hab*® fider der geit erfaren, bas er joldes 
alles qetriben. 

Wie ich nun nicht weit von Wurmb3. bin, fchict mix Spalatinus, fo 
mit herboq Bridridn® draufjn war, vnter augen, Left mich twarnen, ich 
folte nicht hin? fomen noch mich in foldhe geferlifeit geben. Wher ich entpot 
im twider, tvenn fo vil Teuffel gu Wurmbs weren al zigel vif den dechern, 
noc) wwolte ic) hinein. Denn ic) war vnerjehrocken, id)® furdhte mid) 
nict.? Gott fan einen twol fo toll machen. Yc) weis nicht, ob ich igtt? 
fo tofl+* were. 

Nu fur ich off einem? offenen twegelein in meiner munch3t> fappen gu 
Wurmbs ein, da famen alle feut vf die gafjen vnd wolten den mundjen 
Myartin Luther fehen, ond fur aljo in hyerkog Bridevichs herbrig. Bnd war 
aud) Hierbog Bridvich bang+* getejen, da id) gen Wurmbs fam. Da fie 
folch3 erfaren Hatten, meine twiderjfacer >, da Hatten fie zum teil geradt- 
jehlaget de rescindenda fide publica: Man folte mix das qgleit nidt halten. 


1) Lil. Ausg.: proteftiven. *) Erl. Ausg. fdlrt fort: dex RKaifer feinen Veichtvater, 
einen Barfiiper-Mincd, Glapion genannt, und ihrer Maj. oberften Leibesfimmerling Pauln 
von Armbsdorf gu Franz von Sicfingen fchicdt gen Chernburg und begehren liek, daf er follte 
den Vuther gu fich fodern, fo wolkt ihr Kaif. Maj. etlidje Gelahrte dahin verorduen, die mit 
ihme handelten. Auf folds fehickt Franz von Sicingen Martinum Bucerum mit etliden 
Reitern ihme entgegen, mit dem CErbieten, ev wollt ihme alle Treue ergeigen. Da fam Bucer 
gu mir, dex damals Franz von Sickingen Diener war, und wollte mich uberreden, gu Grang 
von Sidingen gen Gbernburg gu fommen; denn da follte Glapion, de3 Raijers Beidhtvater, 
mit mix von eblidjen Gadjen fic) unterveden. Uber ich marfte da3 nidht, dab dev Bifdhoff von 
Maing da8 juchen follt, dah ev mic) fo umbher fithret, bi die Beit deS Geleits aus ware, ebe 
id) gen Wormbs fame. Da fprach id) gu Bucervo: Joh will fortgiehen wsew. State Wrmbsdorf 
ist zw lesen: UrmerSdorf. Késtlin 1, 408.  *) Hbenso Rhed. anstatt Glapion. 4) Hier 
fehlt: night.  °) Hl. Ausg.: +3. %) Erl. Ausg.: +-dem Churfitrften jeliger. 7) rl. 
Ausg.: hinein. Zur Sache vergl. S. 65 Anm, 7. 8) Fl. Ausg.: — id). 9) Hrl, Ausg.: 
nichts. 10) Hyrl, Ausg.: ++ auch. 1) Rhed., Erl. Ausg.: freudig. 12) Teat: einen. 
18) Hrl, Ausg.; — munds, 14) Firl. Ausg.: + Ddarbdet. 18) Hrl. Ausg.: Feinde. 
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Aber der pfalggraf an Mein ond churfurft Hatten fic) datvider gelegt: Dtan 
jolte mir a8 gleit (Math. L. (541)) furgumb alten, deB ond fein anders! 
War aud) daruber mit dem GHurfurften von Brandenburg, marggraf Sodim 
bem alten, gar dnein3 worden, dad fie beide gu den meffern gegriffen.t Dev 
hifhoff von Meingk hatte fic) etwas anders vorjehen, denn da3 ich gen Wurmbs 
jolte fomen”, ond wenn id) were fo fordtjam gemeft als er, fo were ich nicht 
gefomen. 

Nad wenig tagen® wurd*t ich in8 reichS rad vor allen® furften gefodert, 
pnb 6 frjlag® vf den abent. Da redct Doctor Eek, deb bifdjoffs von Trier 
fangler, von def veich3 wegen vnd faget: Martine, befenftu, das diefe buder 
bein fint? Nun Yagen alle meine bucher vff einer banck nad)” ein ander; 
wo fie dtefelben midhten betomen haben, wujte ich nidjt. Da hette id) bald 
gejagt: Ja. Wber Djoctor Hieronymus Schur] fchret Laut in deb reichs radt: 
Legantur tituli librorum! Bnb da {a3 man die bucher®, da toaren fie® alle 
mein. Da fprach ich: WNergnedigfter fcifer pnd gqinedigite furften vnd herrn, 
Die fache ift widjtig vnd grof, ich fan vif dif mal nidt antworten*? von den 
bucern, id) bitt, man tvolle mix zeit geben, mic) darauf gu bedencfen. Das 
gejdach, vnd alfo bald gergieng dev reichs rabdt. 

Da famen mitler zeit vil vom adel in mein herbrig vnd fagten: Herr 
Doctor, wie geths? Wtan fagt, man twille'* eud) vorbrennen, aber da3 mus 
nicht gefchehen. Sie mufjen ehe alle mit vorderben! Da8 were auch gefchehen. 

Wie ich nun wider in8 reich vad gefodert ward, da war auf dem fal 
ein gro3 angal volcf3, dann iderman twolte mein antwort hdrn, vnd warn 
vil brennende factel droben, denn e3 war nacht. Dek getummels vnd Iwefens 
war id) gar nicht getvoohnt. Wher wie man mid) nun ied reden, da Hub id 
an bnd fprad)1?: Wherqnedighter feijer, qnedigfte hurfurften, furften vnd herrn, 
die buder, jo man: mir nechft'® vorgelegt, die fein mein, vnd fint ettlid 
bucer darunder, die’* fint Lehr bucher, die legen die heilige fchrifft aus; die 
befenne id), da jie mein fint >, pnd ijt nichts bdje3 darinnen. Die andern 


1) El. Ausg. fahrt fort: Dergleidhen hatte auch der RKaijer feinen geheimeften Mather, 
deren bei acht oder gehen (darunter D. Modo, Vifdhoff von Palerm, Kangler in Flandern ge- 
wefen) auferlegt, dietweil der Suther nu anfommen, gu berathfchlagen, welder Geftalt thr Majeft. 
die Gachen mit dem Guther jollte fiirnehmen. Haben fie gur Antwort geben, fie Hatten die 
Sadjen weitlauftig berathjdjlaget, und finden feinen beffern Rath, denn dah Fhr Majeft. den 
Luther aufs Crite beifeit that und umbbringen liek, und haben allegivt da8 Grempel Sohann 
Huf, weldjen Kaijer Sigmund wohl auch auf das Concilium gen Cojtnik geleitet Hatte, dernod) 
hab man ihnen verbrennet; Urfach: denn man jet feinem Reger fchiildig, einigs Geleit gu geben 
pder gut Halten. Wher Maijer Marl hatte dicfe Ldblidje Antwort drauf gegeben: Was man 3u- 
faget, da8 joll man halten. *) Eri. Ausg.: + fein. 3) Text, Rhed.: Mach wethnadjten; 
Erl. Ausg. richtig. *) Erl, Ausg.: werbe. 5) Erl. Ausg.: vov den Raifer und alle. 
6) Hrl. Ausg.: — jdlag. 7) Rhed.: neben. 8) Erl. Ausg.: Titul. °) Hl. Ausg.: 
die Biidher. 10) Erl, Ausg.: Untwort geben. 11) Hrl, Ausg.: fie wollen. 12) Eri. 
Ausg.: fagte. 38) Hil. Ausg.: nabft hat. 14) Hrl. Ausg.: das. 15) Hl. Ausg. féhrt 
fort: und e& find redhtihaffene, qute Biicher, auch ift nichts bofes wsew. 
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fint zandbuder, ba id) mich mit dem pabft pnd twiderfadern gezandt habe; 
Jo drinnen tva8 bife3! fein wurde, da3 fund id) wol endern. (Math. L. (542)) 
Die dritten fint buder, davinnen id? von dev riftlicjen ler dijputir, dite 
jint nur disputationes®; bei den will ich bleiben, 03 gehe druber, twie der 
liebe Gott wolle.* Dte tweil id) alfo vede, fo begeven® fie von mix, id) folte 
e8 nod) ein mal twiderholen Lateinifd), aber ich fdhwiget fer, ond war mir ° 
Heis deB getummels fhalben’, da8 ich gar vnter den furften ftunde. Da’ 
fagt ery Gridvid) von Thun gu mir, fund iB nicht thun, jo ift3 genug, 
Herr Doctor! Wber ich twiderholet alle meine twort Lateinifd; ba3 gefiel 
Hierbog Fridvichen, dem Ghurfurften, vbevaus tool. Wie id) jolhs auf geredt 
Hett, iB man mid) gehn, vnd tourden mix given gugegeben, die mid) fureten 
vnd beleiteten. Da evhub fic) ein getumel. Ob man mich gefangen fitrte? 
jdjvien die edelleut. Wher ic) fagte: Sie beleiten mid) nur. Aljo fam id 
wider in mein herbrig ynd® nidt widerumb in deb reids rad. 

Darna fordert man mid) in gwen fleine finderlide ausfdhub. Sn 
einem twas dev bifdhoff von Trier, margfgraf Jodim vnd hyergog Girg vnd 
andre mer. Wher Doctor Vhe, der Badijde cangler, vedet Lang mit mir, 
wolte mich vberreden, ich folte die qanke fache dem feifer heimftelfen vnd def 
reich ftenden, vnd ergelet mir 13 vrjaden, twarumb ich thun folte, ond 
jagte vil von der authoritet dev firdhen pnd andern t° ergernujfen. Jun toaren 
alba ettliche, die toolten mid) Leven, wie ich antworten folt, abv Bridvid) Thun 
jagte: G3 ijt nidjt von ndten, ev wirt tol veden. Diet? articel evgelt id) im 
nach einander hertwider auf einen? fingert>, wie tol id) dex jurifterei vnd 
_hoffrede vngetwonet, noch twiderlegte ich fie im alle vnd faget, ich fonte alles 
feident*, bapbjt, furften, ttem die getvalt dev fivchen, bud twolte allest® thun, 
was ich nur'® folte, allein von dev heiligen jchvifft font ich nicht weidhen, da 
fonte ic) nidjtS von vorgeben, denn fte twere nicht mein, jondern vnjer3 Herr- 
gotts. Da fagt der marggraff: Hpery Dyoctor, wie id) euch redjt*” vorfthe *%, 
jo fund iv ench von dev heiligqen jdjrifft nicht beqeben? Da jagt id: Ya, 
darauf fthe ich! Da Lijen fie mich wider mweqgehn, vnd fie giengen*® auch 
von einander. 

Nad) wenig tagen fojickten fie gu mix twider?? Doctor VBhe vnd Dyoctor 
(Math. L. (543)) Peutinger vnd Lijen wetter mit mir handeln, aber hlerkog 


1) Eyl. Ausg.: fo da etwas bofeS innen. 2) Erl. Ausg.: -- mur. 3) Bri. Ausg. 
falet fort: diefe zreierlet Biidher, namlidh die Lchrbiicer und Dijputationes, waren gut und 
recht, darbet ich twollt bleiben, 8 ginge dritber usw. +) Lrl. Ausg.: wollt. °) Hrl, Ausg.: - 
redet, begehrten. *) Hrl. Ausg.: + febr. 7) Erl. Ausg.: + und. — §) Hrl. Ausg.: Dodd. 
9) Erl. Ausg.: ++ fam. 10) Rhed.: andere. 1) Hrl. Ausg.: Diefe. 12) Text: einen. 
13) Eyl. Ausg.: auf den Gingern Her. 44) Hrd. Awsg.: + den. 18) Hrl. Ausg.: -+- mur. 
16) Brl. Ausg.: — mur. 11) Rhed.: noch. 18) Eyl. Ausg. fahrt fort: fo ift da3 ener 
Meinung: ihr fount von dev heiligen Sehrift euch nicht wsew. — **) Hrd. Ausg.: und ginger jie. 
20) Hrl. Ausg.: — wider, 
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Fridrih wolte nidjt, a3 id) allen mit in handeln folte, jcjickt gu mix jeine 
redt Doctor Philip pum ond Fridvid) von Thun; die twaren mit* bet der 
handlung. Diefe? gwen Doctores Vhe oud Peutinger*® hatten eine wolbedadte 
oration mit mix, borfuchten an mir, twa3 inen muglich war: Sch jolte metne 
bucher vnd fachen bem feifer bbergeben vnd den furften. Wher td) fagte, ic 
wolte gern bnter def feijer3 gqetvalt fein, aber die jchrifft fund id) nicht vov- 
Lafjen. Da fie aber tweiter anhilten, da fagt id: Das ijt furk meine meinung: 
Gh id) meine fach dem Leifer wolte hetmftellen, ich twolte ch das qleit vfffagen. 
Da jagt Fridrid) von Thun: Das ift jhe qnug ond hoch erboten! Ward auff 
bie given foellig, wolt nicht mer zu hiren, gieng dauon, aber Doctor Philippus 
blieb ba. Da fasten fie tweiter an mich, id) folts thun. Wher id) fagt: Bch 
wills nicht thun. Sch ftellS euch felber heim. Wenn der fetjer vber meine 
fac folt* vidjter fein, waS turd mix gejden? Wie fund id) mich fhuben 
pnd® hanbdhaben oder meine fadhen vorteidiqen, wenn ich die heilige jchrifft hette 
aus der fauft qeqeben? Der feifer hat dev bifchoff gu vil, die mich aud 
bereit vordbambt haben.° 

Nicht Yang hernach fchictt der bijdhof von Trier twider 3u mir, redet 
aflein mit mir bnd fagte: Siber Herr Doctor, meine Doctores fagen mir, iv 
wollet gufriden fein mit dem, das dev Leifer in der? jachen jprechen wird? 
Bormeinete, er wolte mid) alfo® fangen. Wher ich jagte: Gnedigfter herr, 
id) fan alleS Leiden, aber die heiliqe jchrifft fan id) nicht vbergeben. Da jagt 
der bifdof: DeB® haben mich diet® Doctores vil ander8 bericht. Gi, wie 
folt id) jo vbel beftanden fein, toenn ich bald twere gum feijer qangen bvnd 
ette int bas angezeiqt! Wie meint ihr aber, Herr Doctor, daS man den 


ug. 5,38 faden thu? Da hatte ich feinen andern rat, denn den Gamaliel in Actis 2 


Hatt*t: Man folte die fadjen vor fich gehen Laffen; twere fie von menfchen, 
fo tourbe fie nicht lang fthen, were jie aber bon Gott, fo tourden fie? die 
Yere nicht '? pnterdrucfen. 

Diefe Handlung ond jonderlid), bas fich die pfaffen fo Leppijd) dagu 
ftelleten, vordro3 herbog Fridvidjen fer alB ein (Math. L. (544)) Elugen, tweifen 
furften. Bnd da ich war 14 taq gu Wurmbs getwefen, 30g id) wider hintveg 
pnd turd vff dem tweq gefangen. 

Aljo ift8 angangen** one meine gedancen. Die fhuld ijt nicht mein, 
fondern iv. Sie twolten mit dem fopf hindurch pnd meineten, fie fonten nidht 
felen.1® Der Teuffl hett deh baybfts regiment tov! vorwaret 2° ynd wolt8 vor- 


*) Eri. Ausg.: — mit. *) Hrl. Ausg.: Die. *) Hrl. Ausg.: — Bhe ond Peutinger. 
4) El. Ausg.: -+ ein. 5) Hrl. Ausg.: oder. 6) Erl. Ausg.: -— vnd ward alfo nichts 
ausgeritet. 7) Hrl. Awsg.: euer.  *) Hnl, Ausg.: bald, °) Eni. Ausg.: Das. 1°) Eri. 
Ausg.: meine. 1) Erl. Ausg.: gibet. 1%) El. Ausg.: trauen, fo werden fie. tS) Ter, 
Ausg.: + fonnen. 1") Erl. Ausg.: ergangen. 8) Eri. Ausg.: fallen, 16) Hrl, Ausg.: 
Der Teufel Hats auch wohl verwahret de3 Papfts Regiment. . 


i 


0 


m 
ou 


rn 


0 


ws) 
ow 


~ 


30 


oo 
ao 


10 


15 


20 


30 


Ny. 5342 b Sommer 1540. 73 


teidigen, aber Chriftus madht ein Yoo) brett, dann dex Leuffel wets aud} tol, 
ba8 er fic) mus bon Chrifto vifitirn Laffen, ond hat3 nun offt erfarn. 

Caracciolus? Hilt hart an gu Wurmb3s, man folt mich vorbrennen, aber 
der pfalkgraf vnd furft von Rein? wolten bas gleit nicht bredjen. C3 were 
aud) ein auffrur drau3 tworben. 

Cocleus fam? gu mir bnd twolt mit mir difputinn, ich folt allein a3 
glett auffagen, aber Bolradt von Wakdorf hette im bald ba3 gleit geben, 
das im das blut vber den fopf wer gelauffen, wo man im nicht qeweret hette. 

Der Landqraf* von Heffen farm erftltch gu Wormb3 gu mir>, ond twar 
nod) nicht vif meiner feiten®, fam in den? Hoff geritten vnd® fam? gu 
mir in mein gemad?°, war moc fer jung, ond faget't: Vtber Herr Doctor, 
tte geths? Da fagt'? id): Ginedigfter herr, id) hoff, e8 foll qut twerden. 
Do fagt ev: Sh Hirt? iv Lerett*, wenn einer niemer fan, fo mag dte frau ein 
anbdren nemen? Bnd Ladjet. Diet hoffredt aber*® hatten3 im etngeblajen. 
ch aber Ladhet auch pnd fprach +7: Wh nein, iv t® folt nit alfo reden, ginediagfter 
Here! Wher er gieng bald wider bon mir hintweq, gab mir die hand vnd 
fagt: Habt ihr recht, Hyerr Dioctor, jo helf euch Got! 1° 

ach 2° vertoundert mich fehr vber dem bifdof von Meing, da8 in Gott 
fo gewaltig hatt angeqriffen. toch will ev micht frumer tvoerden. Gr hat 
doch alle franctheit qehabt, ©. Veltens francheit, den ftein, die peftifenk, ftber, 
frangofen ond Yeblich auch die durre.?+ Wd), wie fint wir dod) fo arme Lent! 
Wir vordienen vnfer brot mitt funden. Wenn wir fomen bik in 7. jar, 
mittler zeit thun tir nicht8 denn efjen, trincfen, fpifen, fchlafen; vom 8. jar 
gehn twir in die fchul, deb tag’ 3 oder 4 ftunden, darnadh bi® tir 21 jar 
alt werden, ba treiben wir mutivill ete. pnd erbeiten faumt 10 jar vnfer Yeben 
Yang. 28a8 (Math. L. (545) toollen wir dennoch ftolgirn auf vnfer gute werd? 
Was Habe ich hent gethan? 2 ftund qehactt, 3 ftund gegefjen vnd 4 ftund 
mujffig gegangen. Ah, Domine, ne intres in indicium cum servo tuo! 

Wolf, 3230, 15>; Eric. 180; Rhed. 144; Erl. A. 64, 366 ff. 

FB. 1,196 (8,48) Bom erbadrmliden Buftande dbe3 menfdliden Lebens.” 
(A. 64; St. 122; 8.118) Der Herr Doct. Mart. Luther fagete gu Cisleben Anno 154675: Ah, 


1) Dieser Absatz ist Nr. 5350. *) Erl. Ausg.: Gitrften von Bayern. *) Hr. Ausg.: 
++ zu Worms aud. 4) Dieser Absate ist Nr. 5352. °) Erl. Ausg. fahrt fort: Ex war 
aber noch micht wsa. 8) Hrl. Ausg.: -+ und. 1) Erl, Ausg.: — det. 8) Trl. Ausg.: 


— pnd. 9%) EHrl. Ausg.: ging. 10) Frl. Ausg. fahrt fort: wollte mich fehen. Gr war 
aber noch usw. 11) Hrl, Awsg.: — ond jfaget; + fprad. 12) By. Ausg.: antworte. 


13) Byl, Ausg.: + Here Doctor. 14) Eri. Ausg. fahrt fort: wenn ein Maun alt wird und 
feiner Frauen nicht mehr Ehepflidt Leiften fann, dak dann die Frau mag einen andern Wann 
nehmen. Vergl. Unsre Ausg. Bd. 6, 558. 15) Eyl, Ausg.: Deni die. 16) Firl, Ausg.: 
— aber. 17) Brl. Ausg.: faget. 18) Eyl. Ausg.: Cuer Fiirftlisy Grad. 19) Hier 
schliesbt Erl. Ausg. 20) Dieser letzte Absatz findet sich nur in Math. L. und Rhed. 
1) Zu dem Lolgenden gehort Awrifabers Text. 22) Aurifaber hat nur das kleine Schlup- 
stiick von Nr. 5342». 23) Aurifaber verlegt dieses Stick wohl mit Unrecht nach His- 
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wie find tir doch fo avme Geute, wiv verdienen unjer Brot mit Sitnden! Denn wenn wir 
fommen bis in ba fiebente Jahr, jo thun wir mittler Weile ander3 nidjts, denn dak wir 
effen, trinfen, fpielen und fcjlafen; vom achten Sabre gehen wir in die Schule, de3 Tag3 uber 
irgends bret oder vier Stunden. Darnad) von diefer Bett bis in da3 21. Jahr treiben wir 
allerfer Mtuthwitlen mit Spielen, Vaufen, giv Bech gehen und fonft, und fahen denn erft an 
etivas gu arbeiten. Wenn wir denn nu funfzig Sahre alt werden, fo Haben wir ausgearbeitet 
und werden denn wieder gu Rindern, effe denn abermal unfer Brot mit Siinden, arbeiten 
alfo, dah wir anbern Gente denn auch Arbeit gebe. Wenn wir gwanjzig Jahre alt twerden, 
fo fahen wir evft am 3u arbeiten, und arbeiten ivgend3 ein gehen Jahre, darnad) jrlafen wir 
Die andere Beit. Die Halfte unfers Leben3 jchlafen wir, daffy faumet ein funf Jahr gur Arbeit 
bleiben, ja faumet drei Jahre. Vix decimam partem nostrae vitae arbeiten wir; da3 ueunte 
Theil uber unfers Vebens da fFreffen, faufen, fchlafen und gehen wir miipig. Pfui uns an, wir 
geben Gott die Decimas nidjt! 2h, was twollen wir doch mit unfern quten Werfen Gott den 


Hid 19,2.3 Himmel abverdienen oder ftolgiven auf unfere gute Werf? Hiob faget: ,,Si Deus volet 


contendere mecum, non potero ei respondere.““ Was hab id) heute allhie gethan? Bro 
Stunden hab ich gehactt1, drei Stunden gegelfen und darnad) vier Stunden miifig gegangen. 


pi. 143,2 2h, Domine, ne intres in iudicium cum servo tuo.‘ 


5343. (Ror. Bos. q. 248,151) De suis? propositionibus.? Doctor 
dixit: Papistae erant sibi male conscii, cum primum saltem aliqua vocarem 
in dubium, ut extant* primae meae propositiones: Dominus et Magister 
noster ete.®> Perculsi® omnes ecclesiastici. Raphael cardinalis™ misit ad 
electorem Fridericum et laudavit eum ab avis et nescio quae alia; postea 
subiunxit: Et audio te habere monachum, qui est ingenio egregio, is vult 
labefactare ecclesiae autoritatem. Summa, voluit, ut princeps me com- 
bureret.© Sed ut erat acri ingenio, statim suboluit Romanistas malam 
causam habere. 

Et Pfeffinger?® venit ad Maximilianum. Is!! vidit meas propositiones 
et interrogavit: Quid facit!? monachus vester? Certe non contemnendae 
sunt propositiones! Sic abbas quidam venit ad episcopum Brandeburgensem !3 
et admonuit, ut sopiret'* host® tumultus a me excitatos, sed episcopus misit 
ad me abbatem. Quit® venit et contulit mecum, sed nihil erat. Gie furdten 
fic) alle.t7 

Wolf. 3230, 19; Luth.-Mel. 1, 89>; Eric, 177. 


leben in die letzten Lebenstage Luthers. In Hisleben hat Luther doch gedenfalls nicht 
zwei Stunden lang im Februarfrost im Garten gehackt. 


1) Text: getactt! 2) Luth.-Mel.: +- primis. 8) Wolf. mit der Ubersehrift: 
Lutheri primae propositiones. 4) Hric.: extiterunt. 5) Wolf.: — etc. Es sind 
die Hingangsworte der ersten These Luthers; Luth.- Mel., Hric.: — Domius ... etce.; 


+ Sunt (Hric.: lico). 6) Wolf, Eric.: + sunt. 7) Zur Sache siehe Kostlin 1, 757 
zu 193; der Brief ist vom 3. April 1520 datiert. 8) Luth,-Mel., Eric.; la summa. °) Wolf, 
Luth.-Mel., Eric.: cremaret. 10) Degenhart Pfeffinger, der Rentmeister Friedrichs des 
Wersen. 11) Hrie.: — Is. 12) Hirie.: faciat. 13) Hieronymus Scultetus, vergl. 
Kostlin 1, 169. 4) Luth.-Mel.: tolleret. +1) Eric: — hos. 1%) Wolf., Eric. Lath.- 
Mel.: Is. 17) Wolf., Eric: + etc. 
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5344. (Ror. Bos. q. 24%, 151) Doctor! fuit Romae anno? 1510.3 
Ego, ait‘, mirabili consilio veni Romam, ut caput seelerum et sedem Diaboli® 
viderem. Nam Diabolus habet suam sedem Romae °; Constantinopoli habet7 
insignem wascha’, sed papa est peior Turca. 

Ror. Bos. q. 248, 377; Wolf. 8230, 19; Luth.-Mel. 1, 90». 


5345. (Ror. Bos. q. 24%, 151) Silvester® primus 1° scripsit contra Luthe- 
rum??, in Germania Eccius.t2 Latomus!? fuit doctissimus adversariorum !4 
Lutheri; is serio scripsit. 


Ror. Bos. q. 248,377; Wolf, 8280, 19>; Luth.-Mel. 1, 90>. 


5346, (Ror. Bos. q.24%,151) De studiis 15 Lutheri.4® Ego adolescens 
Erphurdiae vidi biblia in bibliotheca universitatis et legi locum !7 in Samuele 
sed hora me vocabat+® in lectionem. Ego! valde cupiebam totum librum 
legere.2® Ilo tempore?! non dabatur occasio. At cum in monasterium 
intrabam ? et relinquebam omnia, desperans de me ipso, postulavi iterum?3 
biblia. Fratres mihi dederunt unam; eam? perlegi diligenter et?> memoriae 
mandavi, (Ror. Bos. q. 248,151”) etiamsi non esset?® correcta. At cum pro- 
fiterer?7 nomen monasterio, auferebant eam?® a me et dabant sophisticos 
libros. Quoties vero mihi otium erat, abdidi me in bibliothecam et recurri 
ad biblia et disputavi obiter in monasterio. 

Non ita Jonge post transferebar huc?® per Staupitium.? Hic incidi 
in sophisticam, sed cum ea de re curiosius disputaremus, tandem eo*! pro- 
grediebamur, ut?? de principiis quaestio esset.23 Ac%* qui aderant, dicebant 
haec esse praesupponenda; doctores sic concludere**, non *6 licere illis adver- 

1) Wolf.: Lutherus. 7) Wol/.: — anno. *) Daneben steht a. R.: Eadem require 
in chartis M. G. Folio 177 et seq. Das ist der 2. Halbband der Handschrift Ror. Bos. 
q. 248, 877ff.; vergl. die Hinleitung; er enthilt mehrere Parallelstiicke zu wnsern Teaxten. 
Die Uberschrift dieses Sttickes lautet in Ror. 377: Rhomae fuit Luth,erus anno 1510, de 


qua profectione (débergeschr.: ait). *) Ror. 377, Wolf.: — ait. 5) Siehe Nr. 5347. 
8). Luth.-Mel.: + et.. 7) Wolf.: et. 8) dibergeschr.: suum satrapam; Ror. 337: bassa, 
suum satrapam; Lath.-Mel.: — habet ... wascha. ®) Ror. 377: Silvester Prierias; 


zur Sache siehe Kosilin 1, 189.  '°) Wolf.: primum. 11) Ror. 377: + deinde. 1") Ror. 
377: + sed. 13) Vergl. Nr. 1709 w.6. 3+) Ror. 377, Wolf.: adversarius ; ebenso Luth.- 
Mel. 18) Wolf.: Studia. Hine scheinbare Parallele ist Nr. 116, aus dem Jahre 1531. 
16) Am Rande steht: M. G. Fol. 177. Das ist der 2. Halbband der Handschrift Ror, Bos. 
q. 248, 277%; vergl. oben Anm. 3. 17) Ror. 377%: 4+- de Hanna, = *8) Ror. 377, Wolf.: ad. 


19) Ror. 377): -- vero. 20) Luth.-Mel., Ror. 877»: tota biblia perlegere. ?1) Ror. 
377%: Tum temporis autem; Wolf.: Sed tum temporis; Luth.- Mel.: Tum temporis. 
22) Wolf.: introibam. 23) Ror. 877>: — iterum. 24) Ror. 377»: una biblia; ea. 
25) Ror. 377>: — et. 26) non esset steht am Rand, in den Parallelen richtig im Text. 


27) Ror. 377, Wolf.: profitebar. **) Ror. 377%: ea. =) Ror. 377? tibergeschr.: Vuitye- 
bergam. °°) Mierzu steht a. R.: Lutherus Wittenbergam venit anno 1508. mt) Wolf.: 
et. °) Wolf.: et. 38) Wolf.: erat. °#) Ror. 377>, Luth-Mel.: At. °°) Ror. 377%; 
conclusere. 38) Wolf.: nec; Luth.-Mel.: non licet, 
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sari. Ego vero: Probare!, inquam, non praesupponere! Ego vero? sic 
sensim me subduxi? a sophistis et volebam mecum* privatus® studere et 
orare. Consultabam commentarios et maxime psalmis delectabar; videbam 
titulos, ut® possem argumenta eruere. Sed cum commentarios inspicerem’, 
videbam neminem sibi constare. Ego vero metui doctorum sententias dam- 
nare. Sed Stupitius revocavit me et praefecit me, ut legerem et praedicarem, 
et praecepit, ut omnes lectiones a mensa tollerentur et biblia ubique lege- 
rentur. Ac cum legerem et praedicarem® hic®, manebam semper’? apud 
scripturas. Quare per biennium audivi hic haereticus. 

Praepositus Kembergensis!! meus!? unicus erat discipulus. Js mihi 
multa nuntiavit, quid dicerent doctores et magistri, et oravit, ut disputarem. 
Extant illae disputationes anno 16.1% 

Sub idem tempus‘ praedicat Tetzel indulgentias!> Gutterbocki, et 
homines quasi maniaci!® eo currebant. Coepi sensim homines dehortari et 
proferre, quid sit gratia et remissio peccatorum. At cum pergeret impu- 
dentius Tetzel, tum ego disputavi de indulgentiis. Ea res movit orbem 
terrarum. Tum temporis!? agnovi papam dominum meum et putabam me 
illi rem gratam facturum, sed oppugnavit me!® totis viribus. Darumb mujt 
id) mid) toheren pnd hab mid)*® trawen?® getvherit, bis ablas, flofter, mejfe 
ond ftifft qefallen find, vnd dev bapft fol aud) bald hernach.24 Sic igitur 
Deus summa infirmitate firmissimum papam adortus est et praecipitabit eum 
per infirmitatem, fremat et?2 furat?? Diabolus etc.?4 


Ror. Bos. q. 248, 377; Wolf. 3230, 20; Luth.-Mel. 1, 90». 


534%, (Ror. Bos. q. 24%, 151°) Ex autographo Domini?® Doctoris.*° 
1484 natus sum Mansfeldiae, certum est.27 1497?° Magdeburgam in scholam 
missus 2°; ibi annum fui, 1501 ab Isanach Erphurdiam; 4 annos fui Isanach. 


1505 Magister in principio anni. 1505 monachus in fine anni eiusdem, 
1508 Wittembergam veni. (Ror. Bos. q. 24°, 152) 1510 fui Romae, ubi est 


1) Wolf.: Probabo. 2) Ego vero dibergeschr.; Wolf., Luth.-Mel.: Et. 3) Uber 
dem sub im subduxi steht: ab; Ror. 377>: abduxi. 4) mecum tibergeschr. °) Ror. 377»: 
privatim. 8) Ror. 377: an. 1) Wolf., Luth.-Mel.: respicerem. 8) Ror. 377b: Kt 


cum legi et praedicavi. °) Wolf., Luth.-Mel.: — hic. 10) Wolf., Luth.-Mel.: 
— semper. 11) Bartholoméus Bernhardi. 12) meus tibergeschr., in den Parallelen 
richtig in Test. 18) Uber 16 steht 15; Ror. 377: anni 1516. Zur Sache siehe Késtlin 
2 oF, 14) Ror. 377>: Kodem tempore. ') Ror. 77>: de indulgentiis. 1°) diber- 
geschr.: incantati; Ror. 377: incantati, korrigiert aus immaniati. 11) dibergeschr. : 
Illo tempore; Ror. 377»: Et illo tempore, dbergeschr.: tune temporis. 18) me tber- 
geschr.; Luth.-Mel., Wolf.: — me. 19) Ror. 377%: — mid. 20) tratwen = traun, wie 
die Parallelen haben. 21) Ror. 377»: Hin nach. 22) Ror. 377>; — et. 28) Luth.- 
Mel., Wolf.: fremit et furit. 24) Tor. 377, Luth.-Mel., Wolf.: — ete. BS) Wolfe: 
— Domini. 28) Ahnliche autobiographische Sticke siche unter Nr. 409, 884, 2250, 2455, 
2717, 3644¢, 4323 und 5362. 21) Hrie.; + inquit. Siehe Késtlin 1, 157. 28) 1497 


korrigiert aus 1494, 29) Wolf., Hrie.: +- sum. 
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sedes Diaboli! 1517? incepi disputare de indulgentiis.8 1519 disputatio 
Lipsica. 1525 uxorem duxi® 1540 fui 56 annorum.® 
1518 Augustae, 1521 Wormatiae, 1529 Marburgi. 


Wolf. 3230, 21>; Luth.-Mel. 1, 92; Eric. 174. 


5348. (Ror. Bos. q. 248,152) Die’ Donati® dixit Doctor® anno 1540: 
Heut ifts 22 jar, da id) gu Rom condemniret tvar.?° 
*Nr. 5123. — Wolf. 8230, 21>; Luth.-Mel. 1, 92>. 


5349. (Ror. Bos. q. 24°, 152) Historia de inopia et equitatu 
Djoctoris Myartini et actis Augustanis coram Caiejtano.! Cum 
Doctor Martinus? vidisset sues in sua areat?: Hie, inquit, fuit aedes sacra; 
in hac ecclesia’* primum praedicavi. 

Eo tempore affert !° indulgentias Tetzel Gutterbokam?®, nam princeps 27 
noluit eum admittere. Ibi cum frequens populus audiret Tetzelium et domum 
referret, quae audivisset'® Gutterboccae, huiusmodi!®: Si quis virginem 
Mariam vitiasset, ei conducent?? meae indulgentiae, et plus potestatis mecum 
cireumfero, quam Paulus et Petrus habebant!?! commotus his impiissimis ?? 
vocibus Doctor incepit?* dehortari populum ab indulgentiis et domi disputat 
secum, pervolvit libros, consulit iureconsultos, sed videt nihil sani24, nihil 
firmi inesse indulgentiis.2° Quare facit positiones: Dominus et Magister 
noster ete.2® Non hoe egit?’, ut papam adoriretur, sed ut obviam iret blas- 


) Siehe Nr. 5344. ?) Eric.: 1516. 3) Hrie.: + et seribere contra papatum. 
4) Wolf., Luth.-Mel.: — 1519 ... Lipsica; ebenso HMric. ; dafiir schiebt Eric. unsre Nr. 884 
en. 5) Wolf,, Luih.-Mel,: + anno meo 41. 6) Das hier vorliegende autographum 
Lutheri scheint also wirklich 1540 geschrieben zu sein; vergl. Nr. 5348. 1) Wolf., Luth.- 
Mel.: In die. *) 7. August 1540. Siehe Nr. 5347 extr.; auch die ausfiihrlichere wrspriing- 
liche Parallele Nr. 5123 ist auf den Donatstag 1540 datiert. °) Wolf.: — Doctor. 
10) Wolf.: + ete. ") Wolf. hat die Uberschrift: Acta Lutheri comitiis Augustensibus. 
Zu vergleichen sind aus fritherer Zeit die schemnbaren Parallelen Nr. 1203 und Nr. 2668. 
12) Hric.: Cum aliquando. 13) Text: vidisset suos in sua (patria) (sic); Luth.-Mel.: 
Cum Dominus Doctor vidisset sues in hara; Wolf.: vidisset sues in sua area, tber- 
geschr.: hara. Das tibergeschriebene hara, das auch in Hric. steht, ist wohl nicht richtig, 
denn Kiéithes Stille und Schuppen standen auf der Westseite im Hofe des Schwarzen 
Klosters, wihrend die alte Klosterkirche auf der Ostseite stand; Kdthes Schweine waren 
wohl wieder einmal auf den Hof gelassen worden und wiihlten auf der Stelle, wo das 
Kirchlein gestanden hatte. Siehe Kroker, Katharina von Bora 81f. 14) In der alten 
Klosterkirche. 15) Luth.-Mel.: -- suas. 1°) Jtiterbog war brandenburgisch. 11) Text, 
auch Wolf., Luth.-Mel. und Eric.: primum. Wie Friedrich der Weise, so hatte auch 
Georg der Birtige im Vrihjahr 1517 Tetzels Ablafhandel in Leipzig verboten, Kédstlin 
1, 152. 18) Wolf.: audiret; Luth.-Mel.: audierat. 19) Luth.-Mel.: scilicet; Hric. 
videlicet huiusmodi nugantem. 2°) Luth.-Mel.: conducunt. 1) Luth.-Mel.: habebat. 
22) Wolf., Luth.-Mel., Eric,: impiis. 28) Wolf. Eric.: Martinus coepit. 24) Tuth.- 
Mel.: — nihil sani. 25) Wolf., Hric.: — et domi ... indulgentiis. 28) Luth.-Mel., 
Wolf.: — etc.; vergl. S. 74 Anm. 3. 2”) Hric.: Non quidem hoe animo, 
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phemis vocibus clamatorum.t Ibi vero commovetur totus orbis terrarum 
sub Maximiliano, fremit pontifex, furiunt episcopi, ut auferatur confessio- 
narius2, clamitant Carthusiani. 

Non ita? longe post cogit caesar comitia Augustam.4 Advenit Caie- 
tanus cum mandatis5, et haereticus iam condemnatus Romae comburitur.® 

Inter haec addit” aliam historiam.$ Cum haec Dominus Doctor narraret 
obiter®: Deus bone, inquit, quam1° opposuit Deus tot potentibus miserum 
monachum! Eo tempore ne obolum quidem habebam, cucullum Dj octoris 
Linckii 11 mutuo 12 sumebam, cum proficiscerer1? Augustam. Sed cum 3 milia- 
ribus abessem !4, conscendi cum comite 1 currum; in eis1® tribus miliaribus 
comburebar, nam Daemon multis cogitationibus et acerrimis'? me vexabat. 
Stupitius?® Augustae mihi confecit equum a priore quodam; ego sine armis, 
sine caligis, sine ocreis, indutus cucullo et!® lineo indusio, tectus pileo et 
pallio?® equitavi cogitabundus et comitatus satellite Augustano *? ad Cobur- 
gam usque. Lipsia?? erravi in viis. Omnium sanctorum?® hue veni a Cam- 
burgo?* et Jegi adhue missam, tam sanctus eram! Hae fuere divitiae meae, 

Tn comitiis autem ?* actum ?° erat cum electore, ut me mitteret Augustam.?7 
Finitis comitiis ego veni iussu principis. Is (Ror. Bos. q. 248, 152°) autem 
mandaverat Langmantelo?® et reliquis, ne me desererent. Et Maximilianus 
erat in venatione; aderant autem consiliarii eius, inter reliquos Parrhisius 


1) ibergescly.; Wolf., Luth.-Mel., Hric.: — clamatorum. 7”) Luth.-Mel.: confusio- 
narius; Wolf. hat wohl auch erst gehabt: ut aufferatur confessionarius, korrigiert aber: 
vociferantur confessionaril; ebenso Irie. 8) Luth.-Mel.: — ita. *) Luth.- Mel. : 
Augustana. Am Rande steht: 2; dem entspricht weiter wnlen in Anm. 27 die 1; der Ab- 
schreiber hat also die Siticke umstellen wollen, aber Luther springt in seiner lebhaften Hr- 


zdhlung von dem einen auf das andere. 5) Luth.Mel.: — cum mandatis. 8) Wolf., 
Hric.: combustus eram; Luther will wohl sagen: Man verhandelte zwar noch in Augs- 
burg mit mir, aber in Rom war itch als Ketzer schon so gut wie verbrannt. ) Luth.- 
Mel.: — Inter haee addit; + Vide. 8) Auch weiter unten hat der Nachschreiber ein 
Stick aus Luthers Lrzdhlung weggelasssen, siehe S. 80 Anm. 28. ®) Wolf., Erie: 
— Inter haec ... obiter; + Deinde inquit. 10) Wolf., Itvic.: — inquit, quam. 


1") Wenzeslaus Linck begleitete Luther von Niirnberg nach Augsburg. Késtlin 1, 202. 
12) Hric.: commodato. 8) Wolf, Luth.-Mel., Eric.: proficiscebar. 14) Von Augs- 
burg. 15) Wolf.: + in; der comes war Leonhard Baier. 18) SWiOlp mers. aillase 
17) Wolf., Hric.: deterrimis. 18) In sprunghafter Erzdhlung berichtet Luther hier wn- 
mittelbar nach seiner Ankunft in Augsburg gleich von seiner fluchtihnlichen Heimkehr. 
Lirie. lipt das alles aus und fihrt fort: Cum autem Augustam perveni, diverti wsw. 
19) Wolf.: cuculla et (dibergeschr.) in. 20) Wolf.: palleo. 21) Vergl. S. 80 Anm. 16. 
22) Wolf., Luth.-Mel.: A Lipsia. 28) 1, November 1518, doch kam Luther schon am Tage 
vorher, Vigilia Omnium sanctorum, nach Wittenberg zuriick. Enders 1, 274 Anm. 1. 


24) Wolf.: Coburga, gestr. und tibergeschr.: Kemburg; auch im Teat sollte es wohl heifen: 


a Kemberg, vergl. Kostlin 1, 215. °5) Hirst jetzt erzihit Luther ausfithrlicher von den 
Verhandlungen in Augsburg. **) Wolf.: pactum. 27) Am Rande steht: 1, vergl. das 
vorhergehende 2 oben in Anm, 4. °*8) Der Kanonikus Christoph Langenmantel nahm 


sich Luthers besonders an, siche Enders 1, 305 ff. 
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episcopus Trevirensis.1 Cum veni Augustam, diverti ad Augustinianos.? 
Statim rescivit id cardinalis, mittit ad me legatum equitem, yocat me ad se. 
Ego vero venissem, sed hi, quibus eram commendatus, mihi? prohibebant, 
ne pedem efferrem e monasterio, nisi ipsi me iuberent. Quare ego respondi 
initio me venturum. Postridie venit orator, ingenium Italicum4, vult mihi 
persuadere, ut veniam, At patroni mei mihi dixerant®, ne venirem; me 
nescire® Italos, non esse illis fidendum temere. Quare ego me continui. 
Tertio venit legatus7: Quare non venis® ad cardinalem? Est tuus gratiosus 
dominus. Si modo dicis: Revoco, te ipsum servabis; hae sunt 6 literae, 
facile poteris dicere! At ego lactavi eum. Tertio aperte dicebam me habere 
mandatum, ut hic me continerem. Quid hoc est? inquit orator, putasne 
principes tua causa arma capere?9 — Nequaquam! respondi. — Ubi igitur 
manere vis? — Sub coelo! Itaque?® hic abiit cum famulis a mo.!! Interea?? 
instant patroni mei apud consiliarios caesaris, secrctarium comitem ab 
Schaumburg '° et reliquos4, ut mihi detur pax publica. Conficiuntur.!® 

Venio ad Caictanum.!® Instruxerant autem me, quomodo me gerere 
deberem. Primum plane prostravi me in faciem. Iussus, ut surgerem, 
genua mea'” erexi. Sic+® iussus astiti. Ibi blande me compellavit'® car- 
dinalis: Tu, inquit, commovisti Germaniam disputatione de indulgentiis? 
Nam reliquos articulos de Christo et iustificatione nemo oppugnabat. Quare 
si vis esse membrum oboediens?°? et habere gratiosum pontificem, revocato! 
Nihil tibi erit periculi. Nam te audio?! doctorem et peritum ?? et habere 
plures discipulos. Ego breviter respondi me velle posthac tacere, modo ut 
adversarii etiam?* tacerent. Sed hoc nolebant tum temporis esse contenti, 
sed sinpliciter volebant, ut revocarem. 

Postridie redii.24 Ibi sic respondi, non sine titulis, ut aequum erat, 
in principio, sed cum incalucram, (Ror. Bos. q. 24%, 153) dicebam?*; Ego non 
possum revocare, nisi meliora edoceor?®, nam a scriptura. non possum 
discedere. Tum ille: Attamen Matthaeus?7 errat in nomine prophetarum! 


1) Richard von Greiffenklaw, 1511—1531. 2) Hin Augustinerkloster gab es im 
Augsburg nicht; Luther blich bei den Karmelitern. Néstlin 1,202. *) Luth.-Mel.: — mihi. 
4) dibergeschr.: Wolf., Luth-Mel. Eric.: — ingenium Italicum, Der orator war Urban 


von Serralonga. Enders 1, 242 Anm. 9. 5) Luth.-Mel., Lric.: dixerunt. SVR IGss 
non novisse. 1) Wolf.: + inquiens; Hric.: + et. 8) rie: —— inquit. %) Erie: 
capturos. 10) Wolf., Eric.: inquam. 11) Luth.-Mel.; — a me. 2) Wolf., Luth.- 
Mel., Eric.: Interim. 18) Text, Hric.: Udenburg, vergl. aber Enders 1,242 Anm. 5. 


14) Luth.-Mel.: — et reliquos. 15) Wolf., Luth-Mel., Hric.; Conficiunt. 18) 72, Ok- 


tober 1518. 7) Erie: in genua me. 1°) Luth.-Mel.: Hic. %°) Wolf, Eric.: appel- 
lavit. 20) Wolf.: membrum ecclesiae, erst dann dazwischengeschoben: oboediens. 
21) Wolf., Lath.-Mel., Hric.: - esse. 22) Tuth.-Mel.: eruditum. es) Luth.-Mel.: 
modo adversaril quoque. 24) Luther war auch am 13, Oktober bei Cajetan, aber die 
entscheidende Verhandlung fiel erst auf den 14, Oktober. 25) Wolf, Luth.-Mel., Hric.: 
saltem dicebam Vos, d.h. Luther threte den Kardinal einfach.  **) Wolf., Luth.- Mel., 
Bric.: edocear. 21) “bergeschr.: 27, 


Matth, 27,9 
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Cum eum! refutare vellem: Satis est! inquit. Quare? tu revoca; sic tota 
componetur causa. At ego obstiti severius. Quare sic exclamat cardinalis 
Ttalica Latino?: O4 frater, frater, heri fuisti valde bonus, hodie es plane 
perversus! Et iterum opponit mihi Clement. VI. Tum ego: Sanctissimus® 
male torquet scripturas! Ibi ego*® primum disputare coepi contra papam. 
Commotus Caietanus: Vade7, inquit, aut® revoca aut® non revertere! 
Nesciebat autem mihi esse instructum?? animum, quo nihili facerem** eius 
minas, nec credidit me observasse: Non revertere! 

Ego mansi!? Augustae aliquot dies et binas ad eum dedi literas.1? In 
eis explicavi meam sententiam, sed cum nihil responderet*4, ego de** nocte 
emittor per porticulam cum satellite!® et eques veni Coburgam.*7 

Reversus domum scripsit cardinalis ad Fridericum per fortuitum 
nuntium !8, quod male habuit principem, et conquestus est!® me insalutatum 
abiise; sese fecisse omnia, quae ad concordiam requirerentur: Si quod esset?® 
futurum incendium, sese excusatum esse et lavare manus.?! Princeps adver- 
sus epistolam argute respondit.22 Bnd er twolte?? auch die Hende getvajden 
haben, weil fte nidjt ander8 dagu thun wolten.24 Gr hette mich geftellet, wie 
im fatferlihe majeftet auffgelegt hette; wiffe aud) nidjt mehr bey dev face 
gu thun.?> 

Nune sequitur historia de Carolo von Miltitz, quod#® Doctor iubetur 
abire a principe.?7 Vide aliam partem.?® 

Sic autem concludit?® Doctor: Gott Hat mich pliglich in daS twefen 
gefurt, pnd th fome fragens halben dazu, denn da ich anfieng, wets Gott, 
ich verftund e3 nicht vnd habe erftlich ftetS gefteuret. Wher jie haben fic) an 
mir abgerannt.*° 

Wolf. 3230, 22 ff.; Luth.-Mel. 1, 180% und 92>; Eric. 177». 


5350. (Ror. Bos. q. 248,153) Pars historiae de Wormatiensibus 


1) Wolf., Luth.-Mel., Eric: id. *) Erie.: Quin. *) Luth.-Mel.: Italico Latino; 


Wolf.: Italico Latine, horrigiert: Italio Latine. 4) Luth.-Mel.: — O. 5) Eric: 
+ inquam. °%) ego tibergeschr. 7) Luth.-Mel.: Valde. . *) Wolf., Eric.: et. %) Luth.- 
Mel.: et. 10) Wolf., Eric.: infractum. 11) Luth.- Mel.: quod nihili faciebam. 
12) Luth.-Mel.: produxi; Wolf.: perduxi. 138) Hnders 1, 262ff. und 266/f. 18) Luth.- 
Mel.: respondebat. 15) Luth.-Mel.: — de. 16) Vergl. S. 78 Anm. 21. 11) Eher 


schiebt Eric, von oben das kleine Stuck ein: A Lipsia erravi ... tam sanctus eram. 
18) Siehe Enders 1, 310 Zeile 4f. 1°) Luth.-Mel.: + deme. °) Hric.: sit. 24) Siehe 
Finders 1, 271 Zeile 106. 22) Linders 1, 310ff. 28) Wolf: wolle. 24) Siehe Enders 
1, 311 Zeile 36. Hier schlieft Luth.-Mel. 1, 182%, und es setzt Luth.- Mel. 1, 92> ein in 


Ubereinstimmung mit unserm Text. 5) Wolf., Hric.: + ete.; Eric. schlieBt hier. 
ao mWiolfe aciia,, 27) Siehe Nr. 1203 wnd vergl. Kroker im Archiv fiir Reformations- 


geschichle 5 (1908), 360ff. *8) Wolf.: — Vide aliam partem. Die Verweisung bezieht 
sich nicht auf den 2. Halbband von Ror. Bos. q. 248, wo diese Erzihlung nicht steht, 
sondern Rorer fand sie offenbar schon in seiner Vorlage. Das hier fehlende Sttick ist wohl 
unsre Nr. 5875° 29) Wolf.: conclusit, 30) Wolf.: -- ete. 
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comitiis.t Wormatiae hielt Caractiolus? hart an, man folte mic)? verbrennen. 
(Ror. Bos. q. 248, 153°) Uber die furften von Baiern* vnd Pfalg > wolten das 
geleit nicht bredjen Lafjen®, vnd ob7 fie e8 gebrodjen hetten, jo® twere ein 
auffrbur worden, denn der adel hing an mir, vnbd Hatten mic) das mal etc.° 
Cochleus venit ad me? et voluit mecum disputare, ut redderem?! fidem 
publicam. Ibi nobilis Watzdorff 12 stricto gladio invasit Cochleum, et nisi 
vi retentus'*, inflixisset ei aliquot vulnera. Djoctor Hieronymus Schurff 
miris modis exagitavit Cochleum: Vere, dag ift eine feine anmuttung! 1 


Wolf. 3230, 25; Dink. 100>; Luth.-Mel. 1, 93. 


5351. (Ror. Bos. q. 24%, 153”) Reversus in itinere capiebar.t® Sed 
Otto von Sieb*?: interrogatus de meo casu sparsit hance fabulam me esse 
captum, coniectum in specu, ardere perpetuas quatuor lampades, magnum 
esse coneursum. Id defert*® per totam urbem.t9 Sed tandem _intellexit 
Fridericus esse fabnlam Ottonis, et cum ex eo interrogaret, cur hoc?° 
finxisset: Omnes, inquit, cupiunt a me audire nova.?! 


Wolf. 3230, 26; Luth.-Mel. 1, 935; Eric. 181». 


5352. (Ror. Bos. q. 24°, 153°) Hessus adolescens.22, Wormatiae me 
primum convenit Hessus, adolescens adhuc, et tum mihi erat iniquus 23; 
Serr Doctor, fagt ev, id) hore, iv leret, wenn einer nidjt n.24 fan, fo mag 
die frato2> einen anbdern nemen. Sic, inquit?® Doctor, instituuntur aulici! 
Ego risu?7 pauca?® respondi: Mh nein! Yr folt nicht aljo?® reden, gnadtger 
herr! Tum abiens a me%? dixit: Habt ihr redjt, jo Helff end) Gott! 

‘Wolf. 3230, 26; Dink. 101; Luth.-Mel. 1, 93». 


1) Dink.: Pars historiae Wormaciensis conventus. M. Luth. Hier nimmt Luther 
die mehrfach unterbrochene Erzdhlung von dem Reichstag in Worms wieder auf. *) Dink.: 
man; gemeint ist der pdpstliche Nuntius Martino Caracciolo. *) Dink.: v3. *) Dink.: 
Baden.  °) Siehe S. 65 Anm. 13, vergl. Késtlin 1,407. °) Dink.: — lajfen. 7) Dink: 


two. 8) Dink.: — fo. °) Wolf., Luth.-Mel.: — etc.; spdter hinzugeschr.: lied; Dink.: 
Hatten mich fer lieb. Ibi. Stehe Nr, 5342 den 5. Absatz. 10) 24. April 1521. Késtlin 
1, 426 und unsre Nr. 3357. 11) Uber redderem tibergeschr.: aufffagen. se teat 


Wartendorff; Wolf.: Waterdorft; Dink.: Werfdorffer. Uber Vollrad von Watzdorff siche 
Enders 3, 145 Anm. 2. *8) Dink.: + esset; Luth.-Mel.: retractus esset. a) Dink. : 
Gy, nein; Luth.-Mel.: Warlid. 15) Ubergeschr.: das evs gleit jolt aufffagen. 18) Die 
Tortsetzung von Luthers Erzdhlung ist Nr. 5353. *") Uber Sieb: tibergeschr.: N.; Wolf: 
Sybretting; Luth.-Mel.: Sibenburg; Eric. erst ler einsetzend: Otto a Sybretting. 
18) Luth.-Mel.: defertur. 19) Worms. 20) Luth.-Mel.: — hoe. 21) Hrie, fahrt fort: 
Ceterum elector autem ea de re una cum suis deliberavit. Tandem dedit in man- 
datis usw. Das ist Nr. 5358. 22) Wolf. mit der Uberschrift: Landgrauius; Dink.: 
Alia historia de landgrafio Hassiae adhuc adolescente. Dasselbe hat Luther auch in 
Nr. 3357” kurz erzdhlt. 23) Dink.: ++ dicens. 4) Wolf. dibergeschr. : nujfen; Dink.: 
mer. 25) Text: jo mag die mag die fraw; Wolf. richtig. **) Dink.: inquiebat. 2n) Dink. : 
ridens; Wolf.: risi et. 28) Luth.-Mel.: + commotus. 29) Wolf.: jo. 30) Dink.: 
— ame. 
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5353. (Ror. Bos.-q. 24%, 153) Historia de captivitate. Elector ea 
de re deliberavit cum suis? et dedit in mandatum® consiliariis, ut abderent 
me. Ipse vero® nescivit locum, ut, si iusiurandum dandum esset, liquido 
iure® jurare posset se nescire7 locum; quamvis dixit ad Georgium Spalati- 
num 8, si vellet scire, posset scire.® Id negotii demandabat*® nobili. Sciebat 
etiam Amsdorffius!!, praeterea nemo. In nemore prope Isenach !2 vidit 
praesentes ‘3 quatuor equites, quare monente me** subduxit se a curru. 
Interim 15 appropinquant equites in excavata via. Sagitta terrent aurigam; 
is statim fatetur. Quare extrahunt me de curru et maledicunt.1® Ams- 
dorffius simulabat!? omnia18: Ah, inquit, quae est ista saevitia? ‘Tamen 
sumus in vestra potestate! ut sic ]uderet aurigam. Sic deducor’® ex eurru?? 
et imponor (Ror. Bos. q. 24%, 154) equo. Equites?’ ambages et varia 2? diver- 
ticula quaerunt, ut fallerent?* insectatores, et?4 diem ?> consumunt. Nocte 
venio2® in27 Wartenburg prope Isanach, Ibi saepe descendi adolescens ?® 
in venationes2®, ad colligenda fraga, contuli®® cum Franciscanis*1, sed res 
celabatur, tanta inest®? taciturnitas equitibus! Exceperunt** me duo nobiles 
Sterbach 34 et Berlepsch**, et duos famulos *° habui*’, qui me conducerent, 
sed praemisi eos, ut mihi?® appararent convivium.*® 


Ror. Bos. q. 248, 8382; Luth.-Mel. 1, 94; Eric. 1815; Wolf. 3230, 26; Dink. 101. 


1) Dink.: + sua; Wolf. mit der Uberschrift: Captivitas Lutheri. Zur Sache siehe 
S. 81 Anm. 16 und Luthers Brief an Spalatin, Enders 3, 152 7f. *) Dink. fahrt fort: 
consiliariis, quibus dederat in mandatum, ut abderent me in aliquem locum, quem ipse 
nesciret. 3) Wolf.: mandatis; dber Lric, siehe S. 81 Anm. 21. *) Ror. 382 beginnt: 
Elector re deliberata cum suis consiliariis dedit in mandatum, ut me abducerent. 


5) Wolf., Ror. 382, Luth.-Mel., Hric.: Sed ipse. 6) Ror, 382: — iure. 7) Dink. + 
ignorare. 8) Ror.382: — locum ... Spalatinum; + sed. ®) Dink.: statim rescire. 
10) Dink.: + cuidam; Wolf.: mandabat ; Ror. 382: negotium demandabatur. 11) Ams- 


dorf begleitete Luther auf der Riickfahrt aus Worms, Kostlin 1, 431f. ”) Wolf., Erie.: 
Mansfeld; Ror. 382: N., dazu a. R.: Mansfeld ift falfd. 18) Ror. 382: eminus; Dink., 
Luth.-Mel,: Is cum in nemore prope Mansfeldam vidisset; Hric.: vidit Pezenius prae- 
sentes. 14) Wolf. schlecht: movens se; Ror. 382: monet me; ipse; Dink.: me monito. 
15) Wolf.: Interea. 16) Ror. 382: + mihi. 11) Ror, 882: simulavit. 18) Dink.: 
qui simulabat omnia ad fallendum aurigam, 19) Ror, 382: ego abducor. 2° eon: 
382; —excurru. 7!) Ror, 382, Dink., Luth.-Mel., Wolf.: Sed equites miras. *) Ror. 
882: mira. 23) Dink., Wolf.: fallant. 24) Dink.: + ita. 26) Wolf.: + noctu. 
28) Dink.: vero venio; Wolf.: veniunt. 27) Ror. 382: + arcem. 28) Ror. 882, Dink. 
Wolf.: — adolescens. 29) Dink.: + et. 80) Dink.: + etiam. 81) Stehe Késtlin 
1, 487. 32) Dink.: est. 88) Ror. 882: Coeperunt. 4) Wolf: Sternbach; Ror. 382: 
Steinburg; Dink.: Sterpach; gemeint ist vielleicht Hans von Sternberg , spéiter kurfiirst- 
licher Pfleger auf der Koburg. *°) Text: ery Sip3; Ror. 382: Berling; Dink.: Berlitz; 
Luth.-Mel.: Eerlikus; Wolf.: Qerlip3; gemeint ist Hans von Berlepsch, der SchloBhaupt- 
mann der Wartburg. 86) Wolf: servos. 37) Ror, 382: et duo servi. Habui usw.; 
Dink.: qui duos famulos habebant; ebenso Luth.- Mel. 88) Ror, 382: — a 
39) Hric.: + ete. 
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5354. (Ror. Bos. q. 248,154) De Tudaeo baptisando! et altero, 
qui fuit impostor? Cum Iudaeus Michael hue veniret, ut baptisaretur, 
et id Doctori indicaretur, dixit: Iubete? eum ad me venire, nec eum metuo, 
et amo Judaeos, si resipiscunt, propter Abraham etc.‘, quem ardentius hodie 
amo quam omnes Iudaei. — At cum venisset Iudaeus et esset conviva®, 
Doctor inquit: Vis baptisari? — Respondit Iudaeus: Volo.6 — Doctor 
inquit: Vide, ut res tibi cordi sit?, nam novi vos solere imponere nobis 8, 
nec facile patimini Christum Iudaeum pro Deo coli. Nec certe nos® sumus 
tam stupidi et insani, ut Indaeum adorare velimus, cum hune honorem ne 
ipsi?? Abraham aut Angelo quidem velimus tribuere, nisi scripturae testi- 
monio victi.t! — Hie respondit Iudaeus: Ego fateor Christum esse ducem 
populi Iudaici et venisse et esse Filium Dei. Quia tempus praeteriit. — 
Tum Doctor: Hoc idem dixit Iudaeus in Pomerania? circiter annum 1515 
mortuus*? ultima’* haec verba ad filios: Si Messias non venerit!® 1522, 
jo twift, daS twir betrogen find! Id filii dixerunt!® Pomerano. 

Et Doctor Martinus hoe addidit de praeposito Coloniensi!’, qui epi- 
taphio suo'® inscribi curavit felem et murem et in testamento haec scripsit: 
Cum feles et mures convenient, tum vere fiet Iudaeus christianus.19 

Absente autem Iudaeo dixit ad nos: Hic Iudaeus est ex Bosen.?° 


Wolf. 3230, 27; Luth.-Mel. 1, 184. 


1) Von diesem Juden Michael aus Posen erzdéhlt Mathesius LH. 343 ff. ausfiihrlich, er 
habe thn im Jahre 1540 an Luthers Tisch gebracht.  °) Wolf., Luth.- Mel.: qui insidias 
fecit etc. *%) Wolf., Luth.-Mel.: lubeto; Mathesius wird der Angeredete sein. *) Wolf., 


Luth.- Mel.: — ete. 5) Wolf., Luth.-Mel.: + Doctoris. 8) Wolf., Luth.-Mel.: 
Maxime. 7) sit tibergeschr. 8) Wolf., Luth.-Mel.: — nobis. °) Uber nos tiber- 
geschr.: christiani. 1°) ipsi tébergeschr.; Wolf.: —ipsi. 11) Die Worte nisi... victi 
dibergeschr., in Wolf. fehlen sie; Luth.-Mel.: — cum hunc honorem ... victi. 1”) Luth.- 


Mel.: + is. 3%) Wolf: moriturus. 14) Luth.- Mel.: dixit ultima. 18) Wolf.: + ad; 
TInith.-Mel.: 4+- ad annum. 16) Wolf. fahrt fort: Pomerano Djoctori. Et Lutherus hoc 


addidit usw. 17) Wolf. fahrt fort: qui cum epitaphium suum inscribi wsw. 18) Luth.- 
Mel.: qui in suum epitaphium. 1°) Auch das erzihlt Mathesius LH. 346. 2°) Wolf:: 
Possen; Luth.- Mel.: -- et Michael. — In der Handschrift folgen nun weiter aus der 


Mathesischen Sammlung des Jahres 1540: Nr. 5118, (Ror. 154») 5126 + 5127, 5153, 5155 
++ §158, 5163, (tor. 155) 5166, 5171, 5174 + 5175, 5176, 5177, (Ror. 155%) 5178 + 5180, 
(Ror. 156) 4868, 4884 -- 4883, 4909, 4920, 4924 (Ror. 156>) + 4923, 4921, 4948, 4966, 
4982, 4980, 4996, (Ror. 157), 4997, 5012, 5022, 5054, 5006, (Ror. 157%) 5339, 5335, 5184, 
5255, 5023, (Ror. 158) 5189 + 5191, 5190, 5192, 5255 extr., 5195, (Ror. 158») 5196, 
5200 in., 5203, 5204, 5206, 5212, 5218 in., (Ror. 159) 5219, 5225, 5229 (Ror. 159») + 5230, 
5231, 5232, (Ror. 160) 52324, 5234, 5235, 5236, 5237 + 5239 + 5240 catr., (Ror. 160») 
5243 + §244, (Ror. 161) 5245, 5246, 5247 + 5248, 5253, (Ror. 161») 5258, 5259, (Ror. 162) 
5260, 5264, 5267, (Ror. 162%) 5268, 5270, 5272, 5273, (Ror. 163) 5265, 5274, 5276, 5277, 
(Ror. 163) 5278, 5282, 5285, 5292, 5293, (Ror. 164) 5294, 5298, 5300, 5301, 5310, (Ror. 
164) 5314, 5816, 5320, 5815, (Ror. 165) 5317, 5318, 5324 (Ror. 165%) +- 5328 -- 532% 
und 5325; weiter folgen nun aus Dietrichs Nachschriften aus dem SE des Jahwes 
1583: (Ror. 166) Nr. 520, 521, 527 extr., 532, 464, 461 extr., (Ror. 166») 463 und 527m 
6% 


QA Tifehroden, wagricheinlid) nicht von Mathefius. Ne, 5355, 5B56a 


5355. (Ror. Bos. q. 24%, 166%) Liutherust ad Ci{asparem Cjruci- 
gerum?: Divina scriptura est ingentissima arbor®, sed nullus ramus * est, 
quem® non manu pulsayi ond ein par opffel herab geflopfft.° 

*Nr. 674. — Wolf. 3230, 62>. 


5356a. (Ror. Bos. 24%, q. 167) 1. Petri 3.7 S. Peter hat jeer ® dunctel 
geredt pnd gehet turk davon. Mun, dex text fagt Elar, das Chriftus eben in 
bent, da® ex getodtet ijt? nach dem fleifd, dag iftt!, da er geftorben ift, fey 
er 12 hingegangen’? pnd habe geprediget den Geiftern, die vor ihm 14 nidjt gleubten, 
aut® Den geiten Noha, da man die ardha guridjtet. Nu, den text mus man 
bleiben Laffen, wie ex Lautet. Bnd da Chriftus geftorben ift, hat feine jeele 
nicht gefcjlaffen *%, fein Leth ift'? aud) nicht alfo vertwejen, twie wir fterben, 
ba ber Leth ruget in der erden, die jeele in iv femerlein gehet vnd jdlefft, 
fondern feine jeele hat geprediget, fagt'® der tert. Qn vnferm glauben befennen 
wir aud: Nidder geftigen gur Hellen. Das gleuben wir, tvie da euangelium 
ynd ba3?9 fymbolum Lautet.2° Wie eB aber gugangen, das er gur Hellen 
nidder?! geftiegen, wa3?? ond twie viel jdjritt er gethan habe, dnd twie ev die 
veter erldfet habe, fonnen wir nicht wifjen. Wir mufjen Chrifto das?% privi- 
Tegium Yafjen, da8 e8 mit feinem jterben ift?* ander gugangen 2°, denn?® mit 
ynjerm fterben.27 Geine feele hat aud) im tod ir ampt gehabt?®, ift hin geqgangen 
pnd?® hat den Geiftern im gefengni8 geprediget. Wir mufjen dem apoftel 
Petro>° pnd den andern den forteil Laffen, da8, ob twiv Ddieje*! fprudhe fo 
eigentlich nicht verftehen fonnen, fie hiher erleudjtet pnd qrifern verftand >? 


2, cor.12,2gehabt haben denn wir. Wir muffen S. Paulo den vortvitt Laffen, das %* er 


vom dritten Himel ruhmet vnd fagt, er habe wort gehort, welche fein menfch 


ausreden fan, vnd wir wijfen nur von einem himel vnd wifjen gar nit, : 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 674. *) Wolf.: Sacra scriptura. Luth,erus 
aliquando dixit ad Crucigerum. In unserm Text kann OC. C. freilich auch Cyonradum 
Ciordatum bedeuten; die urspriingliche Parallele Nr. 674 und FB, helfen hier nicht weiter. 
3) Wolf.: silva. 4) Wolf.: arbor. 5) Wolf.: quam. 8) In unsrer Handschrift 
folgen nun weiter aus Dietrichs Nachschriften Nr. 518 extr. und 402. 1) Die Paral- 
lelen gehen mit Ror. zusammen; Oben. mit der Uberschrift: Epl. 1. Petri 3. Locus a Doe- 
tore Martino gcu Defjau gepredigt. Ls ist also wohl eine Predigtnachschrift; Dink. wnd 
Luth.- Mel. beginnen: De dicto 1. Petyri3. Das Chriftus nach feinem thodte den Geyftern 


geprediget habe. 8) Dink., Wolf., Luth.-Mel.: jdjier. ®) Dink., Luth.-Mel.: — da. 
10) Dink., Luth.-Mel.: -- toorbden. 11) Dink,: id est. 12) Dink., Wolf., Luth.-Mel.: 
— fel ev. 18) Dink., Wolf., Luth.-Mel.: +- jei. 1) Dink., Wolf., Luth.-Mel.: vor 
hin. 18) Wolfs tur. 16) Dink., Luth.-Mel,: + ond. 17) Dink, Luth.-Mel.: — ijt. 
18) Dink., Luth.-Mel.: fpricht. 19) Dink., Luth.- Mel.: — ba8. 20) EHbenso Dink., 


Wolf., Luth.-Mel. 1) Dink., Luth.-Mel.: Qinunder. 22) Dink., Luth.-Mel.: — was. 
*8) Dink., Luth.-Mel.: fein. 4) Dink, Luth-Mel.: — ift. 5) Dink., Luth.-Mel.: fei. 
eee WVolfacmales 21) Dink., Lruth.-Mel.: — fterben. 28) Dink., Lauth.-Mel.: gethon. 
29) Dink.: — vdnod. 3°) Dink., Luth.-Mel.: Paulo. 31) Wolf.: die. 32) Wolf: 
vorftendinus. 33) Dink., Luth.-Mel.: — ob wir... da3. 
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twa8 dev dritte Himel iftt Das ift wunderbarlid, twas Hie Petrus? fagt, 
ev Habe nicht ® ben andern, welche vor der fintflut oder (Ror. Bos. q. 24%, 167%) 
Hernac)* getvefen find, fondern allein denen, die gur zeit Mohe nidt gleubten, 
die 100 jav® ber, da die arca bereit ward, geprediget. Wie aber diefe predigt 
gefdehen fey, follen® wir nicht wiffen.7 Sc halt, da e3 durd etnen radium 
spiritualem gefdehen® fey. Da ift ja feine gunge am prediger nod? Leiblid) 
ohr an den guhorern* getefen. Gumma, man fan hierin nichts getvif 14 
Jagen. Wir follens gleuben pnd muffen?? GS. Peter etwas faffen furt® vn3 
wiffen, da8 wir nicjt erlangen fonnen. 

G3 ift pns troftlic) gu wiffen, das Chriftus aud) bey den feinen nad) 
dem" tod ift. Who haben wir den troft: Wir leben oder fterben, fo find 
wit des Herrn; wir jeien im Leben !® oder fomen in dent® tod, jat7 im diets 
Hellen.1® Wenn twir nu fterben, fo ruget ber Leib im grabe, die feele2° in 
ivem Eemerlein, da ift, in Gottes Hand, bey Chrifto, ivem Herrn, bis wir 
am jungften tage an Leib vnbd fecle auffertvectt?! pnd verfleret toerden. Yn 
deS aber find wir vin bes zeitlidjen tods willen von Chrifto nicht gefdjeiden, 
fondern vnjer Herv?? al? twarer Gott wnd menjdh, welder den weg in die 
Helle pnd wider heraus gu furen gen Hhimel?+ tol wei8, ift bey vn, vnd?5 
fein ampt bnd regiment iret nidt anff an?® vn3. Hie in diefem Leben 
mufjen tvir 0377 affe3 faffen mit dem glauben, bi wir von den todten?® 
auffertvectet das volfomen erfenntni8 Chrifti pnd feiner twunderbarliden 2° 
wercle >? anfehen vbnd das ewige Leben haben. Da fhelffe vn3 gu der felbe*! 
vnfer®? Lieber Hery vnd*? Heiland Yhefus Chriftu3, Wmen.>4 


1) Hier hat Luth.- Mel. in Klammern: (Phtilippus Mjelanchthon. Die Hebraei 
haben den erften Himel genant den Lufft (sic), aerem, den anbern die ftern, stellae fixae et 
planetae, dew dritten, da foll Gott fein.) 2) Luth.-Mel.: was Petrus hie darnack; Dink.: 
twas vis Petrus hie. 3) Text: — nicht; die Parallelen richtig. 4) Dink., Luth.- Mel.: 
darnach. 5) Text: — jar; ergdnzt aus Wolf. 8) Dink.: — fondern allein. ... gefchehen 
fei; fahrt fort: ba follen. 1) Dink., Luth.-Mel.: -- vnb. 8) Dink., Luth.-Mel.: 3u= 
gangen. °) Dink.: + fein. 1°) Wolf.: am julorev. 11) Wolf.: gewikes. 1%) Dink., 
Luth.-Mel.: — muffen. 18) Dink.: vor. —**) Luth.-Mel.: jeinem. 1°) Dink., Luth.-Mel.: 
— fo find... leben. 16) Wolf.: — den. 11) Dink, Woif.: 4- auc. —**) Wolf-: der. 
19) Dink., Luth.-Mel.: + dak auch Chriftus bey vn3 ijt, °°) Dink., Luth,.-Mel.: + aber 
felefft. 21) Dink., Luth.-Mel.: mwideruimb evwedtt; Wolf.: erwect. °*) Wolfs: + Ohvijtus. 


23) Dink., Luth.-Mel.: — Serv als; + aller. 24) Luth.-Mel.: — au furen gen bimel. 
25) Dink., Luth.- Mel.: — vud. 26) Dink., Luth.- Mel.: in. 27) Dink., Luth.- Mel.: 


difes; Wolf.: —da8. °8) Dink.: von bem thodte. %°) Wolf.: wunbderlicjen. °°) Dink: 
feine toundevbarlicdhe terete. 31) Dink., Luth.-Mel.: — dev felbe. s2)) Wolf: — ovnifer. 
33) Wolf.: -- vnfev. 34) In unsrer Handschrift folgen num weiter aus Diebrichs Nach- 
schriften Nr. 425, 426, 432, (Ror. 168) 434 und 435, ferner aus den von Mathestus 1540 
nachgeschriebenen Reden Nr. 5216, 4875, 4892, (Ror. 168%) 4896, 5001, 4991, (Ror. 169) 
4992, 4999 und 5031, dann wieder aus Dietrichs Nachschriften Nr. 499, (Ror. 169») 502, 
514, 502 extr. und Nr. 501 wnd (Ror. 170) aus der Mathesischen Sammlung von 1540 
Nr. 5102. 


Rom, 14,8 


86 Tifehredert, wahriceinlich nicht von Mathefius. Nr. 5856 h—5358 a 


5356b. (Math. L. 697 (296)) Descendit ad inferos.! 1. Petrji 3. 
Maneat textus de descensu ad inferos. Cum Christus mortuus est, non 
dormivit anima illius, nec corpus corruptum, sed quiescit in sepulero. Sic 
nos morimur: Die feel geht in iv femerlein bud fejlefft. Sed Christi anima 
hat geprebdiget. Sic? dicit textus. Sic confitemur: Descendit ad inferos ete. 
Wie e8 aber gugangen, ond wie viel fcjrit er hab gethan, et patres quomodo 
redemit, scire nequimus. Depingitur vexillo frangens infernum. Sicut nune 
textus et symbolum sonat: Credimus etc. Cum morimur, corpus in terram, 
anima in iv femerlein, sed est cum Christo tanquam cum capite, qui pon 
Deus est tantum, sed et homo verus, cuius anima in morte etiam suum 
officium fecit: Praedicavit. Oportet, ut Christo relinquamus_privilegium, 
quod cum morte illius aliter factum quam cum nostra, item quod apostoli 


2, gor. 12,2 Subtilioris intellectus fuerunt quam nos, sicut de Paulo legimus rapto in 
2, matt.4,17coelum tertium. Cum verbo Dei non iocandum. Wie die predigt gejdehen, 


fonnen wir nicht wwiffet, puto per radium spiritualem factam, nam ibi nulla 
corporalis lingua in praedicatore nec auris in auditoribus. Summa, nihil 
certi de hac re dici potest. Credere debemus. Significat: Licet Christus 


Rim. 14,8 mortuus, tamen non cessat regere post mortem. Sive nunc vivimus sive 


morimur, Domini sumus. Non separemur a Christo! 
Wolf. 3230, 64; Goth. B. 168, 82; Dink. 109>; Luth.-Mel. 1, 155%; Oben. 94». 


5357. (Ror. Bos. q. 24%, 170) Primitiae? Lutheri* Cum® Erphur- 
diae celebrarem primam missam, legens haec verba®: Offero tibi Deo vivo 
aeterno’7, sic perterrefiebam, ut ab altari discedere cogitabam 8, et fecissem, 
nisi me retinuisset® meus praeceptor, quia? cogitavi!!: Wer ift der, mit dem 
Du redeft? Bon der? zeit ant® hab ic '* mit qrokem entfeben meffe gelefen 
pnd dbanck Gott, ba3 er mich'® daraus erlijet hat. 

Ror. Bos. q. 248, 877; Wolf. 3230, 74; Dink. 103>; Luth.-Mel. 135». 


5358 a. (Ror. Bos. q. 24°,170) De visionibus.1® Cum mota_ esset 
quaestio, ob auch poltergeifter tweven?*7 cum quidam diceret Osiandrum 


1) In der Leipziger Handschrift Math. L. steht wnsre Nr. 5356 wohl nicht richtig 
unter Lauterbachs Nachschriften von 1539; sie gehért wohl in den Anfang der dreipiger 
Jahre. In andern Handschriften habe ich keine Parallele zu diesem Text gefunden. 
2) Text: Sed. 5) Ror. 377: De primitiis; Dink.: Historia de primitiis. Zur Sache 
siehe Nr. 1558 und vergl. Késtlin 1,53 und 73. *) Wolf.: Dyoctoris Luth,eri erfte mef. 
5) Die Parallelen: + ego. °) Ror. 377: celebrassem primitias et legi haec verba; Dink.: 
celebrabam primitias legeremque; Wol/.: primitias et legerem haec verba. 7) Vergl. 
Nr. 1558 Anm.10; Ror. 377: +- vero; Dink.: + ete. *) Wolf., Dink.: ut altare voluerim 
(Dink.: vellem) deserere; Ror. 377: quod altare volebam deserere. ®) Die Parallelen: 
redarguisset. 1°) Wol/.: + ego; Ror. 377: Quieviet. ) Dink.: cogitabam. +2) Dink.: 
++ felbigen. 1%) Wolf, Ror. 377: — an. 14) Ror, 377: -+-mein Leben lang. 18). Ror. 
877: + nu. 16) Dink.: spectris; Wolf.: +- Pultergeifter, 11) Die Parallelen, die mit 
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negare vel improbare, dixit Doctor: Ex mu3 abermal ettva3 fonbderlid3 haben! 
Et* tamen fatendum est homines possideri? a Diabolo, (Ror. Bos. q. 24, 170°) 
et® expertus sum* esse obambulantes> Spiritus, qui homines terrent *, im- 
pedientes somnium, ut homines7 fiant infirmi.® 


53598b. (Bav. 1,652) Bon Polter Geyftern.? Ofiander helt, bas nicjts 
fey mit den Poltergeiftern. Doruff der Doctor gefagt: Sch halt, a8 was dran 
fey. Oftander mus albeit wa fonderlicjs haben. Sch had e3 erfaren propria 
experientia!°, den da ich ein mall muede war von meinen horis canonicis gu 
bethen, da Hub fidh ein gros gereufd) Hinter der Hellen +t, da3 ich medjtiq fere 
erfdjrack; Da id) aber mareét, ba bes Teuffel3 fpiel tar, giengt ich au betth 


pnd bath Gott vnd jpracj: Tu omnia subiecisti sub pedibus eius, sjcilicet ¥f. 8,7 


Pili tui; hat dev Veuffel was macht an mix, fo thu ev mir wa! Bnd fclief 
jo ein. Scum anbdern'?, Bo tar (Bav. 1, 653) igh ein mal im rebethal3, 
da macht e3 ein fold geclapper von tipffen, ba8 ic) mente, da3 himel ond 
evden twurden einfallen, aber id) dachte balt, e3 tweve de3 TenffelS wergE, Legte 
mid) nieder bund jdlieff. Scum dvritten**, fam ich ein mal au dev metten 
und fuctet 3cu meiner gcellen aus in den garten, da fahe id) eine grofe fcjwarge 
fatoe bmbher im garten Lauffen, jo dod) an felben ort fein jato fommen font, 
nnd balt vervfchtoandt fie; da8 war auch dev Teuffel. Bcum vterden?®, da ich 
gu Wartburg war bey Cifenadh, da jdo3 ein mal 3cu mir aus der Hellen mit 
niiffen, tel aud) de3 TeuffelS werdé twar, darumb packet ich mich acu betth. 
Das hab ich felbft erfarn. Haec vera sunt. Auch'® ein Hundt Lagt ein mal 
Ausnahme von Bav. und Zwick. simtlich mit Ror. gehen, fahren fort: et Osiander negas- 
set vel improbasset. 


1) Dink.: — Et. 7) Woif.: obsideri. +) Wolf., Math. N.: + ego. +) Dink.: 


+- ego ipse. 5) Text: obamlantes, aber a. R. richtig: obambulantes; Math. N.: de- 
ambulantes.  °) Wolf, Dink. w.a.: — qui... terrent; + et terrentes (Dink.: tenen- 
tes) homines. 7) Dink.: — homines. 8) In unsrer Handschrift folgen nun von 


den von Mathesius 1540 nachgeschriebenen Reden Nr. 5109, 5110, 5111, 5112, 5113, 5114, 
5115, (Ror. 171) 5122, 5125, 5130, 5182, 5135, 5159, 5165, (Ror. 171») 5169, 5181, 4936, 
5005, 5057, 5137, (Ror. 172) 5256, 5161, 5119, 5306, (Ror. 172») 5183 und 5223, weiter aus 
Dietrichs Nachschriften (Ror. 173) Nr. 517 + 518 und (Ror. 173») 396, dann aus dem 
Juhre 1544 Math. L. 644 und wieder aus dem Juhre 1540 Nr. 4864, ferner aus Dvetrichs 
Nachschrifien (Ror. 174) Nr. 232 und 508, ferner Annotationes in 38. caput 1. Petri, 
(Ror. 174») Tudicium de reliquiis, quae remanent distributa coena = Math. N. 6, beide 
Stiicke keine Tischreden, wieder aus dem Jahre 1540 Nr. 5252 und (Ror. 175) 5240, ferner 
zwei Briefe Luthers, weiter aus Dietrichs wnd Medlers Sammlung (Ror. 175») Nr. 800, 
(Ror. 176) 801 und 802, nochmals zwei Briefe Luthers und (Ror. 177) unsre Nr, 5082°. 
*) Zu diesem Text von Bav. bietet Zwick. die einzige Paratlele; Zwick., dessen Text schon 
in Unsrer Ausg. Bd. 49, S. VIII abgedruckt ist, zeigt gegen den Schluf hin starke Ab- 
weichungen und ist offenbar eine Weiterbildung wnsers Textes. 10) Fierzu a. R.: 1. 
11) Hinter dem Ofen. OG Aig Or 13) Reimter. 14) a, R.: 38. Vergl. hierzu 
Mathesius LH, 384, MON Oh Utne ee NOG, Tttoaae 


88 Tifchreden, wahrfdeinlicd) nicht von Mathefius. Nr. 5359 


in meinem beth, den nam id) vnd twarff ihn gcum fenfter ennaus, vnd wie 
er nicjt fdjrier pnd id) de3 (Bav.1, 654) morgens fragt, ob aud) Hunde im 
jehl08 wefrn, fagt der hauptman': Nein! Go war e3 dev Veuffel, jagte id). 

Wolf, 3230, 74>; Dink. 103>; Goth: B. 168, 95; Rhed. 170; Luth.-Mel. 136; 
Zwick. 28, 1299; Math. N. 70. 

FB. 3, 34 (24,40) Bon Poltergeiftern. (A. 289; St. 1016; $.93>) Da gefragt 
ward: ,,, Ob auch Poltergeifter waren, dent Ofiander verneint e3 und unbifligets?“” antwortet 
D. M.&.: ,Ex muh abermal etwas Sonderlihs haben. Gleichwol muff man befennen, dah 


die Geute vom Teufel befeffer werden, und id) habs erfahren, dak Geifter umbergehen, jdjrecken 
die Gente, hindern fie am Schlafe, dak fie franf werden.“ 


5359. (Ror. Bos. q. 248,177) Naturae cognitio physica? dam 
durfft fein buch, quia* habebat librum naturae, et omnes _patriarchae ‘, 


$0f.16,21 Christus et apostoli® multa citant ex hoc libro®, ut de dolore parturientium 


et” societate membrorum corporis® de lege naturae.? Quae quidem videntur 


1.@or.12,12mihi esse iucundissima. Apud Paulum: Diversa sunt!® membra unius 4 


corporis, quorum? nullum potest carere altero. Gin3 bienet ** dem ?4 andern.*® 
Wenn die augen nidjt jehen’®, wo wolten die fuffe hingehen? Wie wurden 
fie fich 3uftoffen! Wenn die hende nicht gugvieffen+7?, wie wolt+® man effen? 
Wo die fufje nicht giengen, two folten3°° die hende nemen? Der? faule 
twanjt Lett mitten im Yeibe??, Lejft fic) meften tvie ein jaw: wenn im,.?* dte 
hende nicht3 reichen?* twolten, jo wurden fie auch bald?> nicht gugreiffen?® 
fonnen. Haec similitudo?? docet?® lezem et mutuam charitatem inter nos?® 
homines, ut illa Graecorum *° pictura’! de claudo et caeco, qui mutuis*? 
beneficiis °* sibi profuerant +: 
Insidens caeco graditur pede claudus utroque. 
Quo caret alteruter, sumit ab alterutro: 


1) Hans von Berlepsch, siehe Nr. 5353. *) Math. N. hat einen sehr schlechten 
und gekiirzten Text; auch Dink., Bav. und B. kiirzen. 5) B.: qui; LHrie, beginnt : 
Adamus nullo egebat libro, utpote qui; veluti etiam. *) tibergesclu.: prophetae, 


was B. und FB, im Text haben; Wolf., Bav., Dink., Bav. w. a.: -+- et. 5) Hric.: qui; 
Dink.: — et apostoli; + ipse. 5) Dink.: ++ et apostoli etiam. ON Jip, SER O Snay 
Dink,: est. Ioannis 16. Item de societate. 8)" Hirie.: = et. °) Bav.: — de lege 
naturae; Dink. und B., dhnlich Baw. fahren fort: Similitudo mihi videtur apud Paulum 
lucundissima. 10) Dink.: -+ et. 1) Dink., Bav., B., Eric.; — unius. 12) Wolf., 
Bav., Dink., B., Eric.: sed. 18) Bav.; 68 dient eins. 14) Dink.: Giner fagt gum. 
18) Hrie.: ++ verbi causa. 18) Wolf., Bav., Dink., B. fahren fort: wie folt man dic 
fueffe (Bav.; +- pnd fopff fo) guftofen. *7) Bav., B.: grieffen. 98) Dink.: folt. | 1°) Dink., 
B.: Wann. 20) Bav., Dink., B.: woltens. 1) Bav., Dink., B.: aber dex magen, dev. 
22) Wolf., Bav., B.: + vnbd. *3) B., dhnlich Wolf., Bav., Dink.: nu ihm. 24) Wolf, 
Bav., Dink., B.: geben. °°) Bav.: — auch bald. —**) Wolf, Bav., B.: gxeiffen; Dink.: 
mer helffen. 21) Wolf., Bav., Dink., B.: — similitudo. 28) Dieselben Parallelen: 
docent. °) Die meisten Parallelen: — nos. *°) Dink.: — Graecorum. 4%!) Dink,: 
+ Graeca. 82) Dink.: multis. 53) B.: officiis. 4) Dink.: profuerunt, 
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Caecus namque pedes claudo gressumque ministrat, 
At claudus caeco lumina pro pedibus.! 

Sed hoe est pulchrius, quod etiam remissio peccatorum hic? depicta?® est: 
G3 tvritt offt* ein fu den anbdern®, der gan beift offt die gunge®, 03 ftoft 
fic) mander jel63 mit etm finger in8 auge™ vnd thut im twehe, da ift 
remissio peccatorum copiosa et compatitur, alioqui fund man nidt eins 
bleiben. 

Wolf. 5230, 1125; Bav. 1,650; Dink. 100>; Laut. 1538,200; Rhed. 225; Luth.- 
Mel. 128; Mem. 8; Eric. 64; Math. N. 112; B. 3, 60; Corp. Ref. 20, 562 Nr. 159. 


FB. 1,98 (1,20) Grfenntnif}R ber Matur. (A. 31>; St. 118>; §.109>) | Adam 
durfte feine3 Buchs, denn ev hatte das Buch dev Natur; und alle Ergvater, Propheten, Chriftus 


und die Apojfteln citiven viel aud dem Bude, als von Schmerzen ber Gebarerin und vow der Job. 16, 21 
Gefelljhaft und Gemeinfdaft der Glieder am moenfehlichen eibe. Wie denn S. Paulus foldh 1. sor. 12,12 


Gleidhnif aud) angeuhet und faget, dah fein Glied de3 andern entbehren tann. Wenn die Auger 
nicht jahen? wo wollten die Fife Hingehen; wie wiirden fie fid) guftohen? Wenn die Hande 
nicht gugriffen, wie wollt man effen? Wenn die Fike nicht ginger, wo folltens die Hande 
nefinen? Wein der Magen, der faule Wanft, lieget mitten im Gcibe, Lafjet fid) maften wie 
eine Sau; wenn die Hande nidht3 reidjen wollten, fo wurde der Leth balbe Moth leiden. Dies 
Gleidhnify lehret, da ein Mtenfd) den andern foll lieb haben. Wie auch der Griechen Gemalbe 
fehret vom Lahmen und Blinden, da einer dem andern Wolthat ergeigte mit dem, was ein 
jalicer vermodjte; der Lahme twiefe dem Blinden den Weg, weldhen ex fonft nicht wubte mod) 
fernete, und ber Blinde tvug den Lahmen, dev fonft nidjt gehen fonnte; alfo famen fie alle 


beide fort. 
Versiculi de caeco et claudo. 


Insidens caeco graditur pede claudus utroque, 
Quo caret alteruter, sumit ab alterutro. 
Caecus namque pedes claudo gressumque ministrat, 
At claudus caeco lumina pro pedibus. 
Aber das ift wol feiner, dak damit aud) fein abgemalet und abcontrafeiet ift die VBergebung 
der Giinde. 3 tritt oft cin Fuk den andern, dex Bahn beifet oft die Bunge, e8 ftdpet fic) 
mancjer felber mit einem finger in3 Wuge und thut ifm wehe. WAber da ift reiche Vergebung, 
und hat ein Glied mit dem andern cin Mitleiden und Geduld, fonft founte dev Leib nicht 
erhalten werden. Wlfo foll auch unter den Menfojen VBerfihnung, BVergebung, Cinigfeit, Liebe 
und freundlidjer Wille fein 2." 


5360. (Ror. Bos. q. 24°, 177) De pueritia Iesu cogitationes 
Lutheri piae. Omnis sapientia mundi® iure® cedit cognitioni!® Christi. 


1) Bav., Dink., B. lassen die Verse weg; in Wolf. stehen sie am Schluf des Stiuckes, 
vergl. FB. 1,99 Anm. 2. Auch Eric. lapt die Verse weg und figt statt dessen eine lange 
lateinische Hrzihlung von dem Blinden und dem Lahmen in den Text ein. 2) Wolf., 
Baw.; — hie. 3) Dink., B.: in hac pictura picta (B.; depicta) est. 2) Dinka, Bes 
— offt. 5) Dink., B. fahren fort: e3 bevffen offt die gene die gungen. 8) Wolf., ahn- 
lich Bav., Dink., B. fahren fort: man ftoRt oft einen (Bav.: den) finger ind auge (Dink., 
B.: mit einem finger in die augen). Da mug remissio peccatorum fein. Gonft fan man 
nicht ein8 bleiben (B.: + ete.). 1) Bav. fahrt fort: 03 feheift offt einer vff die fuege. Da 
mur. p. fet, oder man bleibt nicht eins. 8) Luth.-Mel. fahrt fort: est stercus prae 
cognitione Iesu Christi. ®) Hric.: merito. 10) Bav.; cogitationi lesu. 
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Quid enim est admirabilius quam?! nosse illam? Admirabile et inenarrabile 
opus Filium Dei inducere? humanam naturam et sic se demittere, ut habitu 

Pil 2,7inveniatur ut homo! Zu Nagareth wird er feinem vater Jojeph® haben 
Helffen heufer batven; fuit enim‘ faber lignarius, ut habet (Ror. Bos. q. 24°, 178) 
historia euangelica.® Q8a8 werden doch® die von™ Nazareth am jungften tage 
jagen®, tvenn fie werden fehen Chriftum figen® in feiner majeftat, pnd gu 
im fagen: Herr, Haft du nicht Helffen mein haufe bawen? Wie fompftu'* 
gu dent? ehren? 1% 

DaB ift nu die hochfte ehret*, da31> wir twiffen 1% das fic) Chriftus fo 
tieff pmb vnjer funde!7 willen herunter gelaffen vnd jein majeftat ** bn8 gu 
gut fo!® Yang verborgen. Primum vagit in cunis, pascitur parvo?° lacte, 
postea exulat, reversus adiuvat patrem. Gr! toird dev mutter offt brod pnd 
trincen geholt haben. Gie wird aud) wol gu im? gefagt haben 23: Seftden, 
wo biftu24 getwejen? Ranftu nicht dabetmen bleiben? Ista infirmitate et 
vilitate non offendi, est magna sapientia.?> 

Multa sunt conficta de infantia Christi in libro, qui inscribitur de 
infantia Christi 2°, sed 27 est apocryphus. Multi offensi sunt ?°, quod diximus”®, 
Chriftus fey? ein gimerfnecht, cum tamen maius scandalum sit*!, Christum 
pendere®? in cruce. Si hoc asserimus, cur non et illud 3? alterum? 

Episcopus quidam Solymus# oravit Deum #5, ut revelaret illi%®, quid 


1) Luth.-Mel. fihrt fort: nosse Deum illum admirabilem et credere Filium Dei 
fieri hominem propter genus humanum; Wolf., Bav.: nosse (Wolf.: noscere) illum ad- 
mirabilem et inenarrabilem fieri hominem propter genus humanum; Hric., Farr.: quam 
noscere illum admirabilem et metuendum Filium Dei fieri hominem et propter genus 


humanum sic se demittere wsw. 2) Uber inducere wbergeschr.: assumere. 3) Wolf., 
Bav., Hric.: — Sofeph.  *) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Hric., Farr.: quia fuit. °) Wolf, 
Bav., Luth.-Mel., Hric., Farr.: — ut... euangelica. 8) Bav,, Luth.-Mel.: — doch. 


7) Hbenso Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric. 8) dibergeschr.: dencten. %) Bav.: — jigen. 
10) Bav., Farr.: — ond 3u im fagen: Herr; Farr.: + sic dicent; Luth.-Mel.: — fiken... 
Herr; -- mit feiner axt, vergl. Anm. 18. 31) Luth.-Mel.: biftu. 1%) Luth.-Mel.: jolchen. 
18) Luth.-Mel.: ++ fommen? Majareth aber wirt ein ftetlin getwejen fein wie Remberg. 
14) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric, Farr.: weidheit. 16) Luth.-Mel.: die. 18) qiber- 
geschr.: die recht gulden funft der drifter. 17) Warr., Lwth.-Mel.: vinb vnfert. 18) Luth.- 
Mel.: ayt, vergl. Anm. 10. 1°) Bav.: alfy. 2°) Hriec.: pauco; Bav.: paulo. SOs. 
Bav., Luth.-Mel., Eric, Farr.: vb. 22) Wolf., Luth.-Mel., Bav., Farr, Hric.: — 3u 
im. 7%) Bav.: — haben. 74) Bav.: + fo fang. *5) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric.: 
— Ista ... sapientia; + Adj, das ift cin Hohe (Bav.: qrofe) rweisheit. 28) dibergeschr. : 
Salvatoris; Wolf., Bav., Luth.-Mel., Hric.: — in libro ... Christi. 27) Wolf., Bav., 
Luth-Mel.: + is liber; Hric.: +- liber de infantia.  **) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric., 
Farr.: offenduntur. 29) Luth.- Mel.: dicimus. 50) Luth.-Mel.: OChristum fuisse. 
31) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Farr.: et tamen maioris scandali est. °%) Wolf., Bav., Luth.- 
Mel., Hric., Iarr.: pependisse. 33) Wolf, Bav., Eric. Farr.: — illud. 3*) Wolf., 
Bav., Luth.-Mel., Eric., Farr.: Solinus. Das Folgende erzéhit Mathesius LH, 280 f. zum 
Johre 1540, 9°) Luth.-Mel.: Christum. *°) Bav.: ipsi; Larr.: ei; Luth.-Mel., Eric. : sibi. 
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Christus! fecisset? in infantia. Is postea? habuit somnium tale‘, se 
videre fabrum lignarium et puerum colligentem*® frusta praecisa et virginem 
venientem, quae utrunque ad prandium vocavit et eis apposuit pulmentum. 
Episcopus videbatur sibi edentes conspicere ®, et7 puerum dixisse: Cur et 
ille non edit?’ Ex ea voce ita® perterritus est episcopus!®, ut caput?! 
impungeret 1? in spondam, et sic expergefactus est.13 

Quare credo Christum fecisse omnia puerilia officia!+, sine peccato 
tamen.*® Saepe si!® penuria rerum laboraverunt parentes, puto ipsum 17 
divina potentia attulisse necessaria sine pretio. Hine mater cum videret +8 
in nuptiis deesse vinum, freta pietate Filii et!® exemplis, quae noverat 2°, 
dixit: Vinam non habent.?!_ Quod22 tamen fuit primum miraculum. Quare gop. 2,3 
credo matrem non tam ex conceptione (et nativitate?) quam ex signis ali- 
quot** cognovisse suum Filium2® esse Filium Dei. 

Wer da3 find faffen wil, der mus2* fagen de summa sapientia?’, nam 
etsi?* contemptus erat Christus 2%, desiderant?® Angeli in eum ®! puerum pro- 1. setvit,12 
spicere pnd fprecjen??: Hic puer est?3 Deus et Dominus noster. Humiliavit 
autem se usque ad mortem crucis propter nos perditos homines. Da8 mus yoit. 2,8 
ein fromer, gutiger Gott vnd Herv3+ fein! Si imperator?> lavaret alicui 


1) Luth.-Mel.: — Christus. 2) Luth.-Mel.: fecerit. 8) Wolf., Bav., Eric., 
Lnuth.-Mel.: — Is postea; + Tum. 4) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Hric.: — tale; Farr.: 
tunc somniavit. °) Luth.-Mel.: legentem; Wolf., Bav., Luth.-Mel., Hric., Farr. fahren 
fort: ligna et (Luth.-Mel.: postea) puellam venientem (Luth.-Mel.: venire) et utrunque 
vocantem ad prandium eisque (Lwth.-Mel.: et) proponi (Bav., Hric.: apponi) pulmen- 
tum (Luth.-Mel.: pultem). At (Hric.: Ac) episcopus use. 8) tibergeschr.: aspicere ; 
die Parallelen haben aspicere; Wolf., Bav., Hric., Farr. fahren fort: sed contectus (Bav.: 
contectos) autem (Mric., Farr.: tamen), puerum autem dixisse (Hric.: dicere) wsw. 
7) Luth.-Mel.: at. 8) Luth.-Mel.: Cur non edit etiam is? 9) Tuth.-Mel.: — ita. 
10) Wolf., Bav., Luth.-Mel.: perterritum episcopum. 11) dbergeschr.: ite, also: capite, 
wie die Parallelen haben. 12) Wolf., Bav., Hric.: impingeret. 13) Tuth.-Mel.: ex- 
pergefactum. 1+) Farr.: opera; Wolf, Bav., Farr.: +- sed tamen; Eric.: - attamen; 
Luth.-Mel.: + omnia, quae alias puer, sed. 15) Wolf., Bav., Hric.: —tamen. '*) Luth.- 
Mel.: cum. 7) Hric.: Saepe penuria rerum laborantibus parentibus puto. 18) Wol/,, 
Bav., Eric., Luth.-Mel., Farr.: Quare (Eric.: Propterea) cum mater videbat (Bav., 
Eric.: videret). 4°) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Farr., Evic.: — pietate Filii et. 2°) Luth.- 
Mel.: +- et viderat. 21) Wolf., Bav., Eric., Farr.: vinum deficere; Luth.-Mel.: vinum 
deesse. 22) Wolf, Bav., Luth.-Mel., Farr., Hric.: It. 23) Wolf, Bav., Luth.-Mel., 
Erie. Farrv.: — (et nativitate). 24) Hrie.: + pro certo. 25) Luth.-Mel.: — suum 
Filium. 2°) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Farr., Hric.: Wer da8 fund faffer, dev mujte arr.: 
twufte 31). 21) tibergeschr.: humilitate, stultitia et. 28) Wolf., Bav., Eric. Farr., 
Luth.-Mel.: quamvis. 29) Luth.-Mel.: — Christus. 30) Wolf., Bav., Luth.-Mel., 
Eric., Farr.: --tamen. *') Evic.: ipsum. 8?) Luth.-Mel.: — vnbd jpredjen. —*8) Wolf,, 
Bav., Eric., dhnlich Luth.-Mel., Farr. fahren fort: Deus et sic se humiliat propter 
perditos wsw. **) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric.: — Gott vnd Herv; + Deus. —**) Wol/,, 
Bav., Luth,-Mel., Hric,, Farr.: caesar. 
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mendico! pedes, Deus bone®, quam praedicaretur illud opus!* Sed* quia 
Filius Dei hoc facit in summo gradu, hoc nemo admiratur nisi pii, qui 
cum Angelis adorant suum servatorem ut illi Angeli Domini. Quare 
nosse Christum summa est sapientia, (Ror. Bos. q. 24%, 178%) esse hominem 


1.Sor.2,2factum et humiliatum usque ad mortem crucis, iuxta illud: Non iudicavi 


me scire quidquam praeter Christum et eum crucifixum. Ytan fan aud) dem 
Teufel nicht weher® thun, denn toenn man bon dem Sefichen vnd feiner® 
menfdjiverdung redet.7 Darumb gefelt mir3 wol®, da8 man Laut fingt in 
ber firdjen: Et verbum caro factum est, item: Et homo factus est.? Hoc’? 
non potest audire Diabolus'!, mu etlic) metl tweg3 tweg tweiden. Si tanto 
gaudio afficeremur ex eo articulo, quod Christus, Dei Filius, incarnatus est, 
ut ipse contremiscit ad eum, ftunde 08 jeer wol pmb vn3. Quemadmodum 
autem omnia opera Dei mundus indicat esse simplicia et humilia, ita et 
euangelium simplicissimis et humilibus verbis describit; denique et prophetae 
eandem simplicitatem 1? retinent, sed nihil ad euangelium. Da fan man fein 
qroffer einfalt evdencfen, quae tamen continet tam magnificas res et thesauros, 


1.¥ettt 1,12in quos cupiunt Angeli inspicere.!4 


Wolf. 3230, 113; Bav. 1, 612; Luth.-Mel. 143; Farr. 4>; Mem. 1; Eric. 70. 


FB. 1,314 (7,12) Bon der Kindheit und Jugend Yefu, item vom Ertenntnif 
Sefu Chrifti, unfer3 Heilands. (A. 101>; St. 45; 8.43) ,Wlle Weisheit ber Welt ift 


1) Wolf., Bav., Luth.- Mel., Farr., Eric.: alicuius mendici. 2) Luth.- Mel.; Diu 
boni. 5) Luth.-Mel.: + ut praedicarunt Caroli factum de bello Tunetano. 4) Wolf., 
Bav., Luth.-Mel., Eric., Farr. fahren fort: Filium Dei hoe (Bav., Hric., Farr., Luth.- 
Mel.; id) facere nemo admiratur, et Gabriel adorat tamen hunc Deum. Quare haec 
est summa (Hric.; Itaque haec suprema) sapientia nosse Christum esse hominem fac- 
tum et meditari eius summam humilitatem (Farr., Luth.-Mel.; humiliationem). Wan 
fan auch use. 5) Luth.-Mel.: wourjcer; Farr.; werfchers. 6) Bav.: von des Sejicyer. 
1) Luth.-Mel. : jagt. 8) Wolf., Bav., Luth.-Mel., Eric.: — ol. ”) Wolf., Bav., 
Luth.-Mel., Eric., Farr.: — Item ... est. 10) Farr., Luth.-Mel.: Haec. 11) Wolf., 
Bav., dhnlich Eric, Farr. und Luth.-Mel. schlieBen: vnd mus etlich meil twegs hintweg 
lauffen (Luth.-Mel.; ond mus fliehen). Si nos ita (Hrie.: perinde) amaremus hunc locum 
de incarnatione Christi (Mric.: amaremus incarnationem; Dwth.-Mel.: incarnationis), 
ut ille contremiscit ad hune locum (Hric.: ad eandem), fo ftunbde e3 tol dmb vn3. 
Quemadmodum autem (Jarr.: — autem) omnia sunt simplicia et humilia in hoc Iesulo 
(Wolf., Bav.; saeculo), ita etiam euangelium est simplicissime et apertissime scriptum. 
Prophetae etiam simpliciter docent, sed nihil ad nostrum euangelium. Da fond man fein 
grofer einfalt evdencten (Bav.: denden; Luth.-Mel.: bedencfer), quae (Bav.; qui) tamen habet 
(Luth.-Mel.; trahunt; Hric.; Habet autem haec simplicitas) eos thesauros, in quos 
cupiunt Angeli prospicere etc. (Bav., Luth.-Mel., Farr.: — etc.). *) tbergeschr.: in 
libris suis. 13) Hier schheBt in unsrer Handschrift der erste Abschnitt der Reden 
aus dem Jahre 1540, und es folgen nun Ror. Bos. q. 248, 178» bis 377 andere Sticke; 
Ror. Bos. q. 248, 377 beginnt dann der zweite Abschnitt der Reden von 1540, und zwar 
zundchst mit der Dublette zu unsrer Nr. 5344 und 5345. Daneben steht a. R.: In chartis 
G. R. Fol. 151, das ist der 1. Halbband der Handschrift Ror. Bos. q. 248, eben unsre 
Nr, 5344 f. 
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Touter Sindertvert, ja Thorheit gu rechnen gegen dem Grtenntnif Chriftt. Denn was ift 
wiinderbarlider, denn da8 grofe unausfpredhlid) Geheimnif® wifjen und evfennen, dak der Goh 
Gotte3, de3 erwigen Baters Chenbild, menjejlich Natur an fic) genomimen Hat und an Gebarden 
gleic) worden ift wie ein ander Menfdh? Bu Nazareth wird er jeinem Bater Sofeph haben 
Helfen Haujer bauen; denn Yofeph ijt ein Zimmermann gewweft, dager aud) Ghriftus eins 
Zimmermanns Sohn, ja Zimmergefell genannt wird. Was werden doc) die von Nazareth am 
jiingften Tage denfen, wenn fie felen werden Chriftum in gittlidjer Majeftat figen, und gu 
ihm fagen: Herv, Haft du nicht Helfen mein Haus bauen? @Wie fdmmeft du denn gu diejen 
Hohen Ehren? 

Biel Fabeln find von Vielen erdicjt, was Yefus in feiner KindHeit und Jugend gethar 
Habe, wie gu fehen ift im Buch mit dem Titel: De infantia Salvatoris ober De vita Iesu. 
Weil aber in demjelbem Buch viel ladherlich, narrijeh Ding ftehet, HatB nie fein Anfehen gehabt 
bei den Chriften. Das ift aber das ndthigft Stiicl, da3 wir Chriften mit Hoheftem Fleif lernen 
und rwijfen jollen, dag der Gohn deS etwigen Gotted fich fo tief Herunter gelaffen Hat, fo arm 
und elend geborn, und joldjes gethan hat um unfer Siinde Willen, und feine Majeftat uns 3u 
Gut fo lang verborgen Hat. Da er geborn ward, hat ev getveinet und gefdjrien wie ein ander 
Kind; Maria hat feiner miiffen warten und pflegen, ih faugen (wie die Rirvche finget: G3 
war ein fleine Milch fein Speis), agen, auswifden, Heben, legen, tragen 2., wie etn ander 
Mutter ihr Kind. 

Bald Hernad) mugte Yofeph mit der Mutter und Mind in3 Clend in Aegypten fliehen 
fiir Herode, der da Kindlin fudte, e3 umgubringen. Da jie nach Herodi3 Tod wieder gen 


Nazareth fomimen find, ift ev den Welter unterthan gewejt Lic. 2, wird ifnen oft Brot, Trinken gut. 2, 51 


und anders geholet haben. Maria twird auch wol gu ihm gejagt haben: Sefichen, wo bift du 
geweft? RKannft du nidjt dahetm bleiben? Und da ev nu ertwadhfen ijt, wird er Fojeph haben 
elfen gimmern 2c. Wn dtejer fcfwadhen, geringen Geftalt und verdchtlidhem Wefen, twie an 
Chrifto gu fehen war, fich nicht drgern, ijt grofe, Hohe Kunjt und Weisheit, ja Gottes Gabe 
und be3 heiligen Geifts eigen Wert. 

Gtliche und der viel dxgern fid) baran, dak wir gu Weilen auf der Cangel fagen: 
Ghriftus fei ein Bimmergefell qeweft; fo e3 doch viel ein groper WergernifR ift, dah er and 
Creug ald cin Gotteslafterer und AWufrithrer gefchlagen, gwijdjen gweien Ubelthatern gehangen 


Hat. Nu aber waren die Gehangten verfludjt, wie Deuteron. 21 gefchrieben ftehet: ,, im 5.mofe 21,23 
Gehangter ifr verflucht fiir Gott;’” und Galat. 3: ,,,,Berflucht ift jdermann, der am Holze Gal. 3,13 


atiget.” “ 
ae Weil wir aber von dicfem Wrtifel immer predigen und den Lenten mit allem Fleip ein- 
bilden, und taglich alle Chriften im Rinderqlauben befeunen, dak Chriftus, unjer Heiland, 
gelitten hab unter Pontio Pilato, gecreugiget, gejtorben rc. fiir unfer Giinde: tworiim follten 
wir denn nidjt auch fagen, ev fet ein Zimmermann getveft? fonderlic) weil er im Cuangelio 
mit flaren Worten alfo genennet wird, da das Bolt fich wher jeiner Lehre und Weisheit ver- 
roundert, und fprict: ,, Woher fommet ihm das? jt er nicht der Zimmermann, Marien 
Sohn2"" Mare. 6. 

Man jfchreibet, c8 fei cin frommer, gottjeliger Bijdhof geweft, dex Hab Gott oft mit 
Ernft gebeten, dak er ihm wollt offenbaren, was dod) Jefus in feiner Jugend gethan hatte. 
Uber ein Beit hernac) Hat derfelbige Bijchof ein Traum gehabt dergeftalt: hm ijt im Sdlafe 
fiirfommen, al fefe ex einen Zimmermann jein Handwerk treiben und cin Knablin bei ihm, 
bas abgehauene Spine auflefe; in dem jet ein Jungfrau in etm griinen Rock fommen und habe 
Beiden gerufen, dak fie gum Ejfen formmen follten, und thnen einen Brei fiirgejebt. Colds 
ANes Hat der Bildjof, wie ihn gedaudht, im Traum gejehen, Hinter dex Thiir ftelend, daB fie 
jeiner nicjt gewahr wiirden. Da hab da3 Kndblin. angefangen und gejaget: Was ftehet dev 
Mann dort, folle ex nicht auch mit effen? Wher diefer Rede ift der Bijdhof fo fehr erjchrocen, 
bah ex den Kopf Hart ans Hauptbhret de3 Bettes geftogen hat und davon ertoadhet. 


04 Tijehreden, walrfdeintich nicht von Mathejius. Nr. 5361 


3 fei mu damit, wie e3 wolle, e3 fei ein Gedicht oder Gefchicht, glaube id) doch, dak 
GhHriftus in feiner Kindheit und Jugend fich geftellet und gethan habe wie andere Kinder, doch 


PHL. 2,7 ohne Siinde. Wie Paulus gun Philippern am anbdern zeuget: ,,,.dejus Chriftus war gleich 


wie ein ander Menfd), und an Gebarden wie ein Wenfd) evfunden."“ Gx wird oft (tie ich 
gedenf, fag nicht fiir Wahrheit), wenn die Aeltern gedarbet haben, durch gottlidje Kraft ver= 
jhafft und gebradt haben, was von Mother ift geweft, ohne Geld. Daler (da die Mutter fahe, 
dak e8 an Wein gebrach auf der Hochzeit gw Cana) fpridt fie gu ihm aus miitterlichem Hergen 


30.2, 3und BVertranen: ,,Ste Haben nidt Wein,““ weil fie guvov mehr denn ein Mal an ihm gemartt 


hatte, bak ex finnte Rath jdaffen, wenn Mangel fiirhanden ware. 

Dariim glinube ich, dak Maria, die Mutter, nicht allein daher (dah fie diefes Kind 
wiinderbarlid), ohn gewodhnlide Weije, nehmlid) von dem Heiligen Geift empfangen Hat und 
ohn allen Schmerz geboren) getwukt und geglaubt hat, dak ev wahrer, natitrlider Gottes 
Sohn fei, fondern dak fie auch folds gefehen und gemarft an etlicjen Beiden, die ex im dev 
Jugend gethan hat. 

Derhalben wer died Mind recht faffen will, der muh gedenfen, dah fein hoher Weisheit 
ift, denn Chriftum evfennen und fic) nicht dran fehren noch drgern, da die Welt die Predigt 
von Gottes Sohn, der Menjfd) worden, gecreuzigt, geftorben ift ac., fiir die gripfte Thorheit und 
Uergernif Halt; fondern wwiffen, bak fie uns Glaubigen eine gdttliche Weisheit und Kraft ijt, 
dadurdh wir felig werden, dara auch die Tieben Engel Luft und Freude haben. 

Dak fic aber der licbe Herr fo tief qeniedriget Hat, gehorfam ift tworbden bis zum 
fdmahlichen Tod de3 Creuzes, das Hat ex uns armen, elenden, verdammeten Mtenjden 3u Trojt 
und Heil gethan. Wenn ein grofer, machtiger Raifer oder Konig cim verachten Bettler die 
BHiife twiifche, Lieber Gott, wie hervlich witrde dieje Demuth an fo einer Hohen Perjon gepreijet 
und geviihmet werden? Weil aber Gottes Sohn, der Herr uber Wiles, im Hoheften Grad fich 
geniedriget hat und Gehorjam ergeigt bis gum Tob am Creuz, toundert fich Niemand dariiber, 
auggenommen dag fleine Hauflin der Glaubigen, die in fiir thren Herrn und Heiland evfennen 
und anbetert. 

Dariim fage ish, Chriftum erfennen, dak ex Menfd) worden und fo tief fich gqeniedriget 
Hat, dak er angujehen ift getveft ,,,ber allerverachteft und untverthejt Menfch, von Gott geplaget 


Soi. 53, 34nd gefdhlagen e."" Cjatd 53 und joldjes um unfern Willen gethan, bas ift die redhte giildene 
1, Kor. 2,2RKunft dev Chriften und ihre Hohefte Weisheit. Wie auc) Sanct Paulus 1. Corinth. 2 faget: 


nnd) wei nidjts ofn allein Sejum Chriftum, den Gecveugigten.“”“ Man fann aud) bem Teufel 
nicht weber nod) groper Leid thu, denn fo man vow dem Gefiden und feiner Menfdhwerdung 
fehret, prebdiget, fitget, faget 2c. 

Derhalben gefallet mis fehr wol, wenn man Laut finget und fein Langfam in der 
Kirden: Et homo factus est; et: Verbum caro factum est. Diefe Wort fann der Teufel 
nidt Horen, mug uber etlicye Meilen dafiix flichen, denm ev fiihlet twol, was fie im fich haben. 
Wenn wir jo Herglid) uber dicfen Worten frohlid) wiirden ,,das Wort ift Fleife oder Menfah 
worden”, fo jehr dev Teufel dafiir erfdjrictt und ergittert, ftiinude e8 fehr wol um uns. Aber 
die Welt veracht alle Gottes Werk und Wort, weil fie fo mit frhlechten einfaltigen Worten ihr 
fiitgetragen werden. 

Wolan, die Gottfeligen laffen fic) nicht irren, wie gering und fdjlecht die Wort Lauter, 
fonder Haber Acht auf die ewigen Himmlifcjen Schake und Giiter, fo davin gefafst, ihmen fiir- 
gehalten und gu eigen angeboten werden, die unfiglic), ja fo groh und ferrlich find, ,,da ard) 


1. Petri 1,12 die Lteben Engel fie geliiftet angufehen.”” 


5361. (Ror. Bos. q. 24%, 377) Lutherus dixit, ev wolt mit 1000 ff. 
Kecium utherijd) madjen, quia est sus. 
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5362. (Ror. Bos. q. 24°, 377) De parentibus et studiis Lutheri 
Habuit egenos parentes. Pater fuit rustici filius in Morn?, pago non procul 
ab Eisennach.*? Inde cum uxore et filio* profectus est Mansfeldiam et factus 
est metallicus, ein berdhauer; tune natus est Lutherus. Studuit Isenaci et 
mendicavit panem ostiatim, deinde venit ad Henricianum, civem Isenacensem ®, 
et deduxit filium ad scholas. Postea venit Erfordiam et factus est monachus 
invito patre. 


5363. (Ror. Bos. q. 248,377) Luthjerus idolatra.® Ego habui 14 patro- 
nos, et singulis diebus binos invocayi.7 


3364. (Ror. Bos. q. 24%, 378) Semel tentatus sum® de apoplexia. Obfir- 
mavi animum®: Slag her im namen Gotte3! Bnd gab mich genglid) dvein. 
Sic desinit cogitatio. Philippus nune etiam est in eiusmodi cogitationibus; 
dolet, quod sibi falsus sum!° in suis commendationibus. Sed non morietur. 
Orabimus diligenter.!+ 


5369. (Ror. Bos. q. 24%, 378) Notus est versiculus 2: 
Viximus in synodis, at iam moriemur in illis. 
Dicebat Philippus Myelanchthon, cum proficisceretur Wormatiam.'3 


5366. (Ror. Bos. q. 24°, 378) Satanas est potens Deus.t4 Christus 
eum vocat principem et Deum huius mundi. Wh, e8 ift fdjrectlich 3u Hiren! Sod. 12, 31; 
Sed saepe contemptu fugatur, ut ego saepe contempsi. Wir muffen je den 
Teuffel auch bey wns Lafjen. 

*Nyr, 5097 (Math. L. 242). 


5367. (Ror. Bos. q. 248, 378”) Hyergoqg Georg vjon Gyachjen. Hic 
dixit Luthjerus multa de Jibro eius?® et de furtivis literis*®, et quid iudica- 
verit de eo et princeps et cancellarius. Lutherus saltem accepit de libro 
djucis Georg|ii ein fcjindvuct 17, hoc est, semipaginam, ex qua intellexit con- 


1) Vergl. oben S. 76 Anm, 26. 2) Auch Luther schreibt More fiir Mohra. de Wette 
Oise. 3) wibergeschr.: bey Cyjenad). *) Also ein dlterer Bruder. 5) civem Isena- 
censem tibergeschr. Gemeint ist wohl Heinrich Schalbe. Dessen Sohn, den Luther zur 
Schule fihrte, war wohl Kaspar Schalbe. Késtlin J, 28f.; Enders 4, 92 Anm. 1. 6) In 
Nr. 4422 spricht Luther von 21 Heiligen, fiir jeden Tag 3. 7) In der Handschrift folgt 
mum die Dublette zw Nr. 5357, weiter (Ror. 377%) die Dublette zu Nr. 5346, und m der 
Randbemerkung G. R. Lol. 151 verweist Rover auf den ersten Halbband. *) Unter sum 
steht: est. ®) débergeschr.: Hoc non est in pagellis G. R. 10) sie! 11) Vergl. 
Nr. 5058 und 5062. 12) Siehe Nr. 5058 und 5062. 18) Zunichst nach Hagenau, der 
Konvent wurde aber nach Worms verlegt. 14) Unsre Nr. 5366 und Nr. 5097 sind wohl 
ursprimgliche Parallelen. 15) Gegenwarnung eines unparteiischen Laren gegen Luthers 
Warnung an die Deutschen. Enders 8, 889; Késtlin 2, 252. 16) Die beiden Lather 
untergeschobenen Briefe an das Benediktinerinnenkloster in Riesa. Enders 8, 390f. 
Anm, 7. 17) Grimm 9, 1489f,. 
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silium djucis Georgii. Quare in quinque diebus respondit djuci Gyeorgio, das 
alfo bergog Gyeorgen pnd des Luther3 bud)? tverden gugleid) auffgelegt ond 
feil gehabt. Dux Gjeorgius dixit: 3& wil mit den Sophiften gufrieden fein! 
Et tamen ego inieci scrupulum homini, nam misit ad principem, an velit se 
excusatum habere? Princeps Iohannes dixit de Georjgio?: Ste twolten 
gefurdjt jetn, vnb ic) gebe nits auf fte. Philippo doluit titulus: Wider 
ben meudjler 3u Dresden. Bm felben titel war id) ein jdalct.* 


53868. (Ror. Bos. q. 24°, 880") De infirmitate Schma]kaldensi.4 
Lutherus Schmalkaldiae laborabat ex calculo, maximo vitae periculo.® Aderant 
multi medici et chirurgi, ex quibus quidam medicus® dixit: Jr habt™ tol 
auzufegen; man mus eucy® jtard angretffen! Quare dederunt ei® allium et 
stercus equinum ad potandum, Ibi! dixit+t: Rompt nidt twider! Jc) wil 
lieber fterben! Medici desperabant1? de vita.‘? Principes et status visendi 
causa adeunt aegrotum et valedicendi: Ego vero, inquit, nil aliud cupie- 
bam 14, quam ut ex eo antro Diaboli educerer! Et decretum erat.1° Sed 
Philippus mit feiner heillofen vnd {chwermerifden 1° astrologia htelt mich nod) 
ein tag auff, denn e3 tar novilunium; tie er auch etn mal (Ror. Bos. q. 248, 
381) von Brato+7? nicht er ein fahren wolt vber3 waffer in novilunio. Yh 
wolt aber nicht bleiben, quia nos sumus domini stellarum. Cum igitur pro- 
ducerer!® die lunae!® mane, legatus pontificis?® putavit me mortuum esse, 
et eius ministri volebant me videre, sed Tipontius?! dixit: Tu non videbis 
Lutherum in aeternum! Princeps autem?? pro me sollicitus misit currum 
plenum carbonum et instrumentorum, ut, si opus esset, in itinere me cale- 
facerent. Inter vias saepe volui mingere, sed non potui?® ad octiduum?4, 


1) Wider den Meuchler zw Dresden. Késtlin 2, 252; Unsre Ausg. Bd. 30, 3, 413 ff. 
*) Im Text steht: Princeps Iohannes Geor:, tibergeschr.: de fortassis, dazw a. R.: dixit 
Georgio. 3) In der Handschrift folgt nun (Ror. 378% bis 380») der lange Bericht von 
Jonas tiber Luthers Hrkrankung 1527, siehe Nr. 2922. *) Zur Sache siehe Nr. 3543. 
Die urspriingliche Parallele Nr. 5147 enthalt nur ein kleines Stiick aus Luthers Erzéhlung. 
5) Farr. beginnt: Djoctor Lyutherus fuit infirmus a calculo Schmalkaldiae. 6) Vergl. 
Kostlin 2, 387; Ivarr.: — ex... medicus; + Vuitebergensis. ) Farr.: ++ hie. 
*) Marrs it, *) Farr.: eum. 10) Farr.: Sed. 1) Farr.: +- Herve Doctor. 
2) Farr.: autem desperaverunt. 18) Farr, fihrt fort: Quare omnes principes et po- 
testates veniunt ad aegrotum et valedicunt ei usw. 14) Farr.: cupivi. 18) Das 
war am 25. Februar 1537. 18) Nr, 5147: fchebidhten. Die kleine Abweichung ist trot:- 
dem wohl ein Beweis, daB das kleine Stick Nr. 5147, das auf Mathesius selbst zuriich- 
geht, mcht aus unsrer Nr. 5368 gekiirzt ist, sondern da diese beiden Stiicke von zZwer 
verschiedenen Minnern nachgeschrieben sind. 17) Prata oder Pratau, links von der Elbe, 
Wittenberg gegentiber. 18) Farr.: coactus essem producere. 10) Am 26. Februas 
1537. 20) Der Nuntius Petrus Vorstius, siehe Nr. 3545. 21) Tipontius oder Dipontius 
ist Johann Schlaginhaufen, Enders 6,207 Anm. 2. 2) Farr, fahrt fort: parturivit 
pro me, misit enim wsw. 8) Farr.: poteram et vesica caruit aqua ad octiduum usw, 
**) Hrerzw hat Korer an den Rand yeschrieben: Audivi ex eo, cum rediit, usque ad 11. diem 
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quia calculi obduruerant. Sed cum diverti Thambach, quod! adhuc amo2, 
edidi complures caljculos et statim per vomitum aliquos eieci idque saepius 
feci. Sub noctem aliquotiens tentavi, ut mingerem, sed nihil effeci. Tandem 
me sentio iterum urgeri, sed de tota spe decidi, quia toties ante* frustratus 
eram. Admoveo igitur, moveo* et sentio humorem, quare aliquot guttas 
mingo, et statim, Deo gratio, aliquot cantharos mingo.° 

Hic cum quaereret quidam®, quo medicamine revaluisset? respondet 
Doctor7?: Oratione. Nam in omnibus ecclesiis pro me® ardentissime ora- 
bant. Darumb jol man jtet8 beten, nam omnia consequuntur oratione.® 
Statim emissa urina scribo ad Philippum 1° et Tipontium mitto. Is mane 
praeteriit aedes cardinalis'! et clamavit: Vivit Lutherus! Et attulit electori 
laetum nuntium; is pro euangelio dedit decem numismata insignita imagine !2 
electoris 13, fdjatugroffden.'* In itinere autem saepe oravi, ut adesset Turca, 
qui me mactaret. Incolumi et robusto!® corpore paene in urina mea peri- 
issem. Et non libenter mortuus essem praesente cardinale?®, ne dicerent 
me metu expirasse. 

Haec narravit'” in vigilia assumptionis Mariae anno!’ 1540.19 

*Ny, 5147 (Math. L. 292). — Farr. 111. 


5369. (Ror. Bos. q. 24°, 381») De insidiis.2° Quidam hue venit post 
mortem Maxyimiliani impjeratoris?!, dicebat se esse cancellarium caesaris. 
Is me excepit aliquoties in itinere reducem ex collegio et petiit colloquium. 
Ego duxi?? eum in meum vaporarium. Tune ille ad me: Herr Doctor, tie 
migt iv fo fitne fein pnd iederman die hand bicten? Wie leicht funde einer 
ein buchjen im evmel?* haben ond etn fugel in euch gehen Lafjen! Respondit 
Doctor: YWie wolt einer dauon fomen? Cr mufte dennodh 2+ fein Leben auch 
dran > jegen! Respondit ille?®: Bnd tenn ich fehon druber vmbfeme, fo 


non reddidisse urinam. Aus dieser Randbemerkung geht hervor, daf Rérer diese Reden 
von einem andern Tischgenossen abgeschrieben, nicht selbst nachgeschrieben hat. 


1) Farr.: + ego. 2) Farr. falut fort: edi plura. Sub nocte saepius tentavi wsvw. 
3) Harr,: — ante. 4) Farr.: Admoveo tamen manum. 5) Farr.: — et statim . 
mingo. 6) Farr.: Hic quaerenti. 1) Farr.: respondi. 8) pro me tibergeschr. 
9) Farr.: per orationem. 10) Hinders 11, 205. 11) Vorstius war nicht Kardinal. 
12) imagine tbergeschr. 13) Harr,: — imagine electoris. 14) Es war ein fiirstliches 
Geschenk, siehe Enders 11, 207 Anm. 6. 15) Farr.: — Incolumi et robusto; + Valens 
in. 16) Vergl. das praesente monstro in Nr. 3553. 11) Forr.: dixit. 18) Fain. : 
— Mariae anno. 19) 14, August 1540, vergl. die Datierung der urspriimglichen Paral- 
lele Nr. 5147. 20) Hine scheimbare Parallele ist Nr. 2501. Auch bet Mathesius LH. 
383f. stehen die Erzihlungen, die unserer Nr. 5369 und 5370 entsprechen, unmittelbar 
nacheinander unter dem Jahre 1540; aus Nr. 5370 hat Mathesius manches fast wortlich 
entnommen. 21) Farr.: — imp.; + qui. 22) duxi korrigiert aus deduxi; a. R.: 
eduxi; Farr.: duxi. 28) Farr.: in dev handt. 24) Farr.: — dennod. °°) Farr.: 
Dagegen. 26) Farr.: — ille. 

Guthers Werke. Tijehredben 5 ré 
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madet mid) dex bapft gu einem heiligen vnd gebe euch bem Teuffel! — Ibi, 
inquit Doctort, metui ipsum et vocavi Vuolfgangum?, ministrum meum, 
sed mox® exiit a me et* urbe. 

Sic duo venerunt in culinam interrogaveruntque®: Edit Doctor ex 
communi cibo? Respondit coqua: Sic! Tune ille®: Id non facere debe- 
bat 7; facile potest cibus infici. — Et® subiunxit Doctor: Credo plerosque 
ea gratia hue missos, ut me veneno necarent®, sed hic perterrefactos esse, 
ut nihil auderent.'° 


Farr. 111». 


5370. (Ror. Bos. q. 24%, 381») De veneno.t Credo me saepissime 
venenum bibisse, sed semel certissime bibi. Nam fui in convivio, veni 
domum non potus, in lecto sentio graves dolores. Paulo post’* vomui ter 
effusissime, post vomitus habui sedes tres largissimas et tres alias minores. 
Eadem}3 hora habui etiam catarrhum liquidissimum et postea sudayi, ut 
nihil supra, et sudor erat valde foetidus. Item habui pollutionem valde 
tetram. 8 tar fein Lodjlin im gangen Leib, e8 gieng ettoas eraus. Bd 
gleube, Gott dachte: Sie wolten im vergeben, fo wil id) im$ gur'> purgation 
madden. (Ror. Bos. q. 24%, 382) Bnd war de8 morgen3t® nur feer gejund 17 
Darnoc. 18 

Farr, 112. 


5371. (Ror. Bos. q. 248, 382) De doctoratu.t® Cum aspiceret ar- 
borem in area, dixit: Sub hac arbore convenit me Staupitius, ut Doctor 
fierem, ego vero 15 rationes praetexebam. Dixit Staupitius: Gy, Yieber, feid 
nicht fliiger al8 der gan convent (Ror. Bos. q. 24%, 382) pnd die patres! 
Tum ego: Hoe certus sum, quod non diu sum victurus; quid igitur opus 
est?° facere tantos sumptus? Respondit Staupitius: 3 ift gleich recht. 
BVujer Herr Gott hat it viel gu jcaffen im himel; wenn ir fterbt, fo fompt 
iv in feinen vat, denn er mu aud) einige doctores haben! Sic ioco confu- 
tavit me. Deinde Lipsiam profectus, ubi sum promotus.?+ 


1) Farr.: — bi, inquit Doctor; 4- Deinde. 2) Steberger. 3) Farr.: brevi. 


4) Farr: + ex. 5) Farr.: et dixerunt. 6) Farr: ili. 1) Farr.: deberet. 
8) Farr.: Sed. ®) uibergeschr.: interficerent, wie Farr. hat. 10) gibergeschr.: fuerint 


ausi; Farr: ausi sint facere, 1) Uber Mathesius LH. 383f. siehe Nr. 6369. 12) Farr.: 
— Paulo post. 18) Farr.: In eadem. 14) wbergeschy.: am; Farr.: am. 15) Farr: 
ihS im gu einer. 16) Farr.: au morgen. 11) Farr.: ftard. 18) In der Handschrift 
folgt nun die Dublette zu unsrer Nr. 5353. 19) Vergl. Mathesius LH. 23f.; Mathesius 
war nach seinem Bericht selbst dabei, als Luther das erzthlte. Scheinbare Parailelen 
sind Nr. 2255, 3148, B. 3, 154 wu. a. 2°) est dibergeschr. 21) Hierzw hat Rérer tiber- 
geschr.: Immo, Vuittembergae est promotus. Nach Mathesius LH, 24 holte sich aber 
Luther in Leipzg bei den kurfirstlichen Rentmeistern die Gebiihren fiir die Promotion; 
cre Quittung ist uns erhalten. Enders 1, 9f.; Késtlin 1, 102. 
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: 5372. (Ror. Bos. q. 24%, 382) Die Pentecostes! dixit Lutherus?: Sch 
bin nu ein alter prediger, hab? 28 jar Gepredigt bud ordinarie die faften* 
Jontag bdrey predigt vnd ein mal vier, da Hlerbog *riedrid) ba® war. — Et 
ridens” subiunxit: Denn twir junger® prediger find gelert! Deus autem dedit 
mihi robur, alias tantos labores non sustinuissem.2 Nam semper legi etiam. 

Math. N. 132 = Math. L. 59a. 


5373. (Ror. Bos. q. 24°, 382) De ingressu in monasterium.!° Pater 
Lutheri inique tulit, quod ipse fieret monachus. Causa autem ingrediendi 
monasterii fuit, quia perterrefactus tonitru, cum despatiaretur ante civitatem 
Erphordiae, vovit votum Hannae, et fracto propemodum pede?! gelobt ev fic 
in3 flofter. 


5374, (Ror. Bos. q. 24%, 882") De Staupitio.t2 Stjaupitius fuit vicarius 
super 30 monasteria. Is primus‘* restituit biblia suis monasteriis et conqui- 
sivit optima ingenia et dicavit!4 studio theologico. G8 mu8 ein feiner impetus 
in dem man getveft fein. G8 foft in auch tool muhe, bid ex die dniuerfitet 
(Ror. Bos. q. 248, 383) hulff anvidjten. Saepe citavit in lectionibus Dyoc- 
torem Sumerhand Tubingensem!® dicentem?7: Quis liberabit me ab ista18 
rixosa theologia?+® 


Ror, Bos, q. 248, 156; Wolf. 3230, 32; Eric, 225>; Luth.-Mel. 100. 


5375. (Ror. Bos. q. 24’, 383) De miseria vitae monasjticae.?? Luthe- 
rus iam magister coactus est mendicare caseos et pulsare et verrere latrinam. 
Et universitas Erphurdensis oravit pro eo, sed pauci ei pepercerunt; reliqui 
clamaverunt: Richt viel ftudiven8! Saccum per dorsum et cum sacco per civi- 
tatem! — Tandem veni Vuitembjergam et Doctor creatus mihi ipsi fui cale- 


) 16. Mai 1540. Math. N.:+ anni 1540. *) Math, N.: — Lutherus; + in mensa, 
In unsrer Handschrift steht a. R.:; Non pertinent ad superiora. Wdahrend die rorhergehenden 
Stiicke in den August des Jahres fallen, fiihrt Nr. 5372 auf den Pfingsttag, den 16. Mai 
1540, gurtick.  *) Math. N.: + nun. 4) Math. N.; — die faften. °) Dagegen sagt Luther 
in Nr. 3843 am 19. April 1538, er habe oft an einem Tage viermal gepredigt. Vergl. auch 
Mathesius LH, 226. 8) Math. N.; hie. 1) Math. N.: eidem. 8) Math. N.: junge. 
°) Math. N. schhept her. 10) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 4707. 11) Als er 
von dem Blitzstrahl fast getroffen wurde? Oder liegt hier ein MiBverstdndnis dessen vor, 
was in unsrer Nr. 119 erzdhlt wird? 12) Die Parallelen haben Nr, 5374 als Vorstick 
zw Nr. 4868, aber es ist nicht sicher, ob die beiden Sticke zusammengehdren; Ror. 156 be- 
ginnt: De Staupitio, sub quo Dyoctor Myartinus Ljutherus in monacbatu. _**) Wolf.: 
primum. 14) Wolf.:; + ea. 18) Ror, Wolf.: viel. 18) Gemeint ist der Tiibinger 
Theologe Konrad Summenhart. Staupitz war Tiébinger Doktor. 11) Die Parallelen 
kiirzen: Saepe dixit. 18) Ror., Wolf.: hac. 19) Die Parallelen fahren fort: Doctor 
Tonas dixit: Ile habuit bonas usw., d. 2. Nr. 4868. 20) Von den niedrigen Arbeiten, 
die Luther im Erfurter Kloster verrichten mufte, erzdihit Mathesius LH, 20. Sein Be- 
richt geht wohl auf eine Tischrede Luthers zurich. 

ie 
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factor et pertuli omnes labores monasticos. — Sed Staupitius, cum legeret 
Djoctor Psalterium+, absolvit eum a matutinis et addidit fratrem famulum. 
— Conversus ad me dixit: Wehre did) bey Leth vnd Leben, da3 man clojfter 
nicht anvicjte! Denn e8 ift die Helle. leider, fpeife, fetertage mag man wider 
anvidjten, sed sine gravamine conscientiae! lifter pnd coelibatum twolten 


wir nidt halten. Da8 gleubt it niemand, das ein folder jamer in cloftern 
qetveft ift.? 


5375a. (Mem. 121) Bifdhoff? Loren zu Wirkburg, einer von Bibera *, 
ein fer fromer bijdjoff, der auch nod) were Luterife) worden, jo ev Lenger 
geleht hette®, der hatte ein mal hergog Friedrich gefdjrieben: Liber her ofm, 
id) bit, iv wollet tool achtung auff den munc) Doctorem Martinum geben, den 
ex ift vedhtfjaffen, nnd fo Cuer Lieb ihn nidt Lenger darff behalten, jo jcjicket 
ihn mir gu; ev fol mir ein Lieber gaft fein. 


5375b. (Mem. 122) Anno® 1521.7 ift dev reich3tag gu Wormbs getvefen. 
Da ift Doctor Martinus pom feifer dohin citirt, wie er dan auch hinaup 


1) Vergl. Késtlin 1, 104f. 2) In der Handschrift folgen nun aus Veit Dietrichs 
Nachschriften unsre Nr. 495 in., (Ror. 888») 495 med. und 496; dann hat Rorer einen 
Strich gezogen, der tiber die ganze Sette geht, und unter der Uberschrift: Ex libello 
Iohannis Turbicidae pastoris Kétjhensis folgen Abschrifien aus Schlaginhaufen. * Die 
vorhergehenden Sticke der Handschrift Mem. sind; Mem. 1 = Nr. 53860; 2 = 986 + 5250; 
3 = 8777; 4 = 1150; 5 = 1155; 6 = 5646; 7 = 5647; 8 = 5359; 9 = 5249 + 4833; 10 
= 6296; 11 = 832; 12 = 977; 18 = 956; 14 = 982; 15 = 5070; 16 = 5071; 17 = 5073; 
18 = 5074; 19 = 5075; 20 = 4758; 21 = 5089; 22 = 5091; 23 = 5093; 24 = 5094; 
25 = 5126 + 6127; 26 = 5117; 27 = 5118; 28 = 5122; 29 = 5132; 30 = 5135; 31= 5174; 
32 = 5175; 33 = 5176; 34 = 804+ 805; 35 = 809; 36 = 810; 37 = 811; 38 = 812; 
39 = 815; 40 = 816; 41 = 817 bis 823; 42 = 824; 43 = 826; 44 = 827; 45 = 828; 
46 = 829; 47 = 830+ 831; 48 = 832+ 833; 49 = 837 + 838; 50 = 839; 51 = 840; 
52 = 841; 53 = 843; 54 = 845; 55 = 846; 56 = 848 + 850; 57 = 851; 58 = 855 bis 
858; 59 = 865; 60 = 866; 61 = 867; 62 = 868; 63 = 870 in; 64 = 871 + 872; 65 = 
875; 66 = 877 extr.; 67 = 885; 68 = 886; 69 = 887 + 888; 70 = 892; 71 = 894 extr.; 
72 = 904; 73 = 907+ 911+ 927; 74= 980+ 981; 75 = 937; 76 = 949 + 955; 77 = 956; 
78 = 961; 79 = 965; 80= 970; 81 = 971 exlr.; 82 = 973; 83 = 975; 84 = 976; 85 = 980 
+ 981; 86 = 982; 87 = 985 + 986; 88 = 987; 89 = 994; 90 = 1005; 91 = 1009 med.; 
92 = 1006; 93 = 1009; 94 = 1010; 95 = 1017; 96 = 1018; 97 = 1019; 98 = 1020; 99 = 
1021; 100 = 1023; 101 = 1024+ 1025 + 1028; 102 = 1027; 103 = 1030; 104 = 1032 + 
1033; 105 = 1035; 106 = 1037; 107 = 1036; 108 = 5490; 109 = 996; 110 bis 120 sind 
Anekdoten Melanchthons, und vielleicht ist auch wnser Text noch Melanchthon zuzuweisen, 
doch unterscheidet er sich von den vorhergehenden Stiicken, die fast ganz lateinisch sind, 
durch seine deutsche Fassung, und auch im Inhalt papt er zu den folgenden autobio- 
graphischen Mitteilungen Luthers aus der Zeit seiner ersten Kémpfe. Dafs Luther nicht 
selbst erzdhlt, sondern daf in der 3. Person von thm gesprochen wird, das ist auch den 
nichsten Tesxten eigentiimlich. *) Enders 1, 186 Anm. 2; Késtlin 1, 173. 5) Lorenz 
von Bibra starb am 6. Februar 1519. 6) Nr. 5375» ist wohl eine urspriimgliche Paral- 
lele zu den autobiographischen Stiicken Nr. 5342 bis Nr. 5353, in denen Luther in sprung- 
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gefaren tft. Wie ev gen Erfurt fumbt, begeqnet ihm de3 fevfers botfdjafft, 
die geiget an, wie das feine bucer alle verbrant tweren vnd er vor ein feber 
berdampt, ond hat dev bifdoff von Meing, der das redlein tried, geimeinet, ex 
tourde fic) abjdjrecten Yaffen ond furdten, man mocht ihn verbrennen, vnd 
nicht auff den reidh3tag fomen oder do erfdeinen, bnd man ifn darnach als 
bor einen inoboedientem caesareae maiestati pnd rebellen halten modt vnd 
ign in geburlic) ftvaff nemen. Aber der Doctor hat fic) nichts Laffen 
anfedten, den tote ev felbft gefagt hat: Sch hat ein guten mut darku. Hat 
fich nicht darfur entfegt. 

Wie ev nuh nahe bey Augspurc+ fam vnd der bifdoff von Mein fiehet, 
das jetn practica nidt fortgangen ift, erdencft er ein andern rand, left ihm 
Jagen, e3 Hab fevjjerliher majeftet beicjtvater? twas ernftltdhes vnd notlid 
mit thm gureden, dnd Left ifn bitten, ev twol vif dent fchloR Pockberg?, das 
rank bon Sicengen war, vergiehen, da wolte ex* au ihm fomen; war dev 
Hoffnung, ev twolte ifn da jo Lang auffhalten, bif das da8 geleit auk were. 
Uber der Doctor twar gleich twol fortgezogen. Wie bas der bifchoff von Meing 
gehoret hat, da8 ifm feine anjcblege gurucf gingen, hat ex3 dem reich ange- 
tragen, man jolt ihm das geleit aufffdreiben, den man jolt einem feber fein 
geleit alten. Sn dev rat flag hat margtgraff Joachim’ getvilget pnd etliche 
bifhoff. Wie nuhn der pfalbgraff Philip,pus® auch fein gut duncfen jagen 
jol, {pridjt ex, man folt ihm fein geleit halten; er twolte bmb feine3 ftegels 
wwillen nicht gu einem Jdelinen tverden. Do tvar der marfqraj fchellig worden 
pnd gejagt, er mufte algeit toa funderlichs machen, vnd fo hefftig an einander 
fomen, das fie die jchiwert bor dem Feyjer gegucét Hatten. 

Vnter de jdhreibet Spalatinus von tegen de3 Ehurfurften an den Doctor 
auff dem tvege, er vithe e3 nicht, baS ev in die ftat feme, e3 were alles auff 
ihn” bejtelt, ev twiifte ihn nicht da gu vertediqen, die Jaden ftitnden fehr vbel, 
ev oer bereit vordampt. Do hat der Doctor twiederumb geanttwort, er muft 
pnd twolt hinein, vnd wen fo viel Teuffel drinne weren als ziegeln auff den 
dechern. Bnd war auch Hhinein gegogen. 


hafter Weise vom Reichstage zu Worms, von den Thesen und von seinem Aufenthalt 
im Erfurter Kloster, dann wieder vom Reichstag zw Worms und von den Augsburger 
Verhandlungen mit Cajetan, endlich nochmals vom Reichstag zu Worms und von seinem 
Aufenthalt auf der Wartburg berichtet. Diese Berichte tiber Worms, tiber Augsburg und 
siber die Wartburg sind in unserm Texte in mifiverstandener Weise durchemandergewor fen. 
Vergl. die Hinleitung. 1) Text: 1520. 

1) Schon hier wird in die Reise nach Worms irrtiimlich Augsburg eingeschoben; das 
Folgende geschah vielmehr in Oppenheim. *) Jean Glapion, vergl. Bd. 4 8. 666 Anm. 20. 
8) Vergl. Bd. 4 S. 667 Anm. 1. *) scil. Glapion. 5) Joachim I, von Brandenburg. 
6°) Es war der Kurfiirst Ludwig von der Pfalz; der falsche Name kommt wohl aus einer 
Verwechslung mit dem Landgrafen Philipp von Hessen. 7) Text: ihnen. 
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Do ev nubn drinnen getweft wart, hat ev viel mit dem Cateno car- 
dinali de latere zu thuen gehabt, aber nichtS fonnen aujridten.? Bu lebt wie 
man beym feyfer nicts tunt erlangen, da3 man ihn jolt verbrennen (tie e8 
bie pfaffen haben wolten), ben ber feyfer war den pfaffen micht gut, bnd der 
Ghurfurft herbog Friedrich tol bey thm gehort war, der Hatben ift ber Doctor 
zrvet) mal bor dem feyfer geftanden, ein mal vor dem bijdoff bon Rollen* 
vnd fic) veranttwort.? Bulekt goge herbog Briedrid) weg vnd liek ifm rethe 
FriedridGh von Khuen ®, Pfeffinger?, Djoctor Peuting® vnd Langmantel, ein 
grojien Erteg3man 2, die auff den Doctor aftung hetten pnd ohn welder twiffen, 
willen vnbd rath ev nichts that. Da aber gu Lebt die fac) ymer erger wart 
pnd fie beforgten fich, dte pfaffen mochten getwalt an ihm vben oder eS mod}te 
ein auffruhr werden, Hatten die von Wugspure den Doctor mit etnem joldner 
de8 nats 3un thurtcen hinauk gelaffen vnd gen Roburg 12 meilen one Hojen 
reyten Laffen. 3 Hat anch der Enecht fein wort mit ihm aujff dem twege geredt, 
bas ex nicht getwuft hatte, wie ex mit ihm dran getvejen twar.'! Darna ift 
der Doctor gefangen tworden.1? 


5375¢. (Mem. 123) Postt® Augustanum conventum ift Carolus bon 
Miltths+ gum hurjurften vom bapft gejant, Doctorem Martjinum gen Rhom 
gujenden, aber hergog riedrid) Hat ihn evbeten, dad ev gu Wormb3 modjte 
eingeftalt werden zur vorhorung. Interim wie die papiften alfo tobten pnd 
bey dem fayfer Carolo anbhielten, da8 man Doctor Martinum folte verbrennen, 
ond der Hurfurft fic) nicht gern in de8 gangen reich vngunft einlegte, jo er 
ihn den monch vorbhielte, fdjretbt er dem Doctor Martino Luthyero, er fol von 
Wittenberg furk vmb giehen vnd fich an einen andern heymlicjen ort begeben, 
da er jein3 Yeben3 jicher tweve, dan er funte ihn gu Wittenbergt nidt vor- 


*) Bis lierher ist der Bericht tiber den Reichstag zw Worms 1521 einigermaBen in 
Ordnung ; jetzt beginnt die Verwirrung, indem plotelich von dem Gespriich mit Cajetan in 
Augsburg 1518 eredhit wird. 2) Undeutlich. 8) Das Folgende bezicht sich wieder 
auf den Wormser Reichstag. *) Hs war vielmehr der Hrzbischof von Trier. 5) Das 
Folgende bexeht sich wieder auf die Augsburger Verhandlungen. °) Friedrich von Thun 
war nur in Worms Luthers Beirat. 7) Pfeffinger war weder in Worms noch in Augs- 
burg. Luther hat aber in Nr, 5343 von Pfeffingers Besuch beim Kaiser Maximilian er- 
zdhlt, wnd so ist Pfeffingers Name dem Berichterstatter im Geddchtnis geblieben. *) Peu- 
tinger war 1518 in Augsburg Luthers Beirat; in Worms war er 1521 als Gesandter der 
Stadt Augsburg. °) Der Kanonikus Christoph Langemantel stand Luther 1518 in 
Augsburg zur Seite, 1°) Langemantel war kein groper Kriegsmann, Vielleicht hat 
Luther in seinem Bericht tiber den Wormser Reichstag von Georg von Frundsberg erzihlt. 
1) Hier bringt dieser verworrene Bericht doch etwas Neues tiber Luthers Flucht aus Augs- 
burg. ™) Der Bericht tiber Luthers Aufenthalt auf der Wartburg wird in Nr. 53754 
wieder aufgenommen. 18) Unsre Nr. 5375¢ enthilt wohl die oben S. 80 Anm. 28 
fehlende Erzéhlung. Uber ihren geschichtlichen Wert siehe Kroker im Archiv fiir Refor- 
mationsgeschichte 5 (1908), S. 360ff. Hine scheinbare Parallele ist Nr. 1203 aus der ersten 
Hiilfte der dreifiger Jahre. “*) Teat: Stultuig, 
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tedigen. Da war dem Doctor bange pnd tele getvefen, hat nidt gewuft, two 


aug, vnd+ hat gejagt: Pater et mater dereliquerunt me, Dominus autem $%. 27,10 


assumpsit me? Bnd Hat alle jeine qute freunde ind flofter 3uqaft geladen 
bnd fic) mit ifn geleft, bad er in der felbigen nacht wolt daruon feyn gezogen, 
wwohin Got ihn gefuret hette. Wie ev mit ben geften quter dinge ift, fo fumbt 
ebfents ein bot vom churfurften, den Spalatinus hat qefdrieben: Go der Doctor 
noch forhanden tere, da8 er beyleibe nicht weg goge, den dex churfurft hette 
toad notlichs mit ifm gureden. Alfo war der Doctor nach 3u Wittenbergk 
bYieben. 

Bnd ijt etn wetflichs bedencten herbog Friederichs getwejen, das fo offt er 
ift angeredt toorden de3 Doctors falben, worumb er ihn ym Lande Liede, bdo 
Hat ex gefagt: Sch wei nichts bofes von ihn. Gch hab mit ihm nichts 3u- 
thuen. Zhuet ex a8, das ynrecht ift, fo difputivet pnd vnterredet euch mit 
ihm gu Wittenberg; do hab ich ein vniuerfitet. Gr fol euch gur anttwort 
ftehen. Sch hab fo viel gelevter Leute 3u Wittenberg; thete er was ynrecht3, 
fie wurden ihn nicht Leiden. 

Stem do ex Hat follen Doctor Martjinum fen Yom fenden, hat er alle 
feine xethe bet einander gehabt vnd fich mit ihn befraget, was ihm gu thuen 
ftunde. Da hat Her Fabian von Feilibjd® gejagt den apologum, ba die 
wolffe mit den fdaffen friede machten vnd begerten, die jcjaff folten den 
wolffen die Hunt guburgen qeben, das fi obsides hetten; dba nuhn die jdaff 
alZ alber thier die Hunde, die iv tvere dnd fchub waren, weq gaben vnd jo irer 
arma beraubt worden, do fielen die wolff vber fie vnd gerviffen fie: Who — 
hat ex gefagt — modhte e3 vn3 auch qchen, wen wir den man auf dem Lande 
geben; ob fie fich gleid) ibt ftellen, al3 wolten jie darnach vnjer beften freunde 
fein, fo tourden jie buf vbergiehen als feber, fo fonten wir vn nidt vor- 
tedigen. Drumb ift mein rath, man behalt den man, fo fan ev vn mit 
jehriefften vertedigen, jo tverden fie bnf& auch wol gufrteden Lafjen. 


5875d. (Mem. 124) Dyoctor Mjartinus Lyutherus war 3u Erfurt in ein 
flofter geritten mit einem fnedhte, ba er nach gefangen jag.* Wie ev nuh 
abjigt, fo ficht ihn ein mond, dev ihn fannte, dnd fprict gun andern mundjen: 
Das ijt Doctor Martinus! Wie da fein Enedht Horet, jpricht ev flucks gu ihm: 
Suncer, ix wrffet, da8 wir einem edelman zugejagt Haben, mir wollen heute 
nad ® bey ihm fein; Lieber, fet euch wider auff, wir haben geit! Bnd hat 3 
ihm heimlich in ein ove gefagt, toaS der munch geredt hat. Do jebt ftch der 
Doctor auff ond reit daruon, jo furt in dex Enecjt wider tveg.° Er tver fonft 
die nacht ym Elofter ertourget worden. 

1) pnb dibergeschr. 2) Hbenso Nr. 409 und 1203. 3) Text: Feulik. Luther 
riihmt ofter die Klugheit dieses Mannes, vergl. Nr. 2301 und 2629. 4) Vergl. S. 102 


Anm. 12. Uber Luthers Ausritte von der Wartburg siehe Kostlin 1, 436 ff. 5) nad) = 
noch; oder ist zw lesen: nacht? 6) Ahnliches erzdhit Mathesius LH. 74 von einem 


Aufenthalt Luthers in Reinkardsbrunn. 
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Darnach fombt ex balt in den fehleedorn gu Erfurt, do Viegt ein probeft 
bet) gut hertwerg. Der hatte feine horas ond god) die ftetn am Pater noster. 
Da get der Doctor gu ihm ond fpridt: Her, Hat ihr fonft nichts guthuen, 
ben da ix mit den fteinen Elappert? Do war der probit fdelliq worden ond 
gejagt: Sch Halt, da8 ix aud ein Luterifdjer bub feit, die alle gute chriftlide 
ordnung verachten! 


5375e. (Mem. 125) Historia. Anno 39. ijt bey ylenburg gefchen, da3 
ber Leuffel einen man hat befefjen, wiewol nit gar bejeffen, den ev ja bey 
vernunfft nod) gewejen ijt. Der hat ein tweibh gehat, tweldhe eine ftieffdodter 
hatte. Do ev nub de tweib3 mude war, jdjlug ev fie gu tode bnd nam Die ftieff- 
todter an ftat einer Huren vnd goge alsbalt aug dem dorif in ein ander mit 
der Huren vnd ward da ein hirte. Do er nun da auptreib, geht die fraue mit 
hinaug, vnd im heim feren fumt ein man 3u ihr, dev jaget: Wen du heim 
fomft, fo joltu den man todjdlagen, oder ev wirt dich tod jrlagen! Die wart 
nubn vberaug fer betrubt, toujte nicht, tie fte iven dingen thun folte. uff 
den abent fompt er heim, fluchte ond fchalt, goch dad beylidjen vom gqurtel 
heraup, drvehetS an dex hant pmb her vnd fagt: Wo biftu, du hure? Mom er, 
ih wil dich evtourgen! Bnd jagt fie lang ombher. Bulebt jagt ev, do er ein 
wenig gufrieden tar: Rom her, lauke mich, ich wil div nichts thuen! Das 
thet nuhn die fraue, qrubelte+ ihm aujff dem fopffe, fo Lange bip bas er ent- 
{ehlieff. Do gedadchte die arme fube?: Was thuftu? Gr wirt dich doch noch 
evtourgen; el, eB ift beffer, das du ihn evtwurgeft den ev dich! Bnd joldh ge- 
danden gab iv auch dev Teufel ein. Der halben tweil er jojlefft, jrjlegt tie 
ihm den fopff ein mit dem beil gleich twie einem ochfen vnd henet ifm den 
fopff ab ond bejdharvet den fopff in den mift ond den Leib an andern enden 
hin ond geht de3 morgen gu der beurin, fagt, wie fie ive fue vorjorgen jollen, 
ix man je weggelauffen, jie fonne e3 nuhn nidt mehr thuen. Bnd geht weg, 
fombt daruon, tie tool fie nicht gar daruon fombt, den fie am Sonnabent 
Darna 1539 vor Peter Paul? gericht worden ijt. C3 beqab fich aber, da3 
die Hunde im dorff nach einer fdjaulen* auff iven mift Lieffen, pnd do fte 
roden, da da ein aB lag, jdarren fie den fopff auB, tragen ihn ym dorif 
pimbher ond veiffen ftd) darumb, da jahen die Leute, da8 e8 bes hirten fopff 
war. Darnad) brachten die Hunde auch den Leib auf, das iderman jahe, two 
der Hirte Hin fomen war. Bnd ift fo der Hirte gum Teuffel gefaren. Wer 
weiB, tie eB der armen fugen gangen ijt! Bnd fol bn8 das erempel vor- 


1. Retris, 8manen, das tvir ftetS toachen jollen, den der Teuffel vb vnB her geht wie 


ein brullender Lebe pnd jucht, wen ev mochte verjdjlingen. Denn ev ift in 


1) qritbeln = gribbeln. *) fobe, fube, meretrix. Grimm 5, 1901. 3) 28. Juni 
1539. *) Was im Text steht, ist kawm anders zw lesen; nachtriglich ist dann noch ein 
Buchstabe, wie es scheint, em ), vorgeschrieben, aber auch p{daulen ist unverstdndlich. 


n 


_ 


0 


- 
ow 


is) 
oO 


oo 
uo 


10 


15 


20 


2 


on 


My. 5375 f—53875h (Gommer 1540.) 105 


Wwelden*, in wwaffern ond an allen ovtern, bey on in vnferm fleii, yim 
Hauje, two twtr ftefn ober gen, pnd ricjt fold) fpiel an. Dyoctor Myartinus 
Lutherus.? 


d375f. (Mem. 129) Ps. 2. Dabo tibi haereditatem etc. Christus pj.2,s 


accipit a Patre haereditatem; eam nos postea a Christo accipimus, scilicet 
quod sua oboedientia nobis promeruerit vitam acternam, et illa haereditas 
postea nostra dicitur. Got jhenct vn den Sohn gum erbe vnd fpricht 3u ihm: 
Gehe hin, ftirb, fo wil id) dix die gange welt fhendien. Et ille haeres fchencét 
dns dan wieder bud fpridjt: Sr folt Hern mit mir fein. Bnd wir bekleiden 
bud jdjmucen onB den in fein herliteit, qerechtifett pnd fromfeit, al8 twere fic 
onfer, tretten aljo fur Gott, pnd twen ev dn® fraget, ob wir jeine finder? 


fein, jo fagen wiv: Drauen* ja! Er fol on ja an fleidern fennen, dte feinB 1. mote 27, 16 


Gonk leider fein, gleich wie Iacob had giegen fell angog vnd ein vauchen als 
vnd hende madjte ond fich fur feinen bruber Esau aufgab, tvelcher raud) war, 
ond betrog aljo den batter. Djoctor Myartinus Lyutherus. 


5375 g. (Mem. 130) Potentia® Diaboli spectatur cum® in multarum 
urbium excidiis, ubi saepe matres filios coxerunt, ubi saepe legiones 7 deci- 
matae sunt, tum vero in obsidione, qua Brutus Xantios obsedit, quam vide 
in Plutjarcho.® 


5375 h. (Mem. 1382) Propria falsorum prophetarum. 1. sua matth. 7,15 


sponte. 2. in® vestimentis ovium. 3. lupi rapaces. Go jeint die falfden 
propheten. 1. dringen fich felber ein. 2. feint heilig. 3. feint geybig. 2WUlfo 
geht e3 mit dem dornbujdh auch zu. 1. man pflangt noch belbt*® noch pfropft 
ifn nicht, noch tvechft ex, ehe man fein geware wirt, pnd ob man gleich die 
Hecten aujteret1t, noch fomen fie wider, do jonft man die guten beume faumet 1? 
mit groffer muhe vnd erbeit erziehn fan. 2. darnach hat evr eh blut den 
bletter. 3. fo hat er auff dem herbjt eitel fcflehen, feurling, die einem dte 
gene gufamen gtehen, den er hat eitel ftadeln wnd fticht vmb jtd), men man 
Die frucht oder fchlehn wiel abbreden.** 


1) welder, diltere Form fiir Wildern. M. Heyne, Deutsches Worterbuch 3, 1326. 
2) Es folgen nun in der Handschrift Mem. 126 = Nr. 2152, Mem. 127 = Nr. 2154 und 
Mem. 128 = Nr. 2156, und zwar ist in Mem, 128 ebenfalls vom Skorpion die Rede, nicht 
vom Straup; diese Verwechslung falit also nicht Aurifaber, sondern wahrscheinlich dem 
Magister Plato zur Last, vergl. Bd. 2 S. 339 Anm. 17. 3) Text dittograph.: + jeine 
finder. 4) Drauen = Traun. 5) Dieser kleine Text ist wohl nicht von Luther, 
sondern von Melanchthon. 6) cum ist hineinkorrigiert. 7) Unter legiones gestr. : 
milites. 8) Plutarch, Brutus 32. In der Handschrift folgt nun Mem. 131 = Nr. 4930". 
®) Nach in gestr,: vestibulum. 10) belgen = pfropfen. Grimm 1, 1456. 11) quifteren 
= ausstoéren, wusstorlen. Grimm 1, 989. 12) faumet = kawm, auch sonst bei Luther. 
Grimm 5, 359f. 18) Mem, 133, 184 und 135, die nun folgen, sind von Melanchthon. 
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53751. (Mem. 186) Sciamus regna non viribus constare, sed aptis et 
idoneis personis, quae divinitus tanquam singularia et summa Dei dona 
dantur. Sic Hector apud Vergilium! conqueritur: Si Pergama dextra defendi 
possent, etiam hac defensa fuissent. Quare etiam cum vult Deus regnum 
aliquod perdere, tum prudentiam et sapientiam adimit? et dat, sicut pro- 


g¢.3,4pheta dicit, pueros principes. Wen er die ever gubrecen wil, fo febt ev 


narren druber. Dyoctor Myjartinus Lyutherus. 


53875 k. (Mem. 137) {jo hat Dyoctor Myartinus Ljutherus fur furft 
Georgen von Anhalt vnd etlichen mehr gelerten geredt vnd diefe wort gefagt 
anno 15463: Dte papiften fint dof vnd vnfinnig wider bnB vnd wollen ive 
Lugen mit fangen fpiffen ond mit getvalt vorfechten, dietveil fie* mit der feder 
vnd warheit nidts thuen fonnen. Aber id) habe Got mit gangem ernft ge- 
beten vnd bitte nod) teqlich, ex wolle ivem rath fteuren dnd feinen frieq in 
Teutfdland fomen Laffen bey meinem Leben, vnd bins gewif, da3 Got jolchs 
mein ® gebet furtvar erhoret, pnd tweif, die® weil ich lebe, fein frieq in Deutfdj- 
fant fein foll.7 Wen id) nidt mer® bin, fo betet aud). 8 fan aber niemant 


1.Gor.12,3Tesum einen Herren nennen, da3 ift, ifm al8 Got von hergen vertrauen ond 


anvuffen, ex Habe den den Heiligen Geift, der wirt aber nicht geqeben frejjern, 
jeuffern, Hurern bund Cpicurern, Gotte3 Lefterern, wucherern, geygigen, vber= 
febern, dieben, faljchmafgebern, veredfteven Gotte3 torts pnd fidern menjden, 
ben jolce vnd alle, die jo gedencten vnd leben, al8 tvere fein ander Leben nach 
Diefem Leben, Fint vnd bleiben ewig in’ Teuffels reich. 

So ift nun hie dev fnote®, Hie ijt das Heil alleine, das ein tder Gotte3 
wort gehorde, feine funbde erfernne bud erjdhvecte vor dem qrofjen gorn Gottes 
pnd ftehe balt ab von fjeinem bojen Leben ond begere borgebung feiner funden; 
yn weldem augen blicf er die+® pnd die erftlingen de8 Heiligen Geift3 empfangen 
hat, jo bittet er vinb linderung ber zeitlichen ftraffe, die dbo ftet8 folget nach 
der Junde, ja auch dev beferung, aber fie twirt jehr gelindert aus Lauter qnaden 
nad) der ferbliden bub, gebot, gehorjam, demut gegen Got nach brunftiger 
Yiebe Gotte3 vnd de8 nechjten, wie die jchriefft zeuget. 


53751. (Mem. 138) Poma etiamsi a sue comedantur, ideo tamen non 
nascuntur. Ita etiam bene operandum est, etiamsi nostra beneficia in homines 
ingratos cadant. Sic et rosa inter spinas bene olet.!! 


1)" Aen. 2, 291 f. 2) Vergl. Nr. 918. 8) Die Jahreszahl ist wohl nicht richtig, 
denn nach den uns erhaltenen Briefen war Fiirst Georg von Anhalt 1546 nicht in Witten- 
berg und Luther nicht beim Fursten in Merseburg. Man darf vielleicht an Luthers Be- 
such in Merseburg im Sommer 1545 denken, vergl. Késtlin 2, 606 f.; dann kénnte die Nach- 
schrift dieser Rede auf Ferdinand von Maugis zurtickgehen. Vergl. jetzt HE. Kérner im 


Archi f. Reformationsgesch. 11 (1914), 140f. *) Nach fie gestr.: e3. Lent: 
mein folds, durch tibergeschriebene Zahlen richtig gestellt. 8) Vielleicht ist zu lesen: 
dag. ") Hierzu steht a. R.: hoe ita factum est. 8) Text wndeutlich: bor. 


®) Nach fnote gestr.: alleine. 1) scil. remissionem peccatorum. 11) Hs folgen nun 
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5375m. (Mem. 141) Aenigma.t Quidam interrogatus, quid Deus 
praecipue ab homine requireret, dixit: Dimidiam sphaeram, sphaeram cum 
principe Romam, id est, COR2, exigit a nobis summi creator Olympi. 

FB. 2, 252 (15, 44) Gott fobdert a3 Herg im Gebet. (A. 15; St. 212; S. 198) 
»Man > jaget von einem Mince," fprach D. Mt. Luther, ,dev taglich fich in einen Wintel ver: 
frochen, gefaftet und viel gebetet Hab. lS ev mu vom Beten gar miide und matt war worden, 
Hat cx Gott gefraget: Ob 8 gnug daran tive, dah ev fiir und fiir alfo betete? Da Hat er 
eine Stimme gehirt, bie gu ifm gefaget hatte: Redde mihi mediam lunam, solem et canis 
iram, da8 Aft, cor. Und eB ift auch alfo. Gott will nicht allei auferlicje Geberde haben, 
jondern von gangem Herzen angerufer werden, und e3 ijt nicht gu fagen, wie ein fewer Ding 
e8 fet, von Hergen beter. 

Driim Hat auch ein ander gefaget, gu einem redjtfdaffenen Gebcte gehire: Dimidium 
sphaerae, sphaeram cum principe Roma exigit a nobis summi creator olympi, a3 ift 
cor, denn bas Gebet miiffe von Herzen gehen.” 


53875n. (Mem. 142) Dictum Ioannis electoris piae memoriae 
defuncti* Do die bauven vor Mteyningen conditiones pacis ifm hetten vor- 
gefdlagen, ev jolt nuhy mit 4 pferden reiten, Hatt er gejagt: Got hat mich gu 
einemt furjten gemacht; totel er nite, daS ich al8 ein burger tverden foll vnd 
mit 4 pferden reyten, mu ich auch gu frieden fein. Gottes twille, der ge- 
{hehe Wo aber nicht, fo wirt ev mich vor den bauren wol* behalten.® 


53750. (Mem. 147) Carolostadii impium dictum.” Yen ich toufte, 
da8 mic) Got zum etvigen vordamnifR hette vorjehen, da3 ich jolt vordampt 
werden, fo toolt id) eben jo mer in die hell traben al hinein gehn. Dad ijt 
ein fehr impium dictum, den e8 heift: Gleub du ond thue ond LaB mid 
machen, ich wil8 tol machen. Got twiel nicht haben, da wir vnjer Got fein 
follen pnd fur vnb forgen, twie bnd wo e8 gugehe, da8 tir feliq werden. Wir 
follen gleuben. 


5375 p. (Mem. 148) Multi vident nostras afflictiones et crucem, sed 
econtra non vident nostram unctionem.® 


5375q. (Mem. 150) Revela viam tuam Domino.’ 
Sehweig, Leid, meid vnd vertrag, 
Dein not niemant flag, 
Mem. 139 = Nr. 4820 und Mem. 140 zwei Epigramme von Johannes Casarius und Bugen- 
hagen. 

1) Doch wohl von Luther. 2) Siehe Bd. 4 S. 215 Anm. 3. 8) Die Vorlage zu 
Aurifabers 1. Absatz steht in Math, N, 252 unter Melanchthons Anekdoten. 4) Schein- 
bare Parallelen sind Nr. 166 und 2505. 5) Nach twol gestr.: behuten. 8) Mem. 143 
ist von Cruciger, Mem. 144 von D, P. A.; Mem. 145, von Melanchthon, enthalt unsre 
Nr. 5947 (Ror, Bos. q. 248, 26%); Mem. 146, von Mathesius, ast in der EHinleitung im unsern 
10. Abschmitt abgedruckt. 7) Ahmlich, aber mit anderm Schluf ist Nr. 403.  *) Mem. 149 
ist von Melanchthon. ») Vergl. Késtlin 2, 509, 


1.3097-2,.27 


Bf. 387, 5 


108 Tifdreden, wahrideinlid) nicht von Mathefius. Mr. 5875r—5375u 


An Got nicht vervgag, 
Dein gluc+ fomt all tag. Doctor Mjartinus Lyutherus. 


Mathesius LH. 295. 


FB. 2, 218 (14, 29) Uber den Sprucdh de3 Pjalms: ,,Befihle deinen Weg dem 
Herren und hoffe auf ihn” machte Doctor Martinus Guther dteje Vers: (A. 204; 
St. 556; S. Append. 7°) 

,Scyweig, leid, meid und vertrag, 

Dein Noth allein Gotte flag. 

Wn Gott je nicht vergag, . 
Dein Glick fSmmet alle Tag!" 


5375 r. (Mem. 152) Trin ond ib, Got nicht vergif. 
Bewar dein ehr, Dir wirt nicht mehr 
Bon deiner Hab Den etn tuch gum grabe. 


53758. (Mem. 153) Fortuna. 
Vultus Fortunae variatur imagine lunae’, 
Crescit, decrescit, in eodem sistere nescit. 


5375t. (Mem. 154) Historia* (€8 hat ein mal der ibige Qhurfiurft 

auff dem reid8tage gu Wormp>, dor dev alt Hhurfurft herboq Yohans nod 

febte, Doctor Eden gefraget : ieber Her Doctor, twarumb verbietet ir den 

Teten die ander geftalt be3 jacrament3, fo ix pfaffen doch beider gejtalt ge- 
matth.26,27 braudt? Bnd e8 ftet doch da gejdhrieben: Bibite ex hoc omnes; tva3 heift den da: 
omnes? Do hat Doctor Ge geantwort: Gnedigfter Her, e8 heift die priefter. 

Do hat der Hurf,urjt gejagt: Lieber, Heift omnes die priefter? Das hab ich 

Suh. 13, 10 nicht getouft. CSteht dod) an einem andern ort, da Chrijtus fagt: Mundi 
estis, sed non omnes. Drumb twerdet iv pfaffen alle frjelcl vnd buben jein.° 


5375u. (Mem. 158) Rlofter quter.7 Man jagt recht: Pfaffen gut 
qedetet nit, den da8 hat man auf der evfarung, das die ienigqen, die do 
getftlidje quter haben gu fic) gegogen, gulekt qar verarmen dnd verderben, twie 
Burkhart Hunt, des Hhurfurften 3u Sachfen vat, pflegt gu jagen: Wir vom 


abel haben die Elofter quter vnter vnfer vitter quter gegogen; nuh haben die : 


flofter guter die ritter quter frefjen dnd verzeret, bas wir wider ELofter quter 
nod) ritter guter mehr haben. Dauon fagt Djoctor Myartinus eine hubfde 


1) Mathesius: hilf{; sonst ganz mit wnserm Text vibereinstimmend. 2) Mem. 151, 
von Mathesius, ist in der Hinleitung in unsern 10. Abschnitt abgedruckt. 3) Vergl. 
J. Werner, Lateinische Sprichwérter des Mittelalters S. 17 unter OC. 218 und 8S. 47 unter 
D. 69, *) In Nr. 2710 spricht Luther selbst die Worte, die hier dem Kurprinzen in 
den Mund gelegt werden, *) Der unter Nr. 2710 abgedruckte Text Aurifabers steht 
unsrer Nr, 5375+ niéiher, nennt aber keinen Ort. °) Mem, 155 ist von Melanchthon; 
Mem, 156 und 157, von Mathesius, sind in der Hinleitung in unsern 10, Abschnitt ab- 
gedruckt. 7) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4978. 
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fabel: Wie ein adceler feinen jungen nichts zugeben hatte, fac) ev, da3 man an 
einem orte opfferte, da flog er Hin vnd nam fluc ein braten vom altar vnd 
bradjte ifm den jungen ink neft, flog auch wider hintweg ond wolt mehr holen. 
G3 war aber an dem braten eine gluende fole behangen blieben, dte jelbige 
war inS neft gefallen vnd gunte das neft ahn. Do aber die jungen nidt 
fliehen fonten, verbranten jie mit dem neft etc. Wlfo gehts den auch, dte fic 
an geiftliden qutern vorjehen vnd diejelbige gu jic) reyffen, das fte daruon 
jehlemen fonnen, die doch zu Gotte3 ere gegeben jeint. Orumb verlieren fie ire 
jungen bnd da nejt, id est, alle ive quter pnd noch wol darku jchaden an 
Yeib vnd feel. Dyoctor Mjartinus Lyutherus. 

Item wie die adeler8 federn die bevligenden alle verzeren, aljo feint auch 
Die geiftlichen guter. Gyeorgius Maior.! 


5875 vy. (Mem. 160) Aliud. Wen ein avmer man ein guten acer hat, 
balt vorgunnenb? thm die vom adel vnd tradjten darnadh, twie fie ihn vber- 


fomen mogen. Go thaten auch die centauri de3 fontge3 Abimelech in Gerar, 1. moje 26, 127. 


Do fie fahen, da8 Isaac hunbdertfeltiq widerfrieg von dem acer, den ifm der 
fonig bermietet Hatt, bud toaren balt her vnd corrumpirten den foniq et 
auferunt locationem terrae, jagen: Der acfer treqt viel. Cr mup mein fein. 
G3 ift ein gut lant. Wir gehoren nehr darku den ehr. Quare locavimus 
ili? Rapiamus iterum! Wir twollen3 Lieber jelbft haben! Bnd gedencéen, fie 
wollen balt reich werden. Gleidh wie iener baur that, alZ er eine henne hatte, 
die all tag ein gulden ey Legte; qedachte ex: Gy, e3 wirt ein qroffer fchag in 
der hennen jein; fie twirt ein gar gulbden ever ftock haben! Bnd gedacht, er 
wolt aujf etnmal reid) werden, vnd erwurgt die Henne bnd nam den ftock 
aug, da fant er gar nicht3. Sic et nostri principes iam nihil aliud agunt, 
quam ut fiant maledicti a Deo. Go ftoffen fie Isaac auch 3um Lande hinaug. 
Sie wiffen aber nit, dba3 benedictio Dei bey thm fey vnbd das fie maledicti 
fetnt. Dyoctor Mjartinus Ljutherus.® 


_ FB, 1, 237 (4, 55) Die Welt verqinnet den Chriften ihre Mahrung und wollt 
gerne alle Gitter felb3 alleine haben. (A. 77; St. 247%; S.230>) Doctor Luther 
fagete eit Dtal: ,Wenn ein armer Mtann einen guten Uefer oder YWiejen hatte, balde vev- 
ginneten3 ifm die vom Wdel, die denm darnac) trachteten, daR fie ihn middjten uberfommen. 
Alfo thaten dem frommen Patriardjen Gjaac auch die Centauri an de Kiniges gu Gerar, ded 
Wbimelechs, Hofe; denn da diefelbigen fahen, dak Sfaac von dem Acker, den ihm dex Monig ver- 
miethet hatte, hundertfaltige Griichte uberfame, da waren fie balde her und Hebeten den Konig 


wider ihn, dab ex dem Sfaac den Acker wieder nahm. Denn fie gedachten: Der Acker tragt 1. moje 26 


viel, darum muh er unjer jein; 08 ift ein fruchtbar Vand, wir gehiren naher dazu dertn er. 


1) Aurifaber legt auch Maiors Worte Luther in den Mund und fihrt sie nach 
seiner Art weiter aus. — Das in der Handschrift nun folgende Stick Mem. 159 ist in 
der Hinleitung in wnsern 10. Abschnitt abgedruckt.  *) verginnen = mifigdnnen. *) In 
der Handschrift folgen nun Mem. 161 = Nr. 1906 und unter Mem. 162 und 163. zwei 
Stucke, die wohl Melanchthon zuzuschreiben sind. 


110 Tijhreden, wahrjheinlich nicht pon Mathefins. Nr. 53875 w. 5375 x 


Warum haben wir ihn dem Gfaac vermiethet? wir twollen3 Lieber felbe3 haben. Meinen, wo 
fie den Ucker wieder befommen, fo wollen fie qar balde reich werden. Thun, wie jener Baur 
that, der atte eine Henne, die alle Tage ihm ein giilden Ci Legete; da gedadhte er: Gi, es 
wird ein groRer Sdak in der Hennen fein, fie wird einen gar giildenen Cierftoce haben. Der- 
Halben gedachte ev, ev wollte auf einmal reich werden, und eriviirgete die Henne und nam den 
Stocé aus, da fand er gar nidjts. Sic et nostri Principes iam nihil aliud agunt, quam 
ut fiant maledicti a Deo. Gie ftoRen ben Sfaac auch gum Vande hinaus, aber fie wilfen 
nicjt, dbaf benedictio Dei bet ifm jei und daf fie maledicti find." 


53%75w. (Mem. 164) Si haberemus iam vivum Dauidem, omnino? 
nihil metuerem Turcam, etiamsi nos nullum haberemus exercitum. Sed cum 
nullum tantum virum habeamus, vere sumus orphani.? 


5375 x. (Mem. 167) Vaticinium Djoctoris Myartini Ly)utheri. 
Adest tempus olim praedictum, quod post revelatum Antichristum essent 


2, petri 3, 3futuri homines, qui sine Deo viverent unusquisque secundum suas concu- 


piscentias et illusiones. Nam papa quidem fuit Deus supra Deum; nune 
sine Deo omnes regere volunt, papistae omnium maxime, nam illi nullas 
leges amplius volunt. Nostri cum a legibus papae liberi sunt, volunt etiam 
a lege Dei liberi esse, nihil nisi politica sequi, sed sic, ut sub illis quoque 
pro libidine sint. Sed dum nos illos abesse longe, de quibus talia dicta 
sunt, putamus, nos ipsi sumus, qui facimus talia, sicut Iudaei finxerunt et 
fingunt longe alios esse, qui Christum suum promissum repudient. Ex eis 


gut. 17,22sunt, qui diem hominis desiderantes, ut in luce hominum glorientur et exul- 


tent, nobis coeperunt®? decalogum quoque ex ecclesia deturbare, ut iuxta 


2. Retris,3 Petri prophetiam secundum proprias concupiscentias ambulent et securi sine 


timore Dei agant. Hos antinomos vocamus, inter quos et Magister Eis- 
leben est. 

Et de papistis quidem nihil sollicitus sum, nam ne ipsi quidem papam 
ex animo colunt, nisi quod odio nostri volunt illi adulari, ut ditescant et 
potentes fiant, donec sint papae misero formidabiles, colendi et adorandi. 
Tanta est fiducia eorum sub nomine et negotio Lutherano sentientes, quod 
papa ipsorum ope indigeat. Certo ego sum persuasus papam facilius nos 
laturum quam ipsos suos adulatores, si ad iudicium res veniret. Denique 
ego pro mea persona ausim promittere me rursum futurum papistam talem, 
qualis fui ante defectionem, si ipsi adulatores eius primi tales fieri vellent 
post tantas defensiones papae. Sed hoc esse impossibile video. Unde non 
parva consolatione confirmor, dum video adulatores papae atrociores esse 
insidiatores, quam ego fuerim hostis, et prope miseret me miseri, sed 
meriti papatus, quia a falsis amicis plus est ei periculi quam a me vero 


1) Nicht ganz deutlich, ") In der Handschrift folgen nun Mem. 165, wohl von 
Melanchthon, und Mem. 166, von Djoctor Pomerjanus. 5) Text: ceperunt. 
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hoste. Sicut a nostris quoque mihi plus est periculi et negotii quam ab 
ipso toto papatu, qui posthac nihil poterit contra nos. Adeo verum est: 


: : ; eee ar 
Regnum si destruendum est, non externis, sed suis viribus destruitur. D,octor 
Lyjutherus.1 


o875y. (Mem. 185) Tempus reddit perfectos. Lutherus inguit 
paulo ante mortem: Bor 40 iarven ift etner ein fint, et verum est, quod 
vulgo dicitur?: Wer vor 20 iaren nicht fdjon wirt, vor 30 iaven nit ftare, 
bor 40 taren nidjt flug, vor 50 iaren nidjt reid), der mag fic) feing glucts 
iwol extwegen.® 


53752. (Mem. 218) D ,octor Martjinus Luthjerus prineipium 


22. pstalmi: Dominus regit me, et nihil mihi deerit ete. versibus ¥7.23,15 


ita reddidit citante Djomino Stigelio?: 
Ipse Deus pater meus est. Nil deficiet me. 
Laetis me fecit pascere graminibus, 
Quaeque sitim sedant, ad aquas deduxit amoenas. 
Hine redeunt vires artubus atque vigor.> 


6376. (B.3,117f) Ordinatio Magistri Benedicti Schuman® 
Anno 15407 22. Aprilis, Dominica Iubilate, a Djoctore M,artino 


Luthero. Qui legit locum Actorjum 13., quomodo apostolis essent im- %yg. 13,3 
positae manus; item Actorjum 20., ubi Paulus monet, ut episcopi caveant upg. 20, 29 
lupos; tertio caput tertium ad Timotheum de conditione et vocatione epi- 1. zim.3, ff. 


scopi: Zu dem, mein Lieber bruber Benedicte, biftu verordenet von Gott, 
das du ein treucy diener Hiesu Christi alda gu Neumburg jein folt, jeinen 
heiligen namen bu fodern mit reiner Lehre de3 euangelii, Bu welden totr did) 
durch) Gotte3 getwaldt ruffen ond fenden, gleichwie bn3 Gott gejandt hat. 


1) Hs folgen nun in der Handschrift Mem. 168 = Nr. 2266; 169 = 5743; 170 = 
4745; 171 = 8484; 172 = 2261; 173 = 2260; 174 = 2256; 175 = 2255; 176 = 2253; 
177 = 5747; 178 = 541; 179 = 544; 180 = 247; 181 = 549; 182 = 552 ae lie Utes = 
555 + 556; 184 = 558 in. 2) Vergl. Nr. 4016. 3) In der Handschrift folgen nun 
Mem. 186 bis Mem. 195 Stticke von Melanchthon, Mem. 196 bis Mem. 202 von Erasmus 
Sarcerius iiber die Engel und Mem. 203 bis Mem. 217 wieder von Melanchthon. *) Vergl. 
tiber ihn N. Miiller, Philipp Melanchihons letate Lebenstage (1910), S. 145/f. 5) Mat 
diesem Stiick schlieBt die Handschrift Mem, ®) Uber Benedikt Schumann siehe Enders 
11, 158 Anm, 2; 11, 224 und 227f.; 14,37 Anm. 7. 1) Text toricht: 1510, Die Jahres- 
zahl 1540 hat B. aus FB., aber sie ist falsch, denn 1540 fiel Jubilate nicht auf den 
22. April, auch wurde Benedikt Schwmann schon 1537 Diakonus in Naumburg, siehe 
Enders a.a. O. und Neue Mitteilungen aus dem Gebiete historisch-antiquar. Forschungen 
20 (1900), 414 und 419 ff. Statt der falschen Jahreszahl 1540 ist zu.lesen 1537; in diesem 
Jahre fiel Jubilate wirklich auf den 22, April. In den gropen Sammlungen B. und FB. 
sind oft die Jahreszahlen falsch, die Angaben der Tage richtig. Schwmanns Ordinations- 
zeugnis siehe bei Enders 11, 227. 


Late, Tifdhreden, wahrideinlich nicht von Mathefius. Nr. 5377. 


Derhalben twache mit ernft, bif fleibig, bitte Gott, dak er dich in diejer 
Hohen vocation erhalden wolle, da3 du nicht durch falfde Lehre, feberen, 
fecten, auch nicht burch) dein eigene gedancten modchft abfallen, jondern in 
furdt Gotte3, treuen fleig, fteten gebet folches mocjteft anfahen vnd in Chrifto 
rect ausridjten. — Hic fuit status suae orationis, postea impositione manu- 
um oravit orationem dominicam elara voce, surgentibus deinde elevatis 
oculis et manibus in coelum dixit: Domine Deus, Pater misericors, qui 
iussisti nos orare, petere, pulsare, promisisti te exauditurum in nomine Filii 
tui petentes, hac tua promissione freti oramus pro hoc ministro verbi Bene- 
dicto, ut illum in tuam messem mittere velis, illi assistere, suum ministerium 
benedicere, aperire credentibus aures ad felicem verbi cursum, ut tuum 
nomen glorificetur, dilatetur et ecclesia crescat, Amen. Ideo precor tibi 
benedictionem et successum, mi frater, ut verseris in timore et fiducia Do- 

mini. — Postea canebatur: Nu bitten twir den Hetligen Geift ete. 
FB. 2, 888 (22,36) Ordination-Weife Doct. Mtartin Suthers. (A. 257; St. 2726 
S. 252>) Da D. Mart. Unno 1540! den 22. Apriliz, am Gonntage Jubilate, Mt. Benedictum 
Apg.13,3 Schumann orbdinirete, la3 er ben Spruch Actor. 18, wie den giweien WApofteln, Paulo und Barz 
UApg. 20,29 naba, die Hinde waren aufgelegt. Btem Actor. 20, dba Sanct Paulus gu Mileto die Bijchofe; 


1.Tim1,1ff. und Pfarrherrw warnete, bab fie fic) Hhitteten furn Wolfen. tem bas dritte Capitel 1. Tim. 
Ti. 1,6 und Tit. 1, wie ein Bijdyof fol berufen werden und gefchickt fein. 


Bu dem fprach ev: , Mein Lieber Bruder VBenedicte, Qu Lift verorduct von Gott, bak Du 
eit trener Diener Yefu Chrifti gu Mt. fein follt, jeinen Heiligen Mamen zu fordern mit reiner 
Lehre deS Cuangelii, gu welchem wir Dich durch Gottes Gewalt rufen und jenden, gleich wie 
un3 Gott gefandt hat. Derhalben twache mit Crnft; fet fleipiq; bitte Gott, dak er Dich in 
Diefer Hohen Bocation erhalten wolle, dafB Du nicht durch faljde Lehre, Mekeret, Sectert, 
auch nidjt durch) Deine eigene Gedanfen michteft abfallen, jondern im Gotted Burcht, treuem 
gleip, ftetem Gebet folds moichteft anfahen und in Chrijto recht ausricjten.” Das war das 
Hauptftiice feines Gebets. 

Darnach Leqte er die Hande auf thn und betet fniend bas Vater Unfer uber faut. Da 
man mu aufgeftanden tar, Hub er jeine Augen und Hinde gen Himmel, und jprad: , Herr 
Gott, Himmlifder, barmbergiger Vater, der Du Haft qeheifen beten, fuchen und anflopfen, auch 
gugefagt, Du twolleft uns erhiren, fo wir Dic) im Namen Heines Sohn anrufer: auf diefe 
Deine Verheibung verlaffen wir uns und bitter, Du wolleft diejer Diener Deine Worts, 
Benedictum, in Deine Crnte fenden; ihm beiftehen; fein Amt und Dienft fegenen; den Glau- 
bigen die Ohren aufthun gum feligen Vauf Deine Wort3, auf dak Dein Mame gepretfet, Dein 
Reich qemehret und die Kirche wachfe. Wmen. Darum twiin]ch ich Div, mein Lieber Bruder, 
dagu Glick und Segen; dak Qu wandelft in Gottesfurdt und Vertranen an den Herr!" 
Darna fang man: ,,,, Mu bitte wir den heiligen Geift"” 2. 


5377. (B. 3, 295f) Dyoctor Myartinus Lutherus? fecit mentionem epi- 
scopi Brandenburgensis*, mit tweldem er gu Deffaty gu gevattern am Oftern 
geftanden, qui proprio motu se ad euangelium obtulisset et gravissime contra 


1) Stehe S. 111 Anm. 7. *) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4358.  *) Matthias 
von Jagow, siehe Nr. 4903 wnd 4904. Durch die Erwéhnung der Taufe in Dessau wird 
unser Text ins Jahr 1540 dattert. 
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papatum, missam, canonem et sacrificia operis operati dixisset, ubi Deo haec 
dona, haec munera, haee sancta sacrificiat offeruntur, ynd ift dod) ein ftuctes 
brote$, quia illa verba ante consecrationem fiunt. Ud), Gott gebe vn3 der 
bijdoffe mehr! Sicut nobis 7 universitates dedit: Wittenbergensem, Lipsiam, 


Rostock, Coppenhagen, Erphurd, Tubingen, speramus et Moguntinam; in 
Colonia non est spes. 


5378, (B. 1,97) Anno 40. 25. Iunii? medici Martino Luthero aegro- 
tanti balnea dissuadebant. Quibus dixit: Ego contentus sum, et placet mihi 
medicos esse addictos suae methodo, sed non debent homines captivare suis 
regulis, Auicenna, Galenus in alia terra, alio saeculo, aliis hominibus suas 
regulas proposuerunt, quibus ego non iurabo. Summa, medici volunt me 
facere stellam fixam, cum sim planeta® et irregularis. Qh wiel hergog3 
Georgen Liedtlein fingen: Was mich auch erfreuct pnd niemandt fdadt, das 
mag man mir ‘ol giinnen. 

*Nr, 4784 extr. (Khum. 371°). 


1) Text: haec sacrosancta. Jn dem Gebet des Canon Missae: Te igitur, clemen- 
tissime Pater, heist es: ut accepta habeas et benedicas haec dona, haec munera, haec 
sancta sacrificia. Luther zitiert offenbar diese solennen Worte jeder Messe; sacrosancta 
wird also zw verbessern sein in sancta sacrificia. (Jaweraw.) 2) Reb. wohl richtiger: 
25. Iulii. Aber auch die Jahreszahl 1540 ist falsch; Luther war ja in den Wochen vom 
20. Juni bis zum 2. August 1540 gar nicht in Wittenberg, siche Nr. 5106 und 5107. Unsre 
Nr. 53878 gehdrt wohl in den Juli des Jahres 1538, siehe Nr. 3909; ist das Datum des 25. Juli 
bei Rebenstock richtig, so ist Nr. 5378 hinter Nr. 3921 einzuschieben. Die urspriingliche 
Parallele Nv. 4784 extr. bietet einen stark abweichenden Test. 3) Siehe Nr. 4784 Anm. 
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3079. (Math. L. 488 (177)) Eecius.1 Cum fama? esset sparsa de morte 
Kecii: Sc) fan® nicht glauben, da3 ev todt fet, quamvis graviter decumbit. 
Mid) nimbt* tounder, wie ev hat fo lang funnen Leben; fuit enim homo in- 
explebilis libidinis et inexhaustae ebrietatis. Faber® hat fich 3u tod geleftert, 
Carlstat® Hat fic) gu tod geleftert’, Eck mud fid) aud) nod)® gu todt Leftern. 
Errore peccare gehet nod) hin, aber® consilio et studio vellet® peccare, a3 
ift gu biel! 

Math. N. 398; Farr. 165> und 461», 

FB. 2, 48 (9, 56) Muthwilliglid) fundigen. (A. 148>; St. 181>; 8. 123) , Seven 
und fundigen, gehet noch Hin; aber muthwilliglich, wiffentlich und bedddhtiglich wollen fundigen, 
das ift gu viel!” 


5380. (Math. L. 489 (177)) Tristitia. Nihil nocentius tristitia. 68 frift 


da8 marc inn’ beinen, tvie fthehet: Tristitia exiccat ossa. Drumb fol ein Spr. 17, 2 
junger gefell nur frolich jein; dDrumb fdjreib ich bem vber den tifch: Tristitia cir.so,o5 


occidit multos ete.12 Eecles. 30. 
Math, N. 399; Farr. 241>; Clm, 987, 78. 


5381. (Math. L. 490 (177)) Adulterium. Cum sutor quidam hic de- 
prehendisset uxorem in adulterio et absciderat illit? partem nasi, interrogabat 
Doctorissa, quid esset statuendum in adulterum? Gr war aber noch ein 14 
gejell. Respondit Doctor: Sch hett jorg, ich tourde in exjtodjen haben! 


1) In der Leipziger Handschrift steht vor diesem Abschnitt auf Seite 176: Haec 
sequentia communicavit mecum D,ominus Matthesius, praeceptor meus, anno 1647. 
mense Septemb,ri. Als Uberschrift steht tiber dem Abschnitt: Colloquia habita in mensa 
Djoctoris Myartini Ljutheri Anno MD.XUII. Vergl. die Hinleitung. 2) Hs war nur 
ein Geriicht. Eck starb am 10. Februar 1543, aber seit dem Regensburger Tage im Mar 
1541 war er krdnklich, und schon 1542 wurden falsche Nachrichten tiber seinen Tod ver- 
breitet, auch von Butzer; deshalb schrieb Eck in den ersten Tagen des Jahres 1543 auf das 
Titelblatt seiner gegen Butzer gerichteten Replica die Worte: Quia adhuc vivit Eckius. 
Vergl. Wiedemann, Eck 319, 352 und 645; Seckendorff 3,112. Das falsche Gerticht von 
Ecks Tod wird bald widerrufen worden sein; in Nr. 5451 spricht Luther von Eck wieder 
als von einem Lebenden. 8) Math. N.: fans. 4) Math, N.: hatt. 5) Er starb am 
11. Mai 1541. 8) Hr starb am 24. Dezember 1541. 7) Math, N.: — Carlstat ... ge 
feftert. Vergl. Bd. 2, 593 Anm, 11. 8) Math. N.: — nod. ®) Math. N.: sed. 
10) Math. N.: — noc). 11) inn, dialektisch = in den. 12 Math. Nis — ete. 
18) Math. N.: abscidisset ei. 14) Farr.: + junger. 
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Cum Doctorissa diceret: Wie funnen doch die Leut jo boed jein vnd ftch 
mitt foldjer junbde befleden? Dyoctor respondit: Ya, Yiebe Methe, die Leut beten 
nidt. — Et subieccit: Sch halt, wen Gott geboten hett, da ein frau folte 
abmittirn, ter dat fem, ond twiderumb? ein man, welche fent?, in summa, 
twen e8 wer vmbgefart, halt ich, ba man wurde hart nach dem ebeftand ge- 


matth. 6,13 feuffget haben. Darumb follen wir beten: Ne inducas nos in tentationem, 


sed libera nos a malo! Bon einem jungen gejeflen nimbt mic) mev* tounder, 
denn finder feint finder etc.> Wenn mans in fo® nahe bringt! Doch Lobe ich 
Domini Phyilippi Mjelanchthonis™ bruder®; quem cum hortaretur Phyilippus, 
ut fugeret scortationem, inquit: Gi, twa (Math. L. (178)) fagftu®, bruder? eH 
will mix? etn tweib nemen, drumb foflen wol andere huren vnd ehefranen** 
por mir bleiben! G3 folt!? ein junger gefell qedencfen, ev twolt+® ein mal ein 
tweib nemen; drumb folt ev igt innen halten. 
Math. N. 400; Farr. 344 und 319», 


FB. 4, 133 (48, 161) Urfade be3 Ghebruchs. (A. 459; St. 454; S415) WLS einer 
gu Wittenberg hatte dic Che gebrocjen, da fragte D. Mt. &. Hausfrau den Herm Doctor und 
{prad): ,,,Gieber Herr, wie finnen die Seute fo bife fey und fich mit folden Sinden beflecten?”” 
Da antwortet er, und fpracd: Sa, Liebe Mathe, die Leute beten nicht; fo ift der Teufel nicht 
miipig; Ddriim jo follen wir immerdar wider den Hurentenfel beten: Fihre uns nidt in Ber- 
Juchung, jondern ervlofe uns bom Bojen!” 

Und faget ferner gu jeinen Tifehgenoffen: , Sch Halte e3 dafiir, wenn Gott geboten hatte, 
dak ein Weib follte gulaffen, wer ba fame; und wiederviim ein Wtann, weldje fame: fo wiirde 
man des ungiichtigen eben? gar bald miibe worden fey und gar Hart nach dem Cheftand ge- 
feufget haben. Denn: ,,,.Nitimur in vetitum semper cupimusque negata.“* Item: ,,Quod 
licet, ingratum est, quod non licet, acrius urit.““ +4 

, Son einem jungen Gefellen nimmt mich3 nicht Wunder, denn wo Feuer und Stroh bey 
einander liegt, da its gar bald entbrannt. Stem Kinder find Kinder, wenn mans ibnen fo 
nahe bringet. Wher ic) Lobe Mt. Philippi Melancdhthonis Blutsfreunde einen, welder er ver- 
mahnete, da} ex fich fiir Ungucht Hiiten follte; da fprach er: ,,$ch will mir ein Weih nehmen, 
dann follen Huren und anderer Leute Chefrauen wol fiir mix bleiben.“” Wlfo follt ein junger 
Gejelle auch gedenften, dak ev ifm ein eigen Cheweib nehme und Ungucht meiden jollte.” 


5382. (Math. L. 491 (178)) Herbog Jerid invisibilis. Sit ein arme3 
furftlein getvejen, hat nur ein bein gehabt. Da er hat follen tangen, hat man 
in auffm'® fattl neben der braut mufjen her furen. Da man hat fetn gemal 
gefraget, was fte von im fielt, hat fie gefaget: Cr+” ift Leder ond feder! Dan 


1) Math. N.: toelcher. 7) Math. N.: — widervumb. *) Math. N.: +ja. +) Hbenso 
Math. N.; Farr.: nicht, vergl. FB. Lésche Math, N. 500 Anm. 5 korrigiert; ich halte mehr 
fir urspriinglich, in dem Sinne von: Bei einem jungen Menschen finde ich andre Dinge 
wunderlich. 5) Math. N.: — etc. 8) Math. N.: 3u. 7) Math. N,: — M. 
8) Georg Schwarzerd. Vergl. N. Miller, Georg Schwarzerdt, der Bruder Melanchthons und 
SchultheiB in Bretten. % Math. N.: + miv. 10) Math. N.: — mix. 1) Math. N.: 
frauen. 12) Math. N.: joll. 18) Math. N.: wol. 14) Ovid, Amores 3, 4, 17 
und 2, 19,3. Luther verbindet gern die beiden Ovidischen Worte, vergl. Erl. Ausg. 32, 
841; Unsre Ausg. Bd. 9, 147. 1°) Math. N: Gerich); Rhed.: Heinrich. 16) Text: auffn; 
Math, N.: auff dem; Farr.: in einem, 11) Math, N.: Gp. 
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ev Hatte gern federn getragen. Aliquando ad eum venerunt duo, qui dice- 
bant se pretiosos lapides habere, et persuaserunt illi hance habere vim, ut 
gestantes eos* fierent invisibiles. Persuasus princeps emit. ft nactet2 in 
aulam gangen, omnibus sese videndum exposuit; accurrit tandem? domina 
pnd hat in augebdatt. 

Math. N. 401; Farr. 232>; Rhed. 196». 


5383. (Math. L. 492 (178)) Wicelius. QWigel hat tol gethan, da3 ev 
{till jcjreiget, dann er Hat e3 jchier vorfehen, ba ex anff beiden feiten fet 
den gunft vorlorn, al8 ev fic) vnterftund utranque doctrinam 3u concilirn; 
das funden fte nicht leiden.* Gr hat dennoch fo viel gu twegen bradt, da8 er 
ein jav 15 hundert fl. einfommens hatt; fein auc) gutt! Erb > auch fo viel vom 
ftifft Wirkburg.® Das heft, fic) in vnjerS Hergott3 rock tetfen! 

Farr. 166. 


5384, (Math. L. 493 (178)) De conciliatione doctrinae. Cbhrijtu3 
bd Belial Yafjen fic) nidt concilirn, tnd humano more funnen fie’ nichts 
nadlafjen bon feinemt ftucl; denn geben fie 3u, da3 fie im ablas vnredjt haben, 
fo gedenckt dex gemeine man: Qui semel malus, semper praesumitur malus. 
Welt dex ablas, jo felt die me3; missa cadente corruunt monasteria vid die 
ftifft ond fo fort an. Der erftlich den ablas evfunden Hatt, mus ein verjdmibt 
ingenium getvefen fein, den e3 Hatt ein vugelich gelt qetragen, ond hett fein 
Faijer oder furft vermicht fo viel ftifft ober fldfter gu erneven, al3 dev ablas 
erneret hat. 

’ Farr. 143% und 466. 

FB. 1, 401 (7, 141) Chriftu3 und Satan fonnen fic) nicht vertragen. (A. 130; 
St. 64; 8.62) ,Chriftus und Belial Laffen fich nit vertragen noch mit einanbder verjohnen, 
und menfcjlider Weife fonnen fie nicht nachlafjen von einem Stiicl; fetner wetchet dem andern, 
e3 ift eine etvige Feindfchaft gwifden ifuen. Denn geben die Papiften zu, daw fie im Wblag 
Mnrecht Haber, gedenft jdermann: Qui semel malus etc. Wer einmal ein Ghalf ijt, dev wird 
ftet8 bafur gehalten. Gallet der Wblag, fo fillet die Meffe; fallet die Wrefje, fo fallen die Mlifter 
und die Stifte, und fo fort an.“ 


5385. (Math. L. 494 (179)) Casus matrimonialis. Ancilla Djomini 
Phillippi fidem dedit coniugii cuidam mechanico consentientibus parentibus. 
Is abiens peregre dixit dimidiato anno se reversurum. Interim aegrotare 
incipit, ita ut ad duosve® ct dimidium non rediret.? Bnterde3 Left er iv*° 


1) Math. N.: eum. 2) Das nackt Herumgehen gehért sonst nicht in die Novelle 
von dem unsichtbar machenden Stein; es sind hier zwei Novellen miteinander verschmolzen. 
3) Text: tamen; die Parallelen richtig. *) Vergl. Nr. 5108. °°) So Farr.; Text schwer 
leserlich: jein auc) gut Grefen. °) Uber Ecks Hinkiinfte aus der Wiirzburger Dompropster 
vergl. Friedensburg, Nuntiaturberichte aus Deutschland 1533—59. 2, 179 Anm. 1; 4, 172 
Anm. 1 und 174. 7) seil. papistae. 8) Math. N.: duos. 9) Farr.: redierit. 
10) Farr.: + doch. 


. 
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offtmals ein gute nadjt entpieten. Wie er fumbt, will in die magd nidt 
haben. Consistorium et Doctor conclusit: Gie foll in haben oder die ftad 
reumen. 

Math. N. 402; Farr. 342. 


5386. (Math. L. 495 (179)) Turca. Jtimbt ex novo testamento et veteri, 
was im gefelt. Das ander gefelt im gar nichts. Contemnit trinitatem, in- 
carnationem Christi, passionem eius, sacramenta, absolutiones, coniugium: 
Nimt ein', wenn eB im gefelt; wen e8 im nicht gefelt, fldft ev3 wider bon 
fidh.2 Was foll das vor cin coniugium fein? Drumb fein eitel hurn finder 
in der Turdei. Der Turcé fagt?, e3 werde post resurrectionem alfo* gu- 
gefn: Da werde ein fchiner gebdackter tijd) fthen mit fchinen credenben bnd> 
pon guttem getrencl, das efjen werden fein® olruppen”, Lebriden®; mb den 
tif werden jthen fchine weiber nacfet, das einer wirt fein Luft jehen.° — 
Adiecit !° D,octor Pommer*!: Go werden fie vnter inen rum gehen tie ein han 
pnter den hennen! 

Math. N. 408; Farr. 129>; Rhed. 196». 


5387. (Math. L. 496 (179)) Suriften rect pnd Gottes ret. Cum 
mentio fieret be3 camergevicht31?2, quam iniusta ibi hoc tempore essent iudicia: 
G8 fein atweierlet recht, juriften recht pnd welt? recht. Wen ich mich mitt meinem 
bud) wider hyerkog von Sraunjdweig '* gegen den juriften einlab, jo hab id 
jon vorlorn; denn mein qrund fthet aujf dem: 

In ore duorum aut trium 


Stat omne testimonium.!® 
Sie aber jagen: Hyerbog Heinrich est una gravis persona, dbrumb gehirt mer 
testimoniil. Yas fragt aber vnjer Herrgott darnacj, quod est una aliquis 
Sat oan gravis persona? Sic enim loquebatur: Er geht hindurd) sine respectu perso- 
narum. 6p tourde e3 auch gehn mit dem igigen budhlein de episcopo Zei- 
censi 1® ete., (Math. L. (180)) tenn man e8 Vieje gum rechten fomen. Wher tva3 
fragt vnjer Herrgott nach iven rechten in bonis causis? 


1) scil. weib; Farr. setzt weib wirklich in den Text; Rhed.: eine. 2) Math. N.: 
Wens im gefellt, fo nimpt er eine vnd ftdft fie wieder von fidh, wens ihm gefelt.  %) Rhed.: 
Dendt. +) Math. N.: jo. 5) Math. N.: — ond. *%) Math. N.: werde. 7) = dleuppen, 
aalvaupen. Grimm 1,5 und 7, 1285. 8) Die Parallelen; Yampreten. Grimm 6, 90. 
°) Math. N.: anfeben. 10) Farr.: + aliquando. 11) Farr.: + cum hoe idem reci- 
tasset. Hier hat Farr. wohl den urspriinglichen Text besser dberliefert. Bugenhagen 
kehrte ja erst Ende Mai 1542 aus Dimemark zuriick. Enders 14, 168 Anm. 6. Das ali- 
quando bei Farr, betont also richtig, daf Bugenhagens drastische Auferung bei einer 
anderen Grelegenhett gefallen ist. 1) Das Kammergericht war 1530 bis 1688 in Speyer, 
doch 1539 und 40 in Wimpfen. 13) In dem Wort ist korrigiert, doch ist es kaum anders 
zw lesen. Nach der Uberschrift erwartet man: @ottes. 14) Wider Hans Worst, 1541. 
firl, Ausg. 26, 1, 15) §, Mose 17, 6. 16) Haempel, einen rechten christlichen Bischof 
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5388, (Math. L. 497 (180)) Quid requiratur ad praedicatorem 
mundo carum? Ges fluc gehirn gu einem prediger, wie in die elt haben 
will: 1. Das ev ein fetn ausreden? hab?; 2. da3 ev gelert fei; 3. da8 ex 
berehtt* fet; 4. da8 ex ein fchon perjon fet, den die meidlein ond freulen Lieb 
funnen haben; 5. da3 ev fein gelt neme, jondern gelt gu gebe; 6. ba ex rede, 
twas man gern hodret.* 

Math. N, 405; Farr. 218%; Rhed. 221; Cord. B. 5 (Cl. F. 3). 

FB, 2, 876 (22, 21) Wie ein Prediger foll gefdhickt fein, dev der Welt wol- 
gefallen jolle. (A. 255; St. 281; 8, 259) ,Sechs Stiice gehiren 3u einem Prediger, wie 
ihn die Welt jbt Haber will: 1. dak ev gelehrt fei; 2. bak ex cin fein Ansfprecjen habe; 3. dah 


ev beredt jet; 4. dah ex eine jdhine Perfon jet, den die Magdlin und Fraulin Lieb fonnen haben; 
5. bah ev fein Geld nehine, jondern Geld gugebe; 6. haf ev rede, was man gerne Horct. 


5389. (Math. L. 498 (180)) De caesare et Ferdinando. Cum mentio 
fieret Ferdinandi, dicebat Doctor: Ferdinandus est pernicies Germaniae. Hoc 
praedixit Maximilianus pater®; cum esset astrologus et vidisset genesim ® 
filii, dixisse fertur: Wenn du twereft in deiner”? tauff erfoffen, jo wer dir am 
beften gefdjehen! Voces autem paternae vere sunt prophetiae.8 Et Eras- 
mus etiam® bene iudicavit de utroque!®; nam cum adhue essent infantes, 
dixerat: Hi duo pulli magnum malum aliquando dabunt Germaniae.'? 


Math. N. 304; Farr. 875>; Rhed. 197. 


5390. (Math. L.499 (180)) Augspurg.t? Quidam dicebat episcopum.. .*% 


dixisse ad praedicatorem ‘4 suum?* porrigentem sibi calicem in communionem: 


Gebt her den felch! Quia scriptum est: Accipite! Hoc offendisse astantes math. 26, 26 


et iniecisse illis scrupulum. Dixit D,octor: Y8a8 ift den bas fo gros? Sh 
qretff auc) felbst° an Feld), wen ic) communictr, dnd das thu id) darumb, 
ba8 mir der brifter de3 maul3 nicht felen foll; dann ich furchte imer, ev treffe 
e3 nicht. 

Tum quidam dicebat: Die Uugspurger feind valde superstitiosi mitt iver 


zu weihen, 1542. El. Ausg. 26,76. Am 11. April 1542 wurde die Druckschrift versendet. 
Kosilin 2, 686 zw 557. 


1) Aussprache. Dietz 1, 178. 2) Cord. B.: Das er fein au® rede. 3) beredt. 
4) Cord. B.: + ete. Hine scheinbare Parallele ist Nr. 2580. 5) Maximilian I. war 
Ferdinands I. Groftvater. 8) Die Nativitat. 7) Math, N.: dev. 8) Text: pro- 
pheziae. 9) Math. N.: quoque. 10) Karl V. und Ferdinand I. 11) Uber den 
Inhalt dieser Rede Luthers berichtet Besold am 11. April 1542 brieflich an Dietrich. 
Mser. Thomas. 289, jetzt von O. Albrecht und P. Flemming im Archiv fiir Reformations- 
geschichte Bd. 12f. verdffentlicht. Vergl. die Hinleitung und Kaweraw im den Beitr. zur 


Bayer. Kirchengesch. 18, 44f. 12) Daneben steht gestr.: Sngolftad. 18) episcopus 
bedeutet hier wohl Pfarrer. Im Text ist dann eine kleine Liicke. In der Vorlage stand 
wohl ein unleserlicher Eigenname oder der Name einer Stadt. 14) Math. N.: contio- 


natorem. 15) Math. N.: — suum. 16) Math. N.; — jelbs. 
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communio. — Respondit Doctor’: Die (Math. L. (181)) Wugspurger find noc? 
Brwinglijd.? 

Buccerus * ift eit nequam® per omnes casus, per omnes partes ora- 
tionis, per omnes regulas® grammatices.”7 . Sch trau im niemev; denn ® Paulus 


Vit. 3, 10inquit: Haereticum post unam et alteram monitionem devitabis! 9 


Tum alius subiecit: Sch halt, gloria pnd opes machen die Leut fo jtolb. 
Doctor: Das ein meidlein brangt in einem neuen rock oder mitt den jdwarken 
augen, geet wol hin; ban baldt fumbt ein fiber bnd nimbt iv die fdjon.*° 
Das Nornholtt! ond Rangaur?? ein wenig hoffertigt® fein, geht wol Hin; 
ban baldt fumbt ivgent!* ein peftilenk vnd vorbeut in die hoffart. Cim edel- 
man, dev hoffertiqg ift, gehet irgents ein buch3'> durdjn Leib im frieq, fo ifts 
aus. Wber die gloria religionis, die thut trefflichen jojadn vnd thut jer boes. 

Math. N. 406 und 407; Farr. 88>; Rhed. 221, 

FB, 2, 485 (22, 144) Bei Predigern thut Hoffart Sdaden. (A. 274; St. 2825; 
S. 260>) Doctor Mt. Luther redete von einem Theologo im Oberlanbde, al man der Zwingli- 


fen gedachte, und fprad: ,N. N. ift ein Nequam per omnes casus, per omnes partes 
orationis, per omnes regulas grammatices. Jc) traue ifm nimmer, denn S. Paulus jpricht: 


Zit. 3,10,,,Haereticum post unam aut alteram admonitionem devita.** Darauf jaget cin Under: 


nnd) Halte, dak der EChrgeiz und Reidhthum mache die Vente fo ftolg.”“” Da jprach der 
Doctor: ,Dafh cin Magdlin pranget in einem neuen Nock oder mit den fchwargen Wugen, das 
gehet wol hin; denn balde fimmt cin Fieber und nimmt ify die Schdne. Und baf Mtornholt 
und Nangau, beide meine Tifdyginger, Hoffdrtig find, das gehet auch tool hin; denn bald fommt 
irgends ein Pefiileng und verbeut ifnen die Hoffart. Cinem Cdelmann, dev hoffartig ift, dem 
gehet irgends im Mriege cine Kugel durd) den Leib, fo ifts auch aus; aber die gloria religionis 
die thut treffliden Schaden!” Das fagt Doct. VGuther Anno rc. 42. 


5391. (Math. L. 500 (181)) Lex et gratia. Da$'® lex iram operatur1’, 
fift man an dem wol, da3 Girg Planck'® — is enim tum aderat!® — al3 
befjer jcjlecht, wai ev von fich jelb3 jdlecht, den twa8 ev andern gu gefallen 
{hlagen mus, ond bas fumpt ex lege. Aljo weis ich, Mjagister Holstein 2° 


1) Math. N.: — Doctor. *) Math. N.: — nod. *) Uber Augsbury und Zwingli 
vergl. Roth, Augsburgs Reformationsgeschichte 1517—27. 152 ff. *) Durch die EHrwih- 
nung Augsburgs kommt Luther auf Butzer zu sprechen. Uber Butzer in Augsburg (1534, 
35, 37) vergl. Késtlin 2, 827; Seckendorf 3, 169; v. Stetten, Gesch, der Stadt Augsburg 1, 
444 f, 5) Vergl. Késtlin 2, 125. 6) Math. N.: literas. 1) Text: grammaticas; die 
Parallelen: grammaticales; wir korrigieren nach FB. 8) Math. N.: — denn. »°) Math. 
N.: admonitionem fuge. 10) fchon, {chine = Schdnheit. 11) Ludolffus a Marnholt 
und Boldewinus Marnholdt Nobilis diocesis Halberstatensis. Sommer 1539. Album 1, 
175. Ste waren wohl ebenso wie Rantzau Luthers Tischgenossen. 12) Paulus Ranezi 
Holstatiensis Nobilis. Winter 1537 auf 38. Album 1, 167, Henricus Ranzow ex Equestri 
ordine. Sommer 1588. Album 1, 169. 18) Math. N.: ftolg. 14) Math. N.: — irgent. 
15) Text: buchn. 18) Math. N.: — Das. 1") Text; operit; die Parallelen richtig. 
18) Georg Blanck, Organist in Zeitz, war am 7, April 1542 im Begriff, aus Wittenberg 
heimzukehren. Hnders 14, 226 Anm. 1; tiber einen Georg Planck siehe auch Nr. 3297. 
1) Die Parallelen: — is... aderat.  *°) Uber Luthers Tischgenossen Johannes Sachs 
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{e8 Liber den ganken? Ciceronem aus, denn da8 er folte eine Lection thun. 
Warumb? Das cin thut ev von fich, ongeswungen, drumb ift e3 im cin luft, 
da ijt gratia; daS ander aber tvirt im feurer2, quia est lex, ex mu3 e3 thun. 
Ufo fort aus*: Wo lex ift, da ift onlujt; wo gratia ift*, da ift Luft. 

Math. N. 408; Farr. F. 


5392. (Math. L.501 (181)) Oratio servat ecclesiam. Oratio hat bi3her 
ecelesiam erhalten, dDrumb mus e3 nod) gebett fein. Drumb fagt Chriftus: 
Bittet, juchet, Hlopffet an! GErftlich follen wir> bitten. 
fahen 3u bitten, jo vorfreucht er fic) irgents Hin ond will nicht hiren®, twill 
fich nicht Lajfen finden; fo mu3 man in denn fuchen, ba8 tft, mitt beten an- 
Halten. Wen man in den? fucht, (Math. L. (182)) fo vorfchfenft ev ftd) den® 
in ein femmerlein; will man gu im nein, fo mus man den Eloppen. Wen 
mat dan ein mal oder gtvet getlopfft hat, fo vorhiret® er; Leblic), tvoen man 
de3 floppens twill gu vil maden, jo thut er auff ond fpridt: Was wiltu den? 
jene3 haben. So jpricht er: So hab div3 doch! WALfo 


Herr, ich will das oder 


mus man in*®? auf wecfen. 


Wen wir nun ane 


Sh Halt, da3 alhie noch vil fromer Leut fein, die 


fer vleijjig beten, twie twol e3 auch viel boefer buben alhie hat. Drumb will 
dev fpruch: Bittet*+ rc. nichts anders den: Bittet*?, ruffet, jdpretet, juchet 13, 
flopffet, poltert! Bnd das mus man fur vnd fur treiben on auffhiren. 
Math. N. 409; Farr. 295>; Clm. 937, 73». 
FB. 2, 254 (15, 49) Dap man mit dem Gebetanhalten mujje. (A. 215%; St. 208; 
S. 196) Doctor Martinus Luther jagte, ,dak bas Liebe Gebet die Kirche erhielte, denn das Gebet 
hatte bis anher das Befte bet dex Mirche gethan; daritm muh e3 noch gebetet fein. Daher faget 
Chriftus: ,,, Bittet, jo follet thr nehmen; juchet, fo twevbdet thr finden; flopfet an, jo wird end) 
aufgethan.”“ Grftlich will er, wir follen bitten, wenn wir in Unfechtung find; denn Gott ver- 
freucht fic) oft irgends hin und will nicht Hoven, ja ev twill fic) nicht Lafjen finden; fo mup 


matt ifit denn fuche, das ift 


ex fich denn in ein Kammerlin. 


, mit Beten anhalten. 


Wenn man ihn denn jucht, jo verfleukt 
Mill man denn 3u ihm Hinein, fo muB man denn anflopfen; 


toenn mait denn ein Mal oder gwet geflopfet hat, jo verforet ev ein twenig. eblic) wenn man 
de3 Mlopfens will guviel machen, fo thut er auf und jpricht: Was willt du denn? Herr, td 
will dies oder jened haben. So fpricht er: So Hab divs doch! Aljo muB man ihn aufwecen. 
Sch Halt, dak hie noch viel frommer Geute find, die fehr fleibig beten; wietwol e3 and) viel 
bdfer Buben Hie Hat. Dariim diejer Spruch ,,,Bittet’” will nichts ander3 haben, denn bittet, 
Und died muk man fiir und fiir tretben ohn Wufhdren!” 


cufet, jdjreiet, Elopfet, poltert. 


5393. (Math. L. 502 (182)) Prediger. Bch twolt leichtlid) einen gu einem 


(Saxo, Holstein) vergl. Kroker, Katharina von Bora 189; Enders 11, 116 Anm. 7 und 


14, 29 Anim. 2. 


1) Math. N.: — den gangen. *) Math. N.: fauer. *) Math. N.:— aus. 4) Math. 


N.: — ift. 5) Math. N.: foll man. 


®) Math. N.: — will nicht Hoven. 7) Math. N.: 


-+- mit beten. 8) Farr.: trgent; Math. N.: — den. ®) verhiren = iiberhiren, nicht 
Drauf horen, abjichtlic) nicht Hoven. 10) Math, Nv: + det. 11) Math. N.: + {uchet. 


12) Math, N.: — Bittet. 


13) Math. N.: — {uchet. 


Matth. 7,7 
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prediger machen, tven ev nurt folgen twolt; denn ich wolt im? heifjen den 
fletnen catechismum an? die hand nemen vnd von der cangel de verbo ad 
verbum {ejen, am fontag ein ftucé bon der poftill, bnd dar nad) dadjelbig, 
was ex gelefen, wider repetivn.t Aber fie fHemen fic) de, fo ich doch, nun 
ein alter Doctor, noch allgeit da bud) mit mir auff die cangel neme ond 
daraus Lefe.® — Hace dicebat, cum sibi indoctus parochus a Dyoctore Iona 
commendabatur. 
Math. N. 410; Farr. 219; Clm. 937, 74%. 


FB. 2, 431 (22,135) Wie DM. Vuther einen wollte gum Prediger madden. 
(A. 272; St. 273b; S. 253) Yd) twollte Leichtlich einen gum Prediger machen, wenn er miv 
folgen wollte! Denn ich wollte ifn heifen den fleinen RKatechifmus in die Hand nehmen und 
pon der Cangel von Wort gu Wort lejen. Wm Sonntag aber ein Stick von der Poftill, und 
Darnach daffelbig, wa er gelefen, repetirt. Wher fie fchdmen fich deb, fo ich doch, nu ein alter 
Doctor, nod) allzeit bas Buch mit mir auf die Cangel nehme und daraus Lele.” 


5394. (Math. L. 503 (182)) Magistratus oder regiment. Wenn einem ® 
der Eugell vorgehn foll, fo geb man im nur twas 3u fdaffen! Das jebet iv 


1, Mofe, 3,16 Wetber twol in dem fprud): Du folt Linder gebern mit angft.7 Das ift nun 


ein Ding vor fich! Wher iv erfaret da3 tool an den*® meiden, twas fie euch vor 


1.Mofes,1s plaqg machen. Bu dem man aber jpricht Gott: Die evden foll div dornen vnd 


diftel[n tragen. Sch mein, das fet ein fluch, da3 wir muffen dorn ond diftelln 
frefjen, das ijt®, muffen mu vnd angft im regiment haben. Drumb a3 man 
cim jungen gefellen etlicje?® freude haben; fumpt er gum regiment, jo tvirt 
im! der Engel? tol vorgehn. — (Math. L. (183)) Haec dicebat, cum facta 
esset mentio Erasmi Ebneri'#, consulis Norici, der in fetner jugent war fro- 
Vic) vnd+* Lurbiweiliqg getvejen. 

Math. N. 411; Farr. 359». 

FB. 4, 167 (44,16) Regenten haben gnug gu thun, dab ihnen der Fiirwik 
wolvergehet. (A. 468>; St.474>; §. 433) Wenn einem dev Rubel vergehen foll,” fprad 
D.M.L., ,fo gebe man ihm nur gu focaffen. Das fehet ihr Weiber wol in dem Sprud): 


1, Moje 3,16 y,OU follt Kinder gebaren mit WAngft.“” Daz ift uu ein Ding fur fich. Aber ihr erfahret a3 


wol an den Mtagden und Knedjten, was fie Herrn und Frauen in der Haushaltung fiir Plage 


1, Moje 3, 17 machen. Bu dem Mann aber fpricht Gott: ,,,Die Erde foll div Difteln und Dorn tragen.“” 


Jc meine, da3 fey cin Fluch, dak wir miiffen Difteln und Dornen freffen, das ift, miiffen Miihe 
und Urbeit im Regiment haben. Dariim lafje man einem jungen Gefellen ehclice’® Freude 
haben gu gelegener Beit, fommt ev gum Regiment, jo wird ihm dev Rubel twol vergehen!” 
Das fagte der Doctor, da des C. CE. uber der Mahlzeit gedacht ward, des Biirgermeifters 3u 
Niirnberg, dex in feiner Sugend Frohlich und furgiweilig war getweft und darnach in der Regierung 
gu groper Mtiihe und Wrbeit fam. 


1) Math, N.: mir. 2) Math. N., Farr.: in 3) Math. N.: it. 2) Math. N.: 
pnd darnac) dofelbige Leve und repetive. 5) Math. N.: predige; Tarr. schlieBt hier, 
8) Text; einen. 7) Math. N.; — mit anaft. 8) Math. N.: — den. °) Math. N.: 
id est. 10) Hbenso Math. N.: Farr.: ehelide, vergl. FB. 11) Math. N.: — jo wwirt 
im, 2) Math. N.: + wirdt ihm. 18) Hrasmus Ebner, 1511-77. ADB. 5, 591. 
14) Math. N.: — frolic) vnd. 18) Vergl. Anm. 10; W.: ehrlicje. 16) Tet: Da. 
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5395. (Math. L. 504 (183)) Opes. Qo opes fein, da fein allerlet! pec- 
cata, Dann: 
Gutt macht mut, 
Mut macht armut, 
Urmut macht demut.2 


Drumb werden die reidhen auch muffen groffe vechenfdafft geben, denn: Went eut.r2, 43 
vil befolen ijt, der mus vil vorvedjnen. Opes, ingenium, forma fein feine dona 
Dei, aber tir mipbrauden fie vbell; aber ingenium ift auch ein boe3 ding, 
wenn e3 vbel geredt, denn ¢3 heift: 
Qui velit ingenio cedere, nullus erit.3 


3+ ift beffer, das einer ein wenig vnter dem angefidt frjon ijt. — So fan 
ein trandheit fomen bnd fan3 im nemen; aber ingenium left fic) nidt fo bald 
endern. 8 fthet: Eritis sicut dii. Qa mein!® Wud) retch fein sicut dii!®s. moje s,s 
Diele franckheit ift vn8 jo angeborn von Adam: Eritis sicut dii. 

Math. N. 412; Farr. 398. 


FB. 1, 275 (4,119) ReiGhthum macht hoffartig und geizig. (A. 88>; St. 472»; 
8. 481) ,%Wo grop Gut ift, da find auch allerlei Siinden; denn Gut madht Muth, Muth madht 
Krieg und Krieg bringet Armuth, Wrmuth macht Demuth. Darum werden die Reiden auch 
miijjen groke Rechen}djaft geben; denn wem viel befohlen ift, der mug viel berechen. Reidh- 
thum, Berftand, Schinheit find feine {chine Gaben Gottes, aber wir mibbraudjen fie fehr ubel. 
Doch ift qroker Verftand und ei gefchidter finnreiher Kopf auch ein bd3 Ding, wenn e3 ubel 
gerath; denn e3 heibt: Qui velit ingenio cedere, nullus erit. Ytiemand will von fetnem 
Ginn und Kopf weicher, ex will Recht haben. Biel bejfer ift3, daB einer unter dem Wngefidjt 
ein wenig fchin ift, denn e3 fann eine Rranfheit fommen, die fann3 ifm nehmen; aber da 
Ingenium, der Sinn und Kopf, lagt fic) nicht bald dndern. C3 ftehet gefchrieben: ,,,.$Ht 1. moje 3,5 
werdet fein wie Gott’"; ja, id) meine auch, wir find Gitter. Dieje Mrantheit ijt un3 ange: 
boren von Wbam: Yhv werdet jein wie Gott!" 


5396. (Math. L. 505 (183)) Iudaea.7 Mich wundert, wie die Subden vor 
geiten regiret haben, fo ein mechtig vole in einem engen® ort, denn ganb® 
Iudaea ift nur 30 meil preit pnd 501° meilen Lang! getwejen. Sie haben 
medjtig genau muffen gezeret haben. Sch halt, da ein perjon faum ein feller 
hab ein tag vor 1? prot geben; da3 ander fein ruben getveft, die haben fie gefjen 


1) Math, N.: wancherley. 2) Zu dem Spruch vergl. auch Corp. Ref. 19, 72. 
8) Martial, Epigr. 8, 18; der Schlufs des Pentameters lautet bei Martial: rarus erit. 
4) Dieser Satz ist wohl der Kinwurf eines Tischgenossen. 5) Uber mein als Ausruf 
siehe Grimm 6, 1919. 8) Farr.: Sa, ich meine, aud) wir findt dii; vergl. FB.; Matth. N.: 
— Ya... dii 7) Hine urspriingliche Parallele ist das kurze Stick Nr. 5717, °) Test: 
eigen, korrigiert nach den Parallelen. ®) Math, N.:; — gank. 10) Math. N.: — meil 
Aion GUY 11) Die Zahlen sind freilich falsch, aber ich halte wnsern Text, der auch durch 
Farr. und Rhed. gestitet wird, fiir urspriimglich, Die Kirzung in Math, N. ist eine 
Verschlimmbesserung, denn wenn man von der Grofee eines Landes eine Vorstellung geben 
will, mug man Linge und Breite nennen. 12) Math. N.; + bier vnd, 
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zum prot, bi8 weilen ein? feigen, der haben fie vil gehabt, outer geitten® 
ein fpifling+ abev® ein® rofinicen. Sie haben aud)” nahe mujfjen in ein 
ander tonen, denn ich glaub, da3 in einem haus, tie Mjagister Ambrosii® 
haus tft, bet hunbdert Suden® gewwonet haben, wie den nod) vier haustvirt mitt 
weib nnd Eindern fic) durffen bebelffen in einer ftuben, da wir ein tijd) ein 
feben, vnd fdjlaffen dagu drinnen.t° G8 mus jelbam dingt** fein! 

Tum Morituus Doctor: Do- (Math. L. (184)) ctor!?, e8 ift ein fruchtbar 
polcé getvefen. 70 perfonen haben in Weqhpten in 400 jaren bi3 in 600000 
man gezeiget, on twas teib*® pnd finder feint getvejen, pnd darzu sub servi- 
tute. — Doctor: Gie jein faum 50 jar vnter dem Hartn jervitut getwejen, 
pnd das tinder diten hat nicht lang getverct. Den Yojeph fumbt in 40. jar 
Hinein vnd ftirbt feines alter 100 vnd 10 jar, jo hat ev den nod) ein 70 jar 
regitet, da hat e3 wol geftanden.1* Darnach twirt e3 bet den andern patri- 
arden auch on gtweiffel ein 100 jar tol geftanden haben.t° 8 iff ein tounder- 
Lich ding! Jkt fondt man ein fold) grost® vole nicht furen, denn 3 twill timer 
gefult*? jein. 

Math. N. 403; Farr. 413 >; Rhed. 197. 


5397. (Math. L. 506 (240)) Quam primum comederis de ligno 
scientiae boni et mali ete. Cum quidam interrogaret, quomodo haec 


1. Mofe 5,3f. convenirent, quod statim deberet*® mori et tamen vixisset1® post esum 930 


annos, rjespondit: Putatis hance vitam esse vitam? Nihil aliud est quam 
mors. Quare Adam fuit mortuus, etiam?? quod ad? literam, denn2? post 
peccatum sumus?* mortui. Yo terror mortis tft, do tft fein leben mev. So 
fein wir alle todt. Habemus adhuc quaedam”* refrigeria; tvie ein medicus 
flictt ond helt?>, als Lang er fan, jo giebt vn3 Gott aus genaden wenig refri- 
geria, bi wir dohin gehn. Impii dormiunt, quia fie fulen peccatum nod 
nit, non sentiunt®, laffens hingehn. Wher da8 ijt ein furor! Sed pii sen- 


2.%or.4, 10tiunt morbum. Wie Paulus jagt: Nos circumferimus mortificationem 


nostram. 
Math. N. 586; Farr. 55 bis, 


1) Nach 3um gestr.: bier.  *) Math. N.; — ein. *) Math. N.: weilen. *) Hine 
Art Pflawme, Schlehe. *) aber = oder. °) Math, N.: — ein. 7) Math. N.: — anc. 
8) Uber Ambrosius Reuter und sein Haus am Markt in Wittenberg siehe Kroker in den 
Schriften des Vereins fiir die Gesch. Leipzigs 6 (1900). 23/7. Aber Reuter war doch nicht 
Magister? Der Nachschreiber hat bet Ambrosius vielleicht an Magister Ambrosius Berndt 
gedacht. °) Math. N.: perfonen. 10) Math. N.: — dagu drinnen. Wt) Math. N.: 
+ getvefen. 12) Stic! Was stand in der Vorlage? Farr.; Tum Mauritius: Dpomine 
Doctor; Math. N.; Tune Martinus: Doctor; Rhed. lapt die Worte aus. 1%) Text: man; 
die Parallelen richtig. 14) Rhed. schlieBt hier. 18) Math. N.: — Darna ... haber. 
16) Math. N.: mechtig. 17) Math. N.: gefuttert. 18) scil, Adam; Math. N.: deberent. 
1°) Math, N.: vixissent. *°) Math. N.: — etiam. 1) Farr.: quoad. 7%) Math. N.; 
deinde. 23) Math. N.: + et nos. 24) Farr.: -+ fomenta et. 25) Dialektisch 
(stichsisch) = heilt. 26) Math. N.; — non sentiunt. 
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5398. (Math. L. 507 (241)) Contra Turcam.! etet! Quia non est 
spes amplius in armis, sed in Deo. Wen dem Turden imant joll? thun, fo 
Wwerdens die armen findriden thun, die beten bag? Batter vnfer ete.t Vnfer® 
wall® bud buchfen ond alle furften, die” werden in twol vngeheit® Laffen. Sey 
Jagts° auc) den baumeiftern: Gieben herrn, tas bauet iv fang? Wenn das 
Batter ynfer nidt ein mauer bauet, die do heift: Angeli circumyallant te 9 
fo ift eucr wall ein dreck! Vallum Angelorum ift ein feine mauer, vnbd1! die 
joll auch dev chriften funderlich mauer Heijfen, non calx et ete. ete.t2 Wher 
e8 Hilfft nicht! Die theologi vorfthens nicht?*® Wolan, fo vorfthen wir den- 
nod, bas der Ture vnd** euffel auff ive maucr jdeift. Bnd wenn ein 
eiferne mauer herumb tere, fo nimbt der Turck das Land ein, dad wir nidts 
au freljen haben; jo fterben tir denn Hunger3.1° Denn vnjer Herrgott, der 1® 
gehet Dauon, wenn man jo jdart. Wolan, fpricht ev, id) willS eud) allein 17 
fajfen machen; iv wollt mich nicht haben, jo ridjt iv8 denn nur’ tol au3! 
Da fohreien alle propheten vber. Si quieveritis, vivetis? Gi nein! Wir mufften 
vor bauern budjen haben! *® Wolan, vertemini in? fugam! Man hiret nid. 
Kt?! illud est signum irae, da3 fein Hirn nit vorfanden.?? 

Clm. 987, 43. 


5399. (Math. L. 508 (241)) Vita aulica. Herr Baul Knoth?* dixit mihi 
aliquando, do er noch war ein fnab in dex canterei qewejen, hat er cinen alten 
pfaffen am hoff gefraget, tote dod) jo grofjer Homut vnter dem adel?* tvere; 
respondit sacrificulus?®: Wie fragftu jo nevrijd? Cs ijt fein edelman, der dem 
bauer toa8 qunt?®, dem burger ?? oder auc) dem furften®®; immo fie qunnen 2° 
inen vnter einander jelbS nichts quits. Und ijt war! Denn e3 fein dreierlei 
Tenffel®°: Oausteuffel, Hojfteuffel vnd>* Kivdenteuffel. Die Lebten jein die 
eraften, tenn e3 dohin fumpt, da3 fein®? brifter dem andern nichts gan*?, 
pnd da8* fich einer imer*> deucht?® gelerter fein denn dev andev.27 Griclel 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 3687, Bd. 3, S. 534. Uber den Tiirkenkrieg 
von 1542 vergl. Kostlin 2,564. 7) Olm.: — fol. 3) Clm.: — da8. +4) Clm.: — ete. 
5) Clm.; — Bnfer. ®) Clm.: Wallen. Uber die Befestigungsarbeiten von Wittenberg in 
den vierziger Jahren siehe Nr. 4933, 5400, 5542 u. 6.; Enders 14, 131 Anm. 1; 216 Anm. 5 u. 6. 


7) Clm.: — die. 8) heien, Grimm 4, 2, 813. Das Wort hat einen bésen Nebensinn, vergl. 
Kiithes Einspruch dagegen in Nr. 5659. 9) Clm.: fagt. 10) Clm.: circumyvallantes. 
11) Clm.: — dnd. 12) Clm.: — ete. ete.; + lapis. 13) Hier schlieBt Aurifaber. 


14) Clm.: + der. 15) Siehe Nr. 5400. 18) Clm.: — bev. 17) Clm.: alles. 18) Clm.: 
— nur. 19) Siehe Nr. 5400. 20) Clm.: — in. 21) Clm.: Sed. 22) Clm.: + ift. 
23) Uber Paul Knodt siehe dic scheinbare Parallele Nr. 3535. 24) Math. N.: + gu bof. 
25) Clm.: — sacrificulus. 28) Clm.: — was gunt. 27) Math. N.: den burgern. 
8) Math. N.: den furfien; Clm.: + wa gunmen. 7°) Math. N.; guntten. *°) Math, N.: 
— Senjfel. 31) Clm.: — vnd. 32) Clm.: ein. 33) gan = gonnt. Dietz 2, 147. 
34) Olm.: tenn. 35) Clm., Math. N: — timer. 38) Clm.: + mehr; Math. L.: left 
duncfen. 37) Math, N.: die andern. 
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meint, ev jet glerter benn+ ich; Seckel meint, ev jei glerter denn Philip,pus. 
So gehts denn! 
Clm. 937, 43>; Math. N. 537. 


5400. (Math. L. 509 (242)) Principes et capita Germaniae. Prin- 
cipes sunt infatuati. Denn fehet alle herrn nach einander an: Ferdinjandus, 
bijdhoff von Maing, Beiern?, flonig von Yrancireid)? sunt infatuati, fonnen* 
nigt rvegirn, quod est malum signum. Ergo orandum! Byijchoff bon Maing 
ne semel cogitat, quid prosit Germaniae. Da8 fein portenta, quae me terrent. 
Sch will bifweilen auch beten, aber die portenta fdlagen mic) zuruct. Esaiae 


Sef.3,1—samt dritten fthehet®: Denn fie, der Herr wirt von Yerufalem vnd Buda tweg- 


nemen allerlei vorrath be3 brots vnd wajfer3, ftarcie ond friegleut, vichter, 
propheten, warjager® vnd eltejten, heubtleute vber 50 vnd7 ehriiche feut pnd 
weife wergflent pnd fluge redner vnd iwill-inen jungling gu furjten geben, 
nnd findijde jollen vber fie herfden.® Wenn vnfer® Herrgott nidjt Leut gibt, 
fo fchafft der Seujfel mit vn3, toa8 ex will. Virit® muffen3 thun, in quibus 
donum est Dei, in den Gott wirdt per verbum. Aber vnjer furften fehen 
nidt. Ferdinandus sic cogitat!: Yeh bin ein furjt 3u Ofterreich, ergot? mus 
e3 jo bud jo gehen. Mein, noch lang nicht! Princepst?: Sch will ein folchen 
feften wall'* pmb die ftadt madden, jo fan mix der Turck nichts abgewinnen. 
Nein, Lieber gefell, nocd) Long nicht! Wenn dite fue nicht 3um dorff aus= 
geet t>, item jchips, felber etc., fo ift8 vorlorn; do denct man nach!t® Bnd 
meine nicht, das e8 die welle pmb die ftedte+” allein thun werden! Fames 
Tevet mitt dev geit, toa8 bauren fein®; drumb mus man fich der felben auch 
annemen.*? 
Math. N, 588. 


5401. (Clm. 937, 43") Euangelii doctrina.?® Cum quidam narrasset 
de quodam, qui interrogatus erat...?4 a diacono, an decem praecepta ser- 


vasset, et ille respondisset: Herr, getwislid)! Ob Gpott??, wil id) nitt gutt 


1) Clm.: al8, dibergeschr.; dann. 2) Stehe Nr. 4980. 8) Math. N.: — €. von 
grandreid); ++ fonige vnd fitrften. 4) Math. N.: fie ftinnen. 5) Math, N.: cap. 
6) Math. N.: — ftarde ... warjager. 7) Math. N.: — nbd. 8) Math. N.: — ound 
toeije ... Herjchen; + ete. ®) Math. N.: vn3. 10) Math. N. schlecht: Mix = Wir. 
11) Math, N.: cogitet. 12) Math. N.: + fo. 18) Kurftirst Johann Friedrich. 
4) Math. N.: eine folcje vefte. Uber die Wallbauten um Wittenberg siehe Nr. 5398. 
15) Math. N.: au3gehn. 10) Math. N.: dent nun abn. 17) Math. N.: da8 08 die ftede 
ond twelle. 18) Vergl. Nr. 5398. 19) In der Handschrift Math. L. folgen nun aus 
Lauterbachs Tagebuch auf das Jahr 1538 unsre Nr. 3695in. und Nr. 3695 extr. und dann 
weiter unsre Nr. 5429. 20) Unsre Nr. 5401 bis Nr. 5427 stehen in der Handschrift 
Olm. 937 an dieser Stelle. Daf sie wohl auch hierher gehéren, wird durch Nr. 5412 (7. April 
1542) und Nr. 5415 (9. April 1542) bewiesen. 21) Im Text steht ein sinnloses Wort: 
duumbares? Man erwartet; in visitatione. Oder stand ein Orisname da? aa SIE: 
Es ist wohl zu ergdnzen: fei, d. }. ob c& einen Gott gibt, dafiix will ic) nicht gut jein. 
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hod 


feitt, aber das weis id) twoll, ba3 id) nie getwejen bin, do man frembbde gitter 
anbethet, ibi magnus cachinnus exoriebatur in mensa. Tum Doctor: 63 ift 
eine feine, tapffeve Lehre vmb das euangelion! ©8 macht ernfte leutt vnd dod) 
frolide cum aliqua gravitate, non est (Clm. 937, 44) doctrina inverecunda, 
rapax, crudelis. (8 ift eine fetne doctrina, aedificat intus et foris. 


5402. (Clm. 937, 44) Oratio. Ntan joll alles Gott befelen, der wirdts 


den madjen, wie ev fein fagt in Esaia 46.: Ego feram vos, ego faciam, id) Si. 46,4 


will eud) lieben. Darumb lege! e3 mix nur auff, Lieber, befiel mixs dod). 


So fagt aud) S. Petrus fein: Werfft eur forge auff den Herren, denn ex forget 1. petvis, 7 


fur euch. 


5403. (Clm. 937, 44) Iris. Iris habet duos colores, aqueum et igneum, 


et puto hoc significari, quod mundus semel aqua periit, postremis autem tem- 2. Retri 3, 6.7 


poribus peribit igne. 


5404. (Olm. 937, 44) Novitates. Cum aliquis? narraret novitates, 
calamitates, inquit Doctor: Da euangelium bringt qutte neue gceittung, die 
fein gewis, bon Sheu Chrifto. Gonjft weis ich weniq gutter neuer geittungen. 

FB. 1, 65 (1, 69) Das Cuangelium ift die befte Neue- Zeitung. (A. 21; St. 158; 
S.127) Da einer einmal traurige Neue- Zeitung uber D. Mt. Luthers Tifeh ergahlete, fprach 
D. M. Luther: ,Das Euangelium bringet gute Meue-Beitung und die find gewif, al8 von Fefu 
Chrifto, unferm lieben Herrm und Heiland, fonft wei ich wenig guter Nene-Beitung in der Welt. 

3° ift fein griker Ding und Gnade, denn fo wir firnten glauben, dak Gott mit uns 
redete; wenn wir das glaubten, fo waren wir fdjon felig.” 

5405. (Clm. 937, 44) Regnum Dei. Bnfers Serv Gott reich ift ein 
qutt reid), noch helt mang fur fein reid), ond ijt das aller veredhtigite. — 
Historiam dicebat Djominus Doctor, tvie ein vnjdhuldiger vor einen* jdjul- 
digen in der bauern auffrur 3u Wirkburgl® war gefopt worden, das er ifm® 
das fennlin gehalten, da ex twolte fetne3 bier Iweges gefen. 


5406. (Clm. 937, 44) Bon Cothenn.”? Wie der edelman ein grofje lugen 
gethan vnbd jagt, er hette einen hirfdjen gu gleich) in den Linden fus vnd recht 
ohr gejdofjen. 


5407. (Clm. 937, 44%) Orationis vis.’ Wir haben dret) todt wiederumb 
lebendig gebethen, mich °, mene Rete? pnd Philippume+*, weldem '? gu Wein- 
beer1® fdhon die augen gebrodjen waren. 

1) Text: Liget. Vergl. Hranke 210, § 240,1 und 211, § 241,1.  *) Text: aliquoties. 
8) Das Folgende in Awrifabers Text ist Nr. 5532. 4) Text: von einem. 3) 1525. 
*) Text: Shun. _ 1) Kothen, Kéthen, eine Stadt in Anhalt. Bet der kurzen Notiz wird 
nicht klar, wie die bekannte Anekdote zu dieser Uberschrift kommt. 8) Hine scheinbare 
Parallele ist Ni. 6750. ®) 1537, zu Schmalkalden, vergl. Nr. 5368. 10) 1540, Ende 
Januar, vergl. Nr. 4991. 11) 1540, Ende Juni. Enders 13, 106 ff. 12) Teat: weldher. 
13) Weimar. 
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5408. (Clm. 937, 44°) Musica. tufica Laut niht, toan man dazu 
Lachen will, denn mufica foll bag feelicen erfreuen; das maul Hatt feine freude 
bauon. Wenn man mit flet3 finget, fo figet bad feelichen im leibe, fpielet 
pnd hatt einen fonderlidjen wolgefallen Doran. — Haec dixit, cum rideremus 
inter cantandum. 


5409. (Clm. 987, 44°) Humanitas Christi Quemadmodum sol non 
praebet lucem, nisi radii repercutiantur, idgo Christus, qui est radius Patris, 
non agnoscitur nisi in sua humanitate; jonft ergreifft man thn nitt. 

* Nr, 5968 (Ror. Bos. q. 17, 321). 


5410. (Clm. 937, 44°) Otium militare. Wie mal fich jelbft nie Left?, 
wenn fie nidjt einen hostem® haben. Igitur Turca bene facit, qui semper 
exercet suos milites et bella gerit. 


5411. (Clm. 937, 44°) Christophorus Gross.* Ad electorem dixit: 
Gnediger herr, ic) fan nitt wifjen, toas ein jav aujf die narren geet, dan fie 
jein nicht alle hie bey ein ander! Volens significare eos non tantum esse 
stultos, qui petebant vestes al3 Wtidel Hervingf, sed multos etiam ex aulicis. 
— Doctor: In tali tales capiuntur flumine pisces.® 


5412. (Clm. 937, 44") Passiones.® Quidam dixerat am fharfreytag’: 
Sch wil dre) passiones predigen, eine, ba ich mich) mitt martere ut praedi- 
cator, alteram, qua vos excruciabo%, tertio til den Shriftunt (Clm. 937, 45) 
freugigen. 


5413. (Clm. 937, 45) Laniones. Doctorissa de lanionibus dixit: &8 
ijt wol, da8 man euch fhinder Heift, denn ihr fchindet nicht allein die thier, 
jondern auch die Leutte. 


5414. (Clm. 937,45) Warumb foutel Johannes Heyfjen? Quia 
olim docebantur homines: Weldhe mutter ihren jon Johannes Lies Hetffen, den 
funbdt der donner nicht jHlagen. Item de Parrisiis fabula, da fey ein qluct3- 
ratt getvejen, Darauff haben gwelff gejeffen®; davauff hat der Teuffel alle jar 
einen genomen. Accidit autem aliquando, ut omnes, qui in rota sedebant, 
dicerentur Iohannes, ba hatt der Teuffel feinen dauon genomen. Hine matres 
voluerunt filios nominari Johannes, et olim multae matres duos vel tres filios 
vocabant Johannes. 


1) Die urspriinghiche Parallele ist ausfiilrlicher. *) Sic. %) Undeutlich.« 4) Text: 
coros; téber Christoph Grof siehe Nr. 2965. 5) Vergl. J. Werner, Lateinische Sprich- 
worter des MA. 40, Nr. 46. 6) Zum Inhalt vergl. die scheinbaren Parallelen Nr. 2539 
und Nr, 4447, ") Unsre Nr. 5412 fallt wohl auf den Karfreitag, den 7. April 1542, 
oder wenigstens in die Karwoche, vergl. Nr. 5415: Ostern. 8) Undeutlich. %) Aierzu 
steht a. R.: Vocati sunt die farenden fohuler. 
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5415. (Clm. 987, 45) De Iudaeo fabula.t Iudaeus quidam cum 
audiret canere: Ohrift erftanden, dixit: We Lieder finget man im jare aus 
vnd geldiveigt ifr darnad); allein da3 lied mus man alle jar fingen, vnd wil 
vnuergelfen jet! Sic quidam malus sacerdos dixit, cum caneret in dev drift: 
niadjt vespertinas preces: Mtuffen wir jouiel fingen3 treiben, da Maria mux 
ein find gehabt, tote wurde e3 gehen, wenn fie ihe mehr fette qehabt? Wir 
Hetten vn3 muffen gutodte jdjreten! 


5416. (Clm. 937, 45) Maximiliani de regibus iudicium.? Maxi- 
milianus dixerat aliquando ad regem Angliac?: Den (Clm. 937, 45°) fonig in 
orancreid) Heift man christianissimum vnd thut ihm vnvrecht, denn ev Hatt nie 
fein chriftlic) ding gethan. Mich heift man invictissimum vnd thutt mir aud 
vnredt, quia saepe sum victus. Papam heift man sanctissimum, thut ifm 
auc) vnredjt, dan ev ijt der grofte frhalct, dev auff evden Lebet. Cudh heift 
man den allerreichften, bnd da8 ijt twar. — Cum item diceret Doctor de eo, 
quod legatus Turcae apud Venetos appellasset regem Galliae domini sui 
fratrem charissimum *, att im’ aud) da bey gtvoo hubjder henaft gefchenctt, 
subiecit: &y, mocht tvol turcissimus feifjen, cum antea dictus sit christianis- 
simus! Doc) fan ehr auch iwol jo het\ijen; wie Aphricanus nomen _habet 
a devicta Aphrica et Carthagine, fo feift er christianissimus, quod multos 
christianos interfecit.® 


5417. (Clm. 937, 45°) Turcea moriens.? Quando Turcanus caesar 
moritur, haec loquitur: Tureae habent iuris in Iudaeos et christianos®, ut 
possint eos omnes sine omni poena spoliare! Et moriente para® bleibt aud 
fein nagell in feyner twandt. 


5418. (Clm. 937, 45") Canes honorantes episcopum Mogunti- 
num. Doctor: Iam accepi literas a Iona’? Is scribit, da8 ein Hundt dem 
bifoff gu Halle habe ins grab gejdifjen. Ego credo esse fatale, quia aliis 
quogue accidit postea. Da man tft mit den fanen vmb die firden gegangen, 
Hatt dex fufter den fprengteffel nider gefebt an die evde, jo fommet ein Hundt 
ynd fetcht deme in den fprenge fefjell; (Clm. 937, 46) hoc videns sacerdos, 
quia aquam sparsit, inquit: Du heylojer Hundt, biftu auch Lutherijd) worden? 


5419. (Clm. 937, 46) Monachi divitiae1! Die papiften haben allezeit 

1) Das Stick fallt wohl auf den Ostertag, den 9. April 1542, siehe Nr. 5412: 
7. April 1542, Zu dem Liede ,,Christ ist erstanden“ vergl. Nr. 4795. 2) Hine schein- 
bare Parallele ist Nr. 2310. 3) Vergl. Bd. 2 S. 414 Anm. 5. 4) Franz I. von Frank- 
reich war 1542 mit den Tiirken im Bund. *) Text: ifn.  %) Uber die Verbrennung von 
Ketzern in Paris im Jahre 1542 siehe Enders 14, 201 Anm. 3 und 4, 7) Kine schein- 
bare Parallele ist wohl Nr, 5788. 8) Text sinnlos: Turcas. *) Text undeutlich. 
10) Jonas war seit 1541 in Halle. Der von Luther erwihnte Brief ist nicht erhalten. 
11) Text: divitias. 

oe 


132 Rafpar Heydewreihs Nachfchrifter. Nr, 5419-—5426 


bie Luftigften ortter innen gehabt. Go ihr drauff febet, werdet thrs befinden. 
Qu Crfurd fein allein givey ftifft pnd 9 flofter. Wtenk est cor Germaniac. 
Am Rhein ligen die bifdhofftumer; darumb nennet Maximilianus den Rhein 
bie pfaffen gafjen.* 


5420. (Clm. 937, 46) Foenerator. Foenerator est septies fur. Miror, 
quid cogitent, twenn fie fehen einen armen funder ausfuren, dex nicht den 
zehenden oder hunderten teyl fo viel geftolen hat. Ob fte nicht gedencten: Wie 
uiel billiger gingejtu an de ftadt! 


5421. (Clm. 937, 46) Milde Hand. Cum Myagister Holstein? diceret 
ex manuum dispositione posse iudicari, an aliquis esset liberalis? respondit: 
Das ift war! Wn der hand fan8 man fehen, quia nemo largitur pedibus. 


5422. (Clm. 937,46) Deus benevolus. Gott funde auff viele webje reich 
werden, wenn er3 thun wolte. Wenn er mich gu einem jdojjer madhte, twolte 
ic) ihm gelt qnug gulwegen bringen. Bch toolte nur 1 fl. de3 jar8 nemen von 
eynem tweybe, da3 fie der flohe fret tweren, oder 1 fl. bon einem menjden, da3 
ex fcjlaffen durffte. Oder wenn? Engel aus jdicket, die gelt nemen fur allerfey 
Erangheit, (Clm. 937, 46") twas folte er geltS befomen! Gr thuts aber nicht, 
fondern giebt alles vinbjonft. 


5423. (Clm. 987, 46>) Prophetia Lutheri de verbo Dei. Doctrina 
de Christo non interibit; tenn gleich id), Philippus, Pomeranus jterben, jo 
werden doch Leutte fein, die fich dev Lehre twerden annefmen vd fie vorteydigen. 


5424. (Clm. 937, 46%) Qui felices sunt aestimati? Qui vident 
Christum in persona, Paulum in sermone, Salomonem in honore, Romanos 


in flore. Die Yuden habens twol gefehen vnd haben3 doch nicht geadht. 


5425. (Clm. 937, 46>) Mali parentes interdum procreant bonos 
liberos. &8 fompt bi8weilen, da3 fromme eltern boje finder haben, tie das 
{pridjwort ijt: Heroum filii noxae* Boje eltern, fromme finder. Chorae 
war ein bojer fdjalel, pnd feine posteri die hochften.© Eli® ift auch der nott, 
item Gedeon.” Dauid tar from, hatte aber einen bojen jon. 


5426. (Clm. 937, 46°) Stadt}hreyber. C3 Liget mechtig viel an einem 
gutten ftadt}renber in einer ftadt, toenn ettvas fol auSgericjtet werden. Sch 
Halte, wenn Cagarus Spengeler® gu Nurmbergt gethan hette®, das enangelton 


1) Vergl. Nr. 4888. *) Vergl. Nr. 5891. 5) seil. ev, Gott. 4) Vergl. Hrasmi 
Adagia 1, 5, 32. 5) Die Kinder Korah als Psalmendichter, Ps. 84 ff. 8) Text un- 
verstandlich: Sanne. Vergl. 1. Sam. 2, 12. 7) Gideons Sohn ist Abimelech, der Bruder- 
morder. Richt. 9. 8) Hierzu steht a. R.: Hie composuit cantilenam Durd Adains 
all ete. Vergl. auch Bd. 1 8. 102 Anm, 4. °) gethan hette = nicht da gewesen wiire, 
siehe Bd. 2 S. 442 Anm. 25. 
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were Jo bald nicht auff gangen. Die ftadt{djreiber thu, wie e8 die propheten 
vorgcettten thetten bel) den fonigen. 


5427. (Clm. 937, 46°) De caesare mortuo. ch durfte nicht dencter, 
das ihr mehr einen ander feyfer (Clm. 937, 47) haben twerbdet quam Carolum. 


Mle concludit. 8 fompt nicht dazu, ba3 Ferdinandus feyfer werde, etiamsi 
sit dux Austriae.1 


5428, (Bay. 1, 886) Colloquium? Djomini Djoctoris Myartini 
Liutheri cum Domino Philjippo Meljanchthone in aedibus Djoctoris 
Crucigeri.® Philippus dixit: Gy, Her Doctor, 8 ift ein bofe wetter ikundt 
bnd ein onfletige fufft. — Ryespondit Lutherus: Ya, dann e8 faheidt fich igo 
erfilic) winter pnd jommer. — Phijlippus: 68 twirt aber night guth wetter 
fein fur avme Landtstnecht, die iko* 3cu felde Liegen. — Dyixit Ljutherus: 
Wer fan dav fur? Warum fahen vnjeve furften ein folchs jpiel an? — Phi- 
ILippus: Man fagt, herbog Mori hab viel voles bey ennander. — Dyixit 
Ljutherus: &§ Tiegt nich3 bdran, viel voldé3 haben®, aud) foftliche frieq3- 
rufiung °; e3 Liegt an einer guten fachen, wer die ett’, vnd an einem guthen 
(Bav. 1, 887) treffen, tvenn fie gufammen fommen.® 

Vitus Winsjhemius®: ©3 ift twar, Her Doctor. Der von Braun- 
{hiweigt hatte in der Vunenburgifden?? heyde drety man, da der widerpart 
faumt einen hatte, nacht! wardt er gefchlagen. — Dyixit Ljutherus: Sch meine, 
ja, ex ward weidlich acu droffchen. Ach, 3 ift ein teuffelijd) dingt vmb Mis- 
nensia ingenia, auBgenommen Doctor Creuciger, die da8 ding jo Lange her 
gejponnen haben! 1? 


1) In der Handschrift Clim. 937 folat nun weiter Nr. 5545. 2) a, R.: Anno 1542 
die 11. Aprilis. Hbenso Clm. Auch Aurifaber hat dasselbe Datum; er gibt wohl auch 
die Ortlichkeit richtig an: Hs war ber dem Abschiedsessen, das Mathesius in Crucigers 
Hause gab; sein Ordinationszeugnis ist vom 13. April 1542 datiert. Enders 14, 287, 
Anm. 4. Anschaulicher als alle andern Tischreden fithrt uns die Nachschrift dieses langen 
Zwiegesprichs zwischen Luther und Melanchthon in die Tischgespriche der Wittenberger 
ein; wihrend die Tischgenossen sonst nur Luthers Worte und kurze Kinwiirfe der Mit- 
redenden bdberiicksichtigen, haben wir hier Rede wnd Gegenrede von Luther und Melan- 
chthon mit Zwischenreden von Veit Ortel wnd Sebastian Fréschel, Wer das lange Stich 
nachgeschrieben hat, das lift sich nicht nachweisen. Vielleccht der Hausherr selbst, der 
rasche Nachschreiber und geschickte Protokollant Cruciger ? 3) B. hat die Uberschrift : 
Colloquium Djoctoris Lutheri et aliorum de bello paschali inter electorem et djucem 
Mauritium. Hs handelt sich um den sogen. Fladenkrieg, siehe Késtlin 2, 565 ff. 4) Clm.: 
Do ibundt. ) Ror., dhnlich B. beginnt: Luth,erus de bello pascali. (B.:-+ Philip- 
pus: Ach) G8 ift ein tenfflifd ding (Text: — ding; B. richtig) vmb (B.: + die) ingenia 
Misnensia, (B.: ++ doch) Dyoctor Cruciger aufgenommen, die bas (B.: dies) ding fo Lang 
her (B.: — her) gefponnen haben. Lyutherus: G3 ligt midt victoria (B.: — victoria) drat, 


viel volcf (B.: volefe3) haben. Vergl. Anm., 12. 6) Bo: + haben. 1) Cln., Ror., 
B.: Hatte. 8) Ror.: + ete. °) Veit Oertel von Winsheim. Enders 14, 44, Anm. 2. 
10) Clm.: — Gunenburgifden. 1) nad) = noch, dennoch. ) Ror. und B. lassen diesen 


Abschnitt V. Winsh. ... §aben weg und setzen die Schlufworte voran, stehe Anim. 5. 
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Philippus!: Bnfer churfitrft mercit wol, was die face tft. Ih? 
volunt? principem opprimere et suum principem adversas partes elevare, ut 
ita nos funditus delerent.t Damit gehen fie vimb. — Dyixit Lyutherus: 


gat. 5,16 Oratio piorum multum valet? Wie jagt Dauid?® Ego autem Djominum’? 
Bi.109,4 orabam. aft vn3* betten! Armis aut consiliis non opprimetur® illa factio, 


sed tantum oratione.?® 

Phihippus: Her Doctor +, fie werden viel gcu thun haben, wan fte tegen 
ennander fegen werden, dan 1? ich hore tounder fagen, dbnd** Djoctor Hierony- 
mus‘ hat mir8?> gefagt % wie Carlowik?” vnd Piftoriust® Bo calumniosi 1° 
feindt et amantes ?° cavillationum?!, (Bay. 1, 888) da vberaus fey. — Dyixit 
Lyutherus: Nun, tir wollen die facundos et?? eloquentes gujamen Lafjen. 
Sie werden die fach tool ennaus2? fiihren;. fie habenS afne vn8 angefangen. 
Doctor Bruck hat offt gqefagt: Shene auf hyerkog?* Morigen feitten, die feint?® 
den vnjern nyhe guth getweben, da3 man fich alfo jehre2® vor inen bejorgt 
Hat, jie werden ein?? mal was anridjten. — Phillippus: G8 ift aber ja*® ein 
qro8 scandalum, da8 fie erreqt haben. —- Dixit Ljutherus: 68 tft war. Wie 
jol man im?® thun? Ntan fan igo nicht andern. — Philjippus: 3go twirt 
man3 bereidt?° acu tom totfjen. Der bapft wirts*+ dem Leifer johreiben ond 
im gratulirn. ©8 wirt8°? der fonig von ®* Engelandt twijffen. Wtan twirt>4 
acu PariB an de3 foniged gcu Brancreidh®> hofe daruon jagen, da3 das haus 
von Sachjen felbft in jich falle®® vnbd fich jelbft vnterennander verterbe.27 — 
Dixit Ljutherus: Das ift war. Meinet iv, da3 der Teuffel ruge?*> Gr wirts 
fang feqn Rom bracht haben. Die papiften tverden3*° in die faujt lachen. — 
Philjippus: Ya, e3 ift toar+?, Her Doctor *', fie (Bav. 1, 889) werden fagen *?: 
Das fein vufer Cuangelifchen! Das fein die*? friichte ihrer leher! — Dyixit 
L,utherus: Ya **, fie*? werden *® gu Itom algo dDaruon reden bnd 4” fagen*®: Ya *®, 


1) Hier setzen Ror. und B. wieder ein. 2) Ror.: Misnenses. 8) Ror., Cim., 
B.: + nostrum. *) Ror., B.: — suum principem ... delerent; -+ nos funditus 
delere. In wnsrer Handschrifé steht hierzu a. .R.: Anno 47 haben3 die jdjelme aller erft 
garv abgetveift. 5) Ror., B.: valebit. 6) Ror.: ut Dauid. 1) Ror. Domine; B.: 
— D. 8) Bi: + nur. ®) Clm.: ne opprimemur. 10) SFvO0atk | as eCLGs EERO, 
B.: — Hex Doctor. 12) Ror, B.: — dan. 18) Ror.: — ond. 14) Ror. débergeschr.: 
Hiepronymus YWyeller. Das ist wohl richtig; nicht Schurff, sondern Weller in Freiberg 


wird Melanchthons Gewdihrsmann gewesen sein. 15) Ror: + and. 1°) B.: — wunder 
MereCphaCu: 17) Christoph von Carlowitz, der Rat des Herzogs. 18) Simon Pistoris, 
der herzogliche Kanzler. 19) Clm.: calumniatores. 20) B.: amatores. aE) LUO tae 
— et amantes cavillationum. 2?) Clm., Ror., B.; ond. 23) Die Parallelen: Hinaus ; 
unser Text hat stets das dialektische ennau8, ennander. *4) Bu: — 9%. 20) RON, Bos 
feten. 26) Clm., Ror., B.: ftet3. 20) HOT. Der, 28)\_Clm., or.: — ja, | .2®)| Ror: 
+ aber. 80) B.: fdjon. 31) Clm.: wird. 82) Ror.: -+ aud). SS) Beer tite 
54) Ror.: — Man wirt; -+ vnbd. 55) B.; — acu yranctveich. SN IERG he SNe JERS 
vervterbet. SS) eis: a yeyees 3°) Clm., Ror., B.: werden. 40) B.: — 03 ift war; 


+ freilich. 41) Ror. B.: — Her Doctor. 42) B.: + GSebet da. 43) Bo: -- gutte. 
44) Ror., B.: — Sa. 45) Ror.: Breilich, 46) Ror.: + fie. 47) Ror.; — veden vd. 
8) Bi: — vnd fagen. 49) Clm.: D; B.: Was gilts. 


10 


15 


20 


20 


we 
ou 


Nr. 5428 11. April bis 14. Sunt 1542, 1385 


fie werden fic) jelbft mitennander? fo? jehlagen vnd die Lehr felbft aus 
rotten. Das mus man horen! Gott mag e3 wenden! ® Bett iv nur fleiffig, 
Got twirt e3 wenden. Philippe, bete du, vnd ix andern auc.t Yh hab den® 
hierbog Georgen gcu tode gepett; wir twollen® Carlewik ond Piftorius in 
cinem jar? 3cu tobe betten®, nnd Got gebe, da8 08 be fpiels aitfengertt o, 
Gehe, wie eS Judas ging’ ond Adhitophel. — Phillippus: Hjerbog Moris ift 
cin junger herv®, fourm 211° jar alt, pnd! wan wir grok muhe vnd arbeit 
gehapt haben in der firdjen, die Lehr acu evhalten wider den bapft vnd diet? 
gange welt, das fic) niemant8 wider vn Legen darff, fo fompt ein junger 
leer dnd madht vn81> onter ons felbft ein fpiel, ba8 twir nicht twiffen, two 
tir doheime findt. C8 wirt nun Feiner dem andern fein Lebtage** vortratwen. 
3 wirt der widerwil (Bav. 1, 890) bnd quoll fteh im Herken bleiben. — Dyixit 
Tjutherus: &8 tft war. Ob fie gleid)t> ein vortrag auffridjten?®, twirt!? dod 
einer den andern meyden, quia corda sunt divisa. — Phillippus: Da318 twirdt 
aber nicht gejdjehn sine magna concussione ecclesiae. — Dyixit Ljutherus 19: 
(68 wwirt eine concussio et 2° quassatio 2! ecclesiae22 twerbden! Wher Got tvirt 2° 
feine firde tool erhalten. Hjerboq Mtorib ift cin junger herr 24, vorfteht die 
jac) noc)?> nicht. Gr meint, feine vethe meinen ifn mit tretven?°, meinens 
fehre quth mit ime. Uber er twirts wol?” vorfthen fernen mit feinem qropen 
{hhaden, vnd dan?> wirt man inen?® auch nicht gleuben. — Philjippus: 
Herbog Ytorik ift gleich>° twie eine pfeiffe; twas die rethe ime einblaken*!, 
das pfeift >? er.38 

Dornach ** jagt Philippus: C8 ift aus Bngern vons Ferdinandi feitten 
einer hehr fommen, den fol?> man gcu Breblaw ordinirt haben; fo**® haben 
ifn die von Breblaw wider Hieher gefdicdt. -- Dyixit Ljutherus: Warumb 
ovbdinirn in die von Breplatw nicht? — (Bay. 1, 891) Philippus: Gerdinandus 
hat8 inen vorpoten. — Dyixit Lyutherus: alten fie dan in Bngern die ordi- 
nation vor” ein grofR bdingt? — Philjippus: Sa, Her Doctor, fie haltens 
por?® ein gros, berlich dingf, auch groffer®®, wan einer getaufft wirdt. — 

1) B.: vnteretnander. 2) Bo — 0, 3) B.: dev barmbergige Gott wende 3. 
4) Ror., B.: — Philippe... auch. 5) Clm., Ror.: — den. °) B.; + and woll. 7) Ror.: 
— in einem jar; -+- twoll. 8) B.: Lacher. ®) Ror.: menjd); B.: man. 10) Ror, .B 


20. Unser Text ist richtig. 11) Ror.; — vnbd. 12) Clm.: — die. 18) Bo: — yng. 
14) Clm.. B.: Lebentaig. 10) B.: fchon. 16) Ror.: anvicjten. Am 10. April 1542 war 
der Irviedensvertray abgeschlossen worden. Enders 14, 246 Anm. 3. Ve Ror, B.° {0 
wit. 18) Ror., B.: G8. 19) Ror; — D.L. 20) Clm., Ror., B.: ond. AN IBS 
vastatio. 22) Clm., B.: — ecclesiae. 23) Bi: — ywirt. 24) Becmttalts zm LO) 
B.: — noch. 26) Ror., B.; — meinen ... tretwen. 27) B.: ein mal. 28) Bee OG. 


20) Olm., Ror. B.: ifm. 3°) B.: — gleich. °1) Clm., Ror.: rethe in ihm (Ror.: in in) 
blajen. 32) B.: + vnd fcjallet. 338) Hier schlieBt Clm. 937, 158%; Ror. und B. haben 
tiberhaupt nur bis hierher abgeschrieben.  **) Hier setzt Clm. 937, 69 ein. —*®) Clm.: 
folt. 36) Clm.: mut fo. 81) Clm.: + fo. $8) Clm.: fie meinen, e3 fey.  %®) Clm.: 
+ Dent. 
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Djixit Ljutherus: G8 iff war. Qm bapftumb mufte feiner da jacrament 
angreiffen, ex war dan getveihet. Wher ordinatio ift nidt jo ein gros dingf; 
baptismus ift viel groffer den ordinatio ete.1 Baptismus? remittit peccata; 
ordinatio non iustificat, non remittit peccata. Jd) hab baptigirtt?, admi- 
nistravi sacramenta, praedicavi remissionem peccatorum. Da feint die her- 
lichen * officia ecclesiae. O, baptismus ift ein herlic) gros dingf! 

Et Djoctor L,utherus dicebat®: Sie hielten® gleid)’ die horas cano- 
nicas tn jo grofen ehren! ©, folt fie einer® vorjeumet haben, er hett gedadt, 
ex Het eine qrope fiinde beqangen. — Ibi Philippus dicebat quandam histo- 
riam: Her Doctor, ich Hab einen gefandt, der hies Petrus®, bey dem Lagt ich 
ebliche tage gcurv herberge in? Hevydelburgf, der bettet tmimer feine horas cano- 
nicas (Bav. 1, 892) den ganben tag vber dnd vorftunds dod) nidjt; ev fiindts 
aud) nicht recht lefen. Da fpradh ich acu iin+': Sieber Domine Peter, tvan ix 
wuftet, da8 ix vinferm Hjerrn Gott fo molestus twerdt mit eurem gebet al8 
mir, tr wurbdets betten wol vnterwegen Lajfen. Dauid wirts euch auch nicht 
qropen danct wiffen, das ix ime jein buch jo martert! Da fprach er: Ya, ich 
bing jdhuldigt; ich mus betten! Da fprach ich: Borftet ivst? doch? nicht! Das 
biel ev'4 mix zcu, daS er3'® nicht leben finte, jchiveige dan vorfthen. Da 
{prac ich 3cu tm: Dte horae canonicae feindt nicht geordinirt, ba fie einer 
betten joll, der fie nicht vorjteht, jonderm das man fie in der firden fingen 
jolte. — Ibi interrumpebat Dyoctor Ljutherus narrationem vnd fagt: Mlorum 
oratio tantum erat quaedam murmuratio. Erant verba eadem significantia, 
— Aber Philippus perrexit narrationem: Do fagt ev geu mir: Jftst® dan alfo 
in dev Iwarheit? Da fprach id): Sa, iv jeit igundt ein sexagenarius; iv joltet 
euch nicht fo plagen (Bav. 1, 893) mit bem betten! Da jprach ev: Ya, ih 
mot fundigen, wen *” idh fie vnterliek! Do fagt id): Nein, ich wil die finde 
auff mid) nehinen. Dud fagtet®: Bolgt mix ond *® jchlafft de3 morgen3 wol 
aus; dornad) wan ir aujf jteht, jo befehet?° ein caput im Paulo, al8 nehmet 
die Epiftel ad Timotheum fur euch, fo wil ich euch fagen, twas drinnen ftedt. 
Bnd vbervedte in? alfo, da er mir folgt, vnd Legte ihm die tage, weil ic 
bet) im twar, die epiftel aus.2? Do fagte ehr: Ych hets nicht gemeinet, dak fo 
guth dingt im Paulo wehr! WlBo bracht ic) ifn von den horis canonicis; 
was ex aber?® dornach gethan hat, weis ich nicht. 

) Clm.: quia. =”) Clm.: + iustificat, baptismus. *%) Clm.: + et. *) Clm: 
herrlichften. 5) Clm. 937, 70: — Et... dicebat; -+ Postea mentio fiebat de horis 
canonicis; Doctor. °) Clm.: alten. T) Olm: + auch. 8) Clm.: folt einer cine. 
®) Text: — dev hie Petrus; ergiéinzt aus Clm. 10) Clm.; gu. 1) Chn.: — 3cu ihm. 
12) Clo: iv. 18) Clm.: + dad. 14) Clm.: Da fiel ehrs. 15) Clm.: + nod). 
NN OHTORE. Sy ETC 18) Clm.: — fagte. 19) Clm.: — vnd. 20) Clm.: 
feft. 4) Tewt: inen. —?*) Clm. fart fort: da8 ex fagt: Gy, 03 ift fo fein ond gutt ding 


in Paulo, bas Hab ich nicht gewuft! Das ich ihn alfo vot den horis canonicis bradjte. 
23) Clm.: — aber. 
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Do jprac)+ ber Doctor: Yoh pflegte auch jo hart vber den horis cano- 
nicis 3u halten. — Ibi dixit Philippus: Her Doctor, eur? negotia distrahe- 
bant vos ab horis canonicis. — Dp fagt der Doctor: Ya, id) pflegte wol? 
14 tage oder vier wodjen auff seu jammeln horas canonicas, wan ich gcu thun 
hatte, ond fdjutte einen gangen boden voll; darnach nam id} eine ganbe 
wodjen fur mid) ader einen tag aber (Bav. 1, 894) drey ond jpervet mich in 
eine fammer, daS id) wider tran noch aek®, bi8 id) den bodem iwol® ab- 
gebettet hatte. Bnd balt jdhutte ic) wider ein Hauffen auff, a8 id) fo Lange 
bette, bi8” ich todt franc druber war. Bnd gcu Legt famlet ich bey cim 
gangen virtel jar’ auff; da wart mirvS gcu viel, vnd Lie gar fallen. — Do 
fprad) Philippus*: Doctor Mixchperg'? ift ein berumbter man getwejt; da er 
gejtorben ift, hat ex einem Magiftro 30 fl. befhetden, der vor in die horas 
canonicas bette, wepl er franct hette qelegen, auf dag ex die gcett complirte, 
die ehr verfeumpt hettet*, iweyl ev trang gelegen tvere. — Do jagte der Doctor: 
Was thebdt ein Doctor gcu Erffurd in meinem flofter? Der war ein virtel jar 
wegf, pnd al8 er wider fam bund die horae canonicae gar jehre'? getvadjen 
warn, das er fie nicht fundt erreicjen, nam er gene 3cu fich, den jdenctt ev 
ebliche quiden, daS fie im hulffen betten, auff da3 ex defte ehet® dauon fam. 
— Do fagt Philippus: Das wer ein foftlic) stratagema fur vnfer faule 
bifdoffe! Wan fie ive (Bav. 1, 895) horas gefammlet Hetten 4, nehimen fte etnen 
ader 20 vnd ftelleten fie nach der reyhe vd Liefen fie fo die horas abbetten; 
fo femen fie defte eher daruon! — Do jprach der Doctor: Mein prior thets 
hiet® auch. Wan ev gleich im chor die horas + gefungen hatte, gedachte er, 
wan't? ex mocht ettoa3 aupgelajfen haben; Bo er in jein acel fam, hub er ant® 
die horas twidderumb 3u betten. Bnd war alfot® ein molestissjimus labor, ein 
recht carcer ond purgatorium, da tir innen jein gemartert worden. Da wilt 
it nichts bon. Bcu lebt lert?° ich ein fondev32!, das jolt ein bejfer funft jein, 
da8, wan ic) meine horas bette, jo hatte ich fonderliche artictel an fingern auff 
ein jede3 wort, al8 lex twar der mittelft artictel im erften finger, dDarnach tua 
der ander articfel ete., ba8, wenn id) den pfalm?? in einer handt hatte, jo 
gcelt?® ich in der anbdern handt die twvrt?*, die fo in?’ den fingern ive?® locos 
communes hatten.27 Da8 war ein marter! — Sprad?® Philippus: Her 
Doctor, da ich gceu Heydelberg war, twar ich? bet) einem Doctor, der bettet 

1) Clm.: jagt. 2) Clm.: vestra. 3) Clm.: + einen. *) Text: — vnd jdutte 
... voll; erganz aus Clm. 5) Clm.: da a8 teh wieder trancf (sic). 8) Clm.: voll. 
7) Chn.: das. 8) Text: — jar; ergdnzt aus Clm. ®) Clm.; Ibi Phylippus dicebat. 
10) Mag. Laurentius Cleinclauf’ ex Kyrchberg, wnter dessen Vorsitz Melanchthon 1511 in 
Heidelberg den Baccalaureat erwarb. Vogl. Hartfelder, Ph. Melanchthon als Praeceptor Ger- 


maniae S. 28. (Kawerau.) 11) Text: — wepl ... hette; ergdnzt aus Clm. 12) Clm.: 
— gar fehre; + fo gro. 13) Clm.: eb. 14) Text; fat; Clm. richtig. 18) Clm.: 


— hie. 1°) Clm.: + canonicas. 17) Clm.: — wan. 1%) Clm.; —an. 1%) Clm.: fo. 
20) Yehren = lernen. 7) Clm.: anbder3. 2) Clm.: pfalter. 78) Clm.: jelt. 4) Clm.. 
wortter, 25) Clm.: at. 26) Text: wie; verbessert nach Clm. 27) Text: hatte. 


28) Clm.; Do jprach. 29) Clm.: — war ich. 
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aud) immer feine horas canonicas vnb dorffte offt ein gange ftunde bitten? 
pber dem gloria Patri et Filio ete.?, ba3 er3 offt vepetirt; 3cu Yekt jprad 
ex offt: Philippe, wo bin ich? Wan ids dan toufte, jo jprad)*® id): Domine 
Doctor, ix fetdt in dem ader jhenem pfalmen! Abert gcu gceiten wufte ths 
aud) nicht, wo ex twar mit feinem betten. — Ibi Djominus Doctor dicebat: 
Die haben triplicem intentionem gehapt ®, materialem, formalem vnd°® spiri- 
tualem. Wan einer formalem hat gehapt, da8 er die twort hat fonnen mur- 
men, fo iff qnuq getvefen. Et in Decretali est canon, ba8, tvan ciner cum 
prima attentione cin ding confecrivn7 tvolt pnd hub die tort an, da ime 
twa8 anbder8 in fin fiel, da8 ex der andern® vorgeB, doch fo wars conjecrirt 
virtute primae intentionis. 

Darnach fagte Myagifter Froffasl® new gceitung. Do jagte dex Doctor: 
Sx iwift immer new zcettung! (Bav. 1, 897) Sx feyt vehiculum novitatis. — 
Dov fagte Philippus: Der erm mit herboq Mori wirt jhwerlid) one blut 
borgieBen abgehen. Bnd id) habs getvagt, 8 gehe mir auch druber mit, iwie 
Got wil, id) werde erhatven adev erftocjen, id) must? Gott beuelen. — Kt 
haee serio dicebat. Do fagte der Doctor: Cy, mein Philippe, eS wirt nicht 
Dargcu fommen, bettet nur! — Do fagte Philippus: Des vbervedt++ mid) nie- 
mant! Wen ich gleich vmbfomme! — Do fagte der Doctor gcorniglich: Gy, 
tace tut?, Philippe! Tu habes malam vocem! — Gprach? Philipjpustt: 38 
feint tool herlichere Yeuthe vmb fommen, dan ich fein mag. War nicht Judas 


1, matt» Macchabeus ein herlider man, der viel guts gethan hatte in Qfracl? Mod) 


fam er gcu let Ro jemerlic) bmb. Defgletden*> Yojeas, toas meinet iv, tweldh 


2, din. 33,29 ein foner menfc) da gewefen fey? Bnd fam doch fo jchentlic) vb vnd gank 


jemmerlidh. — Dyixit Mjartinus: Ya, da3 twar nicht publicus, fondern pri- 
vatus casus et erat stultissjimus casus. — Philjippus: Her Doctor, ¢3 ift 
war. O, wie hab ich jo offt dran gedadt! — Doctor: Gy, wiv muffen de3 
gewwonen. Grofje (Bay. 1, 898) Leuthe feindt vnjerm Hern Got eine thorheit 
{chuldig, die muffen fie ihm begcalen redlich. Rein gqrofjer man thut ein 


gevinge torheit?®, fondern narret alfo, da8 ert” sapientiam et prudentiam : 
2am. it, 27adumbrirt. Was that Dauid? CErt® hatte weiber gnug! Noch nam er dem 


anbdern fein tveib bnd twardt ein ehebrecher pnd morbder. Das Hies genarret! 
— Philjippus: Ya, Her Doctor, ev mupte darnach teure gnug buefken, das 
ev fcjire 10 jax hernacht® ein twitter tvav. 


Dornadh vedten die Hern, twie alt fie toarn. Do fagte dex Doctor: Yeh + 


bin ibo 60 jar alt. — Spradh?? PHiljippus: Nein, Hex Doctor, ix feidt erft 


1) Clan: bethen. 7%) Clm.; — etc. 3) Clm.: jagt. 4) Aber = aber. 5) Zum 


Inhalt vergl. Nr, 4721 eatr. 6) Clm.: — vnbd. 7) Text: conferuirn; weiter unten rich- 
tig; Clm. richtig. 8) Clm.: + twortt. ®) Sebastian Frdschel. 10) Clm.: + 63. 


11) Clm.: vbervede. 12) Olm.: — tu. 8) Cln.; Do fagt. 1) Clm.: + Here Doctor. 
15) Clm.: - ante. 18) Vergl. Thiele 387 f., Nr. 540. 17) Cla: + gar. 18) Clm.: 
Dev. 19) Clm.; Darnach. 20) Clm.: Do fprad. 
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58 jav alt; das hat mix eur mutter gefagt. — Sprach* der Doctor: Yr muft 
mid) midht gcu* jung maden! Sch bin gewipligh 60 jar alt. — Aber Phi- 
Tippus twolt8 nidjt gcugeben. WinGheim fagte: Yeh bin geborn anno 1. cur- 
haat tie Die mutter fagt. Ntyagifter Erasmus! hat mir die natiuitet 
gejtelt.° 

Dornach® jagte’ Philippus, wer das clofter Dvdberlein® gebatwet hette? 
Spray Win} heim: Domine Praeceptor, e8 feindt die furften (Bay. 1, 899) 
von Nieyffen die erften fundatores; dte haben dorffer vnd ftethe darzcu ge- 
geben. Dornad hat Ferdinandus auch was darzeu gegqeben. Der hat mun 
10 Ddorffer daruon verfchlembt; 18 jeindt nod da. Bnd ift gebawet worden 
in dem jhar, da S. Bernhardus geftorben ift. — Dyixit Myartinus: G8 hat 
S.° Bernhardus gelebt sub imperatoribus Henrico 4. et 5. et primo? — 
PHiljtppus: Ya, eben sub Lothario Hat ev gelebt. — Dyixit Mjartinus: Gr 
hat bey feinem Leben 100 clofter gebatwet vnd ift doc) etn Frommer mond ge- 
wepen. — Gagt'! Winfheim: Her Doctor, ih halt, da3 Dvberleryy fey etn 
locus fatalis, dan alle jay fompt da einer vmb. C8 tere mir aud) do? 
{dive ein vngluct begeqnet. Meine discipuli, do id) mit meinem 13 jungen Hern, 
Hergog Otto Ernjt von itneburgf, da cu gafte war, wolten fic) die discipuli 
{elaen; dDornach twolt mir ein edelman mein furman erhatwen, vnd ich fahe 
im creubgange nicjt mehr al fpectra.'4 8 ift ein Herlid) clofter! Ym chor 
hatS mehr dan 100 ftuele, (Bav. 1,900) vnd waren gemacht, das fich einer 
fundt drinnen Lehnen, gleich als Liege ehr. — Sprach > Phil ippus: Gch habs t® 
immer gerathen, tven3 hie fturbe!”, ba8 man folt die vniuerfitet hin Leqen. — 
Spracdh dev Doctor +s: Beh Leibe nicht, Philippe! Bruder Raujch ift do apt! 


» Ste mochten fich alle vnter ennander erfdlagen. — Phillippus: Wir haben 


nehft ihnen ond Myebett '° einen prediger gefdidt aus beuehl myein3 g_nedigen 
Hierrn. Wher man fol fie vnwirdig halten. 

Dornacd) hub der Dyoctor an 3cu reden vom Alcoran?® vnd jagte, tvie 
jo grope Lugen drinne ftunden, vnd fprach: Sie haben ein buch von Ytahomet 
gejdjrieben, da3 heift 12 milia verborum. Wan dan die Sarvacenen fragen: 
Sft8 dan alle3 war, twa8 drinnen jfteht? fo fagen fie: Meyn, das dritte teyl 
ift nidjt war, tva8 drinnen fteht?; bas vierte teil ift war. Bnd ift etn felbam 
bing, da die Leuthe den Luegen gleuben. Gie verdammen fic) muthtwilligf. 


1) Cln.: Do fpradh. 2) Cline 0: 3) Oertel war am 1, August 1501 geboren. 
4) Hrasmus Reinhold. 5) Hier schlieBt Clm. 937,73.  °) Hier setet Clm. 937, 159 ein. 
7) Clm.: fragt. 8) Dobrilugk, vergl. Nr. 5201. *) Clm.: — &. 10) Was soll das 
heifen? Ist et primo = incepit florere ? 11) Clm.: Do fagt. 12) Clm.: — do. 
18) Text: meinen. 1) Clm.: nicht mehr dan fecy3 pecora. 15) Clm.: —Sprad. —*8) Clim: 
hab. 11) In Pestaeiten. 18) Clm.: — Spracy der Doctor; + D.M.L. = 1%) sic; Clim. 
gestr.: Gieberdt, darunter: Rieben. Lieberdt ist woht Liebwerda, Zu Dobrilug vergi. Buch- 
wald WO. 22, Nr. 343 vom 12. Oktober 1541. 2°) Uber Luthers Beschiftigung mit dem 
Koran im Friihjahr 1542 siehe Enders 14,216 Anm. 11; 14,220 Anm. 6; Késilin 2, 591. 
21) C'lm.: — was drinnen fteht. 
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Mahomet vnd der Teuffell feint entfdulbiqt vor Got vnd den menfden, dan 
fie fagen: Das vierde teyl ift faum war; (Bav. 1,901) das ander’ ift er- 
Yogen. Gleich wen? einer fagt: Das virde teyl von meiner predigt ift war, 
das dritte tet! ift erlogen, vnd id) were herve vnd wolt die predigt gar freffen, 
pordampt id) mich nicht billich? Who ift 3 Hie auch. G8 ift der menjdjen 
fohult, nicht de3 Mtahomet3 oder Teuffels; die jeindt entjduldigt. Wan einer 
ein gla3* wein auff den tifch febet ond fpredje: Das vivde teil bom tein ift 
maluafier, aber der Ddvitte teyl ift gifft, ic) twoolt gerne fehen, ob du aud 
Daruon trincten twurdeft! Wher die welt ift blindt, die wil vordampt vnd be- 
trogen fein. — Philippus: Die welt ift auch jehre vndandpar! — Bnd citirte 
den griechifdjen ver8: Cito consenescit gratia, et mundus fit ingratus.4 Sie 
wifjen nicht8 von den horis canonicis. Wir haben dev Lajt® vnbd torturam, 
carnificinam conscientiarum getragen.® 


Ror. Bos. q. 248, 22; Clm. 937, 157 + 69>-+ 70 -+ 159; B. 2, 199. 


FB, 4, 444 (62,11) Gejpracd Doctor Martin Suthers und Philippi Mtelan- 
Hhthonis vom Kriege. (A. 544; St. 523; 8.477) Anno 1542. den eilften Tag Aprils, 
gab Mag. Johannes Mathefius, jkt Pfarrhery im Yoachimsthal, fein Valete gu Wittenberg, in 
Doctor Cafpar Creugiger3 Harfe, dabey alle Professores Theologiae und andere Herren vort 
Dev Univerfitat 3u Gafte toaren. Da fprad) Dominus Philippus Melanchthon uber Tifche: ,,,,C8 
ift cin 6d Wetter jhunder und eine feudjte Luft.““ Da antwortet Doct. Martinus Luther: 
yssa, denn e3 fchetdbet fic) jkt erft Winter und Sommer.” Da fagte Philippus MeLanchthon: 
783 wird aber nicht qut Wetter feyn fur arme Landstnechte, die jkt gu Felbe Lieqen.”” 
Doctor Martinus Cuther antwortet: ,Wer fann dafiir? Warum fahen unfere Fiirften ein folch 
Spiel an?’ Philippus Melanchthon: ,,,,Mtan faget, jener Viirft Habe viel Bolfs bey einander.”” 
Doctor Martinus Luther: ,C3 Lieqt nicht3 daran, viel Bolts haben und fdftliche KrieqSriiftung, 
fondern an einer guten Gade, wer die hat, und an einem guten Treffen, wenn fie gufammen 
fommen. Wie die Heider auch gefagt haben: 

Frangit et attollit vires in milite causa, 
Quae nisi iusta subest, excutit arma pudor.? 
Die Urjach de Krieg bricht einem Kvieg3maint den Muth, oder machet ifm ein Herz und 
Muth; wenn die Sache nicht qut ift, fo fchamet man fich, dak man fich wehren fol.” Darauf 
fagte M. Veit Winsheim: ,,,,63 ift wahr, Herr Doctor, der von B. hatte in der Fehde dre 
Mann, da der Widerpart faum einen hatte; noch ward er gefdhlagen.“” D. Mt. fprach: Fd 
meine, e3 wird ein tweidlid) Gedrefch werden; e8 find teuflifde Rdpfe, die das Ding alfo lange 
her gefponnen haben.” 2. M.: Man wollte unfern Herr gerne unterdritcen, damit gebet 
man um.“ D. M&S: , Frommer Chriften Gebet wird viel gelten und ausvrichten. Wie fagte 


Bi 69, 14 David: ,, Sch aber bete.”” akt un3 nur beten! Diefer Varmen wird wicht mit Waffer nod 


durch menfehliche Weisheit und Anfchlage qeddmpft und qeftillet, fondern allei durchs Gebet.” 
P.M: Sie werden viel gu thun haber, wenn fie gegen einander feben werden; ich hire 
Wunder fagen, wie miv J. W. auch angegeiget Hat: wie C. und YP. fo Hdhnifdh find, und fich 
aud) Calumnien und BVerlaumdung befleifigen follen, ba e8 uberaus fey.” D. Mt. &.: Mun, 
wir wollen die Kunftredner und Klugen zufammen Laffer, fie werden die Sache twol hinans 

1) Clm.: + tetl. 7) Clm.: wie. 8) Clm: + mit. * Clm.: + od dor yaoic 
mstomober svEeoyEenyr. 5) sic; Clm.: wir haben die botfch(?) vd Taft. 6) In unsrer 
Handschrift folgt nun ohne jeden Absatz unsre Nr. 2655 extr.; Clm. 937, 160 beginnt 
wenigstens eime neue Zeile. ") Propere 4, 6, 51f. 
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fiiben, fie Habens ohn und angefangen. D. Bruck Hat miv oft gefagt, dak jene auf dev andernt 
Seiten find den Unfern nie gut getweft, ‘dak man fid) ftet3 fur i}nen beforget Hat, fie werden 
dermalein8 twa8 anvidjten.” B.: ,,C8 ijt aber ja ein groR AergernifZ und Sdande, das fie j&t 
evvegt haben.” DM. G: C3 ift wahr; wie foll man ifm aber thun? man fann3 bt nicht 
Gndern.”  P.: ,, Skt wird mans bereit 3u Nom wiffen; dex Papft wirds dem Kaijer jdreiben, 
und ifm gratuliven, fich driiber freuen und frdhlich jeyn. G3 wirds auch der Konig von Srge- 
Cand twiffen. Man wird gu Paris, an de3 Kdnigs gu Frankreid) Hof, davon fagen, dah dag 
Haus von Sachfen jelb3 in fic) fallt, und fich felb3 unter einanbder verderbt.”” D.M.: ,Das 
ift wahr. Meinet Jhr, dah der Teufel feive? Gr wirds Lange gen Rom bracht haben. Die 
Papijten werden3 in die Fauft laden.” P.: 3a, eB ift wahr, jie werden fagen: Sehet da, 
daB find unfere Cuangelijde, dad find die guten Fritdte ihrer Vehre!"” D. Mt: ,,FHreilidh werdert 
fie gu Rom aljo davon fagen: Was gilts, fie werden fid) jel63 unter einander fdjlagen, umd die 
Lehve felb3 ausrotten. Das muh man Hiren, der barmbergige Gott wende 8. Bittet Fhr nur 
fleigig, ungesweifelt Gott wirds wenden. Jd) habe H. G. gu Tobde gebetet, wir wollen C. und 
YF. auc) gu Tode beten, umd Gott gebe, bah e8 diefes Spiel Wnfangern gehe, wie eB Yuba 
ging.” Bh.: ,,,. Vt. ift ein junger Mtann, faum 21 Jahr alt. Wenn wir grofe Miihe und 
Arbeit gehabt haben in der Mirchen, die Vehre 3u erhalten wider den Papft und die ganze Welt, 
dak fich Miemand wider un3 legen darf; fo fommt ein junger Ntann, und macht unter uns felbs 
ein Spiel, baB wir micht wiffen, wo wir dabheim feyen. G3 wird nun Reiner fein Lebenlang 
dem Wndern vertrauen, e3 wird der Wideriville und Grol jtets im Hexzen bleiben.”” D. Mt. &.: 
G3 ift wahrv; ob fie gleich) einen Vertrag aufridjten, jo wird doch immer Ciner den WAndern 
neiden, denn die Herzen find gutrennet und getheilt; e3 wird aber micht gejdjehen ohn qrofe 
BZerriittung der Rirchen.” D. M.&: ,E3 wird eine Zuriittung und Quassatio der Rirden 
werden; aber Gott wird feine Rivc) twol erhalten. H. Mt. ijt ein junger Herr, verftehet die 
Sache nicht. Cr meinet, jeine Rathe meinens fehr gut mit ifm; aber ev wirds ein tal ver- 
ftehen Yernen mit fetnem grogen Schabden, und alsdenn wird ev ifnen auch nichts mehr glauben." 
G.M.: ,,Der Larme mit H. Mt. wird jdwerlich ohn BlutvergieBen abgehen. Und ich habs 
gerwagt, e8 gehe miv aud) mit daritber wie Gott will, ic) werde erhauen oder ervftocjen, teh mup es 
Gott befehlen”” (et serio dicebat). Doctor tartinus Guther: Cy, mein Philippe, es wird 
nicht dagu fommen; betet nur!" Philippus: ,,,Das ubervebe mic) Miemand, ob tch gleich um- 
fomme.“" Da ward Doctor Martinus Suther gornig auf ihn, und jprach: ,,Tace, Philippe, 
tu habes malam vocem! Gdjweig ftill, Philippe, du Haft eine bije Stimm!” Philipp: ,,, 8 
find tol errlider Geute umfommen, denn ich feyn mag. War nidjt Judas Maccabaus ein 
herrlider Mann, der viel Gute3 gethan hatte in J8rael; noch fam er gulegt fo jammerlic) um; 
defigleiden Sofias. Was meinet ihr, wie ein fchiner Menfd) das gewefjen fey? und fam dod) fo 
fejandlic) und jammerlid) um.““ Doctor Martinus Luther: 3a, das war nidt publicus 
casus, ein gemeiner Fall, et erat stultissimus casus, e8 twar ein marrijder Fall.” Philipp.: 
ny Dee Doctor, e3 ift wahr; o wie habe id) jo oft daran gedadht!’" Doctor Martinus Luther: 
,Gy, wit muffen ba3 gewohnen; grofe Leute find unferm Herr Gott eine Thorheit jehulbdig, die 
mujer fie thm bezahlen redlich. Rein grofer Vtann thut eine geringe Thorheit, jondern narret 
alfo, dah er Weisheit und Mugheit verduntelt, wie mit einem Sdjatten. Was that David? 
Gr hatte Weiber guug, nod nahm ev dem Andern fein Weib, und ward ein Chebrecher und 
Marder. Das heifet genarret.” Phil.: ,, $a, Hery Doctor, ev mubte e3 darnach theuer gmitg 
Dilger, dah ex Hernach fdier 20 Fahy ein Wittwer twar."” 


FB. 2, 278 (17,14) Dah die Taufe viel hervlicer jet denn die Ordination. 
(A. 222; St.180>; 8. 168>) Da man fagte, dah einer aus Ungern, da Ferdinandus gu ge- 
bieten hatte, fommen ware, den follt man gu Brebla orvdinirt haben, Jo haben ihn die von Brebla 
wieder Hieher gefcjictt: da fprad D. Martinus Luther: ,,Woriim orbiniven ihn die von Brebla 
nicht?” Pbhilippus: ,,,,Ferdinandus hats ihnen verboten.“" D. Martinus: , Halten fie denn die 
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Ordination in Ungern fiir ein fo grok Ding?’ Pbhilippus: ,,,.§a, Herv Doctor, fie haltens 
fiir ein gob, Hervlid) Ding, auch grdfer denn wenn einer getauft werde."" D. Mart. Suther: 
km Papftthum durfte feiner das Sacrament angretfen, ex ware denn getweihet, aber die Ordt- 
nation ift nicht fo ein gro Ding; die Tauf ift viel griger denn die Ordination, dent die 
Taufe macht Heilig, vergibt die Siinde. Ih habe getauft, dte Sacramenta gereidht, geprediget, 
GSiinde vergeben, da8 find die Hervlichften Wer und Aemter der Mirche. O, die Taufe ift eis 
qroR herrlic) Ding!” 


5428 a. (Clm. 10355, 147) 1542. Ex colloquio convivali Djoc- 
toris Myartini Ljutheri, annotata per quendam ipsius commen- 
salem.! Imperavit ante aliquot menses tributum ad expeditionem Turcicam 
dux Saxoniae elector in universa sua ditione. Id etiam a Vurtzensibyus, 
qui sub tutela et defensione cius degunt, exegit, verum cum ea urbs ad 
episcopatum Misnensem pertineat, etsi cives summa voluntate promitterent 
se id soluturos, tamen episcopus ad se recipere et suo arbitrio collocare 
pecuniam sive in hunc sive in alios usus voluit. Princeps igitur cum id 
neutiquam pati neque tamen bona gratia pecuniam ab episcopo extorquere 
posset, vi et armis ius suum exequitur, urbem ipsam expugnat capitque et 
per aliquot septimanas tenet? non invitis civibus. Quod factum etsi non 
admodum probabatur Djomino Doctori, dicebat enim principem nimis esse 
praecipitem: Wtetn Herx (jagt ex) ift gu Heis vor der ftirn, tamen initio 


1) Unsre Nr. 54282, halb cin geschichtlicher Bericht, halb Tischreden Luthers, steht 
mit dem hier abgedruckten Text handschriftlich in der Miinchner Handschrift 10 355, 
Blatt 147f. unter Nr. 54 (Collectio Camerariana V.). Vergl. Th. Kolde, Martin Luther 2 
(1893), 607 Anm. zu 514. Der Text besteht aus mehreren verschiedenen Siticken. Der 
lateinische Eingang ist aus einem Briefe, den Hieronymus Besold wm die Mitte des 
Monats April 1542 an Veit Dietrich gesandt hat; volistindiger ist dieser Brief schon aus 
Hummels Epistolarum Semicenturia altera bei Enders 14, 246 ff. abgedruckt; im Mser. 
Thomas, fehlt er merkwiirdigerweise. Vergl. O. Albrecht im Archiv f. Reformationsgesch. 13, 92. 
Die dann folgenden Tischreden Luthers sind wohl auf den 12. und 13. April zw datieren, 
vergl. S. 144 Anm. 11 und 8.145 Anm.9. Auf welchen Tischgenossen diese Nachschriften 
zurtickgehen, das lipt sich nicht mit Sicherheit feststellen. Besold scheint sie nicht ge- 
kannt zu haben; er hiitte sie sonst doch jedenfalls seinem Briefe beigelegt, vergl. die Lin- 
leitung. Da die Art des Nachschreibens in Nr, 5428% und Nr. 5428 sehr dhnlich ist, 
wird wohl Nr. 5428* auf denselben Tischgenossen zwriickzufiithren sein wie Nr. 5428. Wer 
dann schlieflich an die Tischreden die lateinische Nachschrift vom 7. Juli 1542 angehdngt 
hat, lift sich ebensowenig nachweisen. Besolds Brief beginnt bei Enders ohne Uberschrift 
mit den Worten: Salutem. Etsi non dubito, multorum iam et literis et sermonibus 
certiores vos factos esse de tumultu nuper adeo inter Principes nostros orto, tamen 
cum multa falsa et vana incertis autoribus spargantur, ut sunt wzoddd aodguov xevd, 
et paucis rationem totius negotii cognitam esse sciam, non alienum a me putayi, ea 
ad Te perscribere, quae ex ipso Doctore Luthero hac de re audivi, ut certam et veram 
historiam haberes totius negotii et Misnensium egregiam virtutem et fidem cognosceres, 
qui, ut semper pro tectis dubiisque fidei hominibus habiti sunt, ita nunc maxime re 
ipsa id comprobaverunt, cum odium iam diu conceptum adversus nostros effundere 
conati sunt. *) Enders; — capitque ... tenet. 
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omnia satis tuta, et tranquilla videbantur, nihil periculi esse ab episcopo 
omni auxilio destituto, multo minus a Misnensibjus existimabatur, quorum 
praesidio scilicet adversus hostes, si quid esset periculi, defendendi eramus. 
Interim vero rumor paulatim spargitur colligere ducem Mauricium equitatum 
contra Turcam et ducturum! 1000 equites in Hungariam. Quod cum audi- 
vissent nostri, etsi mirabantur plerique, tamen omnino nihil mali suspica- 
bantur, laudabant magis inceptum eique bene precabantur, cum tamen non 
Hungaria, sed Vurtzen, non Turcicus tyrannus, sed princeps noster peteretur. 
Hune cupiebant extinctum et existimabant illi, qui huius rei autores fuerunt, 
duci Mauricio se commodam occasionem? et praetextum nactos, quo id effi- 
cerent, quod per XX* annos moliti sunt, nempe oppressionem ecclesiarum * 
et cuangelii, (Kosdem enim habet consiliarios, quos dux Georgius.) Spera- 
bant se nostros inermes, imparatos, nihil tale cogitantes oppressuros. 

Sed Deus pro sua immensa misericordia impedivit et retexit eorum 
insidias et fraudulenta consilia. Hodem enim tempore forte fortuna Dresdae 
fuerat Ernestus dux Brunsuicensis, qui sequitur aulam nostri principis®; is 
ubi audivit convocari ad arma media nocte cives, percontatur, quid® sibi 
hic tumultus velit, et vix tandem certior factus ignorantibjus id ipsum civi- 
bus peti principem nostrum et oppidum Vurtzen, extemplo discedens ex 
urbe nuntiat haee principi (Clm. 10355, 147°) ignaro omnium rerum et 
nihil tale expectanti. Is etsi propemodum neque spatium erat instruendi 
belli nec tempus ad contrahenda auxilia, tamen subito infra octiduum fere 
exercitum cogit, sedecim milia hominum ex suo tantum ducatu; peregrinos, 
quorum magna copia confluxerat, noluerat recipere metuens insidias papista- 
rum. Collocat praesidium in ipsam urbem Vurtzen et ipse cum aliquot mili- 
bjus Grymae manet. Mauricius vero in oppido Oschnitz’? erat cum suis 
coplis, quas tamen non potuerat omnes in unum locum adducere propter 
occupatos transitus et itinera ad Albim et Muldam a nostro principe. 

Nec Lypsenses auxilia mittere poterant, sed clausis portis continebant 
se domi recepto praesidio 200 equitum statim initio, antequam res palam 
fieret; illorum dux erat quidam ex familia der Pflug.? Iam igitur utrinque 
nihil aliud nisi conflictus expectabatur, et futura erat pugna foeda et mise- 
randa inter arctissima cognatione iunctos cives, rusticos et equestrem ordi- 
nem, ut omittam ipsos principes. ~ Fuit quidam ex ordine equestri Winjidel ®, 
qui? cum esset a consiliis nostro principi et possessiones eius sitae essent 
sub Mauricio, coactus est utrique inservire; ipse igitur+! ad electorem pro- 


1) Enders: educturum. 2) Nach occasionem gest.: nactos. *) Enders: 10, 
aber vergl. S. 145 Anm. 3 und 8.146 Anm.1. *) Enders schlecht: literarum. ‘) Uber 
Herzog Ernst von Braunschweig vergl. Enders 14,321 Anm. 1. *) Enders : quidnam. 
1) Oschatz. 8) Wohl Andreas Pflug, siche E. Brandenburg, Polit. Korrespondenz des 
Herzogs Moritz von Sachsen 1 (1900), Register. °) Wohl einer der Briider Abraham 
und Heinrich von Binsiedel, vergl. Enders 6, 161ff. 1°) Enders: ille. *') Enders: ergo. 
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ficiscitur, filium cum aliquot equitibus mittit ad Mauricium, quem abeuntem 
lacrimans amplexus! dixit: Mein fon, geuch hin im namen Gottes; heut bift 
bu mein feindt worden vnb ich deiner, da muffen wir wider einanbder jtreiten.” 
Quid igitur tune animi nostris praeceptoribjus fuisse censes? Sed quid face- 
rent? Pugnabant et ipsi suis armis. Philippus* paene exanimatus curis et 
luctu ad landtgrauium scribebat* ac petebat, ut quamprimum posset adve- 
niret ac coram animos conciliaret. Doctor Lutherus per literas dehorta- 
batur ab incepto®, verum cum nihil responsi acciperet, alteras ® mittere easque 
in publicum edere iam constituerat, ut ab omnibjus legerentur. Principem 
enim ab instituto deterrebat, populum vero hortabatur, ut, si pergeret, omnes 
eum desererent, nisi mallent animas una cum corporibjus amittere. Sed com- 
mode intervenit landtgrauius, is scripsit ad nostros’ ac pollicitus est se 
daturum operam, ut bona gratia dissidium hoc componeretur, id quod Dei 
benignitate effecit, sed quibjus conditionibjus sane nescio® ete. 

Doctor Martinus in mensa: Yeh bin ein prophet, hergog Mtorik muffe 
pntergeen. Hergog Heinrid) mup (Clm. 10355, 148) herbog Sorgen nad, das 
das Landt widerumb hieher auf vnjern furften fomme. DifR jar mufjen wir 
hergog Wtoriken todt beten, muffen in todt fdflagen mit vnjerm gebett, denn 
e3 wirt ein bojer menfch werden, wirt® rue haben, oder da8 im vnjer Herr- 
gott fonft bas regiment neme. — Quidam: Sift doch der ander? eben fo Flug! 
— Go mufjen fy bede Hhinunter, denn ic) bin ein prophet: Herbog WLbrechts 
ftamm mu vergeen. 

Cum accepisset literas a Djoctore Pontano11, misit eas Philippo, qui 
lectis eis venit ad Doctorem post coenam. Da redten fy allfo dauon, das 
fy die fdulbdt gaben ettliden aus den reten al8 Mtaltig??, Carlwig +5 pnd den 
Pflugen, aus welden einer '* hett dauor furblid) dem hurfurften pflicdt ond 
jehug aufgefdhriben vnd Lag gu Leypzig mit 200 pferden, darnach auch den 


1) Enders: + est ac. *) Enders: + 2. 3) Enders: Djominus Philippus. 
4) Am 4. und 5. April, Corp. Ref. 4,795 und 798. 5) Dieser Brief fehlt. °) Uber 
Luthers Sendschreiben vom 7. April siehe Enders 14, 233 Anm., 1. 1) Am 8. April, 
Finders 14, 234f. 8) Enders fart fort: Ingenti itaque periculo et metu liberati 
sumus, pro quo beneficio Deo patri gratias agamus et precemur, ut porro principum 
mentes gubernet ac regat ad gloriam nominis sui et salutem ecclesiarum, et destruat 
opera diaboli serentis odia et ‘inimicitias, Habes bistoriam huius subiti tumultus. 
Scriptum Lutheri ad Mauricium non potui nancisci, celatur enim: sed rogo, ut petas 
.a D. Crucigero aut M. Georgio, tum describam et mittam Tibi. His bene vale. Hieron. 
Besoldus. °) Hier fehlt wohl im Text: nit. %°) Herzog August. 3°) Luther beantwortet 
den Brief des Kanzlers Briick am 12. April, vergl. Enders 14, 242f. Da er bei der Wich- 
tigkeit der Sache wohl gleich nach Empfang von Briicks Briefe geschrieben haben wird, 
so fallt diese Tischrede wohl ebenfalls auf den 12. April 1542. 12) Christoph von Mal- 
titz? Oder vielleicht Ernst von Miltitz? Vergl. EH. Brandenburg a. a. O. 1, 374 u. 6. 
13) Luther glauble, Georg von Carlowitz sei bestochen, siehe Nr. 6208. 14) Andreas 
Pflug, siehe S. 148 Anm. 8. 
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wuderern gu Veypzg, Doctor Fachjen! pwnd andernm mer, wnd meinet der 
Doctor, die munk hett auch viel darku geholffen. — Philippus: Sr font3 ge- 
dencfen, die groffen Hendler, die jeinds, die cin gang Landt in ix eigen nugung 
wiffen gubringen! — Doctor: Geht nur, tie ein gering ding da8 ijt, darumb 
eS 3uthon ift, das man fit, da8 fy fid) gu vn3 gendtigt haben ond ein Lautter, 
qrober, beurifdjer neid ift. Bch hab vor immerdar forg gehabt, mein herr hab 
ein pdje fac), hab gu weit vber die fehnur gehauen. Aber e8 hat Gott fob 
fein not. Gr hat ein vedjte qute fad), de3 bin id) recht fro, ond twietwol id 
ein armer man bin, dennod twollt ich nit 100 fl. dafur nemen, dann e8 gee 
nun, toie e8 will, jo haben tir ein gut getvifjen, jt bringen aber ein bos ge- 
wiffen ing feldt. Da jdlecht cin man 10. Wielwol ich vor immerdar den 
troft auc) hett, ob fdon mein herr guuiel thon Hette, jedoc) weil ex fich gu 
recht gebotten Hatt vnd jener fchledht dDaruber, jo wirt ex vngeredt. Wher nun 
ift e37 foftlich gut. Bch will auch meinen Herren ftercfen, ut induat leoninum 
pectus contra istas vulpes. — Philippus: Go gedacht ich, 08 gefdjehe alles 
dDarumb, ut premerent nostros et verbum? —— Doctor: 68 ift eben a3, damit 
jy bidher in die 20 jaxv® feind vinbgangen, haben aber nie dorjen damit herfur 
brechen, auch vnter herbog Borgen nitt, denn der hett da3 gelb an dem jdnabel 
abgeftoffen*, hett frieqen gelernet im Hriepland *; ex furdhtet jich je3o (Clm. 10355, 
148») jeineS herfur brehen. Wtorik wets nidts darumb. GSegen in auf fur 
ein feugidjen®, fur cin dectel.? Cr verfteets nit, ift etn junger furft, meint, e3 
fey niemandt fterder dann er. Geben fy fur, ev wolle mit 1000 pferden iwider 
den Tureen giehen, vnd geet alles vber vnjern furften! Gein jo menchlijch mit 
der that vmbgangen, haben gemeint, jy twollen in vberjallen, ee ev3 gear 
twerde! Gein das nit practicfen? Straff jy Gott, ftraff fi Gott! C8 fein 
verreterifdje fel vnd bosiwidht, fein nicht menner. Wolan, vnjer Herrgot 


- Hat getwacht. Si haben nit anderft gemeint, mein Herr tourde ftilljigen vnd 


im auff dem maul Lofjen vinbtrumpen.® Nein, e8 hat in gefellt! Sy fein 
derh gufdanbden worden, da3 man furthin nur die fhelmen vnd verreterifde 
Meidhiner wirt Heiffen. Da will ich felbjt gu helffen. — Philippus: G8 jein 
consilia sapientum. — Doctor: Die muffen auch zufdanden werden, dann jy 
haben vnjern Herren nit ratS gefragt. Non oraverunt. Non stabit eorum 
consilium. Non erit, fagt Gjaias. Bnjer Herrgott Hatt iv her wollen offnen, 
das man fidjt, wie fy gefinnet fein. Wolan, fy haben das euangelium ange- 
nommen bnd fdenden vnd feftern3 nun, ridten ja ein greulid) ergernus an. 
— Philippus: Ut multa sequantur, sequetur pressura ecclesiarum. 

Sequenti die? Doctor: G8 ift nur ein species, ein Jdein mit Wurben. 
Sy meinen Wurken gar nit, fonder das euangelium, da8 twollen jy vnter- 

1) Vergl, Nr. 4139. *) Nach e8 gestr.: alles. *) Vergl. S. 143 Anm. 3. *) D.h. 
ist durch Schaden klug geworden. 5) Vergl. Nv. 2745. 8) Ist der Kauz bei der 
Vogeljagd gemeint? 1) Um sich hinter thm zu verbergen?  *) trumpen = trompeten, 
vergl. Schiller-Liibben s. v. *) Am 13. April 1542. Vergl. S. 144 Anm, 11. 
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bructen, fambt meinem Yerrn bnd allen, die bran hangen. Das haben jy nun 
bey 20 javen! triben. G8 ift cin Lautter verreterey, bnd haben dannodt das 


matty. 26,49 euangelium. Da8 Hetft Aue Rabi. Den namen dorfen jy mit furen vor dem 


pole, al8 wollen fy da8 euangelium au8rotten; dDarumb mufjen jy ein anders 
furtwenden. Sch hab nun fetnen troft mer, da3 ettwas wider den Tureen foll 
ausgeridt werden, wet! foldjer grimm, neid vnd has ift outer den furften. 
Wer Hett gemeint, da3 Movrik fo ein bofer tourm twer vnd toider feinen aigenen 
patter fix? Dann mein herr hatt in vnbd hergog Heinrich bet dem Land be- 
Halten. Wolan, illa ingratitudo twirt nit vngeroden bleiben. Omnia vitia 
dixeris, si ingratum dixeris. 

Observa, lector, totum hune apparatum bellicum fuisse fucosum, si- 
quidem iam tum volebant opprimere incendiarium?, sed nondum satis habe- 
bant virium. Postea Mauricius propter vitandam suspicionem profectus est 
in Austriam’, ut eo praetextu facilius possit cogere exercitum. Ita mihi 
narravit 7. Iulii 6 &oydtatos ths fuetéoas foviijs.* 

Enders 14, 246ff. 


5429. (Math. L. 512 (243)) De usuris.® Totus mundus est plenus® 
usurariorum.”? Ego libenter concederem vnd twer8 mir® jehr twol au frieden ® 
pom 100 ff. 6, 7 fl. cum hypotheca, agro etc.1°, sic ut non?! repetatur sors. !” 

Tum quidam!3: Quid autem vobis videtur de illo, quando nulla hypo- 
theca ponitur? — Ryespondit ‘4: Est simpliciter venditio pecuniae. 

Quid, si esset pauper socius!®, qui nullum posset ponere pignus et 
libenter ageret aliquid, mercaretur, licetne1® expetere!’ ab aliquo et a!® centum 
dare 6 vel 7?1° — Ryespondit?°: Si datur ea?! conditione, ut non repetatur, 
est rectum ??; alias non est rectum. Paupertate coactus vivat in paupertate! 
Pecunia est res?* sterilis, quam ego non possum vendere mea industria.?4 

DHas*> aber einer vom Hundert?® einen nub nimbt, der?7 borget, jerlich 
15 fl., Handelt damit?®, nun, der Hatt 15 fl. gewunnen; der halben2® mus man 


1) Vergl. S. 143 Anm. 3. *) Herzog Heinrich von Braunschweig? 8) Am 
3. Juni 1542 brach Herzog Moritz von Dresden nach Ungarn auf. *) Brtick? oder 
Kranach ? 5) Die urspriingliche Parallele Nr. 4805, eine Nachschrift Lauterbachs, 
wird auf den 14. Juni 1542 datiert. 6) Math. N.: — plenus. 7) Clm.: usuraru m. 
8) Cla: — mir. °) Math. N.: — pnd... Frieden. 1°) Clm., Math. N.: — agro ete. ; 
Math. N.: +- agrorum. 11) Clm.: — non. 2) Clm.: sus; FB. richtig: Die Haupt- 
summe, d.t. das Kapital. 1%) Clm.: —Tum quidam. 14) Math.N.: — R. 45) Olm.: 
— socius. 16) Text: haecne; verbessert nach den Parallelen; Clm.: ete. licetne. 
17) Clm.: petere. 18) Farr: de. 1%) Clm.: ab illo 100 fl. eb dare 6 vel 7, 2°) Clm.: 
—R, *) Math, N.: cum. *) Clm. fahrt fort: melius tamen, ut pauper vivat wsw. 
23) Clm.: — res. 24) Olm.: — mea industria. *b) Wie das folgende Nein! beweist, 
ist das der Hinwurf eines Tischgenossen, der héhere Zinsen damit rechtfertigen will, dap 
der Kapitahist beim Handel ja mehr gewinnen wiirde, als wenn er sein Geld zu 7 vom 
100 ausletht. 26) Clm.: von 100 fi. 27) Clm.: dev3. 28) Clm. fahrt fort: gewunft 
mehr, ift dad recht, ba ev 15 ff. gewounen mit den 15 fl.? Mein, ista sunt causalia, quae 
non trahenda in ius. 2) Farr.: Darumb, 
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jo viel vnd jo viel vom hundert geben. — Nein! Casualia non sunt trahenda 
in exemplum! 

Cur? principes non puniunt tantas usuras et? expilationes? —- Ryespon- 
dit: Quid? (Math. L. (244)) Principes, reges? sunt occupati aliis rebus; habent 
epulari, potare, venari, fonnen de nidjt getwarten. Hypothecam ponere et 
sortem reddere debet esse in manu venditoris‘, ber da3 gelt nimbt auff 
iwiderfeuffliche gins.° 

Sed iam non 5, sed septem postulant dari? — Hoc® concedo’, denn 
die giiter fint geftigen. Wo* vor ein gut 100 ff. golte, das gilt it twol 
drei; qui ante potuit dare 51°, potest nunc dare 6 vel! septem.12 Emptor 
debet esse in periculo, non venditor. Wenn id) vorjeket® mein acer, nem 
100 fl. ond gebe 5 dauon, fumbt die Elbe '*, twefehts 1° alle3 Hhintwect, tum is, 
qui emit, damnum facit!®, non ego. Si vendo equum, si statim postero die 
moriatur+’, damnum est emptoris+8, non yenditoris. Res transit cum peri- 
culo. Qui emit illa, curet! Quia*® venditor non habet rem, sed emptor.?° 
100 aureis emit aliquis 6, ille est emptor.?! 


*Nr. 4805 (Khum. 408). — Clm. 948, 106; Farr. 396; Math. N, 541. 


FB. 1, 279 (4, 126) Bom Spiel. (A. 90; St. 254%; §. 236%) ,Rarten2? und Witrfel- 
ipiel ift jbt am gemeinften, denm diefe Welt hat viel und mancherlei Spiele exfunden; fie hat 
fich toabhrlich wol geldjet! Da ich ein Knabe war, waren alle Spiele verboten, alfo dak man 
die Rartenmacdher, Pfeifer und Spiellente nicht liek gum Sacrament gehen, und muften vom 
Spielen, Tangzen und andern Spectafeln und Sdhaujpielen, wenn jie 03 geitbt oder gugefehen 
Hatten und dabei waren gewweft, beidten. Jet gehets im hohen Schwang und man vertheidingets 
fur Noung de3 Verftandes 2. 


- (A, 90; St. 253%; 5. 2356) UH,” jprad) D. IN. &., ,die Welt ift voll Witcherer. Boh 
wars nur wol gu Frieden, vom Hhundert fiinf, fechs oder ard) wol fieben nefhmen, weil die Giiter 
geftiegen find, mit einem Unterpfand; doch alfo, da e3 joldhen Zin8 ertragen forme und dab der 
Kaufer nicht Macht habe, die Hauptfumma wieder gu fodern. Da aber fein Unterpfand ein: 

1) Clm.: Quaerit quidam: Cur. 2) Math, N.: — usuras et. 8) Clm, 
Math. N.; — reges. *) Venditor ist hier der Schuldner, der das Pfand gewissermafen 
auf Zeit verkauft. Luther meint also: Der Schuldner kann das Kapital zwriickzahlen, wenn 
es thm papt, aber der Glaubiger darf es nicht zuriickfordern.  °) Clm.: — ber... gin; 
+ tune est rectum. 6) Clm.: — Sed... Hoc; + Ryespondit: Sieber. 7) Clm: 
+ vor 100 ff, 7. 8) Farr.: + aber. *\ Math, N.: 300. 1°) Clm.:6. 1) Cim: 
— 6 vel, 12) CIm.: + Domus melior est quam ager; in domo potest artifex labo- 
rare vid than wol fouil dauon haben, 5 fl. gerne geben. *%) Harr., Math. N.: verjegte; ver 
jehen = pignori dare. 14) Bei einer Uberschwemmung; Clm.: + ond. 18) Text: 
wedhts. 16) Math, N.: fert. 17) Math, N.: moritur. 18) Clm. schhie@t; Venditor 
non. habet rem, sed emptor. Periculum rei facit contractum iustum. Caesar sine 
hypotheca 12 aureos de 100 (Text: 10) fl. concedit; dimidium pretium concessum est 
iure, mit 100 ff. 50 ff., sed non 300, ut faciunt. Eraptam rem 100 vendere licet 150. 
Mundus est plenus exactionum vnd vngelider fdjinderey, Man mug remyissionem pec- 
cjatorum fajffen gebn. 19) Text: Qui. 20) Math. N. schhieBt ler. 21) Im Teat 
folgen nun aus Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538 unsre Nr. 3705 und Nr. 3719, 
22) Aurifabers 1, Absatz ist Nr. 35264. 

10* 


148 RKajpar Heydenreidhs Machjdjriften. Nr. 5430 


gefebt, jondern fejlecht nur Gelb auf Binfe gelichen wird, und man die Hauptfumma auf eine 
gewiffe Beit gu fodern Hat, da ifts nicht recht. Denn Geld ift eine unfrucjtbare Ware, tragt 
und hect nicht wieder Geld, ba mand gleid) faet;, wie Getreide thut, da3 fann id) nicht ver- 
faufen durch meine Gefchictlidfett. Darum find die jbigen Handel mit dem Gelde unved)t und 
wider Gott, die Gand und Leute verderben und ausjaugen.“ 

Da fagte einer: ,, Worum ftrafen denn Fiirften und Herrn nicht foldje unredhtmapige und 
unchriftlide Handel und Wucher?’“ Antwortet D. Mt. &.: ,Was? Konige, Firjten und Hervn 
haben mit andern Dingen gu fcjaffen, miiffen pantetiven, prangen, jagen ec., fonnen deB nicht ge- 
warten; darum gehet3 und ftehets auch, fo lang e3 fann; e3 mus brechen und eine grofe unver- 
Jehenlide Wenderung folgen! Bch hoffe aber, der jiingfte Taq twivds bald ein Ende machen.“ 

FB. 1, 276 (4,121) Der Kaufer eines Dings foll den SGchaden tragen und die 
Gefahr ftehen. (A. 89; St. 254; 8. 236) Wenn ich meinen Acfer einem verfeke, uchme 
100 Gilden und gebe 5 davon, fommet nu die Elbe und twajfcht e3 Wes Hintweg, fo foll der 
Kaufer den Schaden tragen, nicht id). Gleid) als wenn ich einem ein Pferd verfaufe und uber- 
anttworte e8 ihm, ftixbt e3 bald de3 andern Tages Hhernadh, jo ift der Schade de3 Kaufers, nicht mein, 
de8 Berfaiufers. Die Gefahy der War und Guts ift def, ber 3 Lauft, dev muf e8 bewahren. Res 
enim transit cum periculo; qui emit, is eam curet. Denn dev Verfiufer hat da8 Gut nicht 
mehr inne, noch in feiner Getwalt, fondern dev e3 von mic um Hundert Gitlden gefauft hat, dem 
gebe id) jahrlich fiinfe davon Zinfe wtederfduflich; darum foll ev auch den Schaden tragen.” 


5430. (Math. L. 515 (245)) Sit vis, in? vitam ingredi, serva man- 
data.> Etiamsi legem impleremus, tamen non propterea iusti essemus coram 
Deo, quia Adam fuit* iustus ante legem ® positam. — Ryjespondit Djoctor: Fuit 
maxime iustus, antequam servavit legem. A Deo est creatus iustus; dedit illi 
Deus iustitiam, antequam esset lex, et nos quoque ex gratia tantum © sumus iusti. 

Tum quidam: Factores legis habent vitam aeternam7; nam® si quis 
Deum diligit ex toto corde etc.°, ille est iustus.1°? — Rjespondit Djoctor !!: 
Qui hoc faciunt, non sunt iusti propter legis impletionem, sed sunt antea 
justi; quia qui illa facit, illit? non opus est lege. Non fit arbor ex fruc- 
tibus, sed ex arbore fructus. Debemus dicere nos non esse sub lege, sed 
sub gratia.43 Peccatum non dominatur!* iusto’, non habebit effectum !6 
usque !7 in finem, non valebit.‘® Lex non punit iustum. Patibulum non! est 
positum non furantibus, sed?° furantibus. Paulus loquitur de lege post pec- 
catum. Angeli habent legem, ut diligant Deum, laudent Deum '; sed lex 2? 
ibi non est lex, est”? lex impleta et improprie lex vocatur. Proprie lex 24 


1) Zum Inhalt vergl. Nr.263. *) Clam; —in. 8) Math. N.; + Dei. *) Clm: 
erat. 5) Clm. fahrt kiirzend fort: Dederat ei Deus iustitiam et hance quoque ei ex 
gratia. Factores legis usw. °) Math. N.: tamen. ") Math, N.; — aeternam, 
8) Clm.: — nam. °) Clm.: — etec.; ++ et tota mente, animo, ex omnibus viribus. 
10). Farr. kiirzend: Factores legis iustificantur. 11) Clm.; — R. D. 12) Clm.: qui 
haec faciunt, illis. 18) Clm.: — Debemus ... gratia. 1%) Text: dominat; Farr., 
Math. N. richtig; Clm.: dominabitur. 15) Math. N.: iustis. 18) Clm.; affectum. 
11) Math. N.: neque. 18) Clm.: praevalebit; Clm. faihrt fort: Iusto non est lex 
posita ete. Distinguendum est inter legem ante peccatum. Paulus loquitur usw. 
19) Math. N.: — non. 20) Math. N.:; — non furantibus, sed. 21) Clm.: + ete. 
22) Clm.: — lex. 23) Clm.: et. **) Clm. fihrt fort; dicitur de illis, qui peccant. 
Ibi est sermo de lege vacua et impleta. Ponamus usw. 
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ab illis dicitur, qui peccant. Ponamus definitionem legis Paulit: Lex est ém.3, 20 
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cognitio peccati; sic? non est posita Adae. Discrimen est faciendum inter 


legen post peccatum et ante peccatum.? Tex non est (Math. L. 246) iustis 41. 2im. 1,9 


posita, id est®, contra iustos non est lex® posita.7 
Clm, 943, 110; Farr. 55 bis; Math. N. 544. 


d431. (Math. L. 516(184)) Invocatio sanctorum. Cum Baceus ® in 
mensa diceret quosdam ex suis auditoribus velle adhuc confirmare invoca- 


tionem sanctorum hinc, quod sancti audirent, quod? orarent pro nobis 


; 


respondit Doctor: Licet concedamus'®, quod adhue est incertum!!, sanctos 
esse similes Angelis coelestibus; audire tamen et orare, consequentia non 
valet*?: Ille audit, ergo est invocandus. 


Clm. 937,74; Farr. 295, 


5432. (Math. L. 517 (184)) Ecclesia non potest errare. Die papiften 
{then bdarauff: Ecclesia non potest errare; nos sumus ecclesia, ergo.13 — 
Ryespondit!* ad maiorem: Ecclesia non potest errare +5, scjilicet in doctrina, 


nam in factis potest errare. 
Minorem prorsus nego. 


Igitur orat: Remitte nobis debita nostra ete. matt. 6,124. 
Cum igitur sic argumentatur!®; Quidquid docet 


ecclesia, est verum, concedimus; si vero sic: Quidquid facit ecclesia, tum 
non concedimus. Ergo semper ad doctrinam respiciendum est. Da docere 
thut3.17 Die papiften nihil aliud faciunt in suis libris, quam quod calum- 
niantur nostra externa delicta; die haubtarticfel qretffen fie nit an. Wbr da3 


calumniari thut3 nicht; da3 docere, bast® thut3! 


Das thu ih. Wenn id 


gleid) 1° einen antaft, tum semper aliquid doceo simul, ba3 man fiehet, toarauff 
e8 fihet. Et hoc probat vulgus?° etiam. 
Farr. 121 und 139; Math. N. 474. 


FB. 2, 344 (20, 27) Der Papiften Trok ftehet aufm Namen der RKirdye. 
(A. 244; St. 365>; 8. 834) Die Paptften ftehen darauf: ,,,D 


wir find bie Kirche; ergo, dbarum, irren wir nicht.” 


te Kirche fann nicht irren; 


Auf den evfter Sprudj), maiorem, ant= 


worte td) Doctor Martin Guther: Die Kirdhe fann nicht irven, ift wahr, ja, nehmlid) in der 
Sehre, aber in Werken und Thaten fann fie tol irren und irvet oft; dDarum bittet fie: Bergib 
ung unfer Schulb ober Siinde. Die minorem, den anbdern Sprud, 

Darum wenn man alfo arguinentirt und fagt: ,,,twas die RKirde recht und rein Lehret, 


verneine id) ganz und gar. 


1) Math. N.: + qui dicit. 2) Math. N.: lex. 3) Clm.: — Discrimen .. 
iusto. 5) Clm.; hoc est. 6) Math. N.: — lex. 1) Clm: 


peccatum. 4) Cla: 
— non est lex posita. Zum Inhalt verg!. Nr. 5976. 
siehe Enders 9, 233 Anm.1 und 9, 276 Anim. 1. 


war er damals Dozent, wohl in Wittenberg, vergl. Nr. 611. 
concedemus. 11) Olm.; — quod ... incertum, 12) Olm.: + ut. 13) Math. N.: 


+ ete., wohl verlesen aus dem folgenden: R. 


— Ecclesia ... errare. 


8) Uber Valentin Hartung (Pacaeus) 
Wie aus unsrer Nr. 5431 hervorgeht, 


®) Clm.: et. 10) Clm.: 


14) Math. N.: — RB. 15) Math. N.: 


16) Hbenso Farr.; Math. N.: argumentantur, aber argumen- 


tatur ist wohl passive accipiendum. 11) Farr. schliept Mer. 


19) Math. N.: jchon. 


20) Math. N.: — vulgus. 


18) Math. N.: — das. 
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bad ift wahr,“” fo Laffer wirs gu. Wenn man aber alfo fagt: ,,,%Was dic Rirdhe thut, ift 
recht,“ da8 gefteher twir nicht, jondern fagen Mein dazu. Darum foll man allgeit auf die Lehre 
fehen; dba& Sehren thuts!” 


5433. (Math. L. 518 (185)) Deus noster.t Est Deus dormiens, mutus, 
surdus, caecus, tvie in der Pjalter an vil orten nennet. Wher wirt er ein 


Pi.78,65% mal auff wachen, fo fehen fie? fic) fur! Dann e3? fthehet: Exurgam de 


somno tanguam ebrius et percutiam inimicos meos. — Hoc* dicebat, cum 
Paceus® diceret, quod® elector Brandenburgensis’ episcopo Argentino® hatt 
die cajell auffgehaben, item ett da8 crucifixum gefuffet®, als mans Hatt? 
in8 grab geleqt. 

Clm. 987, 74; Farr. A; Math, N. 475. 


FB. 1, 169 (2,165) Gott wird cinmal auftvaden. (A. 54»; St. 76>; S. 72) 68 
jdheinet, dak unfer Gott ein jehlaferiger, ftummer, tauber und blinder Gott fey, wie ihn der 


Bi. 2,5 Pjalter an vielen Orten aljo nennet; aber ev wird einmal aufwachen und in feinem Zorn mit 


jeinen Geinden vebden. (3 dent mag man fid) fiirfehen, denn e8 ftehet gefdhrieben: Gc) will 
von Sahlaf erwadhen, aufftehen und meine Feinde fdjlagen.“ Dies redet D. Martin Luther, da 
Pacius fagte, dak der Kurfitrft von Brandenburg dem Bijdhof von Strakburg hatte in der 
Meffe die Nafel aufgehaber und das Crucifiy gefiiffet, ba mans hatte ins Grab geleget. 


5434, (Math. L. 519 (185)) Papilio, gweifelber, fomervogel, et 
suermeri.!! Papilio ita generatur: Grjtlich iff e3 eruca, ein raup, henget 
fich an eine want, getwint ein heufigen, darnad) in vere, cum sol?? splendet 
ardentius, pridjt da8 heujel?® vnd fleugtt+ ein papilio heraus; wen er nun 
fterben twill, febt ex fich artff eit paunmt oder plat*®, druct ein Lang tractum 
eier von fich, dDarau3 werden t® eitel rauppen. Wl}o ift e8 generatio reciproca. 
G8 ijt ein raup erftlich vnd wirt ein raup widerumb.17 ber varia genera 
erucarum hab ich in dem garten gefunden t®, das ich glaub, e8 hab mir81® hie?° 
der Teujfell herein? gefiirt. Grftlid) haben82? geleich al hirner in der 
najen etc.?® Wher e3 fein eigentlid) die schwermeri. Denn die rauppen haben 
{djone, filberne?*, quldene ftrimen?>, fcheinen hubfch; intwendig fein fie voll 


1) Math. N.: — noster. *) Math. N.: jehe man. *) Math. N.: da. 4) Clm.: 
Haec. 5) Text: — Paceus; wir ergdnzen die Liicke aus Clm., Farr. (Baceus); Math. 
N.; quidam. °) Unser Teat fahrt mit falscher Konstruktion fort; electorem Branden- 
burgensem ; die Parallelen richtig. 1) Joachim II, *) Clm.: Moguntino; Wilhelm III, 
Graf zu Honstein, Bischof von Strapbury, war am 29. Juni 1541 zu Zabern gestorben. 
») Clm.: geboft. 10) Math. N.: ett; Clm.: hatt. 1) Ww sind im Sommer. Clim. 
hat die Uberschrift: Papilio, mulden dieb, et fawermerey. 12) Im Test steht das Zeichen 
der Sonne. 13) Math. N.: — darnacd) ... heufel. 14) Math. N., auch Rhed.: freucht. 
15) Clm.: + vnd. 16) Math. N.: — plat ... werden. 17) Clin.: wird julegt wieder 


eit raup. 18) Clm.: — gefunden. 19) Clm.; miv. 20) Clm.: — fie. 21) Clm.: 
hierin Hab. 22) Tarr.: Ebliche haben; die andern Parallelen wie im Text. Das ete. 
am Schlug des Sutzes zeigt, dap der Nachschreiber gekiirzt hat. 43) (Clin. == 6te. 


24) Olm,: -+ ond. 28) Farr: fterne. 
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gift, bud wann fie fterben, Laffen he vil citer hinder fich, vnd twird aus einer 
viel ete. Sic schwermeri. 


Clm. 987, 75>; Farr. 425; Rhed. 221»; Math. N. 476, 


FB, 3, 359 (37, 32) Bergleidung der Papilion, Bweifalter ober Gommers 
vogel, mit den Sdhwarmern. (A. 393; St. 320>; 8.295) Gin Papilio ober Sommer: 
vogel wird alfo generirt: Grftlic) ift 03 cine Raupe ‘ian Hanget fic) ivgends an eine Wand, 
gewinnet cin Hausdjen; darnad) im Friihling, wenn die Sonne warm fojeinet, fo bricjt d03 
Hausen auf und fleuget ein Papilio heraus. Wenn ev mu twieder fterben will, fo febt ex fich 
auf eit Baum oder Blatt, druckt cinen Lange Tractum Gier von fich, davaw3 werden der eitel 
junge Naupen. Aljo ift 3 generatio reciproca; e3 ift erftlich eine Raupe und wird wieder 
gu einer Raupen. Yoh Hab in meinem Garten varia genera der Raupen gefunden; ich gliube, 
e3 Habe fie mix dev Teufel herein gefithret. Grftlich haben fie gleid) al Hirner in dev Najfen rc. 
Aber e3 find eigentlic) die Sdwarmer. Denn die Raupen haben fdhine, filberne, gitldene 
Striemen, gleifen und fcheinen hiibjd; aber inwenbdig find fie voller Gift. Die Sdhwarmer 
ftellen fic fromm und heilig, aber fie haben falfdje, irrige und verfiihrifdje Sehren. Und tenn 
die Sommervogel fterben, fo Laffer fie viel Gier Hinter fic) und werden aus einer Raupen viel 
andere Raupen. Wl}o verfiihret ein Schwarmer viel Veute und wachfen aus ihe andere mehr 
Schwarmer und Mottengetjter.” 


(A. 393; St. 3225) Auf cine andere Beit uennete D. Mt. Vuther die Nottengeifter, die da 
RKliglinge und Nafeweife waren, ,ungeitige und unvreife Heiligen, welde bald twourmftidig witrden 
und bon einem tweichen Winde unter Bar fieler.“ 


5435. (Math. L. 520 (185)) Coniugium. Omnis religio falsa contami- 
nata est libidinibus. Da fehet eben auff den |!? Was waren walfarten anders, 
denn das man da fund gujam fomen? Was thut papa® anders, quam quod 
se libidinibus contaminet indesinenter? 3u den walfarten, ut magis explerent 
libidinem, juchten fie feine, gefegene brter, jchone fontes, arbores, montes, 
flumina.* Die heiden haben coniugium viel erlicer® gefalten den papa bnd 
Turea. Papa odit, Turca contemnit. Wor e3 ift de3 Teuffels getwonheit, 
quod odit opera Domini. 803 Gott Lieb hat, al8 (Math. L. (186)) ecclesiam, 
coniugium, politiam, dem® ift ev feind. Gv twolt gern hurerei dnd immundi- 
tiem haben; denn tven ex die hat, jo wei er wol, das die Leut nicht mer nad) 
Gott viel? Fragen. 

Farr. 319>; Math. N. 477. 

FB. 4, 123 (43, 145) Rngucht folget auf falfde Lehre. (A. 456; St. 889; S. 355°) 
yUlle falfche Sehre ift mit Ungudt und Hureret) bejdhmibt", jprad) D. M. &., , dem twas wareit 
bie Wallfahrten im Papftthum anders, denn daf Huren und Buber allda fonnten gufammen 
fommen? Was thut der Papft es dent dah ex fich ohn Aufhiren mit Ungucht bejudelt? 
Mit den Wallfahrten hat man am meiften Ungucht getrieben. Da fuchte man feine gelegene 
Oerter, fine (uftige Berge, griine Baume, Brunne, Waffer, Holger 2c., da fand man fich gus 
jammen. 


1) Clm.: — ete. 2) Im Text steht ein senkrechter Strich; Luther hat wohl einen 
krdftigen Ausdruck gebraucht fir phallus o der dhnlich, Math. N.: fehet eben auf! Den 
wa8 twaren twalfartten wsw.; Farr. und FB. lassen den Satz aus. — *) Math. N.: + ibt. 
4) Math. N.: fontes vnd montes, arbores, fluvios. 5) Farr.: hervlider. —°) Math. N.: 
Den = denen, 7) Math. N.: — viel. 
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Die Heiden haben die Che viel efhrlicjer gehalten denn dev Papft und Tiirf. Der Papft 
ift dev Ehe feind, der TiirE verachts. Uber e3 ijt bes Teufels Gewohnheit, dak er Gottes Werke 
feind ift. Was Gott lie hat, alB die Mirdje, die Che, die Policey, dem ift ex feind. Gr wollte 
gerne Hurevey und Uneinigteit haben; denn wenn ev die hat, fo weif ev wol, daB die Seute 
hidt mehr nad) Gott viel Fragen.” 


5436. (Math. L. 521 (186)) Sacerdotium et politia Moisi. Inter- 
rogatus, utrum?! sacerdotium pdr? politia Iudaici populi* hdder twere*, re- 
spondit: Gy, sacerdotium! Quia illud agit cum Deo, politia cum hominibus. 
Ecclesia ijt allgeit mer den politia. 

Iterum interrogatus ab eodem, an Deus vere responderit summo sacer- 
doti ex sanctuario, respondit: © ja! Nihil est certius. Bnd twen ev de3° 
prifter8 gebet Hat erhiret, jo ift ein flam ody feuer® von Gott heraus? gangen, 
ba3 man Urim Thumim nennet; hoc fuit signum exauditae orationis. QWenn® 
aby die flamma nidht ift? gefefen tworden??, signum fuit orationem non fuisse 
exauditam.!! 


Rhed. 150; Farr. 468; Math. N. 478. 


5437. (Math. L. 522 (186)) Episcopus a Nasibi+? Cum faceret men- 
tionem orationis?3, dixit hane historiam: Nasibit* fuisse a Persa !® obsidione 
circumdatam 1°, episcopum*7? vero, cum videret se inferiorem viribus nec 
posse defendi urbem humana vi contra tam potentem regem, ascendit+® in!® 
murum et elevatis manibus oravit, postea crucem fecit super hostes; da 
waren? allen pferden die augen?! voller mucten getvefen, vnd waren gum Land 
hienaus geflogen.2? Sic posset Deus adimere cor Turcae, si nos oraremus 
constanter et in fide.?3 


Rhed. 150; Farr. 294%; Clm. 937, 74>; Math. N. 479. 


FB. 2, 251 (15,41) Des Gebets Kraft. (A. 214%; St. 211%; S. 198) Wino 1542 
redete Doctor Martinus Cuther von der Kraft und Mugk de3 Gebet3, und ergahlete diefe Hiftorie: 
nDa der Konig von Perfen die Stadt Rafilt belagert hatte, und der Bifdof darinnen fahe, dak 
ex menfcblider Hiilfe Halben gu fdjwach ware und fid) nicht aufhalten nod) jchiigen und die 
Stadt twider jo einen madhtigen Konig nicht bejchirmen nod) vertheidigen fdnnte, ftiege ev auf 
bie Mtaure, hub feine Hande auf gen Himmel und betet; darnach machte er ein Creuz uber die 
eitde. Da waren allen Pferden die Augen voller Miicen geteft, und zum Vande hinaus ge: 


1) Math, N.: -- matus esset. 2) Math. N.: et. 5) Math. N.: — ludaici 
populi; + Mosi. *) Math. N.: — hoder were. 5) Math. N.: die. 8) Math. N.: 
— obv fener. 7) Math. N.: au3. 8) Math. N.: ++ man. ®) Math. N.: Vat. 
10) Math. N.: — worden. 1) Math. N.: — orationem ... exauditam; orationis non 
exauditae, 12) Text: Nasili, ebenso Farr. und Math. N.; nur Clm. richtig. Gemeint 
ist Nisibis (Nesibis, Nasibis) in Mesopotamien. 18) Siche Nr. 5436 extr. 14) “Lea: 
Nasi; nw Cln. richtig. 15) Sapor If., 338 n. Chr. 16) Math. N.: cinctam. 
7) Die Parallelen: episcopus. 18) Konstruktion ! 19) Clm.; — in. eC inate 


warden. 21) Math, N.: aller pfert augen. 2) Farr.: geflohen; Clm., Rhed.: gelauffen; 
Math. N.: geloffen. °3) Scheinbare Parallelen sind Nr. 158 und Nr. 1233. 
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flogen. WUlfo fonnte Gott dem Tiirfen das Herz auch) ovdnen und lenfer, wenn wir beftindig 
im Glauben nur fleikig beteten.” 


5438. (Math. L. 523 (186)) De excommunicatione usurariorum, 
potatorum, scortatorum.' Bnfer toucherer, jchtvelger, feuffer, hurntreiber 2, 
Yefterer bnd fpitter durffen wir nidt® in ban thun; fie thun fich jel63 in den 
ban.* Gie vorachten bas tort Gottes, fomen in feine firden, Hiren feine 
predigt, gehn gu feinem facrament. Wollen fie feine dhriften jein, fo fein fie 
Hetden, imer hin! Wer fragt gros darnad? Wenn fie® pfarhern ive qutter 
nemen vnd alles gu jich®, fo joll in auch dev pfarherr? fetne abjolution 
iprechen, inen® fein jacrament veidjen; fie follen® 3u feiner taufy fomen °, 
gu feiner erlichen Hochzeit, (Math. L. (187)) auch 3u feinem beqrebnus *!; follen 
fitch alfo halten, wie die Heiden bnter v3, da8 fie aud) gerne thun, vnd toenn 
fie auch fterben twillen, foll fein pfarherr, fein capplan 3u inen fomen, vnd 
tie fie geftorben, fol fie dev hencfer hin in die fchind qruben 3ur ftad hinaus 
jchleifjen; ba foll fein fchuler hin, fein capplan dazu fomen! Wenn fie Heiden 
woollen fein, toollen twir fie aud) al8 Heiden halten etc. 


Ror. Bos. q. 24¢, 84 (800f.); Farr. 74». 


FB. 2, 364 (21,18) Gelbgethaner Bann. (A. 251>; St. 288; S. 265») ,Unjer 
Wiicherer, Sdrfer, Sdhwelger, Hurentreiber, Vafterer und Spotter ditrfen wir nidjt in Barn 
thun, fie thum fich felb3 in Bann, ja find allbereit darinne bi3 uber die Ohren! Sie ver- 
achtet das Wort Gottes, fommen in feine Mirde, Hiren feine Predigten, gehen nidt zum Sacra- 
ment. Ju wolan, wollen fie feine Ghriften fein, fo feien fie Heiden; immer hin, wer fragt grof 
darnach? Wenn fie ben PfarrHherren ihre Giiter und CGinfommen nehmen und Wes git fid) reifen, 
jo joll ihnen ber PBfarrhery auch feine Wbjolution jprecher, ifnen fein Gacrament veichen, fie 
follen gu feiner Taufe fommen nod) ftehen, gu feiner ehrlichen Hochzeit, aud) gu feinem Begrab- 
nif; follen fich alfo alten tie Heiden unter unB, da fie auch gerne thun. Und wenn fie 
fterben twollen, fol fein Pfarvherr, fein Capellan gu ihnen fommen; und wenn fie geftorben 
find, foll fie ber Henfer in bie Schinderqrube zur Stadt HinawtS febleifen, da foll fein Schitlev, 
fein Capeflan zu fommen; weil fie tvollen Heiden fein, wollen wir fie auch al3 Heiden Halten." 


5439a. (Math. L. 524 (187)) Tudicium de scholasticis.!? Hilarius 
et Augustinus legendi!* propter trinitatem.t® Augustinus ift ber befte et 


1) Ror.: + ete. 2) Auch sonst bet Luther. Grimm 4, 1965. SD) TRORS the 
feiner. *) Ror.: fel63 dvein. 5) Ror, Farr.: -- dett. 8) Ror., Farr.: ++ veifen. 
7) Ror.: jollten fie thnen auch. 8) Ror.: — inen. ®) Ror: — fie follen. 10) Ror.: 
— fomen. 11) Ror. schlieBt: fommen Laffer, fondern fie vnter vu8 fur Heiden Halter, das 
fie aud) gerne thun, pnd wenn fie fterben, joll weber pfarrherr noc) capplan gu ifnen fommen, 
vund wenn fie geftorben, follen fie nidjt ehrlic) beqraben werden, mit fcjuler, caplan etc., fon- 
bern dex hencfer fol fie gur ftad aud febleiffen vnd auff die fdindLeich begraben. Denn tweil jie 
jo Heiden wollen fein, wollen wir fie auch dafur halten. 12) Nr. 5978 ist wohl ene wr- 
spriingliche Parallele. 13) Vergl. Schifer, Luther als Kirchenhistoriker 279. Wedhrend 
Rhed., Farr. und Math. N. mit Math. L. zusammengehen, bieten B, und FB. cinen stark 
abweichenden Teat, 14) Math. N.: + sunt. 16) Math. N.: divinitatem. 
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ipse solus revexit*, quod habemus; abr tenn Arrius hett gethan®, fo* 
wer ev ein dunner® pnd mager Doctor getvefen. Quando olim proponebatur 
monachis in disputationibus, dicebant: Augustinus est nimis excessive locu- 
tus®, gu hoc}! Tertulianus et Irenaeus” tantum® historias narrant. De Lac- 
tantio Hieronymus® dicebat, quod aliena tractarit, nostra non confirmarit.‘ 
Bernhardo! ift der Yefus fo Tieb; 31? ift eitel Sejus mitt im, abr in dispu- 
tationibus ut1? de libero arbitrio, ba ift fein Sefus.** 


5439b. (B. 3, 152) Dyoctor Mjartinus Lutherus: Sjancti patres multa 
pia et salutaria scripserunt et tamen cum iudicio ‘sunt legendi. S. Hilarius 
et Augustinus multa praeclara de trinitate et iustificatione ‘scripserunt com- 
pulsi ab haereticis. Nazianzenus est nihil, Gregorius monachus, Cyprianus 
ein Frommer man. . 

Tertullianus, Hilarius tantum recitarunt historias. Lactantius Augu- 
stino teste aliena tractavit. In pace nihil egerunt, sed in pugna valuerunt. 
Bernhardus at den Hiejum jo Lieb, als einer fein mag, sed in disputatione 
non est Bernhardus. Manichaei Augustinum provocarunt, bag ev jo tvol ge- 
fdrieben hat. Hoc papistae non intelligunt, sed dicunt eum excessive locu- 
tum esse; er habe gu hoch ding gefdjrieben. 

Rhed. 217; Farr. 469>; Math. N. 480. 


FB. 4, 389 (58,4) Gin UWnbders von Batern. (A. 530; St. 316; S. 290%) ,Dte 
Patres haben viel qute3 und niibliches Dinges gefdrieben, doch fol man fie lefen cum Iudicio, 
nicht Wiles bald annehmen und billigen, man habe e3 denn guvor gegen dev Richtchiuur Gottes 
Worts gehalten und examinirt, ob8 auch mit demfelbigen ubereinftimme. 

Hilariu3 und Auguftinus haben viel jdhin und trefflic) Ding vow der Hetligen Drey- 
faltigteit und Suftification gefcjrieben, von Kegern getricben; Magiangenus nidts. Gregorins 
ift ein Monch, Cyprianus ein frommer Mann und Redener. Tertullianus und CEufebius 
{hreiben nur Hiftorien. Lactantins, wie Augquftinus zenget, hat fremd Ding tractirt. Ym 
ried Haben fie nichts ausgerichtet, im Streit aber find fie machtiq getvejen. Bernhardus hat 
Den Jejum fo Lieb, al einer jeyn mag; im Difputiren aber, wenn man twibder die Feinbde fteher 
foll, iff ex nicht ber Bernhardu3. Wtanichdi, die Reber, Haben Wuguftinum gum Kampf gereizt, 
ausgefodert, und Urfach geqeben, dak ev fo wol gefdjrieber Hat. Das verftehen die Papiften 
nicht, jondern fagen, ev habe gu viel geredt, und gu hohe Ding gefchrieben.” 


1) Math. N.: —revexit. 7”) hett gethan = nicht gewesen wire. Siehe Bd. 2 8, 442 
Anm, 25. 8) Math. N.: — fo. *) Loesche zu Math. N. 480 Anm. 4 bezieht das auf 
Milarius, aber nach dem Zusammenhang mufs Augustinus gemeint sein; freilich erwartet 
man bei thm anstatt Arius vielmehr Manes oder Manichaeus, wie B. wirklich hat. 
5) Rhed., Math. N.: durver. *) Math. N.: + gar. 17) B. spricht dagegen von Hilarius. 
8) Math. N.: tamen. ®) Im Text steht nicht Hieronymus, sondern ein langer Strich 
(kein J) und m. Der Kopist hat wohl seine Vorlage nicht verstanden. Math: N.: ille, 
aber wer soll das sein? Rhed.: item; B. und FB. sprechen von Augustin. In der Vor- 
lage stand wohl Jer. = Jeronimus. Luther denkt gewif an die Stelle, wo Hieronymus 
im der Kpistola 2. ad Paulinum dber Lactantius sagt: utinam tam nostra affirmare 
potuisset, quam facile aliena destruxit. 1°) eat: confutarit; die Parallelen verworren. 
Siehe die vorige Anm. 3) Diesen cinen Satz hat Mathesius LH. 301 benutzt. 1%) Text: 
ev; die Parallelen richtig. 13) Math, N.: ond. 14) Math. N.: + da. 
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3440, (Math. L. 525 (187)) Cicero et Aristoteles. Aristoteles est 
prorsus Epicurus.t_ Non credit Deum curare res humanas, vel si credit, tum 


cogitat Deum sic gubernare mundum, vie ein {[hlaffrige magd etn find tvieget.? 
Ahr Cicero ift viel tveiter fomen.? Credo, quod collegerit, quidquid inve- 
nerit boni in omnibus Graecis scriptoribus. Nam hoc est optimum argu- 
mentum, quod me multum saepe moyit, quod ex generatione specierum 
probat* esse Deum: Gin fu gebitr allgeit ein fu, etn pferd ein pferd ete.; 
fein fu gebiiv ein pferd nec equus vaccam, fein ftiglib den zeiffen. Ergo 
necesse est esse aliquid, quod ita gubernet omnia. Nos egregie possimus 
cognoscere Deum esse ex illo certo et perpetuo motu coelestium siderum: 
Wir finden die fonn alle jav an ivem ort auffgehn vnd nidergehyn; item ex 
temporis certitudine, ba3 tir fo gelwiffe tvinter bund fomer haben. Wher 
ista, quae sunt quotidiana, vilescunt, nec admiramur ea. %Wbr wenn man 
(Math. 1. (188)) folt ein find von jugent auff in etnem® finftern ort ergifen 
pnd darnach in 20 jarn® heraus Laffen, jo tourde e3 fic) vortoundern vber 
Der jonnen, twas e3 were, bud tie e8 allgeit jo cin getviffen gang bette, wie 
jo ein getwiffe geit ter! Wher vn ift e3 nidhtS, quia vilescit quotidianum. 

Farr, 422, 

FB. 4, 608 (73,20) Bon Ariftotele und Cicerone. (A. 588; St. 471; S. 480) 
» Uviftoteles ift gar ein Epicurer, Halts dafur, dah Gott nad menjdliden Dingen nicht Frage, 
achte nicht, twa und wie wird machen und treiben, Laffe un8 haushalten, wie wir toollen, als 
qing e3 ifm nicht an; und ba er3 gleich qlinbet, fo denft ev, Gott regiere die Welt, gleichrwie 
eine fchlaferige Magqd ein Rind wieget. Aber Cicero ift viel weiter fommen. Yoh qlaube, dak 
ex Hat zufammen gelejen und bracht, wad er GutB funden hat bey allen qriechifden Scribenten 
und Sehrern, in ihren Biihern. Denn das ift ein fehr qut Wrqument, ba mich oft viel und 
hoch betwegt Hat, und mix 3u Hergen gangen ift: dak ex aus dem, dak die Lebendigen Creaturn, 
Biehe und Menfohen, ein3 ba ander, da3 ifm ahnlich und gleich ift, geuget und gebieret, be- 
tweifet, bag eit Gott fey. Cine Rube gebierct allzcit eine Nuhe, cin Pferd etn Pferd rc. Reine 
Kuhe gebieret ein Pferd, noch ein PBferd eine Kuhe ac. Darum muh untwibder|prechlich folgen, 
Dak ettvad fey, bas alle Ding regieret. Wir finnen Gott fein erfennen aus der gewiffen und 
untwandelbaren Bewegung, Lauf und Umgang de3 Geftirns am Himmel. Wir finden die Sonne 
alle Jahr an ihrem Orte aufgehen und niedergehen. Stem, aus Gewifheit der Beit, dak wir jo 
gewiffer Winter und Sommer haben. Aber weil folds immerdar und taglich gefdidt und ge- 
mettt ijt, fo adjten twir8 nod) vertuundern und nicht. Aber wenn man follte ein Kind von 
Yugend auf in einem finftern Ort ergiehen, und darnach im 20. Jahr heraus Lajjen, jo twitrbe 
03 fich vertoundern iiber die Sonne, twaS e3 ware, und wie fie allegeit fo cinen getwiffen Gang 
hatte, wie jo ein getwifje Beit ware; aber und iftd nichts; denn twa8 gemeine ift und tiglid) 


gefdhicht, da8 achtet man nicht." 


5441. (Math. L. 526 (188)) Clandestinum coniugium. Clandestina 


1) Farr.: Kpicureus, 2) Die scheinbare Parallele Nr. 155 (VD. 98») ist iter- 
essant; sie zeigt, day Luther zehn Jahre frither und spdter bet demselben Gedanken den- 
selben Vergleich cmnstellt. 3) Vergl. Schmidt, Luthers Bekanntschaft mit den alten 


Klassikern 13. *) Text: probant; Farr. richtig. Zur Sache vergl. Nr. 5671. — °) Text: 
eimtelt. 6) Farr.: im 20. jar. 
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coniugia folln gar’ nichts gelten, wie tol vnjer juriften diejelbigen® gern er- 
halten hetten. Die eltern abr folln die finder auch® nidt notigen, gu denen 
fiet, die finder, nit Luft haben, ond widerumb inen borgunnen gu freien, 
quando sunt nubiles; follen inen auch nicht weren, erlider Veut ftnder ju 
nemen, wen die perjonen Luft gu einander® haben. Wir haben einmal Hie 
invitis parentibus gtvet gufam geben: Der’ sponsus twar ein erlider und 
veicher gefell, sponsa tvar arm bnd fett in germ genumen, pater autem 
nolebat; dicebat enim, er muft7 fie im hau3 haben. Respondi’: Sunt multae 
hic ancillae; conduc tibi aliquam! Bnd gab fie gujam. 

Rhed. 150; Farr. 342; Math. N. 481. 

FB. 4, 104 (43, 112) Bon heimliden Verlibniffen, und von der Weltern Ge- 
walt. (A. 450>; St. 483; 8. 395) , Geimlide Berlibnif,” fprad) D. Martinus Luther, ,,follen 
gar nicht gelten, wietvol unfere Yuriften dtefelben gern erhalten Hatten. Die Weltern aber follen 
aud) die Kinder nicht ndthigen 3u nefhmen die, gu denen fie nicht Guft haben, und twiederiim vev- 
gdnnen und zulaffen ihnen gu freien und dazu helfen, tenn fie mannbar und reif dazu find, 
follen ihnen aud) nicht welren, ebrlicher Leute Kinder 3u nehmen, wenn die Perfoneit Vuft 3u 
eintander haben. Wir haben einmal hie wider der Aeltern Willen gtwey gujammen gegeben®, fie 
aber toar arm und hatte ihn gern genommen; dex Vater aber twollt nicht, denn er fagte, er 
miifte fie im Haus haben. Da fagte ich ihm: G8 find viel Magde hie, da magft Du eine 
miethen. Und gab fie gujammen im Itamen Gottes.“ 

5442. (Math. L. 527 (188)) Gradus consanguinitatis. Interrogabat 
Djoctor Iacobjus Bremensis 1°: In quot! gradu licet contrahere matrimo- 
nium? — Ryespondit Djoctor!?: In quarto, si non accessit copula carnis; 
ift da8 gefchehen, fo mus** man twol in tertio gradu zulaffjen.1* Man Left 03 
aud) tool gu grofen*® herrn in tertio’®, abr propter rusticos fofl e317 in 
quarto1® bleiben ?®, quia ipsi statim trahunt in exemplum. Gefchtwifter finder 
fein in 2. gradu, ut Iacob et Rahel, Isaac pnb?° Rebecca. Remotior persona 
constituit gradum, ut, cum ego sum in quarto gradu, mag ic) twol etne in 
secundo aut tertio gradu freien. Sch) glaub, ba die apostoli nicht fo vil 


haben 3u fdaffen qehabt al8 wir prediger, denn die Juden hattn ihre qwiffe : 


termin?, tie fie freien jolten. Wbr die boefen hendl, die?? machen vnB vil 
au fchaffen. Yh glaub ancdh?? nicht, da8 ettwa8 jei auch in iure, da8 mer 
pnlufts halt?4, af8 casus matrimoniales.2® Daher fumpts?®, bas die bifdhoff 
nidts ftudirt haben, denn fie fein mit den fachen fo27 bejchwert. DOrumb ifts 
fein, dDaS twir ein consistorium haben angertdt. 


") Math. N.: — gav. 2) Math. N.: fie. 8) Math. N.: — aud. +4) Math. N.: 
— fie. 5) Math. N.: 3ufammen. 8) Math. N.: — Dev. 7) Math. N.; ich mus. 
8) Text: Respondit, scil. Doctor; die Parallelen richtig. ®) Mier fehlen in FB. Luthers 
Worte tiber den sponsus. 10) Uber Jakob Propst siehe Nr. 4805. 11) Farr.: quoto. 
12) Math. N.: — D. 18) Math. N.: Yie3. 14) Math. N.: 3u. 15) Math. N.: den. 
16) Math. N.: + gradu. 17) Math. N.: mu mans. 18) Math. N.: + gradu. 
19) Math. N.: + Yaffer. 20) Math. N.: et. 1) Math. N.: ihren gewiffen terminum. 


22) Math. N.: — die. 8) Math. N.: — auch. 4) Farr.: hat; Math, N.: hatt; Rhed.: 


Habe. °) Math, N.: matrimonialis, 6) Math. N.; fompt. *7) Math. N.: alfo. 
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Rhed., 150; Farr. 342>; Math. N. 482. 


FB. 4, 104 (43, 113) Von Graben in Chejadhen. (A. 451; St. 435»; §. 397) Da 
D. M. &V. gefragt ward: ,,3n weldem Grad ein das Ander nehmen micht2““ antwortet er 
und fprad: gm vierten Grad mag einS das Ander freien, da fie fich anders fleifdjlich nit 
erfannt haben; denn da da8 gefcehen, fo mu man wol den dvitten Grad zulafjen, in weldjem 
man eS aud) grogen Herrn gulapt. Wher um der Baurn willen foll e3 im vierten Grad bleiben; 
denn fie wiirden bald Hinnach ohmen, und cin Cyempel draus maden. Driim foll man ihnen 
den dritten Grad nicht gulaffen. Gefchwifter- Kinder find im anbdern Grad, al8 Sacob und 
Nebecca. Bon dev Perfon an, die am tweiteften ift, zahlet man den Grad; al3 nehmlich, wenn 
id) im vievten Grad bin, mag icy wol eine nehmen, die mix im dvitten oder andern Grad ver: 
wwandt und befreundet ift. Sch glaube, dak die Upofteln nicht jo viel haben gu fdaffen gehabt, 
al3 wir Prediger jkt haben; denn die Fiiden Hatten ihren gewiffen Termin und Make, wie fern 
fie freien jollten; aber die bifen Handel machen uns viel gu fcaffen. Yoh glaub aud) nicht, 
daB etwas fey aud) in iure, bas mehr Unlufts hat dent die Ghefachen. Daher fommts auch, 
dab die Bifdhofe nichts ftudirt haben, denn fie find mit den Handeln fo gar uberhauft und be- 
{chiweret getveft; dviim iftS fein, dah wir cin Conjiftorium haben angerichtet.” 


5443. (Math. L. 528 (189)) Iacobi epistola.t Epistolam Iacobi eicie- 
mus ex hac? schola, denn fie joll nidjts. Nullam syllabam habet de Christo. 
Gr nennet aud Christum nidt ein? nisi in principio. Sch halt, das fie 
irgent3 ein Sude gemacht Hatt, welder wol hat horen von den dhriften* feuten, 
abr nit gav> 3ufam jdjlagen; oud dietweil er hat gehirt, daS die Hriften alfo° 
fehy auff den glauben in Christum dringen, hat er gedadt: Halt, du wilt in 
begegnen vnbd feflecht die opera treiben!7 Wie ev den thut. De passione et 
resurrectione Christi jagt ev nicht ein wort, das doc) ally apoftell predigt ift 
getveft. Dagu ift da fein ordo noc) methodus. Ygt jagt er® von Fleidern, 
bald von® gorn, fellet imer bon einem auff das ander. Cr gibet ein gleich- 
nu8: Sicut corpus non vivit sine anima, ita fides nihil est sine operibus. 
Gi Ntarge*®, Gott mutter! Wiet! ein arme’® similitudo ift das! Confert 
fidem corpori, cum potius fides animae fuisset comparanda!!® Dag haben auch 
bie alten gefehen’*, dbarumb haben fie die epistolam nidt pro catholica epi- 
stola gehalten.1® 

Rhed. 151; Farr. 60; Math. N. 483; Clm. 943, 111. 


1) Nr. 5974 ist wohl eine wurspriingliche Parallele. 2) Let) noe; 3) eins = 
einmal, semel. Dietz 1,515. *) Farr: von Chrijto. *) Math. N.: — gar. °) Math, 
QN.: fo. 1) Math. N.: deuber; in Math. N. ist also {dlecht = schlagt. 8) Math. N.: 


+ baldt. ®) Math. N.: vom. 10) Marge = Maria, dialektisch; vergl. Nr. 5589. 
11) Math. N.; Wol. 12) Rhed., Math. N.:{cjone. 1%) Math. N.: conferenda. 14) Farr. 
schlieBt: ideo non pro catholica habita. 18) Clm. hat im einzelnen vollig abweichend: 


Iacobi epistolam nos non reiecisse ex bibliis me valde poenitet. Nulla syllaba facit 
mentionem Christi, nisi in titulo, quod tamen est apostoli proprium. Nusquam tractat 
resurrectionem Christi et est ex diametro contra Paulum. Ego credo Iudaeum quen- 
dam corrasisse ex sonu christianorum; qui cum audivit nos facile iustos esse et nulla 
facta mentione dignitatis operum dixit: Vultis vos Moysem damnare? Hoe non 
patiemur. Hst confusanea. 


Sate i, 1; 2,1 


Sat. 2, 26 
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5444, (Math. L. 529 (189)) Anima hominis: Jd midht gern tiffen, 
a8 anima hominis wer, cum corpus mortuum et sine anima nidjt3 mer ift 
al ein ftein. Yh fan3 nicht begreiffen. Wir werden aud nidt ehr feben, 
ter toir jetn getvefen ante lapsum, denn wen tir das gegenbild, archetypum?, 
fehen twerden. 

Farr. 428», 


FB. 2, 45 (9, 59) Was des Menfaen GSeele fei. (A. 149; St.119; S.109>) 3h 
midhte gerne twiffen, twa de3 Menfcjen Seele ware, weil der Leib, wenn er todt und die Seele 
ausgefahren ift, nidjt anbder3 ift denn ein Stein. Joh fannd nicht begreifen, wir twerdend auch) 
nicht ehe jehen, twas wir find getveft vor dem Fall, denn wenn wir da3 Gegenbild jehen werden.“ 


5445. (Math. L. 530 (189)) Mors Doctoris.*? Papistae exoptant 
mortem meam.‘ %Wbr twenn id) geftorben bin, fo will id) aller exjt Leben, 


Soh. 12,24 Denn granum fan nidht> auffgehn, nisi ante ceciderit in terram.6 — Hoc con- 


firmabat Iacobjus Bremensis.’ 
Farr. 472; Math. N. 484. 


5446. (Clm. 937, 87) An pueri calida aqua baptisandi?® Djyoctor: 
Quaero Djoctorem Iacobjum®, an pueri sint baptisandi calida aqua? — 
Doctor Jacobjus: Sic! — Dyoctor contra: Fit hic mutatio elementorum, et 
frigida aqua terret sicut lex. —- Dyjoctor Iacobjus: Frigidum est accidens; 
praeterea lex saepe etiam ignis vocatur. — Djoctor: Est verum, quia aqua 
etiam nimis calida possit terrere, wan das gelten folt. — Dyoctor Iacobjus: 
Estne baptisandum vino? Nam audio hic casum accidisse!® ete. — Dyoctor: 
Si fit, fit casu, sicut hic factum est, quod mulierculae in necessitate depre- 
henderunt vinum putantes aliud quiddam esse; iste puer non fuit rebaptisan- 
dus, quia twenn ic) ein ding fur ettva halte, cum cogito esse aquam, tenn 
e3 fdjon etivas ander ift, tum nihil est periculi. Sic in papatu saepe ele- 
varunt aquam pro vino. 


0447. (Math. L. 531 (189)) Aqua calida in baptismo. Cum quidam 


interrogaretur!t ab alio absente per literas, an etiam interesset? baptizare 


1) Wohl im engen Anschlufs an die similitudo .fidei et animae in Nr. 5443. 


2) Farr.: — archetypum. 5) Das kleine Stiick steht neben Nr. 5447 a. R.; Math. N. 
hat es an derselben Stelle. *) Math. N. beginnt: Papistae optant mortem Dyoctoris 
Martini. 5) Math. N.: +- ebe. ®) Unser Text schlieBt hier; die letzten Worte 


stehen nur in Farr. 1) Uber Jakob Propst siehe Nr, 5442 und Nr. 4805. 8) Dieses 
Stick, das uns nur in Clm. 937 erhalten ist, steht in dieser Handschrift vor unsrer Nr. 5447. 
Zur Sache vergl. auch Nr. 1030 und Latthers Brief an Melchior Frenzel vom 13. Juli 
1542, Enders 14, 291f. *) Uber Jakob Propst siehe Nr. 5442 und Nr. 4805. 10) Hs 
handelt sich wohl wm das Kind des Doktor Melchior Kling, siehe Nr. 5983. 11): Text, 
auch Math, N.: interrogaret. 12) Math. N.: intersit; Larr.; liceret. 
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aqua calida, respondit Djoctor!: WUnttwortet dem tropffen, wafjer? fei waffer, 
e8 fei falt ody warm! 


Rhed. 150%; Farr.73>; Clm. 937, 37>; Math. N. 485. 


FB. 2, 275 (17,18) Mit Waffer tiufen. (A. 222>; St. 183b; G.171>) Da einer, 
dev abtuejend war, fdjviftlic) durd) einen Wndern fragen lieB: ,,,O8 man auch mit warmen 


Waffer taufen mbdhte?"" fprach D. M. Lz ,Antwortet dem Tropfen, Waffer fei Woffer, e3 fei 
falt oder warm!” 


5448. (Math. L. 532 (189)) Coniugium. %a8 coniugium fei, mus man 
ex epistolis Pauli jehen et* non ex euangelio, ba3 Wenig dauon jagt. Wms- 
dorff fam ein mal 3u mir in principio cansae pnb jaget ein (Math. L. (190)) 
fein tort, das ich) von jeinet tegen behalte; er fagte: Warumb gebeut papa 
castitatem et prohibet coniugium? Damitt er nidt mer thut, quam quod 
prohibet coniugium*, quia scortatio antea est prohibita, adulterium iam antea 
est prohibitum. Si iam papa dicit servandam® castitatem, dicit coniugium 
non esse celebrandum. 

Cum quidam interrogaret, an etiam esset coniugium inter sacerdotem et 
concubinam, respondit: Speratus® jagt?: Bd) halt, da8 vil folder coniugia ge- 
wefen jein im bapftum. %€hber ibi est* retinendum, ut servetur fides: Da fie 
nicht bet eim andern vnd er nicht bet einer andern® fchlaff. 

Interrogavit quidam, an princeps, qui propter certas causas non posset 
ducere uxorem, possit retinere concubinam, ex qua susceperat!® aliquot 
liberos, quam amaret adhuc et nunquam vellet dimittere? — Respondit: 
Non potestis simul docere regulam et exceptionem. Wan ir ein exemplum 
brergt, fo gehts.1! Hae res non sunt publicae. Otho von Guneburg'? thut 
tool. Si iste princeps'® auch jo thet, tum recte faceret. Is!4 cum etiam 
amaret nec posset tuto eam accipere in uxorem, discessit a ducatu. 

D,octor Jacobus Bremensis*® hune proposuit casum, quod frater, qui 
tamen habebat1® uxorem, cum sorore etiam coiisset; aliquoties eos fecisse 7 
poenitentiam, sed saepissime iterum in idem flagitium incidisse.1* — Doctor 
rjespondit: Das ijt der Teuffel jelbs getweft!. Das Hett man nidt folln Leiden! 
Finis noster!® est, ut timeamus?° Diabolum; nam hoc flagitium fuit illusio?+ 


Diaboli. 


1) Clm. 937 beginnt im Anschluf an Nr. 5446; Alias interrogatus de hac quaes- 
tione respondit Martinus L,utherus. 2) Math. N.: im twaffer. 3) Math. N.: — et. 
4) Math. N.; — Damitt ... coniugium. 5) Math. N.: + esse. ®) Paulus Speratus, 
1484—1554, evangelischer Bischof von Pomesanien, in Marienwerder. 7) Math. N.: 
ait.  °%) Math. N.; Uber bas ijt. ®) Math. N.: — ond... andern. 10) Math. N.: 
suscepisset. 11)’ Math. N.: gielts. 12) Otto I. zw Harburg, ein Bruder Ernst des 
Bekenners, 1495—1549, vermihlt 1524 mit Meta von Campen. Havemann, Gesch, der 


Lande Braunschweig und Liineburg 2, 86f. 13) Wer ist damit gemeint? HD) SDL 
Liinebur ger. 15) Uber Jakob Propst siehe Nr. 5442 und Nr. 4805. 16) Math. N.: 
habet. 17) Math. N.: — eos fecisse; + egissent. 18) Math. N.: incidissent. 


19) Math. N.: autem. 20) Math. N.: fugiamus. 21) Math. N.: est illius. 
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Farr. 320, 342, 343 und 74>; Math. N. 486. 

FB. 4, 123 (48, 146) Worauf der Eheftand geqriinbdet ift. (A. 456; St. 431>; 
S. 394) Was der Eheftand fey, bai muh man aus den Cpifteln S. Paulus fehen und lernen, 
nicht ausm Cuangelto; denn daffelbige fagt wenig davon. Den Cheftand beftdtiget und qriinbdet 
am beften dag fiebente Capitel in dev evften Epiftel gun Corinthern, welches Ctliche meinen, 
fonderlic) die Minde, dak e3 wider die Che fey.“ 

FB, 4, 124 (48, 147) Warum der Papft bie Che verbeut. (A. 456»; St. 389; S. 356) 
,Gicentiat Amsdorf fam gu mir ein Mal im Anfang diejer Sache”, jpracd)D. M. &., , und fagte 
eine feine Rede, die ic) vom jeinet wegen behalten habe, denn ev ift ein treuer Mann und mir 
lied; nehmlich jagte ev: ,,Marum gebeut der Papft RKeufchheit und verbeut die Che? denn 
Hurerey und Chebruch ift guvor verboten.”” 


5449. (Math. L. 533 (190)) Superbia. Superbia mu vntergehn. Das 
fihet man in den von Bruckt, qui tenuerunt captivum Maximilianum? sine 
iusta causa bnbd twolten im den fopff abretjjen.* Cum adhiberent in consi- 


Spr, 16,18 ium Venetos, hoc dederunt Veneti in* consilium: Homo mortuus non facit 


guerram.> QMWbr mich duneft, jie jetn3 innen tvorden. Ante humiliationem 
sequitur exaltatio. Wenn man begint ftolb gu werden, fo ijt der casus vor 
der thur. Yoh hett niemer mer gemeint, das Benedig® jolt aljo’ gedemu- 
tiget werden, item %loveng®, aby superbia deiecit® eos. Veneti Lieffen ein 
fa8nacht fpil machen in contemptum Maximilianit®: Born 30g dex furft von 
Venedig; darnad) folget der Frankos, der hett ein webfchfer +1 (Math. L. (191)) 
an?*, qveiff nein, das das geltt® obn gum twebjdfer hinaus drang; finden 
nad) 30g Maximilianus in etnem** grauen rock gemalt pnd mitt einem geger- 
hirlein’®, hett auch ein webjdhfer, aber wenn er oben hinein gviff, fur er 
pnden mit den fingern hindurd.*® Florentini theten auch dergleichen: Mtalten 17 
einen ftul pnd +® jebten den Francos drauff, der fdets gelt durch den jftul; da 
war dev faifer Maximilianus da vnbd a8 e8 gujamen. Uhr fie fein weidlich 
gemeiftert worden! Denn ev braucht gern da8 verfdhigen 1°, da3 Maria fingt: 


gut. 1,52 Deposuit potentes etc.?° 


1) Briigge in den Nrederlanden. *) 1488. Vergl. Ulmann, Maximilian I. 1, 19 ff. 
3) Math. N.: herunterhauen. 4) Math. N.: — Veneti in, 5) Math. N.: ++ (vexodc 
ob ddxver). Im Anschlup an Plutarch, Pompejus 77; Erasmi opera 2, 857.D.  °) Venedig 
hatte im Oktober 1540 mit Suleiman ID, einen demiitigenden Frieden schlieBen miissen. 
7) Math. N.: jo Hett jollen. 8) Luther denkt wohl an die harte Belagerung und Nieder- 
werfung von Florenz durch Karl V, 1530. Capponi, Gesch. der Florentinischen Republik 
2, 870 ff. ®) Math. N.: deicit. 10) Hilze, Luthers Reise nach Rom 21 erwiihnt Ilug- 
blitter (Karikaturen) mit gleicher Darstellung. Zu dem Folgenden vergl. Nr. 5 und 
Nr. 3149. 11) Webfchfer, webjdjer, twwatfac = Reisesack, Umhiingetusche.  . 1%) Hierzu 
steht a, KR. die handschriftliche Bemerkung: Nota casum anni 1547, Den dicen hanfen 
mit dev Ceeven tajden. Bezieht sich das auf den gefangenen Kurfiirsten? %*) Math. N.: 
golot. 14) Teat: einen. 15) Das Jdgerhérnlein ist eine Anspielung auf Maximilians 
Jagdleidenschaft. 1°) Math, N.; wieder hinaus. 17) Foarr.: Madjten. 8) Math. N.: 
— pnb. 19) Math. N.; de3 verfigens. 20) Math. N.; — ete.; Farr: + Gr fan3 auch 
wol, denn ev hats pon anfang ber welt gejpielet. 
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Rhed. 151; Farr. 460; Math. N. 487. 


FB, 4, 715 (Unhang, 11) Wie weltlide Hoffart fey geftrafet worden. (A. 616>; 
St. 486; S.444) Doct. Mart. Luther fagete Anno 1543.1 uber Life: , Hoffart mufR unter: 
gehen, dad fiehet man an denen von Bric in Flandern, die nahmen ohne alle billige, recht: 
mapige Urfache dent Kaifer Maximilianum in ihrer Stadt gefangen, und wollten ifme den Ropf 
abreifer. Da nun die von Briick dem Rath von Benedig fajrieben, und iby BVedenten Hierinnen 
{uchten, da antworteten die von Benedig: ,,Homo mortuus non facit guerram.“* Uber mich 


diinft, die bon Briic finds innen worden. Salomon fagt: ,,Superbia praecedit casum, et Spr.16, 18 


exaltatio casum. Wenn man heginnet ftolz gu werden, fo ift der Casus fiir ber Thitv.” Fh 
hatte nimmermehr gemeinet, bak Benedig follte alfo gedemiithiget werden, dergleiden auch die 
Stadt Florengz; aber die Hoffart hat fie gu Boden geftiirzt. Die Benediger lieben ein Salt 
nachtipiel machen, gur Beracjtung de3 Kaijers Maximiliani. Wl3, vormher 30g der Fiirft von 
Benedig; darnach folgte der Frango3, der hatte ein Webjdhfer an der Seiten, und griff in die 
Kronen Hinein, dak die Kronen oben gum Webjchfer Hinaus drangen; Hintennach 30g dev Kaifer 
Maximilianus, in einem grauen Rock gemalt und mit einem Yagerhirnlein, dev hatte auch einen 
Webfehfer, aber twenn ex hinein griff, jo fubr ex mit den Fingern Hindurd. 

Die Florentiner thaten auch alfo, und maleten dergleicjen Spiel, nehmlid) einen Stuhl. 
Darauf fabten fie den Frangofen, der fdeif} Geld durch ben Stuhl; ba war denn Kaijer Mari- 
milianus dba, und a3 e3 gujammen. Aber fie find twcidlich gemuftert worden, und hat fie de3 
RKaijers Maximiliani Mepos, al Raifer Cari, Mores gelehret; denn Gott brauch wider die 


Hoffartigen gerne den Ver3, jo Maria im Magnificat finget: ,,Deposuit potentes de sede.‘* fut. 1,52 


(A. 616; St. 498; 8. 453>) Doctor Martinus Vuther fagete cin Mal von einem Fiirften: 
ydtan Hat diefen Hergogen fehr tlug gefdaket; aber e3 ift wenig Verftands Hinter ihme getwejen; 
fondern ev ift getwejen gleid) al ein Seiger, wie man ifn geftellet hat, aljo ift ev auch qangen; 
der Adel Hats Wiles xreqieret.“ 


5450. (Math. L. 534 (191)) Negans divinitatem passam. Joh hab 
Heut brieff entpfangen, da twill einer? negirn divinitatem in Christo non esse 
passam, sed tantum humanitatem. — Rjespondit Doctor Iacob,us Bremen- 


sis: Dat fen ntt gefin, Djomine Doctor, quia scriptum est: Deus, qui %¥9. 20, 28 


acquisivit ecclesiam sanguine suo. — Djoctor: Dag ift der handel! tan 
will Chriftum gureiffen. Goldhe ingenia fein nidjt ingenia religiosa, sed ambi- 
tiosa: Volunt videri et post se relinquere aliquos discipulos. 


Farr. C>; Math. N, 488. 


FB. 1, 828 (7, 29) Dic Gottheit Chrifti foll man von feiner Menfdhett nidt 
trennen. (A. 106; St.49>; S. 43) Doctor Martin Luther jagte, ,er hatte Briefe befommen, 
dbarinne einer verliugnete, dak die Gottheit in Chrifto micht hatte gelitten, jondern alleine die 
Menfchheit”. Da diel Dominus Jacobus Prapofitus gu Bremen Horete, dev eben gu Witten: 
berg war und mit D. Martino Luthern ag, fprad) ev: ,,,Da3 fann nicht fein, denn e8 ftehet 
gefdjrieben: Gott, der die Miche (oder Gemeine) mit feinem Blut erworben Hat.“* Darauf 
antwortete D. M. &. und fprad: , Wh, da3 ift ber Handel! Der Teufel gehet damit um, man 
will Chriftum gureifen und gutrennen. Golde Kipfe find nicht gottfelig, fondern ehrgeigig; fie 

1) Die Jahreszahl 1543 ist falsch. 2) Wohl Martin Gilbert von Spaignardt, 
1542—45 erst Diakon, dann Pfarrer in Marienberg im Erzgebirge. Corp, Ref. 4, 847; 
5, 359, 861, 430, 578 und 703; Enders 16, 26f. 3) Uber Jakob Propst siehe Nr. 5442 
und Nr. 4805. 
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juchen nicht Gottes, fondern ihre eigene Ehre, denn fie wollen fur andern gefehen fein und hinter 
fid) Singer und Sebiiler Laffer." 


5451. (Math. L. 535 (191)) Eck et marchio. Dixit Djoctor Iacobus?: 
Eck tamen? est homo ingeniosus et multum valet in philosophia. — Dyoctor: 
Hoe ego concedo, sed in theologia nihil valet nec etiam cupit defendere 
papam, fonbdern er fucjt gelt. Ego credo, a8 ex fic) dem® Teuffel ergeben 
Hat* vnd ein contractum mitt im gemacht, tie fang er in noch foll leben 
Lafjen. Sic etiam fecit® marchio.6 Der hat mit dem Teufel getvijlid) con- 
trahirt, ev folte in 15 jar noch” Leben Yaffen. Nam cum graviter decum- 
beret ynbd auch de3 Lager8 tod bleib, dixerunt omnes medici eum non posse 
diu manere® superstitem, bei dem Yeben®; adhortati sunt filium, iuniorem?®, 
qui iam imperat, ut patrem tamen dehortaretur ab hoc vitae genere*', et ut 
se contineret aliquantulum. Hoc fecit filius addens1?: Giber batter, ich bitt 
euch, ix twolt euch befern. Respondit: ieber jon, fumb nach 15 jarn wider 1* 
pnd fag mix das, jo will ich mid) befern. Postero die statim est mortuus. 
Ex (Math. L. (192)) quo apparet contraxisse cum Diabolo, quod voluerit adhue 


1. Mofe 1,261.15 annos vivere. Whr da8 ift fein argument getwefen: Dominamini reptili- 


bus; serpens fuit reptile, ergo possum illi dominare* Qa, tvenn serpens 
nicht dev Teuffel wer getvejen!1® Solt man dem dominirn, jo miift e3 Gott 
felb3 thun. Bnd geftand?® im fein?’ rojen farbe3 blut. 

Math. N. 489. 


5452. (Math. L. 536 (192)) Eck et Crucigerus., Cum laudaretur Eck !® 
ob propriam doctrinam, dixit Doctor: Granvelus !* in conventu?® cum vidisset 
Dyoctorem Casjparum Crutzjigerum postscribere*4, quae adversarii dicerent, 
et tamen simul interdum loqui cum Djomino Phyilippo, dixit ad vicinum: 
Ipsi habent scribam doctiorem omnibus nostris. 

Farr. 469; Math. N. 490. 


5453. (Clm. 937, 37) De psalmis. Dauid potuit esse copiosus, 


gj.119,1 quando voluit. Videte, quanta sit copia in psalmo: Beati immaculati. Item 


etiam potuit esse brevis et in uno psalmo complecti totam doctrinam reli- 


Ri.110,1gionis, ut in psalmo: Dixit Dominus Domino meo.?? 


1) Jakob Propst, siehe Nr. 5450. *) Math. N.:tantum. *) Text: den. *) Math. N.: 
hab. 5) Math. N.: — fecit. °) Kurfiirst Joachim I, von Brandenburg, gest. 1535. 
1) Math. Nui — noch. 8) Math, N.: esse. ®) Math, N.: — bei dem Leben. 
10) Joachim IL., tunior. ) a. R. steht hierzu die Bemerkung: Credo, quod intelligit 
sedulos ac nimios concubitus. 12) Math. N.: — addens. 18) Math. N.: — wider. 
14) Math. N.: dominari. 15) Math. N.: jolt gewefen fein. 16) Geftehen = zu stehen 
kommen, kosten, Dietz 2,106; Grimm 4, 1, 4213. 11) Math. N.: jeine3, was Loesche 
als Gen. pretit erkldirt. 18) Siehe Nr. 5451. ”) Nikolaus Perrenot, der dltere Granvella. 
20) Nach Mathesius LH. 168 wnd 328 zu Worms, im Januar 1541. 1) Text: p: scri- 
bere, was wohl postscribere, nachschreiben heifen soll; Farr., Math. N.: ea scribere. 
22) Clm. fiigt ohne Absate unsre Nr. 5454 an. 
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FB. 4, 425 (60, 23>) Cin Unbders. (A. 539; St. 30; S30) ,David Hat fonnen 
ein Ding ausftreiden mit Worten, wenn ex gewollt hat, wie man im 119. Pfalm fiehets ev hat 
aud) founen furg feyn, und in einem Pjalm die gange Religion und Lehre fajfen, wie im 
110. Pjalmen.” 


5454. (Math. L.537 (192)) Dauid. Dauid Hat viel! muffen leiden. 


Nullus nostrum potuisset tanta perferre, ba3 im? nicht allein alle concubinae 2.¢am. 16,22 


gejdendet tverden °, sed uxores omnes? et, quod magnum est , in loco sancto.® 
G3 ift ein grofe’, bas a8 tali sancto” viro foll widerfaren!® C8 Hat im ge- 
wijlid) fein ding auff evden fo we gethan als da3. Hat Gott einen aljo ge- 
plagt als den, excepto Filio, fo niembt® mids tounbder. Tosaphat et!° Ezechias 1? 
fortunatiores fuerunt et habuerunt gloriosiores victorias quam Dauid summa ??2 
difficultate. 


Clm. 937, 37>; Farr. 465>; Math. N. 491. 


FB, 4, 425 (60, 24) Davids Geiben. (A. 540; St. 297; S. 274b) David hat viel 
muffei leiden, unfer feiner hatt folches founen ertragen. Denn ihm nicht allein die Reb3weiber 
gejandet tworden find, fondern aud) alle Ghefrauen, und, da3 grof ift, am einem Heiligen Orte. 
G3 ift ein Grofke3, dak e3 einem foldjen heiligen Manne twiderfahren foll. G8 hat ihm gewif- 
lich fein Ding auf Erden fo wee gethan, al3 da3. Hat Gott einen alfo geplagt, al8 den, aus- 
geriommen fetnen eingebornen Gobi Sefum Chriftum, fo hat mich Wunder. 

Sojaphat und Czechias haben mehr Gliicks und herrlicdern Siegs gehabt, dent David, 
dev Hat mit feiner grogen Gefahr und Belchwerung Krieg gefiihrt. 

Davids Hiftoria ift die allerwiinderlichfte, eine rechte Tragdbdia; wietwol gulebt nod) eine 
Gomddia draus wird. Gy, daz WergerniR dex Heiden wird ihm graujam twehe gethan haben, 
bah fich bie Heiden an ihm haben geiirgert, da fie fehen, dak fein eiqener Sohn bie Mtutter gu 
Fall bringt. Das Hat ihn fo alt gemacht und alle Mrafte genommen. Yeh hoffe nicht, daB 
alle feine Weiber nod) gelebt haben, weil bie Schrift nichts davon jagt. Haben fie noch gelebt, 
jo ifts ein Grofes.” 


5455. (Math. L. 538 (192)) Hergog Heinrid.1® Cum duci Heinrico 4 
mortuo!® multa dicerentur de Christo Domino'® pnd tourde gefraget, ob er 


aud) auff den twolte fterben, rjespondit: Yd) Halt wol, id) twerd*” feinen 
beffern procurator'® befomen funnen?® al den.?° 
Clm. 937, 37>; Rhed. 151»; Farr. 375>; Math. N. 492. 


1) Math. N.: woll. 2) Text, auch Clm.: in. 3) Math. N.: worden. 4) Aber 
2. Sam. 16, 21f. spricht doch nur von den zehn Kebsweibern, die David nach 2. Sam. 15, 16 
zurtickgelassen hatte, das Haus zu bewahren. 5) Clm,.: — est. 6) Clm. fahrt fort: 
Gr hette wol mogen fagen: Sol hie Gott wonen in sancto loco? G8 ift eim gros ding, e& 
ift ein gro8 ding, da ba8 tali ws. 7) Math. N.: — sancto. 8) Math. N.: gefdehen. 
%) Farr.: fat. °°) Clm., Math. N.: ond. 9) Hiskia. —'*) Teat; sua; korrigiert nach 
den Parallelen. 18) Clm.: + gu Sachfen. Heinrich der Fromme starb am 18. August 
1541, 1) Clm.: —Heinrico. 15) Clm., Rhed., Math, N. wohl besser: morituro; Farr.; 
morienti. 18) Math. N.; — Domino; Clm.: de Domino Iesu Christo. 11) Clim: 
fan. 18) Clm., Math. N.: procuratorem. 19) Olm.; — funnen. 20) Clm.: + Vox 


plena pietatis et personae conveniens (korrigiert aus convenientis). 
ihe 
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FB. 2,260 (16,8) Herzog Heinrihs gu Sachjen Befenntnif des Cuangelit 
und feine Beftdndigfeit.t (A. 217; St. 216; S. 202) Doctor Martin Luther jagete, ,daf 
Herz0g Heinrid) von Sachfen, Kurfiirft Morigen und Augufti Vater, ein frommer und beftin- 
Diger Giirjt gewefen ware. Denn als unfer Hery Gott Herzog Georgen, feinen Bruder, angriff 
und ftrafete, dak die Sohne alle ehe ftarben denn ev (Anno 1537 am 18. Januarii ift fein 
altefter Sohn, Herzog Hans, geftorben, und Wino 1539 am 24.Tage Februarit ijt Hergog 
Friederic), der ander Sohn, mit Tode abgangen), dba hatte ex gu dem Bruder, H. Heinvricen, 
gen Freiberg gefchidt? und ime angeigen lajfen, wollt er da3 Euangelium fahren Lajfen, fo 
wollt er in zum Erben jeiner Gande und Leute madjen, fonft wollt er dem Kaifer und andern 
Geuten im Teftament a3 Land bejdheiden. Bu dem hat Hergog Heinrich geantwortet: ,,,Bet Maria!" ” 
(welds S. §. G. Sprichwort gewefen) ,,che denn ich died thun wollt und meinen Chrijtum ver: 
Ldugnen, fo twollt ich mit meiner Kathe Lieber an einem Stabelin betteln aus dem Land gehen.”” 
Und ift bei Gottes Wort beftandig Llieben, Hat aud) furz Hernad) ba8 Meifnerland everbet. G8 
Hat jein Bruder, Herzog Georg, fein getreuer Bormunde fein miifjen und ihme Retchthum er- 
werben und evfparen und ifn gum reichen Fiirften machen. Alfo ehret Gott diejenigen, jo in 
ehren und befennen.? Und al3 man Herzog Georgen Leidhe gen Meigen gur Begrabnif gefiihret und 
Herzog Heinrich der Lcich nachgefolget, uber die Brie zu Meifen gefahren war, hat er dad Re- 
fponforium de divo Martino gejungen: ,,Martinus hic pauper coelum dives ingreditur.‘“ 

uf ein ander Beit fagete D. Nt. Luther: ,Da diefer Lobliche, Fromme Hiirft hatte fterben 
follen und man 6. F. G. viel bom Herrn Chrifto hatte fiirgefagt, und S. %. G. gefraget: ob 
ev auch auf denjelbigen fterben wollt? da hatte er geanttwortet: ,,, $c) Halts wol, ich werbde 
feinen befjern Brocuratorn befommen migen al8 eben den!” 


5456. (Clm. 937,38) Verbum. Ach, 3 ift ein gro’ ding habere ver- 
bum ond ein ftucl brodts. 


5457, (Math. L. 539 (192)) Gidtenberger. Cum quidam interrogasset, 
an Vidtenberger* habuisset bonum vel malum spiritum, respondit Djoctor: 
Fuit spiritus fanaticus et tamen multa praedixit vera.®5 Da fan der Teuffel 
wol thun, quia® novit corda eorum, quos possidet; praeterea novit condi- 
tionem mundi. Gr jihet, tie e3 (Math. L. (193)) gehet.7 Palatino® praedixit 
vera. Denn ix feht®, da8 ex gu ftolk war. Wolt den faifer pudjen! Habebat 
novem filios'®, pnd da3 gut war 3u vielen*! perfonen gu gering; darumb jahe 
ex?, da8 ex muft vorderben. 

Tum quidam interrogabat: Djomine Doctor’, potestne videre Diabolus 
motus cordis in piis? — Respjondit Djoctor: Non, nisi in fructibus. Boni 
Angeli jefen viel mer quam mali propter depravatam naturam. Angeli vident 
motus piorum et interdum etiam! movent corda per obiecta et instrumenta. 
Der Hohe Geift ift vberfichtig; humilia non videt, itaque etiam super omnes 


*) Im 1. Absatz vereinigt Aurifaber mehrere Worte Luthers mit eigenen Zutaten. 
*) Das Iolgende ist Nr. 4398, Bd. 4 8. 294. Anm. 14. 8) Das Folgende ist Nr. 4530, 
Bd. 4 5.364 Anm, 20.  *) Siehe Késtlin 2, 144ff.; Unsre Ausg. Bd. 23, 1ff. 5) Math. 
N.: — vera; + Denn; Farr. wie im Text. 6) Math, N.: quod. 7) Math. N.: gebe. 
*) Kurftirst Philipp der Aufrichtige von der Pfalz wurde 1504 von Kaiser Maximilian ge- 
dchtet. Unsre Nr. 588 spricht von Ruprecht von der Pfalz. ®) Farr. vielleicht besser: 
quia ev jae; Math. N. wie im Text. 10) Hdusser, Gesch. der rheinischen Pfalz 1, 495. 
11) Farr.: 3u fo viel. 12) Lichtenberger. 13) Math. N.: interrogabat Doctorem, 
14) Math. N.: — etiam, i 
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filios superbos est.2 (Wa3 fic) herunder left, fan ex nicht fehen. Yr habet 
gehiret bom speculo Mercurii, den man ein criftall® nennet; da muft ein 
Findlein hinein fehen, ba8 nod) vnbefledtt war. G8 tourden ettliche auch toll 
dDaruber, die fagten offt: Ich jeh ein ftad oder fdjlo3; 03 tft abr ein qroffer 
dampff odr nebel barumb, bas id) die jpigen* nidht fon fehen! Das ift 35, 
bas dev Teuffel nidt alles fan feben. 

Farr, 226>; Math. N. 493. 


5458. (Math. L. 540 (193)) Inudaei mature contraxerunt matri- 
monium, Bmb da3 19. jar Hatt einer muffen freihen®; auff da3 20. jar 


haben fie feinen oder jhe wenig Laffen fomen. Beniamin Hatt 10 fune umb1-smojess, 21 


feine todjter gtvijden feim™ 33. jar, al8 ev in Aeqypten zeucht. Darumb hat 
eS viel voles gehabt, bund hatt nah in ein ander gewonet. Sie haben auch 
ir datum® bdarauff gefebt, das fie Haben® wollen viel Lent haben; darumb hat 
man bald mufjen freifen. Gite haben auch partum hodhgehalten. Nostrae 
mulieres quasi detestantur partum; ratio est: Wtan twill molestiam produ- 
cendi et educandi liberos nicht haben, fondern fie tvollen aflein otium haben. 
In comoediis videmus Graecos etiam prole delectatos. Bet den Suden ift 3 
nicht allein ein jdjande getvefen, non habere liberos1°, sed fuit! timor etiam 


irae Dei. Darumb helts 12 Clijabet vor ein fold) hoch ding, quod ab eagut.1,25 


sumpserat hance infamiam, se esse infoecundam. 
Farr. 407; Math. N. 494. 


5459. (Math. L.541(194)) An magistratus ius habeat quaerendi 
aliquid ex sacerdote? Cum interrogarem!3, pb auch ein obrifeit macht 
hette, einen prediger 3u fragen de adulteris, twann er pro contione hart davaujf 
gefcholten hett? rjespondit Djoctor: Nein, quia unius testimonium est nullum. 
Quod scio, possum probare; quod probare non possum, nescio.4 

Deinde quaerebam!*, an magistratus recte faceret, qui!® secreta con- 
fessionis alicuius, qui iam esset suspendendus, posset17 a diacono extorquere? 
Rjespondit Djoctor: ein! So fang alB'® Gott fchweiget, foll dev capplan 
ober dev in beicht gehirt hat, auch jchtweigen; quia frater, cui confitetur necan- 


dus?9, est loco Dei. Illa sunt secreta.?° 


Farr. 260; Math. N. 495. 


1) Text: superbus; die Parallelen richtig. *) Farr.: + rex. 3) Grimm 5, 
2482; Zedlers Universallexikon 5, 2291 wnter Chrystallen-Hrscheinung. *) Text undeut- 
ich; Math. N.: jpiebe. 5) Math. N.: — Dad ift e8; + id est. 6) Farr.: + apud 
Iudaeos. 7) Teat: fein. *) datum = Vertrauen, Zuversicht. Dietz 1,414. °) Math. 
N.: — haben. 10) Math. N.: prolem. 11) Math. N.; — fait. 12) Was im Text 
steht, sieht eher aus wie hett3, doch haben die Parallelen: belts. 13) Hins der wenigen 
Sticke, in denen Heydenreich von sich selbst spricht; Farr.: Quaeritur. 4) Math. N.: 
non scio. 18) Farr: Item quaeritur. 16) Math. N.: — recte faceret, qui. 
11) Math, N.: possit. 18) Math, N,: — al3. 19) Math. N.: qui necandus est. 


30) Math. N,: ferenda. 
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FB. 4, 168 (44,18) Prediger Beugnif. (A. 469; St. 477; 8.485) €8 ward ge- 
fragt: ,,Ob ein Oberteit auc) Macht habe, eit Prediger gut fragen bon Chebredjern, went ev 
Hart darauf gefdolten hat?"" WUntwort: kein! Denn ein Cingelen Seugnif thut Hea Was 
id) wei, dad fann ich beweifen; wad ich nicht betweijen fann, das weif id) auch nidht. 

(A. 469; St. 477; S. 435) Stem e8 ward auch gefraget: ,,Ob die Oberkeit recht thaite, 
Went cit armer gefangener Dieb hatte gebeidhtet bem Caplan heimlid, dak er geftoblen fo viel, 
bah man ihn michte henfen, daR fie ihn, den Diacom, stwiingen gu jagen, twas jener gebeichtet 
und befannt hatte?"“ — Darauf antwortet D. M. Luther und fprach: , Nein, jo Lange Gott 
johweiget, foll der Caplan oder ber ihn Beicht gehirt, auch fdhweigen. Denn der e3 ibm gebeichtet 
Hat, hat nicht einem Menfcjen gebeichtet, fonder Gotte, an def Statt der Priefter da fist, 
barum foll er heimlid) Halten. Und um der Urjach willen, nehmlich dak eins Menjden Zeng: 
nif allein nicht gilt, Laffen wir fein heimlich Verldbnif gu; denn tweil3 eines Menfden Zeng: 
nif} ift, jo fann3 nicht8 betweifen.” 


5460. (Math. L. 542 (194)) Papa. Papa hat alle3 gu geltt gemacht: 
Deum, sanctos, gratiam etc. (8 ift ein gro’ ding getwejen, e8 aljo? gu vor- 
feuffen. Die Vngern haben alle jar gen Ottingen® ein ferk getragen von 
wachs, da fein 300 fl. ifnen* getvejen. 

Rhed. 151; Farr. 136; Math, N. 496. 


5461. (Math. L. 548 (194)) Buccerus. Dq8 Yeckerlein ® hat den glauben 
gar bet mix vorlorn. Yh trau im niemer. Cr hat mich 3u offt betrogen. 
Gr Hatt fic) auff dem tag ibt gu Regenfpurg® vbel gehalten; er hat wollen 
mediator fein 3wifden mir vnd dem babft, hat gejagt: Gi, e3 ift ein arm 
ding, da8 jo viel jehlen jollen bmbfomen vmb eine3 odr given articel willen! 
Sie jehen das ding pro re politica an, quae possit pro ratione temporis 
mutari, restitui etc. 


Rhed, 152; Farr. 165». 


5462. (Math. L. 544 (194)) Iudaei. Sch will wider die Suden nod 
ein mal fdjreiben”, denn ic) hive, e8 nemen fic) vnjerer herrn ein3 teil3® 
pmb fie an. Bh twill in den rad geben, da8 fie fie follen vorjagen vnd zum 
Yand austreiben.® Was haben fie vor eint? vrfach, dad fie die Liebe jungt- 
frau Mariam fo fejtern ond jdenden? Nennen’! fie Haria, ein jdeishaugs +2, 
Narda, monstrum! Wenn ich herv ter, ich twolte fie beim hal8 nemen, oder 
muften mir vrjad) fagen. 8 fein avime Leut. Sch tveis fein griffer argument 
wider fie, denn da3 man fie frage, tarumb fie fo lang fein im elend. 


1) Math. N.: goldt. *) Math. N.: — 03 alfo; + alles. 8) Altétting in Ober- 
bayern, ein beriihmter Wallfahrtsort. 4) ihnen = innen, wie die Parallelen haben. 
5) Dem Stinne nach dasselbe wie in Nr. 5390 nequam, Sdlingel. 6) Uber Butzer in 
Regensburg 1541 vergl. Seckendorf 3, 364; de Wette 5, 339 f.; Enders 13, 288ff. 7) Luthers 
Schrift: Von den Juden und ihren Liigen erschien noch im Jahre 1542.  Erl, Ausg. 
82, 99. 8) Wie die Mansfelder, siehe Nr. 5576. ®) Hier setet Math. N. ein: Man 
follte die Suden alle aus dem Lande verjagen. 10) Math. N.: — ein. 1) Hier setzt 
Rthed. ein, 12) Math. N. schlieft hier. Zur Sache vergl. Nr. 5026 und 5567. 
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Tum quidam: Franckfordiae! adhue sunt multi, pnd fein (Math. L. (195)) 
etm rad nidt fdedlid) ete. — Die von Francfurt nemen gelt von inen, abr 
wie tool fie thun daran, da fehen fie gu! Die Yuden fojenden ix eigen blut 
bnd fleifdh, tenn fie Ghriftum jd&enden; fein vn gram, qui credimus in eum, 
qui est ex ipsorum sanguine natus. 

Rhed. 152; Math. N. 497. 


0463. (Math. L. 545 (195)) €32 mus feiner gen hiemel, ex mu3 remis- 


sionem peccatorum haben; sic Ezechias* plenus fide ftraudelt Doh vnd ficl, 2-Kin. 20,12 ff. 


Clim. 937, 38, 


FB. 4, 427 (60, 26) Bon Czedhias. (A. 540; St. 299; 8.275>) ,Gzechiad war ein 
fehe frommer Rinig, voll Glaubens; dod) fiel ev. Denn Gott fann3 nicht Leiden, dak man auf 
fein Werk trauet. C83 muk Keiner gen Himmel, ex muh Bergebung dev Sinden haben.” 


5464, (Clm. 937, 38) Contra inopiam. Melius est cum Lazaro gut. 16, 194. 


aegrotare et egere ad modicum quam hic abundare cum divite et istic tor- 
queri in aeterna flamma. 


5465. (Clm. 937, 38) Osiander. Djoctor: Oftander* ift ein gelertter 
man, der ‘jolt fic) vber die bibel feben dnd glossam ordinariam madden. — 
Tum quidam: Serr Doctor, Ofiander fan nicht nidvig ding lernen. — 
Dyoctor: Est verum. Ego miror, quod non se possunt demittere ad captum 
auditorum. 8 gehen da magde ond Enechte in dte firchen; den mus man pre- 
Digen, die bedurffen vnfer predigt. Wenn ic) allein Dyoctori Hieronymo ° 
oder Philippo folt predigen, fo wolt id) mein Lebenlang fein predig thun; fie 
vorftehen 03 felbjt woll. Wher vmb die arme jugent vnd pnuorftendige man 
ift e8 guthun. Da® mus man fic) herunter Laffen. Ajo thut dev liebe Herv 
Chriftus; der geht nicht ander3 do her, alS hette er mein Martiniden, Pauldhen 
pnd Mtagdale- (Clm. 937, 88>) nichen” fur fich. Wenn ev aber fompt gun® 
pharifeern, fo giebt ev ifnen eine jdnauge. Den fletnen findergen foll man 
predigen; denen ift ba8 ministerium gugutt eingefebt. 

FB. 2, 483 (22, 141) Bon Ojtanbder. (A. 273; St. 283; 8. 2615) ,Ofiander,” fprach 
D. M. Vuther, ,,ift ein gelehrter Mann, der follt fic) uber die Bibel feben und glossam ordi- 
nariam madjen.” Da fagte einer: ,,Herr Doctor, Ofiander fann nist niedrig Ding lehren.““ 
yoda," fpradc) D. M. Suther, ,e3 ift wahr; mich wundert, dak fie fich nicht fonnen Herunter 


1) Ober die Juden in Frankfurt a. M. vergl. Nr. 8512 und 5567. 2) Clm. 937 
hat folgenden Text, der FB. naher steht: Hzechias. Gott fan nicht fiduciam operum 
Leiben. _Ezechias tar ein fehy fromer fonig plenus fide, doch fiel er. 3 mus (Text: doh 
wil mu3) feiner gen Himel fomen, ev mus remissionem peccatorum haben. 3) Hiskias, 
siehe Nr, 5454. 4) Auch in Nr. 5469 spricht sich Luther sehr gtinstig tiber Ostander 
Us. 5) Schurff. 8) Text: Das. 1) Hans Luther wird hier nicht erwahnt ; er 
kam am 26. August 1542 zu Markus Crodel nach Torgau. Enders 14, 322. Uber Magda- 
lena Luthers Tod siche Nr. 5490ff. 8) Text: gum. 


168 


Kafpar Heydenreidhs Nachfchriften. 


Nr. 5466—5468 


Laffen nad) dem Berftande der Zubirer. C8 gehen da Kinder, Krehte und Miigde in die Kirche, 
denen muh man predigen, die dirfen unfer Predigt, nicht die Gelehrten. Wenn id allein Doct. 
Hieronymus oder Philipp3 follte predigen, fo twollt id) mein Lebtag fein Predigt thun, dent 
fie verftchen3 felb3 wol, aber um die arme Jugend und den unbverftdndigen Mann ifts gu thun, 
ba mug matt fic) herunter Laffer. WAlfo thut der Herr Chriftus, dev gehet nidt anders daher, 
dent alZ hatte ec mein Martinden, Paulden und Magdalenchen fur fich. Wenn ev aber fommt 
3un Pharifaern, fo gibt ev ihnen ein Schniger. Den Eleinen Minderlin foll man predigen, denen 
ift bad Predigamt gu Gut eingejebt.“ 


5466. (Clm. 937, 88%) Diabolus non fugiendus. Cum quidam 
diceret pastorem Dresdensem? velle discedere, dixit: Non faciet, quia scripsi 
ili? Man mus den Tenffel nicht fliegen; tenn man ihn® fleudjt, fo jagt er 
einen. Wtan mus ifnen* da8 heubt bitten! jagt jener ad eos, qui fugerant 


ex pugna. 


5467. (Clm. 937, 38°) Heydnifd man vnd heydnijde tvetb. G8 ift 

feyn wunbder, dad die Jubden Chriftum getodtet haben. CS were Fein tounder, 

Marth 1523; bad fie ihn getodtet hetten vinb dex gtvo Heydnijdjen perjon twillen, dever glarwb 
ex jo Lobet, de3 weyb3 bund hauptmans. 


5468. (Clm. 937, 38°) Scriptura sancta. 
Scriptura sancta est fluvius, in quo elephas natat et agnus peditat. Denn 
die scioli pnd grofjen Hanfe> voritehen fie nidt, aber die gevingen ond etn- 


feltigen vorftehen fie. 


Gregorius recte dixit: 


FB. 1, 14 (1,10) Daf bie heiliqge Gdhrift gu verftehen ein jdwer Ding fei, 
davon hat Doctor Martinus Luther Anno 1546, als ev gu Cisleben war und nur geen Tage 
hernad) gelebet, diefe Worte Latinije) auf einen Beddel gefdjrieben, und auf feinem Tifd) Liegen 
Tajfen. Welded ich, Joannes WAurifaber, abgeldjrieben, und der Herr D. Suftus Jonas, Super- 
intenden3 gu Halle, fo damals mit gu Cisleben tar, Hat den Beddel bei fic) behalten. (A. 4d; 
St. 542>; S. Append.1) ,1. Virgilium * in Bucolicis nemo potest intelligere, nisi fuerit 
quinque annis Pastor. Virgilium in Georgicis nemo potest intelligere, nisi fuerit quin- 
que annis Agricola. 2. Ciceronem in epistolis (sic praecipio) nemo integre intelligit, 
nisi viginti annis sit versatus in Republica aliqua insigni. 
se nemo degustasse satis, nisi centum annis cum Prophetis, ut Elia et Elisaeo, Toanne 
Baptista, Christo et Apostolis Ecclesias gubernarit. 

Hance tu ne divinam’? Aeneida tenta, 

Sed vestigia pronus adora. 

Wir find Bettler, Hoe est verum, 16. 
Februarii Anno 1546.“ 


8. Scripturas sanctas sciat 


1) Daniel Greiser war als Nachfolger des am 21. April 1542 verstorbenen Johannes 


Cellarius zu Pfingsten nach Dresden gekommen. 


vom 16. Juni 1542. Enders 14, 279f. 8) Text: ifnen. 
Denn die heuelin groffer hanfe; Heuelin cst wohl verlesen aus scioli uynd. Vergl. Awrifabers 
Kliglinge. °) Diese letzte Niederschrift Luthers vom 16. Februar steht auch in Oln. 943, 


siehe Nr, 5677 und vergl. de Wette 6, 414 und Késtlin 2, 621. 


2) Luther denkt wohl an seinen Brief 


4) Text: ifn. 5) Text: 


1) Text: divina. Luther 


denkt an Statius, Theb. 12, 816f.: Nec tu divinam Aeneida tenta, Sed longe sequere 


et vestigia semper adora. 


Kostlin a, a. O. 
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(A. 4b; St. 21; S. 21>) Sonft faget ev aud, ,dah die Miiglinge und grofen Hanjen 
in der Welt Gottes Wort nicht verftunden, fondern die Geringen und Ginfaltigen; wie foldes 


aud) der Here Chriftus Matthai am 11. Capitel bezeuget, da ex fpricht: ,,%ch danke dir, himme Matth. 11,25 


lifer Vater, dag du folches den Weifen der Welt verborgen und den Unmiindigen und Siug= 
lingen offenbaret Haft.“” Und fpracd) Luther, ,dah daler St. Gregorin3 recht gefagt hatte, 
nnd die eilige Schrift fei cin Waffer, darinnen ein Elephant {chwimme, aber ein Sdjaf fortet3 
und gehet hindurdh mit den Fifer.” 


5469. (Math. L. 546 (195)) Mundus novas doctrinas amat. Cum 
quidam exhiberet Doctori euiusdam versionem psalmorum?, inquit Dyoctor: 
Wenn? id) gefterh?, wird fein fchulmeifter*, fein Yocat®, fein® fitfter fein, ev 
wirt ein eigne bibel transferiven wollen. Bnfer verfion wird nicht mer gelten 
werden.” ©&38 werden alle vnfere budjer® wnter die banc geftoffen werden, die 
bibel, die poftil. Denn mundus mus etivas neues haben. Sic apostolorum 
scripta golten nidts,-do die doctores famen; der doctorum scripta golten 
nidt3, al8® die scholastici famen, die waren ?® darnach felb3 vnter einander 
pnein3, pnd twolte e3 1+ imer einer befjfer machen denn dev ander. Da gefelt 
denn? dem gemeinen man, quia mundus est vorbiciosus.1? Darumb fagt 
Paulus: Ad fabulas convertentur. 

Jam est aureum saeculum. Uber 514 jar wird man auc) mud fein 
pnd wider aus den henden Legen. Die 3u Burd) '> findt fcwanger fur funft, 


toie im Job das fast® plenum musti. Go geht man3 in'” den?® dohin, tdoch siov 32, 19 


Hilfit dex Herr Ghrijius bistveilen, twen8 jo Lett, wider *® auff, bleft twider 2° 
ein feuerlein auf?1, al8 er thet?? durd) Augustinum in Aphrica, durd) on3 
im babjtumb. €38 wird aber nidt lang, hab ich jorg, befthen, denn ille 


penitus cupidus andiendi nova, dbauon Paulu3 faget, der wirts thun, obgleidh ays. 17, 21 


nidt3 hinder den neophytis?® ijt. Denn wenn Gricel vnd Yecfel ein gang 
buch jdjreibet, wirt nit jo viel darvinnen fein 2* al8 in dnfjer prediqt einer. 
Hoe ad Djoctorem?® Pomeranum. 
8 fcheinet tool, al8 wer viel darhinden, aber e3 ift nicjts. Munnen fie 
ein Greckifch vocablidjen2® mitt in die predigt brengen?”, fo thun fte e8, tvie 


1) Zwei Psalteriibersetzungen aus dem Jahre 1542 verzeichnet Goedeke 2, 172, 4 
und 5. 2) Oben.: Wer. 3) Hbenso die Parallelen. Dialektisch? Oder verlesen aus 
gestorben? 4) fcjulmeifter = Rektor. 5) Yocat = Lehrer. 6) Math. N.: — fein. 
7) Math. N.: — werden. 8) Oben., Math. N.: Bufere bucher werden. ®) Oben.: do; 
Math. N.: da. 10) Math. N.: tourden. 11) Oben., Math. N.: wolts. 12) Oben.: 
dan. 13) Oben., Math. N.: — vorbiciosus; wir haben her eine dhnliche Wortbildung 
wie in den verbis verdriesslicissimis de Wette 4, 648; Enders 10, 267: vorbiciosus = 
vorwitzig. +) Oben., Math. N.: 3. 15) Vergl. Késtlin 2, 576 ff. 18) Oben., Math. N.: 
vas. 11) Math. N.: — in. 18) Oben.: So get man ein? dan. 19) Oben.: — wiber. 
20) Oben., Math. N.: — wider. 21) Oben., Math. N.: — auf. 22) Oben.; al thet er; 
Math. N.: Ulfo thet ev. 7%) Teat: neophitis,  **) Math. N.: fteen. 25) Math. N.: 
— D. 28) Oben., Math. N.; vocabulum. 27) brengen = bringen, wie die Parallelen 
haben. 


170 Rajpar Heydenveichs Nachfdriften. Nr. 5470 


Buccer ond Capito’ 3n Magdeburg’? Darumb behalt buder, wer da fan! 
Gie gihen daher. Osiander est solide (Math. L. (196)) doctus et homo can- 
didus; der funde e3 doch mitt grunde thun, wann er ettoas anfangen twolt, 
item Brentius, die haben e3 hinder fic). Wher Buccer vnd> Gricel ond 
Secfel haben feine nocj* etc. Wenn man fie denn micht will recht Lofjen 
haben, fo fchreten fie nos esse sine charitate. Wie wir denn a principio Carol- 
stadii haben muffen Hiren nos facere contra charitatem. Sic clamitavit 
Byuccerus in conventu Ratisbonensi. Wher ten wir thaten, was onfer Herr= 


vit.3,10 gott befolhen Hatt, fo thaten tir rect; ille dixit: Post unam aut alteram 


admonitionem haereticum devitabis! Go fein wir da, twie ich mit Buccer ge= 
than hab®, vnd® ich nicht eines, jondern” gtveier, dreter, vier, 5, 6 etc.® mal 
ervbotten. Das ift jhe? au viel! 

Tum Dyoctor Pomerjanus: Herr Dyoctor?®, tir folten thun, toie Deut. 13. 
gepoten ift, bat! ex fie heift teten.1? — Doctor: Sat®, e3 ftehet die ratio im 
tert dabet: Quia melius est auferre hominem quam Deum. Yh bin nidt 
gern ein prophet, denn meine prophegeien werden gern war. Bch hab forg, 
e8 wird! nod) alle3 gehn vnd gefdehen.t® 

Oben. 334>; Math. N. 498. 


5470. (Math. L. 547 (196)) Djoctor Christopherus a1® Born, alias 
pon der Straffen.t7 Cum literae afferrentur Doctori ab Alexandro Scoto 18 
ex Francofordia ad Oderam, in quibus scribebat*® Djoctorem Christopherum 
iurisconsultum hominem esse impiissimum et Epicureum summum — _pro- 
bare enim simplicem fornicationem, lupanaria et alias libidines prohibitas, 
item constituisse in mensa, ut, si quis de alia re loqueretur quam de scor- 
tatione et meretricibus, aureum numeraret —, valde commotus est Doctjor 
et dixit: Da8 hatt er mitt aus Italia bradjt!?° Quamvis a puero fuit? pa- 
rentum contemptor; denn id) hab in?? ein mal dar oben?? in meinem ftublein 


1) Oben.: Capio. *) Butzer und Capito waren Ende Mai 1536 in Wittenberg 
und predigten da auch, Késthn 2, 337/f., aber wann sollen sie in Magdeburg gewesen 
sein? Loesche zu Math. N. setzt Marburg anstatt Magdeburg, aber an dem Religions- 
gesprach zu Marburg nahm Capito nicht teil. *) Oben., Math. N.: — vnd. +) Oben.: 
fein noth.  °) 1541, vergl. Nr. 5461. °) Math. N. fahrt fort: mich ettlic) mal evbetten ws. 
7) Oben.: — fonbdern. 8) Oben.: — ete. ®) Math. N.: in. 10) Oben., Math. N.: 
— Herr D. 11) Oben., Math. N.:d03. 1”) Text, Oben., Math. N.: beten. 4%) Math. No: 
— Sa. 14) Math, L. 546: werd, 16) Oben.: + ete. 16) Oben., Math. N.: von. 
11) Christoph von der Strafen, geb. 1511 zu Borna, daher a Born, Professor der Juris- 
prudenz zu Frankfurt a. O., gest. 1560. ADB. 36, 506. 18) Alexander Alesius, geb. 
1500 zu Edinburg, daher Scotus, Professor der Theologie in Frankfurt a. O., spdter in 
Leipzig. ADB. 1, 336; Enders 11, 86 Anm. 10. Kaweraw im Jahrbuch f. brandenburg. 
Kirchengesch. 14 (1916), 89 ff. 19) Farr. kiirat im Anfang. 2°) Christoph von der 
Strafen war 1537 im Bologna promoviert worden. 21) Oben., Math. N.: fuerit. 
22) Christoph von der Strafen hatte seit dem Wintersemester 1523 in Wittenberg studiert 
23) Oben., Math. N.; droben. 
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gehabt: Ibi pater' non potuit eum? persuadere, ut audiret praeceptorem, 
quem ipse vellet. Qa, e8 ift tvar, ut ille nebulo inquit: Sine peccato non 
est mundus; aber quod sic vellet colligere: Mundus non est sine peccato, 
ergo peccatum est concedendum, ba3 folget nicht! Wie das nicht finget: 
Ecclesia non est sine scandalo, ergo scandalum est permittendum. Aliud 
est (Math. L. (197)) fieri scortationem de facto, aliud de iure. QWir mujffen 
rect? Yeiben*, vnfer erbeiter, boe3 gefind, boe3 nacjtparn; sed probare et 
dicere, quod sit licitum, bag ift gu vil! G8 folt® wol dahin fomen, wie die 
Lacedemonii*®, qui concedebant furari7, sed sic, ut arte aliquis® furaretur; 
ego non credo Lacedaemonios furtum approbasse, sed hac ratione voluisse 
patresfamilias excitare ad maiorem diligentiam: Da3 fie de3 ber® mer acht?° 
auff iv bing geben.11 Si licitum esset scortari, jo turbden e3 12 dte combdien 1% 
auch gugelafjen haben vnd nidt fo'* dringen!> adolescentes ad coniugia. 


Oben. 334; Farr. 460; Math. N. 499. 


FB. 1, 280 (4, 38) Welt fann ohn Siinde nit fein, aber dbarum ift fie 
nigt gu Loben, nod) gu Leiden. (A. 74>; St. 257; S. 238) Wlexanbder Wlefius Scotus 
fhreib von Frankfurt an der Oder, dak D. Chriftoph von der S., ein Surift, ware ein gott- 
Tojer Menfch und grofer Cpicurer, billigete fahledjte Hureret, offentliche Hurnhanfer und ander 
Biiberei, fo verboten waren. tem hatte wher Tifche geordnet, dah wenn einer von etwas anders 
tebete denn von Hureret und Huren, fo jollt ev einen Giilden gur Strafe geben. Da ward 
D. M. LV. betwegt und gornig, fprach: ,Das Hat ev mit aus Htalien bracht, wiewol ev von Kind- 
Heit auf die Weltern veradjtet hat. Denn ich Hab ihn einmal bdroben in meinem Stiblin ge: 
habt, da fonnte ifn fein Bater nicht bereden, dab ev twollte einen Praceptor haben und Horen, 
twelchen er, dex Vater, ihm rwoollte guordnen. 

—- Sa, e8 ift wol wahr, wie jener Birbe jagte: Die Welt ift und fann nicht ohne Sitnde 
feitt; aber daf} mart darum darau3 alfo folgern und feblieben wollte: Welt ijt nit ohne Siinde, 
dariim joll man Giinde geftatten und billigen 2c, bas folget nicht. Gleich wie dad nicht flinget: 
bie Sirche ift nicht ohne Wergernif{, darvum foll man Aergerni® Lajfen gehen, geftatten und bil- 
ligen. G3 ift ci ander, Hurevet oder ander VBitberet treiben mit der That und Werk, und ein 
ander3 mit oder vor Recht wegen. Wie miiffen wir leiden unfer untreue Urbeiter, bofe Gee 
finde, bdje Nadbarn! Wber billigen, Loben und fagen, daf eB billig umd recht fet, dad ift gu 
viel. G8 follt tol dahin fommen, twie bei den Lacedimoniern, welche ftehlen erlaubten und 
nachliefen, doch alfo, dah einer fein fiinftlich, meifterlic) damit umginge und jteblet. 

Sq gliube nicht, bak die Laceddmonier Dieberei gebilliget werden haben, fondern haben 
damit wollen die Hausvater gu griferm Fleifs evtvecten und reigen, daB fie defte mehr auf ihr 
Ding Achtung gaben. Wenn e3 recht wire, Hureret und Bitberei treiben, jo wiirden e3 die 
Comddien auch gugelafjen haben und nicht jo fehr darauf dringen, dab junge Gefellen ebelich 
twiirden.” 


1) Michael von der Strafen, kurfiirstlicher Geleitsmann in Borna. Koéstlin 1, 497 ; 
2, 27; Enders 10, 326. 2) Math. N.: ei. 3) Oben., Math. N.: vnvecht. 4) Farr.: 
Wie muffen wir leiden. 5) Math. N.: joll. 6) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 4161. 
7) Math. N.: furta. 8) Math. N.: quis. ) beS ber = dester, desto. Dietz 1, 429. 
10) Oben.: achtung. 11) Math, N.: — Das... geben. 1) Oben., Math. N.: tourdens. 
18) Oben., Math, N.: collegia. 14) Oben., Math. N.: alfo. 18) Oben., Math. N.: 


++ die. 


Hig RKajfpar Heydenveidh3s Nachfdhriften. Nr. 5471. 5472 


5471. (Math. L. 548 (197)) Doctor imbecillus in multis. Cum aliqui 
libri haberentur in mensa ex primis, quos edidit, inquit: ©, id) toolt gern, 
bag id) fie alle bet etnander hett! — Responsio Maiojrist: Go funde man 
fefen, Djomine Doctor, quam haec doctrina accrevisset. — Respondit Dyoctor: 
a, e3 ift war! Ego eram primo valde imbecillis. Jc) war in dilen dingen 
fehr jchwad). 


Farr. 472 », 


5472. (Math. L. 549 (197)) An Dauid recte fecerit, quod iusserit 


1,9. 2,8f Solomonem2 interficere Simei? Interrogatus*, an recte fecerit Dauid, 


quod iussit Simei interfici a Solomone, rjespondit Djoctor*: Ja, ev hat recht 


2.Gam.19.23gethan, quia est magistratus officium punire sontes. — Tum ille: Tamen 


antea ei juraverat? — Djyoctor: Ya>, se vivo! Dauid mujt viel durch die 
firiger fehen in ista turbulenta politia, abr barnad) in pace, tempore Solo- 
monis, da ftrafft ev in per Solomonem. Wtan mu3 im regiment turbulentis 
temporibus biel vorjehen, da8 man quietis nicht thun darff®, wie man auch 
gu Deutid) fpricht: Mtan mus dem Teuffl allgeit atwei Yicht aufffteden”, da 
man Gott nur ein8 auffftectt.® Dod mus gulebt das boefe geftrafft werden, 


1,8in. 2,8 quia Dauid inquit: Maledixit mihi maledictionem malam, der bub hat mir® 


geflucht. Wie man ibt den grofen voit gu Wolffenbiittl*? auch Hatt dauon 
gelaffen, ut possent!! potiri arce. Sch halt, wenn nur die fachen wirt ftill 
fein, funden fie in haben; tourden3!? im auch nit jdencten.*3 

Farr. 96>; Math. N. 500. 


FB. 4, 426 (60,25) Bon Simei Strafe. (A. 540; St. 298>; 8.275) 3 ward ge: 
fraget: ,,06 David auch hatte recht gethan, dak ex auf feinem Tobdbette Salomoni, feinem 
Sohn, befahl, Simei gu ftrafen, der ifm gefludt und ifn mit Drecf geworfen hatte in feiner 
lucht vor Abfalon?"” Darauf fagte D. M.&: Fa, er Hat recht gethan; denn der Oberteit 
Amt ift, die bdjen Buben und fdjiildigen Wbelthater ftvafen.” Da fprac) einer: ,,,Hatte ihm 
dod) David zuvor einen Cid gethan, ex twollte ifm nichts thun?’“ Antwort: ,Fa, weil er 
noch Lebte. 

David mufte viel durch die Ginger fehen in einem folchen twunderlicjen, unriihigen, bidfen 
Regiment, da e3 durd) einander ging, dak man jdjier nidjt toufte, wer Kod) oder Kellner war, 


wie man jaget; aber darnad, da nun Griede war gu Salomons Beit, ftraft ex ihn durch 
Salomon. 


1) Farr.: Tum quidam. *) Die Schreibung Solomo ist fii Heydenreich charak- 
teristisch. 5) Math. N.: Cum interrogaretur. 4) Math. N.: — D. 5) Math. N.: 
— Sa. 6) Math. N.: nicht thut. 1) Vergl. Wander 4, 1061 Nr. 74 und Bindseil zu 
IB, 4,426 Anm.7; nur von einem Licht spricht das Sprichwort bet Borchardt-Wustmann 
474 Nr. 1178. 8) Math. N.: — da... auffftectt. %) Farr.: + vbel. 10) Herzog 
Heinrich von Braunschweig war im Juli 1542 aus seinem Land gefliichtet, worauf das 


feste Wolfenbiittel am 12. August von den Schmalkaldischen besetzt wurde. 11) Math. N.: 


possint, 12) Math. N.: man wwirdt3. 13) In unsrer Handschrift folgen nun wieder 
(stehe S. 147 Anm. 24) eimige Abschriften aus Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538, 
und zwar zundchst Nr. 3702 extr. und Nr, 3710, siehe die EHimleitung. 
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Man mu im Regiment gu unviihigen Zeiten, wenn e3 fo feltiam durch einander gefet, 
viel fehen, da8 man nicht thun darf, wenn ftill und friedlic) ift, wie man aud) auf Deutjd 
fpridt: Man mug dem Teufel allgeit grey Licht auffteden, da man Gott nur eines autfftectet, 
dod) muB gulegkt das Boje geftraft werden. Denn David fpricjt: , ,Maledixit mihi maledic- 
tionem malam; der Bube hat mir ubel geflucht.«« 


5473. (Math. L. 552 (198)) De traditionibus humanis.t. Cum qui- 
dam Bremensis sic argumentaretur: Sancti patriarchae a condito mundo usque 
ad Mosen bis mille annos nullum Dei habuerunt? mandatum de certo eultu 
faciendo et tamen suos cultus et sacrificia Deo exhibuerunt; ergo sine verbo 
Dei certo* potest coli Deus, aut illorum cultus bis mille annos* fuit yanus, 
rjespondit Doctor: Hoe est speciosissjimum et praecipnum argumentum et 
tamen solubile, scilicet sancti patriarchae®> suos cultus praestiterunt, qui 
signis coelestibus, scilicet quando igne consumerentur sacrificia®, confirmati 
sunt. Nihil contra voluntatem Dei in suis cultibus fecerunt, sed tamen in 
promissum semen speraverunt. Papistae nostri sunt considerandi, an illis 
sunt’ similes. Immo dissimillimi sunt, qui relicto verbo et articulo iusti- 
ficationis docent ex diametro contrarium voluntati Dei suis® traditionibus.® 


Rhed, 152»; Farr. 93; Math. N. 504. 


5474. (Math. L. 556 (199)) Coniugium sine!® solemnitate con- 
tractum. Rogatus Djoctor, num etiam!! sit firmum coniugium, si contra- 
hatur sine solemnitate, et sic cupere quosdam natu grandiores!? presbyte- 
rost® contrahere matrimonium, respondit!*: Nihil refert*>, etiamsi nulla?® 
solemnitate fiat; tantum adsint!7 tres testes, viri boni1’, parochus et dia- 
conus, tum est ratum?® coniugium. Atque hoc etiam addendum (Math. 
L. (200)) est: Ne negent?° hoc! Sed quando postulatur??, ut libere confitean- 
tur! Tum est firmum?? coniugium. 


Clm. 937, 34; Clm, 948,106; Rhed. 153; Farr. 843; Math. N. 507. 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 3719. In welchem Verhiiltms wnsre Nr. 5473, 
Sommer oder Herbst des Jahres 1542, zu unsrer Nr. 3719, Anfang des Jahres 1538, steht, 
das ist schwer zu sagen. Wéhrend dort, in Nr. 3719, die Anregung zu dem Gesprach 
von Melanchthon ausgeht, ist hier in Nr. 5473 ein Mann aus Bremen der Fragende; ist 
das Jakob Probst? Stiehe Nr. 5429 und 4805. 2) Math. N.: habent. 3) Math. N.: 
certe. +) Math. N.: annis. 5) Math. N.: patres. 6) Text: — sacrificia; de 
Paralielen richtig. 1) Math. N.: sint. *) Text: sine; berichtiyt nach den Parallelen. 
®) In unsrer Handschrift folgen nun noch (siehe S. 172 Anm. 13) drei Abschrifien aus 
Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538: Nr. 8739, 3740 und 3744. 10) Math. N.: 
— sine. 1) Clm. 943: an. 1) Math. N.: — natu grandiores; + senes. **) Text: 
bresbyteros. 14) Clm. 943: — et sic ... respondit. 15) OClm. 987: — Nihil refert. 
16) Clm..943: + cum. 7) Clm. 937: —adsint. 18) Clm. 943: -- Sy to — )) Heieiaitss 
verum. 20) Text: negant; die Parallelen richtig. 21) Clm. 943: — Ne... postu- 
latur. 22) Clm. 943: — Tum est firmum; -+ esse, 


174 Rafpar Heydenreichs Nachfdjrifter. Nr. 5475. 5476 


5475. (Math. L.557 (200)) Adam. Incredibilis! dolor fuit in Adam post 
amissam iustitiam, in qua creatus est? a Deo. Etiam® corpore defecit* nimia 
cura et anxietate animi. Ego credo illum vidisse® tam clare® 100 miliaria 
quam nos ein halbe. Sic de omnibus sensibus.7 Gr tvirt gefaget haben post 
lapsum: Ach Gott, tvie tft mir gefdehen? Bin ich doch blind oud taub*® worden! 
Wo bin ic) getveft?? De his ego nihil’® dubito sic! accidisse. (8 ift ein 
jheublicer fall. Vidit oboedientiam!? omnium creaturarum, lusit cum ser- 
pente! 15 

Cln. 948, 109; Farr. 99>; Math. N. 408; B. 1, 243. 

FB. 1, 195 (8,47) Adams Hergleid nad bem Fall. (A. 63>; St. 121; 8, 111>) 
pAdam wird gar ein grok unaus{predlic) Hergleid und Vetiimmernif gehabt haben, nad) dem ev 
die Gerechtigteit, in der ev gefchaffen war von Gott, verloren hatte, wird auch am Leibe jehr ab- 
genommen haben fiir grofer Gorge und Angft in feinem Herzen. Joh glaube, dak er guvor 
uber 1000 Metlen jo weit und Helle wird haben fonnen fehen, alS wir jet eine Halbe jeher, 
und alfo mit den anbdern Ginnen aud. Gr wird ohn Brweifel nach dem Fall gejagt haben: 
Ah Gott, wie ift mix gefchehen? Bin ich doc) blind und taub worden; wo bin ich geweft? Bh 
atweifel gar nicht, died wird ihm widerfahren fein und e3 Hab fich alfo gugetvagen. 3 ijt ein 
{heublider Gall. Buvor Hat er gefehen, dak thm alle Creaturen gehorjam twaren, dak er auch 
mit det Schlangen gefpielt hatte. Unfer Wugen und Ohren find fcjier todt, fehen oder Hiren 
nicht recht. Wir werden dort fein Schinken efjen, wir miifjen wieder jdjiner werden, denn Adam 
gerweft ift; aber bad Gebdren und Rindergeugen wird aufhiren.“ 


5476. (Math. L. 558 (228)) Superbi spiritus. Cum mentio fieret Djoc- 
toris Jajcobi14, quod!® potuisset esse in loco honesto, si voluisset, dixit: 
Omnium magnorum spirituum hoe est, quod non!® sunt!” contenti, quod 
habent magna dona, quod sunt1® in summo?!® honore, sed volunt esse soli; 
fie twillenS allein fein. Sic Seckel, Gricfel. Sic Carlstad fuit in maxima 
reverentia apud nos. Si fuisset paulo quieto?° animo et tolerabili 21, tir 
fijn in hie2? vber vn3 gehn ond hielten in erlid). Mein herr 2% gab Gri; cel 24 
aud) ein jar 2 hunbdert qulden, fret holk ond 2 fleidt, noch fund er3 nicht 
erleiden. Gi, e3 mufjen ftarcte bein fein etc.2®> Yas felet Domino Phyilippo, 


1) B.: + enim; B. hat wie gewohnlich wnsern Text mit andern Stiicken zusammen- 
geschweifst. 2) Clm., B.: fuit. 3) Clm.: etiamsi. 4) B.: deficit; Clm.: + prae; 


Math. N.: + a. 5) B.: Arbitror illum oculis conspexisse. 8) B. fahrt fort: ut 
multa miliaria perspexerit, ubi nos vix dimidium videre possumus. Sic de omnibus 
aliis sensibus. 1) Math, N.: — sensibus. s\n Becatol. ®) B. fahri fort: Talia 
illi accidisse non est dubitandum, ban e8 ift wsw.  '°) Clm.: ergonon. '') Math. N.: 
— sic. 12) B.: inoboedientiam. 13) Clm.: + Oculi nostri sunt mortui, sie aures. 
Wir werden dort fein jdinden effen. Wir muffen wieder fdoner werden, denn Adam gerveft, 
sed generatio cessabit. Siehe Auwrifabers Text. 14) Farr.: Iacobelli. Gemeint ist 


Jakob Schenk, siehe 8.175 Anm.9.  '5) Clm.: qui. 18) Clm.: — non. 1) Math. N.: 
sint; Clm.: sint verbo. 18) Math. N.: sint. 18) Math. N.: magno. 20) Farr.: 
quietiori. 1) Math, N.: tollerabiliori; Farr.: tranquillo. 22) Math. N.: — Hie. 
23) Kurfurst Johann Friedrich. 4) In Farr. ist der Name ausgeschrieben; Clm., 
Math. N.: — Gr; + im. *5) Clm.: — etc.; + die gutte tage funnen ertragen. Vergl. 
Thiele Nr. 324, 
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mit, Djoctori Ionas, Caspar1, Maior? Bovtragen? wir vn3 nicht fein? Whr 
fie toollen8 allein jein. 
Clm. 937, 39>; Farr. 166; Math. N. 611. 


0477. (Math. L. 559 (228)) Bom bann. Wir muffen den bann wider 
auffridten, twietwol twirs bisher nod) nidt haben mitt gewalt getricben, da3, 
wenn wir fehen etnen toudjerer, ehebrecher, dem vorbieten tir: Hirfiu? G3 
iff das gejdjrei, du feift cin folder ober folder; drumb fo* geh nidt zum 
Jacrament, enthalt dich der tauff, fure feine braut in die firdjen! In summa, 
ut interdicatur ei omnibus, quae sunt ecclesiac. Wie Paulus fagt: Sit tibi 
velut ethnicus! Wher ich fordjte, auff vnjern®> teil, pnfere pffarrer, die terden 
gut fitn jein bnd in die corporalia, nach dem gut, greiffen tvie der babft, wenn 
ev einen excommunictrt, bud er feret jich nicft daran, jagt ev: Gi, wir muffen 
im and) forum interdicirn! Da er nichts fauffe oder vorfauffe.6 Das ift 
der Teuffell, wen man gu weit greiffen will! Zum bann gehirn feine animosi 
parochi in spiritualibus. iv haben tr viel, qui habent animum in corpo- 
ralibus. Wher da3 thut 7 allein nicht! — Tum quidam interrogabat, an liceat 
excommunicato interesse contionibus et eas audire? Ryespondit Dyoctor: 
Maxime!® a3 foll man in nicht vorbieten. Denn in den predigten Lernen 
fie, too 3 inen felet. 

Farr. 75; Math. N. 612. 

FB. 2, 365 (21,19) Bann foll man wieder anvidten. (A. 2515; St. 286b; 
S. 2646) ,Wir miiffen den Bann wieder aufridten, wiewol wirs bisher mit Gewalt nod 
nicht haben getrvieben, daf, wenn wir fehen einen Wucherer, Ghebrecher rc., dem fagen wir: 
Hodreft du, 3 ift das Gefchret, bw fetejt ein folder oder jolcher, darum fo gehe nicht gum 
Sacrament, enthalt dich dev Taufe, fiihre feine Braut in die Kirche; Gumma, man vevbiete 
ihm alles, toad der Kirche tft. Wher ich fiirdjte auf unferm Theil, unjeve Pfarrherven twerden 
gu fine jein und in die Leiblidje Dinge, nach dem Gute, greifen; wie dev Papft, wenn ev einen 
excommunicirt und in Bann that, und er fehrt fid) nicht bran, fo fagt er: ,,Gt, wir miifjen 
ihn auch den Markt ac. verbieten, dak ex nicht fdufe oder vevfauje."” Das ijt der Venfel, 
thenn man 3u tweit qreifen will! 

Bum Bann gehiren fetne gehergte, freudige und verftindige Pfarrherrn, in geiftliden 
Sachen wol erfahren und geitbet. Wir haben ihr viel, die einen Muth und Herg haben in Leib: 
Lichent Dingen; aber das thuts alleine micht!“ 

Da fragte einer: ,,Ob ein Verbanneter auch michte im die Kirde gehen und die Predigt 
horen?"” Antwort: ,Ja, das foll man ihm nicht verbieten, denn in Predigten Lernen fie, two 
e8 ifmen feilet!” 


5478. (Math. L. 560 (228)) Dj octor Iacobellus.® Dyoctor Jacob *° 
Hatt e311 gemadt, da3 man im niemer glauben toill 7, wenn er fdjon die war- 


1) Cruciger. 2) Clm.: Bortrugen. 3) Math. N.: — noch. 4) Math. N.: 
— fo. 5) Math. N.: vnjerm. 8) Math. N.: fauft oder verfaufft. 1) Math. N.: 0 
thutg.  *) Anders urteilt Luther z. B. Nr. 5586. °) Schenk, siehe Nr. 5476. *°) Clm.: 
Tacobus. 11) Clm.: — @8. 12) Clm.: qleubet. 


Matth.18, 17; 


1, Ror. 5,9 ff 5 
2. ThHejj.3, 14 
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Heit! fagt. GErxftlid) vedet er an? vuterfdeidt (Math. L. (229)) von der junden, 
wie id) in felbS Hirete gu Gifenad®; ba fagt er: Gunde, funde, funde ift* 


matty. 21,81 nichts! Gott will die funder haben, denn ev fpridjt: Die werden ins reid) 


Gottes gehn. Wtacht fein vnterfdetd peccatorum praeteritorum, praesentium 
et futurorum! Wenn bas der gmeine man iret, das Gott will funder 
haben, fo fagt er baldt: Igitur peccemus! Das ift aber faljd geleret. 8 
Heift nidjt: Gott twill die funder haben, fondern eS Heift: Wenn der funder 
bus thut, fo twill in Gott haben. Drumb mus man ein vnterfGeit maden 
pnter den funden: Agnitum peccatum ift ein fdflechte jund, aber velle pec- 
care, a8 ift der Deujfel!® Dagu fthehet der text” da vnd fagt nicht, das 
Gott die junder will haben, fondern ev jpricht®: Die funder werden ee? 
in3 hiemelreid) foment? dent — inest1? comparatio. Gnd damitt man 
porjthe, wa ex vor funder mein, volget balde im text de agentibus poeni- 


matth.21,32tentiam. Item wan e3 bn8 vorgunnet wer gu fundigen, marumb jtraffet 


denn die obrifeit die junde? Bet wolt er nun gern mitt jeiner disputation 
gu Leipzig t® qut madden, aber er hat nun den glauben vorloven; e3 will im 
niemand trauen. 

Clm. 937, 40; Farr. 166°. 


FB. 3, 868 (387, 42) Die Siinden joll man unterfdeiden. (A. 396; St. 337>; 
S. 310) ,Doctor Jacob Shenf, etwan Rurfiirft Yohan3 Friederihs Hofprediger,” jprach 
D. M. Luther, ,hat e8 gemadjt, dak man ihm nimmer glauben will, wenn er fdjon die Wahr- 
eit fagte. GErftlic) redet er ohne Unterjdeid von der Siinde, twie ich ihn felbft hirete gu Cife- 
nach predigen. Da fagt ev: ,,,Siinde, Siinde, Siinde, ift nichts. Gott will die Siinder haben, 
denn ex fpridjt: Sie twevden ind Reich Gottes geher.“” Cr machet feinen Unterfdjeid gwijden 
den Giinden, die da gefdehen waren und die man jht thate oder gutiinftiq nod) thun midte. 
Wenn das dev gemeine Mann Hiret, daf} Gott will Siinder haben, fo fagt er balde: , ,Igitur 
peccemus!““ Da8 ift faljd) gelehret. C3 Hetkt nicht, Gott will bie Siinder haben, fondern 
e3 heift, wenn der Siinder Bue thut, fo will ih Gott haben; darum mu man einen Unter: 
fceid machen unter den Siinden. Agnitum peccatum ift eine fehledjte Giinde, aber velle 
peccare bag ift dev Teufel. Dazu ftehet der Text ba und faget nidt, bah Gott die Siinder 
will haben, fondern ev jpricht: ,,Die Siinder werden che ins Himmelreich fommen denn die 
Heudler.“" G3 ift eine Comparatio in den Worten, und damit man verftehe, twas ev fur 
Gitnder meine, fo folget balde im Text de agentibus poenitentiam. Stem wenn e3 un3 ver= 
ginnet ware gu fiindigen, rarum ftrafet denm die Obrigfeit die Siinde? Sgt wollt ev nu gerne 
mit feiner Disputation gu Leipzig qut machen; aber ev Hat nu den Glauben verloren, e8 will 
ifm Niemand3 mehr tranen!” 


5479. (Math. L. 561 (229)) Diaboli superbia quomodo frangatur? 
G3 ijt ein ftolbert* Geift, dodjt> fan er nicht hiven infirmitatem Filii. Wenn 


1) Clm.: tweidheit. 2) Cln.: Denn ev lehret on. 3) Im Sommer 1540, vergl. 
Nr. 5132. 4) Cla.: — ift. 5) Clm.: — bad. 6) Clm.: + etc. 7) Clm. ver- 
lesen: tobdt. 8) Farr. fahrt fort: Publicani praecedent vos etc. ®) Clm.: — ebe. 
10) Clm.: gehen. 11) Clm.: — den; +. ete. 12), Clm.: est. 18) Schenks Disputa- 
tionen in Leipzig fallen in den Sommer 1542. Seidemann, Schenk 55. 14) Olm.: 
jolcher. 15) Olm, noch. 
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ex fic) britft, jo fumbt ein avmer prediger, der treibt in ein. Sic legimus 
in Vitis Patrum?: 68 fa8 ein altvatter® pnb betet, ba macht der Teufel, da3 
in daudjte, er hirte grunnitum suum; domitt wolt ev orationem impedirn. 
Do fieng der pater an: Gi, Teuffel, wie ift dix fo recht gefdehen! Du folft 
Jett ein Engell worden, fo biftu gu einer* jau worden! Da iret da3 gedine 
oder gefirre> auff. Quia Diabolus non potest ferre contemptum. Bnd bag 
fifet man jein®: Wann fich der Teuffel Hatt wider ein chriften” geleget, fo 
ift ev gu fojanbden worden; denn two fides pnbd® fiducia ift, ba fan er nidts° 
getvinnen. 
Cim. 937, 40>; Math. N. 613. 


FB. 8, 29 (24, 23) Wie bes Teufel3 Hoffart gerbroden werde. (A. 285; St. 115; 
S. 105>) Doctor Martinus Cuther fagte: ,Der Teufel ift ein ftolger Geilt, jedod) fann ev nicht 
Horen infirmitatem filii; denn wenn fic) der Teufel fehr briiftet, fo fSmmt irgends ein armer 
Prebdiger, der treibet ihn ein. Wljo Lefen wir in Vitis Patrum, dah ein Mal ein Wltvater jaf 
und betete; da war der Teufel balde Hhinter ihm her und machte ein Geriimpel, dak den Alt= 
vater daudhte, er Hirete einen gangen Haufen Sadue girret und grungen ,,30! go! go!"", 
damit der Teufel ihn fojrecten und fein Gebet verhindern wollte. Da fing der alte Pater an 
und jprad: ,,Ci Teufel, wie ift Dir fo recht gefchehen, Du follt fein ein fdjiner Engel, fo bift 
Du 3u einer Sau worden!““ Da Hirete das Getdne und Gefirre auf, denn der Teufel fann 
nidjt Leiden, dbaf man ihn veradjt. Und das fiehet man fein, wenn fich ber Teufel hat wider 
einen Chriften gelegt, fo ift ex gu Schanden worden, denn wo fides et fiducia in Christum 
ift, Da fann ev nichts gewinnen!” 


5480. (Math. L. 562 (230)) Fleck. Bch hab Fleck + Lieb, quia fuit homo 
plenus consolatione; verba eius erant plane consolatoria. Scripsit ad me 
epistolam, statim cum edidissem meas positiones', optimam epistolam! Yd 
wolt 10 fl. darumb geben, da8 ich fie noc) hett. rat autem fere haec sen- 
tentia: Venerabilis D,omine Doctor, pergite et urgete!* pedes vestros! Et 
mihi semper displicuerunt hi abusus papistici ete.’ Die mind twarn im 
aud gram. Den gu Steinlaufjigt* hat ev gefagtt®: Gr ijt da, der eB thun 
wirt!?® Gp hatt er auch nie fein mek gehalten, weld8 ein gutt geidhen ge- 
twejen.27 

Farr. 166; Math. N. 614. 


5481. (Math. L. 568 (230)) Wert® da ift int® babjt3 feindjchafft ge- 


1) Math. N.: oud. 2) Vergl. Schafer, Luther als Kirchenlustoriker 159. Hine 
scheinbare Parallele zu dem Folgenden ist Nr. 2307; dagegen ist Nr. 5718 wohl eime wr- 
sprimgliche Parallele.  *) Math. N.; alter vatter,  *) Clm.: gur. %) Math. N.: gedine 
pnd gedern; Clm.: gedine vnd gebure. 6) Clm.: vnd da man fein fpottet. 7) Cln.: 
wider Chriftum. *) Math. N.; — fides vnd. °) Math. N.: 4- ausvicten vnd. 1°) Uber 
Fleck siehe Nr. 2619. 11) Die 95 Thesen, 1517. 3%) Math. N.: ungite. +8) Math. N.: 
— ete. 18) Fleck war der Prior des Barfiiferklosters Stein- Lausigh bei Bitter feld. 
18) Zu dem Folgenden vergl. Mathesius LH. 36, auch 156 und 391. 3) Math, N.: 
+ ete. 1) Farr, Math. N.: + ift. 18) Das kleine Stick steht ohne Uberschrift am 
Rand. Die Parallelen haben es als Schluf von Nr. 5480. 19) Math, N.: + be. 
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ftovben, ber hat gtwiglid) Spyiritum Sjanctum gehabt. Est certissima 
regula.+ 
Farr. 166; Math. N. 614 extr. 


5482. (Math. L. 564 (230)) Latroni non est fides servanda.* Dag 


hett id) Langft gerne gefdjriben. Dann* e3 tourd mir* mer morden$ draug : 


jein fomen, denn tenn fie® da8° erfaren hetten, wurden jie fagen: Jetn, dit 
darifft mix nidjt glauben halten! Bnd ftiden alfo die leut todt. Widerumb 
wurde aud) mander jagen, er hette fic) muffen tweren, tenn e3 gleich die not 
nit evfodert hett. Drumb gehirt3 nur in™ consilium, in heimliden radt. Dann 
ann einer dahin fumbt, das ein morder vber in fumbt vnd will in gioingen: 
Schwer mir zu allen heiligen etc., das du did) da dnd da geftellen tilt etc.!* 
ift ex jo fun, da8 er 3 thun fan, jo La8_er fic) erftechen, ehe ev jdjrweret®, 
pnd die fterben wol, tenn fie junft driften jetn, quia moriuntur propter 
iustitiam, oder jdau, das er in erftedh! Das ift eine funde. Cr mag den 
anbdern tag dbarauff gum facrament gefn, quia manus ecius, gladius eius est 
gladius principis et magistratus et est manus Dei, quia latrones sunt dam- 
nati iure divino et iure magistratus. €8 jofl im?° fein ovt fret fetn. Ob einer 
fchweret, ift nicht recht; aber darumb ijt er nicht jduldiq gu jchiweigen.*? 
Drumb braucht jener die fallaciam, da ev fchtour, ev twolt e3 feinem menjden 
fagen: Wie er heim fumbt in die jtuben, welche voller leut war, nam er den 
offen in arm? bnd jpracd: Wolan, Lieber offen, ich darjfs fetnem menjdjn 
fagen'®, fo will ich) div3 jagen: So vnd fo gehet mir; da bin ich (Math. 
L. (231)) gefangen! Wher da8'* darjf einer nidjt!*> Gr fpreh nurt®: Wolan, 
id) hab gejdrworen, e3 ift mir leidt; bnjer Herrqott vorgeb mir3, ich wils aber 
nicht Halten! Helt man doch vnjerm Herrngott nidt, wa8 man im in dev tauff 
{hrweret, ond man follt? e3 folden Lofen buben halten? Sie halten*® jelbs 
dem furjten?® ix atd bund pflicht nit, werden meineidige bdstwicht, hanbdeln 
rider iren®? jchild ond Helm, vnd wollen einen armen man gtvingen, er joll 
in glauben halten vnd an feinem furften meineidig werden? Sie wollen nidt 
allein felb3 meineidiq fein, jondern wollen aud) ander lent dargu gtvingen! 
Sie fein felbst bifroicht, jHelm vnd rauber, dnd wollen inen glauben gehalten 
haben! 
Clm. 987, 40>; Farr. 392. 


1) Math. N.: Est certissimum. *) Vergl. das vollig abweichende Sttick Nr. 5715 
(Clim. 943, 118). Wie die Worte wider iren faild vnd helm am Schluf dieses Stiickes be- 
weisen, wendet sich Luther hier gegen die adligen Wegelagerer. 8) Clm., Farr.: aber; 
in unserm Text ist zu erganzen: Sch habe e8 aber bisher noch nidt getan, denn. 4) Clm.: 
toivdt nuv. 8) sceil. latrones. 6) Clm.: 8. 7) Clm.: ins. 8) Olm= — ete. 
®) Clm.: \chtwere. 10) Clm.: ihn. 11) Text: jdhweren; Clm, richtig. 2) Clm.: in die 
arme. 13) Clm.: + darumb. 14) Clm.: de3. 18) Anders urteilt Luther tiber diese 
List in Nr, 1780. 1°) Clm.: — mur. 1") Clm., Farr.: jolt. 18) Clm.: — Gie halten. 
19) Farr.: -- vubd herent. 20) Farr.: it eigen. 
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5483. (Math. L. 565 (231)) De uxoribus et concubinis Solomonis.! 
Cum quidam diceret Lipsiae editum esse libellum?, qui approbaret bigamiam, 
sedit aliquamdiu cogitabundus, nihil respondens; postea dixit: Ego miror, 
quomodo rex Arabiae habuerit 600 uxores! 

Tum alius subiecit?: Quid vobis videtur, Djomine Doctor4, de uxo- 


ribus et concubinis Solomonis? — Tum Djoctor: Solomon habuit reginas 1. stu, 11,3 


300°, concubinas 700°, et puellarum non fuit numerus, inquit textus.7 
Sed non observant non addi particulam (ipsius). Vult igitur tantum signi- 
ficare textus, quot® generis sexus feminei aluerit Solomon. Reginae® fuerunt 1° 
300, da8 fein die armen von dem gefdledht Dauid; die haben ftd alle 3u im 
funden, die Hat ex mujfen erneren exceptis concubinis et reliquis famulis. Gr 
Hatt alle tag muffen 24000 man! fpeifen; da fein die weiber nicht gegelet. 
Wyo mag man auch jagen von dem '* churfurften 3u Sachfen: Der Hatt exjtlid 
ein eherweib, dDarnach ettlich furftin’? am hoff, darnad) vil jungffrauen; wenn 
man nun faget, der herkog bon Sacdhjen Hatt aljo viel weiber, volget nicht, 
das e3 fein ehetvetber fein. Wie fan e3 muglich fein? Die vornunfft Leret 
e8, bas 3 nidjt fein fan, dad fie alle jolten jein feine tweiber 14, da bei er ge- 
jchlafen, gewejen.1> Gr hat ein ein 1° freulein gehabt, quam duxit, da er 18 jar 
alt war; denn er Hatt fehr jung gefretet, (Math. L. (282)), denn fie fein jehr 
ftarcle leut gewejen. Bch glaub, ev hab im 18. jar jdjon eines mannes von 


30 javen fterd gehabet. Darnad) freihet ev de3 Pharaonis todjter; die ift die "3% 


ander. Da ev nun alt wwirt, nimbt dret Ammonitas. AWljo mit man 
fagen: Doctor Martinus!” hat 3 frauen; eine iftt® Retha, die ander Wtagda- 
Tenat®, die dritt die2° pfarnerin?!, dDarnadh ein beifchlefferin — ibi ridebat —, 
das ift?? jungffrau G182%, darnach viel puellas. Si habuit Solomon 300 


reginas et tum? singulis noctibus tantum?> unam habuit, jo ift da8 jar 


{cjon2® vmb, fo hat er feinen tag gerufet. Hoc non potest esse, denn er hat 
gu regirn gehabet. Da8 regiment leidet nit vil mit frauen vmbgehn. In 


1) Hine urspriinghche Parallele ist das kurze Stick Nr. 5716. 2) Math. L.: 
librum. 3) Math. N.: obiecit. 4) Math. N.: — D. Doctor. 5) In der Vulgata: 
700. 8) Vulgata: 300. 1) I Reg. 11, 3 der Versio antiqua. 8) Math. N.: quod. 
%) Math. N.: Reginas. 10) Math. N.: — fuerunt. 11) 7, Kon. 4, 26 und 2. Chron. 9, 


25 sprechen nur von 12000 Reisigen. 12) Text: dent. 18) Text: furfin; Math. N.: 
fuerften; Farr. richtig. 14) Math. N.: eheweiber. 15) Math. N.: — gewejen. '%) Farr., 
Math. N.: — ein. 11) Math. N.: Suther. 18) Farr.: heift. 19) LTuthers Nichte 


Magdalena Kaufmann lebte als Ambrosius Berndts Witwe wieder im Schwarzen Kloster. 
Kroker, Katharina von Bora 157. Uber Berndts Tod schreibt Besold am 2. Februar 1542 
an Dietrich. Mscr. Thomas. S. 284; Archiv f. Reformationsgesch. 13, 89. 20) Math. N.: 
— die. 21) Bugenhagen war im Herbst 1542 im Braunschweigischen, Enders 14, 314 
Anm. 6; vgl. auch unsre Nr. 5566. Wihrend seiner Abwesenheit scheint seine Fanulie im 
Schwarzen Kloster gewohnt zu haben. 22) Math. N.: — ba ift; + die. 28) Hilse 
Kaufmann, Lenes Schwester. Kroker a. a. O. 158. 24) Farr.: tamen. 2) Math. N.; 
— tantum. 28) “Harr.: |wir. 
12* 
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summa, twenn man fagt: Golomon hat viel frauen gehabet, jo tuill man fagen: 
Solomon hat1 ein frauengimer gehabet. 

Tune quidam: Djomine Dyoctor, hat er 24000 man gejpeijet in uno 
loco? — Djoctor: Non, sed in variis.? G8 ift gleicj, toen id) fage: Der 
Ghurfurft fpeifet alle tag 12 taujent man, non in sua aula, sed in diversis 
locis, hie, Schwein, Torgau.* 


Tum alius: Nihil legitur de resipiscentia Solomonis in biblia. — 


1. sin.11,43 Djoctor: Non, sed haec sententia: Obdormivit cum patribus* suis, dag 


wort nimbt3 mitt fid. Bon Wbjalon, Joab ftehet nicht >, quod obdormive- 


runt® in Domino. Sed Scotus? Solomonem simpliciter damnat. 
Farr. 464; Math. N. 615. 


FB. 4, 65 (43,49) Bon Kinig Galomons vielen Weibern. (A. 439; St. 451>; 
S. 412) 8 ergihlete Doctori Martino Suthern einer uber Tijd, wie gu Leipzig ein Bud 
follt gedrucét feyn, datinnen die Bigamia approbiret wiirde. Da antwortete Doctor Martinus 
Luther nichts darauf, fondern faf, als tware ex im tiefen Gedanten. Bulekt jprach ev: sch 
pertwundere mid) oft dariiber, wie der Rex Arabiae hab finnen fieben hundert Weiber haben.“ 
Da fraget einer von Tifdjgefellen, und jprach: ,,,Herv Doctor, was diinfet Euch von Salomons 
Weibern und Concubinen? Denn ex Hat drey Hundert Weiber oder Kinigin gehabt und fieben 
Hhundert Concubinen oder Beyfehlaferin. Und dev Text fpricht: Der Jungfrauen Bahl, jo an 
feinem Hof getvefen, fey nicht gerechnet.“” Darauf antwortete Doctor Martinus Suther: Man 
miijfe dDarauf wol Wchtung geben, dah die Hheilige Schrift Hat wollen angeigen, wie viel Weib3s- 
bilder Salomon hat miiffen taglich unterhalten und erndhren; denn da er drey Hundert Kinigin 
gehabt, bas find feine arme Freundin gewefen von dem Gefchlecht Davids, die haben fich alle gu 
ihm gefunden, und die Hat er an feinem Hofe miiffen erndhren, exceptis concubinis et reli- 
quis famulis, wie ev denn fonft auch hat alle Sage vier und gwanzig taufend Mann fpeijen 
iniiffen, darein find die Weiber nicht gegahlet gewefen. Gleid) alfo michte man auch jagen von 
dem Kurfiirften gu Sachjen, dak dev Kurfiirft viel Weiber hatte; denn er hat evftlich fein Ge- 
mabl, darnach etliche Fiirftin im Frauenzimmer, darnad) viel edele Sungfrauen, item eine Hof- 
meifterin, Darnacdh ander Mtigde und Natherin. Wenn man nu wollt fagen: Der Herzog gu 
Sachjen hat aljo viel Weiber am Hof, da folget nicht draus, dah e3 alle feine Chetveiber feyn. 
Und wie fonnt e3 auch miglich feyn, dab diefe Weiber all waren Kinig Salomonis Cheweiber 
getwefen, dabery ex Hhitte qejdhlafen? Die Bernunft lehrets, bak e3 nicht feyn fann. 8 hat Sa- 
lomon erftlic) ein Graulin gehabt, die Hat er gefreiet, da ex adhtgehen Jahr alt war, denn er 
Hat fehr jung gefretet, denn fie find fehr ftarte ete getvejen. Sch gliube, er habe tm 18. Jahr 
fon eines Mannes im dreygigiten Jahre Stare gehabt. Darna) freiete ev des Pharannis, 
in Aegypten Minige’, Tochter; die ift die ander. Da er nu alt wird, nimmt er drey Wmmo- 
nitas. Gonjt wenn ex drey hundert Cheweiber follte haben gehabt, und alle Nacht eine neue 
Grau, jo ware das Jahr herum und hatte Salomon feinen Tag geruhet. Das fann nicht feyn, 
denn ex Hat gu regiren gehabt. Dag Regiment leidet nicht, viel mit Frauen umgehen. Sn 
Summa, tenn man fagt: Salomon hat viel Franen gehabt, fo will man fagen: Salomon hat 
ein grok Grauengimmer gehabt. 

Nu fraget einer den Doctor ferner: ,,Ob Salomo an einem Ort die vier und gwangig 
taujend Mann Hofgefindes gefpeifet hatte?“ Da antwortet ev: Nein, ex hatte fie im gargen 
Konigreich hin und wieder gejpetfet und befoldet. Gleich al8 wenn man fagete: Dev Kurfiirft 


1) Math. N.: ev habe. *) Math. N.: +- locis. *) Math. N.: — ie...Zorgau. 
*) Text: precibus. *) Math. N.: nicht8. *) Math. N.: obdormiverint. 7) 1. Sent. 4, 33. 


25 


30 


35 


40 


a 


15 


20 


25 


30 


Mr. 5484, 5485 Sommer und Herbft 1542. 181 


gu Sachjen fpeijet alle Tage gwolf taufend Mann, da verftehet mans nicht an feinem Hofe, 
fondern Hin und wieder in den Aemtern, al3 gu Wittenberg, Sdhweinik, Goda, Torgau 2.” 

Darnach fraget einer weiter: ,,Ob man auch in dev heiligen Schrift etwas Lefe von 
Salomoni8 resipiscentia?“” Da anttwortet ev: , Mein, aber der Spruch ftunde darinnen von 
ifme, quod obdormierit cum patribus suis; barum Hielt ex3 dafiix, dab ex ware felig worden. 
Denn dies Wort bringt3 mit fich; denn von UAbfolon und Joab ftehets nicht gefehrieben. Der 
Scotus hat den Salomonem fimpliciter damnivet. 

Der: Concubinatus ift den Biden im Gefeke Wofi nachgelajfen gewefen darum, dak die 
armen Wittwen und Jungfrauen im concubinatu victum et amictum hatter und erndfret 
wiirden. Daran ift den Jiiden nicht gu Gefallen gejdehen, jondern 3 ift thnen verdrieflicy und 
befchwerlich getefen; jie haben miifjen au grofer Noth thu, non ex libidine, noch aus Fur- 
wik, fondern wenn einer in einem Gefchlecht gu qrogen Chren fam oder fonft reich twiirde, gu 
Dem Hielten fich alle feine Hreunde; diefelbigen mufte er ndhren. Coacti igitur sunt, plures 
habere uxores necessitate consanguinitatis et promissionis. Unb werden die Silden ihrer 
miide gnug tworben feyn, und gewollt haben, daf® fie nur eine oder gar feine Hatten. Gott hatte 
den Biden fonft verheiBen, daB ev wollte ihren Gamen mehren al8 die Stern am Himmel und 
alg Gand am Mteer. Diefe BerheiBung gu erfiillen, nahmen fie viel Weiber.“ 


5484. (Math. L. 566 (232)) De apostolorum corporibus. Cum mentio 
fieret corporum vel potius? cadaverum apostolorum, da redynet er ein apoftell 
aber * 16, cum tantum fuerint 12; denn magna urbium fuit contentio de apo- 
stolis, Die teil fie ein iblidje haben will. Tandem inquit: Ytan twei3 noc 
auff den* heutigen tag nit gewif, wo ein apoftell Viget, ut® Deus haud 
dubie non voluit hoc® a nobis sciri, ut fugeremus idolatriam. Sed hoc est 
certissjimum, quod Romae plurimi sunt’? martyres sepulti. Wber iam ista 
civitas est facta meretrix. Yd) twolt nicht 1000% fl. nemen, da3 ich Rom 
nicht gejehen hett®, denn id) hett folch ding nicht funnen gleuben, tenn mir3 
einer gefagt hett, tenn ichS nicht felb3 gefehen fett.t° WMtan jpott nur simpli- 
citer bnjer, da wir fo from mund) waren, vnd Hilten (Math. L. (233)) einen 
riften nur fur einen narrn. Sch toei3, dat! iv tool 6 oder 7 mef hielten, 
ehe ich cine; fie namen?? gelt darumb, id) aber feine3. In summa, in Italia t% 
ift feine fcfande den allein arm jein. Homicidium et'* furtum ftraffen fie 
auc) nod) ein wenig, denn da8 muffen fie thun; fonjt tft etm feine fundet® 
gu viel. 

Math. N. 616. 


5485. (Math. L. 567 (233)) Dei mos. WGnjer3 Herrngotts tweife ift, 


quod procedit illo more, ut ex infirmitate virtus perficiatur. Sic primum 


1) Aurifabers letzter Absatz ist unsre Nr. 1191 + Nr. 1189. 2) Math. N.; — cor- 
porum vel potius. *) aber = oder, dialehtisch, siehe Bd. 2 8. 480 Anm.7. 4) Math. N.: 
— den. 5) Math. N.: et. 6) Math. N.: haec. 17) Math. N.: sint. *) Math. N.: 
100. °) Ahnlich 6fter in den Tischreden, vgl. z. B. Nr. 3478 und siehe Mathesius LH. 
23. 10) Math. N.: — wenn ... bett. 11) Math, N.: da3. 12) Math. N.: memen. 
13) Math. N.: — in Italia. 14) Math. N,: ond. 15) Math. N.: jonft ift feim jundt 


oder fchandt. 
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facit mundum rudem massam, deinde format omnia ordine. Hominem statim 
non format, sed glebam antea. Sic fruticem primum abscondit in terram, 
mus nicjt bald ein baum fein. Gr funde eB tool thun; possit* uno verbo 
facere omnia, aber ev wil3 nidt thun. 8 gefelt im die tvet3, ut? ex nihilo 
faciat? aliquid. Go war vnfer ding auc) jhwach am erjten, sed tamen in 
dies accrevit. Qohann Huf erat semen; der mufte* vnter die evden, muft® 
porbrand tverden. Nonne fuit ibi magna infirmitas rationi® humanae? Gelet 
aber, wa8 nach) den 100 jaren dovau3 worden ift. 
Farr. Ch; Math. N. 617. 


FB. 1, 171 (8,4) Gottes ProceR in ber Schipfung und feinen Werfen. 
(A. 55>; St. 75; S. 71) ,,Unjer3 Herrn Gottes Weife ift, dab ev diejfen Brauch halt, auf daz 
feine Mraft und Madht durch und in Schwachheit vollbracht und ftar£ werde. Wl}o maddte er 
erft die Welt einen titften Leeren Mlumpen (Chaos), dev finfter und ungeftalt war; darnad 
gab ev einer jgliden Creatur Form und Geftalt fein ovdentlich, fichtlic) und herrlich. Den 
Menjden jchuf ex nicht bald, noch gu erft, fondern die Erde7 guvor. Wlfo verftedkt und ver= 
birget ev erftlic) in die Erde den Strauch, ber mu nicht fo bald ein Baum fein. Ev fonnte 
8 gwar Wlle3 wol als bald nur mit einem Wort jchaffen, er wills aber nicht thun, e3 gefallet 
ihm dieje Weije, dah er aus Michts etwas mache. WAljo tar unfer Sache auch mit dem Cuangelio 
in dev Grit fohwadh, hat aber, Gott Vob, immer je mehr gugenommen und gewachfen, dah je mehr 
dazu fommen find; wird aber wieder fallen um der grofen Undantbartecit Willen und Verachtung.” 


FB. 2, 128 (11, 65) De exordio renascentis Huangelii.® (A. 625; St. 7b; 
S.7>) ,Da8 ift unfer3 Herrn Gotts Weije und ProcefR in creatione, procedere ab infirmis 
ad virtutem. Primo creat coelum et terram, id est rudem materiam, deinde paulatim 
eam ornat et absolvit. Wus einem Rern zeuget ev ein Wurgel und Baum auf. Creat foetum 
in utero et paulatim educat. Gr finnte tol ein? thun und fprechen: Da werde ein fdiner 
Baum von Stunde an, aber ev wills nicht thin. Ajo ifts auc) mit unjerm Cuangelio; erft- 
Lich tft8 fohwach angangen. Johann Huf dev war der Meru oder bas semen, der muf fterber 
und mug in die Erde begraben werden; darnach wadfts mit Gewalt daher. Unfers Herrn 
Gott3 Ding ift eitel infirmitas. Sein Cuangelium offenbaret ex den armen Fifdhern, die nicht 
Hebraifd) fonnen, ja die gar nichts fdimen, die follen8 predigen, eb tamen ista summa, infir- 
mitas est firmior omni humano robore. Eius nullitas plus est quam omnis multitudo 
humana, et quo plures interficiuntur confessores euangelii, eo plures quotidie exori- 
untur. Der Teufel fann den Chriftum nicht vertretben, er muh ihm Laffen vegiven in der ganzen 
Welt. Sic Constantinopolis, in Turcia ubique sunt Christiani, Romae sunt Christiani, 
habent enim Germani ibi peculiare templum, in quo docetur Euangelium Germanice, 
ob da gleich die Chriften nicht jo ftarE und fo rein fein al8 ander3two.” 


5486. (Math. L. 568 (233)) Affectus. Die affectus jetn twie ein gemalt 
glas: Wann die einem vor die augen fallen, fo fihet ex ntdht3® an, wie e3 
an tm felbS ift oder ein geftalt Hatt. Sic iuristae iwiffen in scholis suis, ta 
recht BS oe immo docent alios et bene, dietveil fie fein in dex theorica ; aber 


1) Math. N.: posset. *) Math. N.: et. 3) Math. N.: faciet. *) Math. N.: 
mug. 5) Math, N.: mus. °) Hbenso Farr.; Math. N.: no ho, was Loesche in 
notioni awflést. ") Awrifaber scheint also in seinerVorlage globum gelesen zu haben. 
*) Die Vorlage zw diesem 2. Texte Aurifabers hat sich nicht nachweisen lassen. 
9») Math. N.: ev8 nit. 1°) Math. N.: ift. 
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tern e8 ad practicam fumbt, fo ift ba8 gemalte gla3 ba vnd? affectus pnd 
Hindern®, e8 fet amor, odium, avaritia? aber* ta3 08 nun fet. Drumb gehirt 
gu einem juriften® ein fromer man, der dleiffig bethe vnd jage: Cieber Gott, 
ic) oll das recht {precen; Hilff, bas id) nicht fele, niemant gu nahe fei! Das 
thun fie aber nicht, denn fie meinen, fie finnen® alles. Wenn inen ein fad) 
vorfumbt, jo anttworten fie: Gi, dev jachen ift wol gu helffen! Da wirt feines 
Goites gedadht. Wber wir armen theologi muffen gu- (Math. L. (234)) uor mitt 
dev firden nidder fnien dnd beten, wie tir denn alle thun, wenn tir wolln 
ein predigt thun. Wher fie durffen feine3 gebett37, wie die bauren 3u Hol- 
ftorjf.2 Drumb geht e3 auch jo 3u im regiment. 
Farr. 360 bis; Math. N. 618. 


FB. 2, 253 (15,47) Wie bie Suriften thre Handel mit dem Gebet und der 
gurdt Gottes anfangen follten. (A. 215) Doctor Luther fprad: Die Affectus find 
wie ein gemalt Glas; wie das einem fiir die Wugen fallet, alfo fiehet er. Denn ev nichts an: 
fiehet, tie e an ihm felbs ift oder ein Geftalt hat. Wlfo wiffen die Furiften in ihren Sdhulen 
aud, was Recht ift, ja fie lehrens Wnbdere, und folch3 fann man nicht tadeln, Ddieweil fie find 
in dev Theorica. Aber wenns auf die Practica fimmet, fo ift alB balbe das gemalte Glas da 
und die @Wffectus, und Hindern8; e3 fei nun amor, odium oder avaritia, oder twa8 e3 mu fei. 

Dariim gehirt gu einem Guriften ein frommer Mann, der fleifig bete und jage: Lieber 
Gott, id) joll das Recht jprechen, Hilf, dah ich nicht feile, noch jmand gu nahe fet. Das thun 
fie aber nicht, denn jie meinen, fie finnen3 Wes. Wenn ifnen eine Sache firfdmmet, jo ant: 
tworten fie balde: Der Sache ift wol gu Helfen. Und wird ba feines Gottes qedbacht. Wber wir 
armen Sheologi miiffen gubor mit der Mirche niedertnien und beten, wenn wir wollen eine 
Rredigt thin. Wher die Yuriften diirfenr feines Gebet3, wie die Bauren 3u GolSdorf fagten; 
Dariim jo gehet e3 aucy fo ubel im weltlichen Regiment gu." 


5487, (Math. L. 569 (234)) Erasmus. G8 ijt mitt de3 Erasmi translatio 
pnd thun nichts. 8 ift im fein ernft; est ambiguus et cavillator. In suo 
novo testamento® adducit omnes patres: Sic sentit Ambrosius! Sic legit *° 
Augustinus! Cur? Ut lectorem perturbet, et+1 cogitet hance doctrinam prorsus 
esse !2 incertam. QWlfo fchilt ex auch pn christianos an alle !? vnter}deid, nimbt 
wider Paulum noch feinen 14 fromen?> aus. Dominus Phyjilippus dixit ad me 
Erasmum aliquando dixisse se velle fundamenta huius nostrae doctrinae 
labefactare; et hoc egregie conatur praestare+® in omnibus suis scriptis. Phi- 


1) Math. N.: die. 3) Farr.: —- jie. 3) Am Rande steht hierzw folgende Be- 
merkung tiber Schurff: Doctor Hieronymus ipse est confessus: Gi, nem ich nicht, jo nimbts 
ein ander! Math. N. hat diese Randbemerkung nach den Worten: Da8 thun fie aber nicht, in den 
Text eingeschoben; Farr, und FB. lassen sie weg. 4) aber = oder, vergl. Bd. 2 S. 480 
Anm. 7. *) Tect gestr.: Qviften; das Richtige a. R.: juriften. °) Farr.: + 8. 7) Math. N.; 
Gotts. Die scheinbare Parallele FB. 2, 233 (15, 7) erzihlt ausfihrlicher von den Bauern 


zu Holedorf wnd beweist, dab unser Text richtig ist. 8) Dérfchen im Kurkreis, dstlich 
von Schwemitz. ®) Vergl. Nr. 5120. 10) Math. N.: — legit. 11) Hs ist wohl zw 
lesen: ut. 12) Math. N.: — esse. 13) Math. N.: — alle. 14) Math. N.: etnen. 


18) Farr.: + cviften; Math. N.: + man. 16) Math. N.: — praestare. 
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lippus habet dialogum Erasmi, qui inscribitur Luciani de Christo, da jollen 
qroje blasphemiae in jein. 
Farr. 423 ter; Math. N. 619. 


5488. (Math. L. 570 (234)) Extremus dies. Sch halt?, dad* dev jungite 
tag nicht fern fet®; ratio, quia iam est extremus conatus euangelii, pnb ift 
gleich wie mitt einem ® Lidt: Wann bas7 vorlejden twill, fo thut e8 ° gulebt® 
ein qrojen fto3, gleich) als twolte e3 nod) Lang brennen, ond dorlifdt aljo. So 
Left e3 fic) mitt dem euangelio anfefen, al3 wolt eS fic) igt weit ausbretten, 
aber id) habe forg, e8 tverde nun alfo in einem hui vorlejdjen bnd*° der jungfte 
tag dagutt fomen. Go ift e3 auch mit einem francen menfden*®: Wenn er 
fterben foll, fo ftellet ex fic) gemeinglid) am ende am jrijdften, gletc) als tvolt 
er wider aufffomen, dnd im? hui ift der** doin. 


Clm. 987, 41>; Math. N. 620. 


5489, (Math. L. 571 (234)) Contionatori persistendum in propo- 
sitione. Cum Kyjetha diceret se melius potuisse Polnerum?*®, ministrum 
suum '%, intelligere contionantem quam Djoctorem Pomeranum, quod is nimium 
discederet a propositione, rjespondit D,octor: Polner!7 predigt, tie ir (Math. 
L. (235) toetber pfleget gu reden; denn toa3 in mitt einfelt, das jagen'® fie aud. 
Dyoctor Ionas pfleget gu fagen: tan joll die frieq3 Enecht nicht alle an- 
{prechen 1, die einem begeqnen! Bnd ift tar, Doctor Pomymer nimbt bij- 
tweilen 2° ettliche?! mitt, fo22 im begeqnen. Aber da ijt ein nervijder menjfdh, 
ber bo meinet, ev twill?® alle3 fagen, toa3 im einfelt. Giner jeh gu, da8 er 
bet dex propositio bleibe pnd vorridjte ba8, ba8 ex vor im hat, da8 man 
Dafjelbige wol?* vorjthe. Bnd gemanet mich dex felbigen prediger, die alles 
miflen jagen, toa8 in einfelt, gleich?> tie der megde?®, die gu marct jollen27 
gehn: Wan in*® ein ander magt?® beqegnet, jo halten fie ein ftenderling*°; 
begeqnet in die>! ander >, halten fie mitt der auch ein fprach??, alfo mitt der 


1) Handschriftlich? Oder war es eine wntergeschobene Schrift? Vergl. Loesche zu 
Math. N.619 Anm. 4.  *) Math. N.: fab forg.  *%) Math. N.: — da3. 4) Math. N.: 


+ fey. 5) Math. N.: — fei. 6) Clm.: wie ein. 1) Math. N.: — Wann ba3; 
+ ba3 dba. = 8) Clm.: + nod. %) Math. N.: guvor. = '°) Clm.: + dark. = 4) Clm.: 
— dazu. 12) Hierzw hat der Schreiber von Clm. an den Rand geschrieben: Sic matri 
meae accidit piae memoriae, item uxori meae secundae honestissimae matronae piae 
memoriae. 18) Math. N.: in einem. 14) Clm., Math. N.: ev. 15) Uber Hans 
Polner, Lnuthers Schwestersohn, vergl. Nr. 5050. 16) Polner diente also im Schwarzen 
Kloster auch als Famulus Luthers. 1) Ist vielleicht ew lesen: Pommer ? 18) Oben., 


Math. N.: rebden. +) An diese Worte denkt wohl Mathesius LH. 285: Griifjet nicht alle. 
20) Oben., Math. N.: au tweilen. 21) Math. N.: — ettliche. 22) Oben., Math. N.: die. 
28) Oben.: wolle. *) Math, N.: — wol. 5) Oben., Math. N.: — gleich. 2°) Math. N.: 
magdt. °7) Math. N.: foll. °°) Math. N.: ify. %%) Math. N.: — magt. 3°) Stdnder- 
ling, Plaudern im Stehenbleiben. $1) Oben.: ein; Math. L.: eine. 82) Oben.: + fo. 
38) Oben., Math. N.: gefprech. 
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dritten ond vierten, ond fomen fo Langtfam gu mardt. Go thun die prediger 
auch, qui nimis procul recedunt a proposito!; meinen, fie wollen3 alle3 gern 
vif ein mal fagen, aber e3 thuts nit.? 


Oben. 331%; Math. N. 621. 


FB. 2,377 (22, 26) Dak ein Prediger in ber Propofitton bleibe, und nidt 
frembe Dinge in der Predigt einfihre. (A. 255; St. 277; S. 256) Doct. &. Hansfrau 
fagete gum Herrn Doctor, ,,,daR fie jeinen Better, ‘Yohann Polnern, fo auf dem Doctor fonft 
wartete, hatte predigen Hiren in dev Pfarrfirdje; ben hatte fie viel beffer verjtehen fonnen denn 
D. Pommern, twelcher fonft von dem, was er proponirte, weit abrviche und andere Ding in feine 
Predigt mit einfiihrete.”” Darauf antwortet D. V.: , Johann Polner predigt, wie ihr Weiber 
pflegt gu reden, denn twas ifnen mit einfallt, bad fagen fie aud.” Und fprach: ,D. Jonas 
pflegte gu fagen: ,,,,Mtan foll die Kriegstnedhte nidjt alle anjprecjen, die einem begegnen.”” Und 
e8 ift ahr, Doct. Pommer nimmet bisweilen etlidje mit, fo ihm begequen. Wber das ift ein 
ndrrifder Prediger, der da meinet, ex will WAlles jagen, was ihme einfallet. Cin Prediger foll 
bei der Propofition bleiben und ba3 vervichten, bas er fiir Hat, auf dak mam dafjelbige wol 
verftehe. Und qemahnet mid) derjelbigen Prediger, die Ales twollen fagen, was ihnen einfallet, 
gleich wie der Wagde, die gu Marfte gehen. Wenn ihnen eine andere Ntagd begegnet, fo halten 
fie mit ihr einen Tajchemarkt oder ein Standerling; begeqnet ihnen denn die andere Magd, fo 
Halten fie mit der auch eine Sprache; alfo thun fie mit der dritten und dierten auch, fommen 
alfo fangjam gu Wtarfte. Gleich alfo thun die Prediger auch, qui nimis procul discedunt 
a proposito und meinen, fie twollen Wes gerne auf einmal fagen; aber e3 thut8 nicht!” 


5490a. (B. 1,102) De obitu suae filiae* Maerores, gestus, 
dicta Djoctoris Martini Lutheri in morte et funere dilectae filiae 
Magdalenae 1542 aetatis suae 14. anno. 
Epitaphium in agonismo a patre conscriptum.4 
Dormio cum sanctis hic Magdalena Lutheri 
Filia et hoe strato® tecta quiesco meo. 


1) Math. N.: propositione. 7”) Oben.: + etc. Unsre Nr. 5489 ist wohl das letzte 
Strick vor der schweren Erkrankung von Luthers vierzehngdhrigem Téchterchen Magdalena und 
ihrem Tod am 20. September 1542. Das néchste Stick in unsrer Handschrift, Nr. 5503, 
wird in die Pestzeit datiert wnd falit wohl in den Oktober 1542. Wir haben deshalb hier 
zwischen Nr. 5489 und Nr. 5503 die in den Handschriften Math. L. und Clm. 937 feh- 
lenden Berichte tiber Magdalena Luthers Tod aufgenommen, vergl. Nr. 5490 Anm. 3. 
3) Unsre Nr. 5490 bis Nr. 5502 gehdren eng zusammen und geben uns den ausfihrlichen 
Bericht eines Tischgenossen (vergl. die Hinleitung) iiber Magdalena Luthers Tod am 
20. September 1542, vergl. Nr. 5489 Anm.2. Am ausfihrlichsten ist der gedruckte Text von 
B; wir haben ihn deshalb unsrer Veroffentlichung zugrunde gelegt, verzeichnen aber die 
zum Teil stark abweichenden Lesarten der Handschriften. Wegen des Verzeichnisses der 
Parallelen haben wir den langen Bericht in 12 kiirzere Stiiche zerlegt. Zw den Stiicken 
Nr. 5490 bis Nr. 5494 hat die Handschrift Ser. Paralleltexte, zu den Stiicken Nr. 5493 bis 
Nr. 5502 die Handschrift Clm. 943; andre Handschriften haben nur kleine Sticke. 
*) Ser. mit der Uberschrift: Epitaphium dilectae filiae Mjartini Lutheri a patre com- 
positum 1542. aetatis suae 14.; Clm.: Epitaphium Magdalenae D,octoris Martini Lyutheri 
filiae ab ipso patre compositum pridie antequam moreretur anno 1542; Bav. 1, 440 
ohne Uberschrift. 5) Bav. 440: feretro, aber a. R.: alii strato. 
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Filia mortis eram, peccati+ semine nata, 
Sanguine sed vivo, Christe, redempta tuo.” 
Hie jehlatf ich Magdalena, Doctor Luthers dochter, 
nbd ruge in meinem bettlein mit den heiligen. 
Sh war in funden geboren ond muft fterben, 
Wher nun Lebe ich durch dein blut, Hiejus Chrifte, erlofet. 


5490b. (Bay. 1,551) Epitaphium Magdalenae filiae Lutheri, 


Bong uees yee: Magdalena, de3 Vuthers Liebe Lindt, 
Man vontern heiligen jchlaffen findt, 
Bnd ift ihr bett alhie die evdt, 
Weil wir allejampt nicht befjer3 iwerbdt. 
Gin tochter toar zum tode geborn 
Bnd vmb der jiinden willen vorforn, 
Wher der todt vinb Chrijti blut 
RKumpt mir zcum Leben pnd gcu guth.* 


5490¢. (Luth-Mel. 142) Epitaphium filiae Lutheri maioris per 
parentem 1542. 
Sch, Sena, Suthers Liebes findt, 
Schlaff hie mit allen heiligen glindt 
Vnd Lieq in meiner rueh vnd raft. 
Nu bin id) vnfer3 Gotte3 gaft. 
Gin findt de8 todt3 war ich gtvar, 
Wus ftevblidem famen mic) mein mutter gebar, 
8 Leb ich nnd bin reich in Gott. 
Des danck ich Chrifti blutt vnd todt. 


Ser. 143; Clm. 943, 116; Bay. 1, 440 und 551. 


FB. 4, 258 (48,7) Doctor Martini Vuthers Traurven, Geberde und Rede, fo 
ex im Sterben und Begrabuiff feiner lieben Tocdhter Magdalen, ifres Alters im 
14. Jahr, gehabt 1542. (A. 495»; St. 573; S. Append. 22>) 
Grabfarift Magdalendhin Vuther3, 
D. Martini Cuthers Tidterlin, vom Vater felber gemadt. 
Dormio cum Sanctis hic Magdalena LVTHERI 
Filia, et hoe strato tecta quiesco meo. 
Filia mortis eram, peccati semine nata, 
Sanguine sed vivo, CHRISTE, redempta tuo. 
Hie jchlaf ic) Venichnu, D. Vuthers Tichterlein, 
Kuh mit alln Heilign in meim Bettlein, 


‘) Bav. 440 a, R.; alii mortali. *) Bav. 1, 440 schlie@t hier. *) Clm.: — Gieju. 


*) In Baw. 1, 551 folgen nun zuniichst die lateinischen Verse gleichlautend wie oben. 
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Die ich in Sitnden war geborn, 

Hatt ewig miiffen feyn verlorn; 
Aber ich leh nu und habs gut, 

Herr Chrifte, erloft mit deinem Blut! 


(A. 495»; St. 532>; S485) Dat mu feine Hausfrau fehr traurig war, weinete und 
Heulete, jprac) D. Martinus Luther gu ihr: Liebe Mathe, bedente dod, wo fic Hinfimmt! Sie 
fommt ja wol! Aber Fleijd) und Blut fleifcert und blutet, thut wie feine Wrt ft; der Geift 
Cebt und ift willig. Die Kinder disputiven nicht; wie man3 ihnen fagt, jo glauben fie e8: bet 
den Kinder ifts Wes einfaltig, fterben ohne Schmerz und Angft, ofn Disputiven, ohn Anz 
fedtung de3 Tode3, ohn Schmerzen am Leib, gleicjwie fie entfchlafen.” 

Bu? M. Holftein jagt ev: ,Lieber Magifter, wo feyd Shr getwe(t vor 60 Jahren? Wo 
bin ich gewefen? Wo bin ich herfommen? Wo feyd Fhr herfommen? Wir werden uns ja nicht 
felber gemacht haben, und wir wollen nu gufahren und mit unferm Hern Gott einen Rauf 
anfdjtagen und thm unfer Werk verfaufen! Cr foll uns barum den Himmel geben! Bits nicht 
ein jchandlich Ding, dak fic) eine Creatur fo hoch erheber foll und fic) unterftehen, mit feinem 
Schopfer aljo gu handeln? G3 ift alfo, dah wir nicht glaubten, dak Gott unjer Schopfer fey; 
denn jo wir dag glaubten, wiirden wir wol ein Wnder3 anheben und thun. Wber Rtemand 
glaubt, daf Gott der Schopfer ift. Wenn er3 gleid) jagt und fein Gewiffen uberzengts ifn, 
dah Gott unjer aller Schipfer fey, fo ift8 doch nicht unfer rechter Ernft. Da wir von einem 
Andern gejdhaffen und gemacht todren, fo hatte c3 noch wol ein UAnfehen. Nu fommer wir alfo 
fur Gott getreten und fpreden: Herr Gott, fiehe mich an um meiner Werk willen! Yc) fomine 
Her gu div, du Haft mich nicht gemacht. Wh, pfui dich mal an!” 


5491. (B. 1, 108) Cum? uxor valde* eiularet, Martinus Lutherus illam 
consolabatur®: Gedencé, wo fie hin fompt! Sie fompt jha bu twol. Caro 
carnat, spiritus spirat. Pueri non argumentantur. Wie mans thnen faget, 
fo gleuben fie.© Omnia sunt simplicia apud pueros; moriuntur sine angustia’, 
disputatione, sine mortis tentatione®, exiguo corporis dolore, twie fie ent- 


{chlieffen.° 


Ser, 148; Clm. 943, 115. 


5492. (B. 1,103) Et?° conversus!! ad Magistrum Holstein !? dixit: Gieber 
Mtagifter, wo feit ihr vor 60 jaren geet? Wo bin ich gewejen? Wo bin 
id) herfomen? Wo feit ihr herfomen? Wir tverden vn3 ja nicht felber gemacht 
1) Das Volgende in Aurifabers Text ist Nr.5491. *) Das Folgende ist Nr. 5492. 
8) Vergl. 8S. 185 Anm. 3; Aurifabers Teat siehe S. 187 Anm.1; Clm. (vergl. Nr, 5493 
Amm. 10) hat folgenden Text: Cum maxime fleret uxor propter filiam, respondit D,octor: 
Gedenct, wo fie hin fombt! Sie fombt ja 3u woll. Caro carnat, spiritus spirat. Pueri non 
argumentantur; wie man3 inen (gestr.: aud) gibt, fo glaubem fie e8 simpliciter omnia. 
Dann folgt in Clm, als neuer Abschnitt: Moritur filia sine angustia disputationum, tie 
fie entfchlief. Cum in agone iaceret, procidit in genua ante lectum et rogavit lacri- 
mans amare, ut Deus eam cruciatibus liberaret. Et exhalavit animam in manibus 
ipsius hora 9. in die. Das ist der Schluft unsrer Nr. 5491 verbunden mit Nr. 5496. 


4) Ser.: maxime. 5) Ser.: — Martinus ... consolabatur; + dixit D,octor Martinus. 
8) Ser.: + 3. 7%) Ser: angustiis. *) Ser.: + sine. °) Ser.: entfdjlaffen. *°) Vergl. 
S. 185 Anm. 3; Aurifabers Text siehe S. 187 Anm. 2. 11) Ser.; — Et conversus. 


12) Ser.; Aolstein; gemeint ist Johannes Sachs (Saxo, Holftein), siehe Nr. 5391 Anm. 20, 
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haben, do wir nichts getwefen fein. G8 mug jo jemandte fein, der bn3 gemacht 
hat, oud wir wollen nun gufaven vnd* mit vnjervim Herrgott einen fauff an- 
jelagen?, ihm vnfjer wergt verfeuffen®, darumb er vn8 den Hiemel geben fol? 
tS nicht ein fdendlid) ding, das fic) eine creatur fo hoch erheben fol pnd 
fid) mit feinem fdjopffer alfo gubanbdeln vntterftehen* dorffen? ©3 ift alfo, 
bas wir nicjt gleuben, quod Deus sit creator. Si illum creatorem credere- 
mus>, tir wiirden tool ein anbder8 anheben. Sed eum® nemo creatorem 
credit (etiam si quis dicat), et conscientia quanquam convincit esse Deum 
creatorem omnium nostrorum. Si nos ab alio Deo essemus creati’, fo het 
e3 nod wol ein anjehen, vnd femen aljo vor Gott*®: Herrgott, fid) mic) an 
pinb meiner tvergf willen! Sch fomme her bu div, du Haft mich nicht 
gemacht.® 
Ser. 143, 


5493. (B.1, 108) De morte.!° Terror mortis est ipsa ‘+ mors pitd 1? nichts 
anbder3. Qui abiecit penitus ex animo mortem 4%, ille non habet mor- (B. 1, 
104) tem, non gustat mortem. — Quidam?‘ interrogavit de doloribus mortis. 
Respondit 1° Martinus 1® Lutherus: Do 17 fraget mein tweib +® pmb, ob fie ettvas 
gefitlet at!®, quae vere fuit mortua.2° — Ipsa?! respondit: Gar nichts 22, 
Herr Doctor.28 — Dixit Doctor?* Martinus Lutherus?>: Derhalben fage id?°, 


Sebr.2,9Ha8 grofte ift in morte terror mortis. Ad Hebraejos: Ut gustaret mortem 


pro eis. Nos?7 sumus beati, qui non gustamus?® mortem 2%, twelche fer bitter 
ijt pnd herbe. Quantus?° autem sit dolor gustus mortis?4, in Christo cer- 


matth.26,38 nitur dicente: Tristis est anima mea usque ad mortem.>? Sh haltte fie bor 


1) Ser.: + wollen. *) Ser.: einen fampff anjdlaben vnd. 3) Ser. fahrt fort: 
ev folle bn3 darumb den himel qeben. *) Ser.: fich vnbderftehen fol. 5) Ser.: Si credere- 
mus Deum esse creatorem. 5) Text: cum; auch im Folgenden ist der Text von B. 


wohl nicht in Ordnung; Ser. hat; Sed nemo credit Deum esse creatorem, etiamsi hoc 
dicat et conscientia quemque convincit wsw. Das ist wohl der wrspriingliche Test. 
1) Ser.: facti. 8) Ser.: fur den Gott dicentes. ®) Ser: + ete. 10) Mit der 
Nr. 5493 beginnen in der Handschrift Clm. 943 die Berichte tiber Magdalena Luthers 
Tod, vergl. Nr. 5490 Anm. 3. Es folgen dann in Clm. unsre Nr, 5494 + 5495, 5491 + 
5496, 5497, 5498, 5499, 5500 wnd 5502. 1") Ser., Clm.: — ipsa. 32) Ser., Clm.: funft. 
13) Clm.: terrorem. 14) Ser.: Tune quidam. 15) Ser.: + Doctor. 18) Clm.: 
— Martinus. 17) Ser: — Do. 18) Ser.; meine Rethen uxorem; Clm.: meine fir (sic). 
19) Clm.: Habe. ?°) Ser., Clm.: Nam ipsa fuit vere (Clm.: fere) mortua. 2 eCinixe 
uxor, 4) Clm:nabe. 9) Clm.; — Gerry Doctor. 2) Ser.: — Doctor. 2 Cline: 
Djominus Djoctor ait. 20) Clm.: + recht; Ser., Clm. fahren fort: da% nur ift terror 
mortis. Da (Clin,: Der) ift das grifte in morte wsw. 21) Cln.: + non. 28) Olm.: 


eustemus. 9) Ser., Clm. fahren fort: Gustus mortis ift bitter. (Clm.: ++ Hoe fecit 
Christus pro nobis). 8°) Ser, verlesen: Quamvis, *') Ser., Clm. fahren fort: patet in 
Christo, cum dicit. 3?) Ser., Clm. fahren fort: Christus in horto est mortuus, quia 


gustus mortis est mors, a3 meint ihr wol, wwa3 da fur wort feind: Tristis est anima 
mea usque ad mortem? (Clm.; — Tristis ... mortem?) Yoh halde usw. 


15 


20 


15 


20 


25 


Nir. 5494 September 1542. 189 


die groften tvordt* in tota scriptura, quamvis etiam magnum est? et in- 


explicabile in cruce clamare: Eli, Eli etc.? Nullus Angelus intelligit, quanta res matt). 27,45 


sit, quod per poros sanguis effluit4 Da8 heijt gustus pnbd® terror mortis.é 
Creatura creatorem consolatur’, et apostoli nihil’ horum experti sunt ete. 


Ser. 144; Clm. 943, 114. 


FB, 4, 259 (48,8) Gdjrecten de3 Tode3. (A. 496; St. 5336; S486) Des Todes 
Sehrecen ift der Tod felbs, fonft nichts Wnders. Wer den Tod gar ausm Herzen gethan hat, 
der fdmedt nod) fiihlet feinen Tod.” Da fragte einer von den Schmerzen de3 Tode3. Davauf 
anttwortet Doctor Martinus Luther: ,Da fraget meine Mathe um, ob fie etwas gefithlet hat; denn 
fie war recht geftorben.” Gie aber antwortet: ,,,Herr Doctor, ic) hab gar nichts gefiihlet.“” 
Da jprach Doctor Martinus: ,,Derhalben fage ic), dah nur cin Sehrecten bes Tode3 ift, deve 
felbige ift bas Grogte im Tod. Bun Chrdern ftehet gefdjrieber, dafy Er, (der Herr Chriftus,) 
det Tod fur fie fchmectte. Wir find jelige Leute, dah wir den Tod nicht fchmecfen. De3 Tods 
Schmack ift bitter! Was aber fur ein Scjmerze fey, den Tob Fchmecfen, das fielhet man an 


Ghrifto wol, da ex fpridjt: ,,,Meine Seele ift betvitbt bis an den Tod,“” Matth. am 26. Caz matty. v6, 38 


pitel. Sm Garten ijt Chriftus geftorben; denn den Tod jdmecen, ijt der Tod. Was meinet 
Shr wol, twas das fiir Wort find: ,,,Meine Seele ift betriibt bis an ben Tod"“2? Fh halte 
fie fur die grdgten Wort in der gangen Schrift. Wiewol 3 auch ein Grofe3 ift, da er am 
Creuz jdrei: ,,,,Wtein Gott, mein Gott, wie Haft du mich verlatfen?“” Niemand fann3 mit 
Worten begreifen; fein Cngel verftehets, was fur ein Grofkes jeye, bak durd) die Sdhweislicher 
Blut gangen ijt. Das heifet de3 Todes Sdhmak und Sdhrecfen, da eine Creatur den Sdhdpfer 
trbftet 2c. Die Wpoftel haben davon gar nichts verftanden.” 


5494. (B. 1,104) Filia® gravius aegrotante dixit: Gieb hab ih fie 
fehre.t® Wher fo e8 dein twille ift, du Lieber Gott, da3 du fie nemen wilt, 
ich wil fie gerne bet dir twiffen. — Deinde ad filiam decumbentem! dixit 12: 
Magdalenidhen, mein didhterlein, du bliebeft gerne hie bei mir, bei deinem 
pater, bnd du geheftt® auch gerne bu jenem vater? — Respondit aegrota 1: 
Sa, herger vater, wie Gott wil.'> — Pater dixit: Du liebes didhterlein! 1° 


Spiritus est firmus, sed caro infirma. Jd) habe jie jot” fer Lieb. Si mato. 26,41 


haec 18 caro tam firma est, tva8 twirt spiritus fein? 

Inter alia dixit!9: In mille annis Deus nulli episcopo tanta dona 
dedit ut mihi (gloriandum enim est in donis Dei). Ego ipse mihi irascor, 
quod non possim ex animo laetari et gratias agere Deo, twietuol ich vntter 


1) Cim.: — twordt. 2) Ser.: sit; Clm.: sit quiddam; Ser., Clm. fahren fort: cum 
clamavit in cruce. 3) Ser., Clm.: ++ Nemo effari potest. 4) Ser, Clm.: fluit. Zur 


Sache vergl. Nr. 5574, 5580 und 5587. 5) Ser., Clm.: et. *) Clin. schliefe : Den 
dorffen wir nicjt fejmecfen. Christus hoc pro nobis fecit, Christus humanitas et divi- 
nitas. 7) Ser.: + Tristis est anima etc. 8) Ser. schlieft; intellexerunt de hoc. 


% Vergl. Nr, 5490 Anm. 3. 10) Olm. beginnt: Reverendus vir D,octor Martinus Anjno 
1542., cum filia sua Magdalena, quae erat 14 annorum, aegrotaret, dixit: Sehr lieb hab 
id) fie. 1) Clm.: — Deinde ...decumbentem; -+ Ad ipsam. 1°) Ser.: — Deinde . 
dixit; +- Verba ad ipsam filiam decumbentem in lecto. 13) Ser., ahnlich Chn.: gerne 
hie bey bem vater vnd gogeft. 14) Ser.: + filia. 15) Ser. schlieBt hier mit den Ab- 
schriften. 1°) Olm.: — Respondit ... ddchterfein. 17) Clm.: — jo. 18) Clm.: hic, 
19) Nach Nr. 5691 sind das Worte Melanchthons. 
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nom. 14,8 tetlen ein wwenig ein Liedt finge pnd dan Gott. Sive vivimus, sive mo- 


rimur, Domini sumus2, scilicet in genitivo singulari, non in nominativo 
plurali®. 

Ser. 144; Clm. 948, 114». 

FB. 4, 260 (48,9) D. M. Suthers troftlide Reden in fetwer Todter KRrankheitt 
und BSeqrabnif. (A. 496; St. 531>; S. 484) Da jfeine Tochter noch fehr frank lag, fprach 
er, Doctor Martinus: , Ich had fie fehr Lieb; aber, Lieber Gott, da e3 dein Wille ijt, bak du tte 
dain nemen willt, fo will ich fie gerne bey div wiffen.” Und da fie aljo im Bette lag, jprach 
er gu ihr: ,Wagdalendhen, mein Tichterlein, du bliebeft gerne Hie bey deim Bater, und geubheft 
auch gerne au jenem Bater!“ Sprac) fie: ,,.ta, Herger Bater, wie Gott will!” Da jagte der 
Pater: ,Du Liebes Tochterlein, dev Geift ijt willig, aber das Fleijch ift fojwac)!” Und wandte 
fic) Herum und fpracj: dc) habe fie ja jehr Lieb; ijt das Fleijch fo ftart, was wird den der 
Geift feyn 2” Und unter anderm fagt ev: ,Gott Hat in taujend Jahren feinem Bijchof fo grobe 
Gaben gegeben al8 mix, denn Gottes Gaben foll man fic) riihmen. Yeh bin gornig auf mid 
fe(bs, da ich mich iver nidjt von Herzen freuen, nod) danfen fann; wielwol ic) unterteilen 
unjerm Herrn Gott ein Liedlin finge und danf ihm ein wenig dafiir. 

Wolan wir, wir leben oder fterben, jo find wiv de3 Herrn, sive vivimus, sive morimur, 
Domini sumus, nefmlic) beide in Genitivo, de3 Herr, und in Nominativo, Herr. Herr * 
Magifter, feyd guter Ding!” Da jprad) Nt. Georg Mover: ,,,. 3d) Hab ettwwan ein Wort von 
Guer Chriwiirde gehirt, da3 mic) fehr oft troftet, nehmlich: Sch Hab unfern Herrn Gott ge: 
beten, dak ev miv ein feliges Stiindlin geben wollte, dak ic) dahin fahren mige, und ev wirds 
auch thu, da weif id) getwif. Sc) werde nod) an meinem Lekten Cude mit Chrifto, meinem 
Herrn, veden, und wenns nod) fo furg follte werden!““ Da jagte Nt. Rover: ,,3ceh habe Sorge, 
ich werde eit Mal pliglic) dahin gehen, jtilljcweigend, dah ich fein Wort reden werbde.“” 5 
Da jprac) D. Martinus Luther: , Wir Leben oder fterben, fo find wir be} Herrvn! Wenn Fhr 
gletch bie Treppe Hinab fielet oder fapet umd fchriebet und ftitrbet pliglich bahin. C8 fdjadet 
nidt3, wenn ich johou von der Leiter fiele und bliebe fo da todt Liegend, denn bev Teufel ift 
ung feind.” 

Dae un Magdalenchen in Ziigen lag und jht fterben twollte, fiel ber Vater furm Bette 
auf fetne Rnie, weinte bitterlich und betete, dag fie Gott wolle erlifen. Da verfchied fie und 
entfchlief ing Baters Handen. Die Wiutter aber war auc) wol in derjelben Rammer, dod 
weiter vom Bette um der Trauvigfeit willen. Das gejdjach ein wenig nach neun Horen am 
Mittwoch bes 17. Sonntag3 nad) Trinitatis Wnno 1542. 

Gxr7, der Doctor, wiederholete oft, wie droben angezeigt, und fprad: Jc) wollte gern 
meine Tocjter hehalten, denn ich Habe fie ja fehy liecb, wenn mir jie unfer Herr Gott Laffen 
wollte; doc) gefdjehe fein Wille! Jhr fann gwar nichts Befferes gejdhehen!” Da fie noch Lebete, 
fprad) ex gu ifr: ,Stebe Tochter, du Haft nod) einen Vater in dem Himmel, 3u dem wirft du 
atehen! Da fprach M. Philipp.: ,,Der Weltern Liebe ift cin GleichnifR und Bilde der Gott: 
Heit, jo menjfehlichem Herzen ecingedruct ift. Bft nu eine fo grofe Liebe Gotte3 gegen bas 
menjdhliche Gejdhledt, wie quoh dex Weltern ift gegen ihre Minder, wie die Schrift faget, jo ift 
fie furtoahy grok und hibig.“” 


1) Clm.: — Inter alia dixit ... Gott. *) Chn. féhri fort: in genitivo et, nomi- 
nativo. Derhalben, Hervy Georg Mtaior, feit gutter bing wsw. Das ist Nr. 5495. In der 
Vorlage stand wohl nur der Vorname Rérers, Georg. 5) Vergl. Enders 10, 59 Anm. 4 
und 11, 245 Z, 22, 4) Das Folgende in Aurifabers Text ist Nr. 5495. 5) Hierzu 
steht bei Aurifaber die Randbemerkung : Mt. Ndver3 Weiffagung von feinem Tobde. Das ift 
auch aljo gefchehen gu Jena gelegen, und linger denn einen Taq fein Wort gevredt. *) Das 
Folgende ist Nr. 5496. 7) Das Folgende ist Nr. 5497, 
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Dat fie mt in Sarg geleget toar, fprac) ev: ,Du Liebe3 Lenidhen, wie wol ift dix Qe: 
{hehen!” Gabe fie alfo Liegend an, und fprach: Ach, dir Liebe3 Lenichen, du twirft wieder atfe 
fteHeit, und Leuchten wie ein Sterne, ja wie die Sonne!” Da man ify aber den Sarg gu enge 
und gu furg gemacht hatte, fprac) ev: Das Bette ift ihe gu flein, weil fie mu geftorber iff. 
ve) bin ja Frohlich im Geift, aber nad) dem Fleifd) bin ich fer traurig; a3 Fleifd) will nicht 
Heran, das Scheiden vexirt einen uber die Mae fehr. Wunbderding ifs, wiffen, dah fie gewif 
im Friede und ihr wol ift, und dod) noch fo traurig feyn !” 

Und? da das Volk fam, die Leidhe Helfen gu beftatten, und den Doctor nach gemeinem 
Brauch und Gewohnbheit anredten und fprachen, ,,e3 wire ihnen fein Betviionify Leid,“" fprach 
er: ,€3 joll Guch lied feyn! Je) Hab einen Heiligen gen Himmel gefchictt, ja, einen lebendiger 
Heiligen! O, Hatten wir einen folden Tod! Cinen folcyen Tod wollt ic) auf diefe Stunde an- 
nefmen.” Da jagte einer: ,,,3a, e3 ift wol wahr; doch behilt cin Yeder gerne die Seinen.” “ 
Doctor Martinus antwortet: ,Gleijd ijt Hletfd) und Blut ijt Blut! J&h bin froh, dah fie Hin: 
tiber tft, feine Sraurigfeit iff da denn de3 Fleijdjes.” Wbermal fprach er gu Wndern, die da 
famen: ,,Gaffet Cuch nicht Leid feyn! Bch Hab ein Heiligen gen Himmel gefdict; ja, ich hab 
ihrer giveen Hhingefhict!” Unter Andern, die gurv eich famen, da man finget: ,, Here, gedent 
nidjt unfer bovigen alten Wtijfethat,“" jagte ex: Gch jpredje: O Herv, Herr, nicht allein der 
vorigent und alten, fondern auch dev jhigen und gegentwdrtigen Sinden, denn wir find Wircherer, 
Schinder, Geighalfe 2c. Ya, da ift noc) der Greuel der Mteffen in der Welt!” 

Da*® man fie einfejarrete und beqrub, fprach er: C3 ift die Auferftehung ded Fleijches!” 
Und da man wieder von der Begraébnif fam, fprach er: ,, Meine Tochter ift nu befchictt, beide 
an Geib und Seel rc. Wir Chriften haben nichts gu flagen, wir wiffen, daR c3 alfo feyn muf. 
Wir find je de3 cwigen Vebens aufs Wllergervtijeft; denn Gott, dev e3 uns dure und um feines 
lieben Gohnes willen gugefaget Hat, dev fann je nicht liigen. Bmweene Heiligen Hat unfer Herr 
Gott aus meinem Fleifch, aber nicht augm Gebliite.“ 

Unter andern jagte ev weiter: ,Ntan mus} die Minder doch verforgen und fonbderlich die 
armen IMagdlin; wir diirfen nicht forgen, dak fich ein Wnder ify annehmen wird. Fd) habe 
mit den Knaben feine Barmbhergigteit; ein Knabe ernahret fic), im welchs Land er fimmt, wenn 
ex mur arbeiten will. Will ex aber faul fey, jo bleibt ev ein Schlingel. Wher das arme 
Magdevoltlin mu einen Stab in der Hand haben. Cin Kuabe fann in die Schule Laufen nach 
PKartefen, bab darnad) eit feiner Wann aus ifm werden fann, wenn ers thun will. Das fann 
ein Magdlin rit thun, e3 fann bald gu Schanden werden, Erieget fie den Baud) voll.“* Atem: 
vd gebe diefe Todter unferm Gott fehr gerne, nach dem Bleijch aber Hatte ich fie gerne Langer 
bey mix behalten; weil ev fie aber tweggenommen Hat, jo danfe ic) ifm." 

ULZ> Magdalena, D. Vt. Luthers Todjter, Anno 1542 geftorben war, da hatte Doctor 
Martint Luther’ Frau die Macht guvor einen Traum gehabt, dak fie gedaucht Hatte, dab green 
johine, junge, wolgefchmitcte Gefellen fommen waren und Hatten thre Lochter wollen gur Hod)- 
gett fiihren. Wl nu Philippus Melandhthon de3 Morgens fommt ins Klofter, und fie fragete: 
np eeas ihre Tochter madjete?’” da Hat fie ifm den Traum ergahlet. Wher ev war davriiber er- 
{chrocten, und gu Underen gejaget: ,,,Die jurrge Gejellen find die lieben Engel, die werden fommen, 
und diefe Jungfrau in das Himmmelveicy, in die vedhte Hochgeit fihren.““ Und an deinjelbigen 
Tag war fie auch geftorben. 


FB. 4, 263 (48,10) Geliglich fterben ift da3 Wllerbefte.® (A. 497; St. 532%; 
8. 485) ,Wenn meine Tochter Magdalena,” fagt auf ein Zeit Doctor Martinus Luther, wieder 


1) Das Folgende ist Nr. 5498. *) Das Folgende ist Nr. 5499. *) Das Folgende 
ist Nr. 5500. 4) Hin haflicher Zusatz Aurifabers! 5) Zu dem letaten Abschnitt 
Aurifabers hat sich in den Handschriften kein Paralleltext finden lassen. 6) Auch 
dieser Text ist uns wohl nur durch Aurifaber erhalten; er ist in die ndchsten Wochen 
nach Magdalena Luthers Tod zu datieren, Vergl. Nr, 5506 Anm. 1. 
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follte Lebendig werden umd follt mir dad tiirtifche Rinigreich mitbringen, jo twollt ids nicht 


Off.14,13thun. O, fie ift wol gefahren! ,,Beati mortui, qui in Domino moriuntur.““ Wer aljo 


ftirbet, der hat dad ewige Leben gewif. Bch wollt, dab ich und meine Minder und hr alle 
follt fo Hinfahren, denn 03 werden bife Zeit Hernach folgen. G8 ift fein Hilf noch Rath mehr 
auf Erden, da3 fehe ich, denn der jiingfte Tag. Beh hoffe auch, ob Gott will, er foll nicht lange 
aufen bleiben; denn Geiz und Wucher gehen mit aller Getwalt, und diefe Giinden find nidt 
mehr after; darnad) ift auch die Licentia. So finnen Fiirften und Herren nicht mehr regieren, 
denn fie haben fein Geld; wollen fie etwa3 anfahen, fo miiffen fie den Witcherern gu Fuge 
fallen und fie anbeten.” Et habebat Dominus Doctor Lutherus tum temporis in coena 
semper vocem ilam in ore: ,,Et multiplicata sunt mala in terris.““ 


5495. (B. 1,105) Conversus! ad Magistrum Rorarium dixit?: Geit 
gutter binge, Herr Magifter.2 — Qui respondit*: Jc) habe irgent ein wordt 
pon Ewer Erwirden gehiret, da8 mich fer ojfte troftet, videlicet: Bch habe 
pnjern Herv Gott gebeten, da er mir ein jeliges ftiindtlein geben twolt, das 
ich) dDahin faren miige, vnd ex twirts thun, das wets ich gewi3; ich werde nod) 
an meinem Yebten ende mit Chrijto, meinem Herren, reden, vnd twan3 nod 
fo furg joltte toerden. — Idem dixit®: Yd) habe jorge, ich twerde einmal plig- 
Lich dahin gehen, ftill jchtveigent, da3 ich fein wordt reden werde.6 — Re- 


gim.14,sspondit Philippus Melanthon: Sive vivimus, sive morimur, Domini sumus. 


Bnd wan ihr jdjon die treppen Hinuntter fielet aut scribens subito extingu- 
ereris, nod) jdadt e8 nidt. Esto Diabolus odit nos, Deus tamen protegit 
et servat. 


Clm. 9438, 115. 


5496. (B, 1,105) Cum” iam agonizaret filia, in genua ante lectum pro- 
cidit et oravit amare lacrimans, quo Deus eam liberare vellet. Ibi animam 
exhalabat in manibus parentis. Mater vero in eodem cubiculo remotior 
propter dolorem erat a lecto. Post horam nonam die Mercurii post 15. Tri- 
nitatis dominicam 42. anni. 


Clm. 948, 115. 


549%, (B. 1, 106) Saepe® repetiit dictum ut supra: Sd) twolt gerne 
meine Liebe docjter behalten, dan ich fie fer Liebe, toan fie mir vnfer Herr Gott 


1) Vergl. S. 185 Anm. 8; Aurifabers Text siehe S. 190 Anm. 4. 2) Clm. beginnt : 
Derhalben, Herv Georg Mtaior. Siehe 8.190 Anm. 2 8) Clm.: — Herr Magifter. 4) Cl. 
fahrt fort; Djomine Doctor, audivi aliquando ex vobis verbum, quod me semper con- 
solatur, in hane sententiam: Ego volo orare Deum, ut mihi dare velit beatam horu- 
lam, in qua hinc migrarem, et ipse faciet hoc, hoc ego certo scio; id) werdt noch an 
meinen Lekten endt wsw, 5) Clm.: — Idem dixit. 8) Chn.: werdt finnen; Clm. 
schliefit: Sive vivimus, sive morimur etc., twenn ich gleich die treppen Herunter fall. 7) Vergl. 
S.185 Anm. 3; Aurifabers Text siehe S.190 Anm. 6; den stark abweichenden Text von 
Clm. siehe unter Nr. 5491 Anm. 3. 8) Vergl. S. 185 Anm. 3; Aurifabers Text siehe 
S. 190 Anm.7; Clm., stark abweichend, hat folgenden Text: Saepe dixit: $c wolt gerit 
meine Liebe dodhter, wen fie mix Gott Laffer twolt, behalten, doch geldjehe fein will! — Et cum 
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laffen twolt, dod) gefdjee dein wille! hr fan gwar nidjt Leffer, nidjt beffer 
gejdjeen. — Cum adhue viva esset, saepe ad eam dixit: Giebe dodjter, du 
Haft noch einen Vater im Hiemel, bu dem twirftu bien. — Philippus Melan- 
chthon dixit: Affectus parentum sunt imago divinitatis, impressi humanis men- 
tibus. Si tantus est amor Dei erga genus humanum, quantus est parentum 
erga liberos (ut Esaias dicit), magnus profecto est et ardens. 

Clm. 943, 115». 


5498. (B. 1, 106) Cum? pheretro imponeretur filia mortua, dixit Luthe- 
rus: Du ViebeS Lenniden! Wie twol ift dir gefdjehen! — Aspiciens eam in 
pheretro dixit: Ud, du Viebe3 fint, da3 du auffitehen miiffeft pnd Leuchten 
tote Die fternen, ja tvie die fonne! — Cum pheretrum illam non caperet, 
inquit: Das betlein ijt thr gu Elein! — Cum obiisset, inquit?: Yd) bin fro- 
Tich tm geift, aber nad) dem fleijd) bin ich fer traurig. Das fleijd wil nicht 
heran. Separatio vexiret® einen vber die maffen fer. Mirabile est scire illam 
certo esse in pace, ibi* bene et optime esse, et® tamen sic dolere! 


Cl. 943, 115». 


5499. (B. 1, 106) Cum ® venissent ad deducendum funus et solito more 
illum alloquerentur amici, se condolere illi testantes’, inquit: ©8 folt® euch 
Lieb jein! Sch habe einen Heiligen gen hiemel gejdhict, ja einen Lebendigen het- 
figen. ©, hetten wiv einen folchen todt! Cinen foldjen todt® twolt ich diefe° 
ftunbde annemen. — Responderunt1!: Sa, 03 ift wol war, doch bebielt ider 
gerne da feine.12 — Respondit Martinus Lutherus'*: @leifd) ift fleijd, ond 
blut ijt blut. Sch bin fro, das fie* vber hin tft. Nulla est tristitia nisi 
carnis. — Iterum ad alios venientes dixit: Gaft eucy nicht Teidt fein! Sh 
Habe einen heiligen gegen Hhiemel gejdictt, ja ic) habe ihy nun 2 hinge}dhicét.t> 


iam expiraret, ita ad eam loquitur ex Esaia (Text: Esia) cap. 26.: Vade, vade, filia 
mea, in cubiculum tuum et claude post te ostium tuum et quiesce pauxillum ad momen- 
tum, donec pertranseat ira Domini super terram. Quiesce, quiesce! Ego quam pri- 
mum sequar te. — Postea expiravit filia. — Philjippus Meljanchthon dixit ad eam, 
dum adhuc viveret: © letbe tochter, du Haft noc) einen Batter im himel, gu dem wwirftu 
giehen. Affectus parentum sunt imago amoris divini erga nos. Ht si est tantus amor 
Dei erga gjenus hjumanum, quantus est parentum erga liberos (ut dicit scriptura), 
magnus profecto et ardens est. In diesem Texte werden wohl irrig Worte Luthers auf 
Melanchthon tibertragen. 

1) Vergl. S. 185 Anm. 3; Aurifabers Text siehe S. 191 Anm.1.  *) Clm. beginnt: 
Cum aspexisset mortuam, dixit: Ach, du Liebes Lenigen! Lieber Herr Gott, das du aufftehen 
muffeft pnd Leudjten wie die fonne. Cum obiisset, dixit. 3) Clm,: vexerit. 4) Clm: 
ille. 5) Clm.: — et. 6) Vergl. S. 185 Anm. 3; Aurifabers Text siehe S. 191 Anm. 2. 
7) Clm.: et ut mos est, alloquerentur ipsum. 8) Clm.: foll. ®) Clm.: Gin folches 
endt. 10) Clm.: auf diefe. 11) Clm.: Quidam. 12) Clm.: Doh behelt gern ein jglicer 
die jeinen. 18) Olm.: — Martinus Lutherus. 14) Clm.; — fie. 18) Tuthers Toch- 
terchen Elisabeth war am 3, August 1528 gestorben. 
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— Inter alia ad eos, qui venerunt deductum funus, cum canebatur! in can- 


uj.79,stico: Domine, ne memineris iniquitatum nostrarum” antiquarum%, dixit: O 


Domine, Herr, Herr, nicft antiquarum allein, sed etiam® praesentium! © Wir 
findt wucherer, fojinder etc.; et missarum abominationes, hab 15 jax mejfe 
gehallten. 

Clm. 943, 116. 


5500. (B. 1, 107) Cum” sepeliretur, inquit®: Est resurrectio carnis! — 
Cum a funere® rediisset, dixit: Mteine dodjter iff nun ge}dict corpore et 
anima. Wir driften haben nun? nites bu lagen. Wir wilfen, da3 8 alfo 
jein fol vnd* mu8, certissimi enim?? sumus de aeterna vita.t? — Deinde 
se consolabatur dicens: Ytan mus die finder doch verforgen bud jonderlich die 
armen megdlein. Wir dorffen nidt forgen**, bas fic) etn ander ihrer an- 
nemen witt. Gd) habe mit den Enaben feine barmberbigkeit, dDan’* ein fnabe 
erneret jich felbeft *®, in welches Landi ex fompt, wan er nur arbeitten tviel.7 
Wher das arme vol mus einen flab in der handt haben. Cin fnabe in der 
jdule fan nach partecten Louffen'®, dad ev darnach cin feiner man tverden fan, 
wan er8 thun wil; da3 fon’? ein megdlein nicht thuen?°, weldje3?! balt bu 
feanbden fan?? werden. Bch gebe die2* dodjter vnjerm Herrgott fer gerne. 
Secundum carnem fette ic) jie gerne; teil er fie aber iweggenomen hat, jo 
Dancke ich3 ifm. 

Clm. 948, 116. 


5501. (B.1, 107) Cum?* e lecto in pheretrum poneretur, Martinus 
Lutherus velut gestiens mortuae loquebatur: Giebe3 Venniden, wie wol ift dix 
gejdjeen! — Tunc in fletus erupit, et singultus viscera quassabant abeunti cele- 
riter a filia. 


5502. (Clm. 943, 116”) Da?> man ftarcl?® 3u fdhlug, dicebat: Sdhlagt 
gu! Wm junagjten tag wirdt fie wiederumd auferjtehn.27 


1) Clm.: — Iterum ... canebatur: 4+- Cum canitur, 2) Clm.: — nostrarum, 
3) Clm.: + ete. *) Clm.: —O... Herv. 5) Clm.; jondern aud), 6) Clm. schlieBt 
hier. 1) Vergl. S. 185 Anm. 8; Aurifaubers Text siehe S.191 Anm. 3. 8) Clm.: dixit. 
®) Clm.: + domum. 10) Clm.: — nun. 11) Clm.: — jol vnd. 12) Clm.: — cer- 
tissimi enim. 18) Clm.: +- certissimi. 3wen heiligen hatt Gott ex carne mea (cum 
paulo ante etiam obiisset), sed non ex sanguinibus etc. Dan mug doch die finder be- 
forgen vind bejunderlic) uj. 14) Clm.: forg Qaben. 15) Clm.: — dan. 16) Clm.: 
— jfelbejt. 7) Claw: + will ev faul fein, fo fet ev ein fohlungelinus, vgl.Auréfabers 
Text. 18) Clm.: Gin Enab fan in die fdhul laufen, fan partecten Heifchen. Luther denkt 
an seine eigene Schulzert. 19) Clm.: — das fan. 20) Clin: — thuen. aN eClnes 
&3 fhan. 22) Olm.: — fan. 23) Clin.: Ddiefe. 24) Vergl. S. 185 Anm. 3. Auch Clm 
hat am Schluf dieser Berichte noch einen Nachtrag, siehe Nr. 5502. 25) Vogl. S. 185 
Anm. 3, Auch B. hat am Schlup dieser Berichte noch einen kurzen Nachlrag, siehe Nr. 5501, 
28) Vielleicht verlesen aus : den farct = den Sarg. 21) Hier folgt nun in Clm. unsre Nr. 5490, 
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5903. (Math. L. 572 (208)) Pestis.1 Cum quidam diceret duos praedi- 
catores Naunburgae? peste absumyptos esse, interrogabat quidam, an etiam 
ecclesiastes, qui tantum esset conductus ad praedicandum, posset hominibus 
aegrotis denegare suam operam tempore pestis? Ryespondit: Non! Bet Leib 
nein!? G3 mufjen die prediger nicht allgu fehr flihen, damitt fie da3 volet 
nicht gu* furdjtjam (Math. L. (209)) madjen. Bnd da3 man biftveilen fagt, 
man foll der pfarner vnd prediger vorfdjonen bnd fie tempore pestis nidt fo 
jer beladen®, gefdicht darumb, da3, two je® die peftilenk jhe? die cappelfan 
einS teilS Hintweg nem, da3 man andere hett, qui visitarent aegrotos; item 
das nicht iderman gu foldjen® zeiten die bricfter® fdjeuct, wie man fifet, da3 
niemand 3u in will, bnd iderman fleudjt fie.t° Darumb wer 3 tool fein, 
das man nicht alle damitt belude, fondern einen oder given ond dicfelbigen in 
die Jdank jdjlug. Wenn mich da3 lo3 treffett, wolt id) mich nichts furdjten. 
So bin nun’? drei peftileng’® ausgeftanden, bin auch bei ettlicjen*4 getveft, 
Die fie aujgeftanden ond gehabt, alg Schadewald'>, der Hatt ex?® gtvo!7, die 
begrijf ic) altvol?®, abr e8 Hat mix midht gefdadt?®, Gott Lob! Ych fain nod 
deffelbige?? mal cinheim?! vud grieff meiner Wtargarethen, die dba gur zeit nod) 
flein tva3??, pmb da8 maul mitt vngewafdenen’® henden; abr ich hatt3 twar- 
Lid) vorgefjen, jonjt Hett ids auc) nicht gethan, denn e3 wer?4 Gott verfudt. 


&8 gefelt mix tol von den Yuden, das fie den pjalm: Qui habitat?> auff #91 


die peftilenk gifen. Sch) wolt?® in tool aud) fein dovautf gedeutet haben, abr 
id) bejorgte?” den abrglauben, das man den pjalin hernach ?® wurde gebetet 
Haben wider die peftileng, tie man S. Iohannis euangelium deutet vor?? den 
donner jojlag.2® Item twann die mejfje aus war, fa8 dev briefter>! dba3 euan- 
gelium Johannis mitt fauter ftim, bnd toer da euangelium *? hat hiren Lefen, 


1) Durch Magdalena Luthers Tod und die Trauer des Vaters um die Tochter ist 
wohl eine linyere Unterbrechung in den Aufzeichnungen der Tischgenossen eingetreten. 
Unsre Nr. 5503 fallt in die Pestzeit, d. i. wohl in den Oktober 1542. Vergl. Luthers Brief 
an Propst vom 9. Oktober 1542. Enders 14, 345 Z. 20. 2) Nawmburg an der Saale? 
Ebenso Math. N.; auch Oben.: Naumburgi; Farr.: Nurmbergae; vgl. FB. *) Math. N.: 
nit. +) Oben., Math. N.: alju. 5) Math. N.: befdjweren. °) Oben.: — je. 7) Oben., 
Math. N.; — je. 8) Oben., Math. N.: dijen. ®) Oben., Math. N.: heujer; Farr. wie 
im Text, ebenso FB, '°) Weil sie mit den Pestkranken in Beriihrung kamen. 11) Oben.: 
triffe. 12) Oben.: — nun. 18) Pestjahre in Wittenberg waren 1527, 1535 und 1539. 
14) Vergl. z. B. A. Thoma, Katharina von Bora 104 und 128. **) Vergl. Nr. 4883. +8) In 
der Vorlage stand wohl: hattr = hatte thr, hatte ihrer, wie die Parallelen lesen. 7) scil. 
Pestbeulen? %'*) Math N.: wol. 1%) Oben., Math. N.: 03 jdjabdct mix nichts. °°) Oben. : 
baffelbige. 21) QOben., Math. N.: heim; Grimm 3, 198 verzeichnet: eimbeims, domi, aber 
nicht: einheim, domum. 22) Da Margareta Luther 1534 geboren wurde, ist die Rede 
hier von der Pest von 1585. Barthel Schadewald, der 1535 starb, starb wohl an der Pest. 
23) Math. N.: wngewifdjten. 4) Oben.: war. *%) Oben., Math. N.: + ete. ) Math. N.: 
tool. 27) Math. N.: bejorge. 28) Math. N.: — hernad). 20) Farr: mit S. lohannis 
euangelio thet wider. %°) Math, N.: euangelium trug fur den donnern etc. 31) Math. N.: 


cufter; Oben.: fiifter. 82) Math. N.: twer 03. ee 
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ber twar fret. Daher? brachten fie etn fabell? auff der® fanbell, ihr Lugen 
zu beftetigen: Wire ix drei weren mitt einander geritten, bo wer ein twetter 
fomen, bnd iwere ein ftim gehiret worden: Schla!* Do hett® e3 einen danider 
gefhlagen. Bum anbdern nod) ein mal: Sdla! Da war® dev ander dernider’ 
gefdlagen wworden.® 3um odritten: Sdla! Da war wider ein ftim gehirt 
dagegen®: Sela nist! Dann er hat heut S. Iohannis+° euangjelium gehirt!* 
Diefer war mitt dem Leben dauon fomen. Das predigten fie ad confirman- 
dam idolatriam. Item bie hiftorien 1? gefdad*® nicht fern von hinnen **: 
Giner 15, dev folte die Lucas Ntalerin'® freihen; der fist mitt feinem jdfnetder *” 
auffm+® jdlos pnd Left im jdine teider madden auff die twirt}dafft*®, fo fihet 
ber fcjneider (Math. L. (210)) gum fenfter hinaus pnd wirt gear, dad ein 
wetter fumbt, pnd fprict: Sch gehe?®, palmen?! gu ridjten dnd in den offen 
werffen, denn id) hab heut2? dag euangelium Iohannis nicht gehort. Gebet 
Hinaus ond thut im alfo. Der junge gefell jagt: Ci, tas fagt iv? Mteinet 
it, der pfajf fun 2? allein ba3 euangelium [efen? Sch fan3 gleich jo wol als 


goh.t,1ehr! Shut da8 fenfter auff ond hebet an ond lifet?®: In principio ete. Da 


{eflecht der donner hinein vnd jdlecht dem?* jungen, fdinen, reiden gejellen 
die Hofen vom bein?’ glat Hin weal, das er bald niderfelt?® pnd jtirbt; dem 
{efneider abr jcblecht e3 vnten die jolen am fupe hinweg, aber er ftarb nicht. 
Diefe historia ift qwik gejdehen. Wher jener bauer war noc) befjer; wenn 
ein wetter fam vnd ein donner jdlag gefdach?®, macht er vier freug vnd 
faget?°: Mattheus, Marcus, Pilatus, Herodes, bie vier enangeliften belffen 
mir! G8 toar ein twunderlic) ding im babftumb. Die jungen gejellen wifjen 
nicht3 dauon. 

Tum quidam dicebat in oppido quodam*! non procul a Naunburg*? 
parochum esse mortuum peste**, item ludimagistrum ete.; nunc eos tanquam 
bestias mori sine sacramenti administratione, quia non voluerant alere dia- 
conum peste nondum grassante. Tum Dyoctor: 8 gefdjicht in recht! Meinen 
fie dod) junjt, man durffe der prediger pnd cappellan nicht ond fonnen 2+ ix 


1) Oben.: Da. *) Vergl. Wendunmuth 5,79. Dasselbe hat Luther schon 1540 
erzdhlt, siehe Nr. 5027. 3) Oben., Math. N.: die. *) Sdla = Schlage, wie die Paral- 
lelen haben. °) Math. N.: Hatt. ©) Math. N.: were. 1) Oben.: darnieder; Math. N.: 
— dernider. 8) Math, N.: — yorbden. ®) Oben.: worden. 10) Text; Johannes, 
11) Math. N.: Hiren Lejen. 12) Vgl. Wendunmuth 5, 80. 18) Math. N.: ++ einem. 
14) Nach dem Folgenden in Gotha, vergl. auch FB. 16) Oben.: einem. 16) Der dltere 
Cranach war mit Barbara Brengbier, der Tochter des Biirgermeisters von Gotha, ver- 
heiratet. 17) Math. N.; feinen {cjneidern. 18) Text: auffn. 19) Wirtschaft = Hoch- 
zeit. 20) Oben., Math. N.: wil gen. 1) Vergl. Wutike, Der deutsche Volksaberglaube 
449,  **) Oben.: — heut; Math. N.: — hab heut. 23) Math, N.: fan. 24) Math. N.: 
-+ Iohannis. 25) Oben., Math. N.: + ba euangelium. 28) Text: den. 27) Oben., 
Math, N.: von bainen. 28) Oben., Math. N.; binfelt. 29) Math. N.: — gejdjad). 
8°) Oben., Math. N.: fpradh. 51) Oben., Math. N.: — quodam. 82) Auch Farr. hier: 
Numburgf. 8%) Math. N.: + ete. 34) Oben.: tonne. 
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tool entperen. Sic! aliquando cives in oppido Zan? nolebant pastorem 
alere; tum ego dicebam ad iudicem: QWie, da ix feinen paftor oder*> pfarrher 
Halten* wilt ond haltet einen hirten? Dem muft ir geben, was er nur > haben 
will! Tum ille: Ya, Lieber Hery Doctor, de3 funnen wir? nicht tool entperen! 
Da jeht, warumb ¢3 inen gu thun ift: Nur vmb den baud! Was inen wa3 
treqt, dbaS haben fie Lieb, fonft nichts. 

Oben. 332; Farr. 392; Math. N. 522. 


FB. 2, 441 (22, 155) Ob ein Prediger auch fHildig fet, gun Kranken gu gehen? 
(A. 276; St. 279>; S. 258) Da einer fagte, dah gu Nitrmberg stvcene Prediger am der Peftilery 
geftorben waren, ward gefragt: ,,O6 auch ein Prediger, der allein gum Predigamt Leftellet ijt, 
feinen Dienft mige mit gutem Gewiffen franfen Leuten verfagen zur Beit der Peftilenz, dah er 
fie nicht befuche2?“” Hierauf antwortet Doctor Martin Luther und fpradj: , Bet Lcibe nein! 
G3 miiffen die Brebdiger nicht allgu fehr fltchen, damit fie bas Bol€ nicht gu furdhtjam maden. 
Und da man bistweilen jagt, man foll ber Pfarrherr und Prediger verfchonen und fie gur Beit 
ber Peftileng nicht gu fehr belabden, das gefchieht dbarum, dak two je bisweilen die Peftilens die 
Capellanen ein Sheil3 weqnaifme, dak man Under hatte, die die Rranfen befuchten. tem 
dak nicht jbermanmn gu folder Beit die Priefter jcjeue, wie man fiehet, dak niemand gu ihnen 
wil, und jdermann flewhet fie. Darum war e3 twol fein, dak man nicht Alle damit belitde, 
fondert einen oder gtvcene. 

Wenn mid) bas Vos trafe, twwollt ic) mid) nichts jdjeuen oder fiirchten. Yoh bin mr bret 
Peftifengen ausqeftanden; bin aud) bet etlichen qewweft, die fie qehabt, als Sdadewald, der hatte 
ihe too, die begretf ich gar twol; aber e3 Hat mir nichts gefchadt, Gott Sob; ic) fam nod 
Daffelbe Mal heim und greif meiner Margarethen, die da zur Zeit noc) Eleine war, um da8 Nault 
mit ungetvajdenen Handen; aber id) hat ¢3 wahrlich vergeffen, fonft hatte ids auch nicht gethan, 
Denn 3 todre Gott verfuchet! 

GZ gefallt mix wol von den Subden, dah fie den Pjalm 91: ,,,, Wer unterm Schirm be3 
Hodhften toohnet’” 2c. (Qui habitat in adiutorio altissimi etc.) auf die Peftileng giehen. Beh 
toollt ihn auch tol fein dbarauf qebeutet haben, aber ich bejorgte, dah man den Pfalm hernach 
toiixde gebetet Haber wider die Peftileng; wie man GS. Johann Cuangelium that wider den 
Donnerfdjlag. Wenn die Mejfe aus war, {a3 her Priefter S. Fohannis Cuangelium mit Lauter 
Stimme, und wer ba8 Cuangelium hatte Hiren Lejen, dev war fret. Daher brachten fie eine 
Fabel auf die Canzel, ihre Giigen gu beftatigen, nehmlid) twie threr dret waren mit einander 
geritter, da todr ein Wetter fommen und Hatten eine Stimme gehirt: ,,,.Schlage!”"” Da Hatt 
e8 einen darnieder gefdjlagex. Bum Andern noch ein Mal: ,,,.Schlage!"” Da wire der ander 
niedergefchlagen. Bald ward wieder eine Stimme gehirt: ,,,Schlage!”" Und ein ander Stimme: 
vy olage nicht, denn er hat heut Sanct Sohannis Cuangelium gehirt.”“ Diejer tar mit dem 
Rebert davon fommen. Da3 predigten fie, ihre Whgibtteret gu beftitiqen. 

Stem die Hiftoria gejcjach mit einem, ber follte bie Lucas Malerin, damal3 gu Gotha 
bei threur Batern wohnende, freien; der fafs mit feinem Schneider aufm Sdjlog, und lapt ihm 
fdjine bunte Kleider machen auf die Wirthidjajt. So fiehet ber Schneider zum Fenfter hinans 
und wird gewahr, dak cin Wetter fimmt, und fpricht: $d) will gehen Palmen Holen und in . 
Ofen werfen, denn ich Habe heut das Cuangelium Johanni3 nicht gehiret.“” Gehet hinawgs 
und thut alfo. Der ‘junge Gefelle fagte: ,,,Gi, was fagt hr? meinet Jhr, der Pfaff fann 
allein ba8 Euangelium Lefer? Joh fann3 gleich fotwol, al3 er!"” Thut da8 Fenfter auf, Hebet 


1) Oben., Math. N.: Hic. 2) Zahna bei Wittenberg. Hine scheinbare Parallele 
ist Nr. 4002 vom Jahre 1538. 8) Math. N.: — paftor oder. 4) Oben., Math. N.: 
haben. 5) Math. N.; — muv. 8) Math. N.: + auch. 


198 Rafpar Heydenreidhs Nadhfchriften. Nr. 5504 


an und Liefet: ,,In principio’ etc. Da fcjlaget der Donner Hinetnt, und jahlagt dem jungen, 
fchdnen, reidjen Gejellen die Hofen von Beinen glatt hintweg, da® ex bald mieder fallt und ftirbt; 
bem Schneider aber fchlagt 3 unten die Goble an den Fiifen Hintweg, aber ev ftarb nicht. 
Dicfe Hiftoria ift gewif} gefdjehen. — Wher fener Bauer war nod) beffer. Wenn ein Wetter 
fam und ein Donnerfojlag gefdjach, machte er vier Creug und fagte: ,,,, Wtatthaus, Marcus, 
Pilatus, Herobdes, diefe vier Cuangeliften, fprach er, Helfen gewif.”” G3 war ein Wunderding 
im Papfithum; die jungen Gefellen wiffen nichts davon!” — Da fagte einer, tie in einem 
Stadtlin, nicht weit von der Numburg, ware der Pfarrhere an der Peftileng geftorbe, def: 
gleidjen dex Gdjulmeifter. Mu fturben die Seute dafelb3 wie die Beftien ohn alle Sacrament, 
denn fie wollten feinen Capellan Halten noch befolben, auch da die Peftilens nod) nidjt regirete. 
Darauf fprad) D. M. Luther: C8 gefchicht ihnen recht! Mteinen fie doch fonft, man diivfe der 
Prediger und Capellanen nidt, und fonnen iy wol entbehren. WUlfo twollten ettwan die Leute 
zu Mt. ihren Pfarrherrn nicht nahren noc) erhalten; fagte id) gum Nidter: Wie, dak Shr 
feinen Paftor oder Pfarrherrm erhalten twollet, und haltet einen Hirten, dem miiRt Fhe geben, 
toa3 ex mur haben twill? Da jprach er: ,,3a, lieber Herr, o, deh fonnen wir nicht tool ent: 
behren.”” Darum ba fehet Shr, warum 3 ifnen gu thun ift, nur um den Bauch! Was ihnen 
etwas trigt, haben fie Lieb, fonft nichts.” 


5504. (Math. L. 578 (210)) Opus operatum. Cum legeremus iu mensa? 
Anthonii Margarithae?, Iudaei baptizati, libellum® de variis ritibus et cere- 
moniis Iudeorum, inquit Djoctor: Omnes* religiones, quae dissentiunt a 
vera religione christiana®, sunt ex opere operato: Da3 will ic) thun, bas 
wirt Gott tvolgefallen. Sed tenenda est regula, quod omne opus operatum 
est idolatria. Sic papistae, twa8 fie nur lereten, da8 toar opus operatum. 
Mid) gemanct iver regeln vnd tradition junjt wi der Yuden, wie denn vil, 
viel ® bon den Suden genumen ijt. Gie wolten aud) jo7: Golte da8 ond jenc3 
thun, ein fappen angihen®, fich befcheren Laffen.® Yer (Math. L. (211)) bas 
night aljo thet oder hielt, dev war vordampt.1° Widerumb twenn e8 einer 
nun‘! thet, funden fie cinem*? nidjt bor?® gewik fagen, ob fie dadurd) felig 
reren ‘4 oder nidjt. Pfu dic) ant, Teuffell! Was joll da3 vor cin Lehre fein! 
Wenn man nidt darnad) thut, jo joll 3 einem da8 vordamnus bringen; 
twiderumb wenn man ¢8 hielte, jolt man vngewif} fein, ob e3 Gott angenehm 
were oder nidjt!® Yn foldem irthumb fein wir arme Leut geftectt.27 

Tum quidam: Go die welt noc) 50 gar fthen folte, tourde ficht® nod 
biel ding'® erregen. — Dyoctor: Da walt?? Gott nidjt!?! Es wurde erger 


1) Math. N.: +- Lutheri libellum. *) Antonius Margaritha war damals Professor 
des Hebriiischen in Wien. Vogl. v. Aschbach, Gesch. der Wiener Universitat 3, 237. Sein 
Hauptwerk hat den Titel: Dex gang Sitdifd) glaub. *) Math. N.: — libellum. — *) Her 
setzt Farr, em. *) Math. N.: — christiana.  °) Math. N.; — viel; vergl. aber Bd. 4 
S. 560 Anm. 8. ") Math. N.: + Wehr felig fein wolt; Farr.: Sie wolten auch, man 
folte. 8) Math. N.: — ein fappen angihen. *) Math. N.: + ete. 10) Math. N.: 
Wer da3 nit that, muft verdampt fein. 1) Math. N.: — nun. 12) Text: einen. 
13) Math. N.: — vor. 14) Math. N.: vouerden. 18) Math. N.: — an. 18) Math. N. 
kiirat: Wen man} nit that, follt 8 einen verdammen ete., et econtra. 17) Math. N.: feindt 
twir getvejen. 18) Math. N.: fichn follt oder wuerde, folt fied). 19) Math. N.: dinges. 
20) Farr., Math. N.: wolt. 1) Math. N.: + Den. 
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toerden, denn ¢8 jhe getwefen ift, denn 3 wurden mandherlet fecten fic) er- 
Heben*, die ikt nod) in der menfdjen Hergen vorborgen fein, ba3 man nicht 
iwiifte, vo man darin were. Drumb fom, Lieber Herr, fom? pnd fojlage mitt 
deinem jungften tage dorein®, dann ¢8 ift Feiner befferung nidjt mer* gu gee 
toarthen! 

Farr. 458; Math. N. 523. 


FB. 3, 392 (87, 83) Dak alle Religionen unb Gottesdienfte aus bem opere 
operato herfommen. (A. 404; St. 206>; S$. 194>) Anno 1542 Lafe M. Matthefius® und 
die andern Tifdjqefellen uber Doctor Luther Tifdje be3 getauften Juden3 Wntonii Margarita 
Biidhlein de variis ritibus et ceremoniis Iudaeorum. Ta fagte D. M. Luther: , Alle Reliz 
gione3, Jo da wider die rechte, chriftlidje, wahre Religion find, die fommen alle her ex opere 
operato, dak man faget: ,,,Die3 will ich thun, e3 toird Gott tool qefaller.”” Aber man folk 
Dieje Regel wol merten, quod omne opus operatum est idololatria. Wlfo, tva3 die Papifter 
nur Lehreter, daS war Ue3 opus operatum. Mich gemahnet ihrer Regeln und Traditionen fonft 
wie ber Juden, wie fie denn viel von den Yuden gqenommen haben. Der Papft wollt arch, 
man follte died oder jene3 thu, al8 cine Rappen angiehen, cin Haren Hembde und Stricf um fic) 
tragen und fich auf dem Kopf befcheren Laffer; wer bas nicht alfo that obdcr hielt, ber war ver- 
dammt. Wiederum wenn 8 ectner mu that, fo finnten fie cinem nicht firr qeivif} fagqen, ob man 
darvbdurd) felig witrde oder nicht. Pfut dich an, Teufel, ma foll bas fur cine Lehre feyn! Wenn 
man Ddarnach nicht thut, fo foll e3 einem bie Verdammnify bringen; wiederum, wenn man 38 
Hielte, fo follte man ungetwifh feytt, ob c3 Gott angenefme ware oder nicht. Jn foldhem Yrr- 
thum find tvir arme Gente goftectt!” 

Darauf fagte einer von den Tifchgefeller: ,,,,. Wenn die Welt noch funfztq Jahre ftchen 
follte, fo tviirde fich noch vicl Dimnged erregen.”” Da antwortet der Doctor und fprach: ,La3 
wollte Gott icht, dba die Welt mod) alfjo Yange ftehen follte; denn 3 tviivde drqer toerden, 
Dent e3 je gewefer tft. Denn ec twiirden mancherfey Secten fich erheber, die jkt noc) in der 
Menfchen Herjen verborgen feyn, dak man nicht wiifte, wo man darinne ware. Darum fomm, 
Lieber Herr, fomm und fchlage drein mit dem jiingften Tage, denn e3 ift feiner Vefjerung mehr 
3u getwarten |” 


5505. (Math. L. 574 (211)) Adam. Interrogatus, an Adam plures genuerit 


filios quam tres, quorum fit mentio in bibliis, rpespondit: Maxime! Quod vero t.mojes, 25 


statim Seth introducitur, hoe fit propter Jineam Christi; nam ex ista linea 
natus est Christus. Gr® tvirt om atvciffel vbicl jin bnd tidjter gehabt haben. 
Sch Halt, das fie haben? wol bi3% in die 200 finder gehabt, denn Wdam ift 


fehr alt worden, 930 jar. Chain tvirt irgent post lapsum ® ein 80 fart? gee t-mofes, sf. 


boren fetn, dba ftet? tvider fein actrdft worden ’®; denn ich Halt qenblid, da3 
fie nad)? offt durd) Engell fein getrbjtet worden, jonft ter e3 inen ** nicht 
muglich getwefen bet einander gu fdjlaffen, denn da8 erjdjrecten ift gu gros 


1) Math. N.: errechnen. *) Math. N.: Gott. *) Math. N.: Hinein. 4) Math. N.: 
— nicht mer. 5) Mathesius war damals gar nicht mehr in Wittenberg. Wenn Auri- 
faber ihn trotzdem hier unter den Tischgenossen nennt, so ist das cin Beweis dafir, dafs 
er diese Sticke durch Mathesius zur Abschrift erhalten hat. Vol. Kroker, Math. L. S. 43. 
8) scil. Mdam. 1) Math.. N.: — Yaben. 8) Math N.: bijweyflen. 9) Math. N.: 
wirdt eftwa, 1°) Math. N.: + nach den faall Wbae. +4) Math. N.: ba3. 1) Math. N.: 
— worden. 13) nad) = noch; Math, N.: — nach. 14) Math. N.: nie. 
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getvefen.t Nac) 30 jar irgent Haben fie angefangen, finder gu geigqen. — 
Gua wirt am jungften geridt? alle frauen vberfdjwemmen® mitt clend, denn 
e8 ift fein elender tweib nie auff die twelt* fomen als fie. Darumb mugen 
bie tweiber tool mit ivem elend jtill jdjtvcigen vor der Cua! Die Hatt gejehen, 
ba8 wir alle ieret Hhalben muffen fterben. Do nun Cain fimpt, der fols 
thun; da hofft fie, ex fet dad recjte semen.® Gi, dex twirts thun!® Do jdledt 
ex den WAbell7, daruber wird® ev vorflucht, da8 ijt ein fall! 

Tum quidam: Djomine Doctor, quidam volunt Chain conceptum esse 
(Math. L. (212)) ante promissionem. — Djoctor: Gi, nullo modo! Yd halt 
nit, da 3 Habe einen halben tage getveret, da3° die promissio ift gejHehen 
nad) dem fall. Die ftund vmb den mittag fint fie in den garten gangen 
haben tvdllen effen, fott hat fie de3 apffel3 gelitftet, do ift der fall gefdehen, 
irgent pmb atvei.12 — Genesis ift ein hoc) buch; e8 Lifet fic) niemer mer aus. 
Die erften 5 capitel vorjthehet man gqrundlid) nidt. Totus mundus ift para- 
disus getvejen, oder ijt jhet? fehr weit bmbjangen getwefen, bmb Serufalem 
hert4; denn die vier flus vmbher qehirn all Hinein.1> Whr die findflut hatt 
e8 darnad) gar'® 3uviffen. 

Farr. 463>; Math. N. 524. 

EB, 4, 422 (60, 20) Bon Adam. (A. 539; St. 294; 8. 271) G8 ward gefraget: ,,Ob 
Adam auch hatte mehr Kinder gezeuget, denn dre, welder in der Biblien gedacht wird?*” 
Parauf antwortet D. M.&: Fa freilich, dak aber be3 Seth3 bald gedacht wird, bas gefchicht 
bon wegen der Linien de3 H. Chrifti, denn aus derfelben Vinie ift Chriftus qeborn. Er, Wham, 
toird ohn Biweifel viel Sohne und Tidhter gehabt haben. Yeh halte, dab fie twol in dte 200 
Kinder gehabt haben. Denn Wdam ift fehr alt worden, neun Hundert und dreypiq Jahr; Cain 
wird irgend nach dem Fall cin dreyhig Jahr geborn fey, da fie wieder getrdftet find worden. 
Denn ich halt ginglicd), dak fie oft durch Engel find getrdftet worden, fonft ware e3 ihmen nidjt 
miiglich getvefen bet) einander gu jchlafen; denn bas Grfchrecten und BefiimmernifR ift bey ihnen 
gu grof gewefen. Nach dreykiq Jahren irgend habe fie angefangen Kinder gu zerger. 

Gva wird am jiingften Gericht alle Frauen ubertreffer mit Jammer und Elende; denn 
e3 ift fein elender, betriibter Weib nie auf die Welt fommen, alB fie. Darum miigen die 
Weiber mit ihrem Clende twol ftillfchweigen fur der Eva; die Hat gefehen, dak wir alle ihrent: 
Halben miiffen fterben. Da nu Cain fommt, dev joll3 thun, da Hoffet fie, ex fey der rechte 
Saame: Gy, der wirds thun; da fehldagt ev Whel, feinen Bruder, 3 Tode, davritber wird er ver= 
flucht. Das ift ein Gall!“ 

Da fagt einer: ,,Ctlide toollen, Cain fey empfangen vor der Verheifung vom Saamen, 
ber ber Schlangen follte den Kopf zertreten."“ Doctor Martinus aber fprach: ,, Mit nichten 
nidt. Jc) Halte nidt, bak e3 hab einen halben Tag gewahret, dak die Verheifung fey ge: 
faehen nach dem all; denn die Stunde um dent Mittag find fie in Garten gangen, haben 
wollen effen: da Hat fie bed Apfels geliiftet, da ift der Fall qefdehen ixgend um gwey Uhr.” 


1) Math. N.: — bei einander ... getwefer. *) Math. N.: tag. 5) Farr.: ober: 
treffen; vergl. FB. *) Math. N.: aufferden. *) Math. N.: dev rechte jammen. *) Math. N.: 
— ber wirts thun. 7) Math. N.: + 3utodt. *%) Text: wir. %) Math. N.: da. 1°) Math. N.: 
+ ond. 11) Math. N.: do. 12) Farr. schlieBt hier; vergl. FB. 18) Math, N.: jo. 
14) Math. N.: vmbfer. 15) Math. N.: dreyn. 16) Math. N.: — gar. 
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5506. ‘(Math. L. 575 (212)) Pestis.t Djoctor?: 3h twolt, ba8 id) pnd 
alle meine finder geftorben tveven! Denn e8 wirt noch wunderlic) in der tvelt 
gugehn. Wer da Leben foll, der twirt fehen *, ba e8 imer erger wirt. Drumb 
nimbt pnfer Herrgott die feinen igunder Hintveg vnd betveifet, ba3 Yohannes 


faget: Ventilabrum suum‘ in manus accipiet. Jt famlet ex fein form cir watts. a, 12 


in den [hoffell >, in bas fdheuerlein, abr mitt den fpreuen® wird ex gar tounder- 


barlich pmbgehen: Comburet? eos igni inextinguibili®, fagt der Lert. Go matty. s, 12 


that ex mitt Nom auch. Die fromen Yeut muften erftlid) durdhs fchwert 
fterben, aber barnad) fam er vnd® fdhinif ba3 regiment inn hauffen, a8 man 
an’? der ftad Rom gefliciet Hat bis auff den Heutigen tag, vnd der babft 
flicket bi8 auff den heutigen tag auch doran ond fan fie nicht twider gu recht 
bringen. Alfo twirt ev mitt Deut}hland auch thun, wirtt! die fromen *? alfo 
Hin nemen ond darnad mitt Deutfdemt? Land ein ende machen; denn e3 hatt 
die ftraff jhe twol vordienct, nnd ift noch feines auffhiren3. Der maragraff 4 
hat ibt dem Alberot® yrflaub geben, darumb da8 er 3u im in das Leger hat 
gejhriben bnd gebeten*®, man tville die arme prediger nicht mit foabungen 
gu jehr*” vberlegen, denn fie muffen von ivem folde vierlet+® fdhakung geben, 
dauon fie fic) erhalten follen. Skt mus er ein auffrurer heijfen! Darzu 
haben im feine burger, bie!® von Brandenburg, ein bar feu an fein haus 


gehencfet pnd bazw2° gejdjrieben: Surge et ambula! Golt Gott im folchern 21 Matth.o,5 


contemptu 2? verbi divini?® et ministrorum?! nicht mitt feuften drein fdhlagen? 
Oben. 118; Farr. 225%; Math. N. 525. 


FB. 8, 427 (87, 147) lage Gutheri, bak e8 im bentfden Vande ubel guftehe, 
und daf e8 Gott ftrafen werbde, wie alljeit auf bite Predigt Gotte3 Worts die 
Straf qefolget fey.2® (A. 415%; St. 270%; 8. 250%). 0, liebe Minder, tuer fterben fann, 
der fterbe nuv bade! C3 will nicht qut tverden im der Welt; e3 will wahrlich nicht qut werden! 
Wenn ich wiikte, dah meine Kinder follten ben Jammer fehert, der fommen wird, fo twollt ich viel 
Lieber, daf ich jht balde mit meinen Rindern und allen Chriftqlaubigen ftirvbe. 3 twird alfo 


gehen und fahet fdjon an, wie Johannes ber Cuangelift?® faget: Chriftus werde ventilabrum Matth.3, 12 


in manu sua haben und purgiven aream suam, er tverbe da3 Ror wurfeln auf der Tenne. 


1) Zum Inhalt vergl. FB. 4, 263 (48, 10) unter unsrer Nr. 5494 und Melanchthons 
Brief an Philipp GlinspieB Corp. Ref. 4, 882. 2) Math. N.: — D. 3) Math. N.: 
wirdt3 erfahren. *) Math. N.: — suum. 5) Math. N.: mit dev jdhauffel. °) Math. N.: 
mit der fprei. 7) Text: Combures;’ die Parailelen richtig. 8) Text: extinguibili. 
%) Math. N.: — vmod. 10) Text: — an; ergdnat aus den Parallelen. 11) Math. N.: 
— wirt. 12) Math. N.: + wivdt ev. 18) Text: Deutfhen. 14) Joachim II, war im 
November 1542 aus dem Feldzug gegen die Tiirken in Ungarn zurtickgekehrt. °°) Hras- 
mus Alberus mufste wohl im November 1542 aus Brandenburg weichen; am 12, Dezember 
war er in Wittenberg. Enders 14, 275 Anm.1 und 14, 355 Anm. 2; Emil Korner, Eras- 


mus Alber (1910) 70f. 16) Math. N.: — vunbd gebeter. 17) Math. N.: — gu febr. 
18) Math. N.: 4. 19) Math. N.: — die. 20) Math. N.: daran. 21) Text: folchen. 
22) Math. N.: in folden contemptum. 23) Math. N.: — divini. 24) Math. N.: 
ministerium. 25) Aurifaber scheint fiir seinen stark abweichenden Text eine ganz andre 


Vorlage gehabt zu haben. 28) Nicht der Evangelist, sondern der Tiufer! 
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‘ona a8 Cuangelium gu Rom war, da twurfelt unfer Herr Gott getroft, und famen viel feiner 


Leute Hintweg. 


Gott fammlet ba3 Mornichen in fein Echeunidher. 


Als die nu hintveg tvaren, 


da 3iindet er Rom an, dah e3 gar im ber Wfcen Lag, und farm noch nicht recht twieder gebanet 


werden. Wlfo wirds anch nod) mit dem deutfdhen Vande gehen. 


Unfer Herx Gott wird fein 


RKorniden einjammlen; wenn dba3 weg ift, fo wird ev das deutfde Vand angiinden. Denn unfere 
GSiinden driicen uns und wir thun nit Buge, fondern Haufen noch Gottes Born und Strafen 


uber uns. 


GB hat neulich cin qrofer Mirft bem Crasmo Wlbero Urlaub qegeben nur darum, dak 
ex hat qefdjrieben ant ihn: ,,,c3 fey nicht recjt, bak die avme Pfarrer follen Sdhakung und 
Steur geben von ihrem Solbde, fo fie fonft fein Getwerbe noch Buqdnge Hatten denn ihren Sold, 
davon fie nahrlich bad trenge Brod haben midhten gu effet, und diefer Sold jollten fie noch 
Uber er mute darum da3 Vand raumen, und haben ihme die Biirger, da er 
getvefen, dargit cit Paar Schuhe an die Thiir qebunden und dritber qefdricben: ,,Surge et 


verfdjaben! "4 


ambula!** at alfo mit Sdhanbden miiffen darvon giehen al ein Wufrithrer. 
wir alfo anfangen a domo Dei, fo fey e3 Gott geflaget!” 


Wolan, woller 


5507. (Math. L. 576 (212)) Concordia praedicatorum. Doc)! tven 
wir prediger gu famen febten bnd felb3 vnter ein ander (Math. L. (213)) ein3 


tocren, wie im? babjtumb aqefchehen, fo hett e3 aber al weniger not. 
das ift bas ergfte, das fie felb3 vntereinander nicht ein? fein. 
nidt gutt pnd mus aljo fein, denn ¢c3 twurde villeidht dDagu fomen, wie im : 
babftumb gefchehen, ba8 die pfaffen widerumb ba8 regiment befemen. 


Uber 


dod wer 3 


So ift 


3 auch jhe bud je von anfang der twelt aljo qetucjen, da die prediger felb3 


pnter ein ander fein bnein8 getwejen. 
boefe zeit twerden, iv werdts jehen. 


Gi, Yieben herrn! 


&3 wirt noch ein 
Villeicht mag e3 dev Lehr halben in 


50 jaren nicht fo fehr not haben, dietveil die jgige jugent dabei erzogen ift?; 
aber darnad) fehe man gu! Darumb folle fic) niemant {kt vor der peftileng 


furdten bnd nur gern fterben. 


Ach, twas wollen wir vn8 bor dem* fterben 


furdten? Weil Sejus Chriftus, Gotte3 Son, hatt mujfen fterben, da8 mag tool 


ein jterben heifjen! Bnjer jterben ift cin drecf dagegen. 
da8 e3 vn8 nicht jdadet. 


riemur. 


Oben. 118»; Farr. 226. 


5508. 


(Clm. 937, 35) Oratio parvulorum.® 


So wiffen wirs aud, 
Paulus jagt: Christus est mortuus, omnes® mo- 


Cum Djoctor Ionas 


diceret filios suos orare contra Turcam”, etiamsi non satis intelligerent, quae 
orarent, tum Djoctor: Der finder ge-(Clm. 937, 35>) beth ift qut, denn fie 


haben nod) reine ftimmen bnd haben noch feinen opponenten gqehabt. 


FB. 2, 249 (15, 37) Der Kinder Gebet. (A. 214; St. 210>; 8.198) Da Doctor Yonas 
fagte, ,,feine Rinderlin beteten wider ben Tiirfen, ob fie wol nicht verftunden, twas fie-beteter,“” 


) Nr. 5507 ist wohl der Schlupg von Nr. 5506. 


vergl. Mathesius LH. 270 und 396, 
Kleine Stick ist an dieser Stelle in der Handschrift Clm. 937 vor unsrer Nr. 5509 ein- 


geschoben. 


1) Vergl. S. 203 Anm. 18. 


4) Text: den. 


ye Leak sit: 8) Zur Sache 


5) Farr.: non omnes. 


®) Das 
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fprad) Doctor Martinus Luther: ,Der Minder Gebet ift qut, denn fie haben nod) reine Stimmen 
und Haber aud) feinen Opponenten gehabt, dex ifnen widerfprade und oppositum fielte.” 


5509. (Math. L577 (213)) Quaestio de sacramento. Cum quidam 
interrogaret, an aegroto volenti! habere® sacramentum, qui tamen non ex 
nausea posset uti vino, aliud quiddam loco vini deberet dari? rjespondit 
Djoctor: Saepe haec quaestio mihi est oblata, sed semper sic respondi3: 
Man fol nict3 ander nemen quam vinum!* Sed si vino uti non potest, 
fo® fol man3 lafjen bleiben, damitt man nicht neurung madhe oder® cinfure. 
Mus ciner, dev da jtirbt, noc)” fo eben ba3 facrament haben? Sagt man dod 
borgetten, qui sumeret unam speciem, ille existimaret se utranque sumpsisse. 
Warumb wollen wir night fagen: Si nullam accepisti, cogita te® utranque 
accepisse? 

Oben. 68; Farr. 89; Clm. 937, 85>; Math. N. 526. 


5510. (Math. L. 578 (213)) De oratione, quae non semper exau- 


ditur. 


Quidam interrogavit, an haee pugnarent: Deus dixit ad Abraham: 1. Mofe1s, 32 
Si decem invenero, parcam Sodomae ete., contra in Zechiclje 14. dicitur®: Sef 14, 13f- 


Si Loth ete. oraret, non exaudirem eum? Ryespondit Djoctor: Non pugnant. 
Ratio est, quia in Zechiele fuit illis interdictum, ne ora- (Math. L. (214)) rent; 
Drumb mus man fehen, too da8 verbum 


da8 tvar beim!? WXoraham nicht. 


ift. Wenn Gott Jpricht: Du folt nicht bethen! fo magq man twol auffhsren. 
Wie ich mag fagen: Bittett? nur vor mein Wndre3!? nicht! Wenn ir fchon 
bittet, fo Hilffts nicht! Wenn ich aber jage: Wenn imant3 vor mein '? Wndres 
bethe! da8 ift cin anders. 

Tum alius: Quomodo?* scimus hoc tempore, quando Deus nos?* velit 
exaudire? — Tum ille: Wir haben ba3 verbum nidjt, ut non oremus. Wenn 
wir ba8t® hetten, fo folten wir auch nicht beten; aber tir haben, ut oremus. 
Darumb twolt id) auch lengeft haben auffgehirt gu bitten !? contra Turcam 4%, 
tocrin ic) den befelh hett, abr tweil ich den nicht hab, jo mus ich beten?®, tie 
tool fich3 fdjiv anleft alfo, al8 folten wir niemer?°® beten. 

Farr. 294; Math. N. 527. 


FB, 2, 249 (15, 38) Bon etliden Spritden. 


(A. 214; St. 213; 8.199%) Doctor 


Martinus Luther ward gefragt: ,,,O6 diefe Spriiche wider einander waren, ba Gott gu Abra- 


Ham jagt: ,,.Wenn id) ihr gehen finde (31 Sodom), will id) fie nicht vertilgen,“” Genefis am t. Bofers, 32 
18., und da Ezechiel am 14. Capitel fpridjt: ,,,Da gleid) Noah, Hind und Danicl wiirden bitten, Hef. 14, 14 


1) Text: vellenti. 
4) Math. N.: den wwein. 


2) Clm.: petenti. 


nidjt; auch Farr. und Math. N. unverstindlich. 8) Clm.: — te. 
dicit. 10) Math. N.: bey. 11) Math. N.: Biette. 

mann, vergl. Nr. 2655. 13) Text: meim. 14) Math. N.: Quid. 
— nos, 18) Math. N.: + nit. 17) Math. N.: — 3u bitten. 
Anm. 7. 19) Math. N. schlieft ler. 20) Farr.: immer. 


3) Math. N.: — sed... respondi. 
3) Clm.: — fo. 8) Math. N.: oud. 1) Oben.: mer; Clm.: 


®) Math. N.: 


12) Luthers Neffe Andreas Kauf- 


18) Math. N.; 
18) Vergl. S. 202 
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Ser. 7,16 fo will id) fie doch micht Hiren” 2c. Und Seremid am 7. Capitel verbeut Gott dem Propheten, 


ex foll nicht fiir dad Bolf bitten?*” 

Darauf antwortet der Doctor und fpradj: , Mein, fie find nicht wider ein ander; denn 
im Gzechiele war 3 ifnen verboten, dab fie nidjt follten beten, das war bet Abraham nicht. 
Darum muh man fefer, too da3 Wort ift. Wenn Gott fpricht: dw follt nicht beten, fo mag 
man wwol aufhiren. Wie ich mag fagen: bittet nur fiir meinen Wndres M. nicht, wenn ihr 
{chon bittet, fo Hilft3 nicht. Wenn ich aber fage: wenn jmand fiir meinen WUndred N. bate, bas 
todre eit Wnders.“ 

Da fagte ein Under: ,,,Wie Ldunen wie wiffen jbt zur Beit, wenn wir beter follen 
und ob un3 Gott aud) wolle erhiren?““ Spracdh Doctor Martinus Luther: ,Wir haben a3 
Mort oder Befehl nicht, dak wir nicht beten folle; wenn wir da3 Hatten, fo follten wir aud 
nicht beten, aber wir haben, dak wir follen beter. Daritm rwollt ich auch langft haben auf: 
qehért 3u beter wider den Tiirfen, wenn id) Befehl hatte; aber weil ich den nidt habe, fo mug 
ich betem, wietvol fichs fcjier fo anlapt, als follten wir nimmer beten.“ 


5517. (Math. L. 579 (214)) Quomodo! aliquis theologus fieri 
possit. Wer etn Pcoloyos will werden, dev hatt erftlich ein grofjen vortheil: 
Gr hatt die btbel. Die ift nun? fo flav, bas er3 fann Yefen an*® omni im- 
pedimento. Darnac)* Lefe ex dargu® locos communes Phyilippi; die Lefe ex 
vleifjig vnd tvol, alfo ba3 er3 gar im fopff habe. Wenn evr die wet hat, fo 
ift er ein theologus, dem tvider dDev® Teuffell noch fein” feber abbrechen fan; 
bem fthehet die gange theologia offen, da3 er alle3 dDarnach, twa er will, lefen 
fan® ad aedificationem. Wenn er will, mag er dagu Lejen® ad Romanos, 
meine Galatas, Deuteronomium; }a3 gibet im denn eloquentiam et! copiam 
verborum. x find’ fein buch puter der fonnen, ba die qange theologia fo 12 


fein betetnanbder ift al8 in locis communibus. efet*alle patres, sententiarios 2 


etc.13, ift 14 nidjt3.t5 Non est melior liber post scripturam sanctam.!® Phi- 
lipypus ift enger gejpant denn ich, pugnat et docet; id) bin etn twefdfer, 
bin!” magis rhetoricus. Wenn fie mix folgen toolten, muften fie’ die buder 
aflein dructen, die doctrinam haben, al8 ad Galatas, Deuterjonomium, in 
Tohanjnem; darnad ba3 ander {e31® man nur?° pro historia, ba24 man mur 
fehe??, twie e3 tft? angangen; denn e824 ift erftlic) nicht jo Letcht geweft als 
igunbder. 
Oben. 261; Clm. 937,75; Farr. 192>; Math. N. 528. 


FB, 2, 438 (22, 150) Doctor Martin Luther’ Rath, wie etner fone cin quter 
Theologus ober Prediger werden. (A. 275; St. 23>; S, 24d) , Wer ft ei Theologus 


1) Math. N.: Qui. 2) Clm., Math. N.: ihm. 5) an = ohne, sine, wie die Pa- 
rallelen haben. *) Clm.: Do3zu. 5) Clm.: — davzu; -+ die. 8) Math. N.: — dev. 
1) Math. N.: — fein. 8) Oben., Math. N.: twa8 ex Lefer wil, fan finden. 9) Hier ist 
wohl aus den Parallelen zu ergénzen: feine, scil. Melanchthonis. 10) Cim,: oud. 
11) Oben.: Sch befind; Clm.: Er findet. 1%) Clm.: alfo. 1%) Oben.: — etc. 14) Oben.: 
ift8. 5) Oben.: + etc. 1%) Math. N.: sacram. 1") Clm., Math. N.: — bin; Oben.: 
id) bin. 18) Math. N.: -+- mir. 19) Math. N.; (a8. 20) Clm.: da3 ander, da8 man 
Yefe. 1) Die Parallelen: da3. 22) Clm.: — mur fehe; + anfebe. 28) Math, N.: 
— ift. 24) Oben.: — ¢3. 
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will werden, der Hat grofe Bortheil. Denn exftlic) Hat ev die Bibel, die ijt nu fo flav, da ev 
fie fann Lefen ohne alle Hinderung. Darnach Lefe er darzu locos communes Philippi; die 
Tefe ev fleifig und wol, aljo da ev fie gar im Sopfe Habe. Wenn ex die zwei Stiice at, fo 
ift ev ein Theologus, dem weber ber Teufel nod) fein Reger etwa3 abbrechen faun, und ifme 
ftehet die ganze Theologia offen, ba er Wlle3, was ev will, darnad lefen fann ad aedifica- 
tionem. Und wenn ex will, fo mag er auch dazu Lefen Philippi Melanchthonis Commen- 
tarium in Epistolam Pauli ad Romanos. iefet ev alS denn dargit meinen commentarium 
in epistolam ad Galatas und in Deuteronomium, fo gebe id) igme denn eloquentiam et 
copiam verborum, 

Shv findet fein Buch unter allen jeinen Viidhern, ba die summa religionis oder die 
ganze Theologia fein bet einander ift, al3 in den locis commmunibus. ejet alle Patres und 
Sententiarios, jo ift e3 bod) We nicht3 Dagegen. Non est melior liber post scripturam 
sanctam, quam ipsius loci communes. ‘Philippus tit enger gefpannet denn ic); ille pugnat 
et docet; ic) bin mehr ein Ithetoricus oder ein Wajfcher. Wenn die Dructer mix folgen wollten, 
jo miigpten fie nux die Biicher druden, die ba doctrinam haben, alg ad Galatas, in Deutero- 
nomium, item die Predigten in die 4 Capitel de Cuangelijten Gohannis. Die andern meine 
Biicher wdcht man lejen pro cognoscenda historia revelati Euangelii, da} man febe, wie die 
Lehre ift erftlich angangen, ben e8 ijt nicht jo Lichte qemefen al3 jhunber.” 


5912. (Math. L. 580 (214)) Verbum sequitur contemptus.! , eng 
verbum fumbt, fo ift da contemptus, ba ift gewib; ba8 fifet man an den 
Subden wol. Gott jandte inen die propheten Cfaja3, Seremia3, WWinos? etc., 
jJanbdte in @hriftus jelb3, ja den Hei= (Math. L. (215) ligen Geift in divisione 
apostolorum, die fdjrigen® alle 3ugleidj*: Agite poenitentiam! Wher da wolt 
nichts heljfen. Gie muften alle her halten. Bald Lleit® Jerujalem im drec 
pnd leit bi8 aujf den heutigen tag. Go twirt e3 in Germania aud) gehn. Yh 
halt, e3 twerbe magna caligo volgen post hanc® lucem, bnd darnad) tverde 
der jung{te tag fomen. 

Farr. 226; Math. N. 529; Clm. 937, 75», 


5513. (Math. L. 581 (215)) Caiphas et episcopi. Caiphas nescivit 


Christum esse verum Deum, hoc est verum; interim tamen hoc scivit homini 


isti fieri iniuriam. Ita episcopi etsi putant se praestare Deo obsequium 904. 16,2 


interficiendo christianos’, tamen hoc sciunt, quod non debent interficere eos, 
qui in nulla re condemnantur. UWbr vnfer bifdoff halten e8 vov citel gaucl- 
Yevet. Oppugnant arguitatam® veritatem. Denn da BWilhelm von Batrn?® 
pnd bifdjoff von Mein in conventu?? interrogarent Eccium, an ista essent 
evertenda sacra scriptura, quae nos doceremus, rjespondit Eccius*!: Sacra 
scriptura everti non possunt, sed doctrina patrum et conciliorum. Gie be: 


1) Aurifabers Text siehe wnter Nr. 2780. 2) Math. N.: Esaiam. 8) fdhrigen, 
dialektisch = schrien. Grimm 9, 1711; Albrecht, Die Leipziger Mundart 25, 57 wnd 206. 
4) Math. N.: — 3ugleid). 5) eit, dialektisch = liegt. Grimm 6, 999f.; Albrecht a. a. O. 
161. 8) Math. N.: ilam. 1) Math. N.: nos. 8) Farr., Math. N.: agnitam. 
®) Vergl. Nr. 4980. 1°) Wohlew Augsburg, 1530; vergl. Mathesius LH. 196. **) Math. N.: 
— Kccius. 
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fennen, da3 wir die fchrifft haben, et tamen persequuntur nos. In eodem 
colloquio dixit episcopus Moguntinus: Gteben herrn, tenn fie junft! feinen 
atticéel haben? denn allein den de coniugio sacerdotum%, fo twern wir vor- 
Yorn, denn twir Eunnen vd wilfen den nicht gu erhalten. Das jehen die jdhelcee 
jwol, et tamen oppugnant. Nam natura eos docet nos esse natos masculos et 


femellas, brumb funnen fie da8 coniugium nicht pimbjtofjen. 


BWiewol coniu- 


gium nicht allein ift, bet einem rweib jdhlaffen; da fan ein ider! Das* Hauj- 
halten ijt fcpwer bud Finder gihen, da8 mus einer auc) bedencfen, der da will 
ein tocib nemen. Go faget dev bijdoff von Galbburg® auch wider Djominum 
Phyilippum: Gi, twa8 wolt tv viel dijputtrn wider die® pfaffen? Die pfaffen” 
fein nie gutt getwefen!® Tum Djominus Phiilippus: Sed hoc® est negotium ?°, 
conscientia! Tum episcopus: Wolt tv nod) viel 1+ conscientia fagen? — DaZ'? 
fein jhe Harte bud boeje tort! Was joll doch ein arms erjdrocen8 gewwijjen 
por trojt haben, wenn fie nidjts von der conscientia halden? (Math. L. (216) 
Bnd einem *? armen furnder ijt e3 nur pmb fein conscientia 3u thun.t+ Wolan, 


Gott wirt fie finden! ?° 


Wljo fam ein armer bruder ein mal gen Rom vnd twolde de3 babfts 

brief haben vber ein flofter. Tum cardinalis, qui ei dabat literas, poposcit 

300 coronatos; tum ille frater dicebat1®: Cogitatis etiam esse Deum? Tune 
cardinalis — erat enim non ita malus — dicebat, ut daret 30, decimam 
partem, et hance necesse esse dare! Tune ille17: O, Maria virgo! Habetis 

etiam conscientiam Romae? Subiecit cardinalis: Quid dicis, conscientia? 
Conscientia est mala bestia faciens hominem'!® stare contra se ipsum! Et 

nim. 2,1srecte definit conscientiam iuxta Paulum Rom. 2. 


Farr. 123; Math. N. 594. 


5514. (Math. L. 582 (216)) Articulus de Christo. 1.19 We feger haben 
fic) tvider den articéel geleqet. Manicheus 2° oppugnavit humanitatem; dicebat 
Christum esse phantasma, et dicebat: Quemadmodum?*! sol ?? transit per 
vitrum pictum et radii pertingunt in alteram partem nec tamen quidquam 
sumit sol?? de substantia vitri, ita Christus nihil habet de substantia Mariae. 


1) Math. N.: + allein. *) Math. N.: fetten. 8) Math. N.: — sacerdotum. 
*) Math. N.: — Da8. ®) Matthiius Lang, zw Augsburg, 1530. Luther hat éfter davon 


erzdhlt, vergl. FB. 2,303 (30, 1) und 4, 150 (43, 180); B. 8,231 und 8, 299 wu. a. 


6) Math. 


N.: — dijputicn wider die; -+- mit den. ") Math. N.: — pfaffen. 8) Vergl. Mathesius 
LH, 86. °) Farr.: hic. 1°) Math. N.: + de. 1!) Math. N.: + von dev. 
Math. N. 594 zieht diese Worle noch zu der Rede des Salzburgers; es sind Luthers Worte. 
thun. 15) Hirst hier hat Math. N.: 


18)" Text: einen. 41) Math. N.: — Bnd einem... 


Cinem armen junder ijt cs nur vmb bie conscientia gu thuer. 
11) Math. N.: — Tune ille. 8) Math. N.: — hominem, 


20) Schafer, Luther als Kirchenhistoriker 271. 
Text steht an beiden Stellen das Zeichen der Sonne. 


21) Math. N.: Quoniam. 


12)" Toesche 


18) Math. N.: — dicebat, 
RO Ratio Nece—iile 


22) ulin 
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2.1 Arrius? oppugnavit divinitatem. Nestorius? voluit esse duas per- 
sonas. Eutiches* docuit esse unam personam tantum divinam; humanam® 
esse absorptam. FErichius* Helvidius7 voluit matrem non esse virginem ; ita 
Christus esset natus in peccato originali, tum ipse tam opus haberet Christo 
quam nos! :€3 ijt alles pmb den Chriftus guthun pnd vmb den artidel, den 
die finder bor dem tif beten: Bnd an Sejum Chriftum ete. Der {tdft alle 
Leuffel ond hell guruck, vnd: dauor erjdjrecéen vnd erzittern alle Veuffel. Doh 
mus er jo jdentlich angefodjten werden! 

Papa nescit officium personae. Solus Macedonius® contra articulum 
de §,piritu Sancto pugnavit, sed mox corruit. Denn wenn dev artictel bleibt 
de Christo, jo geht dif® ander bald danider. Wher alle Eekeret Laufft auff 
den andern?® articiel: Der Gon hat gefundiget, der mus fich Leident*; den 
wollen fie nidjt’? haben; den Batter Lafjen fie bleiben, dex Sure vnd Jude, 
aber ber Gon, dev!? HattS gethan. Daruber ift vil bluts vorgofjen tworbden. 
wey Halt, das gu Rom mer al8 2000000 merterer bliben fein. G3 hat ge- 
weret don anbegin dev toelt mitt Cain vnd Abell, Ysmael vnd Gjaac, Cfau 
pnd (Math. L. (217)) Sacob, vnd id) halt, das dex Teuffel auch daruber fet in 
Die Hell geftojjen worden; denn dieiweil ev ein fchin creatur Gottes ijt getvejen, 
fo twirt ev auch baben twollen der Gon fein. 

Farr. 474; Math. N. 595. 


FB. 1, 326 (7,26) Wider Chriftum gehen alle Yrrthume und Kevereien. 
(A. 105%; St. 67>; 5. 64>) Alle Reber Haber fic) wider den Artifel von Chrifto gelegt. 
Manichaus Hat die Menfehheit angefochten; denm ev gab fiir, Chriftus ware ein Gejpenfte. 
Gleich, jagt cv, wie die Sonne durch ein gemalt Glas geht und jdheinet und die Strahlen das 
ander Theil beriifren und durchgehen, dod) nimmet die Sonne nichts vom Wejen de3 Glajes; alfo 
hat Chrijtus auch nichts genommen vom BWefen und Natur Wiarid. 

Arius focht bie Gotiheit an. Meftorins wollte, e waren 3wo Perjonen. Cutydhe3 Lehrte, 
e8 ware nur eine Perfor, den die gdttlidje todre verjdjlungen. Helvidins gab fiir, die Mutter 
ware nicht Jungfrau geweft. Wlfo ware Chriftus in dev Crbfiinde geborn. 

G3 ift Whe um den Chriftum zu thun und um den Artifel, den die Mindey fur dem 
Tifche fprechen: Und ich glaube an Gejum Chriftum rc.; dev ftdpet alle Teufel und Hille gu Rite, 
und dafiir erfdjrecken und ergitterm alle Teufel; nod) mug er jo fchandlich angefodjten werden. 
Ter Papft wei vom Wmte dex Perfon Chriftt gar midjts. Wllein Macedonins Hat den Artifel 
pom heiligen Geift angefocjten, ex ift aber bald gefallen und gu Boden gangen; denn wenn der 
Artifel von Chrifto bleibt, jo gehet bas Ader bald unter. 

Aber alle Kekerct Lauft wider den ander WUrtifel. Der Sohn Hat gefiindiget, der muR 
fich Leiden, den wollen fie nicht haben. Den Vater lajjen bleiben iirfen und Juden, aber der 


1) Math. N.: —2. %) Schafer a. a. O. 274 ff. *) Schifer a. a. 0.284. *) Schifer 


a. a. O. 285 wnd 312 ff. 5) Teat: — humanam; ebenso Farr. und FB. Es hat also 
wohl schon in der Vorlage gefechit, ist aber doch wohl nétig. Nur Math. N. hat richtig 
humanam, oder richtig ergdnat. ®) Auch Math. N.: Erichius. Was im Text steht, ist 


kaum anders als Erichius oder Erusius zu lesen. Ist Erichius vielleicht einer der Tisch- 
genossen? Luthers Entgegnung auf seinen Hinwurf wiirde dann mit ita Christus eimseizen. 
1) Schiifer a.a.0. 261. *) Schdfer a.a.0. 301. °) Math. N.: bas. *°) Math. N.: — andern. 
11) fich Leiden == stillhalten. Grimm 6, 664. 32) Text: — nicht. 13) Math. N.: — dev. 
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Sohn hats gethan, davriiber ift viel Bluts vergoffen worden. Jel Halt, dah gu Itom mehr denn 
2000000 Martyrer lieben find. Cs hat gewahret von Anbeginn der Welt mit Cain und 
Habel, Ffmael und Sfaac, Ejau und Jacob; und id) Halte, da der Teufel auch daritber fet in 
die Hdlle verftofen worden, denn weil ex eine fchine Creatur Gottes ijt gewejt, jo Hat ex aud) 
wollen der Gob fein. 

Nad) dex heiligen Schrift haben wir fein ftirfer Wrgument denn dag Liebe heilige Creug; 
dent wider den Chriftum und den Artifel ftreiten alle Konigreiche, Wes, wad gewaltig ijt, und 
fonnen ihn dennoc) nicht uberpochen. Darum ijt die heilige Schrift bas erfte Argument, Chrifti 
Gottheit und Menfdheit gu beweijen; das ander ift das Creng. 

G3 find jo viel Regenten untergangen, die ihn angefodten haben; e3 find jo viel Minigreiche 
bawider getejt, aber der WUrtifel bleibt noch! Da mug ich armer Winch fCommen und ein arme Tonne 
ergreifen; die haben ihn; darum thut c3 das Wort und Creug, die machen einen gewi. Sie wollen 
webder Wort noch Creuz haben; wir aber ne}men da3 Wort an, fo folget bald das Creuz; und 
ob wir de3 Gaft3 gerne wollten [03 fein, fo nehmen wir ihn doch an und haben Geduld.“ 


FB. 1, 827 (7, 27 und 28) Dak de3 Herrn Chriftt Gottheit vom Teufel und 
RKekern fiir und fiir ift angefodten worden? (A. 105; St.67>; 8.65) Wls uber 
D. Vuthers Tifche einmal Wnno 1543 gejaget ward, dak mandherlet Kegkerei, Rotten und Secten 
wider die Heilige Dreifaltigkeit gewejen waren, da jprac) D. Guther: ,C8 gehet Wes wider den 
hobhen Artifel: Jeh glaube an Fejum Chrijtum. Bn dem erften Artifel, als: Bd) glaube an 
Gott den Vater, allmadtigen Schipfer Himmel und der Erden, da ftimmen fie Ale gu Haufe, 
denn fie wollen Whe nur Cinen Gott haben. Wber den Sohn wollen fie nidjt Leiden; wie denn 
ber Teufel felber den Sohn auch nicht hat wollen Leiden, denn ex wollte jelb3 Sohn fein, meinete, 
ev tare eine fcjine Creatur. Adam wollte aud) den Sohn nicht haber, ev wollte jo lug fein alB der 
Bater felber. C3 find viel Giguren, die folches, wie mic) diinfet, bom Teufel haben angegeiget. 
Smael will Sfaac fein und Ejau will Jacob jein; aljo ijt auch dex Teufel wider den Sohn 
Gotte3 getwejen, dbarum qehets uns noc) aljo.” 

(A.106; St.67>; S.65) ,3u Rom ift etne Mire getwefen, die hat geheifen Pantheon, 
barinne find alle Gotter gemalet gewejen, die fie aus dev gangen Welt haben fdnnen 3ujammen 
bringen. Und dieje haben fich alle mit etnander wol fonnen vertragen, und ift quter Griede unter 


ihnen getvejen, den dev Teufel Hat damit nuv dev Welt in die Faufte gejpottet. Wher wie nur : 


der Chriftus fdmmet, den finnen fie nicht leiden, da werden die Teufel, alle Gdben und Reber 
toll und thiridjt. Denn der ift der redhte Mann und ex hat fie auch Ale uber einen Haufen 
geftopen. Der Papft Legt fich wider Chriftum auch gewaltiglid, aber ex muh aud) nod) geftiirgt 
werden. G3 find gu Rom etlid) diel taujend Martyrer begraben, die alle ihr Blut dafelbjt um 
deS Herren Chrifti Willen haben vergoffen.” 


5515. (Math. L. 583 (217)) Certitudo nostrae doctrinae.? Post 
scripturam non habemus firmius argumentum quam crucem. Denn twider 
den Chrijtum vnd den* articel ftreiten alle regna®, alles, twas getwaltig ift, 
bnd fonnen in dennoc) nicht vberbodjen. Drumb ift scriptura® primum argu- 
mentum, crux secundum. (8 fein fo viel regna gefallen”, aber der articel 
lebet nod. Da*® mus ich armev mund) fomen, ein arme nonnen®; die der- 


1) Das Folgende in Aurifabers Text ist Nr 5515. *) Aurifabers 2, Text gibt 
Nr. 5514 extr. und Nr. 5515 extr, nach einer ganz andern Vorlage. 3) Aurifabers Text 
zu dem 1. Absatz siche unter Nr. 5514. *) Math. N.: — den. 5) Math. N.: + ond. 
®) Math, N.: Quare scriptum est. ) Farr.: regenten vntergegangen. 8) Farr. und 
Math, N. im Folgenden unklar, ebenso FB.; unser Text bietet wohl das Richtige. °) Luther 
ment Kéithe. 


-_ 


0 


i 


5 


20 


35 


40 


15 


20 


Nr. 5516. 5517 Winter bon 1542 auf 1543. 909 


greiffen* in, die haben in! Darumb thut e3 verbum pnd? crux, die maden 
bn? getwik. Sie wollen twider verbum nod) crucem haben; tir nemen aber 
dag verbum an, fo volget crux balde, ond ob tir de3 gaftes gern auch tvolten 
Yo8 fein, fo nemen wir in dod) an bund haben gedult. 

Romae* est templum, quod vidi: Est sine fenestris, oben Hatt e3 ein 
rund Lod, ein getvelbe®, ijt hocdh®, hat nur marmelfteiner pfeiler, die? vnfer 
given jdjtverlic) vmbgreiffen fonnen; an dem getvelbe oben fein alle die® gitter 
gemalt: Iuppiter, Neptunus, Mars, Venus, tvie fie nun gefeiffen haben®; isti 
dii omnes consentiunt in dementando orbe terrarum. br da Gefus Chriftus 
fombt, den tvollen fie nidjt Leiden. od) Hatt er fie aujgefteubert! Sgt fein 
nun die bebft fomen, haben in tvider vortrieben; aber wer twei3, wie lang e3 
jo bejthen tvirdt. 


Farr. 474>; Math. N. 596. 


5516. (Clm. 937, 35°) Euangelium Iohannis.’° Johannes ift ein 
feiner Cuangelijt; dev jdjreibt wenig de humanitate Christi, geht furz vber hin 


ynd jagt: Verbum caro factum est. Do bey Left ex bleiben, denn ex fiehet, gov. 1,14 


das Matthaus vnd Lucas humanitatem Christi fleijfig befdrieben haben. Aber 
in describenda divinitate contra Cherintum, ba ift er gutt. Go fdjreibt ex 


auc) die sermones Christi ante mortem, Die da fehr trojtlich fein; twenm 8 90s. 14-16 


an‘! ihn getvejen 1? wefr, fo webren fie auc) wol dabinbden blieben. 


5517. (Math. L. 584 (217)) De oratione Doctojris.? Sch hab nod 
alle tag an mir 3u treiben, da ich fdnne beten, vnd la3 mir genugen, da3 
id) funne, wann ich mich lege, die 10 praeceptat* betent®, da Bater vnjer + 
pnd dar nad) ein fprud) oder given; in illorum meditatione jdlaff id) alfo*7 ein. 


Clm. 937, 35; Farr. 294>; Math. N. 597. 


FB. 2, 250 (15, 89) Wie Doctor Martinus Guther gebetet. (A. 214) Yh habe 
nod) alle Tage an mix gu treiber, dak id) fonne beten, und Lafje mix gniigen, dab ich fonne, 
wenn ic) mich Lege, die gehen Gebot, bas Vater Unjer und darnad) einen Spruch oder gweene 
fpredjen; dente denjelber etwas nad) und fehlafe aljo etn." 


1) bergreiffer = ergreifen. Grimm 2, 1011. Diese und andre dialektische Eigen- 
tiimlichkeiten, die in Sachsen gebrduchlich sind, kommen in diesem Abschnitt hdufiger vor 
und sind fiir Heydenreich charakteristisch, beweisen zugleich auch, daf unsre Abschrift 
verhilinismafig gut ist. 2) Math..N.: et. _*) F arr.: ein. 4) Aurifabers Text zu dem 
2, Absatz siehe Bd. 1 S. 232 Anm. 3; eine zweite Ubersetzung siehe unter Nr. 5514, S. 208 
Anm.2. 5) Math. N.: eingewelbt.  °) Farr: im getwelbe ijts hod. 7) Math. N.: hat 
nur einen fteinern pfeiler, den.  *) Math. N.: — die. ®) Math. N.: — wie... haben; 


+ ete. 10) Das kleine Stick steht in der Handschrift Clm. 937 vor unsrer Nr. 5517. 
11) an = ohne. 12) Text: gewifjen. 18) Math. N.: + Martini. 14) Math. N.: 
Gebot. 18) Math. N., Clm.: — beten. 18) Math. N.: + bethen. 12) Cine a0 


Math. N.: — alfo. 
Suthers Werke. Lifchreden 5 14 
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FB. 2, 233 (15,6) Dak man da8 Gebet taglid uben und treiben jolle. (A.208>; 
St. 208; S$. 195%) Doctor Luther fagete, ,er hab alle Tage an ihm jelber gnug gu treiben, daf 
er fonne beter, und Laffe ihm gniigen, wenn ev fic) nieder Lege, dab ev die gehen Gebot und das 
Bater Unfer beten fonne, und darnach einen Spruch oder gweene aus der Bibel ergreifen, und 
mit Dderfelbigen Betrachtung einjdjlafen mige.“ 


5518. (Math. L.585 (217)) Qui locus primum moverit Doctorem. 
Sh war Lang irre, wufte nicht, tie td) drinnen war. ch (Math. L. (218)) 
ywufte wol etwas, oder? toufte dod) nichts, was e3 ware, bis jo lang das? id) 


gém.117 Dber den locum ad Rom. 1. fam: Iustus ex fide vivet. Der halff mir. Da 


jah ic), von tweldher iustitia Paulus redet: Da ftand guuor im text iustitia, 
ba reumet ich ba abstractum pnd concretum 3ujamen bund wurde meiner 
fadjen gewif, lernet inter iustitiam legis pnd* euangelii digcernirn.* Buuor 
mangelt mir nidjt3, denn da$ tc) fetn discrimen inter legem et euangelium ® 
macjet, Hielt e3 alles vor eines et diccbam Christum a Mose non differre nisi 
tempore et perfectione. Wher do ic) das discrimen fande, quod aliud esset 
lex, aliud euangelium, da rip ich Her durdh.® 

Tum Djoctor Pomyeranus: Et ego incipiebam mutari, cum legerem de 
charitate Dei, quod illa significaret passive, qua scilicet? diligimur a Deo. 
Antea charitatem semper active accipiebam.* — Dyoctor: Gi, ¢3 ijt far, 
ba8® charitate oder dilectione! Quod saepe intelligitur de ea scilicet, qua 
nos diligit Deus. Uber im Hebraijden fint die genitivi de charitate jdjwer. 
— Tum Pomerjanus: Sed tamen reliqui loci postea declarant eos. 

Farr. 473; Math. N. 598. 


EB. 2, 197 (18, 76) Dev Geredhte lebt feines Glauben3. (A. 197; St. 174; S. 163) 
vot) war unterm Papftthum Lange irre, wufte nicht, wie ich dvinne war. Yeh rocky wol etwas, 


gum. 1,17 wubte aber nicjt, was e8 war, bis jo lang, dag ic) uber den Spruc) fam Rom. 1: ,,Der 


Gerechte lebt jeines Glaubens.“" Der Half mix; da fahe ich, von welcher Geredhtigteit Paulus 
redet, dba guvor im Text ftund lustitia, Geredjtigfeit. Da reimet ic) da8 abstractum und 
concretum, Geredhtigfeit und gerecht fein, gufammen und ward meiner Sache gewig, Lernete 
die Geredhtigteit des Gejeges von der Geredhtigkeit de Cuangelit unterfdeiden. Zuvor mangelte 
mix nichts, Denn da ic) fein Unterjcdjeid machete giwijden dem Gejeb und Cuangelio, hielts Alles 
fiir ein3 und fagte, daR gtvijden Chrijto und Moje fein Unterfcjetd ware denn der Beit und 
Bollfommenheit Halben. Wher da ich den rec}ten Unterjejetd fand, nehmlid) da ein ander Ding 
baS Gejek ware, ein anders bas Cuangelium, da rif ic) Hindurch.” 

Da jagte D. Pommer: ,,. $c) fing auch an, ander3 gejinnet gu werden, da id) [a3 von 
ber Liebe Gottes, was fie bedeute passive, nehmlich dag fie Yeibe eine foldje Liebe, damit wir 
von Gott geliebet werden; guvor verftund ich die Siebe active, damit wir Gott Liebten.”4 
D. M. L. fprach: Gi, e8 ijt flay von der Liebe, dah eS oftmals in dev Sehrift heift cine foldje 
Liebe, damit uns Gott liebet; aber in ebrdifder Sprache find die Genitivi von dev Liebe fdpwer." 
Pommer fagte: ,,Aber dod) ervklarven fie darnad) andere Spriiche.““ 


*) ober = aber, aber. Vergl. Bd. 28.480 Anm.7. *) Math. N.: — ba3. %) Math. N.: 
et. *) Math. N.; discrimen. *) Math. N.: discrimen legis et euangelii. °) Farr., 
Math. N.: hindurd. 7) Text: quasi; Math. N.: qua; Farr. richtig. 8) Math. N.: 
intelligebam. ®) Farr.: de; Math, N. wie im Text, doch korrigiert Loesche: de. 
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5519. (Math. L. 586 (218)) Haeretici. Nullus haereticus patitur se per- 
suaderi. Gie fehen nod) Hoven nichts, wie Magister? Stiffel?; ile neque 
videbat me* neque audiebat etiam. 8 hat mix mein Lebetag® fein adver- 
sarius fo boefe wort gegeben al efx. Et ut maxime interdum agunt poe- 
nitentiam, tum® est Saulina poenitentia, quae non diu durat. 637 ift bald 
gejHehen dmb einen menfdjen, da8 in der Teuffel fo® gar ein nimbt, da3 er 
Wider finn nod) vornunfft Hatt. Wir gleuben3 nidjt, da8 wir fo jdjwadhe 
Teut fint vud dev Teuffel fo medhtig. Ych wunder mich offt, was e3 dod) mus 
vor ein fampf fein gwifchen ben Teuffln ond Engeln. Yoh halt, das die 
Engell auch offtmals ein weil vnterligen, cum certant pro nobis. G8 heift®: 


Non assumes nomen Domini in vanum! tan foll nidht fluchen, fdjelten etc.2°, 2. moje20,7 


viel weniger feberet anvidjten. Magister Secfel Halt ich, da3 ex nights gleube. 
Gr felt! pictatem pro quaestu et econtra quaestum pro pietate.12 Wenn e3 
an** die propheten (Math. L. (219)) tere, fo muften wir vorgtveiffeln, aber ire 
exempla erhalten vn, toetl e8 inen, ja dem Herrn Chrifto felb3 aud)+* alfo 
gangen ift. @bhriftugt®: Non sit supra magistrum! 

Farr. 474»; Math. N. 599. 

FB. 3, 426 (87, 144) Reber lajjen fid nidt bereden vonihrem Wahn. (A. 415; 
St. 321%; 8. 296) Wuno 1542 jprach D. Mt. &: Kein Rewer LaRt fic) bereden, bah ex wide 
vont jeinem gefapten Wahn und Sinn und gabe der Wahrheit qittliches Worts die Chre. Nein, 
fie fehen und Hiren nichts! Wie Vt. Stiefel, al er Wnno 1533 predigte, dak in bemfelbigen 
Sahr dex jiingfte Tag fommen follte, ber jahe und Hirete mich nicht. C3 hat mix mein Leben- 
lang fein Widerjacher fo bije Wort gegeben alS er. Und da fie gleid) Bube thun, fo ifis dod 
gemeiniglic) ein Galgenren, die nicht die Wehre noch rechte Wurgel Hat. 

Mh, 08 ift bald gefdjehen um einen Menfdjen, dah wha der Teufel fo qar einnimmt, dah 
ex tweder Ginn noch Bernunft Hat! Wir glaubens nicht, dag wir fo fchwache Leute find und 
der Tenfel fo machtig ift. Gch wunbdere mich oft, wad e8 doch muf fur ein Kampf feyn gtifden 


ben Tenfeln und Engeln. Feh halt, dak die Engel auch oftmals eine Weile unterliegen, wenn 


fie fiir und ftreiten. G38 heibt: Du follt den Namen des Herrm, deines Gotte3, nicht unniib: 
lich fithren, man foll nicht fluchen, fdjelten 2c., viel weniger Regerey anricten. Bd) Halte, dak 
Gricfel nichts glaube; ex Halt Gottfeligteit fur ein Handelden und Gewerbe, und wiederum, 
went e3 ohn die Propheten ware und hatten fie nicht, fo miigten wir vergweifeln; aber ihre 


Grempel erhalten und, weil e3 ihnen, ja dem Hervn Chrifto jelb3 fo gangen ift. ,,Der Singer Lut. 6, 40 


ift nicht uber feinen Mteifter!“” 


5520. (Math. L. 587 (219)) Levitae+® non offerebant nec incendebant ut, mojes,s 4. 


sacerdotes, sed tantum ministrabant. 
Farr, 91>. 


1) Math. N.: Michael. *) Uber Michael Stiefel siehe Enders 4, 93f.  *) Math, N.: 
—me. *) Math. N.: — etiam. 5) Farr.: lebelang; vergl. FB. °) Farr, Math. N.: 
tamen. 1) Math. N.: — ©3. 8) Math. N.: + baldt. *) Math. N.: Est scriptum. 
10) Math. N.: — jepelten ete. 1) Math. N.: + quaestum pro pietate. 1%) Math. N.: 
—et...pietate. 1%) an = ohne. %+) Math. N.: — aud. '%) Math. N.: — Chriftus. 
18) Das kleine Stick steht zwischen Nr. 5519 und Nr. 5521 am Rande. ai 
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5521. (Math. L. 588 (219)) Chen.! Significat proprie solidare, firmare?, 

#i.5,10quod non est dubium, sed certum, solidum. Non est in corde? eorum 
veritas, chen: Sv glaub ift fluxum quoddam 4, non stabile, e8 ift nidts gewif, 

1. Rin. 2,12¢8 fthehet nidt. Sic: Confirmatum est regnum Solomonis, e3 twandet nun 
wi.51,12 nidt mer. Da mihi spiritum rectitudinis, id est, certum, dev nichts wancet °, 


ber fthehet.6 Est zAyeopogia.? G8 ijt, ba8 wir gu Deut} ‘recht’ Heifjen: 
bt ift ba3 regnum Solomonis redjt, hoc est, e3 fthefet.® 

Man fan nicht vberal in Hebreo die wort geben, wie fie fthehen, der 
{prac nach; denn ein ittlide jprag Hatt ix eigen art, vnd ift etn wort jo latum, 
ba3 man im nit fan genug thun. Ut haec tria verba® observavi'® in ver- 
sione: herg, jdjabde, rect. Quorum varietatem et varium usum non possu- 
mus explicare; tam lata est ipsorum significatio. 

Wir haben einen groffen vleis bet dev bibel gethan vnd auff den jentenk 
gejehen, quae congruit cum grammatica. oc) haben wir dem Miinfter nidt 
au gefallen gethan. O, die Hebrei — ih fag auch von den vnjern — judengen 
fehr+!; drumb habe id) fie auch in eo? libello, quem scripsi contra Iudaeos*%, 
audj1* gemeint. Gie werden fic) auch aus der bibel jtudiven, wie wir vor- 
zeiten 25 bn8 aus dem Virgilio pnd Terentio geftudirt haben. Wir Hatten wol 
bie tort, aber tir vorftunbden nicht sententiam. Gie hengen feledjt in verbis; 
non considerant figuras verborum!®, quae tamen in omni sermone?7 non sunt 
negligendae. 213 wenn id) in Germanico fpred): Er wendet den mantell nad 
Dent Wwinde!®; si quis vult tantum inhaerere nudis verbis et non considerare 
figuram, der twirt ein felbamen fentengen cofligirn®, haec?® in Latino dare 
~verba ete.24 Drumb haben wir verba??, figuras pnd rem?? 3ugleid) ange- 
fehen. Die drei?* ftuck mufjen bet einander fein. Iudaei non intelligunt 
biblia, quia rem non intelligunt. 


Farr. 412; Math. N. 600. 


5522. (Math. L. 589 (220)) Bucerus et schwermeri. Cum quidam 
interrogaret, quid Buccerus sentiret, tum Djoctor: Ile scripsit aliquando in 
psalmum?*, quod quisque salvaretur sua fide, sive esset?® gentilis sive 


1) Uber chen hat Luther auch in Nr. 5827 gesprochen. 2) Math. N.: — firmare, 
8) Im Psalm steht: ore. 4) Text: quiddam; die Parallelen richtig. 5) Farr.; wance. 
6) Farr.: ftehe. 7) Text; aleoopweia., *) Math. N.: — hoc... fthehet. °°) Math. N.: 
— verba. 1°) Math. N.: observantur. 14) Math. N.: — fehr. 1%) Math. N.; — eo. 
18) Bon den GJuden vud ihren Viigen, siehe Nr. 5462; die Schrift: Bom Sdhem Hamphora3 
erschien erst Anfang des Jahres 1543. *) Math. N.: — auch. 15) Math. Nu: — vor: 
geiten. 18) Math. N.: — Gie... verborum, 17) Math, N.: sententia. 18) Auch 
hiertiber hat Luther in Nr. 5327 gesprochen. 19) Math. N.: allegiven. 20) Math. N.: 
sic, 21) Math. N.: — etc. 22) Math, N.: + sententias. 23) Math. N.: res. 
24) Math. N.: — drei. *5) Butzers 8. Psalmorum li. 5 ad Ebraicam veritatem versi et 
familiari explanatione elucidati waren unter dem Pseudonym Aretius Felinus 1529 zu 
Strapburg erschienen, Vergl. auch Nr. 4185, 26) Math, N.: est. 
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christianus. Idem+ Zuinglius idem? scripsit ad regem Franciae? in fine sui 
obitus.4 Mundus® spectat ad Epicureisymum, ad odium et contemptum 
verbi.® Bnjer Herrgott nem vn imer hintweg! Sch hab wol in die 30 meifter 
gehabt, dod) hat mich vnfer Hergott erhalten. 

Tum quidam interrogabat de schwermero, cui nomen fuit Krautwalt.7 
Tum Djoctor: Dev madt mir gar ein hysteron proteron® ex verbis coenae 
Domini; invertebat verba: Hoe est corpus meum, sic: Corpus meum est hoc, 
monstrans digito in corpus. Campanus madjt ein poffeffion au3 dem meum: 
Hoc est corpus meum®, id est, res mea; do fagt id) im, a3 icf alle worter 
tool? twolt deuten, wenn e3 gilte: Hoc est corpus, scilicet paneum; sanguis, 
id est, uva rubra; meum, scilicet quod! creavi. Sein wort fie Liefen gank, 
aber e3 hieS boc) gulekt1?: Veritas oppugnari potest, expugnari autem !3 non 
potest. 


Farr. 165 und 88>; Math. N. 601. 


5523. (Math. L. 590 (220)) Gerson. Papatus. Sv wift nidt, in 
quantis tenebris fuerimus sub papatu. Gerson ift der befte; der fieng an, 
toietvol er nidjt qar‘* gewif war, too er darin'> war'®, idoch fam er dohin, 
das ex die diftinctton funde in hac quaestione, utrum ‘7? in omnibus sit ob- 
temperandum potestati papae: Quod scilicet non esset peccatum mortale non 
obtemperare, bnd hieng dod) hinan: Si non fieret ex contemptu. Gr durffte 
fich nicht dertvegen*®, da3 er den vif Hett gar hert® durch? gethan. Doh 
toa8 e3 den Yeuten etwas trdftlichs; drumb nenneten fie in doctorem conso- 
latorium, vnd daucht fie viel fein. Gr ijt daruber aud) condemnatus. Drumb 
hieS: mid) ber cardinalis?! gu Wug}purg auch ein Gerfoniften, cum a papa 
appellarem ad concilium Constantinum. Wer mid) twill vovdenden, da3 ich 
Dent babft gum erften habe wa8 gugeben??, der jehe an, in quibus tenebris 
ego fuerim. Qui in papatu non fuerunt, putant hane doctrinam de eo non 
esse necessariam; aber die Davin geftedt fein ?*, illi sciunt, quam necessarium 
sit hoe inculeare. 


Farr. 470; Math. N. 602. F 


1) Entweder ist zu lesen: Item, oder das eweite idem ist zu streichen. 2) Farr., 
Math. N.: — idem. 8) Zuinglii Opera 4, 42ff. 4y Dem Sinne nach wohl dasselbe 
wie das von Luther oft gebrauchte ,dahingehen*. Zwingli hatte die Christianae fidei 
expositio erst kurz vor seinem Tode an Franz I. gesandt. Staehelin, Zwingli 2, 465. 


5) Text: Manudus; auch Farr. hatte zuerst wohl dasselbe. 8) Math. N.: + Dei. 
1) Text: Rautwalt. Uber den Schuiirmer Valentin Krautwald in Liegnita vergl. Enders 
5, 295; Kostlin 2, 78f. 8) Text: protheron. 8) Math. N.: — Hoc... meum. 


10) Math. N.: —wol. 1%) Math. N.: + ego. 1%) Math. N.: — gulegt. *%) Math. IEE 
— autem. 14) Math. N.: — gar. 15) Harr.: doheime. 18) Math. N.: — wo.. 
war. 17) Math. N.: num. 18) beriwegen —= erwagen, wie Farr. hat; vergl. S. 209 
Anm. 1. 1) Math. N.: — her. %°) Farr.: hindurd). ?') Cajetan, 1518. **) Math. IMS 
nachgeben. 23) Math. N.; gaben. 
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FB. 3, 197 (27, 40) Wie der Gerfon das Papftthum hab angegriffen. (Uf. 340%; 
St. 395; S. 361) Anno 1542 fagte D. Mt. Luther: , Ihr wiffet nidt, in was grofen Finfter- 
nifjen wir unter dem Papftthum geftectt find. Gerjon ift der befte getvefen, dev fing erft an 
bern Papft angugreifen, wietwol ev noc) nicht gewif} war, wo er datinnen war; jedoch fam ev 
bahin, dag ex die Diftinction funde in hac quaestione: ,,,Utrum in omnibus sit obtem- 
perandum potestati Papae.““ Und fagte: ,,Non esse peccatum mortale, non obtem- 
perare.““ Unb hing doc) hinan: ,,si non fieret ex contemptu.‘“ Gr biirfte fid) nicht er- 
agen, dak ex den RifR Hatte gar hindurch gethan; jedoc) war ev den Lenten etwas triftlich, 
darum nenneten fie ifn Doctorem consolatorium. Gr ift aber vom Papft aud) als ein Keber 
perdammt und in Bann gethan tworden. Darum hieh mic) der Cardinal Cajetanus auf dem 
Reichstage Anno 1518 ard) einen Gerfoniften, ba id) vom Papft appellirete an ein chriftlich 
frei Concilium. 

Und wer mich verdenten will, dah id) zum GErften dem Papft gu viel hab nachgegeben, 
der fehe an, im twas Finfternif ich nod) damal3 qeftcct fei. Die im Papftthum nicht gervefen 
find, die Halter die Lehre und Warnung fur dem Untichrift ganz fur unndthig; aber die- 
jenigen, fo darinnen geftect find, die haltend fur ndthig, dak man die Jugend darvon fleipig 
evinnere.” 


5524. (Math. L. 591 (221)) Coniugium. Suca8 Mtaler', twie er fein 
weib hat genumen ond twie die Hochzeit toar getwefen, da hat er imer wollen 
bet der braut der nechfte fein. Da hat ev einen guten freund gqehabet, der 
Hatt gqefaget?: Lieber, thu doch nicht alfo! he ein halb jar hin? gehet, fo4 
toirjtu e3 jo genug haben!> Wirjt fein magdt im haus haben, du twirft fie 
Yieber Haben® denn? dein tweib! Bnd e3 gehet aljo. Quia praesentia odimus, 
absentia amamus. Ouid.®: Quod licet ete.2; quod non licet, acrius urit.1° 
Daz ift imbecillitas nostrae naturae. G31! fompt ben?? der Tenffel ond 
wirfft in tveq odia, suspiciones, concupiscentias auff beiden feiten; ba fdmpt 
denn > das twegtlauffen her. Cin weib ift bald genumen; aber ftet8 Lieb gu 
haben, da8 ijt dbant* fdjwer, pnd e3 mag einer bnfermt> Herrngott wol dauor 
Danclen, wer daffelbige Hat. Drumb tvenn einer ein tweth will nemen, fo 1a8 
er3 tm ein ernjt fein pnd bitt pnfern Herrngott: Lieber HOerrgott, tft e3 dein 
gbttlidjer twill, da8 id) fo joll Leben one weib, fo Hilff du mir; two nidt, fo 
befher mix ein guttS fromme3 meidfein, mitt dem id) mein Leber zubrenge, 
bas id) lieb habe vnd fie mic) Liebet!+® Denn copula carnalis, diet” thut3 
nicht. ©8 mus da8 dat® fein, ut conveniant mores et ingenium.t® Die 
copula thut3 nidjt. 

Farr. 320; Math. N. 603. 


1) Wohl nicht der beriihmte Lukas Cranach, sondern sein Sohn Lukas Cranach der 
mitilere, 1515—1586, verheiratet am 19. Februar 1541 mit Barbara Briick, einer Tochter 
des Kanzlers. *) Math. N.: da Hat fein gutt freundt gu ihm gefagt. 8) Math. N.: vmb, 
4) Math. N.: — fo. 5) Math. N.: + al3 hetteftu eS mit Leffeln geffen. *) Farr, 
Math, N.: fie wirt div Lieber fein. 7) Math. N.: al3. 8) Ovid, Am. 2, 19, 3. ®) Math. 
NN.: ingratum est. 10) Math. N.: + ete. 1) Harr. 2) Dv 12) Math. N.: — bdert. 
12) Math. N.: — denn. 14) Math. N.: — dan. 18) Text: vonjern. 16) Text: Lieber; 
Farr.: wider, vergl. FB. 11) Math. N.: — die. 18) Math. N.: — ba da; + dod. 
19) Farr. und Math. N. schlieBen hier. 
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FB, 4, 124 (43,148) Die erfte Giebe im Gheftande die Heftigfte* (A. 456, 
St. 438>; S. 400) ,Dak gutweilen im Gheftand Bank und Hader fiirfillet, das ift bie Sdwad)- 
Heit und VBosheit unfer verderbten Natur; ba fimmt bern ber Teufel und wirft in Weg Hak 
und Neidb, Verdacht, Argwahn, bdfe Liifte auf beidben Seiten, dak Ging dem Andern gram twird, 
Hats verdachtig und begehrt cin UAnbdere; ba fmmt denn ba3 Weglaufer her.“ 

(A. 456>; St. 438>; S. 400%) Gin Weib ift bald genommen; aber ftet3 Lieb zu haben, 
bas ift jdhwer und Gottes Gabe, und wer daffelbige hat, der mag unferm Herr Gott wol dafiir 
danten! Dariim wenn einer ein Weib will nehinen, fo lak evs ihm ein Ernft feyn und bitte 
unjern Hert Gott aljo oder mit dergleidhen Worten: Lieber Hery Gott, ift e8 denn dein gitt: 
Vidjer Wille, bak id) fo fol Leben, ofne Weib, fo Hilf du mix; wo nicht, fo befdere mix ein 
gutes fromme3 Magdlin, mit dem ich mein Leben gubringe, a8 ich Lich Habe und fie mich wieder. 
Denn copula carnalis, da Beyfdjlafen thut3 nidjt; e3 mub da feyn, da} Sinne und Hers, 
Sitter und Leben uberein und gufammen flimmen und Cine3 bas Andere fiir gut Halte und 
Geduld mit ihm habe; denn e8 fann nicht alljett fohnurgleich gugehen.” 


5525, (Math. L. 592 (221)) Haeretici. Haeretici sunt utiles. Wir twiffen 
nicht, wie qut e3 bn3 ift adversarios haben. Hett Cherinthus gethan?, Johannes 
haec nunquam scripsisset. Cherinthus oppugnat personam Christi; da mujt? 


Nohannes fcjretben wnd fagen: In principio erat verbum, bnd madt* in die 391-1 


distinction trium personarum fo flav, ba8 er> nicht flerer fein funde. Hic® 
Eecius me quoque excitavit; der Hat mic) munter gemadht.7 Sch twolte wunjden 
im bon hergen, ut redeat® in viam, bnd darumb wolt ich die fauft® geben, 
das er fich beferet.t° Wher wenn er jhe folltt! alfo bleiben, tum optarem illi 
papatum. Denn er hette e3 jhe wol vordienet! Quia ille solus sustinuit 
omnes labores, tvietwol fie e3 im ach gum teil borlonet haben; denn er hat 
affein 700 ff.12 pon der pfarr vont? Snqolftadt einfomen.t* Wher ex wer billig 
habft. Sie haben junft feinen, der e3 thun durffte. Cr hat mir die erften 
qedancéen gemacht, (Math. L. (222)) da ich niemer mer junft hin*> fomen tvere. 
Drumb fein vu3 vnfere adversarii fehr nus, wen fie metnen, fie thun vns*® 
jchaden. 

Math. N. 604. 

FB. 4,13 (39,10) Dah dite Reber und Schiarmer den Chriften niblid feyn. 
(A. 420; St. 823; S. 297) Doctor Martinus Luther fagte Anno 1542: ,Wir wifjen nidt, 
wie qut e8 un ift, bak wir Wiberfader haben und dah fic) Meber empdren und wider ung 
legen. Denn hatte Cherinthus gethan, fo hatte Johannes der Cuangelijt fein Cuangelium 
nimmermehr gefdhriebern; aber ba Cherinthus fic) wider die Gottheit de3 Herrn Chriftt Legte, da 
mute Yohanmes fcjreiber und fagen: ,,In principio erat verbum,** und madjte die Diftinc: 
tion trium personarum fo flar, dak fie midht flarer hatte fey fonnen. Wljo, dba id) anfing 
wider da3 Ablak und den Papft gu fdjreiben, ba Legte fic) Doctor Ec wider mid, der Hat 


1) Hine zweite Ubersetzung Aurifabers siehe Bd. 18. 394 Anm. 1. 2) Ware Che- 
rinthus nicht gewesen. Siehe Bd. 2 8. 442 Anm. 25.  *) Math. N.: mus. *) Math. N.: 
je. 5) Math. N.: fie; vergl. F'B. 6) Auch Math. N.: Hic, aber in der Vorlage stand 
vielleicht: Sic. 1) Math. N.: — dev... gemacht. %) Math, N.: rediret. Eck starb am 
10. Februar 1543. °) Math. N.: id) im die funff. 1°) Math. N.: beferte, 1+) Math. N.: 
wollt. 12) Math. N.: 200 fl. 13) Math. N.; ju. 14) Zur Sache vergl. auch Nr. 5383, 
16) Math. N.: dabin. 16) Math. N.: einen. 


Kol. 1, 24 
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mid) munter gemacht und aufgetwedtt. Jd) wollt demfelbigen Mann von Herzen Aviiniden, daf 
er ficy befehrete und ev tvieder gu Rechte fommen midhte; id) wollte die gauft driim geben, dak 
er fic) betefrete. Wher wenn ev je aljo follt bleiben, fo wiinjcjete ich ihm, dab et modchte Papit 
werden, denn er hatte eB je tol verdienet. Denn ev hat bis anher alle Lait, Mithe und Arbeit 
be3 Papftthums wider mich mit Disputiven und Sdjretben alleine tragen miiffen; twietwol fie e3 
ihm and) gum Theil verlohnet haben, denn ev Hat allein fieben Hundert Giilden vont der Pfarr 
gu Yngolftadt Ginfommen3. Aber ev ware billig Papft, denn fie haben jonft feinen, Dev 03 
thun diirfte und mich angreifen. Gr hat mir die exften Gedanten gemadt wider den Papft, 
und mic) dabhin gebradt, da ich fonft nimmermehy hinfommen ware. Darum wenn un3 die 
Keker und andere unfere Widerfacher meinen grofen Schaden gu thun, fo miiffen fie und dienen 
und nitke jenn.” 

(A. 421; St. 323; 8. 297) Und fagte D. Mt. Luther auf eine andere Zeit, ,dak S. Wugu- 
ftinu3 fpredje, Reker, die wecten un3 auf und madjten uns munter, jagten un8 in die Heilige 
Sehrift, derfelbigen fleifiger nachzubdenten, und gu erforfchen, was recht ijt, jonft geddchte Mie- 
mands dem YWorte nach. Dissensio haereticorum facit eminere, quid sentiat Ecclesia.“ 


5526. (Clm. 937, 86) Locus ad Colossjenses 1.: Quod deest in 
passione Christi! Doctor: Wenn vir passionem Christi horen nennen, 
quam ipse pertulit, non intelligimus passionem. Sed Hebraice et theologice 
significat omnes passiones, quas nos etiam patimur christiani. Paulus vult 
dicere: Yh bin auch ein chrift; darumb gehore ic) auch gum Leiden, ic) mup 
auc) noc Yeiben. Ommes passiones christianorum sunt Christi. Gr nimbt 


Gad. 2,8 fic) aud) ihr an iuxta illud: Qui vos tangit, tangit pupillam oculi mei; tver 


Matth. 11, 2F. 


mir meinen Enecht, meinen fon fchlecht, der thut mir3 auch, denn wir gehdren 
gujamimen. Itaque de generali passione et non speciali intelligendum est 
dictum Pauli; loquitur enim de exemplo Christi, non de sacramento. Jam 
sic distinguit Augustinus passionem Christi: Dicit esse duplicem, sacramen- 
tum et exemplum. Item nostram vocat simplam passionem, quam tantum 
exempli passio in nos convenit; Christi vero passionem vocat duplam, quia 
est sacramentum redemptionis et exemplum. Exemplo Christi nos conformes 
fieri oportet, sed sacramentum redemptionis esse non possumus; bp jein wir 
gu gering dou. 


5527. (Clm. 987, 836) Quare Iohannes discipulos ad Christum 
mittat?? Mittit Iohannes discipulos ad Christum, non quod ipse dubitet, 
sed propter discipulos; illi erant curiosi pro magistro: Sieber Sohan- (Clm. 
937, 36>) ne3, fice gu, der, den du® getaufft Haft, der wil getvaltiger werden 
denn du! Go fagt er: Wollan, giehet hin wnd fehet in felbft, den man, vnd 


matty. 11,5 vedet felbft mit ihm!* Et ideo tantum de miraculis respondet. 


5528. (Clm. 937, 36°) Nativitas Christi® Ginget, Vieben finder, 


*) Nr. 5526 bis 5529 stehen in der Handschrift Clm. 937 an dieser Stelle. Zum 
Inhalt unsrer Nr. 5526 vergl. auch Nr. 5711 (Clm. 943, 117). *) Vogl. vorige Anm. ext: 
ber du den. 4) Text: Shmen. +) Vergl. Anm. 1. Unser Stiick fallt wohl auf den Weih- 
nachistag, den 25. Dezember 1542. 
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finget bon dem? neugebornen findlein! Den wen wir dem nidjt fingen, wem 
wollen wir denn fingen? G8 fdiweigt it Turcia, Iudaea, Graecia pnd maior 
pars Germaniae. Die tweniagften fingen; nod) fingen die Yieben Engell pnd 
bortoundern fich diejer geburth, denn fie ift ihn gu tieff vnd gu hoch, denn fie 
fallen Hernieder pnd fehen die ticffe in ber Helle, id est, tvie? in carne, bald 
fehen jie herauff in himel vnbd fehen thn in feiner majeftet ond funnen fid) 
nidt gnugfam daruber vertoundern’, ba8 die hodhfte majeftet fo tieff fich ev- 
niedriget pnd twiderumb ba8 aller nidrigite ba3 hodfte etc. 


5529. (Clm. 937, 36>) In principio erat verbum.* Nullus euange- 90b.1,1 
lista tam diligenter describit personam Christi ut Iohannes. Opera reliqui 
diligentius describunt et historias. Iohannes est contentus paucis indicasse 
coenam Domini, Mariae non in multis locis facit mentionem, aber mit dem! 

Herein CShrijfto hat er gu thun: Da8 der Chriftus homo fey. 

Tum quidam: Unde sententia Iohannis In principio confirmari potest? $05.1,1 
— Rjespondit®: In veteri testamento Genes. cap. 1.: In principio creavit1.moje1,1 
Deus coelum et terram — et dixit. Da38 (Clm. 937, 37) Dixit ift 03, quod 1. Mofer,3 


20 


25 


Tohannes vocat verbum. Deus creat omnia. Darumb fagt® fo offt: Dixit- 
que Deus, Dixitque Deus, Dixitque Deus. ett doch tool .. .7 fonnen fagen: 
Primo die creavit Deus, aber ev® thut3 nidjt, sed singulis diebus introducit 
loquentem, quia est illud verbum, quod est Filius Dei, etiamsi nemo hoc 
audit®, quod dicit. 


5530. (Math. L. 592 (222)) Iudaei non audiunt.!® Djoctor!!: Die 
Subden Hiren nidjt??, quia Petrus hat Malchas*? ba8 ofr abgefhauen, Malchas 


aber feijt rex. Johanne’ Hatt das fonderlich angezogen, da8 ex fpridjt: Bnd Iov. 18, 10 


Diefer tvar de hohen briefter3 fnecht, hie Malchas; al3 twolt er jagen: Dem 
regno ift da3 ofr abgehauen. 
Clm. 987, 37 und 39; Farr. 127>; Math. N. 605. 


5531. (Clm. 937, 39) Ingratitudo mundi.'4 €h ba8 euangelion fam, 
ftunden alle beuttel pnd (Clm. 937, 39°) faften auff, da war forn genung, ja 
aud geld genung; nun ift alles qefchloffen. Darumb wenn da3 euangelium 
fompt, fo horet alle barmberbigteit auff. Wher wa wird einmahl Chriftus 


1) Text: den. 2) Text nicht ganz deutlich. 3) Vergl. S. 216 Anm. 1. Zum 
Inhalt siehe auch Nr. 5530. *) Text: den. 5) Das R. ist tibergeschrieben. 8) seal. 
er, Moses. 7) Im Text steht ein wnleserliches Wort; man erwartet: eben, auch. *) Text: 
3, aber wibergeschrieben: v. 9) Siehe nichste Anm. 10) Wohl in engem Anschlup an 
das Vorhergehende, siche vorige Anm.; Clm. mit der Uberschrift: Quare Tudaei non 
audiant. 11) Cla: — D. 12) Math. N.: — D.... nicht. 13) Der Name wird 
sonst Malchos, Malchus geschrieben. 14) Nr. 5531 und 5532 stehen in der Handschrift 
Clm. 937 an dieser Stelle. 
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- fagen am jungften gevidt? Shr Bauern, habt ihr aud) einen pfarhern in 


euerm bor{f gehabt? Tunc respondebunt: O ja, Lieber Herr, folten wir nith? 
Tune Christus: YWte habt ihr thn gehaldben? Do wird jich3 den finden, wie 


matth. 25, 35.45 fte den Chriftum getrenct, gejpenfet, gefleydt pnd beherbergt haben. 


5532. (Clm. 937, 41») Sermo Dei.2 8 tft fein qvoffer ding, denn fo 
wir funnen gleuben, da8 Gott mit vn8 rvedet. Wenn tir bas gleubten, fo 
wehren wir jdjon feligf. 


5533. (Math. L. 594 (222)) De bibliis Munsteri? Wunfter* gefelt 
mir twol, aber ich wolt, ba8 er hie ter getveft pnd hett mitt bn8 Hie> con- 
feriret; e8 folte im® biel helffen. Denn er giebet den rabinis nod gu vil 
nach, twie wol er den Yuden auch feind ift, abr ev? nimbt fics fo hefftig 
nicjt an al8 id). Dyoctor Forfter vnd Bigler® hat da8 fehr® geholffen, das 
fie mitt bn3 hie converfirt haben; denn ba wir die bibliam vertiveten, gab id) 
in? Dret regeln1!: Erftlich, die bibel redt vnd Leret12 de operibus Dei, da ift 
fein atvciffel an; diejet® aber fein geteifet in drei hierarchias ‘4: Oeconomiam, 
politiam pnbd?> ecclesiam. Wenn ficht® nun ein fpruch nicht reumet mitt der 
ecclesia, fo Yiefen twix in bleiben in der politiat?, oeconomia, twarzu er fic 
am beften fchictt. Bum andern'®, two aber ein aequivocatio fam sive ver- 
borum sive constructionis, Jo muften fte den nemen, der fic) — salva tamen 
grammatica — mitt dem neuen teftament reumet. Zum dritten, pugniret 
aber ein fentenk mitt der gangen!® fchrifft, wie denn die rabini die gange 
fchrijft fehy vorderbet haben mitt iven glofjen vnd zihen3 alle nur daranff, 
das der Mtejfias fomen foll, vn3?2° effen vnd trinden geben vnd foll?? darnadh 
fterben, da ijt ein drecf! So twerffen wir in simpliciter hintueg. Bnd hab 
viel folder fentenk dem orfter genumen. Wen ev fam: Gi, die rabini vor- 
{then in aljo! jo fagt id): Runt iv in in?? der grammatica ynbd den puncten 
fo machen, das er fic) reume auff bas neue teftament? — Ya! — So nembt 
in! UWlfo, das fie fich felb3 dif2? vorwunderten vnd fagten, fie Hettens ir 
Lebtag nicht gemeinet. 

Farr. 412; Math. N. 606. 


55384. (Math. L. 595 (223)) Animae post hanc vitam. Quidam dicunt 


1) Text: euerit. 2) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5404. 8) Uber Sebastian 
Miinsters lateinische Ubersetzung der Bibel siehe Nr. 5008. 4) Math. N.: Dev Munfter. 
5) Bei der Bibelrevision. 8) Texts ttt. 7) Math. N.: — ev. 8) Johann Forster 


und Bernhard Ziegler werden auch von Mathesius LH. 316 als Mitglieder des Syjnhedrion 
genannt. ®) Farr.: + vil. 10) Farr.: + die. 1) Das Folgende hat Mathesius 
DH, 317 weiter ausgeftihrt. 1%) Math. N.: — vnb feret. 1%) Teaxt.: die fie; Math. N.: 
die. 14) eat: ierarchias. 15) Math. N.: et. 1%) Math. N.: + den. 17) Math. N.: 
+ ober. 18) Math. N.: — Bum andern. 19) Farr.: + heiligen. 20) Math. N.: ond. 
1) Math. N.: — foll. 22) Math. N.: — in. 23) Math, N.: — dif. 
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eas? statim, postquam evolarunt e corpore mortali, in coelum transmigrare, | 
sicut Christus dicebat: Hodie mecum eris in paradiso.2 — Respondebat?; Sut. 23, 43 
wa, tva8 feift ba8, hodie? G8 ift tar: Animae audiunt, sentiunt, vident post 
mortem, aber tie e3 gugehet, vorfthen tir nidt. Wo bleiben denn‘, die do 
angen am galgen? Wenn wird wollen redhen nach diefem Leben, jo fein wir 
narren. Chriftus hatt feins® foluivt; denn feine discipuli tverden one gtveiffel 
auc) fo curiosi fein geweft. Wer an mich qleubt, twenn ev fdjon® geftorben 900. 11, 25 
ift, fo foll ev doch Leben; item: Sive vivimus sive morimur, Domini sumus. tim. 14,8 
Et prius ad uxorem Ketham dixerat: Sa, biftu doc) aud) fojon tm 
Hiemell! Die chriften expectant resurrectionem mortuorum et mortui et® vivi. 
Ttem Abraham vivit. Deus est Deus vivorum. enn man nun tvolt fagen: 
Anima Abrahae vivit apud Deum, corpus hic iacet mortuum, die distinctio matth.22, 32 
ijt ein dreck! Die will ich anfedten. C3 mus heiffen: Totus Abraham, ber 
ganke menjfch foll® Leben. Wher jo reiffet ir mir ein ftucdl bom Abraham vnd 
jaget: Das Lebet. Go reden die philosophi: Postquam anima ex hoc domi- 
cilio emigravit etc. Da mus ein nerrifche jecl fein, wenn die im hiemel 
tere, da8 fie de8 Leib begeren volte! 
Cum dixisset quidam similem esse disputationem de loco inferorum, 
cum non sit certus locus destinatus Daemonibus, addebat: Da31° fagt bdie 
{ehrifft! Petrus jagt in secunda epistola cap. 2. eos esse in catenis. Non-2. prtria, « 
dum sustinent!? poenas, etiamsi sunt iudicati. Denn twen fte fcyon poenas 
Hetten, jot® tourden die Tenffell nicht fo vielt* fchalctheit treiben. 
Tum quidam: Et tamen in symbolo dicitur: Descendit ad inferos. — 
Rjespondit: Da8 foll man glauben! Da3 tunnen wir nicht vorfthen. Alfo 
wirt3 gehn. tan wirt disputirn, wie trinitas in unitate fet, cum infiniti ad 
finitum nullat® sit proportio; quomodo possit natura gignere hoc informe *7 
monstrum Deum et hominem etc. Gerben den articulum de iustificatione 
faffen faren. Wenn wir die weil ftudireten, wie tir glauben vnd beten folten 
pnd from fein!*® Weil wir aber das vorfthen 1°, jo2? mufjen tir von etwas 
Hohers di8putirn, bas wir doch nie Eunnen vorfthen, vnd vnjer Herrgott aud) 
nicht twill haben, ba3 (Math. L. (224) wird follen vorfthen.2: Go ift die menfdj- 
Lide natur! Yas man vorbeutt, bas will fte thun; da8 ander Left fie wol 
auffen bnd fompt denn2? auff da3 quare, quare, quare! Wenn die philosophia 


1) Math. N.: animas. *) Bis hierher hat wohl einer der Tischgenossen gesprochen. 
3) Math. N.: — Respondebat. 4) Math. N.: + die. °°) Farr.; hatt3 fein; Math. N. 
schlecht: Hatt v3. °) Math. N.: ob ex gleich. 7) Math. N.: — fo. *) Farr.: sunt. 
®) Math, N.: mus. 10) Math. N.: Sa. 1) Math, N.: — fagt in. 12) Math. N.: 
sustinere. 13) Math, N.: foviell. 14) Math. N.: — fo viel. 15) Math, N.: jollen wiv. 
18) Math, N.: non. 17) Math. N.: infirmum. 38) Math. N.: — ond from fein. 1%) Hbenso 
Farr. Loesches Korrektur: nit verftehen ist wohl nicht richtig; Luther meint: Mit dem, 
was wir wirklich verstehen kénnen, sind wir nicht zufrieden. 20) Math. N.: — jo. 
21) Math, N.: — oud vnjer ... vorfiben. 22) Math. N.: — denn. 


920 Kafpar Heydenveichs Nachfdjriften. Nr. 5535 


in die theologiam fumbt, fo geht3 alfo. Da der Teuffel gu der Cua fam 
mitt dem quare’, ba tvar e3 aus. Drumb foll man fic) huten! Fall die 
weil dauor? auff die Ente vnd bette die tweil? cin Vatter vnfer!* Bit div 
viel muger. O, Lieber Herrgott, behut vn vor dem Teuffel ond fur ons 
felber® auch! 

Farr. 483; Math. N. 607. 


5535. (Math. L. 596 (224)) Hebraicae linguae studioso quid fa- 
ciendum? Wer da twill Hebreijdh ftubdirn, ille ante omnia commendatum 
habeat novum testamentum bnd {a8 im ben Chriftum jhe® treulich befolhen 
fein pro sole’, luce ac duce. elet einer be3 pnd hanget bios an der gram- 
matica, tie Mtiinfter pnd Sanctes® thun, fo gehet er3° dofin. 

Tum quidam: Erasmus saepe appellat ad Hebraicam linguam in novo 
suo! testamento Graeco. — Dyoctor: Erasmus, devt! ijt? ein gefell! Wenn 
der nur fan ein budhftaben caviflirn, fo thut er3. Ya, ev fchonet auch twol 


matth. 21,5 her enangeliften felb3 nicht. lB do Matthews citirt den tert aus dem pro- 
Ead.9, 9 pheten: Dicite, filiae Syon, ecce rex tuus?* ete., dba mus Mattheus dem tert 


getoalt thun, quasi ignoret euangelista’® textum, cum tamen hoc tantum 
vult!® efficere sua brevitate, ba8 twir follen in ben propheten Lauffen vnd 
fehen 7: Weis wol, wa8t® da fthehet: Exultate etc. Wie id) auch ein tert 
auch tol furg citive 19, al82° ibt im Jubdenbucdh?! offt gqejdehen; wer da vleiffig 
ift, toirt im tool felb3 Yejen.22 Erasmus vere fuit Italicus Epicureus. Fuit?% 
Romae, Hatt mit dem?* cardinal vmbgangen?®, geffen vnd gqetrunden; do 
haben fie nichts gethan denn religionem nur?® bvorfpottet. Wher gleichwol, 
Munfter vnd Sanctes fein jebr vleiffig, alletn fie Hengen 3u jehr in?7 den 
rabinis. Die Yuden meinen, wir muffen von inen die bibliam ftubdirn. a 
tool! Golten tvir bibliam Yernen ab eis?8, qui sunt summi hostes bibliae? 
Sa jehe twol, wo vnfer Hebrei hinau3 twollen. Sie wolten gern, da8 wir 
ynfer new teftament jolten borliern vnd da3 niemer?® hetten. Orumb fehe cin 
ittlicher auff daffelbige vleciffig!®® Das wirt in da3 alte wol Lernen vorjthen. 
Wenn Mtofes fagt von dem Chrijto, fo nem ich in an; jonft foll er mir nichts 


Gut. 24, 27u. 44Jein. Go jagt Chriftu3: In Mose bnd propheten®! de me scriptum est. 


Farr. 423; Math. N. 608. 


1) Math. N.: — quare, quare...quare. 7) Math. N.: —dauor. *) Math. N.: 
— bie weil. 4) Math. N.: + dafur. 5) Math. N.: — jelber. 6) Math. N.:; aud. 
") Math. N.: sola; Farr. wie im Test. 8) Der Hebraist Santes Pagninus aus Lucca 
war am 24, August 1541 in Lyon gestorben. ) Math. N.: 3. 1°) Math. N.: — suo. 
11) Math, N.: — der. 1%) Math. N.: + miv. 13) Math. N.; ev. 14) Math. N.: + venit. 
15) Farr.: prophetae. 18) Math. N.: velit. 17) Math. N.: + 3. 18) Farr.: da. 
1°) Math, N. fehlerhaft: Wie auch cin tert furg citiven. 2°) Math. L.: wie. 1) Siehe S. 212 
Anm, 13, %*) Math, N.: fehen. *%) Math. N.: — Fuit. 24) Es ist wohl zw lesen: den, 
25) Vergl. Nr. 4902, °°) Math. N.: — nur. 2%) Math. N.c an. 78) Math, N.: aliis, 
**) Math. N.: + nit mehr. %°) Math. N.: jelbft auf da8 fleifigfte. **) Math. N.: et prophetis. 
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5936. (Math. L. 597 (225)) Turca. $j toolt gern erleben, ba da3 euan- 
gelium bnter den Turcen feme, wie denn wol gefdehen fan. Sch aber tweret 
e3 [djiwerlich erleben; iv micht e3 erleben, ix werdet aber auch genugjam mitt im 
gujdaffen haben. Personalia, quae dicunt de Mahomet, me non moyent, aber 
bie Lehre der Turcen muffen wir angreiffen. Dogma mu3 man anjefen. 
Wenn 3 {don mitt feiner? perjon fo were, tte man fdjreibet oder wie er 
laget se spiritu quodam afflari divino, bod) frag td) nach den personalibus 
nichts; e3 ift vmb die Ler guthun, twietwol e3 Leidter mitt inen twixt gu ftreiten 
fein Denn mitt den Subden, quia multa concedunt in euangelio seu testamento: 
Christum natum esse ex Maria sine peccato, et virginem mansisse munda- 
tam etc. Nestoriani® pnd Iudaei haben gewiflid) helffen den Alcoran madjen. 
Nestoriani fein Arii* tyorden, qui sensit Christum non esse Deum, fondern 
ex fei jonft ein groffer herv. Iudaei fagen: Mteffia3, wenn er fumbt, joll ex 
nidjt fterben, quia scriptum est: Messias in aeternum manebit. Christum 
vero dicunt Turcae raptum esse in coelum. Damitt fein fie jdon gejdlagen. 
Sx Mahomet ift geftorben, sed Christus est vivus raptus in coelum, ergo 
Christus est maior suo Mahomete. (3 fan Gott nod) wol ein twunderivergt 
thun, da8 fie noc) da3 euangelium mufjen hirn, quia Diabolus tantum habet 
potentiam, non habet scientiam. Wenn ein twajche® daS euangelium ergrieff, 
fo wurde man tvol fehen, tie e3 dem Turden folt ein Loch reijfen vnter jein 
vole. Go hat ex viel fine; mag leidt®, da3 auch einer dagu feme. 

Tum quidam: D,omine Djoctor, si non tanta esset barbaries! — Sub- 
iecit Djoctor: Gi, wenn Gott will, jo hindert fein barbaries. Wie waren die 
gribjten efell Romae, cum inciperet euangelium praedicari! Da8 fie nun ettwas 
wiffen, da8 haben fie vn8 gu danclen; denn fie gihen die gelerten 3u fic, ut 
Bembum’, Sadoletum®’, et obiciunt Cerbero offam®, da8 fie im da3 maul 
ftopffen. Gonft ift e8 summa barbaries. Aber id) Hett forg, e3 wurde viel blut 
foften. Gr! twourde viel mer hriften vmbbringen, denn dev bapft hatt vmb 
brat. Nun, wer twei8, toa8 Gott thun wirt. Cr fans wol thun. Prae- 
destinatio eius ift pn3 3u hod. Gr ift ein wunderlider Gott. Wir funnen 


Dauon nicjt fagen, denn e3 heift: Faciem meam non videbis, tya8 id) im fintt a.mojess,23 


habe, da jolftu nicht wif- (Math. L. (226))jen; posteriora mea videbis, wenn 
iG gethan hab, fo joltu e3 fehen, nicht ehr. Wer hett gemeint, bas in Ger- 
mania ein foldjer contemptus papae folt werden? Wenn mans einem hett 
gefagt vor twenig jaren, jo hett mans auch nidjt geglaubet. €3 Hatt mir 
junjt Phyilippus ein wort vom Tureen gejaget, da twolt ich, dad e3 war wer. 


1) were, dialektisch = werde. Albrecht, Die Leipziger Mundart 54. *) seil. 
Muhameds. 3) Schifer, Luther als Kirchenhistoriker 283f. und 306f. Texts 
Aurii. 5) tyafche = Bassa, Pascha. 6) Zu ergdnzen ist: fein; vergl. Grimm 6, 2463. 
1) Pietro Bembo, 1539 Kardinal, L. Pastor, Gesch, der Pdpste 5, 130. 8) Jacopo Sado- 
leto, 1536 Kardinal, Pastor a. a. O, 5, 115. ®) Math, N.: ossa. Siehe auch Nr. 4173. 
4°) scil, der Titrke. 


222 RKajpar Heydenreidhs Nachfchrifterr. Nr. 5537..5538 


Denn ev foll gefaget haben: Ich hire, die chriften voradjten vnd vorjpotten 
meinen Mahomet; jo will ich in vorteidigen, folt ich auc) den jtrump hinan 
jeben! Wen da8 fo were, fo folt ev gerwiflic) anlauffen*; denn da die Yuden 


eut.19,14fagten: Nolumus hune regnare super nos, da giengen fie e3 Ddohin. Sic 


Romanis, sic papistis accidit. Drumb fo ev8 gefagt Hatt, fo joll e3 im 
auch widerfarn, vnbd ic) wolt ettwas dbrumb jduldig jein, das ex nur das 
wort gejagt hett. 


5537. (Math. L. 598 (226)) De? se ipso. Cum aliquot dies sensisset 
magnam? capitis gravedinem‘, vesperi dixit in mensa: Retha, toenn mir® 
morgen nicht beffer wirt, Jo will id) vnjern Han Lafjen yon Vorgau olen ®, 
denn ic) jhe? germ wolt, da8 ex folt bet meim ende fein. — Tum illa: Sebet, 
Herr, dbo machet ix eu) gedancien! — Ryespondit Dyoctor®: Mein, Rethe, e3 
ift fetn imaginatio. Qh jterbe nicht jo bloglich. Bch will exftlich mich nider- 
Tegen vnbd franck werden, aber ich will nidt lang ligen. Bch habe der welt® 
Jat, fo Hat fie meiner wider fath; da31° bin ich auch tool gufrieden. Sie 
meinet, twenn fie nur mein 03 were, jo wer e3 gut; de3++ wirt fie wol innen 
werden. ©8 ift doch, twie ic) offt gefagt'?: Bch bin dev veiffe dreck, fo ijt die 
welt das tweite arjdlod); drumb fein wir twol gu fdetden. — Sch danc£ dir, 
Lieber Gott, da8 du mich Lejfejt unter deinem geringen heufflein jein, dte ver= 
folgung Leiden vmb deine? torts tvillen; denn jie vorfolgen mich jhe nicht 
pmb hureret oder witderet tvillen, da wei ich jhe gewip. 

Math. N. 609. 


5538. (Math. L. 599 (226)) Magna molestia regere. Sm haus ift 
nur ein Enecht, der Herv.13 BFurjten fein nicht gern furjtn, denn wenn fie 
gern furftn tweren, jo Eemen alle jhivere Hendel auff fte. Darumb haben fie 
ive fanbler pnd juriften; (Math. L. (227)) die mufjen** tragen, denn ?> iderman 
{ehneit?® gern die breter, do fte am ditnften jein. Drumb fumbt onfer Herr- 
qott bund wirfft etnen in einen” furftenftand, toie einen jungen gejellen in 
den efeftand*®; dex fihet aud) nur das meidlein von aujfen an, tweis nidt, 
was Hernac) volgen wirt. Go atts da3 anjehen mitt den regenten?® aud, 
G3 jdeint, als wer eS twas Fojtlichs; wenn mans aber anfehet, fo fthet man, 
was e3 ift. Od) regive nicht gern. G3 giebt3 meine natur nidt. 


1) ohne etwas auszurichten, Grimm 1, 393.  *) Math. N.:D.M.de. *) Math. N.: 
— magnam. *) Uber Kopfweh klagt Luther in dem Brief an Jonas am 26. Januar 
1543, de Wette 5,534.  °) Math. N.: mit8. *) Hans Luther war am 26. August 1542 
au Marcus Crodel nach Torgaw in die Schule geschickt worden. T) Math. N.: — jhe. 


8) Math. N.: — D. ®) Math. N.: + fo. 10) Math. N.: de. 1) Math. N.: da3, 


12) Math. N.: + Yabe. Zur Sache vergl. Mathesius LH. 288, 18) Vergl. Nr. 3611 und 
5599. 14) Math, N.: mufjen3. 15) Math. N.: — dent. 16) Das Sprichwort lautet 
gewohnlich; bohrt gern wsw. Wander 1, 462. Vergl. den Text von FB. 7) Math. N.: 
— einen. 18) Math. N.: — wie... ebeftand. 1°) Math. N.: mit dem regiment. 
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ais Tum Djominus Phyilippus*: Sv abt solem in nativitate.2 — Dyoctor: 
Gi, id) frag nist nach etver astrologia! Yc) ferme? mein natur vnd erfar e3. 


Staupitzius solebat hane sententiam Cant. 8.: Vinea mea coram me est, sic Sobel. s, 12 


interpretari: Gott Hatts regiment gu fic) genumen, da3 nicht idevman ftolbirn 
micdt.4 Cr fpridjt: Sd) wills allein fein; id) will pastor fein, pfarner fein, 
man im haus, frau tm finder gifen, in summa, ich will alle3® allein fein. 
Das ijt auch recht, ond ift mix Lieb, das ex regiment in allen dingen hat 3u 
fic) genumen. Denn pastor, episcopus, vir, uxor errant, aber ex ivret nidft. 
Wenn e3 vn gerathen tere, fo tweren wir ftolb; drumb Heifts7: Fortuna 
quem nimium fovet, hunc® stultum facit. Impossibile est hominem in suc- 
cessu non® insuperbire. Drumb mus ons Gott machen 3u pastores, pfarr- 
Her, hausveter ete. Thut ey da8 nicht, fo wirt 3 erger, twenn 3 fo gebt. 
Ci, ich toolt nicht, das ich were ein bifdhoff, prediger worden! 1 Gi, bas ih 
bin ein Hausbatter! RKrauen vn3t? denn'* Hinder den ofren, fo gehet e3 recht. 
Er fan vn3t* fonft onfjer weifheit nidt fteuren, er geb vn denn 3u regirn, 
twie ex dem Petro — ut est in fabulat® — Die 3igen befal?® ete. Wir 
muffen regnum haben, fonft iwuften wir nidjt, wer wir weren. Sic Moses 


ait; Sum ego, Domine, qui portem pueros ut nutrix? 3 wurde im auch 4.mofe 11,12 


bange genug vber feiner function! G8 ift vnfer3 Herrgotts jpil, damitt er 


pnfjer superbiam tvill vortreiben. Go maden die N.17 in gratiam caesaris vol. 1. Ror. 3,6 


einen bogen; auff dev ein feiten ftand: Btridj*® plantavit, quia fuit patria 

Hadriani; auff der andern?®: Vduen?° rigavit, quia ibi studuit Hadrianus; 

oben vif: Caesar?! dedit incrementum, quia ipse fecerat ipsum papam; da 

fam ein boefer bub bnd jdrib vnden in den bogen: Hic Deus nihil fecit. 
Farr. 360%; Math. N, 610. 


FB. 4, 169 (44,21) Diener find gemeiniglic) Herrn. (A. 469%; St. 474; S. 482) 
, Man jagt im Spricdwort, dak im Haufe,” jprach D. Mt. L. Anno 154672, , ijt nur ein Knecht, 
Der Herr; item giirften find nicht gerne Juriften. Denn wenn fie eB gern waren, fo famen 
alle fcjwere Handel auf jie. Darum haben fie ihre Cangler und Guriften, diejelben miijjen die 


1) Math. N.: Tum Ph. Melanchthon dicit. 2) Text: solemnitatem; Math. N.: 
solennitatem, was Loesche in solennium korrigiert, mir nicht recht verstindlich; Farr. 
wie FB.: solem inne. Die Uberlieferung scheint mir auf ein solem in nativitate der 
Vorlage hinzwweisen. 3) Math. N.: evfenne. 4) Math. N.: moge. 5) Math. N.: 
— pfarner fein. 6) Math. N.: — alles. 1) Bei Publilius Syrus. Vgl. Schmidt, Luthers 
Bekanntschaft mit den alten Klassikern 36. 8) Math. N.; — hune. °) Math. N.: 
+ errare vel. %°) Math. N.: — pfarrher. 11) Math. N.: — Gi... worden. 1?) Math. 
NN. : fied). 13) Math. N.: — denn. 14) Math. N.: — vn. 18) Luther meint die be- 
kannte, auch von Hans Sachs behandelte Legende von ,Gant Petter mit der gai3". Goetze, 
Stmtliche Fabeln und Schwinke von Hans Sachs 1, 441, 18) Math. N.: befolhen. 
11) Farr.: Nurmberger; Math. N. wie im Text; FB. wohl auch nicht richtig: die von 
Ntrich (Utrecht). In Nr. 3689 spricht Luther von Italien. 18) Hadrian VI. wurde 1459 
zu Utrecht geboren. 19) Text: ander. 20) Hadrian VI. war Professor an der Uni- 
versitat Lowen gewesen, 21) Karl V. war Hadrians VI. Schiiler gewesen. 22) Falsche 
Jahreszahl, 
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Raft tragen. Denn Gedermann jemeidet gern die Brette, da fie am diinneften find, und man 
bohret nidjt gerne durch dice Brette. Darum fimmt unjer Hery Gott und wirft einen in ein 
Fiirftenftand, wie einen jungen Gejellen in Cheftand, dev ftehet aud) das Wagdlin von augen 
an, wei nicht, wad hernach folgen wird. Aljo hats da8 UAnjehen mit den Regenten aud. 3 
f@jeinet, alg war e8 etwas Roftlicj3; wenn man3 aber anfiehet, jo jiehet man, twas e3 ift. Beh 
regiere nicjt gerne, e3 gibts mein Natur nicht.” Da fagte Mt. Phil: ,,dhr Habt Solem 
inne!““ Darauf fprad) D. WM. &: Cy, ich frage nicht nach euer Aftrologia, ich fenne meine 
Natur wol und erfahre e3. D. Staupik pflegte diefen Spruch im Hobhen Lied Salomonis am 


Hohel. 8,128. Cap.: ,,Mtein Weinberg ift fur mir,““ alfo gu deuten: Gott hat das Megiment gu fich ge- 


nommen, dak nicht Sedermann ftolgiven mochte; ex fpricht: Sch wills alleine feyn, ich will 
Konig und Regent, Paftor und Pfarrherr feyn, Mann im Hauje und Frau mit Minder giehen 
feyn; in Gumma, ich wills Whe allein jfeyn. Und dad ift aud) recht. Und ift mir Lieb, dak 
ex bag Regiment in allen Dingen hat gu fich genommen. Denn pastor, episcopus, caesar, 
rex, vir et uxor errant, aber ev irret nidjt, und wenn e3 uns gerathen ware, jo waren wir 
ftolz. Darum Heifts alfo, quem fortuna nimium fovet, stultum facit (weldjen bas Gliid 
gu wwol halt, den bethiret e8. Wenn eS einem allgu glicflich gehet, fo macht e3 einen gum 
Narren); den e3 ift unmiglich, dak einer nicht ftolz fey, dem e3 wol und Wes gu Gliicl gebhet 
nach feinem Gefallen. Darum mugk uns Gott machen gu Paftores, Pfarrherren, Hausvatern, 
Regenten rc., auf dab un3 das Wajjer ein wenig ind Wtaul qehe, und wir jehwimmen lernen. THut 
ex dag nicht, fo wird e3 drger. Wenn e3 deni jo gehet, baf man jpricht: Cy, ich wollt, dab 
ich nicht ware ein Bijchof oder Prediger worden rc., item: Cy, dak ich bin ein Hausvater ac. 
und frauen un3 denn Hintern Obhren: jo qehet3 recht! Gott fann fonft unjer Weisheit nicht 
fteuren, ex gebe unS denn gu reqteren; tie er SG. Petern die Siegen gu regieren befabl, wie man 
in Gabeln fagt. Wir miifjen gu regieren haben, fonft wiibten wir nicht, wer wir waren. ALfo 
fagte Dtoje3 auch: ,,AWer bin ich, Herr, dak ich die Kinder tragen foll, wie ein Saugamme die 
Kinder tragt?““ C3 ward ihm aud) bange gnug uber jeinem Amt. G3 ift unfers Herr Gotts 
Spiel, damit er unjer Hoffart und Stolz will vertreiben. WAljo madjten die von Utrid) dem 
RKaifer gu Gefallen einen Triumphbogen: auf dev einen Seite ftund: ,,,Utric) hat gepflangt’“; 
denn eS war Papfts UAdrianus Vaterland. Auf der ander Seiten ftund: ,,,Gdven hat begoffen””; 
denn da hat Adrian ftudirt. Oben auf: ,,Der Kaijer hats Gedcihen und Sunehmen gegeben““; 
denn Kaijer Carol hatte ihn gum Papfte gemacht. Da fam ein Ander, und fdjrieb unten in den 
Bogen: ,,Hie hat Gott nicht3 gethan.“” 


5539. (Math. L. 600 (235)) Benedictio in animantibus. Cum allati 
essent pulli recens exclusi', inquit: Gieber Herv? Gott! Wie hat onfer Herv= 
qott fleijd) nd blut fo hoc) geeret, bnd man acht8 dod) gar nicht!® Malti- 
plicavit et benedixit eam. Pythagoras dixit motum siderum efficere suavis- 
sjimum concentum et harmoniam, sed homines nimia consuetudine et satietate 4 
obstinatos® esse. Go ijt8 aud). Wir haben fo ® jdhine creaturas7; man adjtet 
iv aber nicht, quia fie fein gar gemein.® Philippus begeret ein mal von mir, 
id) twolte im ein figil auS der bibel geben, aber ein foldje3, de ex® nidt 
mude tourde. Wtan fan einem menfdjn nidjt geben, quod perpetuo possit 
amare, cuius non capiat eum satietas, nisi Diabolus velit. uren pnd buben 


1) Uber frisch ausgebriitete Hiihner im Winter siehe Kriinitz, Oeconomische Eney- 
klopddie 26, 47f. *) Math, N.: — Serv. 5) Clm.: nichts. 4) Farr., Clm.; — et 
satietate. *) Harr.: satiatos; Clm.: absociatos. *) Math. N.: — fo. 7) Math. L., 
Math, N.: creaturen. 8) Math. N.; quia sunt communia. ®) Clm.: man. 
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bleiben biftveilen wol ein3 vnd vngefdjeiden, aber eeleut, die? funnen id) 
Jjeiden; alfo Hiren, ftelen fan einer tol imer 3u, aber funft ba3 gut fan 

einer nit imer Lieb haben. Diabolus destruit opera (Math. L, (236)) Dei, et 
Christus destruit opera Diaboli. Das fein gtvei? contraria, semen pnbd?1. 909. 3,8 
serpens. 


Clm. 987, 42; Farr. D; Math. N. 580. 


FB. 1, 123 (2,81) Der Menjfd wird eines Dinges bald uberbdriifig. (A. 39>; 
St.77>; 8.73) Da junge Hihnlin oder Miichlin, fo nuv ausgetrodjen waren, D. Mt. &. gebracht 
worden, fprad) ev: ,Wie Hat unjer Herr Gott Fleifch und Blut fo Hoch geehret, und man 
achtet3 dod) gar nicht, ev Hats gemehret und gejegenet! 

Pythagoras, der Heidnijche Philofophus, jaget, dak die Bewegung bes Geftirns made 
einen fehy Lieblicjen Concent und Harmonei, ftimme fein mit einander gujammen; aber die Geute 
finds durch ftete Gerwohnheit nu fatt und uberdriifig. Wlfo ift e3 auc) mit uns; wir haben fo 
fdjine Creaturen, aber man adhtet ihy nidt, denn fie find gar gemein. 

Philippus begehrte cinmal von mix, ich follte ifm ein Sigil aus ber Bibel geben, aber 
ein joldjes, deh ex nicht miide twiirde. DMtan fonn einem Menjdjen nict geben, das er fiir und 
fiiv fonnte lich haben, deh ex nicht fatt und miide twiirde, der Teufel wollt e3 denn. Wie man 
fiehet, dak Huren und Buben bleiben bisweilen ein3 und ungejdheiden, aber Eheleut founen fich 
fcjeiden. Wlfo Huren, Stehlen und allerlei Siinde und Sdande fann einer wol immergu treiben, 
aber jonjt da Gute fann einer nicht immer Lieb Yaben. Der Teufel gerftiret die Werk Gottes, 
unb @hriftus gerftdret die Werf de3 Tenfel3; das find gwet widertwartige Dinge, des Weibes 
Same und die Sdhlange.“ 


5540. (Clm. 937, 42) Difficile est regere.* Regna non sunt priva- 
torum hominum nec servorum, sed heroicorum, denen man vortrauen thar, 
pnd die da fehen ad publicam utilitatem, non quaerentes suam cupiditatem, 
sed sequentes iustitiam. QWieniel find jurijten, die ba daran gedencken? Sie 
macen nur ein handt-(Clm. 937, 42>) werd aus dem magiftrat. Salomon: eyr. 16,32 


~Melius est vir, qui dominatur animo suo obpugnanti. 


Proverbjia iff ein fein fdon buch, hat vicl jchoner jentengen. 

Scipioni mocjt ic) wol gunnen, da8 ev in himel fehm, dev funde regiven. 

Herbog Frideric) war ein folder furjt, qui potuit multa remorari et se 
ipsum cohibere, quamvis natura esset iratus, aber er hilt an fic). 


FB. 4, 168 (44,19) Yas fur Leute gum Regieramt gehdren. (A. 469; St. 475; 
S. 434) ,3um Regiment gehdren nicht gemeine, fchlechte Leute, noch Hnedjte, fondern Helden, 
verftdndige, tweijfe und gehergte Leute, denen man vertrauen darf und die da fehen auf gemeinen 
Nuk und Gedcifen, und nicht fuchen ihren eigen GenieB, und folgen ihren Begierden. Wie 
viel aber find Regenten und Suriften, auc) Rathe, die daran gedenten? Sie machen nur ein 
Handthierung und Handwerk aus ber Obrigkeit. Galomon fpricht: ,,,Cin Mann, der feinem eyr, 16, 32 
Sinn fteuren und den brechen fann, ift bejfer, denn dev Stadte ftiirmet und evobert 2c."" G3 
ift ein fchin Buch, Hat viel feiner Spriicje, Proverbia Salomonis. Gcipiont, dem efrliden 
Helden, mocht ich wol ginnen, dak ev im Himmel ware, der fonnte regieren. Sich felbs uber: 


1) Math. N.: — bie. 2) Math. N.: duo. 8) Math. N.: et. 4) Nr. 5540 bis 
6542 stehen in der Handschrift Cln. 937 an dieser Stelle. 
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winder und feinen Ginn brecjen und fteuren fonnen, ift der Hochfte und LobLidhjte Sieg. Herg0g 
Friedevidh, Kurfiirft gu Sadhjen e., war ein folder Giirft: dev fonnte viel verdanen und ifm 
jelb3 fteuren, ob ev gleich von Matur gornig war, aber er Hielt an fich.” 


5541. (Clm. 937, 42°) Liber Proverbiorum.! jt ein jdon bud. 
Regenten foltens Lejen. Da fiehet man, wie e3 in dex welt gugehet; da ftehet 
nidts dan furdht Gotte3 ond bethe. Go farn wir hin mit dev mathematicen 
pnd rechen, da8 troge? nur fouiel, da8 joutel, toollen vnfjern Herrn Gott jo 
gefangen nemen. So fpridjt er denn: Cy, Lieber, nim mid) dod) nidt ge- 
fangen! Nein, nein! Bnd vber 3 jar Lejt> dic) dan in das arslod)* fehen. 


Spr, 10,2263 ift nicjt3! Benedictio Domini divites facit. Go ift e3 mit dem berg- 


wergt. Das ift benedictio Domini; ba wollen fie auch onfern Herrn Gott 
pnd feine qnabde gefangen nemen, vnd er tvil doc) nidjt gefangen fein. So 
vorliern wits dan gar. tan fale etwas fo geringe an, al8 man immermehr 
will, jo foll man vnjern Herrn Gott anruffen ond bethen ond bethen, wenn 
ex vn nur ein ftuct brodts giebt bnd gefunden Leib. Dargu wollen tir ifm 
Die augen gubinden; er foll e3 nicht jehen, wir twollen3 woll felber machen. 
So machen wir} denn vnd erfaren3 mit (Clm. 937, 43) bnferm qroffen fchaden. 


Bi144,10u.269 gehet e3 furften vnd herrn. Sie funnen nist jagen wie Dauid: Qui 


das salutem regibus, qui subdis populum meum sub me. 


FB. 1, 264 (4,101) Bon der Regenten Geiz und gottlofem Wefen® (A. 85>; 
St. 478; 8. 486) ,Liber Proverbiorum Salomonis ijt ein jain Buch und alle Regenten 
folltens fleifigq Lejen, denn darinne fiehet man, wie e3 in der Welt gugehet; da ftehet nicjts 
anbder3 drinne, dent fiirdjte Gott und bete. Go gehen unjere Regenten dahin, haben eine Weile 
gu thun mit dev Mathematica und mit dem Redjnen, denfen, da8 trigt mir fo viel und fo viel, 
wollen denn unjern Herrn Gott gefangen nehmen. Go jpridjt er denn: Gi, lieben Herrn, 
nefhmet mich doch nicht gefangen. Nein, nein, fagen fie. Mu Harret, uber dret GFahre, wenn 
du meineft, die Rechnung deines Cinfommens fei gewif, fo lat dich unfer Hery Gott in den 


Spr. 10,22 Hintern fehen, denn e3 ift mit deinen Wnfehlagen und Rechnen nichts. Denn benedictio 


Domini divites facit. 

Uijo ijt e3 mit dem Bergwerf aud), das iff simpliciter benedictio Dei, da 
wollen fie unjern Herrn Gott und feine Gnade und Gabe frjlechts gefangen nehmen und 
wollens fajfen nach ifrem Ropf. Wher ev will doch nicht gefangen fein; dariim fo ift auch 
fein Gegen Gottes dabei, wie die Hheilige Sdrift def gar voll ift, benn fie faget: Erosio in 
domo impii. 

Man fahe etwas an, e3 fet al3 geringe als e3 immermehr twolle, fo foll man unfern 
Herrm Gott darum anrufer und beten, und wenn ex uns fdon nur ein Stiiee Brots gabe und 
gefunden Leib dazu, ob ex un auch gleich guweilen ftiupen mug. Wher wir wollen ifme die 
Augen gubinden, dak evs nicht fehen joll, und wir wollen3 wol jelb3 machen. Go machen wird 
denn aud) und erfahren3 mit unjerm grogen Gdjaden. Alfo gehets jt Giirfter und Herren, 


Pl. 144,10. 2denn die fonnen nicht jagen, wie David im Palm fpricjt: ,,Qui das salutem Regibus. 


Item: Qui subdis populum meum sub me.‘** 


1) Vergl. S. 225 Anm. 4. *) troge = trage, mit schlechter Aussprache. 8) Zu 
ergdngen ist: ex. *) Wie Markolfus. 5) Hinen zweiten Text Aurifabers siehe Bd. 1 
S. 207f. 
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5542, (Clm. 937, 43) Quaestio.! Interrogatus Doctor, utrum recte 
et pie dici possit, da3 ortt hab den an dem anbdern? ut in una domo quam 


alia? Respondit Dyoctor: Ita, quia Diabolus in aliis atque aliis locis® inter- 
dum habitat. 


5543, (Math. L. 601 (236)) Conscientia.t Cum fieret mentio papae et 
Romae, quod ibi essent docti viri®, dixit Doctor monachum quendam sic 
contionatum fuisse Romae: Tempore martyrum fuisse conscientiam, postea 
tempore paparum et episcoporum abrasum® esse a dictione conscientiae7 


con et mansisse scientiam, nunc® amisisse syllabam sci®, et tantum restare 1 
entia.11 


Math. N. 531. 


0044. (Math. L. 602 (236)) Non veni nisi ad oves perditas domus matty.15,24 
Israhel.1? Cum legeretur euangjelium a filio Martino! ante mensam: Non 
veni nisi ad oves perditas domus Ishrael!4, dixit Djoctor: Christus videtur 
sibi esse!® contrarius, quia dicit1® in hoc euangelio: Non veni nisi ad oves 
perditas etc., et tamen sanat eius!” filiam. — Magister Holstein!® inter- 
rogabat, quomodo esset solvendum? Tum ille: Gr tvar nicht 3un Heiden’ 
gejandt, aber famen fie gu im, fo jejlug er fie?° nicht aus. 

Tum alius: Ergo Christus non venit nostra causa? — Subiecit Djoctor: 
Christus fuit minister circumcisionis, twie in Paulu3 nennet, propter veri- sms, 8 
tatem patrum. Wher da er fam, fand er viel Samaritanos, Saducaeos, wie 
man tkt Gpicurer findet; aber in dem?+ Land jolt ev predigen et postea per 
apostolos in totum mundum. Paulus?#: Vobis primum, sed si repellitis apg. 13,46 
illum ?%, tum convertet se ad gentes. Missus igitur est Christus ad Iudaeos 
personaliter?4, denn fie Hatten die promissionem de eius persona; sed gentes 
non habent promissionem?*, sed misericordiam. Gr hatt nit mitt bn3 ge- nim. 15,9 
redet, sed de nobis. Ipse vult explorare fidem mulierculae, aber da fie fagt: 


1) Vergl. S. 225 Anm. 4. 2) sic! Textverderbnis. 3) Im Text steht: bonis, 
dibergeschr.: locis; es soll wohl eine Korrektur sein. *) Zum Inhalt vergl. Nr. 3539. 
5) Vergl. Nr. 5536. °) Math. N.: abiectum. 7) Math, N.: a conscientia. °) Math. N.: 
hance. »°) Math. N.: —sci. 1°) Math. N.: mansisse. 1) Text: essentia. 1°) Auri- 
fabers Text siehe unter Nr. 5552. 18) Martin Luther, 1531 geboren, war damals 11 Jahre 
alt,  ‘%) Math. N.: — perditas...Israhel. 5) Math.N.: — esse. 1°) Math. N.: 
dixit. 17) Des Kanandischen Weibes. 18) Sieche Nr. 5391. 19) Text, auch Farr. 
sinnlos: Yuden; Farr. korrigiert: heiden; Math, N. richtig. 20) Math. N: aber jo fie gu 
im fomimen, fchlugt er fie auch. 21) Teat: Det. 22) Math, N.: + ait. 23) Math. N.: 
si vos eum repellitis. 24) Math. N. fahrt fort: die promijfion; ad nos autem gentes 
per praedicationem, denn wir haben nidt promijffion gehabt, sed misericordiam usw. 
25) Text, eine Zeile viberspringend: — de eius... promissionem; wir erganzen das Feh- 
lende aus Farr., dessen Text wohl besser ist als der von Math. N. 

15* 
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Herr, 3 ift war, td bind nicht wert, tveis auch tool, das die vorheiffung * id) 
nidt ab gehabt, tunc exauditur.? 
Farr. 55; Math. N. 532. 


5545. (Math. L. 603 (236)) Oratio. Man foll alles Gott befelen, der 
Sei. 46,4 twirts fein madjen. Wie er den fein fagt im Gfjaia 46: Ego feram vos, ego 
faciam, ic) twill euch heben. DOrumb lege e3 miv nur auff, Lieber, befil mis 
1, Betri5,7 bod! So fagt aud) GS. Petrus fein?: Werfft alle forg* aujff den Herrn, denn 
ex forgett fur eudj! Dad> ijt ein jchiner® ond” troftlider jprud), item Psaljmo®: 
i.55,23 Proice curas tuas in Dominum®, et ipse benefaciet.t® (i, e3 fetn (Math. L. 
(237) feine, trdftliche fenteng! YWir aber wollens alles thun vnd aujridten’?, 
wir wollen31? Heben vnd legen vnd vorgefjen vnfer3 Herrgotts dabei. a, 
inquies, ic) hab3 im befolhen; ev will nidjt fommen! Solutio haec est**: 
Bi 27,14 Expecta Dominum! tan mus twarten vnd aujhalten, denn ex fumbt gulebt. 
G3 ift jhe noch beffert*, das man bdeS Herrn twarte, denn?* das man fid) auff 
de8 babjts oder bijdoff von Mteink feiten begebe, ubi nulla est spes. Ed 
ift nun todt, wie man fagt.t® G3 ijt mix leidt por den Lofen*? man; ich hett 
gehofftt®, ex folte extent haben feine blasphemiam, sed non fecit. In gloria, 
luxuria, scortatione est assuetus, inveteratus, habituatus; in ista gloria est 
mortuus. a8 hat er nunt® dDauon? Den todt, mer nichts! Wie twol nod 
aeterna mors dobinden ift. 

Farr. 294; Clm. 937,47; Math. N. 533 in. 
FB. 2, 250 (15,40) Durc&s Gebet foll man Gott Alles befehlen. (A. 214; 
St. 207; S.195>) WUnno 1543 fagteD. M. &: ,Man fol Gott Wes befehlen, der twirds wol 
Jef.46, 3.4 machen; wie ex denn fein faqgt: ,,,Odvet mix gu, ihe vom Hauje Gacob und alle ubrigen vom 
Haufe Sfracl, die ihe im Leib getvagen werdet und im der Mtutter Lieget; ja, id) will euch 
tragen bid ind Wlter und bis ihr grau werbdet. Bd) will eB thun, id) will heben und tragen 
und erretten.“” Daritm Lege e3 mix nur auf, Lieber, befihl mir3 dod. Go fagt auch Sanct 
1. Petti5,7 Petrus: Alle eure Gorge werft auf ihn.““ Das ift ein feiner trifilider Spruch! Und 


Pi. 55,23 Pfalm 55: ,,,Wirf dein Anliegen auf den Hervn, dev wird dich verforgen, und wird den Ge- 
rechten midjt ewiglid) in Unruge Lafjen.“” 

Gi, das find jhe fcjone, trojtlice Sprite. Wir aber wollen Alles thun und audsridhten, 
da wwirs dod) nicht dermodgen, ja uns unmodglich ift. Wir wollen heben und legen, und ver: 
gefjen unfers Herrn Gotts dabei; dariiber wir denn verfinfen und Ubel drger madden. 

Sa, {prichjt du, id) habs traun ihm befohlen, ev will aber nidjt fommen, ev vergeuhet 
ja gu lang. Gi, warte des Herm, man muk warten und aushalten, denn ev fommet gu let 


1) Farr. geht zu dem zweiten Teil von Nr. 5552 tiber, siehe S, 232 Anm. 31. *) Text: 
— tune exauditur; ergdnzt aus Math. N. 3) Math. N.: — fein. *) Math. N.: atl 
ener anlygen. °) Hier setzt Clm. ein. °) Farr: feiner; vergl. FB. 17) Clm.: — vnb. 
8) Math. N.: — item Psal.; + ete. Item. °) Clm.: Deum. 1°) Math. N.: — Proice 
... benefaciet; -- Iacta curam super Domino ete. 11) Math. N.: — vnd aufridten. 
12) Math. N.: wolten3; Clm.: wollen. 18) Farr.: — Solutio haec est; + Gy; vergl. 
FB. 4) Math. N. fahrt fort: wir warten auf ihn den auff de3 babft oder bifcjoff von 
Meng feiten ftehn wsw. 15) Clm.: — denn. 18) Vergl. Nr. 5552. 17) Clm.: bofen. 
18) Math, N.: gemeint. 19) Clm.: — mun. 
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gelvif. G3 ift ja beffer, daf man de3 Herr warte, denn dak man fidj auf de3 Papft3 oder 
Bifdofs von Maing Seite begebe, da doch feine Hoffnung iit, dak fie fonnten helfen, denn fie 
find felb3 arme Madenficte. 


Gd ift nu todt, wie man fagt; e3 ift mir Leid fiie den (ofen Mann. Sch hatte verhofft, 
ex follte feine Gottslaftrung erfennet haben, aber ex Hat8 nicht gethan, foudern ift Rihmens, 
Prangen3, Ungucht, Hureret 2c. gewohnet, brinne veraltet und aud fteter Nbung und Gewohn- 
Heit cin Natur worden, und alfo geftorben und verdorben. Was hat er mu davon denn den 
Tod? mehr nicht, wietwol noch der etwige Tod dahinten ijt!” 


5546. (Clm. 937, 47) Quaestio.! Cum interrogaretur, an virgines sibi 
ipsis inferentes manus crudeles pro conservanda pudicitia recte facerent? 
respondit: Haec sunt singularia opera Dei, die tir nidt ridten funnen. 


5d47. (Clm. 937,47) Filius Dei contemptus.2 (Clm. 937, 47) Filius 
Dei, der geht it auff erden, ond niemand fiehet ifn; er gehet aber herein 


esuriens, sitiens, nudus, hospes etc. In illa forma apparet mundo. Ergo satt§.25, 35 


mundus est ficuosus® pnd twill ihn nicht annefmen. 


5048. (Clm. 937, 47°) Benedictio Dei* Wiewiel, meint ifr, dixit ad 
commensales, da3 Yeutte jein, die bn3 brodt erwerben? Sch alte, da3 ein 
bauer die tweniafte gceit de3 brodts twartt, dan fonft geht er mit feinem holt 
pmb, mit gerften; item der dritte thet der ecfer treqt faum forn. Nod) 
werden tvir alle ernehret. Wein water fagt cin mah! gu mifr, er glenbet 
nidt, ba8 foutel qarben twuchjen, al8 menjdjen auff erden tweren. Wher ich 
qleube dennod), ba8 mehr garben wadhfen, aber a3 qleube ich nidt, da8 fouiel 
manbdel forn twachjen, al8 menjden fein. Cine mandel aber gibt faum einen 
fcheffel. Dauon fan fich der menfch da3 jar vber nicht ernehren, vnd tverden 
doc alle ernehret, ja e8 bleibt nod) getreyde vbrig, wenn’ jar vmb ift. Das 
ift ein tounderlich ding, dDoran wir follen Gotte3s qnade ond fegen fpuren. 

FB. 1, 124 (2, 82) Gott ernahret alle Menfden und Creaturen in der ganzen 
Melt. (A. 39>; St. 86; S. 80>) ,Wie viel meinet ihr, bak Leute find, die bas Brot erz 
werben? Sd) Halte, dak ein Barer die wenigfte Beit de Morns twarte ec., denn fonft gehet ev 
mit feinem Holz um, Gerften, Brauen rc. tem, dev dritte Theil der Aecker traget faum Korn, 
nod) werden wir erndhret. 

Mein Bater fagte einmal gu mir, er glaiubte nicht, dak fo viel Garben witchfen, als 
Menfdhen auf Crden waren; aber id) glaube, dak mehr Garben twachfen, aber bad glaube ich 
nicht, dak fo viel Mandeln Korn wachfer, alS Menfdjen find. Cine Mandel aber gibet faum 
einen Sdeffel, davon fic) fann ein Menjd) nicht da3 ahr uber erndhren, und werden dod) alle 
erndhret, ja e3 bleibet noch Getreide ubrig, wenns Jahr um ift. Das ift ja eit wunderlich Ding, 
baran wir follter Gottes Gnade und Segen jpiiren.“ 


5549. (Clm. 937, 47°) Dauid copiosus.> Cum legerentur octonarii® 


1) Nr. 5546 bis Nr. 5549 stehen in der Handschrift Clm. 937 an dieser Stelle, 
2) Siehe vorige Anm. 8) Wohl im Anschlup an Matth. 21, 19. 4) Siehe Anm. 1. 
5) Siehe Anm. 1. ®*) Octonarii psalmi = Ps, 119. 
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psalmi, dixit: Welder fan mix ein Graecum oder Latinum historiographum 
jagen, dev fo copiosus fey al8 Dauidt? Denn er hatt in einem pjalm 22 octo- 
narios vnbd ift ein fenteng in allen, wil jagen: Lex tua, Domine, bona est. 
Doh ift er fo copiosus, das ex immerdar variyrtt. In summa, (Clm. 987, 
48) 03 felet dev Heiligen fdjrifft nidt3, denn das fte nicht gelt treget, aber 
Gott hat aljo wollen haben, ut non sit quaestuosa. 


FB. 4, 424 (60, 234) Gin Anders, (A. 539; St.29>; S. 30>) Da der 119. Pfalm 
port gwely und gtwanziq Gefeblin oder Leifen gelefen ward, fpracy Doctor Mtartinus Luther: 
Welder faun mir einen Lateinifden oder griechifdhen Hiftorienfdjretber ober Redener angetgen 
und fagen, der fo reid) von Worten fey, als David? Der Hat einen Pjalm von giwey und gwangig 
Leifer, in deren jaliden acht Bers find gemacht, und ift dod) nur einerlety Meinung in allen; 
nehmlich, will ex fagen, dein Gejeb und Wort, Herr, ift gut. Doch tft er fo reich) mit Worten, 
dak ex8 immer repetirvt und wiederfolet. 

Sn Summa: G8 fehlet dev heiligen Schrift nichts, denn bah fie nicht Geld tragt; aber 
Gott hat8 alfo wollen haben, dak man nicht foll damit hantiven und reid) werden.” 


5550. (Math. L. 604 (237)) Philippus. Phjilippus hatt ein gutt con- 
scientiam, dDrumb Yeft er im ein bing fehr gu hergen gehn. — Chrijtust hat 
feine vorfaren alle tol exercivet.2 Quidquid est Christi, mu3 morsum ser- 
pentis entpfinden. Ita mater Christi fuit® haud dubie ein arme3 meibdlein; 
quare nupta datur fabro lignario, der ift aud) arm gewejen; do ftirbt ix der 
man, fo ift fie pnd der jon noch* allein. Drumb follen wir nur frilich fein, 
quieti et pacifici in paupertate, cogitantes: Wir haben einen Herrn, habentes 

Sef. 57,207. pacem cordis, Den die impii nicht haben. Ut Esaias jagt: Sicut mare fervet 
impius; non est pax in eo. ©o hat Ee feinen pacem in corde® gehabt, fo 
aud) alle avari®, toiicherer ete.” 


Farr. 289; Math. N. 583 extr. 


FB. 4, 6 (38,13) Rechtfhaffene Chriften mitffen vom Teufel und Welt ges 
plaget werden. (A. 418>; St. 218; 8. 203) ,Philippus,” fprach D. Mt. Luther, , hat® ein 
gut Gewiffer, dbarum Lat er thm ein Ding fehr gu Hergen gehen. Chriftus hat fetne Bore 
fahren alle wol evercivet und qeitbet; denn toa Chrifto angehirt, dad muk den Biz der Sdhlangen 
in die Ferfen empfinden. AWlfo ift de3 Herrm Chrifti Mutter ofn Zweifel ein armes M agdlin 
getveft, Darum wird fie auch einem Zimmermann vertrauet und zur Che gegeben; der ift aud 
arm getweft. Do ftirbet ify der Mann, fo ift fie und ihr Sohn noch alleine. 

Larum jollen wir nur frdhlich und gufrieden feyn in Wrmuth und Triibfal, und gez 
benfer, wir haben einen reichen Herrn, der un3 nidjt troft- und Hillflos Laffen fann, und haben 
alfo Fried und gut Gewwiffen. G3 gehe, wie ber liebe Gott will, jo haben fie Fried im Herzen 

Sef. 48, 22 mit Gott, weldjen die Gottlofen nicht haben, wie Fefaias fagt, jondern find ein twiithend Meer. 
Uljo Hat Ce feinen Fried im Herzen gehabt, wie auch alle Geighalje, Wudherer 2." 


*) Zwischen dem 1. und dem 2. Satz ist entweder ein nicht aufgezeichnetes Gesprdch 
oder eine Pause in der Unterhaltung anzunehmen. *) Math. N.: excitivt. %) Math. N: 
— fuit. *) Math. N.: — nod. *°) Math. N.: in feinem Yerben. *%) Math. N.: + ond. 
1) Math. N.: — etc. *) Text, falsch interpungierend: Philipp. jprad: ,D. M. Vuther 
hat” usw. 
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5551. (Math. L. 605 (237)) Regnum? papae et Turcae. Regnum 
papae maius fuit regno Turcae®, cuius doctrina statim corrueret? momento 
oculi, si esset absque gladio. Gr derhelt3* mitt dem fajwert, papa vero motu 
digiti. Wenn er nur einem teifer mit einem finger windet, fo muft er fid) 
furdten. Non fuit maior potestas quam movere, conculcare® etiam reges 
nutu. Erasmus ijt im aud) gram darumb, ut Epicureus. Wnbere reges fein 
aud) tool fo boefe getwefen, sed non sub nomine Christi. Nomen Christi 
madt3 qro3. Reges Aegyptii et Graeci fecerunt ut gentes, aber sub nomine 
Christi facere, hoc est magnum argumentum. Philipjpus ift dem Tureen 
fend propter (Math. L. (238)) erudelitatem; ex hie? in noc) heut erudelem 
bestiam. ber Phyilippus ift noch nicht recht gornid) wider? den babft; ests 
moderatus, ideo omnia agit moderate, twietvol e3 mag nod) gu ettvas dienen, 
wie er denn felb3 hofft. Wber mein impetus ftdft dem faB den boden aus; 
wenn teh fom, jo jdjlag ich dem fa den boden aus? ynd fdlag mit feulen tt 
dDrein. Phillippus, ei, dev war in principio fehr!2 moderatus. Gr fat in 
20 jaren vielt? gugenumen. Uber Diabolus non vult vinci nisi per con- 
temptum. Infirmis satis est scriptum et dictum; induratis hilfft3 nicht. 
Noch ift er imer moderatus. Sch jpringe mit fuffen drein, sed'4 contra 
Diabolum. 3 ift miv fehr Lieb, da8 ext> dem bijchoff von '® Mein ift gram 
worden.t7 Is est meus discipulust®, Macedo ift fein di8cipel?9; fein gar 
rounderbarlicher?® given di8cipel!?! Nach ?? ift fetner befjer af8?? der meine. 
Mein discipel?* taucd) gar nicht. 


Farr. 423 ter>; Math. N. 534. 


6552. (Math. L. 606 (238)) Eckius. Cum afferrentur literae ex Norn- 
berga a Mjagistro Vito de morte Eccii?®, inquit: Sch hett gemeint, der menfch 
folt fic) be€exet haben pnd poenitentiam gethan haben?®, aber ich fehe?” nicht. 
Gi, ¢8 ift cin groffer zorn Gotte3, twenn cin menjdh dohin jtirbet ond nicht 
eit mal jaget: Gott, bis mir qnebdiq! oder cin confessionem fidei suae hinder 
fich Yeffet. Sch fterbe, wenn ich twill, fo hab ids fchon mit vnfjerm Herrn- 
gott abgeredet, wo bet ich3 will Laffen bleiben. Wenn einer fo jeling ** ftirbet, 
sine ulla confessione, da8 ift fchrectlich! 


1) Math. N.: De regno. *%) Math..N.: Turcico. *) Math. N.: corruet. — *) derhelts 
= erhdilts, siche S.209 Anm.1. °°) Text: einen. °) Math. N.: calcare. 1") Math. N.: 
ober. *) Math. N.: et.  °) Math. N.: — wenn... aus. 1°) Farr: — dem fag den 
boden aus vnd frhlag. 1) Farr.: mit feuften. 12) Math. N.: valde. 13). Math, N.: 
fepr. 14) Farr.: scilicet. 15) Math. N.: + igt. °°) Math. N.: ju. 17) Zur Sache 
stehe Nr. 5067. 18) Siehe Nr. 5063. 19) Math. N.: discipulus getvejen. 20) Karr.: 
wounderlich. 21) Math. N.: discipuli.  *) Nac) = Noch, Dennoch.  **) Math. Nu: 
den. 24) Math. N.: Weiner. 25) Veit Dietrichs Brief ist vom 16. Februar 1543 datiert. 
Corp. Ref. 5, 53; Seckendorf 3, 112 (8). **) Math. N:: — ond... haben. °7) Math. N.: 
+ in. 28) Von einem jiéhen Tode Ecks hatte Dietrich nichts gemeldet ; Luther schrdnkt 
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Tum quidam: Djomine Djoctort, ipse multos habebit successores in 
petendis canonicatibus?, sed in perferendis* laboribus et eruditione pauci 
erunt pares. — Tum ille: Wa meint iv? Das Cel oder gleid) ein groffer die 
jad) Hett* fonnen erhalten? Oder das wir mitt im difputirt haben? ® Was 


gob. 16,93 fragt Gott nach Ferdinandus, Ee vnd andern mer! Er fagt: Ego vici mun- 


Matth. 15,22 ff. 


dum. Da fthehet der Teufel ond? Ge vnd alle” widerjacher inn. G3* ijt im 
ein fdjledjt fac). Sed homines isti non peccant erranter, sed in S\piritum 
Sanctum. Gein ding tvar in gloria; brumb ifts vnferm® Herrngott nidt gu 
thun, sed tantum pro veritate. Wenn tir fein ander twiderfadjer hetten denn 
Ed, Ferdinandus etc., jo Hetten wir Leidjt getounnen; aber vnjer adversarius 
heift princeps mundi, serpens et semen serpentis. Bnfer Herrgott (Math. 
L. (239)) Hatt Luft, a3 ev etttva8 thut® per nos infirmos, quod nos pugnemus 
cum Diabolo.1! Per hunc exercitum nihili destruit opera Diaboli. Da3 mus 
benn oct? den Teuffel vordrifen, wenn twir arme briefter ein find teuffen, 
das facrament dent? Leutten reichen. Gi, gedenft ev, foll id) princeps mundi 
heiffen, vnd ein armer pfarner 3u Glfter’* ober Pratha'® foll mix fo grofen 
fhabden thun? Das thut im weh. Drumb twenn er vn3 wider'® Lrieget, fo 
ridjtet er bn8 ju, das e817 heift gugevidtet. Bnjer pugna ijt ein arm?® 
pugna, scilicet pugna spiritus per verbum. Wir frigen?® nicht mitt toallen, 
twie ibt?° vnfer furjten, die dex Glben nur gu jcaffen maden?!, jondern tier 
haben einen ftetigen fxtge fide et oratione. Wer fein religionem auff den 
toall?? fundiret, der hat religionem vbell?* ftudiret. Die armen Leut befeftigen 
Die ftedt, vorgefjen der tweilen der bauren.2* Wenn fie die nidjt haben, fo ijt 
e3 mitt inen vorlorn. Wo iwollen?> fie fe vnd2° butter ond fleijd?’ nemen? 
Der Ture vorheret da3 Land ond jihet, wie er da3 einniembt, darnadch) fan er 
Die ftet gtoingen nur?® bald per famem. 

Drumb beten follen wir vnd Hiren, was vn3?° onfer Herr Chriftus 
faget®°: Bjts! nicht ®? den Heiden twiderfaren, fondern den Quden. Dod) tvirftu 


seine Worte auch gleich wieder ein: sine ulla confessione. Nach Dietrichs Brief wére 
dem schwer kranken Eck aagayeovotvm data Eucharistia. 


1) Math. N.: — D. 2) In Ingolstadt und in Wiireburg, vergl. Nr. 5529 und 
Nr. 5383. 3) Math. N.: proferendis. 4) Math. N.: hat. 5) Math. N.: — Oder... 
haben. °) Math. N.: — vnd. 7) Matth. N.: + andern. *) Math. N.: Da3. °) Text: 
pnifern. 10) Math. N.: thut. 11) Math. N.: — cum Diabolo. 12) och, dialektisch 
= awh; Math. N.: — denn od); + demmacd. 1%) Math. N.; + armen. 14) Das Dorf 
(friher Stadtchen) Histra, Hister, im Kurkreis, an der Elbe, unterhalb der Einmiindung 
der Schwarzen Elster. '®) Prata oder Pratau, links der Elbe, Wittenberg gegeniiber. 
16) Math. N.: — wider. 17) Math, N.: — 03. 18) Math. N.: ander. 19) “Math. N.: 
+ ibt. 20) Math. N.: — it. 21) Siehe Nr. 5398 wu. 6. 22) Math. N.: — wall. 


23) Math. N.: wwoll. 24) Siehe Nr. 5400. 25) Math, N.: wolten. 26) Math, N.: 
— bnbd. 27) Math. N.: — vnbd fleijeh; 4- etc. 28) Math. N.: nun. 2°) Math, N.: 
— vn3. 80) Math. N.: + 63. 31) Hier setzt Farr. ein, siehe 8. 228 Anm. 1 und 


vergl. FB. %2) Text: — nit; ergdnzt aus den Parallelen. 
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mic) au3* barmberbiteit aud) annemen? Do fagt er: Das ift redjt! Wenn 

du did) nur? dor vntwirdig Helts pnd vor ein hundelein®, fo ift dix fajon ge- 

holjfen. Gentes honorificabo propter misericordiam. Bn3 ift ex nicht bor- xom.15,9 
Heijden; wir funnen feinen fonig angeigen, domitt er gereth.t Das madt 

fie Heutig3 tag irr. Da8 wollen fie nicht. Wolken den Messiam alfein 

haben. Wirt auch> den apoftelln fdjwer gu gleuben getwejen fein. G8 fein 

grofje wort: Tu es gens sancta, regnum sacerdotale, sacerdotium regium! 2. Mele 19,6 
Aber darnadh fumbt Mtofe3 vnd expontrt e8 in cantico canticorum®: Laudate pia ys iy 
Deum, omnes gentes, cum populo eius! Laudate eum, omnes populi eius! 
Promissio Abrahae, die thut3: In semine tuo benedicentur omnes generationes,7 1. Mofe 12, 8 
Die Quden madten® aus den promissionibus nur ein® regnum externum, 

aljo die apoftell aud. Drumb werden die apoftell aud’? bas reid) gar 
tounderbarlid)*? haben ausqgeteifet ond gefaget: Chriftus ijt rex, wir fein 
apostolit? Ciner fol! Alexandriam vegirn, (Math. L. (240)) ber ander Aphricam 

pnd fo fort an.t% Ya, wer joll darnach furft fein, twenn er ftirbt? Denn 

e314 gehet doher vnfer Lieber funig pnd niembt fein weib; fo mu3 da8 reich 

auff vn fallen. erufalem foll® thronus fein. Wenn er an*® tweib ond 

find ftirbet, toir tverden reqirn! Ista opinio adhuc regnat apud Iudeos. 

Wher do ev nun an das creuhk wirtt” gejdlagen, da omen '!® ander qedancfen, 

twie fie jagen: Wir hofften, ev wurde Y8rael erldft Habent® etc. Wie? jthehet Lut. 24, ax. 
er vn8 nun bei? Wie fein hat er vn in die hand gefdhiffen! VYohann und Mates. 20,208. 
Sacob fatten die gedanden. Sie twolten regiven. Wie jagt ev aber? Potestis atts. 20,22 
bibere calicem, quem ego bibo? 07! ja, Herr ??, fefy tol! Wie fein freund= 

Lich ift ev mitt den jungern vmbgangen! Quam fuit iucundissjima inter ipsos 
conversatio! Credo, quod de Petro dicitur, ba8 er?® post resurrectionem 
Christi?* imer getweinet hat?> ond die augen mitt einem fdnuptuchlein 2° jo 27 
getoujdt?®, bas fie im auch fein gar roth worden; wann man in fragt, quare?® 

fleret, respondit®°®, er funde ¢8 nicht Laffen, wenn ev an*! die freundlide 
conversatio gededht, die jie mitt dem Herrn Chrifto qehabt hetten. Cr gebet 

mitt vn8 twarlid)?? aud) jo freundlich) bmb, wenn wir nur glauben twolten, 

sed nos*3 non agnoscimus. 8 tar gar ein twunbderlid)®* ding, da8 fie auff 
Pringften gar neue gedancfen befamen. Gi, e3 muffen die junger feine menner 


1) Math. N.: durd. 2) Math. N.: — mur. 3) Math. N.: finbdlein. *) gereth 
= geredt, geredet. *) Math, N.: — aud. *) Math. N.: — canticorum. 17) Math. N.: 
gentes. 8) Math. N.: machen. ®) Math. N.: — ein. 10) Math, N.: — auch. 
11) Math. N.: wounbdertid. 12) Math. N.: et nos apostoli ipsius, 18) Math. N.: einer 
Aphricam ete. 14) Math. N.: ev. 15) Math. N.: follt. +%) an = ohne, 1") Math. N.: 
— wirt. 18) Math. N.: famen. 19) Math. N.: evlofen. 2°) Farr.: Wie fein. 
31) Math. N.: — 9. 22) Farr.: Lieber Serv. 28) Math. N.: quod. 24) Math, N.: 
— Christi. %5) Farr.: hab. 2%) Grimm 9, 1392. 7) Math. N.: — fo. **) Math, N.: 
gedreuhet. 29) Math N.: cur. 30) Math. N.: — respondit. 31) Math. N.: in. 
32) Math. N.: — warlic. 33) Math. N.: — nos. 34) Math, N.: wunbderbarlid. 
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getoefen fein, die folch ding gefehen haben ond mitt bem Herrn Chrijto omb- 
gangen! 
Farr. 55; Math. N. 535. 


FB. 1, 410 (7, 164) Daf Ghriftus die Siidben und Heiden wolle jelig madhen.t 
(A. 183; St. 62>; S. 60) G3 ward gu D. Luther Anno 1543 gefaget, bak Chriftus gum feid- 
nifdien Weiblin fprede: ,,Gr fet nicht fommen denn allein gu den verlornen Gchafen de3 
Haufes Ffracls"", und dennod) Hilft er darnach ifr alB einer Heidin und macht ihre Todjter 
gejund; darum mu ev twider fein eigen Getviffen reden. Darauf antwortet D. M. Luther und 
fprach: ,Chriftus war nicht gu den Heiden gejandt, aber wenn die Heiden gu ifm famen, fo 
fehlige ev fte nicht an3; er toar perjinlich mur gu den Silden gefandt, dbarum Hat er auc) im 
jiidifchen Lande geprediget. Wher durch die Apofteln ging feine Lehre im die ganze Welt. Alfo 
nennet S. Paulus den Herrn Chriftum ,,ministrum circumcisionis wm der Verheifung Willen, 
bie Gott den Batern gegeber, ba Gott fein Bufage twwahrhaftig qehalten Hat, und fonnen fich 
Rim. 15, 8.9 dte Fiber riihmen von Gotted Wahrheit, aber die Heiden follen fich riihmen der Barmberzigteit 
Gotte3*“ und ift unfer, der Heider, aud) nicht vergeffer. Gott hat nicht mit un3 geredet, fo 
haben wir feinen Riniq noch Propheten gehabt, mit dem Gott geredet hatte, fondern S. Paulus 
Upg. 13, 46 faget fonft an einem Ort: ,,,Guch alleine ifts geprediget, aber da ihr nicht wolltet, fiehe, fo 
fehren twiv un git den Heiden.” “ 
Diefes argert noch heutigqes Tages die Hilden, bah fie meinen, der Meffias jet allein ifr, 
5. Mofe 7,6 und 3 ift traun ein fchdner herrlicher Mame, dak Wtofe3 faget: ,, Tu es gens sancta.““ Aber 
Pi.117,1Davib verheikt darnach im feinen Plalmen auch Chriftum den Heiden: ,,,Laudate Dominum 
omnes gentes““, nicht alfein den Siidben. Da ifts folviret. Darnach jolvirt3 anch Wiles die 
promissio Abraha gegeben. Habens dod) die Lieber Apoftel fchwerlich verftanden. C3 find 
gute grobe Gefellen getvejen; fie haben nicht andev3 gefonnt; fie werden gedacht haben, fie wollen 
nod) grofe Herren werden, Hatten fchon bie Leute Hin und wieder unter fich ausqetheilet. Wie 
Lut. 24, 21 Henn die geen Fiinger fagten, fo gen Emaus gingen, als Chriftus geftorben tar: ,,, Wir hoffter, 
ex follte Sfrael erldfer.”” Wher dieje Opinio mute mortificiret werden. Gie fonnten nicht 
anber3 gedenfer, die quter Gefellen. Iod) qehet der Herv Chriftus freundlid) mit ifnen um, 
und Halt ihnen viel gu qut. DWtan fehreibet in der Legend SG. Petri, dak CS. Petrus immerdar 
ein Tiichlin Hab bei fich gehabt, damit er fich gewijdjt hat, er hab auch endlich gar rothe 
Agen frigt, und ich wilS wol gqlauben. Da man ihn gefragt, worum er aljo tveine? hat er 
gejagt: ,,Si recordaretur illius dulcissimae consuetudinis Christi cum Apostolis, tum se 
non posse continere lachrimas.““ 3 mug Cfriftus eim trefflidher, freundlider Mann ge- 
twefert fei. Und aljo qebet er noch taglich mit un8 um, aber wir erfennen3 nicht. Darnach 
aber ain Pfingfttage werden fie anders untertweijet.” 


gdm. 1, 16f. 5553. (Math. L. 607 (200)) Non me pudet euangelii. Rom. 1.2. Non 
me pudet euangelii etc.; in eo revelatur iustitia Dei. Hoc semper haerebat 
mihi in mente. Non poteram aliter intelligere hoc verbum, ubicunque stabat 


1) Aurifaber, dessen Text hier sehr willkiirlich ist, vereinigt unsre Nr. 5544 und 
Nr. 5552 und steht lierin Farr, am niichsten. 2) In der Handschrift Math. L. steht 
dieses Stiick zweimal, Math. L. (246) mit der Uberschrift:; Euangelii occasio reriascentis 
per Doctorem. Die Wiederholung erklirt sich wohl daraus, da das Stick in Heyden- 
reichs Nachschrift den Anfang einer neuen Lage bildete. Aus den verschiedenen Uber- 
schriften darf man wohl schlieBen, da die Uberschriften nicht von Heydenreich, sondern 
von dem Abschreiber (Mathesius) herriihren. 3) Scheinbare Parallelen zw dieser Rede 
sind Nr. 1681, 3232 und 4007, Dagegen ist Nr. 5693 wohl eine urspriingliche Parallele. 
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in scriptura: Iustitiat Dei, quam qua? ipse esset® iustus et iudicaret* iuste> 
ete.© Hocque aliquando” ardentius mecum® urgebam; stabam et pulsabam, 
si forte aliquis esset, qui aperiret, et nemo erat, qui aperiret.t° Nihil intel- 
lexi, quid sibitt vellet, donec pergens legebam: Iustus ex fide sua vivet. 
Quae sententia est expositio!? illius 1% justitiae Dei. Cum hoc invenissem ‘4, 
ita’® delectabar, in tanta laetitia'®, ut nihil supra. Et sic aperta mihi erat 
via, ubi legebam in psalmis: In iustitia tua libera me! scilicet17; In miseri- 
cordia tua libera me!1® Ante'® cohorrescebam et oderam psalmos et scriptu- 
ram, ubi erat iustitia Dei, scilicet?® qua ipse esset?! iustus et iudicaret 
secundum peccata nostra, non quae?? nos acceptaret?3, iustos faceret.24 
Omnis scriptura sicut murus stabat, donec intellexi legens: Tustus ex fide 
sua vivet. Ex?> hoe didici iustitiam Dei esse?® fidem in misericordiam 27 
Dei’, qua ipse nos iustificaret?® data sua gratia.?° 


Math. L. (246); Cim. 943,110»; Farr. 53>; Math. N. 509. 


5504a. (Math. L. 608 (200)) Quae ira Dei maxima. Nulla?! maior 3? 
ira Dei, denn toen ev ftill jdhweigt, wie c3 (Math. L. (201)) den Sudn ikt geht, 
das vinjer Hyevy Gott alfo hart mitt inen gurnet pnd nun in 1500 jarn 
fich nicht mit einem wirtlein vernemen ied 23, nullum’signum.34 Ipsi vehe- 
menter clamitant>® et ardentissjime precantur, ut ostendunt corum libelli, in 
quibus continentur eorum precationes. enn ich jo beten fund, tie fie beten, 
id) toolt vor 200 fl. bedher drumb2* geben! Cur Deus non exaudiat, miror. 
G8 ijt iras’, ein qroffer, bnaus}prechlidjer®® 3orn. YWie®® fie ikt fdjreien, jo 

1) Text, Math. N.: — Justitia. 7) Zext: quam; Math. L. (246), Math. N.: qua. 
Man wird nut Farr. beides einzusetzen haben: quam qua; Clm.: cogitabam qua. 4) Clin.: 


est. *) Tout: iudicaretur; Clm.: iudicat; Math. N.: — iudicaret; Math. L. (246) 
richtig.  *) Text: instus; Math. N.: — iuste; Math. L. (246), Clm. richtig. °) Math. L. 
(246), Clm.: — ete. 7) Clm.: aliquamdiu. 8) Clm,.: — ardentius mecum. °) Math. L. 


(246): stabam, repulsabam. 10) Math. N.: aperiat; Clm.: — stabam ... aperiret. 
11) Clm.: — sibi. 12) Text: exemplo; Math. N.: exemplum; Clm., Math, L. (246) 


richivg. 13) Clm.: istius. 14) Math. L. (246): inveniebam. 15) Clm.: — ita. 
16) Math. N.: + eram. 11) Clm., Farr., Math, N.: id est. 18) Text: — me; Clm.: 
-=- tua libera me. 19) Math. L. (246): Antea. 20) Math, N., Clm.: ut; Math. L. 


(246): — scilicet. 1) Text: est. **)'Clm., Math. N. wohl besser; qua. **) Math. N.: 
+ et; Clm.: acceptos et. 24) Math. L. (246): — non quae... faceret. 20) Teas; 
Math. N., Clm.: Et; Math. L. (246) richtig. 26) Math. L. (246): — esse; diese Paral- 


lele schliept hier. 21) Clm,: fiduciam misericordiae. 28) Clm.: — Dei. BOC lini 
iustificat. 30) Clm. fahrt fort: Fides est apprehensio misericordiae Dei in Christo. 
Hla fide sumus isti, illa consolamur nos, illa laetamur etiam in morte. 31) Da uns 


diese Rede in zwei stark abweichenden Fassungen iiberliefert ast, geben wir beide Texte 
wieder; Clm. geht eigentiimlicherweise in der 1. Halfte mit Math, L., in der 2. Halfte mit 
B. zusammen. 32) Clm.: + est. 33) Clm.: mercten Left. 34) Farr.; nullo signo. 
35) Clm.: clamant. 38) Clm.: ‘davfur. 87) Clm.: — ira. 38) Clm.: bund vufeglicer. 
39) Clm.: Wen. 
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anttoort Gott ynfer Herr: Cum ego praedicarem et clamarem, nemo audie- 

Spv.s,2abat.2 ©63 twolt niemant Hidrn, fo hiv ich ibt? auch niemant3.* Increpa- 

tiones meas neglexisti, noluisti audire; fo will ic) dich it auch nicht twider 

hdrn! Ach, Lieber Gott, ftvaff viel Lieber mitt peftifenb, frangofen vnd twas* 

yor boeje francheit fein auff erden, die die Eriegsfnedht fluden, ehe denn da8 

pi. 93,12; 65,16 DU ftill® fchtvetgeft! Deus dicit: Extendi manus meas; clamavi: Venite, 

audite ®, fumbt her!7 — Wir twollens nicht thun® etce.! — Da habt iv Esaiam, 

hort in!® — Gt, wir twollen in todt jdlagen!*° — Da habt iv meinen 

Gon! 11 — Gi, wir toollen ihn todt fchlagen!*? — Go thut aud) igt vnfer 

Herve Gott in, twie wir fehen. Go gehts mit vorlornen findern, qui nolunt 

audire parentes et postea a parentibus spernuntur. Nullus unquam scripsit 

de hac ira, nec scribi potest ab ullo. Nihil est omnis eloquentia ad expli- 

candam hance iram. O Pater coelestis — complicatis manibus1? —, [a3 

yn3 bet der fonnen bleiben vbnd Ya3 vn3 nidjt bom** twort fallen!!> Vide et 

perpende, quanta passi sint 1500 jar! Ya3 willS werden? Yn der fell, da 

wirdts!® ein greulich bing tverben! Ego credo nunc hos Iudaeos Epicureos 

esse, qui iam desperant de Messia. Bene operando credunt homines iusti- 

ficari. Wer Mtofen hirt17, der ift feligq; Mtejfias Lome abrt® fome nicht, ijt 

inen nicht dran gelegen. Dicunt Messiam restauraturum esse legem, non 
sublaturum.'® 


5554b. (B. 1, 454) Nam? nulla maior Dei ira apparuit quam supra 
populum suum Israel, quem tanto tempore reiectum deseruit, sacerdotio et 


1) Clm.: + me. 2) Clm.: — igt. 3) Olm.: nicht. *) Clm.: + nur. 
8) Clm.: — ftifl. °) Clm.: + ete. 17) Clm.: + ete. *) Clm.: — thin. °) Clm.: 
+ ete. 10) Clm.: + ete. 11) Clm.: + ete. 12) Clm.; — todt fchlagen; ++ crew: 
kigen: Clm. fihrt fort: So thun wir ibundt auch, wie man fiehet. Darumb wirdt bn8 Gott 
auc) firaffen. So gehet3 usw. 13) Clm.: — complicatis manibus, 14) Clm.: von 
deinem. 15) Clm. faihrt nun in groéferer Ubereinstimmung mit dem Paralleltext B. 
fort: Ipsi tamen adhuc non audiunt, Blasphemant. Wie gufchenden fie bie qutte (Text: 
gutten) magt Mariam! Etiamsi fuisset gentilis Rhea Sylvia! Nihil fecit. od) dennod 
plafphemirn jie daruber pnd jdjenden fie. Vide et perpende usw. 18) Clm. ftihrt fort: 
viel jemerlicher gugehn. Nulla gens tam difficulter convertitur ut Iudaei. De duoovol@ 
nihil dicas Iudaeo. Non credit. Daron difputir ich mit feinem Subden. Rabbi Akiba 
dixit Messiam venisse, sed tamen illum non esse Christum, sed filium stellarum, de 
quo dicitur: Ex stella Iacob etc. Haec fuit causa obsidionis Hierosol;ymae. Omnes 
fuerunt in ea opinione venisse Messiam. Iam reclamant. Postea dixerunt sequentes 
Iudaei Pencostein (sic), id est, filium mendacii fuisse. Postea fixerunt duos, filium 
Ioseph et fillum Dauid, Gomor inter mendicos esse, donee Deus vocetur. Tertio som- 
niant, quod adhue sit venturus. Hunc expectant. Ego credo Iudaeos nunc Epicureos 
esse, qui desperant wsw. Das ist der Text, der dem Paralleltext B. zugrunde liegt, 
7) Farr.: Hat. +8) aber = aber, oder. 19) Clm.: + Cogitant etiam de mundano 
reeno. 20) Uber B. siehe 8, 235 Anm. 31; mit Nam schlief@t B. wnsre Nr. 5554b an 
Nr, 4019 extr, an. 
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regno ablato, nullos habentes prophetas. an Gott ftille fajtweiget (tvie mit 

den Yuden gefdidjt amoto verbo), ift ein jejectlid) beidjen feines horned. 

Tudaei enim nullum signum gratiae nunc habent, esto vehementer clament 

et vehementissime ad Deum precentur, ut libelli illorum precatorii demon- 

strant. Wan id) jo hefftig beten fonde al die Quden, id) wolt ettwa3 groffes 

drumb geben! Miror, cur Deus illos non exaudiat. (8 ift ein groffer, vnfeq: 

lider gorn Gotte3. Wan fie ikt fdjreyen, fo andtwort Gott gar nits; ut 
Proverbjiorum 1. minatur ingratis contemptoribus: Sapientia foris clamitat, Spv.1,20 ft 
sed stulti oderunt scientiam; ego in interitu illorum ridebo, tune invocabunt 

me, et ego non exaudiam. ch, Vieber Herrgott, ftraffe viel Lieber mit peftt- 

Teng, franbojen oder toa3 jonft vor bije tranckheitten auff erden fein, die die 
Tanbdestnecht fluchen, ehe den das du fdjwweigeft! Deus dicit: Extendam manus Gyr. 1, 24 
meas; clamavi: Venite, audite! Sed ipsi audire nolunt, ut Esaias conque- xj. 33,12; 65, 16 
ritur, immo filium Dei unigenitum crucifixerunt. Item hodie Germania 3¢. 28, 12 
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facit contemptu iram Dei provocando. Go gehet8 mit den verloren findern, 
qui parentes audire nolunt, deinde a parentibus reiciuntur. Nullus unquam 
de hac Dei ira scripsit, neque ulla eloquentia satis explicare potest illam in- 
gratitudinem iram Dei provocantem. %Ach Gott, lak vn8 bey deinem wordt 
beftendiglich bleiben vnd nicht dbarvon fallen! Iudaei adhue audire nolunt, 
immo horribiliter blasphemant. Wie greilich jdenden fie Mariam, die mutter 
Gotte3! Etiamsi fuisset Rhea Syluia gentilis! Quam immerito nefande calum- 
viantur! Observate, quaeso, quanta Iudaei perpessi sint 1500 annis. %Wa3 
wiel mit ihnen in der fellen werden, do e8 viel jemmerlider mit ihnen wirdt 
gugehen? 

Nulla gens tam difficulter convertitur ut Iudaei. De duoovoiq nihil 
dicas Iudaeo; non enim credit. Dauon dijputive id) mit feinem! Guden. 
Rabbi Akiba? dixit Messiam venisse, sed tamen illum non esse Christum, 
sed filium stellarum, de quodam ex stella Iacob. Haec fuit causa obsidionis 
Hierusalem. Omnes fuerunt in ea opinione Messiam venisse. Postea se- 
quentes Iudaei dixerunt Bencosban, id est, filium mendacii fuisse. Deinde 
duos finxerunt Messias, filium Ioseph et filium Dauid, Gomor® inter mendicos 
esse, donec Deus vocetur. Tertio somniant, quod Messias adhuc sit ven- 
turus, quem expectant. At arbitror nunc Iudaeos factos Epicuraeos, qui de 
Messia desperarunt. Bene operando credunt homines iustificari. Wer Ptoyfen 
iret, Abraham rithmet, der fey feliq; Mteffias fomme aber fomme nidjt, tft 
ihnen nidjte3 daran gelegen. Dicunt Messiam instauraturum legem, de regno 
mundano illius cogitantes. 

Farr, 232>; Clm. 943, 111. 


FB. 1, 108 (2,40) Gotte3 Zorn der allergréfte, wenn ev ftillfdweiget umd 
nigt mit ung redet. (A. 84>; St. 9>; S. 16) Rein grifer Zorn ift, denn wenn Gott flills 


1) Text: feinen. 2) Vergl. Erl. Ausg. 32, 199 ff. 8) Textverderbnis? Hs ist wohl 
zu lesen: Romae. Vergl. Erl. Ausg. 32, 155: ,fige gu Rom unter den Bettleren” (Kawerau). 
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fohweiget und vedet nicht mit und, fondern Laffet und in unferm Sinn und Wejen alfo hingehen 
und madjert, wie e3 umd geliiftet. Wie e8 jhund den Fiiden gebet, dah unfer Hery Gott jo hart 
mit ihnen 3érnet, und fic) nu funfgehen Hundert Jahr nicht mit einem Wortlin merfen Lajfet, 


Pf. si, 9-13 Noch ein einiges Beidhen gibet, wie ex im 81. Pjalm ihnen gedrauet, da ex jpridt: ,,,Hire, tein 


€pr. 1, 24 ff. 


Bolt, id) will unter div zeugen; Yfrael, du follt mich Hiren, dah unter dir fein ander Gott fei, 
und dit feinen fremben Gott anbeteft. Sch bin der Herr, dein Gott, ber dic) aus Weqyptenland 
gefithret hat, thue deinen Mund weit auf, lak mid) ihn fiillen. Wher mein Bol€ gehordet nidt 
meiner Stimme, und Sfrael will meiner nicht. Go hab ich fie gelafjen in thre3 Hergen3 Dunkel, 
Daf fie wandeln nach ihrem Math.“ ” 

Sie fdjreten wol fehr und beteten heftig mit grokem Ernft und Gifer, wie ihre Betbitchlin 
anjeigen. Wenn ich alfo beten finnte, wie fie beten, ic) wollte fiir gtwei Hundert Fl. Biidjer 
Darum geben. Wid) nimmet Wunder, bah fie Gott nicht erhiret. G8 ift ein grofer, unfag- 
lider Zorn. Wenn fie ikt freien, fo anttwortet unfer Herr Gott aljo: ,,,Da ich predigte und 
fdjrie, da twollt niemand Hiren; jo hire ic) it auch nicht. Meine Strafpredigt habt ihr ver- 
adhtet; fo twill id) euch jhund auch nicht wieder hirven.”” 

Ach, lieber Gott, ftrafe viel Lieber mit Peftilenz, Frangofer und twas nur fur bofe Krank: 
Heiten auf Erden fein migen, fo die RKrieg3gurgeln fluchen, ehe denn dah du fchweigeft. Gott 
fpricht: Sd) Hab meine Hand ausgeftrecit und gejdjrien: Rommet her, und Hiret 2c., jo jprecht 
ifr: Wir wollens nicht thun. Yeh fende 3u euch meine Diener, die Propheten, Sfaiam, Gere- 
miam zc. und jage: Hodret fie 2. Ya, jprechen fie, wir wollen jie todtichlagen 2c. Da Habt ihr 
meinen Gohn: Ci, wir wollen ifm creugigen 2c. 

Gleich aljo thun wir ikt auch, wie man fiehet. Wir find Gottes Wort3 uberdriipig und 
fatt, toollen fromme, treue Sehrer und Prediger nicht Hiren, die und ftrafen und uns Gottes 
Wort rein und unverfaljdjet fiirtragen, dariiber Halten und faljche Lehre mit Ernjt verdammen, 
ung dafiir treulich warnen. Denew find wir gram, wollen fie nicht Hoven und ungeftrafet vor 
ihuen jein, ja plagen und verjagen fie noch baju. Darum wird uns Gott auch ftrafen. So 
gehets mit bdjen verlornen Rindern, jo die Weltern nicht Hiren, noch ihnen gehorden wollen, 
die werden darnach von eltern veraht und verjtoRer. 

Keiner Hat jmal3 davon gefdjrieben, e3 fann auch von Miemand gefdhrieben werden, alles 
Wolreden ijt gu wenig, diejen Zorn Gottes uber die Verachtung feine3s Worts auszureden und 
augzuftretcen. Ach, Himmlijcdher Vater, laf uns bet diefer Hellen Sonne beftandig bleiben, und 
je nicht von deinem Wort abfallen oder auf falfde Lehre und Corruptelen gerathen! 

Und wietwol die Fiiden jo Hart und Lange geftrafet find und noc) Heutiges Tages ge- 
firafet tverden, dennoc) wollen fie nidjt Hiren, Laftern immer fort. Wie gufchanden fie die gute 
Magd und Jungfrau Maria, die ihnen nichts gethan hat, dennoch Laftern und fchanden fie fie 
ohn WAufhdren; wenns eine Heidin, al3 die Aenea Sylvia, oder fonft ein bdjer Balg gerwejen, 
jo wire e3 doch gu viel. 

Siehe und bedenfe doch, twas fie nu funfzehen Hundert Jahr erlitten haben; was wills 
Dent in der Hille werden? Rein VolE auf dem gangen Erdbodem wird fo Hart geplaget und 
geftrafet al3 die Stiden. Rede nur nichts mit einem Gilden von Chrifto, dak ev Gottes Sohn 
fei, ex glaubts dod) nicht. Darum difputire id) mit feinem nicht mehr. Rabbi Akiba fagte 
einmal zu miv?: Dev Mieffias ware fommen, ware aber ein Sternernfohn, von einem von 
Ssacobs Stern gegeuget. Die elenden Leute wiffen nicht, wie fie bran find. Jet fagen fie, er 
fet fommen; bald verneinen fie e3. eh Halte, die Jitben ikt find Lauter Epicurer und haben 
am Wefjia vergweifelt. Gie glauben, mer gute Werk the, dev fet geredht; wer Mofen Hire, 
der jet felig. Wejfias fomme oder nicht, da ift nicht viel angelegen. Geben fur, Mejfias 
werde das Gejek wieder aufrichten, nidjt aufheben; gedenfen von einem wweltlidjen Reich.” 


') Lies: Rhea. *) Awrifaber macht also Ben Akiba zu einem Zeitgenossen 
Iuthers. 
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FB. 4, 624 (74, 24) Diejer Beit Gottlojigkeit. (A. 592; St. 416; S. 380) , Wir 
thun jht auch, wie die Yiiden, wie man fiehet; darum twird un3 Gott and) ftrafen. Go gehet 
e3 mit verlornen Rindern, fo den Eltern nicht wollen gehorejen, derfelbigen adjten fic darnadh 
auch twieder nit, ja, machen fie evblos. Niemand hat jemal davon gejdjriebern, e8 fan 
auc) Reiner davon jdjreiben; denn alles Wolreden ift gu wenig, ja nichts, ein foldjen Born 
Gotte3 ausguftreidjen. 

OD himmlifder Vater, Lah un3 bet) der Sonne bleiben, und Lah un3 nit von deinem 
Wort fallen. Dod) Hoven die Jiiden nod) nicht, fondern Lajftern immerdar fort. Wie gufchanden 
fie die gute Magd Mariam; da fie gleich eine Heidin ware gewwefen, die Xenea Sylvia, fo ware 
e3 ja gu viel und grob, fie Hat nicht? gethan, noch Laftern und fojanden fie fie. Siehe und 
bedenf, twas jie die funfzehen Hundert Jahr her gelitten haben, twas wills werden in der Hille? 
Da wird3 viel jammerlider gugehen. C3 ift fein Voll unter ber Sonne, dad fehrer und ubler 
gehandelt und 3ufclagen wird, als die Silden. 

Sage einem Silden nur nidts von Chrifto, dak er wahrer Gott ift, denn er glaubts doh 
nidt. Darum disputive ic) mit feinem Giiden. Rabbi WUfiba fagt: ,,,Meffias fer fommen, 
aber dod) ware e3 nicht der Chrijtus, fondern ein Sterntind, bom Stern Yacob gebori 2c.“ 
Das war auch die Urjad, dak Serujalem belagert ward. Wlle waren in dem Wabhn, Meffias 
wire fommen; jbund Leugnen fie e3. Darnad) fagten die Jiiden, fo nad) denfelbigen famen, er 
todre ein Giigenfind getvejen. Hernac) gaben fie fiir, thy waren gween gerwejen, Jofephs Sohn, 
und Davids Sohn, feiner? miifte e3 unter den Vettlern feyn, bis er Gott qenannt wiirde. Bum 
Dritten, trdumen fie, ex werde noc) fommen, auf denfelbigen warten fie. 

Sch glanube, daB die jhigen Siiden ecitel Epicurer, gute Gejellen find, die am Mteffias ver- 
gagt haben. Gie gliuben, wer viel Guts thut, der wwerde gerecht; wer Ylojen hiret, der fey 
felig. Meffias fomme oder forme nicht, ihnen ift nicht dDaran gelegen; jagen: WMeffias werbde 
das Gejek wieder aufridten, nicht aufheben. Gie gedenfen auch auf etn weltlic) Reich, bas 
Meffias werde anvichten.” 


5355. (Clm. 948, 112°) De victoria peccati, legis ete. mundus nihil scit.* 


5556. (Clm. 948, 112%) Ecclesia dat eleemosynam regibus, id est, orat. 
Oportet nos eos alere ut mendicos.® 


5557. (Math. L. 609 (201)) Scholae. Cum* scholae crescunt, tum ® bene 
res agitur et ecclesia est salva. Saft bn mer® doctores pnd magistros 
Heifjen.7 Iuventus ift® seminaria® ecclesiae?®, ein quell. Nobis mortuis 
ubi essent (Math. L. (202)) alii, si nullae?! essent scholae? In ecclesia cogi- 
mur!? habere scholas. Deus servavit!? ecclesiam per scholas}*; scholae 
sunt conservatrices ecclesiae.!® Nullam habent formosam'*® speciem scholae, 


1) Lies: Rhea. 2) Auch Aurifabers Vorlage war wohl verderbt, vergl. S. 237 
Anm, 3. 3) Die kleinen Sticke Nr. 5555 und 5556 stehen im der Handschrift Clm. 943 
an dieser Stelle. *) Clm. 943: Dum. §&) Clm, 943: — tum. °*) Farr., Clm. an beiden 
Stellen: nur; vergl. FB.; Math. N.: nit; Loesche zu Math. N. verweist auf Matth, 23, 8. 
7) Clm. 937: madjen. *) Clim. 943, Math. N.; est. °®) Math. N.: seminarium.  *°) Clim. 
an beiden Stellen: + ijt. +*') Clm.943: non. *) Math, N.: Item ecclesiae coguntur. 
13) Clm. 943: servat. 14) Clm. 937, Math. N.: — Deus ... scholas. 15) Clm. 943 
schlieBt: Die hublein in der fdjuel lernen Pater noster etc., vnd wird die firc) alfo erhalten. 
18) Clm. 937: fucosam. 
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sed interim sunt utilissimae. Qnn1 fdjulen haben die feinen ftneblein ? 
bennod) ba Pater noster, symbolum® gelernt, ond ift die fircd) munderlid * 
in den fleinen fchulen erhalten tworden.® 

Farr. 414>; Clm. 937, 84; Clm. 948, 113; Math. N. 510. 

FB. 4, 563 (67, 22) Gdulen erhalten die Kirche. (A. 577; St. 457; 8.418) ,Wenn 
Schulen gunehmen, fo ftehets wol, und die RKirdje bleibt rechtfdaffen; ja, jo auch die Lehre rein 
ift. abt un nur Doctor und Magifter heifen; junge Schiiler und Studenten find der Mirdhen 
Gamen und Quellen. Wenn tiv nu todt find, wo waren Wndere, jo an unjere Statt trdten, 
wenn nicht Sdulen waren? Um der Kirden willen mugk man chrijtlide Schulen haben und 
erhalten; denn Gott erhalt die Rirch durch Sdhulen, Schulen erhalten die Kir. Sie haben 
wol fein Hiibjd Wnfehen, find aber fehr niiklic) und ndthig. Jn Schulen haben die fleinen 
Knadblin dennod das Pater nofter, Vater Unfer und den Glauben gelernt, und find die Kirchen 
durch die fleinen Gchulen wiinderlich erhalten worden.” 

(A. 577; St. 460%; S. 420%) ,Die Philofophia ift dex Heiden und Vernunft Theologia; 
recht{daffene wabhrhaftige Hiftovien, aud) bey den Heiden, zeigen an Gottes Willen, wie ftumme 
Buchftaben.“ 


5558. (Math. L. 610 (202)) Papae tyrannis. Stitt dem fentenk im 
becretal® Hatt der babjt alles darnieder gefchlagen, der da aljo heijt: Sen- 
tentiae nostrae, etiam iniustae, sint formidabiles!® Diefen® jenten furd)tet 
iderman. °ljo mujft aud) Ludouicus, rex Franciae, nicht wider den babft 
Tulium secundum friegen, denn ev fdjictet int? alle vniuerfiten*! pnd Lies? 
fragen, an liceret gerere bellum contra papam?® in iusta causa? Da war 
nit ein vniuerfitet, die da hett Sa gejagt, quia da ftund der fentenj: Sen- 
tentiae nostrae, etiam iniustae!*, sunt formidabiles. 

Rhed. 153»; Farr. 186; Math. N. 511. 


5559. (Math. L. 611 (202)) Divitiae. Divitiae ift ba3 allergeringfte*s 
bing auff erden, dad fleinefte’® donum, das Gott einem menjdjen*? geben 
fan. Was ijt e3 ad verbum Dei? Ya, twas ift e3 nod) ad dona’ corporis 
et?® pulchritudinem? Quid?® ad dona animi? od) thut man jo bdar- 
nacj! Materialis, formalis, efficiens, finalis iff nidjt gutt daran. Drumb 


1) Clm. 937: + den. *) Clm. 937; tnebgen; Math. N.: bublein. 5) Clm. 987: 


+ symbolum. *) Clm. 937: — wunbdertic. 5) Zum Inhalt vergl. Mathesius LH. 
285 f. *) Decret. 2, causa 11, quaest. 3, cap. 27. ") Math. N.: — da. 8) Farr.: 
metuendae sunt. %) Math. N.: Den. 10) Math, N.: auf. 11) Ist das geschicht- 


lich? Hs wird auch in Nr. 2733 erwahnt, und 1545, als Mathesius zum drittenmal in 
Wittenberg war, hat Luther in anderm Zusammenhang dasselbe erzdhit, Mathesius LH. 
352. Aber Ludwig XII. fiihrte doch wirklich mit Julius II, Krieg, nachdem ihm der 
framzosische Klerus im September 1510 in Tours das Recht dazu zugesprochen hatte. 
Hefele, Konziliengesch. 8, 431ff. 12) Math. N.: left. 18) Math. N.: cum papa. 
14) Math. N. schliept mit ete. 16) Farr.: geringfte. ‘8) Farr.: aller fleinejt; vergl. 
FB. 11) Clm.: — menjfdjen. 18) Farr.: dotem. 19) Clm.; — et. 20) Clm.: 
— Quid. 
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gibet vnjer Herrgott gemeinglid! divitias den? qvoben ejelfn, den ex fonft 
nights gan. 

Clm, 937, 34; Rhed. 153»; Farr. 398; Math. N. 512. 

FB. 1, 275 (4,120) Giiter die gevingften Gaben. (A. 88b; St. 250%; S. 233) 
vdteichthum ift da3 geringfte Ding auf Erden und die aller fleinefte Gabe, die Gott einem 
Menichen geben fann. Was ifts gegen Gottes Wort? ja, wa8 ifts noc gegen Leiblichen Gaben, 
als Schinheit, Gejundheit, und gegen den Gaben des Gemiith3, al3 Verftand, Kunft, Weisheit 2 
Noch thut man fo emfig darnach und Lagt fic) feiner Arbeit noch Mtithe und Gefahr verdriefert 
noch Hindern! Man tradjtet Tag und Nacht darnach, dah man nur viel und grok Gut au 
Wegen bringe, und hat feine Ruge; ift doc) materialis, formalis, efficiens et finalis causa, 


nod) idjteS nicht gut daran. Darum gibt unjer Hery Gott gemeiniglic) Reichthum den qrobert 
Gfelnu, denen ex fonft nichts ginnet.“ 


5560. (Math. L. 612 (202)) De numeris intelligendis in biblia. 
Wenn man lLifet, e3* jein offt qrofe jummen erfeflagen, al8 80000 etc.*, fo 
glaub ic)®, da8 iv offt? faum 10008 erfchlagen® fein. tan meint da 
gange vole. Wer regem fcblecht, der fdhledjt alle3, toa8 ex Hatt. W138 wenn 
fonig aus Franckreich mit 10000 gefchlagen ift'®, fagt man, e8 fein! 80000 
gejhlagen'?, quia er vormag fo viel etc.t? Gonft fan ichS nicht conctliirn. 

Clm. 987, 34>; Farr. 412 bis; Math. N. 513. 


5561. (Math. L. 613 (202)) De potestate tutorum in contrahendis 
matrimoniis. Cum quidam interrogaret '4, an tutores habeant!® aequam 1? 
potestatem (Math. L. (203))17 parentibus in matrimonio? rjespondit Djoctor: 
Non! Quia tutores non sunt sanguis et caro et1® praeterea non augent facul- 
tates, sed tantum tuentur eas. Avunculi, patrueles sunt adhue praeferendi 
tutoribus. Da foll man thun: Mian foll die tutores?® beqrujjen?°; si non 
volunt, jo? gilt ix?? autoritas nimer. im fall, da8°° auc) matrimonium 
contrahirt tft, fo?* follen fie e32> gefchehen Laffen, wenn fie jcon guuor nicht 
dDarumb geqrutjet werden. 

Clm. 937, 34>; Farr. 843; Math. N. 514. 

FB. 4,105 (48, 114) Bon Bormiinden-Gewalt in der Cheftiftung. (A. 451; 
St. 435; S. 397) G3 ward gefragt: ,,Ob die Bormiinbder gleicje Getwalt hatten in Chefaden 
wie die Aeltern?“” Da jprac) D. Mt. &: ,, Nein, denn die Vormiinder jind nicht ihrer Wtindlin 
Fleifd) und Blut, dazu mehren fie die Giiter nicht, fondern follen diejelben nur erhalten. Die 


1) Math. N.: fere. 2) Clm.: — den. 3) gan = godnnt, vergl. S. 127 Anm. 33; 
Clm., Math. N.: guntt. 4) Clm.: — e. 5) Clm., Math. N.: — etc. 6) Cla: 
— id. 1) Cla: — offt. 8) Olm., Farr., Math. N.: 10000; auch im Text stand 
erst: 10000, aber die letzte Null ist wegradiert. °) Clm.: — erjchlagen. 10) Clm.: 
exjajlagen wird. 11) Clm.: — eB fein. 1) Clm.: 800000 gefdladt. —**) Clm.: — etc. 
14) Farr.: Quaeritur, vergl. FB. 15) Math. N.: haberent. 18) Farr.: aequalem. 
17) Clm.: + cum. 18) Clm.; — et. 19) Math. N.: patronos. 20) begriifen, griifer 


== jemand um etwas ansprechen. Dietz 1, 233 und 2,181.) Clm.: — fo. **) Math. N.: 


— it. 23) Clm.: jo. 24) Math, N.: bo; Clm.: — fo. 28) Math. N.: + aud. 
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nabftdertwandte Blutfreunde al3 Briider, Bettern ac. die foll man den Vormiinden fiirgiehen und 
fie 3u Rathe nehmen. Aber gleichwol fol man da3 thun, die Vormiinden foll man begrifen; 
wollen fie nicht willigen in ehrlide Heyrath, fo gilt ihre WUutoritdt und Gewalt nimmermehe. 
Im Fall, dah auch die Freiheit rechtmapig gefdhehen ift, fo follen fie e3 gefdehen Laffen und 
nicht Hindern noch webven, da fie fojon nicht gubor daviim begriiBet twaren." 


5562. (Math. L.614 (203)) De fide. Cum Djoctor Ionas* diceret ani- 
mam humanam non posse comprehendere articulos*, et satis esse, ut inci- 
piamus tantum assentiri, dixit® Doctor: Qa, lieber Doctor Yona, wenn es 
einer funt fo* geleuben®, twie e8 da jthet, fo muft eines herk vor freuden 
aufpringen! Da8 wer gewib. Darumb werden twir dahin nicht fomen, das 
wir3 faffen. Torgae aliquando ad me veniebat® misera muliercula’ inquiens: 
Ach s, Lieber Herr® Doctor’, ich bin in den gedancfen, alS jet id) vorloren 
pnd funne nicht felig werden, dann ich fan nicht glauben! Tum ego: Glaubet 
ihr auch, liebe frau, da8 da8 twar fei, twas iv in eurm'! qlauben bett? Tum 
illa coniunctis manibus: O, da3 glaub ich, dad ift?? gewijlid) mar! Tum ego: 
Gits, Viebe frau, fo gehet im?* namen Gottes hin! Sr geleubet mer ond 
beffer al8 +> id)! — Der Teujfl machet den Leuten folche gedancen'®, das er 
{pricht: Gi, du muft bas gelauben! Ou muft mer gelauben! Dein glaub ijt 
nicht fehrt7 jtarc, aud) nichtt® genug! ut ita adigat eos ad desperationem. 
So fein tir auch ** von natur gefdict, da3 wir gern twillen?° fidem reflexam ?! 
haben. Wir wolten e3°? gern qveiffen?® pnd inn bujen fteden, abr da8 ge- 
fehicht in2* vita corporali nidt. Non possumus comprehendere, sed debemus 
apprehendere.?> Wir follen pn3 auff3?* wort halten ond alfo hinaus jdhlippen 
fafjen.?7 


Cl. 937, 35; Farr. 241%; Math. N. 515. 


5563. (Math. L. 615 (204)) Pater Lutheri.28 Pater Lutheri cum a 
Coelio, praedicatore Mansfeldensi?®, in agone mortis esset interrogatus, num 
etiam crederet ea, quae nobis proponantur in symbolo, respondit: Das mus 


1) Jonas, sett 1541 im Halle, war im April 1543 zu Besuch in Wittenberg. Kawerau, 
Jonasbriefe 2, 101. 2) Clm.: + fidei.”  %) Math. N.: respondit. *) Clm.: — fo. 
5) glauben, mhd. gelouben, glouben. 6) Math. N.: venit. ") Vergl. Mathesius LH. 
290. Die Frau, von der in Nr. 5587 Ahnliches erzihit wird, ist nicht mit dieser Tor- 
gauerin identisch. 8) Clma.: — Ach. *) Clm.; — Herr. 10) Math. N.: — Doctor. 
11) Text: eurn. 1%) Clm.: — da8 ift. 1) Math. N.: Mein. 4) Text: in. 15) Math. N.: 
dent. 18) Math. N. fihrt fort: das fie nicht gnuglam jollten gelauben, vnbd fpricht: Dein 
glaub ift nit ftard genug bund auch nit gro’ genug! ut ita usw. 11) Clm.: —’ fehr. 
18) Clm.: — auch nicht. 19) Olm.: — aud). 20) Clm., Math. N.: twolten. 21) Cl: 
recht. 22) Clm.: wollen den. *3) Text, Math. N.: ftreiffen; Clm. richtig. BAY Clim: 
=+- hac. 5) Clm., Math. N.: — sed ... apprehendere. 26) Clm., Math. N.: ang. 
27) Math. N.: — {afjen. 28) Scheinbare Parallelen sind Nr. 204 und die dort verzeich- 
neten Stellen. 29) Michael Colius, vergl. Enders 7, 871 Anm. 1. 


25 


wn 


15 


20 


20 


Nr. 5564 Srithjahy 1543. 248 


ein Lauer’ jein, dev bad nidjt glauben wolt! — Doctor: Da8 ift ein tort 
bon dev alten tvelt! — Tum Philipjpus?: Felices sunt isti, qui ita mori- 
untur in agnitione (Math. L. (204)) Christi, sicut iam mortua est vestra 
Magdalena. Denn jhe elter twir werden, jhe tiridjter wir twerden, et hoc 
probo sic, quia iuniores simpliciter inhaerent articulis fidei; tvie fie e3 gefernt 
haben, jo glauben fie 03.4 Wor wenn twir alt werden, fo beginnen wir 
gu difputirn; tvollen flug fein, vnd jen dod) die qriften narren. 

Farr. 288>; Math. N. 516 in. 

FB. 4, 276 (48, 39) Wie Doctor Martin Suthers Vater, Hans Luther, alfo 
feliglid) geftorben feye. (A. 500%; St. 531; S. 484) Wo 1530 ift Doctoris Martini 
Lutheri Vater Hand Luther gu Mansfeld geftorben, dem Doctor Martinus aus Coburg, wenig 
Tage fur jeinem Ende, einen fcjonen, herrlichen Troftbrief gugefdrieben hatte. WLS ifn nu Herr 
MiGhael Colius, Pfarvherr im Thal Mansfeld, in den lebten Biigen gefraget hatte: ,,,Ob er 
aud) alleS dadjenige gliubte, wad in den AUrtifeln de3 chriftliden Glaubens uns gelehret und 
fiirgehalten witrde?’“ da hatte ex drauf geanttwortet: ,,Da8 miifte ja ein Gauer jeyn, der 
das nicht glauben wollte!““ Da dad Doctori Luthero war vermeldet worbden®, hatte er gejagt: 
yDas ijt ein Wort von dev alten Welt!” Aber PH. Melandthon hat darauf gu Doctor 
Luthern gefagt: ,,,Lieber Herr Doctor, da8 find felige Leute, bie alfo im GErfenntnif Chrifti 
dahin fterben, und fonderlich was junge Geute find; denn je alter wir werden, je thividter wir 
werden! Und bas beweife ich alfo. Denn die jungen Leute bleiben ftracks einfaltig in den 
Urtikel de3 hriftliden Glaubens; wie fie diefelbigen gelernet haben, alfo glauben fie aud) die- 
felbigen; aber wenn wir alt tverben, jo beginnen wir gu disputiren, wollen Flug feyn, und find 
doch die gripten Marven!"” 


5564. (Math. L. 616 (204)) Iob. Cum quidam interrogaret de Iob, quod 
obscurus esset liber, rjespondit: Sa, e8 ijt war, est obscurus, abr ter darauff 
merdet, ba id) jagen twill, dem ift ev fo gar nidt obscurus. 

Tob adducitur ut homo in extrema afflictione, qui sic cogitat: Sft den 
Gott recht?’ Wie fum ich dazu, quod ego sic affligor, pnd andere boeje buben 
jein fo qvojjfe errm vnd haben gluct auff evden? Daruber fumen die affines 
pnd fagen: Gott ift nit vngerecht; du Haft etwas gethan! Bnd judjen alles 
Herfur, a8 er midjte gethan haben; wolten aljo: Gott thu niemant onredt; 
thu ex8, fo habs dev menjc) vordienet. Wor Job thut im auch guutel. Dod 
jaget Gott: Job hat recht geret. Die affines haben den syllogismum: Omnis, 
qui patitur, est iniustus; tu pateris, ergo. Der syllogismus ift nicht vedt, 
quia Tob tantum tentatur a Domino. %Wbr bag heift die ruthen® vbr den 
Hindern gefehlagen, wenn vnfer Hergott jeine finder fo fteupet. Wher man 
hutte fic), wenn Gott feine finder fo fteupet! Whr fie wollen im gu, er folle 
gejundiget haben; er fagt: Nein! Darnad) da e3 im Gott will gu viel machen, 
ba fpricjt ex: Wenn wir beide einen ridjter hetten! Hoc loquitur in tenta- 


‘) Lauer = schlechter, hinterlistiger Mensch. Grimm 6, 30. 2) Math. N.: + Mje- 
lanchthon. 3) Gest. am 20. September 1542, siehe Nr. 5490. 4) Math. N.: — e8. 
5) Nicht aus Koburg, sondern noch aus Wittenberg, am 15. Februar 1530. Enders 7, 230. 


8) Durch dieses Hinschiebsel bringt Aurifaber Unsinn im den Test. 1) Farr.: gervecht. 


8) Farr.: den bracen; in der Vorlage stand vielleicht: ruben, riden. hee 
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tione et ibi peccat, da er faget, ev hab feinen vidjter nidjt. Postea felt Gott 
bas vrteil vnd jaget: Mein fnedjt hat recht, scilicet erga vos; ba8 ev wider 
mid) gemurret Hat, darumb will id) mich wol mitt im vortragen. Die 
affines Iob geben feine achtung auff da3 peccatum originis; foluirt all iv 
argument. Sch gleub, bas Gott bas buch Hatt gejchriben contra superbiam 


i. 23,12; 144,15 Tudaeorum, qui utebantur hoc argumento: Beati populi, cuius Dominus Deus 


ete. Wen8 tool gehet! Sic papa: Ego habeo regnum mundi; ego sum pius. 
Whr twenn er ein mal vbr foldje pios begint zu fomen mitt jeiner ruthen, 
jo geht ev sine misericordia vbr fie hin, vnd ift fein aujffhorn. 


(Math. L. (205)) Sob* verleuret auff ein mal 10 finder pnd fein vie, 
wirt am Leib pnd gutt geftrafft etc.? Noch ift e3 nichts geqen Dauid. Dauid 
2.Gam. 7,13 gehet twett dDruber. Der hatt promissionem infallibilem: Du jolt rex fein ete. 
Abr er vorjalgt im fein finigreich wol. Wher? Daurd ift fein elender menfd. 

— &8* ift qar nichts mitt den Graecis comoediis. 

Farr. 468; Math. N. 516 extr. 

FB. 4, 422 (60,19) Bon Hiob und David. (A. 539; St. 298>; S. 275) ,Hiob ver- 
leuret auf ein Mal gehen Kinder und alle fein Biehe, wird an Leib und Gut geftraft; noch ifts 
nichts gegen David, der gehet weit driiber, der Hat die Verheibung, jo nicht fehlen nod) triigen 
fann, nehmlich, du follt Rinig jeyn, aber Gott verjalgt ihm fein Ronigreich wol. Nber David 
ift fein elender Mtenfd. G3 ift gar nichtS mit der Griechen Combdbien und Hiftorien.” 


5565. (Math. L. 617 (205)) Fides aliena. Cum interrogaretur®, an 
fides aliena impetraret alteri salutem, respondit: Maxime! Immo totam con- 
aXpq-7,59 Versionem alterius fides aliena impetrat. Ideo dicunt etiam Stephani ora- 
tione Paulum esse conversum et salvum factum.® Sed tamen Paulus non 
est acceptus’ propter Stephani fidem, sed fides Stephani impetrat fidem Paulo 
a Deo, quia® coram Deo salvatur. Sic oratione adhuc multi conservantur °, 
wie wir Philippum lebendig peteten.1° Gi, oratio multum facit! 

Tum aliquis: Djomine Djoctor, tamen Paulus longe post mortem Ste- 
phani est conversus? — Djoctor: Minime! Eodem anno est conversus. Gr 
ift noc) ein feiner, junger man getvejen vnd gelert. Cr ift auff der iustitia 

3.Mofe 18,55 legis* geftanden: Qui fecerit haec, vivet in eis. Drumb meint ev, ev thu 
Gott ein gefallen daran.'2 Est impossibile, ba8 Deus? nidht foll +4 exhirn 

fidei orationem; ob ev3 nun! nicht allgeit thut, das ift etn ander8. Non 

gut. 6,38dat*® Deus secundum mensuram pracscriptam, jonbdern ex henffelts nd 


‘) Meer setzt Math, N. ein, vergl. FB. *) Math. N: — etc. *) Math. N. schlecht: 
aber; auch Farr. und IB, haben: Bber. 4) Auch m der scheinbaren Parallele Nr. 475 
vergleicht Luther das Buch Hiob mit einem Schauspiel von Terenz. 5) Math, N.; Inter- 
rogatus. °) Math. N: salvatum. 7) Math. N.: + id est. 8) Lbenso Math. N.; 
Farr. wohl besser: qua. ®) Math. N.: servantur. 10) 1540, im Weimar. Késtlin 
2 ,626f. 11) Math, N.: legali. 1) Math. N.: — daran. 18) Math. N.: Gott. 
14) Math. N.: folt. 15) Math. N.: auch. 18) Text, Math. N.: dicit; Farr. richtig. 


-_ 


0 


15 


30 


10 


15 


20 


25 


35 


40 


Itv. 5565 orithjahy 1548. 245 
ruttelts, wie efx fagt. Wlfo thet ex bes Augustini mutter.1 Die bitt Gott, 
das der fon micht befert werden. G3 wolte nixgent angefn; fie Lief alle ge- 
Yerte* an, dag fie im folten perfuadirn. Tandem fajledht fie im auch fur, fie 
toolle im eine driften® jungtfrau freihen, ut eat retraheret, aber e3 wolte 
nirgent3 mit im fort. Wbr ba nun onjer Herrgott fumbt, fumbt er tvol vnd 
madet ein joldjen Augustinum bdrau3, a8 er nun® lumen ecclesiae heift. 


Darumb faget Yacob wol: Oremus invicem ete.*; multum potest? oratio® gat. s, 16 


iusti. Das ijt auch dev beften fpriic) einer in dev epiftel. G8 ift ein ftared 
ding vmb das gebet, wen ics nur glauben funde®, denn Gott hat fic) darin 
vorbunden ond vorfnupfft. 


Farr. 466; Math. N. 517. 


FB. 2, 248 (15,34) Ob fremder Glaube etwas helfe? (A. 213>; St. 211; S. 198) 
Giner fragte: ,,Ob ein frembder und eines Andern Glaube einem hHiilfe zur Seligteit?”” Wnt- 
wort D. M. &.: ,Fremder Glaube ift allein niik dem, der ihn hat. Joh aber werde um deines 
Glaubens Willen nicht felig; denn feiner fann fiir den Andern glauben, ein jglicher muf fitr fic 
felber glauben, durch denfelbigen wird er felig. Aber bas Gebet eines Andern, jo im Glauben 
geldhieht, Hilft und firbdert, ja erlanget, da ei Wnbder befehret werde und einen eigen Glauben 
befomme und aljo feliq twerbde. 

Dariim fagt man, dak Paulus fei befehrt und jelig worden durch das Gebet S. Stephans3. 
Doh ift er nicht fiir Gott angenehm, noch Gottes Liebes Kind und ein auserwabhlter Riiftzeng 
Chriflt twoorden um Stephani Glaubens Willen, fondern Stephant Glaube durch Gebet exlanget 
PKaulo von Gott den Glauben, dadurch ev fiir Gott ift felig worden. ALfo werden durchs Gebet 
noch viel erhalten, twice wir zu Weimar Vt. Philippum Lebendiq beteten, da er fonft ofme bas 
geftorben twave. Gi, das Gebet thut viel!“ 

Da fprah Ciner: ,,,, $ft doch Paulus Lang nach Sanct Stephans Lode befehret worden!" ” 
whtein,” fagte Doctor Martinus Luther, , eben im felberr Jahr ift ev befehrt worden. &% ift 
noc) ein feiner junger Mtann geweft und gelehrt; er tit auf der Geredhtigkett des Gelekes Hart 
und fefte geftanbden, die da faget: wer da8 thut, der wird dvinne leben. Dariim meinete ev, ev 
thate Gott einen Wolgefallen dran, dak ev in den Tod S. Stephang willigete, da er jeine Mleider 
Hiitete und bewahrete, ba man ihn fteinigte. 

G8 ift unmialich, dak Gott das Gebet, fo im Glouben an Chriftum gefdhieht, nicht jollte 
erhiren. Ob er3 nu nicht allgeit thut, nocd bald gibt, was man bittet, dad tft ein Anders. 
Gott gibt nidjt nach der Mahe, Weife und Beit, wie man ihm fiirjdjreibet, ex twill ungebunden 
fein; fonder ev Hauft e3 und viittelts, wie Chrijtus jagt. 

Aljo that er Sanct UAuguftint Mutter. Die bat Gott, dak der Gohn michte bekehrt 
werden. G8 wollte aber nirgend angehen. Gie lief alle Gelehrten an, dag fie ihn follten per: 
fuadiren und dazu bereden. Bu Lebt feblagt fie ihm fitr, fie twollte ihm eine Chriften Sungfrau 
freien, dah diefelbe ihn michte zu Rice giehen und gum chriftlicjen Glauber und Taufe bringen; 
aber e8 twollt auch nicht angehen. 

Aber dba nu unjer Hery Gott fommet, fommet ex tool und macht einen folchen Wugufti- 


num aus ihm, da ex nu beift ein Gidjt der Rive. Daritm jaget Sanct Jacob: ,,,Ciner bete Jatob. 5, 16 


fur den Andern, denn das Gebet de3 Geredhten ift erhirt’” 2c. Das ift auch der beften Spriiche 


1) Monica, wie Augustinus selbst in seinen Bekenntnissen erzdhlt. Schifer, Luther 
als Kirchenhistoriker 262ff. *) Math. N.: + Yeut. *) Math. N.: dviftlije, vergl. aber IB. 
*) Math. N.: nixgent8 angehn. *) Math. N.: ein. °) Math, N.: — etc. 7) Math. N.: 
prodest. 8) Math. N.: precatio. ®) Math. N.: — wen ... funde. 
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einer in derfelben Epiftel. G3 ift ein ftarf Ding um3 Gebet, wenn wird nuv glauben fonnten, 
denn Gott Hat fich daran verbunden und devfniipft.“ 


5566. (Math. L. 618 (206)) Alienum peccatum. tan foll fic) nicht 
mit frembden* junden beladen obdr fic) derfelbigen teilhafftig madjen! 8 Hatt 
einer? nur? mitt fetnen funbden genug 3uthun. Sic ego volebam Dojctori 
Hieronymo Schurff porrigere sacramentum absente Pomerano*, cum nollet 
accipere a reliquis diaconis, ideo quod essent bigami, tveldj§ bod) jo gros 
nidt ijt, al8 wenn ein mond) oder pfaff> ein nunnen zur ehe niemet. Abr 
e8 ift eitel bofheit mit denen Leuthen. 

Farr. 343; Math. N. 518. 

FB. 4, 105 (43,115) rage. (A. 451; St. 484; 8. 395>) Man foll fic) nicht mit 
fremben Giinden belabden oder fic) devfelben theilhaftig madjen; e3 Hat ein Yglicjer mit jeinen 
Giinden gnug 3u thuen. Wlio wollte id auch,” fprad) D. Mt. &., ,Wbwejens D. Pommers, des 
Pfarrherrv3, D. Hieronymo Schurf da Sacrament geben, wwetl ev3 von den andern Caplanen 
nicht nehmen wollte, driim, da® fie gwey Weiber nach einanber Hatten gehabt, welds doch fo 
grok nicht ift, al8 wenn ein Mtind) eine Monne nimmt zur Che. Wber e3 ijt eitel Bosheit mit 
den Veuten!” 

Da jagte ev, da er gefragt ward: ,,Ob6 ein Pfarrherr finnte mit qutem Gewiffen gur 
Ghe gujammen geben, die fic) mit einanbder verlobet Hatten ohne und wider Wifjen und Willen 
Dev Welter, twelchS die Suriften fiir vecht erfennten und beftitiqten?““ Darauf fprac) D. Mt: 
Gx foll3 in feinem Wege thun, da evs fiir feine Che nicht Halt, und Hats aljo offentlich gee 
Lefret. Gr Laffe die Suriften gufammen geben, die das Verlobnift fitr recht evfannt haben.” 


5567. (Math. L. 619 (206)) Iudaei. Cum mentio fieret Iudaeorum, dice- 
bat: Die Yuden haben iv zauberei gleich als* tol al andere zeuberer. Sic 
cogitant: Gereth e3 vn37, fo jthet3 wol mitt pn8; sin minus, jo ift e3 pmb 
ein chriften gethan! Denn fie achten eines chriften twie eines hundes. Abr 
herbog Wlhrecht*® thet recht. Da im ein Bud einen fnopff gab mitt jelbamen 
characteribus, der folt dienen vor falt eijen, jagt er: Das will ich an diz, 
Sud, erftlidh® probirn!?° Buret den Guden fur da3 thor ond henget im! 
den Enopf an’? hal8, 3och bas fdjtwert rau3'* ond ftach in durchaus: Alf, 
inquit, ter mir aud) gangen, fo ich dir trauet hett!** Wlfo > onmuglich ift, 
das die elfter tr Hupffen Left, die fdjlang ir ftecfen etc.1®, al8 twenig Laffn die 
Subden iv machinari mortem christianis. Nod) figen fie bei vn in groffen 
eheren. WWenn'” ich twer an ftadt dev Herren gut® Brancfurt 1, wolt ich alle 
Subden gujamen fodern ond fie fragen, tvarumb fie Christum ein hurn find 


) Math. N.: frembbdev. 2) Farr.: ein ider. 8) Math. N.: — nur. 4) Vergi. 
Nr. 4588 vom 12. Mai 1539. *) Math. N.: — oder pfaff. °) Math. N.: fo. 7)° Math. N.: 
tool. 8) Albrecht der Beherzte von Sachsen, 1448—1500. 9) Math. N.: + betweifen 
dev; vergl, Anm. 10. 10) Vor probirn gesér.: betweifen. 11) Text: in. 12) Math. N.: 
++ den. 13) Math. N.: aus. 14) Math. N.: — wer... ett. 15) Math. N.: Wie e3 
aljo. 1%) Math. N.: ftedjen; — ete. 17) Hier setet Farr. ein. 18) Math. N.: von. 
19) Uber die Juden in Frankfurt a. M. spricht Luther auch in Nr. 3512 und 5462, 
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heiffen, fein mutter ein hure, ja hariam, da8 Heift! ein fdjeishaus2; funten 
fie da8 probirn, jo twolte ic) in 1000 fl. fojencten, fonden fie aber® nicht, 
wolte ic) inen die gung gum nacéen Heraus veiffen. In summa, man foll dic 
wuden nidt bei vn8 Leiden.t Wan foll wider effen noc) trincfen mit inen. 
Tum quidam’: Djomine Dyoctor®, tamen”™ scriptum est Tudaeos ante 


extremum diem convertendos esse. — Tum ille: Wo fthet a3 gefdrieben? nom. 11, 25. 26 


nse wets fein getviffen fprud. Rom. 9. brengen fie ein fprud) herfur, aber 
daraus funnen fie3 nidjt betveifen.® 


Doctorissa®: Scriptum est: Fiet (Math. L. (207)) unus pastor et unum 30). 10, 16 


ovile. —- Djoctor: Ja, Viebe Reth, e3 ift gefdjehen, da die hetden zum euan- 
gelio famen. 

Eodem tempore quidam dicebat, quod multi essent interfecti et vul- 
nerati. Dyoctor: Mtan folt e3 aber nicht thun, praesertim tet! fie gelett haben. 
3 ijt ein hart vole vmb die Suden, vnd das wufte der prophet Efajas twol: 


Du Haft eijerne adern, ein eiferne ftirn. Ita’, fie fthen fchlecht auff dem set. 48,4 


argument; Dauon fan man fie nidjt! veiffen: Whraham, Sfaac, Sacob, da3 
geblut*?, der adl. Whr was fraget Gott auff erden nach dem adl odr geblut? 
Das ift wol war, ein vnterjdeit mus fetn der perjon, vnd*3 mann mus 
nidjt ** teib fein, cin wetb nicht man*>; abr darauff gu buden, fan er nicht 
Teiden. Bnd ift fein iwunbder, da3 fie fo halftarrid) fein, denn fie gihen ix 
finder von jugent auf dagu.t® Denn aljobald ein find Lernt reden, jo jthen 
fie ba vnd jagen: Gon, fon, da8 ift maledicta gens! Ya3 man den den fin- 
Dern in der jugent fo furbleut!7, das vorgeffen fie nicht Leichtlicdh. So ift dex 
Teufel auch ba; der Hatt qrofje Elauen, vnd wer im*® drein gervet, den helt 
ex feft, wie man hat im babftumb genugfam erfaren. Darumb follen wir 
imer beten vnd*® Gott?° furdten. 

Farr. 126; Math. N. 519. 

FB. 4, 629 (74, 35) Siiden Bauberey. (A. 594; St. 419%; S. 3838) Da von Yiiden 
gevedet toward, fprad) D. Martinus Luther: ,Die Giiden haben ihre Zaubereyy gleich fool als 
andere ZBauberer, fie gedenfen aljo: Gerdth3 un3, fo ftehet3 wol um uns; wo nicht, jo ifts um 
einen Ghriften gethan; twa3 liegt un3 davan? Denn fie achten eines Chriften tie eines 

nbde3. 
a Aber Hergog Wlbredht gu Sachfen zc. that recht. Da ihm ein Gilde einen Knopf gab, mit 
jeltfamen Characteribus und Beicjen, dex follte dienen fur falte Gijen, Stechen und Schiegen; 
jagte er: ,,,Da3 will ich mit dir, Siide, erftlic) probiven’"; fiihrete ben Biiben furs Thor, hing 

1) Math. N.: — ba8 heift. *) Vergl. Nr. 5462 u. 6. *) Math. N.: — fonbden fie aber; 
-++ two. 4) Math. N. féhrt fort: noch mit ihnen effen noch trincen. 5) Math. N.: 
— quidam. 8) Farr., Math. N.: — D.D. 7) Math. N.: — tamen. 8) Math. N.: 
sed nihil inde probatur. 9) Farr.: Tum K,etha. 10) Farr.: aber; Math. N.: Sa. 
11) Math. N.: fan fie niemanbdt. 12) Math. N.: + ond. 13) Math. N.: ein; Farr.: 
+ ein. 14) Math. N., Farr.: + ein. 15) Math. N.: — ein twetb nicjt man. 
18) Math. N.: — von jugent auf dagu; ++ davgu auff. 17) Math. N.: furbildt.  **) Teat: 
in. 19) Math. N.: — imer beten vnd. 20) Math. N.: -+ umer = immer. 
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ihm den Knopf an Hal3, 30g fein Schwerdt aus, und durchftadh ifn durdhaus. ,,,,Alfo"", fagte 
ex darauf, ,,,tvdre mir3 aud) gangen, fo ic) div getrauet hatte.” 

Wie 8 unmiiglich ift, da die Wglajter ihr Hiipfen und Geben lapt, die Schlange ihr 
Stechen: fo wenig Laft der Jide von feinem Sinn, Chriften umgubringen und 3u morbden, wo 
ex nur fann. och figert fie bey uns in grofen Ehren.” 

FB. 4, 629 (74, 36) Bosheit der Siidben. (A. 591; St. 415>; S 379>) Der Herr 
Doctor jagte von der Fiidben Bosheit: Wenn Chriften zu ihnen fommen, jo empfahen fie die- 
felbigen alfo: Seth will fommen, da3 ift, dev Teufel will fommen. Denn Seth oder Satan 
heift ber Teufel. 

Wenn id) ware an der Herren gu M. Mt. Statt, fo wollte ich alle Fiiden gujammenfordern, 
und fie fragen: Warum fie Chriftum ein Hurentind heigen, feine Mutter eine Hure, und Hartam', 
ein Scheifhaus? Ronnten fie e3 probiren und betweifen, fo wollte ic) ifnen taufend Giilden 
fdenten; fornnten fie 8 aber nicht probiven, fo wollte ich ifnen die Bunge gum Macken heraus 
reifert Lafjen. Sn Summa: Man foll die Gilden nicht bey un3 Leiden, man foll weder efjen 
noc) trinfen mit ihnen.“ 

Da jagte einer: ,,,d{t8 dod) gefdhrieben, dah die Gitben vor dem jiingften Tage follen 
befelhret tuerden?“” Doctor Martinus Vuther fprach: ,Wo ftehet3 gejdrieben? Bch weiB feinen 
gewifjen Spruch. Rim. 9. bringen fie wol einen Spruch herfiiv; aber darvaus fann mans nicht 


Soh. 10,16 betweifen.” Da jagte fein Weib: ,, Und e3 wird ein Schafftall und ein Hirte twerden.”” 


vga," fprach der Doctor, ,liebe Mathe, e8 ift allbereit gejchefhen, ba die Heiden gum 
Cuangelio famen. 

G8 ift ein hart Bolf um die Siiben. Und da8 wei der Prophet Cjaias wol, da ev fagt: 
Sch fenne dich wol, du Haft eciferne Wdern, ein ehrne Stirn. Wber fie ftehen fcjlecht auf dtefem 
Argument, davon fann man fie nicht reiBen: Whraham, Sjaac, Sacob, da8 Gebliite, dev BWAdel; 
darauf troben fie jehv. Wher was fraget Gott auf Erden nach dem Abdel und Gebliite? 

Das ift wol wahr, ein Unterfeheid mu jeyn der Perjonen; ein Mann mu nicht ein 
Weib feyn, cin Herv nicht ein Knecht 2.3; aber darauf pochen wollen, daS fann Gott nit 
leiden. Und ift fein Wunder, dak fie fo halsftarrviq find, denn fie giehen thre Kinder von 
Sugend auf dazu. Denn al8bald cin Rind reden fann, fo ftehen fie ba und fagen: Sohn, 
Sohn, Hore, die Chriften find ein vermaledevyet Bol 2. Was man denn den Kindern in der 
Sugend fo einblduet, das vergeffen fie nicht Leidhtlich. Go ift der Teufel auch da, der hat grofe 
Klauen, und wen ev ergreift, den Halt er feft. Wie man im Papftthum gnuglam erfahren, 
und noch tdglic) fiehet man3 an den Rotten; darum follen wir immer beter und Gott 
fiirchten.” 


5568. (Math. L. 620 (207)) Turca.? AWlfo hat der Ture ein einig’ arqu- 
ment, da8 ijt da3: Vorflucht jein alle die, jo me al8 einen Gott anbeten; die 
riften thun a8, ergo. Probo minorem: Quia credunt in Deum Patrem, 
Filium et Sipiritum Sanctum. tan fag inen, toie man will, fo funnen fie 
nidt glauben, da3 drei ein jei. Wbr ich twill an*® alle muh ond erbeit aud 
jdlaffent mein glauben erhalten, ba8 weis ich, vnd ob ich gleich ftrauchelt, fo 
will id) dod) bei dem, das ich gelert Hab, bleiben. Mimer mer helt jo feft ein 
rift an jetnem Christo, al8 ein. Sud oder fdjtwermer auff fetner Fehr helt, 
denn ob twoll ein chrift auch dabei bleibet bis inn todt, doch ftraudhelt er offt 
bnd beginnet gu gtweiffeln; abr ba8 ijt bei den jdhwwermern nicht, die fthen feft. 


1) Aurifabers Text: Mariam. *) Nr. 5568 ist die Fortsetzung von Nr. 5567. 
3) an = ohne. 
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(Math. L. (208)) Wie Mtarcust thet; dem fagt teh, ev folt fic) wol furfehen, 
das ex nicht ivret, da fagter: Dauon foll mic) Gott niht bringen! Item der 
Drechjel* fam auch gu mir ond faget, er hette ein bott}hafft 3u werben; tum 
ego, toa8 e8 were? Mlle: © tere der zorn Gottes qriffer? vber die tvelt. 
Das qlaubet ich pnd wuft e3 vorhin wol; fo ev aber von Gott gejant were, 
tie ex meinet, fo jolt ex mihr fagen, tva3 ic) gunor nicht tonft. Sed ille 
eadem verba saepe repetebat. Tandem ego subieci, ev folte fich trol{n, si 
nihil aliud posset afferre. Da gieng er iracundus hintweg vnd fjaget, in 
6 tooden turd Wittenberg vntergehn. 

Tum quidam interrogabat, ob man auc) Iudaeos nder fchvermer midht 
fafjen bei der tauffen? Tum Doctor*: Nullo modo! Sr folt fetn twudherer, 
eHebredjer, feuffer® Latjen gu gefattern fthen, multo minus schwermerum; denn 
Dev ijt da, deinem find einen rechten glauben gu erlangen, vnd ehr gleubet 
felb3 nicht®, da ein? glaub recht fei. 

Farr. 127; Math. N. 520. 

FB. 4, 632 (74, 88) Siidben UWrqument. (A. 594%; St. 418; S. 382) ,,Sitdben und 
Tiirfen Haber ein einiges Wrqument, das ift bas: BWerflucht feyen Wile, die mehr denn Cinen 
Gott anbeten; die Shriften thun da3, darum find fie verflucht. Die Minor und ander Propo- 
fition, jprechen jie, wird damit betweifet, denn fie gliuben an Gott Vater, Sohn und heiligen 
Geift, 2c. 

Man fage thnet toad und wie man will, jo fornen fie nicht glaiuben, dak Drey Cined 
fever. Wher ich will ohn alle Mtiihe und Arbeit, auch jdjlafend meinen Glauben erhalten, das 
weifs ich; und ob ich gleich ftrauchelt, ba Gott fur fey, will ich doc) bey dem, bad ich gelernt 
hab, bleiben. 

Nimmermehr Halt ein Chrift jo feft an feinem Chrifto, alS etn Bide, oder auch ein 
Schwarmer an feiner Lehre Halt. Denn obwol cin Chrift auch dabey bletht, bis in den Tod, 
Doch ftraudelt er oft, und beginnet gu gweifeln. Wher das ift bey den Schwarmern nicht, die 
ftehen fefte, und halten fteif uber ihrem Sdwarm; wie Marcus von Bwidau, der Teufels-Prophet 
that. Dem fagte id): Gr follte fich wol fitrjehen, dah er nicht irrete. Da jprach er: ,,Davon 
fol mic) Gott nicht bringen 2.“" 


5969. (Math. L. 621 (208)) Bom vorlauffen® der mannen oder 
weitber. -Wir haltens hie aljo: Wenn ein man oder? web von ein ander 
Leufft, fo harven wir nicht vber ein jar, si ipsa aut ipse habet bonum testi- 
monium; dod) foll man hierin auch circumstantias anfehen. Das ift bet vn3 
wol gu thun. 3 fumbt auch fein gefdjidener oder gefdjtdene wider herein '? 
in3 fanbd1?, denn mein ginddiger herr, der Helt hart pnd feft?? daruber, vnd 
da8 mus auch fein. Wenn man die perjon Hierumb+? Hat, fonderlid) wenn 


1) Vergl. Bd. 2 S. 3806 Anm. 5. 2) Vergl. Bd. 2 8S. 807 Anm. 3. 3) Barr.: gros. 
4) Math. N. setat erst hier ein: Tudaei et schwermeri suntne admittendi ad baptismum? 
Interrogatus respondit. *) Math. N.: — feuffer. °) Parr. schlieBt hier. “) Math. N.: 
dein. 8) Math. N.: weglauffen. °%) Math. NM: + ein. 1°) Math. N.: — wider herein. 
11) Math. N.: + hinein. 12) Math. N.: — ond feft. 13) hierumb = hierherum, im der 
Nihe, so daf ihr die Zitation zugestellt werden kann; Farr, Math. N., auch FB. falsch. 
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man! certum locum? tyei8, two fie ift, bud fie will nidjt comparirn, fo pro- 
cedirn wir. Bnd aljo procedirn?, defgleidjen ba3 man clandestina matrimonia 
nicht guleft, haben vielen ergernifjen abgeholffen.* 

Farr. 343; Math. N. 521. 

FB. 4, 106 (48,116) Bom Weglaufen. (A. 451; St. 448; 8,409) |, Wir,” jprad) 
D.M.&., ,halten3 Hie aljo: Wenn ein Mann ober Weih von einander laufen, fo harven wir 
nicht uber cin Sale, wenn ev oder fie ein gut Zeugnif hat. Dod) fol man Hievinne auch die 
Umftinde wol anjefen und bedenfen, dad ift bey uns wol gu thun. 3 fommt aud) fein Ge- 
fdeidener oder Gefcheidene wieder hierein ins Land, denn mein gndbdigfter Herr der Halt hart 
und fefte driiber, und da3 mug auch feyn. Wenn man die Perfo nicht® hat, fonderlich wenn 
man den Ort, da fie ift, gewif tweif, und fie will nicht compariven und erfdjeinen, fo procediren 
und fahren wir fort. Und bak man heimlidhe Verldbnif nicht gulapt, damit haben wir vielen 
Gewwifjen abgeholfen.” 


5570a. (Math. L. 623 (246)) Opera non iustificant. Quod opera non 
mereantur vitam, gratiam, salutem, patet sic, quia opera non sunt spiritualis 
nativitas, sed fructus ipsius nativitatis; non enim efficimur filii, haeredes, 
iusti, sancti, christiani operibus, sed tales iam facti, nati, creati facimus opera 
ipsa. Et ita ante opera necesse est vitam, salutem, gratiam habere; sicut 
arbor non meretur fieri arbor ex fructibus, sed nata arbor fert fructus. Quia 


nos nascimur, creamur, generamur iusti ex verbo gratiae, non fingimur, para- : 


rour, condimur tales voce legis aut operum; opera® merentur quiddam aliud 
quam vitam, gratiam, salutem, scilicet laudem, gloriam, fayorem, singularia 
quaedam, sicut arbor meretur amari, coli, laudari, honorari ab aliis propter 
suos fructus. Urge nativitatem et substantiam christiani, et simul merita 
operum extinxisti7 quoad gratiam et salutem a peccato, morte et Diabolo. 
Infantes sine operibus salvi fiunt sola fide, ergo sola fides iustificat. Si 
potest hoc virtus Dei in uno, et in omnibus potest, quia non est infantis, 
sed (Math. L. (247)) fidei virtus; nec impotentia infantis hoc facit, alioqui 
impotentia illa esset per se meritum vel aequipollens merito. ir twolten 


gern onfern Herrngott boden mitt vnjern werden; wir wolten damitt gern : 


gerecht fein. Gr will8 pn3 aber nicht geftatten. Conscientia dicit mihi me 


10 


15 


¥i.51,6non iustificari ex operibus, tamen nemo credit. Ut® iustificeris in sermo- 
Matth.6,12nibus tuis; tibi soli peccavi; malum coram te feci. a3 heifts: Dimitte 
nobis debita? Yoh twill nicht from fein. Quid levius, quam si homo posset 
gut.5,8dicere: Ego homo sum peccator, tu Deus es iustus? Go twer e8 fdjon jejledht. ; 
¥i.119, 137 Nos sumus nostrorum ipsorum tortores. Spiritus dicit: Tu es iustus; caro 
R{.51,6hoe non potest dicere: Ut iustificeris® in sermonibus tuis. 


1) Math. N.: ++ aud. 2) Math. N.: + att ond. 3) Math, N.: — Bund alfo 


procedirn. *) In der Handschrift Math, L. (246) folgt nun unter der Uberschrift: 
Kuangelii occasio renascentis per Doctorem eine Dublette zw Nr. 5553, siehe S. 234 
Anm. 2. 5) Siehe S. 249 Anm. 13. *) Text: — opera, ergdnzt aus den Parallelen. 


1) Text: extinguisti. ee Lexhml us °) Text: iustificer. 
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5570b. (B. 2, 147) Wir! twolten gern vnfern Herrngott pochen mit 
bnfjern werden, mit denjelben gevecht fein, vnbd er tvielS vn8 nicht geftatten. 
Conscientia dicit mihi, tamen hoc nemo credit: Ut iustificeris in sermonibus i. 51, 6 
tuis; tibi soli peccavi et malum coram te feci. Quid laetius, quam si homo 
potest dicere: Ego sum homo peccator, tu Deus es iustus? Dan fo ift 3 
{djlecht. Nos sumus operum nostrorum tortores. Spiritus dicit: Tu es 
iustus; caro non potest dicere. Nos non possumus ferre, quod peccatum 
sequitur mors. Peccatum facimus, sed poenam fugimus. Quid est peccatum 
sine morte? Figura gquaedam peccati est habere iratum Deum. Ideo nun- 
quam possumus dicere: Ut iustificeris etc. Deus sic temperat tentationes, 81.51, 6 
ut possimus sufferre. Tentatio non occidit, quando talis est, ut relinquat 
vitam, et postea consolatio sequitur. Nunc agamus gratias Deo, qui non sinit 
nos absorberi in tentatione, quoniam non est ad mortem. Si possumus dicere 
in articulo mortis: Domine Hiesu Christe, in manus tuas commendo spiri- 
tum meum, tunc non sumus inter illos, qui blasphemant. Quod opera non 
merentur gratiam, salutem, vitam, patet sic, quia opera non sunt nativitas 
spiritualis, sed fructus ipsius nativitatis; non enim efficimur filii Dei, hae- 
redes, iusti, sancti, christiani operibus, sed tales iam facti, nati, creati sumus, 
facimus opera ipsa, et ita ante opera necesse est habere vitam, salutem, 
gratiam. Sicut arbor non meretur arbor fieri ex fructibus, sed nata arbore 
fit fructus. Quia nos nascimur, creamur, generamur iusti ex verbo gratiae, 
non fingimur, paramur tales voce legis aut operum. Merentur opera aliud 
quam gratiam, vitam, salutem, scilicet laudem, gloriam, favorem, singularia 
quaedam, sicut arbor meretur amari, coli, laudari, honorari ab aliis propter 
suos fructus. Urge nativitatem christiani, et simul opera extinxisti, quod 
ad gratiam et salutem, a peccato, morte et Diabolo. Infantes sine operibus 
salvi sunt sola fide, ergo sola fides iustificat. Si potest hoe virtus Dei in 
uno, et omnibus, quia non est infantis, sed fidei virtus hoc facit, alioqui illa 
per se esset meritum vel aequipollens merito. 


Farr. 458». 


FB, 2, 183 (13, 50) Der Glaube, und nicht die quten Werke, madhet geredht. 
(A. 193; St. 171; 8. 160>) Doct. M. Vuther fagete Wnno 1542 uber Tifche, ,dak nicht die 
quten Werke, fonder die Gnade Gottes da3 ctwige Leben und die Seligfeit verdteneten, da3 ware 
au3 dem lar und offenbar, daf fie nicht twaren die geiftlicje Geburt, fondern nur Friichte der- 
felbigen Geburt, benn wir wwiirden durch gute Werf nit gu Kindern Gottes, gu Erben de3 
Himmelreich3, oder gerecht, heilig und gu Chriften. Aber wenn wir nu gemadht, gefdaffen und 
geborn find gu Gottes Kindern, denn thun wir erft gute Werk; davitm jo muffen wir zuvor, fitr 
unjert guten Werken haben bad ewige Leben, Gottes Gnade und die Seligteit. Denn etn Baum 
wird nicht gut aus den quten Friichten, fondern ein guter Baum der tragt gute Friidhte; der 
Baum muh guvor gut fein. °Alfo werden wir durch das Wort der Gnade gerecht geborn, ge: 


1) B. beginnt mit dem Schluf und schlieft mit dem Anfang von Nr. 5570a und 
hat dazwischen eimige Sdtze, die in Math, L. fehlen. 
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geuget und gefchaffen; durch de3 Gefekes Wort oder durch die guten Werk werden wir midht alfo 
aubereitet. G8 verdiencn gute Werk etwas ander3 denn Leben, Gnade Gottes, Heil und Selig: 
feit, nehmlich Ehre bei Gott, Herrlidhfeit und Gottes Gunft. Gleich wie auch ein Baum vom 
Gartner und andern cuter, wenn er gute Borsdorfer Wepfel tragt, geehret, geliebet und ge- 
rithmet wird. Wenn du auf die geiftlide Geburt und Subftang eines Chriften fehen und Achtung 
geben wirft, fo twirft dit damit balbe verldfchen alle Berdienft der quten Werk, denn fie fonnen 
dix nichts dbienen, Gnade und Heil gu ervwerben, oder dich von Sinden, Tod, Teufel und Hille 
gu ervetten. 

Die Minderlin werden alleine durch den Glauben ohn einige gute Werk jelig, derhalben 
fo machet dex Glaube auch alfeine gerecht. Unb farm jolche3 die Kraft Gottes in Cinem thun, fo 
vermag fie e3 auch in Wen; denn e3 ift nicht de Fleinen Kindlin3 Mraft, fondern de3 Glau- 
ben3; jo thut e3 auch nicht feine Schwachheit oder Unvermigen, denn fonft esset impotentia 
illa per se meritum vel aequipollens merito. Wir wollten gerne unjern Herrn Gott pochen 
mit unfern Werken, ja wir twollten damit gerne gervecht fein. Cr wills uns aber nicht geftatten, 
mein eigen Gewwiffen fagt mir’, bak ic) au3 den Werfen nicht gerechtfertiget werde; noc) will 


FF. 51,6e8 Niemand qlauben. Wir follten mit dem 51. Pjalm fagen: Tibi soli peccavi et malum 


coram te feci, ut justificeris in sermonibus tuis. Wir follten auch gedenfen, dah e3 heife: 
Dimitte nobis debita nostra. Sch follte fagen: Sch will fiir Gottes Gerichte nicht fromm 
fei, fonder mich gerne fur einen Siinbder befennen. Was ware doch leichter 3u fagen, denn 
dah wir fprechen: Sch Menjch bin ein armer Siinbder, aber du, Gott, bift allein gerecht? So 
wire e8 fchor jchlecht; aber wir find unfer eigene Henter und Stocmeifter, peiniqen und martern 
un3 damit. Der Geift foll jagen: Ja bin fromm und gerecht; aber dad Fleijd) muh fagen: 
Sch bin ein Giinder, dit, Gott, bift gerecht; ut iustificeris in sermonibus tuis.“ 


FB. 2, 221 (14,37) Werk verdienen nicht die Seligfeit. (A.205) ,DagR gute 
Werk die Seligkeit nicht verdienen, bad ift offentlich am Tage; denn Werk find nicht die geift- 
Liche Geburt, fonbdern nur Friichte derfelben. Durch Werk werden wir nicht qerecht; fondern 
went wir mu gerecht find worden durch den Glauben aus Lauter Barmbergigkit, um Chriftus 
Willen, al denn erft thun wir qute Werk; und alfo muf man felig fein vor den Werken. Gleich 
wie cin Baum nidt verdient, da ev aus den Friichten gum Baum werde, fondern wenn er ein 
Baum ift, fo tragt ev Fritdte. Denn wir werden gerecht und wieder geborn durch bas Wort 
der Graben, nicht durch died oder das Werk. Gott muh uns jelber durchs Wort dazu bereiten, 
Daf wir fur ihm fur fromm und gerecht gehalten werden Imputatione, dak er un3 die Siinde 
aus Gnaden vergibt und nicht guvechnet um feted lieben Sohns Willen. 


Durh3 Gefeb oder Werk verdienen wir etwas anderS denn die Seligteit, mehmlich Lob, 
Kuhn, Gunft bet den Leuten. Da8 find fonderliche Gaben; wie cin Baum rn feiner guten 
Hriidhte Willen, die ex bringet, verdienct, dak man ihn Vieb Hat und ehret. 


Man dvinge nur auf die Wiedergeburt und Substantialia, auf das Wejen eines Chriften, 
fo Hat man gugleic) da Berdienft der Werk als ndthig gur Seligkeit evlegt und gu nicht ge- 
macht. Denn da3 ift ja gewif, bah die Minder felig werden ohne Werk, allein durch den 
Glauben, den der Heilige Geift in der Taufe in iHnen wirkt, ob wird gletch nicht fehen, weil fie 
Chriftus Heifet gu ihm bringen; fo muh je untwider|prechlid) folgen, dah fie allein au8 Gnaden 
felig werden, ohn alle Werk, der fie nidht haben. Kann da3 nx Gottes Kraft in Cinem thun, 
fo fann evS auch im UAndern. Denn e8 ift nicht de3 Kinde’ Kraft, fondern bes Glaubens; auch 
thut da8 nicht de8 RKindlins Unvermigen, fonft ware fold) Unvermigen an ihm jelb3 cin Ber: 
Dienft oder daa gleich) fo viel ware al8 da8 Berdienft. Wollen wir durch unfere Werk gerecht 
und felig tverden, da8 Leidet Gott nicht. 


Daz Gewijfen fagt mir, bak id) nicht gevedjt werbde durch Werk, dod) glaubt3 Niemand; 
item, wad HeiBt das: vergib un8 unfer Siinde? 2c. Yoh twill nicht fromm fein. Was ift Leidhter 
gut fagen denn: Joh bin eit Sitnder, alleine du, mein Gott, bift gevedht? So wave eB fcjon 
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Jehlecht. Uh, wir jind unfer eigene Stockmeifter! Der heilige Geift fpricjt: Du Dift gerecht. 
DaB Fleijd) fanns nicht jagen, auf dak du Recht behalteft im deinen Worten.” Pj. 51. 


FB, 2, 223 (14,48) Gute Werf machen fur Gott nist geredt. (A. 205>; 
St. 170; S. 159») Ginev’ argumentirte und fagte alfo: ,,, Boje Wert verdammen, darum 
machen gute Werk gerecht."" Darauf jprad) D. Mt. &.: ,Das Argument taug nod) fehleuft nicht 
ratione contrariorum, denn fie find recht widernander. Denn bdfe Werk find vollfdmmlich 
bbfe, weil fie aus einem Hergen fommen, das gang und gar verderbet und bife ift; aber gute 
Werk, auch in den rechtjdhaffenen Chriften, die nu durchs Wort vom Heiligen Geijt, ohn ihr 
Buthun und Mitwirfung, wieder neu geboren find, find unvollfommlic) gut, denn fie fommen 
aug einem jdwaden Gehorjam, dex ein wenig wieder reftituirt und 3u Rechte bracht ift.” 

pir wollten unjerm Herr Gott,“ jpracd) Doctor Martin Luther, ,gerne poden und 
troben mit unfern Werfen, er aber will eS und nicht geftatten. Das Gewilfen jagt mir wol, 


wie dev 51. Pjalm fpricht: ,,Uuf dak du Recht behaltejt im deinen Worten x. An dir alleim Pj. 51,6 


hab ich gefiindiget und ubel fur div gethan;"" aber Jtiemand glaubets! 

Was fann doch frdHlicherd jein, denw wenn ein Menjch fann fagen: Joh bin ei fiindiger 
Menfch, aber Gott, du bift gevedht. WS benn, wer das von Herzen fagen fan, fo ifts Alles 
fehlecht und geredjt. Wir martern uns fel63 mit unjern Werfen und find unfere eigene Stoc: 
meifter. Der Geift fagts wol: Du, Herr, bijt gerecht; das Gleijch aber fanns nicht jagen. Wir 
fonnens nicht leiden noch Hiren, daB der Zod dev Siinde Bolge jei. Die Giinde thun wir und 
fliehen die Strafe, die wollen wir nicht haben. Ya, man miipte eS und beftellen. Denn was 
ift die Giinbde ohne den Tod? C8 ijt eine Gigur und Zeidjen dev Sitnde, cine gornigen Gott 
haben x. Darum fonnen wir nimmer nicht recht fagen, dab ev gerecht fet und bleibe, denn wir 
wollen twabhrlic) mit gu arch gerecht fein und Gotte nicht allein die Chre Lafjen. Aber Gott 
temperirt und machts alfo mit dew Wnfedjtungen, dak wire fonnen ervtragen. Die UAnfechtung 
tddtet nidjt, wenn fie dbermafen und alfo gethan ift, dab fie das Leben cinem Lat und der Troft 
drauf folge. Mu jollen wir Gott danfen, dah ex uns in WAnfechtung nicht lagt verfinfen, weil 
fie nicht gum Tobe gereicht. Wenn wir in der lekten Stunde, da wir mit dem Lode ringen, 
nur fonnen fagen: ,,Herv Sefu Chrift, meinen Geift befehle ich in deine Hande,““ jo find wir 
nicht unter denen, die Gott Lajtern. 

Dak aber die Werk nicht Gnad, Leben und Seligkeit verdienen, das ift offenbar auch aus 
dem, dem Werk find nicht die geiftlidje Geburt, fondern nur derjelben Friichte. Durd) gute 
Werk werden wir nicht gerecht, heilig, Chrijten, nod) Gottes Kinder und Crben; fondern wenn 
wir mu gefdaffen, gemadt und geborn aljo worden, al3 denn thun wir gute Werk; darum 
miifjen wir guvor, ehe wir gute Werke thun, die Gnad, Leben und GSeligfeit Haber. Wie ein 
Baum verdienet mit feinen Friichten nicht, da ev gum Baum wwerde, fondern wenn erft guvor 
der Baum ba ift, fo folgen die Friichte hernad). 

Niu werden wir gerecht gefdhaffer, gegenget und geborn durds Wort aus Lauter Gnaden, 
werden git foldjen nicht durch Gefebe oder Werk gedvehet mod) gubereitet.” 


5571. (Math. L. 624 (247) Reibet ewer finder nidt gu gorn. Cum op.6,4 


aliquis interrogaret?, quomodo intelligenda esset illa® sententia, rjespondit: 
Hatt* ix eurn Terentium gelefen? Via pervulgata patrum; quotidie accu- 
sajbam ete.> Vult igitur® haec sententia liberos ita educandos, ba8 fie nidjt 


1) Dieser Text Aurifabers steht unsrer Nr, 5570b am niichsten; der 1. Absatz fehlt 
in B. *) Math. N.: Interrogatus. Zum Inhalt vergl. unsre Nr.442. °) Math. N.: haec. 
4) Hatt = habt. Albrecht, Die Leipziger Mundart 53. *) Terenz, Heautontim. 1, 1, 49; 
Clm.: — att... ete. ®) Clm.;: — igitur. 
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bode werden. Wenn einer etn Demea? ift, fo macht er” entweder vorgaget 
oder voratveifelte tinder; die thun darnad, da8 fie funft tool Liejen. Ntan joll 
cin find fteuppen, doc) effen vnd trincien geben, daS man® fehe, das mans 


epr.i9,18gern from Hette. Sic Solopmon: Castiges filium tuum, sed ad occidendum 


ne adicias* animum.® Mtan foll ein find gifen, ubi spes est. Wenn man 
aber fifet, da8® fein Hoffnung ba ift, dad er nits Lernen fan, joll mans 
barumh nicht 3u todt fdlagen, jondern gu ettvas ander3 getwenen. 3 fein 
ein teil praeceptores fo7 crudeles wie die hencker. 23 ic) wurde ein mal 
por mittag 15 mal geftricen®, on alle fchult, denn® id) folt declinirn dnd 
conjugirn bnd hett 3 nicht gelernet. Wnthonius Tuder von Niirnberg*° 
pfleget gu fagen: Gute wort vnd** jtraff qehirn in ein regiment. Das man 
den lLeuten fein freundlic) fei vnd nicht? de3 der? weniger imer mitt+® gu 
qefteupet. 14 
Clm. 937, 48; Farr. 55 bis >; Math. N. 545. 


5572. (Clm. 987, 48°) Praedicator.!® Wer ein theologus will werden: 


pj. 51,2 Cor mundum crea in me, Deus, et spiritum rectum renova in visceribus meis. 


1. Moje 25, 22 ff. 


5573. (Math. L. 625 (248)) Astrologia. Quod non possim credere 
astrologis, sunt multae causae, ex quibus hae sunt causae praecipuae: Primo, 
quod calendarii nunquam consentiunt. inex jebt warm, der ander falt; hoc 
sic puto esse intelligendum: Draujjen ift e3 falt, Hinderm *° offen ijt e3 warm. 
Secundo, quod, cum puer nascitur, tum omnium !7 signorum super horizontem 
vel planetarum vel stellarum radii pertingunt ad istum puerum. Nam puer 
est quasi ein mabhfirlein+® collatus ad minimam stellam. Iam quaero, cur 
in operatione non omnes pariter operantur in istum puerum, cum omnes 
pariter pertingunt? Tertio, cur non in utero, sed extra uterum fit operatio 
eben auff die ftunde pnd minuta, quando infans prodit ex utero? Golten die 
ftern nicht fo wol operivn in utero quam extra uterum? a3 meint ir, a8 
die ftern fragen nach einem fleinen heudtlein, das vber dem bauch de8 tweibes 
iff, cum solt® omnia membra alias vivificat? Quarto, Esau et Iacob nati 
sunt in uno signo pnd bald vff etnander; ubi est diversitas naturarum? Dp 
gumartern fic) die astrologi vber, sed nullam possunt firmam rationem 
reddere. 

1) Vergl. Bd. 4 S. 658 Anm. 19. *) Math. N.: + je. 3) Clm., Farr.: 03. 
4) Math. N.: abicias. 5) Clm.: -- tuum. 8) Math. N.: + ghar. 1) Clm.: tam. 
8) Math. N.: gefteuppet. *) Clm.: dad. *°) Anton Tucher, 1457—1524. Bibliothek 
des Interar. Vereins in Stuttgart 134. Bd. Zw seiner Auferung vergl. Seidemanns Notiz 
aus Agricola bei Loesche Math. N. 545 Anm. 14. 1) Clm.: + icharffe. es et has 
al8 bev; de8 dex = desto, vergl. S. 171 Anm. 9. 18) Math. N.; — mitt. 4) Clm.: 
fteupe. %) Das kleine Stiick steht in der Handschrift Olm. 937 an dieser Stelle, 


*) Text: Hindern den. 17) Text: omnia. 8) Mohnkérniein. 1°) ~Im Text steht das 
Zeichen dafir. 
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Tum quidam: Djomine Djoctor, multi astrologi in vestra genitura con- 
sentiunt constellationes vestrae nativitatis ostendere vos mutationem magnam 
allaturum. — Tum D,octor: Nullus est certus de nativitatis tempore, denn 
Phyilippus et ego fein der facen vmb ein jar nidjt ein3.t Pro secundo, 
putatis hance causam et meum negotium positum esse sub vestra arte incerta? 
© nein, eB ift ein ander ding! Dad ift allein Gottes werd. Dagu folt ir 
mich niemer mer bereden! 

Tum idem: Tamen hoc manifesta experientia docet, quod nati ex cele- 
bribus parentibus magni aliquid effecerunt. — Dyjoctor: Contrarium est 
verum! Jc) bin ein8 baurven jon. Baurn findt fdnig vnd faifer worden. 
In summa, id halt nidts dauon. Denn wenn ix ein inductio madt, fo zelet 
iv ein evempel, 2, 3, 4; wo bleiben die anderen 100 nati eadem hora sub 
eodem signo, Die gar gu einer elevation nicht ftimen? 


5574. (Math. L. 626 (249)) Quaestio. Interrogatus, quomodo euan- 
gelistae potuerint scribere orationem Christi habitam in horto ante passionem, 
cum non omnes affuerint et isti tres, qui affuerunt, dormitaverunt quoque?? 
rjespondit Djoctor: Non putatis Christum hoc eis narrasse post resurrectio- 
nem, cum versaretur cum eis adhuc® 40 dies? ©, do wirt* inen noch viel 
gutts dinges gejaget haben! Das gebet ijt auch gewiflic) Lenger getwefen, denn 
ex Hat bei einer halben ftunden gebetth; do werden manderlei disputationes 
inn gefallen fein. 

Tum alius: Quomodo potuerunt dormire apostoli®, cum curae impe- 
diant somnum? — Rjespondit: O, die junger haben nicht jonderlice curas 
gehabet. Sie haben ein mittleiden gehabet, do fie gefehen®, dad ev fitch fo” 
geftellet hat. Wher somnus praevaluit. Wie ettlide bei einem francken twachen; 
condolent illi, aber fie entjchlaffen offt, sed aegrotus, der fan nit jcjlaffen. 
Drumb fumbt er dreimal vnd bitt fie, bas* jie wollen twwachen: Gi, jdlajft 
doch? nicht! Das iv doch nicht mit mix redet! Gi, e3 ijt ein gro’ imbecillitas 
oder fcjtvacheit in Christo, da8 ev foll die vmb hulff anvuffen, die er ge- 
jhaffen Hatt! Reins menfdjen herge fan ergrunden, twas da3 vor ein Letden 


Matth.26 39; 
Mark. 14, 35; 
Luk. 22, 41 


gervefen fei, das ev blutigen jdhiveis fdjwiket.1° Das fint nostra peccata gee gut. 22, 41 


twefen, die ex getragen hat. 
Math. N. 546. 


5575. (Math. L. 627 (249)) Quaestio de muliere peccatrice. Inter- 


i : : ; , Ps 08 31,9: 
rogatus, an una et eadem sit mulier, quae ungit Dominum in aedibus Lazari 5%} 12 


1) Vergl. S. 138 Anm. 19 und Késtlin 1, 15f. *) Math. N.: adfuerunt et praesentes 
dormiverunt. 3) Math. N.: — adhuc. 4) Math. N.: + ev. 5) Math. N.: — apo- 
stoli, °) Math. N.: + haben. 1%) Math. N.: aljo. *) Math. N.: — da8. °) Math. N.: 
— doc). 10) Vergl. Nr. 5580. 
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Marth. 26,6 ff. 3 - , 
Un ah 3-3et Simonis, rjespondit!: O, hoe est certum, quod una fuerit; nec refert, 
ut. 7 


Yoh. 12, 3a quod semel scribatur? Iudam murmurasse, postea apud alium omittitur.? 
G3 ift darzu da8 getvefen: Ille murmuravit* ex malitia, alii vero ex simpli- 
citate. UWber ibi est nodus, da8 ich gern twolt, das das weiblein® Lucjae 7., 
bauon dex Herrx Chriftus die Teufel austreib, eben das weiblein jet, das fie 

Eit.82 peccatricem nennen. 8 ift aber nidt etn Hur getvejen, nam Iudaei non 

~~ habuerunt lupanaria; fondern fie heift darumb peccatrix, da8 fie hat Teuffel 
bet fic) gehabt, quia Iudaei omnes obsessos vocabant® peccatores, immo, 
roo ftraff tar, do fagten fie, da wer" aud) junde. Willeidht ijt e3* ein 
friligh vettell® getwejen (Math. L. (250)) bnd mitt worten ein twenig *? Leidt- 
fertich. 
see Amen, amen, dico vobis, ubicunque praedicaverint euange- 
lium, mentio fiet!! istius mulieris. Interrogatus, cur!® hoc adiceret 
Christus, rjespondit: Da8 man fehen foll, da8 er opera misericordiae gros 
acte, funderlicj, toeenn man einem menjden hilfft, dev auff dem todtbett*® 
ligt. Secundo est1* allegoria. Nam+> Iudas est subversor omnium bono- 
rum operum?® et commendator malorum operum. Da3 ijt des Teuffells ond 
Der toelt art; die Lobet, twa8 man fenden'? foll, vnd fchendet*®, twas man 
oben foll.19 Ita Diabolus est misericors, da er folt?° hart fein; est durus, 
do er folt?° misericors fein.?! Die welt ftrafft, do fie nit ftraffen folt??, ond 

ift aR in denen dingen, dovin fie jolt ftrajfen.?% 

Farr. 55 ter; Math. N. 547. 


FB, 2, 213 (14, 20) Bon dem Weibe, jo den Herrn Chriftum gefalbet hat. 
(A. 621; St. 300; S.276>) Doctor Luther wurde Wnno 1542 gefraget: ,,O63 ein Weib ge- 
than, die Chriftum gu Bethanien in Lagari Haufe und guvor in Simonis Haufe gefalbet hatte, : 
oder ob fonft ein andere ihnen auch gejalbet Hatte?’” Darauf antiwortet er, ,dak 3 gewifR 
wire, bag e8 beides nur ein Weib gethan hatte, und lage nichts dran, daB man nur an einem 
Ort Liejet, bag Judas driim gemurret hab, denn am andern Ort wird nichts darvon gemeldet; 
Sudas Hat aus Bosheit gemurret, aber die andern Giinger aus Ginfalt. Uber da fteckt der 
Lut. 7, 37 ff. Knote, dab id) gerne wollte, bak das Weiblin Luci 7, davon der Herv Chriftus die Teufel 
austrieb, ebert da8 Weib fei, fo fie die Siinderin nennen. C3 ift aber nicht eine Hure gervefen, 
denn die Filden Haben nicht jolche offentlide Hurenhaujer gehabt, fondern fie heift daritm pec- 
catrix, dba fie Hat Teufel bet fich gehabt und die Biden haben alle Bejejfene genennet Giinder. 
Denn wo Strafe war, da, jagten fie, da ware auc) Siinde. Bielleicht ijts ein frohliche Vettel 
gerwejen und mit Worten ein wenig Leidtfertig.” 


1) Math. N.: — yr. *) Math. N.: scribat. *) Math. N.: amittit. *) Math. N.: 
Alii murmuraverunt. *) Math. N.: weib. 6) Math, N.: nominabant. ") Math, N.: 
war.  *) Math. N.: fie. ) Vettel, lat. vetula, ein altes Weib, hier ohne schlimme Neben- 
bedeutung. 10) Math, N.; — ein wenig. 11) Math. N.: fiat. 12) Math. N.: quare. 
13) Math. N.: bett. 14) Math. N.: — est. 15) Math. N.: — Nam. 18) Math. N.: 
— operum. 1) FKarr.: \helten. 18) Farr.: ailt. 19) Math. N.: — oud... joll; 
++ et econtra etc. *°) Math. N.: foll; ebenso im Folgenden. *) Math. N.: + Uber. 
22) Math, N.: da fie belohnen joll. 23) Math, N.: da fie ftraffen fol. 
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3 wurde aber Doctor Luther gefraget: ,,,Woriim der Hery Shrifius dieje Wort dargu 
febete: Wabhrlich, ich fage end), wo das Cuangelium in der Welt wird geprediget werden, jo foll 
man Ddiefes Weibes und ifrer That gedenten?“” Da antiwortet der Doctor: ,63 ift dviim ge- 
jdehen, dag man jehen follte, da Chriftus die opera misericordiae grof acjte, fonderlicj 
wenn mat einem Menjchen Hilft, der auf dem Tobtbette liegt. Bum Undern, fo ift3 aud) eine 
Aegoria; denn Judas ift ein Verfehrer aller guten Werk, dagegen lobt und preifet ex alle bdfe 
Werk. Das ift eigentlich de Teufels und der Welt Art, die Lobet, was man fehinden foll, und 
jehandet, was man Loben foll. Alfo ift ber Teufel auch misericors, ba ex foll hart fein, da ift 
er barmbergig, und dargegen fo ijt er hart, da ex foll barmbergig fein. Die Welt ftrafet, da fie 
nicht ftrafen fol, und ijt lag in denen Dingen, darinnem fie fonft jollte ftrafen.“ 


0576. (Math. L. 628 (250)) De Iudaeis.1 Cum quidam diceret etiam 
iuniores dominos a Mansfeld? fovere Iudaeos post editos duos* libellos 
Doctoris contra Iudaeos, et filios Iudaei cuiusdam Eislebii vocasse praedi- 
catorem Eislebiensem Myagistrum Simonem* praetereuntem aedes illorum 
goim, dixit Djoctor: Si ego essem loco Coelii® et Magyistri Simonis, abirem 
statim nec inservirem tali domino. 

Tum quidam: Domine Doctor, Iudaei possunt se egregie insinuare ® 
apud nobiles et magnates sua medicina et sunt feliciores in medicando 
quam nostri. — Rjespondit: Der Teuffel fan viel thun! 

Alius, multa dicens de blasphemia ilJorum, interrogavit, an privato liceat 
infringere colaphum”™ blasphemanti Iudaeo? Rjespondit: Maxime! 3ch twolt 
einem ein maulfdell geben!® Si possem, prosternerem et gladio (in ira mea) 
transfoderem; quia cum liceat humano et divino iure interficere latronem, 
multo magis blasphemum. 

Tum alius: Djomine Dyoctor, hoc multos offendit, immo Iudaei ipsi® 
in hac re+° vehementer1! superbiunt, quod maiores sunt !? usurarii christiani 
quam Iudaei ipsi. — Ryespondit: Hoc est verum, denn Geipziglt® hatt qrifjere 
witcerer, all8 die Suden fein.'* QWUber ibi opus est distinctione, die wollen fie 
nicht twiffen, scilicet*® dag fie fagen, fie thun recht davan, immo docent suos 
usuram; a8 thun wir nidjt, ja, tir predigen datwider vnd jeint dem twucer 
feindt von herben. Das thun fie nid. 

Math. N. 548. 


5577. (Math. L. 629 (250)) Pfaffen mujjen letdben. Cum mentio fieret 


1) Uber die Juden in der Grafschaft Mansfeld vergl. Kawerau in der Zeitschrift 
des Harzvereins 14 (1881), 101. 2) Loesches Verweisung auf die Grafen Gebhard VII. 
und Albrecht VII. ist nicht richtig, denn diese standen damals schon in den Sechzigern. 
Die iuniores domini sind die Grafen Philipp und Hans Georg, geb. 1502 und 1515. 
3) Unterdessen war auch Luthers Schrift Bom Scem Hamphoras erschienen, vergl. S. 212 
Anm, 13. 4) Simon Wolfram (Wolferinus), verg!. Enders 14, 278 Anm. 3. 5) Vergl. 
S, 242 Anm. 29. 6) Text: insimulare; Math. N. richtig. 1) Math. N.: alapam. 
®) Math. N.: + et. °) Math. N.: — ipsi. 1°) Math. N.: in hoc ipso. *) Math. N.: 
—vehementer. 12) Math. N.: sint. 1) Vergl. awch Nr. 5586. 4) Math. N.: quam 
Tudaei. 15) Math. N.: — scilicet. 
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quorundam invidorum iurisperitorum in ministros verbi, dixit: Pfaffen follen 
pnd muffen Leiden. Das ift ab initio mundi getwefen, denn jie haben did) — 
monstrans digito in imaginem (Math. L. (251)) Christi pendentem* ad mensam ? 
— auch vorjpottet, ido) bleibftu der dberft pfaff in aeternum, dnd fie muffen 
zu boden gehn?; wie wir pfaffen auch bleiben, vnd fie gehn dennoc)* alle gu 
jdeittern. Sie fint nur® reges huius orbis®, aber du, Herv Chrifte, bift rex 
pnd? sacerdos in aeternum. 8 ift etn greulich ding, da3° man dem® foll 
jo gram fein, be3!° man nicht entperen fan; denn man mus da8*? verbum 
vocale haben, per quod Deus operatur et est efficax: Gr thut vnd twiredet 
alles dburd) ba8 tort et sine hoc!® verbo in*® ecclesia non operatur. Der 
Teuffel ift nidjt allen ben fromen pfajfen gram, fondern aud) den boefen, 
denn er beforget fic), fie michten from werden dnd im fdaden thun. Dod) 
furdt er die pfaffen nicht gut* fehy als da31> verbum pnd*® sacramenta 1”; 
die thun im den 18 fdjaden. Welche wol dahinden bliben 1°, wenn e8 ane die 
briefter tere. Weil aber noch briefter fein, jo mus er fich dauor bejorgen. 
Darumb ift ev den pfaffen fo2° gram vnbd vorjolget fie, wo er nur*! fan. 
Clm. 937, 48>; Rhed. 254; Oben. 118; Math. N. 549. 


5578. (Math. L. 630 (251)) Casus matrimonialis.?? Doctori hic casus 
proponebatur: Est quidam ludimagister Francofordiae ad Oderam ?%, vir doctus 
et pius. Is?4 applicuit?> animum ad theologiam et contionatus est aliquoties 
cum summa admiratione auditorum. ‘Tandem est vocatus ad officium dia- 
conatus.2® Sed uxor eius, cum sit elato animo, vult nullo modo consentire 
in hoe vitae genus; jie twollen?” feinen pfaff haben simpliciter. Quaeritur, 
quid sit faciendum bono viro? Num deserenda sit uxor aut?® ministerium 
verbi??® —- Tum respondit Djoctor primum per iocum: Si duxit eam 
viduam, ut tu inquis®°, jo mus ert, wie fie will!®? — Paulo post: Wenn 
ein recite obrfeit ter, jo funde** fie die vettel gwingen. Nam uxor tenetur 
sequi virum, non vir uxorem. 8 mu8 ein boeS tweib fein, ja ein Teuffel, 
ba fie®+ fic) deB ministerii fojemet, in dem der Herr Chriftus vnd dte Liebe 


1) Clm.: pendentis. 7”) Rhed., Math. N.: — monstrans...mensam; Clm., Oben. 
wie im Text. Zur Sache siehe Bd. 4 8.579 Anm. 3. *) Clm.: + gleich. *) Math. N.: 
doch. 5) Clm.: milte (sic). °) Math. N.: mundi. 7) Clm., Math. N.: et. *%) Math. N.: 
da. °) Clm.; denen. %°) Math. N.: da8; Clm.: dev. 1) Math. N.: — da8. 12) Clm.: 
— hoe. 18) Rhed.: — in. 14) Tre Parallelen: jo. 15) Clm.: — das. 18) Clm.: 
et. 11) Math. N.: sacramentum. 18) Math. N.: — den. 1°) Math. N.: bleiben. 
20) Math. N.: — jo. *) Math. N.: — mur. 7%) Vergl. Wendunmuth 5,99,  %*) Buch- 
wald OB. 1,33 Nr. 507 am 6. Juni 1543, also bald nach unsrer Rede: M. Seronimus Sdhwolle 
von Grancdfurt an der Oder, Schulineifter dofelbft, dohin auch berufjen gum Predigambt. 24) Clm.: 
— Is. 25) Clm.: Applicavit. 26) Clm.: ad diaconatum. 27) Farr.: wolle; Clm.: 
wolte; Math. N.: will, ?8) Clm.: an. ) Math. N.: — verbi. *) Math. N.: — ut 
tu inquis. 31) Math. N.: + thun. 32) Hierzu steht in Clm, a. R.: Praeceptor, vere 
dixisti. Zum Inhalt vergl. auch Nr. 5683. 53) Clm.: fondten. $4) Math. N.: — fie. 


_ 
a 
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Cngel felb3 gewejen fein. Das ficht? der Teuffell, bas er ba ministerium 
gern Yeftern pnd jdenden® wolt. Ego dicerem ad eam, si esset mea uxor: 
Wiltu mir folgen, fo fage bald Nein oder Ya! Wenn fie jprec) Nein, tum? 
statim aliam ducerem et hane desererem. (8 eit? an dem, da die oberfeit 
nidt da ift mitt der executio pnd vber bem ministerio helt. 

Clm. 987, 49; Farr. 343>; Math. N. 550. 

FB. 4, 106 (43,117) Bon einem feltjamen Fall, und D. Mart. Suthers Be: 
Denfen drauf. (A. 451>; St. 439; S401) G3 war ein Schulmeifter gu Frankfurt an dev 
Oder, ein gelehrter gottfeliger Mann, dev hatte fein Herz gewandt auf die Theologia, und etlide 
Mal geprediget mit grofer Verwunderung dev Bubdrer, gulekt ward ex gum Diaconatamt be: 


rufen. WUber fein Weib, fo einen hoffartigen Geift und Muth hatte, wollte feines Weges drein 
willigen, dag exS follte annelhmen, fagte, fie wollte feinen Pfaffen haben. Da ward jehledht ge- 


~ fragt, twas dem guten Mtanne gu thun fey, ob er dag Weib oder da3 Predigtamt verlaffen jolle? 


an 


20 


25 


30 


Hierauf fagte erftlich D. Mart. Luther in Sderg und Ladjend: , Hat er eine Wittwin genommen, 
wie Jhr fagt, fo muh er, wie fie will.” Bald darnad) jprach er: , Wenn eine rechte Oberfeit 
ware, fo fdunte fie die Vettel gwingen; denn das Weib ift fajiildig dem Mtanne gu folgen, und 
nicht dex Mann dem Weibe. C3 muh ein bd3 Weib feyn, ja ein Teufel, da® fie fich des Predig- 
amt3 jhdmet, in bem der Herr Chriftus und die lieben Engel geweft find. Daz fucht der Teufel, 
dak ev da8 Predigamt gerne fchdnden und Laftern wollte! Jch fprdche gu ihr, twenn fie mein 
Weib wire: Willt Du mir folgen, fo fage bald Nein oder Fa. Wenn fie jprache: ,,,, Rein,” ” 
jo wollt ic) fo bald cin Andere mehmen und dieje fahren Laffen. G3 liegt an bem, dap die 
Oberfeit nicht da ift mit der Grecution und uber dem PBredigamt nidt halt.“ 


0979. (Math. L. 631 (252)) Casus de sacramento.® Dvyoctor inter- 
rogatus, an ille recte fecisset, qui sacramentum sibi ipsi administrasset® iam- 
iam moriturus’, cum a papistis integrum habere non posset? rjespondit: 
Non!. Denn e8 jollen allzeit auff$ wenigite givo perjonen dabet fein: Unus, 
qui dat; alter, qui accipit. Sic* in necessitate mulier potest baptizare, sed 
tamen puer se ipsum non baptizat. Wenn e3 einer nit haben fan, tum 


sufficiat® ei fides iuxta illud: Fides tua salvum te fecit; tenn er3*° haben math. 9,22 


fan, fot! foll er8 nicht vovadjten. Ambrosius’? dicit simile quiddam in 
quodam loco: Habuit catechumenon quendam, eum convertit ad fidem; is 
cum esset in itinere?, volens proficisci ad Ambrosium, ut ab eo baptizetur, 
in itinere moritur. Da8 macht Ambrosio fdftwere gedancen, da8 er auch** 


{pridjt: Doleo ventrem meum. Abutitur verbis in propheta, qui vult his Sev. 4,19 


verbis significare se lugere, quod populo sit pereundum.'® Tandem post 
jlongam disputationem jdfeuft er aucj, quod is*® sit salvatus sine baptismo 


1) Die Parallelen: judht. *) Math. N.: gern f&endet ond leftern. *) Clm.: + ego. 
4) leit == liegt, vergl. S. 205 Anm. 5. 5) Math. N.: sacramentalis. 6) Math. N.: ad- 
ministraret. 1) Math. N.; — iamiam moriturus. 8) Clm.: Si. ®) Math. N.: suf- 
ficit. 10) Farr., Clm.: -- aber. 11) Clm.: — jo. 12) Denkt Luther an das, was 
Ambrosius De obitu Valentiniani (vergl. auch Epist. 33) von Valentinian II. (gest. 392) 
erzihlt? Vergl. Schafer, Luther als Kirchenhistoriker 256. 18) Math. N.: — quendam 
.. itinere. 14) Math. N.: — aud). 15) Clm.: — ba er aud) ... pereundum. 
18) Clm.: — is. 
ile 
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fide sua, Ddietweil er Hatt baptismum vor rect gehalten * vnbd nicht voradht, 
Hette fic) aud) in hac? fide Laffen teuffen, tvenn e3 im Hett funnen twibder- 
faven, Der quaestiones hab id) viel gehabt, jonderlid) ex Misnia, ba herkog 
Girg tyrannifirt. Wber 08 ift pnredht, das im einer twolt* das facrament * 
jelb3 veidhen. 

Clm. 987, 49>; Farr. 89; Math. N. 551. 


FB. 2, 317 (19, 37) Bom GSelbsnehmen des Sacraments. (A. 285%; St. 198; 
S. 185) Giner fragte D. MG: ,,0b ihm einer, wenn ev fterben jollte und fonnte das ganze 
Sacrament von Papiften nicht haben, da3 Sacrament felbr geben midte?"“ ,, Nein,“ fpradh ev, 
dent e8 follen allgeit aufs Wenigfte wo Perjonen darbet fein: einer, dex eB gibt, der ander, 
dex e3 nimmet. Gleich wie ein Weih mag das Kind in der Itoth tdufen, aber doch taufet fic) 
ba Kind jelbr nidt. Wenn e3 einer nicht haben fann, fo ifts gnug am Glauben, nach dem 
Spruch Chrifti: ,,Dein Glaub hat dir geholfen“” 2. Wenn er aber haben fann, joll ers 
nicht verachten. 

GS. Ambrofius fagt dergleichen an einem Ort, dak ev hat einen Katechumenon gehabt, fo 
ex im chriftlicen Glauben bevrichtet und den RKatehismum gelehret und befehret hatte. Der- 
jelbige, ba ev fic) nu aufmacht, wollte gu Wmbrofio gehen und fid) von ihm taufen Laffer, fo 
ftirbt ex aufm Wege ungetauft. Das machte Ambrofio jdwere Gedanfen, dak er fpricht: Doleo 
ventrem meum (mein Bauch thut mir webe); migbraucht der Wort im Propheten, twollte mit 
foldjen Worten angeigen fein Hergleid und Kiimmernif{ fur den ungetauften Knaben. CEndlid 
da er Lange mit ihm felbr difputivt hatte, frhleupt ex auch, da® ev fet jelig worden, auch ohne 
die Taufe, durch feinen Glauben, dieweil er die Taufe hat fur recht qehalten und nicht veradhtet, 
hatte fic) in dem Glauben auch lafjen tdufen, wenn fie ihm hatte finnt widerfahren. Der 
eragen Hab ich viel gehabt, fonderlich ausm Land zu Meigen, da H. Georg tyrannifirete. Wher 
e3 ijt Unredht, dak ihm einer da3 Sacrament wollte felbr reichen.” 


5580. (Math. L. 632 (252)) Tristis est anima mea usque ad mortem. 
Man findet in feinen® gentium historiis, ba8 ein mend) fo betrubet twer 


gut. 22,44 worden, bas ev blut hett® gejdwikt.? DOrumb ijt e3 ein wunderbarliche 


historia. Nemo hominum potest intelligere, quid sit sudor sanguinis, pnd 
da8 der Dominus vitae® et mortis jofl jo jdwach jein vnd betrubet werden, 
da8 ev bei den armen jungern mu solatium ® juden: Wh, Lieber, jdlafft nicht! 
Wadht doch! Medet?? doch mitteinander, das ich hire, das Leut vmb mid fein! 


gebr. 2,7 Minuisti eum paulo!! ab Angelis+? ete. Peceata mundi premebant eum. Do 
pi. 6,2 tvirt ex gebett haben: Ne in furore '* arguas me! Den fdweren pfalm! Bnd 


werden diel Wort in dem Langen** gebett gefallen jein. 
Farr. 55 ter >; Math. N. 552. 
FB. 3, 167 (26, 84) aa vee i und blutiger Gdhweif de8 Herrn Chrifti im 


Garten. (A. 330>; St. 48; S. 46) Man fimdet in feinen Historiis gentium, dak ein 
Menid aljo jehr betriibt ware worden, daB ex Blut hatte gejdhwiket. Driim ift e3 eine 


1) Clm.: geadhtet. *) Math, N.: in dem. 3) eae N.: will. *) Math. N.: 


— ba8 jacrament. 5) Math. N.: feiner. 6) Math. N.: — ie 1) Zur Sache vergl. 
Nr. 5574 und 5587. 5) Text: irae, vergl. FB. 9) Math. N : troft. 10) Math, N.: 
— boch! Redet. 11) Math. N.: + minus. 12) Text: Weenies. 13) Math, N.: 


+ tuo. 14) Math. N.: — angen. 
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wunderbare Hiftoria. C3 fanns fein Menjd) verftehen, was der blutige Schweif fet, und da 
ber Dominus gratiae et irae, vitae et mortis foll alfo fdwadh fein und fo hoch betritbet 
werden, dak ev bei den armen Jiingern solatium fudjen mug und fagen: Wd), Lieber, fchlafet 
nicht! wachet dod), vedet doc) mit einanbder, auf dak id) hire, dah Geute um mic) find. Das 
Heigt vet, wie der Pfalm fagt: ,,,Minuisti eum paululum ab angelis,““ Hebr. 2,7, aber 
die Siinde der gangen Welt drucen ifn aljo, und treiben ime den Sehweif aus. Darwider 
wird er gebetet haben: ,,Domine, ne in furore tuo arguas me, nec in ira tua corripias 
me.““ Den jdhtweren Pjalm hat ev herfity gezogen, und werden viel Wort in dem Langen Gebet 
gefallen fein.“ 


Bf. 8, 6 


Bj. 6, 2 


5581. (Math. L. 633 (253)) Loquebantur variis linguis. Dyoctor ays. 2, 4 


interrogatus, an apostoli potuerint loqui variis linguis, vel an auditores ex 
variis linguis potuerint! intelligere apostolos utentes sua vernacula lingua 
Hebrea? rjespondit?: Gi, da8 ijt ein fdjwere quaestio! Wie hat fichs daruber® 
Difputivet! Multi existimarunt* populum ex variis linguis potuisse > intelligere 
apostolum utentem® materna lingua, aber der tert giebt8 anders, vnd ift jo7 
gugangen: Sie haben mancderlei jprachen® fundt reden, vnd bei tweldem vole 
fie haben twollen predigen®, do haben fie ive jprach perfecte gefunt, wie man 
fihet, da8 Petrus jein+? eptftel+! nur? twol Graece gefdhriben hat, pnd ex tft 
doc) ein Gallilaeus.1> Do nun die Guden jagen**: Git, fie fein voller ® 
wein3! fomen die Graeci, Parther, Wieder, Clamither ond fagen: Was jollen 
fie voller tweinS fein? !7 Obvet ix nicht, da3 fiet® manderlet jpraden tunnen? 1° 
Mitt wem fie nur?° reden toollen, dep?! jprach twiffen?? fie fertich! Hierauff 
thut ©. Peter auch die predigt: Wir fein nicht voll+® weins! Gs ift der qrofen 
mivactel ein3, da jhe gejdehen ift, bas arme fijder follen alfo?® herrlid 
begnadet 4 werden. G3 ift, gleich als tvoenn ich ein ftein auffwedt?> vnd 
macht in reden allerlet jprachen. 

Tum quidam: Yann ibunt der Heilige Geijt immediate twirdet, fo 
wurden faule fdueler twerden! — Dyoctor?®: Gi27, e3 hatt Gott durd) dif * 
twunderiwercé erftlich wollen alfo fein Yiebe3 euangelium funbdiren.?° 

Paulo post interrogabat quidam, qua lingua usus esset?° Petrus in 
sua contione Actjorum 2.? Tum Djyoctor: Hebraea, ba8 ift gewif, quia 
respondet Iudaeis, die®! fie vor truncenbolt*? adjteten. Dagu geiget er 


1) Clm.: potuerunt. 7) Math. N.: — yr. *) Math. N.: — daruber. +) Math. N.: 
existimant. “. Math. N.: — potuisse. 6) Math. N.: intellexisse apostolos utentes. 
7) Olm.: aljo. *) Clm.: fprace; Math. N.: jprad. °) Math. N.: reden. 1°) Math. N.: 
die. 11) Clm.: ee epistolas. 12) Math. N.: + feb. 13) Math. N.: + getwefen. 
14) Math. N.: jagten. 18) Clm.: — Gi. 16) Clm.: voles. 11) Math. N.: — fomen 
amici 18) Math. N.: + mit. 19) Math. N.: -- vrebdent. 20) Math. N.: — nur. 
21) Math. N.: dev. 22) Math. N.: fein. 23) Clm., Math. N.: fo. 24) Math. N.: be: 
gabet. %5) Clm.; auffertwedtt; Math. N.; auffwecte. °°) Math, N.: Respondit. *”) Cln.: 
— Gi. 28) Clm., Math. N.: dad. 29) Clin: fordern = fordern. 30) Math. N.: 
est. 31) Math, N.: dad fie. 32) Clm.; truncen polgen. 


Upg. 2, 14 ff. 
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auc) den propheten Yoel an, da3 aud) ein signum ift, da3 er Hatt’ Hebraice 
geredet. 
Clm. 937, 53; Farr. 55 ter; Math. N. 553. 


5582. (Clm. 937, 50) Babft Sergius Tertius.? G3 darff feinen driften 
nicht tounder nemen, bas der babft mit den chriften fo vmbgebet, fie hencet, 
rourget, brennet etc., denn e3 hat8 auch ein babjt dem® andern gethan vnd 
mitgefpielt. Denn der babjft Sergius hat Laffen den babjt Formosum tieder 
ausqraben*, dbarnad) bas cadaver Ddegradirn vnd die wenhe nemen ond thm den 
fopff abjdlagen pnd Teblid) 3u Rom in die Tyber werffen. Bch mein, bas 
Hetft Hellifd, teuffelife) vnd tyrannifch gehandelt. Das fein hund dem andern 
thutt, da3 mus ein babft dem anbdern mit jpielen etc. 


5583. (Clm. 987, 50) Maximilianus.® Postquam audivit Ioannem u3 
combustum esse a pontificibus propterea, quod docuisset recte facere omnes, 
qui utantur sacramento utriusque® speciei, dixit: €y, Gy, fie haben dem 
fromen man vnvecht gethan. 


5584. (Clm. 937, 50) Erasmus von Roterodam.” ‘Tale testimonium 
dedit Ioanni Hus et causae eius: Ioannes Hus exustus, sed non convictus est. 


5585. (Clm. 937, 50) Filius et Pater.® Sacra scriptura magis urget 
Filium quam Patrem, quia tota scriptura est propter Filium. (3 fein mehr 
testimonia, aud) im® alten teftament, de Filio quam de Patre. — Tum (Clm. 
937, 50°) Djoctor Ionas: Ego hoe aliquando audivi ex Philippo, quod tota 
scriptura nihil aliud sit quam certamen serpentis et seminis. — Tune Djoctor: 
Glaubet ifr auch, da8 Johannes ein commentarius fey vber die ganke bibel? 
Paulus aud? Cs ijt fein wort, er wolte gern Chrijtum Deum machen. 


5586. (Math. L. 634 (253)) Parochus non deserat suas oves!® 
propter malitiam quorundam. Cum mentionem faceret Lipsiae, quod 
ibi essent maximi foeneratores '!, etiamsi contionatores eos severe arguerent, 
tum quidam interrogabat, an liceret ideo parocho vel contionatori!? aufugere 
et deserere homines istius loci propter illud vel simile peccatum? Rjespondit 


Djoctor: Nullo modo! Gr joll bleiben propter electos! Gie werden drumb : 


1) Math. N.: hab. 2) Nr. 5582 bis Nr. 5585 sind von dem Glauchauischen Pfarrer 
Bartholomiius Wagner nachgeschrieben. Neben Nr, 5582 steht a. R.: Haec Magister Bar- 
tholomeus Wagner, parrochus Glauchae, usque ad hoc signum; das Zeichen, das hier zu 
dieser Randbemerkung steht, kehrt dann neben Nr. 5585 wieder. In welche Zeit diese vier 
Sticke fallen, das lipt sich nicht nachweisen; in der Handschrift Clm. 937 stehen sie an 
dieser Stelle zwischen den Reden des Jahres 1543. 8) Text: den. *) Hierzw steht 
a, R.: 903. Anno. 5) Siehe Anm. 2. °) Text: ambae. 7) Stehe Anm.2. *) Siehe 
Anm, 2. ®) Text: in. 1°) Clm.: vocationem. 11) Zur Sache vergl. S. 257 Anm. 13. 
12) Math, N.; — vel contionatori. 
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10 
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nicht alle toudjerer fein. (Math. L. (254)) Die twudjerer aber, manifestos puto, 


die oll ex nidjt gum* facrament, tauff? ond predigt? Laffen*, donec agant 
poenitentiam. 


Tum quidam>: Tamen scriptum est: Discutite pulverem de pedibus et ®avt. 6, 11 


abite ex illa civitate! — Dyoctor: Yd) mein, da8 Heift die bijn jhe® genug 
defevirt, quando aliquis eos excludit a7 communione’, baptismo etc.? Da8 
Heiffen jhe deserti homines*?, twann fie niemert* follen predigt Hiren, facra- 
ment gebrauchen.'? 


Clm. 937, 50>; Math. N. 554. 


5587. (Math. L. 685 (254)) De muliere tentata de fidet? Cum 
quidam diceret de muliere, quae vexaretur hac cogitatione, quod non cre- 
deret, tum Doctor: Gleubet fie auch, da8 man predigt, wie'4 Chriftus vor 
pnijeve junde genug gethan habe? — Tum ille: Wann man fie fraget, fo 
{pricht fie: O° ja, Vieber Herr! Bnd befumert fic) dod) daneben fo jehr'®, 
Hatt jo qroje forg vind*7 angft, bas fie ir dDarumb den todt toil thun, wenn 
fie ive® finder nicht fdjeuct. — Ryespondit Dyoctor: O, fhatt nidt! Saget 
ir’? nur, das fie die?? angft leide vnd patientiam trage.2! Gie henge fid 
oder dertrencfe?? jich daruber, fo fan ix nicht jchaden, jo ift?? ix eben, al8 
wens ?* in einem traum qteng vid fiel den hal8 ab.25 Denn e8 ift des Tenffel3 
Ding! Der hengt?®, Leget fich aljo?” an die frumen, wenn er ein frum her’ 
toei8, Leget?® fic) an ein arme creatur, an ein tweib oder2® einen francéen 
menjdjen®°; da betveijt ev fein ftercl an, dev ftarcke Geijt! Wher e3 joll im 
tool belonet werden. 8 fein nur?! tentationes charitatis et spei erga Deum, 
wenn einer aus Gott den Teuffel macht. Aber das vorftheet niemant, fan3 
aud) feiner®?, aufferhalb ** Filius Dei, der hat3 vorfudcht, da8 ev blut fchiwiget.*4 
Wir hiejens** tentationes blasphemiae. Bnd ift auch recht, da8 einer vnferm ** 
Herrgott nicht?’ ins angeficht fpei, da behut vn Gott vor! 

Clm. 937, 52>; Math. N. 555. 

1) Text: gun. 7) Math. N.: — tauff. *) Die Predigt zw héren, verbietet Luther 
sonst den Gebannten nicht, vergl. Nr. 5477. *) Math. N.: 3u Laffen. 5) Clm.: — Tum 
quidam. 8) Clm., Math. N.: — jhe. 7) Clm.: ex. 8) Math. N.: contione. 
®) Cim.: baptistica. 10) Math. N. selilieft hier. 1) Clm.: nimmermehr. 12) Clm.: 
+- ete. 13) Von einem dhnlichen Fall in Torgau hat Luther in Nr, 5562 erzdhlt. 
14) Math, N.; — man predigt, tie. 18) Olm., Math. N.: — ©. 16) Math. N.: — fo 
fehy; + viel. 17) Math, N.: — forg vud. 18) Math, N.: — ibver. 19) Clm.: — iv. 
20) Clm.; — die. 2) Math. N.: habe. 22) bertrende = ertrdnke, vergl. S. 209 
Anm. 1. 23) Math. N.: ift3. 24) Math. N.: wen fie. 25) Math. N.: — den hal8 ab; 
+ dahin. 2°) Math. N.: + vnd; Clm.: — hengt. 7) Clm., Math, N.: jo. 8) Clm.: 
+ ev. 28) Clm., Math. N.: + an. 30) Math. N.: — menfcfen. 31) Math. N.: 
nunc. 32) Math. N.: — tan3 auch feiner. 93) Clm.; ausfinden ; Math. N.: — auffer- 
halb; ++ den alfein. 34) Vergl. zur Sache Nr. 5574 und 5580. 35) Math. N.: heifjen. 
36) Text: pnjern. 87) Clm.: nog; Math. N.: — nid. 
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FB. 3,171 (26,90) Teufelifdhe Anfecshtung eines Weibes. (A. 3315; St. 231; 
S.214>) Man fagete D. Mt. Luthern von einem Weibe, die vom Teufel ubel geplaget tourde 
mit diefen Gebanfen, al8 dah fie nicht glaiubte. Darauf antwortet D. Suther und fragte: 
,/Olaubt fie denn auch, twas man predigt bon Chrifto, al wie er fiir unfere Siinde geftorben 
fet und darfiir hab gnug gethan?” Da fprac) man: ,,Ga, fie befennet fich gum chriftlichen 
Glauber und Hat Gottes Wort lieb, aber der Teufel angftiget und plaget fte jo whel, dak fie 
fich fer befiimmert und Gorge tragt, daw fie ihr noch feldft michte ben Tod anthun, tenn fie 
nicht ire Minder jdjeucte.”“ Da fprac) Doctor Luther: , Saget dtefer Frauen, fie folle joldhe 
UAngft de3 TeufelB Leiden und Patiengz tragen, fleifig beten, qlauben und mit Gottes Wort fic 
wider ben Teufel webren; den wiirde fie der Teufel daritber iibereilen, dak ex fie henfte oder 
extrantte, jo follt8 thr an der Geel nicht fojaden; denn e3 gefchehe ifr eben, al wenn fie in 
einem Traum de} Nacht8 ging und fiel den HalB entgrwei. 

Denn folded ift beS Teufel Werk, der Hanget und Leget fich alfo an die Frommen. 
Wenn er ein fromm Herz tweif, fo Leaet ev fid) dvan al8 an eine arme, fcjwache Creatur, wie 
ant dies Wetb oder fonft an einen franfer Menjchen. Da betweijet denn diejer ftarfe Geift feine 
Macht und Starke und thut dent an der armen Chriften Veibe Schaden. Wher e3 foll bem 
Teufel tool an jenem Tage twieder belohnet werden! G8 find nur tentationes charitatis et 
spei erga Deum, wenn einer au Gott machet den Teufel. Wher da8 verftehet Miemand denn 
filius Dei, dev hat diefe Sentation auch verjucht und dritber Blut gejchwiket. Wir hieBens vor 
Beiten tentationes blasphemiae, und e3 ift auch recht alfo genennet, da® einer unjerm Herrn 
Gott ftrack3 ing WAngefidht fpeie. Und fiir folcher Tentation behiite uns unfer Herr Gott!” 


5588. (Math. L. 636 (254)) Casus de ministro, cui altera manus 
extabescebat. Djominus Djoctor interrogatus: ©8 ift ein caplan, der fan 
nicht teuffen, dDorumb das im die Vineke handt jdjwindet! oder fich junft nicht 
domitt behelffen fan; quaeritur, ob er auch mag den citfter laffen da3 find 
Halten pnd er mitt der andern hant, damitt ex fic) vormag, begiejen? (Math. 
L. (255)) respondit: Wenn der caplan jonjt twol predigt ond in die genteine 
gern firet, jo mag ev8 tool thun, fonbderlich wan jich der gmeine man nicht 
dDran ergert. Gaffen fie e3 inen gefallen, fo gehts twol? hin. 

Tum alius subiecit: Wie, wenn ev da8 find in beide hend faft vnd 
tauchet e3 allein mitt den fufjen in8 wafjer? — Ryespondit Djoctor: Gi nein, 
neurung ift nicht gut! Wenn der capplan nicht teuffen fan, jo folt3* dex 
pfarrer felb3 thun. 

Tum quidam: Ya, Herr Djoctor, ev* micht fich de3 befchweren, ond wer 
bielleiht feiner dignitet 3u nah, denn er wurde darnad) fur einen capplan 
gehalten bnd dev capplan vor ein® pfarner. — Dyoctor®: Gi, das ift nicht 
fein, ba8 die ministri tuollen ir dignitet pnd gloriam judjen in Gotte3 twercen! 
MWas will man bon der dignitet fagen? G8 ift fein pfarner nod) fein Engel 
im Htemel wert’, da8 ex foll ein find teuffen, vor fetn perfon; aljo. ein hod 
bing ift e8 pmb a8 ministerium. Warumb twolt fid) dann ein pfarner fcemen 


*) Math, N.: jdhwindelt. *) Math. N.: — wol. *%) Math. N.: fol8. *) Math. N.: 
der. 5) Math. N.: den. 6) Math. N.: Respondit D, 1) Math. N.: feine3 pharhers 
noc) Engel im himel wortt; Farr. richtig. 
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gu teuffen? Gi, id) hixd nicht gern, da3 fie willen ix dignitet vnd gloriam 
mengen in Gott jacdhen! 
Farr. 466>; Math. N. 556. 


FB, 2, 282 (17, 26) Ob ein Kirdhendiener, der fid mit ber linten Hand nist 
behelfen fann, taufen mige? (A. 224>; St. 184; S172) G8 ift ein Capella, der fan 
nidt tdufen darum, dak ihm die Linfe Hand fcjwinbdet oder fid) fonft damit nicht behelfen fann. 
Nu wird gefraget: ,,0b ev ancy mag den Kirchner oder Miifter Laffen bad Mind halter, und er 
mit der anbern Hand, damit ev fic) vermag, begiefen?”” Wntwort: ,Wenn der Caplan wohl 
prediget und ihn die Gemeine gerne iret, fo mag ex3 wohl thun, fonderlich) wenn Fich der ge- 
meine Mann nidt dran drgert; ba fle e3 ihnen gefallen Laffen, fo gehet3 wohl hin.” 

Da jagte ein Ander: ,,,Wie, wenn ev das Kind in beide Hinde faffete und tauchet3 ins 
Wajfer allein mit den Fiifen?“" Gi nein,” fprad) D. Mt. , ,Nenerung ift night gut; wenn 
Der Capellan nicht téufer fann, fo folls der Pfarvherr jelby thun.” 

Da fjagte einer: ,, $a, ev midyte fich be} befchtweren und ware vielleidjt feiner Dignitat 
gu nabe, denn ev twitrde darnady fur einen Caplan gehalten und der Caplan furn Pfarrherrn.”” 
Antwort D. Mt. V.: ,, Ci, das ift nicht fein, dah die Dtener wollen Dignitat und Ehre fuden in 
Gottes Werfen. Wa will man viel von dev Dignitdt fagen? G8 ift fein Pfarrhery, Bifdyof, 
nod) Engel im Himmel werth, dah er foll ein Mind taufen fur fetne Perjon, alfo ein hoch Ding 
it um bas Mirchamt; worum wollte fic) denn ein Pfarrherr fchimen gu tdufen? Gi, ich 
Hive e8 nicht gerne, dak fie wollen ihre Dignitdt und Chre mengen in Gottes Saden!“ 


5589. (Math. L. 637 (255)) Elevatio sacramenti! Djominus? Dyoctor 
interrogatus, quae sit origo elevationis in missa papistica, rjespondit: 3 ift 


aus dem alten teftament genumen. Denn fie halten wet vocabel: Gind* heift 2.moiers, 2 


thruma, ba8 ander thnupha.t Thruma twar® ba8, twann fie ein opffer in 
einem forb, ober tworin e8 war, namen vnbd huben e3 vber ficy, wie wir die 
hostia auffheben, bnbd geigeten e3 vnferm Hergott, das ev3 jehe, darnach) namen 
fie e8 bnd® borbranten e3 oder ajen8; thnupha war da8 opffer, wenn fie e8 
nicht ober fich huben, fondern in die 4 ende der twelt twie wir die creuh 
huben oder fchivmftreid” machten in der meb, doher twirs auch genumen 
haben.® 

Cum autem faceret cruces mira gesticulatione digitorum nec fortasse 
veterem morem omnino referret, inquit: Marge®, Gott8mutter! Wie waren 
wir mitt der meB geplaget ond funderlic) mitt den freugen! Wtecum* hat 
mir offt gefaget, er habe fie fein Yebenlang'! nict funnen madjen. Wdy*?, 
wit toaren arme leut! Bnd toar doch nichts denn eitel idolatria.t? Wir waren 
veri idolatrae.1* Mitt ben verbis consecrationis machten fie ettlidjen’® fo 
pange, fonderlid), (Math. L. (256)) tweldje frum twaren 1° pnd den e etn ernft 


1) Die Elevation war in Wittenberg schon 1542 aufgehoben worden. Késtlin 2, 578. 
Der Schlup unsrer Rede beweist, daB seitdem schon einige Zeit verstrichen ist. *) Math. IN, E 
— D. %) Math. N.: Da cine. *) Text: thumpha, ebenso weiter unten. *) Math. N.: 
ift. °) Math. N.: — oud. 7) Vergl. Grimm 9, 223, *) Math. N.: daher man8 aud) genent 
hat. ®) Vergl. Nr. 5443; Math. N.: Maria. 10) Friedrich Myconius.  ‘'1) Math. N., 
Farr.: lebtag. 12) Math. N.: Wer. 18) Math. N.: waren doch nicht8 andev3 denn idola. 
14) Math. N.: — Wir... idolatrae. 15) Math. N.: machen fie etliche. 1°) Math. N.: worden. 


266 RKajpar Heydenreihs Rachjdriften. Mr. 5589 


matty.26, 26twart, das fie gank vnd gar gitterten?, tenn fie dte toort jagten: Hoc est 


corpus meum etc. Denn die muft man pronuncirn sine ulla haesitatione; 
wer da? ftamert* oder ein tvort auffen Lie, der hatt ein groje junde gethan. 
Da mujft er dte wort Lefen one alle frembde gedancfen vnd> alfo, das ers 
allein hiret pnd die vimbher nicht. Yh bin auch ein folder frumer® mund 
getvejen in bie 15 jar’, Gott vorgebe mirs! 

Tum quidam: Djomine Dyoctor, suntne aliae causae abrogandae ele- 
vationis quam adoratio? — Respondit: Yh tweis fein ander. 

Subiecit ile: Herr Doctor, man mag jhe® an den orten, da das euan- 
gelium nidt jo® lang gepredigt'?, nod) gedult damitt tragen ond die eleuation 
night abwerffen, jonderlid) wo die lent nocj*! nicht confirmati fein. — Rje- 
spondit: Gt, an dem ift bn3 nichts gelegen! tan heb e3 auf oder nidt, wir 
fragen nit darnad); tenn nur nidt der abusus'? ift, die adoratio. Etlid 
firden haben gefehen, da8 wir die eleuation haben Lafjen fallen, do thun fie 
e3 bn nach; da8 fein wir twol gu Frieden. 

Farr. 184>; Math. N. 557. 


EB. 2, 303 (19, 14) Woher die Elevation de Sacraments fomme und worim 
man jie unterfaffen folle. (A. 231; St.197>; 8. 184>) Doctor Martinus Luther ward 
Anno 154213 gefragt von feinen Tifehgdngern, wobher die Elevation (da man die Hoftien und 
Dent Melch aufhebe in bie Hohe in dev papiftifchen Meffe) fommen ware? Darauf antwortete ex 
und fprach: ,©3 ift aus dem Wlten Teftament genommen; denn jie Halten gwei vocabula, eins 
heift Trumah, da8 ander Tnuphah. Mu war Trumah ba8, tenn fie ein Opfer in einem 
RKorbe, oder worinnen e3 war, nahmen und huben e3 uber jich, gleich wie wir die Hoftie auf: 
Heber, und geigeten e3 unferm Herrn Gott, dak ev3 fehe, darnad) nahmen fie e3 und verbrann- 
ten oder agen’. Tnuphah war baS Opfer, wenn fie e3 nicht uber fic) Huber, jondern in die 
vier Ende der Welt wiejen und zeigeten, gleich wie die Papiften in der Wteh die Creug- und 
andere Schirmfclage in bie vier Orte der Welt macheten; denn daher haben fie diejelbige Weife 
und Ceremonien genommen.” 

Und als D. Luther anfing diejelbigen Creuge gu machen mira gesticulatione digitorum 
und fonnte den alter Braud) nicht treffen, ba fprach er: ,Mtarge, Gottes Mutter, wie waren 
wir mit ber Meh geplaget und jonbderlich mit den Creuzen! Herv Friedevich Mecum hat mir oft 
gefaget, er hab fie fein Vebtage nicht fonnen machen. Wh, wir waren arme Leute, und war 
dod) nichts denn eitel Idololatria, wir twaven veri Idololatrae. Gie machten Etliden fo bange 
mit den Verbis consecrationis, fonderlic) denen, die fromm waren und e3 ihnen ein Ernft war, 
dafs fie gang und gar gitterten, tenn fie die Wort fagten: Hoc est corpus meum; denn die 
mute man pronuntiiven sine ulla haesitatione. Wer ftammerte oder ein Wort aufer Lief, 
der hatte eine grofe Siinde gethan. Dagu mute ev die Wort Lejen ohn alle frembde Gedanken 
und alfo, dak er8 allein hirete und die umber waren nidt. Bch bin auch ein folder frommer 
Monch getwejen in die funfzehen Sahre; Gott verqeb miv3!“ 

Da jpracdh einer von den Tifdgefellen drauf: ,,,,Here Doctor, find fonjt feine andere 
Urjachen, tworiim man die Elevation jolle abthun denn die Udoration, das ift, das UAnbeten 


1) Math. N.: toorbdt. *) Math. N.: aittern. 3) Math. N.: denn. *) ftamert 


= stammelt. 5) Math. N.: — vnb. 6) Math. N.: auch fo ein feiner. 1) Vergl. 
Mathesius LH, 21. 8) Math. N.: mag man. ®) Math. N.: — fo. 10) Math. N.: 
+ ift. 1) Farr.: + gar. 12) Math. N.: + da. 13) Die Jahreszahl 1542 ber 


Awrifaber ist falsch, vergl. auch S. 265 Anm. 1 und 8S, 267 Anm. 5. 
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be3 Whendmahl32"" Darauf antwortet Doctor Martinus Luther: Sch wei feine andere.“ 
Da jprad) derfelbige ferner: ,,Herr Doctor, man mag je an den Orten, da ba8 Enangelium 
nicht jo Lange gepredigt worden ift, damit Geduld haben und die Glevation nidt fo balbde ab- 
Wwerfen, jorderlid) two die Leute nod) nicht confirmiret find.” Da jprach der Doctor: ,Gi, an 
dem ift und nichts gelegen, man heb e3 auf oder nicht, wir fragen nidjt3 darnach, wenn mur 
nicht ber Abusus ba ift, a3 ift, die Adoration. Etlice Mirchen haben gefehen, dak wir dic 
Glevation Haber Laffen fallen, da thun fie e3 un& nach; da8 find wir wol gu Frieden.” 


5590. (Math. L. 638 (256)) Cuculus papa, alauda ecclesia. Wo 
die Lerd) ijt, do ift gern der fuckuct auch, denn ev meinet, ev fin! taufent 
mal beffer fingen ben? die Lerch. WAlfo auch fewt fic) der babjt in die firde, 
pnd do mus man feinen gejang Hiren; domitt vberfdjretet ev die firdhen. 
Gleid) aber tie der cuculus gu ettva3 nub ift, nempe? quod est praenuntius 
aestatis, sic etiam papa ad hoc prodest, quod nobis praenuntiat4 extre- 
mum diem. 

Math. N. 558 in. 


FB. 3, 208 (27,53) Der Papft ift ber Nuckuf und die Hhriftlide Kirche ift die 
Serde. (A. 342; St. 348>; S. 320) Doctor Luther jprach Wnno 15425: Wo die Lerche ift, 
da ift ber Ruckuf ouch gerne. Denn ev meinet, er finne tanjend Mtal beffer fingen denn die 
Lerche. Wljo febet fich auch der Papft in dte Mirde, und ba mu man feinen Gejang horen, 
Darmit uberjdjreiet ex die Rirchen. Gleich aber twie der Nuckuf dennoch 3u etwas niige ift, denn 
ex geigt an, dak ber Sommer mabe fet: aljo dienct dev Papft auch dargu, dak ev und verfiindiget, 
dak dex jitngfte Taq micht ferne fei.” 


5591. (Math. L. 638% (256)) Sch® halt’, da8 ein fromer fchulmeifter 
werde am jungften tag vber alle bebft gefn. 
~ Clm. 937, 50>; Math. N. 558 extr. 


5592, (Clm. 987, 51) An Diabolus sciat se esse damnatum? Cum 
quidam interrogaret, an Diabolus sentiret iam poenas? respondit Doctor: (8 
ift ihm nicht angufehen, denn ev ift noc) muttoyfliq pnd frolic), tie man 
fiehet. Wher ich halte, das bas jeine qrofe forge jel et poena, bas er fid) nicht 
redjen fan, da er Christum, verbum, sacramenta, absolutionem muf bleiben 
{affen. Denn das ift auch eine poena, das fic) einer nicht recjen fan, twie 
man fiehet an den iweybern, da3 fie offt frang daruber werden, wenn fie fic) 
nitt rechen finnen. 


5593. (Math. L.639(256)) An usurarii absolvendi? Cum quidam inter- 
rogaret, an esset etiam quis absolvendus, quem scirent omnes fuisse usura- 
rium, si ageret poenitentiam veram etiam in agone?® rjespondit: Ita! Wann 


1) Math. N.: fan. 2) Math. N.: al. 3) Math. N.: scilicet. 4) Teat: pro- 
nuntiat. 5) Falsche Jahreszahl, vergl. S. 266 Anm., 13. *) Das kleine Sttick steht 
neben Nr. 5590 a. R.; Math. N. hingt es an Nr. 5590 an. 1) Clm.: Ludimagistri. 
Cum mentio fieret ludimoderatorum, dicebat Djoctor: Jd Halte use. 8) Math. N. 


3.Mofe 6, 4 ff. 
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er faget vnd auch thutt, das er will alle3 da3, fo? ev ertouchert oder er- 
jdunden®, will widergeben, iuxta illud: Peccatum non remittitur, nisi ablatum 
(Math. L. (257)) restituatur. Gr foll vnd mus twidergeben, jonft ijt die poe- 
nitentia falfch. 

Tum ille: Djomine Djoctor, quomodo* hoe poterit fieri? Denn e8 hatt 
einer Jo manden pfennig mitt vnrecht genumen, da8 er nidjt wets, tem ein 
ideS * gehdret. — Dyoctor®: Gi, e3 weiS dennod) ein tder’? beim gleiden, von 
wem er hat twucher genumen; dem geb erv8 wider! Darnad) geb er ein summa 
in8 fpital, vor da vberich, das er nicht weis. Chr thu nicht, tie einer® von 
Schinberg® thet. Der reconciltirt fitch cum electore et agebat poenitentiam. 
Mein ginediger herr lif fich bereden vnd gleubet ifm. Do er fterben folt 
ond tm die feele fdjon auff der gungen fa3°, madht er in teftament, da3 man 
die hundert myilia florenorum, fo er bei etnander Hett, folt fen*! Geipgig t? 
in handel Leqgen. Gi, ein fchine poenitentia ift da3! Wann man ettlich Lif 
aljo hin fterben on facrament vnd1? troft, fo tourden fic) die andern doran 
ftoffen. Got* ift e3 igt dDohin fomen, da8 man fagt'>: O, die wer, mein 
frumfeit macht mich nicht feliq; darumb will ich aeiben, toudhern*®, pnd tenn 
ich fterben foll, fot” twill id) nurt® Lafjen ein abjolution fpredjen. a, Lieber 
gefell?®, was? GS. Auguftinus, dev fpridjt: Gott Hatt div twol gugejagt, das er 
will barmbergig fein; abr wetft du auch qwif??, das er div al dann will 
barmbergiq fein, wenn du aus muttoill jeiner barmberbifeit nicht getwolt 
Haft in deinen frifdjen tagen? O, iwie gern twolt ic) predigen, wenn id 
ftarcé*! tere! 

Cum quidam tune diceret, e3 were nimis durum, quod aliquis non 
haberet ius repetendi sortem??; item si periret hypotheca, damnum esse? 
emptoris, non venditoris?4, rjespondit Dyoctor: Gi, damitt hat man dent 
roudher werent wollen! Hat einer ein?> 1000 fl.2%, Leq er8 inn faften!?7 Dtus 
ev8 dDarumb fo bald auff gin3 leqen? Rompt ein from man, leie im nad 
Deinem?® vormugen! Das jthehet chriften 3u. 


beginnt: Interrogatus, an etiam usurarius in agone mortis acturus poenitentiam veram 
absolvi debeat ? 


1) Math. N.: — ond auch thut. 7) Math. N.: — ba8, jo; + was. *) Math. N.: 
— ober erfdjunbden. +) Math. N.: qui. *°) Math. N.: wa8 einem jeden. °) Math. N.: 
— PD. 7) Math. N.: weif etner dennoch. 8) Math. N.: jener. ) Auch hier ist 
micht einer von Schdnberg, sondern Herr Ernst von Schénburg gemeint, siehe Bd. 2 S. 510 
Anm. 1 und 2. 10) Math. N.: tag. 11) fen = gen. Der Nachschreiber dieser Reden 
ist ein Sachse. ‘*) Math. N.: — fen Seipgig. 18) Math. N.: + ohne. 1*) Math. N.: 
Do. 15) Math. N.: — ba3 man fjagt. 1%) Merzu steht a. R.: Die welt mus idolatriam 
haben, die weil der princeps huius mundi ift. 11) Math. N.: — fo. 18) Math. N.: 
mir. %°) Math. N. fihrt fort: horeftu, a3 Auguftinus fagtt? ») Math. N.: — gti. 
21) Math. N.: friejdje. 22) Vergl. Nr. 5429. 23) Math. N.: est. 24) Auch hierzwu 
vergl. Nr. 5429. 28) Math. N.: — ein. 26) Math. N. fahrt fort: im faften, mus er 
drumb nicht fo baldt wsw. 21) Tarr.; K, 8) Math. N.: +- gefallen vnd. 
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Tum Doctorissa: Ja, man gibet einem nidt3* wider! — Djoctor: Dag 
mug man gewarten! Darumb mus ein chrift die drei ftuck haben: Er mus 
geben, dare, Yeifen, mutuum dare?, pnd* feiden. Aber der ift feiner* mer 
in dev tvelt. Die positiones Mordeijen3* fein jehr gut vnd genau’; ich jehe 
aud) wol, da8 ex mich mitt (Math. L. (258)) einem tort darin? anftict, aber 
fie gefallen mix wol. Wenn die juriften daruber hielten! G3 will aber feiner 
da8 maul aujffthun. Bd) hab Djoctorem Hieronymum® offt gebeten, ex joll® 
ein buch datwider fchveiben; ev ifts auch willenS getvefen, two bleibts? Wenn 
fie furften pnd herrn auch aljfo vnterridteten'?, wie fie dauon fdjreiben in 
der fdhule, bund fagten: Gnediger herv, iv habt bas gefdjret, drumb ftelfen 3 
e(uer ginaden ab, oder ich twill eud) meinen dienft aufffagen! bor das ift 
nicht de pane lucrando. 

Tum quidam: D,omine Djoctor, e3 hat ein ider fein peccatum. Wann 
man ba8 thun jolte, jo mujt man in*? aud) offt andere!? vitia anjeigen. — 
Dyoctor: Freilidh! Wenn ich eines wei8, fo foll ids im’? vnterjagen. 

Tune alius: Djomine Djoctor, vos dixistis peecatum non remitti, nisi, 
quod'4 ablatum est?*, restituatur; sed quomodo?® ego possum alicui}7 resti- 
tuere, quod ablatum est per adulterium et similia ete.?1® — Dyoctor: Gi, 
bas ift ein lam argument! Est dissimile.t® Quia )a82° adulterium ift nidt 
in meiner hanbdt, et non habeo, unde possim?? restituere, aber mitt gelt pnd 
quit ift8 ein ander ding, denn dajfelbige hab ich jhe im faften. 

Farr. 396> und 398; Math. N. 559. 

FB. 1, 277 (4, 123) Bon einem, der Geld auf Wuder gu leihen beredt. (A. 89; 
St. 480; 8. 437>) Gin groper, veicher Fiirft und Herr, da er fdjier fterben follte und ihme die 
Seele allbereit auf der Bunge fag, ward von feinen Freunden und Rathen beredt, ein Tefta- 
ment gu machen, dak man 100000 Giilden, die ex bei einander hatte, gu Leipgig follte in 
Handel legen. Ci, eine fohine Bube ift da8,” jprac) Doctor Martinus Luther, wenn man 
etlidhe Liege aljo hinfterben ohne Sacrament und Troft, fo witrden fich die AUndern daran ftofen. 
Alfo ift e3 jkt Leider dahin fommen, dak man jagt: O, gute Werk, mein Frimmigfeit machet 
mich nicht felig, Darum will ich geigen, toucern und thun, was mir gefallt und wol thut 2c., 
und twenn ich fterben foll, fo will ic) miv Laffen ein Whfolution fprechen. 

Sa, Lieber Gejell, S. Auguftinus fpricht: Gott hat dix wol gugefagt, dah er div will 
barmbergig fei, aber weift du aud) gewik, dak er dir algdenn will barmbergig fein, wenn du 
aus Muthwillen jeiner Barmbergigteit nicht gewollt Haft in deinen frifden, jungen und gefunden 
Tagen? O, wie gern wollt ich jht predigen, twenm tch ftart ware!” 


1) Math. N.: gibt einem nit. 2) Text: dantes. 3) Math. N.; — ond. 
4) Math. N.: feines. 5) Der Jurist Ulrich Mordeisen aus Leipzig, spater Kanzler der 
Kurfiirsten Moritz und August, war schon 1529 in Wittenberg inskribiert worden und wurde 
1543 in Wittenberg promoviert. Kroker, Beitr, 13 wnd 39; ADB. 22, 217. °) Math. INGE 
gemein. 7) Math. N.: — bdavin. *) Tewt: Hieronymus. °) Farr.: jolt. *°) Math. N.: 
vutervichten. 11) Math, N.: — in. 12) Math. N.: ive. 13) Math. N.: + freundtlich. 
14) Math. N.: — quod. 15) Math. N.: — est. 16) Math, N.: qui. 17) Math. N.: 
alteri. 18) Math. N.: et simile; Farr.: — Doctor: Freilid) ... ete. 19) Math. N. 
schlecht: et simile. 20) Math. N.: — da3. 21) Math. N.: possum. 
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Da fagte einer: ,,63 ware ja allgu hart und unfreundlich, wenn einer nicht follte Macht, 
nod) Fug und Recht haben, die Hauptiumma, fo ex ausgeliehen hat, wieder gu fodern nach jeiner 
Gelegenheit. Defgleichen wenn da3 Unterpfand umfime von Wafer, Feur 2c., dak der Schade 
jollte deS Raufers fein, nicht de? Berkiufer3.““ Antwort: ,GCi, damit hat man den Wudher 
bejchinet und bemantelt, bas Geld auf Binfe gu legen. Haft du Geld und ein frommer armer 
Mann fommet gu dix und bitt dich dbarum, fo Leihe und Hilf ihm nad) deinem Vermigen; das 
ftehet einem Ghriften 3u.“ 

Darauf jagte einer: ,,da, man gibt einem nichts wieder!““ Antwort: ,Das mus man 
gewarten. Darum mu ein Chriften die drei Sticke haben: er muk 1. geben, 2. lethen und 
3. Cetben; aber der feine3 oder je fehr wenig will man in der Welt mehr thun!“ 


FB. 1, 276 (4, 122) Pofjitione’ und Sdlufreden vom Wudher, gu Wittenberg 
difputiret. (A. 89; St. 253>; §. 235) Doct. Mt. Luther worden bradht Pofitiones und Sdhluf- 
veden bom Wucher, die Ulrich Mordeifen von Leipgig difputiven follte, da er wollte Doctor 
werden praesidente D. Doctore Hieronymo Schurff. Da jprach ev: , Wenn ich wollte difpu- 
tiren, fo wollt id) da3 Argument brauden, nehmlid): WNe3, wad Gott erlaubt und nadgelajjen 
Hat, dag ijt gut; Gott aber hat Wucher nachgelafjen; ergo, datum“ 2c. 

Da jagte einer: ,,,Aucher ift wider die IJtatur und das natiirliche Necht, worum hat ihn 
denn Gott nachgelaffen und erldubt?“” Antwort D. M.&: ,Andern, alB den Heiden, zur 


Hj. 109,11 Straje; denn fie, die Jubden, nehmen feinen Wucher einer vom anbdern.” 


Und jprach weiter: ,Die Pofitiones find jer gut und genau geftellt; id) fehe wol, dak 
ev mid) mit einem Wort davin anfticht, aber fie gefallen mir wol; wenn die Suriften nur auch 
Dariiber Hielten, e3 will aber feiner da8 Mtaul anfthun! 

Sh hab D. Hieronymus oft gebeten, ex follt ein Buch wider den Wucher fchreiben, er 
ift3 auch Willens getweft; wo bleibts aber? Wenn fie die Fiirften und Herrn auch alfo unter- 
ridhteten, wie fie bavon fdjreiben und Lehren in der Schule, und fagten: ,,Gnddigfter Herr, ihr 
habt da3 Gejdjrei, darum ftelle c3 ©. F. G. ab, oder id) will euch meinen Dienft auffagen.““ 
Aber das tft nicht de pane lucrando; e3 gibt nichts in die Miide!” 

Da {pracy einer: ,,63 hat ein jglicer fein Gebreden und Siinde; wenn man das thun 
follte, fo miifte man thm auch oft andere Vitia, Mangel und Lafter angeigen.““! Wntwort 
D. M.: ,Gi, da8 ijt ein Lahm Argument und gar ungleich; denn Chebrud) ift nicht in meiner 


Hand noch Gewalt, und hab nicht, daher ich3 wieder erfeke und reftituive. Wher mit Geld und 


Gut ifts ein ander Ding, denn da3 felbige hab id) ja im Kaften.“ 


5594. (Math. L. 640 (258)) Superbia. Cum mentio fieret Lunbergensium 
civium, quod insolescerent ex salis fodinis®, dixit Doctor: Ego miror, cur 
superbimus, cum simus in morte’, peccato nati. Thun twir8 darumb? Oder 
dorumb*, das twir jdewidht pnd reudich® fein, fdjet{jen, jeiden, ftincfen vnden 
vnd oben? Bor geiten hat man fnuttel verfdjigen®, nnd waren gut?, die 


hiejen: ‘ ee ; 
Cum faex, cum fimus, cum res turpissima simus, 


Cur superbimus? Nescimus, quando perimus. 
Clm. 987, 51; Farr. 291>; Math. N. 560. 


*) Mier fehlen in Aurifabers Text dieselben Stitze wie in Farr., vergl. S. 269 Anm. 18. 
*) Die beriihmte Liineburger Saline wurde seit dem friihesten Mittelalter betrieben. 


3) Clm.: + et. *) Math. N.: — Oder darumbd. 5) Clm.: jchebicht vnd reudigt ; 


Math. N.: — vubd reudich. *) Clm.: verjsgen; Math. N.: ver3; zw Kniittelvers vergl. 
Grimm 6, 1534 ff. ") Clm., Math, N.: — vnd waren gut. 
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FB. 2, 416 (22,109) Bon Hoffart. (A. 268; St. 145; S. 186) Uber D. Suth. Tifdje 
Anno rc. 421 ward geredt von einer ReichSftadt, die fer hoffartig ware darum, dah fie mit 
bem Salz grofe Handel hatte. Darauf jprad) D. M.S: , Mid) wundert, warum die Gente 
mogen ftolz fein; find wir dod) in Siinden geborn und ftehen alle Augenblic in Gefahr des 
Lode3! Thun wird darum, dah wir fohabicht und raubdig find, fcjeifen, feicen, ftinfen unten 
und oben? Bor Zeiten hatte man darvon diefe RniittelverSdjen, die waren gut, und Hieken: 
Cum fex, cum fimus, cum res turpissima simus, 
Cur superbimus? Nescimus, quando perimus! 


5595. (Clm. 987, 51) Liberi ante matrimonium contractum. Die 
finder, jo ante matrimonium contractum gegetget tverden, sunt legitimi, etiam 
jure caesareo. Darumb thun die vbel dran, die fie verftoffen nec volunt eos 
agnoscere, metuunt famae, gleic) al8 wehre niemandt3 jhe gefallen. Augent 
malum hoe novo malo. Detrahunt filiis debitum. Da feind bofe Leutte, pnd 
man folt fie ftraffen, jein be Deuffels. Gunde ift jhe junde, aber Lieber 
Gott, wenn fie gejdehen jein, wie foll-man ihm thun? (Clm. 937, 51>) Man 
werde nod) frum ond Hore auff! Bnd wenn die perfon jhe 3u hoc) weren, 
jolten fie ijnen per alias personas von ferne Lafjen gufommen, ba8 fie e3 nidjt 
mereften, al8 feme e3 von den eltern, damit fie nidjt verlajjen twebren. 


5596. (Cim. 987,51") Sacramentum. Cum quaerebatur, an etiam 
satis esset aliquem confiteri peccata et credere absolutioni et non uti sacra- 


mento? respondit: Non! 3 ftehet auc) in verbis institutionis: Hoc facite in gut, 22, 19 


mei commemorationem. Propter memoriam igitur, id est, confessionem uten- 
dum est sacramento. Denn im? facrament mu alles jein, was gu einem 
chriften gehort: Agnitio peccati, quam vocamus contritionem, fides, gratiarum 
actio, confessio. tan mu e3 nicht jo von einander jaeiden. — Tum qui- 
dam: Domine Doctor, si semper opus est uti sacramento, tum illi male 
fecerunt et adhuc male faciunt his temporibus sub papatu, qui contenti 
sunt absolutione privata nec utuntur sacramento, quod tamen possint habere 
in vicinis locis. — Tunc ille: Da8 ift ein ander3! Ibi necessitas eos excusat. 


5597. (Clm. 937,51") De concilio. G8 wird den paptiten biel fener 
ban mir. Sch habs verbum, denn damit gehe id) gu betth, [a3 vnjern Herr- 
gott maden. Da muffen fie nun dencken, tad fie dagegen erdencen wollen 
ond tidten, da8 einen jdein habe; denn fie wiffen, das fie vnrecht haben, vnd 
dap wir gerecht findt. Sft nidt wie apud Roma- (Clm. 937, 52) nos, das fie 
ex ignorantia peccitten. Wan einer twvei8, das ein ding vnrecht ijt, vnd thut 
Datvieder, bas? gehet noc) hin, wie Medea* jagt: Video meliora proboque; 
wie ein ehebrecher twei8, das ex vnrecht thutt, da3 gehet noch hin, das ijt guuor 


1) Falsche Jahreszahl. *) Tet: ihm. 3) Text: da. 4) Ovid, Met. 7, 20f.; 
vergl. Bichmann 421, 
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ol mehr gefdehen. Wher das man noch will ein doctrinam draus madjen, 
bag ift nie erger tworden. Darumb hoffe ich, der jungfte tag joll balde fomen, 
Denn die Lafter jind gu grop. 


5598. (Clm. 937, 52) Fidelis animae vox ad Christum. Ego tuum 
peccatum, tu mea iustitia. Triumpho igitur securus sum*, quia nec meum 
peccatum obruet tuam iustitiam, nec tua iustitia sinet me esse aut manere 
peccatorem. Benedictus Deus, Amen.? 


Enders 15, 304, IV. 


FB. 1, 885 (7,115) Wie eine glaubige Geele mit Ghrifto redet. (A. 124>; 
S. Append. 3) ,Herr, id) bin deine Sitnde, du meine Geredhtigteit, darum bin ich Frohlich) 
und triumphiv unerfdjroden. Denn meine Siinde uberwaget und uberwaltiget deine Gerechtig- 
feit nicht, auch wird deine Gerechtigfeit mic) nidt einen Gitnder Lafjen fein noch bleiben. Ge- 
Llobet feieft du, Herr und treuer Gott, in Cwigfeit. Wmen!“ 


FB. 4, 274 (48, 385) Fidelis animae vox ad Christum. (A. 500; St. 547; 
S. Append. 83>) Ego sum tuum peccatum, tu mea iustitia, Triumpho igitur securus, 
quia nec meum peccatum obruet tuam iustitiam, nec tua iustitia sinet me esse aut 
manere peccatorem. Benedictus Dominus Deus meus, Miserator meus et Redemtor 
meus, in te solum confido, nunquam erubescam. 


55999. (Clm. 937,52) Romanorum III. Sola fides iustificat in coelo, 
id est, in ecclesia. Solus civis patitur in politia, id est, in mundo. Solus 
maritus servit in domo, iuxta illud?: 


Der hery mus felber fein der fnecht, 
Will ev3 im* hauje finden recht. 
Die frau mus jelber jein die magbdt, 
Ay tte im Hauje jchaffen radt. 
Gefinde nimmermehr bedenctt, 
Was nuk ond fcaden im hauje brengt. 
3 ift ifm nicht gelegen dran, 
Weyl fie e8 nidjt vor eygen han. 


9600. (Clm. 937, 52) Gradatio. Verbum sequitur spiritus, spiritum 
fides, (Clu. 937, 52>) fidem fructus fidei et crux, crucem invocatio, invoca- 
tionem liberatio®, liberationem vita aeterna. 

Contraria: Ubi non est euangelium, ibi neque agnitio peccati. Ubi 
agnitio peccati non est, non potest esse iustitia. Ubi non est iustitia, ibi 


nec vita. Ubi non vita, ibi mors. Ubi mors, ibi peccatum, infernus et 
Diabolus. 


1) Enders: — sum. *) Enders: -- M. Luther D. 1543. 5) Vollstéindiger stehen 
die Verse im Nr. 3611; vergl. auch den Anfang von Nr. 5588. ‘) Text: thm, ebenso weiter 
unten, 5) Text: liberationem., 
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a 


5601. (Math. L. 641 (258)) Contra sacramentarios, qui clamant! 
nos peccare contra officia charitatis. Gie haben vn3 fo zuplagt mitt 
dev charitet in iven buchern vnd fdjvifften: Sr von Wittenberg hatt? fein 
charitatem! Wann man denn fragt: Was ijt charitas?? G8 heijt, ut consen- 
tiamus in doctrina; omittamus istas rixas de religione! Sa, (Math. L. (259)) 
hirftu? ©3 fein gwu taffel, prima et secunda. Charitas gehirt in secundam 
tabulam; da gehet fie vber alle werck* dDohin.® Aber do Heift es: Time Deum, 


audi verbum eius! Da fragen fie nidts nadj. Qui matrem et® patrem plus maith. 10,37 


dilexit’, fagt @hviftus. Du jolft charitatem erga parentes, erga’ liberos 
haben; ama, ama®, sis pius in matrem et patrem! ber: Qui plus dilexit 1° 
quam me. Wenn da3 me fumbt, do hiret charitas auff. Darumb will id 
gern*! eijfen pertinax, superbus, capitosus, sine charitate, wie fie twillen; 
allein, da8 ich) nicht particeps fet! Da behiit mid) Gott fur! 

Math, N. 561. 

FB, 2, 827 (19, 49) Der Gacramentirer Gefdrei, ba} wir Lutherifden aller 
Viebe gegen ihnen vergeffen. (A. 239; St. 3226; S. 296) Doctor Luther fagete Wnno 
15421? uber Vifche: ,Die Sacramentiver haben uns wol guplagt mit der charitate in ihren 
Biihern und Schriften, und gejproden: “Jhr von Wittenberg habt feine charitatem. Wenn 
man denn fie fraget, wwa3 ift charitas? da fagen fie, eS Heifet, ut consentiamus in doctrina, 
et omittamus rixas illas de religione. Da mup man ihnen antworten und jagen: Ja, horeft 
du, e3 find gto Tafelu in den gehen Geboter, prima et secunda; nu gehirt charitas in 
secundam tabulam, da gebet fie uber alle Werk dahin. Wher in prima tabula heift3: Time 
Deum, audi verbum eius; da fragen fie nichts nach. Mu fpricht Chriftus: Qui matrem et 
patrem plus diligit quam me, non est me dignus. Du jollt charitatem erga parentes, 
erga liberos, coniugem et vicinos haben. Qn dev andern Tafel Heift es: Ama, ama, sis 
pius in patrem, matrem et proximum. Aber in dex erften Heibts: Si quis diligit plus 
patrem et matrem quam me. Wo da3 ME fommet, da Horet charitas auf, und da will 
ich) gern Heigen pertinax, superbus, capitosus und sine charitate, und wie fie uns fonft 
Heifen wollen, alleine dah ich ihrer faljdjen Lehre nidt particeps fei; denn da bebiite mid) 
mein Lieber Gott fiir!“ 


5602. (Math. L. 642 (259)) Moriones utrum salventur? Quidam 
enim prorsus non orant, alg Glaus Jarr.t% Quidquid est extra 
rationem, est simpliciter sathanicum. 8 fdjatt in nichtS an der feelen, weil 
fie getaufft fint. © ift eben, tenn '* der Teuffel fonft einen flugen menjdn 
ergreifft; jo exgretfft ev fie aud). Wie thut er den vnfduldigen findlein, die 
ix Ieben tag nicht boejes thun?!> Die left vnfer Herrgott tribulivn, tantum 
in terrorem. eitt!® er doch wol mancen‘7 feinen, heiligent® propheten.'® 


1) Text: damnant, verbessert nach Math. N. 2) Hatt = habt, vergl. S. 253 Anm. 4. 
8) scil. Respondent. 4) Math. N.: — were. 5) Math. N.: bin. 8) Math. N.: aut. 
1) Math. N.: diligit. 8) Math. N.: — erga. ®) Math. N.: — ama. 10) Math. N.: 
dilexerit patrem. 11) Math. N.: — gern. 12) Falsche Jalreszahl. 13) Uber Klaus 
Narven vergl. Nr. 4973 wu. 6. 1%) Farr.; al8 wenn. +5) Math. N.: gethan haben. 1%) Vergl. 
Grimm 8, 776; Math, N.: ert. 17) Math. N.: mandjem. 18) Math. N.: — }eiligen. 
19) Math. N.: + jo mitt. 
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Dauidt, war! nicht ein Hoher? prophet? NReitt in dennod) der Teffell! Item 
Saul 3, Bileam. 
Farr. 436 >; Math. N. 562. 


5603. (Math. L. 648 (259)) De musica Dauidis ad citharoedum 
dicebat: Sieber, fdlaget mix ein3, wie Dauid hat gefdhlagen. Yc) Halt, wenn 
Dauid ikund aufferftund von todten, jo wurde ev fich toundern, tie dod) die 
{eut jo hod) tweren fomen mitt der musica. Wenn er hat gefdlagen, fo wirts 
gangen fein: Magnificat anima ete.4 — canebat octavo tono —; denn Die 
Taute hat jdledt eit decachordum gehabt. Wie geht e3 gu, das wir in car- 
nalibus fo manch fein poema vnd fo mand) fin carmen haben, vnd in spiri- 
tualibus haben wir jo faul, falt ding? 

Recitabat® aliquas Germanicas: Den thornier von den vollen® ete: Beh 


atom. 7,23 halt, e8 fet ba8 Video repugnantem. (8 twill da nicht alfo flijen; e3 gebet 


ba nicht jo von rad als dort. 

In ecclesiasticis commendabat praecipue’ illud: Vita in ligno, et dicebat 
tem- (Math. L. (260)) poribus Gregorii illud et similia esse composita; ante eius 
tempora non fuisse: © fein ettoa fein jdulmeifter pnd pfarrer getwejen, die 
e3 gemacjt haben vbnd darnach auch erhalten. Die jdulen haben da3 meijte 
bet dex firchen gethan, vnd die pfarner fein ecclesia getvefen. 

FB. 4, 566 (68, 3) Davids Mufica. (A. 578; St. 463; S.423>) Doct. M. &. fagte 
ein Mal zu einem Harfenfrlager: ,Vieber, jchlagt mir ein Vtedlin her, wie e3 David gejdlagen 
hat. Sch halt, wenn David jhund auferftiind von den Todten, fo twiirde ev fich fehr vevtoundern, 
twie dpd) die Veut fo Hod) waren fommen mit der Mtufica. Sie ift nie hodher fommen, als jét. 
Wenn David wird auf der Harfen gefdjlagen haben, jo wirds gangen jeyn, al? da3 Magnificat 
anima mea Dominum, in 8. Tono, denn David Hat jdjlecht ein Decachordum gehabt.” 

FB. 4, 566 (68, 4) Bon weltliden und geiftlicen Gejaugen. (A.578; St. 463»; 
S. 423») Und fprach ferner drauf: ,Wie gehetS doc) 3u, dab wir in Carnalibus fo mand fein 
Poema, und jo manch fdon Carmen haben, und in Spiritualibus ba haben wir fo faul falt 
Ding; et recitabat aliquas Germanicas cantilenas, den Thurnier von den Vollen. Fch halt, 


Mm. 7,23 e3 fel) die? Die Urjadhe, wie S. Paulus fagt: ,, Video aliam legem repugnantem in membris : 


meis,““ e3 will ba nicht alfo flieben, e3 gehet da nicht jo von Statt al8 dort. In Ecclesiasticis 
commendabat praecipue illud: Vita in ligno. Et dicebat, tempore Gregorii illud et similia 
esse composita, ante eius tempora non fuisse, (8 find etwa Schulmeifter und Pfarrherr 
gerwefer, die foldje Carmina und Poemata gemacht, und darnad auch erhalten haben. Die 


Sehulen haben bas Meijte bey der Kirdhen gethan, und die Pfarrherren die feyn Ecclesia getweft, 3 


und diefelbigen haben gearbeitet. G3 hat fich fonft Niemand3 der Sugend angenommen. Darnach ifts 
corrumpirt durch die Rlofter und durch die Stifte, die find erftlid) auch Schulen getweft, sed cum 
creverunt opibus, da haben fie die Arbeit von fic) gejchoben. Die liebe Mutter Gottes, Maria, hat 
viel fdinere Gejang, und mehr gehabt, denn ihr Kind Gefus. Ginen fcjdnen Sequeng finget man 
im Advent: Mittitur ad Virginem ete. Gr ift nicht gu grob, fondern wol gerathen. S. Maria 
ift mehr celebrivt worden in der Grammatica, Mufica und Rhetorica, denn ihr Kind, Fefus.“ 


*) Farr.: war der; Math. N.: war er; im Text ist war = war'r, war er, 2) hiher 
= hoher. Vergl. Nr. 5661. 8) Math. N.: — Saul. *) Das Magnificat oder der Lob- 
gesang Maria Luk, 1, 46 ff. *) Teat: Recibat. °) Stehe J. Meier, Bergreihen (Hallische 
Neudrucke 99 und 100) 77. 7) Text: +- in ecclesiasticis. 
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Anhang gum 11. Wbfchnitt. 
—Cifehreien aug ter Panbdfdjrift Clm. 937. 


5604. (Clim. 937, 5°) Engellandt.t 9 thonnen goldt hat der fonig 
von Engellandt dem babjt jerlich genomen, die aus fetnem reid) jherlid) geben 
findt. Wher der babjt Hat e8 twol vmb ihn vordienct. Gr Hatt de3 foniges 
oratores 4 jhar 3u Rohm auffgehalten in feiner ehefacjen mit jeinen (Clm. 937, 6) 
aiveven twetbern, de feyfer8 Caroli fchwefter, die ehr vorftoffen hat, vnbd eine 
andere genomen. Noluit concludere propter caesarem. (8 hatt ihm ante 
bapft ante Leonem? ein bulla geben vnd mit ihm bdifpenfirt, er modjte ein 
ander nefmen post repudium sororis caesaris. Bulla contra bullam. Darauff 
{djicfte rex jeine oratores fen® Rohm wud begeret ein vrteil vnd fhlub, welde 
bulla ev alten folle; fo helt dev babft die oratores auff. Cnbdlich fchicét ey 
fie twieder heim vnd den cardinal Campegium mit, der folte die fade vorhiren 
giwifden dem fonige dnd fonigin. Do wirdt er ehrlidh gehalten vnd ftimpt + 
einen tag; do fompt der fonig vnd fonigin vnd Enien fur den altar fur den 
cardinal.> Nun fomen ehlend brieffe von babft, er folle bey lLeibe nichts 
{ehlieffen; da tveis der cardinal nicht, wie ehr jein jachen thun foll, ond wendt 
fur, er habe e3 nicht bedacht, e3 jey heutt ein feft, daran man nicht gericht 
Halten thar®, ond jceubt die jade auff vnd macht fich heimlich aus dem Lande. 
Da feret der fonig ond ritterfHafft gu pnd da3 ganbe Land ond thun dem 
bapft die jdalecteit wieder bund Lefden feinen namen aus allen brieffen vnd 
buchern, ond helt im die 9 thonnen qoldt innen. 


1) Die Handschrift Clm. 937 beginnt ihren ersten Abschniti, der Reden aus den 
dreipiger Jahren enthilt, ohne jede Uberschrift mit Nr. 847, dann folgen Nr, 848 + 849, 
956 extr., (Clm. 937, 1%) 958, 959, 961, (Clm. 937, 12) 963, 972, 854, (Clm. 937, 14) 855 bis 
857, 867, 871, (Clm. 937, 2») 881, 887 + 888, 891+ 894, (Clim. 937, 3) 907, 909, (Clm. 
937, 8>) 911, 912, 933, (Clm. 937, 4) 937, 980 + 981, (Clm, 937, 4) 995, 1006 + 1016, 
(Clm. 937, 5) 1019 + 1012 + 1013, 1030, (Clm. 937, 5») 1031, 1032 wnd 1719. Neben unserm 
Text stehen a. R. und auf einem eingeklebten Zettel zahlreiche Notizen tiber Heinrichs VIII, 
Weiber. 2) Spdter tibergeschr.: lulius 2. 5) Vergl. S. 268 Anm. 11. *) ftimpt = 
bestimmt. 5) Am 21. Juni 1529. Pastor, Gesch. der Ptpste 4, 2, 503. 6) thar = darf. 


Zur Sache vergl. Pastor a, a. O. 504: 23. Juli 1529, re 


276 


5605. 


Tifehreden aus Clm. 937. Nr. 5605—5611 


(Clm. 937, 6) Djyoctor Martinus Lyuthcrus Quasimodog|eniti 


15401: Wenn ich hette (Clm. 937, 6”) einen Turcfen gehabt, der mid) hette 
wollen auff ftuden hauen, dem wolt id. 20 fl. befdeiden haben, die eh nod) 
meinem todt hett finden follen. — Diefe wortt fagt Martjinus gu mir? ond 
meinem? tweibe gu YWittemberg, nach dem ehr 3u Schmalfdlden in 13 tagen 
fein tropffen toaffer in calculo gelaffen habe pnd nun twieder heim fomen.* 


5606. 


5607. 


5608. 


5609. 


5610. 


5611. 


(Clm. 987, 9) Vincimur a teneris — res est indigna — puellis. 
Verus amor nullum debet® habere modum. 


(Clm. 9387, 9) 
Trinden ane durft, 
Studirn ane Luft, — 
Vetten ane innigtett 
Sind vorlorne arbeyt. 


(Clm. 987, 9) 
Wer fich mit Huren nertt 
Bnd mit dem farn fert, 
Dem ijt alle3 vngluc befdhert. 


(Clm. 987, 9) 
Der juriften buch, 
Der Juden gejucdh 
Bnd der magdt gefdir 
Machen die ganke welt ihrr.® 


(Cim. 937, 9) 
Man jo frauen” Loben, 
3 fey tar oder erlogen, 
Den mancdher von frauen redt 
Vnd weis nicht, was fein mutter thet. 


(Clm. 937, 9) 
Wer da nimpt frommen viel prajenk, 
Dem wird vorbrand fein conjcieng.® 


1) 4, April 1540. Mathesius war eu dieser Zeit noch nicht unter den Tischgenossen. 
*) a. RK. steht: Laulrentius Sdjritheer, d. i. wohl Lorenz Schroter, Prediger in Annaterg, 
dann Superintendent in Meifen. *) Text: meinen. +4) In der Handschrift folgen nun 
ein Gutachten Melanchthons und (Clm.937,7) ein Brief’ Melanchthons, ferner (Clm. 
937, 7%) unsre Nr. 3931 und (Clm. 937, 8) mehrere Briefe wnd Gutachten. Sel ent: 
tenet, tibergeschr.: debet. °) Vergl. die ausfiihrlichere Fassung unter Nr. 5655. 1) Tet: 
frome. 8) Abweichend Nr. 5654. 
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Nr, 5612-5615 Lifdhreden aus verfdiedenen Yahren. Doty 


5612. (Clm. 937, 9) G8 ift ein avme3 narren fpiel, wo drey auff die 
bulfdafft gehen. Giner liebt, der ander neidt, dex dritte (Clm. 937, 9°) verfeurt 
muhe pnd arbert. 


5613. (Clm. 937, 9°) 1542. Sancte Deus, sancte fortis, sancte et immor- 
talis, miserere nobis. Refert Ioanjnes Damascenus libjro 3.: Cum apud Con- 
stantinopolim propter quandam tribulationem litaniae* fierent, puer quidam 
de medio populi raptus est in coelum et istud canticum ibidem edoctus; 
deinde rediens illud angelicum canticum decantavit in conspectu populi, et 
omnis tribulatio cessavit. Concilium Calcedonense hoe approbavit. 


5614. (Clm. 937, 9°) Wie jid ein junger fnabe in allen dingen 


HAM ASEME Set) getren vnd vorichtwigen, 
Hutte dtd vor Liegen, 
Die hende fa nicht leben, 
Bok gejelfhafft meide darneben, 
Sey willig ond ausrichtfam, 
Stille, guchtiq vnd friedjam, 
Wafdhe nist aus hem hauk, 
Botidhafft vidht fein jdleuniq aus, 
Las bey dix wonen gedult, 
Damit erlangftu grofje huldt, 
Auff alle ding hab du adht, 
Budt mehr ond meffigteit betracdht, 
Las dich wachen nicht reuen, 
Jn williqteit thu dich erfreuen. 
Thujt du das, du twirft gefallen 
Den veichen, armen ond allen.” 


5615. (Clm. 937, 10) Gdneheberd.? WAnno 14504, do der Sdneberg 
hatt jollen angehen, ijt ein gang jar ein® comet geftanden, der Hatt den 
jGwank auff den Schnebergl geftradt. Do haben die furften von Sadhjen dte 
astronomos gefragt, toa ev bedentt? Haben die astronomi nad) ihrem iudicio 
geanttworttet, ex bedentte feine peftilenk nod) feinen ftrieg, jondern einen qroffen 
fhak, dev jolt da8 jar gefunden werden. Aljo ift der Sdyneberg das jar 
fundig toorbden. 


1) Text: laetaniae. 2) Hs folgen einige Verse auf das Colloquium Ratisbonense, 
Venatorio autore. Uber Thomas Venatorius vergl. Enders 7, 301 Anm., 7. 8) Nr. 5615 
bis 5617 sind den Anekdoten Melanchthons dhnlicher als Luthers Tischreden. *) Rich- 
tiger ist die Jahreszahl in folgendem Chronostichon a. R.: ,eCCe CVI CoMeta LVXIt. 
1472 anno incepit Schnebjerga. Der Yoachimsthal hat fic) im 1516 jare angehaben.* 
5) Nach ein: en, mir unverstindtich. 
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5616. (Clm. 937, 10) Augustus! Caesar reperit in descriptione populi 
nonagies? tercenta septuaginta milia hominum. Eusebius (Clm. 937, 10°) in 
Chronicis fol. 27. 937000, macht am gelde 2342 500 ff., gtweytaufent mal tau- 
jent, dreyhundert taufent, give) vnd viergig taujent funff hundert. 


5617. (Clm. 937, 10») Terrae motus.’ Circa annum Domini 458 tem- 
pore Leonis, imperatoris Graeci, apud Viennam frequentes et maximi terrae 
motus fiebant, qui domos et ecclesias plurimas subvertebant. Item nocturni 
sonitus et clamores saepe exaudiebantur. Tune etiam aliud horribile accidit 
in die Paschae. Ignis de coelo cecidit et regis palatium concremavit. Item 
dracones, lupi et aliae ferae intrabant et neminem verentes per vias et civi- 
tatem publice discurrebant et passim pueros et senes, viros et feminas 
devorabant. 


5618. (Clm. 937, 10) Lyra in Esajiae capjut 16: 
Mortis vel vitae breve verbum est: Ite, Venite. 
Dicetur reprobis Ite, Venite probis. 

3 ift fein janffter noch Lieblicher ding aujf erden denn ein jufjer jdhlaff. Ergo 
nihil dulcius morte christiani veri. Ile dormit, ut laetanter et cum iubilo 
surgat.4 We creaturn jein Gott dem Herrn gehorjam. Die fonne Leucht ond 
{cheint nach Luft, dex mond, die fternen, bende bey tag ond nat, die erde 
bringt Laub vnd gra3, frudht bund allerley getwech3, ond ein iglichs wircit nicht 
tweitter, den e8° von jeinem fchipfier befehl hat. Das brodt frefftiget (Clm. 
937,11) noch ftercdet niemands tveitter, denn ® ihm fein jdepffer befielet. Wlio 
vein, mujcat etc., summa, alle3 getved3.7 


5619. (Clm. 937, 20°) Precatio Lutheri quotidiana et solita: Confirma, 
Deus, hoc in nobis, quod operatus es, et perfice opus tuum, quod incepisti 
in nobis, ad gloriam tuam, Amen. 

Te, Fili Dei, crucifixe pro nobis et resuscitate Emanuel, oro, ut eccle- 
siam tuam regas, serves et defendas, Amen. 


5620. (Clm. 937, 20°) Gine rechte Liebe Gottes ift im hergen fo gefinnet 
ynd fagt8 aud mit dem munbde: O, Herre Gott, Hhimlifder Vater, ich bin dein 


1) Vergl. S. 277 Anm. 3. *) Nach nonagies gest.: trecenta. 3) Vergl. S. 277 
Anm. 8. *) Text: surgit. 5) Text: er. °) Nach denn gestr.: e3 von feinem fchipffer 
befehl hat. Stehe die vorhergehende Zeile. ) In der Handschrift folgt nun ein Brief 
Luthers an Weller 1542, dann (Clm, 937, 11») Nr. 853, 3893, 3894, (Clm. 937, 12) 3895, 
(Clm. 937, 12%) 929, 949 + 956, (Clm. 937, 14) 3921, 3925, (Clm. 939, 15) Visio seu som- 
nium cuiusdam civis Schmalcaldensis, viri honestissimi, anno 1526, (Clm. 937, 19) 
Nr. 3888, 3889, (Clm. 937, 19>) 3891, 3892, (Clm, 937, 20) Ware newe zeittung gefdeher 
nb gefehen gu Torgatw Sonabend nach Sudica An. 51 wnd (Clm. 937, 20%) Worte Johann 
Lindners an Johann von Schéinberg. 


(Ss) 
o 


o 


Jtr, 5621, 5622 TijAhreden aus verfdiedenen Jahren. 279 


(Clm. 937, 21) creatur, mach3 mit mir, wie du wilt, 03 gilt mix gleich, id 
bin jhe dein, da8 tweis ich, pnd ten du twoltft, da3 ich dieje ftunbde fterben 
Jolte oder ixgent8 ein groffes vngluct Leiden, fo wolt icjs doc von herben gerne 
leiden. Sch tvil mein Leben, ehr pnd gutt pnd wa3 id habe nimmermehr hier 


vnd griffer adjten denn deinen willen, der fol mix algceit mein Lebenlang wol- 
gefallen. 


5621. (Clm. 937, 21) Nota bene de sole. Du folt wiffen, wenn die 
Jonne den jdein vorleurtt, dbaS eB getwislid) ein bi3 geicjen ift, bad ein bnfal 
nad) fomen twerde. Deffelben gleidjen, wenn der comet, der {hank ftern, 
jdeinet. Denn alfo lehret die erfarung, darzu Chriftus am 21. fagt Luce, da3 gut. a1, 11 


folde geiden in der fonnen, mond ond fternen fein follen, die da8 Lebte pnqluct 
dev toelt bedeutten.? 


5622. (Clm. 937, 55) Diabolus non potest re vera homines mortuos 
excitare et Japsos sanare, quia est homicida. Item Pauljus 2. Thess. 2.: Mittet Rae tesa 
illis Deus efficaces errores, et Christus Matthei 24.: Dabunt signa magna et matt). 24,14 
prodigia etc. Fuerunt itaque miracula in papatu mera ludibria et praestigia 
Diaboli, qui ita potest ludificare sensus hominum. Nec mirum, cum et 


mentes ita fascinat pravis opinionibus de Deo ete.? 


1) In der Hamdschrift folgen nun Nr. 232, 1219, (Clm. 937, 21>) 69, 65, 481, (Cl. 
937, 22) 482, 64, 474, 430, (Clm. 937, 22>) 735, 2918, 3057, 835, (Clm. 937, 23) 907, (Clm. 
937, 23) 931, 936, 941, 947, (Clin. 937, 24) 954, 956, 956 extr., (Clm. 937, 24>) 977, 977 
extr., (Clm. 937, 25) 982, 983, 991, 992, (Clm. 937, 25>) 993, 1009, 1012, 1017, (Clm. 937, 
26) 1018, 1019, (Clm. 937, 26>) 1020, 1022, 1028, (Clm. 937, 27) 1039, 1059, 1078, (Clm. 
937, 27) 1089, 1106 + 1107, 1122, (Clm. 937, 28) 1150—1158, 1154, (Clm. 937, 28») 1155, 
1170, (Cl. 937, 29) 1172, 1173, 1176, 1186, (Clm. 937, 29») 1188, 571, 582 extr., 588 med., 
(Clm. 937, 30) 595, 197, 216, 251, (Clm. 937, 30%) 266, 274, 362 extr., 455, 459, 469, (Clm. 
937, 31>) 472, 476, 479, 480, (Clin. 937, 32) 61, 67, 79, (Clm. 987, 82») 596, 642 extr., (Clm. 
937, 33) 18, 19, 1196, (Clin. 937, 84) 2303; her beginnt der 2. Abschnitt, der Tischreden 
aus den Jahren 1542 und 1548 enthilt: Nr. 5474, 5557, 5559, (Cl. 937, 34>) 5561, (Clm. 
937, 85) 5562, 5508, (Clm, 937, 35%) 5509, 5516, 5517, (Clm. 937, 36) 5526, 5527, (Clm. 937, 
36) 5528, 5529, 5580, (Clm. 937, 87) 5446, (Clm. 937, 37>) 5447, 5453, 5454, 5455, (Clm. 
937, 88) 5456, 5468, 5464, 5465, (Clm. 937, 38») 5466, 5467, 5468, 3702 extr., (Clm. 987, 39) 
3704, 8709, 5530, 5531, (Clm. 987, 39») 5476, (Clm. 937, 40) 5478, (Clin. 937, 40>) 5479, 
(Clm. 937, 41) 5482, 5488, (Clm. 987, 41») 5532, (Clm. 937, 42) 5539, 5540, (Clm. 937, 42) 
5541, 5542, (Clm. 937, 43) 5542, 5398, (Clm. 937, 43>) 5399, 5401, (Clm. 937, 44) 5402, 5403, 
5404, 5505, 5506, (Olm. 937, 44%) 5407, 5408, 5409, 5410, 5411, 5412, (Clm. 937, 45) 5413, 
5414, 5415, 5416, (Clm. 987, 45>) 5417, 5418, (Clm. 937, 46) 5419, 5420, 5421, 5422, (Clim. 
937, 46%) 5423, 5424, 5425, 5426, 5427, (Clm, 987, 47) 5545 med. und extr., 5546, (Cl. 937, 
47>) 5547, 5548, 5549, (Clm. 937, 48) 5571, 5572, (Clm. 937, 48>) 5577, (Clm. 937, 49) 5578, 
(Clm. 937, 49>) 5579, (Clm. 937, 50) 5582, 5583, 5584, 5585, (Clm. 937, 50) 5586, 5591, 
(Cl. 937, 51) 5592, 5594, 5595, (Clm. 937, 51>) 5596, 5597, (Clm. 937, 52) 5598, 5599, 5600. 
(Clm. 937, 52») 5587, (Clin. 987, 53) 5581; (Clm. 937, 53») hier beginnt der 3. Abschnitt der 
Handschrift: Nr. 1227 und (Clm. 937, 54») 987. 2) In der Handschrift folgen nun 
Nr. 2304 und (Clm. 937, 55») 1021. 
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5623. (Clm. 937, 56) Augustinus.t Turbabor, sed non perturbabor, 


matutisty4 quia vulnerum Dei recordabor. Gaudete in Domino. Calamus quassatus. 
atth. 12, 2 i 
$oh.12,204 Linum fumigans. Christum quaerunt. 


5624. (Clm. 987, 56) De tentatione.? In omni tentatione simpliciter 
claude oculos et sequere verbum. Extra verbum nihil est nisi tribulatio et 
afflictio; per tentationes et afflictiones* Deus vim* et virtutem sui verbi>® 
ostendit. Sathan perpetuo cor tentat pavoribus conscientiae et irae® divi- 
nae.7 Sic’ ergo superandi sensus carnis et® haerendum in nudo verbo??, 
quod non reliquerit nos Deus, sed velut mater blandissjime fovens et portans 
nos. Exi a te et abi ad Christum, qui est agnus Dei et victima pro pec- 
catis nostris, in quo crucifixus est Diabolus, peccatum et mors etc. Una 
vineen-(Clm. 987, 56°) di ratio est contemnere cogitationes Sathanae, qui nihil 
minus ferre potest quam sui contemptum. Quanto magis agitas animo cogi- 
tationes, tanto magis urgent.1? 

Clm. 943, 158. 


5625. (Clm. 937, 56%) Sathanae’? cogitationes vitare nemo potest.'® 
In hoc autem intendendum, ne altius animo infigantur, ne animum prorsus 
occupent; quod cum fit, actum est de homine. 


Clm. 943, 158. 


5626. (Clm. 937, 56") Mors. Vera praeparatio ad mortem est scire, 
quod mors, peccatum, infernus et Sathan in Christo crucifixo sint victi et 
prostrati.14 


5627. (Clm. 937,67) Fames euangelii comes. Fere semper, cum 
vixerunt summi viri et sancti et sincerior doctrina floruit, fames et penuvia 


an 


10 


15 


afflixit terram, quemadmodum legitur magna caritas et inopia extitisse tem- 
1. Mofe 41, 57 


1. Rin. 17,1, pore Iacob patriarchae, saeculo Heliae et sub initium novae ecclesiae. 
SITS IED aaa eae a 

) Daneben steht a. R.: Hx Liutheri psalterio. Vergl. Nr. 4852 und die folgende 

Anm. *) Dameben steht a. R.: Ex psalterio Lyutheri. Vergl. die vorige Anm. Clim. ohne 

die Uberschrift. *) Clm.: tentationem et afflictionem. 4) Clm.: iuvit. 5) Clm.: virtutes 

suas. °) Nach irae gestr.; Dei. 17) Clm.: Dei. 8) Clm.: Hic. 9%) Clm.; — superandi 

weeks 1°) Clm. schlieBt hier und fiigt Nr. 5625 an. 11) Na. 5625 ist vielleicht der 


Schlup dieses Sticks, vergl. die vorige Anm. 12) Nr. 5625 ist vielleicht der Schluf von 
Nr. 5624. 18) Clm. 943 fihrt fort: sed in hoc intendendum est, ne altius animo in- 
stillentur et animum penitus occupent usw. 14) In der Handschrift folgen nun 


Nr. 848, 849, (Clm. 937, 57) 875+ 877, (Clm. 937, 57>) 131, 132, 140, (Clm. 987, 58) 143, 
(Clm. 937, 58>) 157, (Clm, 987, 59) 173, 275, 286, (Clm. 937, 59») 304, 306, (Clm, 937, 60) 
98, (Olm. 937, 60>) 116 med., (Clm. 937, 61) 121, 119, 620, (Clm. 937, 61%) 622, 623, (Clm. 
937, 62) 627, 1192, (Clm. 937, 62>) 1203, (Olm. 937, 63) 1204, (Cln. 937, 64) 827 + 829, 
904, 913, 1037, (Clm. 987, 64) 1043, 1036, 340, 1044, (Clm. 937, 65) 1048, 1060, 1162, 
(Clin. 937, 65») 1163, 586, 247, (Clm. 937, 66) 403, 91, 95, (Clm. 937, 66>) 33 und 34, 
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20 


25 
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5628. (Clm. 937, 67) Resurrectionis adumbratio. In nostris affecti- 
bus, in tristitia et gaudio, terrore et consolatione adumbratur resurrectionis 
articulus. 


5629. (Clm. 937, 67) De matrimonii contractione. Iudaeos non 
licebat egredi extra suas tribus in contrahendo suo coniugio. Licebat tamen 
ex regia stirpe cum eis, qui erant in tribu sacerdotali, coniungere matrimo- 
nium. Maria, mater Christi, trahebat suum genus a regia progenie, Elisa- 
beth ex sacerdotum stirpe, itaque fuerunt cognatae ad significandum Christum 
fore regem et sacerdotem.! 


5630. (Clm. 937,74") Oratio. Gieber Gott, man mus beten. Sch halt, 
wenn wir nur mit ernft betten, der Turf folt vnjerm volefe igt nicht viel 
abbrecjen. Wenn einer joll einen finig oder furften wa3 bitten oder gebethen2, 
fo dunt er ttc jtolk ond gefelt ime tool. YWarumb Yaffen wir vn8 nidt 
gefallen, das vnjer lieber Her Chyriftus jpridjt: Lieber, fnie vor mir nieder, 
Hebe deine hande auff, bitte, toa8 du wilt, ich wil div3 geben; Habe nur fetnen 
arweyffel dran.* 

FB. 2, 252 (15, 45) Geten mug man, und toad e3 jdafft. (A. 215; St. 207»; 
S.195>) Sieber Gott,” jprach HD. M.&, °,man muB beten! Bch halt, wenn wir ernftlich 
beteten, der Ziirt follt jet unferm Bolt nichts nicht abbrechen. Wenn einer bet einem Rinig 
oder Zyiirften foll etwas erbeten, fo diinfet er fich fo ftols und gefallet ifm wol; woriim Laffer 
wir uns denn micht gefallen, bak Chriftus jpridjt: Lieber, Enie fiir mtv nieder, Hebe die Hanbde 
und da8 Herge auf, bitte nur, twas du willt, ic) will div3 geben, Habe nur feinen Brweifel dran?“ 


5631. (Clm. 937,76) Nicodemus. Ntu8 ein feiner man fein getvejt, 
dak ex Christi verba nit vorftehet vnd fic) dDennod) nicht ergert daran. 


5632. (Clm. 937,76) Verbum vocale. Si verbum vocale, per quod 
habemus remissionem peccatorum, nos tam securos reddit, dak wir auch den 
Teufel nicht furdhten, tas wird verbum incarnatum thun? 8 ift ein gros 
ding vb das verbum, vmb die abjolution. Tanta vis fuit absolutionis etiam 
in papatu, ba8 biel von der beicht fomen laetiores quam antea propter audi- 
tum verbum; etiamsi non intellexerant, fo Hatt e3 doch bev ifmen gewiret. Et 
credo (Clm. 937, 76°) multos ita per verbum salvatos esse. Gie haben nidt 
reflexum verbum. 8 ftie3 nidjt fo an. Nos habemus reflexum.* 


1) In der Handschrift folgen mum Nr, 844, 994 4- 1008, (Clm. 937, 67>) 1004, 1046 
(Clm. 987, 68) 1110, 1191, zwei quaestiones, (Clm. 937, 69%) Nr. 1005, 5428 med., (Clm. 937, 
70) 5428 med., (Clm. 937, 73) ein Gutachten Melanchthons, (Clm. 937, 73%) Nr, 5380, 5392, 
(Cl. 937, 74) 5433 und 5413. 2) Luther vereinigt ,bitten und beten*; Dietz 1,286. Zu 
mhd. gebéten vergl. Lexer 1, 783. 3) In der Handschrift folgen nun Nr, 5437, 5593, 
(Clm. 987, 75) 5511, (Clm. 937, 75%) 5512 und 5534. ) In der Handschrift folgen nun 
(Clm. 937, 77—96) allerlei Briefe unter der Uberschrift: Quaedam Philippi Melanchtonis 
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5633a. (Clm. 937, 143) Prophetia Doctoris Martini de Lipsia, 
notata a Thoma Chunat}, diacono in Grim, olim Martini famulo. 
© Leipzig, du? bofer wurm! Did) wird ein qrofjes vnglucf vbergehen von 
tegen deiner Hurerey, Hoffart vnd de3 wudhers halben. Du bift erger dan 
Sodoma vnd Gomorra, darumb twird dic) Gott greulich ftraffen.? Jah wils 
aber nicht erleben; die fcjuller auff ber gafen twevdens erleben. Ym 47 fol 
e3 ein gvos vngluct vbergefen, im 52 fol e3 not Leyden, im 54 jol Leipzig 
eine ftad getwejen fein. Gebdencit dovan; e3 wird mir nidt felen. Wolt Gott, 
fie befferten fich! 


5633 b. (Clm. 948, 160") Cin prophecey* Martini Cutheri®, welde 
er 3u Cifleben den 12 tag Februarii im® 46 jhar’ bnd alfo 6 tage 
fur feinem abjfterben® vber dem® tijd geredt hatt.2° Stem, Hall, 
bu twerde ftat, der barmberbige Gott erhalte dich, dab du nicht’? verjincteft! 
Du haft jhe Gottes twortt geliebt1*, darumb wirtt did) Gott erhalten. De 


Von Letpzid.14 O Leipzig, du bift ein bofer wurm.t> Did) wurd 
eint® gro’ bnalucl vbergehen. Sch aber wil e3 nitt evleben’’, jondern*® die 
fojuler?® auf der gaffen 2° werdend erleben.2! hm 47 jar twirtt fte ein onglud 


(sic) epistolae satis erudite scriptae, quas ipse et adolescentibus praescripsit ad for- 
mandum stylum et ad amicos et familiares suos, item reges et principes atque mag- 
nates viros misit. Item Martini Lutheri et aliorum complurium cum principum tum 
doctorum virorum epistolae et orationes. Vitebergae collective (Text: collectiui) scriptae 
Anno Domini 1543. Mense Iulio 10. die. Weiter folgt (Clm. 937, 96°—100) als 4, Ab- 
schnitt der Tischreden der von Mykonius niedergeschriebene Bericht wiber Luthers Erkran- 
kung in Schmalkalden, unsre Nr. 8543 B; dann folgt (Clm. 937, 100—142>) eine zweite 
Sammlung von Briefen, meist von Melanchthon, und auf Blatt 143 beginnt der 5. und letzte 
Abschnitt der Tischreden. 


1) Thomas Kunat, seit 1548 Diakonus, spdter Superintendent in Grimma, gest. 1570 
in Schmélln. Vergl. Album 164: Thomas Cunalt Colditzensis famulus D. Martini. Winter 
1536/37; Buchwald OB. 1, 24: Thomas Kunat von Colditz Cantor doselbst, Beruffen gen 
Froburg zum priesterambt, 22. Marz 1542; Newe Sdchs. Kirchengalerie, Hphorie Grimma 
1, 123 und 152. Seine Niederschrift stammt wohl aus den dreipiger Jahren, als er Luthers 


Famulus war. *) Hinter bu gestr.: bift ein. 5) Die Worte: von wegen ... ftraffern 
sind a. R. nachgetragen. 4) Nach Clm. 943, mit dem Wolf. und B. zusammengehn, 


kénnte es scheinen, als hitte Luther auch seine Worte iiber Leipzig am 12. Februar 1546 
in Hisleben gesprochen; vergl. aber Anm.1. *) B.: D. M. Lutheri feligen. °) B.: Anno. 


1) B.: — jhar. 8) B.: tode. %) Bi: — dem. 0) Bi: — bhatt; Wolf. beginnt: 
D. M. Lutherus ju Gifleben im jar a twenig al (sic) fech8 tage fur fein abfchiedt ans 
Diefer welt geredt. 11) Wolf.: Uh; B.: — Stem; es ist wohl mit Nr. 5634 zw lesen: Uh. 


12) Wolf, B.: + gar. 1%) B.: Lieb; Wolf.: Yieb, dad weis ih. 14) B: — Bon eipgick. 
1%) Math. L.: + Gott wirt dich ftraffen; Wolf, B.: Du bife, ein (Woilf.: — bife, ein) 
bofer wurm. 1%) Wolf, B.: — ein. 17) B.: vberleben. 18) B: aber. 1%) Bi: + die. 
2°) Wolf., B.: + vor (Wolf.: die vor) der thur fingen. 21) B., Math. L. und Wolf. 


schlieBen hier, B. mit ete.; Wolf. fiigt ein andres Wort wiber Leipz me an, unsre Nr. 5939 ; 


- 


on 


5 


10 
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vbergehen, thin 52 jahr foll fie nott leiden, ihm 54 jhar fol Leipzig eine tat 
gewejen fein. 
Wolf. 3232, 176; Math. L. (523); Luth.-Mel. 202; B. 3, 105. 


9634. (Clm. 937, 143) Hallet Den 12. Februarii Anno 1546 vber tifa 
gered gu Cisleben, 6 tag vor feinem abjdhidt: Ach, Halle, du werbde ftad, der 
barmberbige Gott erhalt dich, bas du nidt gar verfindft. Du Haft jhe Gottes 
wort Lieb, drumb wird ehr did) auch erhalten.? 

Clm. 943, 160; Wolf, 3232, 176»; B. 3, 105. 


5635a. (Bay. 1,570) Sequitur? vaticinium Djoctoris Martini# 
Lutheri de sectione® nobilium® in Germania’, Jtontag post Can- 
tate®, hora duodecima, peracto prandio, Anno 44. Dominus Phi- 
lippus Melanthjon® eo die rediens Lipsia!® retulitt! Augustum Saxojniae 
principem episcopatum Merseburgensem occupasse.!? Audiens hoct? Djo- 
minus Djoctor Martinus Lutherus cum admiratione'* verba sequentia 15 
protulit?®: Die Mteifner heben vnd fahen'” Langjam an, aber fie fommen*® 


Math. L. faihrt fort: denn finangerei, hoffart bud pracht ftrafft Gott mit aller macht. G3 
twevet alled ein geit. 

1) Uber die Parailelen vergl. Nr. 5633. 2) Im Text der Handschrift folgt nach 
einem unbeschriebenen Blatt (Clm. 937, 144) Luthers Trostrede an den Magister Feldkirch, 
unsre Nr. 3669, ferner (Clm. 937, 147%) Nr. 487, 489, 491, (Clm. 987, 148) 491 extr., (Clm. 
937, 148%) 495 + 496 -+ 499 extr., 503, 504, (Clm. 937, 149) 508, 509, 512, (Clm. 937, 149») 
517, 518, (Clm. 937, 151) 520+ 521+ 522in., 529, 580, 532, 37, (Clm, 937, 151») 53, 63, 
66, 72, 75, 94, (Clm. 937, 152) 102, (Clm, 937, 152») 112 -+- 113, 114, (Clm. 937, 153) 115, 
117, 118, 120, (Clm. 937, 153) 122, (Clm. 937, 155) 81, (Clm. 937, 155%) 84, 83, 87, 659 und 
(Clm. 987, 156) 138. 3) Von diesem Stiick haben wir drei Uberlieferungen. Mit Bav. 
gehen Clm. 937 und die drei Texte von Cl. 943, ferner Dresd. I, 423, Wolf. wnd Dink. 
zusammen; Dresd. steht unserm Text am nichsten. Die beiden Texte von B. sind von 
Lauterbach stark umgearbeitet. Oben. endlich gibt wns einen ganz deutschen Text. Wie 
aus Ror. und aus den Schlufsworten von Oben. hervorgeht, hat Lauterbach dieses Stick 
am 12, Mai 1544 bei einem Besuch in Wittenberg nachgeschrieben. Uber die Veranlassung 
zu Luthers Worten vergl. Kostlin 2, 562. Dresd., Dink.: — Sequitur. *) Dresd., Dink.: 


— D. Martini; Dink.: + reverendissimi patris et praeceptoris nostri D. M. Nis dite 
alii seditione; die Parallelen: seditiove. Bavarus hat also seinen Text mit andern 
Texten verglichen. 6) Dink., Woif.: + fatura. 1) Ror. fihrt fort: Lunae post 


Cantate 12 a meridie anno 44. praesente Djomino Philjippo Mel,anchthone, me, Gjeorgio 
Ryjorario, et Antonio Lauterbach, qui id ad me scripsit his verbis; Dink., adhnlich Wofl. 
fihrt fort: Anno 44 die Lunae post Cantate hora 12 a prandio; Clm. 943, 5» hat die 
falsche Jahreszahl 1547. 8) 12. Mat 1544. °°) Clm.937: — Melanth. 1°) Clm. 943: 
— eo die... Lipsia; siber Melanchthons Reise vergl. de Wette 5,649. 11) Dink., Wolf.: 
— retulit. 12) Dink., Wolf.: ++ dixit. 13) q, R.: alii haec; Clm. 943 hat an allen 
8 Stellen haec; ebenso Ror. 14) Olm, 9438, 5> und 53>, Dink., Wolf.: admirabundus. 
18) Clm, 948, Dink., Wolf.; haec. 18) Dink., Wolf., Clm. 943: dixit. 11) Die Paral- 
lelen: — vud faben. 18) Clm. 943, 53: fomen aber. 
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wol. Bculekt! qveiffen fie? die geiftlidjen gutter frijdj® an. Ego sum 
mundus a sanguine isto: Me* nunquam consuluisse *, ut bona ecclesiastica 
ita® in politica transferentur.7. Raptores eorundem dabunt poenas. Quam- 
vis ® melius est ea in Germania retineri® quam?° a papa et a sacrificulis 
suis!t devorari.12 Interim’? proh dolor piae ecclesiae (Bav. 1,571) fame 
laborabunt, s;cilicet ministri Dei1*, raptis episcopatibus et canonicatibus. 
Daruber > fidht dev adel *® fauer. Dan” der qrojer® vogel frift den ?° fleinen. 
Bnd 2° haruber wirt der adel vnd pifel erreget tverden.24 Caesar vero occa- 
sionem expectabit, quousque ?? nobiles ad eum confugient?*; qui se illis frau- 
dulenter applicabit. Tune sequentur?* tumultus per nobiles contra prin- 
cipes?® Germaniae. 3 gilt nidt vn3?° theologen, Bondern den furften, dan 
ber adel hat eine?” fethe gemacht, wird einen Lermen anfahen.2® Et?® ita 
Germania vexabitur et viribus ac bonis suis*° exhausta?! Hispanico regno 
subiugabitur. 

Eo tendit Sathan, quod °? Germaniam liberam perturbare tentat. Yd) 
hab forge, tir jeindt alle borraten vnd vorfaufft. Nam cum ** nobiles et 
centauri hoc®* cum caesare®® tenta-(Bav. 1, 572) verint, fo twirt der feifer 
den adel mit?® auff freffen. Nam Germaniae libertas odiosa est monarchis 37, 
et?8 principes Germaniae sunt securi et boni socii®®, qui plurimos*® prodi- 


1) Clm. 943, 161%: aber gulekt fomen fie wol; Dink.: auff die lek; Ror.: gur Lege. 
2) Clm,. 943: — fie. 3) Dresd., Ror.: — frifch. 4) Clm. 943, Dink., Wolf., Ror.: 
— Me '*) Clm. 943, Dink., Wolf., Ror.: consensi. 8) Dresd.: — ita. 7) Kbenso 
Olm. 987; Dresd.: transferrentur; Clm. 943: transferantur; Dink., Wolf.: in politicos et 
prophanos usus transferantur (Wolf.: transferrentur). 8) Clm. 943, 5> und 161»: ut- 
cunque. °) Clm. 943: retinere. 10) Ror., Clm. 943, 58: + quod; Wolf.: + ut. 
11) Ror.: et sacrilegis suis corrthesanis. 12) Clm. 948, 5> und 53, Dink., Wolf.: sacri- 
legis suis curtisanis devorentur (Dink., Wolf., Ror.; devorarentur). 1°) Ror.: + tamen. 
14) Die Worte s,cilicet ... Dei stehen a. R.; im den Parallelen fehlen sie. 18) ehors: 
Go. 18) Ror: ++ daruber and). 171) Clm. 937, Dink., Wolf.: — Dan. 18) Clm. 9438, 
5> und 58, Wolf., Dink.: qrofte. 19) Clm. 937, Clm. 948, 5» und 538, Wolf., Ror.: die. 
20) Olm. 937, Dresd., Dink., Wolf., Ror.: — Bnd; Wolf, Ror.: Dadurd. 71) Clm. 943, 
5>: — pnd... werden; ber Clm. 943, 53 stehen diese Worte a. R. 22) Dresd.: quo; 
Ror.: donec. °8) a. R.; alii confugiant; Clm. hat confugiant ; Dink.: defugient; 
quos sibi fraudulenter usw. 24) Clm. 943, 161%: sequitur; Dresd.: sequetur; Ror.: 
ac tune sequitur. 25) Clm. 943, 56: — contra principes; im Clm. 943, 53 steht es a. R. 
26) Clm. 937: — bn3. 27) Dresd.: dev adel einer. 28) Dink.; wirt ein mal ein Lermen 
machen. 29) Clm: 937: — Et, 8°) Clm. 943, Dink., Wolf., Ror.: — ac bonis suis. 
31) Clm. 937: exhaustis. 82) Clm. 943, Dresd., Dink., Ror.: qui; Wolf.: 68 wwutet 
Satan, qui; Clm. 943, Dink., Wolf., Ror.; + verbum Dei et. 38) a. R.: alli sic: 
Nam quid? Cum ete. 84) Clm. 937: haec; Clm. 943, 5% und 538, Ron: + una. 
35) Dresd. verlesen: concedere; Wolf.; — cum caesare. 56) Clm. 948, 53: nicht. 
381) Dink.: monachis; Clm. 943, 5» und 53 fahren fort: nisi Deus immediate Germaniam 
servaverit ac iuverit, nam principes usw. 88) Dink.: Interim, 89) Ror. fahrt fort: 
ac denique plures auditores in aulis suis alunt, quod vel hine constat: Episcopus 
Moguntinus iactat se usw. 40) Dink,: multos; Clm, 943, Wolf.: plures. 
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tores in aula sua’ alunt. Episcopus enim? Moguntinus jiactitat se in 
omnium principum* aulis habere proditores.4 G8 ift ein fubtiler®, tucéifdjer 
Yopff, das ev eine® jac) durch gtvet) hendel7 treiben fan, wie er dan mid) be- 
trogen Hat® durd) frembbe Yeuth® in heimlidjen fachen. Ideo Germania 
misera*® in summis versatur periculis. Quapropter!t vigilandum et oran- 
dum est. 


Seditio rusticorum fuit tantum praeludium, quasi ein!? UBC, at*s 
nobilium seditio omnia‘ (nisi Deus praevenerit)15 perdet.t® Episcopi et 
nobiles sunt scorpiones et cancri!7 Germaniae, quit® facile in (Bay. 1, 578) 
Hispanicam practicam consentiunt.!® Itidem iuristae asserere2° audent, 
omnia sjcilicet’ esse imperatoris; hoc?! nos negamus et fatemur caesarem 
esse dominum super duces22 et?? non super servos.24 Summa?*, omnia 
regna sunt servitus?®, sola Germania est libera. (8 gildt bn3 allen, den27 
wen dev adel die furften twirt?® dempffen?®, Bo twirt ex fich felbft dempffen.°° 
Die armen ftedt vnd Landt volef feint vbel bran, fommen dardurdh in grofe>* 
noth ** pnd bi8 in den todt etc. Finis.** 


5635b. (B. 1, 392) Anno 44. 6. Maii34 Philippus Melanthon nova 


1) Clm. 943, 5” und 53, Dresd., Dink., Wolf.: in aulis suis; Wolf. fahrt fort: 
alunt quam doctores. 2) Dink.: — enim. 3) Clm. 943, Wolf.: — principum. 
4) Dresd.: -+ den. 5) Clm. 943, 5b und 53: joldher; Ror.: folcher, wbergeschr.: fubtiler ; 
Dink.: 6% ijt jo ein furfichtiger vud ein verfdjmikter fopf; Wolf: G8 ift jo ein verfojmibter 
bnd. °) Dresd.: eine. 7) a, R.; alii gweverley Hende; Dink.: giocyerley henden; Wolf.: 
abenderleyy bende; Dresd.: gweverley henndel; Clm. 937, Clm. 943,5> und 53: 3ehennerley 
Hende. ®) Clm. 643, 5% und 53: — hat. °) Clan. 937: Hende. 1°) Clin. 943, 5 und 
53: — misera. 11) Ror.: Ideo. 12) Clm. 937, Clm, 943, 5> und 53, Dink., Wolf., 
Ror.: — quasi ein; + da3 (Ror.: vud da8); Dresd.: — ein. '%) Dresd.: Ita. 34%) Clm. 
943, 5> und 53; — omnia. 15) a, R.: alii prohibeat; Wolf., Dresd.: praeveniat; Clm. 
937: prohibeat. 16) Rovr.: evertet. 17) qa, R.: alii sic: sunt centauri et serpentes; 
Clm. 937: centauri; Clm. 943, dhnlich Wolf., Ror.: scorpiones, cancri, vomicae. 1°) Dink, : 
et. '%) Clm. 943, 5> wnd 53, Dink., Ror.: consentient; Wolf.: consentiant. *°) Clm., 
937: affirmare; Clm. 943, 161; asseverare. 71) Clm. 937: Nec. **) Clm. 943, Dink., 
Wolf., Ror.; supra cives. 23) Clm. 9438, Dink., Wolf., Ror.: — et. 24) Clm. 943, 
5> und 53, Dink., Wolf., Ror.: + sicut regnum Israel non (Clm. 943, 5»: nam) evacuavit 
duodecim tribus populi (Dink. schlieft mit: + Israel) neque ademit illis libertatem 


(Clm. 943, 53: + populi). 25) Olm. 937; — Summa. 26) Ror.: redacta in servi- 
tutem, dibergeschr.: serva. *7) Clm. 943, Dresd., Dink., Wolf., Ror.: — Deities) Dink. : 
will, 29) Olm. 943, Ror.: + wollen; Wolf. fahvt fort: etc. Ex hisce werbis sanctis- 


sjimi patris piae memoriae cognosce tragoedias huius temporis. Dominus noster lesus 
Christus, autor pacis, his malis occurrat et pacem tribuat, quo ecclesia sua hospitia 
habeat! Amen, Amen, Amen. 30) Clm. 943, 5» und Ror. schliefen ler. 31) Clm. 
943, 161»: in angft vnd. 32) Olm. 943, 53» fdhrt fort: Me vivente Germania placata 
erit; me mortuo tune videat ipsa. Haec Djoctor Mjartinus Ljutherus. BS) Clm. 937, 
Clm. 948, Dresd.: — vnd bi3 ... Finis. 34) B.: Anno Domini 1544, 8. Maii Djominus; 


beide Daten sind falsch. 
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attulit Augustum, Saxoniae principem’, Merseburgensem episcopatum occu- 
passe. Conyersus Philippus Melanthon? ad Antonium Lauterbach dixit: 
Yhr Meifner hebet Langjam an*, fompt gu Legt wol. — Respondit Mar- 
tinus Lutherus: Innocens sum ab ipso sanguine. Nunquam volui, ut bona 
ecclesiastica ad politica transferrentur.4 Dabunt illi poenas, qui rapiunt, 
etsi® melius® est ea? in Germania retineri, quam si® a papa et a® suis 
curtisanis impiis!° devorarentur.1! Interim tamen’? piae ecclesiae fame 
laborabunt raptis episcopatibus et canonicatibus.1? Der grope vogel frift 
bie fleinen.14 Dabdurch wirt der adel vnd pdpol erreget. Connivente caesare 
ad tempus metuendum, ne nobiles tandem ad caesarem confugiant illique 
se applicent. Tune orientur tumultus contra principes’® Germaniae per 
nobiles.1® 8 gtelt nicjt vn3 theologen, jondern den fiirften, dan der adel 
hat ein feten gemacht, werden” einen Lermen anfahen, et ita Germania 
vexabitur et viribus exhausta Hispanico iugo subicietur.1® 

Eo tendet!® Sathan, qui verbum Dei et liberam Germaniam devastare 
tentat.2° itrdjt 2+, wir jein verraten pnd verfeufft. Nam ubi?? nobiles et 
centauri una cum caesare hoc?? tentaverint, fo tvivdt er?* den adel mit auf- 
freffen. Nam ?> libertas Germanica monarchis est odiosa. Nisi Dominus 
immediate servaverit, actum erit de Germania. Nostri enim?® principes 
securi sunt et boni socii.?7_ Plures proditores in aulis suis habent.28 Epi- 
scopus Moguntinus in omnium aulis suos proditores se habere gloriatur. 
32° ift ein folder teufflifder®® fopff, dev eyne jade durch generlery hende 
treiben fan.°! Sicut mihi accidit, qui causam severam per plurimas personas 
ame exploravit, cum nescirem ipsius esse nuntios. Ideo Germania in sum- 
mis periculis versatur.2? Vigilandum et orandum. 

Rusticorum seditio fuit tantum praeludium, a3 °3 28C. Nobilitatis 34 
seditio, nisi Deus praevenerit, omnia perdet.?> Episcopi et nobiles sunt 
scorpiones, cancri, vomicae 3° Germaniae, qui facile in Hispanicam practicam 
consentirent. Similiter?’ iuristae scribunt et asserunt omnia *® esse impera- 


1) B.; novum attulit ruamorem Augustum ducem. *) B.: Conversus Martinus 
Lutherus. 3) B, fahrt fort: aber fompt dennod) wol. Protestatus dixit: Mundus sum 
a sanguine isto. *) B.: transferantur, sed. 5) Bi: quamvis. 8) B.: satius. 


7) Bui — ea. 8) B.: quod. °) B.: sacrilegis. 10) Bi: — impiis. 11) B.: de- 
vorentur, 12) B.: proh dolor. 18) Bi: + daruber dev adel fauer fieht. 14) B.: dent 
fleinern. Caesar vero occasionem expectabit, quousque nobiles ad eum confugiant, qui 


se illis fraudulenter applicabit, et tunc sequentur usw. 18) B.; + et nobiles. 
16) B.: — per nobiles. 17) B.: wirdt. 18) B.: subiugabitur. 19) B.: tendit. 
20) B.: perturbare tendet. 1) B.: Soh hab jorge. 22) Beasts 23) Bi: — hoe. 
24) B.: dev fenjer. 25) Ba: + illa. 26) B.; — Nisi... enim; + et nostri. 


27) Ba: + qui. 28) B.: alunt. 2°) DB eaCr 30) Bi: tuckifcher. 31) B. fahrt fort: 
wie ex denn mic) betrogen hat durch frembde Leute in heimlidjen facyen. [deo Germania 
misera wsw. 82) B.: ++ quapropter. 33) Bl: — dad. 84) B.: + at nobilium. 
35) B.; evertet. 36) B.: — vomicae. 31) B.: consentiunt. Itidem. 38) B.: asse- 
rere et scribere audent omnia scilicet, 
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toris; nos vero negamus et asserimus! caesarem esse dominum supra cives, 
non supra servos *, sicut regnum Israel non evacuavit tribus populi neque ad- 
emit libertatem. Summa, omnia regna sunt servitus, sola Germania est libera. 


3 gielt bn8 allen, wan der adel die furften twirdt dempfen.+ 


56356. (Oben. 401”) Cine weiffagung Djoctoris Martini Qutheri 
bon det aufy vuhr de3 adelS in Teutfdlanndt, Montag nad Can- 
tate im 1544 jahr. AWl3 Magifter Philippus Melanthon von Leipzig aus 
dem Oftermargft fam, hat ex angegeigt, wie hergog Auguftus hat das biftumb 
Merfourg eingenommen. AL3 folde3 Djoctor Mtartinus gehoret, hat ev fid) 
vertoundert vnd gefagt diefe toort: Die Mteijner® heben Langjam an, aber jie 
fommen gu Yecgt iwol. Sie qreifjen die geiftlidjen quter frifd) an. Sch bin 
retn von Ddiejem blut. Sch hab nie vertvilliget, bas man die geiftlidjen guter 
jolt gu tweltlicen gutern machen. Die veuber der jelbigen twerden gejtrafft®, 
wie tol e3 bejjer ift, ba8 die in Deutfchlanden behalten werden, dan da8 fie 
von babft ond firchen reubern ond curtifanen verfdlungen werden. Yn de 
werden Leider die frommen firden Hunger mujjen leiden, wenn man die bif- 
tummen bnd canonicaten hiniweg nimet. Daruber fihet der adel fauer, dan 
Dev grofje vogel frifjet die fleinen. Dardurch wirt der adel pnd pobel erreget 
twerden. Der feyjer aber twirt feinen vortey! ertvartten, pik da8 die eulen gu 
im fligen werden, gu wwelchen er fich falfch freundtlichen wirt. (Oben. 402) 
Darnach erhebt fic) der Lerm der edlen vnd furften Deutfhs lands. Cs gilt 
nidt vn8 thevlogen, jondern den furjten, dan der adel hat eine fetten gemacht 
pnd ein Lermen angefangen, fo wirdt Deutfdlandt geplaget werden vnd entlich, 
da 03 aller Evefften beraubet, vnder das Hijpanijfd joc) fommen. 

Darmit gehet der Teuffel vmb, weldher begert das tvort Gottes ond da3 
frey Deut} landt guuorftoren. Yeh hab jorge, wir feint alle vorvatten vnd ver- 
faufft. Dan wan der adel vnd dex feyjer fich jolche3 werden vnbderftehen, fo 
wirdt dex feyjer den adel mit auffrefjen. Dan die freiheit Deutfhlandts ijt von 
den, jo allein aller bing Herren jein wollen, gehaft.7 Die furften in Deut}d- 
Yanndt feint icgo ficher vnd gute gefellen bnd erneren vil verreter an iven hoffen. 
Dan ber bifchoffe von Nteincs berumbt fich, er habe an allen furften hoffen vor- 
reter. G8 ift cin foldjer tiictifcjer fopff, dex eine fach durch giweyerley hende treybn 
fan. Wie ev den mich betrogen hat durch frembde leut in® heimlidjen jaden. Der- 
halben ift ba arm Deutfdhlandt in Hhoher geferligkeit, darumb fol man waden vnd 
betten. 

Der bauren auffrur tva3 allein ein vorlauff vnd da3 abc, aber der edlen 
auffrur wirt alle ding verderben, wo e3 Gott (Oben. 402”) nicht fonderlid) 


1) B.: Haec nos negamus et fatemur. 2) B,: + Est enim regnum politicum, non 
Osomotixdy. 3) B. fihrt fort: 12 tribus Israel nec usw. 4) B.: + fo wirdt ev fid 
jelber dempfer. °) Teat: Meifter. °) Nach geftrafft gesir.: werden. 7) Text: — gehaft; 
in Nr. 5685 und 5635» steht odiosa. 8) Text: im. 
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pyorfommen twirdt. Die bijcjoff yond edlen fetnt jcorpion, bremffen vnd orniffe 
Deutfdlandes, tweldje der Hifpanifden practtiten Leichtltch gufallen werden. 
Dergleiden durffen die juriften beftetigen, alle ding jeint ded Tehfers. Da 
jagen wir nein 3u. Wir befennen, da8 der Lehfer fey ein herr vber die burger 
pnd nicht vber die firdjen pnd bad reid) Sfracl. 8 gilt pns allen; man der 
adel die furften twirt dempffen wollen, jo wirt ev fich felbjt dempffen. 

Soldhe tweiffagung Hat Magifter Anthonius' gqehort ond vergetdjnet vor 
drey jarn. 

Ror. Bos. q. 24, 8; Clm. 937, 156; Clm. 943, 5», ferner 53 und 161»; Dresd. I. 423, 
ts> (Laut. 1538, 199); Dink. 106; Wolf. 3232, 116; B. 2, 285. 


5636. (Bav. 1, 902) Eccius, ber? hat den bapjt in den ® fchlam gebradht * 
und nicjt Doctor Martinus ®, quia® Eccius volebat me? sua praesumptione et 
arrogantia opprimere. War mir® aber viel® acu fdfwer.t° Et ita dedit mihi occa- 
sionem oppugnandi papam.!! Darumb fol der bapft dem Eccio bili) dancken 
pnd nicjt dem Luthero. Eccius tvere 1° tol twerdt, ba3*® (Bav. 1, 903) ime !* ein 
credenk von 10.000 ff.2> gefdjanckt tourde +” a Lutheranis *’, quos ita promovit.'® 

Chm, 937, 160; Ror. Bos. q. 248, 86; Farr. 157; Math. N. 460. 


5637, (Bay. 1, 922) Pueri clamantes crescunt 1°, quia clamore exten- 
duntur viscera et renes?°; non enim habent aliud exercitium motuum.?! 


Clu. 937, 161; B. 1, 90. 


5638. (Clm. 937,161) Vaticinium Doctoris Martini Lutheri 
Anjno 44.22 Bur aceit, tenn der babjt oder jeine beuehlhaber ba8 euange- 
lion twirdt verfolgen, tie dan jolch3 nach meinem tod nicht wird auffen bleiben, 
wird der fehjer nahe vertwandte furften zujamen hegen, nicht der meinung, das 
ev jeiner Lehre anhengig vorjdonen wolte, jondern da8 er beider teil auff frejfe 
pnd verderbe. Wher 3u folder vneinigheit wird vornemlich dev adel helffen 
pnd nicht ruben, bi8 ev endlich den einen theil vorrathe, al3 der meinung, da8 
fie gunft bey dem ?* fenjer erlangen pnd bey ihren guttern bleiben migen, aber 


1) Lauterbach, vergl. S. 283 Anm. 3 und 7. *) Die Parallelen; — der. %) Math. N.: 
— ben. *) Math. N.: gefuret. 5) Ror.: nicht dex Suther. *) Ror: — quia. 1%) Ror.: 
mea. ®) Clm.: ihm. °) Math. N.: — viel. 1°) gcu fcjwer = wnertriglich; ebenso Farr.; 
Ror.: \hwad) tiber gestr. gering; Math. N.: fehwach. %) Text: pugnandi papa; die Paral- 
lelen richtig. 1*) Math. N.: — Eccius were; + war. 13) Math. N.: + man. 14) Ror.: 
+ die Lutherifhen. 1%) Clm. korrigiert: 1000; Ror.: 1000; Math. N.: fur ein danfent. 
16) Ror.; johencten; Math. N.: jdenctte. 17) Ror: — a Lutheranis. 18) In der Hand- 
schrift Clim. 937 und ebenso in Bav. folgen nun (Clm. 937, 160%) Nr. 2797, 3435, 3099, 3436 
und 2312, °°) B. beginnt: Wan junge finder wol fcjreiher, wachjen fie fehre. 2°) B.: venae. 
21) Aurifabers Text siehe unter B. 1, 90. 22) Zum Inhalt vergl. Nr. 5635 ebenfalls vom 
Jahre 1544. Hinen in den Hinzelheiten stark abweichenden zweiten Text haben wir schon 
unter Nr. 3427 verdffentlicht. 3) Text: den. 
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iv wirdt! der feyjer nichts? weniger vorfdjonen, fondern auch ausrotten, vnd 

40 folde3 alles vollbracht pnd auc) vom adel nimandt bliben, wird eine iglice 

ftadt iven heubtman ond ein iglich3 doxff iven edelman aus dem Land treiben, 

ond jo ich al8 dan Leben jolt, fo twolte ics nidjt mehren*®, Iustus Menius pnd 
5 Ioan: Voith: tere icj3 dan jo jage man daruon.* 


5639. (Clm. 937, 161°) 
(Didactico, ubi mysteria scripturae explicamus, cuius exemplum habemus 
epistolam Pauli ad Romanos scriptam. 


‘Fides, } 
10 Tustitia, 
Gratia, 
{ simplicia {Pax, 
Lux, 
Demonstrativo; Peccatum, Definitiones, 
15 in eo docemus ura Dei. Haec Causas, 
themata, in eo \declinamus Effectus, 
et historias ‘Lex non iustificat. per Scripturae 
Contiones tractamus. Sola fides iustificat. sententias. 
sacrae Alia sunt coniuncta |Nullum arbitrium 
20 versantur { seu in viribus 
in composita humanis. 
genere Opera hominum 
{ ( peccata sunt. 
Fidem, ) ‘ honesto, 
25 Hortantis j Pietatem, possibili, 
: ad Gratiam, utili, 
Deliberativo, Charitatem; abt facili, 
tum , iucundo, 
} Peccato { els Ne Dei 
; locis “ab [oe ae 
2 Dehortantis| Luxuria, pene 
4 Tra et difficili, 
ebrietate, poena, 
( { Oscitantia; j { morte.® 


5640. (Clm. 937, 166") Innocentes pueri feind die exften fpielgefelfen 
35 Shrijtt. 


1) Text: — wirbdt. 2») Nach nichts gestr.: defto. 8) Der SchluB ist unklar. 
4) In der Handschrift Clm. 937 folgen nun Nr. 881 und 816. 5) In der Handschrift 
Clin. 987 folgen nun Nr. 1906, (Clm. 937, 162») 48574, (Clm. 987, 163) 827 + 828, (Clin. 
937, 163>) 805, 269+ 270, (Clm. 987, 164) 3370, 2167, 3281, (Clm. 937, 164) 2756, 2560, 
(Cl. 937, 165) 3456, 2712, 2964, 3222, (Clm. 937, 165») 3043, 2806, 3190, 228 + 229 und 
(Clm. 937, 166) 240. 
Suthers Werke. Tijdhreden 5 19 
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5641. (Clm. 937, 166°) Djoctor Staupif probft. U3 hurfurft Fried- 
rid) Dioctori Staupig die probftey gu Wittenberg hat eingereumet, dixit Stau- 


pi.146,3 pitz: Nolite confidere in principibus. Tum elector: Mie mehr? Ad quae 


Staupitz: Et in filiis hominum etc. Ryespondit elector: Bnd das fetdt thr! 


5642. (Clm. 937, 166) Iurista. Gin jurift mus haben ein ftolin fopff, 
fylbern beutel pnd bleyen ars. 


5643. (Clm. 937, 166") Iuristae, medici, theologi Psal. 19.: Hi 
in equis et hi in curribus, nos autem in nomine Domini Dei nostri invocabi- 
mus. Complectitur hic versus omnes tres facultates iuridicam, medicam et 
theologicam, iuxta illud: 

Dat Galenus opes; fulvum-dat Bartolus aurum, 
At nos theologi paupera turba sumus. 


5644, (Clm. 937, 166°) Lutherus. Sehutte mid) Gott, da3 mich nicht 
die groffen farrhanjen pnd der gemeine pobel Loben! Non enim ex frequentia 
auditorum, sed ex approbatione afflictorum doctor ecclesiae iudicandus est. 
Contionatores autem non probati inflectunt orationem suam aut ad applau- 
sum populi aut ad voluntatem principym. — Hoe dictum ex Wellero? in 
Epistola 1. Thess. 1. sumptum est, ubi plurima dicta Lutheri recenset obiter.* 


5645. (Clm. 937, 168°) Paulus ante conversionem dictus est Saulus, 
quod significat: Postulatus fuit. Nomen primi regis Israelitici ex tribu Ben- 
iamin, ex quo et Paulus fuit, igitur dictus est Saulus. — Haec Philippus.* 


5646. (B. 3, 203) Iudicium Djoctoris Lutheri de Philippo Me- 
lanthone.® Qui Philippum non agnoscit praeceptorem, der mufs etn rechter ® 
efel pnd bachant fein, den dev dunckel” gebiffen hat. Quidquid scimus in 


artibus et in vera philosophia, illud debemus Philippo. 88 ift tool ein : 


{chledter Magister, ift aber® ein Doctor vber alle Doctores. (8 ijt anf erden 
feiner, dem die fonne bejdheinet, der foldje dona hette. Darumb Laft wns den 
mann grop adten. Wer ifn veradht, der mug ein vevadhter Wtenjd) vor 
Gott fein. 


Clin. 987, 169; Clm, 943, 85>; Math. L. (479); Rhed. 253», 


1) Zum Inhalt vergl. Nr. 3459. *) Unser Text ist ein Beispiel daftir, wie in den 
spiiteren Sammlungen Tischreden Luthers von tiberall her zusammengetragen werden. 8) In 
der Handschrift Clm. 937, 167 folgen nun Briefe, (Clm. 937, 168) eine Abschrift aus Tertul- 
lian, ferner Nr. 5212, (Clm. 937, 168%) 5204 und 5203. *) In der Handschrift Clm. 937, 
169 folgen nun Nr, 5163, 5171, 5178 + 5180, (Clm. 987, 169») 4884+ 4883, (Clm, 937, 170) 
4887 und 5195. 5) Math. L. vereinigt wnsre Nr. 5646, 5091 und 5647 zw einem Stick. 
°) Rhed.: grober. 7) Rhed.: den ba3 Hundlein tuncflein. 8) Parallelen: Gr. °) Math. L.: 
+ aud). 
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5647. (B. 3, 203) Iudicium eiusdem de locis communibus Phii- 
lippi Melanthjonis.1 © ift fein beffer buch post scripta apostolorum ge- 
{@rieben, vnd da8 fol man in ecclesia halten.2 In hoc libro Philippus? docet, 
pugnat et triumphat. Wenn man gleich alle patres gujammen* fhmelbet ®, fo 
wiirden dod) nidjt loci communes draug. 


Clm, 937, 170; Clm, 943, 86; Math. L. (479); Rhed. 224. 


5648, (Clm. 937, 170°) De infantibus extinctis ante baptismum.® 
Non damnamus infantes extinctos ante baptismum, denn die parentes haben 
fie wollen 3ur tauff bringer.’ 


5649. (Clm. 937, 171) 
Germani possunt cunctos tolerare labores. 
O utinam possent tam bene ferre sitim!® 


5650. (Clm. 937, 172) Wuff die haushaltung Djoctoris Myartini tft jev- 
Lich gangen 300 ff. vor fleifd, 200 fl.° bor bier, 50 fl. bor brobdt. 
Dink. 84>. 


5651. (Clm. 973,172) Brjad, warumb die brunnen vorfeygen. 
Spalatinust? fragt, warumb ond twie e3 guging, da8 ibt die tieffften vnd 
qriften brunnen vorfiegen, wie dev brun gcu Bauribt! bey Wldenburg, dex 1? 
were auc) vorftegen. Respondit Djominus Doctor: Wiffet ix nicht, da? 
Gott vber die welt die findflut wolt fomen Lafjen vnd fie mit dev jindflut 
vorderben, da ftiegqen (Clm. 937, 172°) die brunne auff bud touchjen vberall; 
alfo geth3 it auch gcu, nun Gott die tvelt mit fener twil vorterben. Da 
nemen alle brunne abe, vnd wirdt da8 erdrich tructen Lafjen werden, wie man 
ein gebund vevfiq Left durv terden vnd wirffts in offen, fo brennet e3 fein 
bald dabin. Wlfo wil Gott auch thun mit dev toelt gur Lekten gceit vnd febet 
igt [jon '* an. 

Luth.-Mel. 162. 


5652. (Clm. 937, 172°) Djictum Pihilippi Mjelanchthonis.t® Sicut 
mea filiola per se fingebat, dicens: Giebe finde, fett iv from, jo twerdt ix 
in ba8 himelric) fomen; feit ir abr bd3, fo fompt iv in die elle! sic Spi- 


1) Uber Math. L. siehe S.290 Anm. 5. *) Clm., Math, L.: behalten. *) Math. L.: 
+ Melanchthon. 4) Math. L.: gu hauff. 5) Clm. 943: jchmelge. 8) Das ist wohl 
nuy ein Stiick aus einer Rede oder einem Gutachten. 7) In der Handschrift Cin. 937, 
171 folgt nun Nr. 4052. 8) In der Handschrift Clm, 937 folgen nun Nr. 5181+ 5182 + 
5806 und (Clm. 937, 171b) 3648. 9) Dink.: 150 fl. 10) Uber Spalatins Anwesenheit 
siehe Nr. 3648. 11) Ebenso Luth.-Mel.; ein Dorf des Namens kinnen wir nicht nach- 
weisen. 12) Luth.-Mel.: — dev. 13) Tuth.-Mel.: a3. 14) Text: {dhin; Luth.-Mel. 
richtig. 15) Melanchthons jiingere Tochter Magdalena war 1531 geboren. 
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ritus Sanctus cum eis orat et ducit eos in veritatem iuxta illud: Ex ore 
infantium etc. 


5653. (Clm. 937, 172°) Hadnwata wadnuatat — Quae nocent, docent. 


5654. (Clm. 973, 173) 
Wer bo Hat viel frauen, viel prajents, 
Dem twirdt vorbrandt fein conjctents.? 


5655. (Clm. 937, 173) 
Der juriften buch, 
Der Suden gejuch 
Bnd das onter der magd fdhurgtud) 
Seindt drety gefchivr, 
Machen die ganke welt irr.® 


5656. (Clm. 987, 178) Iudicium Philippi de Crucigero et Io- 
achymo Camerario. Si Camerarius haberet ingenium Crucigeri et Cruci- 
gerus diligentiam et eruditionem Camerarii, sol nunquam vidisset tertium. 


5657. (Clm. 937, 173) Djominus* Doctor infirmus aliquando dicebat 
ad Djoctorem Iustum Ionam: (Clm. 937, 173°) Golte ich nicht franck fein? 
Mein fLopff vnd die feder ift alle3 voll getvejen; nun hab ich8 alles aud- 
gejduttet ond Lehr gemacht. Solt ich nicht aud) jad) jein, weyl der fopff > 
Lehr ijt? 

Luth.-Mel. 163». 


5658. (Clm. 937, 173") Responsio Doctoris Mjartini in tentatio- 
nibus cuiusdam Djoctoris Iacobi Schenck.® Primo humiliet se et sciat 
mundum et sapientiam mundi iudicare de Dei sapientia et informare prae- 
dicatores, quid praedicare debeant, dummodo nihil sciant in generatione sua, 
das ift, in dev jcalctheit ift fie Eluger, von der tweisheit eis fie nichts. 

Gpr.1,7Initium enim sapientiae timor Domini. Gie folln pfarhern ond prediger 
Hiren; fo toollen fie die” Lehren. Wlfo furchten fie fich. Wher wir muffens 
matth.11,19leiden, tte auch Ghriftus, da er fagt: Iustificata est sapientia a filiis suis. 
Bnd in deB fey ex nur getroft vnd twiffe, da3 er bon Gott dargu beruffen 

gut.a1,15 fey. lle dabit ei os et sapientiam, cui omnes adversarii non poterunt 


') Buchmann 354f. Vergl. auch Nr. 5782. 2) Abweichend Nr. 5611. 3) Vergl. 
die kiirzere Fassung unter Nr. 5609. *) Luth.-Mel. mit der Uberschrift: De morbo 
suo D. M. L. 5) Luth.-Mel.: + aud). *) Dies Stuck fallt wohl in den Ausgang des 
Jahres 1536, siehe Nr. 8515 und vergl. S. 291 Anm. 10. 1) Luth.-Mel.: — die. 
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resistere. Kt dicat cum Christo: Confitebor tibit, Pater, Domine coeli et matt. 11,25 


terrae, quod abscondisti ete. Et si nemo volet eum audire in sapientia? 
pracdicantem, jo twerden ihme doc) die Engel gu Hiren. 
Luth.-Mel. 162. 


5658a. (Goth. A.94, 114) Sententia Reverendissjimi Djomini 
Dioctoris Martjini Lutheri de praedestinatione ex ipsius ore con- 
cepta Anno 1542 18. Februarii* Vulgantur iam passim voces  istae 
de praedestinatione ab hominibus epicuraeis, qui ita dicunt; Nescio, an sim 
praedestinatus ad salutem; si sum praescitus ad vitam aeternam, quidquid 
fecero, salvabor, et econtra, si non sum praescitus, quidquid fecero, con- 
demnabor. Ecce etsi sunt verae voces, tamen omnino abrogatur passio 
Christi, eius sacramenta, nam sequeretur aut Deum esse stultissjimum, qui 
misit Filium suum in mundum et ante eum tot prophetas, aut certe nos 
esse insanissjimos. Haec sunt venenata et diabolica tela. Haec primos 


parentes quoque deceperunt, cum diceret Diabolus: Eritis sicut filii Dei. 1-mtoje3,s 


Sed hie obicitur: Necesse est tamen, quod Deus cogitarit, si est voluntas 
Dei, ergo salvabor. Ryespondeo: Bene, folftu finauffteigen et perscrutari 
sententiam tibi investigabilem? Stultissimus omnium esset Deus, si dedisset 
Filium et scripturas et prophetas, si hoc vellet, ut essemus incerti et de 
salute nostra dubitaremus. Hoe est opus Diaboli reddere nos incredulos et 
dubitantes. Fiunt vel desperantes vel contemptores ex ista propositione: Si 
debeo salvus fieri, quidquid fecero, salvabor. Non tuum est inquirere arca- 
nam Dei voluntatem sine revelato verbo, non debes tibi fingere Deum, quod 
fallat te suis promissionibus. Et Deus verax est et dedit nobis certitudinem 
seripturarum, ut simus certi, pnd e3 twurde fommen, ut omnino abicerentur 
biblia, sacra scriptura, sacramenta, bnd man Iwirt3 gar hintwed twerffen, et 
vivemus, ut cras moriamur, ut Turcae dicunt. Haec cogitatio vel despe- 
rantes vel contemptores facit. Ego etiam semel (Goth. A. 94, 114%) libe- 
ratus sum ab hac cogitatione a Staupitio®, alioquin iam diu flagrarem in 
inferno. Haec est nobis valde necessaria doctrina, et primum distinguendum 
est de notitia vel abiectione divinitatis, vel disputandum est de Deo revelato 
vel de notitia divinae voluntatis non revelatae. Ibi prorsus nulla est scientia. 
Hic est dicendum: Quae supra nos, nihil ad nos. WValde tamen Sathan 
obicit mihi obiectum impenetrabile. Non debeo scire, an sim praedestinatus 


1) Luth.-Mel. fahrt fort: Domine Pater, quod ea usw. 2) Luth.-Mel.: +- Dei. 
3) In der Handschrift Cln. 937, 174 folgen nun Formula, qua uti voluit in promotione 
Doctorum Crucigeri et Pomerani wnd Nr. 4435, 5136, (Cl. 937, 174) 5156, (Clm. 937, 
175) 4068, 5023, 5255, (Clm, 937, 175») 5119, 4971, 4964, (Clm. 937, 176) 5009, 494, (Clim. 
937, 176%) 5071, (Clm. 937, 177) 5003, 5002 und (Clin, 937, 177%) 5189. Mit den beiden 
unbeschriebenen Blittern 178 und 179 schlieBt die Handschrift. 4) Uber die Gothaer 
Handschrift Ch. A. 94 siehe die Hinleitung. 5) Vergl. Nr. 1820. 
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ad salutem necne, sine verbo Dei, et quia ratio vult ita inquirere Deum, 

non inyenit eum. Wir follen3 nit wien, vnd wen wir ons daruber gureien 

3 mole8338 folten. Sic Moses reprehenditur, cum diceret: Domine, ostende mihi faciem 
tuam; da fprad) Gott: Ya, den Hintern will teh dir tweifen. Haec res a Deo 
matty.11,27est damnata et prohibita. Sic dicit Christus: Nemo cognovit Deum vel 
Patrem nisi ego. Hic sine verbo nec est fides nec cognitio. Da8 ift invi- 

sibilis Deus. Dev weg ift da gugejdjloben. Idem responsum accipiunt apo- 

stoli interrogantes Christum, quando vellet restituere regnum Israel; dixit 

apg.1,7 Christus: Non est vestrum nosse. ie twill! Gott invisibilis fein et incom- 
prehensibilis pleiben vnd jpricht: Sap mich absconditum fein. Gonjt fallen 

Spr.25, 27 t0ix in aller Teufel namen iuxta illud: Qui scrutator est maiestatis, oppri- 
mitur ab illa. Ga3 mic) an dem orth bngeheid! Sapientia carnis foll da ftill 

fteen. Hie will id) vnojfenbart pleiben. Bch will dir jonft dein praedesti- 

nation offenbarn. ch twill ex non revelato Deo revelatus werden. Incar- 

nabo Filium bnd will div da einen gujeben, da8 du jebeft, an sis praedesti- 

natus. Zhu im aljo: Relinquas cogitationes tuas sine verbo meo et eas 
matth.17,5prorsus occidas; jende fie dem Teufel in die hell. Hic est Filius meus 
dilectus; hunc audite, respicite in eius mortem, crucem, passionem, fehet in 

an ber (Goth. A. 94, 115) muter bruften dnd an dent creubs hangen. Was er 

Soh. 14,6 edt dnd thut, da3 habt iv auc) gewib. Nemo venit ad Patrem nisi per me, 
Soh. 14,9Inquit Dominus, et alibi: Philippe, qui videt me, videt et Patrem meum. Da 
Haftu mich, da wirftu mic) auc) jehen. Quicunque acceperit Filium suum et 
baptizatus fuerit et crediderit verbo eius, ille salvus erit. Sa, ich twolt e3 

gern alio modo! Abr dif will ich div nit geben, fpricht Gott. Heb von vnten 

an, ab incarnato Filio, ba$ ijt ba8 medium istius horribilis morbi originalis. 

AWiltu der desperation vel odii entlauffen, jo [a3 dein fpeculiven an fteen; ehr 

will ich3 nit thin. Du muft fonft dein Lebentag ein dubitant pleiben. Deus 

enim non venit de coelo, ut te de praedestinatione incertum faceret aut faciat 

te contemnere sacramenta. NHaec ideo instituit, ut te certissjimum faceret et 

eiciat istas cogitationes ex animo tuo. Nam qui dubitat de hac Dei revelata 
voluntate, ille perit, nam ubi est dubitatio, ibi nulla est salus. Ya foll er dix 

nod) mer thun? Ita se tibi revelat, ut eum non solum cogitatione, sed etiam 

oculis videas atque tangas, sicut Christus dicit: Qui videt me, videt et Patrem 

meum. Der Chrijtus wirt did) bringen ad absconditum’Deum. Non debes 
committere, ut puer lesus tibi eripiatur. Si illum vero cordis affectu, vera 

fiducia amplecteris, et certo scis te esse praedestinatum ad salutem. Et hoe 
studium habet Diabolus, ut ibi, ubi sumus certissimi de praedestinatione, 
nempe in revelatione Filii, reddat nos plane incertos. Sicut olim apud me 

misera muliercula conquesta est de talibus Diaboli vexationibus pnd qefagt: 


1) Nach will gestr.: Ch, riftus. 
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115°) ViebeS tei, du bift doch getauft; glaubftu vnd helteft fur ein warheit, a3 
man predigt? Ya, antwort jie, id) hab daran fein atveifel, e3 fet war, id) tan e3 
aber nit glauben. Ibi dicebam: Hoc ipsum est credere, habere ista pro certis ac 
indubitatis. Deus se ita tibi manifestavit. Si hoc credis, tune es in numero suo- 
rum electorum. Halt da8 fefticlich ond fur gewif, pnd wen du revelatum nimmbft, 
wirt er dix den absconditum mit pringen. Qui me videt, videt et Patrem meum. 
Heng dich nur an den revelatum vnd [a3 dir a8 Liebe Sefulein nit nemen vnd 
behalt in veft, fo toirftu auch nicht verlorn werden. Pater te vult. Filius vult tuus 
esse salvator et liberator. Sop Lieblic) vnd jo Freundlich hat vn3 Gott von den fojreck- 
Yichen tentationibus liberirt. Gonft nimbt3 einen illam certissjimam fiduciam et 
praedestinationem aug dem hergken. Si sunt pavidae mentes, da dissentiren fie; si 
sunt durae mentes, tune fiunt contemptores. Sic Christus: Nolite murmurare. 
Nemo venit ad Patrem, nisi quem Pater traxerit, ipse autem per Filium trahit. 
Sicut dicit Syrach: Altiora te ne quaesieris. Fac ergo, ut ego praecipio tibi, accipe 
Filium incarnatum. Sic et me consolatus est Staupitius contra has Diaboli vexa- 
tiones: Was wiltu mit dein gedancken vmbgeen? Accipe vulnera Christi et intuere 
sanguinem profluentem sanctissimum carnem pro peccatis nostris, pro meis, tuis 
et omnium hominum, et: Oves meae vocem meam audiunt. Extat pulcherrimum 
exemplum in Vitis Patrum, ubi scribitur Neophilum iuvenem ascendentem in coe- 
lum et iam unum pedem fixisse in coelos, retrahit eum, ne et alterum pedem in coe- 
lum figat ac praeceps ruat, ut Lucifero accidit; ac illi, qui absque revelato Christo 
fteigen bnd clettern in himel bnd mainen, jie haben beide fue3 darinnen, fo burbeln 
fie herunter. Wher wir follen da3 Nejulein an nemen dnd an im hangen, quia Pater in 
Filio et Filius in Patre est. Haec est unica via, fonjt finbdeftu e3 nit pnd brichjt den 
hal3 entawet. Das heibt den: Deum (Goth. A. 94,116) se ipsum negare non posse. 
Gx helt vejt, fo wir bn8 an in hengen, vnd reift bnS ex morte et peccato et twirt bn8 
nit fallen lagen. Alioquin illae cogitationes sunt diabolicae de praedestinatione. 
idht did) dte cogitation an, fo [pridj): Ego sum filius Dei, sum baptizatus, credo in 
Jesum Christum pro me crucifixum, laf mich gu friden, du Teufel! Tum illa cogi- 
tatio te deseret. Ufo Lift man bon einer nonnen*, quae vexabatur a Diabolo mise- 
rabilibus illis cogitationibus; tven ev ein fpruch gemacht hett ond mit feinen feurigen 
pfeilen fam, fo fprad) fie nit mer den dife wort: Sum christiana. Das verftund der 
Teufel tool, vnd war jo vil gefagt: Ego credo in Deum crucifixum, qui ad dextram 
Patris sedet et mei curam gerit et qui pro me interpellare solet; du Leidiger Teufel, 
{a3 du mich gu friden, ille me suo impenetrabili sigillo certum reddidit. WL den 
drt die tentation auff, vnd al3 den fompt man ad pacem conscientiae pnd da8 man 
Gott Lieb hat. Ex twill fein praedestination getwifer haben multis certiss,imis argu- 
mentis. Misit Filium suum in carnem, dedit sacramenta et suum verbum, da3 man 
da nicht fan dubitiren. Illius nonnae vox nobis quoque in tentationibus occurrat, 
nam nisi quis hue se conferat in hunc Christum, ille aut desperet de sua salute aut 


‘) Vergl. Nr. 3669, 


Soh. 14,9 


Joh. 6, 44 


Gir, 3, 22 


Joh. 10, 27 


2. Tim. 2,13 
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fiet blasphemus Epicurus praetexens praedestinationem divinam. Quae voces im- 
piae et sceleratae sunt. Quod Isaac dubitat, non trahi hic in exemplum potest, nam 
de homine licet dubitare, ut Isaac dubitat, an sit habiturus bonum auspicium et 
hospitium. Sed Deus non est homo. De homine licet dubitare sine peccato, quia 
prohibitum est confidere in principibus; tven man auf fie vertraut et tunc fallitur, 
thut mir einer twa8 guts, fo (Goth. A.94, 116%) ift3 fortuitum et casuale. Sed non 
idem est de Dei auxilio, ubi multa signa habemus eum nonesse fallibilem et dubi- 
tatum Deum, et habes hoc spiritualibus et corporalibus argumentis ostensum in 
Filii incarnatione, in sacramentis, quae omnia a Deo clara sunt, ut in carnales 
oculos incurrant, ut in externis ceremoniis administrentur, sub quibus externis 
notis Deus se nobis patefecit et sua in nobis beneficia distribuit. Darum joll man 
pom menjdjen fagen: Sch wets nit, ob er Freund oder feind ift. De Deo non idem. 
Da hab ich fein gtvetfel dbaran, du feieft absolutus et tua peccata tibi remissa esse. 
Uber tir fein foldje gefellen: In hominem bderffen wir tool constanter vertrauen, 
sed Deo non. Adam thet auch aljo, da Gottin in3 paradeif fekt vnd]prad: Jp von 
atlerlet beumen, die in Dem garten fein, aflein von dem paum der erfentnus guts pnd 
pojes ip nit. Was meint iv, das der man fur ein Luft gehabt hat? Moc} wolt er 
wifen, toa8 Gott fur ein Heimlicen rad dorauf hat, da8 ev nit dDauon eben folt, pnd 
ex gedacht: Gr wirt getwiblich ettoas fonderlic3 davauf haben. Scrutans Deum sine 
verbo. Da fam der Teufel auch dagu, blied in an: Gr werd fein twie die gotter, jo tr 
Dauon effet; eur augen tverden aufgethon werden, da3 iv alleS werd fehen wie Gott 
felb3. Da twolten fie Gott fein vnd wolten dauon eBen, da8 in dod) Gott verpoten 
het, da ex fprach: Du folt nit dauon eBen, jolft auch nit wien, was ich darauf hab. 
Da jprach Adam: Ci, ich mus e3 warlich wifen! vnd af dauvon, aber darnach jahe 
ev wol, was er gethon hett, pnd jahe, da8 er plo’ vnd nacket war. Yeh mein, die 
augen tourden im aufgethon! So thun wir im auch. Wad er vu nit heijt wifen, 
das willen wir wifen. Wir follen von allerlei beumen een, dauon er bus erlaubt 
hat, pnd (Goth. A.94, 117) foflen frolic) dauon fein, abr e8 jchmectt vn8 von feinem 
baum fo tool als bon dem, dex dns verpoten twar, bund bor dem er ns doch das 
paradets dnd den Hhimel gugejdhlopen hatt, das wir bon im nit wifen follen, dan 
wie ev dn8 in feinem toort vn8 geoffenbart hat: Wiltu abr wien, twas ich hetm- 
fichS in metnem rad hab, da3 foll div mein Lieby Gon angeigen. Cinen abscondi- 
tum mugen wir haben, abr wir jollen nit dbarnach greiffen, jonft bredjen wir den 
hals. Gott twill, du jolt fein angenemer fon fein, quia credis in Filium eius. Da 
ift fein zorn nicht, da a8 dich aud) genugen.? 


1) derffen dialektisch = diirfen. *) Es folgen nun in der Handschrift (Goth. A. 94, 
117) Nr. 1009 + 5296 (117%) +- 5070, (118) ein Brief Luthers vom 30. April 1531, de Wette 
4, 2477f., (119>) Nr. 990 + 975 + 992+ 1144 + 1146 +- (120) 832 + 977 extr. + (120) 
977 + 979 + (121) 919 + 971 + 958 + 991-1 (121%) 956, 982, (122) 222, (122%) 4357», 
(128) 1150 + 1151 + 1155 + 928 + 981 (123>) + 938, 5130, 5892, 5237 ++ (124) 5239, 
1019 (124>) + (125) 1020, 2267 + (125>) 2268, (126) 4991. Den Rest der Handschrift 
fillen fremde Sticke. 
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(Math. L. 644 (260)) COLLOQUIA ANNI MD. XLIMI. 


5659. De Schwengfeld.? Gcjtwenfeld miserat D,octori? libruam suum 
bon der creativlidfeit Chriftit; titulus est: Bon dev herrlifeit.s Tum ® dicebat 
Djoctor: G8 ift ein armer menjd, qui non habet ingenium nee spiritum.7 Gr 
ift attonitus wie die fcjwermer alle. Cr tweis nidt, was er plaudert. Son- 
dern da8 ift fein meinung vnd ba8® principium: Creatura non est adoranda, 
quia scriptum est®?: Dominum Deum tuum?® adorabis et illi soli servies. Frith dio 
Darnach gedencdt er: Christus est creatura, barumb1? foll ih Chriftum alls 
ein menjden nidt anbeten. Bnd fingitt? 2 Chriftus!t* Dicit creaturam post 
resurrectionem et glorificationem in Deitatem transformatam?> et ideo esse 
adorandam, bnd befdjeijt1® die Leut mitt dem herrliden namen Chriftt, wie er 
{ehreibet: Bum preis Ghrifti! Die finder gehnt? fehlecht® hindurdj): Credo in 
Jesum Christum, Dominum nostrum, conceptum de S)piritu Sancto!® etc.?° 
So will mix der nary gwen Chriftus? maden: Cinen, der an creuh hanget, 
pnd einen andern, qui ad Patrem ascendit; id) foll den Chriftum nidt an- 
beten, dev am creuk henget, der auff evden gehet! Gr Vie3 fich traun jelber 
anbeten, da der?? vor im niderjiel, et dicit ipse??: Qui credit in me, credit Sob. 12, 45 
in eum, qui misit me. Der fantajt hat?4 ettlic) vocabel aus meinem buch 
De?> ultimis verbis Dauidis?® geftolen; damitt will fic) der tropff auc) fcin 


1) Uber die Uberschrift dieses Abschnittes siehe die Hinleitung. 2) Zur Sache 
siehe ADB. 33, 403 ff; Késtlin 2, 579f. Auch Ror. 173> und Hire. haben die Datierung: 
Anno 1544, Das richtige Datum ist der 6. Dezember 1543, siehe Enders 15, 277 Anm. 1. , 
3) Ror. 44: — Doctori. *) Ror. 44: + ad Doctorem. 5) Ror, 44 wie tm Text; Ror. 
173%, Wolf., Goth. B. 168, Hirz. und Math. N.: + vel heimligfeit. Hs ist wohl der Zusatz 
eines Abschreibers, der das Wort in seiner Vorlage nicht recht hat lesen kinnen. °) Ror. 44: 
— Tum. 1) Ror, 1736: — qui... spiritum. 8) Die meisten Parallelen: fein. 
®) Math, N.: — est. °) Ror. 173%, Math.: + solum. ') Ror. 173», Wolf., Math. N.: 
— et... servies. 1%) Math. N.: ergo, +3) Die meisten Parallen: fingitt. %*) Ror. 
an beiden Stellen: Christos. 15) Wolf.: ++ esse. 16) Ror. 44 ebenso; die andern 
Parallelen: betveugt. 11) Text: — gehn; ergidnzt aus den Parallelen, vergl. aber Anm. 18. 
18) Ror, 44: Die findelin fcjleidjen. Auch in Rorers Vorlage scheint also das Wort gehn 
gefehlt zu haben. 19) Ror. 44: + natum ex Maria virgine. 20) Wolf., Math. N.: 
— Dominum ... etc. 21) Ror. an beiden Stellen: Christos. 22) Math. N.: ev. 
Gemeint ist wohl der ungléubige Thomas, Joh. 20, 247f. 23) Wolf., Ror. 173%: — ipse. 
24) Ror. 173>, Wolf.: zeucjt an. 25) Ror, 173”: ettlid) vocabula ex. °°) 1543, Késtlin 
2, 589f. 
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madjen, allZ! Communicationem idiomatum et Identitatem? personae; mij hts > 
alfo mitt vnder bud twill darnad) fagen: Sch habs auc) aljo gemeint!* Da° 
ex aus der Sdlefi fam®, twolt ex mich bnd D,octor Pomer vberreden, das 
feine meinung vom facrament recjt weve; vnd weil er nicht tool hirete, bat 
er bn8, wir folten fur in bitten. Sa, ich wollte bitten, da3 er ftum dagu 
wurde! Wljo will er mich ibunt auch Lernen, twa Chriftus ift, ond tvie tc 
in joll anbeten. Sch habs, Gott fei gedancit”, beffer denn er. Bch fenn meinen 
Chriftum twol.® Drumb fas evr mich vngebheiet! ? 

Ibi cum Kyetha diceret?°: Gi, Yiber herr+t, e31? ift gu grob!1* tum 
ille: Gie Yernen mich fo grob fein.t4 tan mus e315 mitt dem Teuffel'® aljo 
reden.?7 Gr veuociy mir vor die fchtvermerei mitt dem jacramentt® publico 
scripto pnd bring mir testimonia!® Djoctoris Hessi?® tnd?! Moabani!?? 
Sunft gleub ich im nicht, wenn (Math. L. (261)) evr mir gleich) jhmwur?> ond 
die finger mitten auff die wunden Legte.?4 

Nuntio?® sic respondit: Mein bote, Lieber menjch! Du folt deinem?® 
herrn Cajpar Sdhwendfelt zur anttwwort fagen, das id) dip?” buchlein bnd den 
brif entpfangen hab. Bnd wolte Got, er hivet auf! Denn er hatte zuuor 
in der Schlefi ein feur angegundet wider die heiligen facrament, twelchs nod) 
nicht gelejdjt, jondern vff im ewig brennen wirt. Bbher das feret er ju 
mit feiner eutycheret?® ond creaturlifeit, macht die firchen irre, fo im dod 


1) Hirz.: + Per. *) Rhed.: indeitatem; Hirz.: ideitatem; Ror, 173»: ideitatem, 
uibergeschr.: identitatem; Wolf.: deitatem. 8) Ror. 173: mifcht ev. 4) Die Paral- 
lelen fahren fort: Ex wil mich lernen, wa8 Chriftus ift, pnd wie id) in wsw. 5) Auch in 
unsrer Handschrift war der Text erst wie in den Parallelen, siehe die vorige Anm.; das ein- 
geschobene Stick ist mit roter Tinte an den Rand geschrieben. °) Wohl Ende des Jahres 
1542. Kostlin 2, 688 zu 580. 17) Ror, 44: dan; Ror.173>, Wolf.: gelobt. 8) Ror. 44: 
— Joh fenn ... twol. ®) Ror. 173>, Wolf., Hirz., Math. N.: vnverwworren; aber Kdithes 
Kinspruch kann wohl nur dem derben Worte ungeheiet gelten, vergl. S. 127 Anm. 8. 
Math. N. schlieBt hier. 10) Ror. 173%: Ibi quidam; Awrifaber setzt dafiir Magijter 
Mover ein! 11) Ror. 173, Wolf: — Yiber herr. 22)N hon 17abeepas.) 92°)" Rorei73 es 
fart. Vergl. Anm. 9. 14) Hier schlhiept Rhed. 15) Ror. an beiden Stellen: — e3. 
16) Ror. 173%: den Teuffeln. 11) Ror, 44: mug dem Teuffel alfo antworten. 18) Ror: 
173, Wolf: de sacramento. 1°) Ror. 44: testimonium. 2°) Johann Hef, 1490—1547, 
Pfarrer zw S. Maria Magdalena in Breslau. ADB, 12, 283. 21) Ror, 44: — Hessi 
pnd. ») Ambrosius Moibanus, 1494—1554, Pfarrer zw S. Elisabeth in Breslau. ADB 
22,81. *%) Ror. 173»: ein eid fdwure; Ror. 173b, Wolf., Goth. B. 168 wnd Hirz. schlieBen 
hier. 24) Diese beiden Stitze stehen bet Enders in Klammern als ein Teil des nun erst 
folgenden Briefes. Ror, 44 fahrt fort: Antwort Lutheri an Sdwengfelbs Boten. Literae 
non fuerunt obsignatae. Die vberfehrifft: Schwengefeldes boten. Mein bote, Lieber menfeh, 
du jolt deinem Herr Cafpar Schwengfeld gur antwort fagen 2c. Hier schlie@t auch Ror. 44. 
28) Das Schlufstick ist mit roter Tinte an den Rand geschrieben. Zum Text siehe de 
Weite 5, 613f.; Enders 15, 275 ff.  %®) Text: deinen. 27) Enders: die. Aber es handelt 
sich doch nur um ein einziges Buch! Allerdings schreibt auch Késtlin 2, 579 ,,einige Biich- 
lein“, aber nach dem Eingang unsrer Tischrede sandte Schwenckfeld eben nur librum 
suum, nicht libros. *8) Text: — eutyderei; erginzt nach Enders und FB. 
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Got nichts befolen noch gefant hat. BWnd der onfinnige, nevriget, vom Teuffel 
befeffen, vorfthet nichts, wets nidjt, twas er Lallet. Will ex aber nicht vff- 

Hiren, jo Ta8 ex mid) mit feinen budlein, die der Teufel aus im fpeiet vnd 
{Getffet, pngehetet! Bnd hab im da3 mein Leglich vrteil ond antwort: Increpet ac. 2, 2 
Dominus in te, Sathan! Et sit spiritus tuus, qui vocavit te, et cursus tuus, 

quo curris, et omnes, qui participant tibi, sacramentarii et Eutichiani, tecum 

et cum vestris blasphemiis in perditionem! Sicut scriptum est: Currebant, ger. 23, 21 
et non mittebam eos; loquebantur, et non mandabam eos.? 


Ror. Bos. q. 248, 173; Ror. Bos. q. 244, 44; Wolf. 3230, 85; Goth. B. 168, 108»; 
Hirz. 155; Rhed. 163; Math. N. 7; Enders 15, 276. 


FB, 1, 824 (7, 25) Wider Schwencfelds Meinung von der Creaturlidfeit 
CHhrifti. (A.105; St. 68; 8. 65>) Cafpar Schwencfeld hatte Wnno 1543 am 8. Tage Novem= 
bri8 > D. Martino Luthero jeiner Biiher eins bet einem eigenen Boten gefchidt, weldhes Titel 
war ,,von der Herrlicdfeit””. Da fprach D. Luther: ,Schtwenckfeld ift ein armer Menjch, qui 
non habet ingenium nec spiritum, jonbdern ev ift attonitus, wie die Schwarmer alle find, 
ex tweik nicht, was er plaudert, jondern dad ift feine Vteinung und fein principium: Creatura 
non est adoranda, quia scriptum est, ,,Dominum Deum tuum adorabis et ei soli ser- Matth.4, 10 
vies.““ Darnach gedentt er, Christus est creatura; derhalben fo foll ich Chriftum al8 einen 
Menfohen nicht anbeten. Und fingivet gweene Chriftus, fpricht: creaturam post resurrectio- 
nem et glorificationem in Deitatem transformatam et ideo esse adorandam, vnb befdeift 
Die Leute mit dem Herrlichen Mamen CShrifti, wie ev denn jchreibet: ,,,gum Preis Chrijtt.“” 

Die Kinder aber gehen fehlecht Hindurch und jprechen: Yeh qlaube an Sefum Chriftum, 
unfern Herrn, der empfangen ift bom heiligen Geifte, geborn aus Maria, der Jungfraue x. So 
will mix der Marry gtocene Chriftu3 machen; einen, der am Creuge Hanget, und einen andern, dev 
gett Himmel gefahren ift und zur Rechten Hand Gottes, feined Himmlifchen Vaters, fiket. Gch 
fol den Chriftum nicht anbeten, ber am Creuz hanget und auf Grbden gehet. Gr Lieb fich traun 
felber anbetert, ba der fur ihm niederfiel. Go faget der Hery Chriftus auch jelber: ,,,,Wer an 
mich glaubt, ber qlaubet an den, der mid) qefandt hat.“” Der Phantafte hat etliche Vocabel 
aus meinem Buche de ultimis verbis Davidis geftohlen, damit will fic) der Tropf auch jchin 
machen, al8 communicationem idiomatum et identitatem personae; mijdet e3 alfo mit 
unter, und twill darnach fagen, ich hab e3 auch alfo gemeinet! 

Gr will mid lehren, was Chriftus ift und wie ich thn foll anbeten. Yeh habs, Gott fei 
Dank, befjer denn ex, ich fenne meinen Chriftum wol, darum Laffe er mich ungeheiet.” Da nu 
Magifter Rdrev+ drauf fagte: ,,Gi, lieber Herv Doctor, das ift gu qrob,“" da anttwortet er: 
,Sie Lehre mich fo grob fein. Wan muh alfo mit dem Teufel rveden. Gr revocive publico 
scripto bie Sdjwarmerei mit dem Sacrament und bringe mir testimonia von Doctor Johann 
Hefjen und D. Moibano aus Breslau, fonft glaube ich ihm nicht, wenn ev mir gleic) fdwiire 
und die Finger mitten auf die Wunden Legte.“ 

Und hatte Doctor Luther dem Boten einen offenen Brief wieder gegeber, ber nicht twar 
verfiegelt gewefen, und war die Wherjchrift >: 

/,/Srwencfelb3 Boten.” 


»Mein Bote, Lieber Menfcy, du follt deinem Herrn Cajpar Schwendfeld gur Wntwort 
fagen, dak ic) vow div die Biichlin und dte Briefe empfangen Habe. Und wollt Gott, ev hiret 
auf, denn ex Yat gubor in der Seblefien ein Feur angegiindet wider dad Heilige Sacrament, 


1) Enders: Narv. °) Enders: et nihil mandayi eis. 3) Uber das Datum bei 
Aurifaber siehe 8. 299 Anm. 2. *) Srehe S. 300 Anm. 10. 5) Siehe S. 300 Anm. 24. 
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weldjeS noch nicht ift gelifdet und auf ihm ewiglich brennen wird. Uber bad fahret ev gu mit 
jeiner Gutydheret und Creaturlidhfeit, und machet dic Riven irve, fo ihm dod) Gott midts be- 
fohlen nod) gefandt, und dex unfinnige Navy, vom Teufel befeffer, verfiehet nichts, weif nicht, 
twas ex Lallet. Will er aber nicht aufhdren, jo Laffe ev mich mit feinen Bitchlin, die ber Tenfel 
aus ifm jpetet und fcjeifet, ungeheict, und Habe ihm died mein Lebtlich Urtheil und Wnttwort: 
Increpet Dominus te, Satan. Et sit Spiritus tuus, qui vocavit te, et cursus tuus, 
quo curris, et omnes, qui participant tibi, Sacramentarii et Hutychiani tecum, et cum 
vestris blasphemiis in perditionem, sicut scriptum est: Currebant et non mittebam 
eos; loquebantur et nihil mandavi eis. Anno 1543, Martinus Lutherus m. propria.‘ 


5660. (Math. L. 645 (261)) Casus matrimonialis. Interrogatus de 
casu Boneri?, qui duxerat Vratislauiae in uxorem germanae sororis filiam, 
dixit nequaquam in? hoc consentiendum® esse, ac etsi ita scripserit — 
nam‘ editum est quoddam consilium Doctoris, in quo approbatur similis 
casus > —, tamen hoc consilium esse confessoris, dictum® perturbatae con- 
scientiae, non esse legem; nam se non eum esse, qui posset leges ponere 
ecclesiae aut rebuspubjlicis. Ideo Bonerum hoc consilium non posse acci- 
pere pro lege. Et si scivit, priusquam fecit, et contraxit, male eum, immo 
pessime fecisse. Si nunc iste impietatem suam defendat, eum impie et sen- 
tentiae Lutheri iniuriam facere. Nam se perturbatis, pavidis conscientiis 


contra papam consilium dedisse. Papa ita dispensaverat. Postea boni : 


homines agnita veritate euangelii7, qui contraxerant eiusmodi matrimonium, 
voluerunt desperare; aliqui etiam mortem sibi conscivere. Ibi ut consulerem 
conscientiis et servarem animas, precibus pastorum ete. Nam tum tales 
casus multi ad me ferebantur. Addidi consilium, non legem. QWarumb helt 
SYacob Bonner fonft nicht, toas ich® gefchrieben habe? Si legisset tantum ista, 
profecto sciret sibi hoc non esse concessum. Jc) hab tool in casibus perti- 
nentibus ad confessionem et ad erigendas conscientias ander consilia gegeben, 
hab mich aber darin vorgriffen, da3 ich fie hab Lofjen publicirn. Nun, 8 ift 
gejchehen! Conder e8 foll nurvt? in die beicht gehirn. Yeh habs nicht thun'?, 


ut!?2 facerem licentiam aliis, sed ut consulerem conscientiis in hora mortis 


1) Siehe Luthers Brief an Hef vom 10. Dezember 1543, de Wette 5, 606; Enders 
15, 279 ff. Bindseil hat diesen Brief, aber nicht unsre Tischrede aus Reb. in Lauterbachs 
Sammlung B. 1, 443 aufgenommen. Aurifaber hat weder den Brief noch die Tischrede. 
Der volle Name des Mannes, um den es sich handelt, Jakob Boner, steht weiter unten 
im Text. Ein Jakob Bonar wird in einer Urkunde vom 10. Dezember 1582 als Gewerke 
genannt, Codex Diplomaticus Silesiae 21, 23. *) Farr., Rhed.: ei. 3) Farr., 
Rhed.: concedendum. _ 4) Dieser Zwischensatz ist im Teat wieder dick durchgestrichen ; 
Farr. hat thn. 5) Uber hen mit einer Nichte vergl. z. B. Luthers Briefe vom 22. De- 
zember 1525 und 5. Januar 1526; dieser zweite Brief wurde auch schon 1526 durch den 


Druck verbreitet. de Wette 3,83; Enders 5, 283 und 303. 6) Farr.: datum; Rhed. 
wie wm Teat, ") Text: euangelium; die Parallelen richtig. 8) Zu ergdnzen ist das 
etc. elwa: permotus dedi consilium. ®) Rhed.: +- fonft. 10) Was im Teat steht, 
kann auch gelesen werden: mir; Farr.: alfein. 11) Zu thun siehe Bd. 1 S. 172 Anim. 3. 


*) Farr.: Je Habe, Gott fob, da8 meifte wiederumb gu mihy bradht, vnd habe nichts gethan, ut. 
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contra papam. onde der babft dijpenfirn, fo fonde ids aud. Darumb 
Damnire e8 Doctor Heft getroft, Lak fich nicht anfecjten! Yeh will im aud 
mein meinung fdjretben. Summa, ich bin fein legislator pnd hab dif gethan 
alg ein beicht vatter, ber fdfivache getviffen troft.? 

Farr. 325; Rhed. 135. 


5661. (Math. L. 648 (262)) Utrum liceat sumere sacramentum 
a ministro, qui ipse sentit ac docet corpus et sanguinem non 
esse in sacramento, sed Christum adesse spiritualiter, sicut ubi- 
que adest sua gratia? Quidam concedunt; non enim respicienda est per- 
sona® aut dignitas personae administrantis sacramentum.! Dyoctor Martinus 
negat, quia ibi cessat non dignitas personae, sed res ipsa: G8 ift fein facra- 
ment® da. Item twenn er da facrament nidjt recht helt, Jo durffen fie ja 
nidt wider Chrijtum thun, qui fudit sanguinem pro eis.6 O Herrgott, ter 
das nit gleuben fan, quod Christus sit in pane, in grano” triticeo, der 
wirt biel weniger gleuben creationem. Da8 ift ein hiher® articel, quod tota 
creatura sit ex nihilo! Jtod) viel tweniger®, quod Deus sit homo, et in super- 
lativo, quod sint tres personae et una substantia. Da8 left ratio tol gu- 
frieden. 3 ift mer? ein Yeicht ding gu gleuben, quod corpus Christi sit in 
pane, aber da ift fdjwer, quod tot egregia corpora in coelo et in terra ex 
nihilo jollen heifjen. Das fan ichtt nicht begreifjen, ijt mirv+? nicht muglicd; 
viel weniger, quod Filius natus sit ex Maria virgine et reliquae duae per- 
sonae non sint incarnatae. Wollen fie jid) an den artictel ftoffen, wollen fie 
da8 a.b.c. nicht Lernen, wie jollen fie denn den Donatt® Lernen? Articulus 


creationis ift ein hoch ding, den fein menjd) beqreiffen fan. Go bleibet die 1. sor. 1,20 


heilige fchrifft borborgen den flugen vnd wweifen, fagt S. Paulus. Glauben 4 
fie da8 nicht, jo wirt bald die conjequenk folgen. Verbum Dei, immo ipse 


Deus sedet ad dextram Patris, et tamen ego hic!® vivot® in verbo Dei; in %s. 17,28 


ipso sumus, vivimus et movemur. Wo wirt denn mein Leben bleiben? 
Farr. 89> +- 467; Rhed.1; Math. N. 563. 


FB. 2, 317 (19, 38) Gin anbere Frage, gethan an Doctor M.&. Unwo 1542.17 
(A. 236; St. 195; 8.182) ,,Ob6 einer ba8 Sacrament uchinen moge von etnem Diener, dev 
offentlic) Halt und Lehret, bak dev wahre Leib und Blut Chriftt nidt fet im Sacrament, fon: 
dern Chriftus fet geiftlich da, wie ev denn art allen Ortem ift mit fener Gnade“ 


1) Stehe S. 300 Anm., 20. 2) Im der Handschrift folgen nun (Math, L. 646 (261) 
als fremde Sticke Nr. 886 und (Math. L. 647 (262)) Nr. 827. 3) Math. N.: gratia. 
4) Math. N.: — sacramentum. 5) Farr. + nicht. 8) Rhed. schlieBt hier; Math. N.: 
+ ete., was aber wohl aus dem folgenden, in Math. N. fehlenden © verlesen ist. 7) Math. N.: 
— in grano. %) hier = hoher. Vergl. 8.274 Anm. 2.  ®) scil. wird ev glauben; vergl. 
FB. ») Farr, Math, N.: mit; vergl. auch FB. *) Math. N.: + auch, ') Math. N.: 
-+- aud. 13) Alius Donatus, Mitte des 4. Jahrhunderts. Seine lateinische Grammatik 
war so verbreitet, daf? sein Name gleichbedeutend ist mit Grammatik. 1%) Math. N.: 
gpuelen. 15) Math. N.: — hic. 16) Math. N.: + adhue. 17) Falsche Jahreszahl. 
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Etliche gebens gu und Laffen nach, denn man foll nicht anfehen die Perfor oder dev: 
felben Dignitdt, Wiirdigkeit oder Untwiirdigteit, fo bas Sacrament reidet. Wher D. M. L. fagte 
ftrad3 Nein dazu; denn da hiret auf nicht die Wiirdigkeit der Perfon, fondern die Sache jelbs, 
res ipsa, eS ift fein Gacrament dba. Stem tenn ev ba Sacrament nicht vecht Halt, jo diirfen 
fie nicht toider Chriftum thun, dev fein Blut fur fie vergofjen Hat.” 

(A. 236; S. 182) ,©, Hery Gott, wer bas nicht glanben fann, dag Chriftus im Brote 
fei, der wird viel tveniger glauben die Schipfung; bag ift etn Hoher Artifel, daB alle Creaturen 
find aus MNichts gefdjaffen. Nod) viel weniger wird ev finnen glauber, dak Gott fei Menjch, 
und aufs Hodhefte, in Superlativo, dak drei Perfonen in einem Wejen find. Das Lage die Ver- 
nunft tool 3u Frieden und ungebiffen, wietwol fie viel will gu thun und gu gvitbeln haben, aber 
vergeben8 und mit ihrem gqrofen Sdjaden!" 

FB. 2, 318 (19, 80) Wider die jenigen, fo da nist gliuben, dak Chrifti Geib 
und Blut im Wbhendmabhl fet. (A. 614; St. 192>; S.179>) Doctor Martinus Luther jpracdh 
ein Mal: ,O, Herr Gott, wer das nicht glauben fann,.quod Christus sit in pane vel in grano 
tritico, der wird diel weniger glauben creationem. Das ift ein Hofer WUrtitel, quod tota 
ereatura sit ex nihilo. Und noch diel weniger wird er gliuben, quod Deus sit homo factus, 
et in superlativo, quod sint tres personae et una substantia. Da3 lift die ratio wol 
gu grieden |? 

G8 ift mix ein leicht Ding, gu glauben, quod corpus Christi sit in pane; aber da 
ift fehwer, quod tot egregia corpora in coelo et terra follen jein herfommen ex nihilo. * 
Das fann ich nicht beqretfen, eB tft mir nicht moglich. Wiel weniger fann ich beqreifen, quod 
filius Dei natus sit ex Maria virgine, et quod reliquae duae personae in divinitate non 
sint incarnatae. Wollen fie fich an dem WArtifel ftohen? Wollen fie dad W. B.C. nicht Lerner, 
wie follen fie ben Donat Lernen? Articulus creationis ift fo ein hoch Ding, dak ihn fein 

1, Sov, 1, 20. 21 Mtenfche begreifen fann; fo bletbhet die heiliqe Schrift verborgen den Klugen und BWeijen, jaget : 
Ganct Paulus. 

Glauben fie da3 nicht, fo wird bald die Conjequeng folgen. Verbum Dei, imo ipse 
Deus sedet ad dextram patris et tamen ego vivo hic in verbo Dei. In ipso sumus, 

pg. 17,28 Vivimus et morimur. Wo wird denn mein eben bleiben?” 


5662. (Math. L. 649 (263)) Collatio passionis Christi ad passio- 
nem ecclesiae.? Da mus nach® der jungen theologen arbeit fein, bas fie 
passionem Christi conferivn cum ecclesiae passione. Cr fagt nicht vorgebens: 

Soh. 19,30 Consummatum est; e8 ift alles vollbradt. So ift e3 ibund. Chrifti Leiden 
matth. 27,27 ff. ift exfullet in ecclesia. Crxftlich haben fie im da die fron auffgefebt vnd vor- 
{pottet, ba fic) der babjt hat gefdjriben Rex regum et dominus dominantium. 
matth. 27,317. Darna) haben fie in gefveugiget mitt ben votis tnd cultibus monasticis. 
wiatth.27,52u.45 Tam tremit terra, sol obscuratur: De8 babft regiment hat den {dein borloren; 
matt.27,51€3 jein tm beide augen au’. Rumpuntur petrae: Biel harter fdpif, die nie da 
gut. 23, 46 gu Haben getvolt, die fumen gum euangelio. Nun twirdts Heifjen: In manus 
tuas commendo spiritum meum. (8 veimt fich fehr fein, denn tva8 dex mann, 
Filius Dei, redet oder thut, da8 ift ein grok ding, quod mirantur Angeli et 

tremunt ‘Tartara. 


1) Hime 2. Ubersetzung Aurifabers von dem Folgenden siche Bd. 1 S. 236 Anm. 12. 
) Uber die Passion spricht Luther auch in Nr. 5711. 3) na) = noch. 
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Hergog Friderich Hat gefagt: Was man funft Lifet von weltlidjer tweif- 
Heit, da3 will id) nod) tool vorjthen, aber toenn der man redet, das ift gu 
hod); das ergreifft man vnd ergrundts nicht fo bald. Ja freilich! Nod gehen 
wir dabin. ©, id) habs vor 10 jaren gelefen, fan3 wol! Lectio lecta placet, 
decies repétita placebit.t Da3 fagt man ettvo von einem poeten, vom Vir- 
gilio ete. Bnd tens einer vber 10 jar Lifet, jo findet ev etwas in den felben, 
quod delectat. Wher da fdjreien jie all: O, fanft nicht3 den fides, fides! 


Bona opera, bona opera! etc. 3 heift: Repete, repete! Acue, acue! fdjreits. moie 6, off 


Mofes. Lib nur, lig nur! Du wwirft twol imer ettwas finden, ba du 
guuor nicht getouft Haft. Wher wir thund nicht. Beh thus felber nidt; 
Darumb bin id) mix felb3 gram, ego odi me. Wber wenn ich daruber fom 
pnd 118, jo finde id) frafft, baS ein frafft hat, da nicht ein historia ift! 


Venite et comedite panem meum, et non esurietis; bibite vinum meum, et 305.6,35 


non sitietis. Bibite, et inebriamini, jagt die sapientia. 


FB. 1, 387 (7,35) Collation be3 Geidben3 Chrifti mit bem Geibdben feiner 
Kirden. (A. 108%; 5t.50; §. 49) Doctor Luther fagete, dah der jungen Theologen Wrbett 
fein jollte, dak fie passionem Cbhrifti conferiven mit dem Leiden der dhriftlichen Kirche, und 
fprach: ,@hriftus faget die Wort nicht vergeblic) am Creuze: Consummatum est, dad ift, 3 
ift Wes vollnbracdht; denn jgund ift e3 alfo, Chrifti Leiden ift erfiillet an feiner Kirche. Denn 


co erftlich) haben fie ihme da die Kron aufgefeget und ifm verfpottet, da fich der Papft Hat gee 


jchrieben Rex Regum et Dominus Dominantium. Darnach haber fie ihn gecreugiget mit den 
votis und cultibus monasticis. Darnac) fo wird ein Erdbeben, und die Sonne verleuret 
ifren Schein. DeF Papfts Regiment Hat den Schein verloren, 3 find ihm beide Wugen aus- 
geftodjen. Gtem die Gelfe gerveifen, das ift, e3 fommen jht viel Harter Mdpfe gum Cuangelio, 
die nie bagu haben gewollt. Iu wirds heifer: In manus tuas commendo spiritum meum. 
G3 reimet fich fehr fein; denn twas der Wann, filius Dei, rebdet oder thut, das ift ein grop 
Ding, dariitber fich alle Engel verwundern miiffen, ja der Crdboden bafur ergittert.” 

FB. 3, 403 (87, 97) Daf man Gottes Wort fleibig lefen und betradhten foll, 
denn man finne e3 nicht auslernen. (A. 407%; St. 19; S.19) Doctor Martinus Luther 
fagte, ,dak Herzog Friederich yu Sachfen Murfiirft hatte pflegen gu fagen: ,,,Ya3 man fonft 
Liefet von tweltlidjen Dingen oder Weisheit, das will ich noc) wol verftehen, aber wenn Gott 
tedet, dad ift 3 hoch, bad ergreift und ergriindet man nicht fo bald.““ Qa freilich,” faget 
Doctor Martinus Luther, ,nod) gehen wir dahin, und gedenten, o wir haben eB vor gehen 
Jahren gelefen und finnenS twol; aber hire: 

»rectio lecta placet, decies repetita placebit.*“ 
Dies faget man ettwa von einem Poeten, als vom Virgilio oder Ovidio; und wenne einer uber 
gehen Jahr liefet, fo findet er ettoas in benfelben, quod delectet. {ber allhie fcjreien fie 
Mile: ,,O du taunft nichts den fides, fides, bona opera! etc.“” Nu, e3 heift: Repete, 
repete, acue, acue! Alfo jdjreyet Mojfes: Lies mur, lied nur! Da wirft du wol mehr finden; 
bu wirft immer ettvas finden, da bu gubvor nie gewuft Haft. Wher wir thund nicht. Beh thue 
03 felber nicht, darum bin ich mir felbft gram, ego odi me; aber wenn id) driiber fomme und 
lefe e8, fo finde id) Kraft, fo fiihle id), dab e& eine Kraft und dah e8 nicht eine Hiftorie ijt. 


Die Sapientia jpridt?: RKommet und effet mein Brot, und ihr werdet nicht Hungern; trinket Hobel. 5, 1 


meinen Wein, und ihr werdet nicht diirften; trinfet und twerdet voll! 


1) Horaz, Ep. ad Pis. 365; vergl. Erl. Ausg. 52, 386. 2) Aurifaber nimmt die 
Worte: jagt die sapientia irrtimlich schon vor die Worte Christi. 
Vuthers Werke. Tijdhreden 5 20 
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So faget man: Siirften Briefe foll man gwey oder drey Mal Lejen, denn fie find bedachtig 
und weiglich gefdjrieben. Biel mehr foll man die Bibel oft Lefen, denn darin hat Gott jeine 
Weisheit fchreiben Laffer!” 


5663. (Math. L. 650 (263)) De bonis ecclesiasticis.! Quidam ob- 
iciunt nostros principes ideo complexos esse euangelium, (Math. L. (264)) ut 
rapiant bona ecclesiastica. Ryespondit: Contrarium est verum! Sie thuns, 
Ferdinandus vnd? feifer® vnbd bifchoff von Mteink. Ferdinandus hat alle 
flifter gejhabt; bistumb Wirkburg hat im® muffen geben 10000 ff. neulid) 
bafur. Go hat der feifer da3 bistumb Vtrid)” gu fic) gerijjen. Bauari sunt 
maximi raptores; die haben auch® fldfter! Mein herr vnd Landgraff? haben 
arme bettel flifter®, dat! fie nod) muffen 3u bufjen. tori’? hat dret, die 
etwas fein. Aber das ift die meinung: Sie wolten*® gern etn fus im fand 
haben durd) die fldfter. Wie auff dem reichstagt* gehandelt tward**, man 
folte die £ldfter dem feifer vberanttvorten, da3*® er feinen haubtman drein 
febet, ba viet ich jelb3 vnd wolts auch noch rathen, man jolte ehe die tlijfter 
in ein hauffen reiffen! Denn wer twoolt da ein feijerliden Haubtman in 
Jeinem*7 Yanbde Yeiben? G8 ift alles der bifcjoff von Wteink!*® Die jelben *® 
gejellen hetten gern die?° oberhant vber die fldfter behalten; jo theten fie wie 
der babft. Der hat alle fldfter in Italia gefreffen, alle ebt. Nun, tweil fie e3 
nicht haben funnen, jo?! jdjreien fie: Gi, man fol8 dem feyjer Lajjen! im die 
renereng thun! Nein, hirveftu? Ista debemus doctoribus piis, ludimagistris, 
scholae.22 Gp jdjreien die jurijten auch: Sunt bona ecclesiae!?> Gebet in 
ive {lifter wider, ba8 man mag minch vnd nunnen?* twerden dnd meR halten, 
jo Laffen fie euch auch predigen! Sa, woher twollen wir gu freffen nemen? 
Da Lafjen wir euch bor jorgen! fprechen fie. Sa, da8 danck in?> der Teuffl! 
Wir haben fein ergere?® feinde denn?” die juriften, wir theologi. Wenn man 
fie fraget: Quid est?® ecclesia? antivorten fie?®: Est congregatio episcopo- 
rum, abbatum etc., et ista sunt bona ecclesiae, ergo debentur episcopis. Da 
ift ive dialectica. Nein! Wir haben ein andere dialecticam ad dextram Patris, 


1) In dem Reichstagsabschied zu Speyer am 10. Juni 1544 hatte Karl V. den Schmal- 


kaldnern wichtige Zugestindnisse in der Frage der Kirchengiiter gemacht. ) Oben., 
Math. N.: — ond. 3) Oben.: caesar. 4) Wohl zur Tiirkenhilfe. Vergl. Luthers Brief 
vom 29. April 1544, Enders 16,9 Z. 23. 5) Oben., Math. N.: — im. 8) Text: — fl.; 


ergdnzt nach den Parallelen. \Vergl. Nr. 4888. 8) Hbenso die Parallelen, doch hat 
Farr. aud) gesir. und reidhe tibergeschr.; wnd Loesche setzt rveide fiir das richtige aud) in 
seinen Text ein. ®) Oben., Math. N.; -+- die. 10) Vergl. Nr. 4888. 11) Math. N.: 
dad. 12) Herzog Moritz von Sachsen, 138) Oben.: wollen. 14) zu Speyer, 1544. 
15) Oben., Math. N; war. 1%) Math. N.: dba. 1") Oben., Math N.: im. 18) Math. N., 
Oben.: deS bifehofs gu Meng getried (Oben.: getus); vergl. FB. 19) Oben, Math. N.: jel- 
bigen. %°) Math, N.: — bie. 1) Oben., Math. N.: — fo. 2%) Math. N.: — scholae. 
23) Math. N.: ecclesiastica. 24) Oben.; monte. IN AMAIA hey 26) Math. N.: 
andre, 27) Oben., Math. N.: al. 28) Oben., Math. N.: Waa ift. 29) Oben., 
Math, N.: respondent. 
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die jagt: G8 jein tyranni, lupi vnd* raptores. Darumb vordammen twir hie 
alle juvijten, auch die fromen, denn fie wiffen ntdjt, toa3 ecclesia ift. Wenn fie 
ive buder alle aus fudjen, fo finden fie nidjt, tas ecclesia jei.2 Darumb 
jollen fie vn3 auch hie nidt veformirn. Omnis iurista aut est nequista aut 
ignorista. Bnd* tenn ein jurift dauon dijputirn will, fo fagt4 ifm: Hireftu, 
gefell? Cin jurift foll Hie nidt ee reden, 8 farke denn ein fan; jo foll ex 
fagen: Dane habe, liebe grojmutter, th hab Lang fein predigt gehirt!> Sie 
jollen® vn nicht Leven, a8 ecclesia heift.7 (Math. L. (265)) G8 ift ein alt 
{pricdhtoort ®: Cin jurift ein boefer chrift. Bnd ift wav. 
Farr. 330 bis; Oben. 61; Math. N. 564. 


FB. 4, 865 (56, 11) Mipbrauch der geiftliden Giiter. (A. 524>; St. 293; S. 270) 
Da Clie fiirgaben und fagten, da unfere Fiirften und Herren der Wugsburgifden Confeffion 
das Cuangeliuin darum Hatten angenommen, auf dah fie die Rirchen- und geiftlicje Giiter gu 
fich viffen; jprad) D. Mt. &: ,Contrarium est verum, da3 Widerfpicl ift wabhr; fondern Fer- 
dinand, der Raifer, und Bifdjof von Maing, Wlbrecht 2c. rauben fie. Berd. hat alle Mlofter 
gefdabt. Das Bisthum Wiirgburg hat ihm neulich mitffen geben 1000 Giilben; fo hat der 
Kaifer das VBisthum Uterich gu fic) genommen und geriffen. Bayern find die qripten Rauber 
der Rirdengiiter, denn fie haben rveiche Klofter. Mein gnadigfter Herv und der Gandgrafe haben 
avine Bettelfldfter. 

Wie nu auf bem Reichatage gehandelt ward, man follte dem Raifer die Kldfter uberant- 
tworten, dak er feine Hauptleute dreim fekte; da rieth ich jelber, wills auch noch rathen, man 
foll ehe die Klofter in einen Haufen reifen. Denn wer wollte da einen faiferlichen Hauptmann 
in feinem Ganbde Leiden? G3 ift alles deS Bifchofs von Maing Getviebe; diefelbigen Gefellen 
Hatten gern die Oberhand uber die Mldfter behalten. Go thiten jie, wie der Papft, der hat alle 
Kldfter in Gtalia und Webteyen gefrefjen. Yu, weil fie die nicht Haben fonnen, fo fdhreien 
fie: Gy, man follte bem Raifer diefe Revereng thun, und ihm jolche Giiter lafjen und ein- 
vaument 2c. 

Nein, Hdceft dr eB, folche Giiter gehiren chriftliden, vechtfdaffenen, treuen Vehrern in 
RKirchen und Sdulen, armen Studenten, und fonft Hausarmen Leuten; jo jdjreten die Juriften 
auch, fie feyen der Rirchen. Gebt ihnen, fpredhen fie, ihve Klifter wieder, dak man mige Monde 
und Monnen haben, und Mteffe halten, fo Laffen fie euch auch predigen. 

onda, rwoher wollen wir gu effen nehmen?"“ fagen die Unfern. ,,,Da Laffen wir euch 
fiir forgen,”” fprechen fie. Ja, da3 dante thnen dev Teufel!" 


FB. 4, 588 (66, 59) Suviften wiffen niGt, was die Mire ift. (A. 571; St. 516; 


,; §.469>) ,Surifter wifjen nidt, twa3 Ecclesia (die Rirche) ift. Wenn jie gleich alle ihre 


Biicher ausfuchten, fo finden fie nicht, was Heclesia, die Kirche jet; darum follen fie uns auch 
Hie nicht reformiren. Omnis lurista est aut nequista, aut ignorista; ein jglicder Suvift ift 
entweder ein Schalf, oder ein Gfel, der nichts fann in gittliden Gaden. Und wenn ein Jurift 
davon disputiren will, fo jagt gu ihm: Hdreft du Gefell, eim Gurift fol hie nicht ehe reden, 8 
farge denn ein Gau, fo foll ex jagen: Dank habt, liche Grofmutter, ich habe lang fein Predigt 
gehort. Gie follen un3 nicht lehren, twa3 Ecclesia (Rirde) heift. G3 ift ein alt Spriichwort: 
Gin Jurift, ein bdjer Chrift. Das ijt wahr.“ 


1) Math. N.: et; Oben.: — vud. *) Oben., Math. N.: ift. *) Oben., Math. Vins 
~- Bnd. 4) Oben.: fag. 5) Vergl. Thiele 363 Nr. 398. °) Oben.: wollen. 7) Math. N.: 
Heije. 8) Vergl. Wander 2, 1081 Nr. 3 und 1082 Nr. 39. a 
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5664. (Math. L. 651 (265)) Qua aetate resurgemus. In Magistro 
Sententiarum! opinio est, quod in extremo iudicio” omnes sunt* resurrecturi 
in virili aetate, etiam si qui in cunis mortui sunt. Haec sententia et mihi 
probatur. G8 ift vnjerm* Herrngott Leidt®, aus einem finde einen man 
maden. Gehet, tann ein menfd) in 20 javen fo viel touchfe als in den erften 
20 woden — dte wetber heiffen3 vber die helfft —, e8 tourde ein mann draus, 
der vber da8 bach jchritte! 

Math. N. 565. 


5665. (Math. L. 652 (265)) De elevatione sacramenti et adora- 
tione.® Dyoctor Myartinus interrogatus” a tribus fratribus principibus An- 
haldensibus 8, an ipsi abrogare debeant elevationem sacramenti, rjespondit : 
Minime! Nam video eam® abrogationem minuere autoritatem sacramenti et 
contemptibilius fieri. Igitur non probavi, inquit*®, quod me absente Djoctor 
Pomer elevationem abrogavit'!, et cogito de restitutione. Nam alia res cir- 
cumferri, alia elevari. Praeterea cum Christus vere adest in pane, cur non 
ibi summa reverentia tractaretur et adoraretur etiam? Igitur!?, dixit?, in 
vestro ducatu non abrogate! 

Et addit princeps Ioachimus: Non vidimus serio Lutherum procidere 
et reverenter adorare Christum, cum elevaretur sacramentum. 

Farr. 185; Math. N. 566. 


5666. (Math. L. 653 (265)) Contra Amerbachum" et similes, qui 
volunt externum caput constituere in ecclesia pontificem Romja- 
num. ft dod) Graecia nyeh vnter dem 1° babjt getveft, Indiat®, Scithia, wie 


‘) Petrus Lombardus, Sent, 4, 44. Vergl. Loesche zu Math. N.565 Anm.1. ”) Math. N.: 
die. °*) Math. N.: sint. *) Text: vnfern. 5) Math. N.: eine leicte funft. *) Uber 
Luther und die Elevation in Anhalt vergl. Mathesius LH. 296, Loesches Hinweis Math. N. 
Anm. 2 auf Luthers Gutachten vom 26. Juni 1542 ist nicht richtig, denn dies Gutachten 
ist mur an den einen Bruder Georg von Anhalt gerichtet, wihrend unsre Rede von allen 
drei Bridern erzihlt und den Fiirsten Joachim redend einfiihrt, so das man seine und 
_ seiner Briider Anwesenheit in Wittenberg voraussetzen mui. 7) Math. N.: Interrogatus D, 
8) Johann II. zu Zerbst, Georg IIT. zw Plotzkau, Joachim zu Dessau. ®) Math. N.: 
— eam. 10) Math. N.: — inquit. 11) Kostlin 2, 178; Am 25. Juni 1542. Das 
Datum ist wohl nicht ganz richtig, denn nach unsrer Rede schaffte Bugenhagen die Ele- 
vation in Luthers Abwesenheit ab, wihrend Luther am 26. Juni laut seines Gutachtens 
in Wittenberg anwesend war. Bugenhagens eigenmiichtige Handlung wird also etwas 
frither anzusetzen sein, vielleicht in die zweite Hiilf{te des Januar 1542, da Luther mit 
Melanchthon in Naumburg, Bugenhagen allein in Wittenberg war. 12) Math. N.: Ideo. 
18) Math. N.: — dixit. 4) Veit Amerbach, 1503—1557, damals Professor in Ingol- 
stadt, ADB. 1, 398. Gegen Amerbach wendet sich Luther auch in dem Briefe an Lauter- 
bach vom 9, Februar 1544, de Wette 5, 629, Enders 15, 336f., wnd ebenso schreibt Hiero- 
nymus Besold am 3. Februar 1544 an Veit Dietrich heftige Auferungen Luthers gegen 
Amerbach, Mser. Thomas. 321. Tey Texts den. 16) Math. N.: Tudaea. 
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Hieronymus jdreibet, auch nicht, do doch viel fromer chriften fein getveft. Wot 
fumen fie nur dod)? mitt dem faulen arguinent her, quod ecclesia debet habere 
externum caput? Romanum? Qft bod) die gangke historia datvider! Totus 
occidens ift nicht sub papa getveft, totus oriens auch nidt. G3 ift nur ein 
superbia mitt Amerbadh. O Herrgott, wer alfo fellet+, da8 ift ein fall vber 
alle fell! ©3 ijt (Math. L. (266)) miv Leib vor in, quia in multas offensiones 
incidet. (© fein arme Leut. Sie gedencfen nicht an da3 ftundlein, ba8 inen 
begeqnen twivt. 

Math. N. 567 in. 

FB. 8, 265 (27, 155) M. Veit Ummerbahs Fiirgeben, ba dev Papft ba duper: 
lidhe Haupt der Kivden jein follte. (A. 362; St. 368>; 8.337) G8 war ein Professor 
artium 3u Wittenberg >, mit Namen M. Vitus Ammerbadius, der gabe fiir, dafy im dev chriftlicjen 
RKirde dennochs miibte ein dugerlic) Haupt fein, und dak man den Papft fur ein fold) Haupt 
evfennen und annehmen follte. Davon fagte D. Mart. Suther: ,Bft doch Gracia nie unter dem 
Papft gewejen, Judia, Scythia auch nicht, wie S. Hieronymus fehreibet, ba doch viel fromimer 
Ghrifter find gewefen. Wie fommen fie doch muv mit dem faulen Argument her, quod Ecclesia 
debet habere externum caput, videlicet Romanum Pontificem! Sft bod) die ganze Historia 
ecclesiastica Darivibder, gan3 Occidens ift nidjt sub Papa getwejen, totus Oriens auch nidt. 
&3 ijt mur eine Superbia mit Ammerbadh. O, Hery Gott, wer alfo fillet, da3 ift cin Fall uber 
alle Galle! G2 iff miv Leib fur ihn, ev wird in ander Srrthum mehr fallen. G8 find arme 
Leute, fie dente nicht an das Stiindlin, dad ihnen begequen wird!“ 

Und fagt Doctor Luther ferner brauf®: ,, Wittenberg gibt dennod) giemlice Schwarren. 


Uber wie fol man ihm thun? C8 Heifet, wie S. Johannes in feiner Cpiftela fpridt: ,,,Sie find 1. Io). 2,19 


von 13 ausgangen, aber von uns nicht gewejen.““ Die falfchen Apofteln und Briider muften 
pon den Apofteln Herfommen. Wo fimmt der Teufel Her? Bon Cngelun! Wo fommen die 
Huret her? Bow Gungfrauen! Wo die Buben? Bon frommen Lenten! Das bije Ding mup 
vom Guten Herfommen. Wo fam Cain her? Bon Adam und Coa!" 


566%. (Math. L. 654 (266)) Wittenberg’ giebt dennod® gimlide 


jwermer. O, e8 heift: Ex nobis prodierunt.? Bon apoftelln mufteng 1° 1-30. 2 19 


fomen. Wu fumbt der Teuffel her? Bon Cngelln. Wo Lumen die huren 

her? Bon junc frauen. Wo die buben? Von fromen leuten. Boes ding, 

da8 must! yom guten her fomen. Wo fam’ Cain'? her? Bon Adam ond Cua. 
Math. N. 567 extr. 


5668. (Math. L. 655 (266)) Teiunia. Per multa ieiunia, fagt ©. Paulus. 2. sor. 11,2 


G8 wirt tool fomen, bas twir nicht gu effen werden haben; da mugen tir 


1) Math. N.: Wie. *) Math. N.: fie den. *) Math. N.: + pontificem. *) Amer- 
bach war zum Katholizismus zuriickgetreten. 5) Amerbach war nicht mehr in Witten- 
berg; Aurifabers Zusatz ist falsch. 8) Das Folgende ist Nr. 5667. 1) Aurifabers 
Text siehe unter Nr. 5666. 8) Math.. N.: + nod). ®) Es ist wohl kein Zufall, da’ 
Luther in dem Briefe, in dem er sich am 9. Februar 1544 gegen Amerbach ausspricht, 
siehe S. 308 Anm. 14, auch dies Wort anfiihrt. Unsre Rede gehort gewif in dieselbe Zeit. 
10) Math. N.: mufts. 11) Math. N.: — da8. 12) Teat: Cain vud Cain; Math. N.: 
Abel pnd Cain; man wird mit FB. nur Cain zu lesen haben. 
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benn* fehen, ba wir faften!? Voluntaria ieiunia, 503 fint ein Yauter dred. 
matty.9,15 Cum abierit sponsus, tum ieiunabunt, fagt Chriftus. 
Farr. 185>; Math. N. 568. 


Rim. 3, 93 5669. (Math. L. 656 (266)) Conclusit Deus omnes sub peccato. 


Gal. 3, : ' 
wa * Loquitur de Deo dicente, non creante. Go muft e8 nit vorfthen, quod 
creaverit, quod creaverit* peccatum, sed conclusit, id est, per scripturam. 


1.moje2,17 N8 in paradiso, do fagt er: Quocunque die comederitis, moriemini. Ibi 


non erat mors. ber darnadj, dba der fall gefdhehen war, vnd da e8 vorgeffen 
twat, ibi opus erat revelatione.® Wie ein medicus, der jagt: Du Haft ein 
peftifeng, du haft ein fiber! Concludit eum sub infirmitate, ut possit mederi. 


Farr. 55 quater; Math. N. 569. 


5670. (Math. L. 657 (266)) Erasmi annotationes in novum testa- 
mentum. Sch wolt gern, da8 fie bnternumen® twurden propter Epicureis- 
mum et quia multa venena inserta sunt. Gr hat viel vmb Leib vnd leben vnd 
die feel bracht. Gr ijt ein vrjacd) dex facramentiver. Quantum promovit 
grammaticam, tantum nocuit euangelio. Gr ift ein jhentlider menjdh getveft. 
Zrwinglius ift durd in vovfurt; Egranum™ hat er auch befert, dev glaubet 
eben fo vil alg er. Gr ftarb auch dain sine crux et sine lux. Wenn id 
(Math. L. (26 )) jung tere, fo wolt id) Graecam linguam perfecte ftubdirn, fo 
da8 ich fundte, vnd wolte andere annotationes bdrein madden. 


5671. (Math. L. 658 (267)) Contra Epicureos. Humana natura mu$ 
weit, ja weit, weit® vbber brutam naturam fein, denn e ift fein thier fo ftard 
oder wilt e3 imer twill®, jo mu e3'° fich vor dem menfchen furdten ond 


1, Moje 1,28 denen: G8 heift Dominamini eorum! Da8 denn auch*! ein menfd foll leben 


twie ein porcus bnd ein fchtvein??, bas reumtet fich jhe gart® nicht cum illa 
natura gubernatrice. Res non parta labore, sed relicta, ba ift ix thun. €8 
hetft aber nidt alfo, jondern'*: Thut etwas! Sis pars gubernationis politicae 
aut oeconomicae! Dominare, dominare! Get nicht ein fauler menfdj, friB25, 
wa ander Yeut famlen! Est pulcherrimum argumentum Ciceronis1® a con- 


servatione specierum: Gin apffelbaum tvirt nidt ein birnbaum, ein fi nicht : 


ein ejel etc.'7, ergo necesse est mundum divina providentia regi. Gaudeant 


1) Math. N.: + twoll. *) Math. N.: — ba8 wir faften. 3) Math. N.: creavit. 
*) Math. N.: — quod creaverit, aber die nachdriickliche Wiederholung ist vielleicht ur- 
spriimglich. *) Math. N.: revolutione. *) unternehmen = hindern, hemmen, unwirksam 
machen. 1) Vergl. Nr. 4900, 8) Math. N.: — tveit. ®) Math. N.: — e3 imer will. 
10) Text: ev; Math. N. richtig. 11) Math. N.: — aud. 12) Math. N. toricht: wie ein 
perf. 18) Math. N.: — gav. 14) Math. N.: — jonbdern. 18) Math. N.: + nit; im 
Text ist nidjt aus dem vorhergehenden Sei nicht zu ergdnzen. 16) Loesche zu Math. N. 
verweist auf Cicero, De nat, deorum 2, 29f. 17) Math. N.: — ete. 


10 


20 


25 


10 


25 
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genera et species! jagt Aviftoteles wider die aldimiften. Nein, e3 wirts 
Feiner anbder8 maden: Gin och3 bleibt cin os, ein menfd) ein menfdj ete.? 
Wenn id) zur zeit Epicuri hett gelebet ond wer ein boefer bub getveft, fo 
wolt id) im ein gute jdjalcfheit haben thun®, twolt* im fein weib vnd find 
haben genumen dnd gu jdanden gemadt, wolt darnadh gefagt haben: O, nulla 
est providentia divina!® Deus non curat ista, cura® te ipsum! Cicero ift 
ein feiner philosophus, quia laborat valde et tamen non elaborat. Gr tvitt 
aud) viel hdher jiken denn herbog Yirg™ oder dex margtgraff®, qui inter duo 
scorta mortuus est. ©, tenn fte jo° feben?°, jo weren fie jelig! 
Math. N. 570. 


5672. (Math. L. 659 (267)) Futura vita. Wie id) bin meiner mutter 
an guben gehangen, da hab ich viel gewift, wie ic) hernach effen oder trindéen 
oder wie ich leben tverde.1! Go vorithen tir auch viel?? weniger, was jenes 


vor ein Leben twit twerbden.t® Qui gestamini in utero meo, qui formamini in Sei. 46, 3 


ma- (Math. L. (268)) trice mea, jagt ev im propheten; fo heift8: Sr feit nod 
nidjt, toa8 iv werden folt'*; iv jeit noch in utero. Wlle die qulden fetten, 
grofjen fiinigtvetch pnd furftenthumb, die heiffen vnferm*t> Herrngott'® al8 in 
utero. JftS aber nit ftolb genugt” von vnferm Herrngott geredt, da fo viel 
qrofjer feut, Dy,octor Martinus, Secfel ete. follen noc vnjerm Herrngott in 
sua matrice ligen? Wenn vnfer Herrgott mich vnd Djoctor!® Berkel gu rat 1® 
neme, tir iwolten im viel anderft?° radten. 

Der Turck fan im fein ander vitam?! imaginirn denn nach dem armen, 
elenden Leben. Do fagt ev, e8 tveven?? fchone gerten?* fein; da werden vn 
nackete tweiber gu tijd) dienen etc.24 Si illa, quamvis re vera non est voluptas, 
non adesset?>, jo meint ev?°, e3 were fein freude. So ift die fat aud, 
der Epicurer: Nulla est voluptas, nisi quae sensu percipitur. Sed post vitam 
sensus interit?’, ergo et voluptas. a, da folt man 3u im jagen: Du hajt 
piel gewift, wie du in mutter Leib bijt geleqen vnd?* fhaft hinden?® aus den 
gigen gefogen®? vnd darnad ferauffen farn, was du bift oder twas du 


1) Loesche zu Math. N. verweist auf Aristoteles, Analyt. post. (I. Bekker) 1, 83. 
2) Math, N.: — ete. 3) thin = gethan, vergl. Bd. 1 S. 172 Anm. 3. *) Math. N.: 
+ ich. 5) Math. N.: — divina. 6) Math. N.: curas. 7) Georg von Sachsen. 
8) Joachim I. von Brandenburg, vergl. Nr, 3933. %) Math. N.: — fo. 10) feben = 
sien? Math. N.: feffen. 1!) Math. N.: wuerde. 1%) Math. N.: — viel. *'%) Math. N.; 
fein twerde. Unsre Nr. 5719 (Clm. 943, 141) ist vielleicht eine urspriingliche Parallele zu dem 
Folgenden. 14) Math. N.: — Je... jolt. 18) Text: vnfern. 18) Math. N.: heiffet 
pnfer Hervrgott. 17) Math, N.: — genug. 18) Math. N.: — Doctor. 19) Math. N.: 
rat. 20) Math. N.: bag. 21) Math. N. unverstindlich: Darumb fan im feiner vitam. 
22) wweren, dialektisch = werden. 23) Math, N. wnverstdndlich: e8 werbde {don gerathen. 
24) Math. N.: — etc. Zur Sache siehe Nr. 5386. Unsre Nr. 5728 (Clm. 943, 144%) ist 
vielleicht eine urspriingliche Parallele. *5) Math. N.: adest.  *) scil. Turca; Math. N.; 
— fo meint ev; ++ somniant. °7) Text: interemit; Math. N. richtig. ?*) Math, N.: — vnbd. 
2°) Math. N. toricht: Gider; Loesche erkldrt: Gitex. °°) Zur Sache siehe Nr. 5227, 
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wilftt werden. Wie twolftu denn dauon twiffen? Bech bin in aus der maffen 
gram. G8 fein gumal grobe efell.? Cicero redt fein dauon.* 

Et recitabat disputationem illam* de finibus. 

Yoharines fagt ein furgen fpruch gar einfeltig: Deum nemo vidit unquam. 
Da hebt ev auff aller prophetarum disputationes pnd opiniones. 3 ift nichts. 
Bnd da3 hat Cicero gefehlen, ba ev faget ®: Non quaero, quid® non sit Deus; sed 


gob, 1,18 quid sit Deus, da frag id) nad. Filius, qui est in sinu Patris ete. der 


Ghriftus, Filius Mariae, ille est lux mundi. Wer den nicht hat, dem” helffen 
alle disputationes prophetarum nicht. Essentiam tvirftu in dem leben nidt 
jefen. Ex posteriori funnen fie tvol ettlidjer maffen colligirn: ex creatura, 
ex tot praestantibus operibus; ex mente humana aber mer® nidt. 

Math, N. 571. 

FB. 4, 292 (49,10) Bom ewigen Geben. (A. 5045; St. 540%; 8.491) Doctor 
Martinus Luther jaget auf eit Wal: WS er wave feiner Mutter an der Bruft gehangen, und 
gefogen hatte, da hatte er viel gewuft, wie er hernach effen ober trinfen, oder wie ev aud) leben 
wiirde. Aljo verftehen wir auch) viel weniger, twas jenes fur ein Leben wird werden. Bm Pro- 
pheten Gjaia jaget Gott: ,,Qui gestamini in utero meo, qui formamini in matre mea.‘ * 
Aljo Heift un3 unfer Herr Gott; al3 follt ex fagen: Bhr jeyds nicht, was ihr werden follet, 
ify feyd noch in utero. Alle die giilden Ketten, die qrofen Kinigreich, die heigen unjerm Herrn 
Gott anderv3 nicht, denn alS noch in utero. Sits aber nicht ftolz gnuq geredet von unjerm 
Herrn Gott, bah fo viel grofer Leute, als D. Mt. Luther und D. Jackel, jollen Hheigen unferm 
Herrn Gott Liegen in feinem Veibe? Wenn unjer Herr Gott mich und D. Faclel gu Rathe nahme, 
tir twollten ihm viel anders rathen.” 


5673. (Math. L. 660 (268)) Contra illos, qui clamant vitia homi- 
num non ita aperte reprehendenda esse? tan foll in gemein ftraffen, 
foll nicht die Yeut fo jchelten! fagen fie.1° Ryespondit: Gia, ich fenn die tort 
tool! Sie fein mir vor mer’! yorfomen. tan foll jagen: Den ehebrudh twirt 
(Math. L. (269)) onjer Herrqott?? fivaffen, aber den ehebrechern wirdt er nichts 


matth.12,34¢ un. Go foll man fagen! Chriftus, der 1 fagt traun*4: Sr othergezidht! Sr 


jeit berdambt! Der Leujfel wirt euch holen. Bnd ix jdjrifftgelerten, pharijeher etc. 
feit die othergegidjt!*® Wenn fie fich vor vynfer3 Hergotts wort nicht fdeuen, 


Matth.10,15 was darff man8 in denn predigen? WAber jie werden’® innen tvervden: Amen, 


amen, fagt Ghriftu3+7, tolerabilius erit Sodomae et Gomorrae in!8 diebus illis. 
Nun, fie thun fein gutt, denn fie Erieqen twider pfarver vnbd prediger?®, die 
inen 3u den tweibern ond tidftern qehn. Die twaren vor geiten tvolgehalten, 
{ulmeifter, Locaten ond alle, die fchliffen den burgern bet den weibern ete.2° 


1) Math. N.: wolft. *) Math. N.: — Sch bin... ejell. 8) Math. N.: hat fein 
davon geredt. *) Math. N.: — Et... illam. Unsre Nr. 5720 ist wohl eine urspriingliche 
Parallele zu dem Folgenden, °) Loesche zw Math. N. verweist auf Cicero, De nat. deorum 
Dike 6) Math. N.: quod. ) Text: den. 8) Math. N.: — mev. ®) Math. N.: 
deprehendenda. 10) Text: — fie. 11) Math. N.: — vor mer. 12) Math. N.: wird 
Gott. 1%) Math. N.: — dev. 14) Math. N.: brum. 15) Math. N.: — Sv feit.. . other: 
gegidyt. 16) Math. N.: werbdens. 11) Math. N.: fag ich euch. 18) Math. N.: — in, 
9) Math. N.: wieder ein prediger pnd pfarherren. 20) Math. N.: —_ete. 
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So Yuben fie den die weiber heim vnd febten3! oben an, waren guter ding 
mit den mennern, bas fie felb3 ein [pricjwwort madjten: 

Wer will haben rein fein haus, 

Der bhalt pjaffen ond minden dravs.? 
Aber die da caste Leben, einer Lere fein, die Eunnen fie nicht Leiden. Das 
euangelium Hat dennod) gro$* puritatem brat; e8 fein tol 2000 menfdjen 
mer efelich worden, die fonft nicht efelic) weren tworden. G8 ift nidt bag 
j@elten! Ipsi metuunt® verbum. Gie haben forg, e3 fum ein mal® an tag, 
das fie adulteri fein pnd scortatores; bauor furdten fie fic). Wir haben ein 
{wer ambt, tir prediger. Wir jollen rationem veddirn? pro animabus pnd 
follen iven cupiditatibus cedirn. Shun wir3, fo machen twir bn3 participes 
peccati; thun twir8 nidt pnd ftraffen, fo mu3 e3 fenden vnd Leftern® hetffen. 
Wolan ete. 

Math. N. 572. 


EB, 2, 407 (22, 85) Dak man die Leute nurvin gemein ftrafe und Miemand3 in 
specie auf ber Gangel angveife. (A. 265; St. 2665; S. 2466) Bu Doctor Suthern fprah 
einer, ba etliche fagen: ,,,Mtan joll die Veute in gemein ftvafen und fie micht alfo fchelter.“” 
Gr antwortet drauf: , $a, ich) fenne bieje Wort twol, fie find gubor mehr fur mich fommen. 
Man fol fagen: Den Shebruch wird unfer Hery Gott ftrafer, aber ben Chebrechern wird er 


nichts thun; alfo jo man jagen. Aber Chriftus fagt trauen im Cuangelio: ,,0, ihr Otter= Matth, 12, 31 


gegiichte, ihr feid verdamimt, dev Teufel wird euch holen!“” Und jpricht: ,,. Shr Pharifder und 
Shrifigelehrten, thr fetid das Otterqezitchte!”” 
Wenn fie fich fur unferS Herrn Gotte3 Wort nicht jchenen, toad barf man ihnen denn 


prebdigen? WUWber fie werden} inne werden. ,,.%Amen, Wmen,“" faget Chriftu3: ,,,3 wird Go- Matty. 11,22 


doma und Gomorra exvtraglidjer an jenem Tage ergehen denn ihnen.”” Sie thun fein Gut, fie 
Eriegen denn wieder Pfarvhery und Brediger, die ihnen gu den Weibern und Tichtern gehen; 
Die waren bor Beiten twol gehalten fammt ihren Schulmeiftern und Locaten, die alle den Biir- 
gern bet den Weibern frhliefen. Go Luden fie denn die Weiber heim und febten fie obenan, und 
waren die Bubler und Huventreiber quter Ding mit den Mannern, bak die Birger 3u lLebt 
felbft ein Spriichwort draus madhten und jagten: 

vy ooexr will Habe vein fein Haus, 

Der behalt Pfaffen und Mtinche draus.““ 
Aber die Prediger, jo jht caste Leben und reiner Gehre find, die finnen fie nicht Letden. 

Das Cuangelium Hat dennod) eit grofe puritatem gebracht; e3 find wol gtvet taufend 
Menfdhen mehr ehelic) worden, die fonft nicht ehelid) waren worden. G8 ift nicht ba3 Schelten, 
fondern ipsi metuunt verbum, fie haben Gorge, e3 fomme ein Mal an Tag, dak fie adulteri 
und scortatores find, dafitr firdjten fie fich. Wir Prebdiger haben ein fchwer Wmt, tir jollen 
Rechenfchaft geben fur der Buhdrer Seelen Heil und Seligfeit, und follen gletdjwol iren 
cupiditatibus weicjen und fie thun laffen, twas fie wollen; thun wird denn, jo machen wir 
ung participes ihrer Giinden; thin wir aber nicht und ftvafen, fo mug e3 fdhanden und 
Yaftern heipen.“ 


1) Math. N.: jagten fie. ?) Math. .N.: + vd. %) Vergl. Bebel Nr. 86; Tunnicius 
Nr. 1275 (Kawerau). *) Math. N.: — x08. 5) Text: mentiunt; Math. N.: G8 ift 
mit ba8 jojledjte, ipsi mentiuntur. Ich halte den Teat von FB. fir richtig. °) Math. N.: 
— ein mal. 1) Math. N.: geben. 8) Math. N.: muffen wir jehender vnd Lefterer. 
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5674. (Math. L. 661 (269)) Legendae sanctorum. 8 ift ein eigene? 
plag von der? Teuffell, da wir fein legendam sanctorum rein haben; fein 
bie fcjendlidften® Lugen* darinnen, da e3 ein tounder ift. Bnd ijt ein jAhrwere 
arbeit, legendas sanctorum gu corvigivn. 

Legebat tum deS. Catharina®: Ista pugnat contra omnes historias Roma- 
nas. Maxentius ift 3u Rom in der Tyber erfoffen, ift nie gen Alexandria fomen; 
Maximinus ift da getveft, de quo apud Eusebium °, pnd fint’ Iulii Caesaris zeiten 
pid Lang dauor® ijt fetn rex in Aegypto getveft.° 8 mu3 ein vorgtweif- (Math. 
L. (270) leter boeswidht fein geweft, der die chriftenheit jo bexirt hat mitt jolden *° 
mendaciis; der mus gewiflich tieff in der Hellen fiken. Gold) portenta haben wir 
glaubt pnd haben nicht dawider dovifen mucen, wenn wir'! jdon vorftanden 
hetten, aber wir vorftundens nidt. Drumb danct vnjerm *? Herrngott, ir jungen 
gejellen, ond feit from, da3 ix nicht auch ein mal folch ding oder noch jhendliders 
muft qlewben.?® 

Math. N. 578. 


FB. 4, 315 (53,7) Bon dev Heiligen Segenden. (A. 511; St. 312; 8. 287) G8 
ift eine eigene Plage von bem Tenfel qewefen, bak wir feine Legendam Sanctorum rein haben. 
G8 find die fchandlicjften Giigen, bah c3 ein Wunder ijt; umd ift eine jdjwere Wrbeit die Legendas 
Sanctorum 3u corvigiren.““ Und [a8 D. Mt. &. denfelbigen Whend die Legenda S. Catharinen 
und fprach: ,Diefes ift doch wider alle vimifdje Hiftorien; denn Mtaxentius ift gu Rom in der 
Tiber erfoffer, und ift nie gen Wlexandria fommen; aber Mtaximius ift ba getvefen, tie man 
im Gufebio Viejet; und feit den Zeiten Sulit Cajaris, und Lange guvovr, ift fein Minig in Egypto 
getvefen. G8 muh ein vergtveifelter Boferwicht fey getvejen, der die Chriftenheit mit folden 
Mendaciis alfo veyivet hat, er mu gewifs tief in der Hille fiken. Golche Portenta haben wir 
geglaubt, und haben nicht dawider muclen diixfen, wenn wirs Fehon verftanden Hatten; aber tir 
berftunden8 nicht. Darum danket unferm Herrn Gott, ihr jungen Gejellen, und feyd fromm, 
dak ihe nicht auch ein Mtal folche Ding, oder noch Schandlichers miijfet qlauben.” 


5675. (Math. L. 662 (270)) Von bergfwerd. Ych will fein fuck3 haben! 
8 ijt fpielgelt, vnd e3 will nicht wudelln t+, daffelbig gelt. Dagu, wend allein 
{pif wer! Nam ibit® volens lucratur aut amittit. Wher id) fa8 mir jagen, 
quod omnia sint!® plena fraudum et iniuriarum.!7 Gie haben mid offt vor- 


fucht mitt fucé3'®, id) hab aber nie dran getvilt.'® 
Math. N. 574; Oben. 62>. 


1) Math. N.: einige. 2) Math. N.: vom. 3) Math. N.: jchendlicjen. 4) Texts 
— lLugen; ergdanzt aus Math. N. 5) Vogl. Schafer, Luther als Kirchenhistoriker 156. 
8) Eccl. Hist. 8,14. 7) jint = sect.  *%) Math. N.: 3uvor; scil. vor der Zeit der Hi. Katha- 
rina, die in der Legende die Tochter eines Kénigs von Agypten ist. %) Math. N.: 
— gerweft. 10) Math. N.: — foldjen. 11) Math. N.: wir. 12) Text: vnjern. 
13) Math. N.: das iv nit auch folde jdendlic) ding ein mal glauben muft. 14) tyudelit 
= sich bewegen, wibertragen: Gewinn abwerfen, niederdeutsch, dialektisch auch in Mittel- 
deutschland, Albrecht, Die Leipziger Mundart 238. 15) scil. im Spiel.  *) Math. N.: 
sunt. 17) Luther denkt an den Kuxhandel. 18) Zur Sache vergl. Mathesius LH. 302 
und Nr. 3471. 19) Math. N.: wollen. 
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9676. (Clm. 948, 10%) Vaticinium! Lutheri de successu et for- 
tuna caesaris Cjaroli V. 
Caesar in indomitos ubi proelia suscipit hostes, 
Invicto semper Marte redire solet. 
Ast ubi sanctorum coetus disperdere tentet, 
Victus, ut in coelum qui tulit arma, ruet. 


Bil feifer hat Gotts tort vorbdrofjen, 
Vnd hats doch Leiner je genofjen. 

Solt3 dann der feifer idjt genieffen, 
So wird er3 etviglich biteffen.? 


567%. (Clm. 943, 45») Sancta? poemata Djoctoris* Myartini Lyjutheri.® 
Vergilium in Bucolicis et Georgicis nemo potest intelligere, nisi quinque 
annis primum ® fuerit pastor aut? agricola. 

Ciceronem in epistolis* nemo secundo® intelligit!°, nisi viginti annis 
sit versatus in repubjlica aliqua insigni. 

Scripturas sacras sciat se nemo gustasse satis, nisi centum annis cum 
prophetis 11 ecclesias 1 gubernaverit. Quare ingens est miraculum primum? 


1) Die Handschrift Clm. 943 beginnt mit Nr. 5012 und 5252, dann folgen (Cl. 
943, 2>) zwei Anekdoten Melanchthons (De vocabulo dorff; Thraso) wnd einige Briefe, 
weiter (Clm. 948, 5) Nr. 5635 und wieder Briefe. 2) In der Handschrift folgen nun 
Nr. 833—835, (Clm. 943, 11) 1286 und Luthers Brief an Briesger vom 12. November 1541, 
(Clim, 943, 11%) Nr. 5082 und mehrere Briefe, dann (Clm. 948, 20%) Nr. 463, weiter em 
Catalogus haereticorum a nato Christo, der wohl keine Tischrede ist, und (Clin. 943, 
30—40») zahlreiche Allegorien, die in dieser ausfiihrlichen Fassung wohl ebenfalls nicht auf 
Luther zurickgefihrt werden diirfen, obgleich Lauterbach und Aurifaber mehrere davon 
in ihre Sammlungen B. und FB. aufgenommen haben, vergl. B. 2, 169f. und 3, 71—73. 
Auf mehrere Briefe folgen dann (Clm. 948, 43) Historia apum, (Clm. 943, 43>) Nr, 4964 
und wieder einige Briefe. 8) Aurifabers stark abweichender Text dieser letzten Nieder- 
schrift Luthers steht unter Nr. 5468; zur Sache siehe ebenda S. 168 Anm. 6. *) Wolf.: 
— Sancta poemata D. ) Luthers Niederschrift hatte wohl im Folgenden ein Schema; 
Aurifaber list es in zwei Sttze auf. 6) Wolf.: — primum; Text nicht ganz deutlich: 
‘1-; vergl. auf der nichsten Zeile: secundo. 1) Wolf.: et. 8) Wolf.: + (sie prae- 
cipio); vergl. F'B., doch hat nur A, die Worte (sic praecipio), im St. und S. fehlen sie 
wie in unserm Text.  °) Wolf.: —secundo; Text: II., vergl. Anm. 6. +*°) Wolf.: intel- 
ligat. 1) Im Folgenden weicht Aurifaber ab; Wolf. geht im wesentlichen mit unserm 
Text zusammen. 12) Text: ecclesiae; Wolf. richtig. 18) Text: 1.; in Wolf. fehlt es. 


318 Tifdreden aus Clm. 943, Nr. 5678—5680 


Iohannis Baptistae!, secundum? Christi, tertium® apostolorum. Hane tu ne 
divinam+ Aeneida tenta, sed vestigia pronus adora.> Wir fein pettler. Hoc 
est verum. 

Das fein die Legten gebancken Djoctoris Martini Lutheri getvejen pridie, 
antequam moreretur.® 

Wolf. 3282, 137; de Wette 6, 414. 


5678. (Clm. 943, 67°) De duce Mauritio.7 Djoctor Martinus al8 er 
ein mal gefehen hatt®, da der jebt gefangene churfurft herkog Mtorigen bet 
ber hand gefueret? Hatt, hatt ex geladet, vnd wie der churjurft hat vrjad) 
wifjen twollen, Hat er gejagt?®: Gnediger herr, id) fehe, ba81 Cuer Chyur- 
furftliche Ginaden an dev rechten handt ein? jungen wolf fueren; tvie, wen 
ex eudy cin mall den rechten arm mit der handt twegtrijje? t* 

Math. L. (502). 


5679. (Clm. 948, 67) De duce Brunsuicensi. Elector marchio 
Brandeburgensis miserat marschalco Brunsuicensi Jibrum‘+, quem elector dux 
Saxoniae ediderat+> contra Brunsuicensem, ununtians ei per puerum nobilem, 
ev folt au3 bem buch feinem herrn ba8 Bene dicite lefen. Puer incidens'® 
in ipsum ducem putans esse marschalcum; dux inspiciens titulum ita com- 
motus dixit ad puerum: Gag deinem Herren, (Clm. 948, 68) id) twoll im bald 
wieder ein budjlein fenden, do foll er da8 Gratias darau3 betten. 


5680. (Clm. 948, 68) De episcopo Saltzburgensi.1? Dixit+® ad 
Philippum: Gieber Philippe, twir wiffen tol, da8 euer Lehr recht ift; twifjet 


1) Text; Bapistae. *) Text: Il.; in Wolf. fehlt es. 8) Test: Ill; in Wolf. 
fehlies. *) Text: divina, vergl. F'B.; Wolf. richtig. °) Siehe S. 168 Anm. 7.  °) Wolf.: 
— a3 fein ... moreretur; -+ 16. Februarii anno Christi 1546. Vergl. FB. — In unsrer 
Handschrift folgen nun Briefe, dann (Clm, 943, 48) Nr. 591, 11, 770 + 771, (Clim. 943, 
48») 773, 775, 783 + 784, (Clm. 943, 49) 791, 797 ++ 811, (Clm. 943, 49>) 802 + 801, 814 
med., (Clm. 948, 50) 815, 817, (Clm. 948, 50>) 830 extr. + 831, (Clm. 943, 51) 845, (Clm. 
943, 51>) 887, 892 + 893, 906, 911, (Clm. 943, 52) 922 + 927, 933, 940, (Clm. 943, 52>) 
950 + 951, 958, 956 med., (Clm. 948, 53) 5635, (Clm. 943, 54) 1906 B, (Cl. 943, 55) 48574 
und (Clm. 943, 55»>—65») verschiedene Briefe, dann (Clm, 9438, 65%) Nr. 2544, (Clm. 948, 
66) 1224, 3140, (Clm. 943, 67) 2551 extr., 2542 med. -+ 4894, 2542 med., 2566 und 2934. 
") Vergl. auch Kroker Math, L. Seite 50. Herzog Moritz von Sachsen war als junger Prinz 
eine Zeitlang am Ernestinischen Hof erzogen worden. 8) Math. L.: — Hatt. Aus den 
folgenden Worten geht hervor, daf dieses Stick keine Tischrede, sondern eine Anekdote 
aus der Zeit nach 1547 ist. ®) Text: gefeuret. 10) Math. L.: — hat ev gefagt; + re- 
spondit Lutherus, 1) Math, L.: da. 12) Math, L.: + fleinen. 18) Math. L.: 
hin wegt rif. 4) Der Kurfiirst hatte in den Jahren 1540—1542 mehrere Schriften gegen 
Herzog Heinz von Braunschweig verdffentlicht. 18) Text: aedulerat. 16) Falsche 
Partizipialkonstruktion. 1) Matthius Lang. Eine scheinbare Parallele ist Nr. 6489 
(B. 3, 299). 18) B.: Episcopus Saltzburgensis dixit. 
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iv aber dargegen auc) bas widerumb': G8 hat nie font niemandt32 den 
pfaffen® etwas abgetwinnen.* Sx werd der exft audj nitt jein.® 
B. 3, 310. 


5681. (Math. L. 669 (280)) Saltzburgensis episcopus.® Matthaeus7 
Lang, qui multa cum Philippo Melanchthone benignissime Augustae contulit, 
tandem post colloquium sex horarum dixit: Mein Philippe, wir pfaffen fein 
nie gut getvejen. 


5682. (Clm. 948, 68) Contra avaritiam.§ Quidam cardinalis opu- 
lentus condebat testamentum et claustris illaesum servandum iussit. Cum 
iam obiret mortem cardinalis, magno desiderio expetunt®, ut testamentum 
legatur, sperantes magni aliquid in eo testamento latere. Verum aperientes 
cistas nihil aliud quam ista verba scripta?® invenerunt: Dum potui, rapui; 
rapiatis, quando potestis. Sic ille: Sive!! raptum sive captum, nobis est aptum. 


Math. L. (503); Rhed. 303. 


5683. (Clm. 948, 68) Matrimonium. Ferunt quendam venisse ad 
regem Dauidem et ipsum consuluisse, quod commodissimum sibi videretur: 
an duceret virginem an viduam aut quae duobus viris antea nupta fuisset? 
(Clm. 943, 68") Hune Dauid ad filium Salomonem misit, qui tune cum aliis 
pueris equitabat in arundine longa, et respondit: Gin virgo, tvie du wilt. 
Gin vidua, twie jie will.1? Die gwen menner gehabt hat, huett dich, mein 
pferdt fdblecht dich! 18 


5684. (Clm. 948,72) Cardinalis quidam!* in conventu Ratisbonensi !° 
dixit'®: Cur non crederem plus episcopo Augustino!? quam Paulo in?8 varia 
loca erranti? 1° 


Ror. Bos. q. 24%, 27». 
1) B.: aber dargegen wift ix auch. 2) B.: jemanded. 3) B.: — den pfaffen. 
‘) B.: angewinnen. 5) In der Handschrift Clm. 943 folgt nun Nr, 2307. 8) Hine 


scheinbare Parallele ist Nr. 6489. Das kleine, nicht datierte Stick, das wir hier ein- 
schieben, steht in der Leipziger Handschrift in dem kurzen Abschnitt Math. L. 272-280, 


der Tischreden aus verschiedenen Jahren enthilt. 7) Text: Mathias. 8) Hine schein- 
bare Parallele ist Nr. 2883. °) Text: expetivit; korrigiert nach den Parallelen. 
10) Math. L., Rhed.: — scripta. 11) Math. L., Rhed.: + sit. 12) Vergl. S, 258 


Anm. 32. 13) Text: fhlechtig dich. — In der Handschrift folgen nun Nr. 581, (Clm., 943 
69) 588, 180, 184, (Clm. 943, 69») 205, 216 + 217, 274, (Cl. 943,70) 306, 352 eatr., (Clm 
943, 70») 361, 5084, (Clm. 943, 71) 406, (Clm. 943, 71%) 1063 extr. und (Clm. 943, 72) 32. 
14) Ror.: — quidam. 15) Friihjahr 1541. °°) Ror.: — dixit. ‘) Text: Augustam; 
korrigiert nach Ror. 18) Ror,; homini per. 19) Ror.; creanti. In der Handschrift 
folgen nun Nr. 1211, 1221, (Clm. 943, 72>) 1206, 1204, (Clm. 943, 73) 1196, (Cl. 943, 73) 
642 eatr., (Clm. 943, 74%) 640, 1192, (Cl. 943, 75) 93, 475, (Clm. 943, 75°) 473, 355, 3438, 
(Clm. 948, 76) 1801, 687, (Cl. 943, 76%) 689, 690, (Clm. 943, 77) 691, 699, 702, (Clm, 948, 


320 Tifchreden aus Clm. 943. Nr. 5685 


5685. (Clm. 943, 97") Consolatio in ultima hora mortis.t Wmed- 
tiger, etwiger, barmbherbiger Herr vnd Gott, der du bift ein Batter onjers 
Yieben Hervn Sefu Chrifti, id) twei3 gewip, da3 alles, was du gejagt haji, 
aud) halten wilt ond fanft, denn du fanft nicht Liegen, dein toordt ijt war- 
haftig. Du Haft mir im anjang deinen Lieben einigen Son Jefum Chriftum 
sugejagt, derfelbige ift fommen vnd hatt mic) vom Teuffel, todt pnd hell pnd? 
jiinden erlofet, darnad) gu merer ficherheit aus qnebdigem® willen mir (Clm. 
943, 98) die facrament der taufe vnd* altar3 gefdendt, darvinnen mir ange- 
potten vergebung ber funden, etiges Leben vnd alle himlifde gutter. Auf 
folcjes dein ® anpietten hab ich derjelbigen gepraucht pnd im glauben auf fein 
wort deft verfaffen ond fie empfangen. Derhalben id) nun gar nicht givetfel, 
bas id) tool fidjer bud gu frieden bin vor Teufel, todt, hell ond junde. Sit 
Difes mein fiundt bnd dein gottlider will, fo will ich tn fridt mit freuden 
auf dein twort gern bon® Hhinnen jdeiden etc.” 

Math. L. (488). 


FB. 8, 153 (26, 67) Zroftgebet Doctor Mtartini Suthers im legten Stiindlin. 
(A. 826; St. 534; 8. 486) ,Wimdachtiger, ewiger, barmbergiger Hery und Gott, dev du bift 
ein Bater unfer3 lieben Herrn Jefu Chrifti, id) weik gewib, dah du Wiles, was du gefagt hat, 
auch alten fannjt und willft, denn du fannft nicht liigen; dein Wort ift wahrhajtiq! Ou Haft 
mit im Unfang deinen lieben einigen Sohn, Jejum Chrijtum, gugefagt, derfelbige ijt fommen, 
und hat mid) bom Teufel, Tod, Hille und Siinden evlifet. Darnach gu mehrer Sicherheit aus 
guadigem Willen find mix die Gacrament der Heiligen Tauf und de3 WAltar3, meined lieben 
Herren Feju Chrifti wahrer natiirlicher Leib und Blut im Brot und Wein gefchentet, darinnen 
mix angeboten BVergebung der Sinden, etwige3s Leben und alle Himmlifche Gitter. Wuf folchs 
dein WUnbieten, hab ich derfelben gebraucht, und im Glauben auf dein Wort mid) veft verlaffen, 
und fie empfangen. Derhalben ic) nu gar nicht gweifele, da ich wohl fier und gu Frieden 
bin fiir Teufel, Tod, Hd und GSitnde. Hit diejes meine Stunde und dein gittlider Wille, jo 
will id) mit Gried und Greuden auf dein Wort gern von hinnen jdjeiden, und 3u dir in deinen 
Scho3 fahren!” 

FB, 4, 278 (47,42) Cin Troft in unfer lekten Stunde, Doct. Mt. Suthers. 
(A. 501), Umachtiger ewiger Gott, barmbergiger Hery und Gott, der du bift ein Vater unfers 


77>) 708—705, 707 + 708, (Clm. 943, 78) 711, 712 + 718, (Clm. 948, 78>) 721, 722—724, 
(Clm. 948, 79) 727 + 729 + 730, (Clm. 943, 79) 737, 741, (Clm. 943, 80) 742, 743, 744, 
745, (Clm. 943, 800) 746, 750, 751, (Clm. 943, 81) 754, 755 + 756, (Clm. 943, 81) 760, 
761 + 762, (Clm. 943, 82) 763, 764, (Clm. 943, 82») 765, 766, (Clm. 943, 83) 767, (Cl. 
943, 84) 886, 3777, (Clm. 943, 85) 1150, (Clm, 948, 85») 1155 + 5249 + 5250, 5646, (Clm. 
934, 86) 5647, 5091, (Clm. 943, 86) 4778, 5073, (Clm. 943, 87) 5296, (Clm. 948, 87») 5070, 
5071, (Clm, 88—92») keine Tischreden, (Clm. 943, 92>) 5074, (Clm. 943, 93) 4858, 5089, 
(Clm. 943, 93>) 5090, 5094, (Clm. 943, 94) 5096, (Cln. 943, 95) 5038 + (Clm. 943, 96) 5100, 
5126 + (Clm. 943, 96%) 5127, (Clin. 943, 97) 5122 und (Clin. 943, 97%) 4833. . 


1) Math. L.: Gin troft in vnjer Tegten ftund. *) Math. L.: auch. $) Text: 
qndbdigen. *) Math. L.: + deb. 5) Math. L.: fein. 6) Text: ound; Math. L. 
richtog. ) Math. L.: — ete. In der Handschrift folgen nun (Clm. 943, 98 und 99) 


Nr. 513 + 515 + 517 + 518, (Olm. 943, 99%) 96 + 94 + 102 + 111, (Clm. 943, 100 bis 
102) Gutachten Melanchthons, (Clm. 943, 102) Nr. 686, 807 wnd (Clm. 948, 103) 810. 
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lieben Herrn Sefu Chrifti, ich weif gewig, dafs Wes, was du gefagt Haft, du auch Halter willft 
und ftannft, denn du fannft nicht Liigen, dein Wort ift wahrhaftig. Du Haft mix im Wnfange 
deinen lieben, einigen Sohn Jejum Chriftum gugefagt; derjelbige ift tommen und hat mid) vom 
Teufel, Tod, Hille und Siinden erlifet. Darnac) gu mehrer Sicherheit aus guadigem Willen 
mit die Sacrament des Ultars und dev Taufe gefdentt, davinnen mix angeboten Vergebung der 
Sinden, ewiges Leben und alle himmlifde Giiter. Auf foldjes dein Unbieten hab id) derfelbigen 
gebraudjt und im Glauben auf dein Wort mich feft verlajfen und fie empfangen. Derhalber 
ic) nu gar nicht gweifel, daf ic) wol fidjer und gufricden bin fur dem Teufel, Tod, Hille und 
Gitnde. Bit diefes meine Stund und dein gittlicher Wille, jo will ich im Friede mit Freuden 
auf dein Wort gerne von hinnen jdheiden.“ 


9686. (Clm. 943, 103) De extremo die. Ego* habeo has cogitationes 


illum diem venturum in vere post diem Paschatis, ubi est formosiss,imus 


annus, et fore mane oriente sole, ut in Sodoma et Gomorra, nubiloso coelo, t-Btofe 19, 23 


et tonitrua futura esse et terrae motus per unam horam vel paulo (Clm. 948, 
103°) diutius, hocque* visuros homines in mundo®: Giehe, fiehe du®, du 
nar, hajtu nie’ fein donner gefehen oder® gehort? Bnd wird alfo ploglich 
Die welt vberfallen, vnd wirdt manchem fein jduldt nitt begalet werden.° 


Nos, qui vivimus?°®, Paul. Thess. 4., de nobis viventibus intelligendum 1. eff. 4,17 


est. Imputatione sumus pares, sed donis est differentia!! inter sanctos. Id 
fit ratione gratiae, non meriti, quod'? sicut stellae claritate differunt, ita 
inter sanctos erit post hanc vitam in aeterna vita. Augustinus inquit: Deus 
coronat dona sua in hominibus. Cui hict* dedit praestantiora dona, ille ibi 
clarus erit prae aliis; qui non habuerunt talia dona, non ita clari erunt, et 
tamen habebunt perfectum gaudium.t® 

B. 1, 89; Reb. 1, 50. 

FB. 4, 302 (51,9) Gin ander Bebenien D. M. LV. vom jiingften Tage, um 
welde Beit er fommen wird. (A. 507>; St. 536; 8.488) ,Mm® die ofterliche Beit im 
Upril, dba man jich am wwenigften fiirdtet furm Regen+7, ift Pharao umfommen im rothen 
Meer, und das Bolf von Fsrael aus Eqypten wieder gefubhrt. Chen um diejelbige Beit ijt die 
Welt geidaffer. Wuf diefelbige Beit verdndert fic) dad Bahr, und ijt Chrijtus wieder anf- 
erftanden, und die Welt vernenert. Aljo wird vielleicht auch um diejelbige Bett der jiingfte 


1) B. beginnt im Anschlup an Nr. 2954: Ego autem has cogitationes habeo de 
extremo iudicio, quod circa tempus Paschae erit, ubi periit Pharao. Eodem tempore 
mundus est conditus, eodem tempore annus mutatur, et Christus resurrexit et mundum 
renovavit. Sic et fortassis dies extremus circa tempus illud erit, tempore veris, ubi 
est formosissimus usw. Das ist wnsre Nr. 5892. 2) Im Text steht das Zeichen dafiir. 
3) Text: Geonorra. 4) B.: hosque. 5) B.: + dicturos. 8) Bi: — Siehe, fiehe 
du; + Ach, fieh. 1) Bu: — nie. 8) B.: — gefehen pnd. ®) B.: — ond... werden. 
10) B. fahrt fort: immutabimur. 1. Thess. 4, Quod de nobis usw. 11) B,: discrimen. 
12) B.: quia. 13) B, fahrt fort: sancti post hance vitam in vita aeterna erunt diffe- 
rentes. B. schlieftt hier. 14) Text; nihil. 15) In unsrer Handschrift folgen nun 
Nr. 3695 in., (Clm. 943, 104) 3695 extr., (Clm. 943, 104») 3705, (Clm. 943, 105) 3706, 3709, 
8719 und (Clm. 9438, 105) 3740. 16) Die ersten Stitze von Awrifabers Text sind Nr. 5892 
(Wolf. 3232, 110%). 11) In Nr, 5892 steht richtiger: cam maxime timemus pluviam., 
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322 Tifehreden aus Clm..943. Nr. 5687 — 5689 


Taq fommen. Fd habe die Gedanten, dak diefer Tag wird fommen nad) und um Oftern, da 
bas Jahr am Hibjdhften und luftigften ift, und frithe, wenn die Sonne aufgebhet, wie gu Sodom 
und Gomorrha. Der Himmel wird tribe feyn, und mit Donnern und Erdbeben, jrgend eine 
Stunde oder ein wenig Linger. Da werden die Leute fagen, die eB fehen: ,,,,Siehe, fiehe, du 
Narr, Haft du nie feinen Donner gehdrt?““ Und wird aljo plogltch die Welt wberfallen, und 


1. Theff.4,15 wird Manchem feine Sdhuld nicht begahlet werden. ,,,, Wir, die wir Leben,““ fpridt S. Paulus 


1. Thefj. 4, weldhes von uns, fo noch leben, mug verftanden werden. Denn wir find allgumal 
gleich) imputatione, fur Gott, der un3 fur fromm halt, und Chrifti Gerechtigkeit guredhnet; 
aber ein Unterjdeid ift unter den Heiligen, der Gaben halben. Das geichieht aus Gnaden, 
nicht aus BVerdienft. Denn gleidjwie ein Unterjdeid ift unter den Sternen, in dem, dak einer 
flaver und Heller ift, denn der ander; alfo wirds auch jeyn unter den Heiligen, nach diejem 
Veber, im eigen Leben. GS. Auguftinus fpricdt: ,,,Gott frdnet jeine Gaben in den Menjden"“; 
dem er die trefflide groke Gaben Hat gegeben, derfelbige wird auch dort flarer und herrlider 
feyn fur WAndern; die aber jolde Gaben Hie nicht haben gehabt, die werden nicht jo Ear feyn 
und gleidjwol vollfommene Freubde haben." 


5687. (Clm. 943, 106) Quidam pius et honestissjimus virt cum con- 
fessus esset, dixit: Ego nolo amplius confiteri nec volo ita mentiri, quia 
semper polliceretur? se vitam emendaturum in melius, tamen nihil faceret 
minus, quam emendaret. €8 twil3 nicht thun alhie. Quare petendum, ut 
Deus nobis horulam concedat, ein qluckfelig3 jtundlein, dba8 wir bon hinnen 
fcheiden. 

FB. 2, 290 (18, 5) Gereden, fromm gu werden. (A. 227; St. 191; 8.178) Gin 
gottfiirctiger, Frommer und ehrlicer Mann, da er gebeicht hatte, jagte: ,,Sch will nidt mehr 
fo beichten und Liigen, denn ich verbeife ftets und jage gu, ich will mein Veben befjern und Frommer 
werden, und thue e3 doc) nicht, werbde aljo gum Giigener und Unmanne fur Gott.”“ Da jprach 
D. M. &: ,CF wills nicht thun hie bet un3, Menfd) bleibt boc) Menjd und Art Lagt doch von 
Art nidt; darum aft uns nur bitten, Gott wollte uns ein felig Stiindlin befderen, dah wir 
von hinne fcheiden.” 


5688. (Clm. 943, 106) Habens* canonicatum pius quidam, an debeat 
curare fieri missas, si urgeatur? Accipiat praebendam! Sinat alios curare pro 
suo arbitrio suas missas, modo non consentiat cum ipsorum impietate; fol 
die fiindt nidt auf fic) Lafjen. Et si potest servare ducta uxore partem 
aliquam, eo est melius. 


5689. (Clm. 943, 106) Quidam episcopus* Herbipolensis habuit uxorem 
scientibus aliis. Die ehe geht fein heimlid) 3u vnd fombt in die ftift; fie 
fonnen fie nitt (Clm. 943, 106°) wefren. Habebunt monachos et monachatus 
in choro, quia pii abhorrent® a scortatione.® 


1) Staupitz, vergl. Nr. 4806; unsre Nr. 5687 ist wohl eine urspriingliche Parallele 
zu Nr. 4806, vergl. Nr. 5688 und 5689. *) Text; pollicentur. 3) Nr. 5688 ist wohl 
eine urspriingliche Parallele zu Nr. 4808 med., allerdings mit ganz abweichendem Test, 
vergl. Nr. 5687 und 5689. 4) Wohl ein Mifverstindnis des Nachschreibers. Luther hat 
nicht von eimem episcopus, sondern von einem canonicus gesprochen, vergl. Nr. 4808 extr., 
das wohl eine urspringliche Parallele zw unsrer Nr. 5689 ist; vergl. auch Nr. 5687 und 
5688. 5) Text: adhorrent. 5) In der Handschrift folgen Nr. 5474 und 5429, 
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5690. (Clm. 943, 107») Quaedam puella somniavit se concumbere cum 
amatore. Hoc confessa monacho. Ille eam graviter obiurgans! inquit esse 
magnum peccatum, nec posse eam hoc absolvere. Puella dixit se aureum illi 
daturum. Ipse iussit, ut cucullo iniceret (non in manus sumebat pecuniam) ; 
ipsa lapidem? iniecit. Abeunte puella monachus accepturus aureum lapillum 
invenit, clamavit: Du hur, tie haft du mich betrogen! Ipsa respondit: Wie 
die abjolution ift, fo iff da8 dancfgelt aud. Tibi visum est, quod dederim 
tibi aureum, et nihil est; sic mihi visum est, quod dormierim cum amatore, 
et nihil erat. Wie mich3 daudt, (Clm. 943, 168) fo daudt3 did) aud. Fal- 


lacia fallaciam, fraus fraudem trudit. 


5691. (Clm. 948, 108) De se ipso Phyilippus Mjelanchthon.? Deus 
in 1000 annis nulli episcopo tanta dona dedit ut mihi. Gloriandum est in 
donis Dei. Ego mihi ipse irascor, quod non possim vere et ex animo laetari 
et agere gratias, quamvis interdum cano carmen aliquod. 


5692. (Clm. 948, 108) Esau.4 Ego credo Esau salvatum® esse, 
quia poenitentia ductus est. — Deus ® odio habuit illum etc. — Ryespondit: 
Temporaliter! Ismael etiam salvatum esse certe credo. Semen et posteritas 
longe plura perpetravit quam posteritas Esau. Ego credo multas gentes ex 
Ksauitis ad Jacob venisse. — Obiciebat quidam: Ipsi discordabantur. — 
Rjespondit: Inter se ipsi discordabantur Iacobitae.” 


5693. (Clm. 948,108") Iustitia Dei® dicitur, non qua ipse est iustus, 
sed qua nos iustificat. Id quidem ipse facit. Ego oderam omnes psalmos, 
in quibus mentio fiebat de iustitia Dei. Nos nihil intelleximus. Non fuimus 
legales, sed regulares. Volebamus salvari depravatis (Clm. 943, 109) Dei prae- 
ceptis per consilia.® 


5694. (Clm. 948, 109) Iudicium de scriptis. Optimum opus a me 
scriptum est epistola ad Galathas?° et in XIV.—XVI.1! caput Iohannis. 


B. 3, 196. 


5695. (Clm. 948, 109) Uxorem duxi; venire non possum. qh twerbde gut. 14, 20 


hodjzett haben; folt id) einen andevn gu firdjen Lajfen gehen mit meiner braut? 
Est honesta oratio. 


1) Text: obiungas. 2) Text: lapidum. 3) Nach Nr. 5494 hat Luther diese 
Worte gesprochen. 4) Nr. 5692 ist offenbar eine urspriingliche Parallele zu Nr. 4813. 
5) Text: salvaturum. 8) Wohl der Hinwurf eines Tischgenossen. 1) In der Hand- 
schrift (Clm. 948, 108») folgt nun Nr. 4800, darunter steht die Jahreszahl 1541. *) Hine 
urspriingliche Parallele ist Nr, 5553. ®) In der Handschrift folgt nun Nr, 5475, aus 
dem Jahre 1542. 10) Erschienen 1585. Késtlin 2, 360f. 11) Text: XVII. et XVIII; 
B.: 16. et 17. Erschienen 1538. Késtlin 2, 426f. 

21* 
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5696. (Clm. 948, 109) Cultus monachorum et crapula. Fratres 
310 Zerbft ex monasterio veniebant quotannis ad dedicationem, guy firmep, 
ad nos, ut cresceret processio. Et hodie, in die corporis Christi’, (Clm. 9438, 
109%) eramus omnes in habitu, unusquisque aliquid gestabat, einer etn mon- 
ftrangen, ber anbder ein bild etc. Omnes plateae erant stratae floribus. In 
foro veniebat ad nos senatus, orabat, ut in curiam una iremus. Da giengen 
wit hin, ajen vnd gechten vnd febten vnjern Herrn Gott ein tveil hinder die 
thur iin die famer (dag euch der vitt fdjudt!*), das er nicht jauer jehe; da 
wir vol toaren vnd ebrii gechten, namen tir in widerumb herjur. Ego offen- 
debar, ba8 man den guten ferl in dev fammern verfdjloffen lieh! Wir zedhten, 
vnfer Herre Gott fejlief ein weil, plane gentili more. Du lieber Gott, du 
Haft patientiam gehabt. Wer id) Gott. getwejen vnd wer fo flug vnd ver- 
junnen tie ev, fo hett ich) Hinunter auf da8 rathauB gejdlagen vnd auf 
D. Martinum aud. 3u Grimmen gefdhahen auch dergleihen bofjen vil mit 
S. Georgio. 


5697. (Clm. 948, 109») Aristoteles est Epicureus*, qui negat provi- 
dentiam. Dicit esse forsan quiddam; semper utitur hoc: Forsan est. Sar- 
racenus fuit. Est wetodixos*, sed res non tractat, magnum ingenium. 


5698. (Clm. 943, 110) Oseam credo non ita ieiune locutum, ita abbre- 
viate®, truncate, ut® habet textus. 


5699. (Clm. 948, 110) Humilitatem ancillae suae ete.? tazevwovw 8, ein 
arm elenbde3 wei3lein, contemptam, quae fabro nupsit, orbam pupillam.® 


5700. (Clm. 943, 111) De S. Polyearpo. Fuit auditor Iohannis Euan- 
gelistae. Cur tam misere pereunt tanti viri? 1. Deus vult conspici doctrinae 
testimonium cum periculo vitae. 2. vult summos viros testes esse de immor- 
talitate. In flamma iste 8. Martii'® quasi splendor stetit, cui nihil nocuit, 
oravit vehementer: Omnipotens, misericors Deus etc., te invoco, qui dilec- 
tum tuum Filium etc. Tandem ferro a tyranno confossus est. Invocatio 
sanctorum ift gar einem foldjen ding omnino similiter. Athanasia cum 
cecidisset per cancellos, misit ad Baal etc. Elia: Sjt den nun fein Gott in 
Srahel? 


1) Hat Luther diese Erinnerungen aus seiner Ménchszett, die uns sonst wohl nir- 
gends bezeugt sind, am 8. Juni 1542 erzdhlt? Siehe S. 323 Anm. 9 und unten Anm. 3. 
2) Uber den Fluch siehe Nr. 6167. 8) Stehe Nr. 5440 aus dem Jahre 1542, eyelent: 
ueVodoxos. 5) Korrigiert aus abbrevitate. %) Im Text steht das Zeichen fir et. 
7) Vergl. Nr. 5977. 8) Text: tasvavovy, °) In der Handschrift folgen nun Nr. 5430, 
(Clm. 943, 110%) 5553 und (Cl. 948, 111) 5443. 10) So der Text. 
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5401. (Clm. 948, 111) 8. Augustinus! natus anno Domini 361, bapti- 
zatus (Clm. 943, 111°) ajnno 391, presbyter ajnno? 397, moritur ajnno 436 
aetatis suae 75. Hoc anno 1540° sunt anni a mortuo Augustino 1104.4 

B. 3, 142. 


5702. (Clm. 943, 111°) Si Deus non plus daret in futura vita, quam 
iam dat, satis esse dat causae efficientis intellectum. Multo maiora tamen 
promittit. 


5703. (Clm. 948, 111) Impii, qui communicant, etiamsi non sumant 
verum corpus Christi, tamen sunt blasphemi in signum Dei. — De Bucero, 
qui communicaverat in festo Assumptionis® cum Pomerano et contio- 
natus erat. 


5704. (Cim. 948, 111°) Pruritus audiendi nova oppressit ab_ initio 
puram doctrinam. Sic et olim fiet. Mundus vult decipi®, ut? Itali dicunt.§ 


5705. (Clim. 943, 118) De infirmitate fidei nostrae. Ego certo 


scio, defendo, libenter tamen vellem apprehendere, ut Paulus inquit. Defendo vil. 3,12 


imperterritus, quod est signum fidei. Si non crederem, non turbarer propter 
Grickel, Secfel.® 


5706, (Clm. 948, 118) Adversarii non possunt nostram doctrinam 
refutare, sed dicunt non esse veram, quia non a capite, papa, ortam esse. 
Ryespondeo: Christus et pharisaei! Hett Chriftus nitt predigen follen, bis in 
die pharifeer dargue (Clm. 948, 113°) beruefen? Non vident immediatam Dei 
vocationem. 


5707. (Clm. 948, 113°) In silentio et spe erit fortitudo vestra. Sei. 30, 15 


In silentio, non in tumultu debemus esse fortes. Deus vult nos iuvare. 
Nos? debemus expectare, vnd e3 joll fortiter fort gen, centies repetens: 
In silentio etc. Gricéel, Secfel** follen fallen, sed: In silentio etc. Wie id 
ibundt vil fehe, princeps Heing.1? Ego oro pro ecclesia: Conserva eos in 
veritate. 


1) Text, beeinfluft durch das folgende natus: Augustinatus. *) Bu: — a, 
3) B.: 1560, das ist die Jahreszahl, die auch auf dem Titelblatt der Hamdschrift B. steht. 
4) By: 1124, 5) scil. Domini, am Himmelfahrtstag 1536. Text: Annuntiationis, aber 


das papt weder auf Butzers Besuch 1536 noch auf seinen zweiten Besuch 1538. Ireilich 
ist auch der Himmelfahristag nicht ganz richtig; erst am Sonntag darauf, am 28. Mat 
1536, nahm Butzer in Wittenberg das Abendmahl und predigte auch. Kostlin 2, 345. 
6) Buchmann 101f. 1) Text: et. ®) In der Handschrift folgen nun Nr. 5554 wnd 
(Olm. 948, 13) 5555. °) Teat: Gircel, Iccel; gemeint sind Agricola wnd Schenk. Vergl. 
Nv. 5707 und 5724. 10) Text: Non. 11) Text: Gricel,. lecel. 12) Heinrich von 
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5708. (Clm. 948, 113%) Omnes sumus aut Epicurei aut Stoici, Epi- 
curei_putantes verba Dei esse falsa et fabulosa. Nostra disputatio cum 


gop. 3,1 ff. Amerbachio! est similis Christi cum Nicodemo. Amerbachjius dicit: Mea 


opinio est hominem acceptum esse operibus legis; illa oboedientia Deus 
requirit istam iustitiam?, ergo per istam sumus iusti. Cur enim alias Deus 
illam requireret, si nihil ad iustitiam faceret? Gol3 vorgebens fein? Chriftus 
jol8 nicht totus fein! Wir twollen auch twas fein. Quod nos facimus, hoc 
pertinet ad primum gradum; quod Christus, hoc ad secundum. tobfe3 
arf onferm Herrn Gott die jdluffel ® (Clm. 948, 114) fur die fueb. Textus 


a Mcy’si 7inquit: Vexatus est Moyses propter ipsos. 40 annos regnayit, 80. anno venit 


ad regimen. Ego saepe dixi: Het mich vufer Hery Gott guuor tviffen Laffen, 
bas mir3 fo gehn jolt, id) toolt im auch die jdluffel® fur die JueB getworfen 
haben. : 

FB. 4, 606 (78,18) Bon Mt. Wmmerbadio. (A. 587%; St. 368>; S431) ,Unfer 
Dizputatio,” fpracd) D. Mart. Cuther, ,mit Mt. Ammerbadh ijt qleichwie de3 Herrn Chrifti mit 
Nicodemo; denn WAmmerbachius fagt: ,,Meine Meinung, ja Opinion ift, dag der Menfch um 
der guten Werk willen vor Gott angenehm, gerecht und feliq merde.““ 


5709. (Clm. 943, 114) Carmina Phalaecia‘* interdixit, ne canerent filii; 
esse ibi descriptam canonicorum vitam *, epicureismum summum. Nec metuas 
diem nec optes, frag nicht nach Gott in fetnem ding! Res non parta labore ® 


1, mofes,197ft pnvedt, quia Deus praecipit laborare in sudore vultus ete. — Dixit Lem- 


nium” imitatorem Martialis omnium turpissjimum et foediss|imum poetam 8, 
nec posse quenquam, modo non sit nebulo, sed bonus vir, totum illum librum 
perlegere. ft ein {deif? poet. Non est esse poetam nosse quantitatem ® 
syllabarum. Gr ift ein bub, ond fhan im nicht tvol gent? = 


5710. (Clm. 948, 117) Dyoctor Myartinus Ljutherus in vita sua dixit: 
Dum ego vivo, hoe precibus meis assidue flagitans apud Deum assequar, ut 
me vivente Germania pacata sit; postea me mortuo videat ipsa. — Haec 
scripta sunt inventa in parvo libello'!, quem semper secum habebat reve- 
rendus Pater Dyoctor Myartinus Luthjerus in pera sua. 


Braunschweig - Wolfenbiittel war von den Schmalkaldnern im Sommer 1542 aus seinem 
Land veririeben worden. 

1) Uber Veit Amerbach siehe S. 808 Anm. 14. *) Text: oboedientiam. In FB. 
fehlt der Schluf; der Text war wohl schon in der Vorlage verderbt. 5) Text an beiden 
Stellen: {chuffel. 4) Text: phaletia. Gemeint sind wohl Carmina Phalaecia,, Hendeca- 


syllaben. 5) Text: vita. 6) Vergl. J.Werner, Latein. Sprichw. d. MA. 86 Nr. 61. 
1) Hinen heftigen Ausfall Luthers gegen Amerbach (siehe Nr. 5708) und Lemnius ver- 
zeichnet Hieronymus Besold im Mscr. Thomas. 321f. am 3. Februar 1544, Lect: 


poetae. °) Text: quantitam. 1°) In der Handschrift Clm. 943, 114—117 folgen nun 
die unter Nr, 5490—5502 registrierten Sticke tiber Magdalena Luthers Tod am 20, Sep- 
tember 1542. 11) Das war wohl das in Nr. 2874 erwdhnte memorarium. 
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S711. (Clm. 948, 117) Passiones Christi abundant in nobis ete.? Sot. 1,24 
Hebraismus passiones in Christo, de generali passione omnium sanctorum, 
alle, die da Leiden, die man vinb feinet willen vmbringt. Omnes passiones t.Sol. 12,26 
christianorum? sunt passiones Christi. Quandocunque patitur membrum, 
patitur totum corpus. Non quod Christus non satisfecerit pro peccatis, id) 
mup auch vil Leiden. 

Tnimici crucis Christi ete. Quia non credunt ipsius passionem esse B6it.3,18 
sufficientem pro peccatis. Passio Christi et* exemplum ift gtweterfa. Livore 1. xetti 2, 24 
elus sanati sumus. Da gehoren tir (Clm. 943, 117%) nicjt zu. Hoe modo 
nobis est inimitabilis.® Suppleo, quod deest®: Non implemus legem Dei. sot. 1,24 
Was follen wir thun? Dimitte nobis debita nostra, mufjen toiv fagen. Das 
haben die fdjelimen ad invocationem sanctorum gegogen sub Constantino. 
Durch den Gersonem att Gott angefangen 3u leuchten. le solus scripturam 
coepit’” legere, deinde Hussyius.® 

Regulae sanctorum patrum non obligant conscientias ad mortale pec- 
catum, nisi quis transgrediatur per contemptum. Gerson damnatus est 
propter Diabolum, papam, quem dixit concilio subiectum esse. Ipsi volunt 
papam superiorem esse concilio. Constantiense concilium subiecit papam 
concilio, ubi tres papae depositi sunt. Gind der zeit fein die Rimer toll vnd 
pnfinnig. Longe superiores sunt civilibus magistratibus, qui gerunt vices 
Christi. Romae ubique scriptum est: Regnante Clemente VII.9; non suffi- 
ceret administrante pontificatum vel pontificante? Italia omnes gentes putat 
esse bestias, tie gen3 bud enten. Nullum dominum possunt ferre. Miser- 
rima gens est. 

B. 2, 279. 


59712. (Clm. 948, 117») Est res levis ducere uxorem, nubere, sed 
(Clm. 948, 118) est res difficilis amare uxorem virum etc’? Nam est cor- 
rupta ete. Si Deus mandasset*! — mandatum muff} ba fein —, ut pro- 
miscuo viverent viri et mulieres, tum omnes viri et omnes mulieres extensis 
brachiis ad coelum supplicarent, ut liceret cuique proprium et propriam 
habere. Hoc ego certo scio. 


5713. (Clm. 948, 118) Omnia signa, quae non sunt testimonia de Filio 
Dei, sunt mala signa, sunt talia, quae fuerunt ante vastationem Hierosolimae. 


5714. (Clm. 948, 118) Abraham cum dedit ancillae cum Ismahele1.mojeo1, 1 
lagenam aquae et panes, fuit illis ius redeundi, sed ideo factum est, ut videret 


1) Vergl. Nr. 4779 und 5562. ) B.: sanctorum. 3) Bu: — ete. 4) Test: 
est; B. richtig. 5) Text: immutabilis; B. richtig. 6) .B.: + id est. )) B.: in- 
cepit. 8) B. schlieBt her. °) Gest. am 25. September 1534. 10) Vergl. hierzu 


Nr. 5524. 1) Vergl. hierzu Nr. 5381. 


328 Tifdhreden aus Clm. 943. Nr. 5715—5718 


non dominam et matrem familias esse et Ismahel habere ius haereditatis. 
Deus voluit lineam Christi recte servari, noluit confundi. In summa: Non 
eiectus Ismahel cum matre quoad charitatem, sed quoad ius. 

FB. 4, 423 (60,22) Bon Hagar, Abrahams KebSweib.t (A. 539%; St. 295»; 
§.272>) Giner fprad: ,,,Abraham hat die Hagar, fein NebSweib, mit jeinem Sohn Bemael 
ja genau abgeteifet, mit einer gar gevingen Berehrung, gibt ihe nur ein Flafch voll Wein." 
Darauf fagte Doctor Martinus Luther: Ya, e3 ift wahr; aber fie mocht tool wiederfommen 
und mehr holen. G3 ift nur ein Beidhen eine3 guten Willen3, nicht de3 Erbtheils; fie follte 
babey wiffen, dab fie nichts vom Grbtheil gu fordern hatte, fondern was thr wiirde gegeben, 
a8 gefdjehe aus qutem Willen, nicht aus fehulbiger Pflicht, noch von Rechts wegen. 

Der Text Genej. am 25. Capitel fagt: Yjaac und J8mael haben Abraham begraben. 
Daher erjcheinet, bak Fsmael nicht ftets bey dem Vater getvefen ift, und fey ergogen und er- 
nihret worden aus milder Giite de3 Baters. G8 ift dbarum gu thun, dak ev will Chriftum 
durch die Ginien filhren, dDarum wird J8mael abgefondert, wie Ejau, Salomon.“ 


5715. (Clm. 943,118) De latronibus.? Aliquis incidens in latrones 
si luravit per Deum et conscientiam se* daturum latroni pecuniam, ut liberet 
vitam, postea potest bona conscientia non servare iuramentum. MHaec ego 
scribere non audeo, quia postea vociferarentur: Ecce Djoctor Martinus 
(Clm. 948, 118) edidit hoc; non teneor servare fidem! Et etiam ea ratione 
multi interficerentur, si scirent latrones captos frangere fidem. Hoc ego 
consulerem: Si aliquis incideret in latronem, si posset, ut trucidaret illum. 
Si esset tam forti animo, hoc esset optimum. Ibi autor caedis non esset 
homicida, sed fungeretur principis officio et purgaret terram a latronibus, 
quod est officium principis. Hoc est ministerium presbyterorum4; non est 
evulgandum. Non seryamus iuramentum, quod iuravimus Deo in baptismo, 
et esset servandum adeo stricte, quod latroni iurasset? In luctando quando 
aliquis iurat, ut liberet vitam, non tenetur servare fidem. Gib dich gefangen, 
oder du muft fterben! Ibi aliquis perterritus in articulo mortis iurat ete. 


5716. (Clm. 943, 118°) Mille uxores cum pellicibus®, est intelligendum, 
quod fuerint in gynaeceo, in einem frauen chmmer. 


S717. (Clm. 943, 118°) Terra sancta® longjitudine 50 miliajria Germ|a- 


nica. Salomon etiam aliquid de Syria habuit. 


5718. (Clm. 943,118») Alia? Djoctoris Mjartini Lyjutheri.8 Qui- 


dam bonus® pater cum oraret in habitatione sua, venerunt Diaboli et 


*) Aurifaber hat entweder eine andre Vorlage gehabt, oder er verfahrt in diesem 
Stick sehr eigenmdchtig. *) Das ganz deutsche Stick Nr. 5482 ist wohl eine urspriing- 
liche Parallele. 8) Text: sed. *) Text: misterium presbiterorum. 5) Hine ur- 
springliche Parallele ist wohl das lange Stiick Nr. 5483. °) Das lange Stiick Nr. 5396 
ist wohl eine wrspriingliche Parallele. 7) scil. historia; Nr. 5479 ist wohl eine urspriing- 
liche Parallele. *) B. mit der Uberschrift: Diabolus quomodo contemnendus. °) B:: pius. 
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a 


finxerunt* voces suillas: 30 30 30 ha ho fa!? Ile respondit: ©, wie ift dix 
fo recht gefdehen! Dieweil du nidjt ein Engel Haft wollen fein, fo (Clm. 943, 
119) bleth ein Leufel!* Hune contemptum non potest ferre superbissimus 
ille Spiritus. WYtan muh den mudt haben, a3 man fich fur dem Teufl nicht 
furdjt*, sed semper contemnendus est.5 


B. 1, 234; Reb. 1, 125. 


5719. (Clm. 948, 141) Deum nemo vidit unquam.® Ergo omnes 3°. 1,18 
philosophi errant. Hunc audite, inquit Pater. Qui videt me, videt Patrem. Sid's? 
Euangelium Iohannis ift gar ein trefflid) euangelium, pnd e3 muef etn jeder 
chrift auf einem negelein auf twendig fhinnen vnd iwiffen. — Contra: Vidi 
Dominum a facie ad faciem. — Respondit Doctor: Intelligit Christi incar-1.mofe 32,30 
nationem et passionem. Prophetae illa etiam intellexerunt. Moyses scit, 


quid significet. 


5720. (Clm. 943, 141) Gestavi te in utero meo ete.” Wie madhts si. 46,3 
5 bod onfer Herr Gott jo wunderlic! (Clm. 943, 141°) Wie redt ev fo herlid 

pnd ftolz von fich felb3! Ail Laffer Djoctorem Myartinum Ljutherum pnd 
Djominum Philjippum Meljanchthonem nicht3 fein. Gr redt fo prechtig wort 

pon ich felb3. Wil meine’ praeceptoris gefdicthlighheit nicht anfehen. So 

uill ein fhue weik von ihrem Leben, jo uill wijfen wir auch; wad follen wir 

Dann twiffen bon dem etwigen Leben, wie e3 do guegehn wirdt? Die herrn vnd 
qroffe potentaten fein nicht in vnjer3 Herren Gotte3 matrice. 


5721. (Clm. 948, 141%) Sacramentum coenae Domini. Cum qui- 
dam dixisset quendam nunc docere Christi corpus esse in sacramento spiri- 
tualiter, rjespondit Djominus Djoctor: Ergo agnus paschae est corpus Christi, 
ofterfladen feint auc) corpus Christi, baptismus aud. Christus non dicit: 
Hoe est agnus paschae; hoc pascha volumus vobiscum comedere, inquit. — gut. 22, 15 


5722. (Clm. 943, 141») De peccato contra conscientiam. Spiritus 
Sanctus recedit a lapsis in peccata contra conscientiam, non enim potest 
existere Spiritus Sanctus in homine contra conscientiam in flagitia omnis 
generis ruenti. Nec quid prodesset Spiritus Sanctus, video, si peccaremus 
contra conscientiam. Quaeritur, num Petrus expulerit Spiritum Sanctum matty. 26, 69 4. 
abnegans Christum? Respondetur, quod expulerit et habuerit peccatum® 
contra conscientiam, cum quo non stet fides nec Spiritus Sanctus. 


1) B.: fingentes. 2) B.: — Bo... ha; + grunben. At. 3) Bi: + ond ein 
jew. 4) B. schlieBt: ideo in spiritu et fide contemnendus est per Christum. 5) In 
der Handschrift Clm. 943, 119—141 folgen nun andre Stiicke. 8) Nr. 5672 extr. ist 
wohl eine urspriingliche Parallele zu unserm Text. Siehe auch die nichste Anm. 1) Hine 
-urspriingliche Parailele zw unserm Text ist wohl Nr. 5672in, Siehe auch die vorige Anm. 
8) Text durch einen Klex undeutlich. 
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Christus inquit: Ego rogavi pro te, ne (Clm. 948, 142) deficiat fides 
tua; ergo Spiritus Sanctus non recedit, sed contristatur tantum in peccan- 
tibus contra conscientiam et non excutitur. Ryespondetur: Deficiat in He- 
braeo est Desinat; ergo Petrus vere excussit Spiritum Sanctum, sed postea 
iterum aspecto Christo confirmatus est, et redditur illi Spiritus Sanctus. Non 
debemus esse tam securi, ut persuadeamus nobis Spiritum Sanctum non 
posse reici a nobis, ut haereticus quidam Marcus! somniabat. Ps. 51, 55: 


Bi. 51,13 Ne auferas a me. 


Ergo habuit Spiritum Sanctum etiam lapsus Dauid? Ryespondetur: 
Gs heift: Lak den Heiligen Geift auspleiben. Posset speciosior textus adduci 
Esaiae: Ponam verbum meum in ore tuo, non recedet etc. Sed non potest 
fieri, ut, ubi sit Spiritus Sanctus, possit esse peccatum contra conscientiam. 
Vigilandum igitur et orandum. 


Exempla scripturae satis perspicue ostendunt rem sese ita habere cum 
Saul, Iudas etc. Ab illis recedit Spiritus Sanctus. Nullum dubium est 
Tudam habuisse vere Spiritum Sanctum. Contra: A quibus semel recessit 
Spiritus Sanctus, ad illos nunquam revertitur; exemplum in Saul, ubi semel 
excutatur Spiritus bonus, et succedit ibi locum eius Spiritus Dei malus et 
manet in eo. Ryespondetur: Manifeste testatur iterum rediisse Spiritum 


1.Sam.19,23 Sanctum ad Saulem, qui prophetavit inter (Clm. 943, 142°) alios prophetas, 


et iterum excussum esse a Saul. Sic certum est Spiritum Sanctum excuti 
et accedere et iterari in poenitentibus. 


5723. (Clm. 948, 142) De translatione bibliorum. Ego ante 


20 annos? mihi tam longam vitam polliceri non ausus eram, ut liceret ab- 


solvere translationem bibliorum, sed Deo gratia praeter meam opinionem :‘ 


absoluta sunt. Me mortuo quisque corriget solus meam translationem. Nihil 
profecto curarem, si ex fontibus ipsis facerent et ex Hebraeo transferrent 
quisque pro suo arbitrio, sed hoc aegre fero, quod contaminant meam trans- 
lationem, passim ex illa furantur, de integro® vertendi laborem fugiunt. 
Munsterum* laudo, qui ex ipso fonte transtulit, sed nihil valet translatio. 
Munsterus mihi proxime scripsit Iudaeos dubios esse de suo Messia et 
omnino suspensos animis, quidnam adhuc futurum sit. Et fere desperave- 
runt de Messia eorum yenturo. Nam secundum Hebraicam computationem 
omnino 2000 annorum sub inani, 2000 sub lege, 2000 sub Messia esse 
debent, et anni praeterlapsi sunt, Messias non venit. Sunt in summa dubi- 
tatione et desperatione. Gie wijfen felb nidjt, wie fie dDaran find. Dif alles 
felet. Tempus constitutum, quo Messias liberator eorum venire debuit, iam 


1) Wohl Markus Thoma Stiibner, vergl. Bd. 2 8. 306 Anm. 5. *) Unser Stick 
fallt wohl ins Jahr 1541, in dem die revidierte Ausgabe der Bibeliibersetzung erschien. 
Kostlin 2, 586. 5) Text: intergro. *) Vergl. Nr. 5008. 
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pridem praeteriit. Nesciunt, quid sperare debeant. Sed venit quidam, ille 
dicit (confutans hane computationem), cum videt (Clm. 943, 143) non labe- 
factari posse hoc argumentum firmissimum secundum computationem, quam 
ipsi omnes amplectuntur, quod post illa 6000 annorum sit demum venturus 
Messias in dem 7000. jhar et regnaturus ete. atque liberaturus populum 
istum. Der ijt qut! Sed ipsi vident, quod nihil sit. 


5724. (Clm. 943, 148) De haeresibus in ecclesia, contra Dona- 


tistas, Oportet esse haereses in ecclesia, et hoc offendit Donatistas, quit. Sor. 11,19 


voluerunt ecclesiam omnino mundam esse, in qua nulli lapsus debeant esse. 
Christus ipse inter 12 apostolos habuit unum haereticum Iudam. Est opti- 
mum argumentum, quod consolatur nos in hac malitia hominum. Cogimur 
eos pati inter nos vivere, versari in nostra ecclesia. Et Augustinus maxime 
se consolatur hoe argumento contra Donatistas et amat valde hoc argumen- 
tum: Siquidem Christus tantum inter 12 unum pati et ferre coactus sit, 
quid nos faciamus? Sine dubio fuit traditor ille Iudas magnae autoritatis 
vir, maioris credo certe quam S. Bartholomaeus. Isti faciunt talia. Nos 
habemus nunc Gricfel ond Secfelt et alios multos, qui nobis obtrectant. 
S. Martinus episcopus habuit diaconum, ut scribunt de ipso in legenda 
nomine Briccium.? Ile vexavit eum et ei fuit molestus. Habuit episcopum, 
suum animo pro stulto et morione, ut etiam quaerentibus hominibus de epi- 
scopo dixerit: Ubi in platea aliquem videritis, qui ingemiscit, levat oculos 
ad coelum orans, illum ipsum morionem esse sciatis, quem vultis. Cum 
aliquando templum peteret, venit illi nu-(Clm. 948, 143°) dus quidam obviam; 
observans, ut tegeret ipsum, ipse suam tunicam exuit et mendico dedit. Ipse 
autem, cum essent peragenda sacra, nullam habuit vestem. Briccius itaque 
tunicam curat, quae in aram cecidit de corpore eius. Martinus quoque 
dixisse fertur ad Briccium illum post obitum ipsius successurum in officio 
episcopatus, ille tamen nihilominus lusit eum. Sic ecclesia habet suos hae- 
reticos. @ricéel, Secfel sunt nunc apud nos ex nostra schola, et ego credo 
adhuc multos * superesse Gricel, Qecfel, sed non audent in medium prodire, 
verentur* adhuc lucem me vivente. 

Sed cum quidam subiecisset non posse Gricfel adeo multum nocere, 
respondit Luthjerus: Nulla est haeresis tam impia, turpis, detestanda®, quin 
aliquos ad se pertrahat. Videte, quaeso, quam detestandus et horrendus erat 
error Manichaeorum, qui nulla poma decerpebant, sed famuli eorum, qui 
habebant singulares purgationes, quia homo sit conditus in peccato et semine 
peccati etc. Videte, quaeso, quanta turpitudo consecuta sit: Stuprabant 


1) Text: Gricel pnd Secel; ahnlich weiter unten, vergl. auch Nr. 5705. 2) Vergl. 
Gregor von Tours, Frénk. Gesch. 2, 1. 3) Text dittograph.: -+- adhuc. 4) Text: 
verent. 5) Text undeutlich. 
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puellas et supponebant farinam, ut sperma mixtum feminae et viri caderet, 
et ex illo postea libas faciebant et comedebant, ut sic mundarentur et non 
immundi2 essent propter esum illius rei, propter quam peccatores essent. 

Gricfel cum abiturus Augustam %, ni fallor, cum contra me scripsisset, 
domum meam, ecclesiam, (Clm. 948, 144) scholam 4, statim sequenti die dixit 
se longe aliter rem aggressurum, wenn einer den fopf Yeqt; me intelligens. 
Alios nihil curat. Multos habemus in hac schola, quibus ille facile credere 
cogetur etiam me mortuo.® 


5725. (Clm. 948, 144) Polner, D,omini® Djoctoris Martini’ sororis 
filius 8, cum scripsisset ad Doctorem mirum quam ridicule et inepte, Doctor 
ridens dixit eum® operam dare et niti quidem obnixe in studiis et scriptis, 
sed nihil efficere posse propter caput debile: In summa, fein bvater ift vol 
gewwejer tvie ein fau, da er den Polner gemadt hat. Gin+ fendtlid) ding! 
Polle leut jollen fehlaffen ond die frauen vnuertyorren lafjen, wie aud Plato 
jdjveibt non ducere uxores debere nisi abstemios. Wenn fie voll fein*t, fo 
wollen fie ete; darnad muffen3 die finder auf fic) nemten. Wer fan dar- 
twider! 1? 

B. 3, 73; Reb. 2, 154». 


5726. (Clm. 948, 144) Supputatio.t® Anno Domini 630 surrexit 
Mahomet.!4 Hodie sunt anni 153815, duravit ergo 908 jhare. Stante 
mundo Turea in Thraciam suam repelletur. Wenn ev nur ein mal gute 
{ehlappen?® neme! 17 

B. 1, 403. 


5727. (Clm. 948, 144) Malitia mundi. Cum mentio fieret malitiei 
mundi, dixit Lutherus: Diabolus videt nos contemnere verbum. In _prin- 
cipio war e3 nicht alfo, da toar der Teufl nicht herr, da horet man das wort 
flei]figer. 


1) Text: commendabant. *) Text: imundi. 8) Kine falsche Vermutung des 
Nachschreibers. Luther spricht wohl von dem Tag in Schmalkalden. 4) Der Teat 
ist heillos verderbt; zur Sache siche Nr. 4960. 5) Zwischen Nr. 5724 wnd Nr. 5725 ist 
eine Zeile frei und nur mit dem Zeichen des Kreuzes versehen; mir wnverstdndlich. 
¢) B.D: 1) B.: + Lutheri. 8) Uber Hans Polner vergl. Nr. 5050. Sy heh: 
cum. 10) B.; G8 ift ein. 11) Bi: — fo. 12) Bi; + ete. 18) B.: — Suppu- 
tatio; B. hat das kleine Stick als Schluf an Nr. 3831 angehingt. Aurifabers Text siehe 
Bad. 1 8S. 456 Anm. 2. 14) B. fart fort: Sunt igitur hoc anno 1553 neunhundert pnd 
23 jax. Mundo diutius stante Turca usw. Die Zahl 1553 fiihrt uns in Lauterbachs 
Ausarbeitung sener Sammlung B. 15) Auch in Heydenreichs Nachschriften in wnserm 
11. Abschmatt. stehen verschiedene Abschriften aus Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538. 


Vergl. auch 8. 334 Anm., 8. 10) B.: ein gutte fchnappe. 17) B.: + dixit Philippus 
Melanthon. | 
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5728. (Clm. 948, 144») De vita aeterna.t Cum multa dixisset de 
vita aeterna, dixit: Wir folten auch etwas Leiden vinb deffelben twillen. Turca 
imaginatur vitam aeternam talem: Nudos nos omnes futuros concubituros 
luvenes cum virginibus. Putat nullum gaudium esse sine libidine. 


5729. (Clm. 948, 144) De Valla et Bucero. Walla? mihi placet 
et est bonus autor et bonus christianus; ego cum summa aviditate legi. 
Bucer? mihi non placet. Scripsit in epistolam ad Rhojmanos; ift fo ein 
bnnug getwefd, da mics verdveujt gu Lefen, ex Platone‘, Aristotele. Ego 
ipse legi Aristotelem et Platonem. Et est® summa®: Quilibet bene? ope- 
retur, et salvabitur in sua’, er jet Turd, Jud, Heid, wird in feinem glauben 
geredht vor Got, wan ev gute wer thut.® Beh heb die bucher darumb auf, 
da8 mans einem jolden man ein mall fur die nafen Yegen fond, twen3 von 
noten tvere. 

B. 1, 270; Reb. 1, 191. 


5730. (Clm. 943, 144) De Besolto Nurmbergensi.!® Cum Besoltus 
retulisset de quibusdam haereticis et sacramentariis contra ministros, dice- 
bat: Hoc video, quod non pugnant contra; non moventur ullo zelo, tvie die 
juriften fagen: Wer nicht bellet, jo ev den toolf ftehet, fo hat er eben fo twol 
Jehuld bran twie dev wolf. Qui tacet, consentire videtur.t! Romae quidam 
interrogatus: Quare latras? respondit: (Clm, 943, 145) Lupum video! 3 ift 
traun war. Buccer hat nach+? nichts gejdrieben contra sacramentarios, fat 
aud) nidjt widervufen, non canit palinodiam, bringt vn3 alfo mit in dad fpil. 
Ipsi persistunt in sua sapientia nobis dormientibus. Totus mundus cogitat 
nos cum illis consentire. Necesse est nos perrumpere amicitiam. ir 
muffen bn cin mal foeiden. Gch mug noc ein confeffton*® lajjfen aufgehn. 


5731. (Clm. 948, 145) Num* etiam moriones salventur? Rje- 
spondit Djoctor?® Ly utherus: Diabolus post baptismum saepe possidet homi- 
nem, nimbt ein corpus ein'®, aber e317 jdjadet dev feelen nicht. Wenn ein 
junge3 findletn getaufft wird, exagitatur a Diabolo, tna3 fol da8 dev feelen 


1) Unser Teat ist vielleicht eine urspriingliche Parallele zw Nr. 5672med.  *) Uber 
Laurentius Valla vergl. Nr. 259. *) Hier setzt B, ein; Martinus Bucerus. *) B.: + et. 
’) B.; Estque. *) B: + et status. 7) B: — bene. *) B: + fide. °) B. schlieft: 
Diele biicher Habe id) darum auffgehaben, das man ihme jolde jdjrifft einmal vor die najen 
Tegen finde. 10) Hieronymus Besold war am 26. Mérz 1542 an Luthers Tisch gekommen. 
Mscr. Thomas, 287. 11) Biichmann 445. %*) nach = noch. 1%) Das Kurg Befenntnis 
D. Mart. Suthers vom Heiligen Gaframent erschien Hnde September 1544. Kodstlin 2, 583. 
Am 8. August 1544 schreibt Besold (Mscr, Thomas. 326/f.) an Veit Dietrich: Novam 
praeterea confessionem de illo articulo editurus et iam tres sexterniones conscriptas 
esse dicit (Lutherus); ebenda notiert Besold auch einen heftigen Ausfall Luthers gegen 
Butzer. 14) B.: An, 15) B,: Martinus. 16) B.; illius. "ON FBO (OR 
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jaden? Das jung findlein hat nie fein fcaden gethan. Sed Deus permittit 
hoc fieri in terrorem aliis, ut permittat possedi eum infantulum, quem vocavit 
per baptismum. Greifft? doc) der Teufl den Hyeiligen Dauid an, den frommen 
fonig Gaul etc.2 Non semper est verum illos peccasse, qui obsessi sunt; 
saepe obsedit pios, sed non nocet animae.? 


B. 1, 442. 


5732. (Clm. 948, 145») Tyrannis Turcica.* Dominus Phyilippus 
Mjelanchthon, cum mentio fieret crudelissimae tyrannidis Turcicae, dixit: 
Ego certo credo, quod adhuc propter antiqua flagitia Graecorum haec gravis 
poena in nos saeviat.® 


5733. (Clm. 948, 146) In nuptiis® cum sociantur thalamo sponsus et 
sponsa, Left man3 bei dem gemeinen Lauf bleiben, et exuunt calceos, fegen in 
auf da8 himel bett in signum dominii. 


5734. (Clm. 948, 146) De astrologia.7, Cum quidam in calendario 
posuisset quibusdam diebus temperamentum fore, et cum plane contrarium 
factum esset, dixit: Ego non magni aestimo astrologiam, nam semper errant, 
qui sequuntur eam, nisi quod aliquando (quod tamen admodum raro fit) con- 
veniat; quod astrologi sic extollunt et affirmant semper id fieri. tid) gemanet 
eben alfo der aftrologen, al3 wie jener fagt: Saepe iacendo iacitur Venus’. 
Interim non numeratur, quoties iecerint et quid. 

Cum quidam defendisset astrologicam® illam vaticinationem, dixit: 
Quando mihi hoc meum argumentum ab astrologis absolutum fuerit, tunc 
persuasus credam quoque verum esse, sed ipse Dominus Phyilippus Mjelan- 
chthon mihi persuadere non poterit hoc, cum quidem in hoc multum sudarit, 
sed frustra. €r hat mich nicht fonnen beferen. Ego firmiter haereo in hac 
mea opinione, et difficulter mihi eam ex animo evulsurus est quamvis 
eloquens. 

(Clm. 943, 146") 1.1° Doctrina, quae versatur circa materiam, est in- 
certa, quia materia est informis sine ulla qualitate; astrologorum doctrina 
versatur circa materiam etc.1!, ergo est incerta. 2. Praedictiones generales 
non competunt specialibus et individuis, sed vestra!? doctrina continet 


1) B.: Greiff. *) Bs: — ete. *) B.: sed non animam. Jn unsrer Handschrift 
folgen nun aus Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538 Nr, 3702 und Nr. 3707. *) Melan- 
chthon hat diese Worte vielleicht im Anschlufs an Nr. 3711 gesprochen, vergl. Anm. 3 
5) In unsrer Handschrift folgen nun Nr. 3742 und Nr, 3744, 6) Nr. 5733 ist eine ur- 
spriingliche Parallele zw Nr. 3755 vom 18. Februar 1538, vergl. Nr. 5731 und 5732. 7) Vergl. 
Nr. 5573 vom Frihjahr 1548. 8) Im Text steht das Planetenzeichen. Uber die Venus 
im Wiirfelspiel siehe Nr. 5018. ®) Text; astrologiam. 10) Hier setet B. ein, tiberein- 
stimmend mit FB. 11) B.: — ete. 12) Text: nostra, ebenso Reb.; B. richtig. 
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praedictiones generales, ergo vos pessime facitis, quod eam accommodatis ad 
specialia et individua. 

Tum Djominus Djoctor Martinus: Quidam dicebat Djominum Phi- 
l\ippum in lectione Ptolomaei simile argumentum proposuisse.! 

Quaestio: Multi militantes simul in una acie una hora omnes pereunt, 
quibus nequaquam eadem astra essent. Solutio?: Ryespondebat ipse Djoctor 
et sic Djominum Philjippum solvisse dicebat, quod generalia specialibus 
cederent. Tum D,ominus Doctor? ridens dixit: Hui+, vestram astrologiam 
generalia docere et continere ais? Et mihi saepe similiter respondit Phi- 


l\ippus hane esse planam vim et eos® loqui non de plana vi. — Tum ille 
dicebat: Astra inclinant®, sed non necessitant’, nec eos sentire, quod aliter 
evenire vel cadere res nequeat. — Dj ominus Djoctor respondit §: Immo vos 


de speciali et de certa persona, loco et, quod maxime® est, de individuis 
hoe affirmatis. Huic et illi regioni praedicitis. Sv jeid grob, vermeffet euch 
vil, da8 euch) vumuglich ijt. — Ile pergebat in suo proposito defendendo 
astrologiam et dicebat eos loqui de materia, quod sic fieri possit, quod apta 
esset materia ad tale aliquid.t? — Respondit Doctor magno cachinno: Quid 
hoc est dicere? Nihil aliud quam Greger Dijdert!, toan ev zu mir feme ond 
(Clm. 948, 147) jpredh: Wu dent brette? fan twol ein tifch werden, ja e8 fan 
auch +? ein tafel pnd jonjt toa8 draus werden. Was ijt da3 gefaget? Warumb 
bermeft ix euch von allen dingen fo gar getvij** gu fagen, al wenn der feing 
nicht felen fond, bas iv jagt? Quod autem dicitis de materia, nihil est, 
nam est sine ullat® qualitate, est informis. — Haec dixit, dum?” ille 
dixisset de horis, quibus conciperentur in utero matrum?$® infantuli, secun- 
dum’ quas natalitias praedictiones componere solent!®, et refutabat?° eum, 
cum dixisset semen esse materiam; quod negabat Djominus Djoctor?!, sed 


esse substantiam. Materia est informis sine qualitate. 


B. 2, 154; Reb. 2, 118». 


FB. 4, 580 (70,3) Argumenta und Sdhlupreden wider die Aftrologia. (A. 581»; 
St. 466; S. 425») 1. Die Lehre, fo mit der Mtatevien umgebet, ift ungewigf, denn die Mtaterie 
ift informis, ungeftalt, ohne Gorm, und ohn einige Oualitét und Gejdhiclidtert. Der Witro- 
logen und Sternfiider Lehre geet mit der Materie um; darum ift fie ungewip. 

2. Gemeine Weifjagunge und Verkiindigung, da man etwas inSgemein guvor vertiindiget, 
wie e3 ergehen foll, reimet noch geucht fic) nicht auf eingele und fonderlide Ding und Perfonen, 
non competunt specialibus et individuis. tu aber Hat die Aftrologia und der Sterutiicer 
Gehre gemeine praedictiones und Verkiindigung, jo nicht auf eingele Ding fonnen gewif gerichtet 


1) B.: — Tum ... proposuisse. 2) B.: — Solutio. 3) B.: Doctor Mar- 
tinus. 4) B.; Ergo. 5) B,: illos. 6) B,: inclinare. 7) B.: necessitare; siehe 
Nr. 8606. *) B.: Respondit D,cctor Martinus Lutherus. °) B.: maximum, 1°) Test: 
aliquot. 11) Uber Gregor Tischer (Gregor Blankensteyn) siehe Knders 15, 64 Anm. 9. 
12) Text: bett. 13) Bi = 300! 14) Bi: — fo gar gewif. 15) B.: materia. 
16) B,: omni. MN ae8 bean, 18) B.; matris. 19) B.; soleret. 20) B,; refutavit. 


21) B.: Dyoctor Martinus. 
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werden; ergo, darum thun die Sterntiinftler und Aftrologt unvedht, bak fie die auf fonderlide, 
eingele, gewwiffe Ding und Leute giehen. 

8, Wenn iby viel in einer Schlacht auf ein Mal gugleid) umfommen, erfchofjen oder 
exfejlagen werden, die find ja nicht im einerley Geftirn geboren und jung worden. Und fterben 
bod) allzumal gugleid) in einer Stunde, ja, oft in-einem Mu, fonderlid) vom Gejdhiig. Darauf 
antiwortet D. M. &. und jagte: , Ph. folvirt3 alfo: Generalia cedere specialibus, gemeine 
Rede und Angeigurg weidjen fonderliden und eingelen.” Da Lachte D. M. G. und fprach gu 
$h.: ,Ergo, fo fagt Shr jelbs und betennet, dak Cure AWftrologia Lehret und begreift mur, 
yoaS gemeine ift; wie mir denn Ph. guvor oft gefagt hat, ,,,daf fie fey eine eberte gerade Kraft; 
und fie jagen von einer ebenen flaren Rraft und Wirfung, und dak da Geftirn gibt wol eine 
Buneigung, ndthiget aber nicht; und fey ihre, dev WAftrologen, Meinung nidjt, dak eB ftracks 
aljo und nicht anbder3 gefdehen und ergehen miipte.““ Qa," fprad D. M. &, , ihe jagts und 
deutetS auf fonderliche gewifje Perjonen und Oerter, und, da8 nod) mehr und baz Gropefte ijt, 
iby verjahet3 und verfiindigets gubor diefem und jenem Lande, dak ihm alfo gehen werde. Wh, 
was foll ich viel fagen? ihr jeyd qrobe Gejellen, vermeffet euch viel, das euch unmiglich tft." 

Gr, Ph. aber blieb anf feiner Meinung, vertheidigete die Ajtrologiam und fprad): ,,,Sie 
redeten von der Materia, dak alfo gefchehen finnte, und dak die Wtatervia gefchict und tiichtig 
todire gu foldjem etwas.““ Da lachete D. Vt. &. uberlaut, und fprach: , Was ift da3 WUWnders 
gejagt, denn wenn Greger Tijdher gu mix fame, und jprdche: Aus dem Brett fann twol ein Vif 
werden, ja, e3 fanm auch twol etne Tafel oder fonft etwas Wnder3 daraus werden. Was ijt 
aber da8 gefagt? Was vermefjet ifr euch, auch von allen Dingen fo gar gewif 3u fagen, als 
fonnte der fetnes nicht feblen, da8 ifr jaget? 

Das ihe aber von der Materia jagt, ift nichts, denn diefelbige ift ohn alle Qualitét und 
Gefchiclichfeit, und informis, hat feine Gorm noch Geftalt.” Die3 fagte D. Mt. &., da ev vedete 
bon der Stunde, in welcher die Bruht in Mtutterleth empfangen wird, mach welcher fie, die 
Ujftrologi, pflegen die Nativitdten und praedictiones 3u machen, und aufguricjten. Und 
refutivt und widerlegets ifm, da ex fagte: ,,Der Game ware die Mtateria’”; welches D. Mt. &. 
verneinte, fondern fagte fur beftindig und gewif: ,,€38 ware cin Substantia, ein jelbtvefend 
Ding, nicht ein Materia, denn diefelbe ware informis, ohn alle Qualitdt, hatte feine Form 
nod) Geftalt. 

Sd! gliube, dak Mt. PH. AWftrologia und Sternfunftlehre gleich fey, al wenm id) einen 
ftavfen Trun€ Wein oder Vier trinke, wenn ic) Gebanten habe.” 


5735. (Clm. 948, 147) De Turca. Cum 1542. anno allatum fuisset 
Turcam populum suum instructisssimum omnibus bellicis armis habere, dixit 
Dominus Djoctor Germaniae? nihil nec arma bellica nec opes nec cibum 
nec alia necessaria deesse, tantum deesse ducem.? Utinam nobis nunc esset 
vel Hannibal vel Scipio aut Alexander! Nihil nobis esset Turca. Sed Turca 
videt nobis non esse unum ducem, ideo, ut solet esse, intentus in omnes 
occasiones, quas non praeterlabi sinat, festinat opprimi incautos. Nostri 
principes non curant subditos, interim epulantur, sunt bono animo, potant, 
et quando fit mentio Turcici exercitus, tantum rident, quasi ridicula res. 
Non credere volunt ipsum extra iocum (Clm. 948, 147°) et magno serio rem 
ageredi. Germania‘ est sicut equus strenuus, qui habet cibum® et omnia, 


1) Der Schlup ist Nr. 17, 2) Text: Germania. 5) Zum Reichsfeldherrn gegen 
die Tiirken wurde im Mire 1542 Joachim II, von Brandenburg ernannt. Enders 14, 267 
Anm. 2. 4) B. setzt uibereinstimmend mit FB. erst hier ein. 5) B. fahrt fort: et 
apparatum omnem, tantum deest illi sessor. Nam equus usw. 


15 


rm 
on 


30 


35 


40 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Nr. 5786—5739 Tifehreden aus verfdiedenen Jahren. oo 


quibus indiget, sed deest illi sessor. Equus robustus sine sessore vagatur. 
Sic Germania satis est! potens viribus et viris, sed? deest illis? dux.4 

Hic subiecit uxor: Ipsi Germani bene pugnabunt, si videbunt illum 
adesse, twen fie fefen twerden, da er verfanbden ift, das fie nicht durffen 
Hinausgtehen multis et magnis sumptibus. — Respondit Djoctor: 68 gebhet 
ander§ gue, nicht wie der ars, der Hat fein riemen. Da mus man riemen 
haben. 

B. 1, 888; Reb. 1, 204. 

FB. 4, 662 (76, 9) Deutfdlande fehlets an einem quten Regenten. (A. 603; 
St. 484; 8. 441>) ,Deutfdland ift wie ein fchiner, weidlicer Hengeft, der Futter und Wiles 
gig Hat, twas ev bedarf. €8 fehlet ifm aber an einem Reuter. Gleid) nu wie ein ftarf 
Pferd ohn einen Reuter, der e3 vegiert, Hin und wieder im der Yrre Lauft; alfo ift auch 


Deutjhland machtig gnug von Starfe und Leuten, e3 mangelt ifm aber an einem quten Haupt 
und Regenten.“ 


5736. (Clm. 9438, 147") Laetetur iuvenis in iuventute sua. gver.11,9 


Juventus non debet esse tristis, sed hilaris, laeta. Adolescentes debent esse 
bono animo. Quando accedunt ad publica officia, fo twird fie der fubl tol 
gu frieden Lajjen. Non nascimur senes. Ego certe scio, si eam vitam ado- 
lescentjes vivere deberent, quam nos vivimus, nos senes decrepiti, eos 
morituros. 


5737. (Clm. 948, 147°) De calculo. Interrogatus de causa calculi, 
qui fieret, respondit quosdam habere corpora apta ad procreandum calcu- 
lum. Interrogatus iterum, num aliquis bona conscientia posset facere hoc, 
si doloribus, ut sunt acuti, cogeretur, ut excinderetur? respondit: Quidni? 
Maxime et ego ipse hoc facerem. Sch twil8 twagen zum Leben oder gum tod, 
quia sunt intolerabiles dolores. 3 jolt ja einer vil Vieber todt fein! 


5738. (Clm. 943, 148) De miseria christianorum in Turcia.® 
In Turcia sunt christiani omnino oppressi. Et mos est, quando caesar 
moritur, tune licet cuivis christianorum rapere bona et facultates. Postea 
iterum colligunt alia, unde vivunt et aluntur tam diu, donec regnat suc- 
cessor. Et hoc est perpetuum, quotiescunque moritur aliquis caesar. 


5739. (Clm. 948, 148) Prosopopeia est conficta ab illo, qui collegit 
Alcoranum*®: In extremo die venient Turcae, Christiani, Iudaei. Deus’? 
dicet ad christianos: Quare vos me adorastis, cum hoe noluerim et pro- 
hibuerim mihi tribui divinum honorem? Soli Deo gloriam etc. Ergo quia 


1) Ba: — est. 2) B.: at. OD) Jee ple 4) B. schlieBt hier; vergl. FB. 
5) Nr. 5417 ist wohl eine scheinbare Parallele. 6) Uber Luthers Beschiftigung mit 
dem Koran im Frihjahr 1542 siehe Kostlin 2, 591. 7) Deus = Christus. 
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hoc fecistis, damnati'! estis. Iudaei vocabunt Moysen; quibus ipse respon- 
debit: Servastisne legem et praecepta, quae ego praecipio vobis? Ipsi 
dicent: Non. Ergo quia hoc fecistis et non servastis mandata, quae dedi 
vobis, damnati estis.2  Turcae vocabunt Mahometum; ille salvos faciet. 
Hane prosopopeiam aliquis summa cum laude refutavit. 

Turca credit etiam paradisum, in quo sumus habituri optimos fratres* 
et venustissjimas uxores. Satis liquido et clare apparet illum fuisse mulie- 
rosissjimum, qui illa deliramenta congessit. Credit item esse gehennam. 

Cum adhue quaedam legenda restarent in Alcorano, dixit: 3d mug 
nod) morgen den tag dem* Teufel in den ar gucfen. Turcae® dicunt 
Christum sedere ad sinistram Dei, Mahomet ad dextram. Non alio honore 
afficiunt Christum sedere (Clm. 948, 148) eum ad sinistram Dei nec aliter 
venerantur quam Mariae Gon. ieber Gott, jolteftu nicht fchellig fein? Bnfer 
Herr Gott muk vber vns fer zornigq fein, da3 ev vnB diefen graujamen lejfterer 
feines namens fo jdendlic) Left pmbbringen. — Haec dicebat, cum alia multa 
horrenda nominata essent de vagis libidinibus et aliis monstrosis eorum. 
Adulteria tamen a Turcis puniri aiebat Djominus Philjippus, sed impune 
licere quamcunque licentiam aliam facere, ducere, quot vellet, et repudiare, 
quameunque vellet, et alias ducere et has iterum pellere foras, etiam sine 
ulla causa. 


5740. (Clm. 943, 148) Quaestio de luce. Lux® fuit, antequam sol 
esset, ergo sol? non est autor lucis. Respondit Dominus Doctor®: Fuit 
ante creationem solis lux, sed dispersa, et Deus congregans illam lucem 
fecit unum luminare, scilicet solem. 


BO dide 


FB. 1, 188 (8,29) Grage. (A. 61>; St. 82; S. 77>)  ,,,Sft e8 Vicht getweft, ehe nod 
die Sonne war, fo folget, dab die Sonne da8 Licht nicht mache.““ Darauf antwortet D. Mart: 
»Der Sonnen Licht ijt, ehe fie gejchaffer, nidjt, wie fie j& ift, bet einanbder getweft, fondern ger: 
ftveuet, Gott aber brachte da felbe Lichte gujammen auf ein KRlumpen und madt ein Lidt 
drau3, nehmlich die Gonne, tie wir fie 7 jehen.“ 


5741. (Clm. 948, 148°) Interrogatus®, quomodo Moises scribere ? ini- 
tium creationis, cum tum non vixerit? respondit: A patribus id acceptum. 
— Tamen ne homo quidem fuit creatus ab initio? Spiritus Sanctus de- 
scripsit. 

FB, 1, 195 (8, 46) Frage. (A. 63; St. 81; 8.76) ,,, Wie hat Mofe finnen befchreiben 
bie Schipfung der Welt, twas und wie eF ergangen ift, da ex nod) nicht gelebt hat?“" Wnt- 


1) Text: damnatis. *) Text: vobis. 5) Text: frts mit Stritch dariiber. 
*) Text: den. 5) Text? Turci. 6) B.; Quaestio. Lux. T) Im Text steht das 
Zeichen. 8) B.: Dyoctor Martinus. °) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 291. 


10) scil. potuisset. 
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wort: ,Cr Hats von den Batern genommen und empfangen; doc) wie dex Menfdj gefchaffen fei, 
dad Hat anfanglich der Heilige Geift befdjrieben. 


94742. (Clm. 943, 148”) De arca Noe Sch twere geftorben in dem 
it G3 ift finfter davinn gu fein getweft, pnd ein gang jar davinnen 3u 
fein, were mir vnmuglid. 3 (Clm. 943, 149) ift Small fo Yang getweft al3 


mein Hau} ond hat ein Geipgger eln weit ond breit ein Loch gehabt; in einem 1-Moie6,16 


foldjen gemach ift fouil vieh8 getveft! Poetae de Deucalione ad diluvium 
alluserunt. Gie werden gehort haben adhuc pueri, pnd ¢3 wird fie gedeudht 
haben wie ein traum, dnd werden alfo darau8 gedicjtet haben. 


5743. (Clm. 948, 149) Aliud.2 Gersonis consilium saepe citatum 
a°Djoctore Martino Ljuthero. Gerson scribit nulla ratione melius evitari 
posse tentationes Sathanae quam per contemptum, sicut si canem latrantem 
praetereundo contemnas, non solum non mordebit, sed etiam latrare desinet. 
Ceterum si irrites reverberando, periculum est, ne impetum in te? faciat 
teque dilaceret. Ita Diabolus nunquam finem faciet suarum tentationum4, 
si videret® se non contemni, sed magis atque magis promoveri. 


FB. 3, 96 (24,188) Des chriftlidhen Vehrev3 Gerjonis Rath, wie man des 
Teufel Anfedhtung fteuren mige.® (A. 620; St. 226>; S210) Doctor Martin Luther 
Hat oft pflegen gu jagen, ,bdafh Gerfon gejdjrieben Hab, man finne durch fetne andere noch 
bejfeve Weife bes Teufels Wnfechtung Lo werden, denn wenn man fie nur veradhtet. Denn 
wenn ein Wandermann von einem Hunde angefahren wird, dex da ubel billet und den Wander- 
mann beigen will, und dex Mend) geht fiiruber, Lajfet dew Hund fchreien und bellen und fraget 
nicht3 nad) ihm, fo Lafjet ihn der Hund ungebiffen und hodret auch auf 3u bellen. Wenn er 
aber nad) dem Hund fohlagt und wirft, jo ergirnet ex den Hund nod) fehrer, und muk fic) fitr- 
fehen, dak ihn der Hund nicht anfahre und beife. Wljo wird der Teufel nimmer mehr auf: 
Hiren, einen mit Wnfechtung gu plagen, e8 fet denn, dak man ihn veracjte. Denn Beradtung 
fann dev ftolge hoffartige Geift nicht leiden.” 


5744, (Clm. 948, 149) Dyoctoris Myjartini Ljutheri consolatio 
contra Diabolum.? Gprid) ad Diabolum wie da3 weib in Pomerania ®, 
quae inclinato capite ad terram emisit crepitum inquiens: Sie da, Teufel, 
da haftu einen ftab, gehe hin gen Rhom gu deinem abgott! Vel sicut monachus 
respondebat Diabolo accusanti®, quod legeret sacra in latrinis*®: Sit Deo, 
quod supra, tibi vero, quod cadit infra!+* 


1) Kine scheinbare Parallele ist Nr. 4351, 2) In der Vorlage stand wohl vorher 
eim Consilium contra tentationem. *) Text: inte. *) Text: tentationem. °) Teut: 
videre. °) Hinen 2. Text Aurifabers siehe Bd, 2 8. 385. 17) Vergl. Nr. 5743. *) Wohl 
ein Mifverstiindnis des Nachschreibers, da sonst stets von der matrona Magdeburgensis 


die Rede ist, siche Nr. 2884 u. 6. vergl. auch FB, 3, 39. 9) Text: acusandi. 
10) Text; laternis. Zur Sache siehe Nr. 2307. 11) In der Handschrift folgt nun 
Nr. 3680. 
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5745. (Clm. 943, 149°) Djoctor Martinus Lyutherus de iusti- 
tiariis. G8 tft Ehein felbamer ding auf evden quam superbus tempore pro- 
speritatis! pnd fein vergagter quam hypocrita tempore adversitatis.* 


5746. (Clm. 943, 149°) Lutherus ad edictum caesaris de intermittendis 
contionibus Lutheranorum in comitiis Spirensibus*, item ut celebraretur missa 
de Spiritu Sancto, dixit: Da3 fein mix feine gejellen! Die heben dte hend 
auf vnd jelahen Chriftum auf maul, das e3 pabjdt, vnd bitten ihn den 
pmb den Heiligen Geift. O ja, ev wirdt bald fomen, (Clm. 943, 150) dex bole, 
mein ij! — Postea subiecit: hr twerdt3 fehen, da3 fie auf diejem* reidhs 
tag nicht3 twerden ausricften. 


5747. (Clm. 943,150) De imagine Dei. Similitudo et imago Dei 
est vera et perfecta Dei notitia, summa Dei dilectio, aeterna vita, aeterna 
laetitia, aeterna securitas; ut enim in Deum non potest cadere timor mortis 
aut tristitia, sic nec in hominem, si non lapsus fuisset, ullus timor mortis 
aut tristitia cadere potuisset. Si timor in eo non fuisset, vitae securitas, 
summa laetitia, summa dilectio. Praeterea nec peccatum nec morbum nec 
bestiarum saevitiam timuisset, omnibus etiam immanissimis bestiis uti man- 
suetissimis, in summa, sicut ipse regeretur a Deo, ita cetera animalia omnia 
regere potuisset. Sicque haec est vera similitudo et imago Dei aeterna vita, 
aeterna securitate, aeterna voluptate perfrui, ita in omnes creaturas imperium 
exercere etc. 


5748. (Clm. 943, 150) Differunt corpus, anima et spiritus. Corpus 
carne, sanguine et ossibus constat. Anima est vita. Spiritus est pars, quae 
habet spiritualem imaginationem. Est alius spiritus mundi et piorum. Satis 
aeger, et® sanus sum, infirmus et fortis peccator, et® iustus, propediem mor- 
tuus, et® vivus in Christo.® 


5749. (Clm. 948, 157) De christiana iustitia Djoctor Mjartinus 
Lyutherus. Christiana iustitia est fiducia in Filium Dei seu fiducia (Clm. 
943, 158) cordis per Christum in Deum, quae fiducia imputatur ad iustitiam 


') Vergl. Nr. 2266 extr. 2) In der Handschrift folgen nun Nr. 2264 und 2252. 
8) Wie die vorhergehenden Sticke (vergl. Anm. 2), so ist wohl auch Nr. 5746 aus der Cor- 
datischen Sammlung entlehnt, siehe Nr. 2254. Hs handelt sich also nicht wm den Reichs- 
tag zu Speyer 1544, sondern um den 1529. *) Text: diefen. Aber welchen Reichstag 
meint Luther? Nr. 2254 fallt ins Jahr 1531, 5) et = sed, vergl. Bd. 2 8. 327 Anm. 15. 
*) In der Handschrift folgen nun Nr, 538, 541, (Clm, 943, 150%) 542, 543, (Clm. 943, 151) 
544 + 547, 548, (Clm. 943, 151>) 549 + 550, (Clm. 943, 152) 551, 552 + 553 + 555 + 
556, (Clm. 943, 152%) 557 und 558, (Clm. 948, 153—157>) Sticke von Melanchthon, Victo- 
rinus und Sarcerius und unsre Nr. 1093. 


10 


25 
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propter Christum. Nam illa duo perficiunt christianorum iustitiam, scilicet 
fides in corde, quae est donum divinitus datum, et quod Deus reputat istam 
imperfectam fidem ad iustitiam perfectam propter Christum, in quem coepi 
credere. Propter hance fidem in Christum non videt Deus meos affectus et 
cordis immunditiam.! 


1) In der Handschrift folgen nun Nr. 5624 + 5625 und (Clm. 943, 158> ff) 
einige fremde Sticke, dann (Clm. 943, 160%) Nr. 5633> und ein Brief Melanchthons, 
weiter (Clm. 943, 161% ff.) Nr. 5635% und eimige Briefe, (Clm. 943, 164%) Nr. 3319, (Clm. 
948, 165) 3320, (Clm. 943, 165») 1333 und 1683, (Clm. 943, 166) 1370, (Clm. 943, 166») 864, 
3388, (Clm. 948, 167) 3390 med. und extr., (Clm. 943, 167>) 2086, 2361, (Clin. 943, 168) 
1324, (Clm. 948, 168° ff.) 2837, (Olm. 943, 170) 2838 med., 2970 und (Clm. 943, 170) 1122. 
Den Schlup dieses Abschnittes bilden einige Briefe, und Clm. 943, 174» steht, mehrmals 
durchgestrichen: Absolvi 4. (?) Nouembris 1551. Es folgen dann die Abschriften aus 
Schlaginhaufens Heft, vergl. die Hinleitung in unsern 3. Abschnitt, Bd. 2 S. XIII. 
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5750. (Clm. 939, 162) Causa iustificationis.! Una tantum iusti- 
ficationis causa est, meritum Christi seu gratuita misericordia, quam corda 
Spiritu Sancto excitata fide apprehendunt. Agnitio peccati est causa secunda 
seu causa, sine qua non, ita tamen, ut tota res pendeat ex misericordia Dei 
seu ex promissione. 


5751. (Clm. 939, 162) Duae principales totius scripturae sententiae. 
Prima: Tota natura peccato damnata et perdita est nec (Clm. 939, 162°) 
potest suis viribus aut studiis ex hac calamitate et morte emergere. Secunda: 
Deus solus est iustus et ex misericordia delet peccata et iustificat. 


5752. (Clm. 939, 162) Sancti habent peccata. Sancti orant sibi 
remitti peccata, orant se lavari. Habent igitur reliquias, habent sua inquina- 
menta et immunditiem. 


5753. (Clm. 939, 162") Veritas theologica. Veritas theologica et 
quam Deus diligit, est confiteri omnes esse peccatores et damnabiles cum 
omnibus nostris viribus et fide Christi Iesu iustificari. Haec veritas est 
abscondita et ignota principibus mundi; optimi et sapientissimi non intelli- 
gunt eam. 


5754. (Clm. 939, 162°) Vera sapientia est cognoscere se ipsum et 
Deum, nos scilicet miseros et perditos esse peccatores, Deum misericordem, 
qui non velit nos abicere, sed ex gratia propter Christum salvare. 


5755. (Clm. 939, 162) Christiani iustitia ex praedicamentis. 
Christianus iustus est non secundum substantiam aut qualitatem, sed est 


1) Die Handschrift Clm. 939 beginnt (Clm. 939, 11V—7>) mit Nr. 2922. Hs folgt 
dann als erster Teil der Handschrift (Clm. 939, 7®—116>) die sogenannte Khummersche 
Sammlung, entsprechend Khum. 257—426; mehrere Sticke aus dieser sonst im derselben 
Folge stehenden Reihe fehlen in Khum., nimlich Nr. 2267 (Clm. 939, 28»), Nr. 2268 (Clm. 
939, 29>), Nr. 2509 (Clin. 939, 38), Nr. 4791 wnd 4792 (Clm. 939, 99f.), Nr. 4817 (Clm. 
939, 107) und Nr. 4839—4842 (Clm. 939, 111>f.). Der zweite Teil der Handschrift ent- 
halt (Olm. 939, 117—162) eine Abschrift von Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1538; diese 
Abschrift bricht in Nr. 3791 mit dem Satz ... non audebit ita ferocire ab, und es folgt 
num unsre Nr. 5750. 


346 Tifdreden aus Clm. 939. Nv. 5756 —5762 


justus secundum praedicamentum ad aliquid, nempe respectu divinae gratiae 
tantum et remissionis peccatorum gratuitae, quae contingit peccatum agnos- 
centibus et credentibus, quod Deus ignoscat propter Christum. 


5756. (Clm. 939, 163) Ianuam regni coelorum aperire est praedicare 
remissionem peccatorum per Christum et indicare, quod per solum Christum 
peccata deleantur. Est enim Christus ostium seu ianua. Quisquis igitur 


%g.3,19Christum explicat, ianuam regni coelorum aperit. Ingredimur autem, si 


poeniteamus et convertamur. Actorum 3. 


5757. (Clm. 989, 163) Circa quos versentur facultates? Iurecon- 
sultus loquitur de homine possessore et dominio suarum rerum. Medicus 
loquitur de homine sano et aegro. Theologus disputat de homine peccatore. 
Theologiae proprium subiectum est homo peccati, reus et perditus et Deus 
iustificans et salvator hominis peccatoris. 


5758. (Clm. 939, 168) Partes theologiae. Duae sunt theologiae 
partes, una, quae lege et legis minis utitur, ut peccator incipiat se cognoscere 
et sentire peccatum, altera euangelium, quod humilibus Deus dat suam gra- 
tiam, quod alligat et sanat vulnera nostra. 


5759. (Clm. 939, 168) Gratia et misericordia Dei nostra salus. 
Omnis nostra salus et vita conclusa est et (Clm. 939, 163°) posita in sinu 
misericordiae Dei. Quidquid sumus aut vivimus, hoc totum est gratiae. 


5760. (Clm. 939, 163) Spiritus Sancti donum orare. Haec verba, 


¥{.51,3 ut cum Dauide ores: Miserere mei, Deus, secundum etc. non nascuntur domi 


nostrae, sed per Spiritum Sanctum afferuntur de coelo. 


5761. (Clm. 939, 163") Opus Spiritus Sancti ubique. Absque 
Spiritu Sancto aut indurantur corda in peccatis aut desperant. Utrunque 
est contra Dei voluntatem. Pii ex Spiritu Sancto per medium inter hanc 
sathanicam Scillam et Charybdin! navigant et proiciunt se in amplissimam 
et infinitam misericordiam Dei, confitentur peccata sua, sed simul confitentur 
immensam Dei misericordiam. 


5762. (Clm. 939, 163) Sacrificia cur Iudaeis instituta? Sacri- 
ficia primum pertinebant ad discernendum populum illum ab omnibus aliis 
gentibus, ut constaret de populo, ex quo nasciturus erat Christus. Deinde 
prosunt ista exercitia sic instituta esse, ne sibi fingerent proprios cultus. 
Ita enim est haec natura: Non potest esse sine cultu Dei. 


1) Vergl. Bichmann 445, 
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5763. (Clm. 939, 163°) Remissio peccatorum una et eadem. 


Peccatorum remissio omnibus saeculis fuit eadem. Christus enim fuit hodie Hebr. 13,8 


et heri. Patres fiducia Christi venturi, nos (Clm. 939, 164) fiducia Christi 
exhibiti et glorificati salvamur et remissionem peccatorum accipimus. 


5764. (Clm. 939, 164) Ecclesia etiam subdita impiis ecclesia 
Christi. Ecclesiae impiis adhuc subditae Christi ecclesiae sunt propterea, 
quod retinent ministerium euangelii et sacra et plurimi existunt sanctorum, 
qui Christum sincera fide invocant, quamvis superstitionibus etiam impli- 
centur, 


5765. (Clm. 939, 164) Ecclesia vera habet Christi studiosos. 
Ubicunque ecclesia Christi est, et Christo studiosi sunt. Cum his annun- 
tiandum est nomen sacramentis, precibus, eleemosynis, revocandi ab errore, 
qui eo detinentur. Quod ut feliciter facias, necessarium est sic te infirmum 
cum infirmis esse, ne videare quasi contemptor religionis. 


5766. (Clm. 939, 164) Superstitio. Omnis superstitio nihil aliud 
est quam mendacium et falsa opinio, quae bonis in se ritibus atque rebus 
ad impietatem abutitur. Ea res ipsas nunquam inquinare potest, ut illae non 
sunt poenitentiae paris, ac ideo pie in loco usurpandae in hoc, ut Christi 
fides et observantia apud proximos provehatur, sed est cavendum, ne fides 
proximi tuo facto labefactetur.t 


5767. (Clm. 939, 166) Deus non irascitur nobis. BVnfer Hery 
Gott ift from ond jreundlich, tenn ehr fich gleich zornig ftellet. Bmb den 
abendt, fieh?, fo ift fchrec da, vnd ehe e3 morgen wirdt, findt fie nimmehr da. 


5768. (Clm. 939, 166) Mors. Mors non qualis in nobis, sed qualis in 
Christo est inspicienda. In tribulatione non sequendae cogitationes et sensus 
nostri, sed verbum et promissiones.° 


1) In der Handschrifé folgen nun (Clm., 989, 164%) Nr. 1165, 1177, 1178, (Clin. 939, 
165) 1179, 1180, 1182, (Clm. 939, 165») 1187, 1185, 1186, 1169, 1160, (Clm. 939, 166) 1154, 
578, (Clm. 939, 166%) 583 und 79. 2) Text: fie. 3) In der Handschrift folgen nun 
(Clim. 939, 166>) Nr. 61, (Clm. 939, 167) 80, 93, (Clm. 939, 167») 46, 811, (Clm. 939, 168) 
446, (Clm. 939, 168>) 817—(Clm. 939, 169) 823, (Clm. 939, 169>) 824, 812 extr., (Clm. 939, 
170) 826 und 830 + 831, ferner (Clm. 939, 171—189) Briefe von Melanchthon, Veit Diet- 
rich und Mathesius, (Clm. 939, 189) Nr. 222 und (Clm. 939, 189%) ein Tudicium Djomini 
Philippi de eis, qui sibi ipsis cruentas manus afferunt, (Clm. 939, 190) Nr. 796, (Clm. 
939, 191) 798, 799, (Clm. 939, 191) De vindicta D,octor Mjartinus Ljutherus Doctojri 
Pomerano, (Clim. 939, 193) Nr. 803 und (Clm. 939, 193») 804 + 805 und (Cl. 939, 194 
bis 197) einige fremde Sticke. 
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5769. (Clm. 939, 197) Ego sum via, veritas et vita. Wie mir gehet, 
fo fol8 gehen, vnbd foll recht gehen, bd foll dabey bleiben. 


5770. (Clm. 939, 197) De libertate christiana, quibus commu- 
nicanda? Impii et ignoti non debent uti libertate nostra, nec eorum causae 
secundum euangelium iudicandae, sed (Clm. 939, 197) papae officialibus et 
iuristis debent relinqui, tum quia non sunt omnes de nostro consortio, tum 
quia multi se opponunt nostro iudicio, ut irritam faciant in verbi contume- 


matth.8,22liam. Sepeliant ergo mortui mortuos suos. 


D771. (Clim. 989, 197») Quando bene aut male agamus? Nun- 
quam agimus melius aut sanctius, quam dum nescimus, quid et quantum 
agimus. Ita nunquam sapientius, quam dum nobis stulte videmur agere, 


2. Gor.12,9quia virtus mea in infirmitate, sapientia mea in stultitia perficitur. Ideo 


passio est optima actio. 

Nunquam peius agimus, quam dum scimus, quid et quantum agimus, 
quia fieri non potest, quin nobis aliquantulum placeamus in eo facto et con- 
tagio gloriae factum illud vitiemur! nec ita pure Deum colamus et glorifice- 
mus, sed virtus eius in virtute nostra infirmatur, sapientia eius in sapientia 
nostra. Exemplo sunt Jonas?, Elias et omnes sublimes* sancti.* 

FB. 4, 5 (88, 9) Wenn wirs am beften maden. (A. 418; St. 201; 8. 188) , Rimmer- 
mehr und ehe thun und machen wird beffer und heiliger, denn wenn wir nicht wiffen, twas und 
wie viel wir thun. Alfo auch, nimmer weislicher, denn wenn wir meinen, wir haben narrijd 
ausgericjtet und gemacht. Denn Kraft wird in Sdjwadhheit ftirfer. Ideo est passio optima 
actio, Seiden ift da8 befte Wirken und Thun. Nimmermehy machen wirs drger, denn wenn 
wir wiffet, twas und twie viel wir thun; denn eS ift unmiglich, dak wir un nicht follten bis- 
tweilen etwas felb3 gefallen. Sn eim folchen Werk und Gefdmeif de3 Ruhms und Chrgeiz ver- 
berben wir bas Werf, ehren und preifen Gott nicht fo rein, wie wir follten, nad) bem Spruche: 


2. Kor. 12,10, Kraft wird in Sdhwachheit ftirfer””, wie man an Grempeln fiehet, an Jonas, Glia, und 


allen Hohen furtvefflicjen Heiliqen.” 


5772. (Clm. 939, 210) De oratione.> Ut oratio nostra exaudiatur, 
haec scire prodest: Sumus in verbo et regno Christi non obstante hoc, quod 
sumus pelle externa induti, quod sumus in peccatis. Pertinemus autem ad 


1) Text undeutlich. 2) Tonas tibergeschr. 8) Unter sublimes: sublimiores, 
*) In der Handschrift folgen nun (Clm. 939, 197%) Nr. 3057, (Clm. 939, 198) 800, 801, 
(Clm. 989, 198%) 802, 3055, (Clm. 939, 199) 1067, (Clm. 939, 199%) 1068, 1063, (Clim. 
939, 200) 806, (Clm. 939, 200%) 1053, 1081—1085, 842, 843, (Clm. 939, 201) 234, 868, 
(Clm. 939, 201%) 960, (Clm. 939, 202) 965, 1176, (Clm. 939, 202>) 453, 807, «(Clm. 939, 
203) 809, (Clm. 939, 203%) 812, 889 + 890, (Clm. 939, 204) 912, 919, 920, (Clim. 939, 
204») 958, 975, (Clm. 939, 205) 971, 963, 815, (Clm. 939, 205>) 866, 1228, (Clm. 939, 206) 
832, (Clm. 939, 207) 833, 834, 897, (Clm. 939, 207%) 886, (Clm. 939, 208) 593, (Clm. 939, 
208%) 134, 482, (Clm. 939, 209) 137, 813 und (Clim. 939, 209%) 1063 med. 5) Hierzu 
a, R.: Omnium operum difficillimum orare; darwnter steht von andrer Hand: Ex Psal- 
terio Lutheri. 
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regnum Christi, quia baptismum, verbum et sacramentum altaris habemus et 
sumus vere os de osse et caro de carne Christi. 2. causae, quae ad ora- 
tionem, multae sunt; praecipua est, quod urgemur non tantum propriis pec- 
catis, sed etiam in nos incumbunt universa monstra Daemonum, quae 
minantur mortem et damnationem. 38. orandi forma optima est in oratione 
dominica, quam ipse Christus praescripsit; non tamen malum est, immo 
maxime prodest diserte haec vel illa rogare. 4. tantum illa in hoe labore- 
mus, ut certus sit animus, non vanam orationem fore et id propter Christum. 
5. discendum etiam, ut in fide expectemus et non absterriti mora annecta- 
mus orationi nostrae vocabulum Amen, certe fore, ut fiant, quae petimus. 


5773. (Clm. 939, 210) Affectus quidam. Lieber Gott, ich bin dein 
creatur, dDarumb twill id) thun ond Leiden, twa8 dein gottlich will ift. O Lieber 
Gott, id) dance div, dak du bn alfo mit deinen Lieben Engeln vorjorgt ond 
bejdubt Haft. Bnd Lieber Himmlijher Vater, ic) dancke dix ond Lobe did, 
da8 ich armey menfd) dem Teujfel widerftehe mit deinér Cngel hulff. 


5774. (Clm. 939, 210°) Alius.? Qieber Gott, bu tweift, was dev feind 
in finn hatt, {hice deinen Heiligen Engell vnd twehre ifm. 


5775. (Clm. 989, 210°) Christum nos imitamur. Der Derr Chriftus 
ift geftorben bud beqraben, ic) aud. Cr ijt Darnad) erjtanden ond aujf gefaren 
gen himell, ich auc). 


5776. (Clm. 939, 210°) Oratio pro adventu extremi diei. Wer 
ba ein getren geliedt jein will de3 Herrn Chriftt, welder arm ond veradht ijt 
in diefer twelt, dev bit mit ernft, das die beeit feines geridhts pnd heimjucdung 
fampt feinem reich bald fomme vnd on3 erlofe, Amen. 


5777. (Clm. 939, 210°) Alia oratio.? Hilff, Lieber Herr? Gott*, da3 
der felige® tag deiner Heiligen gufunfft bald fomme, dag wir (Clm. 939, 211) 
aus dex argen welt, de Seuffel3 reich, evlojet vnd von® der greuliden plage, 
bie wir bon 7 austvendiqg vnd intwendig beide von bojen Leutten vnd vnjern® 
eigen® getwiffen Yeiben muffen, frey twerden. Wurge immer hin den alten 
fac, dag twic dod) ein mahl einen andern Leib friegen, der nicht fo voll ° 
junde ond gu allem bofen vnd vngucht geneigt fey, tote er tht ijt, fondern 
ber von allem vngluci Leiblich ond geiftlic) erlojt efnlid)'? twerde deinem ** 


1) scil. affectus, vergl. Nr. 5773. 2) Die Uberschrift steht a. R.; Ror.: Oratio, 
ut mature veniat extrema dies. 3) Herv vibergeschr. 4) Ror.: Lieber himlijder Vater. 
5) felige tibergeschr. wher jellige. ®) Uber von dibergeschr.: aus. 7) Ror.: — von. 
8) Ror.: vuferm. ®) Ror.: — eigen. 10) Text: uiel; tibergeschr.: voll. 11)" Text: 
aller. 12) Text: enilich; Ror. richtig. 13) Text: deinen. 
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poit. 2,21 borflertten Leibe, lieber Herv Yefu Chrifte, ond wir alfo entlid) fommen migen 


gu bnfer herrliden evlojung.' Wmen.? 

Ror. Bos. q. 24, 256°. 

FB. 2, 252 (15,438) Gin Gebet D. Martini Luther3, dah der jiingfte Zag 
fommen mige. (A. 215; St. 214; 8. 200>) Hilf, Lieber Hery Gott, dab dex frdhlide 
Tag deiner heiligen Zutunft bald fomme, dah wir aus der argen bifen Welt, bes Teufels 
Reid}, evldfet und von dex graulicjen Plage, die wir von auswendig und inwendig, beide von 
bifen Geuten und unferm eignen Gewiffen, leiden miiffen, frei werden. Wiirge immer Hin den 
alten Adam und Sac, dak wir dod) einmal einen anbdern Geib Erigen, der nidt fo voll Sinden 
und gu allem Bifen und Ungucht geneigt fei, wie der jeige ift, jondern dex von allem Ungliit 
leiblich und geiftlic) erlifet, ahulic) werbde deinem vertldreten Geibe, Lieber Herx Jeju Chrifte, 
dag wir alfo endlich fommen gu unfer herrliden Crldjung!“ 


5778. (Clm. 939, 212) Doctor Martinus Ljutherus. Nulla alia 
calamitas quamvis acerba magis reddit doctorem ecclesiae humiliatum quam 
interni pavores ac stimuli conscientiae. Si igitur doctorem vel alium quen- 
dam virum politicum adeo superbum et erectum incedere videris eumque 
affectare, ut ab omnibus ceu numen aliquod colatur, scies illum nondum 
fuisse in schola tentationum internarum, immo ne minimum quiddam de illis 
degustasse. Hae enim hominem (Clm. 939, 212”) vere reddunt et coram Deo 
et hominibus humiliatum. Multo igitur submissius et in sermone et in mo- 
ribus sese gerunt illi, qui sunt probe tribulati et exercitati pavoribus con- 
scientiae internis. Nam illi demum intelligunt Deum, conditorem suum, 
quique se Patrem clementissimum patefecit et Filium suum unigenitum 
humanam carnem assumere non pepercit. Denique alia multa in se desi- 
derari vident, quibus impii et non exercitati iam optime florere putant ex 
deceptione Diaboli, qui ut organis suis illis in rebus perniciosissimus humano 
generi perficiendis utitur. Ita intumescunt. 


5779. (Clm. 939, 212) Ecclesia cui similis? Ut grues et aliae 
aves sequuntur solem et loca aprica quaerunt, ita christiani semper solem, 
id est, Christum sequentur. Ut enim sol suo calore fovet ac non servat3 
aviculas se sequentes, ita Christus alit, fovet et non servat® imitatores verbi 
sui, et ut aves propter solis calorem a frigore defenduntur, ita amplectentes 
verbum Dei vitamque ipsorum iuxta illud instituentes defenduntur ab 
omnibus calamitatibus et acerrimis Dei hostibus crudelem suis mortem 
molientibus. Sunt igitur christiani sicut aviculae, quae iam hic iam illic 


gut. 9,58 versantur peregrinantes, et ut caput illorum, Christus, non habuit proprium, 


quo tuto caput suum quiescere possit, ita nec illi certum domicilium habent, 
in quo se vix per annum sustentari (Clm. 939, 218) certo possent affirmare. 


1) Ror.: + durch Shefum Chriftum ac. *) In der Handschrift folgt num (Olm. 
939, 211) Nr. 590. 8) Statt non servat ist an beiden Stellen wohl zu lesen: conservat. 
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5780. (Clm. 939, 213) Christus et membra eius. Quemadmodum 
in humano corpore caput superius omnium reliquorum sapientissimum mem- 
brum est et reliqua deinde quam ordinatissime disposita, cuiquam proprium 
officium dedicatum, ita Christus caput est ecclesiae suae altissimum omnium- 
que rerum sapientissimum, et sicut reliqua membra in humano corpore omnia 
iuxta capitis institutionem peragunt, ita membra Christi omnia iuxta ipsius 
mandatum sedulo et diligenter facient. Denique ut quodlibet membrum 
alterum fovet et iuvare studet et praecipue, cum unum ex his laedatur, ita 
christiani, qui sunt membra Christi, mutua inter se officia praestare debent 
et alter alterius onus portare et mutua dilectione inter se amplecti. 


5781. (Clm. 939, 220°) Modestia Djoctoris Myartini Lutheri, 
Domini Philippi et aliorum in ceremonia creandi doctores ete. 
Doctor Myjartinus Ljutherus et Dominus Philippus et reliqui doctores prae- 
stantibus donis ornati certarunt? inter se modestia in ceremonia creandorum 
doctorum.? Myartinus Ljutherus enim non voluit, sicut debuit, illis praeire 
in hac pompa, sed rectorem iussit et deinde Djoctorem Ionam, qui tamen 
quoque invite fecit etc. Sic doctores quo sunt excellentioribus donis ornati, 
tanto submissius se gerunt et de se sentiunt ete. 


5782. (Clm. 939, 220°) zadyuata wadynuata.* Myartinus Ljutherus 


dixit: Mea za¥nuarta fuerunt mihi wadnuata, haben mid) demutig gemadt, 
id est, abegerunt® qidodogiay seu xevodogiar. 


5783. (Clm. 939, 220) Arrius fuit xevodogéos. Arrius, interpre- 
tator scripturae Alexandriae, fuit xevodogi¢ corruptus et ideo novum genus 
dogmatis effinxit et sic horribilem errorem invexit. 


5784. (Clm. 989, 220) Interni pavores humiliant. Dj,ominus 
Magister Hausmannus® interrogavit Dominum Djoctorem Mjartinum Luthe- 
rum, qui fieret, quod anabaptistae non exhorrescerent, quando trahuntur ad 
necem? Respondit: Mi Domine Magister, quia non habuerunt internos pa- 
vores. Morbi vero corporales non humiliant. 


5785. (Clm. 989, 220°) Sapientia aulica et hypocritica. (Clm. 939, 
221) Lutherus saepius vocatus a Ioanne principe Saxoniae in aulam, quando 
ante ostium et in vestibulum venit, quidam nobiles aulici imprecati sunt ei 
diras, sed ingredientem blandis verbis exceperunt. Hoc saepius amicis suis 


1) In der Handschrift folgen nun (Clm. 939, 213—220>) einige Briefe. 2) Im 
Text steht num gestr.: secum.  *) Uber die ersten Promotionen in Wittenberg siehe Késtlin 
2, 281f.; die erste fallt auf den 16. wnd 17. Juni 1533. 4) Vergl. Nr. 5654. °) Teat: 
abigerunt. 6) Hausmann starb 1538, vergl. Nr, 4084. 
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conquestus est et dixit: Haec est sapientia aulica et hypocritarum, qui lingua 
et ore blandiuntur, sed corde occidunt, et vix unum in aula invenies, qui 
non aliter, quam dicit, sentiat, id est, qui non sit simulator et dissimulator. 


5786. (Clm. 939, 221) Yeuvorns, ein fein, erbar leben. In Magistro 
Hausmanno!, qui in hoc nostro* templo Divae Virginis contionatus est et 
etiam sepultus iacet Fribergae? in isto templo, mira et egregia fuit oeuvorys, 
id est, sanctitas morum cum pietate coniuncta.* 


5787. (Clm. 939, 222) Iudicium Rjeverendi Pjatris et Domini 
Djoctoris Martini Lutheri de locis Philjippi MedavyParic.> Geor- 
gius Maior, Dyoctor theologiae *, cum sibi comparasset opera Djivi Augustini, 
petiit a Rjeverendo P,atre Djomino Djoctore M,artino Luthero, ut sibi ratio- 
nem et viam indicaret, qui utiliter et cum fructu opera Djivi Augustini legere 
deberet? Ryespondit Lutherus: Lege et relege summa diligentia locos com- 
munes Djomini Philjippi Melanthonis, ibi invenies, quidquid boni non tantum 
ab Augustjino de peccato, de remissione peccatorum, de gratia et iustifica- 
tione, de bonis operibus, de sacramentis etc. scriptum est, sed quidquid 
unquam scripserunt boni patres, id universum habes in locis Dyomini 


Philippi. 


5788, (Clm. 939, 222) Aliud iudicium Lutheri de locis Phij- 
lippi.? Dixit Reverendus Pater Djominum Philjippum esse organum Dei, 
id (Clm. 939, 222°) quod testatur insigne et incomparabile hoc opus locorum 


communium, et qui contrarium dicit aut sentit, est sine dubio organum 
Diaboli. 


5789. (Clm. 939, 222) Carmina ad Djoctorem Iustum Ionam 
Suplerattendentem Haljensis Ecjclesiae in suos locos a Domino 
Philippo seripta.8 

Haec si quando leges, magno candore rogamus, 
Indicis ut partes sumere dona velis. 

Sit censura tamen, qualem decet esse bonorum, 
Quae non affectu, sed ratione movent. 


1) Siehe Nr. 4084. *) Die Handschrift Clm. 939 geht auf zwei Freiberger zuriick: 
Georg Steinhart und Johann Lindener, siehe die Einleitung in wnsern 3. Abschnitt, Bd. 2 
S. IXf. 8) Text: Fribergo. *) In der Handschrift folgen nun (Clm. 939, 221—222) 
eimige Briefe. °) Hierzw steht a. R. ein Zeichen und zu diesem die Bemerkung : 
Haec omnia usque ad hoe signum transcripta sunt ex libello Iusti Ionae; am Schluf# 
von Nr, 5790 steht dann nochmals dasselbe Zeichen. Johann Lindener (siche Anm. 2) hat 
eine Zeitlang bei Justus Jonas gelebt. °) Georg Major wurde 1544 Doktor, Késtlin 
2, 592, 7) Siehe Anm. 5. 6) Siehe Anm. 5. 
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5790. (Clm. 939, 222) Et iustificata est sapientia a filiis suis. mattg.11, 19 
Mathyjaei 11.2 Solus Deus est peccator et nullus, omnis homo est iustus 
et omnia. Solus Pater est impotens, quia homines sunt potentes, ut tyranni, 
quibus Pater non potest resistere. 

Solus Filius est stultus, quia homines sunt sapientes, ut haeretici, 
quibus Filius non potest respondere. 

Solus Spiritus Sanctus est impius, quia homines sunt pii, ut falsi 
fratres, quibus Spiritus Sanctus non potest satisfacere pro peccatis suis. 

Sie virtus Dei in infirmitate nostra perficitur, quae in nostra potentia 2. gor. 12,9 
infirmatur. Simus igitur infirmi in nobis, ut in Deo potentes efficiamur. 
Paenultima Februarii 44. Myjartinus Ljutherus D,octor.® 


Ror. (O. Albrecht). 


1) Siehe 8.352 Anm 5. Aurifabers Text siche Bd. 2 S. 346 Z. 7/ff. Uber Ror. vergl. 
O. Albrecht in den Theologischen Studien und Kritiken 1915, 80f. *) Ror.: — Math. 11. 
3) Ror.: D. Mart. Luth. in der Handschrift steht hier a. R. dasselbe Zeichen wre neben 
Nr. 5787. In der Handschrift folgen nun (Clm. 939, 222>—236>) verschiedene Aufzeich- 
nungen Johann Lindeners aus seinem Beisammensein mit Justus Jonas, darunter auch 
die drei Sticke, die wir in der Hinleitung in unsern 3, Abschnitt Bd. 2 8S. XI abgedruckt 
haben, weil sie Luther betreffen; mit dem 8. Sticke Prolixae contiones schlieft die Hand- 
schrift Clm. 939 auf Blatt 236, doch zeigt darwnter der Kustode Proph.:, da am Schlufs 
der Handschrift etwas verlorengegangen ist. 
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SU91. (Bay. 1,440) Det morte Ioannis Eccii, impii hominis.2 
Die decima Februarii* 1543. in meridie malo fato corruit Eccius4, intra 
enim septem dies quatuor morbis misere est detortus ®, scilicet 1. febri, 2. qoe- 
veot, 3. epilepsia, 4. apoplexia.® ; 

de Wette 6, 343. 


5792. (Bav. 1, 535) Anno Domini 1546. sabbatho post Purificationem 7 
Pater Reverendus Djoctor Mjartinus Lutherus exposuit nobis locum Toanynis 3.; 308. 3,17 
Non misit Deus Filium suum in mundum, ut iudicet mundum, sed ut mundus 
salvus fiat per eum: De maximis rebus mira brevitate loquitur. Quem laco- 
nismum comparabis cum hac miranda brevitate? Laudatur Homerus, laudatur 
Virgilius, quod magnas res brevi aliquo verbo complectuntur, et campus, 
ubi (Bav. 1, 536) Troia fuit, omnia hausit et absorpsit ne ruinis quidem 
relictis. Hic tollitur et absorbetur, immo haustum et absorptum est, quid- 
quid est lex, quidquid est accusatio et condemnatio. Romyanorum 8.: Nulla sim. s,1 
est damnatio his, qui sunt in Filio Christo. Quidquid pertinet ad legem, 
accusatio, peccatum, poenae peccati, mors corporis, mors aeterna, terrores 
horribiles, pavores conscientiae, totum damnum ex Adam sublatum est, dato 
in idacmor Filio dilecto, ut inquit: Missio mea non est ut Mose; non missus 
sum, ut monte fumigante terream, ad Hebraeos 12., ut iudicem mundum, sed Sebv. 12, 18ff. 
ut coelum nune apertum sit, ut omnes reconciliationem et gratiam uberrimam 
aceipiunt, qui credunt euangelio, qui Filium meum, opulentissjimum et in- 
effabile beneficium accipiunt. Romjanorum 8.: Qui Filium dedit, quomodo Sim. g, 32 


1) Die Handschrift Bav. enthilt in threm 1. und 2, Abschnitt (Bav. 1, 1—439) die 
Abschriften aus Dietrichs und Medlers Sammlung und aus Dietrichs Nachschriften, 
2) Teat: impio homine. Das kleine Stick ist ein Auszug aus dem Brief, den Veit Diet- 
gich am 16. Februar 1543 an Luther geschrieben hat. Enders 15, 109 Amm. 2. 3) Text: 
Marcii. 4) de Wette: — Eccius. 5) de Wette: detectus, ®) In der Handschrift 
folgen nun (Baw, 1, 441—510) einzelne Briefe, zahlreiche Epigramme, ernste und 
scherzhafte, allerlei Notizen, (Bav. 1, 511—517) Mosellans Praeceptiuncula de tempore 
studiis impertiendi, (Bav. 1, 518—530) Nr. 3669, (Bav. 1, 531) Nr. 844 mit der merk- 
wirdigen Datierung: Paenultima Februarii 44. Mart,inus Luthjerus Djoctor, (vergl. 
Nr. 5790) Nr. 1329, (Bav. 1, 532) 3310, (Bav. 1, 533) 2970, (Bav. 1, 534) 1089, 534 und 
2942 ( Bav. 1, 535). 7) Wenn das Datum richtig tiberliefert ist, so hat Luther diese 
Worte am 6. Februar 1546 in Hisleben gesprochen. Vergl. Kostlin 2, 620. 
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non omnia cum illo? ©, wie iff Yoanne3 ein teurer enangelift! Wer fic) 
bod) de3 allgceit troften vnd fretwen font in hora tentationis, in agone mortis 
et opponere illa accusanti Diabolo!* 


5798. (Bav. 1,551) Carmina Djoctoris Lyutheri de verbo Dei 
et sana doctrina. 
Dis buchlein ift ein edelS quth?, 
Grof funft ond? weifheit* lehren thut. 
Wol dem, der fich auch helt dornach, 
Dem twirdt Gott feqnen® alle fein fad, 
Den Gottes tort bleibt ewiglid 
Bnd teilet® mit das himelreich. 
(Bav. 1, 552) Wir mufjen doch von diejer tveldt, 
WS dan das wort feft bey vn heldt 
Vnbd fterckt vn8 in de fterben3 noth 
Vnd Hilfft ons aus dem ewigen todt.’ 


Luth.-Mel. 210». 


FB. 1, 63 (1, 64) Reime Doctor Martin Vuthers von dem Meuen Teftament- 
buch. (A. 20>; St. 548; 8. Append. 1) 
,5a8 Seftament® ift ein edelS Buch, 
Grop Kunft, Weisheit e3 Lehren thut. 
Wol dem, der fich auch Halt darnach, 
Dem wird Gott feguen all fein Sah; 
Denn Gottes Wort bleibt ewiglich 
Und theilt uns mit bas Himmelvich. 
Wir mujfen doch von diejer Welt, 
AlZ den das Wort felt bei und halt, 
Und ftirfet uns in Sterbens Moth, 
Und Hilft un3 aus dem ewigen Tod." 


5794. (Math. L. (176)) Sarcasmus in Epicurum.? 
Vitam quae faciunt suis beatam 
Porcis, haec Epicurus ille tradit: 
Ne spectes hominum Deive mentem. 
Non est, qui regat atque curet orbem. 


') In der Handschrift folgen num (Bav. 1, 587—550) Briefe und (Bav. 1, 551) 
Nr. 5490. ?) Luth.-Mel.: In laudem novi testamenti D,octoris Mjartini Lutheri. Da 
teftament ift ein edel gutt; vergl. FB. 3) Luth.-Mel.: — nbd. *) Luth.-Mel.: + ¢3. 
5) Luth.-Mel.: jagen. 6) Luth.-Mel.: rveicht vn. 1) In der Handschrift folgen nun 
(Bav. 1, 552 u. 553) 3 fremde Gedichte. 8) Vergl. den Text von Luth.-Mel. ®) Vergl. 
Martial Epigr. 10, 47. Diese Verse, die ein Gegenstiick zu den in Baw. folgenden Versen 
sind, fehlen in Bay. Wir setzen sie aus Math. L. ein, wo sie vor wnserm 11. Abschnitt, 
den Reden der Jahre 1542 und 1543 stehen. Sie gehdren ins Jahr 1548, siehe Késtlin 2, 
675 zu 436; vergl. auch Loesche zw Math. N. 397. 
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Spem vitae bene rideas futurae, 
Quamvis mens ratioque sana monstrent.! 
Te soli tibi finge procreatum, 
Certus, cuncta tuo esse nata ventri. 
Silenus placeat, nibilque malis. 
Vivas ut tua sus tuusque porcus 
Et tandem moriare porcus et sus. 
Sic, sic itur ad insulas beatas, 
Aeterno quibus igne carcer ardet 
Et tales coquit ustulatque porcos. 
Tune malles, Epicure, non fuisse, 
Sed sero? venient eae querelae, 

Et disces aliud fuisse quiddam, 


Quam quod riseris hic inane, numen. D,octor Mjartinus Ljutherus. 


Hirz. 63>; Math. N. 397. 


5795a. (Bay. 1, 553) Carmen antimartiale ex psjalmo 127.3 

Doctor Myartinus Liutherus.4 
Vitam quae faciunt beatiorem, 
O charissime® christiane, sunt haec®: 
Aeternum Dominum Deum timere 
Mandatique? sui vias amare. 
Sit victus manuum labore partus. 
Sic vivis® bene, sic agis® beatus. 
Uxor prole tuam domum beabit 
Laetis ut generosa vitis uvis. 
Ad mensam tibi filii sedebunt 
Ut pinguis tenerae novellae olivae. 
Sic fidus benedicitur maritus 
In casto Domini timore vivens. 
Donet 1° te benedictione semper 
Ex Zion Dominus Hierusalemque, 
Florentem faciat bonis videre, 
Ut natos videas et inde natos 
Et pacem super Israel per aevum. 
Hic dicat pius omnis Amen, Amen. 


) Mirz., Math. N.: monstrant. 2) Text: serio. %) Hs ist Psalm 128. Zur 
Sache siehe Kostlin 2, 436 und 675. 4) Wolf.: — ex ps.... L.; Wolf. hat nur die 
lateinischen Verse Luthers, nicht die Verdeutschung. 5) Wolf.: — O charissime; 
-+- Tucundissime. 6) Text: haec sunt, durch iibergeschr. Zahlen richtig gestellt; Wolf.: 
sunt haec. 1) Text: Mandatisque. 8) Wolf.: agis. ®) Wolf.: eris. 10) Wolf. 
korrigiert: Dotet. 


360 Tijdreden aus Bay. und Oben. Nr. 5795 b—5798 


5795b. (Bav. 1,554) Carmen antimartiale Lutheri versum 
per Christojphorum G. H. 1548. 
Was feligt macht da3 Leben auff der erden, 
Seindt nadhuolgende ftuck, ix drifter werde: 
Den ewigen Got, vnfern Herren, furdten, 
Geine gebot Yieben vnd den gehordjen, 
Sein narung durch eiqgner handt arbeit fdajfen. 
So lebftu recht jelig, bift nicht gu ftraffen. 
Dein weibh dein haus durch finder wirt evfratwen 
Wie ein fruchtbar tweinftock durch) bolle drauben. 
Dein find an beinem tifch werden gedeien 
Wis am fetten Wlbaum die jungen gtveige. 
So jeqnet Got den man, der im thut glauben, 
Welcher in furcht, hat recht}chajfen vor augen. 
Gein fegen wirt allegceit dic) ergeben. 
Der Her twirt mit feiner quth acu dir fegen, 
Mit guthem erfullen an allen enden. 
Kinds Lindt wirft jehn durchs werd feiner hende, 
Sein fried vber feinem volcfe immerdav. 
Gin ieder chrift jprech Wimen, e3 werde war.' 
Wolf. 3232, 142». 


5796. (Bav. 1, 555) De Fabro Constantiensi in lectione? Esaiae. 


Sef. 54,16 Super istum locum Esaiae 54.: Ecce ego creavi fabrum, sic dixit: ch meine, 


der Faber fet) hie vnter auch beqgrieffen, das er vn8 plage.® 


5797. (Bay. 1,556) De Pellione sacramentario. Quidam parochus 
ex Holsatia misit Djoctori Martino annotationes Melchioris Pellionis‘ in 
primum caput Matthaei et quasdam literas. Ad annotationes vero Doctor 
ita respondit, cum primum folium legisset: Gi, Lieber Hoffman, bijtu aud 
ein doftor worden? — Ad literas vero (quarum haec erat sententia: Pellionis 
modestia et honesta vita ita perplacet regi®, ut ipsum sibi in praedicatorem 
elegerit): Ya, ba8 tft recht! Ipsi debent habere eos, qui vivant, non qui doceant.® 


5798. (Bay. 1,557) Rhythmus Lutheri.7 
och lebe ond tvei8 wol, wie Lange.® 
Sch jterbe, ich wet wol, wanne.® 


1) In der Handschrift folgt nun (Bav. 1, 555) Nr. 2258. 2) Wohl nieht im Hor- 
saal, sondern bei oder nach Tisch. 8) In der Handschrift folgen nun (Baw. 1, 555) 
Nr. 2259 und (Bav. 1, 556) 2590. 4) Uber den Kirschner Melchior Hofmann siehe 
Enders 5, 217 Anm. 1 und 7, 86 Anm. 4. °) Holstein gehérte zw Dénemark. Vergl. Luthers 
Brief an den Kronprinzen Christian von Dénemark am 24. Juli 1528. de Wette 3, 361f.; 
Enders 6, 308. *) In der Hamdschrift folgen nun (Baw. 1, 557) Nr. 2263 und 3680, 
") Stehe de Wette 6,431. *) Mierzw a. R.: Gwiglich.  %) Hierzw a. R.: Nymmer. 
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3h fare, id) tweis wol, wobin.! 
Mich toundert, das ih nicht immer frolic) bin.? 


5799. (Bay. 1,557) De Gehenna Martinus Ijutherus. Gehenna 
fuit locus in svburbio Hierusalemitano amoenissjimus et nemorosus, (Bav. 1, 
558) in quo parentes suos liberos idolo Moloch sacrificabant.? Fuit autem 
Moloch aenea statua in amoeno illo loco posita, quae in sacrificiis igniebat, 
cuius brachiis postea hostia imponebatur, hoc est, filius aut filia. Huic 
sacrificio addebantur clamores et tympanae, ne pueri eiulatus audiretur a 
parentibus, et ut significetur hoc sacrificium Deum summo cum gaudio 
suscepisse. Vide Hieremiam 7., item Hieronyjmum. Tophet est locus sive Sev. 7, 3tf- 
aedificium in valle filii Ennon, Hierejmiae 7.4 Christus suam gehennam 
habuit in illo pulcherrimo loco, fortasse etiam ibi fuit arbor scientiae boni 
et mali. Nescimus, quid fuerit sudor ille sanguineus® neque etiam posse- ut. 22,44 
mus ferre. 


5800. (Bay. 1,558) De prima promissione scrupulus Philjippitmote 3,15 
Meljanchthonis. Credo in prima promissione ipsum Filium Dei locutum 1.moje3,¢ 
esse. Post meridiem est Deus Adae locutus, et significatum est Christum 
postremis temporibus carnem assumpturum. Prima contio similis fuit man- 
dato Christi Lucae ultimo de praedicatione poenitentiae et remissjionis pjec- gut. 24,47 
catorum; easdem enim habuit partes. 


5801. (Bay. 1,559) Genesis 43. Lutherus. Iacob tempore famis 1.moje43,1i. 
patitur extrema, nullam prae aliis habens praerogativam; hic ratio iudicat 
merito debuisse® fieri miraculum propter promissiones, quas habebat. Rje- 
spondit: Miracula non sunt expetenda, sed utendum est mediis; quae si non 
assunt, res Deo committi debet. 


5802. (Bay. 1,559) Tria sunt vitae genera, oeconomicum, politicum 
et ecclesiasticum. In horum aliquo oportet nos reperiri et non imitari Anto- 
nium et Hilarium, qui vixerunt in deserto. 


5803. (Bav. 1,559) Idem.7 In afflictionibus vel necessitate omnia 
media tentare debemus; quodsi nihil profuerint, tum Deus liberabit aut 
meliora dabit. 


5804. (Bay. 1,559) Idem® in illud psjalmi: Ab auditione mala ¥}. 12,7 


etc., id est, laeta conscientia facile occurrentia mala contemnit, sed mala con- 


1) Hierzu a. R.: Sn ewige leben. 2) Hierzu a. R.: Contrarius impiorum est 
ete. 3) Hine scheinbare Parallele ist IB. 1, 284 ff. (5, 5). *) Thopheth im Tal Ben- 
Hinnom; dort lag auch Gethsemane. 5) Vergl. Nr. 5574 u. 6., vom Jahre 1543. 


®) Text undeutlich; debesse, erst wohl: debere. 7) sci. Lutherus. 8) scil. Lutherus. 


362 Tifdreden aus Bay. und Oben. — Nr. 5805 —5808 


scientia fugit etiam bona dantem. Exemplo de rustico, tribus scholasticis 
cantantibus, ex quorum numero fuit et Lutherus?, dante duo farcimina seu 
botulos.? 


5805. (Bav. 1,560) Honos alit artes. 
Praemia alunt artes; studio® si praemia tollas, 
Occidit et pretio Musa cadente perit.* 


5806. (Bav. 1, 590) 
‘i 
. a : : * In hac quadratura circuli continetur nomen dignitatis 
1S 61 papistarum omnium. 
NISIN Martinus Lutherus ad sophistas hane quadraturam 
IN 5 N I scripsit circuli®; Et quia estis vobis suspecti de 


multa (Bav. 1, 591) scientia, est quidam frater, habens mirabilem probleumam ° 
circa quadraturam circuli, petens declarationem, quoties in ista figura possit 
legi nomen dignitatis vestrae ete. 


580%. (Bay. 1,591) In devastatione templi ac urbis Hierosolymae 
triste exemplum fuit propositum locis ecclesiae, in quibus verbum Dei et 
disciplina contemnitur.” 


5808. (Bav. 1, 664) Martinus Luthjerus*® serio affirmat non modo 
spiritualiter, sed etiam corporaliter ducem Georgium a Diabolo® obsessum 
esse eumque hic ante suum obitum, immo exitum, qui iam instat, insanire !° 
ac Furiis agitari, proinde nullam (Bav. 1, 665) esse spem, ut poeniteat et 
convertatur. Ideoque orandum esse contra illum, non pro illo, ut Deus hance 
pestem tandem e medio tollat ac in Tartarum praccipitet. Evolve omnes 


1) Siehe Nr. 187 und 5989 aa. 2) In der Handschrift folgen nun (Baw. 1, 560) 
Nr. 886 wnd 3434, 8) Text: studia. *) In der Handschrift folgen nun (Bav. 1, 561) 
Nr. 5635, ferner (Bav. 1, 573) allerlei fremde Disticha zu Luthers Leben, (Bav. 1, 578) 
Modus et ratio studiorum una cum catalogo locorum communium scripta etc. haec 
omnia a Domino Philippo Meljanchthone in usum cuiusdam Hispani anno 42. wnd 
(Bav. 1, 588) Nr. 4857. 5) Die gegen die Leipziger Esel gerichtete quadratura und die 
folgenden Worte stehen wortlich so in der Neuen Zeitung von Leipzig, 1528. Siehe Unsre 
Ausg. Bd. 26 S. 542; wiber Luthers Mitarbett an dieser Schrift siehe ebd. S. 536f. iin die 
Beantwortung der Frage, inwieweit Luther an der Abfassung dieser Spottschrift beteiligt 
gewesen ist, hat unser Stiick entscheidende Bedeutung. Vergl. auch Kroker, Beitrdage 115 ff. 
8) Hbenso die Druckschrift. 7) In der Handschrift folgen nun (Bav. 1, 592—664) 
fremde Sticke, darunter aber folgende Tischreden: (Bav. 1, 621) Nr. 1906 B., (Bav. 1, 642) 
5360, (Bav. 1, 646) 5082», (Bav. 1, 650) 5359, ( Bav. 1, 651) 4892 und 5358», 8) Auwri- 
fabers Text siehe unter Nr. 8418. Diese Auperung Luthers, hervorgerufen durch die Ver- 
folgung der evangelisch gesinnten Oschatzer und Leipziger durch ihren Landesherrn, féllt 
wohl ins Jahr 1533. ®) Oben.: — ducem ... Diabolo. 10) Oben.: insaeviri. 
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Nr. 5809 Tifdreden aus verfdhiedenen Jahren. 863 


historias: nullum unquam tyrannum quantumyis saevum et crudelem tantam 
saevitiam designasse reperies ut djucem Gyjeorgium. Reperies quidem eos 
fuisse saevos, sed cum maxime in corpora saevierunt, non! in conscientias, 
in quas nec ipse Pharao saeviit. Quia non modo scrutari conatur conscien- 
tias, sed etiam cogere, ut credant, quidquid ipsi videtur, et in hoc superat 
Ipsum quoque papam, qui contentus est excommunicatione in eos, qui suis 
traditionibus parere nolunt; nunquam dominari conscientiis easque scrutari 
studuit, vexavit quidem eas, nunquam autem vi coegit credere, quod ipsi 
placuit, id quod fecit dux Georgius. Quare omnes tyrannos et persecutores 
euangelii longe vincit.? 
Oben. 365. 


5809. (Bav. 1,861) Quomodo instituendus vel muniendus sit 
animus, cum Diabolus ad peccandum nos irritat?? Veteres varias 
tradiderunt rationes resistendi Diabolo ad peccandum nos irritanti, sed 
omnes uno ore dixerunt efficacissjimum illud esse remedium, videlicet casti- 
gare corpus et affligere et ieiuniis, vigiliis et precibus carnem ita exercere, 
ut oboediat spiritui et frangatur concupiscentia. Est quidem‘ ista ratio 
resistendi peccato aliquid, sed non sunt in eo omnia. 

Potissjima autem ratio resistendi Diabolo irritanti ad peccandum est 
ista: Primum ut incommoda animae, quae peccatum affert, consideremus, 
videlicet quod peccato iram Dei, mortem, malam conscientiam, poenas animae 
et corporis mala nobis conciliemus, ut, quocunque nos vertimus, videamur 
nobis iratum ac mortem minitantem nobis Deum cernere. Adest conscientia, 
quae dies noctesque nos cruciat et exagitat (Bav. 1, 862) nec libere respirare 
sinit, quae semper peccatum ponit nobis ob oculos, quae ita terret, ut quasi 
gladium, ita sonitum folii volantis fugitando fugitemus. Quanta autem haec 
sit carnificina, nemo verbis id potest exprimere, nam et poetae, cum vellent 
ostendere, quantum malum sit mala conscientia, finxerunt eos, qui aliquid 
impie ac scelerate commiserunt, agitari Furiarum taedis ardentibus, ut nullo 
loco possint consistere. Hoc licet magnum malum sit, suam ipsius circum- 
ferre carnificinam, tamen ludus est prae illo incommodo, quod sentis Deum 
tibi iratum esse, te adversari tibique aeternam mortem poenamque minitari, 
quo quidem malo nihil putem esse atrocius. Et illa haud dubie damnato- 
rum poena in inferno futura est, quod sciunt Deum implacabilem, se adver- 


1) Oben.: + econtra. 2) In Oben. folgt nun das laramentum revocationis, das 
die Untertanen Herzog Georgs leisten soliten. Vergl. Seidemann, Reformationszeit 1, 236f. 
Aurifabers Text siehe oben Bd. 18. 413 4. 17—31. — In der Handschrift folgen nun (Bav. 
1, 666—760) fremde Sticke, dann (Bav. 1, 760) Nr. 2922, (Bav. 1, 766—829) Briefe, (Bav. 
1, 829—835) Nr. 3544 und (Bav. 1, 835—860) Briefe. 3) Das lange Stick enthdlt 
zwar Lautherische Gedanken, ob es aber auch in der Fassung Luther nahe steht? Hine 
Tischrede ist es wohl nicht. 4) Text: quidam. 


864 Tijehreden aus Bav. und Oben. Ytv. 5810 


sari, indignari ac minitari ommia dira; econtra ego nullum gaudium puto 
magis dici aut excogitari posse, quam certo scire Deum sibi esse propitium 
ac faventem oculisque paternis se intueri ac respicere ac mentem (Bav. 1, 863) 
benignam erga se concipere. Hane ego omnium maximam laetitiam piorum 
in coelo futuram esse arbitror. Et sane in hac quoque vita haec maxima 
est laetitia certum esse, Deum sibi esse propitium ac benigno vultu se 
respicientem ac diligentem, ut pater solet filium, et multo etiam benignius 
ac clementius. Hac laetitia sese privant omnes, qui in peccata ruunt prae- 
cipites. 

Deinde ut corporalia incommoda consideremus et poenas peccati, vide- 
licet_ paupertatem, morbum, ignominiam ac similes aerumnas ac calamitates, 
quae solent peccata comitari. Nullum enim unquam peccatum mansit impu- 
nitum, et videmus nullos maleficos unquam impune abiisse, quamvis ali- 
quamdiu poenas effugerint et latuerint, tamen ad extremum in supplicia parata 


Pi. 49, 6; 74,8incidunt. Quia Deus iudex est in terris, ut inquit psalmus. Qui manifeste 


peccant, manifestas dant poenas; qui vero occulte, occultas luunt poenas. 
Haec consideratio vel meditatio maxime animam proclivem ad peccandum 
retrahit a peccato aut certe retardat, ne (Bav. 1, 864) ita praecipites in pec- 
cata ruamus. 

Postremo illud maxime omnium considerandum est, contra vel in quem 
peccemus, quod non peccamus in Diabolum, sed in Deum Patrem nostrum, 
qui corpus et animam nobis dedit, a quo omnia bona accepimus, qui nos 
alit, pascit, gubernat, defendit, qui hance pulcherrimam lucem solis nobis 
exoriri, qui haec sidera nobis lucere, qui omnes creaturas nobis servire fecit, 
qui denique, quod omnium est maximum, Filium suum unigenitum Iesum 
Christum nobis donavit atque ita donavit, ut sua omnia nostra sint et nostra 
omnia sua, hoc est, ut sua iustitia, sapientia, sanctitas, innocentia sit nostra 
et nostra peccata sint sua. Hoc tam immensum beneficium nos considerare 
oportet ac diligenter inculcare animo proclivi ad peccandum, et quo magis 
blanditur peccatum, eo magis hoc beneficium ponendum est ob oculos et 
inculeandum animo. Atque ita vetus ille Adam increpandus: Quid facis? 
Tune illum ipsum, qui te creavit, salvavit (Bav. 1, 865) et tot tantaque! 
dona tibi dedit, vis offendere ac blasphemia afficere? Tllum dico ipsum, qui 
te multo tenerius amat, quam ullus unquam pater amavit unicum suum 
filium, paras irritare? Vide, quid facis!? 


5810. (Bay. 1, 874) De baptismo quaestiones.? Utrum puer non- 
dum natus, sed tamen aliqua parte et membro, baptisari debeat? Ryespondit: 


1) Text: tantasque. *) Es folgen nun (Baw. 1, 865) Nr. 1401, 2261, (Bav. 1, 866) 
3190, 2904, (Bav. 1, 871) Justi Menii rationes, quibus confutat anabaptistarum doctri- 
nam, (Bav. 1, 873) Nr. 549. 3) Der Text wnsrer Nr. 1030 weicht wm einzelnen so stark 
ab, da wir wohl verschiedene Nachschriften anzunehmen haben. Bav. hat beide Texte. 
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Non, oportet ‘eum prius omnino natum esse, quia dicitur regeneratio. Sed 
ille error venit ex Aristotele, qui dixit animam in qualibet parte hominis 
esse totam. Et ita baptizarunt partes. 

Getauffte finder fol man nicht twider teujfen. 

Quodsi non adesset aqua et puer aut cerevisa aut in lacte balneatus, 
an licet illo balneo in necessitate baptizare? Ibi diu deliberans Djominus 
Doctor tandem dixit: Iudicio Dei est hoc relinquendum, attamen quidquid 
balneum dici potest, ad baptismum conveniens est, praesertim in necessitate.! 


*Nr. 1030. 


5811. (Bav. 1, 920) Spiritus tribulatus. Quodam die unus ita tri- #f.51, 19 


bulatus est in conscientia sub contione, ut coactus sit exire et illud Djoctori 
Martino Ljuthero conqueri. Cui hance dixit consolationem: Deum habes 
propitium et duplicia habes sacrificia, primum laudis, alterum spiritus tri- 
bulati etc.? 


5812. (Bay. 1,924) Quo pacto sacris literis sit studendum.® 
Miartinus Lutherus. Lege bis vel ter a capite ad calcem usque vetus 
testamentum quam diligenter. Diutius immorare prophetis. Ad noyvum 
testamentum dein te conferas. Quomodo* novum testamentum cum veteri 
consentiat, perpende; quo pacto omnes prophetae de Christo testimonium 
perhibeant, videto. Post haec ad epistolas Paulinas revertito. Epistolam ad 
Romanos una cum Galathis quam familiariss;imas beneque meditatas habeto. 
Ex his duabus epistolis omnes, quae incident, quaestiones vel alioqui scrip- 
turae loca obscuriora interpretator. Epistolam ad Hebraeos pro variis veteris 
testamenti ceremoniis, allegoriis, imaginibus, simulacris ritibusque sacrificio- 
rum explicandis servato. Nostros libros legito, cum adversariorum scripto 
comparato, utrosque cum scriptura conferto eosque scriptura tanquam Lydio 
lapide® diiudicato. Utriusque mente bene percepta® finge illum tuum esse 
adversarium et adversus illum pro exercitatione privatim scribe. (Bav. 1, 


1) Es folgen nun (Bav. 1, 874) Nr. 709 in dem Text von B. 1,91, (Bav. 1, 875) 
3402 extr., (Bav. 1, 876) 2210, 3353, 868, (Bav. 1, 878) 3354, 2859, (Bav. 1, 879) 3370, 2167 
-+ (Baw. 1, 880) 3281, (Bav. 1, 881) 2564, 2566, (Bav. 1, 882) 2570, 3136, 2677, (Bav. 1, 883) 
3664, 3293, 3464, 2467, (Bav. 1, 884) 2468, (Bav. 1, 886 ff.) 5428, (Bav. 1, 901) 2655 +- 
(Bav. 1, 902) 2804, 5636, (Bav. 1, 903) 2773, 2806, 2295, (Bav. 1, 904) 2756, (Bav. 1, 905) 
2560, 1053, 3048, (Bav. 1,906) 2964, 2911, (Bav. 1, 907) 3169, 3120, (Baw. 1, 908) 3430, 
736, 3456, (Bav. 1, 909) 2712, 1217, 2724, (Bav. 1, 911) 972, 3433, (Bav. 1, 912) 2797, 3434, 
3408, (Baw. 1, 913) 2910, (Ban. 1, 915) 2252, 3222, (Bav. 1, 916) 3099, 2580, (Bav. 1, 917) 
3435, 3436, 2962, (Bav. 1, 918) 3201, 3438, (Bav. 1, 919) und 1801. 2) Hs folgen nun 
(Baw. 1, 920) Nr. 2312, 985, (Bav. 1, 921) 2402 extr., 2410, 2517, 2545, (Bav. 1, 922) 2934, 
5687, 3282, (Bav. 1, 923) 3284, 812 und 3090. *) de Wette ohne die Uberschrift. _*) de 
Wette: Quemadmodum. 5) Probierstein. 8) de Wette: perspecta. 


866 Tijdreden aus Bav. und Oben. Nr. 5818—5815 


925) Dialectica!, rhetorica ceterisque humanioribus literis tua scripta exornato. 
Postea tuo animo divino verbo bene confirmato nihil nocuerit veteres quoque 
patres adiungere et papae decretales revolvere, et quo pacto ipsi (quia loco 
iustificationis neglecto se negotiis saecularibus immiscuerunt) paulatim ac 
sensim a fide declinarunt?, adverte etc.? 


de Wette 6, 424. 


5813. (Bav. 1,990) Martinus Lutherus#: Hodiernus annus salutis 
nostrae 1540., annus Mahomet 940.5, papae 960. Hoc anno 1540. numerus 
annorum mundi praecise 5500.7. Quare sperandus est finis mundi, nam sextus 
millenarius non complebitur, sicut tres dies mortui Christi non sunt completi. 

Tudaei scribunt a condito mundo hoc anno 1540. non plus quam 5299., 
ubi nos scribimus 5500. Ita deficiunt in 201 annis. 


5814. (Bav. 1,990) Elias propheta®: Sex milibus annorum stabit 
mundus; duobus milibus inane, duobus milibus lex, duobus milibus Messiah. 
Isti sunt sex (Bav. 1, 991) dies hebdomadae coram Deo; septimus dies sab- 


eenine bathum iterum est. Psjalmo 90. 2. Petri 3.9: Mille anni sunt dies unus.?° 


5815. (Oben. 65°) Djoctor!! Cjaspar Cjruciger ex Djoctore Myjar- 
tino Ljuthero.!? Nostra sententia! est, quod in pane vel cum pane realiter 
manducetur corpus Christi!+ sic, quod'!5 omnes motus et'!® actiones, quae 
tribuuntur pani, tribuantur etiam corpori Christi17, quod vere frangatur, 
edatur, dentibus conteratur corpus Christi.1® 


1) de Wette: Ex dialectica. 2) de Wette: declinarint. 3) de Wette: — etc.; 
+ Martyinus Luther D. Es folgen nun (Bav. 1, 925) Briefe, darunter (Bar. 1, 943 ff.) 
unsre Nr. 2267 + 2268, dann wieder Briefe, Epigramme und andre Sticke. *) seul. 
dixit. 5) Die Hedschra ist 622. 5) In Nr. 38831 rechnet Luther vom Kaiser Phokas 
ab, der 602—610 regierte. ") Hbenso rechnet Luther in der 1541 erschienenen Sup- 
putatio annorum mundi, siehe Koéstlin 2, 588f., wnd die von Mathesius 1540 nachgeschrie- 
benen Reden Nr. 5300 und 5301 haben denselben Inhalt. Auf welchen Tischgenossen die 
Nachschrift wnsrer Nr, 5813 wnd 5814 zuriickgeht, das lapt sich nicht nachweisen. 8) Zur 
Sache siehe Késtlin 2, 690f. Anm. zw 589 und Nr. 5813. 9) Textcne: 40) Den 
Schluf der Handschrifé Bav. bilden Briefe von und an Medler und andre Sticke. 
11) Die Handschrift Oben. beginnt mit Briefen, dann folgen (Oben. 61> ff.) Tischreden: 
Nr. 5663, 4667, 4670, 5675, 5509 und 1030 (als Dublette zw Oben. 167»). 12) Ror cAe 
und B.: — D.C. C.exD. M.L. Das kleine Stick ist keine Tischrede, sondern der Schlup 
von Luthers Gutachten fiir Melanchthon. Enders 10, 94 Z. 93 ff. 18) Ror. A.: + sic. 
14) Ror. B.: + ete. 16) Ror. A.: — sic, quod; + ita, ut. 16) ROTA nes 
1") Ror. B.: ++ ete. 18) Ror. B.: + D.C. C. ex D.M.L. Beide Ror. schliefen hier; 
auf dem niichsten Blatt steht aber noch oben; Anno 34. die 17. Decembjris P,hilippus 
Mjelanchthon Marburgum accersitus est ad colloquium de sacramento, de quo D,octor 
Martinus sic censuit; wnten: 17. Decembyris erat dies Iouis 34. Eodem die nata est 
filia Djoctori Mjartino ante 12, Abiit Djominus Philip;pus in Hasjsiam. 


15 


20 


10 


15 


25 


30 


Mr. 5816 —5818 Tijdhreden aus verfdhiedenen Gahven. 367 


17. Decembris anno 1534. scripsit haec Dominus Doctor Martinus, cum 
ablegavit Dominum Philippum ad principem Hessorum}, qui voluit concor- 
diam inter Zwinglianos et Lutheranos facere. Eodem die hora undecima 
fere nata est Domino Doctori Luthero filia Margaretha circa meridiem, et 
hora decima antea imposuit cuidam ministro verbi ma-(Oben. 66) nus? me 
et omnibus ministris et praedicatoribus verbi Witembergensibus _ prae- 
sentibus.® 


Ror. Bos. q. 24>, 231» zweimal unter A und B. 


5816. (Oben. 91°) Licet homini christiano in regionibus papistarum 
pulsare campanas pro cognatis* suis aut agnatis® vita defunctis, quia hoc 
et id genus alia sunt prudentia fallendi Diabolum. 


5817. (Oben. 91) Duplex spiritus. Duplex spiritus, quem Deus 
donat hominibus: animans et sanctificans. Homines ingeniosi, prudentes, 
eruditi, fortes, magnanimi etc. afflati sunt spiritu Dei animante, qualis fuit 
Cjaius Caesar, Pomponius Atticus etc. Soli autem christiani ac pii habent 
Spiritum Sanctum sanctificantem. 


59818. (Oben. 92) Tristitia. Tristitia est proprie et vere ipsa mors, 
nam tristitia nihil aliud est quam terrores illi peccati, irae ac indicii divini, 
inferni, ac terrores proprie sunt et dicuntur mors. His autem terroribus 
sublatis mors non amplius est mors, sed imago tantum mortis. Itaque nulla 


res magis conficit hominem quam tristitia. Haec, ut inquit Salomon, exiccat Spx. 17, 22 
ossa et multos occidit. Nihil igitur sunt morbi et cruciatus corporis sine Git. 30,25 


tristitia. 

Est autem duplex tristitia: Una, cum terremur conscientia peccati, 
Diabolo, inferno, ira Dei, iudicio Dei ete., et haec, nisi accederet consolatio 
scripturae, uno momento hominem occideret, et ob eam causam proprie et 
vere mors dicitur. Hane sentiunt quidem pii, sed leniter et statim inde 
recreantur; impii autem in die novissimo vere illam et perpetuo sentiunt. 

Altera est levior illa quidem, sed macerat tamen et conficit hominem, 
ut, nisi consolatorem nactus fuerit, eum oporteat perire et aberrare dolore 
animi. Est autem illa tristitia proprie dolor quidam animi vel impatientia 
animo, quam concipimus, cum res minime nobis succedunt ex omnium sen- 
tentia.® 


1) Vergl. Késtlin 2, 829. 2) Késtlin 2, 22 und 279. 3) In der Handschrift 
Oben. folgen nun fremde Sticke, darunter zuweilen Tischreden oder den Tischreden dhn- 
liche Texte, so (Oben. 68) Nr. 2922, (Oben. 70>) Nr. 949, (Oben. 75) Nr. 2272, ( Oben. 88) 
Nr. 2904, (Oben. 91>) Nr. 1225 -+- 1226 und 2906. 4) Text: cognitis. 5) Text wn- 
deutlich, vielleicht: amatis. ®) Hs folgt nun Nr. 815, aber sehr gekiirat. 


868 Tijshreden aus Bav. und Oben. Nr. 5819—5821 


5819. (Oben. 92°) Locus! ex epistola Pauli ad Ephejsios ultimo: 


Gph. 6,408 mateges, wy magogyilete® ta texva bumyv. Sensus est: Vos patres non 


debetis filios vestros nimis dure et inhumaniter tractare, vel: Non debetis 
eos vestra inclementia et asperitate ad. desperationem adigere. Haec enim 
vis est huius verbi zagooyicecPar. Debetis quidem eos castigare, sed sic, 
ne videamini paternum animum erga eos abiecisse aut ne videamini iracundia 
vel odio, sed amore ac benevolentia adducti eos castigare. Ubi quid com- 
miserint filii, debent in eos animadvertere parentes, et contenti sunt sumpto 
de eis supplicio non addere supplicio crudelitatem, sed postquam illos casti- 
gaverunt, debent illos recipere in gratiam, paternum animum declarare, nutrire 
eos, educare, fovere et omnia vitae necessaria summa voluntate et largiter 
illis praebere, ut inter illam irae paternae nubeculam filii agnoscunt paternum 
animum et paternam clementiam. In summa, sic tractat® filios, quaemadmodum 
nos videmus tractari a Deo. Deus affligit quidem nos et castigat, sed non 
occidit et in media afflictione nos consolatur, erigit, confirmat, nutrit, fovet 
ete., et ubi in il- (Oben. 93) lum quid peccaverimus, non secundum rigorem 
ut vocant iuris nos punit, sed mitigat* poenas. Quodsi poenitentiam egeri- 
mus, statim et peccata et poenas remittit nobis. Ad eundem modum parentes 
debent tractare filios. 


5820. (Oben. 93) Omnium hominum mentibus impressa est 
divinitus notitia Dei. Quod sit® Deus, omnes homines sine ulla artium 
et disciplinarum cognitione sola natura duce sciunt, et omnium hominum 
mentibus hoc divinitus impressum est. Nulla unquam tam fuit fera gens 
et immanis, quae non crediderit esse divinitatem quandam, quae omnia cre- 


Rim. 1,20 avit. Itaque Paulus inquit: Invisibilia Dei a creatura mundi per ea, quae 


facta sunt, intellecta conspiciuntur, sempiterna eius virtus et divinitas. Quare 
omnes ethnici sciverunt esse Deum, quantumyis fuerunt Epicurei, quantumvis 
contenderunt non esse Deum. Non in eo, quod negant esse Deum, simul 
confessi sunt esse Deum? Nemo enim negare id potest, quod nescit. Quem- 
admodum dici solet: Ignoti nulla esse potest, asserta autem negatio. Quare 
etsi quidam per omnem vitam in maximis versati sint flagitiis et sceleribus 
et non aliter omnino vixerunt, ac si nullus esset Deus, tamen nunquam con- 
scientiam animis potuerunt eicere testantem et affirmantem, quod sit Deus. 
Et quamvis illa conscientia pravis et perversis opinionibus (Oben. 93°) ad 
tempus oppressa fuerit, redit tamen et convincit eos in extremo vitae spi- 
ritu ete. 


5821. (Oben. 93°) Opus legis est proprie opus, quod fit lege urgente 
et voluntate coacta. Quidquid praecipitur, est opus legis; fides praecipitur, 


") Zum Inhalt vergl. Nr. 442 und 5571. ) Text: maoaoyrysole, §) seid, 
pater, paterna clementia. *) Text: mitigit. 5) Text: Quodsi. 
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ergo fides est opus legis etc. Quomodo hic locus Pauli Rom. 13. sit acci- 


piendus: Plenitudo legis est dilectio proximi? Videtur enim pugnare cum sim. 13, 10 


capite doctrinae christianae, quod sola fides legem implet. Hie locus non 
potest melius aut facilius intelligi quam similitudine proposita. Quem- 
admodum vas vino plenum non modo dicitur a vino impletum esse, verum 
etiam a vite, unde vinum profectum est, et sporta pomis plena plenitudinem 
suam non modo fructibus, sed etiam arbore, qui fructus tulit, acceptum ferre 
cogitur, sic plenitudo legis non tantum fit a dilectione proximi, verum etiam 
et multo magis a fide, unde profecta est dilectio proximi. Est enim arbor 
dilectionis proximi ipsa fides. Est et hic locus, quem papistae contra doc- 
trinam christianam afferre solent. Sic enim inde colligunt, quod fides non 
sufficiat ad iustificationem, sed oporteat charitatem et opera charitatis acce- 
dere. Hi sic confutandi sunt, quod Paulus non hie dicit dilectionem proximi 
nos lustificare, sed tantum legem implere; iam plenitudo legis non (Oben. 94) 
iustificat, multo igitur minus dilectio iustificabit. 

Quod vinum vas implet, hoc ipsum acceptum ferre cogitur; sic quod 
dilectio legem implet, hoc fidei acceptum ferre debet. Ut enim arbor fructus, 
ut vitis vinum, sic fides dilectionem effert. 


5822. (Oben. 94) Dyoctor Mjartinus. Dilectio est plenitudo legis 
formaliter, fides autem est plenitudo legis effective. Sicut color in pariete 
est perfectio parietis formaliter, non effective, sic dilectio est impletio legis 
formaliter, non effective. Quemadmodum ipsa incrustatio absolvit parietem 
effective, si color, quem affert incrustatio, absolvit eum formaliter, ita fides 
implet’ legem effective, dilectio autem, quam affert ipsa fides, implet eam 
formaliter. 


5823. (Oben. 94) Lex pro futuris peccatis, euangelium pro praeteritis. 
Vinum est euangelium, cerevisia et alii potus sunt traditiones humanae.* 


5824. (Oben. 94>) Filius excelsi regem disperdat iniquum. 
Nam? alma negat dicere verba sui.? 


1) Zum Inhalt vergl. Nr. 254. 2) Hier fehlt wohl ein Wort, doch ist keine Liicke 
im Text. 3) suus, sui? oder sus, suis, sul? — Hs folgt nun (Oben. 94>—96>) unsre 
Nr. 5856 mit der Uberschrift: Epl. 1. Petri 3. Locus a Doctore Martino gcu Dejfau ge: 
predigt. Vereinzelte Tischreden stehen dann noch (Oben. 118) Nr. 5506 und (Oben. 118») 
5507 und 5577. Uber die beiden Gebete (Oben. 119») siehe Bd. 1 S. XX XIX. Auf dem 
nichsten Blatt (Oben. 120) beginnen die Abschriften aus Dietrichs und Medlers Sammlung 
und aus Dietrichs Nachschriften. 
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5825. (Luth-Mel. 114”) Tudicium! de Osiandro Martini Lyutheri. 
Cum aliquando ipsi offerretur aspicienda Harmonia Osiandri Euangelica?, 
dixisse fertur (extra iocum): Qa, diefer man modht twol ettva8 guts bei dex 
firden thun, aber iv twerdet fehen, ev twirt fic) mit feincm hohen geift ver- 
fteigen bnd aljo offentlich gu jehanden twerbden.® 


5826. (Luth.-Mel. 115) De extremo iudicio Mjartinus Ljutherus. 
Extremus dies prope est, quia apud omnes est magnus contemptus verbi Dei, 
deinde apud papistas est nihil quam mera blasphemia erga Deum.* 


5827, (Luth-Mel. 115) Lutherus de locis communibus Philippi 
Melanjchthonis. Ytoch® dex apoftel geit ift auff erden fein fcjoner bud 
gefchrieben tworden® von dhrift-(Luth.-Mel. 115”) lider lehr dan diefes. Hab 
auch met tag der qgletcen feinS gejehen. Non est tantum eruditionis in 
omnibus veteribus ecclesiasticis scriptoribus, quantum in his locis D,omini 


Philippi. 


-§828. (Luth.-Mel. 115%) Ex Augusta.7. Quidam ex summis princi- 
pibus in principum consessu ira commotus dixit: Gie haben ein fdjrift ein- 


~gelegt auff toeth papier mit fhtwarber dinten gefdricben; tveren tir feifer, 


1) Die Handschrift Luth.-Mel. 1—80 enthalt fremde Stucke. Luth.-Mel. 81» steht 
die Uberschrift: Sermones domestici excepti ex ore Doctjoris Marthjini Lutheri Anno 
1580. <Anstatt 1580 ist zu lesen: 1540, stehe die Hinleitung im den 10. Abschnitt, Bd. 4 
S. XXXVII. Es folgen dann (Luth.-Mel. 82) Nr. 5003, 5002, (82>) 4922, (83) 4959, 4971, 
(83>) 5009, (84) 5017, (84>) 5082», (85) 484, (85>) 488, (86) 494, (86) 5071, (87) 5073, 
(87>) 6074 + 5075, (88) 5097, (89%) 5105, 5106, (90) 5843, (90>) 5344 + 5345, (91) 5246, 
(92) 5347, (92%) 5348, 5349, (93) 5850 4-°5351, (93>) 5352, (94) 5853, (95) 5118, 5126 + 
5127, (96) 5158, (96) 6155 + 5158, 5163, (97) 5166, 5171, (97>) 5174, 5175, (98) 5176, 
5177, (98>) 5178, (99%) 5180 + 5179, (100) 4868, (100%) 4887, (101>) 4899, (102) 4902, 
(102) 4909, 4920, (103) 4924 + 4923, 4955, 4948, (103%) 4966, 4982, (104) 4980, (104) 
4996, (105%) 4997, (106) 5012, 5022, 5054, (106) 5006, 5121, 5124, (107) 5148, 5339, (107) 
5335, 5081, (108) 5184, (108%) 5189 + 5191, (109) 5190, (109%) 5192, 5255, (110) 5164, 
(110) 5195, (111) 5196, (111>) 5200, 5203, 5204, (112) 5206, (112%) 5212, 5218, 5219, (113) 
5225, (114) 5228 + 5229.  *) Eschienen 1587, siehe Bd. 4 S. 476 Ani. 16. 8) Es folgt 
nun (Luth.-Mel, 114») Nr. 5646. 4) Zum Inhalt vergl. Nr. 5093. 5) Nod) = nach. 
8) Dasselbe Urteil fallt Luther in Nr. 5647. 1) 1580, vergl. Agricolas Brief an Luther 
bei Enders 8, 40f., wértlich iibereinstimmend. 


Gal. 5, 19; 
Matth. 7,16 


Apg. 16, 27 ff. 


1, Rin. 13, 11 ff. 


ej. 50, 23 59, 1 


374 Tifehreden aug Luth.-Mel. Rr. 5829 


wir wolten inen anttoortten mit einer fchrifft mit rubricden gejdjrteben! Hic 
respondit alius: Herr, tven ir ba wollet, muft iv euch furfehen, das euch die 
prefillen nidjt vnter die augen jprugen! 


5829. (Luth-Mel. 115») Iudicium! quorundam theologorum de 
eis, qui sibi ipsis? mortem consciverunt vel alias*® repentina morte 
obierunt. Paulus ait*: Manifesta sunt opera carnis®, (Luth.-Mel. 116) ex 
eis nos iudicamus. Sicut et Christus ait: Ex fructibus® eorum agnoscetis7 
eos. Ideo® non possimus® aliter iudicare de eis, qui sibi ipsis*® mortem 
consciverunt, quam quod sint'! in potestate diabolica*?, a qua‘® sunt impulsi 
ad tantum scelus, et exempla in scripturis hoc genus mortis faciunt horribi- 
lius, quia singularis impietast4 in eis!®, qui sic perierunt, ut*® in Saul+’, 
Iuda etc.18 Sed tamen colligi possunt aliqua verisimilia exempla1*, quod ?° 
hoc nostrum 2! judicium de talibus?? sit incertum. Sicut enim in multis?* 
subitis casibus ut naufragiis?* aut simili casu2® Deus potest aliquem pecca- 
torem conyertere, sicut convertit latronem in cruce, ita potest fieri, ut 
convertat talem aliquem facta caede, cum tamen diutius vivere non 
possit.2® Nam?7 nota sunt exempla. Custos carceris Act,orum 16. volens 
se interficere?®, sibi con-(Luth.-Mel. 116)sciscere mortem, subito convertitur 
et agit poenitentiam inquiens?®: Domine, quid oportet me facere, ut salvus 
fiam?2° Extant multa similia exempla subitae poenitentiae, sicut 3. Regjum 13., 
ubi propheta quidam contra mandatum Dei mansit in Bethel et obiurgatus a 
Deo exiit, inde et* in via a leone discerptus est®?; hune miracula secuta 
testantur ad poenitentiam venisse. Et Esaiae 59.3% scriptum est: Nunquid 
abbreviata est et parvula facta manus mea, ut reducere non possit? Ubi 
Dominus testatur, quod, quantacunque peccata sint, tamen condonentur et 


1) In den Parallelen wird dieses Gutachten nicht ausdriicklich Melanchthon zu- 
geschrieben. *) Math. N., B.: — ipsis. 3) Math. N.: alia. *) Math. N., B.: 
inquit. 5) Math. N.: + et; B. fahrt fort: etc. Item Christus: Ex fructibus wsw. 
6) Math, N.: fructu. 1) Math. N.: cognoscetis; B. wie im Text, doch korrigiert Bind- 
sel nach Reb.: cognoscetis. 8) Math. N., B.: Itaque. *) Math. N., B.: possumus. 
10) Math. N., B.: — ipsis. 1') B.: sunt. '*) Math. N., B.: Diaboli. 18) Math. N., 
B.: quo. 14) Math. N., B.; + fuit. 18) Math. N.: illis. 16) Math. N.: — ut. 
17) Math. N., B.: + Achitophel. 18) Math. N.: — ete. 19) Math, N.: — exempla. 
20) Text: — quod; ergdnzt nach den Parallelen. *') Math. N.: meum. 7%) B.: + non 
omnino,. 23) Text, Math. N.: malis; verbessert nach B. 24) Math. N.: naufragii. 
35) B.: ut in naufragio aut similibus, *°) Math. N.: possint; B.: possit. 27) Math. N. 
und B. fahren fort: exempla aliqua extant, ubi quidam (B.: + qui) se vulnerassent, 
tamen in illa (B.: ipsa) perturbatione redierunt ad se; qui quia leniter erant vulne- 
rati, convaluerunt, (B.; + mortui, si vulnera accepissent maiora, et) in illis (B.: eis) 
signa quaedam (B.: verae) poenitentiae reperiebantur, ut affirmari (B.: infirmari) 
non poterat (B.: possit), si mortui essent (B.: fuissent), hos (B.: eos) damnatos esse 
(B.: fuisse). Custos carceris usw. 28) Math. N., B.: — se interficere. ayia 
dicens. °°) Math. N.: + ete. 3!) Math. N.: ut. **) Math. N.: discerperetur etc.; 
Math. N. schliepi hier. ON Jee OG kh WS): 34) B.: condonantur, 
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9) 


remittantur* invocantibus ipsum, neque est spatium temporis consideran- 
dum juxta illud3: Manus Domini‘ est abbreviata? Quanquam igitur propter 
opus iudicemus eum, tamen non possumus esse de iudicio Dei certi, quia 


est arcanum et absconditum, sicut Esajiae 24. (Luth.-Mel. 117) scriptum >: 3 24, 16 
Secretum meum ete., item: Dominus novit, qui sint eius, inquit Paulus ad 2. Zim.2, 19 


Timotjheum. Ergo iudicare non® debeo neque possum. Phyilippus Mye- 
lanchthon.” 


Math. N. 4; B. 2, 180ff. 


0830. (Luth.-Mel. 118) De votis monasticis iudicium Mjyartini 
Lutheri. QWiltu miv volgen, ic) wil div aus follem® geift in dbem® namen 
Seju Chrifti vnjer3 rechten? rathen: Wirdt div dein Lindt twider deinen willen 
getftlich, e3 je pfajf, monic) oder nonne, magjtu hernod, fo du wilt, herein 
berwilligen pnd den vngehorjam Lafjen gejchehen. Wiltu aber nicht bewilliqen 
pnd beforgft*! deines findt3, 03 modjt gebrechliqfeit halben fenfdeit nidjt halten 
oder fonft in etn iwiift Leben qerathen, odev bedarffft feiner, fo mach nidht vil 
dijputirens, qhe frei! Hin in da3 clofter pnd zench das findt aus futten, aus 
blatten ond worein e3 gefchloffen ijt, ftehe nict an, tven e8 Hundert taujent 
gelubd (Luth.-Mel. 118°) gethan hette pnd alle bijdoff auff einem hanffen 
Daran gejeqnet Yetten. Dein findt ijt div von Gott befolhen gu reqiven; von 
Div tWwirt erS forddern, wen du e3 Left verderben vnd im twoll Helffen fanft. 


5831. (Luth-Mel. 118°) Lutherusincontione. Gieber f{nab, jheme 
dit Dich nidjt, das du ein meidlein begereft, pnd dut® meidlein ein Enaben. Las 
nur gur ehe gelangen vnd midjt gu der buberety, fo ifts fein fandt, als wenig 
al8 eBen bund trincden ein fhandt ijt. Reujfchheit jol etn tugent fein, die do 
herr fehret ii Gotte3 wunderwerden, al8 wen ein menfd) nidjt e3 noch drenc; 
fie ift bber die gejunde natur verderbt, gejdjiwetq den vber die fundlide natur. 
Gott hat nidt vil junctfrauen fang Leben Laffen, jondern mit inen frijd aus 
der welt gecilet, alg Cecylia, Agnes, Lucia, Agatha etc. Gr tueiffe twol, ie 
{ower der edel fchak lang gu behalten jey. 


5832. (Luth.-Mel. 119) Idem. Wenn in einer itliden ftatt 5 fnaben 
pnd 5 meidlein meren, die 20 jar gank rein nidts bon natur fluffen ent- 
pfunden hetten, derff id) fagen: Die hrtftenheit ftett baB dan gur apojtel ond 
merterer 3eit. 


1) B.: remittuntur. 2) B.: eum. *) B.; hane sententiam. *) B.: + non. 
5) B.: + est. 8) B.: neque. 1) B.: — Ph. M.; + ete. — In der Handschrift 
folgen nun (Luth.-Mel. 117) Nr. 222 und (Luth.-Mel. 117>) 803. 8) Text: follen. 


®) Text: den. 10) Nach rechten gestr.: rathmen. 11) Text: bejorgs. 12) Vergl. Bd. 2 
S. 480 Anm. 6. 13) Test: die. 


Seyad, oits 


Rul. 2, 34 


Bj. 2, 2 


Bj. 82,6 ff 
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5833. (Luth.-Mel. 119) Fundamentum doctrinae papisticae. 
Menfcyen Lehr, Heiliger evempel, vetter gloB.* 


5834, (Luth-Mel. 120°) De ignavia precatiojnis. Horrendum est 
mortales ita contemnere preces. Deus offert nobis spiritum gratiae et pre- 
cum.2 (Luth.-Mel. 121) Gott redet mit vn} bund twir wider mit ime; e3 iff 
auc) ja suavissimus cultus, ba8 fic) Gott mit feinem vole aljo verbunden 
hat, fo mit einander gu reden. Gr grufet vn mit feiner gnaden, fo dancden 
wir mith vnferm gebett, fo wir in anrueffen. Et omnes gentes observarunt 
hune morem religionis. Videte Virgilium, Homerum, Liuium: Wen twas hart 
geftanden ijt, Jo finth fie in die firchen gelauffen. Et nos christiani ita ster- 
timus in dubitatione in illo certissimo cultu.? 


5835. (Luth.-Mel. 123) Partes orationis ecclesiasticae octo: 
Invocatio, narratio seu textus, exordium, propositio, confirmatio, confutatio, 
epilogus, conclusio.* ; 


5886. (Luth-Mel. 124») Marthjinus Luthjerus® gu dem fprud 
Esaiae: Et auferam sepem eius et init in direptionem et inter- 
dicam nubibus etc. O Herv Gott, algu jehr zerviffen, all gu jehr gu 
tretten, o Herrv Chrifte, al gu fehr wuft vnd verlafjen findt wir elende menjdjen 
in difen Legten® tagen bdeS 30rn8. Bnfere hirten fein wolff, bnfjere wed)ter 
find verechter, vnjere fchubhern findt feindt, vnfer retter? find morder, dnd 
onfer Lehrer findt verfurer. Wen, wen, wen wil dein geftreng 3zorn auff- 
horen? 


5837. (Luth.-Mel. 124») Idem. Ecce positus est in ruinam et 
resurrectionem multorum in Israel. Gleich wie man den fojugen ein 
gil ftecft, dDarnad) alle bogen vnd buchfen onde alle ftein getrieben tverden, alfo 
ift Chrijtus dev gleich. Sein widerjpreder vffs hochft vnein’ findt vnter ein= 
ander, fo findt fie doch bdavinnen (Luth.-Mel. 125) alle eintvedjtig, ba8 fie 
Chrifto twiderjpredjen. Das ift betweift. Do Pilatus ynd Herodes tobdt feindt 
waren, waren fie dod) vber bnd twider Shriftum ein8. Ajo auch die Pha- 


risael pnd Saducaei. Wie der ander pfalm jagt: Et populi convenerunt in 3 


unum adversus Dominum et adversus Christum eius. {fo auch alle ftifft 
pnd orden, ob fie wol gar twidereinander fein, feindt doch alle Ghrifto ent- 
gegen. Wie dev*® prophet Asaph psaljmo 82. fdjreibt: Wile volcfer verfamleten 


*) In der Handschrift folgt nun (Luth.-Mel. 119) Nr. 852, (119>) 3421, (120) 13, 
8173 und (120) 956 in. *) Zum Inhalt vergl. Nr. 787. 3) Es folgen nun (Luth.- 
Mel. 121) Nv, 2825, (121>) 956 extr., 1344, (122) 2606, (123) 3143, 8579 wnd (123>) 2797. 
*) Es folgen nun (Luth.-Mel. 124) Nr. 2602 und ein Stick von Melanchthon. 5) Hin 
Bucheintrag Luthers? 6) Text: Yegen. 1) Test: vetter. *) Dest: de. 
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fic) twider Israel, Edom, Ismael, Moab, Hagar, Gebal!, Amon ete., dex doch 

fein8 mit dem anbdern ein ift. Die bofeit vnd Lugen findt twoll vnterein- 
ander pnein8, aber wider die twarheit ond gerechtigteit mufen fie eins werden, 

auff bas alles wider fprechen auff di8 mal zeiden gu plage. In summa, 
(Luth.-Mel. 125°) tuo Ghriftus iff ond fein glauben, do mu8 widerfpredjen 

fein, oder ijt nimmer Ohriftus. Thun 3 nicht menfden offentlich, fo muben 

e3 Denffel heimlic) thun, die maden dix ein eng getvifen genug. Bift du ein 
chrift? Den Shrijtus ijt nidjt ein mal zeichen viler 3u Babilon oder Wfjyrien, sut. 2, 24 
fonder viler in Sjrael, pnd das ift cin gros geugnu3, ba8 de3 bapfts regiment 

nidt von Chrifto, fonder bom Teuffel ift. Wir aber haben den troft 
Math. 10.: Wer euch veracht, der veradht den, der mid) gefandt hatt. arbres 


5838. (Luth-Mel. 125°) Quid fuisset factum de homine ante 
lapsum? Wenn Cua nidt gejundigt hett, hetten wir gleich wol geffen, ge- 
trunden, gefchlatjen etc. doch alle3 on ein fundt et sine dragia. DaB hette? 
getveret, fo Yang (Luth.-Mel. 126) e3 Gott gefallen, al8 2 oder 3 thaufent 
jar; darnach tweven wir nidjt durch den todt, fonder in etm® augenblicé ver- 
wandelt worden ond volfumlich da8 ewige Leben on alle trubjafl* (quoniam 
et nos futurum speramus). Die teil aber durch den Teuffel ond die ver= 
williqung de3 menjdjen die fundt eingefdlichen ift, jo ift das vrtheil fdjon 
gefticht® bom anfang, vnd tveren ® in diefem leben fur bud fur, nemlicdh: Welchs 
tag3 du dauon iffeft, jo wivftu fterben. Daher fombt, das man jterben mug. 1-Moie2,17 


5839. (Luth.-Mel. 126) Allegoria historiae Simeonis et Hannae., Sut. 2, 25f. 
Lucas nennet Mariam ond Yojeph nicht mit namen, fondern fpridjt: Sein 
patter pnd mutter vertounderten fich, auff da3 wir evinnert werden de3 jpruchs cur.2,33 
Chrifti: Wer den willen thut meines vatter3 (Luth-Mel. 126”) im htmel, dev guts, 21 
ift mein vatter, mutter, Matth. 4. Lucae 8. pnd di3 alles dDarumb, auff a3 
ex bnS de8 geiftlidjn verftandt3 erinnerte. Templum significat locum, in quo 8ut. 2, 27 u. 37 
docetur sacra scriptura. Simeon propheta perhibet7 testimonium® de Messia 
in sacris literis in templo. Postea alloquitur Mariam: Tuam ipsius animam, et £ut. 2, 35 
Ioseph ftitbt ante passionem, aber Mariae, id est, ecclesiae, tvirt nimimer gu 
propheceit. Maria helt bret ftendt, id est, fie ift ein juncfrau, ein ehetwetb 
pnd twirt 3u Lebt ein mutter circa maximas calamitates filii.® 


5840. (Luth.-Mel. 126°) Hanna vetula.® Hanna vetula significat ut 2 361. 
synagogam audientem testimonia prophetarum. Diefe ift alt tempore nati- 
vitatis Christi, Maria aber jung, ben do gienq ein neue ecclesia an, bnd 
heift Hanna Gottes qnadt vnd (Luth.-Mel. 127) bavmberbigfett. Weis fid) 


1) Text: Gagal. 2) Text: hettet. *) Text: ein. 4) Zum Inhalt vergl. 
Nr. 1155. 5) sic. 8) wird wihren? 7) Text: perhibent. 8) Text: testionem. 


9) Stehe Nr, 5840. 10) Nr. 5840 ist die Fortsetzung zu Nr. 5839. 
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nidtS mehr gu ruhmen den Gott ives manned. Wlfo find wir all Gottes 
henslein pnd hanlein, id est, haben vn nur Gotte3 gnaden gu ruhmen. Cin 
gut.2, a6 hodhter Phanuel. PBhanuel heift Gottes angefidt, vnd jo Heift der locus, ubi 
1, ®ofe32,30 Tacob luctatur cum Angelo; facies autem Domini significat agnitionem Dei. 
Sie tar aus dem hauffen, die Gotte3 evfentnus hetten gejdopfft* aus dev fdjrifft. 
Von dem gefchlecht? Asser (der fehligteit im eheftandt, vnbder dem gefek in 
eufferlich wandel). Dan wie ein ehe weib gegtoungen ijt im eheftandt, alfo 
rim t1T auch die Suden mit dem gefeb. Rom.7.: Das gefeg ijt etc. Wher 84 jahr® 
ein tvittvelh, id est, atvelffutal Lenger, dan jte im efe ftandt getvefen war, das 
ift, ba Leben nad) dem gefeb, telches ift der glaub an Jejum Chrijtum, weret 
atvelff mal, (Luth.-Mcel. 127») id est, vngelich mal* Tenger denn di8 gefeb, twie 
wir darnach fur einen Moisen pnd gefeh prediger 12 apojftel friegten. Die 
gut. 2, 36jar dev juncéfranfdafft weren® nidjt gemelt, dan das vnfrudtbar Leben vor 
bem gfeh ond der gnaden ift micht3, dDarumb auch die jungfraujdafft im gefeb 
gut. 2,37 peradjtet war. Der tempel ift die fchrifft, da Left fte fich finden, vnd nicht 
wie Die Yuden, die aufjerhalb der port in grunden vnd bergen neue tempel 
6 More 571 paueten, ba3 inen doc) Moises Deuterojnomii 5. pnd 12. verbotten hat, auch 
theten nicht wie wir, den tempel gar eingerigen, vnd iwolten gern die bibel 

pnter die panct ftoBen. 


5841. (Luth-Mel. 127) De area in veteri testamento. In veteri 

2. Mofes7,6 ff. testamento arca erat, quam tegebat tabula, quae dicebatur propitiatorium, et 
2. Mojes7,9 Supra propitiatorium erant duo Cherubin (Luth.- Mel. 128) sese mutuo intu- 
entes. Arca significat ecclesiam, quam tegit Filius Dei, propitiatorium, quo- 

modo nuntiabant duo Cherubin, id est, vetus et novum testamentum; sese 


mutuo intuentes, id est, idem genus doctrinae sonantes, nam vetus testa- ; 


mentum est fons novi, novum est lux veteris. 


5842. (Luth.-Mel. 128) Djoctor Martinus Luthyjerus. 
Sey from vnd beth, vertrau Gott, 
So findftu Hilff in aller noth.® 


5843, (Luth-Mel. 139°) Bon den Juden zu tauffen. Crftlid, das 
man in ein namen gebe oder felber ertvelen labe. 3um andern, fanftu and 
Die gehen gebott? Bum odvitten, qlaubjtu auch, das du ein funder bift, in 


1) Text: gejchofft. °) Teat: gefchlet, vergl. 8.379 Anm. 2. *%) Text: 48. Aber bei 
Lukas steht 84, das ist 12 mal 7. 4) Text: vol. 5) twerert = werden.  ~*) In der 
Hamdschrift folgen nun (Luth.-Mel. 128) Nr. 5359, (128>) 4857~, (129¥) 1150 + 1151 + 
1155 + 928 + 931 -+ 933, (131) 5130, 5237 + (131%) 5239, (132) 5274, (182%) 5316, 4052, 
(183) 4068, 4435, 5136, (133>) 5119, 5156, (134) 4936, 5005, (134>) 4991, (135>) 5357, (136) 
5373, 5858, (136%) 5648, 5057, 5137, (137) 2261, (137%) 819, (138) 5091 + (138>) 5063, 
667, (139) 5090, 5647, 953 + (139) 5089. 
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Junden geborn, vd bedarffft' de heilandt3, Messiae, der dic) von junden, 
dem todt ond (Luth.-Mel. 140) be3 Teuffels getwalt erlofe? Bum vierten, 
glaubjtu auch, da8 vnfer Her Chriftus Jefus fei der jelbiqe Messias, im gfeb 
dnd propheten verheigfen, aus dem famen Abrahae- pnd aus dem gefdlecht? 
Dauids bon dev reynen jungfrautven Maria geporen, toarhafftiger menfd) vnd 
Gott, vom Batter da 3u vn8 geben, das er fur vnfer fundt Leiden wud fterben 
jolt ond twider bon den todten aufferftehen, da3 ex bn3 von den funden erlofen, 
gerecht pnd Lebendig macht in etvigteit durd) den Heiligen Geift, den ex vn3 
on bnfer tvere bnd on verdienft erworben ond qeqeben Hatt? Hie Lak man in 
den glauben fagen. Bum funfften, teil nu folder glaub einen Gott bittet 


pnd anvuffet tte finder einen vatter, twie Yoel fpridt: Wlle, die den namen Ser! 2 286, 5) 


de3 Herren anruffen, follen feliq werden, jo fag her das Batter vnfer. Con- 
clusio in adhor- (Luth.-Mel. 140°) tatione: Go foltu nu forthin nicht mer gweifflen, 
Deine fund twerden dir bergeben fein, vnd du iwirft Gotted findt gebeiffen vnd 
fein Durch Shriftum Sefum, den einigen Gon Gotte3, an den du ibundt bift 
glaubig worden. Die gnadt Gottes jet mit dir. — Dicat baptizatus: Amen.? 


5844, (Luth-Mel. 142) De Roma. Romae vidi et audivi Romanos 
ignorare, ubi corpora sanctorum Petri et Pauli sepulta sint, aut cum ibi 
fuerint, nec tamen eo minus in die Pauli et Petri duo capita proferunt et 
simplici ac stulto populo spectanda proferunt*, persuadent apostolorum 
capita esse, cum tamen optime norint fictitia ex ligno et coloribus incru- 
stata> esse. Consimilem ludum Judunt in Veronica. 


- 5845. (Luth.-Mel. 142°) 


( vudes } { docendi 
incauti admonendi 
ignavi castigandi 

Officium ministrorum j pavidi earn consolandi 
ecclesiae Christi periclitantes } exhortandi 
infirmi confirmandi 

lapsi reducendi 

rebelles vita } { refutandi.® 


5846. (Luth.Mel. 160) Discrimen amorum iuxta nationes.’ Itali 
faciunt discrimina amorum. Dicunt Gallo dandam esse puellam bellam et 


) Text: bedurfft8. 7%) Text: gefclet, vergl. S. 378 Anm. 2. %) In der Handschrift 
folgen nun (Luth.-Mel. 140 ff.) zwei Anekdoten Melanchthons und (141») Nr. 5490°, 
4) Vergl. O. Scheel, Martin Luther 2, 282f. 5) Text: incunstata. 6) Hs folgen nun 
im der Handschrift (Luth.-Mel. 142%) eine Anekdote Melanchthons, (143) Nr. 5023, (143%) 
5360, (145>) 8082, (147>) Ob die Vutherifden fiir be Maifer beten follen, 1546, (153) Atrox 
et horrenda historia Heinrici Baumgartneri, ciuis Basiliensis, descripta ab Erasmo, (155) 
Nr. 5216, (155%) 5356, (157%) 502 und (159) 5161. 7) Zum Inhalt vergl. Nr. 4857. 
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saltatricem, quae sit facunda et apta seu idonea lusibus. Hispano pulchram, 
quia Hispani nihil praeter formam et pulchritudinem quaerunt. Italo timi- 
dam, quia eos delectat iniuria, contumelia, scelus et crudelitas, non voluptas. 
Germano audacem, quia Germanus saepe assidet puellae et non audet eam 
alloqui nisi ab ea admonitus.* 


584%. (Luth-Mel. 163») Elegans iocus de quodam episcopo Hun- 
gariae.2 Aliquando dicebat Djominus Djoctor nova de conflictu Germanorum 
cum Turea, quomodo Turcam profligassent, et quomodo capitaneus ille, dev flein 
Hessus genanbdt, exercitum suum instruxisset contra Turcam. Bnbder anderen 
Jagt er, quomodo quidam episcopus Hungariae consolatus esset suos milites 
iam pugnaturos pnd hett gejagt: Yr Lieben Enedht, ftehet Heut fefte nnd twerdet 
3u chriftlidjen rittern; jo vil als iv heut fterben, denen verjpric) ich, dad fie 
werden heudt mit (Luth-Mel. 164) Gott dem Hevrn da8 abentmal im himel 
eBen. Wher da die fchlacht angieng, dreet ev fich aus. Darnadh fragten in 
bie Tandt3tnecht, wie da ex auch nit het mogen im himel das abentmal efen? 
Do jprach einer: Gy nein, ev wirt heut gefaft haben, darumb Hatt er nicht 
wollen im himel efen! 


5848. (Luth.-Mel. 164) De suis peccatis spiritualibus. Jd hab 
vil geiftlider fundt, die ich nicht fenne; fo haben miv die Leibliden auch jehr 
vergangen. Der geih ficht mich nidt an, den ic) hab gelts gqenug. So ficht 
mich die vnfenjdheit auch nicht an, fo ich dod) qnugq de3 dings het, damith 
man left. Wher der gorn wil nicht Laofjen! Do gurn ich offt vmb ein dreck, 
das nit der red werd ift, aljo hart, das, wer miv in tveq fompt, mus fic 
feidben; dent (Luth.-Mel. 164°) fprech ich) fein gut wort 3u. Sfts nit ein 
fGendlich ding? Bu andern funden hett ic) gutten fug, bequemligfeit vnd 
andere, aber do fol mich ein Lojer drecf betwegen!* 


5849. (Luth.-Mel. 198) Djoctor Martinus Lutherus. 


cibum ede 
} : f ieiunium atere 
St Dominus dederit - : 
honores accipe 
damnum ferto. 


1) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 160) Formula, qua uti volebat 
D. D.L. in promotione Doctorum Pomerani et Crucigeri, (160) Nr. 5181 -+ 5306, (161) 


3648, (162) 5651, (162) 5658 und (163) 5657. *) Dasselbe hat Luther in Nr. 3640 
erzahit. 8) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 164%) Descriptio coenae 


christianae ex Tertulliano, Apologet. 2, 39, (165) Nr. 513, (166%) 1058, (167) 833, (168») 
eine lange Congeries et enumeratio Antagonistarum Reuerendi Patris in Christo M. L. D. 
aus dem Jahre 1547 oder noch jiinger, (171%) ein Brief des Kanelers Briick, (173%) 
Nr. 5659 extr., (174) 4915, (175) 5015, (176) 5088, (176>) 5096, (179) 4998, (180%) 5349, 
(184) 5854, (185) 4884 + 4883, (185») 4921, (186—195) verschiedene Briefe, (195) ein 
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Si coniecerit te in carcerem, sustine. Si voluerit te esse regem, sequere 
vocantem. Si deiecerit te, noli curare.! 


5850. (Luth.-Mel. 202) Bon den Sedhjifden furften. Die pon 
Sachfen werden groB vnfal Letden, arm vnd elend werden, aber gleich twol 
wirt ix dex Hodhfte nit vergeffen, den der Deutfdjen treo vnd glauben wirt 
bet inen in bute vertwandlet werden, darumb bas fte an ivem lieben Gerrn 
find trenloR worden. 


5851. (Luth.-Mel. 202%) Bom? gangen Deutfdlandt. Whe dir, 
Deut}hlandt, das du dich felber verbderbeft! Die du auch vormals frei wareft, 
wirft in dinftparkeit bracht werden, aber dannod) darinne nicht verharren, 
dan die fhtwarken adler werden fic) vom einem? jehy Hohen berg fturken vnd 
fterben. Dan wirt fic) das haus bon Sachjen mit den federn dev verftorbnen 
adler gieren bnd wirt Gog ond Magog gedempfet werden. Darnach wirt 
guldene geit werden den aujerwelten vnd den gottlofen geenflappern vnd ewig 
hellijd pein.4 


5852. (Luth.-Mel. 209%) Discrimen coniugii et scortationis. 
Coniugium et scortatio sunt adeo similes, ut vix (Luth.-Mel. 210) differentia 
investigari possit. Est idem coitus, eiusmodi nascuntur pueri. Sed in hoc 
differunt, quod in coniugio est verbum Dei, ordinatio divina: Hoc Deus 
ordinavit et benedixit. In scortatione autem est nec verbum Dei neque 
ordinatio divina, sed Deus prohibuit et maledixit et condemnat. Homines 
etiam sentiunt in coniugio benedictionem, id quod testantur communi pro- 
verbio, quod dicunt: Wen nur eyn frommer gefell ein from meidlein nimbt, 
fy twerden toll ernertt.® 


Auszug aus der unter Nr. 2272 abgedruckten Studienvorschrift Melanchthons, (196) Nr. 1010, 
eine Anekdote Melanchthons, (197) ein Stick aus Clemens Alexandrinus, ferner Nr. 5113, 
(197%) 796 wnd ludicium Philippi de Vito Winshemio et Erasmo Reinholdo. 


1) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 198) Nr. 947, (198>) 3436, (199) 5388 
und Nazianzenus dixit ministros verbi suas manus et linguas dare accommodato Spi- 
ritui Sancto, weiter (199) Nr. 2296, (199>) 2167, 5413, (200) 2677, 3487, (200) 3963, 
(201) 4028, ein Epigramm auf Frasmus, (201%) Nr. 818 und (202) 5633: Luthers Prophe- 
zetungen tiber Halle und Leipzig. 2) Text: Bon. Hine dhnliche Prophezeiung und 
Wehklage siehe unter Nr. 6134. 3) Teat: einen. *) In der Handschrift folgen nun 
(Luth.-Mel. 203) Nr. 3178, (203%) 2542 in., (204) 2542 eatr., 3297, (204%) 2858, (205) 2204, 
(206) 2564, eine Stelle aus einem Brief, Nr. 5435, (206%) 5474, (207) 5561, (207%) 5578, 
(208) 5595, (208%) 4138 und (209>) 4099. 5) In der Handschrift folgen nun (Luth.- 
Mel. 210) Nr. 3171, ein Stiick von Melanchthon, (210%) Nr. 5793, (211) Chronologische 
Notizen von Melanchthon, (213%) De morte viri doctissimi Erasmi Roterodajmi, De- 
scriptum ex libro quodam clarisjsimi viri Djoctoris Casparis Borneri, (214>) Zwei 
Riitsel viber das Interim, (215—-245>) 3 lingere Abhandlungen, die letzte von Hieronymus 
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FB. 4, 98 (48, 104) Unterfdeid gwifden der Che und Hurerey. (A. 449; St. 453»; 
S. 415) ,Die Che und Hurerey find einander jo gleid), was bas Werk belanget, bak mam fie 
faum unterjcheiden fann; denn Beyjdhlafen ift einerley, Kinder zeugen ift einerley  Wllein find 
fie in dem unterfdieden, dab in der Che ift Gottes Wort und Cinjebung oder Ordnung. Denn 
Gott hat die Ehe geordnet und gefequet, aber Hurerely hat weder Gottes Wort nocd) Ordnung, 
fondern Gott Hats verboten, vermaledeiet und verdamint. Auch fiihlen die Leute Gotted Segen 
in der Ghe; wie das gemeine Spridjwort faut, da man fagt: Wenn nur ein frommer Gefell 
eine fromme Mtagd nimmt, die werden wol erndhret!“ 


5853. (Luth.-Mel. 280°) Qeilige thum.t Wenn ich hette follen heilic 
thum anricjten, fo twolth ich3 viel ftadtlicer gemacht haben den der bijcdhop 
pon Nienk. Sch wolte flammen gemacht haben von dem bujd, da Gott mit 
Moje redet, item de afche getveiet bon GS. Vaurentio, als ehr gebraten ift 


tworden.? 


5854. (Luth.-Mel. 281) Iacobi epistola. Papistae tantum accipiunt 
Iacobum pro iustitia operum, quod iudicio est non esse apostoli scriptum, 
praesertim cum appellet fidem corpus, corpora vero animam*%, quod plane 
est absurdum et contra scripturam. ch werbde ein mal mit dem Sefel den 
offen hiken.t Possumus eum ornare et excusare, sed profecto difficulter.® 


5855. (Luth.-Mel. 281») De monachorum humilitate. Monachi 
volunt humiles esse sine despectu, pauperes sine defectu et divites sine labore 
Cum plenus est venter monachorum sufficienter, 
Tune surgunt lente et Miserere! canunt sine mente.® 


5856. (Luth.-Mel. 282) Somnus. Djoctor Martinus Ljutherus. 
Somnus est reparatio vitae corporalis. Sic pinxit regnum Dei et opera illa 
futura et magna Deus. Sicut ergo somnus est reparatio vitae corporalis, ita 
mors est mira quaedam quies et reparatio vitae totius et vitae spiritualis et 
vitae aeternae. 


Weller, (246) Nr. 648, 2580, 2970, (246%) 3293, (247) 5577, (247>—264>) Mehrere Sticke 
von Melanchthon und Weller, (265) Nr. 2776, (265) 426 +- 431, 94, (266) Mehrere Stiicke 
von Melanchthon und Victorinus, (266) Nr, 4763, (267) 4778, (267) 4833, 5117, (268) 
5183, 685, (268>) 689, 691, (269) 692, 694, (269) 697, 696, 698, (270) 699, 707, 712 + 
(270%) 718, 727, 1885, (271) 729, 731, 738, (271») 735, 737, 736, (272) 743, 745, (272) 753, 
757, 761, (278) 758, 765, (273) 11, 23, 773, (274) 791, 815 med., 815 extr. + 816, 856, 
(274>) 892, 898, (275) 961, 972, 985, (275>) 1018 +- 1016, 1042, (276) 1061, 1062 med., 
1076, 1077, 1075, 1080, 1081, 1082, 1085, 1093, (276%) 1097, 1112, 1079, (277) 1143, 1144, 
1145, 1146, 323, 354, (277%) 369 med., 370, 374, 421, (278) 504, 66, 96, 291, (278) 4852, 
4858, 2260, (279) 2386, 2499, 2501, (280) 2537, 3595, (280) 4309, 3164 wnd 2544 med. 

1) Zum Inhalt vergl. Nr. 8637». *) In der Handschrift folgt nun (Luth.- Mel, 
281) Nr. 1003.  *) Zum Inhalt vergl. Nr. 5443 und 5974. —*) Hien = heizen. 5) In 
der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 281) Nr. 5002, 5264 und (281) 5273. °) In der 
Hlandschrift folgt nun (Luth.- Mel. 281>) Nr. 946, 
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5857. (Luth.-Mel. 282) Potentia piorum post hance vitam. Djoctor 
Miartinus Liutherus. Sch wil, ob Gott til, in aeterna glorificatione vnbd 
ein iblicher chriften einen egenen ftern im himel haben, et communicabitur 
nobis creatrix potentia et omnia bona Dei. Cum verbum dixero, aderunt 
ibi et fient poma chrysomela et tam odora, quam fuit pomum Adae ante 
lapsum, et si dixero: Fiat ignis, et erit refrigerium et paradisus. 


9858. (Luth.-Mel. 282) Biblia. Djoctor Mjartinus Ljutherus. 4h 
Habe ibundt in bdiefer meiner francfheit den (Luth-Mel. 282») Pfalter ge- 
ftudiret, aber id) fan mir nicht genug vorwunbderen. O, wie tft Danid ein 
man getveft! Wie forget ehr, ehr jey von Gott vorworffen! O, wie ift die 
bibel ein ebdel buch! G8 ift junde vnd fchande, da3 wir bas buch nicht hober 
achten. Wie haben die propheten alleine ben Mtofen geehret! Bch halte aber, 
fie werden vill mber edler bucher daruber gemacht haben, tveldhe alle jein vmme- 
fummen bnd vntergangen. Ach, ach, wir folten die bibel warlich nicht fo 
geringe achjten! Der eine gevet ad iura, dev? ander ad medicinam, der dritte 
Yieft? poetas, aber tweintd) wollen ad theologiam. 


8859. (Luth.-Mel. 282°) Djoctor Martinus Ljutherus. ch halte, 
de flange in paradiso ]ei getwejen natura integra ein gaer jdjoen thier, ettoan 
wie etn pauo oder ein phabian, quod animal mire blanditum est mulieri, nam 
Sathan cum conatur aliquem decipere, solet se ornare et induere vestem blan- 
diendi. Deinde ego etiam credo, quod comederit optimos fructus ut sac- 
carum sicut psitecus. Postea in poenam damnatum est hoc pulchrum animal. 
Primo Deus ademit ei pedes, ut reperet super terram, secundo ademit et 
cibum, (Luth.-Mel. 288) ut ederet pulverem terrae. Moses breviter scribit 
de his rebus maximis, sed est liber inexhaustae sapientiae. 


5860. (Luth.-Mel. 283) Idem. Omnis Abel habet suum Cain. 


5861. (Luth-Mel. 288) De Angelis Djoctor Mjartinus Ljutherus. 
Wen bu wilt ein imaginem eine} Engels jehen, fo fich an ein fein from herb- 
lei wie ein fein findt’, da3 niemandt fojaden gethan hat vnd da3 ane) 
nicht? gedenctet jdaden 3u thun wie Sohanne3 der Teuffer.> Rein beffer 
imaginem fanftu aujf erden finden. 

Wolf. 3232, 149. 


5862. (Luth.-Mel. 283) Djoctor Mjartinus Ljutherus. Ego sine 
verbo Dei non optarem vivere in paradiso, at cum verbo mihi facile est in 
ipso inferno vivere. 


1) Text: die. 2) Test: left. 3) Wolf.: — wie... findt. 4) Wolf.: — fchaden 
+. Nidht. 5) Wolf. schlieft hier. 


1.Mofe 3, 14 


384. Tifdjreden aus Luth.-Mel. Ir. 5863—5870 


5863. (Luth.-Mel. 283) Djoctor Martinus Ljutherus. Sathan vin- 
citur tribus modis, et servatur ecclesia: 1. fideliter docendo, 2. serio orando, 
3. sedulo patiendo.! 

Wolf. 3232, 143. 


5864. (Luth.-Mel. 283) Djoctor Martinus Ljutherus. Theologum 
oportet fieri experimentis et usu, non lectione tantum sacrarum rerum.” 


Wolf, 3282, 143. 


5865. (Luth.-Mel. 283) Djoctor Mjartinus Ljutherus. Verbum Dei 
est sal terrae. Mordet, ut purget. Arguit, ut sanet. Increpat, ut salvet. 
Occidit, ut vivificet.? 

Wolf. 3232, 144», 


5866. (Luth-Mel. 283) Djoctor Mjartinus Ljutherus. Sapientia 


oh.14,6et potentia Dei cernitur in creaturis*, misericordia in Christo, qui est via, 


vita et veritas.® 
Wolf. 8232, 145. 


9867. (Luth-Mel. 283) Doctor Mjartinus Ljutherus. Theologia 
debet esse practica. 


5868. (Luth-Mel. 283») Djoctor Martinus Lyutherus. Pax cordis® 
summum bonum, nam est thesaurus’ repositus in coelo et aeterna laetitia 
et vita, ad quam etiam comparata sunt regna et opes mundi tanquam® fex 
et stercora. 


Wolf. 3232, 145, 


5869. (Luth.-Mel. 283°) Lyjutherus. Gott hat vn3 da8 meifte pnd das 
aller gropefte gegeben, al8 da8 Leben, vnd wil vn8 auch geben da8 etvige 
Teben; darumb follen wir auch ifm das gevingefte, aljo die Leib forge vor- 
tratven.® 


5870. (Luth-Mel. 283») Lyutherus. Hostium meorum fremitus et 
furor deliciae meae sunt et summa voluptas. Trog, da8 fie e3 mix iweren 
oder vor feren!*° 


*) Wolf.: Ecclesiae incrementum. Fideliter docendo, serio orando, sedulo pa- 
tiendo vincitur Sathan et congregatur ecclesia etc. *) Wolf.: + ete. 3\\ Wolf.: 
+ ete. 4) Wolf.: creatura. 5) Wolf.: + ete. 8) Wolf.: + est. 1) Wolf. fahrt 
fort: inenarrabilis. Comparata ad eam regna usw. §) Wolf: sunt. °) In der Hand- 
schrift folgt nun (Luth.-Mel. 283») Nr. 1689. 10) In der Handschrift folgt nun (Luth.- 
Mel. 283%) Nr. 1905. 
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5 


5871. (Luth.-Mel. 284) Doctor Mjartinus Liutherus.! Deus optime 
et rectissime? cognoscitur non in nuda divinitate sua, sed in Filio nato ex 
virgine *, 2. in verbo, 3. in baptismo, 4.° in coena Domini et® absolutione, 
nam in his symbolis revelayit? se Deus.® 

Wolf. 3282, 146. 


5872. (Luth.-Mel. 284) Ljutherus. Fides quamdiu in corde ® est, regit 
et '® gubernat corpus! et eius actiones; quando vero excessit ex corde, tunc 
corpus servit peccato,? 

Wolf. 3232, 146. 


5873. (Luth.-Mel. 284) Djoctor Martinus Ljutherus. Patrum auto- 
ritates, qui negant peccatum esse in iusto, omnes intelligendae sunt secundum 
gratiam et non secundum naturam peccati vel legem. 


5874. (Luth.-Mel. 284) Djoctor Myjartinus Lyjutherus.13 Quanto 
maior !* fides, tanto imbecillior mors, et quanto imbecillior 15 fides, tanto maior 
et!® acerbior mors est.‘7 

Wolf. 3232, 147. 


5875. (Luth.-Mel. 284) Eua_ significat iuxta Hebreum textum cum 
aspiratione serpentem et sine aspiratione significat mulierem. ua, id est, 
mulier. Heua, id est, serpens. 


5876. (Luth.-Mel. 284) Djoctor Mjartinus Ljutherus. 
Wen der Teufel morgen ftirbt 
Bnd ein toulff gum jdafe wirdt, 
So werden Luther vnd bapft eins. 
Der beid gejdhicdt jo gewis feins. 
Noh wil man viel tractieren, 
Das ift nur gelt pnd geit vorltern. 
(Luth.-Mel. 284») Bleibt Chriftus wordt in ehren ftehen, 
So mu der bapft 3u drumel gehen. 
Kein mittel ift auch gu finden Hie. 
Was machen wir ban mit vnjer muhe? 


FB. 1, 401 (7, 142) G8 find unter bem Colloquin 3u Worms Anno 1545 ge: 
Halten, diefe Bers gemacht worden, dah der Papft und Luther mit einander nidt 
finen vbertragen werden: (A. 130; St. 560; S. Append. 11) 


1) Wolf.: Agnitio Dei unde. 7) Wolf.: certissime.  °) Wolf.: —sua. +‘) Wolf.: 
+iacente in praesepio. °) Wolf.: —4. °) Wolf.: in. °) Wolf.: revelat. — *) Wolf.: 
+ ete. °) Woilf.: cordibus, 10) Wolf.: — regit et. 1) Wolf. fahrt fort: Cum 
autem excessit. 12) Wolf.: -- etc. 18) Wolf.: Fidei efficacia. 14) Wolf.: -- est. 
15) Wolf.: minor. 18) Wolf.: — maior et. 11) Wolf.: ete. 

Vuthers Werke. Tijdhreden 5 25 


8386 Tijdreden aus Luth.-Mel. Nr. 5877 —588 


nn da, roent der Teufel morgen ftir, 

Und eit Wolf gum Schaf und Lamm wiird, 
So wird der Papft und Cuther ein3! 

Der Leider gejchieht gewiflich feins. 
Roch will man viel davon tractivn, 

Das ift Gelb, Mih und Beit verliern, 
Bleibet Chrijtus Wort mit Chern beftahn, 

So muf der Papft gu Tritmmern gahn. 
Rein Mittel ift gu finden Hie; 

Was thin wir denn mit unfer Mtiihe““ 


5877. (Luth.-Mel. 284%) De convivio.t 1. Modicus sit? apparatus. 
9, Convivarum benevolentia vera. 3. Eruditi sermones. 4. Suave vinum. 
Wolf, 3232, 143. 


5878. (Luth.-Mel. 284°) 

Manente Spiritu manet verbum. 
Manente verbo manet fides. 
Manente fide manet fructus fidei. 
Manente fructu fidei manet crux. 
Manente cruce manet invocatio. 
Manente invocatione manet liberatio. 


5879. (Luth.-Mel. 284°) Christus loquitur: 
Sch bin da8 Licht, man ficht mich nicht. 
aych bin dev weg?, man gehet mich nicht. 
Sch bin almedtig, man furchtet* mich nidt. 
ch bin barmbergich, man trauwet mich nicht. 
Oh bin tarhafitic, man gleubet mid) nicht. 


5880. (Luth.-Mel. 285) Djoctor Mjartinus Ljutherus. 
Et valeat falsis cum suspicionibus Amsdorff 
Dalmaticas semper Alberitudinibus. 


8881. (Luth.-Mel. 285) Abraham, id est, pater multitudinis. Abraam, 


id est, pater excelsus.® 


5882. (Luth.-Mel. 287) Consolatio in tentatione de singulari 
peccato. KEtiamsi fecisses hoe peccatum, fo muftu did) dennoch auff die 
gnaden beruffen ond verlagen oder muft verloren fein. Ideo non. desperes.® 


*) Wolf.: Honestum et laetum convivium. 2) Wolf.: — sit. 8) Teat: wed). 
*) Text: fruchtet. 5) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 285) Nr. 800, 3430, 
2545, (285%) 2941, 4892, 4894, 4895, (286) 4890, 633, 1210, 588, (286) 181, 216, 368 und 
70. *) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 287) Nr. 3587, 104, 6, 950, (287») 
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5883. (Luth.-Mel. 290") Quaestio de interrogatione Christi.t 
Quare Christus vocat pharisaeos et scribas, id est, ipsos doctores genus vipe- 
rarum et non potius draconum, leonum aut ursarum, leopardarum et tigridum, 
quae tamen bestia tigris omnium crudelissima et ferocissima esse dicitur2, 
neque crocodilorum neque aliorum nocentissimorum animalium? Viperarum 
genus ea est natura, quod non nascitur; solet permordere® ventrem matris, 
et ita interfecta matre in lucem prorumpunt. Hine est, ut rarius sit genus 
viperarum. Ad eundem modum et impii doctores in ecclesia cum oriuntur, 
suo ipso ortu lacerant matrem, id est, ecclesiam et cum ipsius damno pro- 
deunt in lucem ut viperae interfecta matre. Est igitur aptissima et maxime 
similis imago, et Christus usus est illa maxime propria similitudine neque 
potuisset propriorem et aptiorem excogitare. Nulla igitur nocentior pestis 
in ecclesia quam impius doctor, impius et falsus propheta, haereticus. 
Nullum pestilentius yenenum quam impia doctrina. Est igitur vitanda, pro- 
hibenda et excludenda cum ab episcopis tum regibus.4 


6884. (Luth.-Mel. 303) Christianus est gemellus, partim militans, 
partim (Luth.-Mel. 303°) triumphans. Der triumphus ijt sub umbra alarum 
Christi. 


5885, (Luth.-Mel. 303) Differentia promissionis et praecepti. 
Promissio fan praeceptum fein, et promissio non exigit opera nostra, sed 
aliena, scilicet exhibitum Christum. Praeceptum exigit, nostra charitas 
apprehenditur a praecepto, sed fides apprehendit Christum et promissionem. 
Contritio requiritur, ergo simul salvat. Ryespondit: Nego consequentiam. 
Et ratio est: Posita in actu contritione hominis et omnibus, nondum tamen 


‘ponitur iustificatio. Sed fide et misericordia Christi posita, tune sequitur 


iustitia et vita aeterna. Perniciosae additiones sunt stipulae, qualis est 
doctrina papistica. 


30, 1192, 963, (288) 121, 93, 890, 1028, (288%) 2560 und ein Brief Melanchthons vom 
15, Mai 1544, Corp. Ref. 5, 392 ff. 

1) Man kénnte geneigt sein, dieses Stick wie das vorhergehende Melanchthon zu- 
zuschreiben, aber Melanchthon wiirde wohl lateinisch gesprochen haben, wihrend das 
schiilerhafte permordere = durchbeifen auf urspringlich deutsche Fassung hineeist. 
2) Text: dicunt; in der Vorlage stand wohl nur a. 3) Text: praemordere; es ist wohl 
zu lesen; permordere, durchbeifen. 4) In der Handschrift folgen nun (Luth.-Mel. 
290») Nr. 5070, (291) 690, (291%) 708, (292) 789, 741, (292%) 742, 751, (298) 752, 754, 
293) 764, (294) 767, (294%) 770, (295) 784, 795, (295») 990, 992, (296) 1019, (296%) 
1021, (297) 1044, 1062, (297) 1067, (298) 1183, 1009, (298>) 4691, (299) 271 eatr. + 272, 
318 -+ 319, (299) 389, 365, 4778, (300) 811, 507 + 506, (300%) 2428, 2256, (301) 
2505, 3620, (302) 766, 1758, (302) 4338, 4317, (303) 1162 und ein Kleines Stick Ex dis- 
putatione Danielis = Paul Drews, Disputationen Dr. Martin Luthers ee BE 


388 Tifhreden aus Luth.-Mel. Nr. 5886 


5886. (Luth.-Mel. 803) Praedestinatio.t Non sis sollicitus de 
Dei praedestinatione neque curiose in hoc Dei sacrarium irrumpas.? Non 
enim poteris pro hebetudine oculorum tuorum tam alta mysteria tuopte in- 
genio perpetrare. Sed audi Christum, in quo Pater secretam suae prae- 
destinationis sententiam aperuit, in quo reyelatum est, quod? diu latuerat. 
Nam per Christum facti sumus certi omnem credentem a Patre esse prae- 
destinatum. Quem enim praedestinavit, eum et vocavit per euangelium, ut 
credat et per fidem (Luth.-Mel. 304) iustificetur. Proinde noli curare, an sis 
praedestinatus. Cura potius, ut credas in Christum et per eum iustificeris 
et* te per Deum esse electum et praedestinatum. Pater non iudicat quen- 
quam Toh. 5.5 Proinde cum® anguntur et turbantur cura praedestinationis, 
ex hoc loco conscientiae suae pacem et. solatium petant. Nam verum est 
Deum aliquos ex hominibus aliis7 reiectis ad vitam aeternam elegisse et 
destinasse, antequam iacerentur fundamenta mundi. Sed quia Deus in ab- 
scondito habitat et iudicia eius occulta sunt, nec licet nobis tantam profun- 
ditatem assequi. Itaque ad Christum est discedendum, cui Pater omne 
iudicium dedit et in quo nobis revelavit occultam praedestinationis suae 
sententiam. Jam si te in Christo per fidem inveneris, in Christo electus es, 
Sed si® persequeris verbum et Christum contemnas aut ignorabis®, scio+® te 
reiectum esse. Nam qualem te in Christo inveneris, talis es in Deo, quia 
Pater omne iudicium dedit Filio. Hoc est autem iudicium in Christo reve- 
latum credentes salvari, incredulos autem condemnari. Nam vide, quid illud 


{.17,97 Sit, quod in psalmo canitur: Cum perverso perverteris +4, cum electo electus 


eris. Ceterum si divino captu et!? quautum ad Dei immutabilitatem attinet 
loquendum erit, firma sit sententia, quem Deus ante conditum (Luth.-Mel. 
304°) orbem 1% elegerit, eum non posse perire. Nemo enim rapit oves!4 de 
manu huius pastoris. Quem vero reiecerit, eum non posse salvari, etiamsi 
omnia opera sanctorum fecerit, usque adeo intractabilis est sententia Dei. 
Time igitur et? in solam Domini eligentis misericordiam respice, ut salutem 
per Dominum nostrum Iesum Christum consequaris. Augustinus: Prae- 
destinatio Dei sit® apud nos, qui in praesentis vitae periculis versamur, 
incerta est, apud illum tamen, qui fecit, quae!’ futura sunt +8, incommuta- 
bilis permanet, nec qui illuminavit, obcaecat, nec qui aedificavit, dissolvit, 
nec qui plantavit, evellit. Sine etiam poenitentia!® sunt dona et vocatio 
Dei, et firmum fundamentum Dei?° stat habens signaculum hoe: Cognovit 


1) de Wette: D. Martinus Lutherus. >) de Wette: erumpas. 3) de Wette: 
— est, quod. *) de Wette: et hinc certus eris. 5) de Wette: inquit Christus apud 
Toannem. ®) de Wette: + animi. ) de Wette: alias.  *) de Welte: — si. °) de 


Wette: ignoras. 10) de Wette: scias. 11) de Wette: perversus eris. 12) de Wette: 
— et. 38) de Wette: mundum. 14) de Wette: Nemo eum rapiet. 15) de Wette: 
Tu igitur. 16) de Wette: etsi. 11) de Wette: — quae. 18) de Wette: — sunt. 


19) de Welte: "Austavénta enim. 20) de Wette; Domini. 
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Dominus, quae! sunt eius. Nullo ergo modo praedestinatio Dei facit, ut 
aliqui ex filiis Dei sint filii Diaboli aut ex templo Spiritus Sancti templa 
fiant Daemonum aut ex membris Christi membra meretricum. Sed potius 
praedestinatio facit, ut ex fillis Diaboli fiant filii Dei et ex templo Daemo- 
num templum Spiritus Sancti et ex membris meretricis fiant membra Christi, 


quia ipse alligat fortem et vasa eius rapit, eruens ea de potestate tenebra- Matth. 12,29 
x 2 s ” 0 . 
rum et transferens? de contumelia in gloriam. (Luth-Mel. 305) Hic autem 1.309. 2,19 


de quibus dicitur: Ex nobis exierunt, sed non erant ex nobis, si enim fuis- 
sent ex nobis, mansissent utique nobiscum, voluntate exierunt, voluntate 
reciderunt, et quia praefecti? sunt caesari*, non sunt praedestinati. Essent 
autem praedestinati, si essent reversuri et° sanctitate et veritate permansuri. 
At praedestinatio multis est causa standi, nemini causa labendi.® 


Philippi Myjelanchthonis. Quid est praedestinatio? Est secreta 
sententia, qua Deus eligit aliquos ad vitam aeternam. Causa efficiens est 
aeterna Dei voluntas ordinans Christum, ut sit victima pro salvandis, et 
propter Christum eligens aliquos gratuita misericordia. Materia circa quam 
sunt Angeli et homines electi. 


Estne universalis electio? Non est universalis iuxta illud: Multi sunt matt). 20, 16 


vocati, pauci vero electi. Quae est ratio discriminis, cur non sit electio 
universalis, sed alii eligantur, alii reprobentur? Ryespondit: Causa discri- 
minis non est ex voluntate Dei prorsus, quia promissio est universalis, quod 
ad voluntatem Dei attinet. Deus vult omnes homines salvos fieri, sed aliquo 
modo (loquor de nostro iudicio ex verbo) causa discriminis in nobis est et 
causa reprobationis, cum repugnamus verbo Dei; electionis autem, (Luth.- 
Mel. 305) cum non repugnamus verbo Dei, sed assentimur et promissionem 
accipimus. Ita necesse est scire, quod promissio sit universalis. Hoe nisi 
retineatur, non potest effici fides, quia hance oportet effici per verbum.7 
Formalis est ipsa cogitatio in Deo seu Dei propositum, Finalis est sal- 
vatio. Sed sicut is finis est praedestinatus, ita media quoque sunt prae- 
destinata, vocatio et iustificatio. Nemo salvatur, nisi prius vocatus et 
iustificatus.2 Effectus est vocatio per verbum, iustificatio, donatio Spiritus 
Sancti, renovatio et glorificatio.® 
de Wette 6, 429f. 


588%. (Luth-Mel. 807°) Finis scholasticae vitae. Finis scholasticae 
vitae seu militiae hic est, ut doctrinam de Deo veram discamus et posteris 
tradamus incorruptam et ut ipsi Deum recte invocantes et veris officiis 


1) de Wette: qui. 2) de Wette; + ipsum. 3) de Wette: et qui profecti. 
4) de Wette: — caesayri. 5) de Wette: + in. . °%) Hier schlieft de Wette. 1) Vor 
verbum gesty.: fidem. 8) Uber iustificatus: praedestinatus. 9) In der Handschrift 


folgen nun (Luth.-Mel. 305%) Nr. 3777, (Luth.-Mel. 306) 624, (Luth.-Mel. 306%) 626, 5381, 
(Luth.-Mel. 807) 5385 und 54238. 


390 Tifehreden aus Luth.-Mel. Jr. 5888. 5889 


colentes, postquam perfuncti erimus laboribus, quos in hac mortali vita susti- 
(Luth.-Mel. 808) nemus, in aeternam scholam transferamur, ubi fontem sapien- 
tiae, Deum, coram sempiterna laetitia intuebimur et dulcissima consuetudine 
Filii Dei, prophetarum et apostolorum fruemur. Amen. 


5888. (Luth.-Mel. 308) Augustinus. Etsi non sit de pane lucrando 
in hac vita studium theologiae, est tamen plenum pietatis verae, quae cum 
nullis divitiis conferenda est. 


5889. (Luth.-Mel. 208) Cum in omni vitae genere tum praesertim in 
theologo magnum vitium est linguae petulantia. Meminisse eum decet, quo 
in theatro versetur: Iudicem enim habet Deum, spectatores Angelos et audi- 
tores infirmos, quorum animi facillime sauciantur.? 


1) Mit diesem Stick schheft die Handschrift Luth.-Mel., deren letzte Blatter nicht 
beschrieben sind. 
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Cifdjreden 
aus oer Hanhfidjrift Wolf. 8232. 
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5890. (Wolf. 3232, 1) 
Gang twoll e3 ftunbde in dtefer welt, 
Wen ein ieder da8 feine beftelt 
Bnd wartte recht auf fein vocation, 
Da8 ev funde fur Gott befthon 
Bnd neme dauon feinen redjten lohn. 


5891. (Wolf. 3232, 1) 
Gute wort ohne gunft 
<sft ein art von Judas funft.2 


5892. (Wolf. 3232, 111) Martjinus Luthjerus.? Circa tempus Paschae 
cum* maxime timemus pluviam, Pharao periit. Eodem tempore annus 
mutatur. Eodem tempore Christus resurrexit. Et dies extremus circa illud 
tempus erit ete. 

B. 1, 89. 


5893. (Wolf. 8232, 111) Immolatio Isaac.® Isaac, filius unigenitus 


_ Abrahae, offertur Deo in monte Moria, ubi tem- (Wolf. 3232, 111») plum 


20 


postea Deo condidit, ita Deus se ipsum offert dytiduteoy pro nobis ete. 


5894. (Wolf. 3232, 111°) Scala Iacob. Genejsis 28. Significat huma- 1, moje 28, 124. 


nam naturam Filii Dei patefacientis nobis iter ad coelestem cum Deo 
consuetudinem. Angeli ascendentes et descendentes significant ministros 
euangelii. 


1) Auf dem 1. Blatt der Handschrift Wolf. 3232 stehen Spriiche aus Psalm 56 und 
118. 2) Ks folgen nun (Wolf. 3232, 2) zwei Briefe Melanchthons an Balthasar Thitring 
und (Wolf. 3232, 5>—73>) der 1. Abschnitt der Tischreden: Abschriften aus der Corda- 
tischen Sammlung in bunter Unordnung, dazwischen (Woif, 8232, 38>—42> und 67>f.) 
auch schon einzelne Abschriften aus Dietrichs Nachschriften. Der 2. Abschnitt der Tisch- 
reden (Wolf, 8232, 73*—89>) enthdlt Abschriften aus Dietrichs wnd Medlers Sammlung 
von Nr. 814 bis Nr. 1178 in derselben Reihenfolge wie in wnsrer Verdffentlichung. Der 
3. Abschnitt der Tischreden (Wolf. 8232,90—110>) enthdlt Abschriften aus Dietrichs 
Nachschriften und 1 Stick von Melanchthon. 3) Aurifabers Text und B. siehe unter 
Nr, 5686. *) Korrigiert aus tum. 5) Ob von Luther? oder von Melanchthon ? 


394 Tifdjreden aus Wolf. 3282. Nr, 5895 —5897 


Richt. 14, 5 ff. 5895. (Wolf. 3232, 111°) Samson vicitleonem. Iudjicum 14. Leo 
significat humanam naturam Filii Dei; hune leonem vicit Samson, id est, 
natura divina est victrix mortjs. Ex faucibus mortui leonis nascitur examen 
apum et favus mellis; mel significat doctrinam euangelii, examen apum de- 
notat ecclesiam etc. 


5896. (Wolf. 3232, 112) Euangelium, lex. Euangelium est praedi- 
catio poenitentiae et remissionis peccatorum propter Filium Dei mediatorem, 
cum qua coniuncta est donatio Spiritus Sancti et inchoatio vitae aeternae, et 
differt tripliciter a lege, scilicet 1. forma notitiae, 2. promissione, 3. effectu. 


Stim. 2,14 1. Legis notitia naturalis est, Romajnos 2. Euangelium prolatum est 
Joh.1,18ex arcano sinu aeterni Patris, Ioan,nis 1. 
Neh. 9, 29 2, Legales promissiones sunt conditionales: Qui fecerit ea, vivet in eis. 


Matth.11,28Promissio euangelii est universalis et quidem gratuita: Venite ad me omnes, 
ego reficiam vos. 

Hsm. 4, 15; 5, 20 3. Lex iram operatur, item lex subintravit, ut abundaret delictum, Ro,- 

manos 5. Accusat enim peccatum. Euangelium vero testatur omnes (Wolf. 

3232, 112”) quantumvis indignos (poenitentiam tamen agentes) recipi gratis 

Gal. 3,22 fide in Filium Dei: Conclusit omnes sub peccatum, ut omnium misereatur ete. 


589%. (Wolf. 3232, 112°) Detentatione in genere. Duae sunt ten- 
tationes, cum quibus singuli luctantur, quoties de salute cogitant, prima de 
indignitate, secunda de praedestinatione seu electione. 

Prior de indignitate oritur ex lege, quia lex clamat Deum recipere 
iustos et dignos. Huic opponi debet doctrina de iustificatione gratuita et 
exclusiva gratis et colligi testimonia, quae affirmant iniustos recipi. Ro- 

wem.3,1 mjanos 3.: Lustificamur fide gratis. Psjalmus 32.: Beati, quorum remissae 
sunt iniquitates et quorum tecta sunt (Wolf. 3232, 113) peccata. Romanos 6.: 
stim. 5,20 Gratia exuberat supra peccatum. 

Secunda ex electione, quia quando vident homines, non recipi bene 
meritos, disputant de particularitate. Huic primo opponenda est doctrina, 
quod promissio gratiae sit universalis, nam sentiendum est de Deo, sicut se 
patefecit. Secundo sunt colligenda testimonia, quae confirmant mentes de 
promissione gratiae universali, et quod ab omnibus fide accipi debeat. 

Tertio concedendum est causam reiectionis seu reprobationis esse pec- 

of. 13,9 catum, sicut scriptum est: Perditio tua ex te est, Israel. Oseae 13. 
Quarto certissimum est misericordiam Dei esse causam_ electionis. 
®}. 16,6 Psjalmus 16.: Funes ceciderunt mihi in amoe- (Wolf, 8232, 113%) nis. Ephje- 
Gp).1,4808 1.: Qui elegit vos, antequam iacerentur fundamenta mundi. 
Quinto a posteriori dicamus eos esse electos, qui vocationi non repugnent 
Df-2,10et in fine non abiciunt iuxta illud: Esto fidelis usque ad mortem. Apocaj- 
lypsis 2. 
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Jr. 5898—5901 Tifdreden aus verfchiedenen Sabhren. 895 


5898. (Wolf. 3232, 113) Bernhardi dictum. Oportet nos in vul- 


neribus Christi facere nidos sicut aviculae in cavernis arborum ete.! 


5899. (Wolf. 3232, 114) utherus furb fur feim ende: Bnd wo id) nod 
Hundert jar jolt Leben ond hette nidt allein dic notigen pnd ikigen rotten pnd 
fturmipinde dur) Gottes gnade erlegt, fondern funde auch alle funtftige alfo 
erlegen, fo fehe ic) doch twol?, da8 damit vnfern nachfomen feine ruhe gefdafft 
were, teil der Teufel lebet ond regivet. Darumb ich auch bitte vmb ein qnedige 
fiunde bnd beger dad twefen nidt mehr. Shr, onfer nachfomen, betet aud) vnd 
treibt Gotte3 twortt vleifig, erhaltet daS arvme heuff- (Wolf. 3232, 114°) fein, 
feit getarnet, al8 die alle ftunden gewartten mufen, mo end) der Teuffel 
eine j@jeiben oder fenfter auftobe, thuer oder dach auffreype, da8 Licht auf- 
gulefdjen, den ev ftirbt nicht fur dem jungften tag. Yeh bnd du mufen fterben, 
ynd toen twir todt find, bletbet ev gleich wol dev, fo ev albeit getweft, wnd 
fan fein fturmen nidt lagen ete.? 


8900. (Wolf. 3232, 120) Usus ift die redhte gitldene funft, ars Ddie 


hitlkerne, nam ars nihil est, nisi accedat usus ete.4 


5901. (Wolf. 3232,121) Bibliorum interpretatio.> Septuaginta 
interpretes, qui 34° annis ante incarnationem Christi pentateuchon” et pro- 
phetarum libros ex Hebraeo in Graecum transtulerunt sub Eleazaro® ad 
preces Ptholomei Philadelphi etc. 

Aquila Iudaeus ad fidem conversus, qui annis 124 post Christi passio- 
nem vertit vetus® testamentum ex Hebraeo in Graecum tempore Hadriani. 

Theodotion 1°, qui anuis 58 post Aquilam fecit translationem. 

Symachus, qui annis 30 post Theodotion*!, translationem sub impera- 
tore Seuero. 

Quidam ignotus, qui anno 8. (Wolf. 3232, 121) post Symachum trans- 
tulit, cuius translatio dicitur quinta traditio. 

Hieronimus, qui primo correxit 70 interpretes, postea ipse ex Hebreo 
traduxit. Qua translatione nunc utimur etc.!? 


1) Es folgt nun (Wolf. 3232, 113%) ein Stick von Melanchthon. *) Zu dem Fol- 
genden steht a. R.: Verissimum praesagium. 3) Es folgen nun (Wolf. 3232, 114») 
Neue Zeitung aus Augsburg von dem Augustiner Hans Hoffmeister von Colmar, (Wolf. 
3232, 115>) Nr, 2566, 1365, (Wolf. 3232, 116) 5685, (Wolf. 3232, 118) 725, (Wolf. 3232, 119) 
994, (Wolf. 8232, 120) 2865, 2867 und ( Wolf. 3232, 120%) 2987. 4) Ks folgt nun (Wolf. 
8232, 120>) Nr. 2951. 5) Aurifabers Text siehe unter Nr. 961. 6) Die Jahreszahl ist 
verderbt, aber auch Aurifabers Text 341 ist nicht richtig, denn Ptolemaios Philadelphos 
regierte von 283—247. 1) Text: pentetachon. 8) Der Hohepriester, pontifex, vergl. 
Nr. 5001. °) Text: — vetus, ergdnzt aus IB. 10) Text: Theodosius, 1) Text: 
Theodosium. 12) Hs folgen nun (Wolf. 3232, 121») Nr. 3178, (Wolf. 3232, 122) 3180, 


396 Tijdreden aus Wolf. 3232. Nr. 59O2—5904 


5902. (Wolf. 8232, 126») Contingentia est duplex. Quaedam contin- 
gentia interpositionis divinae, ut imperium Romanum, (Wolf. 3232, 127) 
regnum Dauidis, mors Christi, et haec positio, id est, praedestinatio volun- 
tatis divinae non tollit universalem contingentiam. Altera est universalis 
contingentia, quae omnino statuenda est, ne constituatur Deus autor mali. 
In summa, contingentia debet poni, sed cum hac exceptione, quod Deus 
determinat positive et efficaciter, ut fiant, ut: ut Dauid fieret rex, ut Christus 
pateretur etc., haec determinavit Deus cum efficaci voluntate. Sed hic non 
sequitur, quod contingentia sit concedenda, quasi voluntas Diaboli et hominis 
ereata est causa peccati, et non sentiendum est, quod Deus positive aut 
efficaciter voluerit peccatum. Si autem non poneretur contin- (Wolf. 3232, 
127°) gentia, sequeretur, quod voluntas Dei positive determinasset et volu- 
isset peccatum. In TIuda et Pharaone Deus permisit, ut peccarent, non 
impulit, non ita determinavit, ut similiter velit positive et efficaciter, sed est 
tantum permissio. — Iudas potuit non velle proditionem, ergo Deus potuit 
velle? Respjondeo: Nego consequentiam, quia Deus providet, non ut fiat, 
sed quod futurum est. Et haec est necessitas consequentiae, igitur manet 
immutabilis providentia ete.} 


59038. (Wolf. 3232, 186”) Bom predig ampt. Weldher prediger auff 
die gelerten achtung Hatt, der thut fein lebtag fetn qute predig. Philip;pus 
Mejlanchthon dicit me optimas facere contiones in Kemberga; denen gib ichs 
fo finbdijd fur, al8 ic) fan. Pueriliter docere ift die qrofte funft. Man fidts 
an Ghrifto wolf. Mle docet parabolas de semine, eytel findifdje poffen. Wen 
aber tweif (Wolf. 3232, 137) Yeuthe fommen, jo ift ev jo jpibig al8 fie, al8 in 
dem zinbgrojden, meineten fie, hetten fie ifn. Gr fan tool fcharff fein, twen 
er thun will. Uber man mu den findern das brott brechen, mitt fiuden 
furlegen, nicht volauff geben, id quod debet fieri in schola; da fol man vol- 
auff geben, sicut Ioannes Pomeranus facit, est optimus lector, macht gelertte 
{chuler etc. Myartinus Luthjerus.? 


5904. (Wolf. 3232, 142) Doctoris Martini Lutheri dicta? Recht ; 


Leven tft nicht die geringfte tvolthat. 


3330, (Wolf. 3232, 123) 2988, 2204, (Wolf. 3232, 123») 2782, (Wolf. 3232, 124) 2783, 
(Wolf. 3232, 124») 2576, (Wolf. 3232, 125) 2818, 2771 und ( Wolf. 3232, 126) 549. 

*) Es folgen nun (Wolf. 3232, 127%) Nr. 504, (Wolf. 8232, 128) 3159, 118, (Wolf. 
3232, 128>) 122in., (Wolf. 3232, 129) 122 extr., (Wolf. 3232, 131») 830 extr., (Wolf. 3232, 
132%), 1338, 2973, (Wolf. 8232, 133) 3292, (Wolf. 3232, 134) 2970, 145, (Wolf. 3232, 134») 


146, (Wolf. 3232, 135) 1963, 109 und (Wolf. 3232, 136) 111. *) Hs folgen nun (Wolf. 
3232, 136—141>) Nr. 5677 und einige Briefe. 5) Uber die nun in gréperer Zahl fol- 


genden kurzen Sticke vergl. die Hinleitung in den 16. Abschnitt; die Parallelen zw Luth.- 
Mel. sind bereits im 16, Abschnitt beriicksichtigt. 
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Nr. 5905—5914 Tifdreden aus verfehiedenen Jahren. 397 


Aliud. Sacrae scripturae comes indissolubilis Spiritus Sanctus. 
Aliud. Summum miraculum in tota seriptura est fieri in credere.! 


5905. (Wolf. 8232, 142°) Sela elevatio seu exaltatio vocis, ut sit quasi 
quidam iubilus post carmen adiunctus. Djoctor Martinus putavit esse, per- 
inde ac nos in carminibus addimus vocem etc.2 


5906. (Wolf. 3232, 143) Amare amantem lex naturae est, amare vero 
inimicos filiorum Dei est proprium. Amare Deum est amare proximum.? 


5907. (Wolf. 3232, 143%) Fides non est notitia tantum historiae, sed 
est res viva, quae in extremis malis dictat et retinet verbum vitae et sic 
superat omnem vim Diaboli, omnes pavores, pericula omnia, per quae cum 
gloria et fiducia penetrat ad immortalem vitam ete. 


5908. (Wolf. 3232, 143») Vetus dictum.* Sanguine martyrum rigatur 
ecclesia ete.® 


5909. (Wolf. 3232, 144) Caro. Caro nostra tanquam indomita bestia 
semper reluctatur verbo et fidei. 


5910. (Wolf. 3232, 144) Christianus quomodo fiat? Nunquam 
futurum est, ut quis speculative et docendo tantum fiat christianus ete. 


5911. (Wolf. 8232, 144) Ecclesia. In ecclesia est communio sancto- 
rum tam bonorum quam malorum, id est, tam bona quam mala sunt sanctis 
communia. Ideo baptizamur et audimus euangelium, ut excitemur ad spem 
futurae et aeternae vitae etc. 


5912. (Wolf. 3232, 144) Homo ad quid conditus?® Deus dat verbum 
suum, praecipit exercitium eius, mandat sabbathi sanctificationem et cultum 
suum. Ergo conditus est homo ad aeternam vitam ete.’ 


5913. (Wolf. 3232, 144») Man foll die noth von fich auff Gott 
werffen ete. 


5914. (Wolf. 3232, 144») Augustijnus. Fides est anima vitae, sicut 
anima est vita corporis. Item: Sacramentum non quia sit, absolvit, sed quia 
creditur ete. 


1) Es folgt nun (Wolf. 3232, 142) Nr. 4854. 2) Hs folgen nun (Wolf. 3232, 
142%) Nr. 5795 und (Wolf. 3232, 143) 5877. 3) Ks folgt nun (Wolf. 3232, 143?) 
Nr. 5864. 4) Zum Inhalt vergl. Nr. 1039 und 1773. 5) Hs folgt nun (Wolf. 3232, 
143) Nr. 5863. 6) Ubergeschr. tiber gestr.: Verbum Dei. 1) Es folgt nun (Wolf. 
3232, 144) Nr. 4865, 


398 Tifehreden aus Wolf. 3232. Rr. 5915—5925 


5915. (Wolf. 3232, 144%) De poenitentia dictum Bernhardi. Qui 
non assidue ad poenitentiam festinat, facto ostendit se poenitentiam non 
agere etc. 


5916. (Wolf. 3232, 144°) Myartinus Liutherus. Doctrina pietatis 
opus habet incremento Spiritus, qui vivus intus doceat ete. 


5917. (Wolf. 3232, 145) Christianus certus esse debet in doctrina et 
assequi quoque debet, quod ei praescribitur etc.* 


5918. (Wolf. 8232, 145) Ubi poenitentia, ibi mitigatio poenarum etc. 


5919. (Wolf. 8232, 145) Dyivus Augustiinus. Totius fidei certitudo 
debet esse in sanguine Christi. 


5920. (Wolf. 3232, 145) Vitus Theodjoricus. Unica christianorum 
sapientia est credere, quod Deo placeas et quod te diligat etc.” 


5921. (Wolf. 83232, 146) Verbum Dei revelat, spiritus credit, mundus 
et caro nec videt nec credit ete.? 


5922. (Wolf. 3232, 146%) Fides * est donum et bonum internum, oppo- 
situm peccato, quod expugnat peccatum, at gratia Dei est externum bonum, 
‘favor Dei, opposita irae ete.® 


5923. (Wolf. 3232, 147) De ebrietate dictum Basilii. Sicuti fumo 
fugantur apes, sic ebrietas abigit omnia dona Spiritus Sancti ete. 


5924, (Wolf. 3232, 147) Myartinus Luthjerus de Deo. Deus 
neutiquam deserere potest hominem credentem, fert firmiter in periculis 
auxilium, in morte vitam, in inopia opes, in peccatis iustitiam, idque tan- 
tum propter misericordiam Dei seu Christum. Natura enim Dei propria est 
ex nihilo facere aliquid. Sic erigit pauperes et oppressos, sic iustificat pec- 
catores, sic vivificat mortuos, sic salvat damnatos ete. 


9925. (Wolf. 3232, 147») Deus est Deus vivorum, et oportet eum 
habere populum, ergo necesse est semper manere aliquos superstites, qui eum 
laudent et colant etc. 


’) Es folgt nun (Wolf. 3232, 145) Nr. 5866. 2) Its folgen nun (Wolf. 3232, 
145) Nr. 5868, (Wolf. 3232, 145») 1690 +. 1711 med., 1537, (Wolf. 3232, 146) 1678, 1389 
extr. und 1753. 8) Es folgen nun (Wolf. 3232, 146) Nr. 1830 extr., (Wolf. 3232, 146») 
5871 und 5872. *) Ohne Absatz an Nr. 5872 angehingt, siehe vorige Anm. *) Hs 
folgt nun (Wolf. 3232, 147) Nr. 5874. 
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9926. (Wolf 3232, 147°) Mors et vita sine discrimine nobis accidit, 
siquidem Deus noster utranque potest. Sic ducit ad inferos et reducit, sic 
occidit et vivificat, et quoties affligimur vel in carne vel in spiritu, citins 
cogitat Deus de redemptione quam nos ipsi ete. 


3927. (Wolf. 3232, 147) Haec quinque sunt inseparabilia: Fides, 
Spiritus Sanctus, invocatio, bona conscientia, tribulatio ete. 


5928. (Wolf. 3232, 147%) Coelum et infernus. Naturaliter fit, ut 
plus nos terreat (Wolf. 3232, 148) rictus inferni apertus, quam coelum apertum 
nos laetos faciat, ut plus tristitiae afferat una cogitatio de peccato quam 
omnes fere contiones de merito Christi ete. 


5929. (Wolf. 3232, 148) Augustjinus de oratione. Non est oratio, 
ubi non est tentatio ete. 


5930. (Wolf. 3232, 148) Hominum ingenia unde deprehendan- 
tur? Ex affectu potius quam ex sermone metiendi sunt homines tam pii 
quam impii ete. 


5931. (Wolf. 83232, 148) Solus Deus operatur salutem in nobis ete. 


5932. (Wolf. 3232, 148) Phillippus Melanchthon. Filius Dei 
fecit foedus cum humana natura, ut sit factus ex ossi- (Wolf. 3232, 148) bus 
nostris, ergo necesse est nos Deo curae esse ete. 


5933. (Wolf. 3232, 148») Myartinus Luthjerus. In tentationibus 
retinenda est spes et respiciendum ad yerbum, non ad sensum_ praesen- 
tem etc. 


5934. (Wolf. 3232, 148») Fides. Fidei fructus et finis est, ut sentiat 
cor victam esse mortem morte Christi, peccatum expiatum, legem abolitam 
per gratiam Christi ete. 


5935. (Wolf, 3232, 148) Timor Dei, Deus non timetur, ubi non 
creditur gratuita justitia in et per Christum. Ex perfectissima enim iustitia 
legis nihil aliud potest consequi quam aut desperatio, quae rarior est, aut 
praesumptio, quae communior est etc. 


5936. (Wolf. 3232, 149) Consolatio. Calamitatem regulariter sequitur 
consolatio ete.! 


1) Es folgen nun (Wolf. 8232, 149) Nr. 5861, ferner (Wolf. 3232, 149—167>) ein 
liingerer Abschnitt von Abschriften aus Dictrichs und Medlers Sammlung von Nr, 981 bis 


400 Tifcreden aus Wolf. 3232. Nr. 5937—5940 


5937. (Wolf. 3232, 171) 1. Petri 5. Wehbdet die herde Chrifti, jo euch 
beuolen ift, vnbd fehet tol gu, nicht gebroungen, fonder willig, das ijt, nidt 
prigern nod) verdrofen oder vuluftigt, af% die alleine das werd anjehen von 
ampt3 twegen, nidjt dex feblen nuk fich betwegen Lafen, nidt bmb jdendtlids 
gewin (Wolf. 3232, 172) wiflen, fondern von Herken grundt, da8 tft, twillig 
pnd von bergen gernne, auc) in armut vnd mangel, Iujtig bleiben gu leven 
gang vmb jonft, Gott gu Lobe ond dev feelen gu gutt ete. 


5938. (Wolf. 3232, 172) Myartinus Qutther. Qh will meynen mund 
auffthun 3u fprudjen vnd alte gefdjichte aujprecjen, die wir gehort haben vnd 
wien vnd vnjere veter vnd ergelt haben, da8 wir8 nicht verhalten jollen vnjern 
findern, die hernach fommen, vnd verfundigen den rhum de3 Herrn. Die qrobe 
thaten hat Gott beuholen, das fie vnfer veter ihren fhonen ond ihrer johne 
nadgfommen jagen jollen. G8 ift gewiflid) Gottes ernfter wille, das wir feyne 
qnebdige offenbarungen vnd geugni8 lernen bnd in dadurd rect lernen er= 
fennen, ifm glauben, ifn Jurdten pnd anruffen (Wolf. 3232, 172) ond ihm 
gehorfam fein bud Laut der vovigen exempel hulff pnd rettung erwarten. Sit 
noth 3u wiffen ordenung der zeit pnd jare, tote hernad) in der dorrede ange- 
aeiget ift. Darumb fol man folche verzeuqnus der jar mercen vnd die ge- 
dechtni3 vnd bucher, dar in Hiftorien vnd ordDnung der geitt gefaet, treulic 
betvaren, erhalten vnd lejen. Die ijt gewiflic) Gottes wille, den darumb hat 
ev folche feyne hiftorien jdjreiben vnd fagben Tagen etc.t 


5939. (Wolf. 3232, 176) Bnd? gur andern zeit in Djoctoris Jonas 
haus gu Halle gejagt: Leibgig ijt wie Godama vnd Gomorrha mit hurerey 
ynd toudjer vberjduttet, darumb fan8 ifnen nicht wol gehen. 8 gejdicht 
ipnen recht; fie twoltenS nicht anders haben. Yh bin da getweft, wil nicht 
mer hinfomen ete. 


5940. (Wolf. 3232, 177) Chviftus fpridt?: Sch bin die warheit ond 
das leben; der Teujffel: Yeh bin der todt ond die Lugen. Brweiffelftu hiran, 
jo Halt den ftuel gu Rom gegen ba8 wortt Gottes, den die jdjriefft Leuget 
nict ond ift alt genug, da3 man ihr gleuben mag ete. 


Nr. 1155 + Nr. 798 med. + 918 und (Wolf. 3232, 168 ff.) Befhlus von Mandherley orden 
de8 bapfts Hheyligen etc. Djoctor Myartinus Lutherjus. 

1) Ls folgen nun (Wolf. 3232, 172>) Fragmentum epistolae Lutheri, ferner (Wolf. 
3232, 173) Luthers Brief an Kiithe vom 28. Juli 1545, de Wette 5, 752, weiter (Wolf. 3232, 
174») Ad Djoctorem Ionam, sed simulato exordio, worin der Spottzettel vom Heiligtum 
des Kardinals, Enders 15, 1ff., und der Schlug von Luthers Brief an Kéthe vom 14, Fe- 
bruar 1546, deWettle 5, 794f., miteinander vereinigt werden, und ( Wolf. 8232, 176) Nr. 5633. 
*) Mit Bud ist das kleine Stiick an Nr. 5633 angeschlossen, siehe vorige Anm. 8) Vergl. 
Nr. 6297. 
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5941. (Wolf. 3232, 177) Vaticinium Lutheri de sua morte. Der 
wirdige Herr Doctor Martinus Hatt fid) in der handlung der grajfen von 
Mansffelt jo herblid) angenommen, da3 ev giveymal? perfonlich dahin gerevjfet, 
auff dev graffen bitt nnd erforderunge die jpaltunge vnd vneinigkeit gtvifden 
ifnen gu ftillen. Wher da8 ijt vergeblic) geweft?, bas auch der tetwre man 
Gottes daruber geftorben. Bnd da ev in dev handlung vor jeinem tode gerveft, 


Hatt er von jeiner handlung dieje wort? geredt: Scheidens halben bin ich her- 


fom= (Wolf. 3232, 177°) men; fcheiden3 teil twerde ich auch befommen. Crem- 
plum, da fic) Chrijtus mit Gott, feinem himlicen Vater, einlieh, gwifchen 
Gott ond den menfden zuuortragen, da Evieqget er auch fcfeidens teifl etc.* 


1) In Wirklichkett dreimal: im Oktober 1545, zu Weihnachten 1545 und im Januar 
und Hebruar 1546. 2) Ahnlich urteilt Aurifaber im unsrer Nr. 6961. 8) Diese Worte 
Luthers bezeugit auch der Brief des Andreas Friedrich, Hisleben, 12. Marz 1546, an Johann 
Agricola, Theologische Studien und Kritiken 1881, 165 (Kawerau). 4) Es folgen 
nun (Wolf. 3232, 177) Luthers Brief an die Piirsten von Anhalt vom 26. November 1541, 
de Wette 5, 412/f., (Wolf. 3232, 179) Luthers Brief an den Rat zu Halle vom 7, Ma 1545, 
de Wette 5, 787ff., (Wolf. 3232, 181) Luthers Brief an Kdthe vom 1. Februar 1546, de 
Wette 5, 783f., (Wolf. 3232, 182>) Luthers Brief an Kathe vom 7. Februar 1546, de Weite 
5, 786ff., (Wolf. 3232, 184) Luthers Brief an Kathe vom 10. Februar 1546, de Wette 5, 789f., 
(Wolf. 3232, 185%) Luthers Brief an Kathe vom 14. Februar 1546, de Wette 5, 791f., und 
(Wolf. 3232, 187) Luthers Brief an Kathe vom 6, Februar 1546, de Wette 5, 786. 
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5942. (Ror. Bos. q. 248, 22) Iohjannes! Fridjericus electjor?: Die hendel 
Wwereit Wwol guuertragen, wenn man die Lente vertragen funde.? 


5948, (Bor. Bos. q. 24%, 23) Exemplum constantiae.t Quidam ludi- 
magister in Anglia contionatorem quendam multa impie docentem per literas 
reprehenderat satis modeste. Is a contionatore apud regem postea accusatus 
est et ad supplicium ductus. Cum autem ibi a rege admoneretur, ut revo- 
caret ea®, quae dixisset, ut hac ratione se ipsum liberaret, renuit, sed. fasci- 
culum virgarum, quod ® signum est condemnationis apud illos, tenens: O gra- 
tissimum fasciculum! inquit. Et conversus ad regem dixit: (Ror. Bos. q. 248, 
23°) O Domine, nihil post Deum tam amo quam te et libenter tibi morem 


gererem, si non esset contra Deum, sed oportet Deo magis oboedire quam x%yg. 5,29 


hominibus. Ita postea supplicio affectus est. 


FB. 2, 255 (16,2) Gyempel der Beftanbdigfteit. (A. 216; St. 215; 8.201) Gin 
Schulmeifier in Engeland ftrafete einen, ber viel gottlofes Dinges Lehrete, fdjriftlid) fein be- 
jejeiden und Freundlich. Derfelbige tard darnad) bon dem Prediger fiirm Rinige verflagt und 


guy Marter gefubrt. Da ex aber vom RKinige vermahnet tard, er twollte revociven und wwibder- 


tufen, was er gejagt und gefdjrieben Hatte, damit ev alfo midhte {03 werden, wollte er3 nicht 
thun, fondern Hielt das Biifahlin mit ber Ruthe fiir die Mafe (welchs bei ihnen ein Beichen ift, 
daB einer, ber 8 tragt, gum Tode verurtheilet und verdammet ift). ,,,.0 tote ein Liebe3 Biifch- 
fin,"” fprach ev, ,,bift du miv!““ Und wandte fich gum Rinige und fagte: ,,, tach Gott hab 
ich Niemand Lieber benn did), und wollte dir gerne gehorjam fein, wennS nicht wider Gott 
wire; aber 03 ftehet gefdjrieben: ,,Mtan muff Gott mehr gehorfam jein denn den Mtenfdjen.“" 
Ward alfo hingerichtet. ,O, dak wir arch fdnnten alfo beftdndig fein, wenn e3 dagu fommet!” 
fpracd) Doctor Martinus Luther. Und fagte weiter: ,Wenn die Oberkeit felbs Feind und vider 
Gottes Wort ijt, fo weidhen, verfaufen und verlafjen wir Wlles, fliehen von einer Stadt in die 
ander, tvie Ohriftus befihlet; denn ums Cuangeltt Willen foll man feinen armen anvichten 
noch Widerftand thun, fondern man jo Wes Leiden.“ { 


1) Die kleine Sammlung, die wir hier zundchst abdrucken, beginnt (Ror. Bos. q. 248, 
20) mit Nr. 3430 und 3431; dann folgen Nr. 301, 1329, 368, 3190, 2167 med., 3281, (Ror. 
Bos. q. 248, 20>) 3057, 3136, 3664, 3293, (Ror. Bos. q. 248, 21) 1906, 3174, (Ror. Bos. q. 248, 
21>) 2467, 1349 + 1351 in., 806, 595, 2498, (Ror. Bos. q. 248, 22) 235 wnd 2954. *) Hine 
scheinbare Parallele ist F'B. 4, 239 (46, 1), wo diese Worte Friedrich dem Weisen zuge- 
schrieben werden. *) In der Handschrift folgen nun Nr. 5428, (Ror. Bos. q. 248, 22>) 633, 
4894, (Ror. Bos. q. 248, 23) 1322, 2772 extr., 4892, 4890, 2546 und 4895. *) Nach Forste- 
mann zu FB. 2, 255 Anm.2 gibt Stangwald hier die Ubersetzung des ausfuhrlicheren 
Textes von Melanchthon in den Declam. Vitenberg.V, 401.  *) ea tibergeschr, °°) Text: qui. 
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5944. (Ror. Bos. q. 24%, 23) An liceat una specie sacramenti 
uti cogentibus tyrannis?+ Ryespondit Luthjerus: Qui certo sciunt et 
certa conscientia credunt, quod Christus utranque speciem instituerit, illi 
sumant integrum sacramentum, ut non agant contra conscientiam, vel tutius 
erit, ut in totum abstineant, praesertim qui dubitant nec certo sciunt aut 
credunt, quod Christus utranque speciem instituerit. 


5945. (Ror. Bos. q. 248, 23>) Duae insignes sententiae in Augustino: 
1. Peccatum remittitur, non ut non sit, sed ne imputetur.? 2. Lex impletur, 
cum, quod non fit, ignoscitur.4 Quia iustitia nostrorum operum fat das 
herbleib. In artjiculo remissionis pecjcatorum consistit agnitio Christi, quae 
sola potest consolari et erigere. Sine hac fan id) gar fein conscientiam 
leiden. Go tretht mich der Teuffel durd) eine funde, dak mix die twelt gu enge 
wird. Sola cognitio Christi erigit me. 

FB. 2, 42 (9,58) Wie Siinbde vergeben twird. (A. 148) , Rum Erften, Siinde wird 
vergeben nidjt, dab fie nicht mehr ba fet ober gefiihlet werde; fondern, daf fie nicht gugeredjnet 
werde. Sum Andern, bas Gefeh wird erfiillet, nidjt dak ihm genug von ung gefdhieht, fondern, 
dak un8 vergiehen wird, das wir nicht thun fonnen; denn die Geredhtigfeit unjer Werk Hat das 
Hergleid. Gm Artifel von Bergebung der Siinde ftehet das ErfenntnifR Chrijti, welche alleine 
fann trodften und aufridjten; ohne diefelbige fann ich gar fein Gewwiffen Leiden. Go treibt mic 
der Teufel burd) die Siinde, bak mix die Welt gu enge wird; allein da8 Erfenntniy Chriftt 
vidhtet mich wieder auf und erhalt mich.” 


5946. (Ror. Bos. q. 248, 23°) Remedium contra libidinem unum est 
et praeter illud nullum alium, scilicet vexatio et afflictio cordis; alia omnia 
nihil sunt.® 


5947. (Ror. Bos. q. 248, 26°) Officium boni contionatoris: 
En ego campana, nunquam denuntio vana, 
Laudo Deum verum, plebem voco, congrego clerum.® 


5948, (Ror. Bos. q. 24%, 28) Deus vindicat per se et occulte, aut per 
inopiam aut malam uxorem aut inoboedientes liberos et aliis multis modis. 
Quid ergo tu cupis vindictam?7 


) Zum Inhalt vergl. Nr. 1058. ”) Vergl. Nr. 738. *) Text: nam, *) Im Teat 
steht mit roter Tinte als Uberschrift zw dem Folgenden: Iustitia operum nostrorum. 
5) In der Handschrift folgen nun eine Anekdote Melanchthons wnd Nr. 352 extr., (Ror. 
Bos. q. 248, 24) 1019 eatr., 1191 + 1189, 348, 232 extr., 1205, (Ror. Bos. q. 248, 24) 1210, 
588 med., 162, 184, 205, 210, 239, 226, 217, (Ror. Bos. q. 248,°25) 252, 255, 274, 299, 316, 
306, 5084, 351, (Ror. Bos. q. 248, 25>) 362, 403, 382, 406, 455, 398, 454, 683,*(Ror. Bos. 
q. 248, 26) 459, 91, 98, 626 extr., 636, 653, 70, 104, 6, 1065, (Ror. Bos. q, 248, 26>) 1063 
extr., 1121 und 1047. *) In der Handschrift folgen nun (Ror. Bos. qg. 248, 26>) Nr. 1063, 
(Ror. Bos. q. 248, 27) 917, 950, 1227, (Ror. Bos, g. 248, 27>) 1224, 1223, 44, 1218, 32, 30, 
2514, 5684, 1211, 1219, 1221, (Ror. Bos. q. 248, 28) 1208, 1206, 34, 1204 (Ror. Bos. q. 243, 
28>) und 1196. 1) In der Handschrift folgen nun (Ror. Bos, q. 248, 28>) Nr. 643, 
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FB, 1, 106 (2, 36) Gott ift Rader und Henker. (A. 34) ,,Gott ftrafet entwebder 
jelber, aber Yeimlich, durch Armuth, ein bd Weib, ungehorjame, ungerathene Minder, und 
andere viel und manderlet Weife: worum begehreft du denn Rache?? Das Gefek unterfayeidet 
die Perfonen, denn ein jglich ift entweder in einem offentlicen Amt, oder cine fonderticje 
Privatperjon. Bu diefer faget ev: Du follt nicht tddten; gu jener aber fpricjt ex: Du follt 
todten. Das Cuangelium macht feinen Unterfeheidb unter den Perfonen, fagt allen in8 gemein 
gugletdh: Glaubft du, fo hat Gott Gefallen an dir.” 


5949. (Ror. Bos. q. 24%, 29°) Plautus?: Mendacium calidum optimum 
est, toeil fie nod) tvarm vnd frtjch ift®, denn fie bleibt nidt Lang ver- 
{chrwiegen.* 


5950. (Ror. Bos. q. 24%, 30) Tentatio peccati. Si accusat te Dia- 
bolus: Peceasti! dic: Bene, sed Deus est maior peccato. Nolo ad peccatum 
meum maius addere, scilicet® negationem Christi. Quot® occidit Dauid 


propter unum scortum! Hic Deus non proponit ei 5. vel 6. praeceptum, sed 2: Sa. 12,9 


tantum primum: Tu blasphemasti etc. Manasses homicida dixit: Ego pec- 
cavi; Dominus dicit: Humiliatus est coram me; effugiet. Gonft hette er in 
aud) Hin tweg genomen.” 


FB. 2, 24 (9, 28) Wider die Anfedhtung der Gitnden. (A. 143; S. 223) , Wenn 
du deiner Giinden halb angefodten twirft, du jeicft ein Siinder und habeft Gott ergornet, fo 
{prich: Ya, e3 ift Leider allgu wahr, aber Gott ift viel griper denn mein Giinde; ich will 
gu diefen meinen Siinden nicht ein gripere Siinde thun und mein Herrn Chriftum, den Heiland 
und Gnadenftubl, verlaugnen. Wie David gejchahe um der Hure willen. Da rucéete ifm 
Gott nidt auf ba fiinfte und fechfte Gebot, dah er gum Mtdrder und Ehebrecher war worden; 
fondern bah um feinen Willen Gottes Name bet den Heiden gelaftert ward rc. Welches der 
grdfien Siinden eine ift, die Gott fonderlic) ergirnet, bab er ftrafen mug, too man fid) nicht 
beffert. 

: Aber die Welt achtet ihr nicht, Halts fiir feine Siinde nicht, toad wider bie erfte Tafel 
Der gehen Gebot gefdicht, ja Halts noc) fiir Tugende; dariim muh aud) Gott ftrafen und mit 
Gewalt drein greifen und wehren; und weil fie nicht evfamnt nod) befannt wird, fo fann und 
will ev fie auch nidt vergeben. Die Siinde wider bie ander Tafel begangen, evfennt man viel 
ehle und fann fie Niemand entfdiildigen, wie Manaffed, der gu Ferujalem fo viel Bluts ver- 
goffen hatte, dah e oben anging, wie die Schrift fagt; ba ev fic) aber evfannte und jprad): 


Sch Hab gefiindiget, vergab3 ifm Gott aus Gnaden. Von Ahab jagt Gott: ,,,,Er hat fic) fiir 1.ksn. 21,29 


1202, 626 extr., 642 med., (Ror. Bos. q. 248, 29) 640, 1192, 624, (Ror. Bos. q. 248, 29) 620 
und 613. 

1) Das Folgende in Aurifabers Text ist wnsre Nr. 643. *) Mostell. 3, 1, 136; 
vergl. Wander 3, 259 Nr. 181. 3) Text: warm ift vnd frijch; durch tibergeschriebene 
Zahlen vichtig gesteilt. 4) In der Handschrift folgt nun (Ror. Bos. q. 248, 29>) Nr. 611. 
5) Im Text steht das Zeichen fi id est. 6) Quot korrigiert aus Quod. ) In der 
Handschrift folgen num (Ror. Bos. q. 248, 30) Nr. 963, 100, 93, 475, (Ror. Bos. q. 248, 30%) 
452, 355, 976, 1175, 938, (Ror. Bos. q. 248, 31) 1170, 1162, 1009, 1157, (Ror. Bos. q. 24% 
81) 1150 + 1155, 1167, 1171, 928, (Ror. Bos. q. 248, 82) 807, 809, 812, (Ror. Bos. q. 248, 
82>) 818, 814, 818, 829, 830, (Ror. Bos. q. 248, 83) 810, 900, 890, 901, 937, (Ror. Bos. 
q. 248, 88>) 885, 975, 918, 1056, 1126, 892, (Ror. Bos, q. 248, 34) 1149, 904 + 1010 med., 
(Ror. Bos, ¢. 248, 84>) 1017, 1037, 1028 wnd 1044. 
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mix gedemiithiget und gebitdt,““ Ddaviim toard fetner bet Feinem Reber mit der Straf verjcjonet. 
Gr war ein bdfer Schalf, und wenn ihm dev Prophet Elias nidjt entflohen wire, jo Hatt ev 
ibn auch ertoiirget. G3 find trefflidje Crempel Gottes Barmbhergigtett.” 


5951. (Ror. Bos. q. 24%, 84>) Episcopus Saltzburgjensis Langius* cum 
in quoddam publicum hospitium in oppido quodam ® divertisset ibique novum 
testajmentum reperisset, aperto libro forte incidit in locum Paali Romanjo- 


gm. 3,28rum 3.3, ubi dicit: Arbitramur hominem iustificari fide sine operibus. Ibi ille 


commotus ita dixit: Gihe, biftu aud) Suthevifd) worden? Et abiecit librum.* 
Math. L. (509); Rhed. 179». 


5952. (Ror. Bos. q. 24%, 84>) Cato in Seneca: Emas, non quod opus 
est, sed quod necesse est. Oportet patremfamilias esse yvendacem, non 
emacem. Gin gut Gervaciu3® macht ein guten BSonifacius.° 


5953. (Ror. Bos. q. 24°, 34») Luthjerus: Ignavus fur minus nocet quam 
gnavus minister. 


5954. (Ror. Bos. q. 248, 34") Historia de Alphonso.7 Cum emissa 
esset ex Caieta® imbecillis multitudo senum et mnlie- (Ror. Bos. q. 248, 35) 
rum et puerorum, ut a ceteris oppidum in obsidione defenderetur, consulu- 
erunt duces Alphonsi, ut faceret impetum in eam multitudinem, ut eo terrore 
movyeret obsessos ad faciendam deditionem. Ibi Alphonsus inquit: Non totum 
mihi regnum Neapolitanum tanti est, ut hance crudelitatem exerceri velim, 
Dux Friderjicus eodem modo dixisse fertur, cum quidam ei consuluissent?. 
ut oppugnarent Erphordiam, et addidissent?® vix 5 viros interituros. 


5955. (Ror. Bos. q. 248, 35) Ecclesia cur sit exul in terra? 1. ut ad- 
moneamur nos esse miseros, exules, eiectos propter lapsum Adae e paradiso. 
2. ut cogitemus de exilio Filii Dei, qui est reductor noster in patriam, ex 
qua pulsi sumus, 3. ut exilium illud nos doceat et admoneat nostrum 
woditevua non esse in hoc mundo, sed nobis in hac terra peregrinantibus 
restare aliam vitam, scilicet aeternam. 

FB, 2, 339 (20,19) Worum bie Mird auf Erden im Glend ift. (A. 242>; 
St. 220; 8. 205) ,Crftlidh, day wiv erinnert und vermahnet werden, dak wir verjagte und 


ausgetriebene Diener** feien au3 dem Paradies um Adams Falls Willen im Paradies. Zum 
Andern, da wir gedenfen an das Clende de8 Sohn Gottes, der um unjern Willen Menfah ift 


1) Langius tbergeschr.; in den Parallelen fehlt es. *) Math. L., Rhed.: in civi- 
tate quadam. 3) wbergeschr.; im Teat: 4. *) In der Handschrift folgt nun (Ror. 
Bos. q. 248, 34>) Nr. 1012. 5) Zum Sprichwort vergl. Wander 4, 544, Nr. 1, 3 und 7. 
°) In der Handschrift folgt nun (Ror. Bos. q. 248, 84>) Nr, 1072. ") Hine scheinbare 
Parallele ist Nr. 5256; Aurifabers Text unter Nr. 5256 vereinigt beide Teste. ®) ext: 
Careta. °) consuluissent korrigiert aws consuluisset. 1°) Teat: addidisset. 11) Awri- 
faber hat das miseros seiner Vorlage in ministros verlesen. 
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worden, unjer Bleifd) und Blut an fic) genommen, doch o}n alle Siinde, Hat auf diejem elenden 
Saminerthal getwandelt, fur uns gelitten, geftorben und twieder auferftanden ift vom Tode, und 
uns aljo wiederbracht in unjer Baterland, daraus wir getrieben waren. Bum Dritten, dah 
folch Elende un Lehre und evinnere, bak unjer Biirgerjchaft nidjt fet auf diejer Welt, fondern 
daB wir hie auf Erden nur Pilgerim find und uns ein ander Leben, nehmlich da8 etvige, noch 
ubvig ift.” 

5956. (Ror. Bos, q. 24°, 35) Tres sunt gradus hominum: 1. maxima 
multitudo hominum, qui securi sine dolore conscientiae vivunt et sine aliquo 
sensu! irae divinae. 2. qui iam perterrefacti a lege fugiunt Deum et luc- 
tantur cum desperatione ut Saul, 3. eorum, qui perterrefacti audiunt deinde 
vocem euangelii de gratuita remis|sione pecjcatorum eamque amplectuntur. 


FB. 1, 223 (4,19) Drvreterlet Grad der Mtenfden. (A. 72>; St. 259>; §. 240d) 
oMenjchen find dveievlet Wrt. Die erften find der groke Haufe, dex ficher dahin Lebet, ohn 
Gelwiffen, erfennet feine verderbte Natur und Art nicht, Fithlet Gottes Born nicht wider die 
Stinbe, fraget nicht barnacdh. Der ander Haufe ift berer, die durch Gefek erjdpreckt find, fiihlen 
Gottes Sorn und fliehen fur ihm, fampfen und ringen mit BVergweifelung wie Gaul. Der 
dritte Hauje ift derer, die ihre Giinde und Gottes Zorn erfennen und fithlen, dab fie in 
Sinden empfangen und geboren und derhalben etvig verdammet und verloren miiften fein, 
Hoven aber die Predigqt de Cuangelii, bak Gott die Siinde vergibet aus Gnaden um Chriftus 
Willen, dev fur un3 dem Vater dafur gnug gethan Hat, nehmen3 an und glauben3, werden 
aljo gevecht und feliq fur Gott. Darnach bewweifen fie ihren Glauben auch mit allerlet quien 
Werken als Hriichten, die Gott befohlen hat. Die andern giweene Haufen gehen dahin.” 


5957. (Ror. Bos. q. 248,35) Tria genera eleemosynarum: Primo ut 
conferamus aliquid ad conservationem ministerii ecclesiastici. 2. impertien- 
dum est egentibus, qui nobis convincti sunt aliquo modo necessitudinis, ut 
cognatis, parentibus, liberis et aliis propinquis. 3. beneficentia exercenda 
est etiam erga alienos, qui nobiscum vivunt aut aliqua praesenti occasione 
nostro auxilio opus habent, ut sunt impliciti talibus difficultatibus, ut non 
possint sine alia ope vivere,? 

FB. 2, 222 (14,39) Dreterlet Wlmojen. (A. 205>; St. 148>; 8.188) ,G8 find 
dreierlet Wlmofen,” fpracy der Doctor. ,,Grftlich, bah wir etwas geben gu erhalten bas Pre- 
digtamt. Bum Andern, dah man armen Freunden, die unB vertwandt find, mittherle, als 
Aeltert, Kinbdern, Blutfreunden und dergleicen. Bum Dritten, dak man auch Andern und 


remben helfe, die bet un3 toohnen ober fonft unfer Hiilfe bediirfen und alfo Noth Leiden, dak 
fie obit ander Leute Hitlfe nicht fonnen Leben.“ 


5958. (Ror. Bos. q. 24%, 35») Ambrosius: Nihil popularius et amabilius 
est in principe quam libertatem dicendae sententiac amare. Nihil in sacer- 
dote turpius quam non dicere, quod sentiunt.? 


1) Uber sensu uber geschy. ; metu. 2) In der Handschrift folgen nun (Ror. Bos. 
q. 248, 35) Nr. 552, (Ror. Bos. q. 248, 35) 556 wnd 558. 3) In der Handschrift folgt 
nun (Ror, Bos. q. 248, 85») Nr. 547. 


410 Tijehreden aus Georg Rdver3 Handfdjviftenbanden. Nr. 5959—5961 


5959. (Ror. Bos. q. 24°, 86) Accidens aliud est absolutum, aliud 
2.Ror.5,21respectivum. Fecit Filium suum peccatum, id est, rem ream et damnatam, 
non significat absolute, sed respective. Sic iustitia Dei est substantia Dei, 
sed cum inquit Paulus, ut fieremus iustitia Dei in illo, id est, placentes Deo, 
ornati ingenti gloria, quod pronuntiamur iusti, sed per Filium et in Filio; 
sine illo nihil est factum, quod factum est. 
Natura est bona, sed accidentalia sunt peccatum et mors, quae erum- 
Soh.1,3 punt in naturam; illa non sunt bona. Ideo Johjannes inquit: Quae condita 
sunt, ut discernat naturam ab eis, quae accesserunt impulsu Diaboli. 


5960. (Ror. Bos. q. 248, 36) De coniugio. Matrimonium est perpetua 
et legitima unius ‘mariti et uxoris coniunctio seu copula vel est legitimus 
viri et mulieris concubitus iuxta ordinationem et praecepta Dei seu est 
duorum inter se confoederatio iuxta ordinationem Dei, duorum, inquam, 

1.Moje2,24non plurium. Deus enim dixit: Erunt duo in carne una. Multitudo in 
Rim.7,2coniugio est contra legem naturae, et Paulus inquit: Mulier est alligata viro, 
quamdiu vivit. 


FB, 4, 69 (48, 58) Was die Ehe fey. (A. 440; St. 431>; 8. 394) ,Die Che ift cin 
ewige und ordentlide ZBujammenfiiqung und Verbiindnif eines Ntannes und Weibes, oder ift 
ein ordentlich Beyfchlafen und Beywohnen eines Mtanne3 und Weibe3 nach Gottes Ordnung 
und Befehl, oder gweyer Verbiindnify unter cinander nach Gottes Ordnung. Brweyer, fag ich, 

1, Moje 2,24 nicht vieler. Denn Gott jagt alfo: ,,,Unbd c3 werden gwey cin Hleifc) feyn.”” Denn viel Per- 
Riu. 7,2 fonen in einem Cheftande ift wider da8 natiirlidje Gefeb. Go fagt S. Paulus: ,,,Das Weib 
ift an den Mtann gebunden, tveil fie Lebet.”“ 


5961. (Ror. Bos. q. 24%, 36) Causae matrimonii sunt mandatum, insti- 

tutum et ordinatio Dei et status seu vitae genus ab ipso Deo institutum, a 

Moret |; Christo visitatum et solenni miraculo honoratum, item quia dixit Deus: Non 

est bonum hominem esse solum. Uxor sit adiutorium, ut sit propagatio 

generis humani et educeretur suboles in gloriam Dei et reipjublicae usum 

1. Leff. 4, 4item ut caveatur adulterium, ut possideamus corpora nostra in sanctificatione. 

Gph.5,25 7. Placet Deo coniugium, quia Paulus confert ecclesiam et Christum sponsae 

et sponso. Cavendum est autem, ne 1. divitiae, 2. nobilitas generis, 3. libido 

respiciantur. Matrimonium et nuptiae conservant generis humani_perpe- 
tuitatem. 


FB. 4,70 (48, 54) Des Eheftandes Urfader und Stifter. (A. 440; St. 428; 

8.891) Der Che Urjacher und Stifter find fitrnehmlic) Gottes Gebot, Cinfebung und Ord- 

nung, und ift ein Stand von Gott felb3 geftiftet und von Chrifto perjinlid) befudt, und mit 

1. Mofe 2,18 einem Herrliden Gejchené verehret. Denn Gott fprach: ,,C3 ift nicht gut, bak dev Menfdj 
allein ift."" Go foll bad Weibh bes Manned Gehiilfen fey, auf datz da3 menfadlice Gejdjlecht 

gemehret und die Minder ergogen werden Gott gu Ehren, und gu Nuk Vanden und Geuten. 

1.Kor. 7,2 Stem: ,,Hurerety gu vermetbden,““ dak wir unjeve Seibe behalten in Heiligung. Und der Ghe- 
Eph. 5, 25 ff. fland gefallet Gott wol; denn Sanct Paulus vergleichet die Kirche Braut und Brautigam; dritm 
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fol man fich Hitter und fiirfehen, dak man nicht anjehe 1. Gelb und Gut; 2. groe Gejdjlecht 
und Abel; 3. nocd) Ungucht. Wh, was will man viel fagen, die Chen erhalten da3 menjdjlicje 
Gefchlecht, dak e8 fiir und fiir bletbet. 


9962, (Ror. Bos. q. 24%, 36) In matrimonio cogitetur 1. mandatum Dei, 
2. approbatio Christi, 3. ornamentum Christi, 4. benedictio prima, 5. promissio 
addita, 6. poenae consortii, 7. exemplum sjanctorum patriarcharum, 8. minae 
Pauli ad Galjathas, 9. ius naturae, 10. leges civiles, 11. benedictiones, Gat. 5,19 
12. exempla maledictionis, 18. natura creationis, 14. exercitium fidei et spei. 

FB, 4,70 (48, 55) Was manim Cheftande bebenten foll. (A. 440>; St. 438>; 
S. 400») Sn der Che foll man bedenten diefe Stick: 1. Gottes Gebot; 2. de3 Hern Chrifti 
Beftdtiqung; 3. Chrijti Verehrung; 4. den erften Gegen; 5. die Verheifung, jo dazu gethan 
ift; 6. die Gefellfhaft und Gemeinfcjaft; 7. die Crempel der heiligen Patriarden und Gravater; 
8. weltlicje Gejebe und Ordnung; 9. die reiche Benedciung und GSegen; 10. die Erempel der 
Vermaledeiung; 11. die Drauung S. Pauli; 12. bas natiirliche Recht; 13. die Natur und Art 
der Schipfung; 14. Nebung de3 Glauben3 und der Hoffnung.” 


5963. (Ror. Bos. q. 24°, 86) Absterrent a coniugio: 1. paupertas, 
2. aetas, 3. professio, 4. irrisio, 5. perpetuum vinculum, 6. mores coniugis. 


FB. 4,76 (43, 68) Was vom Cheftande abjdrect. (A. 442; St. 480»; S. 392) 
pSon der Che fchreckt die Veute ab: 1. Wrmuth; 2. bas Alter; 3. die Profelfion oder Stand; 
4, Berachtung und Gefpdtt; 5. das ewige Verbiindnif; 6. die bdfe Weife bes Chegemahls.“ 


FB. 4,70 (48, 558) Was vom Cheftande abfcdredt.t (A. 440) ,BVon der Che 
fh rece ab: 1. Wrmuth; 2. bas Whter; 3. der Stand; 4. Spott; 5. ewig Berbiindnif; 6. de3 
MWeibes Sitten und Sinn.“ 


5964. (Ror. Bos. q. 24%, 86) Beatus, qui non habitat sub Nimrod et 
Haman.? 


5965. (Ror. Bos. q. 24%, 37) Carolus V. imperjator. Ad edictum? 
plane ethnicum et Neronianum, quod in conventu Vuormatiensi proposuerunt, 
quidam eruditi viri in primo folio ad insignia Cjaroli V. ascripserunt haec 
verba: Quidam adhuc aliquid bonae spei hactenus habuerunt de hoc Cyarolo 
impleratore, sed quantum hoc tyrannicum edictum animos multorum repente 
abalienarit a caesare, nemo facile poterit cogitare, minus loqui.* 


FB. 4, 200 (45, 31) Bon RKaifer Karin dem Fiinften. (A. 478; St. 487; S. 444) 
pAutm Reidh3tage gu Worms Anno 1521 liek Maifer Marl der Fiinfte gar ein gejdjwinde 


1) In FB. steht dieser 2. Text in der Anmerkung 1 zum 1. Text. *) In der 
Handschrift folgen nun (Ror. Bos. q. 248, 36) Nr. 1084, 866, (Ror. Bos. q. 248, 36>) 1010, 
5636, 2773 und (Ror. Bos. q. 248, 37) 2295. 3) Das Wormser Edikt vom 8, Mai 1521, 
vergl. Késtlin 1, 433 f. 4) In der Handschrift folgen nun (Ror. Bos. q. 248, 37) Nr. 2756, 
2560, 1053, (Ror. Bos. q. 24%, 37%) 8456, 972, 2797, 3435, 2910, 3099, (Ror. Bos. q. 248, 38) 
3436, 3201, 3438, 1801, 3140, (Ror. Bos. q. 248, 38>) 2542 med., 2626, 2566, 1408, 1400 
extr., 2934, 2933 in., 723, (Ror. Bos. q. 248, 39) 1289, 2911 und 5513 extr. Hiermit schhept 
diese kleine Sammlung von Tischreden. 


Rom. 6,4 


412 Tifehreden aus Georg Rivers Handfdhriftenbanden. Nr. 5966. 5967 


Mandat wider meine, D. Guther3, Sehre ausgehen und anfejlagen; davan fchrieben etliche gelehrte 
tree Manner bald vorne nad der erfter Betlen bey feinem Wappen auf den Rand, nehmlic 
dicfe Worte: ,,Gtlide haben bisher noch gute Hoffnung gu diejem Maifer Marl gehabt; aber 
wie fehr died tyrannifdje Edict die Herzen vieler frommen, ehrlicjen Geute von ihm abgejchredt 
und abtwendig gemacht hat, das fann nidht gedadjt, viel weniger gefagt werden. “” 


5966. (Ror. Bos. 0.17°, 236%) Quis sit nativitatis Christi fructus? 

Imitari, quotidie renovari secundum internum hominem. 

Usus credere mihi esse natum. 

Quis circumcisionis Christi? 

Fructus est imitari exemplum circumcisionis Christi spiritu, non carne. 

Usus est credere circumcisione Christi me esse circumcisum. 

(Ror. Bos. 0. 17 ©, 287) Quis. epiphaniae? 

Fructus est imitari res eius diei gestas, scilicet offerre. 

Usus credere mihi apparuisse. 

Quis purificationis? 

Fructus est imitari et 

usus est credere meum esse. 

Quis passionis? 

Fructus imitari. 

Usus credere. 

Quis resurrectionis? 

Frjuctus est imitari seu, ut apostolus ait, in novitate vitae ambulare. Ro. 

Usus credere. 

Quis ascensionis? 

Frjuctus imitari seu regnare super peccatum, non esse sub lege, sub 
peccato. 

Usus credere. 

(Ror. Bos. 0. 176, 237°) Quis Spiritus Sancti missionis? 

Fr,uctus imitari et libenter consolari, praedicare, docere et turbas sedere. 

Usus credere.! 


5967. (Ror. Bos. 0.17°, 238) Lutherus Erfordiae didicit 31): annos?; 
in 1/2 factus est Baccalaureus%, in sequentibus duobus Magister.4 Anno 27. 
aetatis est Doctor theologiae factus.® 

In contione ex suffraganeo Lassui® audivit: Sine Aristotele nemo fit 


Doctor theologiae. Cogitavit secum: Yo find denn ie EU vid Augue= 
ftyinu8 doctores tyorden? 

1) Der Rest von Blatt 237% und Blatt 238 sind unbeschrieben. *) Korrigiert aus 
annis. Uber dhnliche Nachrichten ‘iber Luthers Entwicklungsgang siehe Nr. 3644¢ Anm. 2 
3) Luther wurde im Sommersemester 1501 in Erfurt inskribiert wnd gegen Michaelis 1502 
Bakkalawreus. *) Luther wurde Anfang des Jahres 1505 Magister. 5) Vergl. Nr. 2739. 
°) Gemeint ist wohl der Erfurter Weihbischof Johann von Lasphe. Enders 1, 3 Anm. 1. 
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5968. (Ror. Bos. 0.17 , 321) Lumen! in tenebris non lucet, nisi 
repercutiatur. Weldhes man fehen fan, tenn man etn lLiedht helt fur ein 
ftubth ix? pnd Left e3 Hinein jdjeinen dur) bas Loch, fo gibt e3 fein jdjein, 
bi e3 an die tvandt fellt. Sic media regio aeris, ubi Diaboli sunt, tenebri- 
cosa est; sol ibi non lucet, sed in terra, ubi radii repercutiuntur, ibi lucet. 
Bnd das ijt incarnatio Filii Dei. Ile est radius Patris; ille non lucet in 
alio, nisi wenn ev Herunder fompt in die welt, da ex anftept. 

*Nr. 5409. 


5969. (Ror. Bos. 0.17°, 821) Aphorismus Hyppocratis’: Vita 
brevis, ars longa, experimentum fallax, tempus acutum, id est, praeceps 
occasio. 


9970. (Ror. Bos. 0.17°, 821) De Heli. Sch halt, da8 ex jelig fey 
worden. (Ror, Bos. 0. 17°, 321°) G8 ift im gangen, tie Paulus jagt: Quando 
corripimur a Deo, corripimur, ne cum mundo hoc pereamus. Gr ift dennod) 
frumm getveft, ob ex fdjun* negligens ift getweft. Gott ift nidt vnbarm- 
Herbig, wie man fiehet tm euangelio an Chrijto. Gr ijt mit yderman freunt- 
Yich, ftebt nymand fur den fopff, wenns allein nit persecutores fein. Seine 
junger, die fan ev jo wol fur gut alten, tvie wol fie offt jeer qroblid) fallen. 
Filius autem est imago Patris; den jol man twol anjehen im euangelio. 


5971. (Ror. Bos. 0. 17°, 321") De Iephtah, qui mactavit filiam mist.11,294. 
suam quadam superstitione.® Etiam® illum credo esse salvatum, sicut mist.9,5 


et Gedeonis filiorum animas, vnd ijt ein wunderlic) ding, das jo hohe Leut 
find fo fchentlic) gefallen. Sch fich, das vnjer Herrgot will junder Haben; ev 
will allein gerecht (Ror. Bos. 0. 17°, 322) jeyn. Wolan, jo maden wirs? 
auch jchentlich qnug! 


5972. (Ror. Bos. 0. 17°, 8322) De Cicerone. Gr hat fleibiq geerbeit, 
ut sciret, quid esset Deus, et® eo pervenit etiam, ut unum tantum Deum 
esse statueret. Qolan, Deus est iustus iudex. Gr wirds tool mit den 
jelben Yeuten madjen®, denn da3 auch Cicero fo fer folt verdampt jein als 
Caiphas, da gleube ich nicht; twie ber bu vnterft in der Hell jigt, wirt Cicero 
im parabdetS fein. 


5973. (Ror. Bos. 0. 17°, 822) De epistola ad Hebraeos. (8 ift 
ein fejone epistola. Gr hat ein hohen geift gehabt, ders gemadt hat. 


1) Die urspriimgliche Parailele Nr. 5409 gehért ins Friljahr 1542. 2) Die letzten 
Buchstaben sind weggeschnitten. 8) Hippokrates, Aphorismus I. 4) dibergeschr.: gletch. 
5) Zum Inhalt vergl. Nr. 2753. *) Im engen Anschlup an das vorhergchende Stick. 
1) Korrigiert aus: jo wir maceng. 8) et dibergeschr. ») Vergl. Nr. 3904 und 3925. 
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5974. (Ror. Bos. 0. 17°, 8322) De epistola Iacobi! Jeckel wollen tvir 
ji aus der bibel ftofen hie gu Wittemberg, denn ex redt nichts von Chrijto 
ne una quidem syllaba nisi in principio et praeludio et (Ror. Bos. 0. 17%, 
322) videtur contradicere Paulo nec de euangelio nec de lege recte loquitur. 
Yh Halt, e8 fey ein Jud geteft, der hab gefehen, da8 die chriften joutl? de 
fide fagen, vnd hab die epiftel darwider gemacht: Cy, e3 foll nit als* der 
glaub fein; e3 mufen auch werd ettvad jein! G8 ift der papiften epiftel. Gie 
nemen fic) feiner fo hefftiq an al8 dev. Paulum lagen fte tool fteben. 


5975. (Ror. Bos. 0. 17°, 8322») De bibliis Munsteri* Diligenter 
collegit errata Tudaeorum, sed vellem eum magis imbutum esse nostra doc- 
trina. Gr hat mer in rabbinis® gelefen denn id). Wenn ich fein funjt hett, 
Jo wolt id) ben Subden vil bas bet fommen® aug itn aigen jdrifften. 


5976. (Ror. Bos. 0. 17°, 823) Iusto non est lex posita; Adam fuit 
iustus’, ergo non debuit ei poni lex. Ryespondeo: Distinguendum est inter 
legem vacuam et legem non vacuam. Paulus loquitur de lege vacua; Adae 
lex® non fuit vacua, sed implevit eam, donec fuit iustus. Vel: Paulus 
loquitur de lege post lapsum. Vel expone per articulum cum praepositione: 
Iusto non est lex posita, id est, contra iustum.? 


597%. (Ror. Bos. 0. 17%, 323) Respexit humilitatem ancillae suae.!° 
Wie twwolt iv da8 wol deudfden? Yh weifs fein peber deut}ch, denn wenn id 
fage: dag elendt meibdichen, denn e3 ijt gar ein elende jungfrau geweft. Stirps 
regia ijt qav extirpirt getweft ab Herode, (Ror. Bos. 0. 17°, 8323) ba8 nymant 
mer vorhanden ift getveft al8 fte pede; da hat das gut meidicen ein armen 
kimer gejellen genummen. Drumb fagt fie: Ach, id) arme maidt, wie fumm 


Sef 11,11) bu den ehren, da id) vnfer3 Hervgot3 muter foll werden? Bnd im pro- 


pheten, da Heift radix Iesse nit etn grune twurgel, funder die gar verdorben 
pnd verfault ijt, vnd da foll nod) ein gruner gtoeig aus twadhfen. 


5978. (Ror. Bos. 0. 17°, 828) De doctoribus ecclesiasticis.1! 
Augustinum et Hilarium propter articulum trinitatis retinemus. Augustinus, 
wenn ev die Pelagianer’? nit Het wider fich qehabt, fo werd ein fer aridus 
pnd tenuis doctor worden. lle retinuit nobis textum bibliorum in scholis. 
Quando autem allegabatur aliquid ex Augustino (Ror. Bos. 0. 17°, 824) in 


1) Sehr cihnlich ist Nr. 5443, aus dem Sommer 1542. Vergl. auch Nr. 5853 und die 
Hinleitung. 2) Hinter jouil gestr.: auff. 3) alg = alles. 4) Vergl. Nr. 4764 und 
5533. 5) in rabbinis wbergeschr. ®) Korrigiert aus: die Subden vil bag vefutiren. 
") Vergl. Nr. 1870. *) Nach lex gestr.: vero. °) Zum Inhalt vergl. Nr. 5430. '°) Vergl. 
Nr. 5699. 1") Sehr dhnlich ist Nr. 5439, aus dem Sommer 1542, vergl. die Einleitung. 
12) Wohl besser als in Nr. 5439: Arius. Stehe Nr. 1968 und 2644. 
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scholis, tum hane rimam inveniebant: Dicebant eum nimis excessive locutum 
esse. Hieronymus ift gar nidjt3. Gregorius est una bona monacharia et 
nonnaria.* Nazianzenus? ift ein twejdjer. Lactantius*® aliena refutavit, nostra 
non tradidit. 


9979. (Ror. Bos. 0. 17°, 324) De congruo et de condigno. Quando 
quis facit, quod in se est, tum Deus infallibiliter ei dat gratiam, al3 tvenn 
einer pet* in dev firden: Liber Gott. gib mix gnad etc. tum Deus dat ei 
gratiam, id est, charitatem. 2. debet dubitare, an habeat gratiam. 3. de 
condigno quando habet charitatem, Deus ei dat infallibiliter regnum coelo- 
rum propter charitatem. Ita nulla mentio facta est Christi. 


5980. (Ror. Bos. 0. 17°, 324°) De duce Saxoniae.® Mein herr hat 
bie genad®, das er nit fan Letden, twenn man die Confessionem” anfidht. tan 
Hats auch offt verjucht auff vil reichstegen, ond wenn man nur einmal was 
mutirt, fo werd darnad fein endt werden. 


5981. (Ror. Bos. 0. 17°, 324°) De praesenti statu Germaniae. 68 
Left fic eben anjfehen, al8 fein Lauter proditiones. Rex Franciae jdjreibt fidj 
de8 Tureen bruder.2 Ferdinandus hat ons fouil leut vmbgepradjt, da8 aller 
bejte pnb fdjuntte gejdub Maximiliani verloren®, da3 bu evparmen ift. “Hoovtas 
zoodota. Hoe certo scio, quod caesar et Ferdinandus non possunt ferre 
illam libertatem (Ror. Bos. 0. 17°, 325) Germaniae. Vellent exectos esse 
omnes Germaniae principes, ut redigeretur in servitutem ut reliquae nationes. 
Wn phenen Leuten haben fies geveit bewifen. Bnijere furften, die wollen3 nicht 
verjtehen. Wenn twirs jdjretben, fagen, jo jpridt man, wir verften3 nit. 
Wolan, im namen Gotte3! Heink nimpt gelt, Maing aud, ond leBt fich 
eben anjehen, al8 wolten fie vnS den Tureen vber den hals juren. 


5982. (Ror. Bos. 0. 17°, 825) De Arminio. Wenn ich ein poet ter, 
jo wolt id) den celebriven. Sch hab in von hergen lib. Hat herbog Herman 
qeheifien, ift herr vber den Hark getwejen. Cherusci fein die Herbtiden. Sein 
aigner socer Segestus, id est, herkog Hengijt'®, Philippus, hat tn berrbaten. 
(Ror. Bos. 0. 17°, 325%) Wenn id Hund ein Arminium Het ynd er ein Djoc- 
torem Martinum, fo twolten tir den Turden Judhen. 


1) Text nicht ganz deutlich: Moncharia et Nonnaria; Luther wird deutsch von 
»mitndheret und nonnerei” gesprochen haben. 2) Text: Nazanzenus. 3) Text: Latan- 
tius. 4) Beim Beschneiden des Bandes ist der letzte Buchstabe verlorengegangen; es 
steht da: pe. ine alte Hand hat ergénet: ftet8, aber es ist offenbar zu lesen; pet = betet. 
5) Johann Friedrich. °) Nicht ganz deutlich. ") Confessio Augustana, 1530. —_*) Vergl. 
Nr. 5416 aus dem Jahre 1542. °) 1541? Vergl. den Brief des Kurfiirsten, Enders 
14, 69 ff. 10) Hier ist also doch bei Luther Segestes = Hengift. Siehe Unsre Ausg. 
Bad. 50, 140 wnd 148 Z. 6ff. 
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5983. (Ror. Bos. 0. 17°, 325°) Natus fuerat infans Djoctori Melchiori.* 
Qui cum esset baptisandus a mulierculis, casu quodam? apprehenderunt 
vinum pro aqua. Ibi negavit esse verum baptismum pater. Djoctor Mar- 
tijnus asseverat esse vere baptisatum puerum, quia intentionem mulierum 
esse considerandam: Voluerunt baptisare et addiderunt verba institutionis.? 
Illa permutatio* casu accidit, non consilio, 


5984. (Ror. Bos. 0. 17°, 825%) Cum effusus esset in templo ex calice 
sanguis cuidam in vestem, abstersit® statim sacerdos guttas linteolo. Ibi 
Doctor dicebat: Ntan muf tueiflic) mit vmb gen, propter laicos ct rudes, sed 
tamen ibi non ...® 


5985. (Ror. Bos. 0. 17°, 326) Doctor Hieronymus’ petierat a Djoctore 
Martino, ut® liceret sibi accersere expatiando® aut alio quodam loco sacri- 
ficulum unctum a papistis, qui porrigeret sibi sacramentum altaris. Hoc 
noluit ei concedere Doctor Martinus propter scandalum. a3 vole tourd 
da jein geftanden bnd das maul haben aujfgefperrt: Was ijt dae Sunt 
mot er hin gihen, wu er hin twolt, onder die bon Wnhalt ete. ond modt 
da communictren. 


5986. (Ror. Bos. 0. 17°, 826) De duce Georgio.® Gr ift greulic 
geplagt. 3 ftarben im die gwen junt? fo jemmerlich da hin. Den andern** 
pracht er felb3 pmb, da8 er im ein tveib gab etc. (Ror. Bos. 0. 17°, 326») 
Die Linder find jdier alle narren getveft. Die Lantgrefin’? het aujf ein seit 
in dem frauen Simmer mit iven jungfrauen gejpilt; da waren vber die benct 
gejprungen etc. dba hat fie gefagt: Gecht mic) an! Sch foll da8 gejdheideft fein 
puter mein gejdwifterlen; da funt yr dencien, twie die anndern jein! Cr** 
wolt Chrijtum ausrotten, da mupt*t er vntergen. Saul mubt ausqerottet 
werden mit twurbl ond allem, da3 auch der frumme Jonathan mit muft. 


1) Kling. Von der Nottaufe seines Kindes spricht Luther, ohne einen Namen zu 
nennen, in Nr. 5446, im Sommer 1542, siehe die Hinleitwng. *) Unter casu quodam 
gestr.: casu forte. 3) Nach institutionis gestr.: hoc. 4) Text: promutatio. 
5) Hunter abstersit gest.: linteolo gutt. 6) Das kleine Stiick steht auf Bl. 325> unten, 
und beim Beschneiden des Bandes ist schon die Zeile laicos... non halb und der Schluf 
gané weggeschnitten, 1) Schurf, am 12. Mai 1539, siehe Nr. 4588, doch ist in Nr. 4588 
nur davon die Rede, da Schurf auswirts zu kommunizieren verlangt, wihrend er nach 
unsrer Nr, 5985 zundchst die Absicht gehabt hat, einen auswiirtigen Geistlichen nach 
Wittenberg zu holen. 8) Text: ex pa; die letzten Buchstaben sind weggeschnitten. Am 
nichsten lige die Ergdnzung: ex patria, aber Schurf stammte aus St.Gallen. Man wird 
wie in Bd. 4 S, 390 Anm. 13 zu lesen haben: expatiando. °) Auch dieses Stick gehdrt 


wie das vorhergehende ins Jahr 1539. 10) Herzog Johann, siehe Nr. 3531, und Herzog 
Friedrich, siehe Nr. 4379. 11) Herzog Friedrich, siehe Nr. 4398. 12) Christina, 


Herzog Georgs Tochter, am 11. Dezember 1523 mit dem Landgrafen Philipp von Hessen 
vermahlt, 18) Herzog Georg. 14) Hs ist wohl zw lesen: muft. 
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5987. (Ror. Bos. 0. 17°, 326%) Cum quaesivisset uxor: QGa8 ift dia- 
lectica? rjespondit: Rhetorica ift, tenn einer tol wafdjen fan; diajlectica, 
wenn einer dagelbig wol verftet. 


5988. (Ror. Bos. 0. 17°, 8327) Philippi Melanchthonis.t Mundus 
est Diaboli, et Diabjoli genitivus singjularis? Diabjoli. 


5989. (Ror. Bos. 0. 17°, 327) De Amerbachio.? a8 fdadt 3 
Djoctori Greugiger, da3 ift ein glerter man vnd glerter al8 id, ba8 er3 mit 
bn Helt? Die Leute meinen, fie funnen funft fein namen haben nisi dis- 
sensione. olan etc., qui maledixerit patri et matri etc. G8 gehet ders, mojeos,17 
armen Philipp.o eben, twie Djoctor Staupik fagt: Sch hab vil bruder gu 
diaconis, ebten, prioribus gemadjt, vnd wenn id) fie nun auffs hodjte het 
gehoben, jo jdifen fie mir durd) die heynd* auff den fopff; noc dennoch will 
id3 nit lagen. (Haec erat vox fidei.) (Ror. Bos. 0. 17°, 827°) G8 hat fid 
Miagister Gipleben, Dyoctor Sekel an in® gemacht; igund fumpt BVeit® auch. 
BWolan, e3 heift: Honora patrem etc. 3 hat doch vnfer Hergot™ den quten emoje 20,12 
man® mit fo jdunen gaben gebirt, da id) mich jer verwunder, vnd hab in 
im Hergen Lieb, da8 id) gedenci, vnjer Herrgot ftraff die leut junderlich, die 
fich jo wider in aufflegen. Sch bin Myagistro BVeiten fer gram drumb, tie 
tool ich3 im nit gunn. 


5989a. (Ror. Bos. 0. 17°, 1) 
Quaesitus® toties, toties tibi, Roma, petitus 
En ego per Christum vivo Lutherus adhuc. 
Una mihi spes est, qua non fraudabor, Ihesus. 
Quae mihi dum fuerit, perfida Roma, cave. 


5989b. (Ror. Bos. 0. 17”, 1) Doctor Mjartinus: De nobis puto dici, 
qui sub finem mundi sumus, hoe dictum euangelii: Media nocte clamor mattp. 95,6 
factus est. — Pihilippus Myelanchthon: Nos Germani sumus ille latro in gut, 93, 33 
dextris, qui clamamus et praeterea nihil facimus, at confitemur etc. 


5989c. (Ror. Bos. 0. 17°, J) Djoctor Mjartinus. Si iustus vix sal- 
vabitur. Hactenus intellexi esse priuatum 1°, sed loquitur de eis, qui verbum 


1) Teat abgekiiret und undeutlich. Was Rorer hier als eine Auferung Melanchthons 
notiert, das finden wir in Nr. 4805 extr. volistindiger in einer Rede Luthers. 2) Text: 
ety sing. 8) Dieses letzte Stick der kleinen Sammlung gehort vielleicht ins Jahr 1544, 
aus dem uns mehrere Aufferungen des Unwillens Luthers gegen Veit Amerbach bekannt 
sind, siehe Nr. 5666. 4) Die letzten Buchstaben sind weggeschmitten. 5) Melanchthon. 
8) Amerbach. 1) Nach Sexrgot gestr.: da, d.i. das erste Wort des abhingigen Satzes: 
ba8 ic) mich fer vertwunder wsw. Hatte Rérer hier beim hastigen Abschreiben zundchst eime 
Zeile tibersprungen?  *) Melanchthon. °) Bei Aurifaber steht dieser Vers, vergl. wnsre 
Nr. 6973; in den Tischredenhandschriften ist er sonst nicht zw finden. 10) Undeutlich. 


Quthers Werke. Tijdhreden 5 ead 
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habent, credunt et profitentur. Illi magno' studio verbo? adhaerentes et 

matty. 11,12tamen vix salvantur. (Regnum coelorum vim patitur, et violenti rapiunt 
illud.) Quomodo salvabuntur, qui ex proposito verbum blasphemant, ut 
papistae etc. fuerunt? 


1. ov. 15, 12 ff. 5989d. (Ror. Bos.o. 17°, 1) Idem. 1. Cor. 15. Paulus cum loquitur 
1. Cor. 15. de eis, qui negaverunt resur;rectionem mortuorum, certum est 
loqui de eis, qui impii fiant et Epicurei, quia accommodat eis sententiam 


1. Sor 15,39; Esajiae 22.: Edamus et bibamus, cras enim morimur. 


5989e. (Ror. Bos. 0.17", 1») WUWntwort auff des Landgrauen 
anregen ad? Djoctorem Mjartinum Ljutherum, wider die anabyap- 


tiften gu {dreiben.* scifi 


Druck e 
1.5 Gie find heraus mit® Bee eM a 
eptjteln 
2. Der hak ond neid ijt gu qros®, hets'® ynd gut bitter. Sie horen 
aud) 12 nicht mer, jondern all ihr herb tract tag ond nacht fich gu twheren. 
3. Sch habt® fLetnen ie1* bekevet, dex nicht Chrijti tweret> getvejen, 
Paulus aud nicht, Chriftus auch nidt, nod) nie fein Lever. 
Tit, 3, 10. 4. So fpridht S. Paulus: Haereticum post unam atque alteram ad- 
2, Zim. 2,14monitionem devita!®, quia submersus.!7 oret’, das ift twahr. 5. Con- 
tentiones vitandas esse docet apostolus propter subversionem audientium.?® 


Igitur summa: 8 ift heraus vnd?° am tag, hoc est, in?! Gott8 geridt 
fomen. Da laB man e3 vnd handel fret) offentlic) drinnen. Wer fellt, der 
falle. Wer ligt, dev Lige.?? Wer jtehet, dev ftehe. 

Su der fohlaht ijt nicht mbher gu handeln.2> G8 gilt fehlahen’. Bor 
der fchlacht?* ift raht gu juchen.25 Ubi?® non est Dominus, fo faB man2” 


1) Nach magno gestr.: et. *) Nach verbo gestr.: vix. 8) B.: — ad. 4) Ror. 
mit der Uberschrift: Bon den Sacramentirern an den andgrauen ex epistola Lutheri. 
5) Die Zahlen 1, 2, 3, 4 und 5 fehlen in unserm Text; wir setzen sie aus den Parallelen 


ein. 6) B.: — mit. ") Ror.: — fort an; B.: borthin. 8) mber cibergeschr.; 
Ror.: rider. ®) Ror.; — gros. 10) B.: ku heif vnd gro. 11) Ror.: — gu. 
12) Ror.: mw. 13) Ror.; + nie. 14) B.: nie; Ror: — ie. 15) Ror.:: dex mit ernft 
ift ab bud wider; vergl. Enders, ON DB Sma 11) B.: + est. 18) Ror.: Hoc 
scito. 19) B.: — 5. ... audientium. 20) Bos — pnb. 31)" Ror. 3: it att. 
22) Ror.: + ond. °3) Ror.: hanbdeln3. *4) Ror, B.: + vnd nach der fehladdht. 


°5) Bi: gurv jaden; Ror. schlieBi hier, hat aber Blatt 234 oben a. R. noch: Quare con- 
cordia cum Bucero et aliis suis complicibus cum Luthero constitui non possit. 2°) Das 
Folgende ist Nr. 3133. 27) B.: — man. 
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ein ieden gehen, thun, madjen, tie ex will. Gehe du defte weniger mit im 
bib, jonft bringjtu nidts dauon denn vngunft vnd vergebene muhe.* 
Ror. Bos. q. 24>, 233>; B, 2, 102; Enders 10, 122f, 


5989 f. (Ror. Bos. 0. 17, 43” a. R.) Antichristi regnum tale est, quod 
comminuat, et quod non potest comminuere, incuryat, quod non potest cur- 
vare, prosternit, et tantum pauperes, miseros, afflictos, patientes. Die andern, 
die tm gewadjen find, mus er wol 3u frieden Laffen. 


9989g. (Ror. Bos. 0. 17°, 78” a. R.) Fides si etiam sit infirma, tantum 
sit germana. 


o989h. (Ror. Bos. 0. 17, 153% a. R.) Wer Chrifto ond dem feyfer dienet, 
dem tvird vbel belohnet.? 


5989i. (Ror. Bos. 0. 17”, 168 a. R.) De S. Martino historia. Cuius 
electionem volebat impedire episcopus Defensor propter deformitatem cor- 
poris Martini. Hic unus ex diaconis contra eum allegavit hunc versum: Ut 818,3 
destrjuas inimicum et defensorem. 


5989 k. (Ror. Bos. 0. 17°, 172) Cum dyiceret quidam, quod plenilunium 
allaturum esset® ipsi* mortem, respondebat Dyjoctor Mjyartinus: Nil vos 
moveat ulla creatura! Plenilunium est vestrum. Omnia vestra sunt, sive 1. or.3, 21 ff. 
Paulus, Apollo ete. Vos Christi, Christus Dei ete. 


59891]. (Ror. Bos. 0. 17°, 172) Cum oraret benedictionem mensae: 
Oculi omnium ete., interrogabat Djoctor Ijonas, de quibus intelligendus esset 
is versiculus? Tandem dixit®: Oculi esurientium in eum sperant et hunc 9. 145, 15 
versum orant; divites respiciunt ad mammon ete. 

Edent pauperes nihil ad propositum ete. 


5989 m. (Ror. Bos. 0. 17°, 172) Desperatis non est adhibenda medicina, 
sed hoe non est verum in regno Christi. 


5989n. (Ror. Bos. 0. 17”, 172) Maior emphasis est in minore® quam 
maiore, quia maior est vera, est dignitas maxima’ Euae manifesta et 
vera est. 


59890. (Ror. Bos. 0. 17°, 172°) Si vis perfectus esse. Ironia est, et matty. 19,21 
Christus ridet® Diabjolum. 


1) B.: + nbd forge. In der Handschrift folgen nun (Ror. Bos. 0. 17P, 2) Nr. 757 
und 759 und dann Psalmenerliuterungen, dazwischen aber folgende Tischreden oder den 
Tischreden dhnliche Sticke: (Ror. Bos, 0. 17), 16> a. R.) Nr. 1565. 2) Vergl. Nr. 1134. 
3) Undeutlich, *) Nach ipsi gestr.: sibi. *) scil. Lutherus. *) Undeutlich. —_") oder 
maxime? *) Undeutlich, ae 
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5989p. (Bor. Bos. 0. 17°, 172°) USI purgatorium, ideo habe- 


mus purg|atorium. 
5989 q. (Ror. Bos. 0. 17°, 172>) Glter werde ich, ein nary bletb ich. 


5989 r. (Ror. Bos. 0. 17°, 172") Sd hab in 4 iarn fo feinen fro- 
Liden tag gehabt al8 heute. G8 wird cin tentation hernad) gehen. 2. Octo- 
byris 1533. 


5989s. (Ror. Bos. 0. 17”, 172°) 
Gin3 man3 wort find halbe tort. 
Brteil fie nidt, ehe du fie beide Haft gehort. 
Sh habs im fynn+, fan twol fehlen. 
Sch habs im buch?, fan tool geraten.* 


Sef. 61, 1 5989+. (Ror. Bos. 0. 17, 174) Spiritus Domini super me, in hoc 
unxit me. Ad euangelizandum misit me, ut 1. mederer contritis corde et 
2. praedicarem captivis remissionem, 3. vinctis apertionem, a 1. morte, 2. pec- 


LMor.15,56 Cato, 8. lege liberationem.® Stimulus mortis peccatum est, virtus vero pec- 


cati lex est, victoria nostra Christus est, gloria et honor Dei Patris est. 


VNICE.® 


5989u. (Ror. Bos. 0. 17°, 174») Nota.7 Maior pars psalmorum ghet 
widder ba3® scandalum, quod impii florent et pii affliguntur. Psalmi semper 
tractandi cum antithesibus, et® psalmi collati cum psalmis!® sese exponunt 
simplicissime. 

Ror. Bos. 0. 17D am Schlu&. 

5989v. (Ror. Bos. 0. 17°, 183”) Instantes orationi et ministerio verbi. 
Virtutes morales wwirfft vinjer Hyery Gott Hin yun den rapus wie brod vnd 
wein. Dyjux Gyeorgius praeditus est melioribus virtutibus quam rejliqui. 


FB. 1, 154 (2,129) Gott ift mit jeinen adugerliden und geitliden Gaben 
milbe. (A. 50; St. 75; 8.71) ,Unjer Herv Gott wirft weltliche Tugende, Kiinfte, Vernunft, 
Weisheit 2c. in die Rappus, wie Brot und Wein, und gibet fie oft reichlicher den Gottlofer 
denn den Gottfeligen, wie H. G. viel fchiner, weltlicher Tugende Hat und gefdhictter ift mit 
Regiven denn mancher frommer Megent.” 


5989 w. (Ror. Bos. 0. 17?, 183) Tustitia est remissio peccatorum.!! 


1) Uber diesen Worten steht: H. G, das soll woll heiBen: ,0r30g Glcorg. 2) Uber 


diesen Worten steht: Dyoctor M\artinus. 3) In der Handschrift folgen weiter (Ror. 
Bos. 0. 17, 173% unten) Nr. 5598 und (Ror. Bos. 0. 17), 174) 757. *) Eherzw steht a. R.: 
lesa. 62. 5) Gehort das Folgende noch zum Vorhergehenden? ®) Weiter stehen in der 


Handschrift (Ror, Bos, 0. 17), 174») die Verse Ovid Am. 3, 4, 17/., Am. 2, 19, 3f. wnd 
fem. Am, 94; dieselben Verse stehen nochmals innen im hintern Buchdeckel. Vergl. auch 
oben S. 118 Anm. 14. 7) Dasselbe steht nochmals innen im hintern Buchdeckel. *) Ror.: 
consolatur pios contra. ®) Ror.;: — et. 1°) Ror: alltis. 11) Weiter folgen nun in 
der Handschrift (Ror. Bos. 0. 17D, 183») Nr. 905, (Ror. Bos, 0. 17D, 184%) 906, 907 und 
(Bor, Bos. 0. 17), 185») 907 extr, 
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5989 x. (Ror. Bos. 0. 17”, 185») Pereat mundus et vivat Christus. 


5989y. (Ror. Bos. 0. 177, 199%) Dominus? quando vult perdere reg- 
num vel populum ete, primo adimit ei sapientiam, id est, excaecat cos, 
deinde vires seu potentiam.® 


FB. 1, 154 (2,180) Gottes Wille. (A. 50; St. 88; S. 82) Wenn Gott will die 
Leute umbringen, jo macht ev fie guvor toll, nimmt ignen Verftand und Vernunft. Wlfo hat 
ev den BVifdhofen und Fiirften gu Augsburg gethar.” 


9989z. (Ror. Bos. 0. 17°, 199°) Gabriel Didymus* ift der erjt, der3 
gedretwet Hat, scilicet deserere monachatum, et ber Let, devs thut. Est et 
manet mojnachus.® 


5989aa. (Ror. Bos. 0. 17°, 200) 8° mus 3u Left da hin fomen, ne 


Deus sit nobis formidini, ut ille inquit: Ne sis mihi formidini!? Denn wenn dev. 17,17 


man fic) fur yhm fol furdten, da3 man fliehe, too® fol man guflucht haben? 
So ifts qank verloren etc. Peccatum quidem agnoscendum ete., sed tamen 
in periculo ad ipsum confugiendum, alioquin amittit honorem suum, quod 
eum non habeamus pro Deo misericorde etc. €y twird3 aber nicht thun. 
Antequam clama,tis, adsum. 

*Nr, 924 (Ror. Bos. q. 244, 34), 


5989 bb. (Ror. Bos. 0. 17, 200) Quantum ego audivi et vidi, non 
naturalis, sed sathanica est infirmitas® et morsus diabolicus.!° 


5989ce. (Ror. Bos. 0. 17”, 202) Quando gratia proxima, sumus despe- 
rationi. vicinissimi et maxime inferni.!! 


5989 dd. (Ror. Bos. 0. 17?, 202) Origjenes dixit christianos occidere 
per fidem. Ego tamen sic sentio, quod Sathan non reversus sit, ut amplius 


tentaret Christum, ubi semel victus ab eo audivit: Abi, Sathana etc. Gr matty. 4,10 


mag andere haben angefocjten etc. 


5989ee. (Ror. Bos. 0. 17”, 202) Sch halt dennoch, e3 werde Gott wol- 


gefallen, tenn man von yhm predigt, praesertim euangelium, quia papa, Turca, 
totus mundus, etiam christiani secundum carnem eum blasphement ete. 


1) Weiter folgen in der Handschrift (Ror. Bos. 0. 172, 185) Nr. 908, 916, (Ror. 
Bos. 0. 179, 186 a. R.) 1572, 917, (Ror. Bos. 0. 17D, 198) 1665 extr. und 1666. 2) Vergl. 
Nr. 918. 3) Hs folgt nun (Ror. Bos. 0. 17), 199») Nr. 3070. *) Didymus steht a. R.; 
es ist also Gabriel Zwilling gemeint. 5) In der Handschrift (Ror. Bos. 0. 17), 199») 
folgt num Nr. 724. 6) Wir drucken das kleine Stick wegen seiner Abweichungen von 
Nr. 924 hier nochmals ab. 1) Hierzu steht a. R.: Brat|wurft. Vergl. die Geschichte von 
dem Mann mit den Bratwiirsten in Nr, 137. 8) dibergeschr.: at oem. °) scil. mea? 
10) Weiter folyen nun in der Handschrift (Ror. Bos. 0. 17D, 200) Nr. 921, 922, (Ror. Bos. 
0. 17D, 200%) 722, 923, 924, 728, (Ror. Bos. 0. 17D, 201) 919, 920 und (Ror. Bos. o. 170, 
202) 926. 11) Es folgt nun (Ror. Bos. 0. 170, 202) Nr. 725. 
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5989FF. (Ror. Bos. o. 17, 202°) hr Lieben vogelein, Lobt yhr vinfern 
Hyerrn Gott, weils die menfden nidjt thun, sed contrarium? Gr hats ja tool 
verdient.! 


5989 eg. (Ror. Bos. 0. 17?, 202°) Sch? wil Lieber per? Diabolum quam 
per caesarem fterben, fo fterbe durd) einen groffen herrn. Wher er jol ein 5 
biffichen geffen haben, dad im nidjt twol befomen fol. Cr fols twidder jpeten, 
pnd wil in twidder freffen. Adveniet djies extremus.* 

*Nr, 1677 (Ror. Bos. q. 244, 117). 


5989hh. (Ror. Bos. 0. 17°, 202) Infirmum Dei est robustius homi- 
nibus, scilicet obsessis a Diabolo. 10 


5989ii. (Ror. Bos. 0. 17°, 249) Quinquaginta praeconia et vir- 
tutes iustitiae propriae ex operibus quaesitae autore apostolo 
Paulo ad Galjathas.® 
1. c,apite I. Transferri7 a vocatione gratiae. 
. Aliud euangelion amplecti. 5 


1. Ror. 1,25 


XIV. 


A 


XVI. 
XVII. 
XVIII. 


*) Es folgen nun (Ror. Bos, 0. 17D, 202%) Nr. 1675 und 1676. 


. Perturbare fideles mentes. 

. Euangelium Christi invertere. 

. Anathema esse. 

. Humana suadere.® 

. Hominibus placere. 

. Non esse Christi servum. 

. Ex hominibus esse, non ex revelatione. 

. Justitiam legis excellentissimam nihil esse. 

XI. 

2. clapite XII. 

XIII. 


Vastare ecclesiam Dei. 

Ex impossibili (operibus) iustificari. 
Iustos in Christo peccatores constituere. 
Christum ministrum peccati facere. 
Reaedificare peccatum destructum. 
Praevaricatorem fieri. 

Abicere gratiam Dei. 

Christum frustra mortuum iudicare.® 


*) Zu diesem 
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Stick, das auch im Text von Nr. 1677 stark abweicht, steht a. R.: gan8 fdhwan; ist das 
eine Anspielung auf Huf und Luther?  *) Uber per tibergeschr.: vom. *) Es folgt nun 
(Ror, Bos, 0. 17D, 202>) Nr, 1678. 5) Hs folgen nun (Ror. Bos. 0. 17D, 202) Nr. 727, 
(Ror, Bos. 0. 17D, 254) 2270, (Ror. Bos. o. 17D, 255) 2271 wnd (Ror. Bos. 0. 170, 279) 2272. 
*) Das Stick steht in Luthers Grogfem Kommentar in den Galatherbrief, Ausgabe von 
1538, und bildet den Schlu@ der Praetatio. Vergl. Unsre Ausg. Bd. 40, 37f. ") Unsre 
Ausg.: Transferre. 8) Unsre Ausg.: wetdew. ®) Uber iudicare tibergeschr.: arbitrari. 
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3. Clapite 


XIX. 
XX. 


TifGhreden aus verfdiedenen Jahren. 423 


Insensatos Galatas fieri. 
Fascinari. 


XXI. Veritatem non audire. 
XXII. Christum crucifigere. 


XXII. 


Spiritum operibus acceptum referre. 


(Ror. Bos. 0. 17°, 250) XXIV. Spiritu deserto carnem 


consummari. 


Vs 
XXVI. 
XX VII. 
XX VATE 
WG OS 
V.O.ES 
XXXYI. 
XXXII. 
XXXII. 
XXXIV. 
XXXYV. 
XXXVI. 
XXXVI. 
XXXVI. 
XXXIX. 


xi 


XLL. 
LEE 
XLII. 
XLV, 
XLY. 
XLVI. 
XLVIL. 
XLVIII. 
XLIX. 


L. 


Sub maledicto esse. 

Testamentum! Dei superordinare et abicere.? 
Pececata abundare facere. 

Sub peccato concludi. 

Elementis egenis servire. 

Evangelium frustra praedicatum esse. 
Frustra passos et operatos esse omnia. 
Fieri servum et ancillae filium. 

Expelli cum ancillae filio ex haereditate. 
Christum non prodesse. 

Debitores esse totius legis faciendae. 
Evacuari a Christo. 

Excidere a gratia. 

Cursu bono virtutis impediri. 
Persuasionem esse non ex Deo. 
Fermentum corruptionis habere. 
Iudicium ei fieri, qui id doceat. 
Invicem mordere et consumi. 

Inter carnis opera censeri. 

Putare se aliquid esse, cum nihil sit. 
Gloriari in aliis quam * Deo. 

Carnaliter placere carnalibus. 

Odisse crucis persecutionem. 

Non servare ipsam legem. 

Gloriari de magistro carnalium. 

Nihil prodesse nec quidquam valere omnia.* 


Unsre Ausg. Bd. 40, 37f. 

35 FB. 2, 226 (14, 48) Herrvlice Rime und edle Tiigenbde der Werk eigener Gee 
redhtigfeit, av8 S. Pauli Epiftel an die Galater. (A. 206; St. 554; S. Append. 6») 
Wer durch3 Gefek und cigen Werk fur Gott gerecht werden will, der 

1. Wendet fich vow der Gnade Chrifti, dagu ev berufen ift. 
2. Vit da3 rechte Guangelium fahren und nimmt ein anbder8 an. 

40 3. Berwirret die glaubigen Hevgen. 


1) Uber Testamentum tibergeschr.: to; es soll also gelesen werden Testamento, wie 
Unsre Ausg. hat. %) Unsre Ausg.: + itlud. *) Unsre Ausg.: + in.  *) Unsre Ausg.: 
+ Finis. Mense Augusto, Anni M.D.XXXVIIL. 


4S 


4 


Tifdreden au Georg Rivers Handjchriftenbanden. 


. Berkehret bas Cuangelium Chrifti. 

. Wird verflucht. 

. Predigt Menfohen gu Dienft. 

. Gedentt den Menjchen gefallig gu fein, nicht Gott. 

. St Chriftus Knecht nicht. 

. Prediget menjdlic) Ding, nicht aus ber Offenbarung Jefu Chrifti. 
. Dem niiket die Hhahefte und befte Gerechtiqkeit de3 Gefjeked nichts. 

. Berftiret die Gemeine Gottes und chriftlide Mirdje. 

. Unterftehet fid) gevedjt 3u werden durch ein unmiglich Ding, nefhmlic) durd) da3 


Gefege. 


fat 2c. 
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. Macht aus denen, fo in Chrifto gevedht find, wiederum von neuem Siinder. 
. Macht Chriftum gum Stindopfer. 

. Bauet die Siinde wiederum, welche vorhin gubrodhen iff. 

. Machet fich felber gum Wbertreter. 

. Wirft Gottes Gnade Hintweg. 

. Halt dafur, dah Chriftus vergeblich geftorben jei. 

. Wird zum unverftdndigen Galater. 

. Wird begaubert. 

. Gehorchet der Wahrheit nicht. 

. Creugiget Chriftum. 

. Halt, dak dex Heilige Geift durch bie Werk empfangen werde. 

. Labt ab vom Geift und fahret im Hleifch fort. 

. Sft unter dem luch. 

. Machet dem Teftament Gotte3 ein Zufak und verwirft Gottes Stiftung. 
. Mtachet die Giinde nur groper. 

. Bleibet unter ber Siinde verfchlojjen. 

. Dienet den jdwadhen Sabungen. 

. Dem ift das Cuangelium um jonft geprediget. 

. Hat WNes um fonft und vergeblid) gethan und gelitten. 

. Wird gum Knecht und der Magd Sohn. 

. Wird fammt dex Magd und ihrem Sohn aus dem Erbe verftofer. 
. Machet, dak ihm Chriftus nichts niige ift. 

. St nod) fdiildig, das gange Gefebe gu thun. 

. Hat Shriftum verloren. 

. Sft von der Gnade gefallen. 

. Sabt fic) aufhalten, der Wahrheit nicht 3u qehordjer. 

. SABt fich uberreden def, bas nicht gdttlich ift. 

. abt fich verfduren mit dem Sauerteige de3 Berderbens. 

. Wird verdammet, fo ev folchs Lehret. 

. Beifet fich mit den Andern und wird jammt ihnen vergehret. 

. Def Thun ift nichts anders denn citel Werk de3 Fleifches. 

. Halt viel vow fich felber, fo doch gar nichts dabhinten ift. 

. Rihmet fich auher Gott. 

. Machet fich angenehm nach dem Bleifd) bet denen, fo fleijdlicd) find. 
. Oft dem Creuz Chrifti und Berfolgung feind. 

. Halt nichts weniger denn dad Gefeg. 

. Rithmet allein von fleifehlider Lehre. 

. Dem ift alles gumal verloren und taug nod) gilt nichts, twas er ift, Hat, wei und 
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5990. (B.1,1) Deus. Dei notitia sapientiam humanam longe excellit. 
Est enim Deus infinitus et incomprehensibilis, quem humana sapientia compre- 
hendere* non potest. Ideo Christus ad Petrum dixit: Caro et sanguis non 
tibi revelavit etc. qui Filium suum coaeternum, coessentialem humanique 
generis mediatorem, verum hominem et doctorem constituit, per quem essen- 
tiam et voluntatem Dei Patris agnoscimus et consideramus. Ut Ioannjis 1.: 


Deum nemo vidit unquam. Hane revelationem in Christo declaratam arri-30vb. 1,18 


piamus et custodiamus. Nam assiduis nostris speculationibus, ut Simonidi 
accidit, maiestatem Dei, scilicet? essentiam et voluntatem illius non appre- 
hendemus, sed per euangelium Filii sui coelestem revelationem, Deum 
aternum Patrem Domini nostri Hiesu Christi* agnoscimus, quod sit essentia 
spiritualis, aeterna, verax, bona, iusta, misericors, liberrima*, immensae po- 
tentiae et sapientiae, aeternus Pater, qui Filium, imaginem suam, ab aeterno 
genuit, ut sit coaeterna imago Patris, et Spiritus Sanctus ab utroque proce- 
dens. Hane cognitionem suam Deus verbo suo, miraculis, coelestibus reve- 
lationibus patefecit, ut eam fide apprehendentes osculemur et a disputatio- 
nibus et pravis inquisitionibus abstineamus. Quia nec periculosius® alicubi 
erratur, nec (B. 1, 2) laboriosius aliquid percipitur, nec fructuosius ® quidquam 


innotescit. Haec enim notitia una et vera vita est aeterna. Joanjnis 17. 30). 17,3 


Hic nobis quiescendum bei der frieppen ond creuk Chriftt, bas wir vn3 nidt 
verfteigen. Cum igitur Deus essentia sua sit ineffabilis, ideo illius nomen 
tetoayodumatoy Lehoua, Adonai legitur. Attamen ab actionibus Deus varia 
nomina sortitur: Creator, Omnipotens, Pater, Misericors, Longanimus’, 
Pastor, Sponsus. 

Reb. 1, 1. 

B.1, 2 = Nr. 2659 + 2210 + 905 +5 


B.1,3 = Nr. 3228 + 925 + 723 -+- 

B.1,5 = Nr. 3166 -++ 2407. 

1) Reb.: apprehendere. 2) Reb.: vim. 3) Reb.: Dominum nostrum Jesum 
Christum, *) Reb,: — liberrima. 5) Text: periculo: sive; Reb. richtig. NIGADS 
infructuosius. 1) Reb.: longanimis. 8) Das Zeichen + bedeutet, da Lauterbach 


zwei oder mehrere Texte ohne Absatz zu einem einzigen ldngeren Stick verbindet. 
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5991. (B.1,6) O bone Deus, quam mirabilis es, qui confundis 
sapientiam sapientum! 8 hat nod) mithe gnug, da wird ausridtten, wan 
wir better bnd Gott vmb Hiilff anjdjreten. At impii temere Deo invito? 
volunt concludere. Tune Deus disponit, et nisi haec? faceret, maiestatis 
suae gloriam amitteret. 

Reb. 1, 3». 

B.1,6 = Nr. 1165. 


5992. (B.1,7) Trinitas. Mysterium* admirabile et ineffabile unum 
Deum, simplicissime unum, fan nicht einiger jein®, tres distinctas habere 
personas, quarum quaelibet est totus Deus, extra quem® nullus est alius 
Deus, nec tamen dicendum quamlibet personam solam esse Deum, quod 
summus esset 7 error, quasi diceremus Deum nullum esse, cum qualibet per- 
sona exclusa totus Deus esset exclusus et quaelibet persona esset exclusa.® 
Hance coelestem notitiam ratio peccato corrupta originali apprehendere non 
potest. Gite fan bdrey vnd ein3, eins vnd drey bu gleich bujammen nicht 


2,Ror, 10,5 teimen. Ideo ratio captivanda est in obsequium fidei. 2. Corinth. 10. 8 


heift: credere, non speculari, disputare. Quapropter Augustinus pie consulit 
dicens: Ubi mentis est excessio®, ibi idonea fidei fit successio. Infelicissimi 


Gir.3,22;,igitur sunt arcanorum Dei scrutatores, ut Syrach 2. dicit'®: Altiora te ne 


quaesieris et fortiora te ne scrutatus fueris, sed quae praecepit!! Deus, illa 
cogita semper et in pluribus operibus eius ne fueris curiosus; non est enim 
tibi necessarium, ea, quae abscondita sunt?” oculis tuis, videre. Bir twerden 
fonft gemfjen fteiger!? vd fteigen vn8 bu tode, wie Maximiliano gefdjadh ‘4, 
den man faum errettet. Catechismus observandus, lex Dei et voluntas illius 


j.2,12 audienda 15, Christus homo factus osculandus. Darbei follen twtr beharren 
gebr. 1,1 et simpliciter credere et haerere in non apparentibus. Hebre. 11. 


Reb.'1, 4. 
B.1,8 = Nr. 815 + 4318, 


5993. (B.1,9) Discrimen inter generationem et processionem.!® 
Generatio est a mente, quia mens format imagines, ut quando cogitas de 
tuo patre, in mente formas imaginem illius, ut eum quasi astantem iudices. 
Sic Deus Pater cogitans se ipsum generat imaginem sui, quae!” est Filius. 
Deus voluit hoc in homine esse, ut de ipsius Dei naturat® etiam aliquid 
possemus cogitare. Sed hoc interest inter imaginem Dei et nostram: Nos !9 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 1165. ) Reb.: invicto. 3) Reb.: hoe. 
*) Reb.: Mynisterium. 5) Reb.: — fan... fein. ®) Text: quam; Reb. richtig. 
7) Reb.: est. 8) Text: — totus... exclusa; die fehlende Zeile ist aus Reb. ergiinet. 
®) Reb.: egressio. 10) Reb.: Syrach capite secundo. 11) Reb.: praecipit tibi. 
12) Reb.: + ab. 18) Text: fteigen; Reb.: alias insequemur Damas. 14) an der 
Martinswand bei Innsbruck. 15) Reb.: observanda. 16) Reb.: + Fil et Spiritus 
Sancti. 17) Reb: qui. 18) Text: naturam; Reb. richtig. +) Text: Nec; Reb. richtig. 
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non transfundimus in illam imaginem a mente formatam nostram essentiam, 
Deus autem communicat. 

Processio est a voluntate. Sicut enim in corde sunt habitus, qui in 
vero amore effunduntur, sicut in suavissimo (B.1, 10) basio! apparet, quod 
pater dat dulcissimis liberis suis; ibi cum? suo amore transfundit quen- 
dam habitum seu spiritum, ita a voluntate patris et filii propter ingentem 
inter se amorem procedit halitus, quo filius patrem complectitur et pater 
filium. Cum quo halitu etiam nos complectuntur. Estque magnum bene- 
ficlum. Quid enim sumus nisi contaminatum stercus? Et tamen iste halitus 
seu spiritus a voluntate Patris et Filii procedens in nos effunditur, immo 
Christus iubet petere et obiurgat nos ignavos, quod non petimus etc.3 

Reb. 1, 5. 

B. 1, 10 = Nr. 3286 ++ 

B. 4,11 = Nr, 2528 -- 1330. 


B. 1,12 = Nr. 3888 -- 2675 +- 
Dole One NI 2 O10 


5994. (B.1,13) Ecclesia, quae regnum Christi dicitur.* Per- 
petuum certamen omnibus saeculis a condito mundo flagrayit zelo ardentis- 
simo de ecclesiae titulo. Nam impii et hypocritae, Dei hostes, ecclesiae 
titulum sibi vindicarunt et hoe praetextu ministros verae ecclesiae, patri- 
archas*, prophetas, Christum®, apostolos, doctores, confessores persecuti 
sunt. Quod dissidium ad finem usque saeculi permanebit, praecipue in hac 
ultima mundi senecta. Contra hoc scandalum pii consolationem apprehen- 
dant, certo scientes Deum sibi semper coetum colligere, etiamsi sit grex 
pusillus, qui sit ecclesia vera catholica, quae suo spiritu et? verbo supra 
Christum petram aedificata contra portas inferorum praevalebit, Matth. 16. 
et ultimo®: Ego vobiscum sum omnibus diebus usque® consummationem 


Matth. 16,18 
Matth. 28, 20 


saeculi!®; item: Non relinguam vos orphanos. Gaudete, ego vici mundum, gop. 14,8 


et: Princeps mundi iam iudicatus est. Sciamus ergo certo ecclesiam'* esse 
coetum visibilem a Spiritu Sancto collectum, in quo incorrupta euangelii 
vox et legitimus sacramentorum usus pia confessione retinetur contra errores 
et infinitas idolatrias. Ideo dicitur una sancta catholica ecclesia contra sectas 
et haereses, quae Christi personam, naturas, officium et merita (B. 1, 14) 
negant, magistri mendaces, alios cultus superstitiosos, idolatrias, propriae 
iustitiae éelotonoxetay effingentes, sectas perniciosas superinducentes, Chri- 
stum negantes 1%, qui eos redemit.1° 2. Petr. 2. 


Reb. 1; 7. 

Bed, 14 = Nr. 2773. 

1) Text undeutlich: basiolio? Reb.: basio. 2) Reb.: enim. 3) Reb.: — ete. 
4) Reb.: Ecclesia. Certamen de titulo ecclesiae. 5). Reb.: +- et. 8) Reb.: a et. 
1) Reb.: ac. 8) Reb.: + Ecce. ON INADsS = eel: 10) Reb.: 4+- omnibus diebus. 


11) Reb.: —ecclesiam. 1%) Reb.: negando. '%) Teat: eas redimit; verbessert nach Reb, 


Soh. 16, 33.114 


2. Petri 2,1 
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5995. (B. 1, 14) Ideo Deus solus hune coetum colligit, regit* et con- 
servat. Drum fagen wiv gu vnjerm Herrqott: Wil ev feine Firde haben, 
fo mag ex fie erhaltten, denn wir fonnens nidt haltten. Go wirs aud) ver- 
midten, foltten wir die ftolgeften efel werden, jo vnter dem Hiemel tweren. 
Das heift: Yd) fages vnd thue3. Deus autem tantum dicit, nihil facit iuxta 
opinionem impiorum. 

Reb. 1, 8. 


FB. 2, 330 (22,8) Gott mufR feine Rirde jelbr erhalten. (A. 240; St. 261; 
S. 242) ,Wir fagen gu unjerm Herrn Gott, will er feine Mirche haben, fo mag ev fie er- 
Halten; denn wir fonnen fie nicht erhalten, und da wird gleich fonnten, follten wir die ftol- 
zeften Gfel werden, die unter dem Himmel waren. Das Heifet, ich faged und thued. Denn 
Gott redet allein, thut nichts nad) dex Gottlofen Meinung, wie fie es fur qut und recht halten.“ 


B. 1,14 = Nr. 1069 + 8709 + 
B. 1, 15 = Nr. 2962 + 3993. 

B. 1,16 = Nr. 4172 + 4189 + 

B. 1,17 = Nr. 4194 + 4470 + 

B. 1,18 = Nr. 4453. 3862. 

B.1,19 = Nr. 4726 + 

B. 1,20 = Nr. 4440. 4570 + 4498. 


5996. (B. 1,21) Vera? ecclesia discernitur a falsa. Vera docet remis- 
sionem peccatorum? gratis; secundo iubet firmiter credere, tertio patientia 
crucem ferre. alsa vero remissionem peccatorum propriis meritis* ascribit, 
iubet dubitare, non tolerat crucem, sed alios persequitur. Ideo Deus suam 
ecclesiam conservat in ipsa persecutione. 


Reb. 1, 11>. 


FB. 2, 332 (22,9) Unterjdheid der wahren und falfden Rirde® (A. 240d; 
St. 260; S. 241) ,,Die redjte wahre Kirche wird alfo von der falfden unterfdjeiden, nehmlic: 
Die wahre Kirche lehret, dab die Siinde aus Lauter Gnad und VBarmbergigteit Gottes um fonft 
um Chriftus Willen vergeben werden ohn unfer Berdienft und Werk denen, fo ihre Giinde von 
Herzen erfernen und befennen und mit dem Herzen an Shriftum fefte qlauben. Die faljde 
Kirche aber fdjreibet joldhes Wiles gu unjerm Verdienft und Werkfen und heift grweifeln.” 

ydarum Tagt ung in dev Ride mit der Kirche fur die Kirche bitten,” fprad) D. Mt. &, 
poennt e8 find dret Ding, fo die RKirdhe erhalten und eigentlid) ber Kirche angehdren, erftlich 
treulich Lehren, zum Wudern fleifig beten, und gum Dritten mit Crnft leiden.” 


B. 1, 21 = Nr. 4652. 


5997. (B.1, 21) Oremus® igitur in ecclesia cum ecclesia pro ecclesia. 


Tria enim ecclesiam Dei conservant et proprie ad eam per-(B. 1, 22) tinent: 
primo fideliter docere, secundo sedulo orare, tertio serio pati. 


Reb, 1, 12. 


1) Reb: — regit. 7%) Reb: + Dei. %) Reb.: 1. Remitti peccata. 4). Text: 
mentis; Reb. richtig. °) Aurifaber vereinigt Nr. 5996 mit der ndchsten Nr. 5997, 


*) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5996. 
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5998. (B. 1,22) Ministerium ecclesiae! et vocatio ministro- 
rum. Sicut magistratus politicus suum habet ordinem et gubernationem, 
ubi personae legibus et aequitate regnant, ita Deus suam ecclesiam ordi- 
nariis ministeriis colligit et conservat, videlicet verbo et sacramentis. 


Rom. 10.: Quomodo? invocabunt, in quem non crediderunt? Quomodo? sim. 10, 14 fi. 


credent ei, quem non audiverunt? Quomodo? audient? sine praedicante? 
Quomodo? praedicabunt, nisi mittantur? Sicut scriptum est: Quam speciosi 
pedes euangelizantium. Idceo ecclesia‘ fidelis verbi ministerio consistit, 


1. Petiri 1. ministerium verbi et scientiam Dei appellat sanctificationem 1. geteit,2 


Spiritus in oboedientia et aspersione® sanguinis Christi. Galat. 3., cum 


pseudoapostolis expostulans, interrogat: Stulti Galatae, utrum spiritum Dei Gal. 3,2 


operibus legis an ex® auditu fidei accepistis? Quapropter Deus a condito 
mundo ecclesiam suam7™ collegit et illuminavit per vocationem patriarcha- 
rum, prophetarum, apostolorum, doctorum.® Est autem vocatio duplex: 
immediata, quae per solum Deum miraculis confirmatur, mediata, quae etiam 
est duplex, quae fit a superiore, et ea est vocatio fidei, vel est vocatio chari- 
tatis, ubi ab ecclesia et aequalibus ad® contionatorem aliquis eligitur. Utra- 
que vocatio necessaria est ad confirmationem conscientiarum. Nemo igitur 
eam tentet, nisi fuerit vocatus. 


Reb. 1, 12. 


5999. (B. 1, 22) Utrum vocatus sit ille, qui ambit praedicatu- 
ram ministerii?!° Primum hoc certum est: Man mu8 die junge leutte auff- 
biehen, qui discant sacram scripturam et ex-(B. 1, 28)ercitiis scholasticis 
usitati idonei fiant ad ministerium. Qui cum postea se offerunt, si con- 
ditio aliqua vacat'!, eligendi sunt. Da heift jich nicht eindringen, fo er 
bereit ijt, wann man ifn fodertt, da ev3 thun jol. Sicut puella educatur 
ad matrimonium; si eam nubilem quis ambiat, consentit et favet.1? Gin- 
dringen aber heift einen andern abjtofen vnd fic) darku ndttigen. Cum 
autem vacaverit!? ministerium et quis idoneus se ultro obtulerit, ab ecclesia 


eligitur, est vera vocatio. Sic Esaias 6.: Mitte me, hie bin ich; fdmpt jelbeft, Sei-6 4 


do ex hortt, da man einen prediger bediirjft. Sed** his conditionibus debet 
fieri, ut observetur primo, oh man fein bedarff, secundo, ob man ihn haben 
twiel, tertio, ob ex tudjtiq darbu jet. 

Reb. 1, 12». 

B. 1, 23 = Nr. 2474 + 1840. 


1) Reb.: verbi. 7”) Text: Quando; Reb. richtig.  *) Reb.: audierit. *) Tewt: 
ecclesiae; Reb.: ecclesiam. 5) Reb.; oboedientiam et aspersionem. 8) Text: legi 
ex; Reb. richirg. 7) Reb.: — suam. 8) Vergl. zw dem Folgenden Nr. 827 und 
8808, ON IAD Tak 10) Lauterbach hat in diesem Stick unsre Nr. 483 stark wm- 
gearbeitet; Aurifabers Text geht mit Nr. 483 zusammen, 11) Reb.: aliquo vocat. 
12) Text: fovet; verbessert nach Reb. 13) Reb.: vocaverit. 14) Reb.: Igitur. 
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6000. (B. 1, 24) Quicunque igitur volunt esse veri theologi et ministri 
euangelii ad aedificationem ecclesiae, non sint speculativi, sed practici exer- 
citati, qui verbum Dei recte doceant', conscientias consolentur, erigant, 


matth.13,52arguant, terreant, ut Matthaei 13: Omnis scriba doctus in regno? coelo- 


(B. 1, 25)ram similis est patrifamilias, qui nova et vetera de suo thesauro 
profert. 


Reb. 1, 14. 


6001. (B. 1,25) De excommunicatione.? Sicut ministerium verbi 
omnes pios credentes poenitentes ad coenam vocat eosque oboedientes et 
assentientes, fide et nova vita lucrifactos ecclesiae Christi incorporat, erigit et 


2.R0r.2,16 confirmat, quia est illis odor vitae ad vitam, ita impios, impoenitentes, 


securos et scandalosos, quibus est odor mortis ad mortem, reicit, excommu- 
nicat et damnatos iudicio Dei relinquit, iuxta Christi sententiam: Qui cre- 
diderit, salvus erit; qui non crediderit, est damnatus.4 Item: Quorum 
remiseritis peccata etc., et quorum retinueritis etc.» Quam ob rem ® Christus 
regulam constituit, quomodo admonendi et corripiendi sint publice peccantes 


matth.18,17et Christi coetum scandalizantes. Matthjaei 18. trina admonitione, qui tan- 


dem ut ethnicus et publicanus explodendus est, cuius exemplum habemus 


1. Ror.5, 4}. 1. Corinth. 5., ubi Paulus incestuosum in nomine Domini nostri? Hiesu Christi 


in congregatione ecclesiae virtute et spiritu Dei Satanae tradidit in interitum 


2. Por. 2,5 ff. Carnis, quo spiritus salvus fiat, eumque humiliatum 2. Corinth. 2. iterum ab- 


solvit et recipit. 
Reb. 1, 14. 

1 2ht== Nr 800i 

1,26 = Nr. 3230. 

120 = Nr. 4073; 
= Nr. 4113 -- 4478. 
1,29 = Nr. 2958 + 2188. 
1,30 == Nre438i, 
1, 32 = Nr, 4881 in dem lateinischen Text von Reb. 


DORR 
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6002. (B. 1, 34) Verbum Dei, euangelium. De lege. Legis euan- 
geliique® verum discrimen ecclesiae® recte proponere summa et salutaris est 
cognitio, quam notitiam pauci!® norunt pseudoprophetae tempore propheta- 
rum. Pharisaei Christi tempore neque quid lex, quid promissiones, scive- 
runt. Sicut et in papatu clarissimum est eos neque decalogum neque sym- 
bola intellexisse. In hoe errore veram poenitentiam docere non potuerunt. 


Reb. 1, 19», 
") Text: secando; Reb. richtig. *) Text: reenum; Reb. richtig. 8) Reb.: 
Excommunicatio. *) Reb.: — qui non ... damnatus. 5) Reb,: retenta erunt. 


°) Reb.: Quapropter. T) Reb.: — nostri. *) Reb.: et euangelii. ®) Reb.: eccle- 
siam. 10) Reb.: paucissimi. 


15 


20 


25 


30 


35 


20 


25 


30 


35 


Nr. 6003 —6006 Tifdreden aus verfchiedenen Sahren. 438 


B. 1,34 = Nr. 1098 -- 
B. 1, 835 = Nr. 687 + 816 + 2252, 2620 + 
B. 1,36 = Nr. 1283 + 1284. 738 + 1214 + 3295. 3296, 


6003. (B. 1,37) Postquam lex suum principale officium conscientias 
terrendo praestiterit, tune opus est consolationis verbo de gratia gratuita, 
quod vocalis verbi ministerio offertur. 

Reb. 1, 21. 

B.1, 37 = Nr, 1289 extr. + 8229 + 1787 + 


B. 1,88 = Nr. 3330. 2971. 
B. 1, 39 = Nr. 3868. 


| 


6004. (B.1, 42) Verbum Dei! igitur diligenter observandum et recte 2. tim. 2, 15 


secandum, quia duplices sunt homines: praefracti?, ad quos (B. 1, 43) lex, 
minae, exempla irae, aqua diluvii, ignis Eliae et Hierosolymitana perditio 
pertinet; die fol man flug3 angreiffen vnd fcfvecien. Contriti vero, ad quos# 
promissiones * et euangelium pertinent, illis exempla misericordiae Dei pro- 
ponenda sunt. 

Reb. 1, 24>. 

FB. 1. 49 (1, 44) Wie man Gottes Wort recht lehrenfoll. (A. 16; St. 23; 8. 24) 
, Sottes Wort muff man recht wiffen gu lehren und gu theilen; den e8 find gweterlet Leute. 
Gin3 Theil3 find im Gewwiffen erfehrectt, betriibt, als die ihre Siinde und Gottes Born fiihlen 
und haben Renu und Leid driiber; diejelben jo man trdften mit dem Cuangelio. Darnach find 
ein3 Theil Harte, bife, verftoctte, Halsftarrige Hergen, denen muy man da3 Gefeb predigen und 
fie ftrafen, und ihnen die Gyempel gdttliden Borns fiirhalten, alS Clid Feuer, item die Siind- 
fluth, Gobom und Gomorra Untergang und die Berftdrung dev Hervlicjen Stadt Gottes Seruz 
falem. Denn die jelbigen Hartnddigen Kipfe muff man flugs angreifen und jdjrecten.“ 


B. 1, 43 = Nr. 4081. 


6005. (B. 1,44) Novi testamenti cultus et fidei religio certissima est, 
quae verbo vocali fundatur. Nam euangelii vocalis praedicatio firmissima 


est explanatio totius veteris testamenti adhuc obscuri, ut Apocaljypsis 5. off. 5, 1ff. 


indicatur librum signatum per agnum apertum et revelatum. 


Reb. 1, 25. 
B. 1,44 = Nr. 4812. 


6006. (B. 1,45) Ideo Dauid inquit: Ignitum eloquium tuum vehe- %j. 119, 140 


menter; ubi vult nos virtutem verbi Dei diligenter observare, ne illud 
medium verbi vocalis contemnamus, sicut mundus et imprimis enthusiastae 


faciunt. Oremus igitur assidue pro verbo: Sanctificetur nomen tuum.’ Nam matts.¢,9 


doctrina non reformata frustra fit reformatio morum. ch fcfijfe in alle 


1) Rebs: — Dei. 2) Reb.: securi. 3) Reb.: contiones. 4) Reb.: promis- 
sionem, S) Reb.: -- ete. 
Quthers Werke. Tijdjreden 5 28 
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ceremonien sine verbo, quamvis papistae nihil unquam de veris ceremoniis 
docuerunt. Wer ecclesiam tviel haben, dev Haltte fic) an da wordt; illo 
omnia! servantur. Olim multa? legebantur, scribebantur sine intellectu, 
nunc magna profecto nobis lux orta est, ubi et rem et verba intelligimus 
secundum testimonia veterum. Nemo sophistarum hune locum interpretari 
potuit: Iustus ex? fide sua vivet; nam iustum et iustitiam varie interpretati 
sunt. Excepto uno Augustino magna est* caecitas in patribus. Qui Augu- 
stinus® praecipue post scripturam sanctam est legendus, in quo est iudicium 
alacre. Qui autem se a® biblia ad commentaria patrum contulerit’, illius 
studium erit infinitum. 


Reb. 1, 25». 


6007. (B. 1, 45) Doctor Pomeranus et Philippus Melanthon® coena- 
bant cum Martino Luthero et mentionem faciebant® promulgationis euan- 
gelii, quod etiam ad alienas provincias cucurrerit, nam in Transyluania, 
Vngaria, ubi etiam Turca regit, praedicari euangelium, qui peterent ordina- 
tionem ministrorum ecclesiae a Wittenbergensibus, ut ecclesiae Coroniensis !° 
refor-(B. 1, 46)matio testatur. Deo sit laus, qui dominari vult in medio 
inimicorum suorum et sub cruce confiteri. 


Reb. 1, 26. 


FB. 1, 21 (1,19) Was Gottes Wort vertreibe, (A.7; St.6>; 8.7) G8 ward 
uber Tifch, da dex Doctor etliche Gelahrten gu Gaft hatte, de3 Cuangelit gedacht, twte e3 in 
Schweden, Danemart und nu in andere frembe Vander fommen todve; dew auch in Ungern, da 
dev TiirE regieret, da twiirde bas Cuangelium geprediget, und von demfelbiqen Ort jchidte man 
Die jenigent, jo gum Rirdhenamt berufen wurden, gen Wittenberg und lief jie alda ovdinivrer; 
wie denn die Reformation der Rirchen in Marnthen+ folchs arch geuget. Da fprach Doctor 
Luther: ,Gott jet Gob, der auch mitten unter feinen Feinden herrfden will und unter dem Creug 
befannt fein. Denn Tyrannci und Verfolgung wird das Cuangelium nicht vertretben nod) aw3- 
rotten, fondern unjere fcjdndlicje, verfluchte, fdhadliche Undanfbarfeit und Cel fur dem Lieber 
Cuangelio.” 


6008. (B. 1, 46) Nam tyrannis euangelium et 12 yerbum Dei non eva- 
cuabit, sed illa1? pestilentissima ingratitudo et nausea euangelii. Nam euan- 
gelii doctrina nostro saeculo insignia miracula fecit; vota monastica, speciosos 
cultus, missas privatas +4, superstitionem, mortuorum ‘> invocationem refutavit. 
Ach, toan wir Gott auch darfur dancten et non ita contemneremus euangelium 
provocando iram Dei! Wher e3 twiel igunbder ider meifter in theologia fein. 
Sicut etiam Hieronymus in prologo conqueritur nullum fuisse tam delirum 


") Reb. vielleicht besser: animae. 7”) Reb.: multae. *) Reb: — ex. *) Reb.: 


+ enim. 5) Reb.: — Augustinus. 6) Reb.; ad. 7) Text; contulerunt; Reb. 
richtig. 8) Reb.: — Melanthon. ®) Reb.: fecerunt. 10) Kronstadt in Sieben- 
biirgen, vergl. Késtlin 2, 562 und Enders 15,222 Anm.4 vom Jahre 1543; Aurifabers 
Karnthen ist wohl nicht richtig. 11) Vergl. die vorige Anm. 12) Reb.:; — euangelium 


et. 18) Reb.: — illa. 14) Reb.: missae privatae. 18) Reb.; sanctorum. 
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senem et anum tam stultam, quae non arroget sibi theologiae+ scientiam. 
Omnes aliae artes habent suos praecceptores, magistros et leges; sola theo- 
logia omnium arrogantiae exposita est. Ideo tot scandala et sectae oriuntur. 
Ideo papa insigniter est confusus verbo euangelii revelato, etsi Muntzerus, 
sacramentarii et anabaptistae cursum verbi impedierunt, quibus confusis 
euangelium iam procedit? et retinebit suum cursum, modo nos oremus 
contra ingratitudinem illam satanicam. Nam omnes religiones interierunt, 
Touis, Apollinis et Dianae® etc., item imperia, et Turcae mendacium interibit. 
Sola doctrina Dei mansit in populo Iudaico et ab initio convenit cum nostra, 
cul Deus adfuit, ergo non est falsa, sed vera. 

Reb. 1, 26. 

FB. 1,75 (1,87) Gottes Wort thut groke Wunderzeiden, aber jdermann 
will e8 meiftern. (A. 24; St. 14>; S13) Die Vchre be3 CGuangelti hat grofe Wunder: 
getchen aud) 3u unjern Zeiten gethan; e3 hat banieder getworfen und gu Schanden gemacht die 
Kloftergeliibde und die qraulidje Whgdtteret der Winkelmefjen, die doch ei groh Wnfeher und 
Schein haben. Weh, wenn wir doc) Gott auch daftir danften unb geddchten gu riicke, in was 
qraiuliden Sinfternifjen wir im Bapfithum gewefer waren, daraus un3 Gott aljo gnaddiglid 
ohn alle unfer BVerdienft erlifet Hat durch fein Wort, tweldhes wir doch fo fchandlich verachten 
und damit Gott gu Born reizen, daf ev un ftrafer muf! 

Aber eS will jebund ein jglider Metjter uber die Sehrift feu, und meinet ein jder, ev 
verftehe fie fehy wol, ja, hab fie gar ausftudiret; wie auch S. Hieronymus in feiner Vorrede 
uber die Bibel driiber flaget, dak fcjier fein alter Marve und ndrvijce Vettel, nod) wajhiger 
Sophift gewejen fet, dex fich nicht hatte vermeffen, Nteifter in Theologia gu fein, und hab fie 
gervrifjen. 


Wile andere Miinfte und Handwwerk haben ihre Briceptores und Meifter, von denen mar 
fie lernen mup, auc) Orduung und Gefeb, darnach man fich richten und halten muf; allein die 
Heilige Schrift und Gottes Wort muh eines jgliden Hoffart, Diintel, Muthwillen und Ber- 
mefjenheit unterworfen fein und fic) meiftern, drefen und deuteln lafjen, wie e8 ein jder ver= 
ftehet und will nad) feinem Ropf; daher aud) fo viel Rotten, Secten und YAergernif fommen. 
Gott wehre ihnen! 


6009. (B.1,46) De contemptu verbi prophetia.* In omnibus 
historiis videri potest contemptum doctrinae euangelii extremas calamitates 
secutas, praemissa revelatione (B. 1, 47) propter pios, ut erudirentur®, insti- 
tuerentur ad ferendas calamitates, ut tempore Loth, Nohe, Christi et nostro 
saeculo. Nam mutatio comitatur verbi revelationem. Verbo enim praedicato 
seu revelato certissime sequuntur mutationes, ut cum Iudaei liberarentur a 
captivitate Babylonica, illico monarchia Babylonica periit. Sic praedicato 
euangelio initio Hierosolymis vastatio ipsius secuta est. Romae cum prae- 
dicaretur, desiit esse Roma. Ideo biblia sacra legenda® iuxta locos com- 
munes Philippi Melanchthonis. 

Reb. 1, 26>f, 


1) Reb.: ++ sapientiam et. 2) Reb.: procedet. 3) Reb.: — et Dianae. 
4) Dieses Stick vereinigt Nr. 1088 mit Nr. 1953, hat aber den Text véollig umgearbeitet. 
5) Reb.; + et. 6) Reb. schlieBt: legenda diligenter. 
28* 
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7 = Nr. 3589 + 4123. 
8 = Nr. 4788, : 
9 = Nr. 3697. 


B. 1,4 
B. 1, 4 
Bai, 


6010. (B. 1,49) Wch1, bas ich ein gutter poet were, sicut Moyses 


5. Moje33 Deuterojnomii 33. fecit, fo mocjt id) gerne ein foftlic) Yiedt pnd poema 


barvon macjen. Nam sine verbo nihil est. Ideo Deus nos alligat suo 


gut. 10,16 verbo vocali, dicens: Qui vos audit, me audit ete. Ibi loquitur de verbo 


¢ 


vocali? resonante ex ore hominis. Non loquitur de spirituali et? coelesti 
verbo, sed quod per homines sonat. Hoc Satan a condito mundo impugnavit 
et tollere voluit. Darumb aft vn bei dtefent medio bleiben Deoque gratias 
agere* pro revelatione legis et euangelii, dDan® e3 hat fid) ©. Paulus mit 
dent argument iustitiae legis contra populum Dei twol jubalget®, sicut 
Rom. 9., 10. et 11. gravissimis argumentis luctatur de abrogatione legis, 
weldhes ihm viel be-(B. 1, 50)tritbnits gemacht hat. Nam legis abrogatio 
Tudaeis summum scandalum intulit pro gloria Dei zelantibus. Illorum cor 
compunxit. Nam illa religio, cultus, templum, sacrificia, politia sub populo 
Israel erant perfectissima. Haec ita reicere haud dubie multas gravissime? 
offendit. Sch haltte toarlich, dba dem Vieben Paulo ante conversionem durd) 
fein herb gedrungen hat, sicut deinde de populo Israel videmus Rom. 9., das 
S. Paulus etiam post conversionem ein grope bejdjwerung werde davon gehabet 
haben. 

Reb. 1, 280. 

FB, 2, 184 (12,72) Der GJuden Aergernif deS Gefekes Halben. (A. 178 >; 
St. 186>; S.128) 3 Hat die Juden uberaus fehr geargert dieje Predigt, nehmlich das Gefek 
waive nu aufgehaben und abgethan, weil Chrijtus, der verhetBene Mteffia3, fommen ware; welchs 
den Suden, fo um die Chre Gotted eiferten, durchs Herg gangen ift wie ein Sdhermefjer und 


pg. 7,54 Hat fie Hart geftodjen und furn Kopf geftoken. Den wahrlid) die Religion, Gottesdtenfte, 


Opfern, Policet, Regiment und der Tempel war in dem Volk ein fein hervlich Kleinod. Das 
alfo gu vertwerfern wird ofn Brweifel viel Leute jer gedirgert und verdroffen haben. Joh glaub 
fiiviwahr, dab dem Lieben Paulo fur der Vekehrung durds Herg gedrungen ift und hat ihm fehr 
webe gethan, twie Wctor. 9 ftehet, und darnach dem Boll Jjracl. Wir fehens Rom. 9, dah 
©. Paulus auc) nad) der Bekehrung gleichwol noch wird ein grok Befdjwernng davon gehabt 
haben.” 

B. 1,50 = Nr. 86504. 

B. 1,51 = Nr. 4057 ++ 4130. 2797 extr. 


6011. (B.1, 51) Lustificatio. Vocabulum iustificationis in doctrina 
salutari euangelii aptissimum est miseris et territis® conscientiis. Nam 


1) Aurtfabers Text zw dem Anfang dieses Stiickes siehe Bd, 2 S. 244 Anm. 5. 
*) Reb.: — dicens ... vocali. 3) Reb.: aut. *) Reb.: agamus. 5) Das Folgende 
ist Nr. 4121 med. ®) eat schlecht: begalet. Oder ist zw lesen: guplaget? Reb. tiber- 
setzt: multum oneris sibi imposuit. ") Reb.: — gravissime. 8) Reb.: — et 
territis. 
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pedo (B. 1, 52) Hebraica iustificare proprie significat reum aliquem absolvere 
et iustum pronuntiare, id est, peccata remittere et in gratiam recipere. 
Esaliae 5.: Iustificantes eum propter munera. Rom. 4.: Credenti autem in wees 
eum, qui iustificat impium, reputatur fides ad iustitiam. Rom. 8: Quis Rim. s,33 


20 


25 


accusabit electos? Deus est, qui iustificat. Hance coelestem iustitiam et 
gratuitam in Christo Sathan variis modis obscuravit, iustitia propria}, 
meritis ex opere operato, fide formata, qualificata, iustitia inhaerente. 

Reb. 1, 29>. 


B. 1, 52 = Nr. 8232 + 3247. 3186. 
B. 1,53 = Nr. 29386 + 919 + 920 + 2798. 


6012. (B.1,54) Fides. Fundamentum iustificationis vere? sunt pro- 
missiones divinae, quae fide applicantur conscientiis. Est autem fides non 
tantum qualitas, sed et notitia et verus assensus in promissiones divinas 
voluntatem Dei apprehendens, illi confidens, Spiritu Sancto opera carnis 
mortificans. Haec*® est fides, id est, fiducia, quam Daemones non habent, 
qui non credunt omnes fidei articulos. 


Reb. 1, 31. 


1,54 = Nr. 4126. 
1,55 = Nr. 4541 + 926 + 1678 + 1679 + 38083 + 3084 + 


1,56 = Nr. 3086. 3103 ++ 1285 +- 2657. 859. 
1,57 = Nr. 2933 extr. +- 
= Nr. 2935. 
59 — Nr 2608. 
1, 60 = Nr. 1231 + 


1,61 = Nr. 1207 + 3828. 4632. 
1,62 = Nr. 3085. 


bo oo bd bd bd bo bo bo oD 
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OL 
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6013. (B. 1,62) Invocatio et oratio.* Quantus murus et vallum 
ecclesiae sit oratio, quanta arma piorum precatio, nemo nisi pius et credens 
experitur, qui habet spiritum gratiae et precum. Wh, wie ein trefflider 
meifter hat dieje tvordt orationis dominicae geftellet! In quibus est infinita 
rhetorica omnes res et negotia comprehendens. Priores petitiones tres tam 
grandia et coelestia petunt, da8 fie fein herk niemermer fan ausqrunden. 
Quarta petitio totam politiam, oeconomiam omniaque® corporalia et tempo- 
ralia quasi uno fasciculo proponit. Quinta petitio ftreittet wider den einigen 
Teuffel malae conscientiae de peccatis consciis ete. 8 hat twarlid) ein 
tweijer man gemadjt, dem e3 niemandt fan nad) thun, dan der Herr hat vn3 
das Vater vnfer jo furg geftellet nd dovinne begrieffen omnem necessitatem 
in omnibus tentationibus, nam extra tentationem non potest vere orari. Ideo 


1) Text: proprie; Reb. richtig. 7) Reb.: verae. 5) Reb.; -+ vera. 4) Auri- 
fabers Text zum Anfang dieses Stitches siehe Bd. 3, 487 Anm. 1. 5) Reb.: omnia. 
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si.50,15 Dauid dicit: Invoca me in die tribulationis ete.t Alioqui ista Batroloyia 


friget. 
Reb. 1, 35>. 


FB. 2, 231 (15,8) Gin Wnber3, von dev Kraft des Gebets und bom Vater 
Nnfer. (A. 208; St. 211>; S.198>) Wie fein furg hat dex Herv Chriftus im Vater Unfer 
begriffer alle Moth mit fehr wenig Worten, was und wie wir bitten jollen. her aufer dev 


Pj. 50,15 Anfechtung fann fein recht Gebet gefdehen. Darum jaget David wol: ,,,Rufe mich) an in dev 


Noth;"" fonft ohne die ift3 ein falt Geplapper und gehet nicht von Herzen; twie man jagt, Noth 
Lelhret beter. MWierwol? nu die Papiften jagen, Gott verftehe alle Wort wol derer, die da beten, 
doch halts Sanct Bernhardus viel anders und bas Widerfpiel, da ex fpricht: Gott hire die 
Wort des GebetS midt, eB fet denn, daw fie guvor der felber hire, dev fie betet. 

Der Papft? hat die Geriffen als ein rechter Stoclmeifter gemartert und ohne Mah bez 
fdweret. Die Verjammlung jeiner Gefdjmierten und Religiojen, Pfaffen, Mtdnche und Yonnen 
war nichts ander3 denn ein Gettite der Frifehe, das gar 3u michtS dienete noch bauete; und 
wenn man meinete, fie Hatten viel gelehrt und gethan, jo tar e3 nur Sophifteret und Trit- 
gerei, ohn allen Nuk und Frucht!" 


B. 1,62 = Nr. 4076. 


6014. (B. 1,62) Papa infinitis fluminibus obruit conscientias, ideo 
congregatio suorum religiosorum erat sicut ranarum coaxa-(B. 1, 63)tio+ 
sine aedificatione, et cum multa viderentur tradidisse, fuerunt tantum for- 
mulae sophisticae sine usu. At® oratio piorum est validus murus. Ezech. 22.: 


Sef. 22, 30 Quaesivi virum, qui se interponeret sepem et staret oppositus contra me pro 


terra, ne dissiparem eam, et non inveni. Darumb lajt vn3 doch bitten ceteris 
blasphemantibus, exemplo Abrahae et Eliae admoniti. 

Reb. 1, 36. 

B. 1, 638 = Nr. 886. 3353 + 3209 + 2945 + 3605. 


6015. (B. 1,64) Anno® 36.7 18. Augusti cum nihil esset® spei in 
valetudine matris marchionis, orabat Lutherus: Gieber Herrgot, erhor doh 
pnfer gebet nach detner bufjage! a8 bns dod dix die fchliiffel nicht vor die 
fiifje werffen, dan jo twiv gulekt borniq vber dich twerden vnd dir deine ebre 
pnd ginsgutter nicht geben, too twilttu den bleiben? Weh, Lieber Herv, wir fein 
dein, mach3, wie du wilt, allein gieb vn3 geduldt. 

(B. 1,65) Item 20. Augusti iterum cum summo affectu commisera- 
tionis® de principe infirma recitabat haec verba: Gieber Gott, du Haft einen 


1) Reb.: — etc. 7%) Hier schiebt Awrifaber ebenso wie B. Nr. 4076 ein. %) Das 
Folgende ist Nr. 6014. 4) Reb.: coactio. 5) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe 
Bd. 3, 487 Anm. 3. 5) Aurifabers Text siehe Bd. 8, 487 Anm. 4. ") Die Jahres- 
zahl ist falsch; es mufs 1537 heipen. Auch Awrifabers Jahreszahl 1532 ist nicht richtig. 
Uber die verwitwete Kurfiirstin Klisabeth von Brandenburg und ihr langes Krankenlager 
in Luthers Hause im Sommer 1537 vergl. Kostlin 2, 410f.; Enders 11, 268 Anm. 2 u. 6. 
8) Reb.: est. *) Reb.; et commiseratione. 
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tittel, quod sis exauditor precum, sicut Dauid dicit: Voluntatem timentium xf.145,19 


se faciet et deprecationem eorum exaudiet. Ud) Herr, bitten wir dod) fein 
boje3! Las ons div die fchlitffel nidt vor die thitr werffen. 
Reb. 1, 37. 


B.1, 65 = Nr. 3163 + 3222. 
B. 1, 66 Nr. 4722. 3651. 


6016. (B. 1,68) Confessio auricularis.! Reiecta impia et impos- 
sibili confessione, quam pii singulis annis praecepto papae cum enumeratione 
omnium delictorum seu peccatorum et circumstantiarum obseryaverunt, cui 
operi tribuebant remissionem peccatorum, hac carnificina liberati? retenta 
est confessio privata, ut homines rationem redderent suae fidei et suarum 
conscientiarum scrupulos et tentationes revelarent, consilium petentes3, ab- 
solutionem et coenam Domini sponte petentes, darku man fie nicht grwinget. 
Ibi non homo, sed Deus absolvit. Quare sic docendi sunt homines Christo 
fieri confessionem et absolutionem per eum applicari.4 Os enim et auris 
ministri est os et auris Christi. Ideo valde necessarium est, ut circumspecte 
et pie cum conscientiis agamus in confessione privata, ut occulti et scanda- 
losi tegantur et personae ad veram poenitentiam admoneantur. Recitans® 
ceasum, qui Erphordiae acciderat®, ubi adolescens quidam ancillam matris 
suae stuprare tentaverat, mater vero hoc impedire volens in ancillae lectum 
se collocavit; adveniens filius matrem esse ignorans exarsit, similiter et mater 
incensa concepit et peperit filiam, quae clam apud alios educata, tandem a 
matre ut alienigena recepta egregiae formae placuit filio, qui etiam ex igno- 
rantia ducit in uxorem, ift jeine dodjter, j&hiwefter pnd weib geweft. Univer- 
sitas decrevit, quia esset secretum et alias bonum coniugium, ut retinerent 
ilud, ne maius scandalum sequeretur. fo mu man fic) in casibus twol 
fitrjefn. Nam casus matrimonii multi negotii faci-(B. 1, 69)unt pastoribus, 
theologis et consistorianis.’7_ Credo apostolos illas molestias infinitorum 
casuum non esse expertos, quia ipsi venerunt in regnum Romanum, ubi illa 
omnia egregie fuerunt constituta. 


Reb, 1, 39. 


601%. (B. 1,69) In confessione auriculari apud papistas opus tantum 
externum respiciebatur. Da twar ein fold) lauffen, da3 man fic) niemer font 
fat beichten. Si quid inciderat peccati, iterum recurrebant, ita ut sacerdos 
ad me diceret: Deus iussit sperare in misericordia sua; vade in pace! Et 


1) Aurifabers Text zu der 2. Hilfte dieses Stiuckes sieche wnter Nr. 4354. *) Kon- 
struktion! 3) Reb. fihrt fort: et tamen non cogitabuntur. Ibi non wsw. 4) Reb.: 
approbari. 5) Fehlerhafte Partizipialkonstruktion! 8) Reb.: + etc. lapt die Ge- 
schichte aus und faihrt fort: Ubi universitas decrevit usw. Von dem Erfurter Fall 
spricht Luther oft, vergl. Nr, 3665. 7) Reb.: consistoriis. 
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Djoctor Hieronymus Schurffius ita cruciabatur, ut ter, quater recurreret ad 
sacerdotem ante sacramentum, immo ipsi porrigenti ad altare in aurem dixit 
scrupulum. QBir madjten die beidhtveter miide, jo madjten fie vn3 bange suis 
conditionalibus absolutionibus: Ego absolvo te per meritum Domini nostri 
Hiesu! Christi propter contritionem cordis, confessionem oris, satisfactionem 
operum tuorum et intercessionem sanctorum etc? Die conditio ridtet alles 
prgliidé an. Nam haec omnia fecimus timore Dei®, ut iustificaremur obruti 
infinitis traditionibus humanis. Quapropter Gerson coactus est laxare frena 
conscientiis. Is primus* coepit emergere ex illa captivitate scribens transgres- 
sionem traditionum et mandatorum ecclesiae non esse peccatum mortale, nisi 
fieret contumaciter. Haec vox etsi infirma tamen multas conscientias erexit. 
Illas tenebras et errores papa risit® gaudens se dominari conscientiis. Contra 
illam captivitatem euangelii revelatione libertatem christianam docui contra 
legis rigorem et traditiones humanas. At nunc inepti et securi, qui illam 
captivitatem® non senserunt, legem plane repudiare praesumunt. Summa, 
tanta fuit (B. 1,70) traditionum humanarum carnificina, ut nemo crederet; 
nisi nos adhuc vivos homines testes in illorum libros’ haberemus, non 
posset persuaderi tantam fuisse caecitatem. Si papa nihil peccasset den in 
der marter twoden, dignus esset, da8 man ihn mit glienden bangen gerviffe. 
Nostrum saeculum nunc ignorat hance captivitatem, vivit sub magna licentia 
neque legem neque euangelium curans, sed securissime sacram scripturam 
contemnens. 

Reb. 1, 39». 

FB, 2, 285 (18,1) Mibbraud) ber Ohrenbeishte bet den Papiften. (A. 226; 
St. 189; 8.176) Doktor Martin Luther fpracdh, ,dak in der Ohvenbeichte bet den Papiften nur 
auf dag Werk gejehen wiirde, und c3 ware etn fold) Laufen gur Beichte getwejen, dak man fich 
nimmermehr fatt beichten hatte fonnen. Denn wenn einem etwas mehr einjiele, das ev vielletcht 
vergeffen hatte, jo mupte ev3 flug3 wieder beichten. Denn man mufite alle Giinden beidhten, 
alfo dab ein Pricfter ein Mal gu mir fagte: ,,,Gott Hat befohlen und geheifen, man joll auf 
feine Barmbergigfeit Hoffen."” Und ic) hab einen Doctor der Redhten gefennet, der ward alfo 
geplagt, dak ex dret oder vier Mal wieder gum Beidhtvater ging, ehe er bas Sacrament emp- 
fing, ja wenn mans ihm reichte, fo fagt ev ifm in ein Ofve. 

Wir machten die Veihivater miide, fo machten fie uns bange mit ihren conditionalen 
Wbfolutionen, denn alfo abjolvirten fie: ,,,.$ch abjolvire und jpreche dic) Lo8 um unjer3 Herrn 
Chriftt Verdienft und der Reu Willen deines Hergen, um deines Munde3 Befeuntnif und Gnug- 
thuung deiner Werk Willen” ec. Diefe Condition und dev WAnhang richtet alles Unglii an. 

Diefed WNe3 Haben wir gethan aus Furdht, dah wir michten gerecht und felig werden 
fur Gott; twaren alfo mit ungihligen vielen menfdhlicen Gakungen befdweret und uberladen, 
ba Gerjon mufte den Gerwiffen den Zaum etwas fchiefen Lafjen und ihnen rathen. Derfelbige 
ift der erfte getweft, der anfing aus diefem Gefingnif gu bredjen. Denn ev fareibet, dah fein 
Lodjiinde fet, wenn man die Sakunge und Gebot der Kirche uberfehreit und dawider thut, 3 
gefhehe denn aus Beradtung, muthwilliglich und halsftarriglich. Das Wort, wietwohl 3 


*) Reb.: — Domini nostri Hiesu. ”) Vergl. Kaweraw, Hine Anklage Denifles gegen 
Luther. Deutsch-Hvangelisch 1904, 530 ff. *) Reb.: — timore Dei. 4) Reb.: primum. 
5) Reb.; ursit. °) Text; securitatem; Reb. richtig. 7) Reb.; — in illorum libros. 
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{wach und geringe, doch hatd viel Gewwiffen aufgeridhtet und getriftet. Diefer Finfternifp und 
Srrthum Hat ber Papft in die Fauft geladt, hat Luft und Freude gehabt, dak ev alfo Herrjdjen, 
Die Gewwiffen rvegieven, martern und qualen follte. 

Wider fold) Gefangnif und Sticlen der Gewwiffen hab ich vow chriftlicher Freiheit ge: 
{drieben und gelehret, ba man foldje Gefese fo ftveng nicht follte halter. Mu aber find ctliche 
unverftdndige, grobe Gefellen, fo unverfucht find und folch GefangnifR niemal3 gefithlet haben, 
Die unterftehen fic) vermeffentlich alle Gejee gar zu verachten und 3u verwerfer. 

Summa, die Gewiffen find im Papftthum fo gemartert, geftdct und gepflictt worden, 
bak Niemand jt glaubet, wenn wir nicht Hatten ihre Biicher und unfer eigen Erfahrung, fo 
nod) Leben, 3u Zeugen, die eS Leider wohl verjuchet haben. Miemand wiirde e3 glauben, dak 
ein fo grofe Blindheit ware geweft! Und ba der Papft gleich nicht3 gefiindiget noch Unrecht 
gethan hatte denn in den Tagen der Mtartertwoche und Fafte mit der Beichte, fo ware ev dod 
werth, Dag man ihn mit gliihenden Sangen gurifje. UUnjer Geute tht guv Beit wifjen von dem 
Gefingnif und Marter der Gewwiffen nichts, leben in qroher Fretheit und Sicherheit, firhlen 
weder Gefeh noc) Chriftum.” 


B.1, 70 = Nr, 4354, 5178 ++ 
B.1,71 = Ny. 5179. 5180. 5175 ++ 
Ba ice eNO Osmo (ide 


6018. (B.1,72) Patientia. Excellentissima virtutum est patientia, 
quae in scripturis a Spiritu Sancto maxime commendatur et exercitio crucis 
probatur. Etsi philosophi eam magni faciunt, tamen illius fundamentum 
nesciunt neque possunt eam voluntate et auxilio divino proponere. Epic- 
tetust egregie dixit: dvéyou x dxéyovu, leidt pnd meidt, et Hebraci his verbis 
optime exprimunt: 

(B. 1, 78) Auditio: Glaub nicht alle3, a8 du horeft. 
Silentium: Gage nicht alles, toa8 du tweift. 
Patientia: Thu nicht alle3, was du mugeft. 


Reb. 1, 41>. 


FB. 2, 216 (14, 24) Bon Geduld. (A. 203%; St. 145; 8.136) ,Gebduld ift die befte 
Tugend, fo in ber heiligen Schrift vom Heiligen Geift hoch gelobt und gerithmet wird. Wierwol 
fie die Philofophi umd gelehrten Heiden, auch hoch Hebe, doch fonnen fie diefelbige Gottes 
Willen und Hiilfe wicht furfegen, denn fie davon nichts Gewiffes verftehen noch wiffen. Epic- 
tetus, ber weife qviedifdje Heide, Hat fehr wol gefagt: ,,Leide und meide.““” Wie auch die 
Gbraer in ihrer Sprache mit quten Worten fagen: 

,, Oliube nicht Wes, twas du hireft; 
Sage nicht Ales, was du weit; 
Thue nicht Wiles, was du mag{t!““ 


6019. (B. 1,73) Quidam conquerebatur se in pace cum omnibus vivere 
et tamen multorum odiis onerari. Respondit Martinus Lutherus: Habe 
patientiam nec quaeras? causam odii contra te. Sieber, twas thun wir 
hriften dem Teuffel? Was felet ihm, das er vn fo feindt tft, on das 


1) Vergl. Biichmann 377. 2) Reb.: -+ vindictam nec. 
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er da8 nidt hat, da3 vnfer Herrgott hat? Ideo perpetuo odio flagrat contra 


< 1 
nos. Ergo Si Dominus dederit cibum, ede. 


Si ieiunium, patere. 

Si honores, accipe. 

Si damnum, ferto. 

Si coniecerit in carcerem, sustine.? 

Si voluerit te esse regem, vocantem sequere. 
Si deiecerit te, noli curare. 


Reb. 1, 41>. 


FB. 2, 217 (14, 26) Troft wider Bieler Feindjmaft. (A. 203%; St. 148»; S. 186») 
Giner jagte, er Tebte mit jdermann jriedlich, thate niemand fein Leib und Hielte fic) ftill und 
eintgezogen, und gleicjwol waren ihm viel eute feind und gram. Da fprac) Doctor Martin 
Guther: ,Habt Gebuld und gebt midjt Urfach dagu. Gieber, tas thun wir dem Teufel? Was 
feilet thm, dak ev und fo feind ift, ohne dak er dad nicht Hat, bas unfer Here Gott hat? 
Darum ift ev uns fo heftig gram, bah er fur Hak gegen un3 brennet. 

Darum, gibt dir Gott 3u effer, fo ig; gibt ex div gu faften, fo habe Geduld. Gibt er 
Ehre, fo nimm fie an; Scand und Schade, fo dulbde 8. Wirft ex dich in’ Gefanqnif, jo 
Leidbe 03; twill ex dich gum Herrn machen, fo folge ifm; wirft ev dich wieder Herunter, fo acht 
e8, noch betitmmere dich nicht!“ 

B. 1,73 = Nr. 3695 extr, + 2797. 


6020. (B. 1,74) Pax et concordia. Pax coeleste donum est, etiam 
mundo gratum. Ideo Aristophanes dixit: O veneranda pax, largitor? omnium 
rerum, quo te nomine appellabo? Et Cicero dicit*: Dulce nomen pacis, res 

1. Zim.2,2 Vero ipsa periucunda et salutaris. Ideo Paulus praecipit, ut pro magistratu 
et pace precemur. 

Reb. 1, 42. 

B17 = Nr, 4555. 


6021. (B. 1,75) Deinde® dicebat de iuristis contentiosis et theologiae 
contemptoribus. Concordia parvae res crescunt®, sed discordia praecipue 
in professionibus est periculosissimum. Nam illi se mutuo osculari debent, 

Gal. 5,15sed si mutuo nos mordemus, invicem consumemur. 


B. 1,75 = Nr. 4744, 4396, 
B. 1,76 = Nr. 4430. 

Bod, 77 = Nr: 4460 

B. 1, 78 = Nr. 4748, 2656. 
B. 1,79 = Nr. 2654. 1208 ++ 
B. 1, 80 = Nr. 5296 4+ 

B. 1, 81 = Nr. 5070. 4656 ++ 


1) Zu dem Folgenden vergl. Nr. 5849. 2) Reb.; sustineto. 8) Reb.: largitrix. 
2D) 148 Obey 5) Aurifabers Text siehe wnter Nr. 4555. In Reb. fehlt das kleine 
Stick. *) Sallust, Iugurtha 10, 6; Biichmann 395. 
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B. 1, 82 = Nr. 4665. 852 + 
B. 1, 83 = Nr. 851. 3654. 
B. 1, 84 = Nr. 3653. 


6022. (B. 1, 84) Sanctam Annam, aviam Christi!, dixerunt tres habu- 

isse maritos iuxta hos versiculos: 

Anna solet dici tres concepisse Marias, 

Quas genuit viro? Ioachim, Cleophe? Salomeque, 
cum tamen Salome sit nomen mulieris. Ita praedicabatur de Ioannis Euan- 
gelistae nuptiis, quod* sponsus fuerit Magdalenae, sicut in prosa canitur: 
Tu lene pectus coningis liquisti secutus Messiam. Deinde legitur in missali 
species et numerus missarum infinitus, qui cultus tantum® propter lucrum a 
papa institutus® est. Multa dixit Martinus Lutherus von der gemeine twode, 
ubi singulis diebus vigiliae et missae pro defunctis canebantur et cranarium, 
da bein haus, fumigabatur. 


Reb. 1, 48. 


FB. 4, 313 (53, 3) ©. Wuna. (A. 510%; St. 313; 8, 287) , Bon S. Aina haber fie 

gefagt, dak fie dvey Manner fol qehabt haben. Wie dieje Berslein Lauter: 

Anna solet dici tres concepisse Marias, 

Quas genuit viro Ioachim, Cleophe, Salomeque. Dag ijt: 
Man faget, Anna habe ihren Manner drey Marien geboren: Maria, des Herrn Chrifti Mutter 
von Joachim; Maria Salome von Salome, und Maria Cleophe von Cleophas; ba doch Salome 
ein Weibh3name ift. Wlfo fagte man auch von der Hodhgeit Sohannis de3 Cuangeliften, daz ev 
follte Magdalenen Brautigam feyn getveft; wie man im Gequengz von ifm finget: Du Haft dte 
liebliche Bruft oder dein Hergliebichn verlafjen, und dem Meffias nachgefolget.“ 

Darnad) [a3 er, D. Mart., it einem Miffal, von ungahligen, vielen und manderleyen 
Meffer, welder Gottesdienft vom Papft nur um Gelbdes willen angeridtet und etngefebt ift; 
und fagte viel bon der gemeinen Woche, ba man bald nach Midhaeli3 eine ganze Worhe alle 
Tage BVigilien und Seelmeffen hielt fur die Todten, fprengete und raucherte bas Beinhaus, da 
die Knochen der Berftorbenen inne lagen. Das follt ithnen die Pein im Fegfeuer entweder Lin- 
Deri, oder fie draws erldfen. Das glaubte man Alles, ohne, ja wider Gottes Wort." 


B.1, 84 = Nr, 586 + 
B.1, 85 = Nr. 3457 + 1335 + 1282 + 2756 +- 


B. 1,86 = Nr. 622. 

B. 1,87 = Nr. 3360 + 

B. 1, 88 = Nr. 2955 + : 
B. 1, 89 = Nr. 5686. 3788. 

B. 1,90 = Nr. 2477 + 5637. 


6023. (B. 1,90) Tanta7 est vis et potentia Satanae, ut omnes morbi 


et defectus ab ipso veniant. Sicut mulier Lucae 14.® annis 18 incurvata a gut. 13, 119. 
Satana ligata dicitur, et Petrus in Actis asserit omnes infirmos a Satana aq. 13, +8 


1) Reb.: — aviam Christi. 2) Reb.: — viro. 3) Vergl. die Emendanda in 
18, Bp, alte 4) Reb.: qui. 5) Reb.: tamen. 6) Reb.: constitutus. 7) Zum Inhalt 
vergl. Nr. 2267. 8) Reb.; — Lucae 14. 
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ligatos, et nisi ministerium? Angelorum nos defende-(B. 1, 91)ret, omnia in 
momento perirent. Gr folte bn3 mit religion bud politia, aud) oeconomia 
wie die beume bmbhauen, jo e8 ihm vergonnet witrde, etlide biveiglein ab- 


matth.9,2 guhauen propter peccata nostra. Ideo Christus Matthjaei 9. paralytico dicit: 


Confide, fili, remittuntur peccata tibi; ubi Christus significat vel innuit para- 
lysis et omnium morborum? causam esse peccatum adeoque omnium morbo- 


$o).9.2rum. Quid autem de caeco nato Ioannis 9. dicit, quod neque hic neque 


Lut. 8, 13 ff. 


parentes eius peccarunt? Respondit® Martinus Lutherus: His verbis testatur 
Christus* caecum non peccasse, itaque peccatum non est® caecitatis causa ®, 
quia solummodo’ peccata actualia esse causam® morborum et non originis 
peccatum. Peccata igitur® causa erant paralysis, quae ipse paralyticus com- 
miserat, sed peccatum originis non fuit causa? caecitatis caeco'!, in qua 
natus erat, alioquin oporteret omnes homines nasci caecos seu paralyticos. 


Bav. 1, 875; Wolf. 3231, 26; Reb. 1, 51. 


FB. 4, 244 (47,2) Woher alle Krantheiten und Plagen fommen. (A. 491; 
St. 528; 8.480») ,Wenn'? junge Kinder twol jdjreien, jo twachfen fie wol; denn durd) 
Sajreien dehnen fich die Glieder und Abdern aus einander, weil fie jonft fein ander Nbung 
haben, fich gu betwegen.” Unb jprach: ,Wh, der Teufel ift fo machtig und gewaltig, dab alle 
Krantheiten, Gebreden und Plagen vor ihm fommen. Wie da3 arme Weiblein im Cuangelio, 
da8 vom Satan gebunden war, frumm und gebuct either ging, und da8 ihren Blutfluk wolf 
Sahr gehabt und all ihr Gut mit dew Aergten war anworden. So fagt Sanct Peter in Gee 
{hichten der Wpofteln, dak alle Rranfen vom Teufel gebunden find. Und wenn un die lieben 
Heiligen Engel nicht befchiikten, fo wiirde e3 Whe3 in einem Mu und Augenbli€ gu Tritmmern 
gehen und verderbern; er follte un8 mit der Religion und Policey, beide Rivchen= und tweltlid 
Regiment umbhauen, wie die Baume, fo ihm verginnet witrbde etliche Brweiglin absuhauen !“ 


FB. 4, 245 (47,4) Worum RKrantheiten fommen? (A. 491>; St. 528b; S. 481) 
vdt),” fpracd) Doctor Martinus Luther, ,forfcht ihm nach, wie diefe gweene Spriiche mochten 


Matth.9,2 pyerfehnet und verglidjen werden, Matth. 9 von dem Gidhtbriichigen, dba Chriftus jpridt: ,,Sey 


Yoh. 9, 3 


qetroft, mein Sohn, deine Giinbden find div vergeben 2c.“” Da toubte Chriftus twol, dab die 
Siinde war ein Urjache der Gicht, ja aller Rranfheiten; da ev doch von dem, der blind geboren 
toar, faget Yoh. am 9. Capitel, ,,,bak weber ev noch fetne Beltern gejiindiget haben.” ” 
MAntwortet Doctor Ptartinus Luther: Gn diefen BWorter begeuget Chriftus, dak der 
Blinde nicht habe gefiindiget, driim tft bie Siinde nicht ein Urfach der Blindheit; denn allein 
die wirflichen Giinde, fo ein Wtenfd) felb3 thut, find Urjachen dev RKranfheiten und Plagen, 
nicht die Grbjiinde. Drum waren de3 Gichts Urfach die Siinde, jo der Gichtbriichige jelbs 
gethan und begangen hatte; aber die Erbfiinde ift nidjt die Nvjach dex Blindheit tm Blinden, 


1) Reb.: Deus ministerio. 2) Reb.: — et omnium morborum. 3) Reb.: 
Respondet. *) Mier setzen Bav. und Wolf. ein, im Anfang sehr abweichend: An Deus 
propter peccata morbos inferat? Interrogatus D,octor Martjinus, quomodo concordarent 
hi duo loci Mat. 9. de paralytico: Confide, fili mi, remittuntur tibi peccata tua, qui 
indicat peccatum esse causam paralysis adeoque omnium morborum, cum tamen de 
caeco nato Ioan. 9. dicat, quod neque ipse neque parentes eius peccassent? r,espondit 
Doctor Mjartinus Lyutherus: In his verbis testatur Deus wsw. 5) Bav.: esse. *) Baw.: 
causam. 7) Bav.: solum. 8) Bav.: sunt causa. ®) Bav.: itaque in. LO Ba. 
fuisse causam; auch unser Text lautet so, doch hat B. den Text von Reb. eingesetzt. 
11) Bav.: ++ ipso. 2) Aurifabers Anfang ist Nr. 5637. 
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der blind geborn war, fonft miiften alle Menfrjen blind oder gichtbrithig geborn werden. Der 
Grbjiinde Frucht und Strafe ift eigentlich): Exftlig, dak man Gott nicht evfennet, al3 da ift 
Gotteslafterung. Bum Andern, den Raheften nicht fernen; derjelben rucht und Effect ijt, iu 
tddten und umbringen. Bum Dritten, fic) felbs wicjt tenner; demfelbigen folget denn feiner 
felbS nicht achten und fic) in die Schang ergeben.” 


B. 1, 91 = Nr. 709 + 3402. 


6024. (B.1,91) Morbus? cuiusdam excellentissimi viri Luthero signi- 
ficabatur. Respondit*®: Tristitiae (B. 1, 92) est affectus, nam‘ ubi animus 
est aeger, ibi sequitur corpus languidum. Morbi animi sunt vere morbi, 
ut sunt tristitia®, tentationes, maerores. Jd) bin ein vechter Gazarus, in der 
frangtheit tol verfucht. 

Reb. 1, 52. 

FB. 4, 246 (47, 5) KRiimmernif verurjadht letblide Rranfheit. (A. 492; St. 528v; 
S. 481) Da D. Mt. L. angezeigt ward vow eines grogen Manne3 Krantheit, fprad) er: ,Das ift 
ein {rucht der Traurigfeit, die ift etn Urjach. Denn wenn das Herz befiimmert und traurig 
ift, da folget auch be Leibes Shwadhfheit. Des Hergens Kranfheiten find die redjten Rrant- 
Heiten, als da find Traurigfeit, Wnfechtunge 2c. Boh bin ein redhter Lazarus, in der Mranfheit 
tool berfucht!” 

B. 1, 92 = Nr. 4208 +- 4804. 3923. 


6025. (B. 1,93) Cum valetudinarii suos morbos amplificant, illis 
respondendum® est: Verum est, nostrae passiones aliquomodo arduae sunt, 
sed quid sunt ad7 Filium Dei crucifixum? Da mogen wir twol alle ftille 
{hveigen! 

Reb. 1, 53. 

FB. 4, 249 (47,11) Unjer Leiden ift Chrifti Getden nirgemd gleich. (A. 493; 
St. 529; 8. 481>) Da ein Kranfer feine Seudhe, Krantheit und Sdmerzen grop madte und 
aufmubte, fpracgh D. M. &.: ,Wahr ijts, unfer Leiden find wol etwas grog, aber twas find fie 
gegen Shrifto, Gottes Sohne, dem Gekrengigten? Da migen wir wol Whe ftilljdhweigen!” 

B. 1,93 = Nr. 4314 + 4157. 4179 +- 


B. 1, 94 Nr. 8906 -+ 4479 +- 
B. 1, 95 = Nr. 4858. 


I 


6026. (B. 1, 95) Sternutatio est optimus affectus ex causa mala, vide- 
licet oppilatione capitis. . 
Reb. 1, 54. 


6027. (B. 1, 95) Medicamenta et medicina. Vita humana et mem- 
brorum sanitas et corporis temperamentum Dei creatoris est donum, ideo 


1) Das Folgende in Aurifabers Text ist Nr. 709. 2) Text: Morbis. 3) Reb.: 
Respondet. 4) Reb.: natura. 5) Reb.: tristitiae. 6) Reb.: dicendum. 1) Rebd.: 
-- Christum, 
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gol. 2, 23 sanitatis ratio praecipue habenda est. Paulus enim ad Coljossenses 2. hypo- 


critas arguit corpori suum debitum non reddentes et Epicureos luxu illud 
suffocantes. Duplex est igitur medicina: d:autuxt, quae optima dicitur medi- 
cina, quae poenitentia et temperantia paratur; xgaxtii, quae iudicio et con- 
siliis prudentum mediisque simplicibus et compositis curatur. 


Reb. 1, 54. 

B. 1,95 = Nr. 2612 + 

B. 1, 96 = Nr. 3317. 3788. 

B. 1,97 = Nr. 5378 + 3931 + 4784 extr. + 3985, 


6028. (B. 1,97) Magna est audacia et privilegium medicorum, qui 
accepta mercede homines occidunt suis pharmacis minus aptis. Dicebat 
Martinus Lutherus post Deum diaetam esse optimam medicinam. Deinde? 
si morbus aliquis oriri vellet, motum et mutationem aeris prodesse plus 
quam phlebotomias et? purgationes, doch e3 heift: Media vita in morte (B.1, 98) 
sumus. ®qa8 flicéen hielfft, fo Lang 3 fan. Medicamenta enim sunt pericu- 
losa; ipsi medici non utuntur, et difficile aliis persuadent. (8 jolt niemandt 
ettva3 in Leib nemen nisi praesente medico. Petrus Lupinus? ita occisus est, 
qui oleum externe utendum ebibit. %lfo gehet8 mit dem Apio bnd Opio aud 
bu, dDarumb man tt peinlich) geflaget hat, vnd ift dod) nicht willig gefdeen. 
Coriander pnd Calender.* 

Reb.11, 55. 


6029. (B.1,98) Mors. Mortis causa est peccatum originale et actuale, 


stim. 5,12 quia per Adam omnes sumus infecti.» Per quem mors in omnes homines 


venit. Peccatum enim stipendium et aculeus mortis est in omnibus homi- 
nibus fervens, iram Dei et mortem provocans, ut Mose psaljmo 90., Dauid 39. 


i. 90,12; 39,5 conqueritur: Doce nos, ut sciamus numerum dierum nostrorum et ambulemus 


corde sapienti. Den das ftevbejtiindlein ift ein himlifche gabe, darumb man 
Gott albeit bitten fol wnd fich teglich dargu bereitten, ut cum Simeone et 
Paulo pio desiderio dimissionem® et lucrum expectemus. 

Reb. 1, 55>, ° 


B. 1, 98 Nr, 3189 + 8140 + 
Bale Nr. 3928 + 38576 + 3929 ++ 
B. 1,100 = Nr. 853, 


Il 


I 


6030. (B. 1,100) Ioannis Reinicken? Islebiae obitus Luthero diu 


celabatur, tandem imprudenter a muliere quadam rescivit. Qui magna animi 


1) Reb.: — Martinus ... Deinde. *) Reb.: aut. 8) Uber Petrus Lupinus 
vergl. Bd. 2, 411 Anm. 8. *) Luther hat lier wohl die Anekdote von dem Kranken 
eracihlt, der anstatt des Korianders einen Kalender hinunterwiirgt. 5) Reb.: interfecti. 
*) Reb.: divisionem. ") Text wohl verlesen: Remcken. Luthers Jugendfreund Hans 
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constantia, patientia, oratione Danielis, scripturae locis consolatione suavis- 

sime obiit dicens: Christe, Fili Dei, miserere mei; item: Qui credit in 30}. 12,36 
Christum, non morietur. His et similibus scripturae locis confirmatus 
uxorem et liberos valedicit; vitam clausit, quasi potestatem habuisset depo- 

nendi animam. 


B.1, 100 = Nr. 4084 + 

B. 1, 101 = Nr. 4096 + 4047. 4400. 
B. 1,102 = Nr. 4313. 5490. 

B. 1,103 = Nr. 5491 + 5492. 5493. 
B. 1,104 = Nr. 5494, 

B. 1, 105 = Nr. 5495. 5496. 

B. 1,106 = Nr. 5497. 5498. 5499. 
B. 1,107 = Nr. 5500 + 5501. 

B. 1, 108 = Nr. 4709. 


6031. (B. 1,108) Resuscitatio mortuorum.! Christus in extremo 1. sor. 15, 32 
die canet tuba, tune omnes resuscitabuntur. Quae resurrectio in omnibus 1.thef.4, 16 
creaturis figuratur, aestate et hieme, die, nocte, agris, arboribus, nam et 
muscae per hiemem mortuae verno sole vitam recipiunt et? reviviscunt. 
Ideo anno 44. in consolationem ecclesiae (B. 1,109) pulcherrimam contio- 
nem? habuit in templo de resurrectione mortuorum, epistolae dominicalis 
1. Corinth. 15.: Stulte tu, quod seminas etc. Ibi primum de Christi resur-1.sov.15, 36 
rectione dicebat, quae in dies perfectior fieret, tyan ‘wir hernach femen, nam 
Christi et nostra resurrectio necessario essent conglutinanda. Ideo Paulus 
hic reprehendit die fliigling iuxta rationis captum nescientes fidem: Credo 
in Deum‘ omnipotentem etc. Abraham immolans filium credidit, }a3 Gott 
aus der afde ein finder vater werden twitrde, Rom. 4., quasi diceret®: Ego stim. 4,19. 
et Sara fuimus cinis, id est, steriles. Fides Adae creati ex terra et Euae 
ex costa, confidentes Deo omnipotenti, qui eos ex terra formavit. Ita ana- 
baptistae disputant: Quomodo possunt homines ex aqua salvari? Respondeo: 
Omnia possibilia sunt credenti in Deum omnipotentem. Si pincerna et 
pistor dicerent: Hic panis est corpus et vinum est® sanguis, non crederem, 
sed riderem, at cum Christus Deus omnipotens dicit:; Hoc est corpus, hic matt. 26, 26F. 
est’? sanguis meus — accipiens panem et vinum dixit —, ibi observa, quis 
sit, qui loquitur. Dixit, et facta sunt. Mandavit, et creata sunt. Diejen wi.s3, 9 
Iprecher miifjen twtr nidt au den angen thun. Talis est etiam absolventis 
virtus impositione manuum, aber davan felet3 allen vngleubigen, da8 fie den 
finder glauben Credo in Deum Patrem omnipotentem nicht begreiffen, 


Reinicke starb am 15, Juli 1538, vergl. deWette 6, 500 Anm. 1; Enders 3, 402 Anm. 2; 
unser Stick gehort also ins Jahr 1538. Bei Reb. fehlt dieser Test. 

1) Der Anfang des Textes ist Nr. 929. 2) Reb.: + aves per hiemem in nidis 
hibernantes verno tempore. *) Vergl. Unsre Ausg. Bd. 49, 395ff. *) Reb.: + Patrem, 
5) Reb.: dicat. *) Reb.: — est. 7) Reb.: — est. 


Hebr. 11, 11 ff. 


1, Rov. 15, 36 


dm. 4, 20. 21 


Bj. 33,9 
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statuentes secum Deum aut non posse aut non velle. Quapropter firmiter 
credendum in Deum omnipotentem, qui potest et vult secundum promissio- 
nem suam. Sarae mortuam vulvam (B. 1, 110) foecundavit sua omnipotentia, 


gleid) al8 wenn er aus diejem fteinern pfeiler' etn Lebendig fint gemacht hette. 
Tdeo omnium hominum conceptiones et generationes ex parvula gutta? san- 
guinis non minus est miraculum quam Adae et Euae formatio ex limo terrae 


et costa carnosa. 
Tllis divinis miraculis mundus est refertissimus, et tamen? excaecatus. 


Maius miraculum est infantem nasci quam Adam ex limo terrae creari. 
Totus mundus non posset unum membrum aut‘ folium creare. Ideo talibus 
rottensibus jol man nicht brodt, fonder trebern bu frefjen geben vnd Fleien, 
qui> volunt Dei omnipotentiam metiri ratione extra fidem. Summa, si cre- 
deremus Deum omnipotentem et promittentem, omnia facile® crederemus. 
Modus resurgendi per verbum: Wompt, ftehet aujf, gehet herfur, surgite, 
iubilate, qui habitatis in pulveribus terrae. 


Reb. 1, 60. 

FB. 4, 281 (49,1) Ghvifti undunjer Wuferftehung. (A.502; St. 574; S. Append. 23>) 
Anno 44 am Gonntage Cantate nach Ojtern that D. Mart. ei fehr jojine Predigt nach Chjens 
in der Riveh bon der Todten Auferftehung aus dev Cpiftel, jo auf denjelbigen Gonntag georbdnet 
ift, und Hanbdelte eben diejen Sprudj: ,,Du Narr, das du faeft, wird nicht lebendig, e8 fterbe 
denn.“” Grftlich fagt ev von Chriftt WAuferftehung, ,twelde taglic) vollfdmmlicher wird, wenn 
wir Hernach fommen. Denn Chriftt Auferftehung und unfer muk man gujammenbinden und an 
einanbder Hingen al3 fur eine, toeil ex unjer Haupt ift. Darum ftraft S. Paulus hie die Kliig- 
linge, die nach ihrer Vernunft urthetln, wifjen von diefem WArtifel de3 Glauben3 nichts, id) glaub 
an Gott Vater WNmachtigen x. Da Abraham jeinen Sohn wollte opfern, glaubte er, dah 
Gott aus der WAfche ihn gum Kinderdater machen twitrde, Rom. 4., alB wollt ev fagen: Yeh und 
Sara waren Afchen, das ijt, unfrudjtbar. Der Glaube Adams, fo aus eim RKlumpen Erde, 
und Gvi, fo aus der Ribbe gejdhaffen war, evbielt fie, weil fie Gott dem WNmachtigen ver: 
traucten, disputiveten nicht, wie e3 guging und miglich ware, wie die Schwarmer die Wieder- 
tiufer thin, und fagen: ,,Wie faun eine Hand voll Waffers einen Menfchen felig machen ?“” 
Uber dem, der glaubt an Gott den WNmachtigen, ift WMes moglid. Wenn ein Schen€ und 
Bader fprade: ,,,Brot ift der Veith und Wein ijt Blut,“” fo glaubte ids nicht, fondern Lachtes 
und fpottet fein; weil e3 aber Chriftus, dev allmachtige Gott, jagt: ,,Das ift mein Geib, daB 
ift mein Blut,"” da ex3 Brot nahm und jprach die Wort, ba bedenfe, wer der Sprecher fey. 
Er fprad) und e3 gejdach und war da. Diefen Sprecher imiifjen wir nidjt aus den Augen 
thun. Golde Kraft Hat auch die Whjolution mit Auflegung dev Hanbde, da der Kirchendiener 
fpricht: yn dh fpreche dic) los bon allen deinen Siinden im Ramen de8 VaterS und de3 Sohns 
und de3 heiligen Geifta.”" Wer diejen Worten glaubt, der hat gewik Bergebung dex Sinden, 
denn Gott ifts, dev abfolviret und Llosfpricht, nicht ein Mtenfch, der ift nur Gottes Werkgzerg 
und Mtundftiice. Wber daran feilets allen Unglaubigen, dak fie den Kinderglauben: ,,,¥dh) glaub 
an Gott, den Vater Wmachtigen’” rc. nicht verftehen, glauben nicht, dab Gott, Vater. Alma: 
tigen, der e3 thun fann und will; denn ev Hat e3 verheiben, ex fanns und wills thun. Denn 
ex hat Sara in ihren alten verlebten Tagen fruchtbar gemacht durch feine Wlmadht, gleid) al3 
went ex aus diejem fteinern Pfeiler ein lebenbdig Mind gemacht hatte. Darum find aller 


1) Iuther meint den Kirchenpfeiler an der Kanzel. *) Reb.: parva guttula, 
3) Reb.: + manet. 4) Reb.: et. 5) Reb.: quia. °) Reb.; facillime, 
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Menjehen Empfingnif und Geburt, fo au3 einem fleinen Crdpflin Blut3 tsmmt, nicht weniger 
Mirakel und Wunderwerk Gottes, denn bak Xdam ausm Exrdentlok und Gva au einer flet}ch- 
lichen Ribben gemacht ift. Golder WunderwerE Gottes ift die Welt gar voll; aber fie ift ftar- 
blind, da® fie jie nicht fiehet. 8 ift ein grifer Wunbderwerk, dah ein Kind geborn wird, dent 
bak Adam aus einem Crdentlof gefdhaffen ift. Die gange Welt tdnnte nidt cin Gliedmaf oder 
Blattlin jhaffen. Soldhen Rottengeiftern fol man nicht Brot, fondern Trebern und Klcien gu 
freffen geben, die Gottes Wimadhtigteit nach ihrer VBernunft mefjen wollen auferhalb de3 Glau- 
ben3. Gumma, wenn wir glaubten, dak Gott allmadhtig ware, und jeine Berheisung, was er 
fagte, dag gewif gefchehen miigte; jo fonuten wir Whe Leidhtlid) glauben. Die Weife der Wufs 
erftehung ftehet in dem Wort: Kommt, ftehet auf, und gehet Herfiir! Wolauf, freuet euch, die 
ify wohnet im Staube ber Erdem!" 2 

Aufn Whend fagte ev, der Doctor, baheim: ,,Cr hatte ein ander Concept und Mtaterie 
im Sinn gehabt, davon ev Wilkens ware geweft gu predigen, und ware ungefahrlid) fommen 
auf den Artifel von Gottes Wlmachtigteit.” Welde Predigt einfalttqg und dem gemeinen 
Mann vernehmlider war. 


60382. (B.1,110) Vita aeterna. Spes christianorum in fide unica 
resurrectio mortuorum et vita aeterna in Christo parta, et nisi hanc glori- 


ficationem certo expectarent, miserrimi essent omnium hominum. Rom. 8.3 sém.s, 11 


1. Corinth. 15. 
Reb. 1, 61. 


B.1,110 = Nr. 1155 + 3251. 

B. 1,111 = Nr. 2652 + 

B. 1, 112 = Nr. 3901 + 8484. 4181. 1150 + 
B. 1, 113 = Nv. 1151 -- 1152 + 1153 + 1154, 
B. 1, 114 = Nr. 3951 + 4833, 


I 


6033. (B. 1,115) Damnatio etinfernus.? Veteres quinque recepta- 
cula animarum post mortem describunt: 

T. damnationem et infernum, ubi damnati igne inextinguibili et verme 
non cessante condemnati sunt.? 

(B. 1, 116) II. Alterum receptaculum, alter locus* est coelum apertum, 


ubi credentes in Christum mansiones suas habent. Ioannis 3.: Qui credit ob. 3, 16 
in me, habet vitam aeternam. Item: Venite, benedicti, in regnum Patris matth.25, 34 


mei ete.® 

III. de aliis tribus receptaculis scriptura nihil revelat. Limbus patrum, 
bie fitrbrugt der Hellen, ad quem Christus descendens effregit fores®, patres 
expectantes liberans, is proprie Abrahae sinus dicendus esset, ubi promis- 
sione Christi servati sunt patres.” 


1) Das Folgende steht nicht in B. 2) Lauterbach, mit dem Reb. tibereinstimmt, 
hat dieses Stick durch Einschiebung von 5 Tischreden 2w einem Text von fast 3 Seiten 
erweitert. 3) Hier schiebt B. 1, 115 Nr. 2653 + 875 (B. 1, 116) + 3912 ein. *) Reb.: 
— alter locus. 5) Reb.: — etc. %) Text: — fores; Reb. richtig. 7) Hier schiebt 
B. 1, 116 Nr. 4449 extr. (B. 1, 117) ein, 
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(B. 1, 117) ITT. Quartum receptaculum infantum non baptizatorum et 
non damnatorum, sed visione Dei carentium. Qhnen ift weber wohl nod 
twehe. De qua re scriptura nihil tradit, sed iudicio Dei commendandi* sunt. 

V. Quintum purgatorium, ubi credentes, qui nondum satisfecerunt pro 
peceatis, adhue redimendos collocarunt, de quo sacra seriptura nihil novit.? 

Reb. 1, 64. 

B. 1, 118 = Nr, 4175: 


6034. (B.1,118) Ad missam papisticam pertinet altare portatile, 
alttarftein, characteres et infinitae ceremoniae. Yan einer nur ein pfaff war 
pnd funtte missam pro defunctis lejen, da3 funt thn erneren, quia erat opu- 
lentissimus quaestus. Deinde qui habebat missam de Beata Virgine, ille erat 
in statu de bene esse. 

Reb. 1, 66. 

FB. 3, 837 (35, 10) Was gueiner papiftifmen Mtejje qehire. (A. 385%; St. 358>; 
S. 828) ,3ur papiftifchen Meffe muk gehiren der Charafter, dad Walgetdhen, dak einer ge- 
jehmiert und getveihet war, und ein Altarftein. Wenn einer nur ein Pfaff war und fonnte 
eine Wteffe fiir die Todten Halten, da3 fonnte ihn ernafren; denn e3 war ein reicher Jahr- 


mart, der viel Gewinnft trug. Wenn einer aber eine Meffe von der Jungfrauen Mtarien hatte, 
dev ftund wol.” 


B. 1,118 = Nr. 4195 -- 
B.1, 119 = Nr. 4174, 4173. 
B. 1,120 = Nr. 4061. 


6035. (B.1, 120) Privata missa multos sanctos decepit a tempore 
Gregorii, vber 800 jar, et Ioannes Huss adhuc in illius superstitione fuit 
captus. Miror, inquit Martinus Lutherus, quomodo Deus me ab hac una 
idolatria eripuerit.? — Respondit Philippus Melanthon Aethiopem quendam 
ante triennium* Witebergae fuisse, qui affirmasset in Asia® nullum exem- 
plum ® privatae missae esse, sed tantum’? unam publicam missam. — Et8 
credo® in Armenia, Aethiopia, Iudaea?® et in orien-(B. 1, 121)talibus regio- 
nibus multos adhuc esse christianos, sed in Minori Asia omnes sunt sub 
Turca etc.11 

Reb. 1, 67. 


FB, 3, 333 (35, 4) Wintelmeffe. (A. 884>; St. 357>; S. 327) Die Winkelmeffe hat 
viel Heiligen betrogen und verfithret, von der Beit Gregorii wber act Hundert Jahr, und 
Sohannes Hub ift auch mit der Schminte gefangen gewejen. Wid) wundert,” fagt D. Mt, ,,wie 


1) Reb.: commendanda. 7*) Mier hdngt B. 1, 117 Nr. 3695 (B. 1, 118) an. 8) Reb.: 
eripuit. *) Vergl. Nr. 4126; also gehdrt wnser Sttick ebenfalls ins Jahr 1538.  °) Reb.: 
-++ Aethiopia, India. 6) Reb.: nulla exempla. 7) Reb.:; tamen. 8) Awrifaber 


weist diese Worte wohl mit Recht wieder Luther zu. ®) Reb. fahrt fort: in eis locis, 
scilicet in orientalibus wsw, 10) FB. vielleicht besser; India; vergl. Reb. in Anm. 5. 


11) Reb. — ete. 
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mic) Gott von diefer einigen Wbgitterey evldft und daraus geriffen hat.” Da fprach Phil. 
Melanch.: ,,,Bor dreyen Jahren ware ein Mohr hie getwefen, der hatte fur gewif angegeigt 
und gejaget, dag in Afia fein Privat- und fonderlidhe Meffe gehalten wiirde.” Und ich 
glaub," jagt D. Martinus Luther, ,dak in Wrmenien, Wethiopien, Mohrenland, Jndien und 
den Landern gegen Morgen noch viel Chriften feien, aber in Mein-Wfia find fie alle unter dem 
Tiirfen." 

B. 1,121 = Nr. 4760 + 4761 + 

B. 1, 122 = Nr. 3926. 1825 + 910 + 911 + 1674. 


6036. (B.1, 123) Deinde recitavit horrendam missae profanationem 
in Italia et Romae!, ubi duo sacerdotes simul in altari missas celebrant, 
hic ad orientem, alter ad occidentem versus; der lift ba3 euangelium auff 
Diefer, der ander auff der ander feitten, fint au3 der maffen fertig auff threm 
Hanbdt twergf. Tantum quaerunt quaestum, missam neque pro sacrificio neque 
pro sacramento celebrantes, impudentissime lucrum quaerentes. Quae monstra 
omnia papa non curavit, qui fuit aut asinus aut Diabolus, asinus, quod tales 
errores non agnovit. 

Reb. 1, 68. 

FB. 3, 883 (35,3) Groger Mipbraud und Berunheiligunrg der Meffe. 
(A. 884; St. 856; S. 326>) Doctor Martin Luther evzahlete eine graiuliche Profanation 
und Entheiligung der Meffe, jo in Stalia gefdehn, da gween Mtebpfaffen gugleic) uber eim 
Altar gegen einander ftehen und WteR Halten. ,,Giner fehret fich gegeu AWufgang, der ander gegen 
Niedergang der Gonnen; dev Liefet das Cuangelium auf diejer, jener auf dev andern Seiten; 
find aus der Magen fertiq auf ihrem Handwerfe, juchen nur ihren GenieR und den lieben 
Grofehen, Halten die Mteffe webder fur ein Opfer noch fur ein Sacrament, nur fehen fie unver: 
fchdmt ihren Mug an; Haltens fur ein Handthierung und Gewerb. Diefe graulide Monjftra 
und Ungeheure allzumal Hat der Papft gejehen und gehort, aber gar nicht3 geachtet. Hat3 
Lafjen gefdjehen; wird entweder ein grober Gjel oder ein Letblicher Teufel miifjen fein. Gin Efel, 
dak er jolcje Srrthum nicht verftanden hat; ein Teufel, dah ex joldje Grauel angerichtet und 
vertheidinget hat." 

B, 1, 123 = Nr. 803. 

B. 1, 124 = Nr. 2868 + 2651. 2760. 


6037. (B. 1,125) Electoratus Saxoniae duodecim monasteria Minori- 
tarum, quinque Dominicanorum et Carmelitarum, quatuor Augustinianorum 
habuit. Da3 fint nur bettel flofter, die nu von inen felbed Herftieben. — 
Dixit Djoctor Robertus? Anglus® in Anglia unam provinciam tantum sex 
miliariorum Germanicorum longam et latam habere 32 coenobia mendi- 
cantium. 

Summa, illa bona ecclesiastica sunt maledicta, de mercede meretricis 
orta, id est, idolatria, ideo redeunt ad meretrices.* Franciscus fuit Italus 


1) Reb. hat nur diesen einen Satz und verweist auf das Stick in B. 3, 248f., unsre 
Nr. 6463. *) Reb.: Rupertus. 3) Robert Barnes? In FB. fehlt der Vorname. Uber 
einen anderen Englinder an Luthers Tisch siehe Nr. 4081. 4) Aurifabers Text zu dem 


Folgenden siehe unter Nr, 3626. a 
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ex civitate Assis, haud dubie bonus vir, non cogitans tantam superstitionem 
ex vita ipsius orituram. At tantus numerus Minoritarum fuit, ut quadra- 
ginta milia promitterent contra Turcam salvis monasteriis. 

Reb. 1, 69. 

FB. 3, 287 (29,5) Die grope Menge der RKidfter. (A. 369; St. 379; S. 346) 
Das Kurfiirftenthum gu Gachfen Hat zwilf Barfiifer- und Minoriter-, fiinf Prediger- oder 
Pauler- und Carmelitens und vier WAuguftinerEldfter gehabt; das find nur BettelElfter gerweft, 
die nu vor ihnen felbs guftieben.” Da fprad) der Engelander, fo bei D. Mart. gu Tijeh ging: 
wnat Engeland, fo nicht viel deutfder Weil Wegs lang und breit ware, hatte e3 32 Bettel- 
Elofter."“ Gumima, die geiftliden Gitter find verflucht und vermaledeiet, denn fie fommen von 
Hurenlohn und Wbgitterei; darum fommen fie wieder gu den Huren. E83 tft ein mindhifde 
Art gu reden: ,,Soll ich beh entgelten, def ic) ute genofjen Habe?" Wie fie Herfommen find, 
aljo gehen fie wieder hintweg. Wbel getwonnen, ubel gurunnen! Grejfen aud) neben und mit 
fic die wol getwonnenen Giiter. Darum Hiitet euch dafiiv, daB Shr nicht in Nivchen- oder 
Shuldienften und hausarme Leute feid, twelchen jie allein gebiihren.” 


B. 1,125 = Nr. 3626. 
Bal265——aNreovOll. 


6038. (B. 1,127) Summa, monachi habuerunt summum privilegium a 
papa supra episcopos. Gie hetten einen bijchoff nicht angejehen. LErant 
immediate sub papa. Episcopus Merseburgensis contentionem habuit! cum 
Benedictinis; papa volens? causam componere scribebat? Romanam sedem 
non posse hos clamores ferre. Ideo episcopum humiliabat etc.* 

Reb. 1, 69>f. 

EB. 3, 287 (29,6) Der Mince Freiheit. (A. 369; St. 378; $.346>) | Die 
Mince haben qgroge Privilegia vom Papft auch uber die Bifchofe gehabt; fie Hatten einen 
BVifchof nicht angejehen. CGie waren ofr Mittel unter dem Papft und fonft Niemands unter- 
worfen. Der Bifchof von Mersburq hatte ein Hader mit den Benedictinerminden; aber der 
Papft, da 8 fur ihn fam, wollte fich nicht drein legen noch die Sache vertragen, fojreib dem 
Bijhofe: ,,Der rvdmifeh Stuhl fonnte jolch Gejdhret dex Mince nicht erleiden; er follt fic 
Ddemiithigen und mit thnen gu Mrieden fein!“” 


B. 1, 127 = Nr. 3787, 


6039. (B. 1, 127) Ordinis praedicatorum Dominicastri optimi fuerunt 
et docti, sed superbi et inflati, Minoritae vero superstitiosi et indocti, foltten 
yond twoltten nicht gelerdt jein, contemnentes doctos, sicut turba mei conyentus 
me odio habebat propter studia dicentes: Sic tibi, sic mihi, saccum per 
naccum!® Tantum arithmeticam, non geometricam proportionem® observa- 
bant, alieni a distributiva iustitia, non habentes rationem ingeniorum et 
corporum. Hine orti sunt domini Teutonici, Die Teublde Herren, et fratres 
ignorantiae’, portentosum genus hominum, nam secundum Aristotelem omnes 
homines naturaliter de-(B. 1, 128)siderant scire, amor sensuum cupit exerceri; 


1) Reb.: habebat. 2) Reb.: voluit. 3) Reb.: scribens. 4) Reb.: — ete. 
5) Vergl. Nr. 5375. 6) Vergl. Nr, 457. 1) Vergl. Nr. 3736, 
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soli monachi sunt monstrosi contra naturam. Plane nihil noverunt de tribus 
istis hierarchiis: ecclesiastica, quae docet, politica, quae defendit, oeconomica, 
quae alit et fovet. At monachi otiosum vitae genus egerunt, sicut Petrus 


eos definit: voluptates pro deliciis habentes. Do tegiven die fieben tobdt 2. xetvi 2,13 


junden mit gewalt. Nulla est pestilentior superbia quam in monasteriis 
contra primam tabulam, avaritia insaturabilis, luxuria et‘ pollutiones infi- 
nitae, odia insanabilia, quibus se mutuo mordebant, ita crapula et accidia? 
eorum est manifestissima ete. 


Reb. 1, 70. 


FB, 3, 298 (29, 27) Bon Paulern und andernungelehrten Minden. (A. 373; 
St. 388; §. 355) Die Predigeriminde waren gute Briider und fehr gelehrt, aufgeblafen und 
hoffartig gnug; aber die grauen und Barfiiferminde waren aberglaubijd) und ungelehrt, follten 
und wollten nicht gelehrt fein, ja verachteten die, fo gelehrt waren. Wie meine Briider im 
RKojfter, die waren mix gram darum, dah id) ftudivete; fagten: ,,Sic tibi, sic mihi, Sackum 
per Nackum!““ (G3 gehe div, wie miv!) Hielten feinen Unterfoheid. Gin Ungelehrter galt 
bei ifnen gleich fo viel al8 cin Gelehrter. Bragten nicht darnad), ev ware gejchidt oder un- 
gejchict, fchwach oder ftarf, da3 fahen fie ict an. ©3 mufte ftracs fteif nach ihrer Regel 
gehen und gefhalten werden. 

Daher famen die Deut}den Herven und Fratres ignorantiae, die untwiffenden Briider; 
Das waren graiuliche Wunderthier von Leute wider die Iatur! Denn alle Menfchen find 
natiirlich alfo gefinnet, bab fie germ twollten ettva8 wiffen und gebraucht werden, tie WArifto- 
tele3 jagt; allein die Mtinche jind ungeheure Thiere, qrobe ungelehrte Efelstopfe, die nichts 
lernen toc) wifjen wollen wider alle Yatur; wiffe nicht, tie man einen jeqlicjen mach feiner 
Gefchiklidhfeit und Gelegenheit halten fol; wiffen nidts von den gottliden Standen, die von 
Gott geordnet und geftiftet find. Dev Hausftand mehret und nahret, dev weltlidje jdiibet und 
fchirmet, der geiftliche oder Rirdhenftand Lehret und untervidjtet. Davon wwijjen die Kappen- 
Hergfte gar nichts!" 

FB. 8, 299 (29, 28) Der Mine und Ronnen Ginde und Lafter in Kldftern. 
(A. 873>; St. 392; S. 358>) ,Das Mionchsvol€ ift ein faul Bolf, thut, wie eB Petrus be- 
fojreibet, achten bas geitlicje Leben fur Wolluft. Da regiven die fieben Todfiinde mit Gerwalt. 
G8 ift nirgend feine gripere Hoffart denn in Mldftern wider die erfte Tafel dev gehen Gebote 
Gotte3: grofer, unfattlicer Geig, Ungucht, nachtliche Fliiffe und Berunreinigung, Hak und 
Reid, dem micht gu Helfer ift, nod) der Hingelegt und verjdhnet werden fann, damit fie fic) unter 
einander beifen und frefjen; freffen und faufen, Tragheit und Unluft, und Uberdruk gu Goits- 
dienfte, ift fund und offenbar. G8 find Bauddiener und Saurang." 


B. 1,128 = Nr. 4089 + 4141. 


6040. (B. 1, 128) Vixerunt? autem in summis deliciis per hypocrisin. 
Greiffen fein gelt an, interim ditissimi et nummosi fuerunt in summa quiete. 
Diet fohendtliche munderey hat beitlid) angefangen, quando® homines nego- 
(B. 1, 129)tia publica, quae erant molesta et odiosa, fugiebant sub specie 
pietatis. At illae tres hierarchiae* a Deo ordinatae sunt piissime. 


Reb. 1, 70°. 


1) Reb.: — et. *) Bindseil zw B. verweist richtig auf Du Cange s. v. acedia. ) scil. 
monachi (Franciscani). +) Hier setzt Reb. ein. —_®) Reb. quia.  °) Vergl. Nr. 6039 med. 


2. Betri 2,13 
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FB. 8, 297 (28, 23) Bon Mtinderei. (A. 375; St. 378; 8.346) ,Die Miénde, 
fonderlid) aber die Minoriten und Francifeaner, haben die beften Tage gehabt und in griften 
Riiften gelebt durch) Heuchelet; die griffen fein Geld an, und waren dod) die Reicheften mit 
grofer Rube! Die fchdndlice Mincherei Hat geitlid) angefangen, ba die Leute unterm Schein 
der Gottfeligteit flohen fur den tweltliden Handeln, weldje feindfelig find und maden viel Gram- 
jhaft. Uber das find die chriftlichften Stande, bie Gott ftiftet umd geordbnet hat, derjelben find 
drei Hierarchien, als der Hause, dev weltlide und Mivdhenftand.“ 


B. 1, 129 = Nr. 4322. 4413 + 4501 -++ 
B. 1, 130 = Nr. 1329. 3973. 


6041. (B. 1,131) Die bettel foniget, reges cappacei et simacei, ita 
sunt inflati, ut etiam ab imperatoribus et regibus adorati sint, ut scribitur 
de Constantino imperatore, qui ad Sanctum Antonium Anachoretam scrip- 
sisse fertur, ut pro se suisque tribus filiis oraret etc. Da8 jolt nod wol 
einen mund) auffblajen! 

In Gallia tanta fuit superstitio, ut omnes fere servi monachatum eli- 
gerent. Ideo* rex coactus fuit® prohibere mo-(B. 1, 132)nachatum. Gallia 
alioqui est superstitionibus sepulta, sicut et* Itali aut sunt superstitiosis- 
simi> aut Epicurei, nam minima pars Italorum credit resurrectionem mor- 
tuorum, estque vulgata vox in Italia euntium ad templum: Eamus ad com- 
munem errorem! Et non est mirum, quod ecclesiae sunt desertae pastoribus, 
quia ibi populus est ingeniosus, observans papae insolentiam et scandala et 
monachorum turbam ineruditam, qui omnem religionem pro fabula irrident. 

Monachi passi sunt ruinam per doctrinam euangelii, unde non sunt 
iterum resurrecturi, nam manente articulo iustificationis tirdt niemanbdt Leidt- 
lich ein munch) werden. Postquam enim haec scandalosa doctrina operum 
semel est patefacta, jo liget die muncherey; do miifjen die bettel fonige ver= 
fetgen, qui olim regibus et imperatoribus insultabant. Ideo nunc fremunt 
monachi, quod non defenduntur, quorum olim fuit magna autoritas. Papa 
plus metuebat eos quam reges et episcopos, nam monachi habebant applau- 
sum vulgi, quod facile potuerunt papae conciliare aut avertere. Ideo mona- 
steria optima aucupia fuerunt. Rex Angliae monachos defendens nihil aliud 
agit, quam quod corpus papae vexat, animam vero eius confirmat. 

Reb. 1, 72. 

FB. 3, 297 (29, 24) Wokher die Mindhe fo ftoly find worden. (A. 3726; St. 378; 
S. 346) Die Vettelfinige mit den Kappen find fo aufgeblafen und ftolz, dak fie and) Kaifer 
und Rinig angebetet haben. Wie man von Kaijer Conftantino fdjreibet, dev jo St. Antonien 
bem Cinfiedeler gefdjrieben und ihn gebeten haben, ev wollte fur ihn und feine Kinder bitten ac. 
Das follt noch wol einen Minch und Bachanten aufgeblajen und hoffirtig machen. 


Sn Grantreich war eta ein foldje Superftition und Ungeiftlichteit, dak alle Knedte 
und Leibeigene ber mehrer Theil wollten Minche werden; barum mufte der Minig die Mindherei 


*) Lauterbach hat dieses Stiick wohl aus vier einzelnen Tischreden zusammengesetzt; 
Aurifaber vereinigt nur die beiden ersten. 2) Reb.: ut. 8) Reb.: fuerit. 4) Reb.: 
— et. 5) Reb.: superstitiosi. 
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verbieten. Denn Grantreic) ijt fonft aberglaubifeh und in Superftition erfoffen. DeFqleichen 
find die Walen entweder gar aberglaubifd) oder epicurija); denn der wenigfte Theil der Walen 
glawbi ein WAuferftehung der Tobdten. Und ift eine gemetne Rede in Stalien, wenn fie wollen 
in Die Rirde gehen, dag fie fagen: ,,,Vaht unB gum gemeinen Yrrthum gehen!“"” Dern 03 ift 
eim finnreich und gefcheidt Bolf, und die Kirden find wiift und verlajfen von PBfarrherrn. Sie 
Jehen, dah des Papfts Hoffart und Wefen jehr avgerlid) ift, und dah die Minche ungelehrt und 
grobe Gfel find, dariim Halten fie alle Religion fur ein Lauter Fabel und verfpotten fie.” 

FB. 3, 298 (29,25) Wtinderei wird nicht wieder veftituirt werden, fo Lang 
der Urtifel von der Redhtfertigung rein bleibt. (A. 373; St. 398>; §. 364) ,,Die 
Ménche Haben etnen foldhen Sdhnapp genommen und Fall gethan, dak fie nicht werden wieder 
auffommen. Denn jo lang der Artifel von dev Rechtfertiquig, wie man fur Gott fromm, 
gerecht umd felig wird, rein und unverfaljdt bletbt und ftehet, fo wird niemand Leichtlich etn 
Mind werden. Und weil diefe drgerlicje und falfde Lehre von Werken, al8 follt man dadurch 
gerecht und feliqg werden, etnmal offenbart und verdamnmet ift, fo liegt die Mindheret gar daz 
nieder. Da mufjen die Vettelfinige in Kappen verfiegen, die fic) ettwa ddrfften wider Kaifer 
und RKinige auflehnen und ihnent widerftehen. Darum find jt die Minche fo gornig, tol und 
thiricht, dak man thr nicht achtet.“ 

FB. 8, 298 (29,26) Der Mince Anfehen im Papftthum. (A. 373; St. 379; 
S. 347) ,Bor Beiter waren dic Mince in fehr grofem Wnfehen, fur denen fich der Papft 
fehrer furdhte denn fur Roinigen und Bijchofen. Denn die Mtondhe hatter den gemeinen Mann 
in ihrer Hand, weldhen fie leichtlich fonnten dem Papft verfdhnen oder abwenden; darum twaren 
die Klofter des Papfts befte Bogelherde. Der Kinig von Cngeland, indem er uber den Monchen 
nod) Halt, ob er qleic) den Papft nicht fur das oberfte Haupt Halt in dev Chriftenhert, thut 
nichts ander8, dent dab ex de3 Papfts Leib vevirt und plaget, aber fetne Geele ftavft ev.” 

B. 1, 182 = Nr. 3726 extr. + 3727 + 

B. 1, 1383 = Nr. 3826, 


6042. (B. 1,184) In Lombardia apud Padum est monasterium S. Bene- 
dicti locupletissimum4, ba8 alle jar 36000 ducaten Hat, in quo tantae sunt 
deliciae, ba8 fie jerlich 12000 ducaten auff die gaftung wenden, 12000 ducaten 
auff gebeu, tertiam partem ad conventum. In quo ego Martinus Lutherus fui 
honorifice tractatus. Ah, cultus Dei non consistit in divitiis secundum 
tritum proverbium: Religio mater peperit divitias, postea filia devoravit 
matrem, videlicet religionem.? a3 foltten die oxvPewsol, id est, attoniti 
monachi angelici fein? Cum Hiesus Christus*, Dei Filius, sincerissime et 


simplicissime in forma humana conversatus est, inventus ut homo, nos miseri sit, 2,7 


homines peccatores econtra efficimur Angeli portentosi et diabolici. Nam* 
monachi sub specie pietatis versutissimi sunt, praecipue in Italia, ubi sunt 
vaferrimi; si vero a Germanis agnoscuntur, optime irridentur. Ita quidam 
Carthusianus scelestissimus, qui semper clam secum scortum aluit in cella, 
tandem egressus monasterio est factus apostata, rediens postea ad papam in 


1) Vergl. Otto Scheel, Martin Luther 2 (1917), 261f. und 419 Anm. 74, NY TI DSS 
— videlicet religionem. 3) Reb.: — Christus. 4) Das Folgende gehort urspriing- 
lich wohl nicht zu dem Vorhergehenden, Lauterbach hat zwei Sticke mit nam zusammen- 
geflickt. 
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culinam prius venit, cumque omnes eum fugerent et a papa occidendum 
putarent, dixit: Gebet mir ein gutte fuppen ond trindlein wein3! Darnad) 
woltte ev feine fache tol ausridjten. Deinde bene potus ante papam pro- 
cidit in terram clamans!: Misericordia, misericordia, misericordia! Quem 
cum papa pedibus trusisset: Quid vis? Cupio emen-(B. 1, 135)dari, sanctis- 
sime papa! Et sic absolutus exivit, fajlugf ifm ein flippidjen, dicens in 
culina: Gagte id) nicht, id) woltte meine jade twol ausridjten? hr jolt end 
nichtes befommern etc.? 

Reb. 1, 73°. 

FB. 8, 299 (29, 29) Reidhthum der Mldfter. (A. 3730; St. 379; S. 347) , Gn Sum: 
bardia am Pad ift ein jehr reich Mofter S. Benedicten Ordens, das alle Jahr fechs und dreifig 
taufend Ducaten Cinfommen hat; da ift ein folche Suft und Sdlemmen, dak fie zwolf taujend 
Ducaten auf die Gafteret wenden, gtwdlf taufend auf die Gebiud, da8 dritte Theil auf da3 Con- 
vent und die Briider. Sm felben Klofter bin ich,” fagt D. Mart., ,gewefen und ehrlich tractirt 
und gehalten worden. 

Ah, Gottesdienft ftehet nicht im Netdhthum nach dem Spruch: Mater Religio peperit 
divitias, postea filia devoravit matrem! Die Religion al3 die Mutter hat Reidthum 
geborn; darnad) Hat jie die Tochter gefrejjen, nehmlic) durd) Superftition und Wherglauben. 
Ach, was follen die verdenfterte Minche engelifche Mtonche fein? Jit doch Sefus Chriftus Gottes 


PHL. 2,7 Sohn, jdledht und einfaltig in menjchlicher Geftalt einher gangen, alfo ,,dafh er an den Ge- 


berden al8 ein Mtenfd) exfunden ift,“” wie St. Paulus fagt. Und wir armen, elenden Menfden 
werden ungeheure und teuflifde Engel!” 


FB. 3, 286 (29,4) Bon einem Monde, der ausm RKlofter qelaufen und den 
Papft betrogen hat. (A. 369; St. 3926; S. 359) Die Walen find jehr Liftige und ver- 
fehmibte Geute, da fie aber bie Deutfdhen lLernen recht evfennen, jo fonnen fie fein von ifnen 
betrogen werden. Wie ein Carthaufer, ein vergweifelter Bube, der allege in feiner Bell bei 
ihm heimlic) ein Weiblin hatte; gulegt lief er ausm Klofter und ward ein Mameluc. Dar- 
nach gerenet e3 ifn, und fam gen Rom gum Pabft. Er ging aber guvor in die Miche. Und 
da fie alle fur ihm flohen al8 fur einem Apoftaten und Abtriinnigen, meineten nicht anders, der 
Papft wiirde ihn Lafjen umbringen und tddten, ba fprach er: ,,,Gebt mix ein gute Suppe und 
Trunf Weins; darnac) will ich) meine Sache wol ausridhten!““ Ging alfo tool bezedht zum 
Papft, fiel fur ihm nieder und fprach; ,,,Misericordia, misericordia, misericordia!““ (Gnabde, 
Gnade, Gnade!) Da ftieh der Papft ihn mit Fiipen, und fprad: ,,.Was willt bur” Sagt 
Cv: yd will mich beffern, Wherheiligiter VBater!“" Da abfolvirete ihn dev Papft, und er 
ging Hinaus twieder in die Miche, fchlug ihn ein Mlippidjen, und fprac: ,,,Sagte ichs nidt, 
ich wollte meine Sache wol au8richten? Shr follt euch nicht befiimmern!”” 

B, 1, 185 = Nr. 3151. 


6048. (B. 1, 185) Magnum igitur mendacium est donatio Constantini, 
qua papa dimidium de imperio Romano sibi arrrogat. Etiamsi factum esset, 
tamen non fuisset in potestate imperatoris, neque convenit papae iuxta dictum 


gut. 22,26 Christi: Vos autem non sic.? 


FB. 3, 196 (27, 87) Conftantini Donation. (A. 340; St. 369; 8.338) ,Raifers Con: 
ftantinit Donation ift ein grofe Siigen, dabdurch der Papft fic) anmafet und haben will die Hilfte 


1) Text: — clamans; Reb. richtig. *) Bei Reb. fehit dieses Stick. 
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des rdmifden Reichs. Und wenn3 gleich gefdjehen und war ware, boc} tare eB nicht ing 
Raifers Getwalt geweft; ex Hatte 03 nicht Macht gehabt gu vergeben. G3 gebiihret auc) bem 
Papft nicht nad) dem Sprucd) Chrifti: ,, Shr aber nicht aljo”” 2x. 

B. 1, 185 = Nr. 2511 + 4389, 

B. 1,186 = Nr. 3548. 4006. 


6044, (B. 1, 136) Quid est, quod papistae ecclesiam gloriantur, cum 
sint hostes ecclesiae, inexperti sacrae scripturae? Biblia a papa, cardinalibus 
et episcopis nunquam fuit lecta, immo alienissima. Immo sedent. otiosi, 
opulenti, sua potentia freti; nihil minus quam Dei voluntatem considerant. 
Wie denn Erasmi dialogus de Iuliot twol angei-(B. 1, 137)get, qui odibiles 
papistas perfecto odio oderat, vitia®, non doctrinam. Saducaei longe meliores 
fuerunt* papistis. Qui tamen aliquam habuerunt iustitiam, at papistae plane 
sunt impii, blasphemi, Sodomitae. Bnfer Vieber Herrgott behiit vn3 vor ihrer 
heiligfeit! Vigilemus et oremus contra ‘ securitatem, ex qua oritur ingratitudo, 
deinde contemptus, deinde blasphemia, postea persecutio. Shmeift man mit 
freuden drein, jo fitvet vn’ der Tenjffel Hinan ad extrema. 

Reb. 1, 74>. 

FB. 3, 247 (27,131) Bergeblider Ruhm der Papftijden. (A. 357; St. 366; 
8. 334b>) Was ifts boc, daf die Papiften fich viihmen, fie fete die Kirche? Da fie bod 
dex RKirdhen Feinde find und von dev hetliqen Schrift nichts wiffen, nocd tweniger verftehen! 
Papft, Cardinal, Bijchof haben die Bibel mie gelefen, fie ift ihnen gar frembe, ja find faule, 
miifige, reiche Wanfte, die fich auf ihre Gewalt verlajfen, bedenfen und befiimmern fid) nichts 
weniger denn nach Gottes Willen, wie de Crajmi Dialoqus vom Papft Julio twol angeiget. 
Die Gadducter find viel frdmmer getweft denn die Papijten find, al3 die doch duferlich fromm 
waren; die Papiften aber find qar gottlos, Gottslafterer und Sodomiten. Unfer Lieber Herr Gott 
bebiite und fiir ihrer Heiligfeit! Vat un3 beten wider Sicherheit, denn davaus fommet Undant- 
bavteit, dDarnad) Veradjtung, bald Gottslafterung, und endlich Verfolqung! Ajo fihret und der 
Teufel hinan bis anf Weuferfte!“ 


B. 1, 187 = Nr. 4390. 


6045. (B. 1,187) Cum imperator veniret Augustam, papistae clama- 
runt: Salvator venit!® 
B. 1,137 = Nr. 1402. 


6046. (B. 1, 187) Tertia Aprilis® literae ex Lipsia ab honorifico cive 
Gengelbach? Martino Luthero mittebantur, quibus . significabat (B. 1, 138) 
ducem Georgium per senatum tyrannide® omnes eicere, qui non vellent tra- 


1) Vergl. Nr. 4902 u. 0. 2) Reb. vielleicht besser; vitam. 3) Reb.: sunt. 
4) Reb.: + sanctitatem illam et contra mundi. 5) Bet Reb. fehlt das kleine Stick. 
Zum Inhalt vergl. Bd. 2, 47 Anm. 7. °) 1533, Uber die Verfolgung und Austreibung 
der Evangelischen in Leipzig siche Kroker, Beitr. 2 wnd die daselbst verzeichnete Literatur, 
Reb.; — Tertia Aprilis. 1) Uber Peter Gengenbach vergl. Nr, 4509. Sy MPL De 
tyrannidem. 


ts 
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ditionibus papisticis esse subiecti, maximeque! ad usum unius speciei cogere 
vellet; si quis hoc recusans moreretur, is mane in caruca sine comitatu populi 
sepeliebatur auff$ vngetvethete, sicut contigit nuper Doctori Specht? pie de- 
functo. Deinde plus 80 personis? a senatu examinatis*, ut a Lutherana 
secta deficerent, sed Dei gratia omnes fere constantes® confessi sunt, et 
Gengelbach respondit: 4h habe gebeicht pnd beidhte gerne, ift mein gvofter 
troft, sed sacramentum utriusque speciei nondum accepi, wiel3 aber noch thun, 
twtel8 Gott! Deinde scripsit Martino Luthero: Mtein datum ift, bum thore® 
hinaus! Gott ftercfe mich! 

Deinde legit schedulam, in qua erat horrendum exemplum cuiusdam auri- 
fabri, civis in Mersburgk, qui ab episcopo eo redactus esset, ut euangelium 
recantaret et sacramentum utriusque speciei sumptum pro summa _ haeresi 
damnaret cum tota Lutherana doctrina Deoque gratias ageret pro sua poeni- 
tentia, et si iterum deficeret, se omnibus modis cruciandum offerre. Da 
fhwur ev bei Gott ond allen feinen heiligen! 

Tertio legit schedulam impressam episcopi Misnensis Schleinitz’, qui 
promulgat se pueros confirmaturum ad Pascha® in Meissen, ut eo confluerent, 
miris modis confirmationem extollens, sed satis pueriliter, ne dicam impie. 
Ad haec® respondit!® Martinus Lutherus: Da wirdt nit qut ende nemen! 
Ste werden damit (B. 1, 139) bu trumern gehen, pugnant enim contra con- 
scientiam. Prius confessi sunt nos non esse haereticos; dicunt Dei verbum 
esse, sed tamen volunt‘! repugnare paci Caesaris+?, nihil proficientes: Mira- 
bilis Dei potentia! Quo plus furiunt et insaniunt, eo magis Christus regnat, 


gi.110,2ut Psaljmo 110.: Dominare in medio inimicorum tuorum, quasi dicat: Shr 


muft mid haben, ihr toollet aber *® tvoflet nicdjt! Et experiemur intra decen- 
nium stante mundo, quomodo euangelium se ulciscetur contra impietatem 
papae, episcoporum et cathedralium ecclesiarum, tumbfirden. Qui cognitam 4 
confessam veritatem fatentur dicentes: &3 ift toar, sed quia non est appro- 
batum neque nobis placet, ideo nolumus recipere, neque aliis permittere 
volunt ad conservandas suas opes. Missa enim et coelibatus sunt duae 
columnae papatus, quas Samson Christus movet; ruent cum magna iactura 
mundi. 

Reb. 1, 75. 

FB, 3, 259 (27,150) Der Pahpiften Tyrannei. (A. 361; St. 406%; 8.372) Am 
3. de8 Aprifen famen D. Martino Briefe von einem ehrliden Biirger, in weldhen ward an: 


gegeiget, wie N. RN. graulich tyrannifivete und wollte alle feine Unterthane unter dte papiftifdjen 
Sabungen gwingen, denjelben gu gehorjamen, fonderlic) aber gum Sacrament unter einer Geftalt 


1) Reb.; maxime autem. *) Doktor Augustin Specht war im Marz 1533 ge- 
storben. Kroker, Beitr, 28. 5) Reb.: personas. 4) Reb.: examinatas. Seb as 
constanter. ®) Teat: dobre. ") Johann VII. Reb.: — Schleinitz. 8) Ostern fiel 
1533 auf den 13. April. ®) Reb.: At hoc. 10) Reb.: respondet. 11) Reb.: nolunt. 
12) Religionsfriede zu Niirnberg 1532. 18) aber = oder. 14) Reb.: + et. 
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bringen. Und wers nicht thun wollte und ftiivbe davitber, ben follte dex Todtengraber friihe 
auf etm Karn oder Sehleife Hinaus auf  Ungereihete fehleppen, ohne Leuten und Deuten, Ge- 
jange und Geprange begraben, wie neulid) D. Specht gefdjefen, der doch chriftlich verfdjicden 
war. ur Cins. 

Bum Andern waren in dte adjtzig Perfonen vom Rath examinivt und verhiret dev Luthe- 
rifhen Lehre Halben, und bet iHnen gejucht und angehalten, dak fie wollten davon abtreten; 
aber fie Hatten von ben Gnaben Gottes fcjier alle beftindiglic) ihr Betenntnif gethan. Gr 
aber, derfelbe Birger, hatte geantwortet: ,,,,3ch Hab gebeidhtet und beidhte gern, denn e8 ift mein 
gripter Troft; aber bas Sacrament unter beider Geftalt hab ich noch nicht empfangen, wills 
aber tool thun.““ Und hing hinten an im felben Schreiben: , Mein Datum ift zum Thor Hine 
aus. Gott ftirfe midj!“" Da fagte Doctor Martinus: ,Das gebe der Liebe Gott!” Und a3 
cine Beddel, im tweldher ein fehr fdjrecklich Grempel und Gefdhidht angezeiget ward von einem 
Goldfdmiede gu Mersburg, der wire vom Bifchofe dafelbft bahin getrieben, dak er da3 Guan- 
gelinm hatte widerruferr und dak er ba8 Sacrament unter beider Geftalt gerommen al die 
hdchfte Keberet verdammte fammt der ganzen Lutherifden Lehre, und Gott dankte, dah er hatte 
Buf gethan und twiederiim ware gu Recht fommen, erbdte fich Wes driiber gu Leiden: ,,,,Da3 
{dhiwire id) bet Gott und feinem Heiligen Cuangelio!“” 

Bum Dritten (a8 er eine gedructe Schrift bom Bijdhof von Meifer ausgangen, in 
twelcher angezeiget, dak er auf die Oftern die Kinder firmeln wollte; barum follten fte auf die 
felbe Beit gen Meiken fommen und die Kinder fivmeln laffen. obete und preifete bie Firme- 
lung aus der Maken jehr, doch findifeh qmaig, will gefdhweigen unchriftlicdh. Daranf fagte 
D. Mart.: Das wird nicht ein gut Ende nehmen! Sie werden damit 3u Tritmmern gehen, 
Denn fie thun wider ihe Gewiffen, weil fie befannt haben, wir feien feine Reger; fagen, unfer 
Lehre fei Gottes Wort, wollens aber nicht Leiden, viel weniger annehmen, Feber fich ftrack3 wider 
dent Wriedftand, jo bon Kaif. Majeftat geqeben ift; werden aber nichts damit ausricten! 3 
ift Gottes Macht wunderfam; je mek jie wiithenr, je mehr Chriftus regieret, twie ber PBfalm 


fagt: »,Dervjche unter deinen Geinden.“” ALS wollt ev fagen: Yhr muffet mich haber, thr Pi.110,2 


twollet oder wollet nicht. Das werden fie innerhalb wentg Sahren erfahren, fteht anders die 
Welt fo Lang, wie fich da3 Cuangelinm wird racjen wider bas gottlo3 Wejen be3 Papfts, der 
Rijdhofen und ber Domftifte, welche die ertannte Wahrheit (wie fie felb3 jagen, fie jet twahr) 
verfolgen und fprechen: ,,, Wels uns aber nicht gefallt, barum wollen wir fie nicht annehmen, 
nod) auc) Andern geftatten, die angunehmen.““ Wollen alfo gar nicht weidhen, haben Sorge, 
fie mdchten thre Gewalt und Giiter verlieren. Denn die Opfermeh und ber eheloje Stand find 
de3 Padftthums go Saulen oder Pfeiler, barauf er gegriinbdet und gebauet ift, welche Chriftus, 
unjer Gamjon, rege gemadjt, und werden fallen mit grohem Sdhaden der Welt.” 


B. 1, 189 = Nr. 1671 med. + 910. 


6047. (B. 1,189) Literae! a Torga venerunt indicantes viginti tres 
christianos a Turca Constantinopolim abductos primum privatim (B. 1, 140) 
docuisse, deinde publice in templo ipsorum? fidem in Christum confessos 
esse? et iussu Machometi dissectos. Respondit Martinus Lutherus: Si hoc 
verum est, fo twirdt ba3 dhriften blut vber den Turcfen fareten sicut Ioannis * 
Hus sanguis® supra papistas, nam Christi regnum sanguine madet neque 
tyrannide delebitur. Uno occiso christiano multi oriuntur® intereuntibus 
tyrannis. 

Reb. 1, 76. 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 534 Anm. 1. 2) Reb.: suam. 3) Reb.: — esse. 
4) Reb.: lohannes. 5) Reb.: — sanguis. 6) Reb.; creantur. 
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B. 1, 140 = Nr. 848 + 849 + 850. 
B. 1, 141 = Nr. 3741 + 
B. 1, 142 = Nr. 3879. 3949. 


6048. (B. 1, 148) Impossibile enim! est papam quiescere. Etiamsi 
damnum illatum tulerit, tamen ignominiam vindicare conabitur fraude et 
dolis. Est enim leo et draco, vi et dolo pugnans. Facilius est leonem 
vincere quam draconem. Ita Augustinus dicit de Diabolo illum leonem 
tempore martyrum, draconem tempore haereticorum fuisse. Ergo vigilemus. 
Ob wir gleid) am Yeibe papatum gemarttert haber, attamen anima eius vivit. 


Gp). 6,12 Oremus igitur assidue et fortiter, non enim habemus bellum cum carne et 


sanguine. Rex Angliae contemnit papae corpus, quia? excommunicationem 
et canonizationem eius reiecit? et iugum eius excussit, sed doctrinam adhuc 
osculatur. Der bapft wirdts thm nicht fchencfen; insidiis et dolis eum ado- 
rietur, quia defectio illius regis in regno* papae summum esset scandalum. 


Golden dornach die andern fonige wol auch aljo thun! 
Reb. 1, 78. 


FB. 8, 148 (27,157) Der Papft ift ein Lowe und Drade. (A. 363; St. 848%; 8, 320) 
,&8 ift unmiglich, bab der Papft fann rugen. Wenn er gleich den gugefiiqten Schaden duldet 
und verbeift, bod) gedentt ex foldje Schmadhe gu vachen mit heimlicen Viften und Titclen, twie 
und wenn ev nur fann. G8 ift aber Leichter einen Viwen gu wberivinden denn cin Drachen. 
UAljo fagt S. Wuguftinus vom Venfel, dafy ev aur Beit der Mtartyrer ei Vdtwe jet getweft; ein 
Drache zur Beit dev Keer. Darum Laffet un wachen und beten; denn ob wir ihn gleid) am 
Leibe gemattet haben, doch lebet fein Geele noc). Lajffet uns ohn Unterlagk und getrojt beten, 


Eph. 6,12 e3 ift hod) von Mobthen, den wir haben gu ftveiten nicht mit Bleijd) und Blut, fondern mit 


den bijen Geiftern in Giiften. 

Der Kinig von Engeland verachtet de3 Papfts Leib, hat fein Bann und Canonifiren ver- 
wworjen und Sod) ausgefchlagen; aber jeine Vehre behalt ev noch, hat fie noch Lieb und werth. 
G3 wirds ihm aber der Papft nicht fohenten, wird ihn beviiclen und hinterjdleiden mit Hinder- 
Liften und heimlichen Titclen und Practifen. Denn ins Papfts Reich ift diefes RKinigs Abfall 
ein bd3 Erempel. G3 follten darnach die andern Kinige wol aud) alfo thun.“ 


B. 1,143 = Nr. 4728 + 
B. 1, 144 = Nr. 4397 + 4642. 


6049. (B. 1, 145) Libellus publice excusus Martino Luthero a comitiis® 
mittebatur, in quo truculenta historia et variae literae sanguinis plenae de- 
scriptae fuerunt. Quo libro lecto Martinus Lutherus admirabundus dixit: 
Miraculum Dei est, qui hasce literas ita servavit, ut in publicum ederentur. 
Quibus papistarum sanguinolentae et truculentae devotiones manifestantur 
et tanta mendacia contra sanam Christi® doctrinam conficta evulgantur. 
Deo sit laus, qui pro suis dormientibus vigilat, illorum autem cursum et 


1) Reb.: — enim. ») Reb.: qui. 3) Reb.: reicit. *) Reb.: regnum. 
’) Wohl zu Regensburg, 1541. 6) Reb.: — Christi, 
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impetum* remoratur et impedit. — Erat enim depicta virgo? Eua a Trott, 
cum qua dux Brunsjuicensis Henricus genuit tres liberos in virginitate et 
quinque post mortem. Haec est virtus et pietas patronorum ecclesiae 
catholicae! ® 


Reb. 1, 79. 


FB. 3, 268 (27, 162) Der Papiften bitter Hag. (A. 364; St. 404; 8.3870) Doctor 
Martino ward ein gedruct Biidhlin vom Reichstage gefdjickt, in weldjem ein graulide Legenda, 
und darneben Sehriftlin, die waren voll Bluts. Da ev3 gelejen hatte, fprad) ev mit grofer 
Verwunderung: Das ijt ein Wunderwert Gottes, der foldhe Briefe Hat Laffer an Tag fommen, 
in twelden dev Papiften blutige Andacht und graulide Tyrannei offenbart wird, und dah foldje 
grobe Litgen, wider die Heilfame Lehre Chrifti evdichtet, fund werden. Gott fei gelobet, der da 
wachet fix die Seinen, fo da jdlafen; aber der Geinde blutige WAnjchlage, Gauft und Practifer 
aufhalt und verhindert! 


6050. (B. 1,145) Duo® oppida Galliae’, quibus praefuit Sadoletus § 
cardinalis, propter euangelium concremata sunt, ita ut nulli infanti sit par- 
citum. Ideo Caluinus migravit per® Heluetiam hortans Heluetios, ne huic 
consentirent tyrannidi et potius fidem renuntiarent. Respondit Martinus 
Lutherus: Haec sunt horrenda. Caluinus est vir doctus, sed valde suspectus 
de errore sacramentariorum. ch, Lieber Gott, erhalt vn3 bei deinem wordt! 

Reb. 1, 79». 

FB. 3, 269 (27, 163) Berfolquug und Wiitherei dex Papiften. (A. 364; St. 404b; 
S.370) 3wo Stadte, uber tweldhe Gadoletus gefakt war in Frankreich, find um3 Cuangeliums 
Willer gar auf den Grund angeftect und verbrannt worden; aljo dag man auch der Saug- 
Lingen nicht verfdjonet hatte. Darum ware Calvinus in Schweiz geflohen, hatte jie bermahnet, 
fie wollten in folche grauliche Tyrannet nicht willigen und ehe dem Monige das Bindnih auf- 
fiindigen. Da fpracy D. Martinus: ,Das find fchrecklidhe und graujame Thaten! Calvinus ift 
ein gelehrter Mann, aber jehr verddchtiq de3 Grrthum3 halben vom Sacrament. %AWh, Lieber 
Gott, evhalt une bei deinem Wort!” 


.1, 145 = Nr. 4669. 
.1,146 = Nr. 1320. 3367, 
1,147 = Nr. 2258, 

.1, 148 = Nr, 3329, 

.1, 149 = Nr. 2257 + 2677. 
.1, 150 = Nr. 4119 -++ 4341, 
.1, 151 = Nr. 2723. 


I 


Donn nnw 


I 


6051. (B. 1,151) Dyoctor Martinus Lutherus Ececium a donis natu- 
ralibus excellentibus commendavit eumque!® non serio pro papatu (B. 1, 152) 


1) Reb.: — et impetum. 2) Reb.: — virgo. 3) Text: Drotz; Reb.: Droth. 
4) Uber das Scheinbegriibnis der Eva von Trott, der Geliebten des Herzogs Heinz, siehe 
Finders 13, 140 Anm, 15. 5) B. fart ohne Absatz im Text fort, aber Nr.6050 ist gewifs 
ein neues Stick. 8) Vergl. die vorige Anm. 1) Die beiden Waldenserstidte Corbieres 
und Meérindol in der Provence wurden 1545 zerstort. Vergl. RE. 17, 331, 8) Sadoleto 
war Bischof von Carpentras mm der Provence. ®) Reb: in. 10) Reb.: eum. 
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pugnare, sed pro utraque parte; propter ventrem papae magis assentitur. 
Est enim plane porcus. Gr neme gelt vnd hieltte e8 mit den Tirden ond 
Sattern. Nam in comitiis Augustanis dixisse fertur, cum repulsam esset 
passus canonicatus, qui alteri quadringentis florenis venditus erat, iracunde 


erupit: Jc) fenne d03 bapftumb wol; fo ihm der Suther nidt gu viel gethan 
hette, facile assentirer.1 Neutralis est perniciosissimus. Nam Athenienses 
neutrales capite plectebant, qui utrinque? gloriam quaerebant. eccius ille in 
disputatione et collationibus est facundissimus et persuabilis; in praedicando 
et scribendo plane friget. 

Reb. 1, 82». 

FB. 8, 273 (27 B,8) Bon D. Ee. (A. 365; St. 884; 8. 851) Doct. Mart. lobete D. Een, 
wie dak ex viel treffliche, feine, natiirlicje Gaben hatte, und ware fein Ernft nicht, dab er auf 
deS Papfts Seiten ftiinde, fondern HieltS mit beiden Theilen; allein dak ev dem Papjt mehr 
Heuchelte umb Bauchs Willen. Denn er ift gar ein Sau, ex nahme Geld und Hielt e8 mit dem 
Tiirfen und Tartern. Denn gu Wugsburg aufm Reich3tage (1530), da ex eit Domeret, die eim 
UAndern um 400 Giilden war verkauft worden, nicht hatte fonnen befommen nod) erhalten, follt 
ev gejagt haben: ,, dc) fenne dad Papftthuin wol, da ihm der Luther nidt hatte gu viel gethan, 
fo wollt id) ihm bald gufallen und e3 mit ihm halten.““ Gr ift fchier neutralijd und tragt 
auf beiden Achfeln; doch Hangt er mehr auf jene, des Papftthum3, Seite. Wber foldje Leute 
find die allerdrgeften, die den griften Schaden thun. Die von Athen, als weije, verftindtge 
Leute in Griechenland, ftrafen foldje Gefellen, alB die anf beiden Seiten Chre und Ruhm fuchen, 
peinlich an Leth und Leben. Ex ift im Disputiven und in Collationen twol beredt und Frohlich, 
febt les an ihm; aber im Predigen und Schreiben ift ex gar falt.” 


6052. (B. 1,152) Carolus a Miltiz, de8 babft mutter®, superbissimus 
suum patrimonium sex mille florenis* vendidit, in Italiam® pergens, apud 
papam altiora quaerens; war fein cubicularius getveft. Rediit ex Italia prae- 
sumens sese me abducturum hinc in Italiam, secum afferens rosam auream 
electori a papa donatam. Qui habuit secum septuaginta brevia, gleit8 brieffe. 
Tandem in legatione episcopi Moguntini in Rheno miserrime submersus est.® 

Reb. 1, 82>, 

FB, 3, 274 (27B, 10) Bon Karin von Miltib. (A. 365%; St. 507; 8. 462) Carl 
von Miltiz, ein ftolger, prachtiger Mann, verfauft fein vaterlid) Erb um 6000 Giilden, trachtete 
nach hohen Dingen, 30g in Gtalien, befam dafelb3 fette Pfriinde und Domereien, unterftund fic, 
mich) wegzufiihren und mit dem Papfte gu vertragen; bradjte ein giildene Rofe von Rom mit 
ihm, die ber Papft Churfiixft Friederichen gefdhentt hatte; endlich, da er be3 Bijchofs von Maing 
Legat twar, erfof ev jammerlich im Rhein!“ 


6053. (B. 1,152) Emserus7 invitavit Martinum Lutherum Dresdae® 
in suam domum duosque subornavit, ein grauen mitnd pnd Magifter Weife- 


1) Reb.: + id est. *) Reb.; utriusque. 8) Reb.: Mater papae. 4) Reb.: 
florenorum, 5) ‘Reb.: Italia. *) B. fahrt ohne Absatz im Text fort, aber Nr. 6053 
ist wohl ein neues Stiick; in FB. fehlt es. 7) Bet Reb. fehlt dieses Stick; vergl. die 
vorige Anm, *) Vergl. zw diesem Stick Luthers Brief vom 14. Januar 1519 an Spalatin. 
Enders 1, 349ff.; Késtlin 1, 187f. 
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ftadt*, qui eum vexarent disputantes de indulgentiis; conferendo cum eo de 
papistarum erroribus dicens: Diefe jade ift au8 feiner qutten meinunge ent- 
|prungen. Haec verba postea obiecit Luthero de sua causa dixisse, ubi eum 
vocavit Bohemum et Hussitam. At Lutherus respondit: Errores Bohemorum 
non defendo, sed ideo Bohemos non contemno; tweren die Bihmen fo gar 
bofe, jo mitfte man teine Vohmifden Leje, grojdjen, fretwelein bet fich wiffen. 
At Emserus secum apud se habuit Bohemicum scortum. Ideo motus ful- 
minavit postea in Lutherum. 
B. 1, 153 = Nr. 4055 + 4086 -+ 


B. 1, 154 Nr. 4094. 
B. 1, 155 Nr. 4566 + 4592. 


I 


I 


6054. (B. 1,155) Sed contra Lemnii epigrammata obscoenissima iam 
fugitivi ecclesiam? (B.1, 156) publicis contionibus? hortatus est: Videtis, 
fratres, quam* nos petat Diabolus, qui omnibus adversariis sumus scopus, 
quibus contradicitur. Ad® hoc assuefieri debemus. Nebulones istos papistae 
clam alunt apud nos non discendi, sed explorandi gratia, quo nos impugnent, 
sed cum nos praedicamus hunc Dominum® Christum, ipsi nos insectantur 
ut leo rugiens. Quapropter non turbemini in istis, praecipue cum Christus 1. pettis, 8 
nos admonet: Si essetis de mundo, mundus, quod suum est, diligeret. Sed 905.15, 19 
mementote vos? non meliorem fortunam habituros, quam Christus pater- matty. 10,25 
familias habuit. Videtis, quod iste nebulo, dev Lefer’, nobis detraxit adver- 
sarios nostros laudando; sanctos episcopos vocat, sed nolumus, ut posthac 
in hac schola suum stylum exerceat. Papistae nostrum sanguinem cupiunt, 
iurati contra nos proditores alunt. Sicut latro ille Hallensis multum Ger- 
maniae prodesse posset, sed quia papae iuravit, doctrinam nostram, quam 
confitetur ipse veram, damnat. Nostra® ferre non possunt, ne consilia ipso- 
rum intereant, et cum pessimi sint, meliora monentem sequi nolunt?®, non 
alia de causa moti, quam quod nos miseri sumus'4, ipsi vero potentes et 
magni. Scitis Salomonem dicere: Qui iustificat impium et condemnat iustum, gyr. 17,15 
abominabilis est uterque'? coram Deo et hominibus. Nos ideo hic sumus, 
praedicamus et loquimur, ut adversemur papistis, neque in perpetuum tace- 
bimus iustificando papam. Si hoc audire nolueris, discedas hinc Halam, 
pereas cum impiis. Principes saeculares non tam‘*® sunt decepti ut ipsi 
episcopi, qui papae iuramento sunt obligati, ideo illos pronuntiamus adver- 


1) Tohannes de Weyssenstat. Urkwndenbuch der Stadt Leipzig Bd. 3 (Cod. Dipl. Sax. 
2. Hauptteil, Bd. 10), S. 246. 2) Reb.: + in. 3) Wie am Schlufs des Sticks erwidhnt 
wird, am Dreifaltigheitstag, am 16. Juni 1538. Uber Lemnius vergl. Nr. 4592. Uber Luthers 
Predigt siehe Unsre Ausg. Bd. 46, XXVII und 438f. #) Reb.: quomodo. 5) Text: 
At; Reb. richtig. 8) Text: hominem; Reb. richtig. 7) Reb.; nos. 8) Reb.; — der 
fecker. °) Text unverstiindlich: Nam; wir setzen aus Reb. in den Text: Nostra. 
10) Reb.: volunt. 11) Reb.: simus. 12) Reb.: — uterque. 13) Reb.: tantum. 
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sarios et hostes religionis, ut res ipsa loquitur. Qui vero suis ver-(B. 1, 157) 
sibus et scriptis eos! extollunt, nihil faciunt, quam quod euangelium laudent 
et rursus vituperent irridentes nos et ecclesiam nostram. Facile credo hic 
multos esse speculatores. Quos nihil curamus; audiant nos et observent, 
publice enim profitemur, disputent econtra. Sed quod ita nos decipere 
volunt et laudare hostes nostros?, non patiemur. Sufficit eos hic inter nos 
vivere ut speculatores nequissimos. Sed illa encomia episcoporum gladio 
vitam nostram petentium et animas mendaciis occidentium ab illis scribi* 
non patiemur. Nam Salomon‘ inquit: Pereat impius et perversus laudator. 
Haec ideo dico, ut sciatis, quod nos ad hoc vocati simus® in lucem, ut 
Petrus inquit, in qua Christum confiteamur. Cum igitur habeamus ® tantos 
hostes, Diabolum et illius asseclas nos persequentes intus et foris, toleran- 
dum est. Perfer et obdura, proderit dolor hic tibi olim.7 Christus est 
scopus, qui petitur, sed non omnes tangunt scopum hunc. Maneamus nos 
constantes illis pereuntibus, pnd Laft da8 rdchlein verrviden® et cavete illorum 
prava colloquia. — Hane exhortationem habuit Martinus Lutherus in templo 
in die Trinitatis evulgato publice suo mandato typis excuso® contra calum- 
nias Simonis Lemnii.?° 
Reb. 1, 84. 


FB, 3, 275 (27.B, 13) Bon Lemnio D. Martin Cuthers Vermahnung. (A. 366; 
St. 561>; S. 354) Wider be3 Lemnii, der gu Wittenberg ein Poet war, Schanbdfdhrift und 
Gedicht jagte D. Mart.: ,Sehet doch, wie uns der Teufel allenthalben gufebt! Denn wir find 
das Biel, auf welches alle Pfeile gerichtet und gejchofjen werden; def miifjen wir gewohnen! 
Er hat jht folche Buben und fonbderlich bei den Papiften, burch welche ex uns anfichtet und 
angqveift. Das thut ev dem Litrfen nicht; die LaBt ev wol gu Frieden! Aber weil wir Chriftum 
predigen Lauter und rein, jo verfolget ev un3, wie ev nur fann, aufs aller gefdjwinbdefte und 
Hartefte wie ein briiflender Lowe 2. Darum twerdet nicht traurig, erjdjrecket nidt, betiimmert 


Joh. 15,19, 20 Cuch nichts nicht, jondern weil Chriftus jagt: ,,,,Wenn ihr von der Welt waret, fo hatte die 


Welt bas ihre lieb; aber gedenkt, ihr werdetS nicht beffer haben, denn dak e3 der Hausvater 
hat gehabt.““ 

hx febet, dah diefer Veer un3 verleumbdet, alle Bife von unF faget und fdhreibet, und 
Dargu unjere Widerjacher, die Bifdjofe, Llobet und heifet fie Heilig. Wher wir twollens micht ge- 
ftatten, dab fie forthin in diejer Schulen jollen gelobet werden, denn fie tradjten nach unferm 
Blut und jind uns bitterfeind. Die Bijchofe alle fonnten dem Deutfdland fehr niiglich fein 
und Ddienen, aber fie wollen nicht; denn fie haben dem Papft gefdworen und cinen Cid gethan. 
Und wiewol fie befennen, unjer Lehre jet recht, und ihre verdammen: doch firmen und wollen fie 
fie nicht Leiden darum, dab wir mit ihrem Rath und Befehl nicht angefangen haben. Werden 


Lit. 3, 11 alfo foldje Leute, wie fie S. Paulus heift Tit. 3: , ,adroxardxerror* (die fich felbjt verurtheilt 


haben). Und ob fie wol die bifeften Buben find, dod) wollen fie denen nicht folgen, die fie 


1) Reb.: illis. *) Reb.: — nostros. 8) Text: scribere; verbessert nach Reb. 
*) Nach Unsrer Ausg. Bd. 46, 439 Spr. 24. 24. 5) Reb.: sumus. 6) Reb.: habemus. 
") Ovid, Am. 8, 11, 7; Biichmann 420, Die Stellung der Worte ist prosodisch falsch. Reb.: 
labor hic tibi proderit olim. 8) rdchlein vervichen = Réiuchlein verriechen. Reb.: et con- 
temnamus hunc fumum. °) Reb.: evulgata et publice excussa. Siehe de Welte 6, 198 ff. 
10) B. fahrt ohne Absatz im Text fort. 
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Beffers lehren. Und haben fein ander Urjach nidht, denn dah wir arm, fojwadh und clende 
Veute, fie aber grok, reich und machtig find. 


Shr wiffet, dak Salomon jaget: ,,,Wer den Gottlojen Recht fpricht und den Geredhten Spr. 17, 15 


verdammt, die find beide unjerm Herrn ein Grauel.”” Wir find darum Hie, dak wir den 
Papiften und Bidfen widerftehen, und nicht fiir und fiir ftilljahweigen follen. Den Papft foll 
man ein Untidhrift heifem, wer e8 aber nicht thun will, der giehe von dannen gen M. und fahre 
mit ihm gum Henfer! Die weltlihe Fiirften und Hervn find nicht aljo betrogen wie die 
Bifdhofe, welde dem Papft mit Cider und Pflichten verwandt find. Wir follen fagen: Fhr 
fetd vergtweifelte, gottloje Buben und Gottes Feinde! Da wir nu folehS Lehren und fagen, und 
gletchwol Hie Leiden, die fie mit ihren Berjen und Schriften oben, was wird anders draus, 
denn dab fie jagen: Yet loben fie uns, bald fcjelten und tadeln fie uns wieder! Wlfo fpotten 
fie unjer aller. 

cy gliube wol, dag viel Kundfdafter Hie feien; aber wir fragen nidts darnad. Hire 
uns, gefallt divs, und fiehe, das find wir wol gu Hriedben. Dah fie un3 aber wollen in Maul 
{hmeifjen und unfere Feinde hod) Loben und preifen, da3 wollen wir nicht leiden. G8 ift gnug, 
Daf du hie unter uns bift als ein Bub und Verrdther; du follt aber die Bifchofe mit offent- 
Lichen Gehriften und Viichern nicht loben, die uns mit bem Schwert nad) dem Leben trachten 
und wollen unjer Geel mit Giigen ermorden. Wer aber fie Lobet, der hab ihm das gu Lobhn, 
davon Salomon fagt, der Gottlofe fomme um und gehe gu fcheitern. 


Dies fage ic) dbarum, dah Ghr wiffet, bak wir dargu berufen find, gum Licht, wie 1. Petri 2,9 


S. Petrus jagt, in welchem wir Chriftum befennen jollen. Dieweil wir denn fo viel groRe ge- 
twaltige feinde haben, jo muffen wir twabhrlich wacker fein und wachen, fonbderlic) wider den 
Teufel, der uns ohn Unterlak nachftellet und verfolget, innerlid) und duperlich. Gr feiert wahr- 
lich nicht! Aber hab Geduld, fet getroft und freudig, e3 ift div gewiblicd) gut und niik, ob du 
e8 jht nicht dafiiy halteft, wenn du in dev Wnfechtung fteckft, doc) laf dich nicht anfechten, richte 
und urtheile nicht nach deinem Githlen, jondern nad) Gottes Wort. Chriftus ijt das Biel, auf 
das man fehen und darnad) trachten foll. Wber nicht alle treffen3 und erlangen3; etliche feihlens 
und fommen um, gehen daritber gu Boden. Wir jollen fromm fein und jolch Rauchlein ver- 
rauchen und ba8 fdarfe Windlein furitber vaujchen laffen; fallt daviiber etwas mebr fur, das 
follen wir auch unter und mit Fiifen treten und verbeifen, und jehen, dak wir unfern Brau- 
tigam, Sefum Chriftum, in unfern Hergen haben und behalten und, wie die Braut im Hohen= 


lied Salomoni3 fagt, ,,wie ein Sigil im Arm."" Diefe Vermahnung that D. Martinus offent: Sobel. 8, 6 


lich in dex Kirche am Tage der Heiligen Dreifaltigteit, und verlas jein gedruct Mtandat wider 
deS Simoni3 Semnit Schandbuch und Lafterung. 


6055. (B. 1, 157) Dicebatur! de quodam insigni papista, qui lucrifactus 
euangelio religioni nostrae accessisset. Respondit Martinus Lutherus: Tales 
optimi sunt, qui docere et pugnare possunt contra errores expertos; non 
temere currunt, sed utrinque exercitati fiunt pugnaces. Talis fuit S. Paulus, 
qui acerrimus fuit Pharisaeus; tandem Christum optime et sincerissime docuit 
contra omnem Iudaismum et legis iustitiam. Neutrales vero, qui ventris causa 
loquuntur, ineptissimi sunt?, sicut fuit Faber Constantiensis. 


Reb. 1, 85. 


FB. 3, 281 (27. B, 21) Bon einem befehreten Papiften. (A. 368; St. 399; 8. 364») 
6% ward gevedt von einem fehr treffliden Manne, etm Papiften, dev das Cuangelium hatte 


1) Dieses Stiick ist aus Versehen hier nochmals abgedruckt; es ist Nr. 4704. *) Das 
Folgende ist vielleicht schon Nr, 2256. 
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angenommen. Da fprad D. M.: ,Das find die beften, die nicht ploblich guplagen, fondern 
thun8 beddchtig, halter gegen einander beider Theil Schriften und Argumenta, legen fie auf die 
Goldwage, und forjdjen in Gottesfurdht nach dev rechten Wahrheit. Daraus werden denn feine 
Gente, tiichtig gum Streit, die fonnen den Stich Halten. Cin jolcher Mann war S. Paulus, 
dex im erftem ein geftrenger Pharifaer und Werkheilige war, fo mit Ernft und fteif uber dem 
Gefege hielt; barnach aber Lehrete und predigte ex Chriftum auf das aller Befte und Reinejte 
wider bad gange Siidbenthum.” 


B.1, 157 = Nr. 2256. 
B. 1, 158 Nr. 1326. 
B. 1, 159 Nr. 2795. 3164. 2870 + 36124. 
B. 1, 160 = Nr. 3909. 


I 


6056. (B. 1,161) Doctor! quidam Silesius, acerrimus papista, in aca- 
demia Regiomontana? in disputatione hoc argumentum protulit: Testamen- 
tum humanum non licet mutare, multo minus divinum; coena Domini sub 
utragque specie est testamentum Dei, ergo® non mutandum. Cumque iam 
finis esset disputationis, exiens civitatem cum quodam cive optimate dixit: 
Placetne tibi mea disputatio? Optime! inquit ille*+, et leniter tangens sca- 


gut, 12,47 pulas illius dixit: Servus sciens voluntatem domini duplo vapulabit. Postridie 


Doctor ille subitanea morte periit. 
Reb. 1, 86>. 


B. 1, 161 = Nr. 3478, 
B. 1,162 = Nr. 3479. 34792. 
B. 1,163 = Nr. 3700. 


6057. (B.1, 163) 3 hat aldo® ein treffliches, hart regiment, ubi index 
qui Parasell® dicitur, trecentis ministris circumit. tod) ift ei twitftes Leben, 
twefen bnd moxden bo. Nam ubi verbum Dei floret, ibi etiam est concordia 
sine legibus.” 

Reb. 1, 88. 


6058. (B. 1, 163) Anno 1527.8 Roma capta est per exiguum exerci- 
tum a duce de Borbon. In loco munitissimo cum Romani et ipse papa 
securi essent, ac in templo, quo vix effugit® papa, tam densa fuit!® nebula, 
ut hostes facile murum transcenderent. Cardinales spoliarunt, papam captum 
300000 ducatis sese liberantem dimiserunt. Egregiae bibliothecae perierunt; 


') Aurifabers Text siehe Bd. 4, 4 den letzten Absatz. *) Die Universitat Kénigs- 
berg wurde erst 1544 gegriindet. Wir haben in unserm Stiick vielleicht keine Tischrede 
Luthers, sondern eine Anekdote Melanchthons vor wns. 8) Reb.: igitur. *) Reb.: 
— ille. 5) sew. zw Rom, *) Parasell, il bargello. Vergl. Archiv f. Litteraturgesch. 4 
(1875) S.5; Tommaseo e Bellini, Dizionario 1, 2 (1865) S. 875 s. v. bargello. 1) Auri- 
fabers Text siehe Bd. 8, 847 Anm. 3. 8) Lauterbach hat in diesem Sttick einen besonders 
schlecht gefigten Text. Aurifabers Text siehe Bd. 3, 347 Anm. 2. ®) Reb.: effugeret. 
°) Reb.: erat. . 
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die copifterel) worden pferde ftveuen.t Multi Romani miserrime tune perierunt 
exceptis, qui erant caesariani et Columnefer, quod fatale malum est huic 
civitati.2 Sunt autem Romae duae nationes et progenies celeberrimae, inter 
se inimicissimae, Columnefer*, Brfiner; prior caesariana, altera inimica exteris 
adhaeret. Paulus papa fuit Vrsinus, ber igige aud). — Dixitque* de thermis 
Diocletianis, quarum aquaeductus fuit per 25 milliaria Germanica ex Neapoli 
in domum egregie constructam; ibi fuerunt divitiae mundi, ubi fecerunt, quid- 
quid libuit. 

Reb. 1, 88. 

B. 1, 164 = Nr. 3517. 3766. 


6059. (B. 1, 165) Romana® impoenitentia summas calamitates meruit. 
Bnd> wolt nidt viel darfiir nemen, da3 id) Rom nicht gefehen Hette, etsi 
nondum illius abominationem noveram. Anno 10., cum primum civitatem 
inspicerem, in terram prostratus dicebam: Salve, sancta Roma! Ya7, vere 
Sancta a sanctis martyribus, quorum sanguine madet, sed iam lacerata est, 
bud der Leuffel hat dem bapft jeinen danck darauf gefchiffen. — Tune Licen- 
tiatus Magdeburgensis® dixit vetus vaticinium Romae fuisse dtdyta éxeiva, 
id est: &3 mus brechen. — Similiter® Staupitius audivit somnium Minoritae??: 
Surget eremita sub Leone Decimo, qui papatum adorietur. Golche3 haben 
wir gu Jiom nicht fonnen evfennen; wir jahen dem bapft in’ angefidt, nunc 
vero extra maiestatem videmus ei in culum.'! 


Reb. 1, 89. 


6060. (B. 1, 165) Pastor quidam 2 ex Thuringia gravis et senex cum 
Spalatino 13 Wittebergam venit. Coenavit cum Martino Luthero multa ex- 
ponens de Roma, ubi multis annis inserviit, quater (B. 1, 166) eo iter faciens. 
Interrogatus a Martino Luthero, cur toties iter ingressus? respondit: Erftlid) 
fucht ich einen fdalef, gum andern fandt id ifn, bum dritten bracht ich in 
Heraus, bum vierten trug id) ihn wieder Hinein dnd fabt in Hinder den 
groBen altar S. Peter, — dicens von S. Peters mitnfter firden, vber twelde 
man hat 30 jar'4 gebauet’® ingenti pecuniae summa ad structuram collata, 


1) Reb.: — die... ftreuen. 2) Tiber den Sacco di Roma am 6. Mai 1527 vergl. 
L. Pastor, Geschichte der Pdpste 4, 2, 268 ff. 3) Text: — quod fatale ... Golumnefjer. 
B. hat offenbar zwei Zeilen tibersprungen. Wir erganzen die Liicke aus Reb. =) hehe: 
Dixit quoque. 5) Aurifabers Text siehe Bd. 3,347 Anm.1.  °) sctl.: ih. 7) Hbenso 
Aurifaber; in unserm lateinischen Text ist vielleicht zu lesen: Ita, doch hat auch Reb.: 
Sa. 8) Uber Liborius Magdeburg siehe Bd. 3, 345 Anm. 1 wu. 558 Anm. 10; er war 1537 
und 1538 éfter an Luthers Tische. °) Das sind wohl wieder Luthers Worte. ‘*°) Vergl. 
Nr. 147, 3593 med. u. 6. 1) Luther denkt an Markolf, vergl. Nr. 2242, **) Aurifabers 
Text siehe Bd, 3, 346 Anm. 4. 13) Syalatin war im Herbst 1536 lingere Zeit in Witten- 
berg, vergl. Bd. 3, 344 Anm. 1 und siehe unten Anm. 15. 14) Reb. schlecht: in annis 
centum et triginta. 15) Der Grundstein zur Peterskirche wurde am 18. April 1506 

30* 
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ubi papa Angelis mandavit de curandist Romam petentibus?, die fegen Jtom 
twallen giengen. Respondit Martinus Lutherus: Propterea Iohannes Huss 
contra papam scripsit, eum non habere potestatem supra Angelos. Summa, 
Romana scelera sunt incredibilia.2 Nemo potest persuaderi tantam esse 
malitiam, nisi adhibeat testes oculos, aures et experientiam. Hinc natum est 
proverbium #: Go ein belle ift, mu3 Roma daraujff gebauet fein, den do gehen 
alle junden in fohtwang, nidt der betlerifdje geik, jondern der blinde geik, 


contemptus Dei, periuria, peccata Sodomitica etc. 
Reb. 1, 89. 


6061. (B.1, 166) Tiberius® caesar utcunque crudelis, sicut Suetonius 
testatur, ift noch ein Engel sua spurcitia collatus ad papam ®, qui ad coenam 
habuit duodecim puellas nudas ad mensam stantes. Quamvis corpus muliebre 
nudum non est in tanta forma ut viri corpus. 

Reb. 1, 89>. 

B.1, 166 = Nr. 4391. 


6062. (B.1, 167) Doctor’? Henricus Schneidewein ’, qui multis annis 
Lutheri commensalis fuerat, ex Italia rediens testabatur se multa nefanda 
scelera vidisse, quae prius Luthero utcunque veraci non credidisset neque 
persuaderi potuisset. Romanum imperium tempore apostolorum ditescere 
coepit. Nam ante 750 annos sub Carolo Magno ad Germanos est trans- 
latum.® Qui Carolus tres habuit filios, quibus distribuit imperium: uni Ger- 
maniam, alteri Galliam, tertio Italiam, sed Germanus permansit imperator. 
Si nune imperator Germaniam, Galliam?°, Italiam gubernaret, der het gelt 
ond Leutte, fintte den Turefen tol entfeken. 

Reb. 1, 89». 

B. 1, 167 = Nr, 4136, 


6063. (B. 1, 168) Videte ingratitudinem populi Israel erga Moysen et 
Deum, quos eduxit ex Aegypto. Sic hodie nobis accidit ab ingratis, qui 


gelegt. L. Pastor, Gesch. der Pcpste 3, 768, Unsre Rede gehért demnach ins Jahr 1536, 
aus dem uns auch Spalatins Besuch in Wittenberg bezeugt ist, vergl. oben S. 467 Anm. 13. 


1) Reb.: + animis. 2) Reb.: petentium. *) Aurifabers Text zw dem Fol- 
genden siche Bd. 3, 348 Anm., 1. 4) Vergl. Nr. 3201. 5) Aurifabers Text siehe Bad. 3, 
3848 Anm. 1. 6) Text: — collatus ad papam; auch in Reb. fehlen diese Worte. LB. er- 
génzt: si comparatur cum praesenti papa, aber Luther spricht nicht von dem jetzigen 
Papst, sondern von Alexander V1., vergl. L. Pastor, Gesch. der Pipste 3,478 Anm. 2 und 
das Tagebuch des Oberzeremonienmeisters Johann Burchard. 1) Aurifabers Text siehe 
unter Nr. 4137. 8) Text, auch Reb.: Schneidewind; tiber Schneidewein, der seit 1538 
wieder in Wittenberg war, siehe Nr. 3712. 9) Im Folgenden verwechselt Luther selbst 
oder Lauterbach Karl den Grofen mit Ludwig dem Frommen. 10) feb.: + et. 
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educti ex captivitate et servitute Romana. Moses orabat tamen1 pro eis; 
id) bitte, da3 die buben miigen geftrafft werden. Aristoteles enumerat aliquot 
causas iustae irae, inter quas est praecipua ingratitudo, quae Deum et homines 
impatientes reddit. Scipio potest ferre ingratitudinem, sed tamen alios facit 
furiosos.? Divina patientia est magna, sicut et ira divina magna est. Attamen 
Deus Mosi familiariter locutus est*, et nobiscum per euangelium gratiose 
loquitur, sed mundus hoc contemnit etc.* 
Reb. 1, 90. 


FB. 1, 248 (4,76) Bon der Geute Undanfbarkeit. (A. 80>; St. 409; S. 374) 
vSleid) wie die Sfracliten Mojt gethan haben, der fie aud Aegypten gefiihret hatte, alfo thun 
uns jt die Leute auch, die aus dem Gefingnif und Dienfthaufe be3 Antidjrifts gu Nom ge: 
fihret find. Doch bat er fur fie; ich bete, bak die Buber geftrafet werden. 

Uviftoteles dev Heide ergihlet etliche Uvfachen, darum einer billig gdrnen mag, unter 
welchen eine iff Undantbarfeit. Scipio, der edle Held 3u Rom, fonnte Undankbarkeit Leiden, 
aber Andere macht fie unfinnig. Gottes Geduld und Zorn find beide qrof. Und gletd) wie 
Gott mit Moje mitwdlich gevedet Hat wie ein gut Freund mit dem anbdern, alfo rebdet ex auch 


mit un miindlic) durch die Prediger, wie Chriftus jaget Mtatth. am 10. Capitel: ,,,,.Hhr feid matty. 10, 20 


e3 nidjt, die ba reden, jondern eures Vater3 Geift ift3, dev durch euch vedet.”” Diefelben ver- 
achten wir.” 


. 1,168 = Nr. 3821 + 

. 1,169 = Nr. 3935. 3939. 

1,170 = Nr, 3982. 4312. 

.1,171 = Nr. 3608e + 888 + 2336 + 3645 -+ 
1, 172 = Nr. 1072 + 1073 + 1401, 2888. 
1, 173 = Nr, 631. 4508, 2761 + 

1,174 = Nr. 2762 + 809 + 

1,175 = Nr. 2984, 2622 + 

1,176 == Nr. 2724 + 

.1,177 = Nr. 759 + 806. 

.1, 178 = Nr. 3054, 4809 in. 


WO 


6064. (B. 1,178) Philosophi infinitas speculationes habuerunt de Deo, 
anima, vita futura, sed omnia fuerunt dubia sine verbo Dei. Nunc habentes 
verbum contemnimus iuxta proverbium: Malum malum dicit omnis possessor. 
Praesentia fastidimus. (B. 1, 179) Deinde verbo sublato iterum devotio- 
nibus et superstitionibus Deum quaeremus, werden mit fdaden dnd miiffen 
flug tverden. 

Reb. 1, 96. 

FB. 1, 246 (4,72) Die Welt will und tann das reine Wort Gottes nit 
Leiden. (A. 80; St.8>;S. 10>) ,Die Philojophi und Gelehrten bei den Heiden haben un- 
zablige viel und manderlei Speculatione3, Gedanfen und Meinungen von Gott, von der Seele, 


pom eigen Geben gehabt, fie find aber alle gtveifelhaftig und ungewifk getvejen ohie Gottes 
Wort. Nu, weil un3 Gott fein LiebeS Wort rein und unverfalfcet gegeben hat, fo verachten 


1) Reb.: tantum. 7”) Reb: — Scipio... furiosos. — *) Reb.: loquitur. *) Reb.: 
— etc. 
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wirs nach) dem Sprichwort: Malum, malum dicit omnis possessor. Wenn man eit Ding 
Hat, twie gut e3 auch ift, fo wird mand uberdriiffig und achtet feiner nicht. Wenn mu das Wort 
tweg wird fommen, fo werden wir NarventverE fuchen und mit jelbs evwableter Andacht und 
Superftition menfchlider Gedanten und Diinfel umgehen; muffen alfo mit unferm Sdabden tug 
twerdert |” 


B. 1,179 = Nr. 4348, 


6065. (B.1, 179) Martinus Lutherus oravit pro cursu verbi et sacra 
doctrina contra haereses et papatum. Nam si papa iterum regnare deberet, 
tyrannidem suam duplicaturus esset', sicut fecit post Constantinense conci- 
lium; da hat ex fitch 100 jar redtlic) gerocden, da3 man ifn hat abgefest. 
Ideo impiissimas profanationes invexit in ecclesiam. At non metuo papam 
aut tyrannos adeo ut nostram ingratitudinem et contemptum verbi; die modjten 
bem? babft twiderumb einhelffen. Si hoc fit, tum spero novissimum diem 
mox secuturum.? 

Reb. 1, 96. 


FB. 1, 247 (4,74) Die Welt, fonderlidh umfer Undantbarfeit, wird bem Papft- 
thum wieder aufhelfen. (A. 80; St.17>; S.17>) Doct. Martinus bat fleipig fur den Gauf 
der reinen Lehre de3 Cuangelit und wider Negeret und da8 Papftthum. Denn da der Papft 
follte wieder in’ Regiment fommen, fo wiirbde er jetne Tyrvannet dupliren und giwiefadtiqen. Wie 
ex gethan hat nad) dem Coftniger Concilio, dba Hat ev fich vedlich gerochen fur die hundert Jahre, 
da man ihn abgefebet hat, und fehr gottloje Profanation und Grauel eingefiihret. Wher id) 
fiirchte mid) fur dem Bapft und Tyrannen micht fo fehr al fur unjer Undantbarfeit und Ber- 
acjtung be? Worts, die michten dem Papft wieder in Sattel Helfen. Wenn das gefdieht, jo 
hoffe ich, dev jiingfte Tag wird bald darauf folgen.“ 


B. 1,179 = Nr. 4796 extr. 


6066. (B. 1,179) %Xch, Lieber Herrgott, quam horrenda tempora futura 
sunt! Lyrae prophetia me multum movet, ubi inquit: Detecta Antichristi 
malitia mundus in tantam degenerabit licentiam, ut non sentiat* esse Deum. 
Do heben die an- (B. 1, 180)tinomi feine gu ahn, qui omnem timorem auferunt, 
ne peccata quidquam curentur; peccatis ita neglectis Christus facile tollitur. 
Kcontra canonistae nimium urgent impias leges et conscientias illis onerare 
volunt. Bone Deus, quanto maior est bonitatis tuae amplitudo, eo peior est 
malitia canonistarum. Principale argumentum est contra nostram doctrinam: 
Hoe nostrum est docere approbata a caesare et regibus; Lutherani non sunt 
approbati, sed condemnati, ergo etc. Respondeo®: Deus praevalet caesari, 
regibus et iuristis. 

B. 1, 96>. 


FB. 1, 253 (4, 838) Welde gum Cpicurifmo den Weg bereiten. (A. 82; St. 334>; 
8.307) ,Uch, Lieber Here Gott, wie quiiulide, jchrectliche und fahrlide Beit wird fiinftig 


*) Reb.: est. *) Text: den. *) Reb: adfuturum. +) Reb.: credat. °) Reb.: 
Respondet. 
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werden! Lhrd Propheseiurng berweget mich fehr und gehet miv nicht wenig gu Herzen, den fie 
gehiret auf unfere Beit, da ev fdjreibet: Detecto Antichristo erunt homines carnales, 
dicentes nullum esse Deum (603 ift: Wenn nu deF WAntichrifts Bosheit offenbaret ift, fo 
wird die Welt in grofen Muthwillen gevathen, dah fie wird halten, 03 fei fein Gott). Da 
Heben die Untinomer und Gefebitiivmer fein gu an, die Heben alle Furcht auf, machen die Leute 
gar fidjer, dag fie thve Siinde nichts adjten. Wenn man die Siinde nichts adhtet, fo wird auc 
Chriftus nichts geadhtet, weil ev um dev Siinder Willen fommen ift, diefelben felig gu machen. 


Und die Starfen diivfen des AUrgtes nicht, fondern die Kranten, wie ex jelbS faget Matthai am matth.9, 12. 13 


9, Gapitel. 


Dagegen dringert die Gophifter und Canoniften Hart auf ihre gottlofe Sakungen und 
Traditionen und wollen die Gerwiffen damit befdweren. Lieber Gott, je qrifer deine Gitte ift, 
je groper ift der Welt Bosheit! Der Canoniften fitrnehmftes Argument wider unfre Lehre ift 
died: Uns gebihret und wir follen und muffen Lehren, was von Kaifern und Kinigen approbirt 
und angenommen ift; die Lutherifche Sehre ift vom Raijer, Kinigen rc. nicht approbiret, noch 


angenommen, jondern verdammet rc., darum foll man fie micht Lehre rc. Wnttwort: Gott ift Xyg. 5,29 


mehr denn alle Raifer, Kinige, Fiirften und Yuriften, der jo ihnen billig fiirgezogen werden.” 
B. 1, 180 = Nr. 4187 extr. 


6067. (B. 1,181) Canonici Wirtzburgenses, Moguntini et Colonienses 
lautissimam vitam ducunt in otio et luxu, sine cura, omnia in promptu 
habentes, pnd faren auch darnadh froliq gegen htmel, das e3 b]dhujdt. Epi- 
scopi non sunt illis pares, quia? aliquo modo negotiis sunt impliciti. 

Reb. 1, 97. * 


FB. 1, 250 (4,79) Dombervn find eitel Epicurer. (A. 81; St. 3776; S. 345») 
die Domberrn zu @Wiirgburg, Maing und Cdln haben die beften Tage, leben in Vtiiffiqgang, 
Schlemmen und Dammen, Haber Wes im Borrath, ohn alle Sorge, was ihr Herz begelret, 
und fahren auch darnach frdhlic) in Himmel, da €8 gifchet. Die Bifchofe haben jo gut nicht, 
Dent fie find im Regiment und haben etlicsher Mtak mit den Handeln gu thun.“ 


6068. (B. 1, 181) Martinus? Lutherus elevatis oculis suspirans dixit: 
Domine Deus, quanta est impietas et ingratitudo mundi, qui tuam ineffa- 
bilem gratiam ita negligit et persequitur! Nos ipsi, qui gloriamur euangelici ®, 
scimus Dei verbum esse sincerum, sicut testimonia coelitus demissa signi- 


ficant: Hic est filius meus dilectus etce.4 Attamen hoc sanctissimum yatth.s,17;17,5 


euangelium Christi ita flocci facimus, quasi esset dictum aliquod Terentia- 
num etc.® 


Reb. 1, 97>. 


B. 1, 181 = Nr. 3702 extr. 2683. 
B. 1,182 = Nr. 4658 ++ 

B. 1, 188 = Nr. 4663. 4737. 2972. 
B. 1,184 = Nr. 3671 + 

B. 1,185 = Nr. 4359. 


1) Text: qui; wir folgen Reb. 2) Aurifabers Tet siehe Bd. 2, 221 unter Nr. 1809. 
8) Reb.; euangelium. 4) Reb.: — etc. ») Reds — ete. 
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6069. (B. 1, 185) Idolatria. Cum verus et salutaris cultus sit unum 


s.mofes,7 solum Deum timore, dilectione, fiducia colere, iuxta illud: Non habebis Deos 
math. 22,37 alienos; item: Diliges Dominum Deum tuum ex toto corde etc.', hic cultus 


cordis internus, cum externa vita dazge(a dicitur. At Diabolus cor hominis 
perversum a vero Deo ad creaturarum confidentiam? propellit, ut Hieremias 


ger. 2,13 conqueritur capjite 2.: Dereliquerunt me, fontem aquae vivae, cisternas sibi 
ger. 2,28fodientes; item: Secundum numerum civitatum suarum® habuerunt Deos. 


Quae defectio dicitur idolatria, non tantum illa crassa adoratio multorum 
idolorum, statuarum, imaginum etc., sed omnis cultus superstitiosus sine man- 
dato Dei excogitatus, sicut vana fiducia operum, meritorum, divitiarum, 
gloriae, potentiae, foederum. Wir twollen fchlecht3 abgottifd fein, ut tempore 


$ej.5,11 Ezechielis accidit, ba (B. 1, 186) Got durch den propheten muft fagen: Wiltu 


ja abgotter anbeten, fo bete fie in aller Teuffel namen afn! Sunt* minae ex 
coelo Dei, aber e8 ftehet darbei gefdjrieben: Non in vanum sumet nomen Dei, 
immo punietur. 


Reb. 1, 99». 

B. 1, 186 = Nr, 2712 + 2813 + 2814 + 1690 + 
B. 1,187 = Nr. 766 + 3918. 

B. 1, 188 = Nr. 767 + 1157. 2753. 


6070. (B. 1, 190) Magnus liber Guilhelmi Postelli> Galli offerebatur 
Martino Luthero, quem scripsit de concordia orbis. Ibi laborabat®, ut 
articulos fidei ex ratione et? natura probaret, ut Turcas et® Iudaeos et 
omnes homines conyerteret, utcunque diverso cultu in unam fidem congre- 
garet. Respondit Martinus Lutherus: &8 ift u viel auff einen biffen gefajt! 
Alii ante nostra tempora etiam libros scripserunt theologicos, quibus cona- 
bantur® fidem christianam probare ex ratione naturali. Sed huic Gallo 
accidit iuxta proverbium: Galli carent cerebro. 3 werden noch fdtvermer 
fomen, qui omnium generum idolatrias applicare studebunt ad _prae- 
textum fidei. 


Reb. 1, 102. 


FB. 1, 296 (5,24) UWbgdtteret, fo falfde Gehrer anridten, wahret fiir und 
fiir. (A. 95>; St. 333>; S, 306) D. Mt. Suther ward ein qrok Buch bradht, weldhes ein 
Hranzos, Wilhelmus Poftelus genannt, von Cinigkeit in der Welt gefdhricben hatte, im weldyem 
ex fic) Heftig bemithete, die WArtifel de3 Glaubens ans der Vernunft und Natur zu bewweifen, 
auf daB ev die Titrfen und Jiiden michte befehren, und alle WMenfdjen (fie Hatten fo manderlei 
Gottesdienft, als fie immer wollten) gu einem Glauben bringen. 

Da {pra D. M.: G8 ift gu viel auf einen Biffen gefaffet, wietwol Andere vor unjern 
Seiten auc) Biidher gefdjrieben haben von der natiirlichen Theologet, mit weldyen fie twollten 


1) Reb.: — ete. 2) Reb.: fiduciam. 8) Reb.: tuarum. 4) Reb.: Sicut. 
5) Sem Buch De orbis terrarum concordia libri IV war 1544 erschienen. NIA S 
laborat. 7) Reb.: — et. 8) Reb.: — et. °)3Reb.: conabatur. 
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den chriftliden Glauben aus dev natitrlicjen Bernunft betveifen. Diejem aber ift e3 gangen 
nad) bem Spricdtwort: Frangojen mangelts am Gehirn. C8 werden noch Schwarmer fommen, 
die werden fic) unterftehen, allerlei Whgbtteret mit einem Schein und Decfel auf den Glauben 
gu ridten und damit gu befchinen.“ 

Da? fagte Philippus M.: ,,,Gr hatte vow einem Kaufmann gehort, der gefehen hatte in 
Sudia, dag man die Schlangen anbetet, und dak die Leute dajelbft eine grofe Sehlange und 
Drachen mit Hdheftem Gottesdien|t geehret Hatter.“ ” 


6071. (B. 1, 190) Philippus? Melanthon recitavit se audivisse ex mer- 
catore quodam, qui in India vidisset serpentes adorari, et quod ingentem 
draconem summo cultu venerati fuissent. — Mundus? per sectas devotissi- 
mus est. Fulgentibus ceremoniis gaudet. Gehet*, tie ein tweinen vnd heulen 
bet dem einfegen® der nonnen toar, tan man regnum® mundi fang, et omnem 
ornatum saeculi contemni.? Ah, quantae lacrimae fuerunt, cum parentes suos 
liberos cremarunt Moloch, horrendum profecto sacrificium, ubi parentum 
grhdootogyia haud dubio ingens fuit, dan fie findt ja nicht ftod’ vnd foger 
getveft. 

Reb. 1, 102», 

FB. 1, 295 (5, 23) Whgitterei, fo mit Mdincerei und Monnerei qetrieben tft. 
(A. 95; St. 379; 8. 347) 68 muffen Secten fein,” fpracd) D. Mt., die Whqitterei treiben, fo 
Yang die Welt fteht, und mit hohefter Wudacht ben Jrrthumen einen grofen Schein und Wn- 
fehlen geben. Gehet nur, tote ein Weinen und Heulen bet dem Ginjegen twar, wenn die Weltern 
ihre Kinder in die Mlbfter gaben, dak man fie einjequete, fonderlich die Magqdlin, wenn diejelben 
dag Regnum mundi jungen. Ah, weld) ein Weinen war, da die Aeltern ihre Kinder bem 
Moloch opferten und verbrannten! C8 ift jenes vor Zeiten ein qraultch Opfer getwefen, jonder- 
Tich wo dex Aeltern angeborne natiirliche Giebe und Neiqung gegen den RKindern grok getwejen 
ift; denn fie find ja nicht Rldge und Sticke getwefen.” 


6072. (B. 1,191) Ira. Deus villis cordis affectus indidit respondentes 
sensuum obiecto. Hi motus per se non sunt mali nisi accidentaliter per 


peccati concupiscentiam. Nam ira est aliquando zelus, ut psalmjo 4.: Ira- x4.4,5 
scimini et nolite peccare; item Paulus: Sol non occumbat ete. Triplex igitur Gyo. 4, 2¢ 


ira® est. 
Reb. 1, 102». 
B. 1, 191 = Nr. 255 + 2836 + 2410. 


6073. (B.1,191) Definitio arrogantium.® Est quoddam genus 
hominum sapientissimorum, qui sibi (B. 1, 192) soli videntur sapere ceteris 


1) Das Folgende ist der Anfang des ndchsten Sticks. 2) Aurifabers Text zu 
den einleitenden Worten siche am SchluB des vorigen Sticks. 3) Hier setzt wohl Luthers 
Rede ein. 4) Text: Siebet. 8) Text: bei den ein fegen. Vergl. die Emendanda in 
185, 3}, BIBY. $) Reb.: cantio. 1) Text, mir unverstdndlich: contempsi; Reb.: — et 
omnem ... contemni. 8) Reb.: — ira. ®) Aurifaber vereinigt dieses kleine Stuck 
mit Nr. 2376. 
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Nv. 6074—6077 


omnibus reiectis. Omnia impugnant et irrident, Laffen nichte3 redht fein, den 


das ihnen gefelt. 
Reb. 1, 103. 
B. 1,192 = Nr. 3729 in. 


6074. (B. 1,192) Item! Ioannes Agricola, ein ftolber, bojer fopff. s 
Ambitio est ignis consumens. Scriptura sancta tradita est ad ignominiam 
carnis, ideo non in ea nostra gloria quaerenda est. 


Reb. 1, 103». 


B. 1,192 = Nr. 4492 + 2376 + 2901. 
B. 1,198 = Nr. 2840 + 3754. 

Bal, Loser Saas 

B. 1,195 = Nr. 4828. 3804. 4606. 


6075. (B. 1, 196) Anno 34. die 24.2 Iunii, die Ioannis Baptistae, post 
contionem acerrimam habuit contionem et* admonitionem contra potatores, 
qui sub horis contionum in publicis tabernis * vociferarentur contra mandatum 
Dei et electoris edictum peccantes peregrinosque® offendentes. Ideo magi- 
stratum secundo admonuit sui officii, ut puniret, ne ipsi ab electore aut 
Deo punirentur. Nam illa scandala huic civitati propter euangelium non 


sunt ferenda. 
Reb. 1, 105». 


B. 1,196 = Nr. 4678 + 
B. 1,197 = Nr. 3519. 3693. 4696. 


ll 


6076. (B. 1,197) In otio maximum est negotium, ut ille® dixit: Nun- 
Ideo7 quilibet strenue laboret in 
suo officio bona conscientia. Hoc exercitium tolerabilius, facilius et iucun- 
dius erit quam otium, quod est mater multorum malorum. 


quam minus solus sum, quam cum solus. 


Reb. 1, 106», 
BalOve—=-eNiaaooos 


6077. (B. 1,198) Consuetudo quam difficile deponatur. Mar- 
tinus Lutherus literas seripsit duobus monachis senibus septuagenariis in 
Dessau ®, qui papisticis regulis assueti libertate euangelii adhuc uti non 
potuerant neglectis ceremoniis. Et haec addidit: Non est mirum, )a8 e3 fie 


jo fauer anfompt, qui ita® assueti sunt a iuventute. 


1) Aurifaber verbindet das kleine Stiick mit Nr. 3729 in. 
Inithers Predigt siehe Unsre Ausg. Bd. 37, 462 /f.; die Nachpredigt wider die Stiufer fehit. 
5) Reb.: — contionem et. 4) Reb.: qui in publicis contionibus in tabernis. 2) Lees 
peregrinos. *) Scipio nach Cicero, De rep. 1, 17, 27. Vergl. Biichmann 229. 7) Reb.: sum. 


8) Dieser Brief scheint nicht erhalten zu sein. 


®) Rebs: — assueti . 


Yh weis, wol, wie 


2) Reb.: — die 24. 


etbar 


10 


20 


25 


30 


10 


15 


20 


25 


30 


Mr. 6078, 6079 Tifhreden aus verfchiedenen Fahren. A475 


Jauer mids anfommen iftt; nisi Deus me? vi abstraxisset verbo, quod tum 
praedicabam %, nunquam id potuissem. Conscientia enim ita erat ceremontis 
alligata, ut ne minimam orationem relinquerem. Saepius totos dies legendo, 
praedicando quater consumpsi posthabitis horis canonicis; sabbato clausa cella 
per totum diem ieiunus assiduis orationibus me fatigavi. Da8 tretb id) fo 
Tange, bi id) demifc) in fopffe toardt et per quinque hebdomadas non possem 
lucem diurnam intueri. Sn den 5 twoochen jamlet ich einen gutten vorradt von 
horis. Revalescens statui illa omnia implere, sed ita molestatus*”eram, a3 
id) da8 buch nicht funtte anjehen, muftes ontter twegen Lajfen, bi8 ich ein halb 
jav jam=-(B. 1, 199)let bond in die gqetwonheit fam; da Lies id) gefdjeen vnd 
verfcjlang e3 auff einen hauffen. 

Difficillimum® igitur est assuetis desistere. Et nos papistae decies 
plus laboris habuimus in dediscendo errore quam in® discendo Christo. Et 
bene dicitur de quodam citharoedo Timotheo’, qui duplicem mercedem a 
discipulo antea docto accepit. Bon den greueln twiffet ihy jungen theologi 
nicht; fomimet fpielende gu dem Chrifto. Videte, ut ei gratias agatis et 
verbum illius observetis. 


Reb. 1, 106», 


6078. (B. 1,199) Prodigia, portenta miraculosa. Deus variis 
mediis® mundum ad poenitentiam vocat. Esto quasi verbi ministerio® 
necessario utatur, attamen variis prodigiis, portentis, miraculis visibilibus 
corda contumacia expergefacit. 

Reb. 1, 107. 

B. 1,199 = Nr. 3507. 


6079. (B. 1, 200) Anno?® 36. 19. Decembris vesperi circa horam 38. sole 
fere occidente apparuerunt paralleli, id est, tres soles. Nam primo a sole 
usque ad summum coelum longa linea quasi ignea emicuit, tune duo soles 
ex utroque latere apparuerunt, unus ad medium meridiei, alter ad medium 
aquilonis eiusdem altitudinis cum sole, einer vber da8 fpittal auff Remberg** 
bu, die ander bei der biegel fdeune Hinaus, satis horrendo colore. Eo die 
Martinus Lutherus magno paroxismo angustia circa pectus decubuit. Phi- 
lippus Melanthon dixit horrendum aspectum fuisse, oculis adversum, et tale 
visum Halae ante paucos annos, esse fatale ipsi papae. 


B. 1, 201 = Nr. 618, 4755, 4202. 


1) Hier fiigt Reb. das ausgelassene Stick ein: Non mirum est igitur, quod illi 


euangelii libertate ita adhuc uti non possunt neglectis ceremoniis. Nam. 2) Reb.: 
-+ quoque. 3) Reb.: + a ceremoniis. 4) Reb.: molestus. 5) Reb.: Difficile. 
6) Reb.: — in. 7) Timotheus von Milet. 8) Reb.: — mediis. °) Reb.: Esto verbo 
quasi ministerio. 10) Bet Reb. fehlt dieses Stick. 11) Text: Remberg; gemeint ist 


wohl Kembery, stidlich von Wittenberg. 
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6080. (B. 1,201) Anno! 1521. die 21. Martii, qui est natalis electoris 
Mauritii2, tres soles claro coelo mane circa horam octavam Vuitebergae 
conspecti sunt; verus so] medium locum tenuit, reliqui duo utrunque primum 
rubeum, deinde iridis colorem habuerunt. Duravit per duas fere horas. Ex 
adverso iris fuit in summo coelo in forma arcus Turcici. Multi docti vide- 
runt attoniti. 


B. 1, 202 Nr. 4754. 4747, 4751. 


B. 1, 203 = Nr. 4536. 4080. 3694. 
B. 1, 204 = Nr, 3745, 4040. 


I 


6081. (B. 1,205) In Prussia? factum est, cum puer quidam nasce- 
retur, illico eum accessit vel genius vel quidquid illud fuerit * (nam iudican- 
dum relinquo), qui curam infantis ita habuit fidelem, ut non opus fuerit vel 
matre vel famula aliqua, cumque adolesceret, illius simili ratione curam 
habuit, visitavit scholas cum eo, ita tamen, quod non in tota vita neque ab 
eo neque ab aliis conspici potuerit. Deinde eo proficiscente in Italiam comi- 
tatus est, et quandocunque vel in via vel in diversorio malum aliquod immi- 
neret, visum est aliquo tactu vel strepitu praedicere. Exuit etiam ocreas ut 
famulus, cum iter verteret, mansit apud eum, non minus sui curam habens 
praedicendo® mala. Tandem factus est canonicus, et cum aliquando inter 
optimos suos sederet®, cum illis convivaretur hilari animo, tune ictus vehe- 
mens subitaneo” factus est in mensa, ita ut omnes terrerentur; statim cano- 
nicus ad suos dixit: Nolite timere, mihi aliquod magnum imminet malum. 
Altera enim die incidit in febrem, paroxismo per totum triduum laborans, 
donec misere obiret. 


Reb. 1, 113%, 


B. 1, 205 = Nr. 3909. 
B. 1, 206 = Nr. 3676. 


6082. (B. 1, 208) Philippus Melanthon Martino Luthero exposuit in 
venatione virunculum venisse ad satellitem et duxisse eum ad retia, ubi 
cervos excoriarent, in alio loco epularentur, inter quos fuerat Ioannes elector 
mortuus. Respondet Martinus Lutherus: Haec sunt ludibria Sathanae! 


Reb, 1, 115. 


B. 1, 208 = Nr. 4329. 
B. 1, 209 = Nr. 4450. 2541. 
B. 1,210 = Nr. 4444. 


1) Bei Reb. fehlt dieses Stich. *) Wohl em Zusatz Lauterbachs. Oder haben 
wir in Nr. 6079, 6080 und 6081 Anekdoten Melanchthons vor wns? 8) Auch dies Stick 
ist wohl eine Anekdote Melanchthons, vergl. die vorige Anm.  *) Reb.: id fuit. 5) Teat: 
praedicando; Reb. richtig. 6) Reb.: + et. 7") Reb.: subitaneus. 
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6083. (B.1, 211) Tempestates. Paulus bene dicit homines arare t,1.Sov. 3,7 


plantare, irrigare, Deum autem incrementum dare. Nam Deus Pater miseri- 
(B. 1, 212)cors solem suum oriri sinit et pluyiam opportuno tempore pro- 


ducit ad conservandas fruges, ut psalmo 65. narratur: Visitasti terram et 84.65, 10 ff. 


inebriasti eam, parasti cibum illorum, sulcos eius inebrias, glebas humectas, 
coronas annum tua benignitate; vestigia tua stillant pinguedinem, campi 
induti sunt ovibus, et valles cooperti sunt frumento. Ideo pro tempesta- 
tibus orandum et Deo gratias agendum?, ut det pluviam tempore opportuno, 
non procellas, cataractas imbrium et procellarum calamitatem. Ideo omnia 
in manu Dei consistunt °, sive sint in agro, horreo, torculari*, clibano.' Nisi 
Deus paverit et manus suas aperuerit, actum est. Utitur autem Deus mediis 
naturalibus, pluvia, sole, aere, quibus terram foecundat. 

Reb. 1, 109. 

B. 1, 212 =’ Nr. 4517. 4533. 


B. 1, 213 = Nr. 4542. 4752, 4645. 
B. 1, 214 = Nr. 4684. 


6084. (B. 1,214) Cum ® instaret optima tempestas messis, dicebat: 
Bnfer Lieber Gott hat bis jar alles nad) vnjervm twillen gemacht. Pacem 
miraculose servavit sopitis ardentibus bellis. Benedictionem frugum in ipsa 


fame affert. Gr ftellet fic) gleid) gegen bn3 iuxta dictum psalmi: Voluntatem yj, 145, 19 


timentium se faciet Dominus. Wher tva3 thun tiv? Fret Gott verachten vnd 
flucjen, fetner gaben mipbraudjen. Tunc sequitur calamitas’, ba8 ex feine 
Handt wirdt enttgiehen. 

Reb. 1, 110. 


6085. (B. 1,214) Anno 1546. Dominica post Natalis Christi® noctu 
saevissima fuit tempestas procellis, tonitruis, fulgure, fulminibus, quibus 
multae turres, aedificia, praesertim templorum, item ® arbores prostratae sunt. 
Ibi prope Torgam rusticus ex alio pago domum pergens inter eundum in coelo 
conspexit duos viros invicem acclamantes: OD du armes Leutjdhlandt! O du 
armed fitrftenthumb! O du arme chriftenheit! alter: Dhut buge, thut bufe! 


Reb. 1, 110f, 
B. 1,215 = Nr. 3193 + 2889 + 
B. 1, 216 = Nr, 2951. 


B. 1, 217 = Nr. 3161. 


6086. (B. 1, 217) Martinus Lutherus?° mirabatur temporum vicissitu- 
dinem et anni cursum, quomodo Deus mirabiliter et non sine causa ita 


1) Reb.; orare. 2) Reb.: gratiae agendae. 3) Reb.: constituit. 4) Kelter. 
8) Backofen. °*) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 367 Anm. 3. 1) Reb.: + illa. — *) Reb.: 
— Christi. Nr. 6085 ist wohl eine Anekdote Melanchthons. °) Reb.: etc. et. *°) Bet 
Reb. fehlé dieses Stick. ‘ 
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condidisset et certis legibus conservaret, Da der heuttige tagf’ gleid) jo 
lang ift, al8 dex jerlide ijt von anbegin getveft, quia sol ita certis legibus 
ascendat et descendat et omnes creaturae inferiores iuxta superiorem cursum. 
regantur. Sole descendente nulla arbor amplius crescit, sed quiescit dimi- 
dium anni. 

B. 1, 217 = Nr. 3996. 4810. 


B. 1, 218 Nr. 724 ++ 
B. 1, 219 Nr. 1374. 802. 


6087. (B. 1,220) Duplici? igitur modo Diabolus impugnat homines: 
primo impetu quodam, ut christianos possit deicere; secundo, si id non 
potest, assiduat et continuat tentationes, quo eos assiduitate vincat. Id quod 
Cyprianus de quibusdam martyribus scribit volentibus mori propter Christum, 
neque dabatur occidi. 

Reb. 1, 117. 


FB. 8, 48 (24,58) Wie der Teufel die rechten frommen Chriften anfidt. 
(A. 292; St. 95>; S. 89) ,Der Teufel fidjtet die qottjeliqen und frommen Cbhriften auf 
aweierlet Weife an. CEntwebder ev ftiirmet mit Getwalt gu ifn ein, ob ex fie michte darnieder 
twerfer und gewinnen; oder toenn ev da nicht fann, jo Halt ev mit der Wnfechtung immerdar 
an, lapt nicht nach, dag ev fie alfo mtide und fdhachmatt mace. Wie Cyprianus von etlichen 
Martyrern jdjreibt, dah fie gerne waren geftorben, aber mam wollte fie nicht umbringen und 
tidtert.” 


B. 1, 220 = Nr. 3289 + 3290 + 912 + 
B. 1, 221 = Nr. 2091. 590. 

B, 1, 222 = Nr. 1170 + 

B. 1,223 = Nr. 1144 + 

B. 1, 224 = Nr. 1145. 3814. 
B. 1, 225 = Nr. 3840 + 

B. 1, 226 = Nr. 3841. 

B. 1, 227 = Nr. 4776. 3946. 
B. 1, 228 = Nr. 3953 + 

B. 1,229 = Nr. 4004 + 4356, 
B. 1, 230 = Nr. 2528 + 

B. 1, 231 = Nr. 4513 + 2529, 
B. 1, 232 = Nr, 2682 + 

B. 1, 234 = Nr. 1210. 5718, 


6088. (B. 1, 235) Opilio quidam cum a Diabolo in dies tentaretur, 
Djomino Iusto Menio conquestus est, quod Diabolus eum? esset rapturus. 
Ministri ecclesiae ad Deum pro illo orabant et sententiis scripturae instrue- 
bant contra Sathanam. Ile tantum didicit, ut non dubitaret de animae 
salute, dicens: Nihil dubito de salute animae4, sed corpus® a Diabolo 
rapietur, bnd das witvde thm niemandt twehren fonnen. Indicans, quo 


*) Der 21, September? *) Reb.: Duplex. %) Reb.: ipsum. +) Reb.: — dicens 
, animae. 5) Reb.: -+- inquit. 
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tempore esset venturus Sathan, ut eum raperet, dixit!: Heut vber adht tage 
wirdt er fomen vnd mid) holen. Cum octavus dies venisset, dixit: Hodie? 
hora octava veniet. Tum cum ipso in hypocaustum clausum iverunt, armatis 
prae foribus stantibus, intus orando et legendo. Cum autem hora venisset, 
Sathan venit*, raptum per fornacem abduxit. Deinde praecipitem in dumo 
quodam * invenerunt extinctum carbonibus similem. 


Reb. 1, 125. 


FB, 3, 57 (24,79—84) €tlide Hiftorien, von D. Mt. Vutherm erzahlet® Die 
erfte bon einem Pfeifer, ben ber Teufel wegfiihrte. (A. 296>; St. 111; 8. 102») 
oS Molburg *, im Land gu Diiringen, nicjt weit von Erford, war ein Pfeifer, der fic) aufu 
Hodhgeiten alZ etn Spielmann gebrauchen Lieb; dex flagte dem Pfarrherrn dajelbft, wie er vom 
Reujfel taglic&h angefochten twiirde, und Hatt ihm gedvauct, ev wollt ifn wegfiihren darum, dak 
ex ettva in einer Gefellfdhaft hatte qetrunfen aus einem Spechter und Langen Glaje, darein Wein 
und Pferdemift aus Gurwik etliche junge Gefellen gethan Hatten; das ware ihm herglic) Leid. 
Da troftet ihn dev Pjarvherr, bat fur ihm, viijtet und unterrichtet ihn mit vielen Spriichen aus 
dex heiligen Schrift wider den Teufel. Daraus ev mu fo viel Llernete, dah ex an feiner Seelen 
Seligkeit gar nicht gtweifelte, und fpvach: ,,,Dev Seelen wird der Teufel feinen Scjaden thun, 
aber meinen eth wird ex wegfiihren, und da witrde ihm Miemand fonnen webren.“” CEmpfing 
Darauf gu einent getwifjen Pfande das Hetlige Sacrament des wahren Leib3 uno Bluts Chvifti. 

Dev Teufel aber geiget ifm an, wenn ev fomment und ifn Holen wollte. Da verordiet 
man ifm Wachter gu, die thn verwahren jollten in dem Gemach, da ex war, die mit ihm beteter 
und Lafen aus Gottes Wort; Haufen aber waren etliche mit threm Harnijfe) und Wehren be- 
ftellet. Da8 wahrete und vergog fich etliche Tage, da man feiner aljo wartete. Wufn Gonn- 
abend gu Mtitternadht jahen die Wachter und etlidje bet ifm mit Lichten, dba fam ein Sturm: 
wind und blieS die Lichter alle aus, nahm ifn und fithrete thn gur Stuben Hinaus, die doch 
verfdlofjen war, durch ein fein enge Genfterlin Hinaus auf die Gaffe. Da war ein jehr gqrof 
Gepraffel und Getiimmel worden, gleich alS wenn viel geharnifcter Leute eit ander gejdjlagen 
Hatter. Ram alfo weg und ward verlorn, dab Miemand roupte wobhin. 

De3 Morgens fuchten fie ihn Hin und her, und funden ihn gulebt Liegende Creugieife 
mit ausgeftrectten Armen in einem Badhlin oder Wafjerlin, das von Gleichen Herunter nach 
Malburg fleuft, todt und fohlfchwarg. Dieje Hiftorie ift gewi gejdehen,” jagt Doctor WMar- 
tinus, ,wie mir Herve Friedrich Mtecum, Pfarrhery gu Gotha, angegeiget und ex e3 von Herrn 
Johann Becen, damals Pfarrherrn gu Vtolburg, gehort Hat." 


FB. 3, 58 (24,80) Die andere Hiftorien’, wie der Teufel das Gewijjen ang: 
ftigen finne und am Seibe dem Menfaden SGdaden thun. (A. 297; St. 112; S. 103) 
Doctor Martinus Luther jagte Wuno 1543: C3 ware meulich, bor 17 oder 18 Jahren, gu 
GCijenach gefchehen, dak dafelbft ware cin Pfeifer gewejen, dev hatte eine Wnfedhtung gehabt vom 
Teufel, alS wollt ev ihn wegfiihren, um der Urjach Willen, dak ev hatte gu einer Hochzeit ge- 
pfiffen, da mam einem hatte eine Braut gegebent, die nicht jetn war, foudern einem Wndern war 
verlobt gewefjen. Bei diefem ift nu Guftus Mtenius und viel feiner Pfarrhery gewejen, die alle 
ant ihm getroftet haben mit Spriichen aus dev bheiligen Sejrift, gaben thme ba Sacrament und 


1) Reb.: dicens. 2) Reb.: — Hodie. 3) Reb.: + et. 4) Reb: in domo 
cuiusdam. 5) Aurifaber weicht in diesen Teufelsgeschichten sehr stark von den wns 
erhaltenen Urtexten ab. Mit Luther diirfen diese Anekdoten in dieser Fassung wohl nicht 
zusammengebracht werden. ®) Miihlberg, bei den Drei Gileichen, siidlich von Erfurt. 
1) Aurifaber scheint nicht bemerkt zu haben, dap er hier dieselbe Anekdote in emer andern 
Fassung wiedergibt. 
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abjolvirten ifn, haben Tag und Nacht bei ihm gewacht, und Thiir und Fenfter verwahret, daB 
ex ja nicht weggefithret witrde. Enbdlic) Hat er gefagt: ,,Wolan, an der Geel fann ev mir 
night fcaden, aber den Geib wird ev gleichwol wegfiihren, heint um act Uhr.““ Da hat man 
nit beftellet die Wade und Wes wol verwahret. Wber der Teufel ift fommen und Hat gwo 
oder drei Racheln aus dem Ofen geftogen und ihn weggefiihret. Wuf den Morgen hat man ibn 
auf allen Strafen fucyen Laffen, aber nicht weit von der Stadt in einer Hajelftauden ijt ev todt 
funden. 

Das thut conscientia. O, ich wollt8 gerne ben Suriften fagen. Gr hatte dem armen 
Menfohen gerne an der Seelen gefcjadet, aber wenn man den Mann Chriftum ifme furhalt, den 
er gecreugiget Hat, da fdjamet ev fich dafiir. Darum wenn du fpridft: 3c) glaube an Sefum 
Chriftum, ic) bin getanft, hab im Abendmahl de3 Herrn Chrifti Leib und Blut empfangen,“* 
und redeft bas von Herzen, fo fann ex div nicht fdaden. Was ex nu dem Leibe thut, das Hat 
ex dem Gohn Gotte3 auch gethan, den ev gecreugiget und gu Tobde gemartert. Wber wenn ex 
nicht die Seel gewonnen hat, da ftehet3 wol.” 


6089. (B. 1,235) Iudicium de his, qui sic! pereunt. Mihi 
videntur illi?, qui sic pereunt, non pro damnatis habendi.? Deus enim 
animas illorum servare potest. Et hoc‘ certissimum est, quod ei, qui laqueo 
vel alio modo mortem sibi consciscunt®, mortui sunt et Diabolus acceperit 
Jaqueum ex illorum manibus et collo implicave-(B. 1, 236)rit. Probans® 
exemplis: Quidam cum sic tentaretur ad desperationem usque, equitans ruri 
de equo pedibus humum tangens loro se suspendit, Muschhans? nomine. 

Goltbergae adolescens quidam studiosus Bischoffwerdensis ita mortuus 
est. Qui in suo® cubiculo de fuste satis fragili se suspendit, stans super 
terram. 

Alius quidam quoties cecidit super terram, semper in ore habuit nomen 
Diaboli: Da8 walt der Teuffel! Admonitus ab aliis, ut abstineret ab hac 
consuetudine, ne aliquando vocatus Diabolus veniret, respondit® se tunc 
intermissurum et aliis usurum verbis. Tandem cum cecidisset, consueto 
more Diaboli nomen invocavit; illico trucidatus est!® in lacu a Diabolo 
lapsu de ligno, per quod illi eundum erat. 


Reb. 1, 125». 


6090. (B. 1, 236) Nobilis quidam !! cum Torgae, ubi habitabat, deam- 
bularet, obviam ei venit quidam !*; interrogavit, num illi inservire* vellet? 
Indigere se famulo. Respondit se velle. Nobilis interrogans*4, quod illi 
nomen esset? Respondit’®: Schart!®, Bohemice se Diabolum nominari. Age 


*) Das sic bezieht sich nicht auf die vorhergehende Anekdote; Luther antwortet viel- 
mehr auf eime Frage, wie Selbstmérder zu beurteilen seien. *) Reb.: videtur illos 
5) Reb.: habendos. *) Reb.: — hoe. 5) Text: + quod; vergl. die Emendanda in 
B, 8, 512, 8) Partizipialkonstruktion ! 7) Reb.: Muschans. 8) Reb.: + solus. 
®) Reb.: respondet. 1°) Reb. fahrt fort: a Diabolo in lacum lapsus usw, 11) Von 
Junker Hans von Rechenberg und seinem Knappen, dem Teufel, hat Luther auch 1540 
erzahit, siehe Nr. 5141, 12) Reb.: + quem. 18) Reb.: servire. 14) Partizipial- 
konstruktion ! 15) Reb.: Respondet. 18) Sert, wendisch = Teufel. 
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mecum domum eas! inquit nobilis.1 Ostendit illi stabulum et equos, quos 
custodire debebat. Fuit autem nobilis ille? parum pius, de rapina vivens, 
ad quam servulum satis idoneum nactus erat. 

Abiturus semel nobilis equum, quem valde amabat, servo commen- 
dans%, ut diligentissime* custodiret, servulus equum per multos gradus in 
altissimam turrim deducit. Nobilis rediens ab equo agnitus; qui cum hinniret 
extenso (B. 1, 237) capite per fenestram, mirari satis non potuit, ubinam 
equus sit; ingressus domum quaerit, ubinam® sit equus suae custodiae de- 
mandatus? Respondit ille se satis diligenter domini mandatum curasse et 
ostendit, ubinam esset® equus, qui magno negotio per funes demissus est. 

Contigit aliquando, ut nobilem insequerentur ultores rapinae. Inquit 
servus: Domine, perge fugiendo! Servus? de equo descendit ad dominum 
veniens, se omnibus equis ferreas calces ademisse dicens, et edito clamore 8 
habuit in sacco, hat fie au8gejdjuttet. Rechenberger, ni fallor, nobili nomen ® 
fuit, non procul a Torga. 

Alio tempore cum captus vinculis teneretur propter homicidium, auxi- 
lium servuli imploravit. Ille respondit se non posse illi succurrere, dan er hette 
ftarcfe eichene hofen an bnd mit eifernen fhencteln gebunden. Tandem?® cum 
nobilis instaret auxilium illius implorans, dixit: Yh wil div tol helffen; du 
muft aber nicht viel fur dich mit den henden fchleudern, jdhivm feflegen, dan 
ic) fan8 nicht leiden (signare signo crucis). Dixit nobilis, er foltte ifn immer 
hinnemen, ex twolt fich recht dDarume Haltten. Tum ille raptum in aerem?! 
ducit una cum compedibus.!?_ Pavidus ille1? nobilis exclamat: Hielff Gott, 
two bin ich? Ilico illum demisit in lacum limosum, domum veniens uxori 
indicavit, orans, ut dominum domum ferat, qui in lacu captivus iaceret. Uxor 
illico pergit et maritum liberat. 

Reb. 1, 125», 

FB. 8, 59 (24,81) Die dbritte4, bon eim Chelmann, dem dev Teufel dtenete 


(A. 297; St. 106; 8. 98>) Gin Edelmann, nicht weit von Torgau gejeffen, ging fpagieren. 


Da begegnet ihm einer, den fragte er: ,,Ob ev ihm wollte dienen? denn er bediirfte etne3 Die- 
nev3."“ Da antwortet er: ,,,4a, ev wollt ihm dienen.”“ Gragte ifn der Edelmann, wie er 
Hieb? Sprach er: ,,Auf Bohemifdh wiirde ev WM. MN. genannt.““ ,,Wolan,“" fagte der Cdel= 
mann, ,,geve mit mir heim.”” Und fubrte ihn in Stall, und weijete ifm die Pferde, die ex 
follt warten. 

G3 war aber dex Gdelmann ein gottlofer Menfch, der fich ausIm Stegereif nahrete, dazu 
er denn einen guten Knecht hatte befommen. Cin Mal vitt der Edelmann hintweg und befahl 
ifm ein Pferd, das ihm fefr Lieb war, dah er def ja fleipig follte marten. Da nu der Junter 
Hintweg war geritten, filhrete der Knecht dad Pferd auf einen Hohen Thurm, Hdher denn gehen 
Stufen. Da nu dex Gdelmann wieder nach feinem Haufe gevitten fam, fannt ifn das Pferd, 


1) Reb.: + et. 2) Reb.: — ille. 8) Partizipialkonstruktion! 4) Reb.: 
diligenter. 5) Reb.: ubi. 6) Reb.: sit. 1) Reb.: Ac. *) Reb.: clangore. 
®) Reb.: — nobili nomen; + fuit nobilis, nam. 10) Text: Tamen; Reb.: Tune. 
11) Reb.: aere. 12) Reb.: + ibi. 13) Reb.: — ille. 14) seil. Hiftorie. 
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fing art gu fohreien und ftactte den Popf ober im Tharm gum Fenfter heraus. Def er fich fehr 
pertoundert und fragte, fo bald ex heim ins Haus fam: ,,,1v0 da Pferd ware Hingefiihrt?"” 
Da fprach der Knecht: Gr Hatte feins Herrn Befehl fleigig ausgeridht,““ und tweijete ihm, wo 
as Pferd war. Das mufte man darnad mit grofer Miihe und Arbeit, mit Striden und 
Seiler Herunter vom Thurm Laffer. 

Uber da begab fichs, da ev (Ser Gdelmann) auf der Beute war, eilete ihm die, fo er 
beraubet hatte, nad. Da fprad) der Knecht: ,,Funfer, gebt eilends die Flucht!“" und fteiget 
ab vom Pferde. Mam bald Hernad) wieder gu ihm und fagte: ,,€r hatte ihren Pferden alle 
Hufeijen genommen, dak fie nicht Hatten Ldnnen fortEommen,“” und flingelte mit dem Sade, in 
weldjem die Ciferr waren, und fehutte fie Heras. 

Nuf eit ander Seit, da der Edelmann gefangen Lag um eines Todtfdlages Willen, rief 
ex dent Knedt um Hiilfe an. Da fagte er: Gx fiunte ihm nicht Helfer, denn er Hatte ftarke 
cihene Hofer an, mit cifern Gentel gebunden.“” Wher da dex Edelmann arbielte und jagte, 
net LOnrte im wol Helfer,“ Lich fic) dex Mnecht-berveder und fprac: deh will dir Helfer, 
Du muft aber nicht viel fur dix mit den Handen flandern und Sdirmftreidhe machen, denw ih 
fann3 nidjt leiden“ (meinete eit Creug fur fic) machen). Der Gdelmann jprad: ,,r follt 
ihn inumerhin mehimew, ex wollt fich recht drimmen halten.“” Da nahm er ihn und fiihrete iba 
in die Quft mit den Ketten und Fejfelu. Und da fic) der Gdelmann in der Hohe fitrd}tete, 
fojret er uberlaut: ,,, Hilf Gott, two bin ich?’ Lieh ex ihm Herunter im ein Pfuhl fallen, fam 
Heim, and geigtS der Brauewt an, fagt, ,,fie wollt in Holen* Lafjen.“” Da fie e8 aber nidjt 
glauben wollte, jpracdy ev: ,,,,Warinm fie ihren Junker nicdt wollt [o3 machen? Er faige dort 
in einent tiefer PBfuhl im Stock gefangen.“” Da Lief die Frau mit ihrem Gefinde flugs Hin, 
fand ihn alfo Liegend und macht ibn [o3." 


6091. (B. 1, 237) Monachus quidam cum iter faceret solus, accessit 
eum quidam armatus arcum manu tenens. Gavisus se nactum co-(B. 1, 188) 
mitem itineris non admodum tuti, cumque aliquantulum perrexissent, mona- 
chus ad armatum dixit, num recta via pergerent? Ile non sie se habere 
affirmat. Monachus cum perspiceret viam ignotam, timere coepit. Conversus 
armatus dixit: Wtitller, gieh mir die fappen! Llico dum haec loquitur, illi 
cucullam exuit quasi ventus. Hine magno timore ad proximam villam nudus 
quasi semivivus aufugit. Postea ad se rediens collegit se, erinnert fidj, ex- 
ponens, quomodo res sit acta. 


Reb. 1, 126». 


FB. 3, 61 (24, 88) Die fiinfte®, von einem Mine und Teufel. (A. 297d; 
St. 108; S.100) G8 reijete ei Mal ein Minch uber Land. Da fam einer gu ihm, der war 
wool betwehret und trug eit Armbrujt oder ftahlen Bogen mit fish. Da ward der Mond) froh, 
ba er einen Wandergefellen hatte betommen, denn der Weg war unfidjer.: Da fie nu ein Theil 
deS Wegs gangen waren, fprach der Mind) gum Gefellen, und fragete ihm: ,,,0b fie auch redt 
gingen?"" fagte er: ,,Jtein!’” Da mut dex Mind fahe, dak ein gar unbefannter Weg war, 
begunnt ev fic) gu fiirdter. Der Gefell aber wandte fic) gu ihm und fprad: ,/Du Miller, 
gib die Rappe Her!““ Weil ex dad redte, diinkt ihm, als giige ihm gleich wie ei Wind die 
Kappe aus, und Lief mit grofer Furdjt eilends, was ex fonnte, nad) dem naheften Dorf zu, 
Halb todt. Darnac), da er wieder gu ihm felbs fam, geigete er an, wie e3 gangen ware." 


1) Teat: Heilen. 2) seil. Hiftovie. 
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6092. (B. 1, 238) Gardianus, ein oberfter vntter den graten muncden, 
cum fratre ordinis* iter fecit veniens in diversorium, ab hospite exceptus, 
qui promisit? rem bene successuram. Habuit autem in cubiculo Spiritum 
malum, ut nemo ibi dormire posset; non tamen graviter caedebantur, sed 
tantum vexabantur. Constituit se sanctis patribus lectum ibi paraturum, dat 
fie den Leuffel tool befdjweren funtten. Nocte vero cum dormire vellent, 
corona vellicavit alterum et alterum; contenderunt illi ambo inter sese: 
Lieber, raufy mic) nicht! Las vn3 igunder jdjlaffen! Iterum venit Diabolus 3, 
vellicat gardianum, tum ille: Save fin in nomine Patris et Filii et Spiritus 
Sancti ond fom gu bn3 ing flofter! Tune quiescebant4, cumque intrarent 
monasterium, sedens Sathan in limine clamavit: Bene veneritis, err gar- 
diane! Ili erant securi, quia existimabant se eum habere in manu sua. 
Rogavit®, quidnam vellet? Respondit se serviturum in monasterio. LIussit- 
que ® eum esse in loco aliquo, ubi eius opera indigerent’, ut inveniri posset. 
Locus fuit angulus culinae. Paravit illi cucullam alligata campanula, ut 
nosce-(B. 1, 239) retur. Vocatus, ut cerevisiam ferret; audierunt nolam® et 
ipsum® dicentem: Gebet gut bir, fo wil ich euch gut gelt bringen. Et ita 
innotuit in tota civitate. ur allen fellern, wo man ihm nicht wol gemejfen, 
dixit: Gebet full ma3 ond gut bir, ich habe euch auch gut gelt geben. Ipsi 
papistae arbitrati sunt bonos esse Spiritus, qui adhuc salvandi essent et 
possent salvari ita hominibus inservientes, ut Lares apud gentiles, ignorantes 
esse malos Spiritus, ut Dianam ‘° et multa similia monstra, quae coluerunt. 
Der fLiichemeijter ift auch ein fchalcE getweft, qui eum in angulo faecibus et 
coquendis dapibus proiectis vexabat; saepius a Diabolo admonitus, ne illi 
molestus esset, iratus vel provocatus coquum trabe culinae vulneravit. Da 
hat ihm der gazdian brlaub geqeben. 

Reb. 1, 126. 

FB. 8, 61 (24, 84) Die fedfte!, von zweten Mtonden. (A. 298; St. 108; S. 99>) 
,Gin Guardian ging mit eim andern Gruber uber Feld, und da fie im die Herberge famen, 
fagte der Wirth, ,,,fie follten ihm Liebe Gafte fein, ev wiirde uu Gli haben.““ Denn er 
hatte in einer Kammer einen bofen Geift, dak Miemand drinnen jdjlafen fonnte. Dod) wurden 
die GAfte, fo drein gelegt waren, nicht gejcjlagen, fondern mur veziret. Und fprad: Cr 
wolle den heiligen Batern ein gut Bette drinnen guricjten Laffer, e8 waren Heilige Leute, die 
den Teufel wol bejchwiren fdnnten.”” De3 Nachts nu, ba fie fic) gelegt Hatten und fchlafen 
wollten, raufte der Geift immerdar einen nach dem andern bei dem MKranglin an der Platten. 
Da fingen die Moindhe an fich mit cinander gu ganten, und fagt einer gum andern: Lieber, 
rauf mic) dod) nicht! Saf und igt fojlafen.”” Da fam der Teufel abermal wieder und gucite 
den Guardian beim Kranglin. Der Guardian fprad: ,,gahv hin im Namen bes Vaters und 


be3 Sohn und be8 heiligen Geift3, und fomm gu un3 ind Mlofter!“"” Da ex das gefagt, 
jebliefen fie ein und Hatten Ruge. Da fie nu wieder ins Mlofter gingen, fab dev Teufel auf der 


1) Reb.: + sui. 2) Reb.: videns. 8) Reb.: + et. 4) Reb.: quiescebat. 
5) Reb.: Rogat. 8) Reb.: Iussit ergo. 1) Reb.: indigeret. 8) Reb.: volantem. 
9) Reb.: — ipsum. 10) Reb.; Diana. 11) geil, Hiftorie. 
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SHhwell der Pforten, und fcjvei: ,,Bene veneritis, Herr Guardian!** Sie aber waren fider, 
ben fie meineten, ev tolire nu in ihrer Gewalt und Hand, und fragten ihn, ,,,10a3 ev toollte?*” 
Antwortete ex: ,,Gr wollte ihnen im Mlofter dienen,““ und bat, ,,man wollte thn irgend an 
einen Ort ordenen, da fie feines Dienftes bediirften und ihn finden fonnten.““ Da wiefen fie 
ifn in einen Winkel in der Miichen. Und damit man ihn fennen fdnnte, gogen fte ihm ein 
Minchstappen an und bunden eine Schelle oder Gliclin dran als ein ZBeichen, dabet man ihn 
fennete. Darna) riefen fie im, dah ev follt Bier Holen. Da Horten fie die Schelle und daf er 
fagte: ,,Gebt qut Geld, fo will ich Cuch auch gut Bier bringen.“” 

Sft aljo befannt worden in der gangen Stadt. Wenn er vor ein Meller fam, da man 
ihm nicht wol gemefjen hatte, prac) er: ,,,Gebt voll Maak und gut Bier, ich Hab Cuch gut 
Gelb gegeben.“"” G8 war anfehnlid, und hatte ein qroken Schein. Die Papitften haben ge- 
meinet, da e% follten gute Geifter fein, al8 Diana und andere viel dergleiden Gdgen und 
Grauel, die die Heiden fur Gotter ehreten. 

Und weil dex Geift, wie gefagt, oder das Wichtlin (wie e3 unjere Veute nennen) in einem 
Winkel in der Miiche twohnete, war der Kiidhenbub ein Schalf und gok Hinein Spiilich und 
anbern Unflath, heibe Briihe und dergleihen unreines Dinges, was uberblieben und nicht tithtig 
war, in Winkel. Und ob ihn tool bas Teufelchen bat und warnete, er wollt aufhiren und ihm 
nicht mehr Verdrieh than, doch wollt er nicht nachlajjen noc) aufhiren. Da ward der Robel 
und Teufel gornig und Hing den Kiichenbuben uberquer uber ein Balfen in dex RMitchen, doch 
dak e8 ihm am Veben nicht jdjadete. Da gab ihm dex Guardian Urlaub.” 


B. 1, 239 = Nr. 2267. 
B. 1, 240 = Nr. 3618. 


6093. (B.1, 240) Item. Erphordiae accidit. Duo fuerunt studiosi; 
alter deperiit puellam, ita ut furore corriperetur. Alter, qui erat (B. 1, 241) 
nigromanticus, dixit: Si-eam non volueris amplecti, curabo, ut ad te veniat. 
Tile pollicitus est. Hic nigromantia? sua effecit, ut puella hypocaustum 
intraret specie formosissima; amanter et familiariter eam allocutus%, sed cum 
prae nimio ardore a complexu se* abstinere non posset, statim ipsa est 
mortua. Illa extincta vehementer doluerunt, nigromanticus vero extrema 
tentans hoe effecit, ut Diabolus eam gestaret, ut domum rediret, opera debita 
praestando, sed valde pallida nihil locuta est. Triduo elapso parentes theo- 
logos accesserunt, ut cum illa agerent; qui cum duriter illam alloquerentur, 
fugit Sathan ex cadavere et magno cum foetore cadaver reliquit. Sanguis 
enim est causa boni coloris, item spiritus vitales; hos Diabolus non potest 
efficere, sed solus Deus creator. 

Sic Bononiae per® biennium puella obambulavit non loquens. 


Reb. 1, 128 f. 


FB, 3, 64 (24, 88) Cin wunderbarlide Hiftorie von einer Jungfrauen, wie 
ber Teufel ein Spiel mit ihe getrieben hat. (A. 299; St. 106>; 8.99) ,3u Erford 
waren giveene Studenten, unter denen einer eine Sungfrau alfo fehr Lieb hatte, dak ex auch 
{hier driiber ware mahnwigig worden. Da fprach dev ander, von dem er nicht twoubte, dah er 
ein Schwargtiinftiger war: ,,,,AWillt du fie nicht Herzen und in die Arme nehmen, fo will ich 


1) Reb.: nigromantius, *) Reb.: arte. 8) Reb.: eum allocuta. *) Reb: 
— 86. 5) Reb.: et. 
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machen, dak fie foll gu div fommen.”“” Da dex e8 gufagte, brachte ev3 mit jeiner fchtwargen 
Kunft gu Wegen, dak die Jungfrau gu ihm fam. Und da fie in die Stube gu ihm Hinein ging, 
wie e3 denn ein Fehr fchin Mtenfd) war, empfing er fie fo Freundlich, und redct mit ihr, dab 
der Schwaratiinftler immer Gorge hatte, er twiirde fie Herzen. Und ba der Student fur qroger 
Liebe fic) nicht enthalten fonnte, herget ev fie. Da fiel fie nicder und ftarb. Da fie mu aljo 
todt Lag, erjdjracten fie fehr. Sprach der Schwwaratiinitler: ,,,IMu miijfen wir das Meuferfte 
verfuchen.”” Und madhte, bak dev Terfel fie wieder Heimtrug. Und that, was fie guvor im 
Haufe gethan hatte; fie war aber fehr bleich und redte nidjt3. Mach dreien Tagen gingen die 
Aeltern gu den Theologen und fragten fie um Rath, was man doch mit ihr thun follte? Da 
diefelbigen mu fie Hart anredten, tweich der Teufel von ihy und flohe, und der todte Leib fiel 
ftvact3 darnieder mit eim qroken Stan. Denn das Blut ift ein Uvfadh einer guten Farbe 
und die Lebendigen Spiritus, diejelben fann der Teufel nicht machen, jondern Gott ift allein der 
Schipfer.” 


6094. (B. 1, 241) Gott! giebet den? Tenffeln vnd geubern getwalt vber 
bie menfojen auff gweherlei twenje: primo® vber die gottlofen, toan ev fie 
ftraffen til bon twegen ihrer funde; 3umt andern bber die fromen, tvan ex fie 
verjuden til, ob fie beftendig in dem glauben bleiben wollen, dan ohne Gottes 
pnd vnfer voriwilliqung fan bn der Teuffel nict* jdaden, dan alfo fpridt 
ev: Wer euch® anviivet, der ritret meinen augapffel an; ond Chriftus fpricht: 
Ohne den twillen meine3® himlijhen Vaters fan eud) nicht ein hHerlein von 
dem? heupt fallen.® 

Math. L. (488); Reb. 1, 128». 


FB. 3, 64 (24, 87) Uber welche und wie fern Gott dem Teufel verhanget, die 
Veute gu plagen. (A. 298%; St. 113; S. 104) ,,Gott gibt dem Teufel und den Zauberern 
auf atveierlet Weife Gewalt uber die Menfden. Crjtlid) uber die Gottlofen, wenn ex fie ftrafen 
will von wegen ihrer Siinde, Bum Andern uber die Frommen und Gottfiirdtigen, wenn er fie 
berfuchen will, ob fie beftindig im Glauben und in feinem Gehorjam bleiben wollen. Denn ohn 
Gottes Willen und unfer VBerwilliquig fann un3 der Teufel nicht jhaden. Denn alfo fpricht 
ev: ,, Ber euch unvithret, der rithret mix mein Wugapfel an.“” Und Chriftus fprict: ,,Ohn 
den Willen enerv3 Himmlifden Vater fann euch nicht ein Harlin bon eurem Haupt fallen.” 


6095. (B. 1,241) Ita ante aliquot annos in Thuringia Diabolus ado- 
lescentem abducere voluit plurimum luctantem® et repugnantem, qui poeni- 
tentiam agens servatus est. Profecto haec non sunt vana et (B. 1, 242) 
inania terriculamenta?®; horrenda sunt. Ideo tales historiae observandae 
sunt!1, ut modestiores et vigilantiores in vitandis execrationibus, blasphemiis 
nominis divini!? simus cogitantes+® det* hoe dicto 1. Ioanjnis 3.15: Christus, 


1) B. vereinigt dieses Stiick mit den vorhergehenden und nachfolgenden Worten zu 
emem Text, aber es ist wohl ein selbstandiges Stick. Eine vereinzelte Parallele dazu findet 
sich in der Leipziger Handschrift Math. L. unter den nicht datierten Reden. Hine 


Dublette ist B. 3, 12, wnsere Nr. 6348. 2) Math. L.: dem. 3) Math. L.: erftlich. 
4’) Math, L.: nicht3. °) Text: mic); Math. L. richtig. °) Math. L.; euv8. 7) Math. L.: 
bom. 8) Reb. hat alles lateinisch. ®) Reb.: reluctantem. 10) Reb.: -+- immo. 
11) Reb.; — sunt. 12) Reb.; — in vitandis ... divini. 18) Reb.: cogitationes. 


14) Reb: — de. 15) Reb: — 1, Ioan. 3. 


Sach. 2, 8 


Luk, 21, 18 


Sach. 2,8 
Rut, 21,18 


1. Soh. 3, 8 
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Filius Dei, apparuit, ut opera Diaboli destruat. Hoc ipsum tempus est 
periculosum, non tantum propter stellarum inclinationem, sed maxime propter 
Diaboli insidias, qui ab omnibus partibus ecclesiam Christi acerrime oppugnat. 

Reb. 1, 128». 

FB. 3, 65 (24,89) Wie man der Hiftovien von Hes TeufelS Tyrannei 
brauden foll. (A. 299; St. 111>; S. 102%) Bor etlicen Jahren wollte im Lande gu 
Diivingen dev Teufel einen jungen Gefellen weafiihren, er aber welrete fid) und ftreit Lange mit 
ihm, dah ber Teufel weiden mupte. Da that ev Buke und befjerte fic); tard aljo erhalten. 

Das find wahrlid) nicht unniige und vergeblice Hiftorien und Gejchidhte, die Leute 
damit furdchtfam gu machen; fie find traun fojrectlic) und gar fein Sindertverf, wie die MLiig- 
linge meinen. Darum wollet folde Hiftovien und dergleichen wol merfen, bab Shr befdjei- 
dener, giichtiger und fleifiger fetd und Cudh Hiitet fur Fluchen und Gotteslafterung, und Ladet 
ben Teufel nicht gu Gafte; er ift unS viel naher, denn wir gedenfen. Und gedentt gugleicdh an 


1. Joh. 3, 8dicfen Sprud: ,,Der Sohn Gottes ift erfdjienen, bah ex gerftive die Werk des Teufels./” 


Wolan, unfer Herr Gott Hhelfe und, nicht allein dbarum, dah de3 Himmels Lauf und da3 
Geftirn fammt vielen graufjamen erjdyrecliden Zeidjen nists Gut3 angeigen, fondern auc) um 
de3 Teufels Lift, Tick und Practifen Willen, der jbt auf allen Seiten ohn Unterlag die Mirdhe 
aufs heftigfte und gewaltigfte anficht und gu iby einftitrmet.” 


6096. (B. 1, 242) Homo eiusque lapsus et miseria. Nullus philo- 
sophorum, nulli historici certo describere possunt mundi originem et hominis 
creationem. Sacra biblia certo! demonstrant primum hominem Adam ad 
similitudinem Dei factum illique vitae sociam coniunctam, quae longe iucun- 
dissima et fere angelica fuisset sine omnibus miseriis et calamitatibus, si in 
innocentia permansisset. At homo, Dei imago, per Diabolum et propriam 
voluntatem horribiliter lapsus suam felicitatem in extremam transtulit mise- 
riam, ita ut Hebraei hominis etymologiam Enosch appellarent a miseria, 
sicut Germanice dicitur: 8 ijt ein menjdh. Ideo Philippus, rex Mace- 
doniae, curavit in dies, mane per puerum sibi acclamari: Rex, memento te 
hominem esse. 

Ita Adam, primus noster parens?, miserrimus et calamitosissimus fuit. 
3 mu3 ihm medhtig einfam fein gewejen, in einer foldjen tweitten tweltt alles 
jo wiifte gu jehen, tantum cum unica sua* Eua. Credibile est summum 
gaudium nato Cain ortum, item Abele nato, sed illico recurrit miseria per 
fratricidium, ubi alter amittitur, alter excommunicatus reicitur; (B. 1, 243) 
das wirdt ifm fein ein qroR herb Leidt gewejen, ita ut plus sit excruciatus 
illo homicidio quam suo ipsius lapsu. Iterum enim factus est solitarius 


1, Mofes,3cum sua Kua. Postea 130 annis elapsis genuit Seth. Durum profecto tam 


longo tempore iram Dei videre! Lh, e3 ift ein betvitbter man getwefen, et 
nisi fuisset tam probus et natura‘ robustus, statim extinctus esset una voce 
cum Eua uxore.5 


Reb. 1, 129. 


1) Reb.: — certo. 2) Reb: + qui. 3) Reb.: socia. 4) Reb.: tam. 
5) Reb.: cum sua uxore Bua. 
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FB. 1, 192 (8, 38) Wdams Elend auf Erden. (A. 62>; St. 121; S.111>) , Adam, 
unjer aller Vater, wird der elendefte und geplagtelte Menjch fein geweft. C3 muk ihm midtig 
einfam fein getveft, in einer foldjen wetten Welt Wles wiifte gu fehen. Uber da er mit feiner 
Heva, die allein fein einiger Gefahrte und liebe3 Gemahl war, Cain, ihren erften Sohn, gebar, 
da wird ein grofe Freude getweft fein; def} gleiden dba Whel geborn ward. Uber bald hernadh 
ift grof Tritbfal, Jammer und Hergletd darauf gefolget, da ein Bruder den andern erfdhlug, 
und Adam einen Sohn verlor, den andern in Bann und in die WAeht mupte thin und verftoher 
von feinem WAngeficht. Das wird ihm wahrlid) ein grok Hergleid gerweft fein, aljo dak ifm 
folcher Mord wird toeher gethan und mehr befiimmert haben denn fein cigener Fall, denn da- 
burd) ift er abermal mit feiner Lieben Heva gum Cinjiedler worden. Darnach dba ev hundert 
und dreifiq Jahre alt twar, geuget er Seth. Das war fohwer und that wele, fo ein Lange 
Beit Gottes Zorn fjehen. Wh, e8 ift ein betvithter Ntanm getvelt, bad MNiemand glaubt, er er- 
fahre e3 denn; twietwol unfer eiden eitel Rinbderjpiel ijt qegen feinem etdben und Hergleid. Und 
wenn ex nicht fo fromm und ftarfer Natur durch Gottes Gnad und Wirfung ware getveft, fo 
todire ex mit feiner Heva fur qropem Hergleid bald vergangen und qgeftorben, aber mit der Ber- 
heipung durd) ben Glauben an de3 Weibs Gamen hat er fich getrojftet. 


B. 1, 243 = Nr. 5475 + 866 extr. + 4594. 
B. 1, 244 = Nr. 2810 + 2861. 

B. 1, 245 = Nr. 2164, 2938, 

B. 1, 246 = Nr. 3644». 

B.1, 247 = Nr. 1162. 1148 + 2980. 2400. 


6097. (B. 1,248) Deinde mirabatur humani corporis fragilitatem, 
quantum Deus hance compressisset carnem, inde tantum oriretur! stercoris, 
mucoris et sudoris. er doch nidjte3 dan eittel dvecf in omnibus membris; 
wait Ddie feele nit jdoner were dan der Leib, fo twere e3 ein elende creatura, 
homo. Ideo Graeci corpus appellant oda, quasi ofjua, id est, sepulcrum. 


Reb, 1, 182. 


FB. 1, 192 (8, 39) Shwadhheit und Clend menfdlider Itatur. (A. 62>; St. 123; 
8.118) Doct. Mart. verwunderte fich und flagte uber die Schwachheit, Jammer und Glend, 
Damit dies arme Fleijd) befchweret und beladen ift, daher fo viel Unflaths, Mijt, Mok und 
Schweif fame. Wire dod) fohier nichts, denn eitel Drecf an allen Gliedern; und wenn die 
Seele nicht fcjiner ware denn der Leib, fo wire ein Wtenfc) gar cin arme elende Creatuv. 
Darum jagen die Griechen rect und wol, comma est quasi ofua, id est sepulchrum (d¢3 
Menfdhen Leth ift wie ein Leich).” 

B. 1, 248 = Nr. 4202 + 

B. 1, 249 = Nr. 8937. 4824. 


6098. (B.1, 249) Et tamen? deplanxit miserabilem et tristissimum 
lapsum Adae, qui ipse ex statu innocentiae cum omnibus suis posteris inci- 
disset in miseriam et calamitatem, hat ein elende3 Leben getriben die 900 jar, 
sicut in omnibus moribundis et patientibus iram Dei agnovit. 


Reb. 1, 133. 


1) Reb.: orietur. 2) Reb: eum. 
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FB. 1,195 (3, 45) Udam3 Fall. (A. 63>; St. 121; S.111>) Doct. Mart. jagte von 
bem jammerlicen und traurigen Fall Wdam3, dab ev aus dem Stand der Unjdhuld gefallen 
iwiite in 503 Clend und Unglii mit alle jeinen Nadhfommen, wie wir jehen und erfahren. ,,2h, 
ex hat,” fprad) er, ,cin elende3 jammerifd Leben die neun hundert Jahre uber gefubrt, denn in 
allen fterbenden Menfcjen Hat ex Gottes Zorn gefeher.” 

B. 1, 249 = Nr. 4864. 

B. 1, 250 = Nr. 4367. 

B. 1, 251 = Nr. 2507 + 23802. 


I 


6099. (B. 1,251) Deinde observavit puerum trimum?! ludentem et 
secum confabulantem. Respondit?: Da8 findt ijt twie ein trunciner; e8 wei 
nicht, ba e3 Lebet. Laetissime et securissime vivit, jpringet bnd hitpffet, et 
talis aetas gaudet amplis habitationibus, bo fie raum haben etc.? 

Reb. 1, 134. 

FB. 1, 200 (8, 59) Cin anders von Kindern. (A. 65>; St. 443; 8. 405) Er, D. Mart., 
hatte Adjtung, wie fein Kindlin von dreien Jahren fpielete, und mit ifm felber Lallete; jprad 
ex: Died Kind ift wie ein Truntener, weif micht, dba e3 Lebet, lebt gar ficher und frohlid 
Dabhin, fpringet und Hiipfet. Und foldje Kinder find gern in grohen weiten Gemadhen und Woh: 
nungen, da fie Raum haben.” 


B. 1, 251 = Nr. 3208. 


6100. (B. 1, 252) Uxore crura ei ungente contra artheticam‘ dicebat: 
Uxor olim ungebatur; tu vero me ungis. Nam etymologia uxoris est ab 
ungendo. Gentiles enim cum viderent® iugum coniugii periculosum esse et 
multis impedimentis offendi, contra illa mala postes novae nuptae ungebant. 

Reb. 1, 134. 

FB. 1, 208 (3,76) Bon Weibern. (A. 67>; St. 482; 8.395) Da D. Martin fein 
Weih fohmierete der Lahmbde halben an Beinen, jagt ev: ,Ctwan wurden die Weiber gefchmieret, 
du aber jcjmiereft mich. Denn das Wort im Latin Uxor, Weib, fommet her vom jdymieren, 


ab unguendo. Denn da bie Heiden jahen, dah der Cheftand viel Wnftok und Hindernife hatte 
und grope Gefahr, wider folch Ungliice allgumal fcfmiercten fie die Pfoften dev neuen Braute.” 

(A. 68; St. 440; S. 395) Stem, wenn die Weiber die Lehre de3 Cuangelii annehment, 
fo find fie viel ftdrfer und briinftiger im Glauben, halten viel Harter und fteifer daviiber denn 
Manner; wie man fiehet in dev lieben Wnaftajia, und Magdalena tar Hergenhaftiger denn 


Joh. 20 Petrus.” 


B. 1, 252 = Nr. 4105. 


6101. (B.1, 252) Capilli mulierum optimus sunt® ornatus, ideo vir- 
gines passis crinibus in triumphis’ incedebant, sed non in luctu. Est egre- 
gium spectaculum et forma optima mulierum, passi crines, bie have hu felde 
gefchlagen. 

Reb. 1, 134». 


1) Reb.: — trimum. 4) Reb.: Dixit, 5) Reb.: — ete. *) Vergl. Nr. 3933 
u. 6. Unser Stick gehdrt vielleicht in den August 1538. 5) Reb.: videbant. Sy Prtcons 
est. ") Reb.: — in triumphis. 
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FB. 1, 209 (8,79) ange Hare find eines WeibeS Samu. (A. 68; St. 440; 
S. 402) ,Hare find eined WeibeS befter Schmuck, barum ginger ettoan die Fungfrauen in 
Haren und Hatten fie gu Felbe gejchlagen, wenn man triumphirte ober traurete und Leid trug. 
G8 ijt ein fein Spectatel zu fehen und ftehet den Weibern fer twol an, wenn fie die Har gu 
Belde gefchlagen haben.” 

B. 1, 252 = Nr. 4081. 

B. 1, 253 = Nr. 1218. 


6102. (B. 1, 253) Martinus Lutherus filium suum Ioannem toto triduo 
noluit in gratiam recipere, quamyis humiliter supplicasset scripto, interceden- 
tibust matre, Djoctore Iona®, Djoctore Crucigero et Philippo.? Quibus 
respondit: Yc) twiel Lieber einen todten fon denn einen bngekogenen haben. 


Paulus non frustra dixit episcopum (B. 1, 254) talem debere esse, qui bene. tim. 3,4 


praesit domui suae et liberos bene educet, ut alii inde aedificentur, non 
scandalisentur. Nos in sublime positi omnibus sumus exemplo, et nostri 
liberi degeneres aliis sunt scandalo; jo tooflen die buben auff vnfere privi- 
legia junbdigen. Postremo, etsi saepius peccat, tamen nunquam aut raro 
rescisco, et accidit nobis iuxta proverbium: Mala nostrae domus novissime 
experimur; twan3 alle feutte durd) alle gafjen getragen haben, jo erfaren irs 
allererjt. Ergo castigandus est, et illi non connivendum. 

Reb. 1, 135. 

FB. 1, 202 (8, 64) Dev Kinder Bucht und Strafe ijt ndthig. (A. 66; St. 444; 
S. 405 >) Doct. Mart. wollte jeinen Gohn I. im dreien Tagen nidjt fur jich fommen Laffen, 
noch wiederum 3u Gnaden annehmen, bi fo lang er fcjrieb, demiithigete fic) und bats ifm 
abe. Und da die Mutter, D. Jonas und D. Tenteleben* fur ihn baten, jprach ev: heh wollt 
Lieber einen todten denn einen ungegzogenen Gon haben. S. Paulus hat nicht vergebens gefagt, 
yy daB ein Bifdof joll ein folder Mann fein, der feinem Haufe wol furftehe und wol gezogene 
Kinder habe,“” auf dak ander Leute davon evbauet, eit gut Erempel nehimen und nicht gedrgert 


twerden. Wir Prediger find darum fo hoch gefebt, daf wir WAndern ein gut Exempel geben 


follen, aber unjer ungerathene Rinder drgern Andere; jo wollen die Buben auf unjere Privilegia 
fiindigen. Ya, wenn fie gleich oft jiindigen und allerlet Bitberei treiben, fo erfahre ich doch 
nicht, man zeiget mir nidjtS an, fondern man Halts heimlic) fur mir. Und gehet und nach dem 
gemeinen Spricjwort: Was Bsjes in unferm eigen Haujern gejdjieht, bas erfahren wir am aller 
fete; wenn3 alle Seute durch alle Gafjen getragen haben, jo erfafren wir3 erft. Darum mug 
man ihn ftvafen und gar nicht durch die Finger fehen, noch e3 ifm alfo ungeftraft laffen hin- 
gehen.“ 


6103. (B.1, 254) Philippus Melanthon dicebat® Simonem Leubel ® 


vendidisse Lipsiae suam domum amoenissimam. Respondit7: 8 leit nit 


1) Reb.: — intercedentibus. 7?) Reb; + et. *%) Rebs: — et Philippo. *) In 
der Vorlage stand wohl nur der Anfangsbuchstabe des Namens, und Aurifaber las D. &. 
fir D. 6. Uber Kaspar von Teutleben siehe Enders 7, 130 Anm. 1. 5) Reb.: dixit. 
®) Uber Simon Leubel und seinen reichen Adoptivvater Martin Leubel in Leipzig siehe Kroker, 
Beitr. 73 ff. Das hier erwahnte Haus lag am Markt (Nr. 171); Simon Leubel verkaufte es 
1538 um 6100 fl. an Georg Scherl. Unser Stick fallt also wohl ins Jahr 1538. 7) Reb.: 
+ Myartinus L,utherus. 
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baran, da8 man die erben reid) made; daran ift8 gelegen, da8 fic) die erben 
bein fcjiefen fonnen et benedictione Dei uti.t Nos vero stulti parentes diu 
noctuque curiose sudamus pro haereditate liberorum, illos in disciplina et 
eruditione negligentes praepostero et perverso studio. 


Reb. 1, 185». 


FB. 1, 203 (3, 66) 3 ift am Braud der Giiter am meiften gelegen. (A. 66>; 
St. 444>; S.406>) Da M. Ph. jagte, dah ein reider Burger gu Leipzig, Simon Leubel, ein 
qrof, fdin, Luftig, wolgebauct Hau3 Hatte, antwortet D. Martinus: ,,€3 liegt midjt daran, 
bah man die Erben reich mache, fondern daran ift am meiften gelegen, dag fic) die Erben 
barein fcjicten fonnen und Gotte3 Gegen recht braudjen. Und wir Aeltern find grofe Warren, 
bab wir un blut faur tverden Laffen, arbeiten Tag und Nadjt, dah wir unjern Mindern viel 
Gut3 Laffer; aber fie in Gotte3 Furcht, guter Zucht und Chrbarkeit gu giehen und untertweijen, 
da find wir febr naclaffig. G8 ift gav ein Boje, verfehrte Weife!” 


6104. (B. 1,254) Hans Weller?, civis Fribergensis, Martinum Lutherum 
consuluit, an filium suum contumacem exhaeredare deberet? Respondit Mar- 
tinus Lutherus: Maxime! Hoc enim esse patriae potestatis, sicut Chremes 
apud Terentium dicit: Mea bona Bacchidi dare nolo. Praeterea Deus in 
Mose mandat contumaces liberos lapidari, non tantum exhaeredari. Ideo 
pater debet eum * exhaeredare hac conditione, si resipuerit, ut ius haeredi- 
tarium recipiat. Nam inter sanguinem et agnatos omnia benevole sunt 
tentanda. Ita consuluit Antonio Lauterbach, quem seorsim interrogavit de 
soceri sui* molestia et difficultate, monens illum serio, ut parentem morosum 
honoraret, ne vindictam suae stultitiae quaereret, qui suae temeritatis pas- 
surus esset maledictionem, illeque benedictionem habiturus. 


Reb. 1, 135». 


FB. 1, 204 (8, 68) Ob ein Bater fein ungehorjam Rind mige enterben? 
(A. 66; St. 446; 8. 407>) Giner fragte D. Martin um Rath: ,,0O6 er aud) Macht hatte, 
feinen ungehorjamen, ungerathenen Gohn gu enterben?““ Da anttwortet ex und fprad: Sa 
freilid), denn das ftehet in Baters Macht und Gewalt; wie der alte Chreme3 im Terentio 
fagt: »,Gollt ich meine Giiter dem Balge Bachidi qeben?"“ So befihlet Gott durch Mofen, 
dak ungehorjame Kinder jollen gefteiniget, nidt allein erblo8 gemacht werden. Darum foll ihn 
der Vater enterben, bod) mit der Vorbehaltung, fo er fich beffern wiirde, bak man ihm wieder 
folgen Lajfe.” 


FB, 1, 204 (3, 67) Dev Ueltern Gebredhen follen die Minder leiden. (A. 66>; 
St. 445>; S. 407) Da M. A. Schwiher gum Doctor fam 5, fragte ex den Gidem allein fonder: 
Tid), wie ev fic) mit dem Schwaher vertriige und wad fur Ginigfeit unter ihnen ware? Und 
vermahnet ifn ernfilic), ,ev wollte ifn al3 einen Vater in Ehren Halten und fich nicht rachen, 
daf ex nadrrijd) und tounderlid) ware. Gonft wiirde ev muffen Leiden und tragert den Flug 


1) Reb.: -+- Non minor est virtus quam quaere parta tueri et benedictione Dei 
uti. >) Uber Hans Weller, seit 1541 Miimzmeister in Freiberg, gest. 1545, siehe Andr. 
Moller, Theatrum Freibergense (1653) 418 wu. 489f. 3) Reb.: — eum. 4) Uber 
Lauterbachs Fraw Agnes vergl. Enders 10, 120 Anm. 7. 5) Hin Zusatz Aurifabers! 
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feined Frevel8 und von Gott verbotenen Fiirnehmens; Gott twurde ihn feqnen, ob er folds 
leiden und vertragen twiirde.” 


B. 1, 255 = Nr. 2754, 2963 + 3580¢. 
B. 1, 256 = Nr. 2698. 


6105. (B. 1, 256) Dixit! Ionas maledictionem in patruele Lutheri? 
juste fieri, quia* mala premeretur valetudine. Respondit Martinus Lutherus: 
Digna merces est inoboedientiae eius.4 Gr hat mid) ein mal getotet ond 
erbornet, ut plane omnibus viribus corporalibus destituerer. Da3 mu3 er 
nun begalen. Gr hat mich den tert Pauli geleret de parricidis et matri-1.tim.1,9 
cidis, qui non ense, sed inoboedientia, maerore parentes occidunt. Nec illi 
longaevi sunt. Da wirdt an dbem® buben auch gefdeen. Bone Deus, quam 
impius est mundus! Quam horrenda sunt tempora! Quae Paulus praedixit: 
Ubi nulla poenitentiae spes, et Christus inquit®: Filius hominis cum venerit, gut. 18,8 
putas, fidem7, charitatem in terris inveniet?® ch, wer wol geftorben tvere! 


Reb. 1, 186°. 


FB. 1, 205 (3,71) Die ungehorjame Minder ftrafet Gott. (A. 67; St. 446; 
S. 407>) Da Doctor Jonas jfagte: ,,Der Fluch, den Gott den ungehorfamen Kindern gedrauet, 
wire an Doctor Martin Blutsfreunde einent twahr worden, denn ev tare ftetS franf und fiech““; 
anttwortet Doctor Martinus: C3 ijt verdienter Lohn be3 Ungehorjam3; ev Hat mid) einmal 
getidtet, dak ic) von allen Veibes Kraften fam und qar madhtlo3 ward, da3 mufR er begabhlen. 
Er hat mid den Text Pauli gelehret von den Weltermordern, die ihre Welter tddten nicht mit 1. Tim.1, 9 
dem Schwerdt, jondern mit Ungehorjam; fie leben aber nicht Lang, noch gehet ihnen wol. Das 
wird an bem Buben auch gefdehen. Lieber Gott, wie gottlod ift doch bie Welt, wie qrauliche 
Beiten find, davon Ganct Paulus fagt, da feine Hoffnung dev Bupe ift! Und Chriftus fprict: 
vy Dteinft du auch, wenn de3 Menjfdyen Sohn fommen wird, dak ex twerde Glauben und Liebe Lut. 18, 8 
finden?” Wh, toer wol geftorben tare!“ 


6106. (B. 1, 257) Philippus® narravit quendam fuisse, qui parentem 
suum male caesum capillis ad limen domus usque protraxisset. Deinde cum 
ipse senesceret, habuisse filium, qui ipsum multo acerbius tractatum extra limen 
domus in luto tantisper provolverat, donec clamaret: Fili, parce! Parentem 
meum tantum ad limen domus pertraxi! Sententia Dei est: Per quae quis ®eis9.11,17 
peccat, per eadem punietur. 
B. 1, 257 = Nr. 4506. 


6107. (B. 1, 258) Deinde inspexit considerans *° liberos suos 1! diversae 
naturae et ingenii+®, admirans dixit: Dei opificium est. Sicut naturae sunt 


1) Reb.: + Dyoctor. *) Seidemann zu FB. Anm. 2 verweist wohl richtig auf den 
jungen Martin Luther, den Sohn von Luthers Bruder Jakob, inskribiert im April 1539. 
Vergl. Kroker, Katharina von Bora 159. 3) Text: qui a; Reb. richtig. 4) ReDs 
— Respondit ... eius. 5) Text: der.  °) Reb.; dixit.. 7) Reb.: + et. 8) Reb.: 
inventurum, %) Beit Reb. fehlt dieses Stick. 10) Reb.: — considerans. 11) Reb,: 
— suos. 12) Reb.: + ac. 
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diversae, ita et dona sunt diversa, immo et! omnes successus sunt diversi. 
Ideo in solum Deum autorem respiciendum est illique confidendum, et illum 
invocemus pie educando liberos nostros etc.” 

Reb. 1, 187°. 

FB. 1, 207 (8,75) Der Kinder ungleide Natur und Art. (A. 67>; St. 443; 
S. 405) Doct. Martin jahe feine Kinder an, dab fie mancherlei Natur und Wrt waren, ver- 
twunderte fich uber Gottes Werk und Gefchipf und fprach: ,Gleich wie die Art mancherlet ijt, 
aljo find auch die Gaben mandherlei, ja einem Menfdjen gehets anders denn dem andern; einer 


hat mehr Gliick3 ober Unglii€3 denn dev ander. Darum fol man allein auf Gott, den Sdhipfer 
und Stifter, jeher, ihm vertrauen und ihn anvufen!“ 


B, 1, 258 = Nr. 4358. 3771. 
B. 1, 259 = Nr. 4167 + 4683. 


6108. (B. 1, 260) Linguae. A condito mundo usque ad diluvium et 
aedificationem Babel beata erat terra universa. Erat enim unus sermo 
omnium, quod non exiguum vinculum fuit concordiae et ad conservandam 
religionis doctrinam in primis utile et necessarium. At impius Cham cum 
sua posteritate a tiniore Dei et reverentia maiorum deficiens fastu turrim 


1.Moje1t,4 Babel aedificare coeperat, Genjesis 11., dicentes: Age aedificemus nobis 


civitatem et turrim et celebremus nomen nostrum! a3 nobis, non Deo, 
non ecclesiae verterbet ify bvernemen.* Ideo confusione linguarum sunt 
puniti. Quae linguarum divisio ecclesiae plurimum nocuit et multis idola- 
triis et* superstitionibus occasionem dedit. Nam Eber patriarcha, qui reli- 
gionem et linguam Hebraeam retinuit, alias gentes posthac docere non potuit, 
quarum linguam non noverat, neque illi ipsum intelligere poterant. Ita et 
divisio linguarum seminarium fuit multorum malorum et discordiae nationum, 
quae linguis discrepantes animis et benevolentia separantur, sicut experimur 
inter Germanos, Italos, Gallos, Hispanos, immo inter Misnenses, Bohemos, 
Polonos, Vandalos. Ita confusio® Babel est oeconomiae, politiae®, religionis 
summa pernicies. Econtra Deus ecclesiam suam iterum restituens Spiritu 
Sancto in apostolis variarum linguarum cognitionem ordinavit, qui variis 
linguis locuti sunt magnalia Dei; hominum corda, conscientiam in fide una 
confirmarunt, (B. 1, 261) ita’ ut Christus sit Iudaeorum et gentium salvator, 
quorum fidelis confessio unam veram ecclesiam testatur. Hine est celebre 
credentem multas callere linguas, qui illis ad Dei gloriam et ecclesiae plan- 
tationem uti potest, ut in sanctis patribus conspicitur. 

Reb. 1, 185. 

B. 1, 261 = Nr. 3271 + 

B. 1, 262 = Nr. 2782 + 

B. 1, 263 = Nr. 2758, 2778 + 2779 -- 


1) Reb.: — et. 2) Reb.: — etc. 3) Reb.: corrumpit illorum propositum. 
4) Rebs: ac. 5) Reb.: — confusio.  °*) Reb.: + et. 7") Reb.: ideo. 
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1, 264 = Nr, 2799», 4317, 

1, 265 = Nr. 2832 -- 

1, 266 = Nr. 2335 + 4147. 2261. 
1, 267 = Nr. 3685 extr. 


6109. (B. 1, 267) Licentiatus Ambsdorffius! sinceriter et directe suam 
exponit sententiam et? Schmalcaldiae in contione proposuit: Hoc euangelium 
pertinet ad infirmos et languentes peccatores, sed cum hic nulli sint, quia 
principes et divites non sentiunt suam infirmitatem® — Ita in disputando 
gehet ev gleich) bu. Est quowdedioyos. Dyoctor Ionas, Cruciger sunt 
meoatoécer Dedhoyot, tietwol ic) bund Djoctor Pomeranus pn3 nidjt viel nemen 
Laffer. 

Reb. 1, 189f. 


B. 1, 267 = Nr, 2741. 

B. 1, 268 = Nr. 4763. 

1 = Nr. 3554, 

1,270 = Nr. 5729 + 3887. 4107. 
1,271 = Nr. 4708. 3421. 


to oe be 


6110. (B.1, 271) De Hieronymo Wellero Lutherus commiseranter 
dixit: Sd wets nicht, tie man dem helffen fol. Cr wwiel fic) bu nichtes 
brauchen Yajjen; fingit sibi fluxus* et morbum et omnes conditiones reicit, 
est> pusillanimis, ab hominum iudicio pendens. Si unum audit, cui dis- 
plicet, fo toil er fich vngejdictt wifjen. Oportet praedicatores non haerere 
in judiciis humanis. Yh habe offt geprediget, dab ich mich jelber (B. 1, 272) 
angejpeiet habe vnd niemand gefallen; propterea non abieci® conditionem. 
Dum scribam illi contiones’, praedicabat, sed quomodo id semper facere 
possum? Neque illi® consultum esset. Difficilius mihi esset®, unam con- 
tionem scribere quam duas habere. Libenter illi opem ferrem. 

Reb. 1, 191. 


6111. (B. 1,272) Valentinus Pacaeus!® homo ambitiosus. Nescio, 
guomodo illum?+ provideamus. Wir werden ihm ein Yohn aupridjten ond 
jevlich mit 60 ff. verjehen. Mallem hunc mortuum; uxorem et liberos facilius 
providere vellemus. Ipse non est sua sorte contentus. Ambit doctoratum, 
sil feiden bnd fammet tragen. Wd, man fol e3 nicht ertragen, man fan e3 
Dan erbeugen. 

Reb. 1, 192. 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 461 Anm, 2. 2) Reb.: ut. 8) Reb: + ete 
4) Reb.: fluxum. 5) Text: et. 8) Reb.: obicio. 1) Vergl. hierzw Nr. 5169. 
8) Reb.: ipsi. ) Reb.: est. 10) Uber Pacaeus (Hartung) siehe Nr. 5431 und P. Flem- 
ming in der Zeitschrift fiir Kirchengesch. der Prov. Sachsen 8, 186 ff. 11) Reb.: illi; 
Bindseil setzt illi in den Text, aber zwei Zeilen weiter wird providere wieder mit dem 
Akkusativ konstrusert. 
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6112. (B. 1,273) Magister Wolffus? homo tragicus. Gr wil bnfern 
Herrngott auc) moftern. Das der gvobe efel twiel fLiiger fein dan Gott pnd 
ish! Gieber Gott, toa3 habe id) meifter gemacht in meiner funft, pnd bin nod) 


matty.11,19 felber ein fcjiiler. Wher e8 heift: Sapientia a suis filiis iustificata est. Et 


Christo hoe accidit. Esto W. F.2 se in numerum doctorum recenseat, cui 
nemo similis fortassis? in sua avaritia, qua‘ ita submersus est, ut gloriam 
Dei videre non possit. Wir wollen ihm den viicen bei dem Spalatino twol 
nemen et negotium ad principem deferemus, scribens illi acerrimas literas. 


Reb. 1, 192. 
B. 1, 272 = Nr. 1319. 

B. 1,273 = Nr. 3619 + 2859. 

B. 1,274 = Nr. 3144 + 3392. 

B. 1,275 = Nr. 3795 + 3963 + 4028 + 797 + 
B. 1,276 = Nr. 811 + 

B. 1,277 = Nr. 686, 3038 -+ 

B. 1, 278 = Nr. 3039 + 2939 + 817 + 

B. 1, 279 = Nr. 818 + 699. 820 + 821 + 822 + 
B. 1, 280 = Nr, 828. 3302. 4828. 3542. 


6113. (B. 1, 282) Respondit > Martinus Lutherus: Si concilium futurum 
esset, papistae tantum suas superstitiones defendere et restaurare conabuntur. 
Ergo nobis vigilandum est et orandum pro felici verbi cursu et ecclesiae 
statu, ut uno® ore et pia vita confiteri possimus illam euangelii clarissimam 
lucem. Si papistae coegerunt homines violentia ad errores, tunc homines 
impulsi tyrannide facerent superstitiosa, et talis cultus et voluntas erit coacta. 


Das wirdt auch nit Lange beftehen. 


FB. 4, 333 (54,19) Bom Conciliv. (A. 516; St. 306; S. 282) ,Wird ander’ ein 
Concilium,” jprad D. M.&., ,fo werden die Papiften darinnen ihre Wbgdtterey und Super: 
ftition wollen vertheidigen und erhalten; darum ift hod) von Ndthen, da wir twadjen und beten, 
Gott twollte den Lauf de3 Cuangelit fodern, dak e8 viel Frucht bringe, und feine Kirche erhalten, 
auf dak wir, beide mit dem Munbde und Leben, da8 Helle Licht de3 Cuangelit von Hergen be- 
fennen. Werben die Papiften die Leute mit Gewalt dringen und gwingen gu Yrethumen, fo 
twerden fie tool durch Tyrannet getrieben gu abergliubijcher Frdmmigteit; aljo wird der Gottes- 
dienft und Wille gegwungen feyn, das wird auch nicht Large beftehen.“ 

B. 1, 282 = Nr. 3720. 


B. 1, 288 Nr. 3732 + 3800 -+ 
B. 1, 284 Nr. 4870. 


I 


*) Reb.: M. V. F.; vergl. weiter unten in unserm Text: W.F. Ist Wolfgang Fue® 
gemeint? Vergl. tiber ihn Enders 6, 403 Anm. 2. 2) Reb. auch hier: V. ¥F. 3) Reb.: 


— fortassis. 4) Reb.: quia. 5) Mit Respondit schlieft B. sehr unpassend unsern 
Text an das lange Stick wber das Konzil zu Kostnite an. Bei Reb. fehlt der 
ganze Abschnitt De Concilio Constantiensi. °) Es ist wohl zw lesen: una, vergl. 


FB.: beibde. 
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6114. (B. 1,284) In desperatione conciliit Carolus caesar comitia 
congregabit et fortassis nostros principes non vocabit, sed ut executor illos 
ut contumaces damnabit. Si caesar manifesta flagitia papae defendere cona- 
bitur, infelicissimus et miserrimus erit, quamvis papa sapiens et astutus 
reformationem fingit, quasi concilium velit; tunc fiet ingens motus caesare 
executionem contra nos parante, qui prius Augustae et Wormatiae sumus 
excommunicati. Timeo caesarem omnem gratiam in Germania amisisse, nam 
indigne tractavit Germanos. Wan twirt ihn forthin mit folder dDemut nidt 
annemen. Esto cum exercitu Hispanico veniat, non tamen adeo facile Ger- 
maniam debellabit. Hactenus sua clementia vicit, sed Hispanica saevitia est 
intolerabilis, neque nostri principes auxilium ei praebebunt contra Turcam, 
sed dicent: Da pacem, caesar! Ideo magnus motus timendus est, ni Deus 
averteret. Suppliciter igitur oremus, quo Deus suam ecclesiam servet et 
papae conatus infringat. 


B. 1, 284 = Nr. 4806. 


6115. (B.1, 285) Martinus Lutherus? interrogabatur de concilio futuro, 
utrum procederet? Respondit: Immo papae concilium est conclusum, prae- 
occupatum, praeiudicatum. Ferdinandus iuravit*?; ita omnes reges illi ad- 
iurare debent. Quorum propositio principalis est statuere mendacium et 
homicidium eaque sanguine et bello defendere. Ideo nulla est spes concilii. 
Papa enim sua mendacia defendit neque vult errasse videri semper se 
excusans discordia caesaris et Galli, quorum concordiam diligenter impedit, 
ne fiat concilium. Quapropter Deus perrumpit suscitans Germanos, Anglos 
et Danos, qui sine concilii decreto libere euangelium confitentur. 


B. 1, 285 = Nr. 3911. 

B. 1, 286 = Nr. 41389 + 4178 + 

B. 1, 287 = Nr, 2480. 2496 + 

B. 1, 288 = Nr. 2738. 

B. 1, 289 = Nr. 3496 + 3575 + 

B. 1, 290 = Nr. 3584 + 3622 + 3690 -+ 2809. 
B. 1, 291 = Nr. 4135. 4725 + 2562. 4743. 

B. 1, 293 = Nr. 4745. 

B. 1, 294 = Nr. 4382. 

B. 1, 296 = Nr. 43822. 


< 


6116. (B. 1,296) In itinere versus Schmiedebergk* fuit Martinus 
Lutherus commotus in canonistas dicens se velle Licentiato Ambsdorffio> 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4780. Bei Reb. fehlt dieser ganze Abschnitt. 
*) Bei Reb. fehit dieser ganze Abschnitt, siehe Nr.6114 Anm.1. Aurifabers Text FB. 4, 
339 (54, 26) ist aus Versehen zu Nr. 2285 (Bd. 2, 407) abgedruckt. 3) Text: curavit. 
4) Schmiedeberg, siidlich von Wittenberg. 5) Vergl. Th. Muther, Aus dem Universitats- 
und Gelehrienleben im Zeitalter der Reformation (1866) S. 210. 
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uti mediatore; si ille nihil efficeret, tunc se publice contrat Hieronymum 
Schurff dicturum. Turidicam facultatem omnium esse spurcissimam, ab 
omnibus artibus alienam, neque legibus Romanis fundatam esse, sed tantum 
rabolismum quaestuosum. Bnd joldje joltten ecclesiam Dei et verbum 
regiten? Utinam iuristae quiescerent et suis deliciis pie uterentur, theologos 
non contemnerent, sed illis succurrerent in necessitatibus undiquaque pressis, 
iuxta proverbium: 

Dat Galenus opes, fulvum dat Bartolus aurum 2, 

Pontificat Moyses cum sacco per civitatem, 

At maiora tamen biblia sacra dabit. 


Reb. 1, 144. 

EB. 3, 820 (82, 9) Wider die Canoniften. (A. 380; St. 364>; 8. 333) Wuf dem 
Wege, dba D. Mt. nad) Schmiedeberg fuhr, war er hod) betwegt und fehr gorniq auf die Cano- 
niften, und fagte: ,Gr wolle de3 Ambsborfs brauchen alB cine Mtittlers gwijden thm und 
D. H. S.; da ev dadurd) nichts nicht ausridhtet, jo twollt ex offentlich wider ihn lehren. Denn 
dex Canoniften Facultit ware die allerunflatigfte und habighte, frembe von allen Riinften und 
in rdmijder Kaifer-Rechten nicht qeqviindet, fondern ware nur Handeldhen und Genieflin der 
Rabulen und Sungendrefher. Und die follten daS Cuangelium und Gottes Wort regieren?“ 


B. 1, 296 = Nr. 45385, 
B, 1, 298 Nr. 758. 3074. 
B. 1, 299 = Nr. 3395. 
B. 1, 300 = Nr. 4674. 


I 


611%. (B. 1,300) Interrogabat® uxorem suam, an cuperet esse prin- 
cipis uxor propter delicias? Wd, Liebe Methe, e8 feint geringe freuden bet 
ihren gutten tagen. Semper discruciantur casibus, eventibus et propria sua 
sapientia. (8 gehet ihnen nirgent, wie fie gedencfen. Ego autem laetus sum 
in mea conditione, Het fein anfedjtung, wan mid) nit der Teuffel vevierte. 
Wan er8 aber hu diel macht, fo jdenck id) ihm einen furk gum jtabet; be3 
hat ev viel bon mix annenten mufjen. 

Reb. 1, 146». 


6118. (B.1,300) Magistratus. Dignitas magistratus est valde 
necessaria ordinatio in politia, ideo Deus pro illis orandus est; facillime 
enim corrumpi possunt. Nam honores mutant mores, nunquam in meliores 5, 
(B. 1, 301) et facile efficerentur tyranni. Nam ille, qui sine lege imperat, 
est belua; homo cum lege imperans est Deus, qui est autor legis. — Dixit- 
que de ceremonia, cum imperator Treuiris coronetur, integer bos ei assatur, in 
bove ein fdtwein, im fdjteine eine gang, in ansere ein Hun, in hun ein vogel. 

Reb. 1, 146». 


) Reb.: + Dyoctorem. 2) Der Hexameter steht auch in Nr. 5643. 8) Reb. : 
Interrogavit. *) Luther denkt an die matrona Magdeburgensis, Nr. 2884 u. 6. 
5) Sprichwértlich, vergl. Wander 1, 738 Nr. 156. 
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FB. 4, 163 (44,10) itr die Oberfeit foll man bitten. (A. 467; St. 481d; 
S. 439) Die Oberfeit ift gar ein ndthige Orduung und Stand in ber Welt, und in Ghren 
gu Halten; dviim jo man Gott fiir fie bitten, denn fie farm Liederlich corrumpirt und verderbt 
twervder. Nam honores mutant mores nunquam in meliores, denn Chre dnderts Leben, 
mat andere Sinn, Wort, Geberde und Werk, aber nimmer nicht oder felten beffere, werden 
gat balde und Leichtlic) gu Tyrannen. Denn wer ohne Gefek regieret und will ftracks feinen 
Kopf haben, was ev gedenft und fiirnimmt, a3 foll recht feyn: dev ift eine Beftie, airger deni 
ein unverniinftig wild Thier. Cin Menjdh aber, dex nach Sateen und gefapten Rechte 
vegieret, dev tft wie Gott, der cin Stifter bes Rechten ijt.” 


B. 1, 801 = Nr. 1408. 2910 + 
B. 1, 302 = Nr. 2961 + 2908. 


6119. (B. 1, 302) Ideo qui in publicis officiis aliis praesunt, in peri- 
culosa conditione versantur et plerunque aliis sunt suspecti, etiamsi sint 
innocentes, ut hae literae ad amicum quendam scriptae testantur.! 

Reb. 1, 146». 


6120. (B. 1, 303) Nuntium? venit civem Wittenbergensium Georgium 
Reich? captivum e manibus Kolhasii evasisse, et servum Kolhasii esse 
captum* Jatrone vix elapso. Respondit Martinus Lutherus: (B. 1, 304) 
Merces laborem sequitur.> Wer fitrften vnd Herren trogen wil, der jols nicht 
fange treiben, praecipue in causa iniusta, qualis est illa Kolhasii, qui nuJlam 
iniuriam a nostro electore neque a nobis accepit. 

B. 1, 304 = Nr. 2802 + 

B. 1, 305 = Nr. 3658. 34642, 2616 + 


B. 1, 306 Nr. 2617. 2386. 
B, 1, 307 Nr, 2604, 3982. 


I 


6121. (B. 1, 308) Uxor principis de Anhalt® visitatura matrem Witte- 
bergam venit. Satis importune accessum ad Martinum Lutherum petebat, 
in cuius domo mater decubuit’; tandem a coena venit non vocata. Mar- 
tinus Lutherus propter valetudinem se excusabat dicens: Gnedige Frau, id 
bin im jar wenig redjt}haffen frifej; aut spiritu aut corpore langueo alternis 
vicibus. dh) habe wunder an meinem Leibe bet) 20 fternen (id est {djtveren) 
wie am hintel. ch wolt, dad fie der erkbifdjofy ond grofe jdalel gu Mien ® 


1) Den nun (B. 1, 303) folgenden Brief Luthers an den Schésser Johann Schultheif 
vom 31, Mai 1541 drucken wir hier nicht ab, da er bet Enders 13, 367 steht. 2) Bet 
Reb. fehlt dieses Stick. 3) Kohlhase hatte ihn am 23. Juli 1538 gefangen. Vergl. C. A. H. 
Burkhardt, Der historische Hans Kohlhase (1864) S. 36 ff. 4) Am 11. August 1538. 
Vergl. Burkhardt a. a. O. 8S. 39. 5) Sprichwortlich ? 8) Kirstin Margaretha von 
Brandenburg, Gemahlin Johanns von Anhalt. Ihre Mutter, die verwitwete Markgrafin 
Elisabeth, lag im Sommer 1537 lingere Zeit krank in Luthers Hause, vergl. Nr. 6015. Die 
Firstin beschiftigte Luther damals auch durch ihre Ehehindel; sie war wohl trotz Luthers 
Brief vom 26. September 1537 (de Wette 6, 188; Enders 11, 273) nach Wittenberg gekommen. 
1) Reb,: decumbebat. 8) Albrecht von Mainz war der Onkel der Firstin, 


Vuthers Werle. Tifdreden 5 32 
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foltte haben (baS twar ihr better). — Ipsa respondit: Herr Docter, ey, wir 
fonnen auch nidt alle from fein! — Dixit Martinus Lutherus: 3§r vom adel 
pnd hohen ftenden follet von niten alle from fein, denn etver feint wenig, vnd 
jett pngebogen. Nos plebeios multitudine corruptos non est mirum degene- 
rare. A vobis (quos virtus nobilitare debet) exempla pietatis, integritatis et 
honestatis sunt expectanda. — Eiusmodi dictis egregie perstrinxit principem + 
ea vespera. 

Reb. 1, 150. 

FB. 4, 176 (45, 8) Bon einer Fiirftin. (A. 471; St. 498>; 8. 454b) Des bon YW. 
Gemabhl wollte ihre Frau Mtutter befuchen, fam gen Wittenberg und begehrte D. Mart. angu- 
reden, wietvol gu ungelegener Beit und mit Ungeftiim; endlich fam fie ungefordert, bon ihr 
felb8 nadm Abendmahl. Der Doctor aber entjdhulbdiget jich jetner Schroachheit Halben und 
{prad): ,Gnadige Frau, id) bin im Jahr wenig xrechtidhaffen frifeh; ich bin entweder am Geibe 
oder imt Geift fchivach und franf, ein um3 ander; ich habe jhund an meinem Geibe bey zwangig 
Sternen, wie am Himmel, ich wollte, da® fie ber Ergbijdof 3u Wtaing follte haben!” ,,Ja"", 
fprach fie, ,,,lieber Herr Doctor, wir founen auch nicht alle fromm jeyn."” , Ja," jagte der 
Doctor, , Shr vom Adel in Hohen Standen follet von Mother alle fromm jeyn; dent Cuer find 
wwenig und feyd enge gegogen; wir bon niedrigen Standen und gemeine Leute werden verderbt 
durch die grobe Menge, denn unfer ift viel; darum ift3 nicht Wunder, dah unfer wenig fromm 
find. Bon Cuch groben Gefchlechten und Hohen Standen aber follen wir Erempel nehmen und 
Lernten Gottjeligteit, Grdimmigfeit, Ghrbarfeit” 2. Trabet ihr mit foldjen Worten tweidlich in 
die Hufe denfelben Wbend. 


B. 1, 308 = Nr. 3564 + 4142. 
B. 1, 309 = Nr. 4182. 


6122. (B. 1, 809) Ludouicus Springer®, landgrauius Hassiae, insignis 
tyrannus et praedo fuit. Is ab episcopo Merseburgensi* captivus detentus 
est Halae* auffm Gippgenftein, dbo ev gum fenfter hinaus in die Gale ge- 
{prungen, einen Hohen fel8 hinabe, et equo suo Sdhuan® aufugit. Is cum 
erudeliter in suos subditos tyrannizaret, tandem coquus eius carnes illi 
apposuit aim gutten %reittage, cumque eas edere recusa-(B. 1, 310)ret?, uxor 
ad eum dixit: Hoc peccatum timetis, sed graviora scelera committitis? 
Tandem uxor illius ab eo fugere coacta est relictis liberis. Unum filiolum 
ex amore materno in maxillam momordit et mirabiliter se ex saxo altissimo 
in arce praecipitavit. Tandem ille Ludouicus mortuus cucullo® indutus est, 


tft ein jromer miinch worden, der fein silentium tvol gehaltten hat, ita ut : 


nobiles eius cadaver deriserint dicentes: Gehet, wie wol helt diefer miind 
feinen orden bud silentium! 
Reb. 1, 151. 


1) Reb.: principissam, *) Luther vermengt in diesem Stick die Sagen von 
Ludwig dem Springer und Friedrich dem Gebissenen. Vergl. Deutsche Sagen der Briider 
Grimm Bd. 2 Nr. 548 und 560. °) Der Giebichenstein gehorte zum Erzbistum Magde- 
burg. 4) Text: Hala. 5) Text: gu. 6) Reb.: et equo, qui Cygni nomen habebat. 
1) Reb.: recusasset. 8) Reb.: cuculla. 
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FB. 4,178 (45,6) Bon Landgraf Ludwig, ber Springer genannt. (A. 472) 
Ludwig der Springer, Gandgraf gu Heffen und Thiiringen, ift ein zorniger, Heftiger Herr getvefen, 
der ward vom Vijdhof gu Hall gefanglic) anfm Gibicheniteine enthalten. Dafelb3 ift ev zum 
Senfter, gum Sdhlof Hinaus in die Sala gefprungen, einen Hohen Fel3 Hinab, durds Wafer 
gefchioummen, und auf feinem Kipper Schwan davon fommen und entronnen. Derfelbige, da 
er nu fehr getwiithet hatte wider feine Unterthane, endlich) jabte ihm fein Gemahl am guten 
Oreitag in der Marterwodhe Fleifd) fiir, und da ev 3 nidht efjen wollte, fprach fie gu ihm: 
vy vieber Herr, fur der Siinde fiirchtet Shr Cuch, ba Yhr doch viel fchwerere und qrofere begeht 
und thut!““ Bulekt mufte fie entrinnen und fliehen, und ihre Kinder verlaffen. Che fie aber 
auf war gu Mitternacht, fiifte fie das junge Herrlin, fo nod) in der Wiegen lag, guvor, gefegnet 
e3, und aus mittterlicjer Giebe biffe fie ihn in einen Backen, befahl e3 Gott, und Lie} fich fammt 
einer Sungfrauen wiinderlider Weife an einem Seile gum Schlok Wartburg, durch einen qrofen 
Hobhen Fels Hinab, da ihr Hofemeifter auf fie wartete mit einem Wagen, und fuhr hetmlich weg 
nad) Frantjurt am Main. CEndlic) aber da Er, Landgraf Ludwig, ftarb, 30q man ifm cine 
Minchstappe an, ward ein frommer Monch, dex fein Silentium und Stilljchweigen mu tool 
Halten founte, aljo dah feine Hofejuntern feine3 todten Leib3 Lacheten und fpotteten, jagten: 
nn Sebet dodj, wie wol Halt diefer Minch feinen Orden und Silentium!"“ Wie foldher Hiftorien 
droben im loco von Mtinchen auch gedadht worden ft. 


B. 1, 310 = Nr. 5096 + 5088. 


6123. (B. 1,313) Haec landgrauii provocatio? cum theologis et prin- 
cipibus, qui idem ius cum illo habent, maxime caesari superiori intolerabilis 
et perniciosa, inde Germaniae calamitas metuenda. Ideo pro pace oremus. 

Reb. 1, 153. 

B, 1, 318 = Nr. 3976. 


6124. (B. 1, 318) Dux Wilhelmus Bauariae* dicebatur etiam se multis * 
scortationibus polluere. Dixit Martinus Lutherus suspirans: Otia si tollas, 
periere Cupidinis arcus.® Principes non serio in suis vocationibus laborant 
nec aliter vivere volunt, provo-(B. 1, 314) cantes Sathanam. 


Reb. 1, 153. 


FB. 4,178 (45,5) Bon einem andern Giirften. (A. 472; St. 498>; 8. 454) Da 
man fagte, dak Herzog YW. von B. fich mit viel Hurerey befdmikte; fprad) D. Martinus: ,Bon 
Miipiggang fdmmt folde Brunft und nidjts Guts. Nimmt man aber etwas Chrliches fir, da3 
Gott befohlen hat, und thut folds mit treuem Fleif, fo vergehet und verlifcjt foley Feuer. Ah, 
fie warten ihres Beruf3 nidt mit Ernfte und in Gottesfurcht, darum fdunen fie nicht anders 
leben.“ 


Nr. 4551. 4469 -+ 4711 + 
Nr. 4475. 


oS 
lI 


I 


6125. (B. 1,316) Philippus Melanthon dixit saepe® illi in mentem 


venire vocem ducis Eberhardi Wirtenbergensis”, qui cum totum triduum 


1) Aurifabers Verweisung geht auf das Stick FB. 3, 302 (29, 37) = Nr. 6857. 
2) Das kleine Stiick ist wohl nur eine starke Umarbettung von Nr. 5100. 8) Vergl. 
Nr. 4980. 4) Reb.: variis. 5) Ovid, Rem. am. 139. 8) Reb.: saepius. 7) Wohl 


Eberhard ITI. der Milde von Wiirttemberg. ahs 
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iacuisset et iam morituro corpus Domini praeberetur, erigens se, quasi con- 
valuisset, egit Deo gratias, quod illi ostendisset consolationem euangelii et 
ad veram poenitentiam revocasset; tandem coepit elata voce dicere: Ah 
Deus, inquit, sicut omnes sumus imbecilles et polluti horribilibus peccatis, 
si meum regimen unquam fuit grave aut molestum hominibus, punias me et 
supplicia de corpore meo sumas, modo pareas animae. — Similiter* dux 
Franciscus Luneburgensis?, optimus princeps, cum acerrimos cruciatus haberet 
in crure, paulo ante mortem fertur dixisse: Omnes isti cruciatus minores 
sunt, quam peccata mea merentur, verumtamen miserere mei, clementissime 
Deus, et non abicias me propter Filium tuum! Talia dicta rarissima sunt 
in principibus, den e3 ijt ein wiltpricjt im htemel.* 

Reb. 1, 154>; Math. N. 219. 

FB. 4, 183 (45,9) Bon Herzog Frangen von Liineburg. (A. 473; St. 497>; 
8.453%) Herzog Franz von Liineburg, gar ein frommer Fiirft, da er qroke Schmergen und 
Weh hatte an einem Beine, joll er furz vor feinem Tobe qefagt haben: ,,,. Alle diefe Schmergen 


und Wehtage find weniger, denn meine Siinden verdienen; aber doch mein Lieber himmlijder 
Bater, fey mir gnadig und verwirf mich nicht um deines lieben Gohnes willen!““ 


6126. (B.1, 316) Marchio Albertus de Culmbach* dixit: Si ego 
partes imperatoris administrarem, optimos theologos eligi curarem ex utraque 
secta, in unam domum bene munitam una includerem eisque victum suffi- 
cientem suppeditarem, donec unum aliquid omnes de causa religionis decer- 
nerent.> Postea ex illis quaererem, an etiam firmiter sua decreta crederent 
et morte, si opus esset, testari vellent? Si affirmarent, illico arcem igni 
succenderem et omnes incendio perire curarem. Postea eorum® decretis 
crederem. Talis est Diabolus in maligno mundo, inquit Martinus Lutherus. 

Reb. 1, 154». 

FB, 4, 184 (45,11) Bon einem Firften. (A. 473>; St. 411>; 8.454) Gin Fiirft 
foll gefagt haben: ,,, Wenn id) an bes Maijers Statt wire und Befehl hatte, fo wollte id) die 
allerbeften Xheologen von beiden Xheilen, Papifter und Lutherijden, in ein Haus wol ver- 
wahret gujammen verjhlieken und ifnen Cffen und Trinfen zur Nothdurft gnug geben, bi8 daR 
fie fic) alle vereiniget und verglidjen und befchlgjfen Hatten in der Religions-Gachen. Darnadh 
wollt ich fie Fragen: Ob fie auch ihre Decret und twas fie mit einander befchlofjen Hatten, feltig- 
lid) glaubten und, da e3 bon Modthen ware, mit ihrem Tode beftdtigen und begengen twollten? 


Und da fie Fa fagten, jo wollte id) dad Haus angiinden Lajfen, dah fie alle verbrennen miiften. 
Wlsdenn wollte ich ihrem Bejdluh glauben.”“ 


6127. (B. 1,317) Mentio fiebat Alberti comitis de Mansfeldt, qui 
a duce Mauritio in arce Hoinstein® proscriptus fuerat, hat fic) fel6 ander 


1) Hier setzen Luthers Worte ein, *) Vergl. Késtlin 2, 281; Math. N. 219 ist wohl 
eine scheinbare Parallele zu unsrer Nr. 6125.  #) Vergl. Wander 1, 1286 Nr. 83. *) Mark- 
graf Albert von Brandenburg - Kulmbach, der Sohn Kasimirs, 1522—1557. DN Jeans 
statuerent. °) Reb.: illorum. 7) Wohl 1543, vergl. Enders 14, 261 Anm. 2.  *) Reb.: 
Honstein. Gemeint ist wohl der Hohnstein nérdlich von Nordhausen. 
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bi in 11 togen beftvictt einftellen miiffen. Suspirans Martinus Lutherus 


dixit: Bene inquit Salomon: Qui confidit in corde suo, stultus est. Diefer evr. 2s, 20 


qraffe hat fic) an Gott berfundiget sua sapientia, arrogantia et avaritia, sicut 


Tudaei confundebantur, cum dicerent: Anima nostra nauseat super hunc? s mofe 21,5 


cibum. Ita ille nauseat super thesaurum a Deo datum.? Da8 heift: Nitimur 
in vetitum semper cupimusque negata.? Aut enim sinceriter cupimus aut 
mirabiliter contemnimus et fastidimus praesentia. Talis est natura hominis 
peccato originis infecta. Ideo notandum, quod haec nostra vita non potest 
consistere sine patientia; aut moriendum est aut in patientia vivendum. 
Nam haec* est vita peccati, vita> infecta poenis, plagis, calamitatibus, ideo 
fide et patientia opus erit etc.6 

Reb. 1, 155, 

FB. 4, 183 (45, 10) Bon einem Grafen. (A. 473; St. 498>; 8. 454>) Da Grafen A., 


der bon . Mt. felb ander aufm Schlok H. bis in eilften Tag beftridt war, gedadht ward, dak 
ex fich follte wieder einftellen, fprac) Doctor Martinus Luther mit Seufjen: Salomon hat wol 


gefaget: ,,Wer fic) auf fein Herz verlafjet, der ijt ein Marr!““ Diefer Graf hat fic) an Gott Spr. 28, 26 


verfiindiget mit jeiner Rlugheit, Vermeffenheit und Gei3. Wie die Suden 3u Schanden worden, 


da fie jagten: ,,Unfjer Seele efelt fur diefer Speife’”, alfo efelt dicfem M. auch uber bem Scab 4.Moje21, 


den ihm Gott gegeben hat, dak e3 heifft: ,, Nitimur in vetitum‘ (ta3 un8 verboten ift, dar: 
nach ftrebet wir und tollens haben). Denn entwedcr begehren wir ein Ding von Hergen und 
fehnen un darnach, oder, wa geqenwartig ift und wir allbereit haben, ba verachten wir tveid- 
Yich und haben einen Gfel dafur. WAlfo ift be Menfrhen Matur und Wrt durch die Erbjiinde 
pergiftet. Died Leben fann ohne Geduld nicht feyn noch beftehen. Cnttwebder geftorben oder in 
Geduld gelebt! Denn dies Leben ift ein fiindlich Leben, voller Strafen, Plagen, Ungliicl, Jammer 
und Noth, darum ift von Nothen Glaube und Geduld.“ 

B. 1, 317 = Nr. 2608 +- 

B. 1, 318 Nr. 2276 + 2358 + 1367. 

B. 1, 819 = Nr. 3158 + 3211 + 2715 + 2968. 


l 


I 


6128. (B. 1, 319) Episcopus? Moguntinus cum expulisset Hala quos- 
dam pios propter religionem, interrogatus, cur faceret? respondit: Si papa 
eos vellet recipere, sese permissurum, ut manerent. (B. 1, 320) At dux 
Georgius se hoc facturum negavit, dan dev bapft midjte gelt nemen dnd ifnen 
erleuben, twa thme gefiele. Adeo est obduratus, ut non cesset peccare in 
Spiritum Sanctum.’ In dies experitur Dei maledictionem. Ioannes, filius 
illius®, iuvenis egregiae staturae et roboris, qui tot annos uxorem habuit 
formosissimam, cum uxorem conyenire debuit, tremuit, et saepius vocatus ab 
ipsa respondit fistulando: Nolumus, et quamvis ebriosus, tamen virgo mor- 
tuus est, Da3 weib in die 20 jar gehabet. Ita et alter‘? Fridericus filius *}, 


1) Reb.: — hune. 2) Die Bergwerke in der Grafschaft Mansfeld. 3) Ovid, 
Am. 3, 4, 17. 4) Reb.: + vita. 5) Reb.: — vita. 6) Reb.: — ete. 1) Unser 
Stick ist zwischen dem 11. Januar 1537 (Herzog Johann stirbt) wnd dem 17. April 1539 
(Herzog Georg stirlt) anzusetzen. 8) Reb.: Spiritu Sancto. ®) Vergl. Nr. 3581. 
10) Reb.: — et alter. 1) Vergl. Nr. 4379. 
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cui adducta est puella elegantissima ex gynaeceo. Hat man einen tang berehtt 
ad saltationem. Quae+ eum osculata est in choreo. Illico exclamavit quasi 
vulnere accepto resiliens: Die mehre poffet? mic)! Item missis ad eum nobi- 
libus a patre, qui adhortarentur eum ad coniugium propter subolem in gau- 
dium patris et totius regionis, ipse respondit: Yeh wil meinem herrn vatern 
gern $u gefallen ein tweih nemen, aber nicht bey thy ligen. Hic expressit 
manifestis verbis, quid sentiret. 


Reb. 1, 156». 


B. 1,320 = Nr. 3581 + 

B. 1, 321 = Nr. 3715 + 3722 extr. + 
B. 1, 322 = Nr. 3922 + 4609 + 4610 + 
B. 1, 323 = Nr. 3888 + 4740 + 

B. 1, 324 = Nr. 4379. 


6129. (B. 1,325) Cum mentio fieret ducis Georgii in sua caecitate 
perseverantis, respondit Martinus Lutherus: Nulla est spes poenitentiae in 
ipso, quia sua blasphemia® et mendaciis contra Christum nimium peccavit. 
Deus illi largitur delicias mundi, argentum et aurum, dan e8 ijt ein fdjlecht 
ding, jylberne berge bu geben*, darumb verdencke id) ifm gar nichts, da8 er 
gerne einen evben hette gu foldjem® feinen lanbde. Wher tir haben eine andere 
face mit ifm, da8 er vnfern Herren Chriftum alfo Leftert. Ibi peccat in 
Spiritum Sanctum. 


Reb. 1, 159. 


B. 1, 825 = Nr. 4383 + 4398. 

B. 1, 326 = Nr. 4467. 4509. 

B. 1, 327 = Nr. 4510 + 4538 + 

B. 1, 828 = Nr, 4540. 4588. 4522 + 4523. 
B. 1, 829 == Nr, 4524, 4526 

B. 1,880 = Nr. 4614. 

B. 1, 881 = Nr. 4527. 4530 + 4582. 
B. 1, 382 = Nr. 4547 + 4548 + 

B. 1, 333 = Nr. 4549 + 4550. 

B. 1, 384 = Nr, 4552 + 

B. 1,835 = Nr. 4556 + 4564 - 4815. 
B. 1, 336 = Nr. 4560 + 4561. 4586 + 
B. 1,337 = Nr. 4611. 


6130. (B. 1, 337) Et cum fratrem suum exhaeredare tentasset®, ipse 
summo animi fervore extirpatus’ est et implevit ultimum® versum Virgilii®: 


1) Reb.: + cum. *) pofjen = kiissen. 8) Reb.: suis blasphemiis. 4) Reb.: 
facile enim montes argentios largiri potest. 5) Teat: foldjen. 6) Es ist von Herzog 
Georg die Rede. 1) Reb.: extinctus, 8) Reb.: illum. 9) Aen. 12, 952. 
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Vitaque cum gemitu fugit indignata sub umbras. Wljo ift ex mit grofem 1 
grim vnd born gur Hellen gefaren sicut Iudas. 


Reb. 1, 165». 


B, 1, 337 = Nr. 4623 + 
B. 1, 888 = Nr. 4624. 


6131. (B. 1, 338) Anno? Domini 1551. 4. Idus Februarii in baccha- 
naliis Dresdae una fuerunt dux Mauritius, dux Augustus, marggraff Albrecht 
Colmbachensis.? Ibi cum post coenam choreas ducerent, forte in colloquio 
certamen inter ipsos incidit, uter in bello formosissimam concubinam habu- 
isset, quisque suam laudaret, studiis certamina crescunt, et fervet multo 
linguaque voxque mero.* Tandem Mauritius inquit: Mea adeo formosa fuit, 
ut, si tales Angelos in coelo scirem habitare, jo twolt ich mich auff die ftunbde 
dahin witnfden. Respondit marchio: Wan idh3 auch twiifte, Jo woltte id 
euch gejellfdjafft Letften. Paulo post conspecta est virgo ad latus marchionis 
collocata, quam cum dux Augustus videret, interrogavit, a quo esset adducta, 
et nobilis, quem interrogabat, diceret se nullam videre, ita expavit, ut color 
in facie mutaretur, cumque fratrem suum et marchionem cum illa familia- 
riter ludere animadvertisset, de mensa surrexit discessurus. Quo vadis? 
inquit frater. Nonne, inquit, vides, quam horrendum monstrum amplectaris? 
Tum ile: O, wir mitfjen e3 getwonen; e3 ijt bn herven nidjt neu! Ibi virgo 
paulatim in umbram coepit mutari, donec plane evanuit. — Joachimus 
Camerarius in desponsatione filiae Pomerani® recitavit ete. 


B. 1,388 = Nr. 3778 med. ++ 
B. 1, 389 = Nr. 2503, 4455, 
B. 1, 340 = Nr. 3287. 

B. 1, 341 = Nr. 4045. 


6152. (B. 1,341) Ioannes Fridericus elector® per quinquennium a suis 
nobilibus et sequestratoribus bene expilatus. at Ler geqeben. Pater illius 
diligenter cavit, ne in illas Harpyias incideret, dicens: Mein jon fennet die 
feutte nicjt; er twivdt fie aber lernen fennen, quasi diceret: Expertus loquor.” 
Nam proverbia et admonitiones melius non discuntur quam experientia. 
Principes cum non possint regere sine nobilium auxilio, coguntur illorum 
importunitatem ferre, tamen paterfamilias non potest suam domum regere, 


1) Text: qroRen. 2) Die hier von Lauterbach eingeschobene Gespenstergeschichte, 
die Joachim Camerarius zum Gewthrsmann hat, ist wohl eine Anekdote Melanchthons; sie 
steht bei J. G. Th. Gripe, Sagenschatz des Kénigreichs Sachsen als Nr. 29. Bei Reb. fehlt 
dieses Stiick. 3) Vergl. Nr. 6126. 4) Ovid, Fast. 2, 731f. 5) Bugenhagens Tochter 
Martha heiratete am 25. Mai 1551 den Juristen Andreas Wolff. Vergl. O.Vogt, Bugen- 
hagens Briefwechsel (1888) S. 494. 8) Aurifabers Text siehe Bd. 2, 195 Anm. 12. 
1) Vergl. Bichmann 404. 
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suam (B. 1, 342) familiam!, multo minus reges et? principes sua regna. 
Carolus caesar Augustae habuit octo cancellarios. 


Reb. 1, 167». 


B. 1, 342 = Nr. 2984, 2645. 
B. 1, 343 = Nr. 2860. 8265 + 
B. 1, 344 = Nr. 3266. 


6133. (B. 1,344) Martinus Lutherus recitavit nova de electore, eum 
arcem cum pagis Ernesto a Schonberg* contumaci et sibi resistenti prope 
Zuickau occupasse, qui semper electoribus superbissime insultavit; praeterea 
electorem captivos duxisse auff einem vriifttmagen decanum et canonicos 
Cizenses illosque incarcerasse, quia illo praesente cum aliis principibus findt 
fie gegen dex Naumburg gebogen, haben ihnen ihre prediger, die der Hurfitrft 
ifnen geligen hat, vor feinen augen tvollen tweqnemen, ift ifnen aber vorfomen 
pnd dasfelbige verbotten. C8 wil fich bu friege giehen, Gott helffe vns! 

Reb. 1, 169. 


B. 1, 344 = Nr. 2505. 
B. 1, 345 = Ny. 2607. 
B. 1, 347 = Nr. 2721. 


B, 1, 8348 = Nr. 1906. 4826. 


6134. (B. 1, 349) Prognosticon Martini Lutheri in libello illius 
inventum, per Iustum Ionam Germanice translatum.* Wd Gott von 


1) Reb. wohl besser: regere sine familia. *) Reb.: — reges et. 8) Les: 
a Schénburg, vergl. Nr. 44, 2540 und 6166. Ernst von Schonburg war Herr zu Glauchau, 
nicht weit von Zwickau. *) Vergl. Nr. 5851. Reb., der das lange Sttick ganz Latemisch 
bietet, hat dieselbe Uberschrift; er gibt wohl nicht Luthers wrspriinglichen Text, sondern 
eine Riickiibersetzung. Trotedem drucken wir den Text hier zur Vergleichung ab: Pro- 
gnosticon Mjartini Lutheri in libello illius inventum Germanice trans- 
latum per Djoctorem Jjustum Jonam. O sempiterne Deus, qui es in summo coelo, 
quam horribilis haee est coniunctio! Vae tibi, Witenberga, quae in toto mundo prae- 
clara et summa laude digna et amata es, hanc ob causam, quia Deus verbum suum 
divinum per me, hominem indignissimum, in salutem et consolationem multorum 
hominum praedicare et in diem prodire permisit, qui tibi multoties aeternum Deum, 
voluntatem, verbum et mandatum ipsius proposui et, ut oboedires Deo, admonui te, tu 
vero ad poenitentiam agendam moveri non potes (Text: potest) nec ab istis horribi- 
libus peccatis, a superbia, infidelitate, ebrietate, scortatione, impudicitia, usura et a 
miserorum vel pauperum despectu, sub specie tamen christianae libertatis, sine timore 
Dei et poenae ultionis divinae desistis! Vae tibi, inquam, quia elapso tempore brevis- 
simo populus indomitus et impudicus, omni malitia plenus ac inebriatus: obruet te et 
in te et circum te habitabit et misere te persequetur! Haec mala omnia eiulando et 
plorando te, qui antea multa scelera magna cum hilaritate animi furtive perpetrasti, 
experiri oportet, esset cum amissione corporis, bonorum corporalium (Text: corpolium) 
et magno cum dedecore. O Deus bone, adiuva nos, quae huc proveniunt mala! O 
nobilissima domus Saxonica, vae tibi! O Johannes Friderice, elector et princeps nobi- 
lissime, quomodo inter haec animalia atrocia appares? Fuge viam regiam et iustam, 
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etwigkeit im Hhohen hiemel, twa8 ift das vor ein grenlich coniunction! Webe 
div, LiebeS Wittenberg, jo du in der ganken welt berumet bift vnd dich fo Lieb 
gehabt (B. 1, 350), (vrjach) bas Gott fein hevliges wordt durch mid) ontwirdig 
wider vmb vielen menjden bu troft bnd feligteit hat exjdjeinen Lafjen, tebe 
dir, Liebe ftadt, an gebeu vnd Leutten, da8 ich dir fo vilfelttq den ewigen Gott 
erfleret, fein toordt, wiflen ond befelh bu thun teglich ermant habe, aber du 
dic) in feinem twege erfenneft, buge bu thun, pnd von den vnuberfchwenglicen 
qropen fitnden, hoffart, vntretv, fillerey, hurerey, vngucht, ehbruch, wudher, 
veradtung der armen vntter einem fchatten der chriftlicjen freyheit one furcht 
qottlicher ftraffe in jdjwang getrieben bnd fiir bud fitr treybeft! O web div, 
wie balt wirftu pon einem vntugentjamen volc, toelche3 aller fchanndt pnd Lafter 
pol ift pnd darin gar erjettiget pnd truncen worden, vbnverfehen3 vberfallen 
werden vnd alle pmb dich pnd in div wonende auff3 qrenlichfte verfolget tverden, 
offentlic) mit tweynen ond flagen erdulden mujt, ba3 du vormal3 mit Laden 
bund freuden in wollujten Heimlid) getrieben, darbu Leth pnd Leben, hab ond 


priusquam a leone irato inspiciaris et ab ungulis suis apprehenderis! O elector dilec- 
tissime, defensio tua est irrita, captus es, poenam te luere oportet, 0 quomodo agitur 
tecum! Sed haec est causa, quod gladio tuo non uteris, nullum peccatum punis et 
impunitos abire permittis, esset illos, qui in peccatis et sceleribus apprehensi sunt, in 
tota tua regione, in civitatibus, arcibus et pagis, immo in tota domo tua nullus timor 
Dei, nulla honestas et pudicitia servatur et invenitur. Nemo est, qui te, ut a scele- 
ribus suis desisteret, timeat. Ideo tu, qui Deum et verbum suum neglexisti, ultionem 
divinam non effugies. Leo capiet te et regioni tuae et subditorum tuorum privaberis, 
bona tua, honorem, uxorem, liberos et omnem tuam possessionem amittere cogeris, ab 
omnibus tuis relictus, semivivus deductus, malis et inutilibus hominibus, a quibus 
misere et variis modis illuseris, adiungeris. Vae tibi, Germania, quia miseris egenis et 
pauperibus non succurris, et tu poenam luebis! Eum quoque, qui summa utitur hila- 
ritate, summum periculum et damnum pati et in totum absque Dei et hominum auxilio 
quasi fulgor de coelo tam repente interire oportet. O Deus bone, nisi leoni obesses 
(Text: odesses), a ceteris animalibus ut ursis, lupis et draconibus diutius laceratus 
fuisses, quae est cauda, caudam draconis tria recuperare ignita capita et caput unum 
superare in malitia (Zevt: imnalitia) caput alterum, multa quoque deteriora futura 
sunt. O dilecte (Text: dilecto) elector, qui te tanquam me ipsum diligo, nisi a Deo 
mera sua gratia et benignitate servaberis, leoni te subicere, illius gratiam et benevo- 
lentiam magnifacere, multos errores videre, mala instituere aut vincere et eos, qui 
longe sunt post te, debilitare, multos magnis laudibus extollere cogeris, Jesus Christus 
autem suos absque dubio a dracone liberabit, attamen secundum carnem incredibile, 
pios in istis horribilibus erroribus mundum supervenientibus declinare (Teat: decli- 
natre) vel mox cadere, omnes impios elatos esse, et Christi fideles omnino interire. O 
Pater coelestis, filiis tuis in his anxietatibus succurre et adiuva eos propter gratiam 
et misericordiam tuam! O filii hominum, observate, considerate bene ea, quae super- 
ventura sunt vos, orate, clamate, fideliter petite, ululate et extremiscite ab olla bene 
munita, duas habens aures, et quam draco in sua gerit gula ad incitandum leonem, in 
qua esset summa abominatio idolatriae, quae super Germanicam effundi debet, abscon- 
dita est. Magnum in olla non est explicatum nec Germanice redditum. Soli (Zeat: 
Solo) Deo, ut tamen est, sit imperium in sempiternum, Amen. 
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gutt verlieven mit fcham, fcpmach, vnbelicer veradtung! O hilff, Gott, was 
fomcet bo? O tweh, du edfles hau von Sachfen! O Joannes Friderid, du edler 
churfiirft, wie fommeftu hieher vntter diefe qreuliche thiere? Fleug vor div hin- 
weg den geridjten fteig, ehe dich der hornige Letwe evjiehet vnd dic) in fetne 
fornige tlauen frieqet! O mein Lieber churfitrft, deine were ijt aus, fteceft in 
plicfen, du muft herhalten; o tie Handelt man mit div! Das ift die vrjadh, 
das du dein fdiwerdt vergeben3 in der handt fiiveft oder tregejt, fein Lafter, 
funde noch vntugent ftraffejt, gum theil darin begriffen in allen deinen Landen, 
{cjloffern ond ftetten, mercéten bnd dorffern, ja in deinem eygen hauje gar twenig 
Gottes furdht, gucht, ehr nd tugent gejdhidt vnd gehaltten wirdt. Niemandt 
Hat feine jew vor dir, das arge bu meiden. Drumb twirdt Gott ond fein 
wordt wenig ond gar nichtes bedacht, ond du nicht ikt mit gehen fanjft, ge- 
fangen twirft, den Leven gu geftellet, pmb Land bud leutte, qut ond ehr fomeft, 
weib vnd £int ond aller pojffefjion (B. 1, 351) beraubet, von allen verlajjen, halb 
Lebendig vberandtiwort, weqgefuret, Lofen Leutten gugethan, dtd) Leidtfertig gu 
verfpotten vnbelider tweije. O towel div, ganber teub}er nation, daS e3 nie= 
manbdt erfennet, dem diirfftigen bu Hilfy gu fommen! Du wirft auch jdwinde 
ftraffe tragen bnd Leiden miifjen, bnd der am meiften evfretwet wirdt, den groper 
jehmergen tragen vnd dulden miifjen bund gank bu foeittern gehen, an alle hitlffe 
Gottes vnd der der menjfden, ploglich tie der plik am Hiemel. Cy Lieber Gott, 
too du nit bey dem Leven tvereft, Hetten did) die andern thieve als behre, wolffe 
bnbd traden Lange gerriffen vnd verfdluctt. O almedhtiger Gott, wie gehet e8 
bu, das der tracden jdwank drey feurig fopffe getwinnet, einer Lefterlicher dan 
dev ander? G3 ijt nod) viel Lefterlicer3 qreuel3 dafinden. Du Lieber hurfitrft, 
Den ich al8 ic) mich felbeft Lieb habe, two dich Gott nist auk gnaden jonderlidh 
ftercfet bund erfelt, jo wirftu dem Leuen gehorjamlich folge thun, jeine qunft 
qroB haltten, viel irrung erleben, arge3 ftifften oder balt treffen, vnd die tveit 
hinder dix ftehen, jac) ond frafftloB machen, viel hoch beriimpt machen. Wber 
Hiejus Chrijtus wirdt ohne broeiffel die feinen vor den trachen Leidtlid) erhaltten 
wie nod dem fletjch jhroeder bu gleuben vor jolden qraujamen irjalen, die noc 
dahinden jdhiweben, balt fallen, alle gottlofe erheben vnd die auseriwelten Chrifti 
gank gu boden werffen. O Herv Gott, Himlifcher Vater, hielff deinen findern 
aus nodt durd) deine gottlide genade dnd barmberbigteit! O menfdjen tint, be- 
dencke, beherbiges nd betradhts gar tol, bitte, ruffe, fehrevye treulich, weine, bitter 
pnd biebe mit Herken pnd munbde bnd alle deinen frefften fiir dem bivetdridten 
{chinen wolvermachten topffe, weldhen der trache in feinem radjen hat, den Leutten 
damit bu entruften, darin ein bnmefiger qreulicher grenel der abgotterel ver- 
borgen liegt, vber teub}her nation gu jdhutten. Das qrobe im topffe ift nicht vor- 
gunftiget bu teubjden. Gott fey in etvifett bas regiement, als'er e3 dan ift. Wimen. 
Reb. 1, 171». 


*) Hs wird zu lesen sein: den Leuen; vergl. Red.: ad incitandum leonem. 


_ 


0 


Oo 


i) 


0 


i 
uo 


wo 


0 


oo 
uo 


40 


10 


20 


25 


30 


Mv. 6185 —6137 Lijhreden aus verjhiedenen Jahren. 507 


6135. (B.1, 351) Regna. Deus omnipotens et aeternus, coeli et terrae 
Dominus, unus et solus, per media omnia operatur, mundum gubernans, regna 
et imperia constituens et mutans, ut sacra (B. 1, 352) scriptura testatur et 


exempla in Daniele et quotidiana experientia demonstrant! omnibus saeculis, Dan. 4, 29; 5, 21 


Monarchiae enim, imperia et regna jeint vnjer3 Herrn Gottes jdadht fpiel, ut 


Salomon Prouerbjiorum 28.: Propter peccata terrae multi eius principes, et eyr. 28, 2 


propter hominis sapientiam et horum scientiam ? vita ducis longior erit. Sed 
cum reges huius mundi? et principes in maiestate a Diabolo, archimonarcha 
huius mundi, impulsi plerunque Dei obliviscantur, borumb miiffen fie auch 
im hiemel wilpret fein et regna ipsorum mutabilia. Sicut quatuor monar- 
chiae et omnia regna testantur, quae subito crescunt et decrescunt. 


Reb. 1, 173. 


B. 1, 352 = Nr, 4187 + 4494. 3186. 
B. 1, 363 = Nr. 4369. 


6186. (B. 1,354) Regina Maria, caesaris soror‘, dicebatur permittere 
praedicationem euangelii in Gend, Antorff et in sua aula per tres carmelitas. 
Cum Louanienses supplicassent, ne illas novas sectas proveheret, ipsa re- 
spondit legatis, ut praedicatores suos octiduo audirent, deinde de ipsorum 
doctrina iudicarent, aut convincerent aut approbarent. Quo audito legati 
abierunt murmurando Martinum Lutherum esse indoctum. Ipsa respondit: 
Si ipse unus indoctus est, per multos doctos facilius confutari poterit. 


Reb. 1, 1745. 


B. 1, 8354 = Nr. 2640 -+ 

B. 1, 355 = Nr. 4107. 4553. 
B. 1, 356 = Nr. 4555. 4694 + 
B. 1, 357 = Nr. 4699, 4343. 


6137. (B. 1,358) Martinus Lutherus conspexit picturam Christierni 
regis Danorum® et eiusdem per rusticos expulsionem, dixit: Quanquam in 
ignominiam regis parata sit haec pictura, tamen libenter eam habeo propter 
exemplum, quod Deus nullam superbiam tolerare possit, sed eam deicere, ut 
Maria canit: Deposuit potentes® ete. 


Reb. 1, 176». 


FB, 4, 204 (45, 88) Bon Chriftiern, Rinig von Danemarf. (A. 479; St. 499»; 
S.455>) Doctor Martinus Vuther hatte eine Tafel, auf welcher gemalet, wie Kinig Chrifttern 
von Danemart vertrieben war. Dajfelbe Gemilbe jahe er lang an und jagte endlich): , Wiewo!l 
3 bem RKinige gu Schmach und Sdhande gemacht ift, doch will ichS gerne haben. Denn e8 gibt 

1) Reb.; demonstrat. ”) Reb.: — et horum scientiam. 8) Reb.: — huius 
mundi, +) Statthalterin der Niederlande. *°) Christians I1., vergl. Nr. 1762. °) Reb.: 
+ de sede. 
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ein Gyempel, und Lehret, dba Gott teinen Stolz nod) Hoffart leiden will, jondern ftiirzen, wie 
Gut. 1,52 Maria im Magnificat finget: ,,,Gr fest die Getwaltigen bom Stubl.“" 


B. 1, 358 = Nr. 4184. 4169. 


6188. (B. 1,358) Foedera protestantium. Longe beatissimum est 
soli Deo in causa iusta fidere illumque in omnibus necessitatibus implorare 
et patiendo in-(B. 1, 359)stantia pericula vincere, non humanis praesidiis et 
foederibus gloriari. Attamen pacta pia et necessaria non sunt improbanda, 

1.Moje 14,24 ut scriptura testatur: Genjesis 14. Abraham cum Mamre, Escol, Aner foedus 
1, Moje 26, 264. pepigit. Genjesis 26. Isaac iuravit pactum Abimelech regi.1 Dauid cum 
1 for is ise Jonatha 1. Regjum 18.2 Assa, rex Iuda, cum Benadab rege* 3. Regium 15. 
nep.10,29 Filii Israel pio foedere restaurarunt religionem Nehemiae 10. Sed valde 
periculosa est confoederatio cum hominibus, quorum corda facile mutantur 

et cogitationes dissipantur. Sicut Saguntinis confoederatis cum Romanis 

Sef. 30u. s1accidit. Esaias propheta caplite 30. et 31. lubricam foederum pacificationem 
arguit. Et Fridericus* solitus est dicere: Bonum est facere foedera, sed vae 

illi, qui servat! Est sapientissime dictum. Vidit enim prudentissimus® prin- 

ceps foedera non nisi utilitatis causa expeti, et donec utilitas manet, tantisper 

rata esse; utilitate sublata undiquaque occasiones sumuntur frangendi foedera. 


Reb. 1, 177, 


B. 1, 359 = Nr. 3880. 3986 + 
B. 1, 360 = Nr. 4159 + 4437 + 
B. 1, 361 = Nr. 4557, 2666 + 
B. 1, 362 = Nr. 3810, 2285. 

B. 1, 863 = Nr. 4342 + 

B. 1,366 = Nr. 4380 + 4582. 


6139. (B. 1, 367) Philippi Melanthonis de eadem quaestione 
(iudicium).® Primum hoc certum non posse in ulla causa recte suscipi 
bellum, nisi vere credat causam iustam esse et legitimam, quae suscipitur, 
et Deo placere, ut bello defendatur, ne conscientiam perturbent, etiamsi vin- 
eatur. Secundo quod nullum bellum principi liceat suscipere nisi populo 
consentiente, a quo accipit imperium, non enim licet quibusvis oneribus 
onerare populum; porro palam est populum non velle suscipere de causa 
euangelii bellum, quia non credit, ergo non suscipiat princeps. Sunt prin- 
cipes gentium, hoe est, infidelium. Tertio quodsi hic obicies reges Iuda, 
respondeo: Illi populo praeceptum erat belligerari, si quidem expressum 
verbum et clarum mandatum erat. Non autem mandatum habet populus 
noster defendendi sui, sed qui christiani sunt, animas suas pro euangelio 
profundere debent nec velle ab aliis defendere. 


1) Reb.: Rex. ?) Reb.: + Salomon cum Hyram rege Tyri, 3. Reg. 5. 5) Reb.: 
+ Syriae. 4) Mteb.: +- elector, *) Reb,: sapientissimus. *) Bei Reb. fehlt dieses Stich. 
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6140. (B. 1, 367) Consilium Martini Lutheri, quid agi debeat 
in tuendo euangelio? Primo princeps hactenus non gessit se talem, qui 
causam hance nec iudicare nec iustificare vellet aut posset, ut laicus (B. 1, 
368) paratus’ cedere yictrici? veritati. Hoc stante non potest bellum pro 
ista causa suscipere, sed debet cedere caesareae potestati, ut ille in suis 
regionibus capiat, persequatur eos, quos volet, qui caesar est eius dominus 
consensu Dei et hominum licet impiorum. Secundo si bellum vellet susci- 
pere pro illa causa tuenda, hoc fieri potest primum, ut palam confiteatur$ 
hane causam iustam esse et revocet priorem neutralitatem; deinde non ideo 
bellum suscipiat, quia sui sunt subditi, sed tanquam alienus alienis ex 
aliena terra veniens succurrat. Tertio ut id vocante singulari spiritu et 
fide faciat, alias omnino cedere debet et ipse gladio superiori et una cum 
christianis mori. Quarto si cum aequalibus rem haberet in ista causa aut 
ex iussu caesaris aut cum propria temeritate dux Georgius vel marchio vel 
alius impeteret, ibi simpliciter agendum esse, quod in aliis causis profanis 
agi debet, primum hic et pacem offerendo, deinde vim vi repellendo pro suis 
subditis. 

Reb. 1, 182. 


B. 1, 368 = Nr. 2727. 

B. 1, 369 = Nr. 1065 + 
B. 1, 370 = Nr. 1066. 3740. 
B. 1,371 = Nr. 3798. 


I 


6141. (B. 1, 372) Regiones, terrae situs, mores, populi.t Christo- 
phorus de® GroB® multa de Hispanis et Italis dixit, quomodo Romae diu 
fuerit et papa mortuo omnia rapi, ba8 auc) da8 ftro im bette nicht” bleiben 
fan, fol rauben ift wnter den YWalen. Deinde narravit de regionibus iti- 
neris® ad terram sanctam®, Arragonia et Pyskai!®, quae montosa sunt loca, 
gieBen nur waffer ind mel, Legen3 auff einen heigen Hert, fafjen ihre tein in 
giegen heutte, feren da3 raucje Hineyn, da die Haare drinne jd)wimmen. 
Mulieres pellibus ovinis velari, do fie da3 rauce herauf feren, et quo plus 
habent cauterias, narben, in facie, eo honestiores iudicari; sunt autem cau- 
teriae parvulae in modum fili exigui, et baptismi signum habent parvam 
cicatricem in naso infra oculos.' 

Reb. 1, 196». 

B. 1, 373 = Nr. 3625. 


1) Reb.: + scilicet. 2) Reb.: victoris. 3) Reb.: confideantur. 4) Die Uber- 
schrift gilt fiir mehrere Sticke. Aurifabers Text zu diesem Stiick siehe unter Nr. 4137. 
5) Reb.: — de. 6) Siehe Bd. 3, 112 Amm. 7. 1) Text; — nicht; ergdnet aus FB., 
vergl. auch Reb.: tanta est rapina inter Italos, quod esset stramina in lectulis et stratis 
aufferunt. 8) Reb.: itinere. ®) Sollte nicht der Weg nach Sant Jago de Compostella 
gemeint sein? 10) Bindseil zu FB. 4, 681 Anm. 5 verweist auf Biscaya. 11) Mit 
den Worten: Respondit Martinus Lutherus wird nun Nr. 3625 angeftigt. 
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6142. (B. 1,873) Italiae+ regio iucundissima, in cuius fronte Longo- 
bardia est, vallis fertilissimus, latitudine viginti miliarium Germanicorum. 
Medium perfluit Eridanus, fluvius amoenissimus, latitudine al8 pon Witten- 
berg gen Brathe.2 Utrinque sunt montes et Alpes et Apenninus. Si dux 
Bauariae Ludouicus Mediolano potiretur’, egregiam ditionem habiturus esset. 
Sunt* autem Itali homines astutissimi, qui confundendi sunt iuxta prover- 
bium: Malus nodus, malus cuneus. Yo ein bofer aft ift, darff man einen 
Hartten feil, den man nicht mit einem fplittridjen jpaltten fan, jondern mup 
art pnd jdjlegel haben. Meum consilium semper fuit ad adolescentiam, ut 
Italiam viserent et illas fraudes experirentur. 

B. 1, 373 = Nr. 4053, 4104, 

B. 1, 374 Nr. 1827. 


B. 1, 875 = Nr. 3718 + 4631 + 
B. 1, 376 = Nr, 4585. 


6148. (B. 1,376) Philippus Melanthon® conquerebatur Serueti® opi- 
niones in Italia habere magnum applausum, qui multos errores de doctrina 
trinitatis taxaret, verbum caro factum négaret. Respondit Martinus Lutherus7 
Italiam esse repletam pestilentissimis opinionibus. Si tales errores Serueti 
eo pervenerint, horribiles abominationes ibi orituras.2 Nos Germani et 
reliquae nationes simplices quasi nuda tabula sumus, ipsi vero Itali omnibus 
falsis opinionibus sunt depicti, quas relinquere difficile est, et peiores amplecti 
aptiores. Nam Itali omnes alias nationes damnant, cum ipsi sint abominales. 
Illorum ieiunia sunt splendidiora nostris epulis lautissimis. Ornatus eorum 
est summus; tragen wir fur eynen fl. jammet, brauchen fie vor 10 fl. Castitas 
illorum Sodomitica, ut res ipsa loquitur. 


Reb. 1, 198». 
B. 1, 876 = Nr. 4196. 


6144. (B. 1, 376) Traditi® sunt in reprobum sensum, nam coniugium, 
quod iuris naturalis et divini est, violenter prohibuerunt. Gie foltten auc 


bas fcheiBen verboten haben. 
Reb. 1, 198°. 
B. 1, 377 = Nr. 8917 + 8712. 


1) Bei Reb. fehlt dieses Stiick. Aurifabers Text siehe Bad. 2, 49f. 2”) Pratau, 
siehe Bd. 2, 445 Anm, 15. 8) Uber die Maildndischen Heiratspliine Herzog Ludwigs X. 
von Bayern- Landshut wm Jahre 1536 vergl. S. Riezler, Gesch. Bayerns 4 (1899), 298 f. 
4) Aurifabers Text zw dem Folgenden siehe Bd. 2, 48 Anm. 10. 5) Aurifabers Text 
siehe Bd. 2,50 Anm., 2. 6) Vergl. Késtlin 2, 8323; Reb.: — Si tales ... orituras. 
") Reb.: — Philippus Melanthon ... Lutherus; + Deinde dixit. 8) Aurifabers Text 
zu dem Folgenden siche Bd. 2, 49. ®) scl. Itali. Awrifabers Text siehe Bd. 2, 49. 
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6145. (B. 1,377) Posteat de Turca dicebatur, quod a caesare in 
Austriam 18000 Hispani ad defensionem regionis essent legati.2 Suspirans 
Martinus Lutherus dicebat: Hi sunt novissimi dies, quibus istae nationes 
ferocissimae, Turcae et Hispani, gubernare volunt. Malo Turecam hostem 
quam Hispanum protectorem, qui extremam exercet crudelitatem. Sunt 
plerunque Marani, tamalucen, qui prorsus nihil credunt; cum alias omnes 
haeretici suas opiniones pertinaciter defendant, soli Marani boni sunt socii, 
nihil asserunt neque credunt. Carolus ® dixisse fertur Germanos ab Hispanis 
furari discere, Hispanos a Germanis frejfen vnd fanffen. 

Reb. 1, 199f. 

FB. 4, 664 (76,11) Wenderung der Kleider, was e3 bedeut.t (A. 603; St. 484; 
S.441>) 8 ward gedadht der Berinderung mit Keidern und anderm Gefchmuc, jo jahrlich 
fiirgenommen wird und gefchicht. Da fprad) D. Martinus Luther: ,Die Berinderung der 


Kleider wird aud) bringen eine Berdnderung der Regiment und Sitten. Wir vingen Leider 
allgu jehy darnad).” 


Der RKaifer Carl fol qefagt haben: ,,.Die Deutfden Lernen von Hifpaniern Stehlen, fo 
fernen die Spanier von Deutfchen Frejfen und Saufen."“ 


6146. (B.1, 878) Anglia. Angliam credo partem esse Germaniae, quia 
lingram Saxonicam inferioris Germaniae habet. Arbitror olim Germanos eo 
translatos, sicut et hodie episcopus Coloniensis scribit se ducem Angemariae 
id est, Angern, do ibt Srem bnd Hamburg liget. Olim Britannia dicta 
postea Angera a populis eo invectis. Danica et Anglica linguae sunt 
Saxonicae, quae vere est Germanica; die Oberlendifde fprache ift nicht die 
rehte Teubjdje jprache, habet enim maximos hiatus et sonitus, sed Saxonica 
lingua est facillima, fere pressis labiis pronuntiatur. Germania tot habet 
dialectos, ut in triginta miliaribus homines se mutuo non intelligant.? Austri 
et Bauari® nullas servant diphthongos, dicunt enim e ur, fe ur, bro edt pro 
feuev, euer, brodt. Ita Francones unisona et crassa voce loquuntur, quod 
Saxones praecipue Antuerpiensium linguam non intelligunt, habent enim 
varias affirmationes: Sha, juifa, ju, job, ha, iefe. Arnolt Ebrnholt, Arnolff 
Ehrenholff, Huldrick Abraham, Ludolff Leutholff, item quod Alexander, 
Ludouick refugium populi, nam wid significat arcem, refugium, praesidium. 
Angli7 olim totam Galliam occupaverunt et multas civitates in ea aedifica- 
verunt, sed tandem caesi et fugati,sunt. Gie haben aber gleidjwol praestan- 
tissimum portum in Gallia, scilicet Calles et Calletum, nod) innen, ubi omnes 
certis horis sub poena coguntur loqui Anglice, non Gallice. In® Anglia et 


1) Aurifabers Text zw dem Anfang dieses Sticks siche Bd. 3,533 Anm. 4. *) Wohl 
im Sommer 1532. 3) Reb.: Caesar Carolus. Vergl. hierzw Melanchthons Anekdote Math. N. 
212. 4) Aurtfabers 1. Absata ist Nr. 6153. 5) Zu dem Iolgenden siehe Nr. 2464. 
Unser Text von B, besteht wohl aus mehreren kleineren Stiicken; die Fugen sind an meh- 
reren Stellen noch sichtbar. 6) Text: Banati. Vergl. die Emendanda im B. 3, 512. 
1) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe unter Nr. 4137. 8) Hier setzt erst Reb. ein 
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Gallia non est usus curruum, sed tantum bigarum et lecticarum, fenfften. 
Usus quadrigarum ignoratur. aben auch feine tedjter nod) thermer, die do 
blafen; utuntur destinatis campanis, quarum signis numerant advenas hospites, 
numero binario, ternario, quaternario', twie bey vn3 die Haufmenner. 


Reb. 1, 199». 

FB. 4, 671 (76, 21) Bon Engeland. (A. 605; St. 500; 8. 455>) Sch glaub, Enge- 
fand jey ein Stiicl Deutfdlandes, denn fie braudhen dev fachjijden Sprade, wie in Weftphalen 
und Miederlande; twietvol jie jehr corrumpirt ift. Bd) alte, die Deutfchen find vor Beiten 
Hinein tran3ferirt und gefegt, wie noc) Heut gu Tage der Bijdhof gu Coln jdjreibet fic) Hergog 
zu Engern, da jbund Bremen, Hamburg liegt; etwa ijts Britannia genannt, darnach Wngera, 
pom Bolf, das hineingefubrt tft. Dte danijche und englifde Sprache ift fachfijd, welche recht 
beutjch ift. Die oberlandifche Sprache ijt nicht die vechte deutjde Sprache, nimmt den Mund 
poll und weit, umd Yautet Hart. Wher die jachfifdje Sprache qehet fein Leife und Leicht ab.” 


(A. 605; St. 483; S. 441) ,Deutjdhland hat mandherley Dialecto3, Wrt gu reden, alfo, 
bak die Leute in 80 Meilen Weges einander nicht wol fonnen verftehen. Die Oefterreicher und 
Bayern verftehen die Thiiringer und Gadhjen nicht, jonderlich die Niederlinder. Ya, jutha, ju, 
fe, ha, folch verjahen ift mancherley, und eines ander3 denn ba3 ander. Arnoldus, Chrenhold; 
Urnolf, Ehrnhulf; Ulrich, Huldenreich; Vendolf, Leuthiilf, eben wie Alexander; Ludwig, des 
BolfZ Zufluht; denn Wigt heigt etn Sdhlop, Refugium, Hort, Asylum.“ 

Belvo (Ce—mNitovd le 


6147. (B. 1,379) Deinde libellus Gallicae linguae cum imaginibus 
Martino Luthero offerebatur perstringens papatum. Respondit Martinus 
Lutherus: Gallia incipit repere; curret aliquando in euangelio. tan twirt3 
nidt ertwehren. Nam ille totus libellus est praedicatio mortis et legis contra 
antinomos. 

Reb. 1, 200. 


B. 1, 879 = Nr. 3624 -++ 4649. 
B. 1, 880 = Nr. 3837 +- 3636. 


6148. (B. 1, 380) Electoratus ducis Saxoniae 52 miliaria complectitur 
a ©Sprety fluvio usque ad Moenum a Bamberg duo miliaria. Bauarorum 
vero regio est amplissima, tendit (B. 1, 881) sex miliaria? in Alpes. 


Reb. 1, 200». 


B. 1, 381 = Nr. 3478. 2487 + 
B. 1, 382 = Nr. 3621 + 3899 in. 2624. 


6149. (B. 1,383) Thuringia. Thuringia’, terra limosa, multum diffi- 
cultatis parit aurigis. Nam bona via est malum signum fertilitatis; ubi vero 
profunda via, ibi bona et glebosa terra. Ita in Westerich terra est aquosa‘, 
optimi agri, fojftlid) vihe, ond guit mild) geben mit menge. Da8 wil aud 


1) Reb.: — ternario, quaternario, 2) Reb.: + Germanica, 8) Aurifahers 
Text siehe unter Nr. 2871. *) Reb.; Ita in medio matricia terra est agriosa. 
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gut gefinde haben, die fein tol pflegen ond nicht verfdlaffen fein. Dorumb 
follen die melcferinne ftedt3 fingen, daf fte nit fdlaffen pnd die fuh verterben. 
Ita Thuringia olim erat fertilissima; iam est in extrema maledictione, for- 
tassis propter insignem rusticorum malitiam et? avaritiam, ita ut nostra 
arenosa terra benedictione*® benedictionem Thuringicam excellat. Est divi- 
num miraculum. Gott gebe bn8 jo allen gnug, wan wir nur nicht feine 
gaben alfo depranirtten per* avaritiam. 


Reb. 1, 201. 

B. 1, 388 = Nr, 4347. 2871 + 
B. 1, 384 = Nr. 3872. 4376, 
B. 1, 885 = Nr. 4857. 

B. 1, 386 = Nr. 4018. 


6150. (B. 1, 388) Rumor spargebatur sororem Caroli caesaris® effla- 
gitasse®, ne Germaniam ob religionis doctrinam invaderet, ipsum autem 
nolle. Alphonsius’? inquit se a caesare audivisse, quod neque possit neque 
velit Germaniam expugnare, nam si Hispanis et aliis nationibus id tentare 
vellet, tunc omnes Germaniae principes et civitates etiam papisticae partis 
se opposituros, item etiamsi Germaniam Hispanis vincere posset, pericu- 
losum tamen fore propter vastationem; si autem per ipsos Germanos id 
tentare vellet, fore impossibile. Ideo caesaris violentiam non esse metuen- 
dam. Respondit Martinus Lutherus: Deus, optimus paterfamilias et pacis 
conservator, hactenus Germaniam contra omnia stratagemata conservavit. 
Yh habe nun den 4. bapft® wider mic. Adrianus® tantum ideo eligebatur 
in pontificem?°, ut caesarem contra nos inflammaret, sed in vanum laboravit. 

Reb. 1, 204, 

B. 1, 888 = Nr. 4735. 3711. 


6151. (B. 1, 389) Respondit Martinus Lutherus: Germania digna est 
calamitatis plaga, Deum enim satis irritat. Oremus igitur, instemus precibus. 
Nam voluntatem timentium se faciet Dominus et deprecationem eorum ex- 


audiet, ut psalymus 145. dicit. Gr hat e3 ja bipher betweifet. Wie lange hat Pi. 145,19 


ber fride al8 an einem feydenen fedelein gehangen in tantis adversariorum cona- 
tibus, et tamen servata contra omnem spem. Deus enim illis resistit, omnes- 
que illorum vires confregit. Ideo Propertius't de bona et mala causa belli 


Des A Frangit et attollit vires in milite causa, 


Quae nisi iusta subest, excutit arma pudor. 
Reb. 1, 205. 


1) Teat (Druckfehler): verfhaffen. 2) Reb.: — malitiam et. 8) Text: 4+- Thu- 
ringiam. 4) Reb.: + nostram. 5) Maria, siehe Nr. 6136. 6) Reb.: affligasse. 
1) Wer ist damit gemeint? 8) Leo X., Hadrian VI, Clemens VII. und Paul IIT, seit 
1584. ®) Hadrian VI, 1522—1523. 1°) Reb.; papam. ULE Osmo Lis 
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FB. 4, 660 (76,7) Gin Anders von Deutjdhland. (A. 602; St. 485; 8S, 442) 
/Deutfdhland ift retf gu einer weidliden Strafe und Plage,” fprach D. M.&., ,denn fie reiget 
Gott gu hoch, und ubermadhts gu jer. Uber labt und beten und anhalten, und nicht ablafjen, 


Pi.145.19 enn der Herr thut den Willen dere, die ihn fiirchten, und erhiret ihr Gebet, wie der 145. Pjalm 


fagt. Gx hats ja beweifet. Wie lang hat ber Friede al3 an einem Seidenfadlin gehangen, in 
fo viel grofen Bractifen und blutigen Rathfdlagen der Widerfader, und ift erhalten tworbder 
wider alle Hoffnung. Gott hat ihnen Widerftand gethan, gewebret, und ihre Macht gebrocen, 
und ihre Wnfchlage gunichte gemacht.” 

B. 1, 8389 = Nr. 3765 + 3702. 

B. 1,890 = Nr. 4805 + 4011. 

B. 1, 891 = Nr. 4808. 

B. 1, 392 = Nr. 5635 + 

B. 1, 893 = Nr. 1906. 


6152. (B. 1, 394) Philippus Melanthon significavit se audivisse a cive 
Norimbergensi Pirckhamero, qui ex mercatoribus percepisset, qui tempesta- 
tibus marinis reiecti diu mari haeserint’, donee per mare Aegeum ad litus 
non procul ab Hellesponto eiecti? essent, et incidisse in terram Gotthorum; 
ibi ambulantes in ignoto loco steterunt, interdum ambularunt, donec illis 
offerebatur iuvenis quidam equo vectus currum trahente. Ipsum Germanice 
loqui audierunt. Primo spectrum esse existimantes, propius ad illum acce- 
dentes, quae sit terra, interrogant. Respondit terram esse Gotthorum, et se 
vehere salem in. vicina oppida aestatis tempore, quod hieme nivosa facere 
non posset ad illa loca. Et (B. 1, 395) nos etiam vocamur generali appel- 
latione Germani. Deinde dixit: Discedite et iter facite per haec et haec 
loca, tunc Constantinopolim venietis, quae in proximo sita est, nec tutius 
iter habere poteritis; a Constantinopoli deinde cogitare poteritis de via 
ducente in vestram patriam, multos enim comites ibi invenietis, quocunque 
pergatis. Ibi adhuc videtis reliquias esse veterum Germanorum bellis in 
ista loca convulsas*, nam Gotti antea Cracoueam tenuerunt, quam nunc 
Heneti et Vandalorum gens possidet a tempore Theodosii imperatoris. 


Reb. 1, 207 Pf. 
B. 1, 395 = Nr. 4505. 


6153. (B. 1, 395) Interim* multa perdimus novitate vestitus et aliis 
ornamentis non necessariis, quae mutatio vestitus est ingeniorum significatio, 
afferens etiam mutationem regnorum et morum. Darnad) ringen wir ete. 

Reb. 1, 208. 


B. 1, 395 = Nr, 2498. 
B. 1, 396 Nr. 2706. 


I 


1) Reb.: haeserunt. 2) Reb.: traiecti. 3) Reb, schlieBt hier. *) Aurifabers 
Text siehe unter Nr. 6145. 
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6154. (B. 1, 396) Et* recitavit historiam de consule Magdeburgensi 2, 
qui episcopo respondit de muro iterum re-(B. 1,397)staurando: Da8 tvollen 
wir nidjt thun; wollen bnfer Helfe Hinftrecten, vnd meiner fol der erfte fein! 
Sed victoria non est penes nos. Tempus est vincendi Turcam et tempus 
succumbendi.? 

Be 1, 397 = Nr.:2707. 25387, 215. 


B. 1, 398 = Nr. 3257 + 3752 + 
B. 1, 399 = Nr. 3751. 


6155. (B. 1, 399) Anno* 36.5 21. Decembris marchio Georgius * Witten- 
bergam venit referens horrendam cladem Germanorum a Turca acceptam, ubi 
optimus exercitus selectorum militum proditus et occisus est, 60 heuptftitcte 
evobret, et magno triumpho exultasse Turcos™ captosque christianos miser- 
rime afflixisse abscissis nasis, tuelder hon vnd muttwillen nicht erfaren tft. 
Respondit Martinus Lutherus: ©3 gielt »n8 Germanis! Ira Dei est prae 
foribus. Poenitentia agenda est salutis tempore, aber wir ringen nad) vn- 
qlud, da8 mug vn widerfahren. Videte, quaeso, papistarum odium viru- 
lentum contra euangelium, qui saepe in caesarem confidentes confusi sunt. 
In comitiis Augustanis securissime clamarunt: Salvator noster venit!® ber 
der heilandt wardt ihnen® gum friedelandt. Comes quidam!°? ridjtet ein 
freuden feuer abn in der nacht, cum audiisset adventum caesaris in Germa- 
niam. Alfo vertwettet jener pfaffe bey Gijenach alle fiihe, ber Luther folt vor 
Michaeliz mit alle jeinen gu jdanden werden. (B. 1, 400) Iam aliquot annos 
sperabant in victoriam caesaris. Yan er feinen fdilt bu Paris auffrichten 
twiirde, foltte e3 vber die Vutherijden gehen. Ita iam horribilia consilia 
fuerunt im fammergerichtte vber die Wugfpurger, die jie in ban gethan; dar- 
nach foltte die act folgen vber alle Sutherijden. Mun feblet ifnen aber ein 


troft, quia Gallus magno exercitu venit contra caesarem. Italia defecit. 


Turca Germaniam adoritur. Da8 heift, dispersit superbos mente cordis sui. gut.1,51 


Wh, Vieber Gott, fanftu da8 anvridjten? Summa, isti praesumptuosissimi 
fuerunt. Dux Georgius est fomes mali, qui habet ingentem thesaurum, 
toietool die ftette auch gelt haben. Hebet dev Landtgraffe was an, fo wirdt 
e3 nicht bey ben brandt fchagungen bleiben**, ubi episcopus Moguntinus illi 
100000 ff. brandtidhabungen geben mujt.%? 

Reb. 1, 210. 


1) Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Zum Inhalt vergl. Nr. 307. *) Aurifabers Text 
siehe Bd. 1, 449, 29ff.; er hat das kleine Stiick ebenso wie B. zwischen Nr. 2706 und 2707. 
4) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 450 Anm. 4. 5) Vielleicht ist zw lesen: 1537, denn es 
handelt sich doch wohl um die Niederlage des Katzianers am 2, Dezember 1537, siehe Ba. 3, 
531 Amm. 8. ®) Markgraf Georg von Brandenburg-Ansbach. 1) Reb.: — Turcos. 
8) Vergl. Nr. 1326. ®) Text: ihm. 10) Nach Aurifaber Graf Ernft von Mansfeld. 
11) Reb, schlieBt: quemadmodum episcopo Moguntyino fecerat, qui illi 10000 floren,os dare 


cogebatur. Sed severissime rem ipsam perficiet. 12) 1528, walrend der Packschen Handel, 
aye 
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6156. (B. 1, 400) Turcicus imperator! in magna maiestate sedet, tria 
habens atria, ante primum 12 leones catenis ligati, ante secundum pantherae. 
Diejer menjd) hat gelt vnd Leuthe, riiftung bnd proutant et talem populum, 
qui sub servitute? exercitatus est. Gat in 100 jaren trefflic) gugenomen. 
Saracenos paulatim et successive oppressit, qui fuerunt domini Syriae, Asiae, 
terrae sanctae, Africae? et Graeciae, etiam partem Hispaniarum* occupa- 
runt; Ddiefe hat der Gelimus gar ausgerodt. Ita Deus cum regnis ludit, ut 
Esaias mi-(B.1,401)natur: Ego sum Dominus Deus fortis super regnum 
peccans, illud perdam. nb da3 Hat er tool betveijet. Primum Vr* Chal- 
daeorum, Niniue et Assur vastavit, postea® Niniuem vastavit’ Babylon et 
consumpsit’, deinde Persae devorant Assur; cum Persae essent fac totum, 
Alexander Magnus venit et illos expugnavit, Alexander a Romanis angebatur, 
Romana monarchia omnium potentissima Iwirbdt auffgefrejjen civilibus bellis, 
a Saracenis, Gotthis, Hunnis, Vandalis. Go fan vnfer Herr Gott die mon- 
archias begalen. Veneti vero nullam virtutem praestiterunt, non enim sunt 
bellatores, jonbdern pfefferjecte. 

Reb. 1, 211. 

B. 1, 401 = Nr. 36582. 


615%. (B. 1,401) Esto® Turca summum successum habeat, et omnes 
adhuc Ottomannicum sanguinem gloriantur et illa stirpe gloriantur et inflantur 
et triumphant, cum Romani imperatores nunquam talem lineam habuerunt. 
Tulius Caesar nullum habuit masculum haeredem; Augustus, Tiberius, Cali- 
gula, Claudius tantum ex mulieribus secuti sunt. Turca autem habet lineam 
masculam ab Ottomanno. Germani autem sunt imperatores Romani imperii 
per ovvexdoyyny. Papa interim Italiam et alia regna occupat. 

B. 1, 401 = Nr. 4092 +- 


B. 1, 402 = Nr. 3571. 
B. 1,403 = Nr. 3831 + 5726, 


6158. (B. 1, 403) Elector Saxoniae?® Martino Luthero literis*! signi- 
ficavit de magna clade. Catzianus, Vngnade1?, Schlick!%, hi a Turca cor- 
rupti dicuntur, dan e8 ftehet gu Wien an allen firdhen angefdlagen**: Cagian, 
Vngnade, Sali weren werdt, dah fie Hingen an eynem ftrid li enim 


exercitum Germanicum (B. 1, 404) usque ad Turcae tentoria duxerunt minus 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 451 Anm. 1. 2) Reb.: securitate. 3) Rebd.: 
Assiriae. 4) Reb.: Hispaniae, eam. 5) Reb.: terrae. 6) Hs ist wohl zu lesen: 
post. 7) Reb.: consumit. 5) Reb.: — et consumpsit. ®) Ber Reb. fehlé dieses 
Stick. Zum Inhalt vergl. Nr, 3658. 10) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 451 Anm. 2. 
11) Wohl Ende 1537 oder Anfang 1538; tiber die Niederlage des Katzianers am 2. De- 
zember 1537 siehe Bd. 3, 531 Anm. 8; vergl. auch Nr. 6155. 12) Hans Ungnade, der 


Piihrer der Steyerer. 18) Graf Albrecht Schlick, der Fuhrer der Béhmen. 14) Vergl. 
hierzu Rawmers Historisches Taschenbuch N. F. 5 (1844), 188 ff. 


25 


30 


10 


20 


25 


30 


Nr, 6159-6162 Tijehreden aus verfdjiedenen Sahren. 517 


instructi, cum autem christianus quidam fugitivus a Turcis illis occurrisset 
admonens, quo se pararent ad arma, nam hostis esset paratus, illit secure 
contemnebant. Postea cum hostem appropinquantem viderent, fuga sibi con- 
sulebant equitatu, pedites misere relinquentes, qui cum fugere non possent, 
pavidissime et miserrime exclamarunt. Turca autem fugiens? aliquo modo 
nostros recreavit et animavit, ut starent, ita ut coram peditatu 1110 equites 
starent ad pugnam, qui omnes ad unum miserrime caesi sunt. 

Reb. 1, 212. 

B. 1, 404 Nr. 3753. 


B. 1, 405 = Nr. 3997. 4739 + 
B. 1, 406 = Nr. 4597, 40938. 


I 


6159. (B. 1,407) Selimus Turca® fratrem suum Solimannum occidit, 
quo solus dominio potiretur. ft fdjrectlich gar fat, quod frater ideo occi- 
ditur, guia sit frater. Est plane tyrannicum. dh hoffe, ba3 da3 vegiement 
deB Litrefen, fo ehlerides mit thranney fo getvaltig geftiegen, fol ploglic) fallen, 
nisi quod Deus nostram malitiam per ipsum punit, wie Wier Denno) redtlich 
Darnad) ringen etc. 


6160. (B. 1,407) Tamerlanus‘, rex Tartarum®, Turcae occurrit decies 
centum milibus hominum. Est incredibile fere tantum numerum simul ali 
posse, et mirabilius est magna oboedientia tot homines uni obtemperare. 

B. i, 407 = Nr. 4686, 


6161. (B. 1, 408) Dicebant ® euangelii doctrinam esse in Bassa Buda, 
in Nieder Ofen, et magna parte Graeciae. Dixit Martinus Lutherus: Turcae 
conatus est valde subdolus et periculosus contra imperium Romanum, sed 
nos Deum orabimus, ut ipsius technas confundat, si nos illaqueare studuerit 
vana spe religionis, ut Deus per pios praedicatores ipsos convertat, sicut 
per Danielem factum est. 

Reb. 1, 2140, 

B. 1,408 = Nr, 4091. 


6162. (B. 1,409) Divitiae et thesauri.’ Deus, creator coeli et terrae, 
paterna sua providentia homines iustis mediis alit et fovet cum omnibus 


animalibus. Praecipue homines sollicite procurat, Matthjaei 6.: Scit enim mattp.6,32 
Pater vester etc. Novit enim et potest iuvare. Psalmjo 37.: Iunior fui et Bj 37,25 
senui etc. Item: Tempore famis saturabuntur. Ideo Paulus non immerito yj, 37, 19 


1) Reb.: ibi. 2) Reb.: fugam simulans. 8) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 452 
Anm. 1. Gemeint ist Selim I., 1512. Bei Reb. fehlt das kleine Stick. *) Bei Reb, 
fehlt auch dieses Stuck, 5) Luther spricht von Timur und der Schlacht bea Angora, 
1402. *) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 456 Anm. 1. 1) Bei Reb. fehlt dieses Stuck. 
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1.2im.6,shortatur ad pietatem, ut quilibet victu et amictu contentus sit. Avaritiam 
1.%im.¢,9 divitum detestatur: Qui divites fieri volunt, incidunt in laqueos ete. Wa 


Matth. 6,19 ff. 


bringen fie mehr dan ein armer daruon, olne dad fie nicht forge vud vnfal 
haben, quam pauperes, qui nihil perdere possunt? Spe bona laeti quiescunt. 
Cantabit vacuus coram latrone viator.! Nam thesauri mobiles, Matth,aei 6. 
Honorem impediunt’, etiamsi sunt gemmae et pretiosissimae margaritae. 
Sicut imperator oppignoravit unam gemmam dictam Den Burgundijden hundt 
ber Gejelfdajt vom Wbdler gu Augfpurg vmb 4 thonnen golde3. Thesaurus 
extra usum. 
B. 1, 409 = Nr. 3557, 


6163. (B. 1, 409) Ita? Fuccari fonnen in dex eile auffbringen 10 thonnen 
golde3, da8 der feyfer nicjt vevmag. Virich Fuckar reliquit in substantia 
18 thonnen golde3. Die Fucker ond Welfer® haben dem fLeyfer geliegen etnmal 
12 thonnen golde3 in bello (B. 1, 410) Paduensi. Ita Augusta inter tres septima- 
nas 8 thonnen golbe3. Hoc imperator non potest. Divitiae igitur bonae sunt 
creaturae Dei, quarum usus licitus est, ut quilibet suum proprium possidere 
possit, ut exempla Abrahae, Dauidis, Salomonis testantur. Et Proverbyio- 


Spr. 5,16rum 6.: Rivuli de fontibus tuis derivent. At rerum communio non est prae- 


2, Mofe 20, 15 


Apg. 5, 1 ff 


ceptum, sed exemplum pietatis concessum, quod his ultimis temporibus peri- 
culosum esset. Stat enim immutabilis Dei sententia: Non furtum facies, 
contra otiosos decoctores, avaros, Harpyias, qui bene partis abutuntur, aut 
avaritia, usuris sibi applicando. Ideo septimum praeceptum constituit iure 
divino proprietatis dominium contra monachorum superstitiosa yota et ana- 
baptistarum perniciosam communionem, quae in hac natura corrupta ultimis 
mundi temporibus servari non possit, quia plures essent otiosi, qui consu- 
merent, quam qui res pararent, ut exempla apostolorum tempore Actuum 6. 
testantur. 


FB. 1, 255 (4,88) Der Welt Gitter und Sdake. (A. 82; St. 250>; 8, 233) 
ydie Hugger fdnnen,” jprac) Doctor Martinus, ,in einer Cile aufbringen ein Tonne Goldes, 
fiinf ober fech3, ‘bad ber Matfer nicht vermag. M. Fugger Hat bei 18 Tonnen Golds gelafjen. 
Man fagt, dab die Hugger und Welfer haben dem Raijer einmal gwolf Tonnen Goldes im 
Kriege fur Padua geliehen. Wugsburg vermag in dreien Wodhen dreifig Tonnen Goldes aufe 
gubringen; das vermag dev Raifer nicht.” 

Und* fagte der Herx Doctor: ,Dah ein Bifchof von Briven® einmal gu Rom geftorben, 
welder auc) war ein Cardinal getvejen und fehr reich, und alZ er war tobdt getwefen, hatte man 
bet ifm fein Geld gefunden, denn allein ein Seddelin eines Finger lang, da3 in feinem Mermel 
geftedt war. WL nu Papft Julius denjelbigen Beddel betommen, Hat ev balde gedacht, e3 
wwitrde ein Geldgeddel fein, fchictt bald nad) der Fugger Factor in Rom und fraget ihn, ob er 


1) Juvenal 10, 22. 2) Bet Reb. fehlt dieses Stiick. 8) Uber die beiden Augs- 
burgischen Bankhduser siehe R. Ehrenberg, Das Zeitalter der Fugger (1896). ) Das 
Folgende in Aurifabers Text steht weder bei B. noch in den Handschriften. 5). Melchior 
von Meckau, Kardinal 1508. 
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Die Schrift nicht fenne? Der felbige fpricht ja, eB fei die Schuld, fo dev Fugger und feine Ge- 
felljhaft dem Cardinal fehuldig waren und machte dretmal Hundert taufend Giilben. Der Papft 
fraget: Wenn er ihme folch Geld erlegen finnte? Des Fugger Diener jprad): alle Stunde. Da 
fodert der Papft gu fic) den Cardinal au3 Frankreich und England, und fraget: Ob ihr Kinig 
auch bermichte dret Tonnen Golde3 in einer Stunden gu erlegen? Sie fagten: Nein. Da 
iprach ev: Das vermag ein Biirger zu Augsburg gu thun. Und hat dev Papft Julius daffelbige 
Geld befommen.” 

&3 fagete auch ber Herr Doctor: ,Dak der Fugger dem Rath 3u Augsburg einmal Hatte 
follen die Schagung geben, da hatte er die Antwort gegeben: Er wiifhte nidjt, wie viel er Hatte 
oder tvie reich er wire, barum foinnte er die Schagung nicht geben. Denn ev hatte fein Geld 
in der gangen Welt, in TitrEei, Griedhenland, 3u Alexandria, in Frantreich, Portugal, England, 
in Poln und allenthalben; jdoch wollte ex die Schakung geben von dem, bad er gu Augsburg 
hatte.” 

Der Hery Doctor jagete auch, ,dak ev vow einem gehirt hatte, ber ba gefaget, dak er 
von dem Raifer Maximiliano ein Rartenblatt hatte empfangen, davauf wentg Wort waren 
gejdjrieben getvejen, damit war ev gum Hugger gent Augsburg fommen, dev hatte ihme darauf 
fechs taufend Giilden gegeben, die hatte er in einen Wermel geftectt und bei fich gefiihret, dab 
e3 jeine Kuechte nicht waren gewahr worden.” Wher der Doctor jagete, ,bagB er da8 mit dem 
Kartenblatt gerne qlaubete, denn vor Zeiten hatte man fleine Brief gelchrieben und wave groker 
Glaub gehalten worden. Aber bas Geld gu fiihren, da} man nicht getwahr wiirde, dduchte ifn 
ettva8 gu milde gevedet fein.“ 


B. 1, 410 = Nr. 1843 + 2472. 


6164. (B.1,411) Romani‘ prohibuerunt duodecim florenos de centum. 
Nunc audent? accipere singulis nundinis Lipsensibus* quindecim, quotannis 
facit 45 fl, sunt vicesimae quintae. Pfu dic) twollan! Deest remedium, 
ubi vitia non amplius curantur et in mores transeunt. Ideo spero Deum 
extremo die quam primum adfuturum, cum verbum euangelii cessaverit.* 
Sex florenos de 100 non mihi videtur iniustum, nam unus modius frumenti 
nune duplo plus valet quam olim, ita fundus agri olim 100 florenis aesti- 
matus iam ducentis valet. Drumb fan man igt baf 6 fl. von 100 quam 
olim 4 geben. 

Reb. 1, 222. 


B. 1, 411 = Nr. 4805. 
B. 1, 412 = Nr. 4496. 4718. 


6165. (B.1,413) Furtum. Fures iniqui iuxta Dei mandatum male- 
dicuntur, fonnen niemermehy fort fomen, etiam corporaliter. Yan fie den 
Handel am beften gelernet, twerden jie gu fdjanden.2 De Atheniensibus 
dicitur: Quid didicisti Athenis? Kidéatew, furari, éwooxsiy xai Pdémew 
dyvia, ftelen, jdjrweren vnd einem getroft vntter die augen fehen. Bch Halt, 


') Aurifabers Text siehe Bd. 2, 59 Anm. 2. 2) Reb.: autem. 8) Die dret 
Leipziger Messen waren fiir Mitteldeutschland die Abrechnungen; als vierte kam die 
Naumburger Petri-Pauls-Messe hinzu. 4) Zum Folgenden vergl. Nr. 5429. 5) Reb.: 
+ sicuti. 
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baS die hure Rofinat auch alfo ftudieret Hat. Wher id) fan nidt arm werden, 
laf} mich) immer teufden. Gott befderet wider. 

Reb. 1, 223. 

B. 1, 413 = Nr. 4161. 4677. 


6166. (B. 1,414) Ego hodie in contione pistores corripui, ba8 fie fo 
fleine bacfen, quamvis hoc magistratus officium sit et non ad me pertinet. 
Dicitur de Ernesto von Gejonberg? eum tyrannica virtute usum tempore 
famis contra pistores. Nam anno 1531. cum pistor quidam cum vicino suo 
loqueretur, dicens, 068 gleic) teuer tvere, twolt er dennoc) fo viel bet andert- 
Hal6 gulden an einem jcfeffel getvinnen, hoc cum Ernst a Schonberg resci- 
visset, pistorem convivio invitavit ab ipso quaerens, utrum illud praestare 
posset? Ille cum fateri coactus esset, mox iussit eum vestes deponere, pnd 
muft einen fdeffel einteigen vnbd bacien in sua praesentia. Bnd hat darnad 
alle becfen eingefagt. Sa, Lieben herrn, wan ftelens gielt, jo fan ic) auc, 
wan id) nur bum beuttel fonde fommen!* Nos Germani miserrimi sumus, 
das wir bs feinen rechten getvifjen trunct fonnen jdaffen. 

Reb. 1, 224. 


B. 1, 4144 = Nr. 2992. 
B. 1,415 = Nr. 2841. 


6167. (B.1, 416) Mirabilis* casus accidit Wittebergae anno 31.5, ubi 
tres fures attulerunt uxori Christiani Goldjdhmidt® ein monftrang, quae eos 
post horam redire iussit. Interim magistratui significabat. Revertentes 
magistratum invenerunt, haben fic) bur twebre geftelt, den vichter vertoundet, 
et fugerunt. Unus captus est, alter effugit, tertius cum in ponte’? non 
posset evadere, custodem vulneravit, illico se exuens® in Albim desiliit et® 
submersus est. Tunc Djoctor Jonas dixit se ab aliquibus!® audivisse ipsum 14 
in mediis fluctibus et extrema necessitate Deum invocasse, cum!2 tamen 
esset '$ pessimus nebulo, fur et fere parricida, dert* feinem bater 2 finger 


¥ 


*) Uber diese Abenteurerin in Luthers Hause, die sich Rosina von Truchsef nannte, 
vergl. Kostlin 2, 595. Unser Stick gehort ins Jahr 1541. *) Luther spricht von Ernst 
von Schinburg, Herrn auf Glauchau, siehe Nr. 44, 2540 und 6133. 8) Der Schlufsatz 
gehort zu dem in B. folgenden Stiick. *) Zu diesem Stick finden sich Parallelen in 
den Handschriften Hirz, und Math. L. am Schluf des Abschnitts, der Abschriften aus 
Lauterbachs Tagebuch aufs Jahr 1539 und dann noch einen Anhang von Reden aus ver- 
schiedener Zeit enthiilt. 5) Reb.: 3a. ®) Christian Déring. ") Die Elbbriicke. 
*) Math. L., Hirz. beginnen: Imprecatio parentum. Fur quidam cum’ a lictoribus 
Witenbergae invaderetur et capi deberet, exuens se. ®) Math. L., Hirz.: — et; 
+ sed cum non omnino tranare possit. 10) Math, L., Hirz.: — ab aliquibus. 
1) Math. L., Hirz.: illum. 12) Math. L., Hirz.: qui. 18) Math. L., Hirz.: fuit. 
14) Math, L., Hirz.: Nam pridie hatt er. 
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abgehauen.t Eodem die praefectus Hans Metzsch? misit percontatum versus 
Elster? ad patrem de filio suo improbo. Pater responderat: Sch twolde, da8 
mein jon Hheutt mitten in der Glben Leqe! Et hoc factum est, nam* eodem 
die se submersit.5 Fuit enim vox® irae’ Dei® ex ore patris. Respondit 
Martinus Lutherus® se in Augustino legisse filios 1° a matribus maledictos 1, 
wan fie gejaget haben: Da8 dich der viet’? anfomme! do fint die finder git= 
ternde+® tporden, ita ut mater Augustinum?* accesserit?® filiorum morbum 
deplorans'®, sed tandem communi ecclesiae precatione!7 iterum ‘® liberati 
sunt.?9 
Math. L. 706 (301); Hirz. 188; Reb. 2, 225. 


FB. 1, 205 (3,70) Dev Weltern luc. (A. 66>; St. 446; 8.407%) Gin 63 une 
gevathener Sohn hieb feim Vater gtweene Finger ab; da wiin]djet ihm der Vater, dah er in dev 
Cibe Yige. Das gefchahe aud) alfo, denn der Sohn erjoff defjelben Tage3 in der Clb. So 
hab ich im Auguftino gelejen, dak, wenn die Mtiittere den Mindern gefludet haben und gefaget: 
vn dag dich dex Ritte fcjiitte!““ da find die Minder gitterm worden, aber darnach Hurd) gemeine 
Gebet wiedcr erldjet.” 


6168. (B.1,416) Sacrilegus quidam captus in Siitebadj2°, quod 
calicem e templo pagi Pecke?! prope Torgam abstulisset. Ante aliquod 
tempus ecclesiae ministro id?” confessus fuerat se in conscientia torqueri et 
redditurum, si decem floreni propter paupertatem dari possent. Minister ille 
Martinum Lutherum consuluit, qui permisit, ut calix afferretur, et rusticis 
scripsit, ut auferrent allatis clam decem florenis. Factum ita; fur accepit?3, 
sed cum acerrima a Martino Luthero (B. 1, 417) castigatione.2* Cum vero 
non desineret, deprehensus etiam a Martino Luthero nominatus est. 


Reb, 1, 225», 


6169. (B. 1,417) Aulicus quidam Ioannis Friderici?® electoris propter 
falsam rationem vexatus in conscientia attulit 40 florenos Martino Luthero 
principi reddendos, sed sine nomine. Princeps risit; personam libenter sci- 


1) Math. L., Hirz. fahren fort: Id resciscens praefectus noster misit ad patrem 
suum 3u ber Glfter, sciscitabatur de filio suo improbo. Aiunt patrem respondisse usw. 
2) Reb.: — Hans Metzsch. 3) Das Dorf Elster an der Elbe, siehe Nr. 5552, 
4) Math. L., Hirz.: quod. 5) Math. L., Hurz.: submersus est. 6) Math. L., Hirz.: 
— vox. 7) Math. L., Hirz.: iva. 8) Reb.; divinae. *) Math. L., Hirz.: Dominus 


Doctor. 10) Math. L., Hirz.:; quod filii. 1) Math. L., Hirz.: essent maledicti. 
12) d.t. der Veitstanz; Math. L., Hirz.: dev ritt, d. i. Zittern, Hieber; Grimm 8, 1052. 
13) Math. L., Hirz.: gittern. 14) Math. L., Hirz.: ita ut noster Augustinus; im der 
Vorlage waren die letzten Worte wohl abgektret. 18) Math. L., Hirz.: + iudicans, 
wohl verlesen aus indicans. 18) Math. L., Hirz.: — deplorans. 171) Math. L., Hirz.: 
oratione. 18) Math. L., Hirz.: — iterum. 19) Math. L., Hirz.: + etc. ete. 
20) Reb.: Guttenbach; gemeint ist wohl Jiiterbog. 21) BHboenso Reb.; ein Dorf dieses 
Namens ist nicht nachzuweisen. 22) Reb.: — id. 23) Reb.: — Factum ... accepit. 


24) Reb,: + dimissus. 25) Reb.: — Friderici. 
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visset tam probam et idoneam functioni maiori donavitque illam pecuniam 
Martino Luthero. Die haben ihm geholffen, die bibliam tran3fertren. Quam 
pecuniam coadiutoribus pauperibus distribuit. 


Reb. 1, 225%. 

B. 1, 417 = Nr. 4815. 4386. 2864 ++ 
B. 1, 418 = Nr. 2926. 2630 + 550. 
B, 1, 419 = Nr. 880. 4738. 1147. 

B. 1, 420 = Nr. 3882. 2842, 

B. 1, 421 = Nr. 3980. 

6170, 


Reb. 1, 


6171. 


vitrea est; cum splendet, frangitur. 


(B. 1, 421) Maneamus in nostra vocatione, ubi Deus? infirmi- 
tate ludit Diabolum, Diabolus vero mendaciis ludere volens verbo Dei con- 
funditur. Nam iustus est Dominus, recta illius iudicia contra periuria et 
mendacia. — Dixitque se in templo arcis Torgae manum cuiusdam periuri 
vidisse, quae in sepulcro integra permansit toto corpore putrefacto.? 


227, 


(B. 1,421) Dicta, proverbia et sententiae.® Etsi com- 
mune loquendi genus grammaticis regulis et usitato sermone consistit in 
foro et omnibus negotiis, quae (B. 1, 422) duobus extremis concluduntur ja, 
nein, et quo sunt homines sinceriores, eo simplicioribus et planioribus 
utuntur verbis, ut in contractibus maiorum videmus, furge wordt, gutter 
qlaube*, attamen sententiae, dicta et proverbia singularem habent efficaciam. 
Sententiae enim et yydun, breve dictum, praeceptum de moribus continet, 
de praemiis, poenis, et casuum vitae disruptionem proponens, ut: Fortuna 


Proverbia vero sunt dicta celebria, 


experientia orta, homines de magnis attentos facientia, ut sunt sententiae 
morales: tan jol nicht vber Yandt freyen, ergnety geben vnd rathen, den e3 
Jey geferlich. Item: Rechnung erhelt das gut, dann eines mu bas ander 
tragen, twie jenem fauffman gejdal, der eine fuh vnd fagen verfenffen twolt, 
Do er die fuh vurb drey qrjojden, die fake aber vbmb dre qulbden Yobete, pnd 
ob er tool viel faujffleutte pmb die fu atte, twolt er fie ohne die fagen nidjt 
vorfeuffen, denn rechnung behielt den handel. 
B. 1, 422 = Nr. 4320 + 4434, 


6172. (B. 1, 422) Item>: Glaub feinem wolffe auff tvielder Heyden, 
Wud) einem Buden auff feinen eydt, 
Gleub feinem bapft aujf feine gewwifjen, 
Du wirft fonft von allen dreyen befchiffen. 


1) Reb. 


Wr. 392/f. 


: + in. 
auch fiir die folgenden Stiicke. 


5) Nicht bei Reb. 


*) Reb.; — toto corpore putrefacto. 


Bei Reb. fehlt dieser Abschnitt. 


8) Die Uberschrift gilt 
*) Wander 5, 414 
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FB. 4, 704 (80, 10) Wnbdere Reim Doctor Martini Suthers. (A. 623; St. 561»; 
8. Append. 12>) D, Mart. Suther hat cin Mal dicfe etm uber Tifch ergabhlet: 
/, Slaub feinem Wolf auf wilder Heid, 
Auch feinem Siiben auf fein Gid. 
Glaub feinem Papft auf jein Gewwiffen, 
Du wirjt von allen dveyen befchiffen.” 
(A. 623; St. 557; S. Append. 8») uf ein ander Beit Hat ex diefe Neim gefagt :: 
» Virtus ijt gejchlagen todt, 
Iustitia leidt grofe Itoth. 
Temperantia ift gebunbden, 
Veritas beifen die Hunde. 
Fides geht auf Stelzen, 
Nequitia ift nicht feltfjam.* 


6173. (B. 1, 422) Martinus Lutherus dixit?: 
Virtus ift gejdlagen todt, 
Justitia Teydet grofe nodt, 
Temperantia ift gebunbden, 
Veritas beifen die hunde, 
Fides gehet auff jtelgen, 
Nequitia ijt nicht jelben. 


6174. (B. 1, 422) Tretv® ift flein, 
Hoffart ift gemein, 
Warheit ijt weqgeqangen *, 
Geredhtigfeit lieget gefangen, 
Veritas ift gejdlagen todt, 
Iustitia Leidet qrogke nodt, 
Falsitas ijt geboren, 
Fides hat ben ftreit verloren, 
(B. 1, 423) Patientia ift tworbden aldt, 
Tra et odium ift mannigfalt.® 
Dif ift nun der welt ftadt. 
Thu mir gut, id) thu div quat. 
Math. L. (505). 


6175. (B. 1, 423) Colla® canum veterum nolunt admittere lora.7 Wer 
fener bedarff, der fucje e3 in dev afden.* Item: Qui non valet gratia et 
natura, quaerat artem. 


1) Das Folgende in Aurifabers Text ist auch in B, das néichste Stick. 2) Ber 
Reb. fehlen diese Stiicke. 3) Nicht bei Reb. Vergl. Emil Henrici, Barbarolexis 2, 165f. 
*) Math. L.: vorgangen. 5) B. schlieBt hier; wir ftigen die beiden letzten Zeilen aus 
Math. L. an. 6) Nicht bei Reb. 1) Wander 1, 1003 Nr. 276. 8) Thiele 232 Nr. 236. 
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Nv. 6176. 6177 


6176. (B. 1, 423) Pro lege et pro grege.! Symbolum regis Alphonsi? 
fuit: Pro lege et pro grege, id est, pro religione et defensione subditorum. 


Si Lycurgus ? 


hoc dictum scivisset, sine dubio etiam recitasset contra Demosthenem. TIlle 
Alphonsus solitus est habere in suo hypocausto pelicanum avem, cuius illa 
natura scribitur: Cum pullos gignit, qui non habent, quod edant, suum 
pectus corrodit et suo sanguine pullos alit. Ideo Alphonsus, ut significaret 
se ingenti amore suos subditos complecti, adeo etiam ut suum sanguinem 
vellet pro eis effundere, pinxit in symbolo suo pelicanum pectus corrodentem 
et pullos suos nutrientem sanguine et supra pelicanum scripsit: Pro lege 
et pro grege. 
Deinde dicebatur de proverbiis Ioannis Agricolae*, quae magna ex 


parte essent insolita et nova, ab ipso autore conficta. 


Respondit Martinus 


Lutherus: Vera proverbia magnam autoritatem et gravitatem in rebus habent. 
Multa continent ab experientia, et verba sunt mystica, ut: Oculus domini 
pascit equum.®> Gelber heift der man.® Item: G8 ift de3 jdolgen fuh.7 


ift meiner mutter efel. 


Haec verba aliquid significant cum autoritate. Fri- 


vola illa et inusitata proverbia fugienda sunt, quia omnia nova et inusitata 
sunt periculosa. 


Bo) 423.——Nr 


6177. (B. 1, 


. 2965. 


424) Casus forensis de asino. 


Molitoris cuiusdam 


asinus vineam pertransiit, ubi cum uvae premerentur et in vase mustum 
expressum asinus bibisset, einen gutten efelifdjen® truncf, postea abactus. 


Dominus vineae de damno molitorem accusat et in ius vocat. 


Sententia 


lata est: Weil der efel ijt voruber gegangen, fic) nicht niedergefewt, nur einen 
ehrtruncé gethan hat®, liberatus est molitor. 
Item, asinus molitoris aquaturus inscendit scapham piscatoris vicini 


solutam; scapha mota defluit una cum asino. 


Alter alterum accusat. Llle 


dicit't: Dev efel Hat mix meinen fahn weggefuret! Molitor dicit: Der fahn 


Hat mir den efel tveqgefuret! Et adhuc sub iudice lis est.12 


4) Vergl. Nr. 5335. 


Nr. 9. 


Reb. 1, 227». 


. 2948, 2728. 


B. 1, 424 = Nr. 2602. 
B. 1, 425 = 


B. 1, 426 = Nr 
B.1, 427 = Nr 
B. 1, 428 = Nr 


1) Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 
zu eimem Typus der Fiirstenweisheit geworden. 
5) Wander 1, 171 Nr. 45, 

*) Teat: efflifdjen; vergl. die Emendanda in B. 3, 513. 
10) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 985. 


. 8663 + 2295, 2943 + 2714, 


. 2648, 2731, 
. 2953. 


*) Alphons I. von Neapel, 1435—1458, ist 


1) Reb.: dixit. 


8) Hs ist der Redner Lykwrg gemeint. 
6) Wander 4, 531 Nr. 22. 


") Wander 4, 388 


®) Reb.: + ergo. 
12) Horaz, Ars Poet. 78, 
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6178. (B. 1, 428) Themata papistica.1 Quae est ipsa, quae ascendit 
in desertum, ut virgula fumi? Wer ift dieje fine, die da obftiget, twie die 
rect, in dat fuer meuher? 


Aliud. Vulpes foveas habent, da ijt, die fudj3 haben thre Hulen, be8 gut.o, 5s 


menjcjfen jon habet nicht, dohin jein heufft Liget. 
Aliud. © menfch, du hefeft ein gliedt einer fpannen Lang, ba8 verterbet 
dien Lieff bd felen. Et post longam contionem dixit esse linguam. 


B. 1, 428 = Nr. 3412, 34648, 
B. 1, 429 = Nr, 3467. 


6179. (B. 1,429) Martinus? Lutherus comedens anserem pinguissimum 
dixit de quodam decoctore mendicante, qui apud nobilem petiisset ein rietter 
berung, den ex hette alle das feine verpraffet; interrogatus a nobile, tya8 a8 
befte an der gank were? respondit: Da Leder. Et dedit illi grossum. Servus 
nobilis xaxdlydes infeliciter tentaturus petiit ein ritter gerung; interrogatus, 
quod optimum esset ant fcip3? respondit: Da3 Leder. Dixit: Du Haft e3 
nicht recht exfaren, der pirbel! Sebe, niem ein partecen pnd Lauff hin! 


B. 1, 429 = Nr. 3501. 


6180. (B. 1,480) Heremita murmurans*® contra Dei iudicia, cum 
vidisset virum in agro interfectum, accessit Angelus illi ostensurus iusta Dei 
iudicia ambulavitque cum eo. Et primo Angelus abstulit hospiti benignis- 
simo aureum calicem. Secundo calicem illum dedit hospiti improbissimo. 
Tertio hospitem heremitam, qui cum apostatare voluisset, convertit et mox 
conversum interfecit. Quarto hospiti optimo unigenitum filium interfecit. 
Haec opera Angeli cum putaret iniqua, respondit Angelus: Haec sunt iusta 
Dei iudicia. Primus hospes hoc uno calice adepto cogitare incipit, quo 
plures addat. Secundus impius est, ergo donavi illi, ut praemium suum in 
hoe mundo habeat. Tertium interfeci conversum, ut statim in coelum veniat. 
Quartum impetravi et hoc a Deo, quia parentes antea benefici nunc thesau- 
rizant filio, nemini benefacientes. Ita procedunt Dei indicia. — Narrabatur* 
historia Tobiae sponsi, quo® argumentantur sponsam exemplo Tobiae tribus 
noctibus non attingendam. Respondit Martinus Lutherus ridens: Non est 
mandatum. Wer thun twiel, der thus! In inferiori Germania sponsos 
separant® et moniales beguinas illis custodes addunt.?| Sponsus*® ad lectum 
veniens inscius cura beguina congressus est maneque se gloriatus est se 


1) Bei Reb. fehlen diese Sticke. *) Nicht bei Reb. 3) Falsche Partizipral- 
konstruktion. 4) Reb.: + de. 5) Reb. wohl besser: quo exemplo argumentantur 
sponsam tribus usw. 6) Reb.: fertur sponsus separari. 7) Reb.: addi. Dads 3 
Ita sponsus quidam. 
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cognovisse sponsam, sed tandem compertum est. Monialis vero se excu- 
savit se tacuisse iuxta regulam suam, quia post completorium nemo 
loquatur. 

Reb. 1, 229>f. 


B. 1, 430 = Nr, 3635. 
B. 1, 431 = Nr. 3912. 
B. 1,432 = Nr. 4082. 


6181. (B. 1, 432) Martinus Lutherus dicebat de Flandris et inferioris 
Germaniae hominibus stolidissimis: Yan fie 12 jar alt fein, jint fie am 
fliigiten, postea plane sunt stulti. — Dicebat de quodam, qui cum in platea 
ivisset et alius per fenestram cacasset, illum? in facie* conspersisset, is * 
tandem stercore absterso vidit illius posteriora dicens: Sch fehe dich twol mit 
dem breitten angefidjt bnd Langen najen! — Deinde dicebat * de quodam ma- 
gistro, quem Erasmus Roterodamus filio® ducis Georgii paedagogum ex 
Flandria miserat. Is cum in balnea publica ivisset sine femorali, cui cum 
ancilla obviasset femorale offerens, induit, ita tantum’, ut testes tegeret® 
priapo eminente; ibi secundo® ancilla consueto more ei femorale induit. 
Respondit Martinus Lutherus: YGa8 jolt er fliiger jein getweft quam dux 
Joannes, suus discipulus? Qui cum semel in mensa sedisset eiusque priapus 
ex tibialibus prodiisset nec eum tegeret, ibi admonuit (B. 1, 483) eum fein 
hoffemeifter: Gnediger Herr, was toar da8 vor ein thir, das ener vater heutte 
fauffte? Respondit herbog Han3: C3 war ein odhfe. Ile! econtra baculo 
illius priapum tangens dixit: Sd) halt, Cuer Gnade wirdt de fleifdjes viel 
geffen haben. Tales, inquit Martinus Lutherus, sunt principum mores, qui 
ingenio et virtute aliis anteire debebunt.'! Ita quidam arrogans sciolus 
Latine loqui volens dicebat: €3 ftehet in3 radte3 femoral nidt, pro 
memorial. 

“Reb. 1, 231. 


B. 1, 433 = Nr. 4316 extr. 4827. 
B. 1,434 = Nr. 4447. 


6182. (B.1, 434) Ludicra suo loco et tempore dicta sunt iucunda. 
Quale fuit illius responsum, qui uxorem suam in curru vehens a cive irrisus: 
Wie teuer giebeftu mir die gan3? respondit: Yd) verteuffe nuv die ever von 
ihr. Wljo ift er wider von ihm bebalet tworbden.1? 

Ita Philippus Melanthon cum Gallo quodam iocabatur dicens unum 
Gallum plus valere quam decem alios homines, nam quidam maritus habebat 


*) Reb: — et. *) Reb.: illumque. 4) Reb.: faciem. +4) Reb.: et. 5) Reb: 


dicebant. *) Der schwachsinnige Herzog Johann. 1) Reb.: tamen. 8) Reb.: 


tegerentur. ®) Reb.: secunda. 10) Reb.: Alter. 11) Reb.: debent. 12) Reb. 
schlieft hier. 
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adulteram, cuius nomen Gallice fuerat decem homines; illius uxorem Gallus 
alius amabat, qui plus valebat quam decem homines, id est, proprius maritus. 


Reb. 1, 282. 
B. 1, 484 = Nr. 2307 + 2978. 


6183. (B. 1,434) Quilibet est rex in sua domo ceteris paribus.! 
Rex Anglicus in venatione cum aberrasset in silva, venit ad tuguriolum pau- 
peris rustici incognitus, qui eum (B. 1, 435) humaniter excepit et cibos 
apposuit usitatos. Rex quosdam spernebat; propterea a rustico colaphum 
accepit talia dicente: An nescis quemlibet suarum aedium esse regem? Rex 
patienter illud ferens post aliquod tempus rusticum invitavit in aulam suam 
ad mensam?, cumque multa illi apposuisset fercula, rusticus vero de singulis 
aliquantulum comedisset?, rex ridens dixit: Sapientior me es, alioquin et tu 
colaphum accepisses. Eumque dimisit. 

Reb, 1, 252. 


6184. (B. 1, 435) Ingenia poetica.t Sunt quaedam ingenia poetica, 
quae quasi furiosa videri volunt, fingunt enim sibi nescio quem enthusias- 
mum, sicut memini etiam Richium®> poetam inebriatum sic furere. Sedebat 
in fenestra, alterum pedem exerebat e fenestra® multisque exercitationibus 
et maledictionibus Diabolos provocans. Ibi forte Stigelius? praeteriens, qui 
hominis mores noverat, arripuit pedem et protraxit ad se; ille exanimatus 
fere concidit existimans Diabolum praesentem apprehendisse. Inde maximus 
risus exortus est. 


Reb. 1, 232». 


6185. (B. 1, 435) Iv aula cuiusdam episcopi duae mensae a servis 
apparabantur pronuntiando®: Wer effen wiel, dev jebe fich vber den tif); wer 
faften twiel, der febe fic) vber diejen! Nuntius quidam applicabat se mensae, 
in qua epulas sperabat, dicens®: 3d) habe getwandert, id) mu elfen. Da 
bradt man juppen, fraudt, heringe, aber auff den fafteltifd) brat man die 
beft gallertten, confect, auff3 befte hugeridht. Sequenti (B. 1, 436) die iterum 
venit famulus similiter mensas pronuntians, at nuntius fagte fic) vber den 
fafteltifd). Interrogatus: Yas twieltu hte, bothe? respondit: Yd) habe geftern 
geffen, heut twiel ich faften.?° 

Reb. 1, 232», 


1) Diese und die nachste Anekdote sind mehr in Melanchthons als in Luthers Art. 
2) Reb. fahrt fort: multaque illi apposuit. 3) Reb.: comedit. *) Vergl. Anm. 1. 
5) Johannes Richius studierte seit 1539 in Wittenberg. Enders 15, 187. 6) Reb.: 
— alterum ... fenestra. 1) Johannes Stigelius studierte seit 1531 in Wittenberg und 
wurde 1542 Magister. Enders 15, 177, 8) Reb.: proclamando. %) Reb.: dicit. 
10) Auch die Anekdoten Nr. 6185 bis 6189 sind wohl nicht von Lather. 
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6186. (B.1, 436) In Sancti Andreae festot nocte puellae orarunt 
explorantes, qualem maritum deberent habere. Nudae in terram proiectae 
orabant: Deus, Deus meus, Du Lieber Ganct Wndreas, gieb mir eynen frommen 
man, $eige mix hintte? den an, der mir buteilt toerden fol. Quaedam in fri- 
gore fere exanimata erat, attamen nullus venit. Ita ancillae in der chriftmefje 
currentes pulsant portam? suillam: Si grandior porcus grunnit, significatur 
senex; si parvus, iuvenis maritus. Mulier quaedam garrula multum sibi 
sapere visa* accessit Martinum Lutherum referens se audivisse a Dv,octore 
Iona super locum: Verbum caro factum est etc. contionem, quod esset 
magna res. Martinus Lutherus tacuit illamque dimisit, postea dixit: Do 
war ein groper getjt, id) hat faum raum mit ifm gu reden, muft mid) ge- 
fangen geben, dan toan einer mit folden geiftern in die difputacion fompt, 
folt er twol aus dem geift ins fletjd) fomen. 


Reb. 1, 233. 
B. 1, 486 = Nr. 5183. 


6187. (B.1, 487) In passione quidam molitor repraesentans personam 
Christi, cum quidam ei cum taedio exprobraret crimen furti, dixit: 0, ter 
id) nidjt bnjer Herrgott, id) woltt dich recht bebalen! 

Reb, 1, 233°. 


6188. (B. 1, 437) Scholasticus quidam cum ex academia domum venisset 
et mater tria ova ad coenam apponeret, inquit maritus: Cur in apparatu tam 
parca es? Cum filius domum venerit ex academia, lautiori apparatu eum 
excipere debuisses! Tum filius inquit: Simus contenti, tamen sex sunt ova. 
Pater interrogavit: Quomodo? Filius inquit: Demonstrabo tibi. Signans: 
1, 2, 3 sunt sex. Tune pater: Profecto non poenitet me sumptuum, sed hoc 
faciam: Matri unum dabo, duo mihi accipiam, reliqua tu comedes. Est 
fallacia compositionis® et divisionis. 


Reb, 1, 233>. 


6189. (B. 1,437) Djoctor Pomeranus recensuit historiam de quodam 
rustico, insigni nebulone, qui barbitonsorem accessisset ® ad radendam barbam, 
cui pelvim aqua calida manibus tenendam tradebat.7. Tonsor illico evocatus 
cum® distulisset, interim rusticus alium interrogavit, quis usus sit aquae 
istius? Ile ad rusticum callide dixit, ut ebiberet. Ebibit. Tonsor reversus 
dubitans, utrum aquam antea infudisset, aliam attulit rustico.® Dixit rusticus: 


1) 30, November. *) hinte = heute Nacht. 8) Text: horam; vergl. die Emen- 
danda in B. 3, 513. 4) Reb.: videns. 5) Reb.: consequentis. 5) Reb.: accessit. 
7) Reb.: traderet. 8) Reb.: — cum. ®) Reb.: — rustico. 
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Sth habe vor (B. 1, 438) da3 becfen ausgetruncen, bin noc) nuchtern, mix ecfelt 
mer bu trincfen. 


Reb. 1, 233», 


By 488° Nr 2865. 3357. 

B, 1, 441 = Nr. 3018. 

B. 1, 442 = Nr. 3192. 4041. 4731. 

B, 1, 443 = Luthers Brief vom 10. Dezember 1543 an Johann Hef. Enders 15, 279 ff. 
B, 1, 445 = Luthers Brief vom 3. September 1531 an Robert Barnes. Enders 9, 80ff. 
B. 1, 451 = Ny. 3235. 8731 + 

B. 1, 452 = Nr. 3768 +- 

B. 1, 454 = Nr. 4019 extr. + 5554 + 

B. 1, 456 = Nr. 5089. 4795. 


6190. (B. 1,457) Argumenta contra Judaeos. Cum Iudaei adeo 


sint obdurati, ideo validist argumentis confutandi sunt, quale est hoc Hie- 


remiae 23., ubi de Christo, Dauidis germine, loquitur, quod dicatur iustus, Ser. 23, 5f. 


cuius germen cessare non debeat. Hoe argumentum solvere non possunt. 
Weil fie diefen Chrijtum nicht wollen, fo muffen fie bn3 einen anbdern fonig 
pon Dauid geben, der regieven fol, tveil jon bund monde jdeinet, ut prophe- 
tarum promissiones sonant. 

Reb. 1, 218. 


FB. 4, 618 (74, 14) Gewaltige Arquiment wider die Fiitden. (A. 591; St. 418»; 
8. 882) ,Den Silden muh man mit ftarvfen Arqumenten begeqnen, wie da3 ift,” jprad) Doctor 


Martinus Luther, ,Feremid am 23., dba ex vedet von Chrijto, dem Getwdchs Davids, ,,,ber ein Ser. 23, 5.6 


gerecht Getvacdhs, und ein Minig feyu fol, der tool regieren wird, Recht und Gerechtigteit an- 
vichten. Bu deffelbigen Seiten foll Auda geholfen werden, und FSrael ficher wohnen. Und died 
wird fein Mame jeyn, dak man ihn nennen wird Herr, unfere Gerechtigheit.”” Died Argument 
fornen die Sider nicht folviven. Und weil fie diejen Chriftum nicht wollen, jo miifjen fie un3 
einen anbderit Rinig von David geben, dev regieren joll, weil Gonn und Mtond fdjeinet; wie der 
Propheten Verheibung lauten.” 


6191. (B. 1,458) Aliud argumentum. Aut Deus est iniustus, aut 
vos estis impii. Certum est vos Iudaeos diutius exulasse, quam in terra 
Canaan fuistis. (B. 1,459) Nam Iudaei ultra trecentos? annos non fuerunt 
in terra promissa stante templo Salomonis, et nunc exules fuerunt 1500 annis. 
Neque eos exemplum captivitatis Babylonicae consoletur, ubi praefixum tempus 
septuaginta annorum habuerunt nec tamen fuerunt sine prophetis et regno, 
immo Iudaei in Babel excellentiores fuerunt quam in Hierusalem, nam Daniel 
potentior erat rex quam Dauid et Salomon in Hierusalem.? Ideo Babylonica 
illa captivitas tantum fuit paterna virga. At haec postrema captivitas est 
extirpatio funditus. Judaei adhuc expectant, ut nos ad illos accedamus, quia 


1) Reb.: validissimis. 2) Hs ist wohl zu lesen: quadringentos, denn die Hr- 
bauung des Tempels durch Salomo soll in die Jahre 990 bis 983 fallen, die Zerstorung 
durch Nebukadnezar wird ins Jahr 586 datiert. 3) Reb.: — in Hierusalem. 
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nunc Hebraea tractemus, aber ba3 fol nidjt gefdeen. Optarem illos nostram 
religionem et Christum crucifixum osculari et omnia scandala fide vincere, 
maxime illud de translato sabbatho, quod illos valde offendit, quod apostoli 
in honorem resurrectionis dominicae in diem Dominicam transtulerunt. 


Reb. 1, 218. 


FB. 4, 619 (74,15) Gin ander Argument wider bie Fiiben. (A. 591; St. 418; 
§. 382) , Entweder Gott muh ungerecht feyn, oder ihe Siiben miift gottlos jeyn, denn ihr jeyd 
Langer im Elend und verftofen, verjagt und verfdeucht gewejen, denn im gelobten Lande. Denn 
die Yitden find uber drey Hundert Jahr nicht im gelobten Gande geweft, da der Tempel Galo- 
moni nod) ftund, und find nu Langer denn funfgchen hundert Jahre im Elende und verjagt 
gewefer. Go fan fie auch nicht trdften das Erempel dex babylonifden Gefdngni®, da die Beit 
beftimmt war, al3 nehmlich, fiebengig Jahre, und waren doc) nicht ohne Propheten nocd) Regi- 
ment, ja, fie haber gu Babel mehr ausgericht und gethan, denn gu Serujalem. Denn Daniel 
war ein groper und madhtiger Herr gu Babel, denn David und Salomon gu Ferujalem waren. 
Darum war die babylonijche Gefingni® nur ein vaterliche Ruthe. Wber dieje Lebte Strafe ift 
Der rete Garaus. 

Sie Hoffer, wir werden gu ihnen treten, weil wir jbt mit dev ebrdijden Sprach aud) 
umgeen, und die Lehren und Lernen; aber da joll nicht gefdjehen. Sie miiffen unjer Religion 
und dem gecrengigter Chriftum annehmen, und alle WergernifR uberwinden, fonderlid) dah der 
Sabbath verlegt ift, welched fie fehr bewegt und hart fur den Kopf ftoRt, und die Wpofteln 
haben alfo geordnet, de3 Herrn Wuferftehung gu Chren.” 


B. 1, 458 = Nr. 4401. 4466. 


6192. (B. 1,459) Sed adhue Iudaei obdurati nondum audiunt, ita 

confusi per 1500 annos. Etiam manifestissime conclusi non cedunt. (3 

folt einem tol jein her breden, toan er die Suden alfo erftreuet fiehet, da8 

da8 blut Hiesu Christi aljfo jdjrectlic) fol in der hellen brennen. Undique 

$oh. 19,15 sunt dispersi in imperio iuxta illorum verba: Regem non habemus nisi cae- 

sarem. (8 ift aber ein fchedtlic) volef. Omnia exhaurit foenore et usura. 

Wo fie einer obrigteit 1000 fl. geben, dogegen faugen fie 2000 von den armen 
ynterjaffen. Ideo vitandi sunt. 


Reb. 1, 219. 


FB. 4, 620 (74, 18) Der Jitden Halsftarrigkeit und laifterlicg) Beten. (A. 591>; 
St. 416>; S. 380) ,Die Biiden wollen noch Heut gu Tage nicht hiren, ob fie wol min Langer 
denn funfgehen Hundert Jahr jind gu Schanden worden, und offentlich wherweifet und befchloffen, 
doch glauben fie nicht. G8 follte einem twol fein Herz brechen, wen ex die Siiden alfo 3u- 
ftveuet fiehet, dah dad Blut Fefu Chrifti fehier alles jollt in der Hidllen brennen; find alent: 
Soh. 19,15 Halben im Reid) guftvenet, nad) ihren Worten, die fie gu Pilato fagten: ,,.Wir haben feinen 
Kinig, denn den Kaifer rc." E83 ift aber ein fchandlich Volk, 3 orfchdpfts Wes aus mit dem 
Wucher; wo fie einer Oberkeit taujend Giilden geben, fo jaugen fie dagegen von den armen 
Unterfajjen gwangig taujend Gilden.” 
Darnach* Las der Doctor aus einem ebraifcen Buch etlidhe ihrer fehr ftolzen Gebete, 
darinnen fie Gott loben und anrufen, al3 waren fie allein fein Bolf, und verfluchen alle andere 
Volker; dagu brauchen fie den 23. Pfalm: ,,,Der Herv ijt mein Hirt, mix wird nichts mangela;"" 


1) Das Folgende ist Nr. 6193 (B. 1, 459). 
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gleid) al8 ware ev eigentlic) und fiirnehmlich von thnen gejchrieben. Gumma, den armen Senter 
ift nicht gu Helfer; fie wollen Gotte3s Wort nicht Horen, fondern mur ihre Gedanfen und 
oiindlin.” 


B. 1, 459 = Nr. 4485. 
6193. (B. 1, 459) Martinus Lutherus? legit ex libro Hebraeo Iudaeo- 


rum superbissimas orationes ad Deum, ubi Deum laudant, invocant, (B. 1, 
460) quasi soli sint populus, et omnibus aliis gentibus maledicunt. Dargu 


brauden fie den 23. pjalm: Dominus pascit me, et nihil mihi deerit etc.?, 9). 23,1 


quasi propriissime de ipsis scriptus esset. Summa, den armen leutten it 
nidt ku helffen. Nolunt audire verbum Dei, suis intentis student. 


Reb. 1, 219f. 
B. 1, 460 = Nr. 4493. 2634. 


6194. (B.1, 461) Iudaei superbissime et vanissime gloriantur, cum 
iam ultra 1500 annos miserrime orbati sunt omni gloria et privilegiis. Nam 
in septuaginta annis captivitatis Babylonicae tanta confusio facta fuit, ut 
difficillime suas agnoscerent tribus. Quid nunc tam longo tempore deberet 
fieri, ubi a gentibus toties profligati et captivati sunt, bo die friege3 fnechte 
ihrer weiber vnd tochter nidjt vervfchonet haben, ita ut fere omnes sint spurii, 
neque ullus suam tribum novit? Et Martinus Lutherus recitavit magni 
cuiusdam rabbini praesagium, qui apud episcopum Caminensem* dixisse 
fertur: Mein vater ift ein grofer rabbinus getvejen, der Hat viel gelefen pnd 
getwarttet auff Messiam, aber endlich) verbaget an alle hoffnung vnd an- 
gegeiget, toan der Meffias nicht fomme, wan man jdriebe 1500, fo twolt ex 
feinem Qubden tweitter gu offen radten, jo miifte Hiejus Chriftus derjelbige 
getvieBlic) fein. 

Reb. 1, 219>f. 

FB. 4, 622 (74,21) Dte Siiben fennen thre Stimme night mehr. (A. 592; 
St. 416>; §. 380>) G3 ift mur eitel bifer vergeblider Ruhm, fo die Fiiden tretben, tweil fie 
nu Langer denn uber funfzehen hundert Jahr aller ihrer Privilegien beraubt find; denn in 
70 Jahren, da fie gu Babel gefangen waren, find fie aljo vertwiiftet und vermifdt toorden, und 
ift jo unter einander gangen, dag fie bamals fcwerlich fonnten twifjen und erfennen, aus weldem 
Stamm einer todrve. Was follt denn nu fo cin lange Beit her gefhehen jeyn, da fie von den 
Heiden fo oft verjcheucht, verjagt und gefangen find worden? da die Kriegstnechte ihrer Weiber 
und Tdchter nicht verfdjonet haben? alfo, dafh fie mu faft alle Hurentinder find, und Reiner 
weif nicht, aus welchem Stamm er fey.” 

Und Doctor Martinus erzahlete eine3 groBen Rabbini Weijfagung, derjelbige jollte bey 
dem Bijchof gu Camin gefagt haben: ,,,. Mein Vater ift ein grofer Rabbin gewefen, der Hat 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 6192; Reb.: — Martinus Lutherus; + Deinde. 
2) Reb.: — etc. 3) Erasmus von Manteuffel, gestorben 1544. Vergl. Enders 16, 23 


Anm. 1. 
344 
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viel gelefen, und getwartet auf den Meffiam, aber endlich verzaget, ohn alle Hoffuung, utd att 
gezeiget: Wenn der Meffias nicht fame, wenn man {chriebe funfzehen Hundert, und wei nicht 
wie viel Jahr, (welded fiiritber ift), fo miifte Chriftus Jejus derjelbige gewiflich jeyn.““ 


6195. (B. 1,461) Dicebatur? de extrema Iudaeorum caecitate et 
pertinacia. Respondit Martinus Lutherus: Magnum habent privilegium prae 
omnibus gentibus, summas promissiones et cultus, qui rationis sapientiae 
plus arrident quam doctrinae novi testamenti. Die Quden fonnen fic) mit 
bem Turefen Veichtlider vergleichen denn mit den driften. Nam Iudaei et 
Turcae concordant in virtute Dei, neuter credit trinitatem, in baptismatibus, 
circumcisione et externis ceremoniis mutuo correspondent. 

FB. 4, 623 (74, 22) Sitben haben grofe Privilegia vor andern Bilfern ge: 
Habt. (A. 592; St. 413; 8. 3877>) Da man vebdete, wie blind und Halsftarrig die Siiden 
waren, fprad) Doctor Martinus Luther: ,Die Fiiben haben fur allen andern Bolfern und 
Heiden ein grok Privilegium, die grdpten BVerheiBungen und hichjte Gottesdienft, weldhe der 
PVernunft und menfdlichen Weishert viel befjer gefallen, denn die Gottesdienft de3 Glaubens im 
neuen Teftament. Die Biiden fonnen jich mit den Tiivten viel bas vergleichen, denn mit den 
Chriften, denn Giidben und Tiirken find eins, und befennen, dak nur Cin Gott fey; aber fie 
glauben nicht, bak drey Perfonen im einem gottlichen Wejen feyen; item, mit Wafchen und 
Baden, mit Belchneiden und anderen duperlichen Gottesdienften und Ceremonien, darinnen find 
fie einig.” 

B. 1,461 = Nr, 2863 + 

B: 1, 462 = Nr, 2912. 

B. 1, 463 = Nr. 3512. 


6196. (B. 1,463) Miserrimi igitur sunt Iudaei. Ubique expelluntur, 
nullis castigationibus emendantur, in paucis regionibus et civitatibus tole- 
rantur®, mufjfen in engen Qeufern bey einander ftecten, ut fere 50 personae 
in tali vaporario cohabitarent. Francofordia Iudaeis referta est, qui signum 
circuli in vestitu gestare coguntur, domos nec agros proprios habent, tantum 
mobilia possident; olim summam gloriam et divitias posside-(B. 1, 464) 
runt, sed tandem dolo ipsorum aperto reiecti sunt, den fie haben grof vngliiet 
angeridht. Ea fuit ipsorum superstitio, ut schedulas scriptas hominibus tra- 
derent, ne sauciarentur, sed dux Albertus* noluit Iudaeo confidere, prius- 
quam periculum faceret, lteB thm den fedel vnd durchftach ihn® mit einem 
{pieB, docens, ne quis vitam principum facile in discrimen duceret. Vidi 
tamen multos superstitiose fieri insauciabiles, habentes schedulas signatas ® 
crucibus et’? imaginibus. 


Reb. 1, 220. 
1) Bei Reb. fehit dieses Stiick. *) Reb. fahrt fort: oportet illos cohabitare 
inter se in angustis domibus. Franckfordiae signum circuli usw, 8) Text: — possi- 


dent ... divitias; ergdnzt aus Reb. *) Vergl. Nr. 5567. 5) Text: ifnen. 6) Reb.: 
signatis. ") Reb.: + alii. 
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FB. 4, 611 (74,4) Sitben find arme Geute. (A. 589; St. 419>; S. 383) , Yuden 
find die allerelenbdeften Leute auf Erden, werden fdjier an allen Enden vertricben; und werdert 
doch nicht Frommer, bleiben fiix und fiir, wie fie find; an toenig Orten und Stddten Lcidet man 
fie, fie muffen in einanbder ftecten. Yeh wollte ihr funfzig in diefe Stube nehmen, dah fie fich 
brinnen bebiilfen. 3u Frantfurt am Main find ihr fehr viel, haben eine Gafjen inne, da 
ftecten alle Haufer voll, muffen gelbe Ringlin an Vtanteln und Kleidbern yorne tragen, dabey 
man fie fennet, haben weder Haufer noch Uecker, die ihr eigen find, allein beweglicje oder fal: 
vende Giiter, feiner darf auf Haufer oder Aecter Leifer, allein auf Fahrnif.” 


619%. (B. 1,464) Salomon hat niergent fo einen fohinen tempel ge- 
bauet, al8 ikunder Torga fat. Postea gentes in Epheso Dianae templum 
aedificarunt, fortassis certantes cum Judaeis aedificando. 


FB, 4,615 (74, 8) Vom Tempel Salomonis. (A. 590; St. 414>; §, 378) Salo: 
mon hat nirgend jo einen fdjinen Tempel qebauet al3 jkund Torgau hat. Darnach haben die 
Heiden gu Ephefo der Wbgittin Dianen einen Tempel gebanet, habens vielleicht mit folchem 
Gebaud den Jiiden wollen nachthun, und uberftechen.“ 


6198. (B.1, 464) Deinde? dicebatur de Iudaeorum calumniis, qui hoe 
tempore nostra scripta imitarentur et illis contra nos pugnarent. Respondit 
Martinus Lutherus: Iudaei sunt populus calumniis deditissimus. Etsi iuristae, 
papistae et omnes adversarii nostri a nobis cognitionem fidei accipiunt, de- 
inde illis armis contra nos utuntur, sed gratia Deo causa nostra fundamen- 
tum habet certissimum, scilicet Deum. Wir haben auch feine merterer dritber. 
Henricus Dietmarjc)* in fide pro fide factus est martyr in Brusseln‘*, item 
Leonhardus Sevfer.> 


FB. 4, 616 (74,11) Siiben find Gafterer. (A. 590%; St. 415; 8. 379) Da gejagt 
tard von den Lafterungen ber Siiben, die jet gu diejer Beit unfere BiidGher und Sejviften Lefer, 
und aus denfelbigen wider un3 ftretten rc., fprach Doctor Martinus Guther: C8 ift etn Bolf, 
das fic) nur Schmahens und Lafterns befleifiget, gleichwie auch die Suriften, Papiften und alle 
unfer Widerjacer bas ErfenntnifR der Gachen von un aus unfern Sehriften nehmen, und der: 
felben Waffen und Wehre wider un3 gebraudjen. Uber, Gott fey Lob, unjer Sache hat ein 
gewiffen, guten und beftinbdigen Grund, nehmlich, Gott und jein Wort. Wir haben auch feine 
Martyver dviiber, denn Mt. Heinvicus ift im Glauben fur den Glauben in Ditmars etn Mar: 
tyrver worben, wie auch Veonhard RKayfer in Bayern, und die gween Knaben gu Briiffel.“ 


B. 1, 464 = Nr. 3988. 
B. 1, 465 = Nr. 3990. 


6199. (B. 1, 465) Optima poma et Persica afferebantur, quibus con- 
sideratis Martinus Lutherus dixit: Sacerdotes Iudaeorum illis fructibus 


1) Bei Reb. fehli dieses Stitch. *) Bei Reb. fehit auch dieses Stick. 5) Hein- 
rich von Ziitphen, 1524. Koéstlin 1, 618 ff. *) Wohl ein Irrtum des Nachschrerbers. 
Heinrich von Ziitphen starb nicht nm Briissel, Luther wird, wie Aurifaber richtig tber- 
liefert, auch von den Briisseler Mdrtyrern von 1523 gesprochen haben. Késtlin 1, 606 
Es wird also zu lesen sein: ut martyres in Brusseln. 5) Kostlin 2, 104. 


Mal. 1, 8 ff. 
Hagg. 2, 15 


2. Sam. 6, 19 
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abundabant! ex decimis et primitiis, ban vnfer Herrgott hat da3 vole wol 
perjorget. Quamvis duodecim tribus erant pauperes propter magnam populi 
copiam et terrae angustiam, attamen coacti sunt primitias omnium fructuum ? 
afferre, quae tantum erant sacerdotum; decimae erant vero communes sacer- 
dotum et Levitarum, nisi quod Levitae decimam partem de suis bonis sacer- 
dotibus iterum offerre? cogebantur. Uber ba8 vole hat8 auch nicht gerne 
gethan. Pessima et adulterina dederunt, ita ut Malachias et Haggaeus valde 
contra illos fulminent*, quod clauda et inepta animalia pro decimis et pri- 
mitiis obtulissent. Wher da3 volcl Sfrael ift ein armes volcf getweft. Tenu- 
issime vixit, sicut de Dauid scribitur, qui ubi tabernaculum dedicavit, hat 
er ein grof mal angeridjttet, bo hat er einer iden perjon ein femmel, ein 
neppicjen brey® vnd ein ftitce Lemfleijd) geben. At hodie omnia crapula con- 
sumuntur etc.® 


Reb. 1, 221». 


FB. 4, 617 (74,12) Der Yiiden Priefter, wovon fie gelebt haben und er- 
nahret find. (A. 590>; St. 414>; S. 378») G8 ward ein fchin O63 von guten Birn und 
Pfirfichen fiirgetragen, die fahe Doctor Martinus mit Fleig an, und jprad: ,Der Biiden 
Priefter haben dev Friidhte uberfliiffig gehabt vom Decem und Erjtlingen an allerley Friichten, 
benn unfer Herr Gott hat das Vol wol verforget. Wietwol die zwolf Stamme arm waren, 
Darum, daf de3 Bolf3 eine grofe Mtenge und da jiidifche Land flein war, doc) muften fie die 
Grjtlingen von allen evwachjenen Friichten und Thieren geben, die waren allein dex Priefter. 
Der Decem war gemein, beide den Prieftern und Veviten, dann baB die Leviten mubten von 
ihren Giitern den Prieftern den Behenden geben. 

Aber bas Vol€ hats ihnen auch nicht gern geqeben; fondern qaben ifnen bas Wergefte 
und Untiidtigfte, alfo, dah auch der Prophet Mtaladhias und Haggius fehr wider fie donnern 
und bligen, da fie Lahm und untiichtiqg Biehe opferten fur den Decem und Erftlingen. Wher 
das VBolf Jsrael ift ein avmes Bol geweft, hat farglich gelebt; wie von David gefchrieben ift: 
da ev die Hiitte Lieb eintweihen, Hat ex ein grof Wahl angericftet, und einer jgliden Perfor 
gegeben eine Semmel, ein Napfdjen Grei, und ein Stiiclein Fleifeh. Jkt gehets Ulles auf, mit 
Oreffen und Saufen, und uberigem Geprange.” 


B. 2,1 = Nr. 4362. 2621. 

B. 2,2 = Nr. 2649. 

B. 2,38 = Nr. 2650, 2978. 1316. 
B. 2, 4 = Nr. 2213. 


6200. (B. 2,5) Error” tricesimarum, ber dreifigq meffen, tempore 
Gregorli coepit ultra octingentos annos. Nam Gregorius fratrem monachum 
mortuum officium habentem oblitum duorum florenorum damnasse dicitur 8 
proiecta illa pecunia in sepulcrum®, eundemque fratrem celebratis triginta 
messis e purgatorio liberatum esse. 


1) Reb.: abundarunt. %) Reb.: + etc. *) Red.: afferre. 4) Reb.: falmina- 
rent. 5) Ist zu lesen: wein? Doch auch FB. hat: Brei. *) Rebs: — etc. Mit 
diesem Stiick schlieft der 1. Band von B. 7) Bei Reb, fehit dieses Stich. 8) Text: 
— dicitur. ®) Zur Sache siehe Bd. 1,220 Anm. 17. 
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FB. 38, 240 (27, 120) Papft Gregorvius hat ben Oreigighten angeridt, Seel= 
Meffen fiir die BVerftorbene gu Halten. (A. 355; St. 358; S. 3827) Die Trigefima, 
dreipig Meffen fiir dte Xodten gu Halten, find vom Papft Gregorio erfunden und bet acht 
Hundert Jahren geftanden. Der war fo heilig, ja aberglaubig, dah ex einen Bruder, der drei 
Gitlden vergeffen, die ex in feinem Wmte nicht beredhnet hatte, da er geftorben war, uberm Tijde 
verdammete, und lies folch Geld ins Grab werfen und ihm dreigfig Mefjen Halter, dadurd) ev 
foll aud bem Feqfeuer erlojet fein worden. O, dbe3 grofen Grauels!“ 


6201. (B. 2,5) ebelt macht e3 jo grob, ba3 man3 mufte greiffen. 
Scribebat indulgentias esse reconciliationes inter Deum et hominem, item 
indulgentiam valere, etiamsi homo non poeniteret sine contritione, item si 
qui Beatam Virginem impregnasset, absolvi posse, item remissionem promisit 
de futuris peccatis, item crucem a papa erectam cruci Christi dignitate 
aequalem. Haec portenta me incitabant, ut iusto zelo cum magno periculo 
me illi opponerem, non propter ambitionem aut pecuniam. 

FB. 8, 240 (27, 121) Tegels qottlofe KRihuheit mit feim Whlaf hat D. Martin 
Suther Urfad geben gu jdreiben. (A. 355; St. 396; S. 362) ,,Tebel madhte e3 fo grob, 
dap mans mupte greifen, denn ev jcjreitb und Lehrete, bak ber Whlak de3 Papfts ware die VBer- 
fiibnung giwifcen Gott und Menfchen. Bum Andern, dak der Whlak gleidhwol fraftig ware und 
gitlte, da fchon dev Dtenfch weder Reu noch Leibe Hatte oder Buke thite. Ja, wenn einer gleid) 
die Jungfrau Wtarie hatte gefchiodngert, jo finnte ers thm vergeber. Wuch fonnt er die Siinde 
vergeben, die einer gufimnftiq WillenS ware gu thun. tem, dak dad Wblafereuz, jo der Papft 
Hatt aufgericht, ded Herr Chriftt Creug gleich ware und gleiche Kraft hatte 2. Golde und 
dergleichen Grauel verurjachten mich, dah ic) mich dawibder fate und jdjrieb, nicht um eins 
einigen Menjcjens oder Gelde3 Willen.“ 


B. 2,5 = Nr. 36542, 

B. 2,6 = Nr. 3773. 

B.2,7 = Nr. 3776 + 
B.2,8 = Nr. 4117 + 4829. 


6202. (B.2,9) De Tetzelii blasphemiis dicebatur, qui verbis mon- 


| strosis sua mendacia affirmasset. Respondit Martinus Lutherus: Nos ab 


extrema caecitate sumus liberati, et blasphemiis a nostris partibus ingrati ? 
provocamus iram Dei blasphemando et contemnendo. Add, lieber Gott, ftraffe 
yng nidjt nach vnfern junbden; hielff, ba3 wir bn8 befjern. Werden wir dar 
pher geraufft pnd veterlid) geftaupt propter ingratitudinem, fo werden bdnfer 
widerjacher gar geftiirkt werden, dan fie vbermaden3 fo gar jehr mit ihren 
blasphemiis. Satan enim, Christi et euangelii hostis infensissimus, omnia 
idola ferre potuit, videlicet adorationem allii, caeparum, serpentum, priapi’, 


crepiti ventris. Sicut Rom. 1. Paulus conqueritur, quomodo gloriam Dei stim. 1,28 


creaturis tribuerint. Gr hat aber den munch fappen vergeffen, da8 man fie 
den totten angiehe vnd die junde dadurd) auftilge. Haec superstitio tanta 


1) Bei Reb, fehlt auch dieses Stich. 2) Reb.: + cum papistis. 3) Reb.: 
— priapi. 
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est; nisi ego oculis vidissem et? tantum scripta esset, non crederem. (8 
ift aud) dahin fomen, a3 alle foniqe haben einen orden angenomen, rex 
Galliae G. Michael3 orden, rex Angliae S. Georgii orden. Ita illi errores 
superstitionum? omnium hominum corda captivarunt. Das ijt ded Teuffels 
Luft pnd gefallen ge-(B. 2, 10)tvefen, weldhe3 der bapft tol betveifet implendo 
voluntatem Sathanae, sui creatoris#, Deo et hominibus contempto. Nunc 
enim impudentius peccat, postquam euangelium inclarescit.> Gr madt alle 
fonigreid) voller cardinal, homines indoctos, effeminatos, molles, in aulis seu® 
gynaeceis habitantes seu7 latitantes. Gr hat alle Landt mit cardinalen vnd 
bifdoffen befakt. Germania nostra plane est captiva sub episcopis, in qua 
43 episcopi numerantur exceptis abbatiis et ecclesiis cathedralibus, quae 
_divitiis superant episcopos. Econtra tantum 28 principes in Germania® 
inveniuntur. Ita episcopi multo sunt® potentiores principibus Germaniae. 
Der Halben fint auch die papiften fo trogig, pecunia et potentia!? confidentes, 
neque ullum episcopum videmus his 20 annis*! resipuisse. 

Reb. 2, 74. 

FB. 8, 243 (27, 125) Des TegelS Gottslafterung und der Welt Undanfbar- 
feit. (A. 356; St. 409; 8.374) Da von deS Lebel3 Gottslafterung geredt ward, dev mit 
pradtigen, fcwiilftigen Worten feine Virgen betheurete, fprad) D. Martinus: ,Wir find in der 
duperfterr Blindheit und Gottslafterung geftectet; nu tveil wir davon evldfet find dDurd3 Cuane 
gelium aus Lauter Gnad Gotte3, jo find wir auch auf unjerm Theil undanfbar, gar jatt, reizen 
von beiden Theiler Gott gu Born mit qrauliden Gottslafterungen und Unbdantbarfeit. 

UH, Lieber Gott, ftraf uns nicht nach unjern Giinden! Hilf, bak wir und beffern! 
Werden wir nu dariiber gervauft und vaterlich geftdupt um unfer Undantbarfeit Willen; wolan, 
fo wollen wir un3 unfers Schadens Leichtlic) evholen: aber unfer Widerjacher miifjen driiber 
geftiirgt werden und gu Boden gehen, denn fie ubermacen8 gu jehr mit ihrem Gottslaftern.” 

FB. 3, 243 (27, 126) Des Papftthums Wbqdtteret und Guperftition. (A. 356; 
St. 871; 8. 339>) ,Der Satan, de8 Hervn Chrifti und jeines Cuangelit drgefter Geind, hat 
alle Gdgen finnen Leiden, dab man angebet hat Bwiebeln, Knoblauch, Sdlangen, Priapen, 


Rm. 1, 21.23 Tirze und dergleichen jchandliche Grauel, wie S. Paulus gun Rim. 1 angeiget, ,,,dak fie die 


Ehre, jo allein Gott qebiihret, den Creaturen geqeben und vertwandelt haben die Herrlichfeit des 
unvergingliden Gottes in ein Bilde, gleich dem verginglicghen Menfden und der Bogel und 
vierfiibigen und friechenden Thiere;“" noch Hat ber Bifewidht vergeffen der Ménchstappen, dak 
man die ben Tobdten angiehe und dadurch die Siinde austilge. 

Diefe Superftition und Whgottervet ift fo ein grofer Graucl, dak, wenn ichS micht hatte 
mit meinen Wugen gefehen und wire allein gefdjrieben, dak ettwa alfo qetweft ware, fo glaubt 
iS nicht. Und ijt dahin fommen, dak frhier alle Rinige haben einen Orden angenommen: der 
Konig gu Grantreid) S. Michels Orden; Engeland S. Georgen Orden; der Kaifer da3 gitlden 
Gell 2. AWlfo Haben folche graulicje Jrrthume aller Menjchen Herzen gefangen und eins 
genommen. Das ift des TenfelS Luft, Freude und Gefallen getweft! Das Hat der Papft wol 
getougt und bewwetfet, al der feines Schipfers, be3 Teufels, Willen evrfiillet, Gott und Menjdjen 


1) Reb.: — ego. 2) Reb.: + si, 3) Reb.: superstitione. 4) Reb.: suis 
creaturis. 5) Reb.: invalescit. 6) “Reb.: eb in. 7) Reb.: — habitantes seu. 
8) Reb.: — in Germania. ®) Reb. viberspringt eine Zeile. 10) Reb.: pecuniae et 
potentiae. 11) Dieses Stiick filit also wohl ins Jahr 1537. 
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veracdht Hat. Und nu, je Heller bas Cuangelium an Tag fmmet, defto unverfdjameter fiindiget 
er, Macht alle Kinigreiche voll Cardinal, das find WeidhLlinge, tweibifdh und ungelehrte Ejels- 
fdpfe, Liegen in RKinigs Hofer, in Franengimmern und buhlen. Er hat alle Gande mit Cardi: 
nalen und Bijdhofen ecingenommen. Unjer Deutjchland ift gar gefangen mit Bijchofen; denn 
man vedjnet wol in etlice viergzig Bisthum, ausgenommen die Aebteien und Stifttircen, 
weldje reidjer find denn die Bisthumer. Wiederum werden nur ungefehrlic) in 28 Fiirftenthum 
in Deutfdhlanden gefunden. Wljo find die Bifdhofe viel machtiger denn die Fiirften in Deutfch- 
fand. Dritin find auch die Papiften fo trogig, verlajfen fid) auf ihy Geld und Gewalt, und 
wir fehen nicht, bak im diefen gwangig Sahren ein einiger Bifchof fic) befehrt und ge- 
bejjert hatte! 

Der Bifdhof von Mt.1, da ev die Propheten la3 in unfer Bibel, foll gefagt haben: ,,,, Hinde 
id) doch nichts drinnen, denn wie wir Pfaffen gefcholten werbden!"” UWnd ift wahr, der Pro- 
pheten Schriften find eitel Donnerjchlage wider die falfden Propheten und VBijhofe. Darum 
ftdbelt und erhalt de3 Papfts Reich der qrofe Haufe der Papiften, und nimmt alle Lander cin 
und gefangen. WAber darauf haben die deutfchen Fiirften nicht Wehtung, wollens nicht merfen, 
wie der Papft die ganze Welt verfchlinget und auffrift nach der Prophesei Daniclis.” 


6203. (B. 2,10) LEpiscopus Moguntinus? cum prophetas in biblia 
nostra legisset, dixit: Zinbde ic) doch nichte3 davinne, dan wie wir pjaffen 
gejdjolden toerben! Nam omnium prophetarum status est falsos prophetas et 
episcopos arguere. [deo ille contemptus prophetarum® regnum papae fulcit 
omnemque terram captivat, sed haec non observant principes Germaniae, 
quomodo papa orbem terrae devorarit* iuxta Danielis prophetiam. Papa 
enim Antichristus omnia illa, quae Dei sunt, vastare nititur atque® conatur 
suasque profanationes erigere, damnat enim ecclesiastica, politica et oecono- 
mica. Hane trinam rerum machinam ipse permerdat, sine qua mundus stare 
non potest. Nam ex oeconomia oriuntur fructus ventris, generatio et multi- 
plicatio personarum, ex politia lex ® (B. 2, 11) et defensio, ex ecclesia’ salus 
et vita aeterna. Non immerito igitur Deus papae irascitur; ift aud fein 
rounder, da3 butvetlen eine ftadt vnttergehet, teurung bvnd frig angehen. 


-Attamen in his omnibus plus misericordiae quam irae apparet. Si unus 


occiditur, multi vivunt.8 Si unus est latro, multi defensores. Si unius 
animus bellum cupit propter terrae malitiam, multi animi pacis studiosi 
inveniuntur. 


Reb. 2, 75. 


FB. 3, 245 (27,128) Der Papft vervwitftet alle Ordnung Gotte3. (A. 356>; 
St. 850%; S. 321») ,Der Papft, der Antichrift gu Rom, unterftehet fich Wes, was Gottes ift, 
gu vertuiiften, und feine Graucl aufsuricjten. Denn ev verdammet Kirden-, tweltlid) und Haus- 
regiment. Diefe drei Hierardien und Ordnung Gottes, ohne weldhe die Welt nicht fann be- 
ftehen, befackt er. Denn aus bem Hausftande fommen Leibsfrudte, Kinder und Niehrung vieler 


1) Der letzte Absatz von Aurifabers Text ist der Anfang von Nr. 6203 (B. 2, 10). 
*) Aurifabers Text zu dem Anfang dieses Stiickes siehe unter dem vorigen Stick. *) Reb.: 
ille copiosus numerus papistarum. *) Reb.: devoravit. 5) Reb.; — nititur atque. 
8) Reb: Rex. 7) Reb.: +- vero. 8) Text: —Si... vivunt; ergdnat aus Reb. 


588 Tifehreden aus Anton Lauterbashs Sammlung B. Nr. 6204 —6206 


Perfoner. Aus dem tweltlicjen Regiment fommen Gefege, Ordnung, Rechte, Shug und Sdhivm 
fiir unrechte Gewalt. Wus dev Kirchen ewiges Leben und Seligfeit. Drum ift Gott nicht un- 
billig zornig auf den Papft, ift fein Wunder, dak bisweilen eine Stadt untergehet, Theurung 
wird, Krieg angehet, und allerlei Plagen, Seucjen und Krankheiten fommen. Doch ijt in joldem 
allen mehr Barmbergigfeit denn Zorn gu feher. Denn ba gleich einer ober etliche umfommen 
und fterben, fo bleiben ihr demmoc) viel Lebendig. Sit ein Méirder und Striter; fo find da- 
gegen viel Schubherren; da gleich ein Jahr! Krieg ift um bes Landes Bosheit Willen, fo find 
Dagegen diel Jahre, da Friede ift.” 


B. 2, 11 = Nr. 4338, 


6204. (B. 2,12) Abnegatio verbi.2 Sacerdos quidam in ducatu 
nostro uxorem duxerat; postea ubi eum satietas uxoris ceperat, taedio con- 
iugii in ducatum ducis Georgii ad papatum rediit. Praefectns ipsius hoc 
resciens® captivum coniecit in carcerem. De hoc inquirebat Dominus* Spa- 
latinus Lutherum, quid cum eo agendum esset? Respondit: Wolt ihn® der 
heuptman nicht fopfen, jo mocht er ihn hengen, e3 wer ein3 jo viel al8 das 
ander. 


Reb. 2, 76. 

B. 2,12 = Nr. 4308. 

B, 2,13 = Nr. 2871 + 

B. 2,14 = Nr. 2788. 4033. 

B, 2,15 = Nr. 4183. 4809 extr. 
B. 2,16 = Nr. 4714. 


6205. (B. 2,16) Academia Wittebergensis.® Ach, wie bitter feindt 
ift Dex Teuffel vnjer firchen ond (B. 1, 17) fchulen! Quae prae ceteris impug- 
natur, dan fie hat a3 Liebe brobdt femmel geheifen. Ideo digna, quae? impug- 
natur interne et externe, tyrannide et sectis cruciatur® et mutuis dissidiis 
vellicatur. Yeh halt, das viel bidjer buben vnd observatores alfie bey vn3 
fein, qui scandalis gaudent. Ideo vigilandum et orandum, nam nisi Dominus 
conservaverit, actum erit. (3 left fic) twol aljfo an. Fundamentum enim 
habet sincerae religionis, ideo conservanda est lectionibus, stipendiis, promo- 
tionibus® contra Sathanae furorem. 

Reb. 2, 93. 


6206. (B. 2,17) Anno 39.1° cum Djoctore!! Luthero Italus quidam 
de Senis prandebat, multa colloquia per aliquot hebdomadas ibidem habens, 
explorandi fortassis gratia. Dixit Lutherus illo absente: Qir haben fie gerne, 
quod in publicum prodeunt. Wir jdemen vn de3 Vidjtes nidjt. Fortassis 


1) Aurifaber hat wohl annus vor sich gehabt oder aus abgekiirztem animus verlesen, 
*) Aurifabers Teat siehe wnter Nr. 4308. 8) Reb.; resciscens. *) Reb.: — Dominus. 
®) Teat: ifnen.  §) Awrifabers Teat siehe unter Nr. 5126. 1) Reb.: Ideo undiquaque. 
8) Reb.: vexatur. 9) Vergl. Kostlin 2, 281. 10) Aurifabers Text siehe unter Nr. 5126. 
11) Reb.: ++ Martino. 
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a piis' hue ablegatus est, ut nostra percunctaretur, an omnia tam nefanda 
apud nos perpetrarentur, sicut rumore? spargitur. 
Reb. 2, 93°. 


B. 2,17 = Nr. 5126 + 
B. 2,18 = Nr. 5127. 


6207. (B. 2,18) De gradibus in scholis. Djoctor Andreas Boden- 
stein Carolostadius gradus promotionis publice damnavit.£ Me praesente 
dixit: Scio me male facere hos duos doctores promovendo tantum propter 
duos aureos, devovens se se porro nullum promoturum, et in (B. 1, 19) 
publico loco hoe fecit. Idcirco*® gravissime eum reprehendi cum aliis bonis 
viris, nam propria manu scribebat in cathedram theologiae® doctorum verba 
blasphema, se male agere propter exiguum lucellum duorum aureorum alios 


promovendo’, applicans textum Matthjaei 23.: Nolite vocari rabbi. Sic matt). 23,8 


blasphemando omnibus movebat nauseam assidentibus.* Indignabundi® vix 
compresserunt Jabia.1° Ego autem cum in cathedra scripta eius invenissem, 
haec subscripsi: Locus iste non est sic intelligendus; nolite vocari rabbi, id 
est, nolite effingere nova dogmata, bringet nidjte3 neueS herfur, Laft e3 bey 
dem bleiben, quae ego Christus docui, et hoc!! mandavi vobis, ut tra- 
datis aliis. 


Reb. 2, 94. 


FB. 4, 551 (67,9) Bon Graden und Promotionen in Univerfitaten, und von 
quten Ritnften. (A. 574; St. 459; S. 419b) Doct. Carlftad Bodenftein verdammte offent= 
lid) bie Gradus und Promotiones, wenn man in Univerfitatenr Magiftros und Doctores machet. 
Und da ev felbS gegenwairtig dabey var, fagte ev: ,,. 3c) weif, dak ich unrecht thue, daB ich 
Diefe giveen gu Doctorn promovive, nur um givevyer Giilden willen; aber ich) verlobe und ver- 
fchiwite 08, dak ich hinfort feinen mehr promoviven will.”” Und da8 that er offentlich in der 
Schloftirche 3u Wittenberg, ba mon pfleqt Doctores gu machen. Deshalben jtvafte ic) und 
andere gute eute if Hart. Und jdjrieb an den Cathedram und Stubhl, da die Doctores Theo- 
Logia pflegen gu ftehen: ,, Shr jolt euch nicht lafjen Meifter hetfen’”; und fprithete fo Lafter- 
fiche Wort aus, dak nicht gu fagen ift, und promovirte doch jelb3 um giweyer Giilden willen, 
fagte: ,,,Die3 Profitlin und Genieflin nehme id) dietweile mit an.““ 

Und alle feine Gajterwworte wollte er bejchinen mit bem Spruch Wtatth. 23, dba Chriftus 


fpricht: ,,She follt euch nicht Rabbi nennen Laffen,““” das tft, Magifter. Und machte fich fo Matth.23,8 


unniig mit bofen Lafterliden Worten, dah e3 alle die, fo dabey fae und Horeten3, ubel vev- 
drop, und unluftig driiber worden, die waren gornig, und fonnten fich jdwerlic) enthalten, daR 
fie ifn nicht wieder bezahlet Hatten mit derqleiden Worten. Goh aber, da ichs am Cathedra 
und Stuble fand gefdrieben, fchrieb ich drunter: Diefer Spruch tft nicht aljo gu verfteheu: Shr 
follt euch nicht fafjen Mteifter heigen; jondern aljo: Shr follt nicht neue Lehre erdicdten, midjts 
Neues Herfiirbringen, {aft e3 bey dem bleiben, bas ich gelehrt habe, und euch befohlen, dak ihrs 
Nndere lehren und ihnen angeigen follet.“ 


1) Reb.: ab eis. 7) Reb.: rumor, 4) Reb.: — Bodenstein. *) Zwr Sache siehe 
Nr. 159. 5) Reb.: reprehendit. 6) Reb.; — theologiae. 1) Reb.; promovere. 
8) Reb.: + qui. ®) Reb.: + se. 10) Reb.; — labia. 11) Reb.; — hoe. 
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(A. 574%; St. 5665; S. Append. 16>) %nno 38.1 ben andern Tag nach dem h. Chrift- 
tage, bermahnete D. M. &. bad Bol€ in der Kirche, bah fie die Ceremonien, fo in Univerfitaten 
und Sdhulen gehalten und gebraucht wiirden, wollten ehrlic) Halten, Gotte gu Ehren und Rubhm, 
der Religion und dem Regiment gu Yuk; auf dah bie Sugend erfenne und fehe, wie und woz 
gute Riinfte nib und noth find;” und fagte, , wie einer vergleicht hatte einen Ungelehrten einem 
Todten, einen Gelehrten aber einem Vebendigen. Dagu geuget die Erfahrung, dak Wlle, die nicht 
ftudirt haber, tlagen, und ift ihnen Leid, dah fie gute Riinfte verachtet und in ihrer Gugend 
dicfelben nicht gelernet haben, bab fie bod) gum wenigften Hatten fdjreiben und Lefer gelernet. 
Die Spradjen, fonderlich die Lateinifde, wiffen, ift Wen niibe, auch Krieqs- und RKaufleuten, 
auf da® fie mit fremden Nationen fich bereden, und mit ihnen umgehen fonnen, ohne Dolmet}dher, 
und nicht allein deutfcje Briider bleiben. Yhr Eltern (fprach ev weiter) fount euren Mindern 
feinen beffer noch gewiffern Schabk laffen, denn dap ihr fie Laffet ftudiven und gute Riinjte 
lernen, Haus und Hof verbrennet und gehet dahin, Kunft aber ijt gut gu tragen, und bletbt. 
Wenn man weit vor einander ift mit bem Leibe, doch fann man mit Briefen und Schreiben 
gegentwartig feyn, und Giner mit dem WAnbdern reden und fein Herz angeigen; id) fann Hie mit 
einem 3u Stom reden durd) Briefe.“ 


(A. 574; St. 566>; S. Append. 17) Gr, D. Mt. &, vedete auch dagumal heftiq wider 
Die, jo felb3 nichts fonnten, und waren quten Kinften und den Gelehrten feind. Crgahlete eine 
Hiftorie, ,tvie ein Geighals und ungelehrter grober Mann im Math follt gerathen und gejagt 
haben: Man follt das Geld erfparen, und feinen Stabdticdjretber Halten; jondern man follt mit 
RKerbhilgern uber Land Handeln.”” Solche ungefdicte grobe Geute und Gfelstipfe wollten 
ungernt, dag ber rechten reinen Religion und wweltlidjem Regiment gerathen wwiirbe; fondern 
faben viel lieber, dak jie untergingen. Yet wollten wir gern Deutfdlanden rathen, fo gute Kiinfte 
verachtet; twolan, fie wirds wol gewahr werden mit dev Beit. Sch aber bin froh, ba man Hie 
eine Schule aufridjtet, und ift mein Hidhfter Fleih und Gorge, dah fie erhalten twerde, denn 
mit folchen Pfropfreiferlin und Baumlin wird die Kirche befaet und gepflangt.“” 


B. 2,19 = Nr. 3964 + 4027 + 

B, 2,20 = Nr. 4367. 3684 extr. 

B. 2, 21 = Nr.2837 > 

B. 2,24 = Nr. 2838. 

B. 2,25 = Nr. 2759 + 

B. 2, 26 = Nr. 2615. 8682 und Rebenstocks lateinische Ubersetzung. 
B. 2,30 = Nr. 4127. 4888. 


6208. (B. 2,31) Wir? mitfjen alle jar ettva3 neue8 erleiben. Ante 
biennium waren die mordtbrenner, hoc anno bellum parricidiale?, quod 
papistae moliebantur* per suum Georgium a Carlowitz®, quem corrumpunt, 
qui brevi confundetur, nisi serio poenitebat, mit Doctor Becker ®, qui meas 
literas privatas ad Hieronymum Wellerum” scriptas vult expiscari, aber e3 


1) Die beiden leteten Abschnitte in Aurifabers Text sind Nr, 4317. *) Aurifabers 
Text siehe unter Nr. 4187. 3) Unser Stich fdllt also ins Jahr 1542. Uber das bellum 
parricidiale siehe Kdstlin 2, 566ff.; uber die Mordbrenner im Jahre 1540 siehe Nr. 5131 
U. 0. *) Reb. fahrt fort: persum, quem corrumpunt, qui nisi poenitentiam egerint, 
brevi confundentur. Ita Vitus Amerbachius wsw. 5) Text sinnlos: per suum ducem 
Georgium; Reb. hilft mit seinem verderbten Text nicht weiter. Das Richtige bietet wohl 
Aurifaber: ,durd) ihren twelfdjen ©. von RK.“ Gemeint ist Georg von Karlowitz, der einflup- 
reiche Rat des Herzogs Moritz. 6) Der Kanzler Simon Pistoris. ") Text: ab 
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follen ihm bie hirner gejchabet tverden, nisi cessaverit. Ita Vitus Ammer- 
bachius? incipit contra nos? furere; nostram doctrinam et coniugium sacer- 
dotum improbare nititur. 


Reb. 2, 33>, 


B, 2,31 = Nr. 4187 med. + 4185 med. + 4187 in. 
B, 2, 32 = Nr. 4187 med. 1204. 


6209. (B. 2,34) Ideo® sanguinem nostrum sitiunt papistae fidentes 


sua potentia, nos autem dicamus‘*: Hi in curribus et hi in equis, nos autem gy 90, 8 
; 5) Pf. 20, 


in nomine Domini. 


6210. (B. 2,34) Thomas Mintzer etiam® affectabat regnum fastoso 
suo spiritu, aljo da8 die graffen bey ifm gu fube muften Lauffer. Postea 
factus est® pavidissimus, nullam habens consolationem’, do er merefte, a3 
ihn jein geift betrog. Ita illi spiritus praesumptuosi tandem fiunt pavidis- 
simi ete. 


B. 2, 34 = Nr, 2942. 
B. 2,35 = Nr, 3327, 
86 = Nr. 875 + 1793 + 2845. 
7 = Nr. 2391 + 
9 = Nr. 2873 + 2896, 


6211. (B. 2,39) Ancilla a Hale® hue vecta Spiritu maligno obsessam 
se conquerebatur, at capitaneo serio_illam alloquente in mea praesentia, illam 
esse exploratricem et euangelii calumniatricem a carnifice expellendam, drollet 
fie fic) tveg. Ita quidam nomine® Gudtwalt!® humilibus verbis mihi per- 
suadere voluit, quo suae sententiae assen-(B. 2, 40)tirer, dicens: Mi Domine, 
noli me contemnere quantumvis pauperem et insipientem, nam per tales Deus 
operatur maxime; ego enim diu noctuque ieiuniis et lacrimis orabam, do thet 
id bas buch auff ond fandt e3 allererft rect. Tunc mihi Deus revelavit veri- 
tatem !1, id est, opinionem meam. Illi igitur, qui iactant et quaerunt reve- 
lationes et somnia, sunt Dei? contemptores, quia eius verbo non sunt con- 
tenti. Ego in rebus spiritualibus nullam expecto revelationem neque somnia; 


habeo clarum verbum. Ideo Paulus admonet, ut in illo haereamus, etiamsi @at.1,s 


Angelus de coelo aliter dicat. In politicis et externis rebus possum admittere 


Hieronymo Wellero. Luther spricht wohl von seinem Briefe an Hieronymus Weller vom 
19. April 1542. Enders 14, 250 ff. 


1) Vergl. Enders 14, 279 Nr. 3153. 2) Reb.: — contra nos. 8) Das kleine 
Stick fehlt bei Reb. 4) Zu dem Folgenden vergl. Nr. 3459 und 5643. 5) Reb.: 
— Thomas Miintzer etiam; -+ Ita. 8) Reb.: — est. 7) Reb.: conscientiam. 


8) Reb.: Anicula ab Hala. ®) Reb.: — nomine. 10) Reb.: Guttwalt. ue Lea us 
virtutem; verbessert nach Reb. 12) Text: — Dei; ergdnzt aus Reb. 
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prophetas loquentes de eventibus et ira Dei, sed in spiritualibus bletbe id) 
alleine bet den Erieppen: Credo in Hiesum Christum natum et passum.1 Davon 
Lafje man fic) nidjt weifen. Et si in illo articulo steterimus, omnes spiritus 
confutabimus, feliciter cum illis disputantes de aliis articulis etc.? 


Reb. 2, 38f. 


FB. 3, 348 (87,14) Gchwarmer und Rotten fehen nidGt auf Gottes Wort. 
(A. 889; St. 332%; 8. 305>) Der Gatan*® hat mich," fprad) D. Martinus, ,oft mit vielen 
Schwarmern, fo fich de3 Geiftes riihmeten, geplagt, mehr denn dreyfig, welche allgumal fich 
unterftunden, mtd) von Gottes Wort auf ihre Traum gu fithren. Wie denn eine Ntagd von 
Halle hieher gefubrt ward, die Elagte und gab fiir, fie twaire vom bifen Geifte befejfen. Da fie 
aber in meiner Gegenwartigteit der Hauptmann ernjtlich anvedte und jagte: Sie wire eine 
Kundjoshaffnerin, Verleumberin und Lafterin des Cuangelti, die man mit dem Henker austreiben 
follte, troflete jie fic) aus der Stadt. 

Wo wollt mid) auch einer, mit Namen Guttwalt, mit feinen demiithigen, heuchlifden 
Worten uberreden, dak id) feiner Meinung und Schwarm wollte Beyfall geben, und fagte: 
nyQere Dottor! Berachtet mic) nicht, ob ich tool ein armer, unverftindiger, einfaltiger Mtann 
bin; denn Gott fann auch durd) joldhe viel wirfen und ausridten. Yoh betete Tag und Macht 
mit Fajten und Thranen, und vief Gott an; da that ich da8 Buch auf und fand e3 allererft 
recht, und der Heilige Geift offenbarete mir damal8 die rechte Wahrheit. Das ift meine Mtei- 
nung"" 2. 

Dri, die da den Geift rviihmen und fuchen fonderliche Offenbarung und Traume, die 
find ungliubig und Berdehter Gottes; denn fie Laffen fic) an Gottes Wort nidt begniigen, 
wollen damit nicht gu Frieden jeyn. Jn geiftliden Gadhen fuche noch begebre ich feine Offen- 
barung noc) Trdume. Yeh Hab ein flay Wort, dabey allein bleib ich. Wie aud S. Paulus 
permahnet und lehret, dah wir uns dran follen Halten und hangen, wenn gleich auch ein Engel 


Gal.1,8vom Himmel anders Lehrete. Bn weltlichen und duferlicen Gachen fann id) Propheten wol 


gulaffen, die ba reden und tweiifagen von fiinftiqen Dingen, wie e3 gehen wiirde und von Gottes 
Born 2.3 aber in geiftliden Gacjen, twas die Geligfeit angefet, da bleibe ich allein bei der 
Krippen, glaub an Jefum Chrijtum, geborn von der Jungfrauen, gelitten, gefreugiget und ge- 
ftorben 2c. fiir mich. Davon Laffe man fich nicht weifen. Und da wir auf diejem WArtifel feft 
beftehen und bleiben, jo werden wir finnen vertreiben alle Geifter, und mit ihnen von den 
anbdern Urtifeln allgu mal mit Seqen und Sieg disputiren und ihnen Manned gnug fein!” 


B. 2, 40 = Nr. 2270 + 
B. 2,42 = Nr. 2271. 
B. 2,43 = Nr. 864. 


6212. (B. 2, 45) De sacramentariorum negotio fucato et fallaci. 
Anno 36. 25. Augusti* Luthero offerebantur® Buceri literae, quibus a Luthero 
petebat, ut ad Heluetios scriberet formam suae concordiae.6 Respondit? 
Lutherus: Nescio, quid scribam. Sacramentarii tantum quaerunt praetextum 8 
nostris literis®? suosque errores confiteri nolunt, proferentes hanc propositio- 


1) Reb.: + ete. 2) Reb.: — ete. 3) Zu dem Anfang von Aurifabers Text 
siehe Bd. 3,59 Anm, 15. 4) EKbenso Reb. Ist das Datum richtig tiberliefert? Hin 
Brief Butzers des angegebenen Inhalts aus dieser Zeit ist wohl nicht erhalten. 5) Reb.: 
afferebantur. 6) Kostlin 2, 887/f. ") Reb.: Respondet Mart. 8) Reb.: — prae- 
textum. ®) Reb.: nostras literas. 
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nem, quod neutra pars alteram intellexerit. Hane propositionem ego 
nolo, twiel aud) die fcjuldt aujf mich nit fomen Laffen, da3 id) ihre opinion 
nicht joltte verjtanden haben. Ach, Herve Gott, fie ijt algu flax ver- 
flanden! Worumb habe ich dan jo Hart wider fie gefdrieben, jo icj3 nicht 
verftanden habe? Hoc ego facerem: Si ipsi sua confiterentur errata, tune 
ego meam vehementiam et acerbitatem contra eos! confiteri vellem. Sed 
hane propositionem, quod neuter alterum intellexerit, fan id) nidt Leyden. 
Man fol mir8 aud) tool nach meynem tode nicht nad) jagen. Sem-(B. 2, 46) 
per odi tales medicationes® et plus decies illos oravi, si non sinceram quae- 
runt concordiam, fo follen fie e3 bey dem erften dissidio bleiben Yafjen, bi3 
fo Lange jolches jelber gu tode bluttet. Ego nolo me alienis peccatis onerare. 
Si apud illos scintillam extinguerem, econtra apud nos incendium excitarem. 
Darfur behutte mich Gott! Ego semper docui simpliciter verbum Dei, bel 
Dem bletbe ich vnd twiel mich demfelbigen gefangen geben, oder twiel ein bapft 
fein nee resurrectionem neque vitam futuram credere. Sacramentarii tantum, 
quae rationi erant consentanea, scripserunt, scilicet quod in sacramento acci- 
peremus panem et vinum, non® corpus et sanguinem, sed corpus et sanguis 
tandem fide et spiritu ederetur, ore autem panis et vinum. 

Non potest fieri vera concordia, quia ipsi negotium metiuntur ratione. 
Kgo libenter vellem mori, si ecclesiam Heluetiorum et civitatem iterum 
lucrari possemus. Tunc enim papae et caesari essemus formidini. Sed non 
est confidendum in homine. Relinquamus potius hominem! Gie fucen 
meine wordt auff da8 aller gejdwindefte, cum tantum* promiserim, ich wolbde 
da8 befte bey dex jadjen thun. His verbis captivum me trahere® volunt, 
Rein, nein! Ye) wil Gottes wordt nidt vbergeben, twelhes ich wider gu 
Augspurg noc bu Wormbs thun twolde; ich foltte diefe fachen vbergeben, ego 
vero malebam salvum conductum meum periclitari quam verbum Dei. 

Reb. 2, 42. 


FB. 3, 855 (87, 24) Gdwarmer wollen nit geirvet haben, fondern recht 
gethan. (A. 891>; St. 392; 8. 302>) Anno ac. 36. den 25. Augufti fomen D. Martino 
Briefe von M. Bucero, darinnen ev bat, der Doctor wollte ben Schwetzern fcjreiben, und die 
Rotel der Concordien, wie fie fich verglichen Hatten mit etnander, gujdicen. Da fprac) Doctor 
Martinus: , Sch weih nicht, was id) fcjreiben foll. Sie fuchen nur ein Deckel mit unferm 
Sadhretbhen ihre Sache gu befchinen, und wollen dod) ihre Frrthume nicht befeunen; geben fiir 
und riifmen fich, als follt fein Theil das ander verftanden haben. Welchs ich nicht Habe wollen 
{eiden, will auch die Schulb anf mich nicht fommen lafjen, dag ich thre Opinion und Mey- 
nung nicht follte verftanden haben. Wh, Herv Gott, fie ift allgu Elar verftanden! Warum hab 
id) denn fo Hart wider fie gefchrieben, fo tch3 nicht verftanden habe? Das aber wollte ich gerne 
thu; wenn fie ifre Srrthum befenneten, fo twollte ich auch befennen, dab ich Heftig und bitter 
wider fie geweft ware. Wher dieje Propofition, dag feiner den WAnbderm jolt verftanden haben, 
fann ich nicht Leiden. Wan foll mir3 auc) nad) metnem Tode uachjagen. Denn ich folden 


1) Reb.: illos. *) Reb. wohl besser: mediationes. Vergl. FB. *) Reb.: — non; 
vergl. Aurifabers Text. 4) Reb.: tamen. 5) Reb.: habere. 
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Mittlereryen allzeit bin feind getveft. Und habe fie uber gehen Wal gebeten, da fie nicht rechte, 
reine, twahre Ginigteit judjten, fo follten fie e3 bey dem erften Diffidio und Uneinigkeit bleiben 
Laffen fo lange, bis fich3 felb3 gu Tobe bliitete. Gch will mid) mit fremben Siinden nicht bee 
Laden, bah ich bet) ihnen ein Fiinklin ausldfcjte und bey unB ein grok Geur madhte. Da bebiite 
mich Gott fiir! 

Sch habe Gottes Wort allgeit einfaltig gelehret, bey dem bleib id) und will mid) dem- 
felbigen gefangen geben, oder will ein Papft werden, ber tweder WAuferftehung der Todten noch 
ein etiges Seber glaubet. Gie haben nur gefdjrieben, twas ber Bernunft gemaif ift, daB man 
im Sacrament empfahe Brot und Wein, den Leib und bas Blut, aber der Leib und das Blut 
werde allein mit dem Glauben und Geift geffen und getrunfen, mit dem Munde aber nur Brot 
und Wein. 

G3 fann fein rechte wahre Cinigfeit werden, denn fie meffen diefe Sade nur mit der 
Vernunft. Sch wollte gerne fterben, wenn wir die RKirdhe in Schweiz und Stddten’ fonnten 
wieder getinnen und gu Rechte bringen. Wlsdenn wiirde fic) Papft und Raijer fiir uns 
fiivehter. Man foll aber auf Menfdjen nicht trauen, ja Mten}chen foll man fahren Lajjen. Sie 
fudjen meine Wort aufe aller Genaufte und Gejdhwinbdefte. Yeh Hab allein verheifen, ich wollte 
dad Befte bey dev Gachen thin. Wtit den Worten wollen fie mich gefangen haben, meinen fie. 
OD nein, ich will Gottes Wort nicht ubergeben, ich habs tweder zu Wugeburg nod) gu Worms 
wollen thin, da man mich auch uberreden wollte, ich follte die Sache ubergeben. Sch aber 
toollte Lieber mein Geleite auffagen und ubergeben mit groper Gefahy Geibs und Veben3 denn 
meine Lehre, ja Gottes Wort fahren lajjen und Menjdjen ubergeben!“ 


B, 2,47 = Negotium Buceri cum D. Martino Luthero 1535, 15. Ianuarii = Corp. 
Ref. 2, 807f. 

B. 2,48 = Consilium D. Martini Lutheri eiusque sententiae = Enders 10, 91 ff. 

B. 2,50 = Martini Buceri sententia anno Domini 1585, 15. Januarii = Enders 
10, 105 ff. 

B, 2,53 = Additio D, Martini Lutheri post reditum Domini Philippi Melanthonis 
ex Hassia = Enders 10, 120ff. 


B, 2,54 = Anno Domini 1536. 29. Maii fuit conventus Doctorum in Witemberga 
= Corp. Ref. 8, 75 ff. 

B. 2,56 = Nr. 3849 + 

B, 2, 57 = Nr. 5122. 36504 + 

B. 2,58 = Nr. 3650> + 

B. 2,59 = Nr. 3650¢. 

B. 2, 60 = Nr. 8691 + 

B. 2, 61 = Nr. 3729. 

B. 2, 62 = Nr. 3786 + 3855 extr. 

B, 2, 63 = Nr. 3895. 3966. 

B. 2, 64 = Nr. 3973 extr. + 

B, 2,65 = Nr. 3977. 4807. 4003 + 

B. 2,67 = Nr. 4014. 4311. 

B. 2,68 = Nr. 4030. 


6218. (B. 2,68) Iacobus Schenck? sacram scripturam tractat, sicut 
aliquis ludimagister in scholis Terentii comoediam praelegit; (B. 2, 69) ita 
ipse in scriptura suam personam sicut in comoedia respicit. Gr fol ond 


1) Aurifaber scheint in seiner Vorlage nicht civitatem, sondern civitatum gehabt zu 
haben. *) In B. steht das kleine Stick zwischen Nr. 4030 vom 30. September 1538 
und Nr. 4043 vom 7. Oktober 1538; wahrscheinlich fallt es in diese Tage. 
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mu jein. Ideo impossibile est! hominem superbum et arrogantem posse 
Christum praedicare, qui vult? contrita corda et spiritus humiliatos ete.® 
Reb. 2, 51, 


FB. 3, 874 (87,51) Die Stolgen und Bermeffenen fonnen Chriftum nicht 
lehren. (A, 398; St. 338>; S. 311) Doctor Jacob S. Hanbdelt die heilige Schrift, gleich 
wie cin Sdhulmeifter Terentium den Kuaben in dev Schule licfet. Wlfo fiehet ex in der Sehrift 
auf feine Perfor, twie in einer Comddien. Gr fol und wills feyn. Driim ifts unmiglic, dak 
ein Hoffirtiger, ftolzer, vermeffener Menjd) jollte Chriftum fonnen predigen; derfelbige will nur 
gujdlagene, betriibte Hergen und niedrige, demiithtge Geifter haben.” 

B. 2,69 = Nr. 4048, 

B. 2, 70 = Nr. 4048 + 

1B}, Pay (Al Nr. 4050. 4724 +- 

Teh, ey (ce Nhe A lrlaley 


I 


6214. (B. 2,72) Ioannes Agricola* studet se opponere suis praece- 
(B. 2,73) ptoribus, Philippo, Luthero®, aber feine funft ijt gu bunne. Ego 
illi® non ex privato affectu teste conscientia mea, sed propter publicam 
causam’” irascor, quod ille® miserrimus homo suam propriam causam audet 
praeferre publicae doctrinae et ecclesiae.® Ipse solus+® omnia vult esse!, 
alii nihil, et!? hoc per novam doctrinam cum licentia tentat. Ah, hic! 
pulcherrima fiet** theologia, ubi omnia libere permitterentur, scilicet ideo 
non’ arguendum?®, terrendum, ne conscientiae offendantur. Ubi autem ‘7 


manet locus!® Pauli 2. Timothjei 4.: Argue, increpa, obiurga ete.? Ita2 Zim.4,2 


iuristae suis sententiis fures offendunt, parentes !® liberos?° verberibus. Da8 
fan nidjt bleiben. Esto pater erga liberos nihil sit quam promissiones, cura 
domus, haereditas, cibus, nod) dennoch muf er auch lieqen?!, id est, uti ferula. 
Reb.. 2, 52». 
B. 2,73 = Nr. 4502. 


6215. (B. 2,74) Deinde?? dicebat de versutia Ioannis Agricolae dicens??: 
Hoe faciam?4, ut ipse?® recantet aut publice?® contra me scribat. Nolo?? 
illius simulationem diutius?® ferre. Ego hactenus tot furentes rottenses per- 


1) Reb.: Impossibile igitur est. °) Reb.: requirit. *%) Reb.: — ete. 4) Auri- 
fabers Text siehe wnter Nr. 4030, Dieses Stick fallt wahrscheinlich in das Friihjahr 1539, 
denn es steht in B. zwischen Nr. 4756 aus dem Februar 1539 wnd Nr. 4502 aus dem April 
1539. 5) Reb.: — Philippo, Luthero. 8) Reb.: — Ego illi; + cui. - 7) Red: 
publicum offendiculum. *) Reb. — quod ille; + At. °) Reb.: + quasi. 1°) Reb.: 
+ sciat. 11) Reb.: — vult esse. 12) Reb.: — et. 13) Reb.: haec. 14) Reb.: 
foret. 15) Reb.; — non. 16) Reb.: + non. 17) Rebs: — autem. 18) 7 Rebis 
dictum. 19) Reb.: + et ludimoderatores. 20) Reb.: + et discipulos virgis et. 
21) Textverderbnis? Reb. schlieBt: cibus, tamen virgis uti debet. 22) Reb.: Tandem. 
Aurifabers Text siehe unter Nr. 4030. **) Reb.: — dicens. **) Reb,: conabor (Text: 
conabar). 25) Reb.: aut publice. 26) Reb.: — publice. 21) Reb.: — Nolo. 
28) Reb. fahrt fort: non feram, qui hactenus usw. 
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pessus sum contra me, quos Dei gratia vici. Nunc Sathan novo genere 
rottensium me tentat!, qui mirabiliter simulare possunt. Non pugnant 
aperto Marte, sed simulant mirabiliter. (8 fint rechte meuchel geifter. 


Reb. 2, 53. 
B. 2,74 = Nr. 4502 extr. 
By23 15 Nr. 4511. 


B. 2,76 = Nr. 4521 + 4587 extr. 


6216. (B. 2,76) Ijohannes Agricola arrogantissimus tentat malum 
properans ad confusionem; suas retractationes iterum recantat et vult? se 
ipsum iustificare.* Da twiel id) ihm, ob Gott (B. 2,77) wil, nicht fdencten. 
Detraham illi nomen et fucum. Ipse* satis habet exemplorum in Zuinglio, 
Oecolampadio, Muntzero, si saperet. Bucerus in tempore resipuit, qui® 
longe excellit omnibus donis Ijohannem Agricolam. Summa, Sathanae fal- 
lacia® est, quod omnes impios praedicatores facit’ Thrasones, quasi ipsi soli 
prosint populo Dei. 

Reb. 2, 540. 

EB. 3, 365 (37,38) Gin Unders. (A. 395; St. 341; S309) ,Wolan, Gisleber ift 
gar ein ftolgcr, hoffartiger, vermeffener Geift, unterftehet fich und fahet ein groB Ungliidé an; 
eilet, Damit ex gu Schanden werde; twiberruft fein voriges Widerrufen abermal und will fid 
juftifictven und weih brennen. Dad will id) ihm, ob Gott will, nicht jchenten! Bd) will ihm 
die Larven, Schmin£ und Namen oder Schein abgiehen und abswagen. Gr follt gwar Cxrempel 
und SpiegelS qnug haben an Bwinglio, Oecolampadio, Mtiingern und andern Rottengeiftern, 
todve ev ander3 flug. Bucerus Hat im dev Zeit Bub gethan und fich gebefjert, der doch ge- 
febictter in eim Ginger ift benn alle Gricel. Summa, was will man viel fagen? G8 ift des 
Satan Betrug, der macht alle qottlofe, fichere Prediger gu ftolze, hoffirtige, ruhmrathige Thra- 
fone3, gleich als fudhten fie alleine Gottes Ehre und der eute Heil und Seligteit! 


6217. (B. 2,77) Ioannes Agricola® extrema dementia agitatur. Conatur 
impelli ad recantationem. — Et cum singultu dicebat®: Wc, ic) gan ifm 
foldje3 nicjt, quod sibi interitum parat. Utinam non haberet uxorem et 
liberos! Ego eum per diaconos ad sinceram recantationem scriptis meis 
admonui ante paucos dies!®; deinde per Crucigerum et Ambrosium 1! eum 
hortatus sum, ac is impudentissime mendacem quatuordecim mendaciis me 
vult convincere! Gloriatur neque non esse dialecticum calumniatur. Sun, der 
Churfitrjt Hat diefe fade gu fic) genomen vnd in diefe tage Laffen beftricen.? 
Dem twiel ich befehlen. 


*) Reb.; impugnat; Reb. faihrt fort: qui non aperto Marte pugnant, sed mira- 
biliter simulare possunt. *) Reb.: — et vult. 5) Reb.: -++ volens, 4) Reb.: qui. 
5) Reb. fahrt fort: multis donis eum excellit. 6) Reb.: + talis. 1) Reb.: faciat. 
8) Bet Reb. fehlt dieses Stiick ®) scil. Lutherus. 10) Auf diese Sendung bezieht sich 
wohl das Schriftstiick aus dem Anfang April 1540 bei Enders 13, 21f. 11) Berndt. 
2) Am 18. April 1540. Enders 13, 62 Anm.2. Mathesius war damals noch nicht an 
Luthers Tisch, aber Lauterbach war zw Besuch in Wittenberg. Vergl. Bd. 4, XXII. 
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FB, 8, 365 (87,87) Gin Anders. (A. 395; St. 336>; S. 309) ,Cisleben ift mit 
Unfinnigfeit und Blindheit gefdlagen, ftellt fich, als wollt ex widerrufen; e8 ijt aber fein Grnft 
nicht, fondern eitel Heucheley. Wh,” fprac) D. Martinus mit Seufzen, ,ich gann thm das nidt, 
dab ev ifm felb3 ein fold) UnglicE und BVerderben macht und zuricht. Wollt Gott, dah er 
weder Weib noch Kinder hatte! Yeh habe ifn vor wenig Tagen durch die Caplanen mit meinem 
Sdjreiben vermahnet gu ernftem und redjtidaffenem Widerrufen, darnad) abermal erinnert durch 
D. Creugiger und Mt. AUmbrofium. Aber ev ift fo unverfdamt, ftolz und Halsftarrig, dab ex 
mid) will gum Siigner machen und mich uberweifen 14 Giigen, die ich fol wider ihn gebraudhet 
Haben; calumnivet und fpricht, id) fey fein Dialecticus. Nu, dev Fiirft Hat die Sache gu fich 
genommen und ihn dtefe Tage Lajjen beftricten; dem will ichs befehlen!” 

B. 2,77 = Nr. 4790. 


6218. (B.2,78) Adulteri, scortatores. Deus omnipotens, aeternus 
et misericors, longanimus, castus! castitatem diligit, pudicitiam et verecun- 
diam ornat, sanctam ordinationem coniugii fovet et conservat, ut (B. 2, 79) 


quilibet in sanctificatione vas suum possideat, alienus a vagis libidinibus. 1. speff. 4, 4 


Nam stupra, scortationes, adulteria, incestus, mollitiem infamia et corpore 


punit eosque his verbis excludit, illos regnum Dei non possessuros. Vigi- 1.sor.6,9i 


lemus igitur orantes, omnium temporum exemplis cautiores, praecipue hac 
ultima mundi senecta admoniti. 

Reb. 2, 95, 

B. 2,79 = Nr. 2991. 3182. 2603. 


6219. (B. 2,80) Adolescens quidam dixit ad Lutherum? se obvoluto 
capite ad virginem in conclave ductum%, quia medici ita persuaserant esse 
minus peccatum. Nam Venetiae ditissimae matronae larvatae, sed egregie 
ornatae sese prostituunt, ut ustioni praeveniant, nam ibi sunt prostibula 
masculorum maritis absentibus. Inde proverbium natum: Delassata viris 
nondum satiata recessit.4 Sabinus® dixit esse ibi prostibula masculorum. 

Reb. 2, 96. 

B. 2, 81 = Nr. 3582. 


6220. (B. 2,81) Spurius Clementis papae filiam caesaris illegitimam 
duxit et® factus est? dux Florentiae.* TFastidiens autem® suam uxorem 
sollicitavit uxorem alterius, suam!° consanguineam, quae aperiens!! suo 
marito impetravit consensum ‘? in speciem. Ingressus igitur spurius; maritus, 
quasi casu fieret, subsecutus transfixit istum nebulonem. 


Reb. 2, 96%. 

1) Reb.; + ete. 2) Reb.: Luthero dixit. 3) Reb. fdhrt fort: persuasus 
minus esse peccati. Tanta est Sathanae impostura. Reb. schlieBt hier. 4) Iuvenalis 
Sat. 6, 130. 5) Georg Sabinus war nach seiner Riickkehr aus Italien im April 1535 bee 
Luther. Enders 10, 140f. 8) Reb.: — et. 1) Reb.: — est. 8) Zur Sache siehe 
Bad. 3, 423 Anm. 2. ®) Reb.: — autem. 10) Reb.: sibi. 41) Reb.: revelans. 


12) Reb.: + illius. 
35% 
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6221. (B. 2,81) Padua?! ita facta est libera.2 Cum dux rapuisset vi 
civis filiam sibi negatam et dissectam in frusta remisisset patri, expulsus 
est. Talia tyrannica facinora digna sunt tumultu maximo plerunque. Die 
griften Huren dnd buben fonnen das mundtwercd am beften. 

B. 2,81 = Nr. 4064. 


6222. (B. 2, 82) Ludouicus Hetzer? homo eruditus, sed tantae inso- 
lentiae*, ut multas virgines et matronas stupraverit hac persuasione illas non 
posse salvari, nisi prius humiliarentur, quia istae > confiderent in castitate et 
pudicitia; man folte bnjerm Herrngott eine nacte braudt bulegen, quae solum 
Deum diligeret et sua et se® omnibus creaturis exueret, scilicet pudicitia et 
honestate, quia nihil esset amandum nisi solus Deus. Sed™ tandem® luit 
poenam et Constantiae decollatus est. 


Reb. 2, 97. 


6228. (B. 2,82) Quidam papista insolens et importunus Wittebergae 
puel-(B. 2, 83)lam duxerat et post aliquot hebdomadas eam dereliquit ® cum 1° 
gloriatione se nosse quendam, qui tribus uxoribus ductis et relictis quartam 
duxisset.1! QGa3 dex wol twerdt were? Qui in!? sua malitia ita’ se titil- 
lavit.14 Golche jchlimme tucke muffen tir von den papiften getvartten. Wirtz- 
burgenses canonici saepius nos deceperunt, sed melius est nos talia pati quam 
facere. Wir durffen3 nicht betveinen, ipsi autem dabunt iustas poenas suae 
impietatis. Adulteri twerden aljo geblendet, da8 fie fich an die jdheuplide 
hurenbelger hengen relictis uxoribus pulcherrimis. Ita saepius!> foedissime 
labuntur homines, qui multos annos in coniugali concordia vixerunt. Talis *® 
fuit landgrauius Fridericus!’, qui habuit pulcherrimam coniugem, sed post- 
quam'® a scorto Katharina bon Gifenberq esset excaecatus'®, factus est?? 
insanus, ut fillis?4 magnam partem regionis dilapidaret, et ipsa uxor?? noctu 
coacta est per altissimas fenestras fugere, hat ihr her mitfjen bredjen vnd 
den einen john in3 twange gebifjen. 

Reb. 2, 97. 

B. 2, 88 = Nr. 4516. 


1) Nicht bet Red. *) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 4980. 8) Stehe Bad. 1, 37 
Nr. 18. Wohl eine scheinbare Parallele ist FB. 4, 135 (43, 163). *) Reb: impudentiae. 
5) Reb.: ipsae. 5) Reb.: + ab. 1) Reb.: — Sed. 8) Reb. schlieft: Constantiae 
decollatus poenas luit. ®) Reb.: deseruit. 10) Reb.: ac hae. 1) Reb.: duxit. 
12) Reb.: — Qui in. 18) Reb, ; — ita, 14) Reb.: titillans. 15) Reb.: — saepius. 
16) Reb.: Qualis. 11) In Nr. 6122 erzéhlt Luther das Folgende ebenso irrig von Ludwig 
dem Springer. Es handelt sich wm Albrecht den Entarteten wnd seinen Sohn Friedrich 
den Gebissenen, ‘8) Reb.: — sed postquam; + excaecatus. 19) Reb.: — esset 


excaecatus. 20) Reb.: — est. 21) Reb.: — ut filiis. 22) Reb.: dilapidavit, 
uxorque. 
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6224. (B. 2,84) Historia de deprehenso adultero et fame 
necato.' Fuit olim me iuvene non procul a mea patria vir quidam nobi- 
litate generis et virtute excellens, qui? aliquem moechum cum uxore sua 
coeuntem et etiam nobilem deprehenderat. Ibi vir ille, cuius uxor erat, 
moechum fame necari curavit et* quotidie aliquam bene assatae et olentis 
carnis portiunculam de interiore carceris pariete suspendere curavit, quo 4 
diutius viveret recreans se ab illo odore et desiderio vehementius afficeretur 
et sic maiores sustineret cruciatus. Tum captivus arrosis undique humeris, 
quos dentibus attingere poterat (siquidem® ligatas® manus. ori admovere? 
non dabatur), usque ad undecimum diem vixit, donec non diutius, quo se 
aleret, habebat, et tunc® fame periit. ecit quidem ille iuste, non enim in- 
iustum® adul-(B. 2, 85)terum deprehensum qualicunque!® supplicio afficere, 
sed egit satis crudeliter. Possem1! utrunque nominare, sed nomini!? parco. 
Manet haec!? regula immota: Atrocia delicta atrocibus puniuntur poenis in 
hac vita.'4 

Reb. 2, 97°. 


6225. (B.2, 85) Ante annos 4515, cum numerabatur 1505, fuit?® 
quidam episcopus Treuirensis, Badensis nomine!’, iuvenis, qui in comitiis 
semper legatis imperii nomine respondebat, Gallis Gallice, Italis Italice, 
Germanis Germanice, Romanis Latine, Hispanis Hispanice!’, Polonis Polo- 
nice!® etc. Tenebat?® multas?! linguas, sed fuit adeo incontinens, ut??, ubi- 
cunque?* potestas dabatur, cum mulieribus rem haberet.24 Tandem a sutore 
deprehensus apud coniugem interfectus est. Et?® eodem tempore erat?® 
Heidelbergae episcopus Wormatiensis?", sub quo vixit Rudolphus Agricola?8; 
ille ingrediens lupanar, ut vocant, cum illi insidiae struebantur, incidit in 
cellam, quae aperta erat. In illo?® lapsu subito extinctus est.° 


Reb. 2, 98. 


1) Dieses und das ndchste Stick sind wohl nicht Tischreden Luthers, sondern Anek- 


doten Melanchthons. 2) Reb. fahrt fort: cam moechum nobilem cum uxore sua de- 
prehendisset, maritus moechum fame usw. 8) Reb.: — et. 4) Reb. fahrt fort: 
recreans se illo odore et desiderio cibi diutius viveret vehementiusque afficeretur cru- 
ciatibus maioribus. Captivus usw. 5) Reb.: — siquidem. 6) Reb.: + enim. 
1) Reb.: admoveri. 8) Reb.: — donec... tunc; + et sic. ®) Reb.: + est. 
10) Reb.: — qualicunque. 11) Reb.; Possum. 12) Reb.: nominibus, SD) JaOss 
— haec. 14) Reb.: — in hac vita. 15) Vergl. oben Anm. 1. Als Anekdote Melan- 


chthons steht ein chnliches Stick bei Loesche Math. N. 256 und 257. 16) Reb.: — fuit. 
11) Loesche zw Math. N. 256 verweist auf Hrebischof Johann, den Sohn Markgraf Jakobs I. 
von Baden. 18) Reb.: — Hispanice. 19) Reb.: — Polonice ete. ; + sua lingua. 
20) Reb.: — Tenebat. 21) Reb.: + enim callebat. 22) Reb.: — ut. EN Ita g 
+ enim. 24) Reb.: habebat. 25) [eb.; — Ht. 28) Reb.: fuit. 21) Loesche zu 
Math. N. 257: Johann von Dalberg. 8) Vogl. G. Ellinger, Philipp Melanchthon (1902) 
S.39f. u 6. 29) Reb.: — In illo; -+ quo. 30) Reb.: + fregit cervicem. 
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B. 2, 85 = Nr. 4409. 
B. 2,86 = Nr. 4664 + 
Baga sve—eNinaodla 


6226. (B. 2,87) Papistae' multi pugnant contra agnitam veritatem. 


zit. 3,107. Habemus autem regulam a Spiritu Sancto datam: Haereticum post unam et 
matth.15,14alteram admonitionem vita.2 Christus inquit: Sinite eos, quia*® caeci sunt 


et duces caecorum. Et Pomeranus inquit: Y8a3 blind ijt, fol nicht jehen. 
Si enim est simplex error, tune cedit admonitioni; si autem est* obstinata 
voluntas, tune non cessat, sicut in Carolostadio® videmus, qui in promotione 
dixit promovens doctorem: Ego pecco mortaliter, quod hune promoveo et 
hoe facio propter duos florenos. Ergo bene discernendum est inter errantem 
simpliciter et obstinate. 


Reb. 2, 99. 


6227. (B.2,87) De causis poenarum disserebatur, quae orirentur ex 
iustitia Dei, partim per magistratum, partim per varias calamitates, tum 
propter resipiscentiam, tum propter exemplum. Et poenae sunt dissimilli- 
mae, quia peccata sunt inaequalia. Impiissime enim illi sentiunt dicentes 
omnia peccata esse aequalia, ut Sebastianus Franck docet. Longe aliud est 
peccatum Pauli quam Neronis. 


Reb. 2, 99. 


FB. 2,40 (9,48) Unterfdetd der Strafen und Urjadh der Sunbdenftrafe 
(A. 147; St. 182; S. 124) G8 ward geredbt von den Urfadjen der Strafe, welche gefdjieht 
aus Gottes Gerechtigteit gum Theil durch die Oberfeit, eines Theils auch durch mancherlet 
Plagen und Ungliict, auch beide durch die Bube, daB man fich befjert, und durchs Cuangelium.® 
Da fpracd) D. Mt.: ,Die Strafen find jehr ungletch, eine ift qroper und jdhwerer denn die ander. 
G3 ift qar ein gottloje Meinung und Wak dererv, die da fiirgeben, alle Siinde find gleich; wie 
Sebajftian Frank lehret. S. Paulus Siinde ift viel ein andere denn Meronis.” 

B. 2, 88 = Nr, 2251. 3022. 


6228. (B. 2,89) Magister Paulus’, qui viduam Djyoctoris Stagmanni § 
duxit et filium exposuit®, misit ad Lutherum psalmum 6. compositum cum 
literis.1° Respondit Djoctor Martinus: dh, Lieber Herx Gott, quam libenter 
velim te liberatum!+! Sed tua vana excusatio te confundet, nam illae cir- 
cumstantiae gravissimae, et res ipsa te accusat.12 Consultius esset confiteri 13 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 361. *) Reb.: devita. 3) Reb.: qui. 
4) Reb.: si vero. 5) Zur Sache siehe Nr. 159, 361 und 6207. 8) Aurifaber hat ab- 
gekiirztes exemplum im euangelium verlesen, ) Uber den Magister Paul Heinz und 
sein Verbrechen siehe Nr. 5162; Buchwald, Wittenberg 139f.; Enders 11, 250 Anm 1. Unser 
Stuck falit also in den Juli 1537. 8) Uber Heinrich Stackmann siehe Enders 4, 21 
Anm. 1. °) Reb.: + incarceratus. 10) Reb.: scripto ad Lutherum. 11) Reb. fahrt 
fort: nisi vana tua excusatione te ipsum confunderes., 12) Reb.: et facinus te ipsum 
accusant, 18) Reb.: + peccatum, 


15 


20 


25 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


Nr. 6228 Tijhreden aus verfahiedenen Jahren. 551 


et gratiam petere in poena, nam confessio! criminis meretur veniam non 
tantum apud Deum, sed etiam coram hominibus, qui miserentur confitentis. 
Aber e3 thut faul, feine funde betennen. Sic facit? Dauid post adulterium; 
tacebat integrum annum et® gravia interne passus est. Sed peccati natura 
est reddere hominem mutum; tunc® Sathan accedit et hominem? illum 
obstinatum (B. 2, 90) reddit. Wh, Yieber aft vn3 befennen vnd beffern! 
Wir haben einen gnedigen Gott, der e3 an ihm nicht Left gebrechen. 


Reb. 2, 100. 


FB, 2,38 (9,44) Gunde mug befannt werden. (A. 147; St. 159b; 8. 149») 
Magifter Paul (der fein Stiefjohulin hatte Heimlicd) einem Bauern in ber MarE gegeben und 
lie ein todt WS in einen Sarg legen und offentlic) gu Wittenberg begraben, gleich alS ware 
das Kind geftorben, derhalben ev auch 3u Gefingnif{ gebracht und im Thurm Lag), der fehicfete 
D. M. Vuther einen Pfalm, den ev hatte gemacht, und fdjrich ihm bdaneben, ex wollte fiir ihn 
bitten, dah er michte wieder [08 werden. Da fprach der Doctor: , Ah, Lieber Herr Gott! wie 
gern wollte ich, da du [08 wareft; aber deine Lofe, unnitke Ent}diildigung wird dich 3u Schanden 
machen! Denn die Umftdnde find 3u gar widhtiq, qroh und viel; uber das, fo befchiildiget dic) 
auch bie Shat und bas Werk jelbs. Belfer wire e3, man befennete die Giinde und bate um 
Gnade und Linderung der Strafe; denn Befenntnif der Giinde und Mijfethat verdienet und 
evlanget Gnad nicht allein bet Gott, jondern auch bet den Leuten, die erbarmen fich uber ben, 
derB befennet. Wher eB thut faul, feine Siinde befennen, und man fehamet fichs! 

Aljo that David; nadjdem er den Chebruch begangen hatte, fhweig ev ftill ein gang Jahr, 
al ware ifm nichts dritm, twiewol e8 ihm fein Herz intvendig wird oftmal8 gefaget und er 
gefiihlet haben; aber ex achtets nicht. Der Sinden Natur und Art iff, dag fie den Mtenfcjer 
ftumm macht, al8 benn fimmet der Satan dagu und macht ifn vollend verftocét. Wlfo gehet 
ex Ddahin in Unbuffertigfeit, wo thm Gott nicht die Siinde durchs Gejek offenbaret, dah ev 
feinen Born wider die Sitnde fithlet und wiederiim durchs Cuangelium aufrichtet und trdftet. 
Uh, Lieber Laffet un3 befennen und beffern; haben wir doch einen gndbdigen Gott, der 
eg an ihm nicht (apt mangeln; will evs doch gerne vergeben, wenn wits nur erfennen und 
befennen !” 


B. 2, 90 = Nr. 876 + 877. 

B. 2, 91 = Nr. 1149. 

B..2,-92 = Nr. 2772. 

B. 2, 93 = Nr. 1219 in. 1220. 1221. 2083. 

B. 2,95 = Nr. 1219 + 4448. 3819. 

B. 2, 96 = Nr. 2666 extr. + 2667. 

B. 2,97 = Nr. 861. 

B. 2,98 = Nr. 2904. 

B. 2, 102 = AUAndwort auff de3 Gandgrauen anregen D. Mt. Luther wider die Anabaptiften 
gu fchvetben = Enders 10, 122f.; vergl. Nr. 59892. 

B. 2,103 = Nr. 3133. 3699. 

B. 2, 104 = Nr. 3913. 

B. 2, 105 = Nr. 1222. 

B, 2,106 = Nr. 826. 


1) Reb,: confessio enim. 2) Reb.: fecit. 3) Reb,; — et. 4) Reb.: — est. 
5) Reb.: At notitia peccati. 6) Reb,: — tune. 7) Rebs: — hominem, 8) Reb.; 
facit. 
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6229. (B. 2,106) Angelus est! substantia creata spiritualis, quae est 
persona sine corpore, destinata ad ministeria coelestis ecclesiae.? 

Reb. 2, 103». 

FB. 3, 1 (23, 1) Was ein Engel fei? (A. 277; St. 90>; S, 84>) Doctor Martinus 

aya Pie tward bon einem gefraget, ,,1va3 dod) ein Gngel wire?"” Sprad ex: ,Gin Engel ift cin 

geiftlide Creatur, von Gott on Leth gefchaffen gum Dienfte der Chriftenheit, fonderlic) im 
Rirchenamt.” 

B. 2,106 = Nr. 4026. 

B. 2,107 = Nr. 2924. 2890. 3668. 3318. 


6230. (B. 2, 107) Lucta$ delphini, qui in aqua acuto tergo se subicit 
crocodilo et alvum mollem ita dissecat. 


B. 2, 107 = Nr. 3828. 
B. 2,108 = Nr. 3950. 3959. 4000. 4015. 4110 in. 


6231. (B. 2,109) Musca omnium animalium delicatissimum. at viel 
privilegia pnd gerechtigteit, ifjet nnd trindet mit dem beften ond figet auff den 
jdhinften tudern, gemelden, feipet dem fdnige aujf die ftirne, den tweibern 
auff die fdjleier. Gaudet tantum delicatis locis et obiectis.‘ 

B. 2,109 = Nr. 4735. 


6232. (B. 2, 109) Inter® omnia animantia fortissimum est bos. Man 

Der fetne ftercfe tviifte pnd hette bejdeidenheit dorbu, ev bliebe tool vngefuret 

pnd ongefdjladjtet. Longe fortior leone, qui fraude vincit. Ideo scriptura 
5.Mofe33,17 recte dicit: Fortitudo eius sicut primogeniti bovis. 


6232b. (B. 2,109) De crocodilo®, immensa bestia, dixit Djoctor Mar- 
tinus Lutherus, quae autore Plinio 28 pedum longitudinem haberet: Pes 
autem geometricus habet 4 palmas, palma quatuor digitos, digitus quatuor 
grana. Ille crocodilus vult dominari in mari tanquam Sathan in mundo, 
sed delphin suo cultellari dorso arte eum vincit subiciendo. Ichneumon 
dormienti et stertenti in guttur prolabitur et discerpit collum. Est egregium 
spectaculum divinae maiestatis in infirmitate vincentis. 


6233. (B. 2,109) Aspis.7 Chrysostomus pulcherrimam similitudinem 
colligit lib. 5. de usura ex natura aspidis: Quemadmodum, inquit, aspidis 
venenum non ciet dolorem ipso morsu, sed somnum conciliat et inter dor- 
miendum discurrit per omnes venas, ita pecunia mutuo data cum pactione 
usurae primo® quidem speciem blanditur et beneficii loco habetur, postea 


1) Reb.:; Est enim Angelus. *) Reb.: + item politiae et oeconomiae. 5) Bet 
Reb. fehlen diese kleinen Stiicke. *) Nicht bei Reb. 5) Nicht bei Reb. 8) Nicht 
bet Reb. 7) Nicht bet Reb. 8) Text: prima. 
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vero discurrit per omnes facultates, donec totum patrimonivm convyertat in 
debitum. 


2,109 = Ny. 2488. 

2,110 = Nr. 2689. 2974. 
2, 111 = Nr. 8055. 3104 + 
.2, 112 = Nr. 3320 + 1095. 
2,113 = Nr. 3831. 

2,114 = Nr. 4487. 

2,115 = Nr. 4488. 

2,116 = Nr. 4489. 

2,117 = Nr, 4581. 


Wi md be 


ize) 


6234. (B. 2,118) Cum quatuor essent ordinandi!, hortatus est eos 
D,octor Martinus?, ut vigilarent pro grege Christi. Cum? episcopi non 
essent ecclesia, sed adversarii ecclesiae, non dubitandum esse, ubi est verbum 
Dei sincerum, ibi quoque esse Spiritum Sanctum et eius ministeria. Papam 
enim*# et suos episcopos non esse pastores ecclesiarum, sed mixtam quan- 
dam maiestatem, ein fepferlide bapftumb vnd ein bepftlich feyferthumb. 

Reb. 2, 62>, 


FB. 3, 178 (27,7) Das Papftthum ift ein gemifate Majeftat. (A. 334; St. 350>; 
S. 322) Da fic) ihe viere LieBen ovdiniven gum Predigamt, vermahnete fie ber Doctor mit 
allem leip, ,fie wollten treulich fiir die Herde CHhrifti wachen und auf fie fehen. Und weil 
Die papftijde Bifchofe nicht die Kirche, fondern der Kivdhe Wibderfader und Feinbde find, fo ift 
daran fein Brweifel, wo Gotte3s Wort rein ift, da ift auch der heilig Geift und fein Wmt und 
Werk. Denn der Papft und feine Bifchofe find nicht Hirten der Kircher, fondern ein gemifdjte 
und gufammen geflidte Majeftat, cin faiferlich) Papftthum und ein papftlic) Kaiferthum!” 

B. 2,119 = Nr. 1416. 3620 in. 
Nr. 782. 605 ++ 
B22) 121 = Nr, 604, 3789, 
B. 2, 122 = Nr. 4069. 4121 extr. + 
B, 2, 123 = Nr. 4122. 
B. 2, 124 = Nr. 4834. 3684 med. + 8738. 
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6235. (B. 2,125) Vestitus. Dyoctor Martinus® valde execrabatur 
abusum extremum vestitus, quod® Halae et Lipsiae” in singulis® nuptiis 
novus yestitus adhiberetur a mulieribus et sericus, pnd die Eleider einmal 
getragen muften balt auff den triddel, et® ancillae pauperrimae sericas vestes 
captant.1° Was twiel doch bulebt Daraus werden? 

Reb. 2, 106, 

B. 2, 125 = Nr, 4144, 


1) Reb.: Cum aliqui ministri ecclesiae essent ordinandi. Vergi. Buchwald WO. 4}, 
6 u. 6., 1589 oder 1540. *) Reb.: + Lyutherus. 3) Reb.: cumque. 4) Reb.: vero. 
5) Reb.: — D. Martinus; + Deinde. 6) Reb.; nam. 1) Uber die Leipziger Kleider- 
ordnung von 1506 siehe Kroker in den Mitteilungen der Deutschen Geselischaft in Leipzig 
10. Bd. 5. Heft (1912) S. 277ff. *) Reb.: + fere. °) Reb: ita ut. 1°) Reb: gestant. 
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6236. (B. 2,126) Caligae viris sunt convenientissimae’ et ad usum 
necessariae, etiam honorificus vestitus, gletd) al8 tweiber fleider ond jamud 
jein furfden pnd mugen. AUlfo fol da8 der man tracht ond fletdung fein in 
pace et bello, quia corpus optime constringitur et conservatur illo vestitu. 
In Gallia et Flandria mulieres utuntur caligis.? 


Reb. 2, 107. 
B. 2,126 = Nr. 4531. 


6237. (B. 2, 127) Laudamus veteres, sed? nostris utimur annis. Cogi- 
tate, quantum doleant oculi nostri, cum videmus‘ turpitudinem in vestitu, 
bo eyner daher gehett, hat hofen twie ein rauche taube usque ad genua bnd 
eynen furgen voct, ba3 man einem in hindern fiehet. Drumb hHeift diefer vers: 
In curta tunica saltat Saxo quasi? pica. 


Reb. 2, 107>. 
B. 2,127 = Nr. 2880. 
B. 2, 128 = Nr. 4125. 


6238. (B. 2,128) Anno 38. 26. Maii cum® pluvia per dimidium diem 
descendisset 7, Djoctor Martinus summo gaudio ® dicebat: Uh, laft vn vnfjerm 
Tieben Herrn Gott dancen, dan ibundt giebt er vn8 viel Hundert taufent qulden 
werdt. Yundt reqnets eitel forn, weigen, haber, gerfte, wein, fraut, 3twie- 
beln, grab, mild). (B. 2, 129) Haec omnia pro nihilo® ducimus. Genet 
vn3 daruber jeinen lieben Sohn ond Heiligen Geift, den follen wir creugigen, 
{djmehen. Et haec omnia Deus gratis dat.1° Si Deus singula sua dona 
regibus et divitibus distribuisset, dedisset potestatem super morbos, huic 
contra pestem, alii!? contra morbum Gallicum, alii supra febres, calculum 2, 
lepram, ach, wie ein gelt folt er fofen! Sed haec omnia dat Deus sine nostris 
meritis.!3 Papa haec bene consideravit, qui !+ Deos tutelares finxit 15 et nihil 
dedit gratis. 


Reb. 2, 108. 


B. 2, 129 = Nr. 916. 4351. 
B. 2, 180 = Nr, 4464, 4519, 
B. 2, 181 = Nr. 4639. 3210. 3268. 


1) Reb. fahrt fort: ad usum et ornatum. ) Reb.: +- et in aliis quoque infe- 
rioris Germaniae regionibus. 3) Reb.: et. 4) Reb.: conspicimus. +) Reb.: ut. 
6) Reb.: + uberrima. 7) Reb.: + et terram aridam humectasset. *) Reb.: — summo 
gaudio, + exultans. ®) Reb.: — pro nihilo; + nihil. 10) Rebs: — Et... dat. 
a) Paes oN Ube 12) Reb.: — calculum. 13) Reb.: Sed cum Deus omnia gratis sine 
nostris meritis exhibet, non potest accipere gratiam. 14) Reb.; quia. 18) SRE. E 
+ et sanctos. 
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6239. (B. 2,131) Tanta virtus est! surculorum, der pfropfreifer. Wan 
mans auff einen folftrunc pfropft, tune virtus? in imum descendit, a8 der 
ftrunc bu einem holg twirdt pnd treget dpffel. 

Reb. 2, 109». 


B. 2, 181 = Nr, 4741. 
B. 2, 182 = Nr, 4484. 


6240. (B. 2, 182) Olea imago ecclesiae. Olea vivit® annis ducentis, 
est autem pulchra* imago ecclesiae. Oleum® significat euangelii suavitatem.® 
Vinum significat? legis doctrinam. Tanta autem ® est cvunddea et naturalis 
concordia inter vitem et oleam, ut vitis insita oleae gignat et uvas et oleum; 
sic insita populo® ecclesia sonat legem et euangelium et‘® fruitur utraque 
doctrina et! utriusque fructus gignit.!? 


Reb. 2, 110. 


6241. (B. 2, 182) Sycomorus est arbor similis fico et moro, admodum 
fecunda, et gignit !® fructus copiosos, qui tamen non maturescunt, nisi scal- 
pantur ferro et perfundantur oleo. Haec arbor est imago populi legis; hic ‘4 
non fert fructus maturos, id est, non facit Deo opera grata, sine sectione, id 
est, sine crebris castigationibus et sine divina consolatione etc.1* 


Reb. 2, 110. 


6242. (B. 2, 133) Citrini arboris proprium est singulis anni temporibus 
esse frugiferam et maturis pomis cadentibus alia immatura substituere. Pro- 
prium vero mali citrini est esse dytpdguaxoy opponendum yeneno aspidis. 
Est autem haeec arbor una cum fructu dulcissima imago euangelii et Christi, 
nam Christus sedet!® ad dextram Patris et aliis doctoribus in acie caden- 
tibus alios substituit et subinde novis doctoribus excitatis!’ instaurat et 
repurgat ministerium omnibus temporibus mundi usque '* ad finem, ut vox 
euangelii audiatur et colligatur Filio Dei aeterna haereditas. Euangelium 
vero! est dytupdouaxoyr efficax et salutare opponendum venenatis morsibus 
aspidis, id est, Diabolo, peccato et morti etc.?° 

Reb. 2, 110. 

B. 2,133 = 

B. 2, 134 = Nr. 4008 + 

B. 2,135 = Nr, 4134, ; 


1) Reb.: Deinde dixit tantam esse virtutem. 2) Reb.: + illius. Sy heors 
floret. *) Reb.: estque pulcherrima, 5) Reb.: + enim. 6) Reb.: + sicut, 
1) Reb.: — significat. 8) Reb.; sed tamen. 9) Reb.: Christo. 10) Reb.: — et. 
11) Reb.; gignens. 1%) Reb.: gignit. 1%) Reb.: gignens. '*) Reb.: qui. 1°) Reb.: 
— etc. 16) Reb.; sedens. 17) Reb.; institutis. 1%) Reb.; a principio. 1%) Reb: 
— vero. 20) Reb.: — ete. 
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, 


B. 2,186 = Nr. 3942. 3021. 

B. 2,187 = Nr. 2546, 2956. 2664. 
B. 2, 188 = Nr. 3237 ++ 2629. 

B. 2, 141 = Nr, 2199. 


6243. (B. 2,141) Magna! igitur. est utilitas et necessaria notitia dia- 
lecticae sicut communis notitia arithmeticae, numerandi, quae etsi in ali- 
quibus non ingeniosis aliquid valent, tamen in illis plerunque sunt pericu- 
losae, si non accesserit ars. Nam ipsa dialectica inventionem et iudicium 
habet methodicum, ut de omnibus rebus propositis melius iudicare et disse- 
rere possimus, ut si illa propositio est defendenda: Sola fide sumus iusti, hic 
dialectice procedendum neminem lege iustificari, quia nullus eam praestat. 
Tdeo fides, quae haeret in promissionibus gratuitis, facit conscientiam laetam. 


matth.5,20 Haec est certa iustificatio. Ita: Nisi abundaverit iustitia vestra etc.; ibi 


abundare dialectice est intelligendum. Non enim significat plures (B. 2, 142) 
leges et opera facere quam pharisaei, sed necessarium esse fidei iustitiam ad 
nostram oboedientiam. 


6244. (B. 2,142) Dialecticae usus? non tantum in scholis est neces- 
sarius, sed in consistoriis et ecclesiis maxime necessarius. Nam saepe exiguum 
argumentum offundit nebulam; si autem partes excutiuntur, facile cavetur 
error, ut in hoe argumento Demosthenis plausibili, sed pernicioso Athenis et 
toti Graeciae contra Philippum: Quicunque habet malam causam, non habet 
successum; Philippus Macedo habet malam causam, ergo non habet succes- 
sum. Hoc argumentum Athenienses reddebat quietos et securos, ignorans 
impiissimos plerunque esse fortunatissimos. he groper fdjalcé, jhe befjer 
glucée. Ideo opus est dialectica, et disputationes afferunt magnum usum 
addiscentibus. 


6245. (B. 2,142) Distinctio® duplex est apud dialecticos, realis et 
rationis. Realis est, qua accidens a substantia abicitur vel admittitur, ut 
in corvo nigredo, qui potest esse absque nigredine. Ita filius a patre alia 
persona distinguitur realiter, non essentialiter. 


6246. (B. 2,142) Relationes* in docendo in omnibus facultatibus 
habent magnum usum, sineque illis infeliciter docetur. Ideo relatio et col- 
latio in omni genere doctrinae est necessaria, scilicet ut illi duo Cherubim 
se mutuo aspiciebant, ita textus textum interpretetur, alioqui plane erratur. 


gut. 18,29 Ut in loco: Nisi quis reliquerit patrem et matrem; cuius loci substantia est: 


') Aurifabers Text siehe Bd. 2,560 Anm. 2. Bei Reb. fehlt dieses Stick.  *) Auri- 
fabers Text siehe Bd. 2, 560, 28ff. Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 3) Ber Reb. 
fehit auch dieses Stich. *) Ber Reb. fehlt auch dieses Stiick. 
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Exi nudus e mundo, desere parentes, conculca eos pedibus et foribus iacentes, 
ut Hieronymus dicit, estque falsum et impium. Relative autem recte intel- 
ligitur: Si quis reliquerit patrem et matrem propter me, et non iuxta tuum 
arbitrium. Ita et hic locus est interpretandus: Si quis te percussit in 
maxillam ete. Hic relatio aliud docet. 

B. 2, 142 = Nr, 4591. 

By, 2, 143 Nr, 4612, 4520. 2583 +- 

. B. 2, 144 = Nr, 4017. 4056. 4198. 


B. 2,145 = Nr. 4154. 2545 + 
B, 2, 146 Nr. 3955. 4192 + 4697. 


I 


| 


624%. (B. 2, 146) Deinde? canebantur cantilenae Senflii? egregiae, quas 
mirabatur et laudabat dicens?: Gin folde mutet vermocte id) nicht bu machen, 
toan ic) mich) gureifen foltte, tie er den (B. 2, 147) auch nidft einen pfalm 
predigen fiint al8 idj. Ideo varia sunt dona eiusdem spiritus, sicut varia 
membra unius corporis, sed nemo suo dono est contentus; omnes volunt 
esse* totum corpus et® non membra.® 


Reb. 2, 116. 


6248. (B. 2,147) Musicam™ semper amavi. Is, qui tenet musicam §, 
est bonae naturae.® tan mu musicam necessario in der fcohulen behaltten. 
Gin jchulmeijter mup fingen fonnen, jonft fehe id) ihn nicht an. Et adoles- 


cens, antequam ad ministeri'um ordinetur, exerceat se!°, est in schola. 
Reb. 2, 116. 
B. 2,147 = Nr. 5570. 
_B: 2, 148 = Nr. 2730, 
B, 2, 149 = Nr. 2919. 4688. 2834, 
B, 2,150 = Nr. 2892. 
B. 2, 151 = Nr. 2952 + 855 + 856. 857 + 858. 4846. 


6249. (B. 2,152) Astrologia’ est quidem ars, sed valde incerta. tan 
finbet niemanbdt, qui aliquid certi posset demonstrare, et indiget multis con- 
siderationibus; die darff wol gutter deuttung. Sicut iam canonici nostri 
faciunt in Meipen, die ihr ding alle3 mit deutten wollen verteidigen. 


6250. (B. 2,152) Cum quidam ostendisset nativitatem, ut vocant, 
Doctor Martinus Lutherus dixit: ©8 ijt feine, Tuftige fantajey et placet 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 490 Anm. 7. 2) Reb.; + valde. Ludwig Senfel, 
vergl. Enders 7,278 Anm. 1.  *) Reb.: dicendo laudabat. +4) Reb.: quilibet esse vult. 
5) Reb.: — et. 6) Reb.: membrum. 1) Aurifabers Text siehe Bd. 1, 490 Anm. 6. 
8) Reb.: Qui musicam callet. ®) Reb.: notitiae. 10) Reb.: exercendus. 1") Auri- 
fabers Text siehe Bd. 1,420, 32. Bei Reb. fehlt dieses Stick. 12) Aurifabers Text siehe 
Bad. 1, 420, 35. 
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rationi!, quia optimo ordine proceditur ab hac linea ad aliam. [Ila ratio 
faciendae et computandae nativitatis et similium est similis papatui, ubi 
externi ritus et ordo ille rationi blanditur, aqua benedicta, candelae etc., sed 
non est scientia, nullo modo. Et valde errant, qui ex hac re scientiam 
faciunt, cum nullo modo sit, quia non sunt ex natura astronomiae. Da8 ift 
traditio humana. Da3 e8 scientia fey, wirdt Philippus nod niemandt mich 
bereden. Djominus Philippus saepe conatus est me adducere, ut illius sen- 
tentiam probarem, sed nunquam id efficere apud me potuit. Ego firmiter 
maneo in hac sententia, in qua sunt rustici; mit denen halt ich8: Wan der 
fommer heif ift, da8 ein falter twintter darnad) volget. Illa tota res est 
contra philosophiam.? Ego (B. 2,153) saepe de hac re sum cum Domino 
Philippo locutus et® illi originem et historiam totius vitae meae actae ordine 
recitavi. Ego sum rustici filius; proavus, avus meus, pater fein redjte pauren 
getveft, cum ille® dixisset me fore superiorem, ein fdjultek pnd was fie mehr 
im Ddorff haben, wiivde irgent ein oberfter Enecht vber die anbdern fein. Dar- 
nad) ift mein bater geqen Wtan3felt gebogen vnd dofelbe3 ein bergtheuer 
worden. Daher bin id). Quod autem ego sum factus® Baccalaureus, Ma- 
gister, monachus bnd das praune paredt abgeleget nd andern bradjt et factus 
sum monachus, habe id) nicht groge {chande auffgethan, quod sane male habebat 
patrem meum, dnd bin dennod) dem bapjte in die hare gefallen pnd er mir 
auc) war wider, habe eine ausgeloffene nonne gum tweibe genomen, ter hat 
bas in fternen gelefen? Quis mihi hoc praedixisset? 


Reb. 2, 118. 


6251. (B. 2, 153) Astronomia” ift gleid) einem, ber twurffel fetl treget 
pnd faget: Sch habe gutte wurffel; fte twerffen fledts brwelffe. Wirfft® oft hin; 
wan einem 12 fompt, fo ift die Eunft recht, fiehet aber nicht, wie offt er guvor 
2, 8, 4, 5, 6 getworffen hat. Sic illi faciunt. Quando in aliquo respondet, 
extollunt, praedicant, de aliis nullum faciunt verbum.? Ego astrologiam 
amplector propter multiplicem usum. — Citavit dictum Dauidis de scientiis 
stellarum. Exemplum Esau (B. 2, 154) et Iacob illudit totam hance rem. Gie 
pflaftern fid) damit allgeit. 


Reb. 2, 118. 
B. 2, 154 = Nr. 5734. 
B. 2, 155 = Nr. 2609 + 2610. 


Nr. 2611. 
Nr. 798 + 3527, 


B. 2, 156 
B, 2, 157 


1) Reb.: rationi placens. *) Reb.; — Illa ratio ... philosophiam. 8) Reb.: 
— et. *) Reb.: Sum enim. 5) Reb.: pater. 6) Reb.: creatus. 7) Aurifahers 
Text siehe Bd, 1, 421, 15. 8) Text sinnlos: wirdt. 9) Reb. schlieft hier. 
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6252. (B. 2,157) Philippus Melanthon! dicebat se Lutherum semel 
interrogasse sub coena, quis in aula maius onus sustineret. Retuli primum 
cancellarium. Conscendi ad quaestorem, nam certum est huic multum esse 
negotii procurandum. Negabat rursum, cumque interrogassem et quaesissem 
de illo, respondit: Die haben am imeiften gu fojaffen, die das bier austrincden 
vnd aus}peien. 


6253. (B. 2,158) Cum? esset mortuus cancellarius ducis? Saxoniae, 
pater* D,octoris Christiani Beier3*, delatum est illud® munus ad clarissi- 
mum virum Doctorem Bleicfart.7 Is (ut erat prudens) cum diu secum de- 
liberaret®, num suscipere vel recusare tantum onus vellet®, tandem} som- 
niavit se sedere in aula in quodam conclavi'', et plurimos serpentes dextrum 
suum+? pedem invadere. Excitatus igitur denegavit aulicis suam operam in 
isto munere obeundo. 


Reb. 2, 120%. 


B. 2,158 = Nr. 3155. 
B, 2,159 = Nr. 2808. 2857 -+ 

B. 2, 160 = Nr. 8434 + 3692 + 3724. 

B. 2, 161 = Nr. 3940 + 3948, 4086. 

B. 2, 162 = Nr. 4079. 

B. 2,163 = Nr. 4746. 4472 + 

B. 2, 164 = Nr. 4749. 

B. 2, 165 = Nr. 8702 med. 2642. 

B. 2, 167 = Nr. 2123, 3227. 2887. 3623 ++ 
B. 2, 168 = Nr. 3965 + 4543. 4644. 


6254. (B. 2,169) In Torga‘* dicebatur, quod passeres e templo fugaret 
arundine. Respondit: Yc) thu e8 billig. Yoh woltte gerne die Lirdjen reine 
behalten; ich wil die jperlinge, canoniften vnd grauen mindje, auch die fcfivalben 
nicht Leiden in dex firdjen, tweil ic) lebe. Nam passer praecipue est avis odiosa, 
quae oeconomice, politice et ecclesiastice est damnata, sicut Moyses** etiam 


eum occidendum et immolandum praecipit. Et credo eum Hebraice nomen g.moje14, 491. 


habere a clamore.?® 


B. 2,169 = Nr, 4682. 


1) Dies und das néichste Stick kommen wohl nicht von Luthers Tisch, sondern aus 
Melanchthons Koilleg. Bei Reb. fehlt dieses Stick. 2) Vergl. die vorige Anmerkung. 
8) Reb.: illustrissimi electoris. 4) Reb.: — pater. 5) Reb.: D. Christianus Beyer. 
Der Kanzler Christian Beyer starb am 21. Oktober 1535. ADB. 2, 596. SR cbs: 
— delatum est illud; hoe. 1) Reb.: + deferebatur. Bleikard Sindringer. Vergl. 
G. Mentz, Johann Friedrich der Groftmiitige 3 (1908) S. 139. 8) Reb.: deliberasset. 
®) Reb.: deberet. 10) Reb.: + illi. 11) Reb.: in conclavi aulae. a2 recon: 
illius. 18) Bei Reb. fehit dieses Stiick. 14) Vergl. Nr. 4682. 18) Vergl. Nr. 3623. 
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6255. (B. 2,169) Cygnus.! Aristoteles de cygnis: Cygni sunt? in 
numero earum avium, quae latos? et firmos pedes habent circa lacus et 
paludes et vivunt circa lacus et paludes.* Sunt autem vita et moribus bene 
constitutis et prolem numerosam habent® suaviterque consenescunt. Quan- 
quam vero aquilam non lacessunt nec pugnae initium faciunt, tamen in 
defensione necessaria adversus aquilae iniurias victores evadunt. Constat 
etiam in morte cygnos suavissime eanere, et ut alii quidam scriptores tra- 
dunt, urtica vesci ad extinguendas et opprimendas® libidinum flammas ac 
praecipuum robur in alis’ habere. Haud scio, an ulla res propius ad ima- 
ginem ecclesiae accedat quam haec cygnorum natura. Nam ecclesia vere est 
oteyavoovs, nititur in® firmo et stabili fundamento, quod ne quidem a portis 
inferorum everti potest. Vivit autem circa lacus et paludes, id est, non 
appetit imperia et superbos regum aditus; duras sortes expers somni colit. 
Quae autem pars generis hu-(B. 2, 170)mani melius morata est et melius ® 
constituta? Quae?® sola urtica vescitur, id est, flagitiosas fugit et reformidat 
libidines et iuramento Hippocratis obtemperans caste et pie tuetur non modo 
vitam, sed et professionem. Multos praeterea liberos, quos ex spiritu et 
aqua genuit, amantissime educat et bona conscientia sustentat, quia, ut Pin- 
darus ait, dulcis nutricula senectutis est. Etsi autem tyrannos nulla iniuria 
afficit aut'! lacessit, tamen freta'? duabus alis, in quibus praecipuum eccle- 
siae robur est, videlicet ministerio verbi et ardenti precatione, hostes cru- 
entos de gradu‘ deicit. His enim armis tum victi tum fracti sunt Sena- 
cherib, Iulianus et alii innumerabiles.14 Multa sunt in cygnorum natura 
praeclara, sed illud imprimis*®, quod cum?® cantu in!7 voluptate moriuntur; 
sic ecclesia cum ad vitae exitum vocatur, suavissime canit, id est, invocat 
Filium Dei et ab ipso fert robur animumque ducit. 


Reb. 2, 125. 


B. 2,170 = Nr. 4542 med. 4894, 3168. 
B. 2,171 = Nr. 1328, 


6256. (B.2,171) Adversarii euangeliit®, qui Augustae? fuerunt. 
Hos habuerunt doctores, quos catholicos vocant?°: Ioannem Eccium. Ioannem 


') Diese bis in die Hinzelheiten ausgefiihrte Allegorie mit ihren Verweisungen auf 
Aristoteles, Hippokrates und Pindar hat mit Luther gewif nichts zw tun. 2) Reb. be- 
ginnt: Cygnos Aristoteles recenset. 8) Reb.: lassos. *) Reb.: — et vivunt ... 
paludes. °) Reb.: alunt. °) Reb: — et opprimendas. 7) Teat: aliis. 8) Reb.: 
enim. °) Reb.; aptius. 10) Reb.: quam quae. 1) Reb: nec. 12) Rebd.: eiecta. 
18) Reb.: + et sede. ‘*) Reb.; Eis enim armis Senacharib, Iulianus et alii tyranni 
victi et fracti sunt. 18) Reb.: + observandum. 16) Reb.: — cum, 1) Reb.: et. 
18) Diese beiden Verzeichnisse, die bei Reb. fehlen, sind vielleicht zwsammen mit dem im 
ndchsten Stick abgedruckten Brief von Spalatin in Augsburg an Luther nach der Koburg 
gesandt worden.  '°) 1530, auf dem Reichstag. %°) Die folgenden Ménner verzeichnet 


a 


25 


10 


15 


20 


25 


30 


Ny. 6257 Tijdhreden aus verfdjicbenen Fahren. 561 


Fabrum. Augustinum Materoum, suffraganeum Herbipolensem. Conradum 
Wimpinam. Ioannem Coclaeum. Paulum Hugonem, provincialem praedica- 
torum. Andream Stos, provincialem carmelitarum. Conradum Cell, priorem 
praedicatorum Coloniensium. Bartholomaeum Vsingen. Ioannem Ditten- 
berger, priorem Confluentinum. Joannem Burckardi, vicarium praedicatorum. 
Hieronymum Montam, vicarium episcopi Treuirensis. Matthiam Kretz, con- 
tionatorem Augustanensem. Petrum Speiser, vicarium Constantiensem. Arnol- 
dum Vesalian Coloniensem. Conradum Thomam, praedicatorem Ratisbonen- 
sem. Wolffgangum Rebdorff, praepositum Stendalitum. Medardum minoritam, 
regis Ferdinandi a contionibus. 

Augustinus a Cotteberga Bernensis! fuit, qui his diebus 24 doctores 
adversariorum esse scriberet. 

Doctor Mensing praedicator discessit cum iuniore marchione exclusus 
ab aliis tanquam semilateranus. 


(B. 2,172) Doctores, qui a partibus euangelii Augustae fue- 
runt. Nostri vero habuerunt hos doctores, quos nos orthodoxos appellamus: 
Djoctorem Ionam, praepositum Wittenbergensem. Djominum Philippum Me- 
lanthonem. Vrbanum Regium. Dyoctorem Joannem Frosch. Doctorem Ste- 
phanum Agricolam. Hi tres hactenus Augustae ecclesiastae* fuerunt, sed 
credo brevi migraturos omnes. Dyoctor Andreas Osiander. Djoctor Ioannes 
Brentius, ecclesiastes Hallensis. Djoctor Ioannes Rurer, ecclesiastes Wolff- 
bachensis. Dyoctor Martinus Mégling, pastor Kitzingensis. Dyoctor Adam 
Candidus, pastor Croschemensis.? Hi quatuor apud marchionem Brande- 
burgensem Georgium. Dyoctor Ioannes Agricola. Djoctor Cunradus Schnep- 
pius. Doctor Cunradus Sottingerus apud principem Hessorum. Djoctor 
Henricus Capius*, pastor Calensis, apud ducem Ernestum Luneburgensem. 


6257. (B.2,172) Djomini Georgii Spalatini scriptum.® Audivi, 
qui dicunt adversarios hoc moliri, ut omnia abrogata et novata usque ad 
futurum concilium restituantur in integrum. Et legatus Campegius nullis 
debet iniquior esse quam olim monachis et coniugio eorum. Suntque, qui 
dicant aliquos principes et episcopos a caesare abitionem petere, item fore, 
ut haec comitia vel alium conventum vel concilium nationale pariant Coloniae 


Spalatin auch in seinen Ann. Reform., ed. E. 8. Cyprian (1718) 8. 140ff. mit der Angabe, 
das Verzeichnis stamme von dem Prediger der Kénigin Maria her, Vergl. auch (Chr. 8. 
Liebe) Sebensbefdhrethungen der vornehmften Theologorum ... 1530 ... 3u Augfpurg (1730) 
S. off. 

1) Lies: Augustinus a Gettelen Bremensis. Uber diesen Gettelen oder Cottelin vergl. 
Jocher s. v. Geteln. 2) Text: ecclesiastes; vergl. die Emendanda im B, 3, 513. 3) Ge- 
meint ist Adam Weis, Geistlicher in Crailsheim. Enders 6, 276 Anm. 5. 4) Heinrich 
Bock, Enders 7, 378 Anm, 18. 5) Vom Reichstag zu Augsburg, 1530; vergl. das vorige 
Stick. Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 
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in Vbiis sub Calendas Ianuarii instituendum, quanquam haec valde incerta 
sit et nullo autore, quo niti possunt, nata. Romani pontificis legatus car- 
dinalis Campegius orationem habuit ad caesarem in consessu principum et 
nobilium imperii in vigilia Ioannis Baptistae' in curia contra Turcam et pro 
componendis Germaniae rebus valde moderatam, brevem et mitem praeter 
multorum expectationem. Quinque toparchiae Suicerorum, quos vocant 
5 ovter, qui Christi euangelio nomen nondum dederunt, legationem suam 
hic apud caesarem habent. Argentinenses persistunt cum Constantiensibus, 
Lindauiensibus et Memmin-(B. 2, 173)gensibus in opinione sua impia de 
eucharistia. Norinbergenses, Reuthlingenses, Winshemenses, Helbrunnen, 
Kempten?, Weissenburgenses* subscripserunt nostris principibus. Quidquid 
autem est reliquum civitatum imperialium, ut Francofordia, Colonia, Hago- 
naw, Northusium, videntur habiturae papam ut olim Deum, etsi nonnulli 
eorum cursum euangelii non impediant. Augusta vero est sectis tam misere 
dissecta, ut me impense miserescat tam clarae urbis. Maxima enim civitatis 
pars, divitum, pauperum, senum, iuvenum sic adhaeret Zuinglianis, ut nihil 
pertinacius, nihil obstinatius mea aetas unquam viderit; tantopere odit 
desertura Zuingliani dogmatis praedicatorem Mjagistrum Michaelem Kelner‘, 
quantum olim aliquantum scholasticum Wittenbergensem. Dicitur his diebus 
hue venisse Capitonem, Bucerum, sed neminem eorum adhuc vidimus ete. 


6258. (B. 2,173) Protestatio legatorum regis Mathiae® Ob 
nicht fonderlid) viel auff diefem® veihstag gu Augspurg’? aus gerichtet ift, ift 
buuor tool ehe gejdeen, wie aus der Legation fonige3 Mathiesko® yorbringen 
auff dem reidjstage bu Nurnberg®, wie man in den veichZarticteln findet, ge- 
|chehen bornemen tverdet, wie folget: 

Protestamur publice coram statibus et coram dominationibus vestris, 
quod serenissimus rex noster Mathias de Caetero ad nullam diaetam Teu- 
tonicam mittet, cum certat sicut prius, quod in diaetis Teutonicis diaeta 
diaetam pariat, et quod sint certae dominationes vestrae, quod regia maiestas 
de Caetero tanquam vera, quod eidem non amplius sit in Teutonicis diaetis 
sperandum, qualitercunque poterit rebus suis consulere, festinabit et aget 
pro viribus, ut diaetarum eiusmodi opus non habeat. 

Similia Gregorius'® Nazianzenus in quadam epistola de conciliis: Si 
dicendum id, quod res, recte possum scribere, quod omnes synodi episcopo- 


1) Das wire am 23. Juni; in Wirklichkeit war es am 24, Juni 1530. Enders 8, 28 
Anm. 1. 2) Text: Kemptem; vergl. die Emendanda in B. 3, 513. 8) Text: Weissen- 


bergenses; vergl. ebenda, *) Michael Keller, vergl. Kostlin 2, 317 und Enders 7, 378 
Anm. 20. 5) Sind die einleitenden und schlieBenden deutschen Stitze von Luther? Bei 
Reb. fehlt auch dieses Stiick. 6) Text: diefen. 7) 1580, vergl. die vorigen Sticke. 


*) Matthias Corvinus, gest. 1490, war als Kénig von Béhmen auch Reichsstand.  °) 1480? 
1487? 10) Text: Georgius. 
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rum fugiendae, quia nondum vidi ullius synodi exitum esse utilem aut magis 
parere finem malis publicis quam accessionem. (B. 2, 174) Nam contentiones, 
rixae et ambitio tantum crescunt. 

Diefe Leuthe haben auch gefehen, wie 8 auff retdj8tagen nd conciliis 
bugehet. Darumb miifjen wir Gott bitten, bad ev benedeiung pnd fegen darbu 
gebe, dan er twirts thun ond ausridjten muffen; ohne das wirdts nidjte3 gefdeen. 

Br2, 14 = Nri 3857, 


6259. (B. 2,175) Papistae! persuaserant imperatori? nostram doctri- 
nam esse absurdissimam et illius adventum omnibus silentium impositurum, 
sed longe aliter cecidit. Nostri constantissime ibi confessi sunt, pnd fie 
haben fic) aujf bemfelbiqen reid)Stage auffs hichfte bu fcjanden gemadt. 

B. 2,175 = Nr. 2668, 


B. 2,176 = Nr. 2412, 2808. 
B. 2,147 = Nr. 3586», 


6260. (B. 2,177) Quam’ misere maximae res gestae‘ interierunt! 
Tantum Graeci et Romani habent historiographos et paucos quidem. Liuii 
exigua est adhuc particula; cetera sunt obscurata. Sabellicus® voluit eum 
imitari, sed nihil profecit. 

Reb. 2, 126», 

B. 2,177 = Nr, 3616. 


6261. (B. 2,177) Lucanum® cum emisset, dixit: Nescio, an sit poeta 
vel historiographus. Ita enim discernuntur: Historicus, qui vera dicit, orator 
verisimilia, poeta neque vera neque verisimilia. Ideo Aristoteles dicit’: 
Poetae multa® mentiuntur; cum paryam aliquam occasionem habent, (B. 2, 
178) tum® eam ita amplificant. Do mujfen viel Cugen gugehiren.t? Sicut 
pictores boni, die malen ein perjon viel hubjder, denn fie ift.* 

Reb. 2, 126», 

B. 2,178 = Nr. 3637. 3925. 4012. 4085. 

B. 2, 179 Nr. 1418 + 3164. 


B. 2,180 = Nr. 150. 5829, 
B. 2,183 = Nr. 222. 


I 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 2, 45, 17. Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 2) 1530, 
auf dem Reichstage zu Augsburg, vergl. die vorhergehenden Sticke. 8) Aurifabers Text 


siehe Bd. 3, 459 Anm. 3. 4) Reb.: historiae rerum maximarum gestarum. °) Marcus 
Antonius Sabellicus (Marcantonio Coccio), 1436—1506, Bibliothekar in Venedig. °) Auri- 
fabers Text siehe Bd. 3, 472, 15. 7) Reb.: inquit. 8) Reb.: multum. ®) Reb.: 


— tum. 10) Reb. fahrt fort: Excellentes pictores usw. 11) Vergl. Paul Lehfeldt, 
Luthers Verhiiltnis zu Kunst und Kiinstlern (1892) 32. 
36* 
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6262. (B. 2, 184) Miles quidam gregarius! abundans pecunia obtulit 
lusum commilitonibus. Qui? cum recusarent, pontem provocavit, pro ponte 
deposuit pecuniam et pro utroque lusit; tandem omni pecunia perdita in 
Tyberim® se praecipitavit. 

Reb. 2, 129. 


B. 2, 184 = Nr. 2315. 2742. 
B. 2,185 = Nr. 2933 in. + 
B. 2, 187 = Nr. 3070. 3541. 3608 extr. 
B. 2, 188 = Nr. 4634. 3744. 


6268. (B. 2,189) Constantinum‘ fabulantur papistae a Melchiade® 
papa baptizatum esse, cum tamen in Iordane baptizatus sit iuxta historias. 

Reb. 2, 132. 

B, 2,189 = Nr. 4778. 


6264, (B. 2,189) Baptismus infantum.* Omnino sunt baptizandi 


matth.19,14infantes propter Christi verbum: Sinite parvulos venire ad me. Nam ipsi 


baptizantur in verbum Dei, nemen da3 wordt an, non obstante pueritia, nam 


gut.1,41et in circumcisione non habebant respectum infantum. Sjanctus Ioannes 


Baptista audivit in utero matris verbum salutantis (B. 2, 190) Mariae, nec 
unquam legitur eum fuisse baptizatum, sed primitus alios baptizasse, etiam 
ipsum salvatorem Christum. 


B. 2,190 = Nr. 394, 2964. 
B, 2, 191 = Nr. 3269. 


6265. (B. 2,191) Die’ 4. Septembris® dux elector novus Wittenbergam 
venit cum 200 equitibus, hat alda holdung von der ritterfdafft, fteten pnd 
pniuerfitet empfangen. Doctor Sruc® coram aniversitate tota orationem®, 
gratiam principis proposuit’+; Doctor Qteifenbujdj1? respondit. Postea ad 
prandium '* invitati sunt. Ibi allata sunt nova, quae (B. 2, 192) Philippus 
Melanthon, Djoctor Martinus Lutherus retulerunt't: Quosdam captivos 
Turcas examinatos indicasse Turcam 2000001> militum exercitum habere 
illumque caesarem nostrum expectare, ut cum illo pugnaret, imperatorem 
autem nostrum illi obviare mit anbderthalb hundert taujent man, scilicet 
46000!§ Hispanorum et Italorum, et Antonium de Laeua!’, celebrem ante- 


1) Reb.: Gregorius. 2) Reb.: quod. 3) Das kleine Stick ist wohl eine Anek- 
dote aus der Erstiirmung Roms 1527. *) Reb.: + imperatorem. 5) Reb.: Melechi- 
ade. 6) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 67,4 ff. Bet Reb. fehit dieses Stick. 7) Auri- 
fabers Text siehe Bd. 3, 582 Anm, 12. 5) 1682. °) Der Kanzler. 10) Reb.: 
egregiam orationem habuit. 11) Reb.: proponens ete. 12) Wolfgang Reifenbusch. 
18) Reb.: + omnes. 14) scil. nach Hause. 16) Text: 20000; Reb. und FB. haben 
hier und auch im Folgenden die richtigen Zahlen. 1°) Text: 4600. 47) Siehe Bd. 2, 591 
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signanum, maximo et electissimo exercitu appulisse, baB er 50000! man gu 
wwaffer abe, pnd das dev feyfer den Ferdinandum®? nicht tvolle mit fic) haben. 
Respondit Lutherus*: Omnia haec ex votis meis eveniunt, et* videmus® 
iam mundum regi consilio Dei et fortuna, non hominum sapientia. Quis 
unquam sperasset tantum exercitum congregaturum?® Hoc inopinato fit. 
Ita hoc saeculum ineffabili ratione regitur. Habemus tantum imperatorem, 
qui fortissimas duas nationes Hispanicam et Germanicam conyinxit. Do- 
minus’ Deus det illi victoriam, et* quilibet christianus deberet diligenter 
orare pro successu elus. Ipse enim a Deo nobis datus est et hactenus 
summa felicitate regnavit.? Ideo orate, ut Deus illi succurrat et Angelum 
in exercitum eius mittat, Jo fol dem Tiircen bange gnug twerden. Si Turcam 
prostraverit, jo fol ev den andern adversariis twol rathen. Nam papa, rex 
Franciae, Angliae, Veneti insidiantur nostro imperatori, ideo bene indiget 
piorum oratione. Gott twirdt ifm helffen, quia est sincerus, non sitit 
sanguinem. 


Reb. 2, 189f. 


B. 2,193 = Nr, 2707 + 2708, 2535. 
B. 2,194 = Nr. 3268. 3552. 


6266. (B. 2,194) Episcopus!® Saltzburgensis 't primus factus est car- 
dinalis 12 in Germania!® venitque in aulam Maximiliani opera sororis, scorti 
ducis Bauariae, et postea missus est legatus ad papam ad faciendam inter 
eos pacem.1* Nam Maximilianus et Ludouicus Bauarus'® cum foedus 
iniissent inter se et sacramenti divisione confirmassent, papa rupit foedus!® 
et Venetis se applicavit, sed a caesare et Gallo victus ad Rauennam in die 
Paschatos!7 humiliatus ita misit!® dolose Matthiam Lang iam episcopum 
Saltzburgensem ad caesarem, qui inter eos fecit concordiam contra Gallum.?® 


Anm. 8; Leyva war aber der Heerfiihrer Karls V., der Fuhrer der Flotte war Andrea 
de Doria. 

1) Text: 500000. *) Konig Ferdinand, Karls V. Bruder. 3) Reb. weicht in 
der Hinleitung im einzelnen stark ab, ohne im Inhalt Neues zu bringen. *) Reb.: — et. 
5) Reb.: + enim. 8) Reb.: congregari posse. 1) Reb.: — Dominus. 5) Reb. 
fihrt fort: pro illius successu omnes christiani feliciter orent. ®) Reb. fahrt fort: 
Orandum est, quo Deus Angelum exercitui eius associet. Tune Turcam bene profliga- 
bit (Teat: perfligabitur). Profligato Turca ceteros adversarios facile confundet, papam, 
Gallum, Anglum, Venetos, qui omnes nostro insidiantur imperatori. Ideo oratione pio- 
rum eget usw. 10) Aurifabers Text zw dem Anfang dieses Sticks siehe unter Nr. 6489. 
Bei Reb. fehlt dieses Stick. 11) Matthdus Lang. 12) Im November 1512. 13) Siehe 
L. Pastor, Gesch. d, Pipste 3, 721f. 14) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe 
Bad. 8, 421 Anm. 14. 18) Wohl ein Mifverstindnis des Nachschreibers. Es handelt sich 
um Ludwig XII. von Frankreich. 18) Vergl. Pastor a. a, O. 3, 629 und 636 tiber 
die Liga von Cambrai wnd 8, 682f. uber die heilige Liga. 17) Am 11. April 1512. 
18) Matthiius Lang war nicht der Gesandte des Papstes, sondern der des Kaisers. 
19) Am 19. November 1512. Pastor a.a. O. 3, 722. 
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Ita Gallus per Heluetios Mediolanum amisit. Gmb diefe braudt Mteylandt, 
welde jerlich vber 100000 fl. giebet, hat fic) vber menfden gedencien groB 
blutvergtefen gehaben usque in hodiernum diem, quia est opulenta et clavis 
Ttaliae. Quam civitatem rex Galliae a caesare cum tributo annuo petivit, 
sed caesar! medio eius filio, non delphino vel minori, sed medio dare con- 
stituit, ita ne esset haereditaria. Inde ortum est bellum. Si Gallus Ger- 
manos milites sibi adiungeret, obtineret victoriam. 
B. 2, 195 = Nr. 3574. 


6267. (B. 2,195) Au-(B. 2, 196)divi quosdam milites ita? furiosos 
factos ex caedibus, ut post finitas strages gladiis verberaverint aera, donec 
conciderent et seponerentur, donec® ad se redirent. Tanta est ferocia pugnae. 

Reb. 2, 191. 


6268. (B. 2,196) Bellum expectandum‘ et maximae poenae. 
Papistae haben3 twarlic) in finn contra Germaniam. Non credo posteros 
nostros habituros pacem. Deus iram suam avertat a nobis! Beflum enim 
omnium poenarum * est maxima ®, qua religio, politia et oeconomia evertuntur. 
Fames et pestis? non sunt conferendae, imprimis pestis est omnium mitis- 


2.Sam.24, 12ffsima poena. Ideo Dauid pestem elegit maluitque incidere in manus Dei 


quam hominum. 
Reb. 2, 191. 


FB. 4, 440 (62,4) Daf Krieg Gotte3 qrofte Strafe fey. (A. 544; St. 517; 
8.471) ,Gie (die Papifter) haben wahrlich im Ginn wider bas arme Deutjchland. Jc 
gliube nicht, dab unfeve Nachfommen werden Friede Habe. Gott wende jeinen Zorn gnadiglic 
bon un3 abe, denn Krieg ijt der qripten Strafen eine, alS der zerftirt und nimmt weg die 
Religton, weltlic) und hauslich Regiment. Wes liegt darnieder. Theurung und Peftileng find 
wie Huchsjdhwange, ja nicht 3u vergleichen mit Krieqe, fonberlic) Peftileng ijt die quadigfte und 
lindefte Strafe. Driim wahlte David unter den dreyen Strafen die Peftilenz, wollte Lieber in 
Gotte3, denn in der Mtenfden Hinde fallen, der ware dod) gnadig.” 


B. 2, 196 = Nr. 3687. 
B. 2,197 = Nr. 37380. 3752. 


6269. (B. 2,198) Bellum® est legitima defensio vel poena. Esto quod 


HRidt.10u.11n0n tantum sit defensio, sed etiam poena, quale erat populi Israel bellum 


contra Beniaminitas uxorem levitae constuprantes. 


1) Karl V., 1544, im Frieden zu Orespy. Pastor a. a, O. 5, 506. Luthers Rede, 
uber die der Nachschreiber (Lauterbach, bei einem Besuch in Wittenberg?) so verworren 


berichtet, mufs also ins Jahr 1544 fallen. 2) Reb.: tam. 3) Reb.:. + iterum. 
*) Reb. fahrt fort: est maxime a papistis. Conantur bellum movere contra Germa- 
niam, neque credo usw. 5) Reb.; plagarum, 6) Reb.: perniciosissima. 1) Reb. 


fahrt fort: nibil ad bellum conferendae, imprimis pestis, quae omnium plagarum 
est mitissima. 8) Ber Reb. fehlt dieses Stich. 
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6270. (B. 2,198) Anno 39.1 Doctor Martinus dicebat de calamita- 
tibus imminentibus propter securissima tempora: G8 ift muttwillige teurung.? 
Frumentum ex avaritia absconditur. Qaffet pn8 nur beten contra bellum, ne 
fiat vastitas et dissolutio omnium. 


5 B. 2,198 = Nr. 4482. 4483. 


6271. (B. 2,199) Iulius Caesar hat 52 fefladjten gehabt, quibus inter- 
fuit; in den fint vmbfomen 1100000, eilff mal hunderttaujent man. 
Reb. 2, 191. 
FB. 4, 443 (62, 9) Julius Cajfars Sdhladten. (A. 544»; St. 528; 8.476) , Julius 
10 Gajav Hat awe und funfzig Schladhten gehabt, davinnen er felbS gewefen. Gn denfelbigen find 
umfomimen in die cilf Mal hundert taufend Ntann.” 
B. 2,199 = Nr. 5428 und Rebenstocks lateinische Ubersetzung. 


B. 2, 201 = Luthers Brief an Hieronymus Weller vom 19. April 1542. de Wette 
5, 465; Enders 14, 250 ff. 


e 
oa 


6272. (B. 2,202) Duces praestantes et heroici. Fama ferebatur 
Andream de Doria* a Turca undique obsessum, extrema fame compulsum, 
tandem paucis militibus* exercitum Turcarum perrupisse et in Italiam 
fugisse. Ibi reparatis viribus iterum exercitum Turcicum rupisse et® in 
eadem loca rediisse.6 Da3 mu twarlic) heroica virtus jetn, ita perrumpere 
20 hostes!? 

Reb. 2, 193. 


FB. 4, 447 (63,1) Bon Wnbdrea be Doria. (A. 545»; St. 523; 8.476) ,Mtan 
jaget, Daf Wndveas de Doria, Kaifjers Carin V. oberften Hauptleute einer, da ev vom Liivfen 
allenthalben umvinget, ware ev durcd) Hunger gegwungen und endlich dahin getrieben worden, 

2 bak et mit feinem fleinen Hauflein Krieqsvolf durch ber Titrken Vager und Heer hindurdh 
wire gebrodjen, undin Stalien geflohen; dah ev fic) denn twteder geftdrft, und fic) noch etnmal 

durch ber Tiirfen Sager gedrungen, und an die vorige Malftatt fommen und gelagert. Das 
mup walrlich eine mannliche That, und eines aroken Helden Werk jeyn, alfo durch die Feinde 
gu brecjen." 

30 Das Geriicht® fam, wie die Unjern wider die Tiirfen obgefieget Hatten, e3 waren aber 
aioeyy taujend Mann blieben; da fprad) D. Mt. Gutfher: ,,Wh, Lieber Gott! mit wenig Frommen 
ift die Schlacht gefdehen. Wir Deutfchen find ja gu fichere und vevfoffene Leute. Die grofen 
Tatteri, die dem Tiirter viel naher Liegen, (agt ev wol gufrieden, denn e3 find KviegSleute, 
gu rauben und pliindern gefchidt, finnen ire Spetje auf 14 Tage lang mit an Pferden 

35 fithven.” 
B. 2, 202 = Nr. 7994, 


1) Text: 29. Aurifabers Text siehe unter Nr. 4482. Bei Reb. fehlt auch dieses 
Stitch. 2) Uber die Teurung im Frithjahr 1539 siehe Nr. 4472. 8) Der Fithrer der 
kaiserlichen Flotte, vergl. Nr. 6265. *) Reb.: + ipsum. 5) Reb.: — iterum... et. 
6) Reb.: + et Turcicum exercitum invasisse iterum. Respon. Doct. Mart. Luth. 
7) Reb.: hostium exercitus. 8) Das Folgende in Aurifabers Text ist der Anfang von 
Nr. 6273. 
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6273. (B. 2,203) Rumor? venerat de victoria contra Tuream occisis 
20000. Respondit Djoctor Martinus Lutherus: Uh, lieber Gott, mit tvenig 
fromen ift die fdjlacht gefdjeen! Nos Germani nimis securi et? bibuli sumus. 
Die Grofen Tattern, die dem Turecfen twol nefer lieqen, Left ex tool bu Frieden, 
quia sunt bellicosi?, ad praedam parati, fonnen ive fpeije auff 14 tage am 
pjerde furen. — Dixitque* de Tamerlano, rege Tartarorum, qui Turcam 
2000005 hominum profligavit® regemque Turcarum captum ferrea cavea 
inclusum in? omnem terram circumduxit. Gr begegenet auch den Turcen mit 
gehen mal hunbdert taujent man® multasque regiones bello sibi subiecit. 
Obsidens civitatem primo die tentorium album fixit gratiam afferens, secundo 
die rubrum, id est, sanguinem significans, tertio die atrum, id est®, subver- 
sionem et devastationem!® portendens. Summus?! tyrannus se gloriabatur 
esse ferventem Dei iram orbisque terrarum va-(B. 2, 204)stationem. Talis 
fuit et Alexander Magnus, heros ille!? eximius, qui parvo tempore vixit et 
12 annis totum orbem *3 sibi  subiecit. Hune Julius Caesar imitari voluit, 
sed tantum1!* simia, quit> rempublicam minuit et rapuit. Dan ein jdwerdt 
behelt das ander in der fcjeiden. Die Groken Tattern 1°, ferales illit’, nulli 
sunt subiecti, tamen luctantur cum Persis et Turcis, tie fic) die Rleinen 


Dan. 4,14 Tattern mit den Moscouitis pnd Polen jdhfagen. Summa, Deus est omnium 


reenorum Dominus et autor, qui transfert regna et constituit, noc) twollen 
wir ifn muftern ond flug fein, die wir vn3 felber nicht finnen fennen, viel 
weniger Gott ausforjden. Quis potest metiri oculos suos, ubi stella oculi 
minima potest totum hemisphaerium coeli capere? och twollen twir Gott 
muftern. 

Reb. 2, 193°. 


FB. 4, 448 (68,2) Bon Tamerlan. (A. 546; St. 426; §. 389) Wnb damals rebdet 
ev auc) bom Tamerlan, der Tattern Minig, ,dev den Tiirfen mit gwey Mtal hundert taujend 
Mannen gefehlagen hatte, und den tiirfifchen Kaifer gefangen: den jakt ev in ein eijern Gegitter, 
wie in einen Bogelbauer, und fiihrte ihn allenthalben mit umber, alS gum Schaujpiel und 
Spottvogel. Cr begequet auch dem Tiirfen auf ein Mal mit zwey Mtal Hundert taufend Mann, 
und nah ifm viel Lande ein. Wenn er eine Stadt belagerte, jo fcjlug ev in der erften anf 
ein weif Sager, bot ihnen Fried an. Bum anbdern Mal ein rvothes, weldhe3 Blut bedeutet. Den 
dritten Tag ein jhwarze3, da bedeute Zerftixung und Vertwiiftung. Er war ein grofer Tyrann, 
viihmete fic), er ware Gottes brennender Zorn und der Welt Bertwiiftung.” 

FB. 4, 449 (63,3) Bom gropen Alevander. (A. 546; St. 522>; §. 476) ,Gin 
folcher trefflider Held und KriegSfiirft war auch Konig AWlerander, dev ein furge Beit Lebte, 


1) Aurifabers Text zum Anfang siehe unter dem vorigen Stiick. Der lange 
Text von B. besteht wohl aus mehreren einzgelnen Reden. 2) Reb.; — securi et. 
3) Reb.: + et. S) ECON Dix. 5) Text: 20000; Reb. richtig. 8) 1402, in der 
Schlacht bei Angora. 7) Reb.: spectatum per. 8) Vergl. Nv. 6160. ®) Reb.: — id 
est. 10) Reb.: vastationem. 11) Reb.: + erat. 12) Reb.: — ille. 18) Reb.: 
magnam orbis partem. 14) Reb.: + fuit, 18) Reb.: quia. 16) Unter den Grofen 
Tatiern versteht Luther die Mongolen in Asien, unter den Kleinen Tattern die in Ruf- 
land. 17) Reb.: +- homines. 
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und in 12 Jahren brachte ev im feime Gewalt und unter fic) frjier die ganze Welt. Dem: 
felbigen twollt e3 Sulius Cajar nadthun und nachahmen; er aber tvar nur ein Nife, denn ev 
guritttete und gerftdvete das Regiment und gemeinen Nuk. Denn ein Schwert behalt oft das 
andere in ber Scheide.“ 

FB. 4, 449 (63,4) @rofe und fleine Tattern. (A. 546; St. 426; 8.389) ,,Die 
grogen Tattern, wilde Leute, find Miemand unterworfen, und ein eigen Bolt; dod) Liege fie 
ftet3 in Haaren, und jdjlagen fic) mit den Perjen und Titvfen, wie die fleinen Tattern fich mit 
den Moscowitern und Polen fejlagen. Summa, Gott ijt ein Herr und Stifter aller Kinigz 
reich, Giirftenthum und Regiment. Gx verdndevt und gibt fie, tem ev will, wie Daniel fagt; 
noc) wollen wir ihn muftern, meiftern und flug feyn, bie wir un felb3 nicht fonnen fennen, 
viel weniger Gott ausforfden. Denn wer faun ausgedenten nur feine Augen, da der Wugapfel 
fann den Himmel faffen? Noch wollen wir flug jeyn, und Gott meiftern!” 


6274. (B. 2,204) Philippus Melanthon dicebat omnibus temporibus 
heroes singulari Dei gratia datos et servatos esse, qui non frigidis imagi- 
nationibus sua negotia gessissent, sed divino quodam motu agitati suos 
cursus absolvissent, ut Alexander, qui regnum Persicum transtulit, deinde! 
Julius Caesar”. -- Ita* prophetae* et Paulus excellentes heroicis motibus 
suas res gesserunt. Talis est liber Iudicum, do man fiehet, wie Gott grofe 
ding mit einer perfon gegeben vnd tweqgenomen hat. 

Reb. 2, 194. 

FB. 4, 449 (63,5) Helden Gottes Gaben. (A. 546; St. 522; §.475>) | Grohe 
Veute und Helden find fouderliche Gaben Gottes, die ev gibt und erhilt, die nicht mit vergeb- 
Lidem Smaginiren und falten fdjlaferigen Gebdanfen ire Handel und Gefchafte fiihren und 
groke Thaten thun, fondern von Gott fonderlich dazu betwegt und getrieben, vollbringen fie 
ihren Lauf und Werk; wie MKinig Wlerandev dey Perjer Moinigreid) an fich brachte, darnadh 
Sulins Cajar da8 rvimifde Reich. Aljo Haben die Propheten, S. Paulus, und andere qroge 
firtreffliche Seute, ihre Thaten aus fonderlicer Gnade Gottes gethan und ausgericftet; wie da3 
Bud) dex Richter angeiget, da man fiehet, wie Gott grofe Dinge mit einer Perfon gegeben und 
wieder tweqgenommen hat." 


6275. (B. 2,204) Alexander® oblatam pacem a Dario recusavit; ibi 
Parmenio (B. 2, 205) dixit: Ego si Alexander essem, reciperem. Alexander 
respondit: Ego si Parmenio essem, facerem; quasi dicat: Du bift nicht der 
man, der ich bin. 

FB. 4, 450 (63, 6) Bom Kintg Alexander. (A. 546; St. 522>;8. 476) ,Da Darius, 
der Perfer Minig, Wlerandro Fried liek anbieten, da fcjlug evs ihm abe, wollt ihn nicht an- 
nehmen. Da fprac) Parmenio, fein fiirnehmefter Rath: ,,,Wenn id) Wlexander ware, fo nahme 
id ihn an.” Alexander aber fagte darauf: ,,,Und wenn ic) Parmenio ware, jo thate ich3;"" 
alS wollte ev fagen: Du bift nicht der Mann, der ich bin.“ 

B, 2, 205 = Nr. 4087. 34732, 

B. 2, 206 Nr. 799. 

B. 2, 207 = Nr. 4758. 


1) Reb: — deinde. 7%) Reb.: ++ qui quartam monarchiam instituit.. %) Hier 
setzen wohl Luthers Worte ein; Aurifaber weist die ganze Rede Luther zu. *) Reb. 
fahrt fort: Paulus et excellentes viri heroicis usw. 8) Bet Reb. fehlt dieses Stiick. 


Bf. 42, 6 1. 5. 


Pi. 4,4 


2. Petvi 1,19 
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6276. (B. 2, 208) Sacra scriptura plena est divinis donis et virtutibus. 
Omnes! gentium libri plane nihil docent de fide, spe et charitate, immo 
nihil sciunt de his divinis? virtutibus, saltem inspiciunt praesentia. Con- 
fide, spera in Dominum.* Si tantum Psalterium et Hiob haberemus, jo 
folten wir8 ja fe-(B. 2, 209)hen, nam Hiob habet omnes® et cogitationes, 
quae possunt incidere in cor humanum contra fidem. Summa, sacra scrip- 
tura est summus et divinus® liber, plenus consolationum in omnibus tenta- 
tionibus, quia docet 


fide videre 
de} spe aliter, quam ratio potest } sentire 
charitate experiri, 


immo in contrariis docet illa elucescere, ut significent’? aliam esse vitam 
praeter hance miseram. 

Reb. 2, 196>. 

FB. 1,5 (1,4) Unterjdeid ber Biblien und anbderer BiidGher. (A. 1; St. 26; 
S. 27) G8 fagete D. Mt. Vuther, ,dbak die heilige Schrift voller gittlider Gaben und Tugenden 
todrve und dag aller Heiden Biicher gar nichts vom Glauben, Hoffnung und Liebe Lehreten, ja, 
fie wubten gar nichts davon, fonbdern der Heiden Biidher fehen allein ba Gegenwirtige an, fo 
man fithlen und mit der Bernunft faffen und beqreifen fann; aber Gott vertrauen und auf 
den Herrn hoffen, davon ift nichts drinnen. CSoldje3 follten wir allein au3 bem Pfalter und 
aus dem Buch Hiob feher, wie diefelbe beide Biicher vom Glauben, Hoffnung, Geduld und 
Gebet Handelten. Gur Summa, die heilige Schrift ift bas Hhodhefte und befte Buch Gottes, voll 
Troftes in aller Unfechtung. Denn e3 lehret vom Glauben, Hoffnung und Liebe viel anders, 
denn die Vernunft fehen, fiihlen, begreifen und erfahren fann, und wennS ubel gebet, jo Lehret 
fie, wie Ddiefe Tugende Herfiir leuchten follen, und lehret, dak cin ander und etwiged eben uber 
die3 arme elende Leben fei.” 


B, 2,209 = Nr. 3946. 


6277. (B. 2,210) Deus mirabilis® est in sanctis suis quasi per con- 
trarium humanae sapientiae, ut scilicet pii discant pendere ex invisibilibus 
et mortificatione reviviscere. Nam Dei verbum est lucerna in loco caligi- 
noso. Sic sunt® omnia exempla fidei. Esau maledictus erat felicissimus, 
Iacob benedictus erat !° profugus et! exul. (8 tar gar ein felkame inthro- 
nizatio!? mit dem Yacob, qui cogebatur fugere Esau et pauper esse.13 Ita 
Christi glorificatio!* erat sub cruce ignominiosa. Ita et 15 ecclesiae promis- 
siones sunt. 


Reb. 2, 197. 


1) Reb.: Omnium. *) Reb.: theologicis. 3) Rebs: + et. 4) Reb.: + ete. 
5) Fehlt hier consolationes? Reb.: haberemus; in his libris multae oculis nostris pro- 
ponuntur consolationes. Nam Hiob omnes continet cogitationes ws. eye evas 
— summus et divinus. 7) Reb.: significet. 8) Reb.: admirabilis. ®) Reb.: Sicut 
testantur. 10) Reb.: — erat. 11) Reb.: — et. 12) Reb.; intermixtio. LS \eDee 
erat. 14) Reb.: gloriatio. 15) Reb.: Tales. 
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B. 2, 210 = Nr. 2843. 
B, 2,211 = Nr. 4425, 2844. 
BS2 at 2ee—e Nao idl 
B. 2, 213 = Nr. 2763. 2781. 


6278. (B. 2,214) Wan wir gleich nicht predigen, tviirden dennod) Fromme 
Yeutte fein, die die biblia in ihren heufern wiirden Lefen. Biblia olim erant 
incognita. Carolostadius! octavo anno post suum doctoratum primo legit 
biblia, nam ipse et Petrus Lupinus? ad lectionem Augustini adigebantur.? 


Reb. 2, 198>£, 


2,214 = Nr, 4457. 4567 extr. 

9,215 = Nr. 4691. 

9,216 = Nr. 4512. 696. 2791 + 

2,217 = Nr. 3294, 8898, 3242 + 2776 + 2777. 
9,218 = Nr. 692. 3043 + 694 + 

2,219 = Nr. 695 + 2987. 3391, 

2, 220 = Nr. 2296 + 2704. 2697 + 765. 768. 3558>. 
2, 221 = Nr. 3262. 


Co bd ot oo be 


6279. (B. 2,221) Philippus Melanthon* cum® Luthero prolixe con- 
tulit, quod Moses adeo breviter legendas sanctorum patriarcharum in Genesi 
descripsisset et quod tantum sint rhapsodiae et cabala brevissime annotata: 
Quemadmodum Iudaei dicunt cabala, quod aliquid continet®, ita et Moses 
non potuit historias patriarcharum longissimae aetatis describere. Cogitate 
enim’, quanta peritia fuerit in illis, qui vixerunt ad annos 600, tamen & 
vegeti corpore ut nos tricesimo anno. — Deinde addidit: Ne miremur de 
Mose, cum euangelistae contiones novi testamenti brevissime descripserunt. 
Quam breviter perstringunt contiones Ioannis Baptistae!® Tamen hoc 


dictum solus Ioannes recitat: Ecce agnus Dei, qui tollit peccata mundi. 909.1, 29 


Ego iudico Ioannem Baptistam summum contionatorem, fur den hichjten 


(B.2, 222) prediger, post hunc Paulum, nam et Petrus in sua?® epistola 2, pettia, 15 


Paulum*? sibi longe praefert. 
Reb. 2, 202», 


FB. 4, 406 (59,7) Warum die Hiftorien ber Erzvdter jo furg befdrieben 
feyen. (A. 534; St. 28; $.28>) Philipp. hatte cin Lang Gefpracd) mit D. Mart.: ,,Warum 
Mofes die Vegenden der lieben heiligen Patriarden und Ergvater jo furg befchrieben hatte, 3 
twdre nur ein Rhapsodia, gujammengerafft Ding, auf das Wlerfiivgefte vergeichnet, twie eine 
Cabbala.“"“ Da fprach D. Mt. &.: ,Gleichwie die Fiiben Hheigen bas eine Cabbalam, davinnen 
etwa8 furg begriffen wird; alfo hat Mofes aud) nicht befchreiben fonnen nach dev Lange die 
Hiftorien der Patriarchen, bie fo ein Lange Beit gelebt haben. Denn gedentt nur, was fur ein 


1) Vergl. Nr. 4692. 2) Vergl. Nr. 2301. 8) Reb.: adigebantur. 4) Reb.: 
— Melanthon. 5) Reb,: + Myartino. 8) Reb.: — quod... continet. Ce hebes 
observate, quaeso. 8) Reb.:; tam. ®) Reb. fahrt fort: quarum (Text: quorum) 


pulcherrimas plurimas habuit. Quem iudico excellentissimum praedicatorem in novo 
testamento, post illum Paulum usw. 10) Reb.:; + secunda. 11) Reb.: illum. 
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GErfahrung und Wiffenheit getweft ift im denen, die etlidje fechs hundert Jahr, mehr und Wwentiger 
gelebt haben, und nod) fo CBO und ftarE am Seibe und Berftande getwefen, als unfer 
einer, wenn er 30 Sabre alt ijt.” 

Darnach fagte ev: ,Nehmts eud) nicht Wunder vom Moje, haben doch die Cuangelijten 
bie Predigten im neuen Teftament aufs Miirgefte befdhrieben; wie furg durchlaufen, ja beviihren 
fie nur die Predigten Yohannis bes Taufer3, der doch ohne Zweifel die allerfdinften Predigten 

Yoh. 1,29 wird gethan haben; allein wird diejer Spruch angezeigt, dba S. Johannes jpridt: ,,,,Stehe, bas 
ift ba8 Gamm Gottes, da3 der Welt Siinde tragt””. Bch halte Fohannem den Taufer fur den 
2. Petri 3,15 grdften Prediger nach S. Paulus, denn aud) S. Petrus in feiner ECpiftel geucht Paulum thm 
felber tweit fiir.” 
B. 2, 222 = Nr. 3292.* 685. 
B. 2, 223 = Nr. 1064. 13. 


B. 2, 224 = Nr. 2824. 1685. 
B. 2, 225 = Nr..1356. 
Pi. 7,9 6280. (B. 2, 225) Iudica! me, Deus, secundum iustitiam meam. Uxor 


rationem interrogavit, cum sit peccator? Djoctor Martinus: Non coram Deo 
se, contra adversarios dicit se iustum. Ita et nos opponamus adversariis et 


Diabolo. 
B. 2, 225 = Nr. 3198 + 
B. 2, 226 Nr. 3199. 3987. 


B. 2,227 = Nr. 4591. 


Pj. 127, 1 6281. (B. 2,227) Ita quoque psaljmus 127.: Nisi Dominus aedifica- 
verit.? Status est: Sine Deo nulla est fortuna seu* successus. Addit deinde 
Pi.127,2antithesin: Vanum est vobis ante lucem surgere, (B. 2, 228) quasi dicat: 
Experientia testatur successus* rerum politicarum et oeconomicarum non 
i.127,2 pendere ex nostris consiliis et viribus. Deus dilectis suis dat in ® somno, 
3 fompt fie Leidtlid) an. Non® prohibet media et labores conditionum, 
#.127,3sed praecipit. Filii sunt haereditas etc.7; haec est repetitio propositionis. 
pi.127,4Sicut sagittae® etc., id est, tales heroici viri a Deo dati sunt sicut sagittae, 
quia® omnia velocissime promovent, quorum successus est certissimus.?° 
#i.127,5 Beatus vir1! etc., epiphonema.!? 
Reb. 2, 205. 
B, 2, 228 = Nr. 3999. 


6282. (B. 2, 230) Certitudo doctrinarum aut est!? ex principiis!* aut 
experientia aut verbo Dei. Esto yerbum Dei non possit demonstrationibus 
probari, attamen eandem habet vim quam prima principia. 

Reb. 2, 206. 


1) Das kleine Stick ist wohl nur eine Kiirzung von Nr. 2787. Bei Reb. fehlt es. 
2) Reb.: + domum. 5) Reb.: neque. *) Reb.: successum. 5) Reb.: — in. 
*) Reb.: + tantum. 7) Reb.: — ete. *) Reb.: sagitta in manu potentis. 9°) Reb.: 
quae. 1°) Reb.: firmissimus. 1) Reb.: + qui implevit. 1%) Reb.: + est. 13) Reb.: 
E 
— est. 14) Vergl. Nr. 3898 wnd 4017, beide aus dem Jahr 1538. 
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6283. (B. 2,230) Psalmjus 4.: Cum invocarem ete.1, est scandalo erucis #j, 4, 2 
oppositus in? illis, qui cogitant: Ego sum afflictus, ergo sum abiectus? a 
Deo.* Et scito te quoniam mirificavit ete. Non ideo sumus abiecti, quia xj. 4,4 
sumus afflicti.® Mundus sic arbitratur, quia genus humanum est plenum 
mendacii, quod® reiectis afflictionibus et verbo Dei sectatur voluptates. 
Sacrificate ete. Quale est illud sacrificium?7 Sperare in Domino. Deus 93.4, 6 
non abiecit, ergo non desperemus. 

Reb. 2, 206. 


6284. (B. 2, 230) Ita status psalmi 32.: Beati, quorum remissae sunt yy. 33,1 
(B. 2, 231) ete., id est®, iustus est, qui habet remissionem peccatorum. ’Ayzi- 
Seois: Non audebam invocare, cum indignitatem meam considerarem. Ideo #j.32,5 
delictum meum non abscondam, sed confiteor. Et1° sequitur!!: in chamo 
et freno. Gott mu den funden twehren in chamo et freno. Est! figurata 3}. 32,9 
locutio, quomodo Deus malitiae hominum resistat, nam tanta est hominum 
pertinacia, ut Deus eam infinitis calamitatibus, in chamo et freno frangat, 
sicut Iudaeorum vastatio erat chamus et frenum.'? Ita in bello Africano!4 
tanta fames fuit in exercitu, ut decimarentur milites, muften einanbder freffen, 
tamen non poenitebant. Ideo Deus duritiam humanam infinitis malis et 
calamitatibus frenat. 

Reb. 2, 206, 

B. 2, 231 = Nr, 4112. 


6285. (B. 2, 232) Psalmus 49.: Audite haec, omnes gentes etc. Frater xf. 49, 1 
non potest iuvare fratrem, quasi dicat: Quomodo ego timebo hominem aut ¥¥. 49, 8 
illi fidam, cum sibi ipsi nemo possit opitulari, uteunque superbiat et glori- 
etur?!®6 — Deinde recitavit pompam triumphi papae Adriani, qui in spec- 
taculo suos titulos ostendit!7 et duas civitates Vterich et Louanium depictas, 
supra quas scriptum erat: Ego plantavi, quia illius erat patria. Ego rigavi, 1. sor. 3.6 
et in hac dederat operam literis. Et aquila caesaris in summo depicta 
dixit: Ego dedi incrementum. Hic aliquis clam ascripserat: Hic Deus 
nihil fecit. 

Reb. 2, 207. 


6286. (B. 2, 232) Euangelium dominicae?* 7. Trinitatis declarat Dei mart. 31-9 


providentiam dupliciter, generali creatione et speciali, et hoc euangelium 


1) Rebs: — etc. 2) Reb,: — in. 3) Reb.; — sum abiectus. 4) Reb.: 
-- reiectus. 5) Reb.: + absit. ®) Reb. faihrt fort: sectatur voluptates deserto 
verbo Dei et afflictionibus abiectis. a) eb). sete: 8) Reb.: + iniquitates. 


®) Reb.: — id est. 10) Reb.: — Et. 1) Reb.: + igitur. 12) Reb,: + enim. 
13) Reb. schlieft hier. 14) Karls V. Angriff auf Algier im Jahre 1541 scheiterte wnter 
grofen Entbehrungen der Truppen. +5) Reb.: —etce. 4%) Reb. schlieft hier.  *") Zu 
dem Folgenden vergl. Nr. 3689 und 5538. 18) Text: dominica. Bei Reb. fehlt das Stick. 
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proprie pertinet ad tempus messis. Non minus est miraculosa providentia 
quam benedictio 7 panum. Ubi debemus discere confidere in Dominum, illi 
gratias agere, frui bonis et succurrere proximo pnd nidt fo farge vielbe 
werden. Deus nihil sine mediis agit. Ex baculo Iacob 3 exercitus, ex 
septem panibus magnum convivium. 


6287. (B. 2,232) Catechismus seu doctrina christiana.! Cate- 
chismus in domo Lutheri praedicatus, cuius haec sunt themata. 

Decalogus. Wie der glaube ijt, fo ijt auc) das gutte. 

Gott bleibet nidt aufen, ob er gleich verbetdht. 

Verbrweifflung macdt monde vnd pfaffen. 

Gott jorget, wir aber jollen arbeitten. 

Gott wil da3 herk allein haben. 

Abgitterey ijt eigen dunclel de3 herbens. 

(B. 2, 233) Gott giebet durd) creaturen. 

Gottes wordt jol die weltt fur augen jtellen. 

Gottes wordt ijt onjer heiliqthumb vnd macht alle ding heilig. 

Wergt de3 gehorjams jol man grop achten. 

Veter heiben alle, die da regieren. 

Seelwertter finndt aller ehren twerdt. 

Obrigkeit gehortt nicht in das 5. gebott. 

Born ift iederman verboten one der obrigfeit. 

Alle vrfachen de3 todes}chlages find verbotten. 

Ghejtandt gehet fur alle durch alle jtende. 

Der eheftandt ijt notiq bnd geboten. 

Gheftandt wirdt twider Gotte3 wordt verboten oder verlobet. 

Gheftandt ein feliger jtandt pnd Gott wwoljfellig. 

Stelen hetjt, was man mit vnrecht niempt. 

Vutreww ijt auch dieberey. 

Dieberey ift die gemeinfte narung in Der tvelt. 

Die grofe diebe find bngeftrafft, al8 papa cum suis. 

Vuitreww ond geik gedevet nidjt. 

Uffterveden ift in Gottes gericht reder. 

Vniwilen vnd vbel reden tantum ad magistratum pertinet. 

Man fol niemandt vrteilen vnd ftrajfen im rucfen. 

Man fol alles kum beften auslegen. 

Kein gut werd auper den gehen geboten. 


1) Diese Stitze sind wohl nicht von Lauterbach, sondern von einem in Luthers Hause 
wohnenden Tischgenossen gesammelt. Hiniges daraus findet sich in der Cordatischen Samm- 
lung. Aurifabers Text FB. stimmt im wesentlichen mit dem Text von B. iiberein, enthalt 
aber mehr und bietet zwweilen beachtenswerte Abweichungen. Bei Reb. fehit dieser Abschnitt. 
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Gott furdten vnd vertrauen erfullet alle gebott. 
Das erjte qebott treibet die andern alle. 
Symbolum. Der glaube Yehret Gott erfennen, Lehret, toa8 tir vor 
eynen Gott haben. 
5 Wir muffen den glauben vben in allerley fellen. 
Gott giebet fich bn3 fampt allen creaturen. 
Den articel von Hieju Chrifto fol man immer tretben. 
Der Hevlige Geift bringet vns Chriftum heim, der muk ifn vn3 offen- 
baren, too der Geift nicht prediget, da ift feine firche. 
10 De8 Heyligen Geiftes were qehet immerdar. 
Oratio dominica. Beten Heift Gott in ndten anruffen, weldje3 durch 
Gottes gebott Ldjtlich qutt gemacht wirdt, vnd die nodt madht ernjt (B. 2, 234) 
pnd andacdht, tweldje3 ift vnfjer maffen wider den Teufel. 
Welt, Hleifch ijt wider Gotte3 twillen. 
15 Der Seuffel hindert das teqlice brodt vnd alle gaben Gottes. Gott 
forget teglich auch bor vnjern Leib. 
Niemandt fan in der twelt ohne funde Leben. 
Niemandt fan eygene Fromigfeit jur Gott bringen. 
Wir mujfen auch vergeben, wie vns Gott vergiebet. Dem nechften ver- 
20 geben macht vn fider vnd gewip, dab vn8 Gott vergeben hat. 
Tripliciter tentamur, per mundum, Sathanam et carnem. 
Unfehtung dienct wider des fleijdes ficerbeit. 
Unfehtung twirdt nicht durch eygne Erafft vberwunden. 
Der Teuffel verhindert alles, was wir bitten. 
25 Der Teuffel dencket ons in allerley nodt 3u bringen. 
Baptismus. Der glaube ift gehefftet an die tauffe. 
Glaube muk ettwas euperlides vor thm haben. 
Glaube macht die perjon twirdig. 
Tauffe ift nidt vnfer, jondern Gottes wergl. 
30 Cwig leben an Leth vnd feele durd) die tauffe. 
Gott beftettiget die finder tauffe durch fein eygen tvordt. 
Tauffe ift recht, obaleid) iemandt nicht gleubet. 
Riemandt fol auff feynen glauben bauen. 
Bnaglaube fchrwedhet Gottes wordt nidt. 
35 Tauffe ift ein teqlich Eletdt dev Mriften. 
Coena Domini. a8 facrament ift Gotte3 ordnung. 
Das8 wordt macht ein jacrament. 
Ohne wordt ift Lautter brodt pnd twein. 
Sacramentum cibus animae. 
40 Vergebung der funden frieget man allein durdhs wordt. 
Der glaube empjehet verqebung der junden. 
Die fich de3 facramentes eubern, die fint nicht chriften. 
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Die facrament ftehen nicht in pnjer wirdigteit. 

Glaube ond natur fint wider einander. 

(B. 2, 235) Der glaube hanget an dem tvortte. 

Wie man Chriftum helt, fo hat man ihn. 

Fides divitiae christianorum. Euangelium virtus Dei. 

Gutte werk haben feynen namen.* 

Chriften wergt fint de3 nechften nub vnd frommen. 

Fides et charitas delent peccata, scriptura tantum consolatur neque 
prohibet bona opera. 

GhHrijtus ein gemeyne gut. 

Chriften bitten pnd begeren den junagften tag. 

Gott beftettiget fein wordt durd) mandherley webfe. 

Die Lirche horet niemandt den Chrijtum alleine. 

Chriftus eynes geringen ftandes vnd anjehens. 

Sm trubjal jol man menlich fein. 

Vnfer ganges Leben fol menlich fein, Gott furdten vnd vertratven. 

Der glaube macht vn3 ein erbgut Chrifti. 

Chriftum ins fleifch giehen ift jehr trbftlich. 

Wir follen juchen himlifde ehre vnd nicht anjehen menfchlide ver- 
achtung. 

Chriftus geburet vn3 aus gejdencte. 

Cuangelium ijt eittel freude. 

Gnade verdampt alle eygene gerechtigfeit. 

Seligfett ift vn3 gang ergeben vnd ertworben. 

Die LTauff giebet vn8 die jeligheit gang. 

Glaube ift die verneurung de8 geifted. 

Die widergeburt ijt de3 Heyligen Geifted wera. 

Die natur fan Gottes gutter nicht begreifjen. 

Opera sigillum et proba fidei, nam sicut literae opus habent sigillis, 
ita fides operibus.? 

Der glaube fiehet auff da3 wordt, nidt auff die prediger. 

Der jpreder bnd das wordt jindt gwo perjonen. 

Naturalis vita est quaedam portio de vita aeterna. 

Gigen dunckel vertreibet alle ding. 

Euangelium a Deo est et ostendit Christum et exigit fidem. 

Lux in mundo illuminans homines, faciens filios Dei. 

alfhe prediger fint erger denn jungfratven fchender.® 

Gin fitrft wielpret im hiemel. 

Die perjon miif gutt fein vor den tvercéen. 

Wir mufjen onuerbagt jein, gleuben vnd anruffen. 


1) Stehe Nr. 3359. 3) Siehe Nr. 8377. 5) Stehe Nr. 3378. 
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Rein ftandt gielt vor Gott from gumacen. 

Fides non patitur humanas traditiones in conscientia. 

(B. 2, 236) Die heiligen haben menjdlich geirret. 

(mpter jol man fdjeidben von der perjon. 

Straffe hafjet man, aber die junde Liebet man. 

Die heyligen erhelt Gott auch mitten im irthumb. 

Rein grofer Heilige hat ohne ixthumb gelebet. 

Christiana vita in tribus consistit, in fide, charitate et cruce. 

Den chriften gebeut man nichte3, jondern vermanet fie. 

Wir mufjen vnjer finn vnd willen bredjen. 

Liebe fludht nidt, fondern dev glaube, quia fides facit filios Dei, ideo 
corrigit et irascitur. Ideo omnis vindicta est inter christianos sublata, qui 
in fructibus spiritus crescere debent, in quibus fructibus maior est charitas, 
quia cum hominibus conversatur.t 

Remissio peccatorum est fructus sacramenti. 

Ratio non praecipit, quod Christus sit frater noster. 

Ghriftus ift mir gejchenckt mit alle jeinen twerfen. 

Ghriftus fompt gu wns durch die prediget, aljo ift er mitten vntter bn3. 

Ohne creuk fommen wir nicht gur Herligfeit. 

Da euangelium fan nicht ohne rumor geprediget tverden. 

Spiritus non statim hominem perfectum reddit, sed oportet crescere. 

Am euangelio verleurect man nichtes, darumb jollen twir alles daran 
feben.? 

Dem enangelio gleuben Lbfet von funden. 

Opera proximo, fides Deo. 

Qui alios iudicant, se ipsos contemnant. 

Brweiffel ift junde pnd ewiger todt. 

Bonum opus est, quod bene facit aliis. 

Tune primum agnoscimus, tan er in eine3 igliden hergen Lehrer ijt 
pnd ian ex bn8 das brodt vorbricht. 

Das wordt Gottes gunbdet die hergen an mit glauben.® 

Glauben heift auff die barmberbigfeit gewifR trauen bud bauen. 

CHhriftus fodert nidt euberlide frommigfeit noch gleifnerey, jonder des 
Hergen frommigteit. 

Uus barmbhergigteit werden wir felig, jo tir daraujf vertrauen, Gott 
aber mu die hergen endern. 

Lex nihil aliud est quam speculum. 

Gin pfarrer ift tie ein fpittelmetfter.* 

(B. 2, 237) Chriftus treget vbn8 auff jeinem rucen fur dem bdater. 

Die Liebe fehet nicht pndanckbarfeit an. 


1) Stehe Nr. 3379. 2) Siehe Nr. 3380. 3) Siehe Nr. 3381. *) Siche Nr. 8382. 
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1. Tint. 4 
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FB. 2, 76 (11, 18) Rurge Spriide de3 KRatehifmi, wie ifn Doctor Martinus 
Guther in feinem Hauje gelehret hat. (A. 159) 

Die zehen Gebot Gottes. 1. Wie ber Glaube ift, fo ift auch Gott. 

Gott bleibt nidjt aufen, ob ev gletd) vergeubet. 

Bergzweifelung macht Mince und Pyaffen. 

Gott forget, wir aber follen arbeiten. 

Gott will bas Herg alletn haben. 

Ubgitteret ift eigen Diinfel de3 Hergens. 

Gott gibt ourd) Creaturen. 

2. Gottes Wort ftellet uns die Welt fur Wugen, was fie fur ein gartes Briichtlin ijt. 

Man fol feiervn um Gottes Worts Willen. 

3. Gottes Wort ift unfer Hetligthum und macht alle Ding heiliag. 

Werk de3 Gehorfams foll man grog adjten. 

4, Bater Heiben Wile, die da regiven. 

Seelvater find gwetfacher Chre werth. 

Oberfeit qehirt nicht in bas fiinfte Gebot. 

5. Born ift jdermann vevboten, ohne der Oberieit. 

Alle Urfach de Todes find verboter. 

6. Gheftand gehet fur When durch alle Stanbe. 

Der Cheftand iff ndthig und geboten. 

Gheftand wird wider Gottes Gebot verboten und verlobt. 

Gheftand ift ein jeliger Stand und Gott wolgefallig. 

7. Stehlen Heibt, tas man mit Unrecht nimmet. 

Untreu ift auch Dieberet. 

Dieberet ift die qemeinfte Itahrung in der Welt. 

Die groken Diebe find ungefivaft, als der Papft mit den Seinen. 

Untreu und Geig gedeihet nicht. 

8. Afterveden ift, in Gottes Gericht qveifen. 

Urtheiln und ubel nachreden gehirt allein ber Oberfeit. 

Man fol Niemand urtheilen und ftvafen in MRiicen. 

Man jo Wes gum Beften auslegen. 

Kein gut Werk ift auger den gehen Geboten Gottes. 

9. 10, Gott fiirehten und vertvauen erfiillet alle Gebot. 

Das exvfte Gebot treibet die andevn alle. 

Der Glaube. 1. Dev Glaube lehret Gott erfennen und Lehret, was wir fur einen 
Gott haben. 

Den Glauber miijjen wir uben in allerlet Fallen. 

Gott gibt fich uns fammt allen Creaturen. 

2. Den Urtifel vow Feju Chrifto jo man immer treiben. 

3. Der Heilige Geift bringt un Chrijtum heim, der mu ihn uns offenbaren. 

Wo dex heilige Geift nidt prediget, da ijt feine Kirche. 

Des Heiligen Geijts Werk qehet immerdar. 

Das Vater Unjer. 1. 2 Beten Hheikt Gott in Nodthen anrvufen, welch3 durch Gottes 
Gebot fdjilich gut gemacht wird; und die Noth macht Ernft und Andacht, weldhs ift unfer Waffen 
wider den Teufel. 

3. Venjel, Welt und unfer Fleifch ift wider Gottes Willen. 

4, Der Teufel Hindert und verderbet dad taglic) Brot und alle Gaber Gottes, 

Gott forget tiglich fur unjern Veib. 

Niemand fann in der Welt ohne Siinde Leber. 

Niemand fann eigene Grimmécit fur Gott bringen. 
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5. Wir miiffen aud) vergeben, wie uns Gott vergibt. 


Dem Rahften vergeben macht uns fier und gewif, dak un3 Gott vergeben hat. 


579 


6. WUuf dreierlei Weije werden wir verfudht, vom Teufel, Welt und unferm Fleifch. 


Unfechtung dienet wider des Hleifayes Sicherheit. 
Unfechtung wird nicht durch eigene Kraft uberwwunden. 

7. Dev Teufel verhindert Wes, was wir bitten. 

Dev Teufel denft uns in allerlet Noth gu bringen. 

Die Taufe. Der Glaube ift geheftet an die Taufe. 
Glaube mug etwas Weuferlichs fur ifm haben. 

Glaube macht die Perjon witrdig. 

Taufe ift nicht unfer, jondern Gottes Wert. 

Ewiges Leben an Leib und Geele wird durd) die Tauje gegeben. 
Gott bheftitigqet die RKindertaufe durch jein Wort. 

Taufe ijt recht, ob gleich Niemand glaubet. 

Niemand fol auf feinen Glauben bauer. 

Unglaube fhwachet Gottes Wort nicht. 

Taufe ift ein taglic) Mleid dev Chriften. 

Ubendmahl. Das Sacrament bes WAltars ift Gottes Ordnung. 
DaZ Wort macht ein Sacrament. 

On das Wort ifts Lauter Brot und Wein. 

Daz Sacrament ift ber Seelen Speife. 

Bergebung der Siinden friget man allein durchs Wort. 
Der Glaube empjahet Vergebung der Siinden. 

Die fich des Sacraments dugern, find nicht Chriften. 
Die Sacrament ftehen nicht in unfer Wiirdigfeit. 

Glaube und natiirliche Bernunft find wider einander. 
Der Glaube hanget am Worte. 

Wie man Chriftum Halt, jo Hat man ihn. 

Glaube ift dex Ghrifien Reichthum. 

Das Cuangelium ift Gottes Kraft. 

Gute Werk. Gute Werk haben feinen Namen. 

Der Chriften Werk find de3 Mahften Nuk und Frommen. 
Der Glaub un Chriftum tilget Siinde. 

Die heilige Schrift troftet nur, verbeut nicht gute Werte. 
Chriftus ift ein gemetn Gut. 

Chriften bitten und begehren den jiingjten Tag. 

Die Kirdhe Hiret Niemand denn Chriftum allein. 
Chriftus ift eines geringen Stande3 und Anjehens. 

Jn Triibfaln foll man madunlich und gehergt fein. 

Unjer ganges Leben joll mannlich fein, Gott fiirehten und vertvauen. 
Der Glaub macht uns gum Crbqut Ohrifti. 

Chriftum ind Fleifch gtehen ijt fehr trojtlich. 


Wir follen himmlijdhe Chre juchen, und nicht anfehen menfehlice Berachtung. 


ChHriftus gebiert un3 aus Lauter Gnad durch Wort. 
Cuangelium ift eitel Greude. 
Gnade verdammet alle eigene Geredhtigfeit. 


Seligkeit ijt uns gang und gar ohn unjer Verdienft gefdenft und evtoorben. 


Die Taufe gibt uns die Seligfeit gang. 
Glaub ift die Berneuerung de3 Geiftes. 
Die Wiebergeburt ift des heiligqen Geifted Werk alletn. 


BW hs 


Luk. 6 


2. Theff. 2 
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Die Bernunft und Natur fann Gottes Giiter nicht beqreifen noch verfteher. 

Gute Werk find des Glauben3 Sigil und Prob; denn gleich wie die Briefe mufjen ein 
Sigil haben, damit fie befraftiget werden, alfo mug der Glaube auch gute Werk haben. 

Der Glaube fiehet aufs Wort, nicht auf die Prediger. 

Der Sprecher und das Wort find zwo Perjonen. 

Das natiirlide Leben ift ein Stitlin vom ewigen Leber. 

Gigen Diintel verderbet alle Ding. 

Das Euangelium fimmet von Gott, geiget Chriftum und fodert Glauben. 

Cuangelium ift ein Licht in der Welt, bas die Mtenjchen erleudtet und machet Minder 
Gottes. 

Falfche Prebdiger find drger denn Jungfrauenfdander. 

Gerechtigteit wird durch den Glauben und nidt durch Werk erlanget, machet fefte im 
Glauben. 

Bred. 34 Durdh Verfuchung wird ein guter Prediger. 

Gin Fiirft ift ein Wildpret im Himmel. 

Die Perfon muh gut fein fur den Werfen. 

Wir miifjen unvergagt fein, glauben und anvufen. 

Kein Stand gilt, fur Gott fromm gu machen. 

Der Glaub leidet nicht Menfdenfabung im Gewiffen. 

Die Heiligen haben als Mtenfchen oft geirret. 

Aemter foll man fcjeiden von der Perfor. 

Strafe haffet man, aber die Giinde Liebet man. 

Gott erhalt die Heiligen auch mitten im Jrvthum. 

Kein groper Heilig hat ohn Srrthum gelebt. 

Gin dhrijtlic) Leben ftehet in dveten Stiicken, im Glauben, Liebe und Creuz. 

Den Chriften gebeut man nichts, fondern man vermabhnet fie. 

Wir miiffen unjern Sinn und Willen brechen. 

Die Liebe fluchet nicht, fondern der Glaube; denn der Glaube machet gu Kindern Gottes, 
Darum ftrafet und gdrnet er. Derhalben ift alle Rache unter den Chriften aufgehaben, die jollen 

1.Sor.13in den Friidhten des Geiftes wachfen und gunehmen, unter weldjen die Giebe am grofeften ift, 

Denn fie gehet mit den Veuten um. 

Bergebung der Siinde ijt ein Frudt de3 Sacraments. 

Bernunft begreift noch verftehet nicht, dak Chriftus unjer Bruder ift. 

Chriftus ift mix gefchentt mit allen fetnen Giitern und Werker. 

Chriftus fommet gu uns durch) die Predigt, alfo ift er mitten unter ung. 

Ohn Creuze fommen wir nicht zur Hervlichfert. 

Das Cuangelium fann nicht of Rumor geprediget werden. 

Der Heilige Geift macht ein Menfcen nicht fo bald vollfommen, fondern er muf wadfen 
und gunehimen. 

Am Cuangelio verleurt man nichts, darum follen wir Alles dran jegen. 

Dem Cuangelio glauben Lbfet von GSiinden. 

Werk gehiren dem Mabften, der Glaube Gotte. 

Die Andere urtheiln und vichten, verdammen fich felb3. 

Wie der Glaube ift, alfo ift auch das Gut. 

Brwetfel ift Sitnde und ewiger Tod. 

Daz ijt ein gut Werk, bas WAndern twol thut. 

WS denn erft erfennen twir Chriftum, wenn ev im eined jglicjen Herzen felbs Gehrmeifter 

Gut. 24 ift und un3 das Brot furbridt. 
Gotte3 Wort giindet die Hergen an gu glauben. 
Glaube Hheift auf Gottes Barmbergigteit gewifh bauen. 
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Chriftus fodert nicht duferliche und jheinende Frimmigteit nod) Heudjelei und Gleisnerei, 
fondern beS Hergen Frdmmteit. 


Aus Lauter Gnad und Barmbhergigteit werden wir felig, fo wir drauf vertrauen; Gott 
aber mu die Hergen anbdern. 

Cin Pfarrherr ift gleid) wie ein Spittelmeifter. 

Das Gejeh ift nichts anders denn ein Spiegel. 

Chriftus tragt un3 auf feinem Ritclen fur den Vater. Luk. 15 

Die Liebe fiehet Undantbarkeit nidt an. 

Das Sacrament ift ein Zeidhen eines heiligen Dinges; alB bas Kindlin in3 Waffer taucert 
oder damit begiefen ift ein Betchen ber Taufe. 

Die Bube ift ein Sacrament, und ift Reu und Leid, Beicht und Whjolution, und a3 ift 
bie Definition dev Bufe. 

Obiectum justitiae fommet ansn Werken, das ift, Geredhtigteit Hat mit den Werfen zu 
thuit, wie diefer Spruch zeuget: ,,Bergebt, fo wird euch) vergeben.”” Ytem: ,,,Mtachet euch ane a 
Hreunde bon dem ungerechten Mammon.”” AUlfo ift de3 Zollner3 Bruftidlagen ein recht Gebet. 

Der Baum muh guvor qut fein, ehe ex gute Fritdhte tragt. Matty. 18 

Gottes Giiter, die wir haben, follen wir grok adjten, und jelb3 aber gevring. 

Ghrifius will, daf alle Menjdjen feliq werden, das ijt, er allein macht fie alle felig, ev 
ift allein bad Licht, da alle Mtenfcjen erleuchtet. 

(A. 161; St. 84>; 8. 34>) Sch will, bak man bem gemeinen Bolfe det Matechifmum 
prebige, der dienct furs Bolf. Und id) make mich deh an in allen Predigten; denn eS ift dte 
furnehmefte und befte Sehre. Und ich Lehre aufs aller einfaltigfte, als ich immer fann, bad der 
gemeine Mann, Kinder und Gefinde verftehen mige, denn die Gelehrten twifjens vorhin twol, 
ben felbigen predige ich nicht.” 


B. 2, 237 = Nr. 2930. 3883 -+- 3384. 2554. 2792 + 
B. 2, 239 = Nr. 3875. 

B. 2, 240 = Nr. 8883 + 4692 extr. 

B. 2, 241 = Nr. 877. 1067. 

B. 2, 243 = Nr. 757. 


6288. (B. 2, 248) Der catechi8mus' ijt der leien biblia, davin der gange 
inalt chriftlicjer Lehre, jo einem iden crijten bur feligteit gu wijfen notig, 
beguieffen. Wie bas Hohe Liedt Salomonis canticum canticorum, ein gejang 
vber alle gefenge genennet tvirdt, aljo fe) decalogus doctrina doctrinarum, ein 
Lehre vber alle Lehre, daraus Gotte3 twillen erfandt, toa8 Gott von vn fodert 
pnd twas bn3 mangelt. 

Symbolum, ba befentnufy vnfer3 feiligen chriftliden glaubens, est 
historia historiarum, ein hiftorien vber alle hiftorien, die aller hichfte historia, 
barinnen bn3 die vnermepliden wunderwergl gottlider maieftet bon anfang 
bid in etvigteit furgetragen twerden, wie tir vnd alle creaturen erjdaffen, tie 
wir durd) den Son Gottes vermittels feiner menjdjwerdung, Leiden, fterben 
pnd aufferftehung erlifet, wie wir aud) durch den Heiligen Geift verneuret, 
geheiliget pnd eine neue creatur ond allejampt bu einem vole Gottes ver- 
jamlet vergebung dev funden haben dnd ewig felig werden. 


1) Vergl. Nr. 757. 


Bi. 110, 4 
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(B. 2, 244) Oratio dominica, ba3 Vater vnfer, est oratio orationum, ein 
qebet bber alle gebet, ba8 aller hochfte gebct, welche3 der allerhichfte meifter 
gelehret tnd darinnen alle geiftliche vd Leibliche nodt begrieffen dnd der treff- 
tig{te troft ift in allen anfechtungen, tritbjaln pnd in der Lekten jtundte. 

Sacramenta sunt ceremoniae ceremoniarum, die hodhften ceremonien, tvelche 
Gott felbeft geftiefftet nnd eingefest vnd bn3 darinnen feiner qnaden dverfidert. 

Derhalben follen wir ja den catechismum Lieb vnd twerdt haben vnd 
Der jugent mit fleiR einbilden, ban dovinne die rechte, ware, alte, reyne gott- 
Yiche Yehre der heiligen chriftlichen firchen gujammen gefaffet, bnd wa dem 
entgegen ift, fur neterung bnd faljde, irjelige lehre bu halten, e3 hab auch 
Jo Yange getveret, wie e3 tvolle, pnd darfur bn8 Hiitten follen. 

Reb. 2, 209. 


FB. 2, 68 (11, 5) Des Ratehifmi Summa und Jnhalt. (A. 156%; St. 85d; S. 35) 
Dev RKatechifmus ift die rechte Vaienbibel, darinne der ganze Guhalt ber chriftlichen Vehre be- 
qxiffer ift, fo einem jden Chriften gu der Seligteit gu wifjen von Mdthen. Wie bas Hobhelied 
Salomonis eit Gefang uber alle Gefang, canticum canticorum, genannt twird, alfo find die 
aehen Gebot Gottes doctrina doctrinarum, eine Vehre uber alle Vehren, baraus Gotte3 Wille 
erfannt tvird, was Gott von un3 haber will und was un3 mangelt. 

Bum Andern fo ift bas Symbolum oder das Betenntnif de3 Glaubens an Gott, unfern 
Herrvn Jefum Chriftum zc. historia historiarum, eine Hiftorie uber alle Hiftovien oder die 
allerhihefte Hiftoria, darinnen un3 die unermef licen WunbdertwerE der gittlicden Majeftat von 
Anfang bis in Swigkeit fitrqetragen twerden, wie wir und alle Creaturn erfchaffen find von 
Gott; wie wir durch ben Sohn Gotte3 (vermittelft feiner WMtenfchwerdung, Geiden8, Sterbens 
und Wuferftehung) evldfet; wie wir aud) burch den heiligen Geift verneuert, qeherliget und eine 
neue Creatur, und allefammt gu einem Volf Gotte3 verjammlet, Vergebung der Siinde haben 
und etig felig werden. 

Bum Dritten fo tft oratio dominica, ba8 Bater Unfer, eit oratio orationum, eit 
Gebet uber alle Gebet, bas aller Hhihelte Gebet, tweldhes der allerhihefte Meifter qelehret und 
darinnen alle geiftlide und Letblide Noth beqriffen hat, und der frdftiqhte Sroft ift in allen 
Anfechtungen, Triibfaln und in der lebten Stunde. 

Bum Bierten find die hochwitrdiqen Gacramenta ceremoniae ceremoniarum, Die 
Hohefter Ceremonien, welche Gott jelber geftiftet und eingefebet hat und un darinne feiner 
Grader verfidcert. Derhalben follen wir ja den Katechifmum Lieb und werth Hhalten und der 
Jugend mit Fleif einbilden, denn darinnen tft die vechte alte, twahre, reine, gittliche Vehre der 
Heiligen chriftlicjen Rirche gujammen gefaffet, und was dem entgegen ijt, fur Meuerung und 
falfche Sehre und Srrvjal Halten, e3 habe auch jo Lange gewihret und jo ein grofen Sein und 
Anjeher, alS e3 immer twolle, e8 fet alt oder neue; dafur follen wir un Hiiten.” 


B. 2, 244 = Nr. 2271. 

B. 2, 246 = Nr. 2920. 

B. 2, 247 = Nr. 690. 2476. 787. 707. 708. 703. 

B, 2, 248 = Nr. 4775. 770. 689. 

B. 2, 249 = Nr. 3648. 

6289. (B. 2,249) Tu es sacerdos secundum ordinem’ Melchi- 


sedech.t Wn dem priefter Lajt bn3 hangen vnd bleiben, dan er tit trevw, 


1) Bei Reb. fehlt dieses Stiick. 


20 


25 


30 


35 


40 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


Nr. 6290. 6291 Lifdreden aus verfchiedenen Yahren. 583 


Gott fur vng gegeben, pnd hat vn Lieber dan fein eigen Leben. Da3 hat er 
bewweijet mit feinem tode, da8 ift gewiflich tar. dh, wer da3 gleuben finde, 
wie jelig wer dex! — Haec verba scripsit in bibliam herr Henviden Baum- 
gartten. 


B, 2, 249 = Nr. 3788 extr. 


6290. (B. 2,249) Et ipsum conteret caput serpentis.! Bonet. moje3,15 


Deus, quam multae et pretiosissimae contiones fint vber diefem thema gu 
Adams geitten vnd der propheten (B. 2, 250) geitten gefchehen! G8 joltten 
pngelice viel biter dauon gefdjvieben fein. Jn diefen furgen twortten tft 
begriffen peccatum, mors, maledictio, infernus, Sathan, Christus. Ideo Deus 
in istis brevibus thematibus servavit suam ecclesiam. Seth, Enoch, Kenan 
habuerunt pulcherrimas contiones de illo, quem anxie expectarunt. Ioannis 


euangelium et epistolae Pauli reymen fich feine dDavauff. Princeps mundi iam Sob. 16,11 


iudicatus est. Nam ante Christum incarnatum Sathan non est publice iudi- 
catus; privatim eum agnoscebant, sed novum testamentum eum publice con- 
demnat.? Qui non est Christus, est Sathan. Bene hic distingue pnd jprid) 
frey: Est damnatus. 


6291. (B. 2,250) Et ascendit sicut virgultum coram e0.3 9¢.53,2 


Esaiae 53. Sicut omnia Dei opera sunt mirabilia et quasi impossibilia, 
ita maxime, ubi Christus, Filius Dei, servissimus servus servorum factus est. 
Sed ratio hoc non potest comprehendere, nec mirum est, quia non unius 
arboris folium potest considerare. Bone* Deus, quid cogitamus® Deum 
metiri ratione, philosophia®, mathematica? Quid sunt quam creaturae? Cur 
illis Deum immensum mensurare praesumis” et factorem cum factura metiri? 


Infiniti enim et finiti nulla est proportio. Appellat Christum brachium, id 3¢. 58,1 


est, filium et potentiam Dei, quae est propria et personalis Dei appellatio.® 


Ascendit, hoc non videtur verum, quia cum Deus sit altissimus, non potest 3¢j. 53, 2 


ascendere, ut Nestorius sentit, sed ille asellus sua ratione non debet ascen- 
dere montem, quia nescit communicationem, idiomatum. Iuxta communica- 
tionem idiomatum eadem est praedicatio Filii Dei et Mariae deordxov. 
Quidquid dicitur de Filio Dei, idem de filio Mariae (B. 2, 251) dicitur iuxta 
concretum, non abstractum. Lyra exponit: Servus radix ascendit. Angeli 
et universa creatura adorare debent illum hominem concretum. Christus 
homo nihil regii habet, sed pauperrimus sicut surculus et radix in terra 
sitiente et arena. Hebraice jonek significat infantem et surculum, Germa- 
nice junc. 


1) Bet Reb. feklt auch dieses Stick. *) Text: contemnat. *) Reb... -- ete. 
4) Reb.: Optime. 5) Redb.: tentamus. 6) Reb.: philosophica. 1) Reb.; praesu- 
mimus. 8) Reb. lipt den Rest des 1. Absatzes weg. 


Delo L 
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Brachium? illud Dei, si gemmatum, torquatum, annulatum, auratum, 
catafractum, purpuratum appareret, admirationi esset, sed cum appareat fri- 
gidissima specie, aridissima ?, despectissima, nemo id vult. Observa regiam * 
speciem in® Bethlehem!* Summa coniunctio duarum naturarum constituit 


Jo). 1,144unam personam Dei. Verbum caro factum est. Unum sunt.7. Non dixit: 


Verbum et caro sunt duo. Christus non solum passus, sed et compressus 


Sef. 53,2miseria. Non fuit ei formae species. Ideo fidei difficillimum credere 


Sef. 53,3 


2. Mofe 14 


2. Moje 7 ff. 


Christum esse Messiam contra naturam, legem et rationem. Appellat eum 
prophetia® virum dolorum, aegritudinis, morbosum. Haec omnia sunt fidei, 
non rationis obiecta. 

Reb. 2, 210. 

B, 2, 251 = Nr. 3968 med. 3971. 


6292. (B. 2, 253) Transitus per mare rubrum miraculosissimus fuit.® 
Ideo prophetae tantis verbis illum exaggerarunt, quem nos leviter existi- 
mamus !°, gletd) al8 wann man durch die Glben twer gangen! Yoh halt, dak 
fie twol acht tage in diejem durchqang gubracht haben, dann e3 fint 600000 
ftreittbare man getveft von 20 jaren bis auf 60 jar. Quantus praeterea fuit 
numerus puerorum, senum, mulierum!!! Da8 ich gleube, daf in die gwengig- 
mal hunbdert taufent heupter getvefen jint, die hat ev gefurt per iter fere 
30 '? miliarium. Da hat da3 waffer in die hihe geftanden terribili specta- 
culo. Principio fuerunt in ipsa morte a tergo, a facie et a lateribus. Yann 
ic) an MtojeS ftadt were getvejen, jo hette id) in die hofen gethan. Aber do 
fich das meer geteilet hat, do findt fie fro worden. Et dicitur, bag Suda 
erftlich habe eingefakt, quem deinde alii secuti sunt. Est magna‘? potentia 
Dei. Hat den pharao Hinein gelaffen, aber dDarnadh ift ihm die reife gu furk 
toordett et in medio mari submersus est. 

Reb. 2, 211. 

B, 2, 253 = Nr. 4878, 

B.'2, 254 = Nr. 3967. 


B. 2, 256 = Nr. 4171. 3981. 4404, 4407. 
B. 2, 257 = Nr. 4416, 


6293. (B. 2, 258) Allegoria'* decem plagarum, quibus pharao 
est affectus propter contumaciam Exod. XI. Prima poena!® est 
conversio aquae in sanguinem. Haec est imago tyrannicae saevitiae, quam 


1) Hier setzt Reb. wieder ein. 2) Reb.: + et. 5) Reb.:; eum. 4) Reb.: 
regis, 5) Reb.: — in. 5) Reb.: + nato Christo. 7) Reb.: significat. * *) Reb.: 
Ideo prophetia eum appellat. ®) Hine scheinbare Parallele ist Nr. 1021 mit den da- 
selbst verzeichneten Stiicken. '°) Reb.: ponderamus. 1%) Reb.:-+-familiae. 12) Reb.: 11. 
13) Reb.: Insignis est. 14) Dap diese lange Allegorie nicht von Luther ist, geht aus 
mehreren Stellen im Text hervor. 16) Reb.; — poena, 
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tyrannici* pontifices exercuerunt in professores euangelii, quod est fons aquae 
salientis in vitam aeternam. Ioannis 4. et 7. Joh. 4, 10; 7, 38 

Secunda poena est? multitudo ranarum, quae? sine ulla dubitatione 2. mojes,1. 
significant sophistas, molestos et odiosos clamatores, qui non modo coclestem 
doctrinam, sed et universam philosophiam‘ sua contagione laedunt. 

Tertia poena sunt® pediculi, qui significant superstitiosas ceremonias, 
quae homines exagitant nec acquiescere sinunt. 

Quarta poena®, examen insectarum, est iners atque ignava multitudo 2.mojes, 20f. 
monachorum et sacrificulorum, qui bona ecclesiastica diripuerunt, quibus ali 
et’ sustentari coetus docentium euangelium oportebat. 

Quinta poena® pestis®, quae significat corruptelas dogmatum, quae 2. mole 9, 1. 
hominibus pestem perniciemque afferunt, ut doctrina de contritione, confes- 
sione et° satis-(B. 2, 259)factione, item de dubitatione, quae multos impulit !1 
ad desperationem. 

Sexta poena!? dyJoaxec, id est, cruciatus conscientiae, 1.Tim. 4. Nam 2 moieo, sf. 
dvdoaxes plerunque nascuntur in praecordiis ex melancholia adusta. Gry- 
neus 1%, vir doctissimus, hoc modo periit. 

Septima poena!* grando. Psalmo 11.: Pluet super peccatores ignis et eae ae 
sulphur, spiritus procellarum‘® pars calicis eorum. Etsi enim hostes euan- 
gelii aut hypocritae aliquos fructus prae se ferunt, tamen non assequuntur 
maturitatem, quia sol iustitiae, Christus, non percoquit eos, nec Deo placent. 

Octava poena?® locustae, quadrupedes, sunt insectat? monachorum 2. Moje 10, 4 ff. 
mendicantium, quae tempore Barbarossae in ecclesiam irrepserunt et reliquias 
insectorum !8 devorarunt. 

Nona poena?® densissimae tenebrae, sunt tristissima idola et errores, 2. Mofe10, 21 ff. 
quos Romani pontifices paulo ante Lutherum divinitus excitatum?° pertina- 
citer defenderunt et adhuc defendunt, ut verbi causa?! indulgentiae venales, 
missae funebres, in quibus fit applicatio coenae Domini ad mortuos?*, in- 
vocatio mortuorum, coelibatus sacerdotum, transmutatio?? panis et alia?4 
portenta innumerabilia. 

Postremo redemptionem misit Dominus populo suo?*, ut psalmi verbis ¥1. 110, 9 
utar, et excitato Luthero?® interfecit primogenita Aegypti, id est, convulsit 2. moje12,1ff. 
et labefactavit nervos (B. 2, 260) regni pontificii et nos eripuit ex potestate 


1) Reb.: — tyranuici. 2) Reb.: — poena est. 3) Reb.:; — quae. Text: 


physicam; Reb. richtig. 5) Reb.: — poena sunt. 8) Reb.: — poena. Ty epn. 
quibus et alia. 8) Reb.: — poena. ®) Reb.: + plaga. 10) Reb.: — et. 
11) Reb.: compulit. 12) Reb.: — poena. 13) Simon Gryndus, gest. in Basel am 
1. August 1541. RE. 7, 218 f. 14) Reb.: — poena. 15) Reb.: + ete. 186) Reb.: 
—poena. 17) Reb.: quatuor insectae.  '*) Reb.: insectarum. 1) Reb.: — poena. 
20) Reb.: paulo ante euangelii doctores divinitus excitatos. 21) Reb.: ut sunt. 
22) Reb.: in quibus applicatur coena pro mortuis. 23) Reb.: transsubstantiatio et 


circumgestatio. 24) Reb.: — alia. 25) Reb.; populi. 26) Reb.; euangelio. 
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tenebrarum iamque ducit ecclesiam per desertum, donec veniat in terram 
Canaan, id est, in! possessionem vitae aeternae, Amen.” 


Reb. 2, 212. 


1. Moje 32, 24 ff. 6294. (B. 2,°260) Lucta Iacob cum Filio Dei.? Genesis 32. 
Luctatur Iacob cum Angelo, id est, cum Filio Dei, nam saepe vocatur 
Angelus propter officium, non propter substantiam. Illa lucta fuit fidei (sic 
enim dicebat Djoctor Pomeranus). In ea lucta habuit se Iacob pure pas- 
sive. In ea lucta fidei vicit Iacob. Ideo nomen adeptus est Israelis, id 
est, victoris Dei. Nam Deus libenter nobis concedit palmam, etiamsi se 
nobis ostendat hostem, tvie der Guther faget*, Gott gehet in einer laruen tie 
in dex fajtnacht. 


2. Mofe 12, 2 ff. 6295. (B. 2,°260) Imago Christi proposita in capite 12. Exodi.® 
2. Moje 12, 5f. Sicut® agnum oportuit Iudaeos eligere ex grege omnium agnorum masculum, 
integrum, qui vesperi mactandus fuit, sic Christus mirando et arcano decreto 
aeterni Patris ex universo grege hominum segregatus est, ut fieret victima 
placans iram Dei. Qui Christus est agnus masculus, integer, nam nullius? 
ereaturae robur et innocentia cum Christi® virtute comparari potest. Hic 
enim solus est dvaudetytos xal dyumedPvvos ac solus iram Dei perferre ac 
sustinere potuit. Est autem vesperi mactatus, videlicet in® postrema mundi 
2.Moje12,7 getate, in qua satis res ipsa ostendit regnare émivuntindy. Deinde fascicu- 
lum hyssopi?® (B. 2, 261):tingendum fuit sanguine eoque!* conspergendi fuerunt 
postes et limen ianuae. a8 ijt nu die applicatio beneficiorum Christi.'? 
Quilibet debet sibi hane agni mactationem fide speciali applicare et statuere 
se huius mactati agni sanguine conspersum habere remissionem peccatorum. 
Bf. 50,9 Kt13 pulchre dicitur in‘* psalmo1®: Asperge me, Domine, hyssopo. Huc !® 
Sej-1,18 congruit dictum Esaiae 1.: Si peccata vestra erunt ut coccinum "’, fient can- 
dida sicut nix, id est, conspersa et ablutat® sanguine Filii Dei, qui, ut Ioannes 

in epistola ait, emundat!® nos ab omni peccato. 

2. Moje 12, 12 Effectus conspersionis et applicationis. Dominus transibit per 
totam Aegyptum et omnia primogenita interficiet, parcet autem Israeliticis?°, 
quorum aedes sanguine agni conspersae sunt. Etsi Deus omnibus aetatibus 
mundi evertit imperia propter idola, tyrannidem et libidines, tamen ecclesiae, 


) Reb.: — in. *) Rebs — Amen. *) Bet Red. fehlt dieses Stick.  *) Dieses 
Stick ist also nicht von Luther, vergl. das vorhergehende Stiick. | Ebenso scheinen die 
niichsten Sticke fremdes Gut zu sein. 5) Wie die vorhergehenden Sticke, so ist wohl auch 
diese lange wnd frostige Allegorie nicht von Luther; ob von Melanchthon? + °%) Reb.: 
Sic. 7) Reb.: nullius enim. 8) Reb.: eius. %) Reb,: id est. 10) Reb.: Isopi. 
11) Reb.: + sanguine. 12) Reb.; + nam. 18) Reb.: Ideo. 14) Reb.: — in. 
18) Reb.: + 51. 18) Reb.: Isopo ete. Hoc. 17) Reb.: rosinum. 18) Reb.: obolita. 
19) Reb.: in Canonica sua inquit, mundat. 20) Reb.: Israelitis. 
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quae uncta’ est sanguine Filii Dei, clementer parcit, ut Amos 9. dicitur: um. 9,8 

Kece oculi Domini super regnum peccans, et delebo illud de terra; Iacob 

autem non delebo, sed tamen concutiam sicut triticum, verumtamen granum 

non cadet? super terram, quasi dicat: Ecclesia non aliter purgatur tumul- 

tibus impiorum, quam triticum purgatur quassatione cribri et pulveris et 

palearum se-(B. 2, 262)gregatione. Et in? Osea dicitur: Propter me, inquit so}. 11,9 

Dominus, non faciam furorem irae meae, quia Deus sum, non homo, quia4 

homo® principaliter irascitur ad ulciscendum et puniendum, Deus vero ad 

sanandum et emendandum, in medio tui sanctus, id est, cum me tibi pate- 

fecerim et meum® verbum tibi tradiderim, denique sanguine Filii mei te 

consperserim, servabo reliquias, ut sint aliqui, qui me vere invocent. Quare 

et nunc Deum servaturum reliquias ecclesiae certissime credamus etc.7 
Connexa manducationis agni. Agnum assatum et quidem totum 2. Moje 19, sft 

comedetis nec ossa ipsius® frangetis et in manducatione adhibebitis panes 

azymos et lactucas amaras. Non dubium est appellatione ignis seu assa- 

tionis describi iram Dei, qui Filium Dei derivantem in se nostra scelera 


sic ustulavit®, ut ei cruentum sudorem expresserit. Comedendus igitur est 

hic agnus non crudus nec aqua dilutus!®, sed assatus, id est, agnoscenda 

est ira Dei vera et inenarrabilis adversus peccatum et statuendum, quod 
propter hance victimam Pater nobis placatus sit, nec afferendae sunt ad hanc 
manducationem crudae opiniones delirantium epicureorum et hypocritarum 
somnia, quae vel extenuant iram Dei vel eam'! aqua, id est, propriis meritis 

delere conantur et mitiyare. Vescamur autem toto agno neque ullam eius 
partem non adhibitam seiungamus, id est, amplectamur summam euangelii 
comprehensam in symbolis et nullum articulum sycophantice corrumpamus, 

ut Arrius et alii innumerabiles!? fecerunt. Quid au-(B. 2, 263)tem panes 

azymi significent, Paulus luculenter declarat 1. Cor. 5.: Celebremus, inquit, 1. sor. 5,8 
hoe festum, id est, pascha in! azymis sinceritatis et veritatis, id est, nati- 

vam euangelii sententiam sine ullis corruptelis discamus, amemus, propona- 

mus ceteris, propagemus ad posteros, etiamsi subeunda erunt varia certamina 

et supplicia, quae quidem pinguntur imagine lactucarum; ut enim lactucas 
carnibus assatis adhibere solemus, ita euangelii professores expositi sunt ad 

omnes casus subitorum periculorum iuxta illud: Mitte nos quasi agnos in matt. 10,16 
medio luporum, item!*#: Omnes, qui pie volunt vivere in Christo, persecu- 
tionem patiuntur!>; item: Qui vult me ‘sequi, tollat crucem suam; et mart. s, 34 
psjalmo 116.: Credidi, propter quod locutus sum, ego autem vehementer 4j. 116, 10 
affligor.t® tsi autem castigatio in praesenti!’ amara et insuavis videtur, 


1) Reb.: tincta. *) Reb.; cadit. *) Reb; — in. *) Reb: — quia. 5) Reb.: 
-+ vero. °*) Reb: meumque. 7) Reb: —etc. *) Reb.: ipsis. °) Reb.: exuscitavit. 
10) Reb.: delictus. +1) Text: eum; Reb.; eam.” 1) Reb.: haeretici. 1%) Reb.: — id est 
pce ails 14) Text: — Mitte ... item; ergdnat aus Reb. 1°) Reb.: — persecutionem 
patiuntur; + ete. +*%) Reb.: — et ps. 116... affligor; + etc. 17) Reb.: praesentia. 
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Sebr. 12,11tamen? exercitatis fructus laetos et dulces affert, ut? epistola ad Hebraeos 
Ri. 125,5 dicit? et psaljmus 126.: Qui seminat in lacrimis, in exultatione metet. 

2.Mofe 12,11 Adiacentia manducationis. Renes vestri sint cincti et pedes vestri 
calceis induti, et baculos habete in manibus, denique cum festinatione come- 
detis tanquam viatores, id est, sitis expediti ad peregrinationem et omnibus 
rebus, quae sunt viatori necessariae, instructi. Quia ecclesia exulat in mundo 
nec habet certam sedem, sed innixa baculo et calceis induta, id est, euan- 
gelii consolatione in itinere saepe sustentatur. Cingit etiam renes, id est, 
actiones carnis, quae sunt impedimenta itineris, spiritu mortificat. Denique 
comedit cum festinatione (B. 2, 264) agnum, id est, non est academica cohi- 
bens assensionem* ab euangelio, sed redimit tempus, sciens, quod dies siut 
mali, et nunc sine mora, iuxta versiculum: Tolle moras, semper nocuit dif- 
ferre paratis etc.° 


Reb. 2, 213. 


6296. (B. 2, 264) Loci et sententiae novi testamenti. 1.Timo- 
1. Tim.2,4thjei 2.: Deus vult omnes homines salvos fieri®, id est, quarumcunque con- 
ditionum et cuiuscunque generis homines vult salvos fieri. Darumb jebe ein 

ieder bu, toie ev in da3 omnes fomme. 


Reb. 2, 215. 


B. 2, 264°= Nr. 551. 

B. 2, 265 = Nr. 3322. 3610. 

B. 2, 266 = Nr. 598. 630, 641. 1173. 
B. 2,267 = Nr. 3644. 


6297. (B. 2,267) Laurentio Kastner’ in testamentum novum 
$0h.14,6manus Djoctoris Lutheri. Ioannjis 14. 
Sch bin der weg, die warheit pnd das Leben etc. 
Da ftecket3, 
wer das nicht gleubet, mup irren. 
Der mufp ligen, 
Der muf jterben. - 
Dann auger Chrijto ift 
Gittel ixthumb, 
(B. 2, 268) Gittel Yugen, 
Gittel todt. 
&3 jey gleid 


1) Reb.: attamen in. 2) Reb.: + in. 5) Reb.: dicitur. *) Reb.: asser- 
tionem. 5) Reb.: — etc. $) Reb: + etc. 1) In dem ganz lateinischen Text von 
Reb, fehlt der Name. 
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Patres 
Concilia oder twas menfden tiffen 


Banit oder Lehre furgiebet. 


Christus. 
oc bin das Leben nd die twarbheit. 
Teuffell. 
ih bin dev todt ond Lugen; stweiffelftu Hiran, fo Halt den ftul gu Rom 
gegen das twordt Gotte3, dann die jchriefft treuget nit vnd ift als qnug, da8 
man ihr glauben muge. 
Reb. 2, 216. 
B. 2, 268 = Nr. 8871. 


6298. (B. 2,269) Lucae 1.: Spiritus Sanctus obumbrabit?2 te’, id 
est, teget hoc mysterium incarnationis, ne Diabolus sentiat cum toto mundo, ne 
possit videre conceptionem. Cum enim Mariam et Ioseph videbit in eodem 
capitulo, putabit humanitus rem geri, sed in ipso* mysterio Diabolus exclu- 
ditur, nihil videbit®, sicut non potest videre ea, quae agit Spiritus Sanctus 
et Angeli. Ita Diabolus nescivit Christum esse Filium Dei, cum sollicitaret 
uxorem Pilati®, quia Spiritus Sanctus in conceptione obumbravit Mariam; 
quia’ vero vidit omnia miraculose agi cum Christo, ideo® suspicari coepit 
Christum esse Messiam et confusus in se® (B. 2,270) sensit se longius 
ursisse negotium et timuit*®, ne boni aliquid oriretur ex Christi morte. 


Reb. 2, 216. 

B. 2, 270 = Nr. 4435. 3904. 

B. 2, 273 = Nr. 3939. 

B. 2, 274 = Nr. 3960. 4007. 

B. 2, 275 = Nr. 4806. 

B. 2,275 = Nr. 4350. 

B. 2, 277 = Nr. 4830. 4832, 4576. 4679. 


6299. (B. 2,278) Consilium Djoctoris Lutheri supra locum 
1. Petri 4.11 Quo tandem redibit res, vir optime? Nunquam quaestionum 
finis erit. Sic fit, ut pii reddamur. Nulla cura est. Hoc enim agimus, ut 
videamur posse argute!? de gravibus et intricatis rebus disputare. Propterea 
te adhortor!*, ne in loco epistolae Petri te diutius torqueas. Fortassis 
explicari sine singularit* Apocalypsi non potest. Ego fateor candide me 
non assequi nec magnopere diserutior cura perstringendorum horum +> loco- 


1) Zu dem Folgenden siehe Nr. 5940. 2) Text: obumbravit; vergl. die Emen- 
danda in B. 3, 514. 8) Reb.: etc. 4) Reb.: ab isto. 5) Reb.: videns. 6) Zur 
Sache vergl. Nr. 5044. 1) Rebs: cum, *) Reb.: tunc. °) Reb.: + ipso. 1°) Rebd.: 
— et timuit; ++ timens. 11) Reb.: + capite. Dieser Brief Luthers steht weder bet 
deWette noch bet Enders. 12) Reb.: arguere. 13) Reb.: hortor. 14) Reb.: pecu- 
liari. 15) Reb.: pervestigandorum huiusmodi. 


ut. 1, 35 
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rum. Utinam ea bene meditata habeam, quae ad aedificationem, ut Paulus 
ait, faciunt! Porro de Nonno sic habe: Poeta quidam? fuit. Is Graeco 
carmine xaodpoaow scripsit euangelii Ioannis. Virum apparet et facundum 
et pie eruditum fuisse, cuius ego utor testimonio aliquoties in explicando 


Toanne, eumque locum, de quo scripsisti, ille ad extremum iudicium de Christo: 5 


retulit. Boni consule literarum mearum brevitatem et candidam admonitio- 
nem candide interpretare. Vale.’ 
Professori bonarum literarum in schola Chemnitia Ioanni Schulteto 4, 


quem supremum vocant. 
Reb. 2, 219>f, 


6300. (B. 2,278) Quaestio.® Cur Christus post restitutam sanitatem 
ire iubet leprosos (B. 2,279) ad sacerdotes, cum tamen ipso exhibito lex 


matts.11,13 ceremonialis debebat esse abolita, sicut scriptum est: Lex et prophetae ad 


Toannem, Matthjaei 11.? Respondeo: Christus eos ideo remittit ad sacer- 
dotes, quia vult audiri vocem et confirmari ministerium divinitus institutum, 
quia lex et prophetae de venturo Messia testabantur. Ita semper fidem regi 
et confirmari vult non solum externis eventibus et signis, sed ipsa euangelii 
voce regente fidem et ministerium. 


B. 2, 279 = Nr. 5711. 5071. 
B. 2, 280 = Nr. 5074 + 5075. 4831. 


I 


B. 2, 281 = Nr. 4472, 5181 + 
B, 2, 282 = Nr. 5182 + 4109. 2769 + 
B, 2, 283 = Nr. 706. 3970. 3930. 


6301. (B. 2, 284) Facultates et bona ecclesiastica.® Meum con- 
silium semper fuit, ut ecclesiae cathedrales et episcopatus manerent in usum 
studiosorum. Si decanus vel praepositus ipse nollet contionari, curaret alios 
studiis operam dare suis sumptibus et contionari. Sed cum principes ad 
se rapiunt ecclesiae bona bnd wollen die armen jtudenten aushungern, fo 
werden dan die pfarren twitfte werden, twie e3 bereit gejdicht. tan fan wider 
pfarherrn nod) diaconos befomen. Wan wir gleich alfie 100 theologos hetten, 
quid inter tot regiones? 


FB, 4, 360 (56,1) Bedenfen Doctor Martin Suthers von RKirdhengitern. 
(A. 523; St. 293; S.270>) Mein Rath und Bebenten ijt allgeit getweft, dak man die Stifte 
und Bisthume liefe bleiben, gu Iuk und Brauch fiir arme Stubdenten gun Schulen. Da ein 
Dechant oder Probjt aufin Stifte jelber nicht wollt oder finnte predigen, dab ex andere Sdhiiler 
und Stubdenten, die dazu gejchickt find, verlegte, und Liebe fie ftudiven und predigen auf fein 
Unfoft. Aber wenn die Fiirften und Herrn die geiftlide Giiter gu fich reifen, und wollen die 
armen Studenten aushungern, jo werden denn die Pfarren wiift werden; wie 3° allbereit 


1) Reb.: habet. *) Reb.: — quidam. 8) Reb. schlieBt hier. “) Vergl. 
Nr. 4800 und Enders 18, 368 Anm. 4, 5) Bet Reb. fehit dieses Stick. Zur Sache vergl. 
Nr. 5172 und 5183. 6) Auch dieses Stick fehlt het Reb. 
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gejdicht. Man fann weder Pfarrherr nod) Diaconos befommen. Wenn wir gleich hie hundert 
Theologos Hatten, was ware e3 unter fo vielen Landen?” 


B. 2, 284 = Nr. 8961. 4129. 4140. 
B. 2, 285 = Nr. 5635. 
B. 2, 286 = Nr. 4148, 4808, 4525. 


6302. (B. 2,287) Matrona honesta!, vidua consulis Hondorffii? Witten- 
bergensis, legavit fisco ecclesiastico ihr hauf vnd hoff, studioso quotannis 
25 fl; quinto anno debebant dari puellae nubili. Egregium testamentum! 
Gott wirdt ja noch befderen ond geben, twann wir nur from tweren. Papa 
hostis nos suis alit nolens, etsi effectualiter contra nos furit, sed caesar non 
vult exequi. 


FB. 4, 860 (56, 2) Ciner frommen Matrone hriftlic) Teftament. (A. 523>; 
St. 294; S.271) Gine fromme Matrone 3u BW. hatte in gemeinen Raften bejchieden ihr Hans 
und Hof, davon man jahrlich einem armen Studenten, der ftudirte, follte 25 Giilden reichen; 
im fiinften Jahr aber jollte mang einer armen GSungfrauen geben zur Wusfteure und Mitgift. 
wit ein fein, chriftlic) Leftament,“ fprad) D. Mt, ,Gott wird ja noch befderen und geben, 
wenn wir nur fromm twdren. Dev Papft, ob ex wol unfer Todfeind ift, mup un3 nahren, auch 
wider jeinen Willen und Dank; wiewol er mit dev That wider uns twiithet und tobet, aber der 
RKaijer will die Grecution nicht thun.“ 


B. 2, 287 Nr. 4670. 1354. 
13, Of, ats) == Ie, UO, Bil, BEB) 
B, 2, 289 = Nr. 2576 + 
B, 2, 290 = Nr. 702, 1288. 
B. 2, 292 = Nr. 2817. 2318. 2369» extr. + 1807 extr. + 
B. 2, 293 = Nr. 1311. 2387. 
2, 294 == Nr, 1347 in. 
. 2,296 = Nr. 1847 extr. 1349. 
2, 297 = Nr. 1351. 
ON 29Sn—= Nil 3o2. 
. 2,299 = Nr. 8298 + 
2, 800 = Nr. 3299. 2655 +- 
2, 301 == Nr. 2369 —- 
2, o02i—= Nrwsoo2. 
2, 303 = Luthers Brief an Anton Lauterbach vom 10, Marz 1542, de Wette 
5, 440f.; Enders 14, 198 ff. 
2, 305 = Nr. 2361. 2801. 
2, 306 = Nr. 2194. 
2, 307 = Nr. 3485. 724 extr. 865. 


Ds 


wt oD 
= 


2,308 = Nr. 956. 

2, 8309 = Nr. 3678. 3688. 

2, 310 = Nr. 3739. 

2,311 = Nr. 3762, 3798 + 
2,312 = Nr. 3799. 


DORN h 


1) Auch dieses Stick fehli bei Reb. 2) Vergl. tiber thn Bd. 2 8.90 Anm, 12; er 
war 1534 gestorben, sie lebte noch 1538, siehe Nr. 3826. 


2.Ror. 12, 7 
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‘= Nr. 3816. 3860. 
Nr. 3897, 4777. 
Nr. 3983. 
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6303. (B. 2, 317) Octavo Augustit Djoctor? Lutherus languens una 
cum uxore® febricitante dixit: Gott hat mic dennodh biemlic) angegrieffen, 
bin aud) pngeduldig getweft tot tantisque morbis exhaustus.* Wher Gott weif 
e3 befjer, woku e8 dienet, denn wir. Bnjer Herrgott ijt tie ein drucker, der 
jebt die buchjtaben guructe®; feinen fak fehen wir ond fitlen ihn tol, aber 
den drucf werden twir dortte jehen, mitfjen indeB gedult tragen. 

Reb. 2, 231. 

FB. 8, 1381 (26,48) Sm Seiden Gebduld gu haben. (A. 318>; St. 224; S.,209) 
Am 8. Uugufti des _38. Jahr3 lag D. Mart. mit fetnem Weibe franf am Fieber. Da fprad) 
ev: ,Gott hat mich dennoch giemlich angegriffen, bin auch ungediildig geweft, weil ich von jo 
vielen und grogen Rranfheiten erfcjipft bin; aber Gott wetk e3 befjer, woju e3 dienet, dent 
wir felb3. Unfer Herx Gott ift wie ein Drucker, der febt die Buchftaben guriicé; jeinen Gab 
fehen wir und fiihlen ifn wol, aber den Whdruct werden wir dort fehen; indeR miijfen wir 
Geduld haben.“ 


B. 2, 317 = Nr. 3992. 


6304. (B. 2,318) Gieber® Herrgott, wie muh deine Firche allenthalben 
geplaget twerden, intus et foris! Hxterna persecutio est melior interna; illa 
enim acuuntur pii, miijfen {tc) in timore et oratione’ gujammen alten, qui® 
extra tentationes® frigent. 

Reb. 2, 283. 


6305. (B. 2,318) Tentationes piorum sunt efficacissimae suntque!? 
exercitium piissimum carni et sanguini.4! Qui non est tentatus, nihil scit.1? 
Ideo totum Psalterium in singulis fere verbis nihil est quam tentatio, tri- 
bulatio et1* afflictio et 1* liber iste plenus tentationum.'® Sanctorum patrum 
tentationes sunt plane pueriles in 2. tabula, qualis est illa Divi Hieronymi 
de stimulo carnis. dh, die grofen tentationes fonnen wol twehren den Par- 
tecfen Deuffelden! Ideo1® inique affingunt S. Paulo illam ustionem Theclae, 
quasi hoc appellarit stimulum carnis, cum addatur, quod sit Angelus cola- 
phizans eum. 

Reb. 2, 233. 


FB, 3, 132 (26,50) Unangefodtene verftehen in Gotte3 SGadhen nists. (A. 319; 
St. 222; S. 207) ,Der gottfiirdtigen Chrijten WAnfechtungen find fraftig und niiglic), und eine 


1) Aurifaberhat wohl die richtige Jahreszahl: 1538, vergl. Anm. 4: Reb. disentiria; 
siehe Nr. 3909 u. 6. und Nr. 3951 vom 7. August 1538. *) Reb.: + Martinus. *) Rebd.: 
coniuge. 4) Reb.: + disentiria, sciathica, arthetica. 5) Reb.: Deus enim similis 
est typographo, qui a tergo characteres imponit, 8) Aurifabers Text siehe unter 
Nr. 8992. 1) Text: ratione. 8) Reb.: — qui. ®) Reb.: + enim. 10) COCs 
11) Reb.; carnis et sanguinis. 12) Reb.: qualia sciet. 18) Reb.: — et. 14) Reb.: 
— et. 15) Reb, schhept mer, 16) Zu dem Folgenden vergl. Nr. 5097. 
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rechte chriftliche Schule und Noung fiir dad Fleifd) und Blut. Wer nicht verfucht noch ange: 
fochten tft, der verftehet und weifs nichts. Darum ift der gange Pfalter fier in cinem jaliden 
Vers anders nichts als Anfechtung, Traurigteit, Miimmernif, und ein Buch voller Unfech: 
tungen. Der heiligen Bater Unfechtung find gar findijch Werk bagegen in dex evften Tafel der 
gehen Gebot Gottes, wie S. Hieronymus Anfechtung von fleifchlider Luft. Wh, die grofen Wne 
fechtungen finnen den Partefentenfelchen wol wehren! Dariim thun fie Sanct Paulo Unrecht, 
dag fie thm Sehuld geben, ev hab fich nach dev Thecla gefetet, gleich al3 hatte er das genannt 
einen Pfahl im Fleijch, da doch dabei ftehet, des Gatans Engel hab ihn mit Fauften gee 
fcblagen.“ 


6306. (B. 2, 318) Philippi Melanthonis sententia de afflictione.! 
Quod necesse sit animum hominis bene doctum esse et instructum, quid sit 
sentiendum de aerumnis generis humani, inde manifestum est, quod ratio adiuta 
Jege Dei contrarium omnino ab euangelio de afflictionibus statuit et prorsus 
perniciose ac sathanice de voluntate Dei erga nos indicat calami-(B. 2, 319) 
tatibus oppressa. Nam ratio in homine christiano facile quidem concedit 
mala immitti a Deo, sed tamen ita ratiocinatur: Deus est sapiens, iustus, 
bonus ete.; Deus benefacit bonis, punit autem et odit malos. Haec est com- 


putationis maior, quam probat Moses dicens: Maledictus omnis, qui non 5.moje 27,26 


manserit etc. Sequitur minor: Tu premeris variis malis, quae quidem, cum 
sentitur, non indigent probatione. Concludit: Ergo Deus te punit et odit, 
id est, vult te perditum et damnatum. Hance ratiocinationem comprobant 
cum alia exempla innumerabilia tum afflictos ita tristari videmus, ut vix 
illam admittant consolationem. Tum vero imprimis, quod iam dicam, per- 
spicuum est prae ceteris. Ipse vidi mulierem, quae ob liberorum inoboe- 
dientiam eo tristitiae et desperationis pervenerat, ut dies noctesque neglectis 
omnibus rebus sederet et iaceret cogitabunda, prout erat locata, nihil edens 
et bibens, nisi ad os ab aliis imposita, sed continuo ex imo pectore ducens 
suspiria. Et haec et similia sunt talia, quae non possunt non hominem 
adigere ad desperationem. Quid ergo? Falsane haec sunt? Lex scripta 
verbo Dei et digito Dei non perhibet falsum testimonium. Num igitur 
desperandum? Nequaquam! Quin potius in consilium adhibendum erit euan- 
gelium, quod est (ut ita dicam) legi contrarium. Quamobrem sicut duplex 
est doctrinae genus, lex scilicet et euangelium, ita dupliciter sentiendum est 
de afflictionibus. Secundum legem afflictiones sunt signa irae Dei atque 
supplicia, sed secundum euangelium sunt signa misericordiae Dei et bene- 
ficia summa. Juxta legem iuste affligimur, nec potest ulla crux satis esse 
magna, iuxta euangelium vero iniuste. Hoc enim testatur Hiesum Christum 


datum victimam pro peccatis totius mundi eumque esse agnum, qui tollat 309. 1,29 


peccata mundi. Quodsi est oblatum peccatum tollique debet peccati poena, 
ea est mors et mortis instrumenta, quare ergo affligimur? Ut mortificetur 


1) Bei Reb. fehit dieses Stick. 
Vuthers Werke. Tifchreden 5 38 
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homo vetus et semper magis atque magis crescat novus, qui semel coepit 

regnari in baptismo; quia etiam non re ipsa, sed spe tantummodo salvi facti 

sumus, et spes, quae videtur, non est spes, et manent reliquiae peccati, quae 

nonnisi crebris afflictionibus et tentationibus repurgari possunt. Quapropter 

veteri homini crux est poena et supplicium; illum enim oportet mori. Novo 

vero est beneficium tantum, quantum vix in hac vita cogitari potest; hunc 

i.119, 71 etiam oportet crescere. Hine sunt illae euangelii voces: Bonum est mihi, 
Spr. 3,12 quod humiliasti (B. 2, 320) me, ut discerem iustificationes tuas; quem Christus 
1, Sor. 11, 32 diligit, corripit; cum corripimur a Domino, corripimur, ne cum hoc mundo 
damnemur, et aliae innumerabiles. Itaque duo sunt argumenta maxime evi- 

dentia, quae ad patientiam nos maxime hortari debebant prius ab utili: 
Tantum abest, ut noceant afflictiones, ut multo magis etiam prosint. Ergo 
patienter ferendae, nam quae utilia sunt, illa expetuntur. Posterius ab auxilio 

divino, quod rhetor quidam diceret a facili et possibili hoc modo: Spiritus 
Sanctus adest nobis afflictis et adiuvat infirmitatem nostram iuxta illud: 

Rom. § 26; Spiritus adiuvat infirmitatem nostram, Rom. 9; 1. Cor. 10. Fidelis Deus ete.; 


“Bi 15 is item: Prope est Dominus omnibus invocantibus etc.; item psalmo 33. Scio, 
quod hoc mihi cedet in salutem. Ergo forti et constanti animo ferantur 
afflictiones, accedat et oratio et fides, quae ita statuat de voluntate Christi, 
quantum Spiritus Sanctus in scriptura postulat et praecipit, iuxta illud: 

mi. 50,15Invoca me in die ete. Sed dicas: Exitus acta probant, nec est malorum 
finis. Deus igitur cum non eripiat, dereliquit me. Opponas primum phy- 
sicum, hoe careat successibus, opto. Quisquis ab eventu facta notanda 

putet. Secundo exempla prophetarum et patriarcharum, Christi, apostolo- 

rum adeoque sanctorum omnium, quorum maior pars iudicio hominum foe- 
poit.1,19dissime periit. Tertio dicta scripturae, quale est Philipp. 1.: Scio, quod 
mihi cedet ad salutem per vestram administrationem et subministra- 
tionem Spiritus Sancti. Audi Paulum etiam Deum habere propitium in 


morte ete. 
Be 2, 020) ==" Nr; 2685; 
B. 2, 321 = Nr. 35862. 


6307. (B. 2,321) Papa! non frustra eligit tot cardinales. Quemlibet 

oportet annuatim 30000 fl. et illos dare pro pallio redimendo, ut pecunia et 

Dan, 11, 36 aUtoritate cardinalium papa confirmetur. Ideo bene dicit Daniel: Rex impe- 
rabit secundum voluntatem suam. 


B. 2, 821 = Nr. 4022. 

B. 2, 322 = Nr. 2509 4- 1687. 3246 + 2665. 

B, 2, 823 = Nr. 506 + 507 + 2695. 2736 -- 2774, 2947. 
B. 2, 324 = Nr. 2900. 


) Auch dieses Stuck fehit bei Reb. Aurifabers Text siehe Bd. 4 8. 83 Anm. 1. 
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6308. (B. 2,325) Hispanorum! arrogantia et crudelitas nihil boni 
portendit. Vexant iam Italiam et cogitant de Germaniae dominatione; 


twolten gern die Leubfdhen furften aus ihren regalibus haben, ut Hispani soli 
dominarentur. 


FB, 4, 215 (45, 54) Bon RKaifer Karls RKRrinung. (A. 482; St. 487; 8. 444d) 
yDevr Spanier Hoffart, Vermeffenheit und Tyranney bedeutet nichts Guts. Sie plagen Stalien 
und gedenfen Herren uber Deutjhland gu werden, wollten gern die deutfden Fiirften aus ihren 
Regalibus heben, dag fie allein Herrfdten und regierten.? Raifer Karl ijt von Rurfiirften 3u 
rantfurt gewahlet, gu Aadjen gejalbet und gu Bononien vom Papft gefrdnet, dazu er feine 
Riire noc) deutfdhe Girften, fonder andere italidinijche und hifpanifce Fiirften und Herr ev- 
fodert, neben und bey) fich gehabt Hat, welche ifm der Kurfiirften Fahnen, Ornat und Wappen 
furgetragen und gefubret haben 2c. Da ich3 einmal in meinem Biidhlin riihrete, wurden fie vom 
Kurfiirften uberall aufgefauft.” 


6309. (B. 2,325) Carolus? caesar coronatus est Bononiae * absentibus, 
immo non requisitis electoribus, sed aliis ducibus Italicis et Hispanicis ad- 
hibitis, qui insignia electorum tulerunt. Do ich3 ein mal in meinem bitd- 
fein® rurete, tourden fie vom churfurjten bberal auffgefaufft. Carolus electus 
est Franckfordiae®, unctus in Ocha™ et coronatus Bononiae. 


6310. (B. 2,325) Ferdinandus® twiel die ehre alleine haben in bello 
Turcico et interim se et Germaniam perdit. Si negotium illud committeret 
imperio, esset spes. Miserrimus est status Germaniae; si Turca occupaverit 
Viennam et Austriam, fo hat er die fajnure in dev handt. Wer wil ihm was 
abbredjen? ch, illa monstra peregrina et exteri reges sunt fatales et exitium 
Germaniae. Experientia ostendit. Dann Ferdinandus meinet bn3 nicht von 
Hergen; ex vorjest, verfeufft alles, beraubet alle firden, niempt den Sdhlicten ® 
Die regalia. Si duci Georgio et electori etiam posset adimere regalia, faceret. 
Weil er die Germanos nicht nad) feinem willen vutter die Hispanos bringen 
fan, left ex fie den Tureen jchlachten, fohiclets ihin verreterijd) entgegen et ita 
vult nos humiliare. Tandem fugiet ipse in Hispaniam, Germaniam spoliatam 
et infirmatam offert Turcae. ©o midjte de3 Lidjtenbergers*° vaticinium twat 
twerder, quod Coloniam Turca sit periturus. Da foftet vorhin gank Deubjdh- 
Yandt. Accedit etiam (B. 2,326) malitia et impietas contra verbum Dei. 
Gott twiel ftraffen. Darumb Laft vn3 from jein vnd beten. 

Deinde dixit: Sch fitrdte wa3 groke3 in diefem jemmerliden handel. 
Dah mir Gott vergeihe! Yc) jehe Ferdinandum an vor einen proditorem 


1) Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 2) Das Folgende in Aurifabers Text ist 
unsre nichste Nummer. 3) Nicht bet Reb., vergl. Anm. 1. Aurifabers Text siehe unter 
dem vorigen Stick. 4) 24, Februar 1532. Vergl. L. Pastor, Gesch. der Piipste 4, 2, 385 ff. 
5) Welche Schrift meint Luther? 8) 28. Juni 1519. 7) Aachen, 23, Oktober 1520, 
8) Bei Reb. fehlt awch dieses Stick. ®) Die Grafen Schlick waren die Bergherren in 
Joachimsthal. 10) Vergl. Bd. 4, 96 Anm. 10. 

38* 


596 Tifehreden aus, Anton Lauterbachs Sammlung B. Nr. 6310 


Germaniae, Gott der allmechtige vergebe mix3, fo id) ihin bnvecht thu! — Et 
saepius ita oravit: Berbeihe mir3 Gott, fo id irre! Wher eventus etc. Nam 
Hispani habent iram, invidiam, superbiam contra nos conceptam ; weil fie 
yng nichts fonnen anhaben, utuntur Turcae auxilio. Summa, Ferdinandus 
est ulcus et vomica Germaniae. elffe vn3 Gott! Nos enim habemus cae- 
sarem et regem adversarios, non dico tantum de Lutheranis, sed toti Ger- 
maniae male volunt.1 Agamus poenitentiam, oremus et expectemus Domini 
voluntatem, quia redemptio humana infirma est. Carolus bene potuisset ante 
quinquennium anno 1525.? resistere Turcae, cum summum haberet exercitum 
congregatum, sed noluit; interim tamen multi sunt occisi. Wh, Lieber Gott, 
was ift dod) mehr in Ddiefem Leben dan fterben vnd todt! Nil nisi mors a 
iuventute ad senectutem. Extrema haec mundi malitia iram Dei provocabit. 
Go gehets auch, habe ich leider jorge, mit verveterety gu. Ego valde suspec- 
tum habeo Ferdinandum, nam is ante septennium ad electorem Joannem 
scripsit haec verba: Werdet ihr nicht Hitlffe wider den Tureen thun, fo 
werden wir vn3 in Hijpanien machen vnd Lafjen vber Deugjdhlandt gehen, 
Dann ich) wol tweib, two ich hin fol. Haec verba maxime offenderunt elec- 
torem. Jd) habe leider forge, e8 gehet nicht vecht gu. Nam Hispanica illa 
ferocia cum Germanos subiugare non potest, Turcae eos subicit. Oop 
fint wir Deublen quite gejellen, jaujfen, frejfen, fchlagen den Leutten die 
fenjter aus, verjpielen ein 1000 fl. auff einen abent et Turcae obliviscimur, 
qui tribus* diebus suo veloci cursu Wittenbergam potest obsidere. Est 


Socl1,15 enim, sicut propheta inquit: Et sicut yastitas ante cum. Yh habe jorge, tir 


twerdens verjdlaffen. Die verretereyy ift qrop. Bd) habe forge, die 20000 
man ond foftlich gejdub ift dem Tureen muttiwillig verrathen. Man pjfleget 
nicht jold) grop gejduk ins feldt bu furen. Maximilianus hat3 gu Wien wol 
verwaret. 8 fiehet mich gleich) an, dad gejdub jet div gejdenctt, quasi dicat: 
Slag todt, was nicht entlauffen fan! Simillimum est proditioni. Quia 
autem adhuec omnes dormiunt, (B. 2,327) Turca est vigilantissimus, vi et 
dolo omnia tentat; sic ipse proclamabit publicam libertatem omnibus per 
triennium, tune vulgus gaudens libertate illum cum gaudio suscipiet. Wher 
wan ex jie in die Elauen fvigen wirdt, tunc suam tyrannidem exercebit, 
niempt einem iden den dritten jon; ev ift albeit vater de3 dritten findes. 
Magna profecto est tyrannis, dod) e3 gehet die furjten am fehrften an. 

FB. 4, 220 (45, 63) Bom Tiirtenguge. (A. 483; St. 4250; §, 388>) ,Saffet uns 
recht{dhaffene Bue thun, beten und gewarten de3 Herrm Willen; denn Menjdjen Hilf und 
Schug ift gu fdwadh dagu! Der M. hatte vor 5 Jahren dem Titrfen wol fonnen Widerftand 


1) Von ner ab hat Aurifaber dbersetzt. *) Die Jahreszahl 1525 kann nicht richtig 
sein, denn damals hatte Karl V. kein grofes Heer gegen die Tiirken im Felde. Das ge- 
schah erst 1532. Wahrscheinlich falit unsre Rede ins Jahr 1537. Vergl. einige Zeilen 
weiter unten: ante septennium, zur Zeit des Kurfiirsten Johann des Bestiéndigen, 
8) Aurifaber hat wohl richtiger: in dreykig Tagen. 


_ 


0 


pe 


5 


35 


“15 


20 


25 


30 


35 


40 


Mr, 6311 Tijdreden aus verjchiedenen Jahren. 597 


thun, da ex cin fehr gewaltig Rriegdvolf zu Nok und Fuh ans dem gangen Reich, Welfche und 
Deutfde bey einander hatte verjammelt; aber ev wollte nicht. Yndeh find Leiber viel quter 
Geute auf die Fleijcybant geopfert und jammerlid) umfommen. Ach, Lieber Gott, wad ift doh 
in diecjem eben mehr denn Sterben und Tod! Micht3 nicht mehr, denn der Tod von Jugend 
an bi3 ins Wlter!” 

yDie duberfte Bosheit der Welt,” fprad) D. Mt. &., , wird Gott 3u Born reizen, dah ev 
fivafen und mitt Getwalt dvein qreifen muff auch wider feinen Wilke und ungerne; denn e3 will 
nichts mehr Helfen, wir fahren immerdar fort mit unjern Giinden, Undantbarfcit, Verachtung 
und VerfalfdGhung Gottes Worts und Verfolqung feiner treuen Diener ohn Wufhiren. Sch habe 
leider Gorge, e8 gee nicht recht zu. Denn der Spanier Tyranney und Hoffart, teil fie die 
Deutjhen nicht fonnen gtoingen noch unter ihr Joc) bringen, wird un3 den Tiirfen ubergebert 
und untertverfer; fo find wir Deutjdhen gute Gejellen, faufen, freffen, fehlahen die Fenfter aus, 
reifen die Ofen cin, verfpielen auf einen Whend hundert oder taujend, arc) wol mehr Gitlden, 
und bergeffen dietveil de8 Ttirken, dev in dreybig Tagen mit einem Haufen Leichter Pferde gu 
Wittenberg feyn fann, e3 berennen und belagern! Denn ev ift, wie der Prophet fagt, und wie 
ein Bertwiifiung fur ihm her! Beh habe leider Gorge, wir twerden3 verfchlafen, die Verradtherey 
ift grok; Habe Sorge, die 3ivaingig taujend Mtann und fdftlid) Gefchiik ift dem Tiirfen muth- 
williglic) verrathen. Man pfleget nicht folch gro Gefchiik in bad Feld gu fithren. Maximi- 
Yianus hat e3 3u Wien wol verwahret. C3 fiehet mich gleich an, al follt ev fagen: Das Ge- 
fchiig fey dix gefdhenft; jdjlaq todt, twas nicht entlaufen fann! G2 fiehet einer Verritherey nicht 
undhnlic). Denn fie fehlafer noch alle; der Titrf aber wachet mit allem Fleif, verfucht Wes, 
twa3 ev fann, beide mit offentlicher Gewalt und heimliden Bractifen. Da er wiirde offentlid 
augrufen Laffer, Sedermann follte drey Jahr frey fey vow allem Tribut und Befdhwerung, fo 
twiirde ihim bas gemeine Bolt mit Brenden fich ergeben, und ihn williq annehmen um der Bez 
freinung willen. Wher wenn er fie nu in die Klanen friegen wird, alsdenn wird er jeine 
Tyranney uben und mit ihnen umgehen, tvie feine Getwohnheit ift. Denn er nimmt einem Yeq- 
Lichen den britten Sohn. Gr ift allzeit Vater Hes dritten Kinde3. C3 tft furwahr ein grofe 
Tyranney; doch eB gehet die Fitrfter am meiften an!“ 

B. 2, 827 = Nr. 3758 extr. + 3764, 3927. 4124. 

B. 2, 828 = Nr. 4077. 4562. 4579. 4599. 

B. 2, 329 = Nr. 4687. 4654. 


6311. (B. 2,329) Anno! 45. 11. Iunii? dicebant de caesare irato 
contra euangelium. Respondit: Sch habe den feyjer allbeit verdechtig gqehalten, 
wietvol er fich fimuliven fan bnd mu e3 auc) thun. Non potest esse tam 
liber ut praedicator. Gin prediger ift tie ein einrdffer®, er fann fic) bald 
wenden; da3 fan ein regent mit feinem folgenden beuge nidt thun. Ipse 
tamen interim devorat episcopatus Btrich, Gutidh.* Hic nobiles vigilare 
deberent. Ego valde laboravi, da8 die geftiffte nidt buriffen tourden, sed 
ut pauperibus nobilibus conservarentur.> 8 ttl aber nicht fein. Ego fere 
desperavi de caesare, qui agnitam veritatem impugnat, quam in comitiis 
saepe audivit. 8 twiel der versus in 2. psalmo nidt auffforen: Quare fre- 
muerunt gentes et populi meditati sunt inania? Et nos hodie in hac civi- 


1) Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 2) Lauterbach war im Juni 1545 2u Besuch 
in Wittenberg, vergl. Bd. 4 S. XXII 3) Hinrésser, der nur mit emem Pferde dient. 
4) Vergl. Nr. 3796 u. 6. 5) Vergl. Nr. 6301. 


Pj. 2,1 
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1.W0r.1,26tate eam sentimus. Ideo Pau-(B. 2, 830)lus docet: Non multi potentes, 


divites, sapientes etc. Oremus igitur Deum Patrem. 


FB. 4, 221 (45, 64) Bon Kaijer Karin dem Fiinften. (A. 484; St. 487; S, 444b) 
Wnno 1545. den 11. Gunit redete man vom Raifer, der ba gorniqg und dem Euangelio feind 
ware. Da fprach Doctor Martinus Luther: ,Sd habe den Kaifer alle Beit verdadjtig qehalten, 
wiewol er weidlid) fimulixen und hinter bem Berge halten fann. Denn ev muf e3 auc) thun; 
faun nicht fo fret jeyn, al8 ein Prediger, welder ift wie ein Cinvdffer, er fann fic) bald 
wenden. Das fann ein Regent mit feinent folgenden Beuge nicht thun; bod) frifjet ev dietveile 
und nimmt ein dte Bifchofthum Utrich, Liittich 2c. Da follten die vom Wodel wachen! Bch gwar 
habe mid) Heftig bemiihet, dah die Stifte und Gitrftentlifter nicht guriffen wiirden, fondern dak 
fie dent Armen vom Adel erhalten wiirden, e3 will aber nicht feyn. Bch Habe jchier vergiweifelt 
at ifm, al8 dev die evfannte Wahrheit anficht und verfolget, die er auf den Retcdhstagen jo 


Pf. 2,1-2 oft gehdrt Hat. G3 will dev Bers im andern Pjalm nicht aufhdren: ,,,Woriim toben die 


Heiden und bie Leute reden fo vergeblich? Die Minige im Lande Lehner fich auf und die Hervn 
rath{hlagen mit cinander wider den Hervm und feinen Gejalbeten.“”“ David flaget dariiber; 
Chriftus Hat e3 gefiihlet; die Wpoftel beweinenS; fo fiihlen wir e3 jt aud. Darum lehren 


1.8o0r.1,26 Sanct Paulus und fpridt: ,,Midht viel Weifen nach dem Hleifcdh, nicht viel Gewaltige, nicht 


viel Gdele find berufer.”” afjet uns Gott, ben Vater unjers Herr Jeju Chrifti, anrufen 
und betes e3 ift hoch von Mothen!” 


6312. (B. 2,330) Iudicium Friderici ducis Saxoniae electoris 
de Carolo Quinto imperatore.! Dux Fridericus, Saxoniae elector, a 
quodam serio interrogatus de imperatore Romano Carolo V. respondit: Gott 
Hat bn den fetjer geqeben bu gnaden bund vngnaden. 

FB. 4, 215 (45,58) Herzog Hriedrihs, Kurfirften 3u Sadjen, Urtheil von 


Kaifer Karin dem V. (A. 482; St. 487; 8.444) ,Da H. Friedrich, Kurfiirft gu Sachjen, von ; 


einem ernftlich gefraget ward: ,,Was er dod) vom rimijcen RKaijer RKarln dem V. Hielte 2”" 
foll ex geantwortet haben,” jpracd) D. M. &.: ,,Gott hat uns diefen RKaifer gegeben gu Gnaden 
und Ungnaden.”” Cin gute, weife und hifliche Wnttwort!" 


B. 2, 330 = Nr. 2259. 


6313. (B. 2, 330) Anno? 1544. paulo ante bellum Gallicum * rex Galliae 
Carolum V. imperatorem iter facientem per aliquot oppida excepit hospitio 
in arce quadam, in qua regium convivium ei apparari curavit et puellam 
formosissimam nobilem in lectum duci. Imperator ignorans invenit, ipsa 
tremuit, ibi convocatis consiliariis patriam et parentes inquisivit et re tota 
verecunde a virgine commemorata imperator eam parentibus restituit cum 
comitatu equorum. Ipsa egit lacrimans gratias. Equitibus reversis imperator 
discessit. Paulo post illam arcem solo aequavit. 

FB, 4, 214 (45, 52) Raijer Rarl3 Tugend und Zudt. (A. 482; St. 487>; S. 445) 
Anno 1544 furz vor dem frangdfijhen Kriege, da Kaifer Karl dev Fiinfte durd) Frantreid) 30g 
und in etliden Stddten Lag, machte ihm (der RKinig von Frankreich ein gro heyrlic) Bantett 
auf einem SchloR, und lief ihm auf den Abend eine fehr fajine Gungfrau vom WAdel in feine 


1) Bei Reb, fehit auch dieses Stick, *) Bet Reb. fehit auch dieses Stick. %) Der 
Krieg wurde am 17. September 1544 dureh den Frieden von Crespy beendet. 
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Kammer fiihren, und heimlich in Bett legen. Da fich aber der Raijer einlegte und nichts 
davon wupte, erfdrat die Meke, dak fie gar gitterte. Liek dev Maifer feine Mathe foderi, und 
fragte fleifig: ,,, Wo fie Her tware, und twas fie fur Aeltern hatte?” nd da die Jungfrau den 
gangen Handel fein einfaltig und gitchtiglic) angezeiget und ergdflet hatte, fchictte fie der Raifer 
ihren Weltern unverjehrt und unvervuckt mit Gefchenten und Gaben wieder Heim, wie fie 3u ihm 
war fommen, und gab ihr etlihe Reiter gu, die fie geleiteten. Sie aber, die Jungfrau, dantte guvor 
mit weinenden Wugen dem Raifer gang unterthaniglich und demiithigligh. Da nu die Geleits- 
Teute und Reiter wiederfamen, 30q dev Raifer davon. Aber nidjt lang darnach lieh er im 
Kriege daffelbige Schlok fchleifen und von Grund vertilgen. 

B. 2, 380 = Nr. 2661. 

B. 2, 381 = Nr. 2540. 3919. 


6314. (B. 2, 332) Djoctor! Martinus in Grunau? a nobile? humanissime 
exceptus iussit hospitem sedere cum coniuge et quiescere. Mirabatur liberos 
iucundissimos cum suspiriis dicens: Bone Deus, quaelibet conditio habet suas 
calamitates. Nobilitas etiam cogitur etiam vivere sub coelibatu, coacta propter 
copiam liberorum. 

FB. 4,475 (65,5) Gdelleute Zujammenreiten. (A.553>; St. 508; S. 462») 
Doct. Mt. &* fagte vow ber vom Wdel Wuf- und Bureiten, ,dak Ciner den Wndern taglid) be- 
fuchte, und fame gujammen, jchlemmeten und demmeten, fraBen und foffen, waren gute Gefeller 
und banfetirten ohn Wufhiren. Wlfo verderbte CGiner den Undern. Wie Cornelius Tacitus, dex 
Hiftorienfdhreiber, von dev Deutjden Wandel und Wejer anjzeiget, wie fie zufammen giehen, 
elfen einanbder vergehren, was fie haben; darnach giehen fie von dem gum Andern.” 

(A. 553; St, 507; S. 462) Da ex, der Doct. Mt. Vuth. cin Mal gu Grunau war bey 
dem Sdelmann, tward ev fehr freunbdlic) empfangen. Dev Wirth bat, er wollte fich mit feiner 
Hausfranen niederfeben, ruhen und gufriede fey; vertwunderte fic) der jchonen, Lieblicen und 
freundlichen Kinder, und fprad) mit Seufgen: ,Gieber Gott, ein jgliGer Stand hat fein Creng 
und Wbel; die vom Abel miiffen auch oftmal ohn Che und ungefretet bleiben, um der Minder 
willen, wenn derjelbigen viel find.“ 


6315. (B. 2, 332) Dyoctor Martinus® dixit de nobilium accursu, qui se 
mutuo visitant quotidie nimium liberales, quemadmodum scribit Cornelius 
Tacitus de moribus Germaniae, tie fie gufammen biehen, einander helffen 
vergeren, toa fie haben, et deinde ad alios pergunt. 

B. 2, 332 = Nr. 4571. De coniugio Philippus Melanthon = Corp. Ref. 10, 105ff. 

B. 2, 334 = Nr. 43134. 

B. 2, 8385 = Nr. 4138. 

B, 2, 886 = Nr. 4100. 

B. 2, 387 = Nr. 3178. 3179. 


6316. (B. 2,337) Puella 18 annorum aptissima est coniugio, nam haec 
aetas sentit carnis ustionem; ibi® sunt habiles aetate convenienti.’ 
Reb. 2, 158. 


1) Bei Reb. fehlé auch dieses Stick. 2) Unser Stick fallt wohl in den Oktober 
1588, siehe Nr. 4037. 3) Erasmus Spiegel, siche Nr. 4037 und 4040. 4) Aurifabers 
1, Absatz ist das nichste Stick. 5) Aurifabers Text siche unter dem vorigen Stick; 
bet Reb. fehlt auch dieses Sttich. ®) Reb.: ubi, 1) Reb.: aetatis convenientis. 
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B. 2, 337 = Nr. 2204 + 3508. 
B. 2, 388 = Nr, 4787. 
B. 2, 339 = Nr. 4788. 
B. 2,340 = Nr. 4408 + 4814. 


6317. (B. 2,340) Uh, Lieber Herrgott, quanta confusio et infirmitas 
est in carne nostra! Ante? coniugium sumus in ustione, post nuptias fasti- 
dimus, et extra has tentationes longe acriores adhuc sunt. Hieronymus 
multa seribit de tentatione carnis. Ucdh, e3 ift ein gevinge fache! Uxorcula 
potest? huic malo mederi. Die Eustochia hette fonnen dem Hieronymo 
helffen. Gott behutte vn3 vor den hohen tentationibus primae tabulae, quae 
sunt aeternitatis, bo man nicht weib, ob Gott (B. 2, 341) Teuffel oder dev 
Teuffel Gott ift. Hae tentationes non sunt temporales. 

Reb. 2, 159», 

FB. 4, 61 (48,48) Natur verdberbt mit fletjalicer Vuft. (A. 438; St. 447d; 
S. 409) ,,WUch, lieber Herr Gott, wie ein groe Unordnung und Schwachheit ijt dod) in unjerm 
Hleijd und Blut! Bor dex Che find wir in Brunft und toollen unjinnig werden nach einem 
Weibe; nach der Hochzeit aber werden twir ihr miide und uberdriigig! Mnd uber und auger 
folder Unfechtungen find noch viel Heftigere und jchwerere. S. Hieronymus jchreibt viel bon der 
Unfedhtug de3 Fleifdjes. Weh, e8 iff ein gevinge Gache! Das Weiblin im Haufe fann diefer 
Kranftheit Helfer. Die Cuftachia hatte Hieronymo fonnen Helfen und rathen. Gott behiite uns 
fur dem Hohen Wnfechtungen in der ervfien Tafel, fo das Ewige belangen, da man nicht weik, 
ob Gott Teufel ober Teufel Gott ift. Diefe Anfechtungen find nicht zeitliche.” 


6318. (B. 2,341) Optima ° coniugii benedictio proles, quae filiis ducis 
Georgii* nunquam potuit contingere, fo die allerjdinften furjtinnen mit drecf 
{chwengertten. 

Reb. 2, 159». 

FB. 4, 59 (43, 38) De8 Eheftandes Segen. (A. 4376; St. 442; 8.404) Der befte 
Seger des ECheftandes find die Minder, welder H. G. Kinder niemal3 Hat widerfahren migen, 
fo die allerfdjonfte Fiivitin mit Oreck fdhwangerten.© Der Churfiirft Herzog Sohann3 gu Sachfen 
jagte: ,,Der allergrifte Segen ware, wenn Kinder fromm waren und Gott fiirchteten.“” Wiee 
wol Wes, wad in ber Che gut ift, nid)ts anbder3 ift denn eitel Seqen Gottes, welchS Miemand 
erfermet, denn der Gott fiireht und Wes auf dem Marfte erfaufen muf.” 


6319. (B. 2,341) Elector Iohannes® dixit: Longe optima benedictio 
est, si liberi probi fuerint, Deum timentes. Quamyis omnia bona oecono- 


miae nihil sunt quam benedictiones, die niemand erfent, dann dev auffm 
mavefte evfauffen muf. 


Reb. 2, 159 ». 


1) Reb.: Extra. 2) Reb.: potuisset. 5) Reb. hat als Fortsetzung vow Nr. 6317 
nur: sicut in coniugio, quae Dei benedictione mitigantur, pulcherrima prole. —*) Herzog 
Johann, gest. 11. Januar 1537, und Herzog Friedrich, gest. 26. Februar 1539. 5) Das 
Lolgende in Aurifabers Text ist unser niichstes Stick. 6) Aurifabers Text siehe unter 
dem vorigen Stick. 
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6320. (B. 2,341) Coniugium'! praeclarum est donum Dei et ordinatio?, 
duplici affectu confirmatum, scilicet naturali et vitioso. Attamen Diabolus, 
turbator coniugii, non solum vitiosum, sed et naturalem affectum extinguit 
inter coniuges. Ideo veteres optime instruxerunt suos liberos ad coniugium 3: 
Liebe dodter, Halt dich aljo gegen deinem manne, das ev frolic) wirdt, wan 
ev auff dent twidertvege deS Haufes fpike fiehet. Et* si maritus ita vivit cum 
uxore, a8 jie ihn nicht gerne fiehet weqbiehen vnbd frolic) wirdt, jo er 
Heim fompt. 

Reb. 2, 159», 

FB. 4, 59 (48, 39) Die Ehe ift Gottes Gabe, fo dev Teufel feind ift. (A. 437d; 
St. 447; 8. 408») Die Ehe ift eine {chine hervliche Gabe und Ordnung, beftitiget mit 
giweverley Viebe; eine die ift natitrlich und gut; die ander unordentlich und bdfe. Dod) ver- 
tilget der Teufel, der ein Feind und Berftdrer ber Che ijt, nicht allein die unordentliche, fon- 
Dern auch die matitrliche Viebe unter Cheleuten. Darum haben die Wlten ihre Kinder fein unter: 
toeijet und gelehret: Liebe Tochter, Halt did) aljo gegen deinem Mtanne, dak er Frohlich wird, 
wenn er auf dem Wiebertweqe de3 Haufes Spiken fiehet. Und wenn der Mann mit fetnem 
Weibe alfo lebet und umgehet, dak fie thn nicht gerne fiehet wegq3zieher, und Frohlich wird, fo er 
heimfdmint, da ftehets tol.” 

,/ Gott,”> fprach ev weiter, ,ainbdert die Ghe, twie er fie geordnet hat, nidjt, fondern er: 
Halt fie; allein in der Empfangnif und Geburt jeines Sohn hat evS qedndert. Wietvol dic 
Liivten wahnen, dah auch Sungfraucn empfahen und gebaren, vertoundern fich nicht3, dab Maria 
ift ein Mutter worden und gleichwol Sungfrau blieben; denn folchs gejhehe oftmals. Aber 
folcher Glaube fomme mir in mein Haus nicht!“ 


6321. (B. 2, 341) Deus ® coniugii ordinationem non mutat, sed servat; 
tantum in nativitate sui Filii mutavit. Quamvis Turcae opinantur virgines 
saepe concipere et parere; nihil mirantur’ Mariam matrem et virginem man- 
sisse, quia saepius fuerit.§ €ber der glaube forme nur in mein hau® nicht! 

B. 2, 342 = Nr. 3528. 2406. 


B. 2, 348 Nr. 2129 +- 2206 + 3187. 891 + 
B. 2, 3844 = Nr. 2789. 2542. 


6322. (B.2, 345) De imparibus. Coniugium inter pares convenit 
maxime. Senex et iuvencula non bene conveniunt, nisi quod nummi ibi 
aliquid faciunt °, sicut quidam sponsus omnem suum thesaurum iactabundus 
monstravit, servus astipulans semper dixit!®: Giebe jungfrau, er hat de3 
nod viel mer! Tandem cum tussis eum urgeret, etiam dixit servus!!: Gy 
hat de3 noch viel mer! 

Reb. 2, 161. 


1) Text: Coniugio. 2) Reb.: Ideo praeclarissimum donum est et Dei ordinatio 
coniugium. 5) Zu dem Folgenden vergl. Nr. 2542. 4) Reb.: — Et. 5) Das Fol- 
gende in Aurifabers Text ist unser nachstes Stick. 8) Reb.: Nam Deus. Aurifabers 
Text siehe unter dem vorigen Stiick. 7) Reb.: + itaque. 8) Reb.: contingeret. 
®) Reb.: constituunt. 10) Reb,: servo suo astipulante et semper dicente. 11) Reb. 
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FB. 4, 61 (48, 41) Gin SYeqlighs nehme fein Gleidhen. (A. 438; St. 436; 
8. 398>) Unter Gletchen fajictt fic) die Ghe am aller beften. Cin alter Mann und ein 
junge3 Miagdlein veimet fich nicht wol gufammen. Allein bas Gelb thut etwas. Gleich tie 
eta ein Wter all jeinen Gehak viihmete und 3eigete ifn dem jungen Mtagdlin. Der Mnecht 
Lieh ifm wol gefallen und fagte allwegen dagu: ,,Giebe Jungfrau, er Hat dtejes de3 Nachts 
nod) viel mehr.““ Bulebt, da ifn auch der Huften plagete, fprach dev Knecht: ,,v,. mets 
Herr, Hat diefes viel mehr.“” 
. 2,845 = Nr. 4474. 
. 2, 846 = Nr.*3675. 4049. 
2, 347 = Nr. 2764. 
. 2,848 = Nr. 2807 + 1216. 2867. 
2, 349 = Nr. 2958. 
» 23350 = Nr 2908. 
Qesole-—eNra cou. 
DSB] S= Whe, 20S), 
2,008) == Nr oolg, 
2, 854 = Nr. 2350 + 2506 -++ 3180. 3182 + 2465. 
2, 355 = Nr. 2923. 3604. 3921. 
2, 356 = Nr. 4016. 4495, 
2,357 = Nr. 4569 + 5474 + 
2,358 = Nr. 5151 in. + 1346, 
2, 359 = Nr. 4602. 
2, 360 = Nr. 4625. 


POD WW 


6323. (B. 2, 360) Iulius papa! quendam cardinalem propter ? insignem 
eruditionem vehementer dilexit. Is cum habuisset consuetudinem cum moniali 
quadam, ille® nihil curavit.t Cardinalis rogatus et coactus mutuo amore 
duxit illam in uxorem. Do hat dev bapft au3 dev haut twollen faren, et 
accipiens ab illo sanctificationem dixit®: Impura res est coniugium! Ile papa 
postea® propter libidines periit.?_ Ita® episcopus Misnensis a Schlenitz® fecit 
cuidam vicario Wortznensi!® suam concubinam ducenti in uxorem: Hactenus 
concubinarius peccasti contra Deum cum spe futurae poenitentiae; nunc vero 
ducta uxore contumax factus gremium matris ecclesiae excidisti! Et ita eum 
ex collegio repudiavit. ’ 

Reb. 2, 166, 

FB. 4, 145 (43, 170) Bon einem Cardinal, der eine Nonne nahm gum Che: 


wetbe. (A. 462; St. 391; 8.358) ,Papft Julius hatte einen Cardinal, den ev fehr Lieb hatte 
bon wegen feiner Kunft und Gefdhiclichfeit. Derfelbige, da ex mit einer Nonnen gubielte, doch 


schlieft: Huius rei finem facere nescit. Etsi in senibus Deus sua benedictione praesens 
est ut in Abraham Cethuram ducente, et creditur Joseph, Mariae desponsatum, seni- 
orem fuisse. 


1) Zur Sache vergl. Nr. 3201. 2) Reb.: + illus. 8) Reb.: papa. _ *) Reb, 


{ahrt fort: at cum cardinalis illam amore coactus in uxorem duceret usw. Ny LIES 
omnibus privilegiis et sanctificatione illum privans, dicens. S) Reb.; At papa ille 
tandem interiit. 7") Reb.: — periit. 8) Reb.: Similiter. ®) Johann VII, von 


Schleinitz. Reb.: — a Schlenitz; + Misnensis. 10) Reb.; ecclesiae Wurzensis. 
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fragte dex Papft nichts darnad, liek e& ihm Hingehen und fonnte ihn bey fich leiden, vb ex 3 
twwol wupte. Da aber der Cardinal fie aus qrofer Giebe, fo einS zum andern hatte, gur Che 
nahm, da hatte der Papft aus der Haut wollen fahren, nahm den Segen von ihm und jagte, 
bie Che ware ein unvein, unflathig Ling 2. Er fom aber darnad) fcdndlich um von wegen 
jeiner Hurerey.” 

B. 2, 360 = Nr. 3609. 

By 2, 361 = Nr. 4503: 

18); Bh ale a INT JUNE) 

B. 2, 3638 = Nr. 4698. 3707. 


6324. (B. 2, 363) Anno 1536.1 20. Ianuarii novem infantes? baptizati 
sunt ®, ubi* Djoctor Martinus Lutherus, D,octor® Pontanus®, Magister Phi- 
lippus et multi alii praestantes viri susceptores fuerunt. Respondit (B. 2, 
364) Doctor Martinus’: Papa impiissimo suo coelibatu multa milia puero- 
rum suffocavit contra ordinationem Dei per 400 annos. Bnfer Lieber Herr= 
gott til da8 gerne ein twenig wider erftatten ante finem mundi. 

Reb. 2, 168. 

FB. 4, 146 (48,173) Der Papft Hat viel tanfend Kinder umbradt. (A. 462>; 
St. 890%; 8. 357») Wnno 1536. am 20. Januarit wurden neun Minder getauft auf ein Mal, 
da D. Martinus, D. Pommer, M. Philipp und andere viel trefflidhe, ehrliche Veute Gevatter gu 
worden. Da fpracd) D. Mart.: ,Der Papft Hat mit jetnem qottlojen Cdlibat und ehelofem Seber 


viel taufend Kinder erftict und umbradjt wider Gottes Ordnung nu Langer denn 400 Jahr her. 
Unfer Hery Gott will das gerne ein wenig twiebderiim erftatten fiir bem Gnbe der Welt.“ 
Be2, 364 = Nr, 3736 extr. 3077. 


B, 2, 365 = Nr. 3988. 
B. 2, 366 = Nr. 4034. 


6325. (B. 2, 3866) In concilio Niceno vehementer cautum est, ne quis 
se ipsum castraret, nam multi impatientia libidinis vexati, ut manerent 
habiles ad officia et beneficia ecclesiastica, se ipsos violenter castrarunt. 
Magna profecto stultitia, qui tot legibus illam castrationem prohibere cona- 
bantur et interim coniugium, Dei ordinationem, libere permittere nolebant! ® 
Est profecto mirabilis et infelix mandatum, non permittere coniugium. 
S. Paphnutius® concubitum coniugalem vocat castitatem. 


Reb. 2, 169». 


1) Nach Reb. taufte Lauterbach, und das ist wohl richtig; dann muf aber die 
Jahreszahl 1536 falsch sein, denn Lauterbach kam erst im Sommer 1536 aus Leisnig nach 
Wittenberg zwriick. 2) Reb.: + in templo Vitebergensi. 3) Reb.: + per Anth. 
Laut. 4) Text: ut; Reb. richtig. 5) Reb.: + Georg. 6) Hbenso Reb.; FB. hat 
Pomeranus vor sich gehabt. 1) Reb, fahrt fort: Gratias agamus Deo pro sua bene- 
dictione, quam papa impiissimo coelibatu (Text: papatu) impedivit, multa milia pue- 
rorum suffocans usw. 8) Reb. schlieBt: Infelix et impium edictum coniugium pro- 
hibens. Sanctus Paphnutius episcopus coelebs in concilio solus restitit huie ordina- 
tioni, coniugalem thorum castitatem appellans. °) Vergl. Nr. 3974. 
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FB. 4, 149 (48, 177) Geilen verboten. (A. 463>; St. 392>; S. 359») ,, Aufm Con- 
cilio 3u Nicda,” fprack) D. M.S, ,ift Hart vevboten, bak fich Riemand felbs geifen joll, denn 
ihr viel aus qrofer Ungeduld, da fie bie Ungucht und Brunft jo plagte, haben fich felb3 mit 
Gewalt gegeilet,” auf dag fie qejdhickt und tiichtiq michten bleiben gu Rirdendmtern und die 
PFriinde michten behalten. Wabhrlich, qroke Marren finds geweft, bie mit vielen Gefeken fic) 
unterftanden haben, da8 Geilen gu verbieten und indek die Che, fo doch Gottes Ordnung und 
Gejtift ift, nicht haben wollen Laffen frei qehen noch geftatten. G3 ift fiirwwahr ein twiinderlich 
und unfelig Mandat und Verbot, die Che nicht zulaffen, jo doch der Heilige Mann und Bijdhof 
Paphnutius das ehelice Beylager eine Meujcdhheit Heift!” 


B. 2, 366 = Nr. 4368. 
B. 2, 367 = Nr. 4688. 3665. 


ll 


6326. (B. 2,368) Dyoctor Martinus! haec duo optavit se? ab electore 
impetrare?: 1. ut duo perpetui visitatores per omnes quatuor dioeceses con- 
stituerentur4, qui® aestivo tempore visitarent et causas® ad principem™ de- 
ferrent; 2. ut in singulis dioecesibus esset. officialis, qui casus matrimonii 
audiret, iudicaret et ad iurisconsultos, an da8 hoffgericht, bringe. Ibi Gabriel ® 
recitavit casum Torgae® maritum abiisse et in Marchia aliam?° duxisse; 
uxor id resciscens et literas afferens in pagum abiit ibique cum alio est 
copulata. — Respondit Dyoctor Lutherus: Gie joltte nicht felber ifr ridhter 
qetweft fein! 

Reb.'2, 171. 

B. 2, 369 == Nr. 3696. 


6327. (B. 2,369) Ducissa de Anhalt‘! propria audacia reliquerat 
suum maritum)!?. Si ego loco mariti fuissem, non connivissem hactenus 13, 
sed secundum !* consilium fratris marchionis !° et omnium consanguineorum 
verberibus 1® coegissem. Magna est inoboedientia1’, plena scandalis. Sch 
habe3 ihr Deubld) genug gefaget [usque ad odium provocans contra me. 
Ipsa+® mihi 20 articulos praescriptos indicavit!’, quos perlegens dixi, fie 
folte fie verbrennen, niemands Yafjen vor augen fommen, oder Iwiirde gliempff 
pnd ehre verlieren,{et si_quid esset, ut christiana?® ferre deberet. Tandem 


1) Reb.: + Luth|erus. 2) Reb.: ut. 3) Reb.: Saxoniae impetraret. 4) Zur 
Sache vergl. Késtlin 2, 441. 5) Reb.: quod. 6) Reb.: causam. 1) Reb.: + electo- 


rem. §°) -+ pastor Torgensis; gemeint ist Gabriel Zwilling.  °) Reb.; quendam Tor- 
gensem. ««: 1°) Reb.: discessisse in Marchiam et aliam, 11) Zur Sache siehe Bad, 3 


S. 513 Anm.4 und S. 514 Anm. 3; unser Stitch fallt wohl in die erste Hdlfte des Jahres 
1538, da es in B, in einer laingeren Rethe von Stiicken steht, die simthch aus Lauterbachs 
Tagebuch aufs Jahr 1588 entlehnt sind, vergl. die Hinleitwng in den Anhang zum 7. Ab- 
schmitt Bd. 4 S. Xf. 32) Reb.: Ducissa ab Anhalt temeraria audacia maritum suum 


principem deseruit. ~. 1%) Reb.: — hactenus. 18) Reb.; iuxta. 15) Johann von 
Kiistrin, “© 18) Reb,: vapulis eam (Text: eum). 17) Reb.: protervitas. 18) Reb.: 
quamvis ipsa. “ 1°) Reb.: scriptos indicaret. 20) Reb.: si quid esset mali, christi- 


ano animo. 
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addidi: Gnebdige frat, ihr werbdet nicht allen a3 maul ftopfen, ne de vobis 
male loquantur; accusabunt ut adulteram. Wenn ihr gletd) dev ehren from 
Wweret, attamen haec separatio est exemplum simile adulterio. 


Reb. 2, 172. 


FB, 4,79 (43, 80) Boneiner hohen Perfon, die thr Gemahl verlieh. (A.443>; 
St. 448; S.409>) Gine Fiirftin verlieR ihren Herm und Gemabhl aus eigener Kiihnbheit, und 
309 von ihm. ,Wenn ich,” fprad) D. Mart. Luther, ,an jeiner Statt ware gewwejen, fo hatte 
ic) fo lang durch die Finger nidt gefehen, fondern wollte nach Rath ihres Brudern und aller 
Blutsverwandten fie mit truden Streicjen gezwungen haben. 

G3 ift ein qrofer Ungehorjam, der voll Aergernifh ift. Bch habs ihr gwar deutfd) grirg 
gejagt, bis fie mix auch dvitber ift feind worden. Gie teijete mix 20 Urtifel, die id) durchlas, 
und fagte 3u ihr, fie follte fie verbrennen und Ntemand Lafjen fur die Augen fommen, oder fie 
wiirde Chre und Glimpf verlteren; und da gleich etwa3 daran ware, fo jollte fie e3 ald ein 
Chrift mit Geduld leiden. Cndlich fagte id: Gnadige Frau, Yor werdet nicht allen Leuten das 
Maul verftopfen, dak fie nidjt Nbel3 von Cuch redten, fondern fie werden auch Cuch befehiildigen 
alz eine Ehebrecherin. Wenn Fhr gleich der Ehren fromm feyd, jo ift doch das Exrempel einem 
EChebruch nicht ungleid.“ 


B. 2, 870 == Nr. 3886. 3967 med. 
B. 2, 871 = Nr. 4068. 4099. 
B. 2, 372 = Nr. 4792. 

B. 2, 373 = Nr, 4793. 

B. 2, 374 = Nv. 4844, 4736. 
B. 2, 875 = Nr. 4345. 

B. 2, 879 = Nr. 4371 + 4872. 
B. 2, 880 = Nr. 4373. 

B. 2, 381 = Nr. 4410. 

B. 2, 382 = Nr. 4411. 4497. 
B. 2, 383 = Nr. 4499. 4750. 
B. 2, 884 = Nr. 4636. 4668. 
B, 2,385 = Nr. 4715. 4716. 


6328. (B. 2, 386) Mentio! fiebat sponsaliorum clandestinorum, quae 
iureconsulti exilio vellent punire, et in Lipsensi synodo his annis exules et 
exhaereditati sunt decreti. Respondit: Da3 Lob id) nicht; dad ijt gu grob! 
Defendent hoc iuristae, sed illis sponsis non esset connivendum in haec_ 
vota. — Et deploravit sui nepotis Fabian Kauffmans? inoboedientiam, qui 
etiam se desponsasset ignorantibus et inconsultis amicis. Ideo vehementes 
literas scripsit Northusium ad parentes virginis etc. 

FB. 4, 95 (43, 98) Bon heimligen Berlobniffen, wie bie gu ftrafen feyn. 
(A. 448; St. 484b; 8. 396>) G3 ward der heimliden Berldbnify gedacht, welde die Suriften 
wollten mit der Berweifung firafen, und im Lcipgighdhen Synobdo ift bejdloffen, das fie jollen 
vertweifet und enterbet feyn. Da fprach D. Wt. &.: ,Das Lobe ich nicht, das ift gu grob; die 


1) Bei Reb. fehit dieses Stick. 2) Kaweraw ber Enders 15, 312 Anm. 3 bezieht 
eine Stelle in Luthers Brief an den Kurftirsten vom 10. Januar 1544 wohl richtig auf 
Fabian Kaufmanns eigenmiichtige Verlobung. Nach einem Brief Besolds vom 28. De- 
gember 1543 (Mscr. Thomas. 319) war Kauffmann damals schon verhewatet. 
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Suriften mdgen3 vertheidigen; doc follt man micht burd) die Ginger jehen, die fich Heimlic) 
bverloben.“ 

FB. 4, 95 (48, 99) Bon Worten: de praesenti et de futuro. (A. 448; St. 434»; 
8. 397) Mag. Fohann Holftein* erveget eine Frage: ,,Wenn fich grey mit etnander verlobten 
verbis de futuro, alg wenn id) fagte: ich will dich nehmen; ob fie vom Siinftigen gu verfteher 
jey 2" Da fprack) Doctor Martinus Luther: ,C3 find Wort, jo vom Gegenwartigen follen ver- 
ftanden werden; denn dag Wort volo, ic) will, bedeut und getget an einen gegenwartigen Willen; 
ja, alle bedinglice Geliibde und Verheibunge find vom Gegenwartigen gu verftehen, wenn die 
Condition weggenommen wird und aufhiret, al3 wenn ein Gefell gur Mieben jprache: ,,,Uber 
givery Jahr, wenn ic) nu wieder fomme, fo will id) did) nehmen.““ Diefe Wort find von 
Gegenwartigen gu verftehen; denn wenn ev wiederfommt, fo ijt ev jchiildig, fie gu nefmen, und 
ftehet in feiner Gewalt nicht, dof ev in den gweyen Jahren fein Gemiithe und Willen mige 
aindern. Wenn man die fiinftige und Heimlide Berlobnifje abthate und nicht geftattete, alfo 
bak fie gar nidjt3 follten gelter, fondern todt und untrdftig feym, fo wiirde vielem Ubel ge- 
webret und furfommen, und Shr Suriften werdet gu thun gnug haben mit den Chejacjen, da 
die Halle unzahliq find.“ 

(A. 448>; St. 483>; 8. 396) D. M.&. Elagete fehr uber jeiner Sdhwefter Sons Unge- 
horjam und that ifm webe, dab er fich ohne dev Freundfdjaft Rath verlobet hatte. Darum 
fprach ex: , Sc) will der Jungfrauen Aeltern einen Heftigen Brief fdjreiben.“ 


6329. (B. 2, 386) Myagister? Ioannes Holstein? movit quaestionem de 
votis matrimonii de verbis de praesenti, quasi illa verba: Sch twil dich nemen, 
essent de futuro. Respondit Doctor Lutherus: Sunt verba de praesenti, 
quia verbum (volo), ic) til, est significatio praesentis voluntatis, immo 
omnia vota conditionalia sunt de praesenti oblata conditione, ut si quis ado- 
lescens puellae vovisset: Post biennium, cum rediero, ducam te, haec verba 
sunt de praesenti, nam cum rediret, tenetur eam ducere neque habet pote- 
statem mutandi animum illo biennio. Fur-(B. 2, 387)tivis et clandestinis 
votis sublatis multis occurritur malis. Et vos iuristae? satis habebitis 
negotii in matrimonialibus, ubi sunt infiniti casus. 

Si pater haberet filiam et adultam, an etiam cogeretur se desponsare 
illius consilio? — Respondit: Est sui iuris, quamvis filiae esset honestum 
et salutare, si consilio suorum uteretur. 


6330. (B. 2,387) Formula‘ citandi desertores aut in adul- 
terio viventes Djoctoris Mjartini Lutheri. dh pfarherr gu N. be- 
fenne gegen menniclic) hiemit offentlic), dab auff heut N. vor mid) erfdhienen 
pnd hat flagende angegeiget, wie I., fein ehlide hauffrat oder twirdt, jung- 
frato ober gejell (hie wirdt die flage oder dex fal gemeldet) I. fchwerlidh ynd 


1) Aurifabers 1. Absatz ist das folgende Stick in B. *) Bet Reb. fehit auch 
dieses Sttick, Aurifabers Text siehe unter dem vorigen Stick. 5) Holstein war auch 
Jurist. Vergl. Nr. 5391, 6481 und Kroker, Katharina von Bora 189. *) Wahrend sich 
diese Formel in den oben verzeichneten zwei Parallelhandschriften zu Lauterbachs Tage- 
buch aufs Jahr 1538 findet, fehlt sie in der Dresdner Handschrift J. 423 und in Khum.; 
auch in FB, steht sie nicht, 
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ferlid) ift aljo bu bleiben, fo hat ev oder fie mich al den feelforger gang 
fleiBig gebeten, ifm oder ihr getrauen rvadt gu errettung ihve3 oder feines 
getwifjens mitbuteilen, tweldhes ic) ihm ober ihr al der jeelforger gar nidt 
habe abbujdlagen wiffen oder wollen, in anfehung, das ich folches fchuldig 
erfenne. Jtun aber die notturfft erfodert, da3 Jt. al3 beflagter vnd beflagte 
guuor citirt, thr oder fein gegen j&ubrede auch gehoret werde, fo heifdje, 
erfoder vnd citive ic) dic) ehe gedadjten Nt. Hiemit offentlich frafft meine3 
amptes (empfangenen befehl3) vnd peremptorie, da du auff NR. fdjterft funfftig 
Hie gu Mt. auff die pfar fur mix pnd andern, fo ich bu mir giehen twerde, 
oder befehl haben, on auffenbleiben exrfcheinen twolleft, dein vnfduldt ober 
warumb (hie wirdt abermal vrjach dex clage gemelt) angubeigen oder handel3 
bu getvarten; fol al8dan fein vleif gefpart werden, euch von beiden teilen 
nach nodtturfftiger verhorung buuerfunen ond guuertragen. Ym fal aber, dak 
du auff beftimpten termin vngehorjamlic) augen bletben wurbdeft, fol nicjtes 
defto weniger auff de3 EegerS gehorjame erfdjeinung demfelben widerfaren vnd 
gejGehen, was billic) ift. Dek bu vrfundt Habe id) mein gewonlich bietfdafft 
hirunter wiffentlid auffgedruct, gu Yt. am tage Yt. anno ete. 

Clm. 939, 97; Wern. 196»; Reb. 2, 179. 

B. 2, 887 = Rebenstocks lateinische Ubersetzung von Nr. 6330. 


6331. (B. 2,388) Quaestio. Potestne! coniunx propter religionem 
discedere a marito?? Respondit: Non, quia politica® vincula non solvuntur 
propter religionem.* 


Reb. 2, 178», 


6332. (B. 2,388) Vir quidam propter commissum furtum relicta 
coniuge aufugit, sed coniunx in vincula conicitur, et® cum negaret se par- 
ticipem esse criminis illius®, precibus bonorum virorum liberata est; mox7 
profecta est® in alienam regionem%, ubi nupsit alteri viro. Iam quaeritur, 
utrum fuerit legitimum matrimonium et quomodo vir, qui hance uxorem 
duxit, si ob id malam conscientiam habeat, sit consolandus? Respondit: Si 
mulier potuisset sequi maritum quanquam?? furem, debuisset facere, sed 
quia maritus illam reliquerat, fuit excusata, quod alteri nupsit, et ille, 
qui duxit, potest habere bonam conscientiam. Wann! ein tweib ein jar 
pon dem manne Yeufft, (B. 2,389) fo fol er fie nicht wider nemen. Gin 
frau mug bet ihrem manne bleiben, fol der Hurevey nicht hin vnd her nad- 


1) Reb.: Quaerebatur, an. 7”) Reb.: + possit. 3) Reb.: Nequaquam, politica 
enim. *) Dieselben Worte stehen wértlich ebenso schon B. 2, 358 als Fortsetzung von 
Nr. 5151 in. <Aurifabers Text siche unter dem folgenden Stiick. 5) Reb.: — et. 
8) Reb.: — illius. 7) Reb.: illico. 8) Reb.: — est. ®) Reb. fahrt fort: alteri 
nupsit. Quaeritur usw. 10) Reb.: utcunque. 1) Aurifabers Text zu dem Fol- 
genden siche unter dem ndchsten Stick, 
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Yauffen pnd dem manne die finder auff dem halfe fiken Lafjen, defgleiden 
auc) ein man. 

Reb. 2, 178». 

FB. 4, 96 (48,100) Ob! fic) cin Ehegatten um der Religion willen vom 
anbdern fojeiden mige? (A. 448>; St. 448>; S. 410) Darauf fagte D. Mart. Luther: 
pein, denn weltliche und politifde Bande werden nicht aufgeldfet um der Religion willen. 

Giner lief von fetnem Wetbe darum, dak er einen Diebftahl begangen. Das Weib ward 
eingejebt; und da fie fagte, fie wiifte gar nicht? dviim, ward fie durch Bitte frommer Leute 
ifves Gefanguif entlediget, und gog bald in ein ander Gand und freiete da einen andern Wann. 
Nu ift die Frage: ,,0b3 aud) eine vechte Ehe fey? Und wenn dex Mann, der fie genommen 
hat, ein 653 Gewiffen driiber befime, wie ihm gu rather fey und er getvojtet follt werden?” ” 
Antwortet D. Vlartinus Vuther und jprad: ,,Wenn das Weib hatte fonnt dem VMtanne nach- 
folgen, ob ex wol ein Dieb ift, fo hatte fie e3 follen thun; weil aber der Mtann von ihr ge- 
laufen, ift fie entfchiildiget, dag fie ein anbderm gefretet hat, und dev fie genommen Hat, mag 
tool ein gut Gervijjen haben.” 


6333. (B. 2, 389) Cum? consulitur matrimonium stupratori? et pater 
obstat, respondendum: Utendum autoritate paterna pro charitate christiana 
et non contra*: Cur® non etiam ita® rexerit et? educaverit filimm suum, ne 
fieret stuprator? Ergo ® nune quoque restitutionem permittat. 


Reb. 2, 178», 


FB. 4, 97 (43, 101) D. Mtartini Suthers Bedenfen, wenn cin Chegqemahl bom 
anbern Lduft. (A. 448; St.448>; 8. 409>) Wenn® ein Weib von ihrem Ytanne laujt 
und bleibet ein Jahr auken, jo foll ev fie nicht wieder nehmen, denn eine Frau mug bey ihrem 
Manne bleiben, foll der Hurerey nicht Hin und her nachlaufen und dem Manne die Kinder auf 
dem Halfe fiken Llaffen; dergleichen auch ein Mann. Das ware mein Bedenten.“ 

(A. 448>; St. 435; 5S. 897) Wenn einem Hurentreiber gerathen wird, dah ev ein ehe= 
Lich Weib nehmen joll, und dex VBater ijt dawider, wills nicht geftehen, da fage ic) D. Mt.: Der 
Bater joll jeiner vaterlicjen Gewalt nach chrijtlicjer iebe gebrauchen, nidt dawider; marum hat 
er feinen Sohn nicht ander gegogen und regiert, dak ev nidt ware gu einem Hurenjager worden? 
Driim joll ev uu verftatten, dak ev wieder gu Rechte bracht werbde.“ 


B. 2, 3889 = Nr. 3943.19 


6334. (B.3, 1) Casus politici et dubii quidam iurisconsulto- 
rum.+! Si puella aliqua stupraretur auff einer greng pnd der gurtel ter 
Die grenge, caput in uno limite et pedes!® in altero iacerent, qui limes 


1) Die Uberschrift und der 1. Absatz Aurifabers sind unser voriges Stiick. Auch in 
B. stehen Nr. 6331, 6332 und 6333, die offenbar drei verschiedene Sticke sind, ohne jeden 
Absatz im Text als ein Stich. *) Reb.: Item cum. 3) Reb. fahrt fort; an liceat 
patre obstante absolvere? 4) Reb.: econtra, 5) Reb.: ++ pater. 6) Reb.: — ita. 
7) Reb.: — et. 8) Reb.: Ideo. ®) Aurifabers Anfang ist der Schluf von unsrer 
vorigen Nummer. 1°) Das ist das Schlupstiick, des 2. Bandes von B. 11) Mit diesem 
Stick beginnt der 3. Band von B.; Reb. beginnt: Casus politici. Varii casus accidunt, 
qui iurisconsultos reddunt dubios et legibus diiudicari non possunt. 12) Text: nates; 
Bindseil hat aus Reb. das mildernde pedes eingesetzt. 
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habeat ius puniendi? Respondetur: Ubi est caput, ibi est totum corpus. 
Hoe valet et! interfectis cadaveribus: Ubi est caput, ibi est iudicium. 
Reb. 2, 179». 


B. 3,1 = Nr. 985. 
B. 8,2 = Nr. 3465. 


6335, (B. 3,2) Mulier habitu viri et membro ficto duas uxores duxit.? 
Quae malitia sathanica fuit. Igni autem* Heidelbergae cremata est. 
Reb. 2, 180. 


6336. (B. 3,3) Dyoctor Henricus Stagmann‘ in Christo obdormiit 
relinqguens uxorem cum filiolo. Anno 32.5 vidua nupsit Magistro Paulo‘, 
homini impio, cum quo infantem ablegavit ad rusticum iuxta Juterbach.7 
Anno 35. tempore pestis domum reyertentes fingebant puerum mortuum 
eique funus parabant, ut domo et reliquis facultatibus potirentur. Sed & 
Deus, pupillorum pater, has fraudes aperuit.2 Anno 87. 16. Iunii filius 
reductus est Wittenbergam. Fuit stellionatus et plagiarium. Respondit 
Djoctor Martinus: Das ijt gu grob! Facinus per se atrox et ab impiis 
personis perpetratum, nam mater antea fuit infamis!°; accedunt insuper 
cireumstantiae, locus, tempus, persona. Quod hic tempore euangelii Witte- 
bergae accidit 14, divulgabitur per totam Germaniam. Wen ich aljo gefatlen, 
orarem Deum pro remissione !? et libenter paterer poenam, man edert oder 


redert mich. Ingens malitia contra dictum Esaiae 49.13: Potestne mater s¢j.49,15 


oblivisci infantis ete.? 
Reb. 2, 180, 


6337. (B. 3,3) Norimbergae quidam alterius uxorem rapuit; reversus 
diaconi uxorem ad adulterium literis sollicitavit, tandem proditus per illam 
houestam matronam senatui incarceratus est et in vinculis se Sathanae ut 
auxiliatori dicavit. Hoc audivit alius captivus ac vidit tandem duo lumina 
et duos lapides illi afferri, quibus omnes seras ac vincula confregit, sed 
unam non potuit confringere. Postremo conspicientibus (B. 3, 4) custodibus, 
lictoribus et senatoribus vehementi turbine venti ex illorum manibus in aerem 
raptus est et non amplius conspectus, multis hoe prodigium admirantibus. 
Dixit Martinus Lutherus: Dag ift de3 TeuffelS bosheit, der die menfden fo 


1) Text: ut; Reb,: nam hoc iudicium valet, | 2) Reb.: habuit. 8) Reb.: 
— autem. 4) Reb.: + Physicus Witebergensis. Uber Heinrich Stackmann siehe Enders 
4,21 Anm, 1 und tiber das Verbrechen des Mag. Heintz wnsre Nr. 6228 (B. 2, 89). Unser 


Stick fallt also wohl ebenfalls in den Juli 1537. 5) Reb.s — Anno 32; + quae. 
8) Heintz. 1) Jiiterbog. 8) Reb.: At. ®) Reb.: vevelavit. Nam. 10) Text 
sinnlos: infantis; Reb. hat wohl das Richtige: infamis. 11) Reb.: acciderit, inde. 


12) Reb. fahrt fort: peccatorum et iustam poenam paterer, sed poena intermittitur. 


Nam ingens malitia est wesw. 18) Reb.: 55, 
Vuthers Werke. Tifehreden 5 39 
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trict ond blint madjt, da8 fte gar nidjtes fehen nod) mercfen! — Deinde 
dicebatur, quod mater cum duobus liberis in Marchia maritum occidit? et 
cadavera in Oderam demersit? lapidibus de collo suspensis. Similiter iuxta 
Magdeburgam filius et filia patrem in nemore occiderunt: &8 fein postrema 
et pessima tempora, ubi homines dorogyor ct inoboedientes sunt. Gott helffe 
vn8, dap wir vn3 beffern! 
~ Reb, 2, 180. 
B, 3,4 = Nr. 4848. 


6338. (B. 3,4) Hoc? peceatum occidere propter Deum inde a condito 
1. Mofes,5ff. mundo fuit. Cain propter Deum Abel occidit; deinde suos filios Moloch 
1. #0n.17,171, 8, Immolarunt, sicut libri Regum indicant, et ipse (B. 3, 5) Christus occisus est, 
ut impii praestarent obsequium Deo. Mundus manet mundus. Alia etiam 
homicidia regalia fiunt, ut Turca occidit suos fratres, ut solus dominetur, et 
hodie principes maiores alios coelibatu alligant. Ita dux Bauariae iuniorem 
filium degradavit, madhte au ifm einen graffen, sed deinde caesaris per- 
missu iterum factus dux abiurato tamen coniugio. Ita fecit dux Georgius 
cum fratre Henrico. Galliae rex hoc facit, ut maior natu, scilicet delphin, 
succedat in regno, ceteri sint principes. Reges in Israel et Iuda suos ser- 

vabant titulos; ceteri erant sine possessione regia, privati homines. 


6339. (B. 3,5) Anno 1545.° nobilis a Laska a proprio servo occisus 
fuerat. Dj,octor Martinus Lutherus suspirabat malitiam mundi et recitabat 
eodem die: Episcopi secretarius Eberhausen® egregium adolescentem nobilem 
Fridericum a Beyern’, unicum haeredem ultra 200000 fil, in domo bdev 
Tradendorffer® transfoderat per ipsum cor moxque deprehensus fuit; do ijt 
der rublandt® geoffenct, bud vor die fdjultejfe gefuret. Homicida est frater 
Doctoris Eberhausen?° et gener consulis Lipsensis Widemans.*+ 


6340. (B. 3,5) In‘? Neumarck?? accidit, ut‘* aliqua mulier infantem 
lavaret in vanno et alterum audiret sese cultro laesisse; ipsa ad puerum 


1) Reb.: occiderit. *) Reb.: demerserit. 5) Bet Reb. fehit dieses Stick. 
*) Vergl. Nr. 4547. 5) Dieses Stiick ist wohl eine Nachschrift Lauterbachs, der im Juni 
1545 2u Besuch in Wittenberg war, Stehe Bd. 4 8S. XXITf. Bei Reb. fehlt auch dieses 
Stick. *) Johann Eberhausen, vergl. den Brief von Jonas an First Georg von Anhalt 
vom 6.Jumi 1545. Kaweraw, Jonasbriefe 2, 162; G. F. Hertzberg, Gesch. von Halle 2 
(1891), 189f. ") Text: Beyem. 8) Jonas schreibt: Fritz von Beiern, ministrum 
Hieronymi von Drachsdorf. *) Uber den Roland in Halle siche Hertzberg a. a. O. 
1, 498; 2, 129 u. 6. 1°) Heinrich Kberhausen, Jurist in Leipzig, Rat des Erzbischofs 
Albrecht. '') Anna Wiedemann, seit 1540 mit Johann Eberhausen vermihlt. 1) Dieses 
Stick und die folgenden sind wohl nicht Tischreden Luthers, sondern Anekdoten Melan- 
chthons, vergl. Kroker in den Schriften des Vereins f. d. Gesch. Leipzigs 10, Bd. (1911). 
Wir verzeichnen nur die Parallelen in Math. N. und Luth.-Mel., sowie in Reb. 18) Orte 
cieses Namens gibt es mehrere. 14) Reb.: quod. 
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laesum* accurrit non habens rationem infantis in vanno, qui abeunte ipsa? 
submersus est. Maritus forte interveniens arbitratus est? matris socordia 
infantem obiisse et conspectam coniugem pugione confodit.4 Audiens postea 
causam obitus se ipsum laqueo strangulavit. ®Da8 ift eine greulide 
hiftorien! 

Luth.-Mel. 2, 187; Reb, 2, 181. 


6341, (B. 3,5) Quidam viator® inciderat in® latrones, et cum ab 
ipsis trucidaretur, iam moriturus vidit cornices praetervolare, ad quas cla- 
mavit: Precor, ut sitis meae necis ultrices! Tertio™ die post latrones veniunt 
in urbem, et cum magna corvorum® agmina aedes, in quas erant (B. 8, 6) 
ingressi, occuparent, forte unus ipsorum dixit ironice: Iam veniunt cornices, 
quae® ulciscentur necem eius, quem nudiustertius interfecimus! Id audiens 
famulus hospitis clam ipsis hero rem totam indicavit; coniecti sunt in car- 
cerem et poenas homicidii persolverunt. 


Luth.-Mel. 2, 209>; Reb. 2, 181». 


6342, (B. 3,6) Viennae!® Austriae quidam divertens apud pistorem 
et aliquot dies ibi commoratus propter commune artificium vel alias ob 
causas. Is cum animadvertisset hospitem habere aliquam summam pecuniae 
reconditam in certo aliquo loco, ibi re deliberata nocte quadam interfecit 
primo servum, deinde hospitem cum matrefamilias, tandem venit ad filiolam 
hospitis iuvenculam; illa clamavit: ©, Lieber Paule, lap mich leben, ich wil 
dir alle meine toden*! geben! Ille vero agitatus a Diabolo non commisertus 
hane etiam interfecit ac thesaurum hospitis aufert et fugit Ratisbonam ultra 
Danubium. Non ita longe post re cognita retractus est ad poenam Ratis- 
bona Wiennam et suspensus est. Ibi in ipso agone et maximis doloribus 
clamavit se non tantum excruciari istis tormentis quam voce filiolae: 9, 
Yieber Paule, {af mich leben, ich wil div alle meine tocden geben! Talis est 
carnificina conscientiarum, twann fich einer jelbe3 verdampt. Est aliquid magnis 
erimen abesse malis. Conscientia congruat cum verbo Dei, nec agatur quid- 
quam nec approbetur contra conscientiam, et cum retinetur talis integritas 
conscientiae, mens acquiescit, retinet fidem et manet in gratia; cum autem 


sauciata est, avellitur a Deo, comitantur poenae, sicut Hiob inquit: Verebar siob 9, 28 


omnia opera mea sciens, quod non parcis delinquenti. 
Luth,-Mel. 2, 159. 


1) Reb.: -+ iam moribundum. *) Reb.: matre. 3’) Text: — est; Reb. 
richtig. 4) Reb. schlieft: Horribilis haec est historia. 5) Siehe S. 610 Anm 12, 
Auffilligerweise nennt Melanchthon den Namen des Ibykus nicht. 6) Reb.: inter. 
7)-Reb.; Tertia. 8) Reb.; cornicum, *) Reb.: et. -. 1°) Siehe S. 610 Anm, 12; bet 


Reb: fehit dieses Stiick.- 1) Puppen. 
39 
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6343. (B. 3, 6) Quidam! malus nebulo comprehensus est propter furtum 
in vicino oppido Belzick.2 Coniectus est in vincula; intercedentibus ali- 
quibus pro eo est dimissus, quia fuit admodum adolescens. Ille tandem 
urbem egressus instituit latrocinium, indixit eis ipsis et toti oppido bellum 
et se (B. 3,7) hostem oppidi declaravit, ev faget ihnen abe, incendit istud 
oppidulum, ita ut conflagrarent multae domus, et non multo post est captus 
a vicinis Brandenburgensibus propter latrocinia. Interrogatus dixerat nullam 
aliam sibi fuisse causam, nisi quod non iuste cum eo egissent; fie hetten ihm 
fein recht nidt gethan, dann fie folten ifn gehenct haben propter furta. Est 
ergo affectus extremo iudicio.? 

Luth.-Mel. 2, 141; Reb. 2, 181». 


6344. (B. 38,7) Isenaci* adolescens quidam pauper, cum duxisset vir- 
ginem adolescentulam nec haberet, unde se sustentaret, carens hospitio a sene 
quodam viduo exceptus est. Intelligens autem adolescens® senem habere 
nummos (nam in uno loco viderat forte ® 60 aureos)7, eum® nihil mali suspi- 
cantem interfecit et® interfectum iecit!® in cellam'! et+? accepta pecunia 
ulterius fugere non potuit quam ad domunculam, quae sita est ad pontem 
urbis; ibi totum diem13 mansit, cumque senis aedes essent clausae, vicini 
eas aperierunt‘!* et invenerunt senem occisum in cella iacentem, apprehen- 
dunt statim adolescentem sponsum, qui dixit se ultra pontem non potuisse 
progredi. Eodem tempore ego1® Philippus Melanthon et alii ecclesias visi- 
tavimus et+® fuimus Isenaci. Rogavit!7, ut apud principem pro eo inter- 
cederemus; respondimus factum esse atrocius, quam ut salva conscientia 
poena averti posset!®, hoc ta-(B. 3, 8)men nos!® praestituros, ut poena miti- 
garetur. Hoc audiens adolescens totum triduum nec edere nec bibere voluit, 
sed semper in summo luctu et maerore versatus est. Accessit autem?° eum 
D,ominus*! Myconius?? erudiens.?? Post triduum egit gratias Myconio, quod 
tanto studio accederet et consolaretur, et dixit: O Domine Friderice, quam 
graviter Sathan sollicitavit me, ut?‘ finirem laqueo vitam! Sed erectus verbo 
Dei libentissime?> ordinationi oboediam et moriar. Hac fide sustentatus vitam 
finivit. 


1) Stehe S. 610 Anm, 12. *) Belzig, in der Mark, nérdlich von Wittenberg, 
8) Reb, hat den Text im einzelnen stark umgearbeitet, ohne im Inhalt Neues zu bieten. 
*) Siehe S. 610 Anm. 12. 5) Reb.: Postquam intellexit. *) Reb.: + plus.  ") Reb.: 
floren. 8) Reb.: hospitem. 9) Reb.: — et. 10) Reb.: — iecit. ate Repss 
cellarium proiecit. 12) Reb.: — et. 13) Reb.: tota die. 1%) Reb, fihrt fort: 
senem interfectum invenerunt in cellario iacentem. Illico adolescentem apprehendunt, 
qui affirmabat se usw, 15) Reb.: -- Mjartinus L)utherus. 16) Reb.: ecclesiarum 
visitatores, 11) Reb.: + ille. 18) Reb,: possit. 19) Reb.: se. 20) Reb.: 
— autem. 41) Reb.: Fridericus. 2) Friedrich Mecum, Myconius, Superintendent 
in Gotha. *8) Rebs; + eum; Reb, fahrt fort: cui post triduum magnas. egit 
gratias pro tanto studio et consolatione dicens. °°) Reb.: quo. 28) Reb. fahrt 
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Non dissimile exemplum Vitebergae accidit in civitate; ibi! rusticus 
quidam? alium interficiens non potuit post commissum facinus ultra pontem 
progredi. Ex his apparet, quid sit dolor et vulnus conscientiae. 

Luth,-Mel. 2, 158; Reb. 2, 182. 


6345. (B. 3, 8) Lipsiae® ante annos 15 ab anno 15514 homo quidam 
in propinquo pago® fuit. Is interfecit patrem et matrem et pueros et accepta 
pecunia aufugit. Ille comprehensus dixit se per totum triduum latitasse sub 
gradibus deliberans, an deberet caedem facere, et ® abhorruisse, tandem audi- 
visse se vocem susurrantem: fort, fort! fort, fort! Sdhlage todt! Qua’ 
voce impulsus perrexit. 


Luth.-Mel. 2, 121; Reb. 2, 182». 


6346. (B. 3,8) Anno® 1550. Regiomonti filius occidit patrem et 
matrem, rusticus uxorem et tres parvos liberos, sodalis sodalem propter 
4 gyrossos.® 

In Monte Ioachim ?° frater fratrem globo"! transfodit propter pecuniam, 
quam recusaverat dare totam.‘? 


Reb. 2, 182». 


6347, (B. 3, 8) Viennae*'® virgo nobilis congressa cum Anglico cane 
pro-(B. 8, 8)creavit septem catulos corpore canibus, capite vero homini similes, 
et una cum eis est combusta. 

Math. N. 233; Luth.-Mel. 2, 116. 

B. 3,9 = Nr. 3629. 2982. 


B. 3, 10 = Nr. 3601 extr. 3772. 
B. 3,11 = Nr. 3969. 3979. 
B, 8,12 = Nr. 4646. 


6348. (B. 3,12) Gott?* giebet dem Teujfel ond den geuberern auff 
bioeierlet weife getoalt ber den menjdjen, erftlid) vber die gottlofen, wan er 
fie ftraffen twil von wegen ihver junbde, gum anbdern vber die frommen, tan 
ex fte verfudjen wil, ob fie beftendig in dem glauben bleiben toollen, denn one 
fort: supplicio me oboediens ad mortem parabam, Ae ita fide sustentatus vitam 
finivit. 


1) Reb.: — in civitate; ibi; + ubi. *) Reb. fahré fort: alterum interfecit in 
civitate et evadere non potuit ultra pontem post commissum facinus wsw. 3) Stehe 
S. 610 Anm. 12. 4) Reb: — 15... 1551; + 40. 5) Nach Luth.-Mel. im ,Rolz 
garten”, d. i. Reudnitz. °) Reb.: eumque. 7) Reb.: Hac. *) Stehe S. 610 Anm, 12. 
°) Reb.: florenos. 10) Hs ist wohl zu lesen: Valle Ioachimi, Joachimsthal; Reb.: In 
valle monte Ioachimo. 11) Reb.: — globo. 12) Reb.: +- Haec sunt monstra 
Sathanica, ideo orandum et vigilandum. 18) Siehe S. 610 Anm. 12; ber Reb. fehit 


dieses Stitch. 4) Das Stick ist eine Dublette zw B. 1, 241, unsrer Nr. 6094. 
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Gottes ond vnjer verivillung fan on3 der Teuffel nicht jdhaden, dan alfo fpridt 


Sag. 2,ser: Wer euch anruret, der ruret meinen augapfel an, ond (B. 2, 13) Ohriftus 
gut. 21, 8 fpridit; One den willen meines Himlifden Vaters fan eud) nicht ein Herlein 


pom heupte fallen. 
Reb. 2, 184». 


6349. (B. 3, 13) Yn dex Chriftmeffen vnter andern geubern ift Ddieje: 
G3 febet fic) einer auff einen twegfdjeidt nad) dev fonnen vnntergang ond in 
dem finftern pnd neme 30 gv., ff, taler oder toad bor munge ift bnd 
macht einen frei vmb fic) ond fee fic) nicht vmb, fol ihm der Leujfel den 
halZ nicht brechen, vnd gele diefelbigen, bi8 da8 man bu Chrijtmeffe Leutte, 
erftlic) wie die gal naturlich nach einander gehet, darnad) guructe 30, 29 etc.; 
porirret er ficj, fo gieltes ihm den hal3; da fumpt dev Teuffel dnd geiget thm 
gekdpffte, gehendte am galgen vnbd vnfeglic) graujam form bacfofen, toagen- 
geldix mit vabdt, ev fol fic) aber nicht dran feren; bulebt rwirdt ihm ein hed- 
qrofdjen derfelben munk gegeben, der heclet alle nadt etnen andern. 

Hoc probatum est in pago Pantzdorff, ubi senatus? deprehendit anum 
quandam, quae habuit talem gros-(B. 3, 14)sum. Hoc autem modo proditum 
est veneficium: Fuit mulieri aliquando abeundum. Haec mandat ancillae, 
ut prima vacca emulcta coquat lac et statim infundat in discum, in quo 
semellas imposuerat anus, et collocet in scrinium ostensum. Ancilla putans 
non opus esse festinatione omnes vaccas emulget, tandem affert lac, aperto 
scrinio conspicit vitulum nigrum hiantem horribiliter et? attonita* coniecit 
in os ollam lacte repletam, ibi erumpit Diabolus vitulus et incendit aedes 
illas, sed praeterea nullae sunt combustae. Comprehensa est ancilla et hera. 
Ancilla fassa est® rem totam. Tudex vetulae spem certam vitae fecit, si 
totam rem ordine exponeret de pariente grosso.7_ Habuerunt eum longo tem- 
pore postea rustici. 


Reb. 2, 184», 


6350. (B. 3,14) Etsi® omnia peccata sunt duoragio, id est, deser- 
tiones operis divini ac Deum horribiliter offendunt, tamen magia propter 
atrocitatem recte appellari potest crimen laesae maiestatis divinae. Ut 
enim iurisconsulti eruditissime disputant de variis speciebus laesae maie- 
statis et inter has etiam numerant transitionem ad hostes et omnes sine 
exceptione pronuntiant capite mulctandos® esse, ita cum magia sit foedissima 


1) In Melanchthons Anekdoten (vergl. S. 610 Anm. 12) habe ich diese Geschichte nicht 
gefunden, aber der Inhalt wnd die Art und Weise der Erzihlung deuten cher auf Melan- 


chthon als auf Luther hin. *) Reb.: + noster. 3) Reb.: — horribiliter et. 
*) Reb.: + ancilla. 5) Reb.: — fassa est. *) Reb.: + ordine confessa est. 
") Reb. schlie®t: quem deinde rustici longo tempore habuerunt. 8) Auch dies Stitck 


ist wohl nicht von Lather, sondern von Melanchthon. ®) Reb.: plectendos. 
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ac teterrima transitio ad hostem Dei, Diabolum, iustissimo ordine poena 
capitis! mulctatur ete. 


Reb. 2, 185». 


6351. (B. 3, 15) Invocatio sanctorum, traditiones, superstitio, 
ceremoniae, ieiunium. Quaerebatur, unde papistae traxissent? originem 
invocationis sanctorum?* Fortassis a gentibus illum morem receperunt, qui 
Deum infinitum in statuas distribuerunt, cuilibet suum officium attribuentes, 
sicut Palladem fingebant quoddam numen, quo humana societas conserva- 
retur. Item aliis alia opera fingebant. Hos papistae infeliciter (B. 8, 16) 
imitati Deo omnipotentiam negaverunt, et quilibet extra verbum Dei pro suo 
captu sensit quam securissime. Sicut quidam diaconus*, cum debebat con- 
secrare, putabat incongruum esse dicere: Hoc est corpus meum; dixit: Haec 
sunt corpora mea, gloriatus deinde® apud ceteros suam sententiam °: Wann id) 
nidjt jo ein gutter grammaticus getveft tere, fo hette id) ein fegerei angerictet 
et tantum unam hostiam consecrassem. Goldhe gefellen twirdt die weldt viel 
erfurbringen, qui grammatici, dialectici, rhetores sacram scripturam confun- 
dent, wie dex Seruetus, Campanus.? Deus servet* suam ecclesiam®, quae 
gestatur sicut infans in utero. 


Reb. 2, 188. 


FB. 1, 296 (5,25) Bon Anvufung der Heiligen, die aud Wbgotterei ift. 
(A. 95>; St, 359b; S, 329) 3 ward gefraget, woher doch die Papiften der todten Heiligen 
Unvufen urfpriinglic) genommen Hatten? Da jprad) D. Wt.: ,BWielleicht haben fie e3 von den 
Heiden genommen, die Gott in ungablige viel Bilder und Gdgen getheilet haben, und einem 
jglicher fein Wmt und Werk gugeeiqnet und gegeben. Wie fie erdidjteten und fiirqaben, Pallas 
ware eine folche Gittin, durch welche die Gefelljdaft, Griede und Freundfdaft unter den Menfdjen 
erhalten twiirde. Deraleichen thaten fie mit andern Gigen auch, dah ein jglider fein befdetden 
und eigen Werk hatte. 

Denen haben die Papiften unchrijilic) nachgeohmet und damit verneinet Gottes WNmacht, 
und ein jglicjer Hat auber Gottes Wort mach jetnem Ropfe eine fonderliche Meinung gehabt 
aufs aller Sidjerfte. Gleich wie einmal ein Mebpfaff getwejt ift, derjelbe da ev uberm Altar 
viel Hoftien follte confecriven, metnete ev, e3 ware nidjt congrue nach der Grammatica geredt, 
Das ift mein Geib, fondern fprac): Dies find meine Letbe. Rithmete fic) dbarnach feiner Kunft 


1) Reb. schlieft: mulctantur. *) Reb.: traxerint. 5) Reb. bietet um Folgenden 
einen besseren und vollstindigeren Text: cum esset contra primum praeceptum et arti- 
culum iustificationis? Respondit Martjinus Luthjerus: Arbitror illos morem (Text: 
mortem) recepisse a gentibus, quae (ext: qui) Deum infinitum in statuas distribu- 
erunt singulis officium tribuentes et Deos indigentes fingentes. Palladem fingebant 
quoddam lumen, quo humana societas conservaretur, Iunonem, quae parturientibus sub- 
veniret, lovi, Mercurio, Marti, ita aliis alia fingebant auxilia. Quos papistae infeliciter 
impie imitati Dei omnipotentiam negarunt et mortuis sanctis applicarunt quasi Deis 
tutelaribus, qui in periculis auxiliari possent, dentium, oculorum, capitis, pestis, sin- 
gulis tribuebant et hoc extra verbum Dei pro suo captu affirmabant. Sicut wsw. 
4) Reb. fihrt fort: fecit, cum consecrare deberet in missa hostias wsw. 5) Reb.: est. 
6) Reb.: scientiam, 7) Reb.: +- ete. 8) Reb: — servet. 9) Reb.: + conservet. 


616 Tijdhreden aus Autor auterbachs Sammlung B. Ir. 6352, 6353 


und fagte: ,,,QWare ich nicht jo ein guter Grammaticus gewejen, fo hatte ich eine Reberet an- 
gericjtet und nur eine Hoftien conjecrivet.“” 

,Soleher Gejellen,” fprad) D. Mart., ,wird die Welt viel Herfur bringen, dag die Grain- 
matici, Dialectict, Rhetores und Philojophi werden die heilige Schrift verfalfden und aus dev: 
jelben und ihrer Runft ein Gemenge madjen; da man doch ein jglicjs follt lafien an feinem Ort 
bleiben, wie und dagu 3 von Gott geordenet ift, nicht in einander brauen. Die Theologia joll 
Raiferin fein, die Philofophia und andere gute Miinfte follen derjelben Dienerin fein, micht fie 
regiten und meiftern, tie Servetu3, Campanus und andere Schiwdrmer thun. Gott erhalt feime 
liebe Rivdhe, die vom ihm tie cin Kind im Mutterleibe getragen tvird, und bebtite fie fur folcher 
Sdhul- und philofophifden Theologei!” 

B. 3,16 = Nr. 3806. 

B. 3,17 = Nr. 3989 extr. 3994. 

B. 8, 18 = Nr. 3995. 4065. 

B. 3,19 = Nr. 4066. 4168. 


6352. (B. 3,19) Homines! sanctitate ficta superstitiosorum? decipi- 
untur, solius autem® scripturae et Spiritus Sancti officium est id* revelare.® 
Nulla dialectica posset docere discrimen sanctitatis substantialis® et acci- 
dentalis, ut Sanctus Franciscus (B. 3, 20) fuit substantialiter sanctus per 
verbum fidei, deinde infatuatus’ accidentali sanctitate cucullae, quam vulgus 
videre et palpare potuit et amplexus est*, cum tamen cuculla esset impro- 
prium accidens sanctitatis®; ift fein naturale accidens et proprium. Cappa 
autem et funis Sancti Francisci est plane improprium et portentosum 
accidens. ) 

Reb. 2, 186. 


FB, 3, 325 (33,5) Heudeley und ervbdicdte Heiligfeit betvengt die Leute. 
(A. 381%; St. 381>; 8. 348>) Die Gente werden durch felb3 erdidhte und erwahlete Heiligteit 
der Heuchler und Aberglaubifchen jammerlich betrogen. Wher allein der Heiligen Sdhrift und 
Heiligen Geiftes Wmt ift e3, jolche3 offenbaren. Meine Dialectica fann Lehren, was fur Unter- 
fcheid giwifchen der twejentlichen und gufalligen Heiligheit fey. Wl3: S. Francijeus ift wefentlich 
heilig getveft nur durd) bas Wort be} Glaubens, darnach ift er gufallig bethdret tworden durd 
die Heiligheit, jo in der RKappen fteclen follte, welche der Pdbel fonnte feherr und qreifer, und 
aljo annahm, al8 wave e8 foftlic) Heiliqthum; da doch die Kappe ein fremd und fein eigen 
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gufdllig Ding der Heiligkit war, al die gar nichts dagu that. ft fein natiirlich Accidens — 


und gufdllig Ding, da8 gum Wejen qehiret, wie die Geftalt unb Mrafte in einem jurngen 
Menfden ein natiirlich und eigen Accidens ift, obwol bas Welen ohn diefelben fur fidh felbs 
wol jein faun. Aber die Mtinchsfappe und der Strick S. Francifci ift gar cin fremd ungeheuer 
Accidens und gufallig Ding; als twenn einer ein Marrenfappe oder Faftnadhtslarve angige, ohne 
welche ein Menfch wol fein fann.” 


6353. (B. 3,20) S. Bernhardus 36 annos fuit abbas. Quibus annis 


hat ex 160 Eldfter gebauet in summa provisione. Dendt, twa8 darbu gehiret, 

) Zum Inhalt vergl. Nr. 4338; Reb.: Ita homines. *) Reb.: et superstitione. 
) Reb.: enim. *) Reb.: talia. 5) Reb.: + et ordinare. °) Reb.: — substantialis. 
7) Reb.: +- et fascinatus. 8) Reb.: — et amplexus est. ®) Reb. falut fort: est 


naturale accidens, sicut est forma et vires in adolescente accidens naturale est proprium. 
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160 ffifter gu erhalten! Ita in immensum crescit superstitio parvo! tem- 
pore”, cum euangelium interim mendicet. 

Reb. 2, 186%. 

FB. 3, 325 (83,6) Bon S. Bernharts Stiftung. (A. 381%; St. 381; 8. 348>) 
,Sanct Bernhart ift 36 Jahr ein Wht gewefen, in weldher Beit ev Hat 160 Mlojter gebauet 
und diefelben reichlich verforgt mit Einfommen. Denfket, was dazu gehdrt hat,” fprach D. Mar- 
tinu8, ,160 Rlifter gu erhalten! Wlfo nimmt gu und fteiget auf hochfte die Superftition und 
Uberglaube in furger Beit, daf bas Euangelium indeh muh betteln und nach Brot gehen!” 

B, 3, 20 = Nr. 4478, 4618. 

B, 3, 21 == Nr. 4627 + 4628. 


6354, (B. 3,21) Consistorii? ordinatio a Magistro Antonio Lauter- 
bachio* ostensa Djoctori Mjartino Luthero novis et superstitiosis ceremoniis 
aucta, cum neque princeps neque consistorium vel scirent aliquid de ea re 
vel consentirent. Respondit: Musa> est homo (B. 8, 22) capitosus habetque 
episcopum ® bonum et persuasibilem ceremoniis. Qui mihi librum misit multis 
ceremoniis’, ut approbarem, ego vero ad marginem scripsi: Hoe non potest 
fieri. Est® intolerabile. Est® impium. Est® superstitiosum. Est® inutile. 
Est® minus necessarium. Hoc aliquo modo posset fieri. Ita episcopi devo- 
tionem repudiavi. Ego ex animo odi illa decreta, etiamsi libere fieri pos- 
sint!°, nam Sathan quaerit novos laqueos conscientiarum novis traditionibus, 
contra quas ego!! ultra 25 annos pugnavi verbo Dei ad retinendam liber- 
tatem. — Deinde adveniente Daniele '? saepe nobiscum locutus est, ne con- 
sentiremus in illa decreta, etiamsi princeps aut Angelus Gabriel urgeret, sed 
ut sinceriter verbo Dei, sacramentis veris, pia et honesta vita pergeremus.!* 


1) Reb.: exiguo. *) Reb. schlieft: euangelio interim mendicante. . *) seil, 
Merseburgensis. Das Konststoriwm in Merseburg trat am 11. Februar 1545 in Titighett. 
F. Westphal, Georg der Gottselige von Anhalt (1907) S. 123; tiber die Ordination und 
Luthers ,,Bedenken“ siehe ebenda S. 138ff. Reb. beginnt, stark abweichend: Superatten- 
dentes aliqui Lutherum accedentes consistorii ordinationem superstitiosam novis cere- 
moniis auctam deplorarunt, sine scitu principis et consistorianorum, etiam episcopo 
Merseburgensi ignorante. Respondit Martjinus Luthjerus: Habent episcopum pium et 
persuasibilem ceremoniis. 4) Dieses Stiick fallt in den Juni 1545, als Lauterbach und 
der Dresdner Superintendent Daniel Greiser zusammen ber Luther zw Besuch waren, siehe 
Nr. 6407, das auch inhaltlich mit unsrer’ Nummer zusammengehort. Uber Lauterbachs 
Besuch vergl. auch Bd. 4, XXITI. 5) Anton Musa war seit 1544 Superintendent in 
Merseburg. *) Bischof von Merseburg war First Georg von Anhalt zwar nicht, aber 
Tnther nennt thn so, auch in einem Brief an Lauterbach vom 19. Oktober 1545, de Wette 
5, 762; Hinders 16, 311. 1) Reb.: + ornatum, 8) Reb.: Hoc est. %) Reb.: — Est. 
10) Reb.: possent. 11) Reb. fihrt fort: viginti quinque annis pugnavi pro libertate 
christiana retinenda, adhortatus, ne in illa decreta consentirent, etiamsi princeps et 
Angelus Gabriel urgeret usw. 1%) Daniel Greiser, vergl. Anm. 4. . '*) Reb.: pergerent. 
14) Reb.: esse. 15) Reb. schlieBt: si illis praestaremus veram oboedientiam et puram 
atque incorruptam euangelii doctrinam confiteremur. Ideo nolite vos decipi. 
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folgete! — Dixitque ad me‘: Si consenseris, excludam te e¢ numero nostrae 
ecclesiae. 
Reb, 2, 188», 


FB. 3, 326 (33,9) Neue und aberglaubifdhe SCeremonien joll man meiden. 
(A, 382; St. 289; 8.267) Da M. Antonius D. Martino de3 Confiftorit Ordnung gu Mters- 
burg erzahlete, daf eS mit neuen und abergliubifdjen Ceremonien gemehret ware, da doch tweder 
der Fiirft, nod) die im Confiftorio nichts driim wuften moc) drein getwilliget Hatten, fprad 
D. Mart.: Mt. ift ein wiinderlicher Mopf, hat ein frommen Bifdhof, dev fich Leidhtlich bereden 
Lat Cevemonien angurichten, hat mix ein Buch gefchict, davinnen viel Ceremonien vergeichnet, 
bak idj8 wollte approbiven und billigen. Sch aber habe aufn Rand daneben gejchrieben: ,,,,.Das 
fann nicht gefein; 03 ift unleidlic) und unchriftlich; aberglaubifd, unnitk und nicht von Wodthen. 
Dies fonnte etlicher Make qeduldet werden” 2. Wlfo verwarf ich de3 Bijchofs WAndadht. 

Yeh bin foldhen Ordmungen von Herger feind, ob jie gleid) fonnten frey gehalten werden. 
Denn der Satan fucht neue Fallftricte der Gewwiffen, die Leute mit Menfchenjabungen gu be- 
riicker, wider welche ich nu (anger denn 25 Jahr au8 Gotte3 Wort geftritten hab, unfere chrijt- 
liche Freihett gu erhalten. Darnad) fam Mt. Daniel von D., der? vedete oft mit uns davon und 
bat: ,,,%wir wollter in folche Ordnung und Decreta je nicht willigen, wenn gleich dev Fiirft oder 
dev Engel Gabriel darauf driinge, fonder dak wir twollten aljo fortjahren in dem reinen Wort 
Gottes, rechtidaffnen Sacrament und in einem chriftlicen und chrbarn Leben wandeln. Wir 


Hatten gnug Ceremonien und quter Disciplin und Bucht, wenn wir den mur folgten!*” Und - 


D. Martinus fprach 3u ihm und Vt. Antonio: ,Werdet Hhr drein willigen, jo will idk) Dich ans 
der Bahl unfer Rirchen feblieben und in Bann thun!” 


6355. (B. 3,°22) Sabbathum mutatum in diem dominicum.? Ego 
credo apostolos mutasse sabbathum, quia alias nemo hoc facere ausus fuisset, 


et credo, quod principaliter fecerint hoe, ut eximerent animis hominum illam : 


opinionem, quod non essent iusti propter legem et observationem legis, et ut 
firmiter hoc statuerent non esse necessariam ad salutem legem. Resurrectio 
autem Christi movit ad hoc apostolos, in die Pentecostes misso Spiritu 


%pa-46 Sancto, sed ipsi antea erant in carnali opinione: Nos putabamus illum 


instauraturum regnum Israel; tantum imaginabantur mundanum et politicum 
regnum.* 


Reb. 2, 185», 
1) Lauterbach, vergl. 8S. 617 Anm. 4. *) Awrifaber hat seine Vorlage falsch ver- 
standen, indem er Luthers Worte Daniel Greiser zwweist. 5) Reb. véllig abweichend . 


Aeternus Deus ecclesiam suam plantat, rigat illique incrementum dat per verbum 
suum pure revelatum additis signis sacramentalibus et piis ceremoniis, a quibus extra 
Dei mandatum non est discedendum (Text: discendum), sed sinceriter perseverandum. 
Quod autem sabbathum sit mutatum in diem dominicum, arbitror ab apostolis factum 
esse, alias nemo hoc facere ausus fuisset, et credo, quod praecipue ideo mutarint, ut 
illam opinionem iustitiae et observationis legis animis hominum eximerent, firmiter con- 
cludentes legem minus necessariam ad salutem. Resurrectio autem Christi apostolos 
ad hoc permovit, in die Pentecostes missio Spiritus Sancti, ac ipsi apostoli antea erant 
in hac carnali opinione: Nos putabamus illum regnum politicum instauraturum, tantum 
mundanum et politicum regnum imaginantes. ) Vergl. Nr. 4626. 
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FB. 3, 327 (83,10) Worum und von wem der Sabbath tft aufn Sonntag 
gelegt. (A. 382>; St, 289%; 8.267) Sd) qlaube,” fpradh D. Mart., ,daf die Wpoftel dei 
Sabbath auf den Sonntag verleget haben, fonft ware miemand fo fithne getwefen, dah ers hatte 
diirjen thn; und glaube, dah fie e2 fiivmehmlich gethan haben, dak fie den Geuten aus den 
Herzen rife diefen Wahu, als waren fie geredht und fromm um Gefehe3 Willen, wenn fie 
bag Hielten, und anf dak mand gewik und beftindig dafiir Hielte, dad Gejeh fey nicht ndthig 
aur Seliqgfeit. 

Dazu aber Hat die Apofteln Lewogen die Wuferftehung de3 Herrn Chrifti und dah dev 
Heilige Geift am Pfingfttage gefandt ward. Dod) waren fie guvor in dem fleifeylidgen Wahu, 
daf fie gedachten und meineten, ex wiirde dad Reich Sfrael wieder aufridsten; imaginivten und 
trdumeten muv eit tweltlid) und politifdy Reich.” 

B. 8,23 = Nr, 2985 + 

B. 8,24 = Nr. 2879. 


6356. (B. 38, 24) Casus+ de tribus fratribus proponebatur Djoctori 
Martino Luthero: Maximum fratrem nimium de haereditate sibi vindicare, 
duo reliquos iudicio senatus yvoluisse permittere et tamen literis et oratio- 
nibus reconciliationem tentasse; cum causa ista penes magistratum sit, est 
quaestio, an debeant isti duo sumere sacramentum? Respondit Doctor: Weil 
fie e3 an ihn nicht bracht haben et voluerunt cum eo reconciliari, ipse vero 
noluit, licet illis accedere, praecipue tweil die fache nicht bel thnen ftehet, jon- 
dern bey den iudicibus. 

Reb. 2, 136. 


FB. 2, 295 (19, 2) Gin Frage. (A. 229; St. 181>; S.178>) Doctor Mt. Vuther ward 
Diefe Frage firbradt: ,,,G8 find drei Britder unein3 mit einanbder eines Erbfall3 Halben; dev 
altejte Bruder will guviel davon Haber, mehr dem ihm vielleicht gebiihren mag; die anbdern 
greene wollens ihm wicht qeftehen und ftellenS anfs Raths Erfenntnif. Und qleichwohl indek, 
toeil bie Sache bei ber Oberfeit Hanget, bitten fie beide fchriftlich und mimbdlich um Verjdhnung, 
daw fie midjten vertragen werden. Nu ift die Frage: Ob diefe giveene jollen gum Sacrament 
gugelafjen twerden?“” Darauf antiwortet der Doctor und jprad: Weil fie e3 an ihn nicht 
brat haben und haben fich mit ihm wollen verfihnen und vertragen, fo migen fie twol guge- 
Laffer werden, fonbderlich weil die Sache micht bet thmen ftehet, fondern bei den Richtern.” 

B. 8, 24 = Nr. 2960. 

B. 8, 25 = Nr. 3667. 804. 805. 

B. 8, 26 = Nr. 34649, 3354. 


B. 3,27 = Frage fiud Ryeginae Mjariae Vingariae gu fampt Djoctoris Martini 
Lutheri anbdtwordt = Enders 8, 151 Nr. 1732, Beilage. 
B. 3, 28 = Nr. 3866. 
B. 8, 29 = Nr. 4778. 3880. 
B, 8, 30 = Nr. 3947 + 4020 + 4176. 


1) Reb. abweichend: Casus de tribus fratribus discordantibus proponebatur: Mai- 
orem fratrem de haereditate contentiosum nimium sibi vindicare, duos reliquos fratres 
senatus iudicio quiescere et insuper literis et orationibus reconciliationem tentasse, 
cum iam causa penes magistratum esset. Quaeritur, an duo illi fratres sacramento 
participare possunt? Respondit Martinus Luthjerus: Quia fratri maiori ansam_ liti- 
gandi non praebuerunt, reconciliationem quaerentes, ipse vero detrectaverit, licet illis 
accedere, praecipue, quia causa non est coram illis, sed coram iudicibus. 
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6357. (B. 3, 31) Ducem Georgium! ferebatur cuidam in Dresda dixisse, 
ex twoltte ihn nidjt gum facrament einerley geftalt gwingen, sed deberet suam 
ditionem relinquere. Tandem eo pervenit, si pastor taceret, ut maneret; pastor 
illi pacem obtulit, bag ev fic) fur ihm nicht gefahren folte. Respondit?: 
Signum est? malae conscientiae, quae» neque retro cedere neque progredi 
audet. Undique oppugnatur per semet ipsam. Sicut Hieremias Threnorum 


st. Ser. 1,3 primo: Omnes persecutores eius apprehenderunt eum inter angustias. Da8 fint 
Sef. 46,8 yedhte angustiae! Attamen a praevaricatione sua‘ redire nolunt ad cor suum, 


Reb. 2, 135. 

FB. 2, 300 (19,9) Seiden eine bifen Gewiffen. (A, 230%; St. 196; 8. 183) 
H. G. fol gu einem gu Dresden gejagt haben: ,,Cr wollte ihn nicht gum Sacrament unter 
einer Geftalt swinger; fondern ba ev8 nicht alfo nehmen twollte, wie e3 bisher in dev Rixche 
geordnet und gebraucht twiirde, fo follt er ba3 Gand raumen.“” Gndlidc) fam e3 dahin, wenn 
ber Pfarrherr ftille bagu fdjwiege, jo follt ev bleiben; dev Pfarrherr jagt ihm gu, ev jollt gu 
*Hriede fein und fich fiiv ihm midhts befahren. Da fprac) Doctor Martinus Luther: ,Das ift 
ein Zetchen eines bojen Gevifjens, das wedev fur fic) noch hinter fich gehen darf, wird allent- 


KL SHI? Halben von ihm felb3 angefochten. Wie Yeremias faget im Rlagliede am 1. Kapitel: ,,,,WAlle thre 


Verfolger Hhalten fie ubel und adngftigen fie, und findet feine Ruge.”” Das find redhte angu- 
stiae, Aengftigungen; doch wollte . G. von feiner Ubertreting nicht ablaffen, noch wieder gu 
feinem Herzen fommen.” 


B. 3, 82 = Nr. 4794, 4340. 
B. 8, 83 = Ny. 4742. 


6358. (B. 3, 33) Myagister Ajntonius Lauterbach® interrogavit Djoc- 
torem Myjartinum Lutherum, an sit opus semper communicare cum infirmis, 
cum ipse quinquies porrexisset sacramentum, et saepe esse communicandum? 
Respondit: Da3 fol nicht fein. Ipsi debent in publico communicare et non 
differre, neque communio est casu necessitatis ad salutem. Sed hoc differam 
Deo volente usque ad reditum Pomerani®, quem putavi haee diu ordinasse. 


6359. (B. 3, 33) Epiphanius” scribit, quod suo tempore quidam fanatici 
sacramentum ita contumelia affecerunt accipiendo menstrua mulierum dicentes: 
Hic est sanguis meus. 

Reb. 2, 172». 


B. 3,33 = Nr, 4451, 
B. 3, 834 = Nr. 4588, 4676. 


+ valde. *) Reb.: — sua. 5) Bei Reb. fehli dieses Stiick.  °) Bugenhagen kam am 
4, Juli 1539 aus Ddénemark zuriick; seine Heimkehr stand wohl nahe bevor, als Luther 
diese Worte sprach. Lauterbach zog erst am 24, Juli 1539 von Wittenberg nach Pirna. 
") Reb. abweichend: Diabolus, hostis Christi, variis profanationibus (Text; profanatibus) 
coenam Domini obscurare nititur. Epiphanius scribit suo (Text: sub) tempore fanaticos 
quosdam coenam Domini summa contumelia affecisse menstrua mulierum accipiendo 
dicentes: Hic est sanguis meus. Ideo vigilandum est pro vera religione, ne scandalo- 
rum participes fiamus. 


1) Reb.: Dux Georgius. *) Reb.: Respondet Martjinus Luthyerus. Syieiecuas 
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6360. (B. 3,35) Abrogatio elevationis. Quid opus est certare de 
illa superstitiosa idolatria, quae sine‘ omni testimonio patrum et sine usu 
invecta est tantum ad confirmandos errores, adorationem et transsubstan- 
tionem?, obscuratque verum usum sacramenti?* Tamen# in episcopatu Medio- 
lanensi a temporibus® Ambrosii usque in hune diem neque canon neque ele- 
vatio neque Dominus vobiscum ad populum in missis usurpatur.6 Cum ego 
Mjartinus Lutherus cum fratre ibi vellem celebrare, prohibebar a sacrificulo 


dicente: Quid vultis facere? Vos hic non potestis celebrare, nos enim sumus 
Ambrosiani. 


Reb. 2, 187», 


FB. 2, 302 (19,18) Bon ber Elevation und Aufhebung de3 Sacraments. 
(A. 231; St. 1975; S.184>) Was ifts von Mothen,” jprad) D. M.&., , viel difputiren und 
ganfen bon der graulidjen Whgdtteret der Elevation, dak man dag Sacrament hod) empor hebt 
und dem Bol€ geiget, da e3 doch fein Beugniff der Vater Hat, und ift ohn allen Mug eingefithrt, 
allein baf} man damit die Srrthume confirmivete und beftitigete, nehmlid) das Wnbeten und die 
Transfubftantiation, als follte Brot und Wein ihe Wejen verlieren und nur die Geftalt, der 
Gerud) und Sdjmack da bleiben? x2. Das heifen die Papiften Transsubstantiationem, und 
verdunteln den rechten Brauch des Sacrament. Da doch im Bifchthum Mailand von S. Am- 
brofius Beiten her bis auf diejen Tag tweder ber Ganon, noch die Elevation, noc das Dominus 
vobiscum in ber Mteffe gebraucht noch gehalten wird.“ 

(A. 231; St. 184>) ,Da ich, D. M. &., mit meinem Bruder auf dem Reingiige? dajelbft 
wollte Mefje Halten, ward mixs von einem Pfaffen gewehrt und verboten; denn ev fagte: ,,, Was 
wollt Yhr machen? Bhr fonnt Hie nicht celebriven und Meffe halten; denn wir find Ambro- 
fianer.“" 


B. 3, 35 = Nr. 5174. 


6361. (B. 3,36) Quaestio. An® paterfamilias in casu necessitatis ® 
suae familiae coenam Domini communicare possit? Respondit Djoctor?° 


Martinus Lutherus: Nequaquam! Primo quia non adest vocatio. Numeri 11.: 4, spofe 11, 28; 
Domine, prohibe cos, qui prophetant; Deuteronjomii 4. et 6.: Ponite corda® %g"* ' 
vestra in omnia verba mea; Actorjum 2. et Toeljis 2.: Et erit in novissimis Q?% 2 17) 


oel 3, 1 
diebus etc. Sequitur inde, quod ei, qui non sunt vocati, non audeant hae 
dicare, id magis consentaneum esse, quod non audeant administrare sacra- 
mentum coenae Domini propter scandala vitanda. Multi enim non addu- 
cerent sacerdotes !1, si sibimet ipsis auxiliarentur. 

Reb. 2, 172». 


FB. 2, 301 (19,11) Ob ein Hausvater im Fall derFIoth mige jeinem Haus: 
gefinde bas Sacrament de3 Herrn Nadtmahls reiden? (A. 230; St. 198; 8. 185) 
Hierauf antwortet D. M. V. und fprach: ,Mit Nichten nicht! Denn erftlich ijt da feine Vocation 


1) Reb. fahrt fort: scriptura, patrum testimoniis et sine omni usu invecta est wsw. 


2) Reb.: adorationis et transsubstantiationis. 8) Reb.: coenae Domini. 4) Zu dem 
Folgenden vergl. Nr. £760. 5) Reb.: -+ Sancti. 8) Reb. schlieft: Qui etiam se 
nominant Ambrosianos. 7) Hin Zusate Aurifabers ! 8) Reb.: Quaerebatur, an. 


®) Reb.: +- liberis et. 10) Reb.: — D. 11) Reb.: non vocarent ministros ecclesiae, 


4, Moje 11, 28 
5. Mofe 4, 6; 


Mpg. 2,16. 175 
Soel 3, H 


Noh. 16, 26 f. 


Rol. 2,9 ff. 


622 Tifdreden aus Anton Lauterbach3 Sammlung B. Nr. 6362, 6363 


nod Beruf, wie Yojua fprac) Numer. 11: ,,Mein Herr WMtofe wehre ihnen, die da wweif- 
jagen““ 2c. Deuter. 4. und 6: ,,So Legt mu alle meine Wort im eure Hergen."” Actor. 2 
und Joel 2: ,,,Und 03 foll gefchehen in den lekten Tagen, jpridjt Gott, id) will auBgieBen von 
meinem Geift auf alled Fleijdh, und eure Sone und Tidhter follen weifjagen”” 2c. 

Daraus folget, dak die, fo nicht berufer find, micht ditrfen predigen, fo ift e8 je auch 
billig, dah fie nidjt diivfen dad Sacrament be3 Hervn Abendmahl2 reichen, um ergernif Willen 
3 vermeiden. Denn ify viel wiirden alfo die Rixchendiener verachten und fie unerjucht Laffen, 


wenn fie ihnen felbs fonnten Helfer.” 


B, 3, 836. = Nr. 727 + 

B. 3,37 = Nr. 716 + 1176. 

B. 3, 38 = Nr. 3659 extr. 

B. 3, 89 = Nr, 3869. 

B. 3,40 = Nr. 4005. 4009. 4150. 4449. 
B. 8,41 = Nr. 3834. 

B, 3, 42 = Nr. 3882. 4201. 


6362. (B. 3,44) Noribergenses in cantione quadam verba de Beata 
Virgine transtulerantt ad Christum: O Hiesu Christe?, Fili Dei, qui tollis 
peccata mundi, ora pro nobis. ©, da8 ift eine grobe Jturmburgifde® jaro! 
Qui volentes* vitare Scyllam incidunt in Charybdim.* Nam orare pro nobis 
non convenit Christo, quia dicit in Ioanne: Ego non amplius pro vobis 
rogabo ® Patrem, sed ipse Pater amat vos etc.7 Ita ex Christo intercessore 
faciunt sanctum quendam orantem pro nobis. 


Reb. 2, 143. 


B. 3,44 = Nr. 4433. 4481. 
B. 3, 45 = Nr. 4626. 


6363. (B.3, 45) Mysterium*® incarnationis Christi est ineffabile et 
impervestigabile humanae rationi, da} Gott, die hodhjte maieftet, fic) in vnfer 
fleifdh aljo gejdenctt hat, tann wir den Chriftum hetten, fo hetten wir alles. 
— Et recitavit textum Coloss. 2. Graece, ubi é ait@ saepius ab apostolo 


reci-(B. 3, 46)tatur et repetitur, dbo er jo hod) ond fleifig allen menfdjen den 
Ghriftum einbildet. Sed proh dolor nihil est magis contemptum in mundo. 


1) Reb.; transtulerunt. *) Reb.; — Christe. 5) Text: Naumburgifde; Reb. 


ubersetzt richtig: O magna haec est inscitia Noribergensis. *) Reb.: volunt. 
5) Vergl. Biichmann 445. 6) Reb.: orabo, ") Reb.: Pater diligit vos. 8) Reb, 


abweichend: Ideo talia Christi festa summa devotione meditanda et festum Annuntiationis 
Mariae merito appellandum festum Incarnationis Christi (vergl. Nr. 4433). Ineffabile 
est et impervestigabile humanae rationi, quod Deus, summa maiestas, nostran, assump- 
serit carnem fragilem. Si hune haberemus Christum, omnia sua bona quoque posside- 
remus. — Et recitavit textum Pauli ad Collos, 2., ubi Paulus in eodem capite ultra 
vigesies mentionem faceret, in quo textu Paulus ex animo et summa. cum diligentia 
omnibus hominibus hune Christum imaginari conatur, Sed proh dolor nihil magis est 
praeter contemptum in mundo. ari sails . 
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FB, 1, 808 (7,4) Bon dev Menfaheit Chrifti. (A. 99%; St. 42>; S41) ,G8 ift 
ein gro GeheimnifR von der Menjehwerdung Chrifti, die nicht auszureden ift, noc) auszuforfdjen 
durch menfadlide Vernunft, da Gott, die Hihefte Majeftat, fich in unfer Fleijcdh alfo gejentt Hat. 
Wenn wir diefen Chriftum haben, jo Haben wir Alles; denn Sanct Paulus gun Coloffert am 


andern Capiteln jaget: ,,du ihme wohnet die gange Fille der Gottheit Leibhaftig, und ihr feid wot. 2,9 


vollfommen in ifme."“ Und bildet Sanct Paulus Chriftum allen Menjdjen evnftlich fiir, dab 
fie an ihn glauben. Wher e ift leider nichts verachtlicjer3 in ber Welt denn bev Herv Chriftus!” 


B. 3,46 = Nr. 4651. 


6364. (B. 3,46) Magna Dei gratia est, quod Filium suum dedit in 
carnem.' Quod mysterium nullus hominum potest considerare, et tamen 
tam frigidi et ingrati sumus. Pfu did) de3 foendtlichen Adams fals, das id 
Diejen nicht fol Lieb haben, der mich vom eigen tode jo teuer erlifet hat! 

Reb. 2, 140. 

FB. 1, 310 (7,8) Der Glaublofen Unbdanf. (A. 100; St. 43; 8.41) , Das ift eine 


5 groke Chre Gottes, dak ex feinen Sohn in unfer Hleiid) und Blut geftectt hat, und hat ihn um 


unfjern Willen Laffen Menjeh werden und gleich, doch ohne Siinde. Welds Geheimnif, dev aller- 
qripter Wunbderwerte und Wolthaten Gotte? eine ift, bie fein men}chlic) Herz recht bedenten 
fann, dagegen tir doc) fo falt und undanfbar find. O dev verderbten Matur! Pfui did) des 
jchandlichen Adamefalls, dak ich diefen nicht foll Lieb haben, dex mid) vom eigen Tobe, Teufel 
und Hille fo theuer exldjet hat!“ 

Da? Doctor Martinus da8 Kindlin Yejus gemalet im Scop der reinen Jungfrauen 
Marien Liegend anjahe, jeufzet ev tief um ded Artitels ber WMtenjchwerdung Gottes Willen und 
fprach: , Uh, dab wir bod) folch herrlich Werk der gittlichen Barmbergigkeit ein wenig betrach- 
teten und nicht fo dabin fdlauderten! Pfui dich, du fchandlicer Unglaube! wie ftelleft du dich) 
fo fchanbdlid) unbdantbar gegen den freundliden qnddigen Willen deines Gottes, dev du doch jonft 
an aller Creaturen fleben wilt? O Adams Siinde, was Haft du angertdhtet?” 


6365. (B. 38, 46) Cum Doctor Martinus Lutherus consideraret*+ ima- 
ginem pueri Hiesu in ulnis matris®, suspirabat® propter articulum incarna- 
tionis7: Ach, da8 wir doch folch herlich were gittlider barmbergigteit ein 
iwenig betradjteten vnd nicht fo hinjdleudertten! Pfu dich, du jdhentlider vn- 
glaube, wie ftellejtu dich gegen dem freundtlichen gnedigen twillen deines Gottes, 
dex du fonft in allen creaturen leben ® twilft! O peccatum Adae, quid fecisti! 


6366. (B. 8, 47) Scriptura® plena est testimoniorum de divi- 


nitate Christi, maxime yero Joannes. Ioanjnis 8.!°; Principium, quod et gop. s, 25 


1) Reb. beginnt im Anschluf an Nr. 6363: Nara ineffabilis Dei est gratia, quod 
Filium in carnem nostram dederit. 2) Aurifabers 2. Absatz ist unsre nichste Nummer. 
3) Aurifabers Text siehe unter dem vorhergehenden Stick. *) Reb. beginnt: Deinde 
considerabat. 5) Das Gemilde der Jungfrau Maria mit dem Jesuskind hing wohl in 
Luthers Zimmer, siehe Nr, 1756. *) Reb.: suspirans. 7) Reb.: + dixit. 8) Reb. 
iibersetzt; qui alias omnibus inhaeres creaturis; es wird also anstatt leben mit FB. eu 
lesen sein: fleben, ®) Reb. beginnt: lta sacra scriptura, Aurifabers Text siehe Bd. 1, 
270 Anm. 4. 10) Reb.: praecipue Ioannes Euangelista capjite 8. 
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ad 


loquor! vobis, ego sum; Iudaei offensi interrogabant, quis esset? Ile 


s.Mofers, 1s Fespondit: Yd bin euer prophet vnd prediger iuxta locum Deuteronjomii 18., 


quasi diceret: Primum me audite, tune videbitis, quis ego sim. Ego sum 
ille, de quo Moises prophetavit? Deuteronjomii 18. Mitius sonat, quam si 
dixisset: Ego sum Messias vester. Sed hoc loco Augustinus, optimus doctor, 
valde se torsit. Ideo sancti patres cum indicio legendi sunt. 


Reb. 2, 189. 
B. 3,47 = Nr. 5163. 


636%. (B. 3,48) Epitaphium Salvatoris nostri Iesu Christi, 

quod fixum est ad sepulcrum Christi Hierosolymis. 

Sum Deus ex aevo.? Carnem sumpsi sine naevo. 

Plebs mea me ligno fixit pendente maligno. 

Aspice plasma meum, qui transis ante sepulcrum, 

Quo triduo iacui, cum* pro te passus obivi. 

Quid pro me pateris aut quae® mihi grata rependis? 

(B. 3, 49) Sum Deus et pulvis, sed regnes, si modo serves. 

Pro te passus, ita tu® pro me prospera vita 

Hic’ caput, militia, iacet hic mundi medicina. 


Aliud. 
Hic sub clausura iacet® Christi caro pura, 
Sub cuius cura semper stat nostra figura. 
Est Deus hic tantus, natus de virgine quantus, 
Pro® te plagatus. Pro me tu nega reatus. 


Aliud.?® 
Mortuus hic iacuit, mortem dum morte peremit. 
Hic leo dormivit, qui pervigil omnia trivit. 
Aspice plasma meum, qui transis ante sepulcrum, 
Quo triduo iacui, cum pro te passus obivi 
Et Behemot dirum contrivi compede plexum 
Vectibus et tetri confractis prorsus averni 
Abstulit inde suos secum supra astra locatos. 


Reb. 2, 143. 


1) Reb. fahrt fort; Ego vester sum propheta et contionator, ut Deut. 18. scriptum 
est, quasi dicat usw. *) Reb.: Moses et prophetae vaticinati sunt. 5) Reb.: quo. 
4) Reb.: haec. 5) Reb.: quid. 6) Reb.: ut. 7) Anstatt dieses Verses hat Reb. den 
jeteten Vers des folgenden Aliud: Pro te plagatus. Pro me tu nega reatus. Auwrifaber 
hat denselben Text wie Reb: vor sich gehabt. 8) Reb.: iacuit. °) Hier hat Reb. den 
Schlupvers von oben: Hic caput, militia, lacet hie mundi medicina. Vergl, Anm. 7. 
10) Bei Reb. fehlt dieses Stick. ASS 
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FB. 1, 346 (7,48) Epitaphium Salvatoris nostri Iesu Christi, quod 


fixum est Hierosolymis ad sepulchrum Christi. (A. 112; St. 546>; S. Append. 2») 


Sum Deus, ex quo carnem sumpsi sine naevo, 

Plebs mea me ligno fixit pendente maligno, 

Aspice plasma meum, qui transis ante sepulchrum, 
Qui triduo iacui, cum pro te passus obivi. 

Quid pro me pateris, aut quae mihi grata rependis ? 
Sum Deus et pulvis, sed regnes si modo serves, 

Pro te passus, ita tu pro me prospera vita, 


10 Pro te plagatus, pro me tu nega reatus. 
Das ift: Grabjdrift de3 Hervn Jefu Chrifti, unfers Heilandz, welche yu Nerufalem auf 
feinem Grab qehauen ftehen foll. 
Gott rechter Sohn bin ich allein Dafiir begehr id) nichts mehr, 
Sm Anfang, und Menjd) worden rei. Denn dafy du mix nur gebft die Ebr, 
15 Mein Bolt mich hat ans Creugz gehangn Dak ich nur fet dev Heiland dein, 
Ohn Schuld, damit grok Siind begangen. Obhn all bein Werk aus Gnad allein. 
Bin wieder anferftanden vom Tob, Nehmefts allein mit Glauben an, 
Gen Himmel getahren gu unferm Gott. Wie dix mein Wort fein geiget an. 
Regier mit ihm geiwaltiglic, Aljo wirft du gervecht allein, 
20 Bu feiner Redhten etiglich. Bon allen Sinden auch ganz rein. 
Driim wenn du denkft an died mein Grab, Darnad) geheft in meim Ghorjam, 
Drinn ich lag bis an dvitten Taq, Mufft mig in allen Nbthen an. 
Sp bden€ twas ich gar unfchiildig Befenneft fiir aller Welt hie fret, 
Gir dich gethan hab gang willig. Dah ich allein ihy Heiland fei. 
o, Slitten den aller {ehmahlidften Tod Halteft mein Wort in Chren rein, 
Und dich exloft aus aller Moth. Und (ats deinen liebften Schak fein. 
Bon Siind, Tod, Teufel und Gotts Boru, Hiitft did) fleigiq fiir faljcher Lehr, 
Darin du warft von Aeltern geborm. Die miv heimlich ftiehlt meine Chr. 
Hab fiir dich gebiiRt und begablt, Mich fiirchtft, liebft und die Siinde meidft 
a0 Mein Vater gar gut ried geftallt. Damit du nicht qrof Strafe Leidft. 
Da3 hat ev willig qnommen an, Wo du dirs nicht bald Lagt Leid fein, 
UZ Hattft du’s felber WMS gethan. Dich gu mir fehrft vom Hergen dein. 
Schen£ dir all mein Gerechtigfeit, Das ift3, bas ich begehy von dir, 
Berdienft im Wort und Seligfeit. Uljo fannft du recht dienen miv. 
35 FB. 1, 848 (7,49) Gin andere Grabfdrift, jo nod gu Serujalem bei dem 
Grabe des Herr Chrifti gefunden wird. (A. 112°; St. 547; S. Append. 3) 
Hic sub clausura iacet Christi caro pura, 
Suk cuivs cura semper stat nostra figura. 
Est Deus hic tantus, natus de virgine quantus, 
b Militiae Caput hic, iacet hic Mundi medicina. 


Das ift: 
Hie liegt Gott3 ewiger Sohn allein, 
MWahrer Menjch, dod) ohn Siinde rein. 
Geborn un3, die wir tvoarn verlovert, 
45 Bon einer Jungfrau auserfori. 
Der ift dex Welt Heiland und Troft, 
Der un macht recht von Siinden L[o3. 
Ya die, fo fein Wort nehmen an 
Mit Glaub und gehn in feim Gehorjam. 


Vuthers Werle. Vifdhreden 5 40 


Htob 7, 1 


Eph. 6, 10 ff. 
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Nr. 720, 2938 extr. ++ 
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6368. (B. 3,52) Mirabilis est christianorum caro. Expositi omnibus 
Sathanae insidiis tanquam' folium arboris pendulum vehementissimis ventis 
obiectum, qui rupes et turres impugnant, ita nos sumus in hac miserrima 
vita. Considerate Adam et Euam, tie e8 die elendeften eltern auff evden fein 
getveft, sicut tragicae circumstantiae indicant. Fratricidium fuit illis maximus 
terror. 

Reb. 2, 145. 


6369. (B. 3, 52) Multi? gloriantur se perdidicisse doctrinam de remis- 
(B. 8, 58)sione peccatorum, et ego miserrimus fan mich der paffion vnd 
refurvection vnd bvergebung dev funden fo wenig troften. Daz fan ich iwol, 
bas ic) vnfjerm Hervn Gott fein brodt effe vnd fein bier trince, aber das td 
mich de3 notigften fchage? alfo funde annemen, scilicet remissionis peccatorum 
gratuitae, da twil nicht folgen.® 

Reb. 2, 146. 

FB, 4, 4 (88, 4) Sehr jciwer ifts, qlauben Verqebung dev Siinden. (A. 417); 
St. 162; $. 152) Biel vithmen, fie Haber die Lehre von BVergebung der Giinden gar aud- 
gelernt, und fornnen fie fehr wol: und ich armer elender Menjd) fann mich de3 Seiden? und Wuf- 
erftehung Ghrifti, und Vergebung der Siinden fo wenig trdften. Das aber fann ich wol, dak 
id) unjerm Herr Gott fein Brod efje, und jeinen Wein und Bier trinfe; aber dak ic) mid) 
de3 ndthigften Shakes aljo fonnte annehmen, BVergebung der Giinden, au Lauter Gnad, das 
will nicht folgen.” 

B. 3, 62 = Nr. 3174¢. 


6370. (B. 3,53) Armatura christiana hominis. Hiob inquit: 
Militia est vita hominis, et Paulus Ephes. 6. deseribit savomdiay. Sunt 
autem duplicia arma, quae (B. 3,54) his nominibus Graece appellantur® 
gudaxtioa, id est, tezumenta et munimenta cordis; alia vocantur duvrtijoua, 
id est, tela, quibus hostis feriendus est. Sunt autem gvdaxtijoia: 


1) Reb. beginnt: Nam mirabilis est christianorum victoria in infirmitate. Omnes 
enim sumus infirma caro, Sathanae insidiis expositi tanquam wsw. *) Reb. hat im 
Anschlup an Nr. 6371: Ideo verbum Dei in timore et tremore amplectendum, sed proh 
dolor multi temere gloriantur se doctrinam de remissione peccatorum perdidicisse, et 
ego Myartinus Ljutherus miserrimus imbecillitate fidei meae vix ullam consolationem ex 
morte, resurrectione Christi et ex articulo de remissione peccatorum capere possum, 
bonis autem corporalibus a Deo acceptis, ut edere et bibere panem et cerevisiam 
optime possum, apprehendere autem thesaurum suum necessarium, scilicet remissionis 
peccatorum gratuitae, hoc non vult sequi. 3) Hs folgt nun (B. 3, 52) Nr. 1505. 
*) Bei diesem Stick und bei dem niichsten darf man wohl zweifeln, ob sie von Luther 
seien; Inhalt und Stil deuten eher auf Melanchthon hin. Reb.: Armatura christiani ho- 
minis. 5) Reb.: — appellantur. @ *) Reb.: — est. 
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Cingulum veritatis, id est, agnitio verae doctrinae euangelii, non simu- 696.6, 14 
lata professio huius doctrinae. 

Thorax iustitiae, sed haee non est iustitia bonae conscientiae, quanquam Gy. 6, 14 
et illa necessaria est, quia scriptum est: Ne intres in iudicium cum servo 3%. 143,2 
tuo ete.4; item Paulus: Nihil mihi conscius sum, sed in hoc non iustificatus 1. sor.4,4 
sum.” Sed est iustitia fidei et remissionis? peccatorum, de qua loquitur 
Genjesis 15: Credidit Abraham Deo, et imputatum est ei ad iustitiam. 1.Mofe 15, 6 

Calcei, opera vocationis, in quibus consistendum est nec erumpendum 6y%. 6,15 
extra illas metas. 

Scutum fidei. Hue pulchre quadrat fabula Persei, qui in manu tenet 6b. ¢, 16 
caput Gorgonis, quod cum aliquis aspiceret, statim est mortuus. Sicut Perseus 
opposuit caput Gorgonis hostibus suis* et vicit, sic nos opponamus Filium 
Dei tanquam caput Gorgonis omnibus illecebris et insidiis Diaboli, et cer- 
tissime erimus victores. 

Galea, id est, vitae aeternae spes, ut ipse Paulus interpretatur. Eph.6,17 

‘Auvytjoua sunt duo: Gladius® spiritus, 1. Thess. 5., id est®, verbum Py 617; 
Dei, et precatio. Sicut leo nullam rem magis extimescit quam cantum galli, 
sic Diabolus non aliter vinci potest nisi verbo Dei et precatione. Huius rei 


exemplum proposuit Christus Matth,aei 4. Matth. 4,3 ff. 
Reb. 2, 145. 
FB. 4, 15 (89, 16) Der Chriften Waffen und MNitftung. (A. 421>; St. 224b; 
S. 189) ,DHiob faget: ,,De3 Menfehen Leben ift cin Ritterfcjaft auf Crden.”" Cin Menfeh, Siob7,1 
fonderlic) ein Chrift, mup ein Kvieg3mann feyn und mit den Feinden in Haaren Liegen. Und 
Sanct Paulus befdjreibet die Miiftung Cphef. 6: C3 find aber gweyerlery Waffen, fo die Chriften Epp. 6, 10 ff. 
haben mitfjen, welche auf qriechifd) cin Theil genarnt wird Phylactiria, da ift, joldje Riiftung, 
damit ba8 Hevg vertwahret wird; die andern heifer Amyntiria, da8 ift, jolde Wajfen und Ge- 
{hop, Damit man den Feind jajlagt und erleqt. 
Dev Harnijd und Riifiung, fo gur Berwahrung de3 Hergens dienen und gehiren, find 
diefe: 1. Der Giirtel der Wahrheit, das ift, bad Erfenntnif dev veinen Lehre de3 Euangelii, das 
rechifchaffen ift, nicht ein gedichtet und heuchlijd Beteuntnif. 2. Der Krebs der Gevechtigfeit; 
Diejer aber ift nicht bie Gerechtigfeit eines guten Gerwiffen3, wiewol die auch noth ift, denn c3 
ift gefdrieben: ,,,Gebhe nicht in Gericht mit deinem Knecht 2.4" Ftem S. Paulus jagt: ,,3d igen 
bin mix tool nicht3 berwubt, aber bin dDarum nod) micht gevecht;““ joudern ift die Gerechtigfeit : 
de3 Glaubens und Bergebung der Siinden, davon Mtofes redet Genef. 15: ,,Abraham glaubte 1.mofe 15, 6 
Gott, und das ward ihm gur Gerechtigfeit gervechnet.“” 3. Die Stiefel oder Schule find die 
Werk de3 Berufs, bey den man bleiben und’ beftehen mub, nicht weiter fahren nod) Heraus 
bredjen uber da8 gefebte Biel. 4. Das Schild des Glaubens. Hieher retmet fich die Fabel von 
Perfeus, der in ber Hand halt bas Haupt Gorgonid; wer das anfahe, der war von Stund an 
todt. Und gleich wie Perfeus das Haupt Gorgonis feinen Feinden fiirwarf und furbielt und 
behielt alfo den Sieg: alfo follen wir aud) den Sohn Gottes alS Gorgonis Haupt allen bijen 
Reigungen und Lifter des Teufel3 fiirwwerfen, jo werden wir gewif obliegen und den Sieg be- 
Halten. 5. Der Helm deF Heils, dad ift, die Hoffnung be3 ewigen Lebens, wie es S. Paulus 1. Thelf. 5, 8 


auslegt. 


1) Reb.: — etc. 2) Reb.: — sum. 3) Reb.; remissio. 4) Reb.: — hostibus 
suis, 5) Reb.: Gladu. 6) Reb.; — id est. 
40% 


Matth. 4,4 ff. 
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Aber Amyntiria, Waffen, damit man ben Feind fehlagt umd evlegt, dev find givey: 

6. 1. Das Schwert des Geiftes, 1. Theff. 5., dad ift, Gottes Wort, 2. und bas Gebet. 
Dent gleich wie dev Lowe fur nichts fehrev erfcyrictt, nod) fich fehrer fitrcht denn fur bes Hahnes 
Gefejrei: alfo fann der Teufel mit nicjt3 anders ubertounden werden denn mit Gottes Wort 
und mit dem Gebet. Deh hat Chriftus ein Grempel felb3 un gegeben Wtatth. 4.” 


6871. (B. 3,54) Nostra vita? est simillima navigationi. Sicut enim 
nautae propositum habent portum, ad quem dirigunt suum cursum, sic nobis 
promissio vitae aeternae facta est, ut in (B. 3, 55) ea velut in portu suaviter 
acquiescamus. Cum autem navis, in qua vehimur, imbecillis sit et turbu- 
lentissimae procellae et tempestates in nos irruant, facile intelligi potest nobis 
opus esse sapientissimo gubernatore, qui suis consiliis navem ita regat, ne 
vel in scopulos impingat vel penitus mergatur. Hic gubernator est solus 
Deus, qui non modo yult, sed etiam potest navem servare, ut? quamyis saevis 
fluctibus iactata tamen salva et incolumis ad portum perveniat. Promisit 
autem se nobis affuturum esse, si ab eo petamus gubernationem et defen- 
sionem. Donec igitur hune gubernatorem retinet, eluctatur ex saevitia tem- 
pestatum et fluctibus.? Si autem nautae in summo versantes periculo petu- 
Janter excutiunt gubernatorem, cuius praesentia et consilio servari poterant, 
navis in tali casu perit, et perspicue cernimus naufragium accidisse non 
culpa gubernatoris, sed furore et petulantia eorum, qui in navi fuerunt. 
Haec imago pulchre declarat, quae sit causa nostrarum calamitatum et mise- 
riarum etc.* 


Reb. 2, 145». 


FB. 4,17 (89,17) GleidGnif eines Chrijten Sebens. (A. 422; St. 199%; S, 186>) 
yUnfer Leben ijt gleich wie ein Sdhiffahrt. Denn gleich wie die Schiffleute fur ihnen haben 
den Port, nad) und gu iwelchem fie thre Fahrt richten, dah fie ben erlangen und dabhin fommen 
mogen, ba fie fidjer und aud aller Gefahr find; alfo ift un3 die Berheifung de3 eigen Sebens 
aud) gejdehen und gethan, dak wir in devfelben gleich wie in einem Port fein fanft und fider 
rupen follen. Weil aber bas Schiff, in bem wir gefubrt werden, fchwach ift und grofe, gee 
waltige, fabrliche, ungeftiime Winde, Wetter und Wellen gu und anf un einfallen und gern 
bebdecternr wollen, jo bediirfen wir twahrlic) wol eines verftdndigen, gefdicten Sciffmannes und 
Patrons, der da8 Schiff mit feinem Rath und Berftand alfo regieve und fiihre, dak 03 micht 
irgend, entweder an ein Steinflippe anftohe oder gar verfaufe und untergebe. 

Nu ijt unjer Schiffherr und Patron alleine Gott, dev da3 Schiff nicht alleine will, fon- 
dern auc) fann vegieren und erhalten, auf dag, da e3 gleid) von ungeftiimen Wellen und Sturm: 
winder hin und wieder getwehet und uberfallen wird, gleidwol wnverfehret und ungubrocen, 
gang ans Vjer und an Port fommen mige. 

Gr hat aber verbeigen, dah ex un3 will beyftehen, wenn wir ihn nur um Regierung und 
Hilfe, Shug und Sdhirm fleigig bitten und mit Ernft anrufen; und fo Lange wir diejen Schiff: 
herrn bey un3 haben und behalten, jo hats fein Noth, und fommen aus allem. Ungliid, dak 
un3 die graufamen Winde und Wellen nicht jehaden nod) bedecfen fdnnen. Wenn aber die, jo 
im Schiff, in dev griften Gefahr den Sdhiffherrn und Regenten muthwilliglicy ausm Schiff 
Wwerfen, dev fie doc) durch jeine Gegenwartigfeit und Rath erhalten founte, in dem Fall muk da3 


*) Stehe S.626 Anm. 4. 4) Reb.: et. —*) -Reb.: ac fluctuum. 4) Reb.: — ete, 
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Schiff umfommen und verdevben. Und man fiehet flarlich, dak dex Schifforud gejdehen ift 
nicht aus Berwahrlofung und Sduld des Schiffherrn, fondern aus Muthwillen und Unfinnigteit 
Dever, die im Schiff geweft find. 

Died Gleichnif{’ und Bilde geiget fein an, was die Urfach fey unfer3 Ungliics und Elendes 
und woher e3 fomme.” 


B. 3, 55 = Nr. 866. 
B. 3,56 = Nr. 3220, 2849, 
B. 8,57 = Nr, 2570. 2575. 
B. 3,58 = Nr, 2862. 3613. 
B. 3,59 = Nr. 1093. 


6372. (B. 3,59) Dyector Martinus! mirabatur arborum fertilitatem 
dicens: Si Adam non fuisset lapsus, tanta fuisset omnium rerum conside- 
ratio, ut quaelibet arbor et culmus esset pretiosior quam iam? aurei et 
argentei culmi et arbores, nam secundum rerum naturam fo ift ein ider qrunet 
baum Herlider, denn jo e3 etn guldener oder filberner baum were. 

Reb. 2, 148. 

B. 3. 59 = Nr. 5168. 

B. 3, 60 = Nr. 5359. 

B = Nr. 3390. 

B. 3, 62 = Nr. 2830, 937 -+- 

B. 3,63 = Nr. 731. 1133 + 1154, 
B = Nr. 36372. 3870. 4809. 
B = Nr. 4110. 

B = Nr. 4133. 


6373. (B. 3,68) Dyoctor Mjartinus Lutherus ® casu fregit vitrum luci- 
dissimum cum vino dicens: Da3 tft dain! Est vas fragile. — Et dixit 
magnam esse superstitionem in mundo, daf die Leutte Yieber fehen, daf man 
wein dann da8 falk verjdutte: Ntan fan nu aber noch alfo helffen, dak nocd 
feidtlicher ift, wan man den wein verjduttet oder wegniempt, dann man ohne 
das geleben fan; twenn man aber brodt pnd jalg verfdhuttet ond den Leutten 
entgiehet, da wils muhe ond arbeit getvinnen, da bequnnet man fauer bu fehen, 
das wiel allererjt argf werden. 

FB. 1, 185 (8, 20) Wein ober Galz verjdittten. (A. 60; St. 83>; 8.79) Doct. 
Mart. Luther gubrach ein fehr Helles Glas vol Weins aufm Tijd); da fprach ev: ,Da3 ift dabhin, 
e3 ift eitt fcjwach Gefafe.” Und fagte, ,c3 wir ein grobe Superjtition und Wherglaube in der 
Welt, dah die Gente Lieber jehen, dak man den Wein denn das Sal verjdjiitte. Mtan fann ifm 
aber nod) aljo Helfer, dab noch Leidlic) ift: toenn man den Wein verjdiitt oder weqnimmt, fo 
fann mart gleidjtwol ohn bdenjelben Leben; wenn man aber Brot und Salz verjdjiitten will und 
dent Leute entgichen, ba wills Mithe und Arbeit gewinnen, da beginnet man fauer gu fehen, 
das will allererft arg werden.” 

B, 3, 68 = Nr. 4598. 

B. 3,69. = Nr. 4617. 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4201. 2) Reb.: nunc. 8) Bei Reb. fehlt 
dieses Stich. 
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6374. (B. 3, 69) Ideo ! detrectavit ? donum ele-(B. 3, 70)ctoris Saxoniae , 
ber ihm $wene fufeR* twolt® Laffen bujdjretben, gratias agens principi con- 
tentus suo stipendio, dicens: $d bin de3 bapfts Laus, den groadke ic), dev er- 
nehret mid, pnd pon feinem gutte nehre id) mid). 

Reb. 2, 152». 


6375. (B.3,71) De Thracio lapide.® Thracius lapis nascitur’ in 
Ponto, fluvio Scythiae, ardet in aqua et perfusus® oleo extinguitur. Haec 
imago non est frustra posita, sed haud dubie pingit mores hypocritarum, 
qui ardent incredibili studio cumulandi bona opera exercitiaque° ceremoni- 
arum conspersa aqua, id est, traditionibus humanis; econtra vero perfusi*? 
oleo, id est, audita praedicatione euangelii fiunt++ segniores et putant in 
euangelio impunitatem scelerum concedi.1? Vide Nicandrum et Dioscoridem 
de isto lapide ete. 


Reb. 2, 152», 


6376. (B. 3,71) Amianthos* venit ab a et uidw'*, polluo, imma- 
culatus.!5 Dioscorides libjro 5. capjite 98, in fine insignem historiam recitat 
de amiantho et aethite. Amianthus nascitur'® in Cypro, cumque sit ea mol- 
litudine, ut possit ex eo aliquid texi, conficiuntur ex eo tela, quae in ignem 
coniecta ardent nec quidquam detrimenti capiunt ex inflammatione, sed fiunt 


pulchriora. Hic lapis est imago ecclesiae, quae vere est amianthus in hac ; 


quidem vita imputatione, postea vero in universali resuscitatione accepta 
novitate integra perfecte erit amianthus. Nec calamitatum’!”’ quidquam 
detrahit 18 integritati ecclesiae, sed eo maius?® habet decus, quod est vera 
agnitio Dei, invocatio.2° — Deinde addit?! aliam narrationem??: Aethites, 
inquit, inde nomen habet, quod in nidis aquilarum inveniatur?%, et hanc 24 
vim habet?®, ut alligatus sinistro brachio gravidae foetum contineat, (B. 8, 72) 
ne fiat étowma, id est, abortus, et in ipso partu adiuvat editionem et lenit 


) Mit Ideo kniipft B. das kleine Stick an Nr. 4617 an, aber Nr. 4617 gehért ins 
Jahr 1539, unser Text ins Jahr 1536, siehe Nr. 3471, eine wrspriingliche Parallele. 
) Reb.: + Dyoctor Martinus Luthjerus. 5) Reb.: — Saxoniae. 4) Nach Nr. 3471 
nicht nur 2 Kuxe, sondern einen Zweiunddreipigteil, das sind 4 Kuae, 5) Text: tool. 
*) Auch diese Allegorie wnd die folgenden sind wohl nicht Luther, sondern Melanchthon 
zuzuweisen. Aurifaber hat die meisten weggelassen. Wohl die reichste Sammlung solcher 
Allegorien enthilt die Tischredenhandschrift Clm. 948, 22 ff. mit der Jahreszahl 1551 (Cin. 
943, 40). Wir verzichten darauf, die Parallelen hier zw verzeichnen. ") Reb.: — nas- 
citur. 5) Reb.: profusus. ®) Reb.: et exercitio. 10) Reb.: profusi. , 11) Reb: 
sunt. 1) Reb, schlie®t: De hoc lapide Dioscorides et Nicander scribunt. 18) Stehe 
Anm. 6. 14) Reb.: -- id est. 15) Reb.: — immaculatus; ++ de quo. ON IRD), § 
Nascitur enim. 17) Reb.: calamitates, 18) Reb.: detrahunt. 19) Reb.: magis. 
2) Reb.: + ete. 21) Melanchthon, im Kolleg? 22) Reb.: rationem. 23\ Mie Ur 
yeperiatur. 24) Reb.: — hance. *5) Reb.; habeat. 


-_ 


5 


10 


15 


20 


25 


ww 
or 


Mv, 6377—6379 Lifhreden aus verjchiedenen Yahren. 631 


dolores parturientium. — Addit! etiam, quod fures adhibito hoc. lapide 
possint deprehendi. 


Reb. 2, 152». 


6377, (B. 3,72) Cassia? est similis cynamomo, habens vim purgantem 
oculos et medentem morsibus* viperarum. Est cassia* imago euangelii, quod 
lucem restituit pulsa caligine estque® remedium universale opponendum omni- 
bus morsibus viperarum, id est, Diabolorum et organorum eius. 


Reb. 2, 153. 


FB, 2, 138 (12, 69) Des Cuangeltt Art. (A. 178; St. 153%; S. 143) ,Caffia ft 
Bimmetrinden gleid, hat die Kraft, dak eS die Augen purgivet und reiniget, und ijt gut wider 
Otterns und Sdlangenbiffe. Bit cin Bild de3 Cuangelii, twelch3 die Finfternik vertreibt und 
bringet das Gidht wieder, und ift etn gemein Aergnei, fo man brauchen foll wider alle Biffe und 
Stechen ber giftigen Wiirme, das ift, des Teufels und jeiner Scdhuppen und Diener." 


6378. (B. 3,72) Aloe® quinque facultates habet praecipuas, quas 
Galenus recenset in libello, cui titulus est, quod animi mores respondeant 
temperamentis corporum. Prima est xaVagxtxi, id est, purgans. Secunda 
rovetxi, id est, virtus intensiva, armans vim ventriculi, ne laedatur a reli- 
quis medicamentis. Tertia wwdutmy, id est, glutinans vulnera, quae sint in 
carne. Quarta zatovdwmuxy, id est, inducens ulceribus cicatricem. Quinta 
Enoavuxy, id est, desiccans oculorum superfluitates. 

Myrrha autem praecipuas tres habet facultates. Prima abstergit sine 
exasperatione, secunda sine corrosione, tertia siccat sine astrictione. Hae 
facultates omnes, quae tribuuntur aloae et myrrhae, depingunt utilitates cala- 
mitatum ecclesiae, nam aerumnae purgant ecclesiam, id est, securitatem et 
alia mala, quae paene sunt infinita, tollunt deinde” ea, et quanquam coquunt 
et siccant ecclesiam, tamen Deus ita mitigat eorum acerbitatem, ne penitus 
arrodant et exasperent. 


6379. (B. 8,73) Foetus sedens in alvo materna® imago eccle- 
siae.® Quemadmodum'? foetus molli panniculo circumdatus est, quem 
Graeci ydgvoy vocant, uec plus cibi desiderat, quam quantum eius cotyle- 
dones + afferunt, denique non rumpit ~dgvoy, antequam maturitatem assecutus 
in hane lucem editur??, sic ecclesia .verbo inclusa et alligata est neque aliam 
doctrinam de voluntate Dei requirit 8, sed in voce divina acquiescit, donec 
luce et aspectu Dei coram fruetur et de arcdnis rebus contionantem audiet. 
Quodsi qui ea levitate et iactatione sunt, ut zdgvoy intempestivo motu rum- 
pant, ut anabaptistae et alii contemnentes ministerium et novos e coelo flatus 


1) Siehe S. 630 Anm, 21. *) Siehe 8.630 Anm. 6. 8) Reb.: morsui. 4) Rebs: 
Estque. 5) Reb.; et est. 8) Stehe S. 680 Anm. 6. Bei Reb. fehlen diese Stiicke. 
7) Hs ist wohl zu lesen: dein de. 8) Reb.: alveo materno. 9) Siche S. 630 Anm. 6. 
10) Reb.: + enim. 11) Reb.: Cottidones. 12) Reb,: edatur. 13) Reb.: inquirit. 
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expectantes, hos certum est fieri éxto@mara, id est, massas immaturas abortu 
editas. Discat igitur ecclesia in hance imaginem intuens se ad verbum divi- 
nitus traditum alligatam esse nec latum unguem ab eo discedendum esse. 
Reb. 2, 154». 
B. 3, 73 = Nr. 5725. 


6380. (B. 3,74) Formatio foetus et partus. Aristoteles summa 
observatione gloriatur, quod omnes homines nascuntur? minoribus pedibus 
respectu reliqui corporis, alia animantia omnia maioribus pedibus nasci, et 
in utero caput esse grandius toto corpore. Djoctor Caspar Lindeman * dixit 
se in anatomia vidisse foetum duorum articulorum digiti unius magnitudine 
omnibus membris perfectum. 


Reb. 2, 153. 


B. 3, 74 = Nr. 2564. 3578 med. 
B. 8, 75 = Nr. 4166. 4773. 
B. 3, 76 = Nr. 2780 extr. 


6381. (B.3,77) Solis® calor per fenestram ® incendit tunicam §an3 
Dilkig”, quia virtus unita est fortior ete. 


6382. (B. 3,77) Dyoctor Mjartinus Lutherus® dicebat se observasse 


pf.19,6per duos dies solem orientem cum exultatione iuxta psalmum: Exultavit ut 


gigas etc., et declinantem versus aquilonem. 8 ift ein fchin twergt getweft, 
ba8 wir dennod nicht finnen anjehen noc mit den augen drinnen hafften, 
sed cogimur obvertere tergum. Wh, Vieber Herrgott, si mansissemus in 
paradiso, intentis oculis solem intueri potuissemus! ber durd) den lapsum 
Adae ift alle? gejdjwecht. Lapsus Adae est horrendissimus, quem mundus 
non considerat. Vides quotidie homines mori et omnes calamitates venire, 
tamen contemnimus. Ita assiduitate vilescit ira Dei in nobis. Si mansis- 
semus in paradiso, non opus fuisset misericordia et remissione peccatorum, 
sed tantum bonitatem Dei ineffabilem vidissemus et laudassemus. 


FB, 1, 187 (3,27) Bonbder Sonne. (A. 61; St. 81>; 8.77) Doct. Mart. Luther fagt, 
yet hatte gemerft und Wdhtung darauf gehabt, dak die Sonne nu geen Tage ware mit Freuden 


Pi.19,5.6und Springen aufgangen, wie der Pjalm jagt: ,,,Sie freuet fic), wie ein Held gu Laufen den 


Weg. Sie gehet auf an einem Ende de3 Himmels, und lauft um bis wieder an da8 felbe 
Ende, und bleibt nichts fiir ihrer Hib verborgen.““ 8 ijt ein fohin Werk Gottes, das wir 
dennod nicht fonnen anjehen, nod) mit den Augen darinnen Haften, jondern muffen ihr den 
Riicen gufehren. 


*) Reb.: hoc. *) Reb.; nascantur. *) Reb.: respective ad corpus. 4) Vergl. 
Bd, 3, 52 Anm. 9. Der Mediziner Lindemann starb 1536. *) Bei Reb. fehlt dieses Strick. 
®) Butzenscheiben! 7) von Dolzig. Vergl. Bd. 1,297 Anm. 17. *) Bei Reb. fehlt auch 
dieses Stick. 
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Mh, Lieber Gott, wenn wir waren im Paradies blieben, fo Hatten wir die Sonne fonnen 
mit ftracen Augen anjehen ohn alle Hindernif und Sdhmerzen; aber durch den Fall Wbae ifts 
Wes verderbt. Adams Fall ift ein qraulicd) Ding, weldhen die Welt nidht bedenkt, noch adjtet. 
Wir jefen taglic) Leute fterben, immer einen nach dem andern, und feiner ift fein3 Leben ein 
Augenblice jicher, und fo manch Unglitcl, eins uber3 ander, fommen; gleichwol achten wird nicht, 
gedenten nicht, dbaf e3 an un3 auch werde fommen! Alfo adhtet man Gotte3 Zorn gering; weils 
taglid) gefdieht, fo getwohnen wits und fojlagens in Wind. Wenn wir im Paradies waren 
lieben, fo Hatten wir micht bedurft weder ber Thdtung, noch Bergebung der Sinden; waren 
nicht geftorben, fonder verwandelt aus diefem geitliden Leben in das ewige Leben ohn allen 
Schmergen; Hatter hie nur allein die unausfprechlidhe Giite und Barmbergigfeit Gotted gejeher 
und gelobet.“ 


B. 3,77 = Nr. 3578 med. 


6383. (B. 3,77) Sol+ diverse operatur uno motu in diversis obiectis. 
Resolvit omne calidum, frigidum vero constringit. Ita vinum est frigidum 
qualitate, calidum vero virtute. Nam duplex est causa. Vera est necessaria, 
quam Aristoteles appellat atmo; altera causa est, sine qua non, quae non 
est necessaria ad negotium. 


B. 3,77 = Nr. 4666. 5740. 


B. 3, 78 Nr. 3463. Consilium Magistri Philippi Melanthonis de mandato 
concilic congregando per legatos Romanos indicto principi electori. 
= Corp. Ref. 2, 655ff.; Enders 9, 314 Anm. 9. 

B. 3,80 = Responsum ducis Saxoniae electoris ad legatos. = Enders 9, 318 


Nr. 21002. 


6384, (B. 3, 89) Colloquium Martini Lijutheri cum legato pon- 
tificio de concilio.? Dominica post Omnium Sanctorum? cum legatus 
papae * vesperi ante Vitebergam cum equis 21 et asino uno ingressus, a prae- 
fecto honorifice exceptus et in arcem, ut suum istuc haberet hospitium, per- 


ductus erat, tum temporis Martinus Ljutherus ad colloquium vocatus fuerat. 


Lutherus vero mane die solis tonsorem quam primum accessit barbamque 
sibi resecari petiit. Sed cum tonsor venisset, interrogavit Ljutherum, cur 
tam mane barbam sibi exornari cupiat? Respondet Myartinus Lyjutherus: 
Admonitus sum, sancti patris, papae, commissarium seu legatum accedere 
Hlumque alloqui; si ergo meam aetatein, formam iuvenilem proderem, tune 
legatus cogitaret: Phui Diabole! Si Lutherus, qui senilem aetatem nondum 
attigit, tanta inter nos dissidia moverit, quid tandem fiet et quid efficiet, si 


ad. perfectam aetatem pervenerit? — Et barba rasa optima sua induebat 
vestimenta, auream torquem in collum pendebat. Barbitonsor dixit: Domine 
Doctor, tu eris illis offendiculo. — Respoun,det Martjinus Lutjherus: Hane 


1) Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 2) In der Hallischen Handschrift fehlt dieses 
Stick; Bindseil hat es aus Reb, 2, 233 in seine Veréffentlichung B. aufgenommen, und auch 
wir drucken es hier ab, da es den Tischreden sehr nahe steht. Zur Sache siehe Késtlin 
2, 870ff. 3) 7, November 1536. *) Vergerio. 
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ob causam facio, quia et nos per illos satis offensi sumus; sic enim cum 
vulpibus et serpentibus agendum. — Barbitonsor respondet: Abi in pace, 
et Dominus sit tecum, ut per te convertantur. —- Mjyartinus Ljutherus: Hoc 
ego non faciam, sed fieri potest, ut bonam a me accipiant correctionem et 
dimittantur. 

Hisce verbis finitis currum ascendebat, legatum in arce visitabat. 
Intelligentibus vero illis Martinum Lutherum adesse, quam primum arcem 
ingredi iussus et ab illis susceptus est. Ipse quoque Lutherus legatum, non 
tamen tam honorificis titulis, quemadmodum legati papae ante annos aliquot 
excipi solebant, excipicbat, et inter loquendum de concilio loqui inceperunt. 
Martinus Luthjerus legatum sic allocutus est: Concilium instituere praesu- 
mitis, verum rem serio non agitis, sed tantum nos illuditis. Esto concilium 
instituitis, de rebus tamen inutilibus, de cucullis, de tonsura sacrificulorum, 
de cibo et potu (quarum rerum et nos aliquam habemus notitiam et scimus 
neminem per opera externa coram Deo iustificari) tractabitis, verum de fide, 
vera poenitentia, de iustificatione et aliis rebus necessariis, quomodo credentes 
in vero spiritu et fide vera unanimiter vivere possent, nihil quidquam doce- 
bitis, quia nostra doctrina vobis non est grata. Praeterea nos per Spiritum 
Sanctum harum rerum certi sumus, ideo concilio nobis non est opus; vos 
aliique miseri homines, quit vestra doctrina impia seducuntur, opus habetis 
concilio, vestra enim fides irrita et incerta est. Attamen si concilia instituere 
proposuistis, pergite modo! Ego volente Deo, etiamsi combureretis me, appa- 
rebo. — (B. 3,90) Legatus: Ubi, in quo loco, in qua civitate concilium 
instituendum sit, modo nobis indica. — Respondet Martinus Ljutherus: Sive 
sit Mantuae sive Paduae vel Florentiae, ego susque deque fero. — Legatus: 
Vis proficisci Bononiam? — Martjinus Luthjerus: Sub cuius imperio est 
Bononia? — Legatus: Papae. — Martinus Lyutherus: Deus bone, rapuit et 
hance civitatem papa? Bene, veniam istuc ad vos. — Legatus: Nec papa huc 
Vitebergam ad vos venire recusabit. — Martinus Ljutherus: Bene, veniat 
modo, grato illum expectamus animo. — Legatjus: Expectatisne papam 
armata manu vel absque armis venientem? -— Myartinus Lyutherus: Ut 
libet, quocunque modo veniat, illum expectabimus et excipiemus. — Le- 
gatus: Ordinatisne sacrificulos? — Martinus Lujtherus: Immo ordinamus, 
papa enim ordinationem nobis prohibuit. Eeee — inquit Ljutherus ad 
legatum, digito monstrabat in Pomeranum —, hic sedet episcopus or- 
dinatus. 

Haec et alia plura et mihi? non manifestata locuti sunt inter se. 
Verum Djoctor Martinus Lyjutherus animi sui voluntatem sententiamque 
coram illis sine ullo timore in medium depromebat. Legatus autem equum 
ascendebat et peregrinari volebat. Myartinum Lyjutherum sic allocutus est: 


1) Text: quae. *) Wer ist das? Lauterbach war damals nicht in Wittenberg. 
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Vide, ut sis instructus ad concilium. — Respojndet Mjartinus Lyutherus: 
Ktiam, Domine, cum isto meo collo et capite. 
Reb. 2, 283. 


6385. (B. 3,90) Papa? scribit se episcopum ecclesiae catholicae, quem 
titulum nunquam ausus fuit sibi arrogare. In concilio Niceno, ubi nullus 
fuit papa, ecclesia dividebatur in tres partes, Aethiopiam, Syriam, quae 
Antiochiam pertinebat, tertia pars Roma suburbanarum civitatum. Ita mox 
post tempora apostolorum delirarunt triplicia instituentes concilia, generalia, 
provincialia et dioecesana. 

FB. 4, 319 (54,4) De3 Papfts Ruhm. (A. 512; St. 365%; §.334b) Dev Papft 
freibet und viihmet fich einen Bifchof dev fatholijchen Mivcjen; welchen Titel er ihm zuvor 
niemalS fat ditrfer gumejfen. Denn im Concilio Micduo war noch gar fein Papft, dazumal 
war die Kirche in drey Theil getheilt: 1. in Ethiopiam, Mohrenland; 2. Syrien, dagu gehirte 
MUntiochia. Das dritte Theil war Mom mit ihren gugehirenden Stadten. Alfo haben fie bald 
riach dev Apoftel Beit gejchwiivimet, und dreyerlet Concilia eingefebt und georduet: 1. Gemeine 
oder General; 2. Provincial; 3. und Bisthumliche, da3 ift, das in einem jglicen Bisthum, fo 
weit fein Sprengtwedel veicht, gehalten follt werden.” 


6386. (B. 3,90) Episcopus? Salisburgensis* convocatis multis epi- 
scopis*, bey 800 perfonen, in templo consultaturis de concilio ingens fulmen 
eos fugavit, deinde ex arce, in quam convenerant, similiter iterum. 

FB. 4, 319 (54,5) Was jid) zugetragen 3u Galgburg, ba man vom Concilio 
gerathfmlagt. (A. 512%; St. 308; S. 283) Dev Erzbifchof 3u Salzburg lies viel Bifchofe, 
in die 800 Perfonen, gujammen vociven und berufen, und da fie in dev Rirden vom Concilio 
fich Derathjcjlugen, trieb fie von einander ei: grof Wetter und Donneridhlag mit Bligen, dah 
einer Hie, der ander da hinaus Lief; darnach im Schloffe abermal; deSqleiden, da fie wieder gu- 
fammen famen, verjaget und guftreiet fie ber Donner.” 

3, 90 = Nr. 3900. 

3,91 == Nr. 8972. 3974. 4198. 
Nr. 4732. 4783 + 

Nr. 4734. 4357. 4360 + 
= Nr, 4874. 
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6387. (B. 8,95) Dyoctor Mjartinus Lutherus® doluit nostros principes 
in conventu Schmalkaldensi recusasse concilium®: Si consensissent, papa 
nullam habuisset excusationem; nune si processerit, non vocabit nostros. 
Sie waren alda ein wenig gu lug. Ego omnibus modis suasi. Nune 
summa autoritate prorumpere studebunt, tvie der babft in feinem Decretal 
mit feinen $tveien Cuncta.?. Et si papa procederet, quibus allegatis me 
primum provocavit ete. 

B. 3, 95 = Nr. 4442 + 4575. 4596. 


1) Bei Reb. fehilt dieses Stiick. 7) Bei Reb. fehlt auch dieses Strick,  *) Pehler- 
hafte Konstruktion. 4) episcopus bedeutet hier wohl Pfarrer, vergl. S. 121 Anm. 13. 
5) Nicht bei Reb. 6) Stehe Késtlin 2, 385 /. u. 398 f. 1) Stehe Bd. 3, 568 Anm. 4. 
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6388. (B. 3,96) Nova‘ de comitiis? missa Djoctori Mjartino Luthero 
a Djoctore Pontano*: Postquam papa per legatum et nepotem suum Far- 
nesium cardinalem# ursisset, ne caesar protestantibus pacem concederet, nisi 
in praesens concilium ® consentirent, imperatore non annuente Farnesius alieno 
habitu subito discesserat. Caesar tamen iussit tentari coram protestantibus, 
an in hoc concilium autoritate papae congregatum velint consentire, voluit- 
que eis persuadere, ut facerent; se non papae erroribus astipulaturum. Pro- 
testantes negotii magnitudinem et papistarum malitiam et caesarem suspectum 
considerantes in hance sententiam deduci non potuerunt, quod papae conci- 
lium congreganti vocesque decisivas praesumenti et partem agenti tantum 
iuris concedere deberent. Restiterunt fortiter Granuellae® petentes, ut utrin- 
que homines docti et prudentes ad tantum negotium eligerentur, qui haberent 
voces excisivas. Urgente Granuella neque protestantes sibi constare inter 
tot sectas, ipsi econtra negabant inter ipsos esse sectam, sed pie et concor- 
diter inter se sentire et docere verbum Dei sine anabaptistarum, sacramen- 
tariorum opinionibus. Multos conatus Granuellae et persuasiones recusasse, 
qui caesarem pium mediatorem proposuisset, neque facile esset sumpturus 
arma contra eos religionis causa. 

Djoctor Lutherus mirabatur hos conatus et dixit: Carolus videtur 
agere cum papa sicut Cretensis cum Cretensi.’? Connivet ad papae confusi- 
onem et interim, ne dormitare videatur, quaerit utrinque media. Sed nullo 
modo nostris consulendum, ut in concilii papistici conclusiones impiissimas 
iurare velint. Sch habe vor 26 javen® dem Legaten cardinali Caictano gu 
Wugspurgq abgejdlagen, et cum Petrus Paulus Vergerius, papae legatus®, hic 
esset eumque accessissem, cum me ad concilium citaret, dixi: Ego veniam, 
addens: Vos papistae frustra laboratis et vos frustra mortificatis vestris 
conciliis, nam collecto concilio nihil agitis de doctrina salutari, de sacra- 
mentis, de fide iustificante, de bonis operibus et moribus, sed illa frivola 
proponitis de tunicis talaribus, quam latum debeat esse cingulum, quam 
spatiosa corona sacerdotis esse debeat, de monachis et (B. 8, 97) monialibus 
constringendis, de ciborum delectu. Dum talia enumerabam, ille aversus a 
me caput manu tenens dixit ad suum collegam: Ille tangit arcem causae! 
Et ipsi desperant de suis conatibus, nam Germania euangelio illuminata 
non faciet ea, quae superstitione demandata passa est, neque conciliorum 
autoritas neque comitiorum prudentia hoc efficient. Dominus confirmet hoe, 


*) Bet Reb. fehlt auch dieses Stich. *) Hs handelt sich wn den Reichstag zu 
Speyer, der im Februar 1544 zusammentrat. 3) Der Kaneler Briick. *) Die frucht- 
losen Verhandlungen zwischen Kardinal Alessandro Farnese und Kaiser Karl V. hatten 
am 23, und 24. Januar 1544 in Worms stattgefunden. Pastor, Gesch. der Piipste 5, 498f. 
5) Konztl zu Trient. °) Der Kanzler des Kaisers. ) Vergl. Hrasmus, Opera 
(1703) 2, 81 Nr. XX VI; Wander 2, 1604 (Kreter). *) Auch diese Zeitangabe (1518 + 26) 
fiihrt uns ins Jahr 1544. ®) Vergl. Nv. 6384. 
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quod operatus est in nobis. (8 ift feine jache pnd nicht vnjere. Gott gebe, 
Das wir treu vnd dancbar vor diefe veuelation fein. Papa per hunc legatum 
Farnesium caesari contra Turcam promisit 100000 coronatos. Dag heift die 
vogel gefurret ete.t 


FB. 4, 3380 (54, 17) Bom Concilio. (A. 515; St. 304; S. 280) Doct. Gregorius Briic, 
Ghurfiirftlider gu Sachfen Cangler, jdictte Doct. Mt. &. neue Zeitung vom ReidhStage gu Augs- 
burg 30.7, tvie der Papft durch feinen Legaten und Neffen, Farnefium, den Cardinal, bey dem 
Kaijer Heftig angehalter und gedrungen hatte, ex follte den proteftirenden Standen ja feinen 
griede geben, jie willigeten denn guvor in ba3 angefagte Conctlium. Da e8 ihm aber der 
Kafer abgeldlagen, toare Farnefius verfleidet pliglid) und cilends davon poftiret. Dod) hatte 
der RKaijer befohlen, bey den Proteftirenden gu verfuchen, ob fie willigen twollten in’ Concilium, 
das dex Papft felbs aus feiner Gewwalt ausgefdjrieben hatte; und wollte fie wherveden, dak fie 
e3 thdten, er wollte fur jich des Papfts Srrthumen feinen VBeyfall geben. 

Die Proteftirende aber berathfdlagten und betvachteten die Grife diefes Handels, und 
deS Papfts Bosheit, hielten auch den Matfer vevdichtig; fonntew dahin nidt bevedt nod) bradht 
werden, dag fie darein willigen twollten, und dem Papft fo viel cinvaumen, dak ev follte Macht, 
Recht und Fug haben, ein Concilium gu befdjreiben und gu verfammeln, felbs Part und Richtre 
mit fey, und endlich au feblieben jeines Gefallens; fakten fich heftig wider den Granvellen, und 
baten, dak von beiben Theilen gelehrte, verftindige Leute zu einer olden Hhohen, grofen, twich- 
tigen Gache ertodhlet wiivden, die ba voces decisivas, und Macht hatten 3u fchliefen. 

Da nun dex Granvell darauf drang: ,,Die Proteftirende waren felbs nicht gar eins, 
Hatten viel Secten unter ihnen.”” Gie aber verneintens, Lehneten3 ab, und jagten: ,,,€3 waren 
feine Gecten unter thuen, jonberit fie todven cinig, und Lehveten einfaltig, chviftlid) und ein: 
mithiglic&h aus einem Herzen, und mit einem Dtunde, ohne einigen Wahn und Jrrthum der 
Wiedertdufer, Sacramentirver und anderer Schwairmer und Mottengeifter.”” Hatten alfo viel 
Ginrede, Perfuafiones und Hlirfchldge, dev fic) der Granvell beflijjen und bemiihet fie gu be- 
rveden, abgejdjlagent, den Saifer al8 einen giitiqen Mtittler fitrgefdlagen, dev fic) in ber Sache 
ein guter, billiger Gleitsmann gu feyn erboten, und fie nicht Leichtlid) whergiehen und be€riegen 
wiirde, um dex Religion willen 2. 

Uber folchem allen verwunderte fid) D. Mt. &. und jprach: ,C8 lagt fich anjehen, als 
hanbdelt ber Raijer mit dem Papft wie cin Creter mit bem andern, nach fitchfiicher Wet; fiehet 
durch die Finger, den Papft gu Sdhanden 3u machen; und damit ev dafur geachtet, als fchliefe 
oder fdlummere er gar dazu, fuchte ev auf beiden Theilen Mitel, ob ev fie mit einander ver- 
gleiden finnte. Den Unfern aber ift in feinem YWege gu rathen, dak fie jich follten mit Ciden 
verpflichter, bad angunehmen, was der Papft wider Gott und fein Wort bejfchliijfe.” 


FB. 4, 832 (54,18) ©. Mt. Suthers Gefprad vom Concilio mit des Papfts 
Segaten Petro Paulo Vergerio. (A. 515>; St. 308; S. 282%) Sch Habs vor 26 Yabhren 
dem Cardinal Cajetano, des Papfts Legaten gu WAugsburg, rund abgefdlagen. Und da Petrus 
Paulus Vergerius, deF Papfis Gegat, Hie war gu Wittenberg Anno 1533, und id) gu ihm ging 
aufs Sd&lob, da ex uns citirte und erfoderte auf3 Concilinm; fagte ich gu ihm, und fpradh: Bh 
will fommen. Gagte bagu weiter: Shr Papiften arbeitet und bemiihet Euc) vergeben8, und 
wiirget Euch nit Guren Anjehlagen und Rather, Denn wenn Jhr gleid) ein Concilium Haltet, 
fo hanbdelt Shr davinnen nichts von Hetljamer Lehre, nichts von Sacramenten, micjts vom 
Glauben, der allein geredht und felig macht, nidjts von guten Werken und ehrbarn Wanbdel und 


1) Es folgen nun (B. 3, 97) drei Verzeichnisse: Schmalcaldensis conventus. Prin- 
cipes. Legationes. (B. 3, 98) Contionatores et doctores. Weiter; Nr. 4352 (B. 3, 99). 
*) Hiey hat Aurifaber wieder einmal daneben gegriffen; es handelt sich nicht wm den 
Augsburger Reichstag von 1530, siehe 8, 636 Anm, 2. 3) Lies: 1535. 
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Wefer; fondern nur von Narven- und Kinderiveré, wie (ange leider und Rocle die Geiftlicen 
und Pfaffen tragen, wie breit dev Giirtel, und wie grok die Platter feym follen, wie man 
Mince und Nonnen reformiven und Harter Halten foll, vom Unterfcjetd Ejfens und Trinkens, 
und vom dergleichen PBuppentvert ac. Und da ich folds redete, twandte ev fid) von mir, Hielt 
bas Haupt in dev Fauft, und fprad) gu feinem Gefellen und Mitgejandten: ,,,Dev trifft wahr- 
Lich den rechten Srvect im gangzen Haupthandel 20." 

/ ch Lieber Gott,” fagte der Doct. gu uns, ,fie verjzagen an ihren Anjehlagen, Mathen 
und Practifen; denn fie fehen und greifen, dak da3 Deutfdjland, fo nu, Gott Sob, durchs Euan- 
gelinm erleudhtet ift, und die Augen aufgethan Hat, wird Hinfort nicht mehr thu, twas e3 guvor, 
durd) Wberglauben und Abgitterey bethirt und begaubert, erlitten Hat. Gite werbdend nicht dabin 
wieder bringen, weber durd) Neichstage, weder Concilia, wie Flug und gelehrt fie immer jenn 
migen. Der barmbergige Gott erhalte, wader in uns gewirtt hat; die Sache ijt jetn, und nicht 
unfer. Gott gebe, dah wir auch tren und danfbav fur diefe Offenbarung feyen. Der Papft 
hat dem Raifer durch diefen Legaten verheiferr und gugefagt 100000 Kronen wider den Tiiréen 
gu geben. Das heifet die Vogel gefdrnet.” 


B. 3, 98 = Nr. 4352. 


6389. (B. 3,99) Civitates.! Ingratitudo Cygneorum? orta est erga 
verbum et ministros eius, ac mira superbia conviciantur Luthero, Nicolao 
Haussmanno fidelissimo; pastorem spernentes omnem ecclesiasticam iuris- 
dictionem sibi vindicarunt. Ideo Dyoctor Martinus Lutherus illos reliquit 
et apud se excommunicavit.® 


18%, G}y WS) > INbes Pali} 
B. 3, 100 = Nr. 2497 + 2587. 2594. 2494 + 
B. 3, 100 = Nre 2719, 2300: 


6390. (B. 8,101) Wittenbergensis* parochia tantum habuit in prima 
visitatione® 7 alde fdjod. Deinde collegimus ultra 1000 fl. Remberg, Schmide- 
berg. Bretinn® est in censu ditior Wittenberga ete. 


B. 8,101 = Nr. 8565 + 3571. 


6391. (B. 3,101) Civitates munitissimas’ dixit Erphurdt et Brun- 


schwigam. Erphordia est inanis et pedes sine capite. QWer3 landt hat, dev hat : 


die Yeutte. Truncus sine nomine corpus.® &8 gebridht alda am regiment. G8 hat 
4 qraffidafiten, 5 fchlofjer, 72 gutter dirffer estque in optima gleba Thuringiae. 
Neumburga® est plane in salsugine et sterili solo sita. Ita Deus non uni 
cuncta dedit iuxta proverbium: She beffer Landt, jhe bnartiger vold.t® Et 
econtra Augusta Vindelicorum plane nihil est neque solo neque munitionibus. 


6392. (B.3, 102) Norinberga?! est civitas ditissima optime disposita, 
sed non bene munita. Inspruck parva est, sed aequalibus aedificiis com- 


*) Bei Reb. fehlt dieser ganze Abschnitt. *%) Zur Sache vergl. Nr. 1260. , 5) Diese 
Worte sind eine Einfithrung Lauterbachs in die nun (B. 3,99) folgenden Sticke. +) Nicht bei 
Reb, *) 1527. Késtlin 2, 28 ff. *) Prettin. 1) Auch dieses Sttich fehit bei Reb. 8) Virgil, 
Aen. 2, 557f. °) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe unter Nr. 1983. Es ist wohl 
ew lesen: Nurnberga. 1°) Vergl. Wander 2, 1768 Nr. 120. 11) Nicht bei Reb, 
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posita, ac si esset una continua domus. Magdeburga est ditissima, superat 
Erphordiam, dann fie hat da geleitte pnd golf estque civitas imperialis, 
quae muneralia Erphordia non habet, twiewol fie 4 grafffdjafften hat, attamen 
caret politia. Multae civitates ita sunt munitae, ut non possint expugnari 
nisi fame et obsidione, sicut apud Munster‘ factum est, quae obsidionem 
sustinuit sesquiannum, et demolita superiore parte aedium sementem fece- 
runt, sed non profuit. Der bauch mus effen, fan nicht feeb vernemen. 


B. 8, 102 = Nr. 3642. 


6393. (B. 3,102) Lipsia? est pestis regionis, fauget alle ftette aus, 
ift etn vechtes hurhaug, sicut dixit Dolgius®, nam civitates et nobiles ex- 
haurit. Wer nicht mit im handel ijt, der fan Leipbiq nicht genieBen, fonder- 
lich im geldthandel.4 Nam quicunque potest 100 fl. colligere, mittit eos 
Lipsiam; die getvinnen ifm das jar geldt. Summa, Lipsia ift ber tourm 
im Lande. 


6394. (B. 3,102) Orlemundensium® contionator fuit Glaecius®, qui 
insidiis Musam abegit. Hoc oppidulum est fons et nidus sacramentariorum 
et anabaptistarum, die der Carlftadt da hat au8gebeuttet anno 1524. Djoctor 
Myartinus Lutherus ab electore eo missus’, inhonestissime est tractatus, ut 
erucifixi imagines confractae ci in via templi opponerentur cum vocibus: €r 
Doctor, ihr muffet bn3 die braudt nidt im hembde bulegen; fie mu nacket 
ausgegogen fein, vnd fol aflein der geift thun. Abeuntem summis execrati- 
onibus et maledictionibus valedixerunt. Ego Lutherus haec omnia sustinui 
et Carolostadium ad disputationem provocavi oblato® aureo.? Tandem ipse 
ab electore expulsus est. Cives poenam sanguine luissent, nisi ego inter- 
pellassem. Cie fint mir gefdenct. Darumb hat mein gnedigfter herr ein 
fonderlich aug auff fie. 


6395. (B. 3,102) Torgaw dicitur quasi Teuherau.*? 


B. 3, 102 = Nr. 3808. 3878. 

B. 8,103 = Nr. 4074. 4349. 

B. 3, 104 Nr. 47192. 4518. 4578. 4620. 4643, 4675. 
B. 3,105 = Nr. 4681. 4703. 5633. 


1) Miinster fiel 1535.  ”) Dieses Stich fehlt bei Reb. *) Hans von Dolziq? Vergl. 
Bad. 1, 297 Anm. 17. *) In Leipzig gab es damals zahlreiche grofe Handelsgesellschaften, 
doch nahm auch der Rat selbst von tiberall her Geld gegen Jahreszinsen auf. 5) Bet 
Reb. fehlt dieses Stick. °%) Kaspar Glacius wurde 1537 abgesetzt. Enders 11, 249 Anm. 1. 
7) Vergl. Nr. 97 wu. 2051; Késtlin 1, 681. 8) Text: ablato. %) Siehe Kodstlin 1, 680. 
10) Bei Reb, fehit dieses Stick. Uber die teure Hofhaltung in Torgaw spricht Luther in 
Nr. 2503. 


640 


Tifhreden aus Wnton Lauterbaghs Sammlung B. 


Nr. 6396 


6396. (B. 3, 105) In templo Torgensi! iuxta ambonem est depictus 
in tabula verus cultus et invocatio Eliae et falsus Baalistarum cultus et 
clamor cum sequentibus rhythmis: 


Das hans auff neue gebauet ift 
Bu Lob dem Hervn Vhefu Chrift, 


(B. 8, 106) Debaleiden nie getvejen bisher, 


Das vnbefdmeifet funden twer 
Bom babft nd jeiner greuel giefft, 
Die er in allen hat geftifft. 

Gott gebe, daf e3 fort bleibe vein, 


Nites heie dann Gottes wordt allern. 


Das hat gebauet vnd verbracht 
Aus fonder Gottes wordt3 andacht 
Bu Sachjen ein herkog Lobejan, 
Sohannes Hriedtrich hetjt jein nam, 


Ghurfurjt de3 reiches vnd marfdhald ex tar 


Sm Taufenten funffhunderten Jar, 
Darbu dvier ond virbiq gethan. 
Doctor MWtartin, der Gottes man, 
Die erfte predigt darinne that, 
Damit da3 hauk gerveihet hat. 

Rein crejam, fahnen nod) weihrauch, 


Kein ferk noc) tweihtwaffer ev brand. 


Das gottlidh twoordt vnd fein gebet 
Sampt der gleubigen darku thet. 


FB. 4, 665 (76,14) Tafel in ber Shloffirden gu Torgau. (A. 603%; St. 559; 


S. Append. 10>) 


yu Torgau auf dem SchloR in dex Kirden ift bey und neben dem Predigt- 


ftubl dev rechte Gottesdienft und Anrufung auf eine Tafel gemalet, bes Propheten Elias, und 
der Baaliten faljher Gottesdienft und Gefdhrei, mit nachfolgenden Reimen, fo baran ftehen: 


') Vergl. Unsre Ausg. Bd. 49, XL f. Auch dieses Stiick fehit bei Reb. 


vy Die3 Haus aufs neu gebauet ift, 

Bu Lob dem Herrn Geju Chrift. 
Desgleichen nicht geweft bisher, 

Das unbefchmerft gefunden war 
Bom Papft und jeiner Greuel Gift, 

Die ev in When hat geftift. 
Gott gebe, daf e3 fort bleibe rein, 


Nichts Hive, denn Gottes Wort allein. 


Das Hat gebauet und vollbraddht, 

UWus fonder Gottes Worts Wndacht, 
Bu Sachin ein Hergog Lobefam, 

Sohann Friedrich Heit fein Mam, 
Kurfiirft de3 Reichs und Marfdjal ev war, 

om taufend fiinfhunderten Jahr, 
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Dagu vier und diergig gethan. 
Doctor Martin, der Gottes Mann, 
Die erfte Predigt drinnen that. 
Damit das Haus geweihet hat. 
Kein Chrejam, Weihwafjer ev brancht, 
Kein RKerze, Fahne nod) Weihrauch, 
Das gottlid) Wort und fein Gebet, 
Sammt der Gldubigen dazu that.” 


B. 3, 106 = Nr. 3149. 

B. 3, 107 = Nr. 3145. 2709. 

B. 3, 108 = Nr. 2954. 2378. 1822 + 

B. 3,109 = Nr. 1344, 3148. 

B, 3, 110 = Nr. 3152. 2606. 

B. 8, 111 = Nr. 2643. 2869. 

B, 3, 112 = Nr, 2391. 868. 1682, 

1B hy WG) es INE, 2 INU, BPA, BBY E BEKO tsy 

B. 8,114 = Nr. 2580 extr. 2580 in. 2581. 3152 extr. 
B. 3, 115 = Nr. 3173. 2618 + 2619 + 

B. 3,116 = Nr. 2765 + 2766. 3293 + 2202. 3082. 
B. 3, 117 = Nr. 2473. 3473», 5376. 

B. 3; 118 = Nr: 3612. 


6397, (B. 3, 118) G3! wirdt die lenge mit bn3 gugehen wie in Hispania 
pitd} Gallia, ubi nulli sunt parochi, sed tantum cursores (sicut apud nos 
fuerunt Antoniani)?; illi peragrant regiones et in singulis (B. 3, 119) civita- 
tibus hebdomadam praedicant, tum oportet eos per annum esse contentos. 
Si quae civitas opulentior est, per quadragesimam numerat monacho alicui 
100 f., ut praedicet. Darnach vinget auc) Germania cum sua ingratitudine. 


FB. 2, 384 (22, 38) Unbdanfbarfeit und Beratung madht Prediger theur. 
(A. 257>; St. 269>; 8. 249>) G3 wird die Gange gugehen mit uns wie in Hifpanien und 
Grantreich, da feine Pfarrheryn find, fondern nur Laufer, wie bei uns waren die Stationiver. 
Diefelbigen zichen burdj3 Land und predigen in einer jglicen Stadt eine Woche, daran miifjen 
bie Leute das ganze Gahr uber gu Fricben fein. Welche Stadt etwas reich ijt, die gibt einem 
Minch in der Faften irgend etn hundert Giilden, dah ex dicfelbige Beit wher prediget. Dar- 
nad) vinget aud) Deutfehland mit feiner Verachtung und Undankbarfeit!“ 


6398. (B. 3,119) Ministri®, vita etiamsi non adeo sit perfecta, modo 
doctrina sana sit, in pretio habendi sunt, quamvis utrunque bonum sit, sed 
qui doctrinam impiam habent, illi 1000, 2000 homines seducunt. Ergo, 
optimi fratres, orate pro magno hoe ministerio et personis. Videtis enim, 


quanto zelo Christus in monte oraverit, antequam vocaret suos discipulos matt). 28, 1647 


mittendos in totum orbem terrarum. Sathanas enim hoc pestilentissimo 

saeculo ministerium sanctissimum per tyrannos, schuermerios et falsos fratres 
1) Bet Reb, fehlt dieses Stick. 2) Text: Antonimi; Bindseil korrigiert schlecht: 

Antinomi. Uber die Antoniani siehe Nr. 2638. 3) Bei Reb. fehit dieses Strick. 
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2.eor.12,9 adoritur. Orate igitur, ut Deus suam potentiam sub infirmitate servet, et 


opus est precibus ete. 

FB. 2, 885 (22,39) Reine Sehrer foll man ehren, fie jeien, wie fie fonnen, 
am Geben. (A. 257>; St. 266; 8. 263) ,Die Diener de} Worts, da gleid) das Leben nicht 
jo gar vollfommen ift, wenn nur die Lehre rein und gefund ift, fol man im Ehren, Lieb und 
wertf haben, wiewol e3 Beide3 gut beinander wir. Uber ein falfdjer Gehrer, def} Lehre unrein 
ift, dex verfii§ret ein oder gwei taufend, ja oft mehr Leute. Darum, lieben Briider,” fagte 
D. M., ,Laffet und beten beide fur died grofe Wit und die Perfonen, fo darinne find; denn 
Shr fehet, mit was Ernft und GCifer Chriftus gebetet Hat, ehe ev jeine Wpofteln bevief, in die 
ganze Welt gu fenden. Der Satan qreift jet im diejer lebten und bofen Zeit das Heilige Predig- 
amt mit aller Macht und Eenft an durch die Tyrannen, SGdwarmer und faljdhe Briider. Darum 
betet fleigig, Gott wolle feine Macht und Gewalt unter der Schmachheit beweijen und erhalten. 
G8 ift hod) von Nothen, da} man bete!” 

B. 8, 119 = Nr. 648. 3687. 3728. 

B. 8, 120 = Nr. 3756. 3822. 3848. 3872. 

Byswtole=—eNit oO LO mo von odgos 

B. 3, 122 = Nr. 4002. 4021. 3672. 


6399. (B. 8, 123) Dyoctor Martinus! deploravit lapsum euangelii in 
futuro saeculo propter paucitatem ministrorum: J8an Pomeranus, Gabriel ?, 
Spalatinus ftiivben, two twolten wir aptos finden? Orlemunda nullum potuit 
invenire®, dann e3 wil einen haufvater pnd haubmutter dabin haben. G3 
wirbdt fich finden, Vieben Oerrn; lapsus euangelii instat, tenn Leuthe tvollen 
gebredjen etc. 

FB. 2, 392 (22,55) @romme, treue Prediger. (A. 260; St. 270; S. 250) Doctor 
Martinus beweinete den Fall de Cuangelii in fiinftiger Beit darum, ,,bah e3 wiirde mangeln 
ant rechten, frommen, treuen Dienern; wenn nu Pomeranns, Gabriel, Spalatinus ftiirben, two 
wollten wir tidjtige finden? Orlemunde hat feinen finnen finder, denn e3 will einen Hans- 
vater und Hausmutter dahin haben. G3 wird fich finden, Licbe Herren! Der Fall de3 Euan- 
gelit ift allbereit fur der Thitr, denn e3 wird an Lenten gebrechen, wie wir Leiber fehen und 
bag erfahven tverden.” 

B. 8, 123 = Nr. 3685 in, 3713 extr. 4038. 4052. 

B. 3, 124 = Nr. 4097. 4114. 4148. 4160. 


6400. (B.3,125) Contra prolixitatem contionum.? Quidam 
nimis longis contionibus homines affligunt. Auditus, tenerrimus sensus, 


Sob. 8,47 facile offenditur. Quamvis Djoctor Pomeranus hoc praetexit®: Qui ex Deo 


est, verbum Dei audit. Sed est modus in rebus® ete. 

FB, 2, 397 (22, 64) Sange Predigten verdvieBlid. (A. 262; St. 277»; S. 256) 
»Stliche,” jprad) Doctor Martinus, ,plagen die Leute mit allzu Langen Predigten, da eB dod 
um das Gehdr gar ein girtlic) Ding ift, wird etme Dinged bald wberdriihig und mide. Wie- 


1) Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Zwilling. 5) Nachdem Glacius abgesetzt 
war, siehe Nr. 6394, war Orlamiinde lingere Zeit ohne Pfarrer. Enders 11, 249 Anm. 1. 
Unser Stick fallt also wohl ins Jahr 1587. ‘) Bei Reb. fehit dieses Stitch. 5) Vergl. 
Nr. 2643 u. 0. 6) Horaz, Sat. 1, 1, 106. 
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wol Doctor Pommer immerdar diefen Spruch angeudht und gum Deckel nimmt feiner Langen 


Predigten: ,,,Wer aus Gott ift, der hiret Gottes Wort”, aber doch) ift Mah in allen gov. s, 47 


Dingen gut.” 


6401. (B. 3, 125) Magna? est eorum pertinacia, qui ita contra euan- 
gelii veritatem pugnant, ut malint Turcae exercitum, et proh dolor videmus 
summam vastitatem. In Boiemia dicuntur vacare paene 300 sacerdotia, simi- 
liter in ducatu ducis Georgii et sub episcopo Wirtzburgensi. Summa, de- 
fectus personarum parit calamitatem et vastitatem in religione et politia. 
Papa ita fregit Boiemiam; cum non amplius haberent sacerdotes, ibi epi- 
scopi novos ordinandos iterum sibi astrinxerunt. Sed nos Dei gratia ius 
ordinandi in ecclesiis servamus, ne nos ita possint siccare. Ideo valde 
moventur papistae hac ordinatione nostra. Esto multum fidant suo posses- 
sorio, attamen coguntur nos curare. Esto illorum felicitas nos scandalizat, 


idem scandalum Dauidem cruciavit psalmo 37., et solvit hoc argumentum: 9}. 37, 11. 
Praeparas eos ad saginam et victimam. Alfo pfleget vnfer Herrgott die wi.73, 74. 


Epicureos gu Wiinfter? in hac vita gur fohlacjtbanc. 


FB. 2, 397 (22,65) Bosheit ber Seute, fo reine Lehre und Vehrer veradter. 
(A. 262; St. 265; S. 245%) 3 miiffen je vergweifelte, verftocte eute fein, die fic) wider dte 
Wahrheit des Cuangelit aljfo jeken, dah fie Lieber wollten den Tiirfen haben. Und gwar jehen 
wir Leider allbereit die qrofe Berwwiiftung, dak 3 allenthalben mangeln und gu fdjeitern gehen 
will, Man fagt, dah in Bodhem in die drei Hundert Pfarren, defgleiden in H. G. Fiirjten- 
thum und im Bisthum BW. jollen ledig ftehen und wiifte fein. Gumma, too man nicht Geute 
hat, dba mug gewip folgen Veriwiiftung, Hammer und Moth und alles Unglitcl, beide in Reli- 
gion und Policei, in Kirden und weltlidjen Regimenten. 

Uljo hat der Papft die Bohemen endlich gebrochen, miirbe gemacht und wieder an fic 
bracdt. Da fie nicht mehr Priefter und Kirdhendiener Hatten, da gwungen die Bifchofe die neuen 
Ordinanden mit Cider, dah fie fic) muften an jie Halten und ifnen untertwerfen. 

Wir aber halten von Gottes Gnaden noch die Geredhtigteit gu ovdiniren in unjern Rirden, 
dah fie und nici alfo plagem und vexiren; twiewol wir mogen gujehen, dak wir mit unfer grofer 
Undantbarkeit und Beradhtung Gottes Wort nicht wiederum dem Teufelsfopf und feinen 
Schuppen in feine Mlauen fommen, wie wir wol verdienen. Wiewol die Papiften jehr uber 
foldje unjere Ordination freien und flagen, und verlaffen fic) auf Poffefjorium, dag fie in 
Gewebren fein, doc) miiffen fie e3 Leiden, ungeachtet bak uns drgert ify glidlicder Buftand, dak 
fie gute Tage Haber. Wie denn dergleien Aergernif den Liebe David auch fehr qualete und 


ihin wehe that. Pj. 73. Aber das Argument Ldfet er auf und verlegts, da ex jpridjt: Du be- pj. 73, oF. 


veiteft fie mit foldjem Maften gur Schlachtbank. Alfo pflegt unfer Herv Gott die Cpicurer und 
Maftfauen gu muftern im dicfem Leben zur Schladhtbant.” 

B. 8, 125 = Nr. 4426. 

B. 3, 126 Nr. 4619. 4753. 4650. 4657. 4712. 

B. 3,127 = Nr. 4713. 


6402. (B. 3,127) Quilibet homo? in sua vita et conditione hoc 
praecipue debet curare, ut ipsius vocatio sit involuta verbo Dei tanquam 


1) Bei Reb. fehit dieses Stitch.” 2) Minster fiel 1535; unser Text scheint in die 
Belagerung der Stadt zu fallen. 3) Auch dieses Stiick fehlt ber Reb. 
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infans paunis. Ideo quilibet ut certus sit, erga Deum dicere debet: Da 
verbum, da verbum. 
B. 8, 127 = Nv. 4719. 


6403. (B. 3,128) Gott! hat die pfaffen im alten teftament gar veil) 
gemadjt. Annas, Caiphas haben tvefflich einformmen geabet, suburbia, pri- 
mitias, decimas, de singulis personis siclum habuerunt, 8 f.2 Iam miseri 
ministri salutis extrema paupertate expelluntur. 

FB. 2, 402 (22,76) Ym alten Teftament waren die Priefter ehrlig und wol 
gehalten. (A. 263>; St. 267>; S.247>) Gott hat die Pfaffen im alten Leftament gar reich 
gemadjt. Wrnas, Caiphas haben trefflich Cink~ommen gehabt, Gurftddte, Critlinge, Behenten, 
Haber vor einer jden Perjon einen Sefel, das ift cinen Halben Giilden, gehabt; jkt laBt mam die 
Diener de3 Worts (in dem uns etviges Leben und Seligfeit angeboten wird aus Lauter Gnad, 
ohn all unfer Berdienft und Werk, allein durch den Glauben an Chriftum) fur grofer Armuth 
jchier Hunger3 fterben, ja, vevtreibet und verjagt fie, wenn fie nicht veden, twas un8 gefallt.” 


6404. (B. 3, 128) Deplorabat? etiam futura mala ex arrogantia prae- 
dicatorum, etiam neophytorum: Gie twoflen nun alle nach der dialectica bnd 
rhetorica predigen, madjen8 fo frau8pen, da8 wider da8 vole noch jie etwas 
verftehen. Ambitio praedicatoris est ecclesiae pestis. Iurista neophytus in 
primo anno est Iustinianus, secundo anno doctor, tertio licentiatus, quarto 
baccalaureus, quinto studens. Ideo Hippocrates® bene dixit contra arro- 
gantiam: Ars longa, vita brevis; experientia fal-(B. 3, 129)lax; tempus prae- 
ceps. Ergo nemo sapiat ultra id, quod debet. — Deinde consuluit piissime, 
ut quilibet contionator studeret simplicissime, ut suae contiones essent popu- 
lares et omnes disputationes. Item Hebraea, Graeca in contionibus pnblicis 
tacenda, nam in ecclesia debet esse lingua oeconomica, Die einfeltige mutter- 
fpvache, omnibus nota. Aulae, iuristae, advocati debent habere verba ornata. 
Quos imitatur Osiander®, Mathesius 7, et Djoctor Staupitius, viz doctissimus, 
talis erat odiosus contionator, et populus libentius audivit simplicem fratrem. 
Videte, quam pueriliter Christus loquitur parabolis! Absit omnis ornatus a 
templis. 

FB. 2, 402 (22,77) Hoffairtige und vermeffene Prediger und Vehrer. (A. 263»; 
St. 281>; S. 260) Doctor M. &. Hagte auch uber da8 fiinftige Ubel und Jammer, fo aus 
Hoffart und BVermeffenheit der Prediger, fonderlich dev Newlingen, fommen wird. Wh,” fprad) 
ex, ,fie wollen nu Whe mach dex Dialectica und Rhetorica predigen, machen3 aljo fran} und 
bunt, dak weder da3 BolE, noch fie felb3 etwas davon verjtehen. 

Gin neuer Jurift ift im evften Jahr ein Suftinianus, da ift, diinfet fieh, ex fei uber 
alle Doctore3, viel gelehrter und Habe die Rechte allgumal im Kopfe. Das ander Qabe ift ev 
Doctor; ba dvitte Licentiat; bas vierte Baccalauren3; bad fiinfte ein Student. Darum hat 


*) Bei Reb. fehlt dieses Stick, *) Statt fl. wird zu lesen sein: grpofden. *%) Bei 
Reb. fehlt auch dieses Stick, *) Zu dem Folgenden siehe Nr. 4091. 5) Biichmann 
368. Vergl. Nr. 5969. *) Uber Osianders Predigtwéise vergl. 5047, 5198 u. 6. 1) Mathe- 
seus war 1540 an Luthers Tiseh und von 1540—1542 in Wittenberg. 
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Hippofrates wol gefagt wider die ftolgen vermeffenen Geifter, Munft fei fang, bas eben fuvz, 
die Crfahrung fahrlich und betvitglich, und die Beit jaheling, fo bald dahin geet. Darum foll 
Niemand wollen Eliiger fein, denn ex fan, und nicht weiter gehen, denn fichs gebiihret." 


FB, 2, 408 (22,78) Predigt foll einfaltiq fein und vernehmlid. (A, 263%; 
St. 276; §. 255>) Darnach rieth ev chriftlich) umd treulich, , dak ein jglider Prediger fich 
follte befleigigen, da} alle feine Predigten und Difputationes einfaltig fein, bie der gemeine 
Mann und jdermann wol verftehen forte. Btem follt in offentlichen Predigten nidt ebraifd), 
griedifch oder frembe Sprache brauchen; denn in ber Mirdje oder Gemeine foll man reden twie 
im Haufe daheim die einfailtige Mtutterfprace, dte jbermann verftehet und befannt tft, Bu 
Hofe die Juriften, Wdvocaten, Redener migen wol gefchmuctte Wort haben und gierlich reden, 
denfelbigen gehets wol Hin; welden Ofiander und Matthefius folge und naddihmen. Doctor 
Staupib, ob ev tool fehr gelefhret war, dod) tar ev ein verdrieblider Prediger, und bas Bolf 
Horete Lieber einen jhledhten Bruder und Prediger, der e8 einfaltiqg madhte, da mand vernehmen 
fonute. Denn jfehet, wie findifeh Chriftus redet in Gleichniffen. Jn RKirden joll fein Pracht 
nod) Muha gefucht werden; ba fol 08 fechlecht, einfaltiq und recht zugehen.” 


6405. (B. 3,129) De paupertate praedicatorum+ dicebatur, qui etiam 
suum ius et stipendium necessarium non auderent petere. Mox illis tan- 


quam avaris accurrerent: Gratis accepistis, gratis date! — Respondit Djoctor Matth.10,s 


Martinus Lutherus: Mundus non est dignus neque accipere coelestem the- 
saurum neque quidquam ministris dare. Ideo opportunos mendicos requirit 
wie bruder Wtathes? bei dem churfiurften, qui ab electore impetravit pelli- 
ceum, et cum quaestor ei non emisset pelliceum, iterum in contionibus coram 
principe erupit: Yo bleibet dann mein pelg? Postea iterum mandatum est 
quaestori, ut illum offerret, et tamen neglectum; iterum in alia contione in 
facie principis erupit: Jtod) habe id) meinen pelg nidjt! Et tandem hac impu- 
dentia impetravit vestitum. Ita mundus vult compelli; hilariter nihil dat, 
aut coactus aut superstitiose largitur. 

FB. 2, 403 (22,79) Welt gibt rechtfdhaffenen Predigern ungerne. (A. 264; 
St. 267>; S. 248) G3 ward geredt vor UArmuth ber Pfarrherrn und Prediger, die auc) ihre 


beitimmete und gugejagte Bejolbung, die fie Moth halben nicht entrathen fonnten, nicht durfter 
fodern; denn fo bald fie die foderten, deb fie doch gut Recht Hatter, fpreche man gu ihnen: 


Pjaffen find geigig! ,,Um fonft Habt ihvS empfargen, um fonft follt ihr auch wieder Math. 10, s 


geten!"” 

Da fagte D. Mtart.: ,Die Welt ifts nidht werth, dak fie den Himmlijden Shak emp- 
faher, noch de Dienerit etwas geben foll; darum twill fie unverfhdmete Bettler und Schrei- 
Halfe haben, wie Bruder Wtatthes beim RKurfiirften, dem auf fein Betteln und Geilen der Mur- 
fiixft hatte einen Belz gu geben verheifer.. Da ihm aber ber Rentmeifter oder SAhffer den Pelg 
nicht gefauft hatte, fagte ev offentlich in ber Predigt furm Fitrften: ,,%o bleibt denn mein 
Pelg?""” Darnac) wards abermal dem Schojfer befohlen, da ev ihm den follte gufteller. Da 
e3 aber vergefjen und nicht geachtet ward, fubre er abermal in einer andern Predigt ins Giirften 
Gegentwartigteit herans offentlich: ,,,Moch Hab ich bem Pelz wicht!’“ Endlich befam ev mit 


1) Auch dieses Stiick fehlt be. Reb. 2) Vergl. deWette 1, 218 wnd 255; Enders 
2, 14 Anm., 18. 
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foldjem ungeftiimen und unverfdameten Wnhalten den Pels. Wlfo will bie Welt getrieber fein; 
mit frihlidem Hergen und gerne gibt fie nichts, oder gibts enttweder gegtwungen, oder aus Wber- 
glauben und Superftition um3 Geniefes Willen, damit ettoas gu verdienen.” 


6406. (B. 3, 129) Anno 1545. 7. Juniit, Dominica prima post Trini- 
tatis?, Doctor Martinus iratus increpavit murmurantes in psalmos et canti- 
lenas, pios enim non convenire in templo propter boatum et murmurationes, 
sed orationis et gratiarum actionis causa: Wolbden fie ja brummen vnd murven, 
jo folten fte vnter die fuh bnd fdweine gehen, die tourden thn wol andt- 
tworten, oud die firde vngehinbdert Laffen. Attamen altera dominica® quidam 
non intermiserunt mane, ideo D,octor Mjartinus Lutherus mox templo exivit. 
Hane ob causam Djoctor Pomeranus illos graviter arguebat: Du Haft mir 
pnjern vater Djoctorem Martinum au der firden gejagt, du twirft mid) aud) 
verjagen, daB id) div nicht predigen twerde. 

Deinde Doctor Martinus Lutherus coepit contionem magavéoe, quae 
proh dolor nunc esset rarissima‘, immo cogimur (B. 3, 130) nunc contraria 
vitia videre, quae ita in mores abiissent, ut nullus praedicatorem ausit cor- 
ripere vitia sine periculo capitis vel exilii, Nam pii et fideles praedicatores 
si arguerent peccata, accusarentur blasphemi, contentiosi, menjdjen Yefterer: 
Audi, frater, dixit, cur te ipsum contaminas impietate et scandalis? An 
nescis ministros ecclesiae officium et autoritatem castigandi a Deo imposi- 
tam habere? Si pietatem per verbum promovere debemus, impietatem suis 
cum fructibus damnare cogimur, alias Deus iustum sanguinem a nobis 
postulabit. Quis quaeso piorum potest connivere ad illa atrocia flagitia 
blasphemiorum, inoboedientiae, furti, ba man fofent fur bier giebet, usurarum, 
adulterii, dissensionum? Illa vitia nos omnes detestamur, et quilibet pater- 
familias deplorat malitiam, flaget pnd jdjreiet vber den mudttwilligen vngehor- 
fam. Gy, tft divB recht, dritber gu lagen, toarumb twiltu den predigern a8 
maul bufperren loco Dei arguentes? Ibi vero reclamant: Gr hat mich ge- 
meinet! Respondeo: Vulgare proverbium est: Wann man vuter die Hunde 
getworjfen hat, jo jdjreiet, dev getroffen ift.5 Ideo tua murmuratione te 
ipsum revelas, bag du eben dex fchuldige Hundt bijt, dev getvoffen ift. Wiltu 
e3 nidt horen bund murren, fo gehe gu dem Lode hinaus! Audies olim a Deo 
iudicium, qui dicet tibi: Nonne tibi per praedicatores meos dictum est? Cur 
non audisti illos? Neque te poteris excusare. — Deinde coepit commendare 
opera charitatis ab exemplo summi Dei, qui ipse est charitas, et deinde de 
perfecta charitate, in qua non esset timor, sed sincera fiducia erga Deum et 
pius affectus erga proximum, quae ® omnia opera per fidem procrearet. 


1) Auch dieses Stiick fehit bei Reb. *) Vergl. Unsire Ausg. Bd. 49, XLIX uw. 780 ff. 
Lauterbach war im Juni 1545 in Wittenberg zu Besuch und hat auch in diesen Wochen zuweilen 
an Luthers Tische nachgeschrieben, siehe das niichste Stick und die Einleitwng in den 9. Ab- 
schnitt, *) 14. Juni 1545. *) Teat: essent rarissimae, aber worauf soll sich das beziehen ? 
*) Siehe Nr. 1383. °) Bindseil korrigiert: qui, aber quae ist wohl auf charitas beztiglich. 
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BB, 2, 404 (22,80) %us was Urfaden man in RKivden gufammen fsmmet. 
(A. 264; St. 267; 8, 268) Wm 7. Junit Anno 2.45 am erften Sonntoge nach Trinitatts 
war D. Mt. Vuther gornig und fchalt die, jo da murvmelten und brummeten in dev Rirdhe, wenn 
man die Pjalimen und geiftliden Lieder funge. ,Denn Chriften und gottfiirdtige Hergen 
fommen nicht dDarum in der Kirche gujammen, dak man bldfen und murmeln foll, fondern beter 
und Gott danfen. Wollt Fhr ja,“ fprach ev, ,britMlen, brummen, grungen und murven, fo gebet 
Hinaus unter die Miihe und Schweine, die werden Euch tool antworten, und Laffet die Kirche 
ungebindert!" 

Aber auf andern Sonntag, da e8 etliche nidjt unterliefen friihe, ging D. Mart. bald 
aus der Mirde. Derhalben firafete fie D. Pommer Hart und fprad: ,,Du Haft mir unjern 
Vater, D. Mt. aus dev Kirche gejagt, Du twirft mich auch verjagen, da ic) Dir nicht predigen 
twerde!"“ 

FB. 2, 404 (22,81) Crunjte Vermahnung D. Mt & (A. 264; St. 266%; S. 246) 
Darunach fing Doctor Martinus cin Vermahnung und Strafpredigt ar, ,tveldhe leider,” fprach 
ex, ft fer feltjam wird, ja wir miiffen jeje Lafter, Untugend und Dtuthwillen, die find fo 
eingeriffen und nehinen jo uberfand, daB fie fein Prediger mehr darf anvithren, viel weniger 
fttafen ofa Gefahy Veibes und Guts, oder wird verjagt. Denn fromme, gottfiirdtige, treue 
Prediger, da jie die Situde firafen, fo fehilt und Heigt man fie gantifch, beibig, Gottes und 
Menfchen Vafterer, die den Leute an ihre Chre qvreifen, machen bie Oberfeit verdchtiq und er- 
regen WUufruhr und Empdrung 2. 

Aber Hire, Lieber Bruder,” fprach er, ,worum befchmibft du dich felbr mit gottLlofem 
Wejen und Wergernijjen? Weikt du nicht, dak ben Dienern dev Kirche von Gott ernftlich anf- 
evlegt ift, da Wmt und Gewwalt gegeben, gu ftvafert, was Unredjt und Siinde ift? Sind wir 
{ehiildig, Gottfeligfeit durch Wort gu firdern und gu Lehre, tad recht, chriftlid) und vein ift, 
fo miiffen tir wabhrlich auch gottlo3 Wefen ftrafe mit jeinen Britchten und verdammen, was 
unvecht, falfch, unchriftlich und unvein ift; jonft wird Gott dad gerechte Glut von un} fodern. 

Lieber, welch gottfiirdhtiq Herg faun durch die Finger fehen und befchinen foldje qrau- 
liche qroke Siinde, al8 Gottslafterung, Ungehorjam, Dicberet, ba man Kofent fur Bier verfauft, 
Wurcher, Chebruch, Brweitraht, Uneinighteit, Hader, Zant 2c.2 Wn dicfen Laftern haben wir Wie 
Scheu und feinen Gefallen, fondern verfluchen und verdammen fie. Und ein jglicher Hausvater 
flaget uber die grofe Bosheit, fo in dey Welt allenthalben iff; fMaget und fehreiet uber der 
Muthwillen, Ungehorfam und Untreu des Gefindes, Wrbeiter, ubermapige Steigerung Wes, was 
man nur haben foll gur Nothdurft, aufm Markt, bei Handtwerfsleuten 2c. 

Gi, ift div vecht, dariiber gu fElagen, tworum willt bu denn den Predigern da Maul 
gujperren, die ba an Gotte3 Statt ftehen und ftrafen? Da fcpreien fie Denn Herwieder: ,,.3a, 
ev hat mich gemeint!“" Gi ja, Lieber Gefell, wweifeft du nidt, dah ein alt Spriichwort ift: 
Wenn man unter die Hunde wirft, fo fehreiet, dev getroffen ift; barum berrathelt du dich jelbr 
mit foldem Morven und Schreien und madhft offenbar, bak du eben der fchitldige Hund dift, 
der getroffen ift. Wilt du e3 nicht Hiren und morven, jo gehe gum Loche Hinaus, das der 
Steinmek und Maurer offen gelaffen hat. Du tvirft ein Mtal Gottes Gericht miifjen hodren, 
der wird dir jagen: ,,Habe idh3 div burch meitle Prediger nicht laffen fagen, worum Haft du 
fie nicht gehirt?“” Da wirft du dich micht fonnen entjdiildigen !” 


6407. (B. 3,180) Anno 1545. 16. Iunii! Djoctor Lutherus prohibuit 
Anthonio Lauterbachio et Domino Danieli?, ne in decreta de ceremoniis* 
consentiremus neque aulicis tantum autoritatis permitteremus, sed ut ipsi in 


1) Siehe 8.646 Anm.2. Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 2) Daniel Greiser, 
siche Nr. 6854. 3) Auch hierzu siehe Nr. 6354. 
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suis officiis praestarent, quae possent, insebs inmedou* etc. iuxta proverbium. 
Et nemo debet profiteri, quod non didicit. Regant ipsi aulam, permittant 
ecclesiam Deo et suis ministris vocatis. Wir haben auff allen fettten qnug 
gu thun ond $u vorandtiwortten; valeant zodvagaymorimoi ambitiosi! — 

FB. 2, 405 (22, 82) Weltlidge Regenten follen fic) nicht in geiftlidhe Handel 
mengen. (A. 2645; St. 284>; S. 263) Wm 16. Junii Anno 1545 verbot D. Mart. M. Antonio 
Gauterbadk) und D. Daniel, Pfarrherrn gu Dresden, dah fie nicht follten willigen in die Decret 
pon Ceremonien, welche gu Hofe gemadjt waren, noc) den Hififchen geftatten und gulafjer foldje 
groge Gewwalt und Macht; fondern ihnen angeigen, dab fie ihres Wmts in der Pathftube und 
Cangelet, Handel, Gand und Leute gu regiven, warteten ein jglider in jeinem Stand. Nach 
dem Spriichwort: Gin jglicher tretbe fein Handwert; ein Metter twarte feined Reitens und der 
Pferdes ein Sanger feines Singend; und Niemand foll fich unterftehen gu treiben und gu Lehrer, 
ba8 ev mit gelernt hat. Sie regiven ihren Hof und Laffer Gott und jetnen Dienern da3 
Regiment in der Mivche; wir haben auf allen Seiten gnug gu thun, all unjer Hande voll und 
au berantworten. Die Mliiglinge, ehrgeigige und ruhmredige Hanjen in allen Gaffer, die des 
Sacks wollen fiinf Bipfel haben und Wes regiren, lafje man immer fahren und ein gut Bahr 
haben, fie thin allgeit de grigten Schaden in allen Regimenten, fonnen da8 Pferd im Hintern 
3aumen.” 


B. 3, 130 
B. 3, 181 


= Nr, 3173. 
= Nr. 3481. 2114 + 4863 + 4402 + 3334. 

6408. (B. 3, 182) Magna? est cognatio medicinae et theologiae, nam 
utraque quatuor partibus absolvitur. 

Prima pars tio fatouxfs vocatur puoodoyimy ; haec describit naturam et 
partes hominis et absolutissimam ideam humani corporis proponit. Secunda 
aittohoyixy ; haec remedia adhibet aegrotantibus et morbos pellit. Haec dicitur 
Seoanevturny.® Tertia diaitytixy}, quae praescribit certam victus rationem et 
alia exercitia. Quarta est Peoamevtixyj, quae de morbis disputat, id est, de 
accidentibus conturbantibus dguoriay; causas morborum quaerit. Haec dicitur 
aittohoyinn.® 

Ad hane methodum pulchre congruit doctrina christiana. Primum dici 
solet de hominis natura, qualis fuerit ea ante lapsum. Secundo consideranda 
est tristis dragéia, quae imaginem Dei horribiliter deformavit; quae yvocatur 
peccatum. Tertio monstrantur efficacia remedia, quae letalem morbum depel- 
lunt. Quarto traditur doctrina de bonis operibus. 


3, 182 = Nr. 745 + 


B. 3, 
B, 3, 133 = Nr. 796. 3169. 3705. 


6409. (B. 3,134) Walde* sunt exitiosi prophetae falsi. ‘Eorum’ mag- 


atth.7,20nam habet emphasin in dicto: Ex fructibus eorum cognoscetis eos; esto per 


1) Text: inno innebew; vergl. die Emendanda in B, 3, 515. *) Dieser Text ist 
wohl nicht von Luther, sondern von Melanchthon. Bei Reb. fehlen alle diese Sticke. 
*) Die Worte Haec dicitur Ysqamevtimy sind wohl eine spitere Korrektur, cbenso weiter 
unten die Worte Haec dicitur aizodoyrsn. *) Bet Reb. fehit auch dieses Stiick. 
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se videantur homines devoti, siuceri, modesti, qui sunt fructus personarum, 

non prophetarum. Locus Deuteronjomii 18. de novo propheta huc pertinet. 5. moje 18,15 

Nullus prophetarum Mosi fuisset similis. Moses mortuus est, et sepulcrum 

eius non invenitur. Prophetae non sunt aequales Mosi. In eodem capite 

confutantur pseudoprophetae arrogantia corrupti et recensentur eorum signa. 5. Dtojess, 29 f. 

Solus Christus propheta audiendus, qui et Antichristum et omnes haereticos 

spiritu oris sui confundit et pugnat contra magnum draconem Apocal. 12. — Off. 12,71. 
FB. 4, 420 (60, 14) Wobey man falfce Propheten fenne.t (A. 538%; St. 320d; 

8. 295) ,Dev Spruch Deuter. 18 vom neuen Propheten, den then Gott ans ifren Briiderit 5. Mofe 18, 15 

gu eviwecten verheifen hat, Dderjelbige ift eigentlich 3u verftehen von Ghrifto Seju, Gottes und 

Marien Goh. Denn fein Prophet ift Moje gleich getvejer. Mu ift Moje3 geftorben, und fein 

Grab wird nirgend funden. Und im felben Capitel werden die ftolgen, vermeffenen, Hoffartiger 

Bropheten confutirt, verdammet und angezeiget, wobey man fie evfennen jo. Wein Chriftus 

ift der Prophet, de man hive foll, ber auch den WAntichrift, und alle Reker, mit dem Geift 

feine3 Mtunde3 gu Schanden macht, und ftrettet wider den grokert Dracher 2c. Dff. 12 
Faljche PBropheten find fehr fchablid), denn bas Wirtlin (ihren), ba Chriftus jpricht: 

vy ihren Fritchien follt ihr fie erfennen,”” Hat ein grok Emphajim, hat diel Hinter ifm, Matth.7, 20 

darauf man gut Achtung geben muf. Denn ba fie gleich) fur fromme, anddchtige, aufrichtige 

und fittjame, eingegogene, friedliebende und verniinftige Leute werden angefeheu, und dafiir ge- 

halten fur Sebdermann; doch find folche Tugende Fritchte ber Perfonen, nicht dev Propheten, dev 

Lehre man fiirnehmlich anfehen mug, nicht allein das Veber.“ 


B, 3, 184 = Nr, 872. 
B. 3, 185 = Nr. 824 +- 8011. 2544. 
B. 3, 188 = Nr. 2167. 


6410, (B. 3, 138)” Djoctor Martinus Lutherus? commendavit Angliam 
ab optimis ingeniis, nam Scotus, Occam fuerunt Angli. Gallia nunquam 
tales genuit homines. 


6411. (B.3, 138) Augustinus omnium scriptorum primas merito 
obtinuit, qui post tempora apostolorum sincerius scribit ceteris, nam supra 
(B. 3, 189) 74. psalmum diserte definit literam nihil aliud esse quam Jegem 
sine gratia. Post hune Ambrosius. 


6412. (B. 3, 139) Philippus Melanthon* Basilium commendavit, qui 
clare posuit fidem iustificantem supra locum: Qui gloriatur, in Domino glo-t. sor.1,31 
rietur. Eeontra Dyjoctor Myartinus Lutherus Cyprianum summis_ extulit 
laudibus, qui constantissime et summo ardore fidem tractasset, deinde Ire- 
naeum. (Quos omnes praetulit Hieronymo, nisi quod coelibatu et ceremoniis 
multum impediti sunt in tentationibus suis. Sicut nos praesentia coniugii 
impedimur, ita ipsi absentia sunt tentati. ©38 heift®: Nec tecum nec sine te 


1) Aurifaber hat den Schlufs vor den Anfang genommen. *) Bet Reb. fehlt 
dieses Stick.  *) Beit Reb. fehit dieses Stitch. *) Bei Reb. fehlt dieses Stitch.  °) Vergl. 
Wander 2, 1849 Nr. 53 wu. 1864 Nr. 425. 
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vivere possum. ‘Tam periculosum iam est vivere in mundo. Darumb ligts 
gay an einem frommen prebdiger; twann der Hintveg ijt, tunc actum est. 


6418. (B. 3, 139) Chrysostomus vetustior est Augustino et Hieronymo, 
et huius tempore missa adhuc ignota fuit. 


6414. B. 3,189) Epiphanius! longe ante Hieronymum scripsit historias 
ecclesiasticas longe utilissimas; si eas a contentiosis argumentis separare 
possemus, dignae essent, ut excuderentur. Magna fuit spes vitae in illis 
patribus, qui ieiunando et vigilando fulgebant. 68 mu aud in folden 
Yeutten fein, nam oportet esse aut speciem aut heroicum. 

3, 139 = Nr. 3975. 3984, 
1 


3, = Nr. 4042. 4190. 
8,142 = Nr. 4827. 4847. 5701. 


6415. (B. 3,142) Quibus temporibus patres vixerunt?: 
Athanasius Alexandriae episcopus anno Domini? . 379. 
Ambrosius Mediolanensis nee gta mn ese See 


Aurelius® Prudentius . . ee aOU 
(B. 3, 143) Augustinus aewanties Hippovensist Sere hh 
Beda Benedictinus Angliae . . . Raton cs eee Ee 
Cyprianus Carthaginensis episcopus . . . . . . 249. 
Cyrillus Alexandriae episcopus . . . . . . . . 482. 
Chrysostomus Constantinopolitanus episcopus. . . 420.8 
Gregorius papa primus... Cece s ny teem bodie 
Hieronymus presbyter Sracenene 5 et ig an erate 
Irenaeus episcopus!? Lugdunensis'® . . . * . . 180.14 
Polycarpus praeceptor Irenaei!® . . . . . . . 125.18 
Nicolaus de Lyra .. . Be gee aw, a ean) oa 
Origenes Adamantinus areas RON Rather 1. etna 2 
Philo. ludaeus st ert os oe kee eee cee eee net) 
Tosephus-luddets is ties sien onmot he ete nee ee ek OU 


') Aurifabers Text siehe unter Nr. 3984. Bet Reb. fehlt auch dieses Stick.  *) Reb.: 
+ Anno Christi. Diese chronologische Tabelle ist vielleicht eine Vorarbeit zu Luthers Sup- 
putatio mundi, 1541, Bundseil hat an mehreren Stellen die tiberlieferten Zahlen eigen- 
michtig geindert; Aurifaber stimmt gewdhnlich mit den Zahlen in B. tiberein. Neben 
den Anmerkungen Bindseils zu F'B, 4, 382ff. ist besonders A. Schifer, Luther als Kirchen- 
historiker zw vergleichen, 8) Reb.: — anno Domini. *) Reb.: 386. 5) Reb.: 
— Aurelius. °) Reb.: + aetate 76. 1) Reb.: 486. 8) Reb.: 340. %) Reb.: 
— Gregorius ... 540. 10) Reb.: Lugdunensis. 11) Reb.: 414. 1°) Reb.: pres- 
byter. 18) Reb.: Stridonius. 14) Reb.: 422. 18) Reb.; — praeceptor Irenaei. 
MN) TEAR | Chay 17) Reb.: — Nicolaus ... 320. 18) Reb.:'-+ Nicolaus de Lyra 320. 


10 


10 


35 


40 


Ny. 6415 


Lifdhreden aus verfcjiedenen Sahren. 


Ignatius Antiochiae episcopus 


V1. 


Prosper? episcopus Reginensis, Arar distipalies 


qui eius sententias congessit? 
Sedulius presbyter Scotus 
Tatianus haereticus ; 
Tertullianus Carthaginensis pretyiet 
Thomas Aquinas . oak: 
Bonifacius episcopus Moguntinus 
Bernhardus abbas Cisterciensis * 
Hugo Parisiensis . 
Anshelmus 


Reb. 2, 238. 


FB, 4, 882 (57,14) 3u welcher Beit die Heiligen Bater und Sehrer dev 
Kirden gelebt haben. (A. 529) 


prthanafins, Bifehoy gu Alexandria, Hat gelebet 
Sit geitorben 387. 
Bafilius Magnus und Gregovius, 
UAmbrofius, Bijdhof gt Maitland, 
Uurelius Brudentius, 
Uuguftinus, Bifdof gu Hippor, 
St 76 Fahy alt worden. 
Beda, ein Benedictiner in Engeland, 
Sit 72 Sahy alt worden. 
Cyprianus, Bijchof gu Carthago, 
Cyrilfus, Bifdof 3u Wlexandria, 
Chryjoftomus, Bijdof gu Conftantinopel, 
Gregoriu3, Papa I. 


Hieronymus, Presbyter und Weltefter au Stridon, 


Srendus, gu eon Bifchof, 

Polycarpus, Jrendt Praceptor, 

Nicolaus de Lyra, 

Origene3, PBresbyter gu Wbdomarg, 

Philo Juddus, 

Sojephus, 

Ignatius, Bifdof gu Antiodia, 

Profper, Bifdhof gu Rogen, Auguftini Aiinger, dev 
auch feine Spriiche gujammengegogen hat, 

Sebdulius, Presbyter, Weltefter, 

Tatianus, Hareticus, Reber, 

Tertullianus, Weltefter gu Carthagn, 

Thomes UAquinas, 

Bonifacius, Bijdhof zu Vtain;, 

Bernhardus, Wht 3u Cifteri®, 


460. 
430. 
170? 
. 200. 
. 1274. 
sy EOE 
. 1140.° 
= L130;° 
etl: 


Auno Domini 379. 


1) Reb.: Presbyter. 7”) Reb: — Augustini... congessit. 


oe tO, 


4) Reb.: Clareuallensis. 5) Reb.: 1130. 


7) Luther meint aber Winfried! 8) Cistercium. 


6) Reb.: 


380. 
380. 
380. 
430. 


737, 


3) Reb.: — Tatianus 


— Hugo. 


. 1130, 
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Hugo Parifienfis, 1130. 
Wnshelinus, 1110. 
B. 3, 144 = Nr. 4821. 
B. 3, 145 = Nv. 4335. 


6416. (B. 8,145) Macarius’, Antonius, Benedictus suo monachatu 
magnam pestem attulerunt ecclesiae. Esto habuerunt vitam miraculosam in 
mundo, attamen non sanctam, et-credo illos longe inferiori gradu in coelis 
esse quam aliquis pius coniugatus et politicus. Ideo in Vitis Patrum opti- 
mum et piissimum extat poema excogitatum ab aliquo spirituali iudicio, ubi 
coriarium Antonio praefert et duas uxores, ut disceret non operibus illis 
externis coli Deum. 3 ift ein fein chviftlic) poema; non puto esse histo- 
riam, quod ijli sancti patres ita delirarunt cum Deo disputantes de sua 
propria iustitia. Ideo hoc poema hoc concludit: Vos sancti et prodigiosi 
monachi, qui omnem aliorum vitam damnatis, ipsimet estis damnati. 


6417. (B. 8, 145) Optimi? quique patres sudarunt in exponendis 
psalmis. Origenes fecit psalterium éfaz/ody, sex concinnans commentatores. 
Sie haben dennoch viel jchines dinge3 daruber qgefdjrieben, praecipue Augu- 
stinus, haben devotionalia, non historica gehanbdelt. Dicunt multa sancta, 
pura et pia, sed impropria. ieber Herrgott, wie buengftiget ftch Augquftinus 


Bi.4,9bber dem loco: In pace in id ipsum, ubi ‘in id ipsum’ exposuimus adverbi- 


aliter ‘gang vnd frolic’; Augustinus autem ‘in id ipsum’ pronominaliter pie, 


wi.68,3sed improprie exponit. Item alio loco: Veni in altitudinem, et non est 


substantia; da bringet er viel bu bber dem twordtlein ‘substantia’, utrum 
Deus sit substantia, bringet3 in die praedicamenta. Ideo multum prodest, 


ut doctores in statu causae et obiecta materia acquiescant. Quamvis illa : 


pia in sanctis patribus non sunt contemnenda, sed si Sathan per falsos 
doctores a materia labitur, tunc illi resistendum est. Ut cum papa detor- 


matth.16,19 quet hune locum Matthaei: Quidquid solveris super terram ete., ubi textus 


loquitur de clavibus et remissione peccatorum; (B. 3, 146) fo bringet dev 
babft jeinen dieterid) de possessione regnorum ete. 


B. 8, 146 = Nr. 4387. 
B. 8, 148 = Nr. 4441, 


| 


6418, (B. 3, 149) Ambrosii hymni*® habent verba, sed parum rei, ut 
A solis ortu etc.4, Uuff die fteben geitten, cum ® Patris sapientia plus rei 
habeat.6 Rex Christe, factor omnium’, est optimus hymnus. 

Reb, 2, 239», 

B. 3, 149: = Nr. 4673. 


1) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4821. Ber Reb, fehlt dieses Stick. 2) Aurt- 
fabers Text siche wnter Nv, 4321, Bei Reb. fehlt auch dieses Stick. 3) Aurifabers 
Text stehe unter Nr, 4441, 4) Reb.: ortus cardine. 5) Reb.: — cum. ORE. S 
— plus rei habeat. 1) Reb, schlieft: est elegantissimus. 
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6419. (B.3,151) Scholastici! Serminiften Hie} man etne fecten 
in der Hohen jdhulen, vonter weldjen ic) auch getvefen. Die felbigen Haltens 
wider die Thomiften, Scotiften ond WAlbertiften vnd HieBen aud Occamiften 
yon Occam, ihrem erften anfenger, pnd fein die aller neueften fecten, vnd ift 
Die mechtigite aud) bu Paris. Der hader war, ob humanitas ynbd dergletden 
wordt ein gemeine menjdheit heifbe, die in allen menjdjen were, toie Thomas 
vnd die andern Halten. Ya, jagen die Occamijten oder Terminiften, e3 fey nichtes 
mit jolder gemeiner menjdheit, jondern dev Terminus homo oder menfehhett 
Heift alle menjdjen injonderheit, gleichwie ein gemalt menjdjen bilde alle 
menfden deutet. Wher ©. f. G.? mufjen igunder in diefer jachen heifen Ter- 
miniften, Die in terminis propriis bon einem dinge reden vnd nicht die wordt 
frembde vnd wilde deuten, ond jonft heift mans twergelid) dauon reden. ls 
mit einem bimmerman mup ich in feinen terminis reden, nemlich twinceleijen 
ond nicht frumpetjen®, art vnd nidt beil. Wlfo fol man auch die wordt 
Chrijtt lafjen bleiben vnd vom facrament veden in suis terminis, ut ‘hoc 
facite’, fol nicht Heifen ‘sacrificate’, item ‘corpus’ fol nidjt bedeutten ‘beider 
geftalt’, wie jie ibunbder die wordt martern bud von der jtraken gerne tvolten 
mit dem Hellen texte. 


FB. 4, 885 (58,1) Bon Terminiften. (A. 5296; St. 318%; $.292b) | Serminiften 
HieB man eine Gecte in den Hohen Schulen (unter twelchen ich) auch getwefen): diefelbigen hal- 
ten8 wider die Thomifter, Scotiften und Wlbertijften; und HieBen anc) Occamiften, von Occam, 
ihrem evfter Wnfinger und Stifter, find die allernenlichfte Secte, und ikt die machtigfte ard) 
au Paria. 

Dev Streit und Hader unter ifmen war: Ob ba3 Wort Humanitas, Menfdheit, und 
dDergleichen Wort, eine gemeine Menjdheit Heibe, die in allen Mtenfdjen ware, wie Thoma und 
die Wnderit Halten. Ya, fagen die Occamiften und Teriminiften, e3 fey nidjtS mit foldjer ge: 
meiner Menfdheit, heiget alle Menfchen infonderheit; qleidjwie ein gemalet Menjcen-Bilde alle 


Menfchent deutet. 


Uber e3 miiffen jhundb in diefer Sache heifer Xerminiften, die in terminis propriis, 
mit eigentlichen und eigen Worten von einem Dinge veden, tvie fie an ifnen felb3 lauten und 
Heifer, und die Wort nicht frembe und wilde deuten; fonft Heift mand werklic) davon reden. 
NZ, mit einem Zimmermann muf ich in jeinen terminis und mit foldjen Worten rede, wie 
fie in threm Handwer genannt und brduchlich find, nehmlich, Winteleifen und nicht Krumm- 
etjen; Uxt und nicht Beil. 

Ulfo foll man aud) die Worte Chrifti Lafjen bleiben, und vom Sacrament reden in suis 
terminis, mit ben Worten, wie fie Chriftus geredt und gebraucht Hat. Wl3: Das thut, foll 
nicht Heifen, opfert. Stent: ba3 Wort Corpus, Geib, foll nicht bedenten beider Geftalt; wie 
fie {ht die- Wort martern, und von der Straken gerne lenfer, wider dew Hellen Text.” 


B. 8, 151 = Nr. 3698. 
B. 3, 152 = Nr. 4118. 5439, 


1) Vergl. Nr. 5134. Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Ener fylirftlide Gnaden ? 
Wir hitten dann in diesem Text ein Stitch aus einem Brief oder Gutachten Luthers vor 
UNS. 3) Text: fumbeifen; vergl. die Emendanda in B. 3, 516. 
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6420. (B. 3,153) Sancti martyres.! Dyoctor Staupitius dixit se 
ab optimo contionatore Andrea Proles? audivisse, qui semel ingressus in 
monasterium Gottense%, ubi pictus fuisset Djoctor Zacharias *, qui Erphor- 
diae sepultus est, qui Ioannem Huss dicitur vicisse; der hat gemalet an 
jeinem paret eine rofe. Respondit Djoctor Proles?: Behutte mid) Gott, daB 
id) dteje rofe nidjt trage! Quia iniuste vicit Ioannem Huss falsa biblia, 


6ei.91, 10 videlicet. ex loco Ezechielis 34., ubi locus est: Ecce ego ipse visitabo super 


pastores meos, et addiderunt: et non populus; hunc textum invenerunt in 
propria biblia Ioannis Huss, demonstrantes illi et concludentes inde: Ergo 
tu non debes visitare papam. — Spalatinus: Den tert hat der Teufel in die 
bibel bradjt! — Respondit Lutherus: €3 hat darinne geftanden, twie e3 auch 
hinein fomen ift! Et ita est damnatus. 


FB. 4, 389 (58,5) Bon S. Johann Hub, bem Mtartyrer. (A. 530%; St. 3175; 
8. 291») ,Doctor Staupik fagte un3 (fprac) Doctor Martinus Luther), er hatte von Doctor 
Andrea Proles, bem beften Prediger, gehirt, da er einmal gu Gotha ins Klofter gangen, und 
gemalet gejehen Doctor Andreas Zacharias, (der gu Erfurt im Wuguftiner-Rlofter, fur dem 
hohen Altar beqraben liegt, und Johann Hujfen uberwwunden foll haben, wie man fagt,) mit 
einer Rofe an feinem Barett; hatte ev gefagt: Bebhiite mich Gott, dah ich dicfe Rofe nicht trage; 
Demt ex hat Johannem Huh mit Unvecht ubertwwunden, durch eine gefalfcjte Biblia, nehmlid, 


Hef. 34, 1 da Ezechieli3 im vier und dreigigften Capitel alfo geftanden: ,,,Siehe, id) will felb3 heimfucen 


und ftrafen meine Hirten, (dazu war gejagt,) und nicht ba8 Bolf, non Populus."” Diefen 
Text haben fie im Johannis Huffen eigenen Biblien funden, ihm gewweifet, und daraus ge: 
fdloffen: Siehe, Du follt den Papft nicht ftrafen, fondern Gott wills felber thun.” Da fagte 
M. Spalatinus: ,,Den Text Hat dev Teufel in die Bibel bracdt.”” Ya,” fprad) Doctor Mar- 
tinus Luther, ,e3 Hat darinnen alfo geftanden, wie c3 aud) hinein fommen ijt. Wlfo ift ber 
fromm, heilig Mann verdammt und vevbrannt worden.” 


B. 3, 153 = Nr. 3522. 


6421. (B.3, 153) De indulgentiis.® Ego et Ioannes Huss impu- 
dentissime sumus appellati haeretici, ubi concludunt: Quia papa dicit, ideo 
credendum esse. Quamvis Ioannes Huss nondum intellexit papatum; tan- 
tum abusus agnovit aliquos et ex moribus ad personam papae argumentatus 
est. Nos vero a persona ad mores procedimus. Wenn der bapft gleid 
©. Peter twer, tamen esset impius. 


6422. (B. 3,154) De Doctore Martino Luthero.® Cum Djoctor 
Staupitius Djoctorem Martinum sub piro de gradu accipiendo admonuisset, 
Lutherus autem magis et magis aversaretur, adeo ut? tandem se ita excu- 


1) Ber Reb. fehit dieses Stitch. *) Siehe Nr. 446. 3) Auch in Getha war ein 
Augustinerkloster. *) Uber Johann Zacharias siehe Enders 2, 418 Anm. 8. 5) Auri- 
fabers Text siehe unter Nr. 3522. Bei Reb. fehlt auch dieses Sttick. 6) Dieser Text, 
mit dem in B. der lange Abschnitt Colloquium Dyoctoris Martini L,utheri de vita sua 
beginnt, ist wohl eine urspriingliche Parallele zu Nr. 2255, im Anfang allerdings sehr ab- 
weichend, 7) Reb, beginnt: Doctor Martinus Luth,erus cum a Dy,octore Staupitio de 
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saret se nune defatigatum et vires exhaustas, sed‘ si illa tanta provincia? 
esset capienda’, fore ut propter multas curas et labores assiduos intra tres 
aut quatuor menses extingueretur, tandem Staupitius respondit iocose 4: Wiffet 
iy nicht, dab vnfer Herrgott viel grofer fadhen hat ausguridjten? Da bedarff 
ev wol Euger vnd tweifer Leute gu, die thm helffen rathen; wann ify dann 
ftiivbet, fo miifjet ihr fein radtgeber fein. Non autem intellexit prophetiam 
in hac vita complendam esse. Nam post quatuor annos aggressus est 
papatum et® in rebus divinis bene® et prudenter consuluit. 


Reb. 2, 12. 


B, 8, 1564 = Nr. 1310. 

B. 38,155 = Nr. 2499. 2501. 

B. 3, 156 = Nr, 2739. 2847. 

B. 3,157 = Nr. 2848 +- 2397. 3259. 2343. 2346. 
B. 8, 158 = Nr. 2579 + 3185. 

B. 3, 159 = Nr. 8264. 2633. 2726. 
B. 3,160 = Nr. 2888. 2922. 

B. 3, 163 = Nr. 2946. 

B. 3, 164 = Nr. 2957. 

B. 3,165 = Nr. 2970. 2988. 

B. 8, 166 = Nr. 3006. 


6423. (B. 3, 166) Cum Djoctor Martinus audiret quendam dicere se 
fuisse 20 annos monachum, dixit: Ob Gott twol, jo lang gedenct ich nicht mind 
gu fein! Et factum est. Nam?” anno 25. in (B. 3, 167) seditione rusticorum 
duxit® uxorem 12. Iunii.® Anno 26. 7. Iunii natus est ei!® primogenitus 
Toannes Lutherus!!, 27. Elizabeth filia, 29. in!? vigilia Ascensionis 1° Mag- 
dalena, 31. Martinus 7.14 Novembris, 33.15 Paulus 28. Ianuarii.!® 


Reb. 2, 18». 


6424. (B. 3, 167) Ingenuitas Lutheri.4? D,octor Martinus Lutherus 
duas apud se aluit puellas sororis suae filias ‘8, quarum alteram+® doctissi- 


gradu doctoratus accipiendo sub piro graviter admoneretur, Mjartinus Ljutherus autem 
magis aversaretur, ut. 

1) Reb.: — sed. 2) Reb.; + illi adhuc. 8) Reb.: suscipienda. SW) LNs: 
ioco respondit. °) Reb.: ubi. °) Reb.: pie. 1) Reb. setzt erst hier ein. °) Reb.: 
duxi. %) Richtig: am 13. Juni 1525. Kroker, Katharina von Bora 69. NO Jaton 
procreatus est. 11) Reb.: — Lutherus. 12) Reb.; — in. 3 Daddcr on ian 
1529; richtig: am 4. Mai. Kroker a, a. O. 122. 14) Richtig: 9. November. 18) Reb. 
-++ anno. 16) Reb.; + 84. Margaretha. Eis donis Dei contentus Deo curam resigno. 
Daf in unserm Texte Margarete fehit, deutet wohl darauf hin, daf er ins Jahr 1533 
fallt. 17) Reb. beginnt: Multas personas cognatorum suorum, adolescentes et vir- 
gines, et moniales peregrinas patria sua beneficentia fovit, aluit duas puellas wsw. 
18) Tene und Else Kaufmann. 19) Tene. Kroker a. a. O. 154f. 
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mus vir Magister! Vjitus Theodoricus sibi? in uxorem® petivit. Ibi Djoctor 
Martinus Lutherus respondisse fertur *: Da8 tveif id twol, dak meine muhme 
mit euch wol verforget tere, tweih aber nidt, ob ifr mit ihr verforget twurbdet; 
fie muh nod) ba gebogen twerden. Wollen fie denn nidjt gut thun, fo wil 
id fie einem fdhrwarzen hutten Enecht® geben vnd feinen frommen, gelerten man 
mit ify betvigen. 

Reb. 2, 20. 


B. 3, 167 = Nr. 2173. 
B. 3, 168 = Nr. 1388. 


6425. (B. 8, 168) Doctor Mjartinus Lutherus® non potuit accedere’ 
nuptias § Hans Metzsch, sed® finitis nuptiis sponsus cum sponsa et cognatis 
quibusdam eum '° accessit +! offerens ein mumjdange. Dyoctor cum perdi- 
disset, quaerens!?, quid esset numerandum,. tva8 e3 gegolden hette? respondit 
Hans Metzsch!3: Ego sum ovis perdita. Agnosco peccatum meum '*; cupio 
absolvi.t5 — Tune Doctor cruce in fronte illius facta dixit: Absolvo te in 
nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Deo sit laus, qui nobis hune 
scortatorem ad matrimonium divinum revocavit. 


Reb. 2, 22». 
B. 8, 168 = Nr. 701. 


6426. (B. 3, 168) Dj octor Martinus consolans suam ministram, Wtuhme 
Lehnat®, dixit, fie joltte noch mit ihm bu grabe gehen vnd er ihr nidt. Quod 
evenit. 

B. 38, 169 = Nr. 3558. 3556. 3582. 


6427. (B. 3,170) Occasio scriptorum Lutheri. Ego noveram 
ex Decreto, in quo clare id expressum est 17, damnari, qui animas ex pur- 
gatorio liberare volunt.1® Putabam!® me gratificaturum papae, sed dam- 
nabar.2° Ibi cogebar me defendere. Sette id) die fache fo tweit gefehen, als 

1) Reb.: — Magister. ) Reb.: — sibi; + commensalis eius. 8) Reb. filrt 
fort: ambiit. Respondit Mjartinus Ljutherus suaviter use. *) Hins der wenigen 
Beispiele, dap einer der Tischgenossen eine Auferung Luthers nur nach dem Hérensagen 
niederschretbt. *) Also einem Bergmann in threr Heimat, im Mansfeldischen. °) Reb.: 
+ propter aegritudinem languens, 7) Reb.: visitare. *) Reb.: + praefecti. °) Reb.: 
at. 1°) Reb.: Martiinum Luthjerum. 1”) Reb. fahrt fort: et cum illo lusit propter 


materiam aliquam absconditam. 12) Reb.: interrogavit. 18) Reb. toricht: — Hans 
Metzsch; +- Mar,tinus Luth,erus. 14) Reb.: — meum. '5) Reb. fahrt fort: Suspi- 
rans Martinus Lutjherus cruce wsw. 16) Die alte Muhme Lene, a. i. Magdalena von 


Bora, Kéithes Tante, war 1537 gestorben, siehe Kroker a. a. O. und unsre Nr. 6445 (B. 3 
216). Die jiingere Muhme Lene, die Luther diberlebte, war vielleicht keine Verwandte, son- 
dern eben nw ministra, 11) Reb.: + eos. 18) Hier schiebt Reb. zwei Stitze aus 
Nr. 6431 ein, 19) Reb.: Arbitrabar. 0) Reb.: illico damnabat. 
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fie Gott Lob fommen ift, jo hette id) da8 maul gehalten, sed me tacente ter 
e3 biel erger mit dem babftumb worden; principes et magistratus incitati 2 
eius violentia tandem eum deposuissent. Ego* moderate egi, sed tamen 
cum maxima eorum ruina. Ego maximus papista fui, insuper* Romae habe 
ihre fohaleheit gefehen, ihre funft gelernt pnd getvieben. Darfur jolt der 
Leffel wol 100000 fl. geben, da ics nicht toufte. Ita factum est in con- 


versione Pauli; do dev heilige pharisaeus von Qubden abfiel, reif ex ein grof, aps. 9 


foch in die synagoga. 
Reb, 2, 15. 


6428, (B.3,170) Djoctor® Martinus Lutherus per 25 annos saepius 
quater uno die contionatus est.6 Cum esset Erphordiae baccalaureus, laeso 
crure’ domi Jateret, didicit sua sponte in testudine pnd aud) abefegen. 

B. 3,171 = Nr. 3595. 


6429. (B. 3,171) Tumultuantibus® rusticis Djoctor Lutherus contio- 
natus est Nordthusiae®, adhortans ad patientiam monstrata imagine Christi 
eru-(B. 3, 172)cifixi. Quidam eum subsannarunt motis campanulis. Si 
unicus gladius fuisset eductus, jo twer8 gangen. ‘Tandem principem ad resi- 
stendum monuit, quia fuerunt in ea opinione non esse resistendum. 


6430. (B. 3,172) Cuculla Lutheri.° Difficulter cucullam meam 
deposui. Gie twar aljo bejdabet, ut Djoctor Hieronymust! mihi saepe 
offerret pecuniam ad novam, et princeps misit optimum pannum, {dtwargen 
jammet, ad aliam cucullam vel vestem, bnd geriedt su voce. 


6431. (B. 3,172) Initium cum Tetzelio.!? Tetzelii abominationes 
palpabiles: Indulgentias esse reconciliationem inter Deum et homines, immo 
valere, etiamsi homo non poeniteret et existeret sine contritione. Item si 
quis Beatam Virginem impraegnasset, posset eum absolvere. Item?? de 
futuris peccatis promisit remissionem. Item 1* crucem papae erectam aequit® 
valere cruci Christi. Ista portenta me moyebant, ut me opponerem, non 


1) Reb.: + nam. 2) Reb.: irritati. 8) Reb.: + vero. 4) Reb.: Nam 
insignis eram papista et. 5) Bei Reb. fehit dieses Stick. 6) Vergl. Nr. 3590. 
1) Siehe Nr. 119. 8) Bei Reb. fehlt dieses Stick. ®) Kostlin 1, 709; Enders 5, 164 
Anm. 4. °°) Vergl. Nr. 4414 und 5034. Bei Reb. fehit auch dieses Stick. 1!) Schurff. 
12) Reb. beginnt: Postquam Antichristus papa, homo peccati et filius perditionis, eccle- 
siam Christi suis erroribus et superstitionibus obscurasset, tandem tempore illius impleto 
verbo Dei et spiritu oris sui revelandus fuit. Nam Tetzelius palpabiles abominationes 
divulgavit. Primo indulgentias papae valere, etiamsi homo non poeniteret et sine 
contritione viveret. Secundo indulgentias esse reconciliationem inter Deum et homines. 
Tertio si quis beatam virginem impraegnasset wsw. 18) Reb.: Quanto. AON JOSE 
Sanc)tam. 15) Reb.: aeque. 
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propter aliquem honorem aut quaestum.t Primo? in terram prostratus ora- 
bam (B. 8, 178) Deum, ut mihi adesset. Nondum vidi tantas papae abo- 
minationes, sed tantum crassos abusus. Ideo% primum supplex scribebam 
ad episcopum Brandeburgensem et Moguntinum4, nisi hoc malum tollerent, 
me contra scripturum.’ Episcopi miserunt meum scriptum Tetzelio; quo 
semel atque iterum relecto dicitur ad ministrum® clamasse: Veit, twirdt das 
offenbar twerden pnd in Teugfdlandt fommen, jo wirdt vn8 dev Teuffel be- 
jceifen! unc? episcopi, ut petiveram, remittebant mihi scripta mea. Abbas 
de Lehnin § imperabat mihi silentium, sed ipsi nolebant tacere meque irritabant 
ad scribendum. Et gratias ago Deo, qui per me miserum et pauperem 
mendicum regnum illud mendaciorum oppugnavit. Jft dennocd matt gemacht. 
G3 ift aber fo fdeuglich, dah c3 ihm Gott jelber furbehalten hat bu dempfen; 


a.Thei2,sdarumb wirdts ihm ernft fein, sicut Paulus ait: Spiritu oris sui et illu- 


stratione adventus sui eum eradicabit. nde tverden die bifchoffe gefchvedht 
im feller vnd in der fuchen; habebunt® protectores!® devoratores. Si caesar 
exercitum ad illos miserit, fo follen fie die Hispani recht bur jdhule furen. 
(B. 3, 174) Gie twerden bu drummern gehen. Princeps?! de Brunschweig 
hat das bifthumb gu Hildesheim jdon eingenomen.*? 

Reb. 2,15 + 15>. 


6432. (B. 3,174) Aulae fuga. Djoctor Martinus vocatus !* in aulam 
ad principem !* per secretarium?® dixit: Sd) gehore in die hetlige [djriefft pnd 
nicht in hoffe Jaden. Sch fol mit federn vnd dintten vbnd pennalibus p»mb- 
gehen; fie jollen de3 fchiverttes twartten, das ihnen beuolen ijt. 

Reb. 2, 19°. 


6433. (B. 3,174) Ambitio Carolostadii.!® Carolostadius fuit valde 
ambitiosus. Djoctor Lutherus contulit cum eo de disputatione cum Eccio 
Lipsiae habenda de primatu papae, quae erat odiosissima. Ipse diu tacens 
tandem per Ambsdorffium significavit se male affectum, denn ex twolde gleich) 


1) Bis hierher stimmt unser Text mit Nr. 6201 in vielen Wendungen fast wortlich 
tiberein; Reb. fdihrt fort: sed propter gloriam Christi vindicandam. Noveram enim ex 
Decreto wsw., das ist unsre Nr. 6427. *) Diese beiden Sctze schiebt Reb. in Nr. 6427 
ein. 3) ier falat Reb. 2, 15 fort. *) Kostlin 1, 153; Reb. fahrt fort: quo hoe 
malum tollerent, me alias publice confutaturum. Nwn schiebt Reb. den Rest von 
Nr. 6427 ein. 5) Hier setzt Reb. 2, 15» ein: Ita episcopi mea scripta miserunt ad 
Tetzelium, qui semel atque iterum relectis in Gutterbach ad ministrum suum clamasse 
dicitur wsw. °) Vergl. Archiv f. Reformationsgesch. 14 (1917), 269. 1) Reb.: Et ita 
episcopi mea scripta mihi remiserunt. Gratias igitur ago wsw. 8) Text: Salin; 
gemeint ist Abt Valentin von Lehnin, siehe Enders 1,179 Anm, 4. *) Reb.: — habe- 
bunt. 10) Reb.: -+ eorum. 11) Reb.: Nam princeps. 12) Vergl. Nr. 4978. 
*9) Reb. beginnt; Deinde. '*) Reb.: + electorem. 1) Reb.: + vocatus. 1°) Hine 
scheinbure Parallele ist Nr, 4187. Bei Reb. fehit dieses Stitch. 
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Jo gerne ehre haben al8 ein ander. Obtulit ergo ei Jutherus primum 
honorem, quamvis satis frigidus esset in disputatione, nullum argumentum 
confutans. Dux Georgius noluit concedere Luthero salyum conductum, nec 
elector voluit ab eo petere orante Luthero, quia norat elector importunitatem 
djucis Georgii. Tandem Lutherus sub umbra et specie Carolostadiani con- 
ductus Lipsiam ingressus est, et Eccius salyum conductum impetravit, cum 
quo in arenam descendit. 


B. 3,174 = Nr. 3644¢, 

B. 3,175 = Nr. 3704. 3722 med. 

B. 3,176 = Nr. 388il. 

B. 3,177 = Nr. 3835. 3838 extr. 3843. 
B. 3,178 = Nr. 3874. 4045. 3944. 

B. 3,179 = Nr. 4071 extr. 4102, 

B. 3, 180 = Nr, 4188. 


6434. (B. 3,180) Mentio fiebat successus euangelii nostro saeculo, 
quod mirabiliter sub infirmitate processisset. Respondit: Wan3 die papiften 
in dem fafje hetten wie bor 201 jaren in comitiis Wormatiensibus, fie geben 
ettlide bisthumb vnd cardinalat drumb. Sed? Deus voluit regnum Anti- 
christi revelari.? Ipsi noluerunt me ferre tacentem, si et ipsi tacerent, et 
intempestivis consiliis rem tentarunt, nam cum caesar me citasset Worma- 
tiam mandato propria manu subscripto tertia feria>, statim quarta feria 
me® concluserunt*?; non opinabantur me venturum, sed ego utcunque timi- 
dus, spiritu Dei confirmatus® libere locutus sum ® et confessus!° doctrinam 
Christi, quae etiam}! in persecutione et morte multorum piorum crevit. Sd 
haltte auch, daB in 1000 jaren nicht ein menjd) alfo verflucht fey als ich, der 
id nu 30 jar? geprediget, (B. 3, 181) mandhen tag 8 predigten vnbd fonft teg- 
fich in der faften, auch etlic) mal 4 predigten einen tag gethan habe, dak id 
qlaube, daR wol jo viel predigten durch mich gefdeen fein al durch S. Ambro- 
sium, Augustinum. 

Reb. 2, 16f, 

B, 3, 181 = Nr. 4720. 4723. 

B. 8, 182 = Nr. 4414. 


B. 8, 188 Nr. 4422. 
B. 3,184 = Nr. 4446. 4454. 4574. 


1) Tewt: 2; in Reb. fehlt die Zeitangabe. Unser Text gehdrt wahrscheinlich ins 
Jahr 1541, siehe Anm. 12. 2) Hier setzt Reb. ein. 8) Reb.: revelare. Seleevna 
sed. 5) Dienstag. Damit meint Luther nicht den Tag, an dem Karl V. die Zitation 
und den Geleitsbrief unterzeichnet hat, sondern den Tag, an dem er, Luther, die Zitation 
erhalten hat; das war wohl am Dienstag in der Karwoche, am 26, Mérz 1521, siehe 
Nr. 5123 und Kostlin 1, 402. 6) Reb.: — me. 7) Mittwoch, den 27. Marz 1521, 
war das kaiserliche Edikt, das Luthers Biicher verdammte, in Worms éffentlich ausgerufen 
worden. Késtlin 1, £407. 8) Reb.: + comparebam. *) Reb.; loquebar. 1 ON eOss 
confitebar. 1) Reb.: hactenus, 12) Reb.: per multos annos. Lalit unser Text ins 
Jahr 1541, siehe Anm, 1, so rechnet Luther hier mit 1511 als Beginn seiner Predigertiitighett. 

42* 
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6435. (B. 3, 185) Anno 1510. Djoctor Staupitius' Romae fuit, qui? 
hane prophetiam vulgatissimam Romae® audivit ex omnium ore: Surget 
eremita sub Leone Decimo, qui papatui se opponet. Sed hie sermo ad 
completionem usque contemptus est. 


Reb. 2, 14°. 


B. 3, 185 = Nr. 4647. 
B. 8, 186 = Nr. 4689. 4690. 
B. 3, 187 = Nr. 4707. 


I 


6486. (B. 3, 188) Ingratitudo mundi erga ministros.* Djominus 
Caspar Aquila®, pastor Salfeldensis, cum Djoctore Myartino Luthero pran- 
debat et valde conquerebatur de ingratitudine suorum. Respondit Djoctor 
Miartinus Lutherus®: Talis est mundus ingratus, qui vult Christum et suos 
fame ferire’, indignos ventres saginare. Item® conqueritur Djivus Augu- 
stinus, episcopus Hipponensis, qui ex testamentis bonorum coactus est 
vivere, sed sui Hipponenses nolebant® illi concedere et interim nullum 
stipendium dare. Talem?° habuit ecclesiam, quae noluit dare et dantibus 
resistebat. Videte, quid Christo contigit 11, qui pauper et famelicus fuit. — 
Deinde recitavit odium Wittebergensium in‘? se, quibus 321% annos}* 
(B. 3, 189) gratis serviisset?>, et principis stipendium apud illos annuatim 
consumeret; nod) hetten fie thm da3 breuen verbotten, Lafjen ifm feinen ev- 
faufften acter mit frembdem bau einnemen bnd dargu troken. Ideo se*® 
Jaboraturum coram electore, ut aut Ilebergam !” aut Zeitzam+® possit cum 
suis transferri. Et nisi considerasset universitatem et aliquos pios cives, 
diu abiisset. — Haec et alia!® multa multi fratres condolendo et precando 
audierunt, ego?° tamen clam instigante Hans Lufft?! senatore?? simul 


1) Scheimbare Parallelen sind Nr, 147, 3593 u. 0. 2) Reb.: ibi. 2) DEADSS 
— Romae. *) Dieser Teat ist wohl in den Ausgang des Jahres 1543 (oder Anfang 
1544?) zw datieren. Siehe Anm. 14 und 18 und vergl. Késtlin 2, 573. 8) Uber Aquila 
siehe Enders 7,7 Anm. 1. 5) Reb. beginnt, Nr. 3704 mit unserm Teat verbindend : 
Caspar Aquila, pastor Salfeldensis, et alius pastor prope Zerbst prandentes cum Mar- 
tjino Luth|ero extremam pastorum paupertatem deplorabant. Respondit Martyinus 
Luth,erus: Haec omnia sunt praeparationes ad iram Dei et plagas. Ministri Dei iam 
fame perire coguntur, quia victum et amictum illis denegamus, ideo et Deus noster 
ad comedendum (Text: commendendum) nobis non dabit. ") Text: perire; verbessert 
nach Reb, 8) Reb.: Idem. ®) Reb.: + hoe. 10) Text: Tandem; Reb. richtig. 
11) Reb.: accidit. 1%) Reb.: contra. 1%) Reb.: multos. 14) In dem’ Stiick Nr. 6484 
(B. 3, 180) setzt Luther den Beginn seiner Predigertdtigkett ins Jahr 1511; 1511 + 32 sind 
1548. 15) Reb.: inserviisset. 16) Reb.: — se. 17) Hilenburg, wo ein kurfiirst- 
liches SchloB war. 18) In Zeitz war Amsdorff. Am 26. Januar 1544 stellt Luther ihn 
eimen Besuch in Aussicht. Enders 15, 327. 12) eb. cueilile 20) Wer ist dieser ego? 
Vielleicht Cruciger? 4) Siehe Nr. 8755. 22) Reb.: -- hoe. 
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audiente consulit Crappio? fraterne significavi, qui mox?® altero die agrum 
ademptum Luthero restitui curavit. 


Reb. 2, 20». 


6437. (B.3, 189) Literae officiosae scriptae a Luthero. Doctor 
Martinus Lutherus scripturus quasdam literas difficulter, postquam calamum 
manui apposuit, dixit: Wann ich vmb goldes twillen fdreiben folde, fo wolte 
ich dDtejen briff nicht binb 50 fl. fdjreiben. Literas sociales et officiales liben- 
tissime scribo et infinitas scripsi, etiam‘ ingratis. ch halde gar ein wunbder- 
Tide cangley! Sum cancellarius, scriba, nuntius et gratis do, attamen® mer- 
cedem ingra-(B. 3, 190)titudinis cogor accipere. 83 ift pmb Gotte3 iwillen, 
nicht bib der tweldt willen angefangen. 

Reb. 2, 23>, 


6438. (B. 3,190) Anno 45. 10. Iunii® Doctor Martinus” scripsit posi- 
tiones doctorando® et defatigatus est. Vesperi ivit cubitum inquiens: Yh 
bin Heutte vbel bu pak getveft, wolde gerne viel thun bund nu give) bucher 
{djreiben, Latine et Germanice. Yh bin jdtwach. Veni, Domine, et libera 
me. Scribere qui nescit, non! putat esse laborem. ‘Tres digiti scribunt, 
sed‘ totum corpus *? laborat. (8 ift ein qroge arbeit, Loben3 twerdt, wer 
fie recht braudhet. 

B. 3, 190 = Nr. 884. 4771. 5117. 2590 extr. 


6439. (B. 3,191) Libri Lutheri.1? Augustana !* aliaeque civitates 
iterum atque iterum a Djoctore Luthero petiverunt editionem suorum libro- 
rum promittentes operam in excudendo et stipendium, modo ipse in ordinem 
eos redigeret. Respondit Djoctor Martinus Lutherus: Sch woltte, dak meine 
bucher vnttergingen, dann be3 buch jdhveiben3 ijt fein ende, ut maneremus 
cirea purum verbum, quod habemus clarissimum, ut biblia bene possint legi. 
Qui habet Christum, facile potest intelligere scripturam; sine Christo omnia 
sunt tenebrae. Philippi Loci Communes, Commentaria in Romanos, cate- 
chismus, textus bibliae et Psalterium Germanicum sunt vera methodus. — 
Cum autem instaretur de suis libris in ordinem redigendis, respondit iterum: 
Wollen fie aber ja muh vnd arbeit haben, jo ift mein rath, dag fte die erften 
vuttertwegen Laffen, darin ich gang fhwach getveft bin bud dem babjt viel nadj- 

1) Text: consule; Reb. richtig. 2) Stehe Bd. 8, 546 Anm. 1. 3) Reb.: illico. 
4) Reb.: esset (verlesen aus esto?). 5) Reb.: sed. 8) Lauterbach war wm Juni 
1545 zu Besuch in Wittenberg, siehe Bd. 4, X XIIL. 7) Reb.: + Lyutherus. 8) Siehe 
Késtlin 2, 592 und 691 ew 592, 4. %) Reb.; — est. 10) Reb.: + hoc. ! HD) IMDS 
— sed. 12) Reb.: corpusque; es soll wohl auch ein Hexameter sein. 18) Reb. ver- 
einigt in seinem langen Text unsre Nr. 6439 mit Nr, 3797, 4025 und 4028. Sein Test ist 
also wertlos. 14) Vergl, Nr. 4025 und 3797. 
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gelaffen habe. Hic autem debent observare ordinem temporis, tie id) fie 
nad) etnander gefdjrieben habe. 
Reb. 2, 24f, 


B. 3, 191 = Nr. 3797. 
B. 3, 192 = Nr. 3888, 4025. 


6440. (B. 3,193) Dyoctori Luthero displicuit suum nomen libellis 
praepositum 1, et dixit: Mallem meum nomen longe abesse, quia odiosum est 
adversariis, sed tantum simpliciter scribantur talia sine mei memoria; tunc 
abesset locus invidiae ete. 

Reb. 2, 25. 


B. 3,193 = Nr. 4029. 4845. 
B. 3, 194 = Nr, 4825, 4452. 


6441. (B. 3,195) Primo tomo impresso? legit in eo Djoctor Martinus 
quaedam et dixit*: Nunc video, quam me humiliaverim initio erga papam, 
quam fuerit fastuosus erga me miserum, sed‘ nunc cogitur ferre, quae® prius 
non potuit audire, et desperabit in consiliis et viribus suis. Neque ego nunc 
possem recantare mundo sapiente, quod tum temporis mundo de-(B. 3, 196) 
mentato fieri potuisset. Ideo Fabian a Feylitsch® initio euangelii meos libros 
legens dixit: Gy, fonte man nicht vorhin auch mit dem babjt reden?” Idem 
Djoctor Lupinus® cum gaudio dixit. 

Reb. 2, 25>, 

B, 3, 196 = Nr. 5694. 


6442. (B. 3,196) Iudicium Djoctoris Miartini Lutheri pium et 
christianum® de propriis?® suis libris. Nihil prius in votis iam 
pridem mihi fuit, quam ut libri mei, quos hactenus in lucem edidi, vel ab 
omnibus neglecti et! abiecti fuissent vel omnino etiam intercidissent, atque 
inter alias rationes huius meae voluntatis ac1? sententiae haec vel praecipua 
semper fuit, quod me deterruerit 1° vetus illud ac multis retro saeculis usi- 
tatum iam exemplum. Neque enim obscurum est, qui fructus in ecclesia 
subsecuti sint* quidve lucri factum sit, posteaquam librorum ingens multi- 
tudo colligi coepta est ac sine iudicio omnis generis patrum, conciliorum ac 
doctorum magnae bibliothecae congestae sunt. Qua quidem ex re hoc etiam 
accessit malum praeter cetera, non tantum ut tempus, pretiosissimus alioqui 


1) Luther meint nicht seine eigenen Biicher, sondern die Biicher anderer. 2) Der 
1, Band der Opera Latina erschien 1545 mit einer Vorrede Luthers vom 5. Miérz. %) Reb.: 
— et dixit; + Martinus Lyutherus dicens. +) Reb.: at. 5) Reb.: quod. *) Vergl. 
Nr. 2302. 1) Reb. schlieft; Nonne ante sic loqui potuerunt cum papa? 8) Petrus 
Lupinus wird auch in Nr, 2302 zusammen mit Fabian v. Feilitzsch genannt. *) Heb.: 
modestissimum. 10) Reb.: — propriis. 1!) Reb: atque. ') Reb: et. 1%) Red: 
deterruit. 14) Reb.: subiecti sunt. 
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thesaurus, turpiter periret et studia sacrarum scripturarum sint neglecta, sed 
etiam, quod sine lacrimis vix dici potest, divini verbi vera ac pura notitia 
et cognitio ferme penitus ad extremum ! sit amissa, donec etiam eo res pro- 
cesserit, ut biblia, quae propter (B. 3, 197) innumeras atque infinitas utili- 
tates diu noctuque in omnium piorum manibus versari debebant, tam longo 
tempore et quidem summo totius ecclesiae periculo atque incommodo sub 
secamnis inter situm et pulveres sepulta iacuerint atque in omnium oblivi- 


onem venerint, quemadmodum olim temporibus regum Tuda ipsi Deuterono-2.in.22,8 


mio accidit. Et quanquam? utile et necessarium fuerit, quod aliquorum 
patrum et conciliorum scripta servata sint?, quae extarent ut chronica et4 
quaedam veteris ecclesiae testimonia, tamen saepe mihi illius sententiae venit 
in mentem: Est modus in rebus ete.> Nec opinor magno cum damno con- 
iunctum esse, quod multorum patrum et conciliorum scripta singulari Dei 
beneficio interciderint; si enim non periissent ac ipsa vetustate, quae corrumpit 
omnia, non interlissent®, dubium fuisset, quo se prae multitudine librorum 
quis verteret, nec tamen aliquid fructus et’ commodi secum attulissent, 
quod non in sacris literis longe copiosius invenias.* Et cum ipsa biblia in 
sermonem Germanicum primum vertere coepissemus, id ea spe atque® opi- 
nione factum est, ut tandem modus aliquis ac finis esset subinde novos 
libros seribendi, deinde ut ipsa sacrarum literarum?® studia in dies magis 
ac magis incitarentur 11 atque incenderentur in piorum animis. Nam quid- 
quid omnino extat scriptorum, non aliter atque Ioannes Baptista Christum 
digito indicavit atque demonstravit, ita hi indices vitae ac veluti statuae 
Mercuriales esse debent!”, quae viam ad ipsum sacrae scripturae fontem 


ostendant‘®, sicut his verbis lIoannes perspicue testatur: [lum oportet 30b. 3, 30 


erescere, (B. 3, 198) me vero minui. Atque ita potius ex ipso fonte bibere 
quam rivulos sectari cuivis' liberum esset?>, sicut etiam ipsi patres, si 
fructum aliquem ferre ac boni aliquid scribere voluerunt, ex ipsis scripturae 
fontibus bibere sunt coacti. Et ut maxime scribendi labor successerit, 
interdum vel conciliis vel patribus vel+® nobis ipsis, tamen ipsam scriptu- 
ram, quae divinitus inspirata est et condita, nunquam scribendo poterimus 
aequare, etiamsi nobis quoque opus sit Spiritu Sancto, fide, verbo et opere, 
si modo salvi fieri velimus.17 Oportet enim prophetis et apostolis cathe- 
dram concedere et nos inferiorem locum tenere et ad pedes apostoloram 
sedentes audire, quid ipsi doceant et loquantur, non nos loqui, quid '* ipsos 
discere vel audire oporteat. 


1) Reb.: postremum. 2) Reb.; Etsi quandoque. 3) Reb.: servarentur, 
4) Reb.: — et. 5) Horaz, Sat. 1, 1,106. Reb.; + sunt certi denique fines etc. 
*) Reb.: intercidissent. 1) Reb.: aut.  *) Reb.: invenies. °) Reb.: et. 1°) Rebd.: 
scripturarum. 11) Reb.: excitarentur. 12) Reb,: deberent. 13) Reb.: ostendunt. 
14) Reb.: cuique. MN Te dahs  ositt 16) Reb.: + etiam, 17) Reb.: volumus. 


18) Reb.: quod. 
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Quando autem prohibere non sit integrum, quominus etiam me invito 
libri mei vel cum periculo existimationis meae sub incudem revocentur ac 
rapiantur, pati cogor, ut et? laborem et impensas typographi suo periculo 
insumant. Interim hoc me solatur, quod paulatim tempore aliquo interiecto 
libri mei veluti inter pulveres mortui ac? sepulti in oblivionem tandem 
venient; maxime si quid utilium et bonorum librorum per gratiam Dei a me 
scriptum fuerit, non ero melior patribus meis, cum alioqui ferme deteriora 
in pretio sint, meliorum vero brevior sit memoria et plerunque contemptus 
maior. Nam si hactenus ipsa biblia sacra inter situm ac pulveres contempta 
et adeo neglecta ac tantum non sepulta ac patrum ac® conciliorum scripta 
quo meliora, hoc diuturnioribus ac densioribus tenebris obruta iacuerint, 
bona spes est etiam meos libellos facile in oblivionem venturos esse, post- 
eaquam huius temporis curiositati satisfactum fuerit, maxime vero cum velut* 
oceanus quidam novorum librorum ac magistrorum® se effuderit, quorum 
multi vel hodie tanta (B. 3, 199) oblivione suppressi iacent, ut ne nomina 
quidem ipsorum amplius in memoria habeantur, quos tamen non parva spes 
habuit se suis libris omnes bibliothecas, omnium® fora perpetuo repleturos 
et in ecclesiis omnibus omnes cathedras magisterio suo gubernaturos esse. 
Age igitur bonis avibus, quoniam aliter fieri non potest, pergant nostri 
libelli, quocunque fata viam ostenderint? in nomine Domini. Saltem hoc 
oro, ut quicunque meos libros habere et illis uti hac nostra tempestate 
voluerint, ne se impediri per ipsos sinant, quominus in sacrarum scriptura- 
rum lectione et studiis perpetuo versentur %, sed illos eo loco habeant, quo 
nos papistica decreta ac decretalia vel sophistarum libros habere solemus, 
nempe ut eos interdum introspiciant, vel ubi, quid quisque suo tempore 
scripserit, cupiant cognoscere vel etiam illius temporis historiam, hoc est, 
res gestas discere placuerit, non autem quod bonas horas ad studia in 
ipsorum lectione cogatur perdere, vel quod ipsorum yerba tanquam iura- 
mento astrictum esse oporteat, nam multo aliter etiam in patrum et conci- 
liorum libris agere censuimus. Atque hoc iure Divi Augustini sequimur 
exemplum, qui inter alios et primus est et solus, qui ne ab omnium quidem 
patrum ac sanctorum libris se in servitutem redigi aut in captivitatem 
abduci passus est, sed solis scripturis sanctis subiectus esse voluit, atque 
ob eam rem contra Djivum Hieronymum dura sustinuit certamina, qui ei 
veterum et maiorum libros obiectare solitus fuit; verum haec res _ nihil 
commovit Augustinum neque illum a sua sententia deterruit. Atque si hoc 
exemplum Augustini hactenus placuisset imitari, nunquam papa fuisset factus 
Antichristus nec tam innumerabilium tam quam ineptorum librorum tot 


1) Reb.: — et. *) Reb.; et. 8) Reb.: et. 4) Reb.: — velut, 5) Reb.: 


magistratuum, 6) Reb.: omnia. ") Text: ostenderunt ; Reb. richtig. 8) Reb. 
schliept hier. 
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examina in ecclesiam convolassent, sanctissimis quoque bibliis in publicis 
cathedris et ecclesiis etiam suus locus permansisset. Finis. 


Reb. 2, 25 ff. 


B, 8, 199 = Nr. 2502 + 
B. 3, 200 = Nr. 2835. 4727. 


6443, (B. 3, 201) De Philippo* omnium iudicium hoc est: Si peccat, 
tunc? lenitate peccat. Gr left fic) gu fehr einnemen. Sein fein feriptori- 
licen taug nidt; man muf ein grobe art gu den Elokern nemen. Sed istos 
falsos fratres tantum silentio et contemptu vincamus. Yoh habe ifr Gott 
Tob viel vberlebet. Sch wil dem Wikel? nicht andtwortten, aber id) wil ihn 
recht treffen vnd nidjt nennen, nam periculosum est cum istis viralentis 
ingeniis conflictari. 


Reb. 2, 28. 

B. 8,201 = Nr. 4463 +. 4577 + 
B. 3, 202 = Nr. 887. 5091. 348. 
B. 3, 203 = Nr, 5646. 5647. 

B. 3, 206 = Nr. 949. 

B. 8, 208 = Nr, 1361 + 

B. 3,210 = Nr. 2492. 

B. 3, 211 = Nr. 36126. 

B. 8, 212 == Nr. 36444, 4787. 


6444, (B. 3,215) Torgae D,octor Myartinus Lutherus accessit scribam ‘, 
hominem diligentem® et hydropicum, consolans, ne in suo morbo turbaretur 
et tristitia se exanimaret, sed servaret canonem medicorum, ut maestitia 
animi non impediret benedictionem Dei, et ut consilio Petri utatur, com- 
mendans animam (B. 8, 216) fideli creatori: Wir follen gerne fterben, denn 
wir haben vn} gnug gelebet, nisi quod aliis vivere nos oportet ete.° 

Reb. 2, 6», 

FB, 8, 152 (26, 64) Zvroft fiir cinen Rranfen. (A. 825>; St. 228; 8. 112) Bu 
Torgau befuchte D. Mt. &. einen Cangleifdreiber, ber ein frommer, fleihiger Mtenfc) war und 
lag fran€ an der Wajferjudt; trdftet ihn, ,bah ev unbefiimmert jollte fein um Ddiefe feine 
Krankheit, nicht fid) mit Trauvigteit noch dagu felber plagen, fonder follte fich Halten nach dev 
Mergzte Regel, dak durch Kiimmernif und Hergleid nicht verhindert twitrde Gottes Segen. Denn, 
wie man faget: Guter Muth ift Halber Leib; wenns Herz Frohlich ijt, jo hat e3 mit dem Leibe 
nicht noth! Und dak er fich twollte halten nach bem Rath S. Petri, und feine Secle bem treuen 
Schopfer befehlen.* Wir jollen gerne fterben,” jagte ev, ,denn wir haben uns gnug gelebet, 
allein dak wir noch ein Weile um der Andern Willen miijfen leben.” 


B. 3, 216 = Nr. 3916. 


1) Ahnlich urteilt Luther 1540 tiber Melanchthon in Nr, 5091. 2) Reb.: cum. 
8) Vergl. Nr. 4086. ‘) Reb.: -+ senatus. 5) Reb, fihrt fort: hydropisi decum- 
bentem, consolatus eum. 6) Reb.: — ete. 


2, Petri 3, 11 ff, 
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6445. (B. 3,216) Dyoctor Miartinus Lutherus accedens quandam 
honestissimam! matronam? graviter decumbentem* consolatus est eam hoc 
modo: Ptuhme Lehne, fennet ihr auch mid bnd bernempt mids? -—— Cum 
intelligeret eum 4, dixit: Guer glaube ftehet nur auff den Vieben Herrn Chriftum. 

Sop. 11,25 — Deinde®: [le est resurrectio et vita. Guch wirdt nidjtes getwerven.° Sollet 
nicht fterben, fondern toie in einer wigen entfdlaffen, vnd wenn die morgen- 
rithe auffgehen wivdt, follet ify twider auffftehen vnd ewig leben. — Ila 
respondit: © ja! — Tune ille7: Nullam (B. 3, 217) habetis tentationem? — 
Non. — Doles circa cor? Dominus® te mox liberabit ab omni malo. Non 
morieris. —- Et1® conversus ad nos dixit: Bene illi, quia't haec non est 
mors, sed somnus. — Et!2? seorsum ivit ad fenestram, orans!%, et ita dis- 
cessit ab ipsa hora 12. post meridiem; hora 7. obdormivit. 

Reb. 2, 7. 

FB. 3, 153 (26, 66) Gin anber Troft fiir cine fehr franfe Perjon. (A. 825>; 
St. 228; §. 212) Doctor Mt. & befuchte gar ein ehrlidje Mtatron, die Hart franf lag, und 
troftet fie alfo: ,Muhm ene, fennet Yhr mich auch) und vernehmet Shr mid?” Und ba fie 
ihn vervftund und fannte, fprad) ev gu ifr: ,Cucr Glaube ftehet ja gang und gar auf dem Herrn 
Chrifto!” Darnach fagt ev drauf: ,Derfelbige ift die Wuferftehung und das Leben! ECuch wird 
nidjt3 gewahren, Shr twerdet nicht ftervber, fonder twie im einer Wiegew ent}dhlafen; und wenn 
die Morgenrvdthe anfgehen twird, jolt Shr wieder anfftehen und ewig Leben.” Da jprach fie: 
ved jal” Da fragt fie ber Doctor und fpradh: ,Habt Bhr feine Wnfechtung?’ ,,,,Mein’”, 
fagt fic. ,Wie? Thut Euch denn nichts we?’ ,,Ga"", fprach fie, ,,ums Herz ift mir weh."" 
Da fagt er: Der Herv wird ECuch bald erlifen von allem Ubel. Ghr twerdet nicht fterben!“ 
Und wandte fich gu un3, und fpradj: ,O, wie tool ift der! Den da ift fein Tod, fondern ein 
Sehlaf.” Und ging alZ bald allein an da3 Fenfter, und betet. Und ging alfo von ihr wider weg 
um atvdlfe nach Mtittag; aufn Abend aber um fieben ent)chlief jie in Chrifto fein fanft ein. 


B. 3, 217 = Nr. 865 (Dublette zu B. 2, 307). 
Bes, 2ise—= Nr 2631 

B. 3, 219 = Nr. 4852. 

B. 3, 220 = Nr. 2268 + 

B. 3, 221 = Nr. 1289 med. -+ 2393. 1089. 
B. 3, 222 = Nr. 502 und 514 aus Reb. 

B, 3, 223 = Nr. 298 aus Reb. 

B, 3, 224 = Nr. 947. 


6446. (B. 3,224) Interdicit* suis traditionibus veram doctrinam pro- 
hibens sacerdotibus ius caesareum et coniugia suo impuro coelibatu suppressit. 


*) Reb. fahrt fort; matronam, matertera Magdalena (sic), uxoris materteram. 
*) Magdalena von Bora, Kiithes Tante, siehe Nr. 6426. Die alte Muhme Lene starb wohl 
1537, 8) Reb.: -+ et agonisantem. *) Reb.: cum significaret se intelligere. 
NY LEI Sh obbean *) Reb. ibersetzt: tibi nihil deficiet; Bindseil korrigiert: in B.: ge: 
Wweret. 7) Reb.: ipse interrogavit. *) Reb.: Non, vincas ei in fide Christi. °) Reb.: 
Respondit: Christus. 10) Reb.: Deinde. 1) Reb.: — quia. 12) Reb.: Deinde. 
13) Reb. schlieBt: et hac hora illa obdormivit. 14) setl. papa. Reb.: Interdicens. 
Aurifabers Text siche Bd. 1, 474 Anm, 1. 
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Papa ift dev vedjte vattenfinig monachorum. Qui coepit 600! abhinc annos, 
sed 200 annis post ingravescentibus sectis maxime crevit, et sic papa? factus 
est rex et dominus ecclesiasticus, politicus et oeconomicus. 


Reb. 2, 61. 
B, 3, 224 = Nr. 8748, 
B, 3, 225 = Nr. 8200 in. 3200 extr. 3150. 3717 med. +- 


B, 3, 226 = Nr. 2783. 
B. 3, 228 = Nr. 2966) 2023. 1359. 
B. 3, 229 Nr. 2496 extr. 3244, 


6447. (B. 3,230) Romae?® apud S. Calixtum* sepulta sunt cadavera 
sanctorum martyrum 176000 et 45 pontifices martyres. Gie Liegen vntter der 
evden jdrencidjt, et illum locum appellant xedaty. Item Romae in publica 
platea est monumentum lapideum erectum illius papae®, qui fuit femina et 
peperit puerum in eo loco. Tllum lapidem ego vidi, et miror papas 
posse ferre. 

FB. 3, 183 (27, 19) Biel Mtartyrer liegen gu Rom. (A. 335>; St. 361%; 8. 380%) 
yu Rom," fagt D. Mart., ,in S. Calixti Kirde Liegen begraben 176,000 heiliger Kirper und 
45 Papfte Martyrer; fie Liegen unter ber Erden fchranfigt. Denfelben Ort Heigen fie Crypta, 
die HidHle.” 

(A. 335; St. 371>; S. 340) Stem: ,3u Rom hab ich gefehen in einer grohen Gafjen, 
jo ftrad3 nach S. Peter3 Mtiinfter gehet, offentlic) in einen Stein gehauen einen Papft, wie ein 
Weib mit einem Scepter, papftifdjen Mantel, tragt ein Rind am Arme; durd) diefelbe Gaffe 
geucht fein Papft, da er fold) Bilbe nicht darf feben. 

Denn® ein Weib mit Namen Agnes, fo von Maing biirtig war, ift ettwa von einem 
Cardinal fnabentweife in Engeland gefiihrt und endlich gen Nom bracht. Da ift fie von Car- 
dindlen gum Papft gewahlet worden, aber fie ift gx Sdjanden und offenbar worden, dak fie 
offentlic) in derfelben Gaffe ein Rind gehabt. G8 ift den Buben eben rect gefdhehen; der 
Teufel hat ihrer fein gefpottet mit feinem Creatiiriden. G3 nimmt mich Wunder, dah die Papfte 
fold) Bilde Leiden fonnen; aber Gott blendet fie, da man fele, wa Papfithum fet: eitel Betrug 
und Teufelsrwert!“ 


6448. (B. 3, 230) Papa quidam cum papatum ambiret, Sathanae se 
dedidit’, si eum in illius sedem promoveret, et ea conditione, si Hierosolymis 
celebraret missam. Hic pontifex factus in capella nomine Hierusalem inscius 
missam cecinit.® Ibi Diaboli catervatim praetervolarunt. Ipse interrogavit 
de nomine capellae, cumque nomen cognovisset®, recordatus est pacti cum 
Sathana 1°; confessus publice iussit se statim post missam in frusta secari 


1) Reb.: ante annos 600. Es wird zu lesen sein: 900, denn Luther rechnet von 


Phokas an, der 602—610 regierte, siehe Nr. 3831. ®) Reb.: sed 200 post crudelissi- 
mus. 3) Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Vergl. Nr. 34794. 5) Uber die Papstin 


Johanna (Agnes) vergl. Nr. 6452 und siehe Késthin 1, 99f. ®) Das Folgende in Auri- 
fabers Text ist Nr. 6452. 1) Reb,: tradidit. 8) Reb.: celebravit. %) Reb.; rescix 
visset, 10) Reb,: + illico. 
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et observari: Si aves corpus auferrent relicto corde, se salvum fore. Et ita 
factum est, quia poenituerat et (ut illi aiunt) satisfecerat ea morte. 


Reb. 2, 64>f, 


FB. 8, 183 (27,18) Bou einem, dev fich bem Teufel ergeben, dag ev Papft 
wiirde. (A. 335; St. 349; S.820>) ,Giner wave gern Papft worden, und ergab fic) dem 
Teufel, dah ex ihr gum Papftthum forbderte und Hitlfe, dod) mit der Condition twollte er bed 
Teufels fein nicht ehe, dent tenn ec gu Ferufalem Meeffe Hielte. Nu begab fichs ungefahr, da 
er Papft war worden, dah ev untwiffend in einer Capell gu Rom, fo Serufalem hieB, Meffe 
Hielt; dba tamen die Teufel Haufig geflogen. Fragt ev, wie die Capell hiebe, und ba e3 ihm 
angezeigt tward, evinnerte ev fic) be3 Pacts und Biindnif mit dem Teufel, befannte e8 offent- 
Lich, und befahl, dak man ihm al8 bald nach gehaltener Mteffe gu tleinen Stiiden Hiebe, und 
Achtung drauf gebe, ob die Raber den Leib wegfiihreten, und ba fie da8 Herg da liegen Liefen, 
fo Hoffete ex, dak ex mod) wollte felig tuerden. Welded alfo qejdjach, denn ev hatte Bue gethar, 
und, twie fie fagen, mit foldjem Tobe gebiipet und qnug gethan." 


6449. (B. 3, 280) Tempore Ioannis Huss tres fuerunt papae simul 
regnantes usque ad 30. annum}, quilibet alterum cum suis subditis excom- 
municans.?, Hoe cum Sigismundus (B. 3, 231) imperator ferre non posset, 
convocavit concilium. Sed cum cardinales resisterent reformationi * dicentes 
incongrue, non esse schismam, dixit imperator: (Gi, nostis Priscianum?* 
Schisma, non schismam dicendum!*> Respondit cardinalis: Si domini sumus 
legum, sumus et grammaticae domini. Et hoc concilio tres papae sunt 


reiecti et quartus electus. 

Reb. 2, 65. 

FB, 3, 184 (27, 20) Drei Papfte jind auf eine Zeit geweft. (A. 336; St. 371>; 
S. 389>) Zur Zeit Johanni3 Hufjen find auf ein Mal drei Papfte getveft, die gugleid) regieret 
haben bis ing dveigigite Jahr lang, und ein jglider hat den andern mit feinen Unterthanen 
und Vertwandten excommuniciret und in Bann gethan. Johannes *® der 23. Hielt Hof gu Rom, 
Petrus de Luna 3u Arragonien. Benebdictus bleib aufin walfden Gebirge. Und war ein grau- 
lich Spaltung, welch3 bedeutet, bak bad Papftthum bald Hernac) fallen wiirde. Da nu RKaijer 
Sigmund jolhs nicht leiden founte, bevief ev gu Coftnig cin Concilium. Wber die Cardinal 
wollten feine Reformation gulaffen, fondern Legten fich barwider, umd fagten incongrue: G8 
ware fein Schismam, GSpalk. Sprad) der Raifer: ,,Ci, fount ihy den Priscianum noch 
nicht? Man joll jagen: Schisma, Spaltung, nicht Schismam, Spal."” Da antwortet ein 
Cardinal: ,,, Weil wir Herren find wher die Rechte, fo find wir aud) Herven ubern Priscianum 
und die Grammatica.’” Und in dem Concilio wurden alle drei Papfte abgefekt und der vierte 
erwdhlet. Wher? Papft Johannes, der da3 Papftthum ubergeben hatte der Meinung, dah er 
Hoffete, man follte thn wieder gum Papft ertwahlen, ftarb fiir Seidbe, ba e3 nicht gefdach. Def: 
gleichen Benedictus; Petrus bleib halsftarvig. 

Papft Johannes ward verworfer um feiner vielfiltigen bifen Stiid und Titce willen; 
denn ev Hatte feinen Vater exmordet, die Bifthum verfauft 2. Und da ihm folde und dev: 


’) Reb.: — usque ... annum; + longo tempore. >) Reb.; excommunuicabat. 
*) Reb. schhept hier und geht zu Nr, 6451 tiber. 4) Gemeint ist der lateinische Gram- 
matiker Priscianus Caesariensis. 5) Abweichend Nr, 4094. 8) Hier schiebt Auri- 
faber den Anfang von Nr. 6451 (B. 3, 231) ein. 1) Das ist der SchluB von Nr. 6451 
(Brapeal fe): 
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gleidben grauliche Urtitel uber dreifig offentlic) flirgelefen worden, fprach ev: ,,,2h, id) hab 
viel drgers gethan, denn diefed allgumal ift, nehmlich, dag ic) von Rom uber3 twalfdje Gebirge 
ee gegogen bin; ware ic) gu Rom blieben, folltet Jhr mid) wol awnabgefebt gelaffen 
aben!"" 


6450. (B. 3, 231) Minoritae! cum aedificassent monasterium, debuerunt 
papae pro privilegiis dare 300 ducatos, sed ipsi pauperrimi aegre corra- 
dentes 30 obtulerunt et dixerunt, an non metuat conscientiam? Papa? dixit: 
Quid dicis de conscientia? Est mala bestia faciens hominem stare contra se 
ipsum, 

Bid s2oke=" Neos 


6451. (B. 3,231) In concilio Constantiensi® tres fuerunt papae. Fuit 
horrendum ozioua et* signum ruinae papatus. Joannes 23. (B. 8, 232) Roma- 
nam sedem habuit, Petrus de Luna Arragoniam, Benedictus in Alpibus fuit. 
Joannes resignaverat papatum eo animo, ut iterum susciperet®, sed cum non 
fieret, animi maestitia mortuus est.6 Ita et Benedictus 3. et Petrus de Luna 
contumaces permanserunt. Joannes? papa reiectus est propter multa pes- 
sima® flagitia, quia patrem suum occidit, episcopatus vendidit®, cumque ei 
praelecti essent horrendi articuli ultra 80, semper fertur respondisse: Peiora 
feci! Et in fine dixit: Ego peius feci his omnibus, qui ex Roma ultra 
Alpes transmigravi; twer ich) gu Rom blieben, folttet ihr mic) wol vnabgejest 
haben. 


Reb. 2, 65. 


6452. (B. 3,232) Papal? femina nomine Agnes.'! Fuit magna 
deceptio cardinalibus. Fuit haec Moguntina natione et a cardinale in 
Angliam ducta habitu adolescentis. Tandem Romam veniens a?? cardina- 
libus electa est in papam, sed confusa est ita’®, ut pepererit publice in 
platea. Myartinus Lutherus vidit!* Romae lapidem cum diademate, ponti- 
ficio pallio et puero in brachiis.15 Hane plateam rectam ad templum qui- 
libet papa circuit, ne illam imaginem conspiciat. 

Reb. 2, 65>, 

1) Bei Reb. fehlt dieses Stick. 2) Nach Nr. 5513 extr. nicht der Papst selbst, 
sondern em Kardinal, ’) Aurifabers Text siehe unter Nr. 6449 (B. 3, 230). Zum 
Inhalt vergl. Nr. 3542. 4) Reb. beginnt im Anschluf an Nr. 6449; Imperator nihilo- 


minus efficit, ut concilium Constantiae celebre magna frequentia fieret. Hoc oyloua 
horrendum fuit. 5) Reb.: susciperetur. 6) Reb.: — est. 7) Reb.: At Ioannes. 


8) Reb.: — pessima. °) Reb. fahrt fort: veneficia excogitavit, et perlectis articulis 
accusatoriis ultra 80 semper usw. 10) Aurifabers Text siehe unter Nr. 6447 (B. 3, 
230). 11) Gewéhnlich wird sie Johanna genannt, vergl. S. 667 Ani. 5. 12) Reb. : 
nesclis. 13) Reb.: et ita confusa, 14) Reb,: — Martinus ...vidit; +- Vidi, 


15) Vergl. Nr. 6447. 
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6453. (B. 8,232) Papatus! administratus est per pessimos homines, 
qualis etiam est illorum doctrina. — Et recitavit historiam Alexandri Sexti, 
qui habens? duos filios? et unam filiam nomine (B. 3, 283) Lucretiam*, cum 
qua pater et filius consuetudinem incestam habebant. Frater fratrem inter- 
fecit ® propter scortum in equo. Valentinus cardinalis alterum, ducem Fer- 
rariae, occidit ipseque factus est dux, scribens: O caesar o null. Deinde® 
pater Alexander” cum filio cardinales omnes invitavit Columnenses, eos 
veneno necaturus’, contigit autem venenum papae et filio; pater mortuus, 
filius hausto et sumpto oleo et suspensus evomuit. Tandem® hic filius 
nefandis sceleribus celebris captus est a rege Castiliae in Hispania dam- 
nandus; exclamavit ibi'®: Misericordiam! cupiens confiteri. Missus est 
monachus ad‘! carcerem, quem occidit, eiusque cuculla'? indutus evasit. 
Hoc pro certo Romae audivi. Go haben fie e8 getvieben. Darumb ift thre 
bosheit veiff getweft, ut confunderentur. Et inauditum est, quod nostro saeculo 
Leo! concilium congregavit, in quo de resurrectione mortuorum conclusit, et 
quod cardinalis non ultra 5 Ganymedes!* habere debeat. Summa, e8 fol 
feiner babft fein noch werden, e3 fey denn ein anSgefeimeter vbertrefflider 
{djalef. Episcopus Moguntinus merito'® in proximum papam esset eligendus. 
Gr betreuget Landt vnd_Yeutte. Dux Bauariae dixit!®: Episcopus Mogun- 
tinus feufft viel tudje3 gum rode, vnd (B. 3, 234) wann er fein nod jo viel 
feuffte, fo raget der jdjalef bnten bnd oben heraus. 

Reb. 2, 62>. 


6454. (B. 3, 234) Elector Fridericus +’, homo astutissimus, insigniter ab 


Sebr. 13,6e€0dem episcopo est deceptus. Emisit’® monetam'!® cum dicto?°: Dominus 


mihi adiutor, quem timebo. Ita isti?4 Epicurei summos scripturae locos 
iactitant, cum tamen omnia in eis?? contrarium appareat. 

Reb. 2, 63. 

B, 3, 234 = Nr. 3620 extr. 


6455. (B. 3, 235) Adrianus 2 papa?* non diu fuit superstes, quia de 


1) Aurifabers Text siehe unter der scheinharen Parallele Nr. 4590. 2) Fehler- 
hafte Konstruktion. 8) Cesare Borgia, 1492 Erzbischof von Valencia, 1493 Kardinal, 
und Juan Borgia, Herzog von Gandia. *) Uber Luecrezia Borgia siehe Pastor, Gesch. 


der Ptipste 3, 307/f. 5) Vergl. hierzu Pastor a.a. O. 8, 375 ff. 6) Zu dem Foigenden 
vergl. Pastor a. a, O. 8, 495 ff. 7) Reb. setzi erst hier ein: Hic Alexander. ON AA 
jihrt fort: Accidit autem, ut hoc venenum pater et filius hauriret. Patre autem 
mortuo filius hausto oleo suspensus usw. ®) Zu dem Folgenden vergl. Pastor a. a. O. 
3, 589 f. 10) Reb.: Clamavit in carceribus. i) Reba Ime 2) Reb.: quem cum 
occiderat, eius cuculla. 18) Reb.: + 10. 14) Reb.: + vel puserones. a) a a 
jdt fort: proxima electione eligendus esset in papam. 16) Reb.; dixisse fertur. 
11) Aurifabers Text siehe unter Nr. 4590. 18) Reb.: — Hmisit. 19) Reb; -+- novam 
excussit. 20) Reb.: superscriptione. 21) Reb.; illi. 22) Reb.: — omnia in eis. 
3) Bei Reb. fehlt dieses Stich. 4) Hadrian VI, 1522 —1523. 
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humili genere fuit, filius Louaniensis civis.t Cardinalis Angliae? fuit filius 
lanii, cui morio regis obiecit: Gott fet gelobet, da wir etnen foldjen cardinal 
haben! Quo electo in papam carnes comedemus; Petrus piscator esum car- 
nium interdixit, hic lanii filius twirdt vber dem fleifdje Hatten. 

B. 3, 285 = Nr, 3689. 3877. 

B. 3, 286 = Nr. 3884. 

B. 3, 237 = Nr, 4062. 


6456, (B. 3, 238) Figurae papae in vetustissimis codicibus sunt repertae, 
quibus eius fallaciae, impietates® et tyrannides depictae sunt. Nam homines 
observabant illam extremam* impudentiam nec audebant mutire, sed* secreto 
picturis indicabant. Tales Osiander invenit in vetustissimis codicibus Norim- 
bergae et Aldenburgi et® evulgavit ete.7 


Reb. 2, 68. 


FB, 3, 189 (27, 27) Gemalde vons Papfts gottlojem Wejen und Tyrannet. 
(A. 387; St. 394; S. 360) ,G3 find in fehr alten Bitchern etliche Figuren und Gemalde 
vom Papft funden worden, im tvelchen fetne Triigerei, Jmpietdt, gottlo Wefen, Whqbtteret und 
Tyrannei fein abgemalet find. Denn etliche Leute fahen jeine qroke Biiberci wol, durjten aber 
nicht dDawider mucen, jondern geichnetens nur heimlich mit Figuren und Bilbern an, dak mans 


mevfen und verftehen fonnte. Wie derfelben etlidje au Miirnberg und anderSwo funden und 
durch den Druck ausqangen find.” 


6457. (B. 3,238) Cessante persecutione in ecclesia haben die bebfte 
baldt nach dem regiment geqrieffen ex ambitione et avaritia. Primus fuit 
Hildebrandt ® oder Hellebrandt. Postea fulmine excommunicationis omnes 
homines terrebant, dann der ban iwar ein fchrectlic) ding, dab er auch auff 
die finder ervbet, ja die fnechte muften den ban auff fic) nemen, sicut econtra 
fraudes papae fuerunt blandissimae, quaerentes applausum et omnium pecca- 
torum etiam gravissimorum remissionem gloriantes, etiamsi quis Beatam Vir- 
ginem stuprasset aut Christum crucifixisset.® Ilam maiestatem papae Deus 
calamo Lutheri confudit, quia ex nihilo omnia fecit+° et ex nihilo omnia 
potest confundere. 


Reb. 2, 68. 


FB. 3, 190 (27, 28) Wie und wodurd bas Papftthum auffommen tft und gu- 
genommen Hab. (A. 338; St. 369; S. 337>) ,Nadhdem die Verfolgung im der Mirvdje auf- 
Horete, haben die Papfte bald nach dem Regiment geqviffen aus EChrjiichtigteit und Geigy. Der 
erfte war Hildebrand oder Hilebrand. Darnad) jehrectten fie mit dem Banne alle Menjdjen. 
Denn dev Bann twar ein folch fdjrecklid) Ding, dak ev auch auf die Kinder erbete, ja die Kuedhte 
muften der Bann auf fich nehmen. Gleich wie twiederum de3 Papfts Triigeret und Practifen 
waren fehr freundlic), gingen fib cin, dDadurch man juchte groh 3ufallen und der Leute Gunft, 


1) Hadrian VI, stammte aus Utrecht. Pastor, Gesch. der Pipste 4, 2, 26 Anim, 2. 


2) Kardinal Wolsey, vergl. Bd. 1, 137 Anm. 2. 3) Reb.: — impietates. 4) Reb.: 
-- papae. 5) Reb.: ideo. 6) Reb.: quas. 7) Reb.: — etc. 8) Gregor VIL, 


9) Reb.: — etiamsi ... crucifixisset. 10) Reb.: creavit. 
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verhiefen und rihmeten Vergebung aller Siinde, auch dev aller gropten und fdjwereften. Wenn 
gleid) ciner die Jungfrau Maria hatte gefchmadt oder Chriftum gecrengiget, boc) fonnt e3 dev 
Papft vergeben, wenn ev nur Geld gab. Diefe Majeftit und Gewwalt des Papfts hat ihm Gott 
bur) meine Feder,“ fagte D. Mart., ,3u Scjanden gemacht und genommen; denn ev Hat hes 
aus Nicht gemadt, und fann aus Nichts Wes gu Schanden machen." 


B, 8, 239 = Nr, 4337. 


6458. (B. 8, 239) Der babft muk twider herhalten vnd begalen. Olim 
tantum vita eius perstringebatur et abusus; nunc? illius doctrinam et sub- 
stantiam adorimur.2 Ab ipsis etiam monachis, suis pediculis, devoratur. 
Ideo bene dixit Campegius cardinalis: Infinitus numerus monachorum facit 
magnum malum, scilicet istam pulcherrimam monarchiam magno consilio 
constitutam solvent.? ch meine, feine prophecey ift erfiillet, bad dev ratten 
fonig von jeinem eigenen volcé begalet. Theologia non potest eum defendere, 
nisi quod canonistae, qui eius sunt iurati*, aliquatenus eum defendere co- 
nantur consuetudine, quae hic nihil valet. Nam talis consuetudo debet esse 
consentanea rationi et aequitati; est® frigidissima imitatio. Wd, lteber Gott, 
(B. 3, 240) toa joltte der bapft iudiciven, cum ipse® sit ignarus rerum et 
peregrinus iudex, nihil sciens de politiae et oeconomiae casibus? Ideo tam 
stolide iudicavit de matrimonio, quod ipse prohibuit et tamen pro sacra- 
mento proposuit, nam si matrimonium esset sacramentum, tune non esset 
apud gentes, quia sacramenta non cadunt ad incredulos perfecte. Nos nunc 
reicimus casus matrimonii in ecclesia, quia sunt civiles et non sunt de foro 
competenti. Juste’ et merito nunc affligitur papa, qui se opposuit verbo 
Dei, nam si ante 12 annos® ita fecisset confitendo aliquos peccasse® sub 
ecclesiae titulo et electori et mihi silentium imposuisset, se velle?® suos 
reformare, et! Eecium et'! Tezelium damnasset!?, me tantum dimisisset 13, 
fo weve e3 nicht jo weit fomen. Wher er wolbde fic) vertetigen et fulminabat. 
Ibi veritas prodiit, ita ut ipsi papistae non sint+* contenti!® papa. Ajo 


Spr, 21, 90 Sebets vedjt, quia contra Dominum non est consilium.1® Nune Philippi libri 


methodici prodierunt in Italiam ‘7 et adversariae partis assertores rapiunt ‘8; 
mu alfo von feinem eigenen volcl ond fiirften mer geplaget twerden denn a 
nobis. Iam simulat patientiam, left fte immer nemen, modo ut ipse retineat 
autoritatem; er gedendt mit dev eit alle3 wider bu befomen.t® Nos vero 
petimus papae iugulum, qui eius autoritatem, substantiam et doctrinam im- 


1) Reb.: + vero. *) Reb.: doctrina et cultus damnatur. 5) Reb.: dissol- 
verent. *) Reb. faihrt fort: consuetudine illi adhaerent, quae nihil wsw. 5) Reb.: 
cum sit. 6) Reb.: — ipse. ”) Reb.: +- igitur. 8) Aurifaber: vow 21 Sahven. 


Das ist wohl richtig, denn Luthers Worte fiihren uns in die Verhandlungen mit Cajetan 
1518. Unser Stick wird von Aurifaber wohl mit Recht ins Jahr 1539 datiert. Reb.: nam 
si initio. ®) Reb.: errores. 10) Reb.: si voluisset. 11) Reb.: — et. 12) Reb.: 
damnare et. 18) Reb.: dimittere. 1¢) Reb.: sunt. 15) Reb.: + de. 16) eds: 
consilii. 17) Reb.: + Galliam. 18) Reb.: capiunt. 10) Reb. schlieBt hier. 
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(B. 3, 241)pugnamus eum aequantes ceteris episcopis. Da that ich evftlic) 
nidt, sicut et Ioannes Huss tantum abusus et vitam apprehendit, quamvis 
cardinalis Cameracensis+ in suo vesperario papam satis confutat et Parisiis 
publice disputavit contra autoritatem papae et potestatem. 

Reb. 2, 65 Pf, 


FB. 3, 190 (27, 29) Des Papftthums Fall. (A. 338; St. 393; 8, 360) ,Da3 
Papftthum,” fagt evr 1539, mu wieder herhalten und bezahlen. GEtwa ward mur bas Veber 
und der Mibbrauch angegriffen, dah dev Papft mit ben Seinen jo ein bss jdandlich Seben 
fiihreten; jgt aber greifen wir an feine Lehre und bad Wefen und den Grund, darvauf e3 ftehet, 
mit aller Macht. Wuch wird ev gefreffen von Minden, feinen Viujen und eigenen Creaturiden. 
Darum Hat Campejus, der Cardinal, recht gefagt: ,,Der groke ungihlige Haufe und Menge 
der Mionche richtet grof Unglicf an und thut viel Bofe3, nehmlich guritttet und Lofet auf die 
jchinfte Monarchie bes Papfithums, fo mit groRem Rath und Bedenken angerichtet ift.”” 

ch meine, jeine Prophezei ift evfiillet, dab ber Rattenfinig von fetnem eignen Volk wird 
Hegahlet. Die Theologta fann ifn nicht vertheidigen noch fehiiben; denn dah die Canoniften, 
jeine Gefdjworne und Befdorne, fich wol unterftehen, ifn etwas gu fahiigen aus Langer Gewohn- 
heit, bak da8 Papfithum fo ein lange Zeit geftanden Hat und im Branch ift, aber es gilt nichts. 
Denn die Getvohnheit, jo gu Rechte gilt, joll der Bernunft und Billigfeit gemap jetn; 8 ift gar 
ein falt Urguinent.” Und jprad) weiter: Wh, Lieber Gott, was foll dex Papft urtheiln und 
richten, da ev doch nichts von Handelu wei noch verftehet; ift ein frembder auslandifder Nidjter, 
Dev nichts wweif don Fallen, die fic) im Welt- und Hausregiment gutragen. Darum hat er 
fo ndrrifch qeurtheilt und gefprocen in Ehejachen, welchen Eheftand er verboten hat feinen Ge- 
{ehmieretern, da ev ihn doch fur eit Sacrament gu halten befohlen hat. Da nu die Che ein 
Sacrament todve, fo finnte fie nicht bei den Heiden jein, denn die Gacramente gehen die un- 
glaubigen Heiden nists nicht an. Wir in der Mirdhen wollen jt mit den Chefachen nichts gu 
fehaffen haben, denn fo viel das Gewiffen belanget, daffelbe gu untervichter; denn eS find eitel 
weltliche Handel, und gehen die Gurigsdiction der Rirchen nichts an, gehiren nicht in ihren Ge- 
richtagwang und Richtftubl.” 

FB. 8, 191 (27, 30) Was bas Papitthum geftiirzt Hat. (A. 338P; St. 894; 
S. 360>) Dev Papft wird jkt vecht und billig gedrainget und geplaget, weil ex fich wider 
Gottes Wort gelegt hat. Denn da ev vor 21 Sahren nuv befannt hatte, dak etlide unterm 
Titel und Namen der Kirchen gefiindiget und unrecht oder nur gu viel gethan Hatten, und hatte 
bem RKurfiirften gu Sachfen 2c. und mir ftill gu fehweigen aufgelegt mit dem Exrbieten, er wollte 
die Seinen reformiven 2c., und hatte Cen und Tebeln verdammet und mich nur gu BHrieden ge= 
laffet: fo ware eS nicht fo weit fommen. Wber er wollte fic) verthetdigen, blikte und donnerte. 
Da brad) die Wahrheit herfiir, alfo da auch die Papiften felbs mit dem Papft nicht alle gu 
Frieden fein. Wlfo gehets recht; denn wider den Herrn hHilft fein Nath! Bet find Philip. 
Biicher, in rweldhen die fitrnehmften Wrtitel unfer chriftlidjen Lehre furgz, ordentlic) und fein 
richtig gefabt find, in Weljfehland auch fommen, die nehmen die Widerfacer an. Muh alfo von 
feinem eigenen Bolf und Fiirften mehr geplaget werden denn von uns. Bet ftellet ev fich, als 
achtet ev ded Gelded nicht, Laffet fie ed immer Hin nehmen, wenn ev nur fein Autoritat und Wn- 
feher mag erhalten. Gv gedenfts mit der Beit Wlles wieder gu befommen! 

Wir aber greifen ihm nach der Gurgel und Kehle; denn wir fechten an feine hichfte Wutovitat 
und Sebre, gu dev ftitrmen wir ei, und machen iin gleich den andern Bifchofen. Das that teh in der 
Erfte nicht. Wie denn auc) Fohanne3 Huh nur de Papfts und feiner Befdhmierten Mipbrauche 
und eben ftrafete. Wiewol dev Cardinal 3u Camer3 in feinem Bejperbuch den Papft gnug an- 
gegriffen und ubertdubet hat, und gu Paris offentlich wider de3 Papfts Gewalt disputiret." 


1) Pierre d’ Ailly. 
Vuthers Werke. Tijdreden 5 43 
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6459. (B. 3,241) Olim! papa superbissimus omnes contempsit, sicut 
Caietanus clamavit?: Quid, putas, papa curat Germaniam? Unus digitus 
papae robustior est omnibus principibus Germaniae! Nunc autem cum videt 
caesarem non pugnare pro se et concilium fugit, macht ev ifm eine $tvit 
miifle inter caesarem et Gallum et in hac discordia non potest esse absque 
his duobus. Nam extincto caesare Gallus imperium inyadere conabitur, 
sicut in proxima electione fere 5 vota electorum® habuit. Si ab illis relin- 
quetur, implorabit Turcam, Persarum regem et ipsum Sathanam, quem habet 
a parte ante. Gr vbergiebet die biwiclmiihle nidjt cum caesare et Gallo, sed 
utrisque se applicat et est neutralis. 

Deinde dicebat ineffabilem esse papae malitiam: Et Licentiatus Liborius 
Magdeburgyensis* publice confessus est, qui Romae 9 annos fuit notarius 
rotae, quod tantum crassa mendacia extra cognoscerentur®, sed intus esse 
horrendas practicas et fraudes de regum et protestantium mutatione.® Julius 
papa hat fich ja geldjet, qui superbissime Deo et hominibus restitit, ita ut 
in die? Paschae ad Rauennam® horribilem, cruentam et luctuosam cladem 
cum Gallo committeret. Gallus quidem obtinuit victoriam, sed cruentam et 
summo® luctu, denn er Hat jetne bejten Leute verforen. Ubi papa certissi- 
mam spem (B. 3, 242) victoriae!® concipiebat; deinde blasphemans contra 
Deum: Gy, fet nun frangofifd in aller Teuffel namen! Sancte Suicere, ora 
pro nobis! Et hoc factum, nam! fraude Maximilianum a Gallo divulsit et 
per Suiceros Gallum clade exhaustum infirmaverat.!? @y, er Hat am Ofter- 
tage dem Teuffel eine fcjone meffe gelefen, ubi 20000 christiani!* perierunt. 
MWh, twas jolten die buben vor die fird) ftreitten, qui non pro ecclesiat+, sed 
pro regno'® sunt solliciti? Wann er3 noch heuttigqes tages darbu fontte 
bringen, ut autoritatem suam retineret, tunc illi sufficeret.1®° Ideo cras in 
Dominica Invyocavit sua dispensatione celebrantur nuptiae in Vngaria inter 
Polonum et Vngarum.?’ 

B. 3, 242 = Nr. 4388. 4465. 


B. 8, 248 = Nr. 4590. 
B. 3, 244 = Nr. 4601. 


1) Aurifabers Text siehe unter der scheinbaren Parallele Nr. 4388. *) 1518, zu 
Augsburg, vergl. Nr. 2668 wu. 6. 9) 1517 hoffte Franz I. vier Kurfiirsten zw gewinnen. 
Ty, v. Bezold, Gesch. der deutschen Reformation 188. *) Vergl. Bd. 1, 345 Amnm. 1. 


5) Reb, setzt erst Imer ein: Djoctor Myartinus Lyutherus dicebat de ineffabili papae 
malitia assidente Licjentiato Liborio Magdebvurgensi, qui publice confitebatur et testa- 
batur (nam novem annis notarius Rotae fuit Romae), quod tantum crassa mendacia 


iudicarent extra. °) Reb.: — de... mutatione. 1) Reb.: vigillis, 8) 11. April 
1512. Pastor, Gesch. der Ptipste 3, 703 ff. *) Reb.: non sine. 10) Reb. fahrt fort: 
consciebat, sed strage perpessa contra Deum blasphemavit, ad caminum sedens dixit 
intuens in coelum. 11) Reb.: Hoe facto Tulius. 22) Pastor a..a: O. 8, 713 f. 
13) Reb.: christianorum misere, 14) Reb.; — qui... ecclesia. 15) Reb.: qui pro 
suo regno tantum. 18) Reb. schlieft hier. 17) Sonntag nach Invocavit, am 23. Fe- 


bruar 1539 vermdhite sich Zapolya von Ungarn mit einer Tochter Sigismunds von Polen. 
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6460. (B. 3, 244) Papa non potest! habere primatum2, quia impossi- 
bile est eum omnes ecclesias posse inspicere, etiamsi esset Helias, Helizeus, 
Petrus, Paulus.* 

FB. 3, 194 (27, 33) Der Papft ift fein Oberfeit noch Primas in der Mirchen. 
(A. 339 >; St. 368>; 8.337) Der Papft tann das Primat nidt haben, noch da3 oberite 


Haupt in der Chriftenheit fein; denn eS ift unmbdglich, dah ex fdnnte alle Kirchen vifitiren und 
vegieren, wenn ev gleid) liad, Clifaus, Petrus oder Paulus ware.” 


6461. (B. 3,244) Alexander * papa Sextus® habuit duos filios et unam 
filiam. Filii fuerunt facinerosissimi nihil non tentantes, ita ut filia sponsa et 
nurus fieret. Ibi alter filius Hat auff einen abend verjpielet 100 000 ducaten, 
ridens, e§ tweren dex Teubjchen funden, id est, pecunia ex indulgentiis. 

B. 3, 244 = Nr, 3151. 


6462. (B.3, 245) Donatio Constantini® est maximum”? mendacium, 
quo papa dimidium de imperio® sibi arrogat. Etiamsi factum esset, tamen 
non fuisset in potestate imperatoris, neque papae convenit iuxta dictum 
Christi: Vos autem non sic. 


B. 3,245 = Nr. 4389 + 2511. 


B. 3, 246 = Nr. 1050. 
B. 8, 247 = Nr. 1272. 2636 -+ 
B. 8, 248 = Nr. 2637. 2638. 


64635. (B. 3, 248) Si papatus adhuc per® decennium stetisset!°, omnia 
monasteria Germaniae tween touft tworden bd gegen Rom gefallen, nam in 
Italia opulentissima monasteria+? tantum duas aut tres personas’? tenuis- 
sime alunt!’; cetera cardinalibus et papae offeruntur. Ad Sanctum Calix- 
tum14, ubi in erypta (B. 3, 249) plus quam 80000 martyres sepulti sunt *®, 
tanta sanctitas!*, attamen tantum duo minoritae ibi sunt’, qui omnia bona 
compilata papae offerunt, [affen ifnen an 6 ducaten genugen. Vbit® tanta 
est profanatio, twan einer tviel meffe Tefen, tune accurrunt*® homines prae- 
sentiam afferentes; twan einer ein Halb ftunde vergeudjt, jo fErieget er etn 
handtvoll grofdjen gujammen. Ibi tanta est?° profanatio®* missae, ut duo 
sacerdotes simul in eodem altari contrarie22 stantes missam celebrent; findt 
mechtig mit ihrem Hanbdtiwerge. His?* abeuntibus mox alii duo succedunt. 


1) Reb.: Papam non posse. 2) Reb.: + certum est. *) Reb: + ete. *) Be 
Reb. fehit dieses Stick. 5) Vergl. Nr. 4590 und 6453. ®) Aurifabers Text siehe unter 
der Dublette Nr. 6043. 1) Reb.: impudens. 8) Reb.: + Romano. %) Reb.: 
— per. 10) Reb.: durasset. 11) Reb.: + sunt, in quibus. 12) Reb.: duae vel 
tres personae. 13) Reb.: aluntur. 14) Reb.: -- Romae. 18) Vergl. Nr. 6447. 
16) Reb.: + celebratur. 17) Reb.: aluntur. 18) scil. tiberall zw Rom, nicht nur bet 
St. Calizt. 19) Reb.: occurrunt. 40) Reb.: — est, 21) Reb.; cauponatio. 


22) Reb.: oppositi. *8) Reb.; Tlis. Nee 
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Alfo hat de3 babfts markt gegangen, qui immensam pecuniam ex crepitu 
ventris et ex suis nugis collegit. Et nos iam summum illum‘ thesaurum 
euangelii ingratis rusticis? damus%, et ipsi eum nolunt. dh, was giebt*, das 
gielt, secundum proverbium. Ideo optarim®, ba ein ider, der ein prebdiger 
jolde fein, bu Rom getveft tere vnd dadfelbige befehen.© — Et ibi multa reci- 
tavit, quae in itinere accidissent, cum in monasteriis omnium impiissimis 
hospitasset. 

Reb. 2, 70f. 

FB, 8, 211 (27,74) Bom Papftthum und fetner Sdhinderei. (A. 345; St. 370P; 
S. 339) ,Wenns Papftthum noch Hatte follen gehen Jahr ftehen, fo waren alle Klojter in 
Deutjhland wiifte worden und gen Mom gefallen. Denn im Stalien find in den aller veichften 
Kldftern nuv gto oder dret Perfonen, die man fpadrlich drinnen erhilt und erndhret; da8 ander 
Ginfommen wird Ale3 den Cardindlen gereicht und gegeben. Bu Rom bei St. Calixt Liegen 
in einer Kluft mehr denn adjt tanfend Martyrer begraben, wie fie fagen, und ift eine qrofe 
Heiligfeit dabei. G3 find aber nur gweene Minoriten und graue Mince dvinnen, diejelber 
retchen dem Papft Wes, wad da gefallt und erfchunden wird; Laffen ihnen mit jecj33ig Ducaten 
geniigen. 

Dajfelbft ift ein foldje grauliche Whgotterei, tenn einer will Meffe halten, da laufen die 
Leut gu mit groper Haufer, die Prafeng begehrn, und wenn einer eit Halbe Stunde vergeucht, 
fo befommt ex eine ganze Hand vol Grofdjen, und ift ein fold) Gedrange mit dem Schandgrauel 
Dex Opfermeffe, dak gwene PBfaffen gu gleich uber ecim Altar gegen einander ftehen, und Halten 
Mejje; find machtiq fertiq mit threm Handwwerk, Haben ein Mtejje im einem Hut qefcymiedet. 
Wenn diefelben abgehen, fo treten andere gwene uber und halten Nteh; e3 mup aber cin jglicer 
fein eigen MteBgewwand mit fich bringer. 

Alfo hat bes Papfts Treudelmarft gegangen, Hat um einen %F. (mit Bitchten), das ift fiir 
feine Giigen, ein gehen taujend Gilden befommen. Aber wir wollen jkt den undanfbaren 
Bauern, Biirgern, ECdelleuten rc. den Hochften Schak gern um jonft geberr, fo wollen fie ihn 
nicht Habe. XH, was gibt, da3 gilt, nach dem Sprichwort; darum wollt ich wiinfejen, dak ein 
jglicher, dev ein Prediger follte werden, guvor gu Rom ware geweft, und hatte daffelbige qefehen, 
wie e3 ba gugehet.” 


6464. (B. 3,249) Agnus Dei praelatus fuit’ sacramento.’ T'antum 
semel in vita papae consecratur. Sub Leone® cum prorsus periisset?® in- 
cendio!1, dispensatum est, ut !2 Leo rursus consecraret. 


Reb. 2, 70>. 

FB. 3, 213 (27,76) Agnus Dei. (A. 345>; St. 861>; S. 330) Das Agnus Dei, 
wie mans genannt hat, ward fur dem Sacrament getragen nur ein Mal, weil dex Papft lebete. 
Bei Papfts Geo Beiten ward e3 geweihet, da e8 vom Feuer war umfommen und verbrannt. 
Das gejchach nur aus einer Dispenjation, dak Leo wiedcrum weihete.” 


1) Reb.: — illum. *) Hier fehit wohl gratis; Reb. hat es. 5) Reb.: ofte- 
rimus; Reb. fahrt fort: at ipsi spernunt. *) Text: gielt; wir setzen aus Aurifaber in 
den Text: giebt. Vergl. Wander 1, 1372 Nr. 141. Doch hat auch Reb. unsern schlechten 
Lext vor sich gehabt: quidquid valet, valet. 5) Reb.: optarem. 6) Reb. schlieft: 
Multa recitabat Martjinus Luthjerus, quae in itinere Italico illi accidissent, in mona- 
sterlis implissimis hospitans. ") Reb..: — praelatus fuit. 8) Reb.: + multum est 
praelatus; Reb. faéhri fort: nam papa semel tantum in vita sua consecrat. Phebe: 
=> KO 10) Reb.: periissent. 1) + Aenus Dei. 12) Reb.: quo. 
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B, 8, 250 = Nr. 3687» + 3758, 3867. 
B. 3, 251 = Nr, 3873. 
B. 8,252 = Nr. 4721. 


6465. (B. 3, 252) Credo papam de industria collocasse Syluestrum ! 
(B. 3, 253) et Thomam Cantuariensem? in octavam natiyitatis Christi, nam 
ille* Romanum imperium, hic> vero Anglicum regnum luerifecit.6 Thomas 
Apostolus7 nihil est in canonisatione ad ® Cantuariensem. Nam papae uni- 
cum ® studium ad retinendas possessiones spectat; cessantibus imperatoribus 
semper captavit regna. Darumb habe ich in dem babjt fchlujfelt® alle fetne 
rapinas angebetgt; quae pictura est odiosissima, ubi res cum verbis loquitur. 
Tempus est revelationis huius iniquitatis.1: dh hoffe nun, der jungfte tagt 
jol nicht Lange aufen fein, ut funditus perdatur.'2 

FB. 3, 214 (27,80) Des Papfts Mauberei. (A. 346>; St. 370%; 8.339) , 9h 
gliube,” fprad) D. Martinus, ,daB der Papft aus fonderlidem Bedenfen S. Sylvefters und 
Thoma Cantuarenfis Feft auf den achten Tag mach dem Heiligen Chrifttage und Weihnachten 
gelegt hat, weil diejer dad engelifcje, jener aber dad rimifche Reid) dem PBapft 3u Wegen bracht 
und getwornnen Hat. 

©. Thomas, der Upoftel, ift mtchts bei dem PBapft geachtet geqer dent Thoma gu Can- 
tuarten; denn dev Papjt befleiBiqet fich def; am allermeiften und furnehmlich, dah er die Giiter 
mag behalten, und wenn da8 Raiferthun ift verlediget worden, hat ev alltweq nach dem Reich 
gefchnappt. Darum hab ich in de3 Papfts Sepliiffelu alle jeine Nauberei angezeiget, rwelchs 
Gemale wird ihm wehe thun und ubel vevdricken, ba die That mit den Worten uberein ftimmet. 
G3 ift Beit getveft, dak dieje Bosheit offenbaret ift. Sch hoffe nu, der jiingfte Taq foll nicht 
lang augen jein, daB e3 gar gu Grunbde qehe.“ 


6466. (B. 3,253) Crassissimi fuerunt errores papae ante euangelii 
tempora, qui tamen adorabantur, der wir bn3 nun mufjen jdemen buge- 
bencfen, al3 mit dem heiligthumb tweifen: Sofeph3 hofen, S. Francisci nieder- 
f{eidt.13 Respondit Dyoctor Martinus Lutherus!*: Paucissimi praedicatores 
fuerunt, qui in minimis negotiis conscientiis consulere potuissent, immo 
praegnantibus et lactantibus ieiunia severiter imponebant sine dispensatione. 


Reb. 2, 78. 

FB. 8, 215 (27, 81) Bon des Papfts Frrthumen. (A. 346; St. 3852; 8. 823>) 
»De3 Papfts Frethume, wietvol fie fer grob find qetweft, ehe ba3 Cuangelium wieder an Tag 
“ik: Phat s 

1) 31. Dezember. 2) 29, Dezember. 3) Mbenso Reb.; in octavam ist, wie Awri- 
faber tibersetzt, auf’ den 8. Tag, das wiire also der 1. Januar; es ist vielleicht zu lesen: 
infra octavam, d. 1%. in die Tage wihrend der Oktave. Silvester ist ja der 31. Dezember ; 
Thomas von Canterbury ist der 29. Dezember.  *) Reb.: Sylvester, *°) Reb.: Thomas 
6) Reb.: lucrifecisse creditur. 7%) 21. Dezember. *) Reb.: papae erga. °) Reb.: Prae- 
cipuum enim papae. 10) Luthers Schrift von den Schlitsseln war 1530 erschienen. 
Kéostlin 2, 222f. Oder ist die in Nr. 3749 erwihnte pictura vom Jahre 1538 gemeint? 
Und ist unser Text in dieWeihnachtszeit dieses Jahres zu datieren? 11) Reb.: abo- 
minationis. 12) Reb.: extirpetur. 18) Vergl. Enders 7,275 Anm. 103 und 104. 
14) Reb. zieht auch das Vorhergehende zw Luthers Rede. 
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ift fommen, dod) haben wiv fie angebetet, dex wir uns nu fcjdmen gu gedenfen, als mit dem Heil- 
thum Yofephs Hofen, S. Francifci Niedevtvat, fo man hie gu Wittenberg getweifet hat.” Und 
jprad) D. Martinus: , G8 find fehr wenig Prediger getweft, die den armen Gewwijfen Hatten 
fonnen rathen; ja, fie legten den fehwangern und faugenden Weibern auf, gu faften ohn Dis- 
penjation !“ 


6467. (B. 3, 253) Papistarum mendacia sunt palpabilia, dev die fic 
igund fojemen.t Sicut quidam civis Oschazensis* publice carnes in quadra- 
gesima comedens, a djuce Georgio citatus confessus est sine timore* et pro- 
bavit ius suum ex confessionali. (B. 3,254) Item quidam civis Spirae 
uxorem suam mortuam sepeliri iussit sine exequiis, beruffet {tc auff fein 
confeffional, quod sibi viventi omnia peccata essent condonata, ideo nihil 
opus esse vigiliis aut* missis. — Deinde recitavit® sepulturam in Orliens, 
civitate Galliae, ubi matrona quaedam mortua vivens® prohibuit, ne quid 
exequiarum fieret sibi, et? apud monachos® sine exequiis est sepulta; 
monachi excogitabant spectrum eiulans conspici, petens missam, quia ipsa 
esset in purgatorio propter peccata sua. Tandem monachorum® fraudes 
revelatae sunt per adolescentem, et1° ex provincia expulsi sunt per regem. 
Summa, papa nihil vult remittere, sed vult pudefieri. 


Reb. 2, 78f. 


FB. 3, 215 (27,82) Der Papiften unverfddmete Litgen. (A. 346; St. 353; 
S. 323) Der Papifter Giigen find fo greiflich, dak fie fid) jbt ihrer fchimen. Wie vor 
Beiten ein Biirger gu Ofchib, ein Gaftgebe, in der Gajften offentlich Fleifch fpeifete und ifn 
H. Georg darum beredte, befannt er ohn alle Scheu und Furcht, und berweifete fold fein Recht, 
dab evS Macht hatte, mit feinem Butter: und Whlagbriefe. Damit war der Herzog gu Frieden. 
Stem ein Biirger zu S. liek fein Wetb begraben, ohn alle Vigilien und Seelmeffen, berief fic 
auf fein Confejfionalbvief, in twelchem ihr alle Giinde bet threm eben vergeben waren, darum 
dDitrfte fie feiner Bigilien und Seelmeffen. 

Bu Orleans in Frankreich ift ein Weib getveft, die befahl, ba fie noch lebete, twenn fie 
ftiirbe, follte man ify fein Bigilien noch Seelmejfen nadbhalten, und ift in ein Mlofter begraben. 
Da gaben die Mince fiir, ihe Geift ginge um, Heulete und weinete, und bate, man wollt ihr 
Meffe nachhalten, denn fie ware im Fegfeucr um ihrer Sitnde Willen. Buleskt ward dér 
Vetrug und Biiberei durd) ein Knaben offenbar, und vom Rinige ausm Lande vertrieben. Sn 
Summa, der Papft will nidt nachlafjen, jondern will gu Sdhanden werden, und find feine Giigen 
nicht menfehlich, jondern teufelijch.” 


B. 3, 254 = Nr. 4855. 
B. 3, 255 = Nr, 4375. 


') Reb. beginnt: Haec mendacia palpabilia papae, quorum (Zeet: quarum) nune 
meminisse pudet, deridentur. ) Durch die Erwihnung der Verfolgungen in Oschatz 
wird unser Text wohl ins Jahr 1532 datiert, siehe Nr. 2747. 3) Reb. fihré fort: ex 
confessionali papae iuste se fecisse probans. 4) Reb.: et. 5) sci. Lutherus. 
6) Reb.: + adhuc. 7) Reb.: quae. *) Reb. fdhrt fort; sepulta, qui spectrum 
excogitabant eiulans, petens missas et eleemosynas, quia wsw. ®) Reb.: hae. 
10) Reb,: monachi. 
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6468. (B. 3, 255) In Lichtenberg! considerayit Djoctor Mlartinus 
Lutherus opes? Antonitarum ® satis magnificas, alfo dag $u diefer geit mit 
drely thonnen goldes jdjwerlid) gu enden twere. Das hat vorgeitten sordidis- 
simus quaestus gegeben. Gie findt vmbgehogen tie die frapfecte, homines 
cingulis, peris et* cultris sibi devincientes. Tetzel corruptus in Annae Monte 
ab Antonitis ita eos > commendayit, dag ein folder concursus war tyorden, 
daB man ihnen 3 meilen war nacgelauffen, ita moti illius persuasione®, nisi 
honorarent reliquias sanctorum 7, omnes scaptensulas® et metalla evanescere.® 
Ah, bone Deus, quis nobilium, civium, rusticorum Deo gratias agit pro ista 
liberatione ab Harpyis, quibus innumerabilem thesaurum obtulerunt quotidi- 
anis accidentibus?!° Nune ingrati redduntur, non enim tantum accidentia!', 
sed et!” substantialia piis detrahere conantur. 

Reb. 2, 79. 

FB. 3, 215 (27, 88) Bou Antonitern. (A. 346%; St. 361>; S.330b) Bu Ltechten- 
berg veriwunbdert fic) D. Mart. de3 groken Guts und herrlichen Gebdude der Wutoniesherrn, alfo 
dag gu diefer Beit mit bret Tonnen Golbed fehwerlicy gu enden ware. ,Das Hat vor Beiten 
das jchandlidhe Trendelwerk gegeben, fie find umber gezogen, twie bie Ruappficte, haben die Leut 
an fich gelockt mit Giirtelin, Tajdhlin und Mefferlin. 

Lebel war auf St. Annenberg von den Antonitern mit Gelde bejtocden, und Lobet fie 
aljo, da ein foldjer Sulauf war worden, dak man ifmen bret Meil Weges war nachgelaufen. 
Wljo waren fie ubervedet mit feinen MWorten, wenn fie das Heilthum nicht ehreten, fo tviirden 
alle Sdhaht und Ergqruben verfallen und Gange verjdjwinden. 

Wh, Lieber Gott, toeldher Edelmann, Biirger, Bauer rc. danfet unferm Heren Gott doch 
ein Mtal darum, dak ex un3 von folcher Schinderci evlifet hat, dadurd) ein groper Sdjak und 
ungablig viel Gelbs ward gu Wegen bradht mit taglidjen Bufallen. Mu werden fie undanfbar, 
unterftehen fic), den Gottfeligen nicht allein die Bugefall, fondern auch die Subftang und Gitter, 
fo 3u rechtem GotteSdienft geftiftet find, gu entziehen!“ 


6469. (B. 3, 255) Monachus contionatus, unde die von Sdmollen !? die 
mild) Mariae '* befommen hetten, dixit: Das findt Hiejus fog die briifte, mardt 
gornig, wandte fid) hintweg, da jprang die milch hintweg, vnd fie fingen jie mit 
einem Leffel auff ete. 

Reb. 2, 78. 


6470. (B. 3,256) Quaestus et avaritia papae. Papa quotannis *° 
accepit!® de singulis!7 Petrinum, id est'!8, duos grossos. Das hat gemadt 


1) Am 11. Juni 1539 war Luther in: Lichtenberg, siehe Nr. 4647. Unser Sttick ist 
wohl in diesen Besuch in Lichtenberg zu datieren, da die in B. unmittelbar vorhergehen- 
den Stiicke ebenfalls ins Jahr 1539 fallen. 2) Reb.; — opes. 5) Reb. falut fort: 
splendidas domus. *) Reb.: — et. 5) Reb.: + ecclesiae. 6) Reb.: ita per- 
suasl, 1) Reb.: + et. 8) Vergl. Nr. 3471. ®) + Responjdit M\artinus Lyutherus. 
10) Reb.: accidentalibus. 11) Reb.: accidentalia. 12) Rebs: — et. 18) Schméiln, 
bei Altenburg? In Nr. 4721 wird ,vujer Lieben Frauen mildh bu Schnellen in Weftphalen" 
erwaihnt, 14) Enders 7, 275 Anm. 102. 18) Hier fehit wohl: in Anglia; siehe Awri- 
fabers Text wnd vergl. Nr. 3566> und das in B. folgende Stick, 18) Reb. richtig: +- in 
Anglia. 17) Reb.: + personis. 18) Reb.: — id est; + valentem. 
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bei neun hundert taufent ff. Multi altaristae vix habuerunt 60 grossjos et 
tamen abunde sustentarunt se ex accidentibus. Wittenbergensis pastura vix 
habuit certi pretii 80 fl. et tamen ultra 300 annuatim. Da8 eingefdjnetbde* ift 
qroB getwefen.2 Ego scio episcopum Misnensem 2000 fl. privari, quos habuit 
ex consistorio ex mulctis adulterorum, stupratorum. Proprie ad _principes 
pertinent; si saperent principes?, possent hane pecuniam ad se derivare. 

Reb. 2, 79. 

FB. 8, 216 (27, 84) Des Papft3 Geig und TreudelLmarft. (A. 347; St. 370; S. 338) 
»Dex Papft nimmt jahrlich in Engeland von einem jglichen ein Petrinchen, das ijt, gene 
Grojchen, das hat gemacht bet neun mal Hundert taufend Giilden. 

Piel Wltariften haben jahrlic) faum 60 Grojehen, und haben fich gleichwol veichlich er- 
Halten founen von den Accidentialien und Krebichmeret, VBigilien, Seel- und Opfermeffen. Die 
Pfary zu Wittenberg Hat faum gerwiffes Geldes und Cinfommens dreigig Gilden gehabt, und 
hat dod) uber drei Qundert Gilden jahrlic) getragen. Da Cingefdjneite* ijt grok getweft. Bch 
wetk, da dem Bifchof von Ntaing im die gwet taufend Gilden jahrlich abgehen, die er vom 
Confiftorio Hat gehabt au Buen der Chebveherei und Hureret. €3 gehdret eigentlich den 
Giirften; waren fie Flug, fo fonnten jie fold) Geld an fich bringer.“ 


6471. (B. 38, 256) Ego® Martinus Lutherus volens cognoscere iura 
ecclesiastica legi® Summam Angelicam.? Dicebat Djoctor Henningus*: Non 
Angelica, sed Diabolica esset appellanda propter argutias inextricabiles! Sic® 
ludit papa suis casibus, quos omnes praeservat scrinio sui pectoris et men- 
tali reser-(B. 3, 257) vatione!® sic remisit, ut tamen sibi praeservet. Ita 
omnia eius iura sunt incerta. Adeo diabolicis!! mendaciis nos lusit papa 
sub potestate Clavium. Ideo Paulus non immerito illa tempora saevissima 
appellat!?, ubi ex ira Dei Romani pontifices per tot prodigia mendaciorum 
regnarunt, brauden ifve curtifanifde ftuctletn. Angliam habebat liberam, 
aber der peter3pfenniq bradjte dem babjt jerlich bey 9 tonnen golde3.1° Itat4 


2. Petri 2,3 Petrus ardentissimis verbis papam!® describit: &8 findt bdurdjtriebene Leute 


im getke; non dicit de simplici et humana avaritia. Considerate tantum !, 
quid egerint Urbanus Sextus, Gregorius 9., Bonifacius 12. ante concilium 
Constantiense, et in illo concilio!’ aliquo modo romanistae humiliati terre- 
bantur. Deinde iterum insultabant. Nunc iterum territi sunt. Qtadhte 3 


1) Text: eingejdnete; Bindseil setet dafir wohl richtig: eingeychneide (i. e. salarii 
accessiones); Reb. hat hier eine Liicke. *) Reb.: — Wittenbergensis ... getvefer; 
Reb, fihrt fort: Episcopus Misnensis annuatim ex consistorio collegit ultra 2000 fl. 
ex mulctis adulterorum, stupratorum et excommunicationibus, quae potius ad principes 
pertinerent usw. 8) Reb.: — principes. *) Von den Parallelen hat W. richtig: 
Ginge}chneide. 5) Reb.: Doctjor. 8) Reb.: legit. 1) Reb. fahrt fort: Dominus 
Hennius affirmabat non Angelicam, sed Diabolicam esse appellandam wesw, Selene 
Hennius; gemeint ist Henning Gode. ®) Reb.: +- enim. 10) Text: reservationi; wir 
folgen Reb. 11) Reb.: sathanicis. 1) Text: appellet; wir folgen Reb. aS eri cO we 
— brauchen ... gulde3. Vergl. Nr. 3566» und 6471. 14) Reb.: Quapropter. 18) Reb.: 
papatum, 16) Reb.: quaeso. 11) Reb.. — et... concilio; + in quo. 
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doc) dev Lebel gu grob, da3 man3 mujfte greiffent; scribebat indulgentias 
valere, etiamsi homo non poeniteret sine omni contritione. 
Reb. 2, 80f. 


VB, 3, 216 (27,85) Bow des Papfts Redten. (A. 347; St. 862; S331) Fd 
wollt die geiftlichen oder Rirchenrechte aud) wifjen,” {pracy D. Mart. und {a3 Summam 
Angelicam. Darauf fagte D. H.: ,,Man jollte fie nicht engelifay, fondern teuflifdy nennen 
um der grofen Bilberet und Sophifteret Willen, jo drinnen ift, dah Niemand fic) draus vichten 
foun.“" ,,AUlfo fpielt der Papft," fprad) D. Mart., ,mit feinen Fallen, die ev ihm alle fiirbehatt 
im Schrein feines Herzen, Hat fie alfo nachgelajfen, dak ex fie ihm gleichwol furbehalten hat. 
Ufo find alle jeine Rechte ungewifk, fo gar hat ev un mit feinen tenfelifden Giigen vexiret 
unterm Schein der Sefliifjel Getwalt. Darum heikt S. Paulus nicht unbillig die Zeiten gradu: 
Tiche Zeiten, da aus Gottes Zorn die Papfte 3u Rom durd) jo viel Liigenhaftige Beichen regiert 
Haber, brauchten ihre curtifanifdje Stitcflin. Gngeland Hat er fret, aber der Peterdpfenntig 
brachte dem Papft jahrlich bet neun Tonnen Goldes. Ga GS. Petrus hefchreibt den Papft mit 


fehy heftigen umd ernften Worten: ,,,G3 find,” jpricht ev, ,,,durdhtriebene Gente im Geiz.”4 2 Betti 2,3 


Ev redet nicht von jeblechtem und menfehlichem. Geiz. 

Pitan fehe nur, toas Papft Urban der Sedhfte, Gregovius dev Mteunte und Bonifacins dev 
Brwolfte vor dem Concilio gu Coftnib gethan haben. Wiewol die Nomaniften im felben Con- 
ctlio etlicher Make qedemitthiget und exrfehrectt worden, doc) evmanneten fie fic) wieder und 
wurden ftolz, wie fie denn jt aud) wieder gefchreckt find und gu Chore getvieben. Macht 03 
doch Teel jo gar grob, dah man3 mute greifer. Cr fehretb, ,,da3 Whlak twdre eine BVer- 
fohnung gwifden Gott und Menfehenr und dah e3 niib ware, da gleich ein Menfch nicht Bue 
thate, ohne all Meu und Leid.” 

B. 3, 257 = Nr. 3749 -b 

B. 3, 258 = Nr. 3890. 43861. 


6472. (B. 3, 259) Literae venerunt a visitatoribus de idolatria Ben- 
nonis devastata Misniae.? Respondit?: Quomodo clamabunt et gloriabuntur 
papistae feiferlidje geftieffte! Sicut* episcopi volunt esse fitrften de3 reich3, 
ita caesar coactus est confirmare papatum® contra se, et deinde gladium 
arripuerunt, sicut Iulius Papa fecit.* Quando pervenissent in autoritatem, jo 
hetten fie den habitum abgeleget vnd tweren furften vnd feijer worden. Sicut 
cardinalis Saltzburgensis et Moguntinus fuerunt potentissimi, sed Deo gratia, 
qui iudicium super illos ponit iuxta scripturam. Sic faciet eis Dominus, 
sicut nobis7 facere cogitaverunt. Nam ego video illorum obdurationem, et® 


optimae personae quam primum eliguntur in episcopos® et iuramentum faci- 
unt, fiunt indurati (B. 3, 260) sicut Iudas. Nam Sathan ingreditur post?® 
buecellam intinctam. 

Reb. 2, 80. 

1) Reb. schliept hier. 2) Am 15. Juli 1539, Enders 12, 231 Anm. 5. DN IGS 
-++ Myartinus L,utherus. *) Red.: nam. 5) Reb. favt fort: cum sua iniuria, nam 
papa gladium arripiens usw. °) Reb: fihrt fort: in summam pervenissent autori- 
tatem usw. 1) Reb.: — nobis. 8) Reb.: ut. ®) Reb.: facto iuramento indurati 


mutantur in Iudam usw. 10) Reb.: per. 
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FB. 3, 218 (27, 89) Bon Bifdofs Benno Abgitterei und dev Papiften Ruhm. 
(A. 3470; St. 369; S. 338) Da von den Bifitatorn gefdrieben ward, wie Bijchofs Benno Ab: 
qitterei gu WMeifen guftiret waive, fprac) D. Wtart.: ,Vieber Gott, wie werden bie Papiften nu 
jereien und rithmen faiferliche Geftifte! Denn die Bifdhofe wollen Fiirjten deS Meichs fein; fo 
gar ift der Raifer geswungen worden, da8 Papftthum wider fic) felbS gu beftatigen und gu 
ftirfen. Darnad) haben fie nad) dem Schwert geqriffen, tie Papft Julius. Denn ba fie Ge- 
walt und ein Unjehen erlanget Hatten, legten fie den Habit und die geiftlide Mleider ab, und 
worden Fiirften und Kaifer, wie der Cardinal gu Salzburg und Maing twaren die gewaltigften. 
Aber Gott jet Gob! dev fei Gericdht uber und wider fie legt, wie die Schrift fagt. Wljo wird 
ifmen dev Herv thun, wie fie uns gedachten gu thin. Denn ich jehe ihre Berftocung, dab die 
beften Leute, alsbald fie gu Bifdofen gewabhlet werden, und dem Papft das Yurvament gethan 
und gefdworen haben, fo werden fie verftoctt, wie Judas, denn der Satan fahret in fie, wenn 
fie den cingetuntten Biffen genommen haben.” 


6473. (B. 3,260) Fuit quidam officialis, ut vocant!, qui habuit sacri- 
ficulum; is cum? missam, quam iussus erat celebrare, intermiserat, domi- 
num® ita offendit, ut eum ab officio removere vellet, nisi 20 fl. numeraret. 
Sacrificulus metu pavidus et nummis destitutus* petiit, ut sibi daretur pro- 
motio> 14 dierum, intra quos promisit se pecuniam collecturum esse.® 
Elapsis 147 diebus cum alium dominum quaesivisset, fecit duas scopas 
easque deportavit in aedes officialis. Cur, inquit officialis, scopas affers, 
cum scis pecuniam me postulare? Quid tum? ® respondit sacrificulus, duas 
confeci scopas, quarum unas tibi trado, alteras ego reservo, dak ein glider 
feine thur fehre, jo wirdt mir mein herr fein geldt abfodern. Et sic dis- 
cessit etc.1° 


Reb. 2, 80%f. 


FB. 3, 219 (27,90) Bon cim Official und feinem Caplan. (A. 348; St. 378; 
S. 346) ,€8 war ein Official,” fprad) D. Martinus, ,dev hatte einen Vicarien und Pfaffen, 
der fur ihn Meffe hielt. Derfelbige, dba ev auf eine Zeit die Meffe, wie ihm befohlen war, nicht 
gehalten hatte, ward fein Herr fo gornig auf ihn, dak ev ihn wollte vom Wmte feber, ev gebe 
ihm denn gwangig Gitlden. Der Pfaff erfdrack und ward traurig, denn ev hatte fein Geld; 
bat, ex wollt ihm vierzehen Tage Frift geben, indeh wollt er Geld aufbringen. Da nu die vier- 
gehen Tage furuber twaren und er dietveil einen andern Herrn uberfommen hatte, fauft er gene 
Bejen und brachte fie dem Official in’ Haus. ,,,WWa3,"" fagt dev Official, ,,,bringft du 
Befen? Weiht du dod) wol, dak ich Geld gefordert habe?” ,,,AWas denn mehr,"" fprach dev 
Pfaff, »»-dte groene Vejen hab ich bracht, div gebe ich einen, den ander behalte id) fur mid, 
dab ein jglicher fur feiner Thitr fehre, fo wird mir mein Herr fein Gelb anfodern.”” Und 
ging aljo davon.” 

B. 8, 260 = Nr. 3525. 

B. 3, 261 = Nr, 2455. 2788. 3157. 

B. 3, 262 = Nr, 2925. 

B, 8, 268 = Nr, 3551. 


1) Reb.: — ut vocant. 7%) Reb.: — iscum; + qui. *) Reb; Deum, 4) Red.: 
— nummis destitutus; +- pauper. %) Reb.: prorogatio. °) Reb: — esse. 7) Reb.: 
his. 8) Reb.: — Quid tum? °) Reb.: alteras mihi reservabo. 10) Reb.: — ete. 
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4 = Nr. 624. 
5 = Nr. 4568. 
6 == Nr, 3118, 2539, 3555. 


6474, (B. 3, 268) 
Kssentialem?, totum corpus sanctorum omnium. 
Keclesiam triplicem | Repraesentativam2, concilium. 
fecerunt ! Virtualem?, papam, qui culmen celsitudinis 


errare non posset, 
Reb. 2, 83». 


6475. (B. 3, 268) Occam > scribit Constantinum imperatorem primum 
fuisse caesarem legitimum, quia cum donasset papae regnum, deinde a papa 
feudum accepit et ita iuste imperator factus a pontifice confirmatus, allegans 


hune locum de Christo: Data est mihi omnis potestas in coelo et in terra, Matt). 28,18 


Hoe papa sibi arrogat. Ita insultat in decreto: Si quis dubitat de dicto 
aut facto Romanae ecclesiae, sit haereticus. Wimphelingus occisus fere 
fuisset, quod in dubium vocavit Augustinum non fuisse monachum. %Tfo 
findt wir gefangen getveft, da wir nicht wider da8 gevingfte haben dorffen 
mucfen. 

FB, 3, 227 (27,99) Des Papfts Tyrannei. (A. 850; St. 3696; §. 338) ,Occam 
{hreibet, daB Conftantinns dev erfte vechte chriftliche Kaifer jei getveft; denn da ev dem Papft 
das Reich gejchentt hatte, nahm evs bom Papft wieder gu Lehen, und ift aljo redjtmapig und 
billig Kaifer worden, vom Papft confirmiret und beftitiget. Beuhet an ben Spruch, da Chriftus 


fprict: ,,,.Miv ift gegeben alle Getwalt in Himmel und Erden rc."" Denfelben hat der Papft matth. 28,18 


auf fic) gezgogen, weil er will Chriftus Statthalter fein. WUWlfo prahlet er im feinem Decret 
daher: ,, Wer in einem Wort oder Werk der romifdjen Kirche gtweifelt und glaubet nicht, was 
fie fagt und thut, der fei ein Reber.“” D. Wimpfeling ware fchier umbracht worden dariim, 
dak ev in Brweifel ftellete, vob UAuguftinus ware ein Monch getveft. Wlfo twaren twir gefaigen, 
Dak wir nicht dDurften wider dae aller gevingfte mucten.“ 


6476. (B. 38, 268) Dyoctor Myartinus Lutherus ex Bernhardi historia 
recitavit quendam carmelitam peregre profectum incidisse in latrones, sed 
cum eo die non orasset einen rofenfrang, sicut quotidie solebat, statim pro- 
cumbens in genua oravit. Ibi latrones viderunt pulcherrimam virginem illi 
astare*, quae habebat ein fdjtene® in der handt ond nam immer eine rofe 
nad) dex andern au3 de3 cartheujer3 munde, et decima (B. 3, 269) rosa semper 
rubea erat, et ita elegans sertum contexebat. Hoc® videntes latrones eum 
non sunt aggressi. Ach, Lieber Herrgott, was haben tir dod) nicht durffen 
qleuben! Sift e8 dod) alle3 gleublic) getveft! In illum statum papa nos 
libenter retraheret. Fingit concilium. Uber Yaft bn3 beten vnd Taft ons 


1) Vergl. Nr. 4120; Reb. beginnt: Fingunt enim ecclesiam triplicem. >) Reb. 
ohne das Folgende. 3) Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Reb.: illic stare. 5) Reb.: 
funiculum. 6) Reb.: — Hoc. 
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Hierein gehen; wann ev vn verdampt, jo twollen tvir ifn Antichristum bdecla- 
riven. Confundetur retrorsum cum ! suis consiliis. Die haben ibunder viel 
su jchaffen, praecipue Epicurus ille Moguntinensis. 


Reb. 2, 84f. 


FB. 3, 227 (27, 100) Bom Rofenfrang im Papftthum. (A. 350); St. 359; 
S. 328>) Doctor Martinus fagte ein Hiftorien, davon S. Bernhard jcjreibet: ,,,Wie ein 
Carthdujer uber Feld gezogen und unter. die Marder gefallen ware. Da er aber dejfelber 
Tages feinen Nofenfrang gebetet hatte, wie er tiglich pflegte, fiel er von Stund an nieder auf 
Die Rnie und betet. Da jahen die Strakenrduber ein jehr jdine Jungfrau bei ifm jftehen, die 
hatte ein Schiene oder Reiflin in der Hand, und nahm immer ein Roslin nach dem andern aus 
de3 Carthaujers Munde, und die gehente Rofe war alljeit rot, die jakte fie dagwijden und 
madte alfo einen fcyinen Kranz draus. Da das die Rauber fahen, liegen fie ihn gu Frieden 
und thaten ifm nichts, LieBen ifn gefen.”” 

/ Uh, Lieber Herv Gott! was haben wir doch nicht ditrfen glauben? Bit doch WNes glaublig 
geweft und ift nichts fo ungeretmet und Liigerlich geweft, bas wir nicht geqliubt haben! Dabhin 
wollt uns dev Papft gerne wieder bringen, gibt fiiv und ftelet fich, al3 wollt er ein Concilium 
halter. Wher Labt un3 beten, und Llafts gehen, wie e3 Gott will! Wenn er uns verdammet, jo 
toollen wir ifm twieder verdammen und fiir den WUntichrift offentlich erflaren. Cv wird miiffer 
gu Schanden werden mit alle jeinen WAnjdlagen. Sie haben jet viel gu fchafjen, fiirnehmlic) 
dev Epicurer gu Bt." 


6477. (B. 3, 269) Recitatio? horarum canonicarum fuit triplex °: Mate- 
rialis, nuda verborum lectio; formalis cum intellectu verborum, quae fuit 
libera sine praecepto; affectualis, quando mentis affectus concitantur ad 
devotionem: Illa simpliciter fuit sine ullo praecepto. Pfu dich! 


B. 8, 269 = Nr. 3708. 

. 8,270 = Nr. 3722. 3767. 
3, 271 = Nr. 8774, 

3, 272 = Nr. 4779. 

8,273 = Nr. 4024. 

3, 274 = Nr. 4082. 

3,275 = Nr. 4120. 

8,276 = Nr. 4121 + 4153. 
3,277 = Nr. 4807. 


Soe MecMa<MneMe- Me Bes 


6478. (B. 3, 278) Superioribus temporibus infelicissima fuerunt studia, 
ubi neglecta * theologia omnibusque?® artibus ingenuis ° optima ingenia argutiis 
sophisticis vexabantur. Aristotelem ita in pretio habebant, ut Coloniae eum, 
qui Aristotelem negaret, pro summo haeretico damnarent, cum tamen Ari- 
stotelem non intelligerent, qui quidem recte scripsit de rebus, sine quibus 
nemo verba et gedow Aristotelis intelligere potest. Ideo sophistae eum 
magis obscurarunt. Qualis fuit ille monachus, qui in passione duas horas 
consumpsit, utrum quantitas realiter sit distincta a substantia, afferens 

*) Reb.: — cum. *) Bei Reb. fehlt dieses Stiick. *) Vergl. Nr. 3651. +) ‘Reb: 
— neglecta. ®) Reb.: et.  *) Reb.: + neglectis. 
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exemplum: Caput meum posset hoe foramen penetrare, sed capitis magni- 
tudo non. Ita ineptissime caput a magnitudine separavit. Grammaticus 
potuisset? simpliciter solvere ita*: Magnitudo capitis, id est, magnum (B. 3, 
279) caput. Illis ineptiis optima ingenia fuerunt onerata neque artibus neque 
theologiae dederunt operam. Ita Antipho, Cusa, Carolus Bouillus mirabi- 
liter se torserunt, quomodo rotundum in quadraturam possent mutare* et 
rectam curvamque lineam concordare. Iam? habemus felicissima tempora. 
Utinam iuventus his artibus® incumberet, quae iam florent. 


Reb. 2, 88 f. 


FB. 1, 64 (1,67) Borgeiten ijt bife ftudiven gewejen, fonderlich in der Hei- 
figen Gdrift. (A. 21; St. 468; 8. 428) ,Ctwan bet unfern Zeiten war bd3 ftudiven, da 
Die Theologia und alle gute Miinfte verachtet waren umd feine gefchicte Mopfe mit der Sophijterci 
geplaget worden. Wviftotelem den Heiden Hielt man in foldjen Ehven, dah wer ihn verneinete 
oder ihm widerjprach, dev ward gu Coln fur den qropten Meker qehalten und verdammet, da 
fie Den Wriftotelem doch nicht verftunden; darum haben die Sophijten ihn viel mehr verdunfelt. 
Mie her Mbch that, der in der Paffionpredigt gwo Stunde mit diejer Frag gubradht: Utrum 
quantitas realiter distincta sit a substantia? (Ob die Grdfe an ihv felbs unter}eheiden 
wire vom BWefen?) Und geiget dies Grempel an und fprach: Wein Haupt fonnte wol dur 
dies Loch Eriechen, aber die Grife de3 Haupt3 fauns nicht. Gonderet aljo ab al3 ein Lappe und 
Narr bas Haupt von feiner Grdfe. Gin fehlechter Grammaticus hatte e3 alfo einfaltiq fonnen 
jolviren und fagen: die Gripe dc3 Haupts, das ijt, da3 grdfte’ Haupt. 

Mit folchem Itarvenwert worden feine gefchicte Mopfe bejdjweret, und weder in guten 
Riinften nod) in der Theologia recht untervicjtet und gelehret. Wlfo haben fic) Xntiphou, Cufa, 
Carolus* Bovillus und WAndere jammerlich geplaget und bemithet, wie fie das, fo rund ift, in 
bas Gevierte finnten bringer, auch die redjte Sdhnur oder gleiche inten mit dev Erummen ver- 
gleidhen. bt haben wir felige Seiten; wollt Gott, dak die Jugend derjelbigen wol gebrandete 
und ftudirte mit Fleif in ben Miinften, die jebt blithen und grimen.“ 


-B, 8, 279 = Nr. 4319. 4604. 5094. 
B, 3, 280 = Nr. 3560. 


6479. (B. 38,281) Bambergae legerunt canonici annuatim libellum, 
quem dixerunt continere die eheftifftung gtwifden fyetjer Hennrid) ond Kuni- 
gunbe. Inspecto illo® ab erudito fuerunt Topica Ciceronis. Ita in mona- 
sterio!® omnes patres legerunt mumpsimus pro sumpsimus; iunior frater ex 
grammatica !! aliquando reprehendens 1, dixerunt reliqui: Du junger Lecter, 
potltu on8 ftraffen? YWir haben aljo Lange mumpsimus gelefen; e3 fol vnd 
mu mumpsimus heifen pnd bleiben. 

Reb. 2, 88>. 

FB. 8, 235 (27, 118) Weltbetriigerei der Papftifden. (A. 353>; St. 888; S. 355) 
» Qu Bamberg weifen fie jahrlich fiir Heilthum cin Buch, darinnen Kaifer Heinrichs und feines 


1) Reb.; nequaquam. *) Reb.: — potuisset. 3) Reb.: solveret. 4) Reb.; 


in quadratum mutari posset. 5) Reb.: + Dei gratia. 6) Reb.: ++ fideliter. 
1) St.. W. richtig: groge.  *) Text: Gardu3. °) Reb.: isto libro. 1°) Reb.: + Italico 
multis annis. 1) Reb. fahrt fort: aliquatenus doctior reprehendit errorem, cui re- 


sponderunt patres, 2) Fehlerhafte Konstruktion, 
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Gemabhl3, Kinigunden, Eheftiftung foll befdrieben fein, da fie gelobten Jungfrauen beide gu 
bleiben. WlZ nu Pirkheimerus dahin fam und ein Fiirwik gewann, bas Buch gu fehen, twas 
bod) fiir ein Contract fie mit einander Hatten gemadjt, da fie sponsalia Hatten contrahirt: als 
er da8 durd) grofe Practifen evlangete, machen ihm die Domberrn da3 Buch auf, da warens 
bie Topica Ciceronis gewefen! Solche Befdeiferei ift mit ihnen getwefen. Sonft Lajen Minche 
in eim Rlofter ,mumsimus“ fiir sumpsimus. «Da fie nu ein junger Mind) aus der Gram- 
matica davriim ftrafete, fagten die andern Patres: ,,Du junger Veer, willt du und ftrafen? 
Wir haben alfo lange mumsimus gelefen, e3 foll und muf mumsimus heifer und bleiben!" ” 


B. 8, 281 = Nr. 8856 + 5090. 
B. 8, 283 = Nr. 2470. 


6480. (B. 38, 284) Decretum non est approbatum! a papa, et tamen 
papa? vere illud sequitur. Gratianus, Decreti compilator, videns praesentem 
statum papae omnia in illius arbitrium conclusit. Habet optima argu- 
menta*, optimas conclusiones, sed tandem concludit: Sed* hoc est contra 
concilium, ergo® papae oboediendum. Similiter® facit Thomas’, qui, cum 
optimos scripturae locos tractavit®, tandem concludit cum sententia Aristo- 
telis. Gratianus in canone de consecratione® macht e3 jer bachantifd. 3 
fein auch fratres ignorantiae da getweft. Ego vellem a multis legi Decretum, 
ut videretis malitiosam impietatem. Initio aliquot sani!® canones praecedunt, 
postea sequuntur impiissimi. (3 jein Stet cuncta’ drinnen, da hat jich der 
babft wol Lafjen mereen. Wljo gehet3, ubi Christus non adest!? et se ab- 
scondit, tune omnia sunt tenebrae. Ego legi Dinum‘* supra Decretum; ille 
me confirmayit, ut contra papatum scriberem. Quilibet*4 theologus deberet 
legere Decretum papae!®, sed (B. 3, 285) cum iudicio iuxta regulam Pauli: 


1. Theff-5,21 Omnia probate; quod ® bonum est, tenete’7 Papa voluit Decretale haberi 


aequale euangelistarum+® et apostolorum scriptis. Omnium canonum et 
distinctionum?® status est: Papa vult esse dominus?® rerum et?! ecclesi- 
arum 22, dominus dominantium. Pfu dich tool an! 

Reb. 2, 89». 


FB. 3, 816 (82,2) Bom Decvet. (A. 378%; St. 363%; S. 332>) ,Das Decvet ift vom 
Papjt nicht beftdtiget und approbivet, und gleichwol folget ihm dev Papft in dem, twas fur ihn 
ift; und ift alfo durch Langen Brauch eingeriffen und eingenommen. Denn Gratianus, der e3 
gejdjmidet Hat, dba ex fahe de3 Papfts Getwalt und prichtigen Stand, befehlok ev, und ftellet e3 
Ales in de3 Papfts Gefallen und Willen; aber da3 ift wider die Concilia. Dviim fol man 
dem Papft gehorjam fein! 

1) Reb.: abrogatum. *) Reb.: -+ non. 5) Reb.: +- et. 4) Reb.: Quia. 
5) Reb.: ideo. 6) Reb: Idem. 7) Reb.: + Aquinas. 8) Reb.: tractaverit. 
°) Reb. fihrt fort: admodum rudis est. Ideo optarem decretum a multis legi, quo 
impietatem malitiosam perspicerent. 10) Reb.: sinceri. 1) Stehe Bd. 3, 568 Anm, 4. 
2) Reb. fahrt fort: et gratia est abscondita, tune nihil nisi tenebrae. ; aS) BTiene. 
Diuum. 14) Zu diesem Satz siehe Nr. 3590 in. 15) Reb.: Optarem omnes theologos 
decreta papae legere. 16) Reb.: sed euangelio quod. 17) Reb.: simpliciter cre- 
dendum. 18) Reb.; At papa decretale vult euangelio aequare. 1°) Red.: + hic. 
20) Reb.: +- omnium, 21) Reb.: — et. 2) Reb.: + politiarum, 
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Dekaleiden thut Thomas von Wquin. Derfelbige, ob ev wol die Hibfdften Spriich in 
der Schrift gehandelt, doch fehleufet ev gulebt mit der Meinung WAriftotelis. Gratianu3 in 
Canone von dex Conjecration und Weihe machts jehr bachantifd. C3 find auc) Fratres igno- 
rantiae (ungelehrte Britber) dabei getwefen. Bch wollte, dah ify viel bas Decret Lefen, auf dah 
fie jahen die groke Jmpietdt, gottlos Wejen und Bosheit bes Papfts und feiner Rirden. Yu 
ber Erfte und bisweitlen find feine, gute, gefunde, rechtfdaffene Canones drinnen, aber darnad) 
folget jer gottlos Ding. 3 find gwei Cuncta darvinnen, da hat fic) dev Papft wol Laffen 
merfen und fic) beetje als etn Widerdhrift. Aljo gehet3, tenn Chrijtus nicht da ijt und ver: 
birget fich! Jd) [a3 Dinum uber da3 Decvet, derfelbige confirmiret mic) und gab mix Urjad, 
dah ich wider den Papft fdreth. Cin jeglicher Theologus follte des Papfts Decret Lejen, dock 
mit Bejdheidenheit und fleigigem Aufmerten, dak ev unterfeeide da3 Gute von dem Bdfen; nach 


der Regel GS. Pauli, da ev 1. Thejfal. 5 jagt: ,,,Priifet Wes und behaltet, was qut ift.”” Wher 1. Thelf. 5, 21 


bei dem Cuangelio fol man allein bleiben und demjelben frblecht glauben. 


Der Papft hat gewollt, dak jein Decretal jo den Schriften dev Cuangeliften und WApofteln 
gleich gebhalten werden, und ein Bwert fei, darauf alle Canone3 und Diftinctiones gevicht waren. 
Summa, der Papft will ein Here uber Giiter und Mirden und ein Herv uber alle Herren fein. 
Pjui dich mal an!“ 


6481. (B. 3, 285) Ad Myagistrum Holstein, novam iuristam?, dicebat?: 
Die Decretalia haben viel heblider pnd teufflijder canones in fich. Wann ihr 
fie lejen werbdet, fo gedencit dbavan. Est enim fatale ecclesiae malum. Impu- 
denter enim dicit: Si quis omnes quatuor euangelistas® crederet et mea* 
Decreta fastidiret, esse maledictum et frustra in Christum credere. Item® in 
alio canone® dicit: Si papa infinitas animas mancipio duceret ad gehennam, 
tum? non esse quaerendum: Cur hoc® facis? Nonne haec est extrema pestis 
ecclesiae? Sch fol bem babjt folgen, wan ev mich gleich in die Helle fitret, 
cum eius officium sit conscientias per Christum consolari ac® ducere? Pfu 
dich twollan! Gol man alfo conscientias Lehren in dubio? Item saepe?® in- 
venietis in Decretali optimis scripturae locis argumentum aliquod probari; 
wan ev nu alle fcrifft qefitvet hat, tunc arguit contra dicens: Kcclesia 
(B. 3, 286) Romana aliter determinavit, et!* audet impudenter scripturam 
hominibus 1? subicere. Sic facit Thomas Aquinas, qui in suis libris disputat 
pro et contra; post scripturae locum addit: Aristoteles 6. Ethicorum aliter 
sentit. Ibi seriptura cogitur cedere Aristoteli!!® Has tenebras mundus non 
vult agnoscere, sed contempta veritate in palpabiles errores incidere studet.'4 
Darcumb Loft vn der geit wol brauden. 

Reb. 2, 91. 


1) Siehe Nr. 6329. Im Jahre 1541 gehdrte Holstein noch der Philosophischen 
Fakultét an, Enders 14, 28 ff. 2) Reb. beginnt: Martinus Liutherus ad M,agistrum 
Iohannem Honstein, commensalem suum, qui se iuridicae facultati applicavit, dicebat. 
3) Reb.: omnibus quatuor euangelistis. 4) Reb.: papae. 5) Reb.: Sic. 6) Siehe 
Nr. 3547 und 3555. 7) Reb.: tamen. 8) Reb.: — hoe. *) Reb.: et ad vitam 
aeternam. 1°) Reb.: saepius. 1%) Reb.: Ita. 1%) Reb.: + mortalibus. 78) - Reb; 
— Sic facit ... Aristoteli. 14) Reb.: student. 


Rit, 1, 7 ff. 
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FB. 8, 317 (82,8) Des Papfts Decret3 Smpietat und feine Tyrannei. (A. 379; 
St. 864; S. 832>) 3u M. Holftein, dem neuen Juriften, fagte D. Mt: Des Papfts Decrete 
Haben viel Haglicher, teuflifdjer Canones in fic). Wenn Yhr fie nu lefen werdet, fo gedentt 
dara. Die Mivde ift fonderlich damit geplaget und befdjmeift. Denn bev Papft darf unver- 
fchdmt jagen: ,,BWenn einer gleich alle vier Cuangeliften Hielte und gliubte, und Hielt fein 
Decret nicht, fo ware ex vermaledeiet und ware vergeben3 und umfonft, bak er an Chriftum 
glinbte.“” Stem in einem ander Canone ftehet aljo: ,,Wenn gleich der Papft ungahlig viel 
Seelen ins Hollifche Gener fihrete, doc) follt man nicht fragen, twarum thuft du da32’" ft 
das nidjt dex Teufel und der Kirden duferft Verderben und Gift? Gah fol dem Papjft folgen, 
wenn ex mich gleic) in die Hille fithrete; da doch jetn WUmt ift, bie armen Gewwiffen troften und 
gu Chrifto fihven. Pfui did) mal an! Goll man die Gewwifjen alfo lehren gweifeln? Btem, 
Ye werdet oft in Decree finden, dak ein Urtifel aus der Schrift mit feinen, fcjonen Spriidjen 
beweijet wird. Wenn ex (der Meifter) mu alle Schrift gefiihret Hat, fo argumentivet er dawider 
und fagt: »,Die romijfche Kirche Hats anders bejchlofjen;“" und darf unverjfdjdmt die heilige 
Schrift den Menfdjen unterwerfen. Aljo thut aud) Thomas Aquinas, der in feinen Schriften 
und Biidern pro und contra disputivet, und wenn er einen Spruch aus der Schrift hat ge- 
fiihvet, fo befchleuft ev endlic) alfo: ,,,.2viftoteles im fechften Bud) Kthicorum halt e3 
anbder3.""” Da muh die Heilige Schrift dem Hetdnijden Meifter Avijtoteli weidjen! 

Soldhe Finfternif{ und Grauel will die Welt nicht erfennen, fondern verachtet die Wahr- 
Heit und fallt in grauliche Srrthum. Dritm Llaft unB der Zeit tol brauchen, den e3 wird nicht 
immerdar aljo bleiben, wie e3 jet ift!” 


6482. (B. 3, 286) In Decretalibus papa dominatur ut victor, ubi est 
in possessione nos divina autoritate indicandi. In Decreto tantum pugnat, 
in Decretali vero triumphat. Credo’ plus millies scriptum esse: Papa a 
nemine debet iudicari, et habent? familiarem probationem, quia unus pontifex 
alium inducit, et ita idem probat se ipsum. Gratianus initio optime incipit 
a loco ad Titum primo de officio episcopi et quasi in locos communes 
digessit, sed tandem nihil concludit nisi de praebendis. His* omnes iuristae 
docuerunt® praeter unicum Petrum Ferrariensem. 


Reb. 2, 90. 


FB. 3, 318 (82,4) Bon Decretalen und Decreten. (A. 379; St. 364; S, 333) 
nou Decretalen Herrjdjet und triumphivet dev Papft wie ein Siegsmann und Uberwinder; da 
ift er in dev Poffeffion und auf feiner Miften, billt und donnert einher mit dicfen Worten: 
ny Vir evfennen, urtheiln und richten aus gottlichem Befehl; wir haben Macht gu gebieten und 
gu jejlieBen, die WAndern follen und mufjen uns gehorfam fein.”” Stem: ,,, Ale Welt jolt 
wiffen, bak niemand uber den Papft gu richten Macht hat, fondern er allein hat Gewalt die 
gange Welt zu vichten.““ 

im Decvet ftveitet ex mur allen, aber im Decretal triumphiret ev. Yeh glaube, dak 
uber taufend Mal im geiftliden Recht ftehet, dak der Papft von miemand3 mige noch foll ge- 
ridhtet werden. Und hat deB cine fonderliche Beweifung: ,,Denn ein Papft fiihret den andern 
ein!" Beweifet aljo ein Ding mit ihm jfelber. Gratianu3, der das Decret zujammen gerafft 
Hat, hebt in dev Erfte fein an, wie droben gefagt, am Spruc) S. Pauli vom Amt eines Bifdhofer, 
und theilet fein gleich in Hauptipriiche; aber gu lebt befdhleubt ev nichts denn von Prabenden, 


1) Reb. setat erst hier ein. *) Reb.: habet. 5) Reb.: orditur in. 4) Reb. 
Hie, 5) Reb. wohl besser: tacuerunt, 
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Weiher, Zehenten, Oelen, Sajmiever und dex gleicjen Gautelwerk und Grauel. Daz haben alle 
Suriften fill gefdwiegen ohn der einige Petrus von Ferrara.” 

B. 3, 286 = Nr. 4088 -+ 

B. 8, 287 = Nr. 4421. 


6483. (B. 3, 287) Gratianus iuris consultus hoc unicum studium habuit 
et causam finalem in Decretali, ut posset concordare canones et medium invenire 
inter bonos et malos canones. Gr meinet3 fer gut', sed hoc accidit ei, ut meliora 
reiceret et deteriora probaret, quia ingressus in? impossibile de contrariis ter- 
ritus est per glossatorem, qui ponit: Hoc non est tenendum3, quia est contra 
papam. Nam historiae testantur, quod papa semper voluerit esse dominus. 
Huic etsi multi episcopi restiterint, tamen non praevaluerunt. Alo hat fid 
der Gratianus pnterftanden bono zelo dicta conciliorum concordare et optimos 
canones et impios purgare. 


Reb. 2, 90°. 


FB. 3, 319 (32,7) Was Gratianus im Decret gejudt. (A. 379%; St. 363»; 
S. 332) ,Grattanus, dex Jurift, fo bas Decret gufammen bracht, hat ficy deb am hichften 
beflijjen, und die endliche Urjac), warum er3 gemacht, ift geweft, dak ev die Canones michte 
concordiren und gufammenftimmen und vereinigen, und ein Wtittel finden gwifchen den Guten 
und BVofen. Er hats wol fehr qut gemeint, der gute Mann, aber e3 ift wbel gerathen; denn e3 
ift ihm aljo qangen, dak er verworfen hat, was gut ift, und was bife ift, gebilliget. Denn da 
ex fich unterftanden hat, da3 unimiiglich ift, ift er durch die Gloffa abgefdjreckt, bie da jagt: 
yy as joll man nicht halten, denn e3 ijt wider den Papft.”” Denn die Hiftorien geugen, dak 
der Papft hat allweg wollen ein Herr und Meifter fein auch uber die heilige Schrift und Gottes 
Wort. Und ob ihm gletd) viele Bijdhofe Widerftand gethan haben, doch haben fie nichts wider 
ihn fdnnen anSrichten noch erhalten aus Gottes grofem Born, der Welt Undantbarfeit und 
Verachtung jeines Worts gu ftrafen. Aljo hat fich dex Gratianus aus gutem GCifer unter- 
tounden, dev Concilien Spriiche gu concordiven, und die quten chriftlidjen Canones von den gott- 
{ofen und bifen gu purgiven und veinigen.” 


B. 3, 287 = Nr. 4515. 

B. 8, 288 = Nr. 3829. 

B. 3, 289 = Nr. 3863. 

B. 3, 290 = Nr. 4731. 

B. 8, 291 = Nr. 4071 (Literae Caspjaris Zeuneri etc.). 

B. 3, 293 = Eiusdem tenoris literae ad episcopum Misnensem, ganz deutsch. 
B. 3, 294 = Rebenstocks lateinische Ubersetzung dieses Briefs. 


6484, (B. 3,294) His* duobus scriptis® propriis nuntiis episcopo 
missis ne verbum® quidem respondit, sed proterve illos dimisit et illico 
irritatus episcopus contionatori Budissino Myagistro Ioanni Cel-(B. 3, 295) 
lario acerbas scripsit literas illum accusans, quod homines suis contionibus 
1) Rebs: — Cr... gut. 2) Reb.: + infinitum et. 8) Reb.: ferendum. 
*) Aurifabers Text siehe unter Nr, 4358. 5) Zeuners und Hausmanns Briefe an den 
Bischof von Meifgen, siche B. 3, 291 ff. Unsre Rede falit also ins Jahr 1539, 6) Reb.: 
verbo. 

Vuthers Werle. ifdhreden 5 4A 


690 Tifdreden ats Wnton Lauterbadhs Sammlung B. Jr. 6485—6487 


ad licentiam, non ad poenitentiam duceret, opera carnis et non spiritus prae- 
dicaret. Quas literas cum Myartinus Lutherus perlegisset, respondit: Dag 
die buben ba3 vngluc anfomme! Curt audet nos accusare, quasi opera 
carnis praedicemus, cum sincerissime contra ea? doceamus?? Allein dak fie 


jold) fur grofen hab vnd neidt nidt mégen fehen habentque infinita consilia 


Sut. 10, 42contra nos. Sicut Martha turbantur circa plurima, nos vero optimam partem 


elegimus in uno eodemque consilio semper consistentes, videlicet* quod Deus 
sit admirabilis et consiliarius et quod Christus vivit et regnat. Ipsi vero 
in mala causa infinita consilia ineunt® nec unquam ad verum statum per- 
veniunt.® 

Reb. 2, 243», 


B. 3, 295 = Nr. 4395, 5877 + 
B. 8,296 = Ny. 4717. 


6485. (B. 3, 296) Duces Pomeraniae, duo fratres’, hergog Philtps ynd 
hergog Barnim, suum® secretarium ad patres Wittenbergenses® miserunt, 
quia essent!® discordes in eligendo episcopo Caminensi.1! Patres ad utrun- 
que scripserunt!? eodem tenore, hortantes, quo ecclesiam Christi et episco- 
patum docto et pio episcopo committerent neque in hac electione dissiderent, 
sed Deum, verum episcopi electorem, invocarent. 


6486. (B. 3, 296) Episcopi papistici. Magister Philippus Melanthon 
archiepiscopo Moguntino (B. 3, 297) sua commentaria in Romanos egregie !3 
ligata donavit, cui econtra episcopus poculum cum triginta aureis donavit. 
At Philippus ad Hausmannum dixit: Non donationem et munera quaesivi, 
quae tamen repudiare convicium esset et ludibrium haberetur, sed ut illa 
perlegendo nostram doctrinam cognosceret. 


Reb. 2, 244. 
B. 3, 297 = Nr. 3088. 


6487. (B. 3, 297) Philippus Melanthon!#; Fertur episcopum Mogun- 
tinum in Hall cum lacrimis dixisse, cum vidisset populum frequentem pro- 
perare ad contiones euangelicas: Ad, was follen wir hirtten thun? Wie 
gehen vnjer jdaffe fo irre! Mu, id) fan3 nidt ander3 machen. — Respondit 
Djoctor Martinus: Wirdt Chriftus ihm daran genugen Laffen? Das wirdt 


1) Reb.: cum. 7) Reb.: eam. 3) Reb.: doceat. +) Reb.: scilicet. 5) Reb.: 
meant (Text: meunt). 6) Reb.: pervenient. 1) Reb. beginnt: Deinde dicebatur de 
episcopatu Caminensi, nam Pomeraniae duces. 8) Reb.: — suum. ®) Reb.: — ad 
p. W.; + Vitebergam. 10) Reb.: evant. 11) Reb.; — Caminensi. 12) 14. Mai 
1544, siehe de Wette 5, 649 ff. und 660ff.; Enders 16, 16 ff. und 30ff. Lauterbach war da- 
mals zu Besuch in Wittenberg, siehe S. 283 Anm. 3. 13) 1532 erschienen. Melanchthon 
hatte seim Werk dem Erzbischof Albrecht gewidmet, vergl. Nr. 5067. 14) sci]. dixit. 
Aurifabers Text siehe Bd. 3, 151 Anm.7. Bei Reb, fehlt dieses Stitch, 


10 


15 


20 


25 


30 


10 


15 


20 


25 


30 


Nr. 6488. 6489 Lijehreden aus verfchiedenen Yabren. 691 


er wol jefen! Plus diligit cardinalatum quam veritatem; timet, ne depo- 


natur. Non credit Deum posse deponere potentes et exaltare humiles, sicut gut. 1,59 


in dies canunt in Magnificat, sed non credunt. G8 finbdt die verhagtten Leutte. 
G3 fan ihnen die lenge mit ihnen (B. 3, 298) nicht beftehen; fie haben gu bife 
geviffen, sibi ipsis non constant. Nam in actione Augustana ne uno verbo 
mentionem fecerunt primarii articuli de primatu papae et vicariatu Petri, 
qui articulus olim erat caput totius regni papae. — Dicebatur etiam de 
episcopo Halberstadiensi noviter coronato in Halle, twie er mit etliden 
reuttern bu Deffau durdgekogen wer ond einen jammet pollrock mit einem 
cardinal paret nd gulden frange gebieret twer getveft. 


6488. (B. 3, 298) Conceptus libelli contra episcopum Mogun- 


tinum.? Tibi? sit ethnicus et publicanus. Primo ex verbis tuis iustifica- Matth. 18,17 


beris. Secundo et ego virtute istorum verborum excommunico cos consen- 
tientibus omnibus sanctis. Tertio amplius ad eos nihil scribam; hoe scripto 
vale eis fieri volo, sed ad fratres avisando ab eis, qui eos tradidi Sathanae. 
Quarto non legi tam horrendum exemplum indurationis; superant Iudaeos, 
pharaonem, et proximum est Diabolorum et ultima mundi, ita ut cor tremat 
eos cogitando, Quinto Wormatiae prophetavi eis fore, ut aliquando vellent 
agnitam * et non possent acceptare, quam nunc summa malitia damnarunt 
teste Friderico electore. Hance prophetiam habe id) leider erlebet. Ipsi 
fatentur veritatem et velle sic geri, sed indurati timentes ventri non possunt; 
sicut dixerunt Augustae cardinales exemplum fieri ceteris nationibus et mon- 
archiam istam solvi, iam propheto perdendam hance. Nolim erleben et precor, 
ut Dominus me tollat in gratia. 


6489. (B. 3,298) Episcopi Italici pauperrimi sunt. Sunt* tantum 


-episcopi® expectantes. Canonicus in Germania® plus habet quam episcopus 


in Italia. — Et recitavit episcopatum Moguntinum habere dioecesin amplis- 
simam et continere’? sub suo asper-(B. 3, 299)gillo Hassiam, Thuringiam, 
Franconiam, eiusque suffraganeos esse episcopum Wirtzburgensem et Halber- 
stadensem °, sed Magdeburgensis episcopatus dioecesin esse arctissimam, fere 
tam late imperiali® imperio quam? aspergillo. Deinde dixit hos duos' 
episcopatus Wirtzburgensem et Saltzburgensem esse inter communes episco- 
patus selectissimos: Nam Wirtzburgensis sive Herbipolensis titulum habet 


1) Zu der Schrift von 1539? Bei Reb. fehlt dieses Stick. *) Aurifabers Text 
siehe Bd. 3, 152 Anm. 1. °) Hier fehit wohl: veritatem.  *) Reb.: — Sunt. 5) Reb: 
— episcopi, *) Reb. fahrt fort: ditior est episcopo Italico, qui pedibus ire co- 
guntur wsw. Das ist wnsre Nr. 4486. 1) Hier setzt Reb. wieder ein: Episcopatus 
Moguntinus amplissimam habet dioecesin continens. 8) Reb. failrt fort: Episcopatus 
Magdeburgensis vero dioecesin habet latissimam. ®) Reb.: imperat temporali. 


10) Reb.: ut. 11) Reb,: — hos duos. 
44* 
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Dux! Franconiae, cuius regionis, quae est Germaniae umbilicus?, maximam 
partem ipse habet. Deinde episcopus Bambergensis et marchio® et elector 
Saxoniae* habent aliquos angulos Franconiae.5 Omnium pauperrimus epi- 
scopatus Brandenbargensis, qui vix quotannis 800 fl. habet, et nisi fuerit 
oeconomus, qui ex piscinis et frumento aliqua lucrari poterit, est mendicus. 
Sub illius aspergillo fuit Wittenberga, nam hic habuit unam sedem et con- 
sistorium. 

Episcopus Moguntinus est potentissimus, sed Wirtzburgensis superat, 
habet enim quotannis ultra 100000 fi. 

Philippus Melanthon laudavit ingenium Matthiae® Lang, episcopi Salis- 
burgensis, qui post colloquium cum ipso sex horarum dixit: Mein Philippe, 
wit pfaffen fein nie gut getweft!’? Estque filius eine’ au8reutter3, ex nobili 
quidem et generosa familia, sed paupertate extrema in servitutem redactus.® 
Primus in Germania factus est cardinalis; qui per sororem suam, scortum 
ducis Bauariae, venit in aulam Maximiliani et legatus missus est ad facien- 
dam concordiam inter Maximilianum et papam; postea factus coadiutor 
episcopi Saltzburgensis. 

Reb. 2, 2440. 


FB. 3, 303 (80,1) Bom Cardinal von Salzburg. (A. 374%; St. 374; 8. 342) 
Mag. Philippus Lobete gegen D. Mi. Vuthern den Hohen BVerftand und gefdwinden Kopf des 
Cardinals und Bifehof3 gu Galsburg, Mtatthid Vangen, und fagete: ,,€v ware Anno 1530 
fech3 Stunde lang bei ihm 3u Augsburg getvefen, hatte mit ihme geredt von ber Religion. Da 
hatte er endlich gu ihm gefaget: ,,,.Mein Domine Philippe, wir Pfaffen find noch nie gut ge- 
wefen.”" Stem er hatte auch gejaget: ,,Wir wiffen wol, daf Cuer Lehre recht ift; wijfet Por 
aber nicht hintwiederiim, e3 Hat nie jemands den Pfaffen fonnen etwas abgewinnen? Bhr werbdet 
der erfte auch nicht fein!”“ Diefer Cardinal war eines Ausreiters Sohn von Augsburg gervejen, 
und war jein Vater von einem guten, alten, fiirnehmen Gefchlecht dafelhs gewefen, aber Armuths 
Halben gu einem Diener toorden. Diefer ift der erfte Cardinal im Deutfdlande getvefen, und 
burch Befdrderung jeiner Schweftern an Kaifer Mtarimiliani Hof befannt, und darnach gum Papft 


gen Rom gefdictt worden in einer Legation, bas denn gejchah. Dariiber ward er gum Coad: ; 


jutor de3 Bisthums Salzburg gemadt. 


6490. (B. 3, 300) Episcopus Moguntinus® auream crucem oppigne- 
ravit?®, quae postea ab Augustano!! duci Bauariae vendita est 200000 fi. 
Seripserunt ex Augusta episcopum omnia simulacra vendere. Est callidis- 


*) Reb.; ducis. 7) Reb. féhrt fort: ipse potiorem partem possidet. 8) Mark- 
graf lich waren im Frénkischen Kreise die Fiirstenttimer Ansbach und Bayreuth. *) Kur- 
fiirstlich Stichsisch war die Grafschaft Henneberg. 5) Reb. schlieft mit den Worten: 
Wurtzburgensis dicitur quotannis habere ultra 200000 fl. °) Lies: Matthaei, *) Zum 
Inhalt vergl. Nr. 5680 und 5681. 8) Zum Folgenden vergl. Nr. 6266. ®) Reb. vollig 
abweichend: Ideo maledictus est. Cogitur omnia aurea vasa oppignorare et vendere, 
nam auream crucem Augustano cuidam civi oppignoravit, quae deinde vendita est 
200 000 fl., et imagines argenteas sanctorum, et modo sunt de metallo cupri et de auro, 
1°) Zum Inhalt siehe Nr. 8576 %. 11) seil. cive, negotiatore. 
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simus, sed omnino effeminatus. Si calliditatem aequaret audacia, were ex ein 
leibhafftiges Leuffel. Non‘ est frater ignorantiae, sed malitiae, epicureus 
constantissimus, est docilis et ductilis, optime se potest attemperare ad mores 
Italicos. 


Reb. 2, 247. 


B. 3, 300 = Nr. 3750. 
B. 3, 301 = Nr. 3770. 3905. 3908. 


6491. (B. 3, 302) Aleander® episcopus Brundusiensis, homo impuris- 
simus > et veneficus, initio euangelii venit in Germaniam. Quem Erasmus 
publice accusavit parati veneni eique accessum negavit. 


Reb. 2, 245». 


B. 3, 802 = Nr. 4197 + 4808 in, 
B. 3, 3038 = Nr. 4808 extr. 4811, 


6492. (B. 3, 304) Episcopus Moguntinus* sua Romana sanctitate et 
versutia omnes homines contemnit et decipit, ideo ego contra eum ironice 
seripsi®; cagxaouq et omnibus figuris odiosis eum perstrinxi, ob ich ihn 
ertvecten onde. Begere fein ander tranagt geldt, denn dah er nur twol bornig 
auff mid) toerde dnd feine genfe predigt wider mich febe, twoltte ic) ihm begalen 
ond bas 5. pnd 7. gebot ihm recht fur die najen ftellen, quod est homicida 
et raptor. Iuristae tantum dicunt furtum esse contrectationem rei alienac 
invito domino; ich wil ifm ba8 invito Domino baf anftretden. Ipse con- 
fessus est se in causa religionis iniustum esse®, tuoltte fich mir geqvieffen 
geben, sed in causa Schantziana” nollet cedere. Darumb mup id) ihn er- 
wecfen. Aber, Lieber Herrgott, mit div fol man nicht fcherben nec nomine tuo 
abuti. Satis est nos peccasse et deinde poenitere, sed peccatum defendere, 
se ipsum iustificare et Deum accusare, ba ftoft bem faffe den boden aus bund 
bureift den jack. Wher das ift de3 vdmifden glauben8 vnd der cardinele art: 
non poenitere. Mtujfen feine getwiffen haben, sicut quidam miles, quem 
dehortabar a malitia, mihi respondit: Sa, Lieber Herr Doctor, wann ich dahin 
gedechte, fo giige ich niemermehr in fvieq! Ita etiam faciunt cardinales. 

B. 38, 804 = Nr. 4358, 4445. 


B. 3, 305 Nr. 4477. 4486 ++ 
B. 8, 306 = Nr. 4490. 4595. 


1) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe Bd. 3, 152, 32 ff. 2) Text, auch 
Reb.: Alexander; Aleander war 1519 in Kéln, wo auch Erasmus damals war. Késtlin 
I Oe, 5) Reb.: versutus. 4) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 153 Anm, 2, Bet Reb. 


fehlt dieses Stitch. 5) Wider den Bischof zu Magdeburg, 1539 erschienen. 8) Luther 
meint wohl den Brief des Hrzbischofs vom 21. Dezember 1521, Enders 3, 265f. —*) Siehe 
Ba. 3, 559 Anm. 1. 
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6493. (B. 3, 306) Egot hactenus (B. 3, 307) oravi pro episcopo Mogun- 
tino affirmative, categorice, positive, Habe aud) mein bud) wider ihn? alfo 
geftellet, ut eum ad poenitentiam vocarem. Qh hette aber folde tvordt tool 
behalten. Nunc hypothetice et desperabunde pro eo oro, qui suis optimis verbis 
est pestilentissimus homo et deceptor omnium. €r* twittert alles gelt. Multos 
terrebit sua morte propter debita, tuirdt ihm ein teftament madjen sicut Herodes, 


B. 3, 807 == Nr. 4640. 
B. 3, 8308 = Nr. 4648. 


6494. (B. 3, 309) Mira fuit astutia et Italica* perfidia episcopi Mogun- 
tini, qui creditoribus suis duplum literis et sigillis blancketi* promisit et 
ne dimidium quidem reddidit. at alfo die veidhen toudherer fein eingetveihet 
mit jeiner tvelfdjen manier. Gaben mit ihren blandeten den ablag brieuen 
nacdjgeahmet, die man auc) guuor jdretb® deinde inscribebantur nomina. — 
Respondit Djoctor Basilius7: In Italia nulla est veritas neque in literis 
neque in sigillis confirmatis. Omnino ibi esse Graecam fidem aiebat et 
proverbium' esse: Permofoii®, id est, violatio literarum. Esse quidem in 
singulis civitatibus magnam copiam tabularum, bdo viel verjdjreiben3 ift ynd 
wenig gehalten twirdt. Ideo Italia illam1° suam perfidiam cogitur luere 
perpetuis suis!! factionibus. — Respondit Dyoctor Lutherus tantam esse in 
episcopo Moguntino astutiam, ut omnibus imponeret, nam ?? adeo suavissimis 
literis esset ab ipso lactatus, ba3 er ihm auch jdprifftlich gerathen, (B. 3, 310) 
ein toeib gu nemen.1? Ipse interim bonis verbis nos decipiens irridebat bi3 
auff den Wugspurgifden veidhstag; do lernet ich ihn fennen. Attamen semper 
voluit esse amicus usque ad causam Schantzianam ‘4, in qua etiam me arbi- 
trum eligere voluit. Summa, ipse est privatus 1°, non habet spiritum heroicum, 
servilis est, non habet spiritum principalem. 

Reb. 2, 246», 

B. 8,810 = Nr. 5680. 


6495. (B. 3, 310) Episcopus Hallensis !® ubi cognoverat mortem Lutheri, 


dixit: Wir fein nun der alten gan3 108, wir mufjen fehen, da8 wir der junger 
gan auch Lo8 werden. 


1) Aurifabers Text siehe Bd. 3, 153 Anm. 3. Bei Reb. fehlt auch dieses Stiick. 
2) 1539, stehe das vorige Stick. Unser Stiick fallt wohl ebenfalls in den Mai 1539, denn 
die in B. vorhergehenden und nachfolgenden Sticke stammen scmtlich aus der Handschrift 
Ser. 3) Das Folgende ist Nr. 4598 extr. 4) Reb.: — Italica. ) Blankette, 
Schuldscheine, die der Erzbischof im Vorrat gesiegelt wnd unterschrieben hatte und die dann 
nach Bedarf ausgefillt wurden. 5) Dre Tetzelschen Ablafbriefe sind gedruckt; ftir den 


Namen des Ablapkdufers und das Datum ist etwas Platz frei gelassen. 1) Basilius 
Monner, vergt. Nr. 4053; Reb.: Respon. D. Bruck. 8) Reb. fahrt fort: Utuntur Graeca 
fide iuxta proverbium permafoy. °) Perma fe? '°) Reb.: —illam. 11) Reb.: — suis. 


™) Aurifabers Text zu dem Folgenden siehe Bd. 3, 153 Anm. 5. +8) 1525. de Wette 2, 673 7f.; 
Enders 5, 1867. 14) Stehe Bd. 3, 559 Anm. 1. 18) Reb.; primatus. 16) Das kleine 
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6496. (B. 3,310) Ad Rhenum! fuit quidam episcopus, qui omnes pau- 
peres ad se venientes et eleemosynam petentes concluserat in unam domun- 
culam et illam incenderat, cumque illi miseri homines alta voce clamarent, 
dixit: Audite vocem murium! Ille ipse episcopus a muribus deinde est 
arrosus, et cum non posset ase ingruentem copiam arcere, iussit sibi aedi- 
ficari domum in medium Rheni, quam inhabitaret; id factum est, et tamen 
mures eum secuti sunt et Rhenum transnatarunt. 

B. 8, 311 = Nr. 4128. 

B. 3, 312 = Nr. 4729. 


B. 3, 313 = Nr. 4346. 4491. 
B. 3, 314 = Nr. 1075, 3054 (Dublette zu B. 1, 178). 


6497. (B. 3, 314) 

{ Providentiam, ne timeremus Deum, sed ut faceremus, 
Kpicurus sustulit quidquid libitum esset. 

lene ueieaa ne damnationem exhorresceremus. 


315 = Nr, 4774. 
318 = Nr. 4310. 


6498. (B. 3,319) Arriana haeresis diutissime duravit, ultra 300 annos. 
Attigit Augustini et Gregorii tempora. Sub Constantino floruit, sub Domi- 
tiano tyrannizavit, sub Iouiano, Gratiano, Valentiniano, hat tol fieben feifer 
ausgeftanden, quousque Gotthi venirent. Et Turca hodie adhuc est Arri- 
anus?, quamvis iactat in suis iuramentis quatuor chronographos%, creatorem 
eoeli et terrae, resurrectionem mortuorum, sed* suum Mahomet summum 
prophetam iactat®, left Ghrijtum gu Conftantinopel offentlid) predigen, sed 
salvo suo Mahomet, qui est mirabilis homo. 

Reb. 2, 251. 

FB. 3, 397 (37, 87) Gin ander3 bons Arii Rekerey., (A. 405%; St. 3246; 8. 298>) 
Des Arit Megerey Hat fer Lange gewahret, uber drey Hundert Jahr, Hat erveidjt die Beit 
Auguftint und Gregorii. Unterm Raifer Conftantino ift fie in der Hichften Bliit geftander; 
unter dem RKaifer Domitiano hat fie tyrannifiret; unterm Yoviniano, Valentiniano und Grattano 
hat fie eta abgenommen, hat wol fieben Raifer ausgejtanden, bi3 die Gothen famen. Go ift 
der TiirE noch Heut gu Tage ein Avianer, tviewol er in feinen Giden die vier Euangelia rihmet, 
item dak Gott ein Schipfer Himmels und der Erde fey, deGgleichen die Wuferftehung der Todten. 
Aber feinen Mahommed rithmet ev al8 den Hadchften Propheten; lajfet Chriftum gu Conftantt- 
Stick, das in Reb. fchlt, steht ausfiihrlicher in Melanchthons Anekdoten, z. B. Math, N. 
273. Loesche bezieht das Episcopus Hallensis auf den Erzbischof Albrecht, aber der starb 
doch vor Luther; es wird also Sebastian von Heusenstamm gemeint sein. 

1) Auch dieses Stiick, das bei Reb. ebenfalls fehit, steht fast gleichlautend in Melan- 
chthons Anekdoten, 2. B. Luth.-Mel. 2, 123. Luther erwahnt Hatto von Mainz einmal kurz 
in Nr. 5160. Aurifabers Text zu unserm Stick siehe Bd. 3, 644 Anm. 2. 2) Zu dem Fol- 
genden vergl. Nr. 4092. 5) Reb.: cosmographos. *) Reb.: interim tamen. 5) Reb,: 
iactitat. 
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nopel offentlic) predigen, dod) daB man feinen Mahommed gu Frieden lafje und nicht angreife 
und tadele, der eit tounderbarlicer Menjch ijt.“ 


B. 3, 320 = Nr. 4730. 


6499. (B. 3,320) Fecit! mentionem haereticorum Abelistarum, qui 
nomen ab Abel accepissent. Da3 iweren die frimbjten feber im fein getveft, 
bie die fonne befdienen het. Primo enim docebant? omnes in illa secta 
debere esse? in coniugio, secundo ut cohabitarent coelibes et oeconomias 
diligenter bonis augerent, tertio adoptivos haeredes sibi aliunde eligerent. 
Aft twarlid) ein tunderlid) feberey getveft ond eine Leutfelige, die frembde Leutte 
adoptiret hat! Wer fontte bad nicht leiden? Ita coniugium et ordinatio Dei 
semper impugnatur. 


Reb. 2, 251f. 


FB. 3, 398 (37, 89) Bon Kegern, den Wheliften. (A. 406; St. 825; S. 299) Gr, 
Doctor Martinus, gedachte auch bamal3 ber Reger, jo man Wbeliften nennet und den Jtamen 
von Whel genommen Hatten; diefelben waren die fiirnehmeften Lehrer duperlic) im Scheine ge- 
tweft, fo die Gonte befchienen hat. Denn evftlich Hhielten fie, dak alle, die in ihrer Secten feyn 
wollte, jollter in ehelicher Standen feyn und Weiber haben. Bum Andern, daB fie bey ein- 
ander wobhnen und fich gleicjwol ehelicer Werk enthalten follten und die Haushaltung mit 
Giitern und Nahrung fleipig mehren. Sum Dritten, daB fie von AUndern und Frembden RKindere 
wahlen follten 3u Erben. Sft wahrlich ein wiinderliche Kegeretyy geweft und ein Leutfelige, die 
frembde Geute gu Rurfindern angenommen hat! Wer fonnte das nicht Leiden? AlLfo wird der 
Eheftand und Gottes Ordnung allzeit angefodten.* 


B, 3, 320 = Nr. 4790 extr. 


.6500. (B. 3, 321) Haereticorum et Iudaeorum* conatus sunt ferven- 
tiores et splendidiorem habent fucum, ut videantur saniores *, sed occurren- 
dum est illis hoe unico argumento: Gieber, ift da8 auch vbnjer3 Herrqottes 
beuel? Ibi coguntur obmutescere. 


Reb. 2, 251°. 


FB. 3, 399 (87,91) Der RKeker und Rotten YFrrthum haben ein grofen 
Schein. (A. 406; St. 322; S. 296) Der Keer und Rottengeifter, Suden und Sdhwarmer 
Thun und Furnehmen ift allgeit Hoffartiger, Hibiger und Hat ein grifern Schein und WAnjehen 
denn dex rechten Chriften, darum man nicht ander meinet, fie feyen vechtichaffen und ihr Ding 
fey ettel Heilthum. Wber man fann und muk ihnen mit diejem cinigen Argument und Grunde 
begegnen, und fie fragen: Lieber, ift da3 auch unfers Herrvn Gottes Befehl? Da miiffen fie ver- 
ftummen!” 


B. 3, 321 = Nr. 4692, 

B. 3, 822 = Nyr..5184, 

B, 3, 323 = Rebenstocks Text zu Luthers Brief an Amsdorf vom 11. Januar 1546. 
de Wette 5, 776f. 

B, 8, 825 = Nr. 2844 + 2757, 2716. ‘ 


1) Reb.: Martinus Lyutherus facit. *) Rebs: + quod. 4) Reb.; vivere deberent. 
*) Reb.: — et Tudaeorum. 5) Reb, schlieBt hier. 
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6501. (B. 3, 325) Cerevisiat est optimus potus, maxime in hieme, ubi 
non evaporasset. ber e8 geftehet medhtiq viel gerften. Tertia pars frumenti 
potu consumitur. — Deinde novum inventum picis increpabat, quia phlegmata 
pectoris pareret. (B. 3, 326) Gott gebe vn3 allen qnug! Wan wir nur jetne 
gaben nidjt alfo depranivten per avaritiam. 

B. 3, 326 = Nr, 4347 + 254, 


6502. (B. 3, 326) An? anima rationalis sit ex traduce?? De hac 
quaestione duae sunt diversae sententiae, altera veterum et recentiorum ali- 
quorum scriptorum ecclesiasticorum, altera physicorum. 

Scriptores ecclesiastici affirmant animam hominis non propagari a 
parentibus nec a natura seminum oriri, sed divinitus tune novas creari et 
inseri corporibus, cum membra iam circa 45. diem a conceptione formata 
sunt, et nituntur his fundamentis: Anima inspiratur, ergo non nascitur una 
cum corpore. Antecedens probo, quia Genesis 2. dicitur: Et inspiravit in 
faciem eius spiraculum vitae. Item natura spiritualis non oritur a natura 
corporali. 

Physici contrarium asseverant non tantum animam vegetativam et sensi- 
tivam in homine ex traduce oriri, verum etiam rationalem, moti his rationibus: 

Prima ratio: Homo an sua specie non gignit quiddam imperfectius 
reliquis animantibus; omnia animalia gignunt similem speciem secundum 
animam vegetativam et sensitivam, ergo homo gignit hominem secundum 
animam rationalem et non tantum secundum reliquas animae potentias. 

Secunda ratio: Cognata invicem agunt et patiuntur; (B. 3,327) anima 
afficitur a corpore, ut apparet in phrenetide, tobjudht, et aliis similibus morbis, 
ergo anima cognationem cum corpore habet nec aliunde accedit. 

Tertia ratio: Si anima rationalis post membrorum formationem corpori 
inderetur, infantes nihilo senibus essent prudentiores, sed experientia testatur 
infantes longe sapientia senibus inferiores esse et una cum aetate eam augeri, 
sicut et reliquae potentiae animae confirmantur et corroborantur, ergo anima 
non aliunde accedit, sed una cum corpore nascitur. 

Et physica sententia vera est, quia non tantum cum iam dictis ratio- 
nibus ex natura sumptis convenit, verum etiam cum doctrina coelesti. Primo, 
quia confirmat doctrinam de peccato originali, quae labefactatur, si anima 
post formationem membrorum divinitus inseri dicitur. Secundo, quia tribuit 
Deo iustitiam, nam cum animae rationales una cum corporibus ex semine 


1) Bei Reb. fehit dieser Abschnitt. 2) Bei Reb. fehlt auch dieser Abschnitt. 
3) Uber den Traducianismus hundelte die unter LuthersVorsite am 3, Juli 1545 stattfindende 
Promotionsdisputation von Petrus Hegemon, vergl. P. Drews, Disputationen D. Martin 
Luthers (1895) S. 831ff., doch haben unsre Texte mit dieser Disputation keinen Zusammen- 
hang. Mit Luther sind wohl nur die unter seinem Namen iiberlieferten wenigen Worte in 
Verbindung zu bringen. 


1,Moje 2,7 
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nasci dicuntur, non solum Deus liberatur a suspicione peccati, ne autor 
peccati constituatur, verum etiam iniustitiae, cuius utriusque accusatur, si 
anima post formationem membrorum corpori inseri dicatur. Nam aut puram 
animam conditam inserit aut impuram; si impuram, est autor peccati, si 
puram, iniustus est, quia corpori impuro et contaminato eam infundit cor- 
porisque contagione pollutam damnat, quorum utrunque dicere impiissimum 
est. Tertio, quia cum his sacrae scripturae testimoniis pugnat, quae ipsa etiam 


mim. 5,12testantur animam cum corpore nasci, ut Roman. 5.: Quemadmodum per unum 


hominem peccatum in mundum intravit ac per peccatum mors, et sicut in 


Ri. 51,70mnes homines mors pervasit, quatenus omnes peccaverunt etc.; psalmo 51: 


Ecce enim in iniquitatibus conceptus sum, et in peccatis concepit me mater 


1.Ror, 18,44mea etc.; 1. Cor. 15.: Seminatur corpus animale etc. 


Dilutio argumentorum adversariorum, Anima inspiratur, ergo 


1.Moje2,7non est ex traduce. Antecedens manifestum est ex Genjesis capjite 2. Re- 


spondeo: Duplex est inspiratio ab extra et ab intra, ut ecclesiastici scriptores 
loquuntur. Inspiratio ab extra dicitur, quando Deus (B. 3, 828) de novo aliquid 
creat et naturae iam antea creatae infundit seu communicat, ut cum Deus in 
deserto creavit esurienti populo de novo mannam et eam naturae rerum com- 
municavit; inspiratio ab intra dicitur, quando Deus creaturam iam creatam 
fovet, vivificat et sustentat atque singulis annis foecundat naturam rerum hac 
lege creatam, ut omnibus rebus nascentibus praebeat alimentum. Sie nos 


1. Mofe2,7 post mortem nutriemur ab intra. Cum igitur dicit scriptura: Et inspiravit 


ei spiraculum vitae, non loquitur de inspiratione ab extra, quod post corporis 
formationem creavit Deus animam eamque corpori infuderit, sed quod animam 
una cum corpore creatam Spiritu Sancto foverit et vivificaverit. 

II. Res aeterna non oritur a natura elementari; anima est immortalis et 
aeterna, ergo anima non oritur ex semine, quod ex elementis est conflatum. 
Respondeo ad maiorem: Etiamsi anima hominis est immortalis, tamen non 
sequitur eam ex traduce non oriri. Immortalis enim est non per se, sed 
per accidens, et quia Deus vult eam partem humanae naturae, in quam suam 
imaginem transfudit, non esse mortalem, sed post mortem corporis super- 
stitem, ut ab ea celebretur interea, dum corpus quiescit et donec etiam 
corpori ex eadem materia grto in extremo iudicio immortalitatem concedat. 
Sicut igitur unus artifex ex eadem materia diversa producit opera, unum 
politum et tersum, in quod plus operae ponit et collocat, ita Deus in utero 
materno statim ex eadem seminis gutta diversa producit corpora: animam 
ex puriore seminis parte immortalem et aeternam, corpus vero ex impuriore 
mortale, cui totum suo tempore et ex misericordia sua immensa sicut animae 
immortalitatem communicat ete. 

III. Si anima est ex traduce, pater sanctificatus generabit filium sanctum, 
sed nemo nascitur sanctus, immo omnes ex prima origine sumus rei irae et 


Bi.51,7mortis aeternae, ut psalmjus 51. testatur: Ecce in iniquitatibus conceptus 
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sum etc., ergo anima non est ex traduce. Respondeo: Maior est falsa. 
Nam in sanctificatione vel remissione peccatorum tollitur reatus, id est, 
peccati formale, ut non damnet nos aut reos pronuntiet, sed interea materiale, 
id est, fomes seu morbus manet. Inde in impiis sequuntur omnis generis 
inordinati motus, et in sanctis etiam interdum recrudescit, quanquam hi 
repugnant et (B. 3, 329) resistunt. Hic morbus a parentibus in liberos in ge- 
neratione propagatur sicut alii corporis morbi, ut calculus, morbus Gallicus ete. 

Djoctor Mjartinus Lutherus. Sicut calamus et spica sunt ex 
eodem grano, sic anima et corpus sunt ex eodem semine ete. 

Utrum anima sit ex traduce? Victorinus Strigelius.! Duac 
sunt opiniones de origine animae. Prior est, quod animae rationales inse- 
rantur corporibus a Deo. Ita enim dicunt: Embryone perfecto iam in utero 
materno Deus creat animam rationalem et eam ita corpori inserit, sicut 
gemma inseritur palae. Et ut institutum probent, citant ex Aristotele 2. de 
generatione sententiam: deimetar dé tov vody udvov Bvoadev éneisrévar xal 
Beiov eivar udvev. Altera opinio est de traduce, quae censet, ut corpus ex 
alio corpore, sic animam ex alia anima provenire. 

Argumenta primae opinionis: Si anima esset ex traduce, id est, si 
propagaretur a parentibus in liberos, aut decerperetur vel ex corpore vel ex 
anima; non potest autem decerpi ex corpore, quia nulla res mortalis potest 
procreare immortalem, corpora autem humana suut obnoxia morti, ergo non 
possunt ex corpore decerpi. Ratio est: Nulla natura spiritualis nascitur ex 
mole corporea, ergo anima, quae est spiritus, non nascitur ex corpore parentis, 
neque decerpitur anima liberorum ab anima parentum. Nulla natura spiri- 
tualis potest dividi; anima est res spiritualis, ergo non potest dividi. Maior 
confirmatur ex Aristotele: Quantitatis solius est posse dividi; spiritus vero 
non habet quantitatem, ergo non est consentaneum animas liberorum decerpi 
ab anima parentum. 

Argumenta secundae opinionis: Altera opinio est de traduce: Sicut 
corpus propagatur (B. 3, 330) a corpore, sie anima ab anima. Et utuntur 
hac probatione: Nulla natura spiritualis potest laedi contagione corporis; 
anima est res spiritualis, ergo non est consentaneum substantiam a Deo 
creatam integre pollui societate corporis. Maiorem confirmant illo dicto 
Aristotelis: Quaecunque sic agunt, ut sint expertia passionis, illa non habent 
societatem eiusdem materiae. Ut coelum est quidem efficax in rebus sub- 
iectis, sed nihil patitur nec detrimenti accipit. Nos vero reiectis his Laby- 
rinthis, qui sunt inextricabiles, hance simplicem sententiam teneamus et in ea 
sic acquiescamus, ut etiam contemnere possimus eos, qui nos derident, sic 
sentientes: Quemadmodum ceteris animantibus insita est vis procreandi sub- 
olem, quae ex corpore et anima illis naturis accommodata constat, ita homi- 


1) Melanchthons Schiiler Victorin Strigel war seit 1548 Professor in Jena. 
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nibus insita est vis gignendi non solum corpus, sed ambas partes necessarias 
ad corporis constitutionem; tales autem nunc ex parentibus procreamur, 
quales ipsi sunt. Hac simplici responsione contenti simus, nec aliam quae- 
ramus subtiliorem, quia opus creationis et conservationis rerum non potest 
penitus a nobis conspici. 

Hieronymus in epistola 38. ad Anastasium: Alii asserunt, quod 
formatis in utero corporibus Deus quotidie faciat animas et infundat; alii 
factas iam olim, id est, tunc, cum omnia Deus creavit ex nihilo, nunc eas 
iudicio suo dispenset in corpora, et hoc sensit Origenes et nonnulli alii Grae- 
corum. Ego vero cum haec singula legerim, (teste Deo) dico, quia usque ad 
praesens certi vel definiti aliquid de hac quaestione non teneo, sed Deo relinquo 
scire, quid sit in vero, et si cui ipse revelare dignabitur. Ego tamen haec sin- 
gula et legisse me non nego et adhue ignorare confiteor, praeter hoc, quod 
manifeste tradit ecclesia Deum esse et animarum et corporum condito- 
rem ete. 


6503. (B. 3, 3830) Romae descriptio.t Roma est regio Antichristi, 
carcer filiorum Israhel, theatrum idolorum, refugium sceleratorum, arx mago- 
rum? et incantatorum, sentina flagitiorum, contagio mundi, malleus terrae, 
terra amaritudinum, mons pestifer, officina Sathanae, adversaria civitati Dei, 
Hierusalem, id est, verae ecclesiae, digna, (B. 3, 331) quae funditus pereat, 
terra sculptilium est et in portentis gloriatur, digna igitur, in qua habitent 
dracones et struthiones, quae usque in sempiternum non habitetur et de- 
structa et eversa usque ad generationem et generationem non rursus extru- 
atur, nec eam incolat filius hominis. 


6504, (B. 3,331) MC quadratum LX quoque binatum.? 
Consurget Oraps fidei christianae. 
ORAPS. 
Ojmnia Ryedibunt A,d Piristinum S)tatum., 


6505. (B. 3, 331) MCCCCLX.+# 
M,ulti Cjaeci Cjardinales Cjreaverunt Cyaecum * Ljeonem X.° 


1) Die Schlufsticke von B. fehlen in Reb. *) Text: maiorum, was kaum einen 
Sinn hat; das folgende incantatorum weist auf magorum hin. 8) Tausend (M) und 
viermal hundert (C quadratum) wnd zweimal sechzig (LX binatum) gibt die Jahrestahl 1520. 


*) Text: MCCCLX, aber nach dem Spottvers miissen vier C in der Jahreszahl sein; auf’ 


Leo X. pafst freilich auch 1460 nicht. 5) Text: — Caecum. Leo X. war sehr kure- 
sichtig, vergl. Pastor, Gesch. der Pépste 4, 1, 18 Anm. 3. 6) Text: Decimum, aber Dyeci- 
mum wére doch 500! Und DeCIMVM wire 2606! 
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6506. (B. 3, 331) Elegia Ioannis Manhart! in Romam. 
Roma, tuum nomen, tua gloria deseruit te. 
Facta caput sceleris, quae caput orbis eras. 
Schola virtutum splendentia praeparat arma, 
Et decus et mores virga nitere facit. 
B. 8, 881 = Ny, 2514. 


6507. (B. 3, 331) In Djoctorem Georgium Maiorem, ut fere- 
batur Tohannis Stigelii.? 
Maior eras quondam, dum nondum bella tonarent. 
Dum bellum? saevit, factus es ipse Minor. 
Causa, rogas, quae sit? Tibi iam quingenta dabuntur. 
Sic Minor et Maior quilibet esse potest. 
Haec carmina anno 1553.* infigebantur a studioso quodam foribus Djomini 
Doctoris Maioris, composita, ut tum rumor erat, a Stigelio. Studiosus autem 
clam relegabatur.® 


1) Das ist wohl der Mediziner Johannes Manardus, gestorben 1536 in Ferrara. 
2) Stigel war seit 1547 in Jena. %) Der sog. Maioristische Streit mit Amsdorf. 
*) Maior, seit 1551 Superintendent in Iisleben, hatte seine Stellung 1552 wegen seines 
Streites mit Amsdorf aufgeben imiissen und war nach Wittenberg zurtickgekehrt. 5) Mit 
diesem Stiick schliefst die Sammlung B. 


Animerfuuge.’ 


Anfiiheungen mit den Zahlen I, 1, IT und 1V begiehen fich auf Unjre Ausg. Tijdhy. Bd. 1, 2, 3 und 4. 


10 
18 
15, 15 


getwalttg = Herr geworden, habe sie n. bewiltigt. 

je traun = ja wahrlich! : 

den gapfen auszeicht = der Redestrom sprudelt, solange nur etwas 
(Gedanken, Redestoff) vorhanden ist. 

bejcbijjen = betrogen, vgl. U. A. Bd. 314, 304, 7. 

catenam vel. Il, 574, 5; U. A. Bd. 51, 220, 7. 

fehlecht = geradezu. 

ungehorjame finder usw. vgl. U. A. Bd. 19, 161, 3. 

filfropj s. Il, 504, 8; IIT, 518,7; die Etymologie (von Luther?) ware 
annehmbar, wenn ‘kilen’ ein gebriuchliches Wort wire; es ist wohl 
lautmalend gedacht = gurgelnde Téne geben oder = quellen = das 
Gerdiusch einer sprudelnden Quelle héren lassen. 

Melufine s. Ill, 517, 15. 

perlebt (Aurif.) = alt geworden, vgl. IV, 358, 1. 

fcharren = Handel suchen, anmafend verfahren; vel. etwa U. A. Bd. 31?, 
575, 21; Bd. 311, 79, 27. 

jtech und brech vel. DWtb. stechen le (Sp. 1281) und U. A. Bd. 19, 
360, 20. 

unfer8 tey{3 = auf unsrer Seite, vgl. U. A. Bd. 52, 887, 16. 

hin hinden = sich hinneigen; vgl. DWtb. hinken 2c; ‘henken’ ist 
kaum méglich, da es meist transitiv ist, es milifte heifsen ‘sich 
hencken’; vg]. auch U. A. Bd. 52, 60, 25. 

wen ev mehr = wann er wieder, 

nur fehr wohl fiir nun febr. 

wer noc) es ist wohl ‘leicht’ oder ahnlich zu erginzen. 

je = wahrlich. 

gieng 3u tud = wurde vereitelt; vgl. U. A. Bd. 50, 74, 18. 

freyer vielleicht ist freydiger (vgl. Aurif. behergter) zu lesen. 

lie® jetzt Franke 2? Bd. 2 § 153, 

jegt Frey = verlaft sich vdllig auf; vgl. U. A. Bd. 52,790, 3, zu frey 
s. IV, 28, 20. 

gevedte wohl statt gertet = gelang, oder = gerat, 

nicht befjer usw. s. I, 650 zu 8S. 493, 32. 

fo niebrig heltt = so bescheiden (in Knechts Gestalt?) auftrat. 


‘) Jn Bd. LV, 737 ergdinge man zu gentifain: ‘Gdelfrau, fonft faum belegt’. 


30, 10 
Baie ol 
12 


35, 25 
40, 24 


41,11 


10 
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uberfidjtig wohl nicht im technischen Sinne, sondern ironisch = schaut 
nur nach oben; anders U. A. Bd, 26, 572, 88, wo es zu ‘tibersehen’ 
gehorig erscheint. 

Hengtt jid an vgl. oben zu S.11, 8. 

neme eben war = hiite sich sorgsam vor, vgl. U. A. Bd. 303, 320, 5. 

verdienet den gr. vod s. IV, 760 zu S. 218, 28, 

fleden genauer = ausreichen, ist auch mitteldeutsch nicht unbekannt, 
dem Niederd. anscheinend fremd. 

{chier = bald, vgl. U. A. Bd. 101, 17, 20. 

auffm Bauffen liegen = zerschmettert sein, vgl. U. A. Bd. 38, 272, 3. 

anricjten = einfiihren (in den Kirchengesang)? wiederherstellen? vgl. 
etwa U. A. Bd. 38, 42, 24; Bd. 45, 685, 23; dies entspricht aber 
kaum dem Zusammenhang, wenn nicht L. an ein anderes, dem Dies 
irae widersprechendes Lied denkt. 

frau von kunstvoller Rede, gesuchtem Stil, vgl. [V, 478, 39; 685, 21. 

erftlid) = anfanglich, friiher, 

fullftein s. IV, 94,18; hier = gewdhnliche Prediger. 

geraten = entraten, entbehren. 

verlohnett = entlohnt, bezahlt. 

haben fie gefcdlagen: die Bedeutung ‘belegen’ (wozu ‘sie’ in keinem 
Falle pafte) ist nicht nachzuweisen, selbst “beschlagen’ in dieser 
Bedeutung wird nicht reflexiv gebraucht (fic) ist statt fie, wie 
haufig, zu lesen); so wird wohl an das Schlagen mit den Hufen zu 
denken sein, wofiir auch eine BufBe mehr angezeigt ist als fiir die 
Begattung. Freilich bleibt die Betonung der ‘closter leut’ auffiillig. 

Duo cum idem faciunt auch U, A. Bd. 51, 212, 8 angefiihrt, 

ring qetwogen = gering geachtet (feut wohl = Menschenleben). 

der fandsfnecht mutter bezieht sich, wie Aurif. zu zeigen scheint 
und der Zusammenhang ergibt, nicht auf Frundsberg; der Sinn ist: 
es kénnen viel Landsknechte ohne Schaden zugrunde gehen, denn es 
ist fiir Nachwuchs gesorgt. Das Leben Frundsbergs hat keine Be- 
ziehung zur Geringschatzung der Landsknechte. Die Stelle bei Auri- 
faber (32, 8f.) besagt wohl: ein Landsknecht ist mit geringen Kosten 
(von einfachen Leuten) aufzuziehen, steht also deshalb nieder im 
Preis. 

rue freien x. sprw. s. U. A. Bd. 102, 299, 29 und 515. 

in ix ampt falle = sich in ihre Befugnisse einmenge; vgl. U. A. 
Bd. 312, 239, 34. 

irgent ein vier = etwa, hichstens vier; vgl. DWth. irgend 4. 

gudifputiert = abgestritten. 

6. Belten s.U. A. Bd. 842, 90, 17; gemeint ist die Epilepsie. 

geht hin = ist angangig. 

nym mic) an = habe Sinn fiir; zur Form s. den Nachtrag zu 
Sekoy fs 

auff die fohange fehen s. 1, 643 zu S. 380, 20 (auf die eigene fd). 
jehen!) ‘auf eines anderen sch, sehen’ ist im DWtb., Schanz, S. 2165 
(nicht 2164) belegt = sich gegen die Angriffe eines andern schiitzen. 

gebe = begebe. 

befceifjen s. oben zu S. 6, 26. 

ubermachen® = treiben es zu arg. 
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S.44, 20 fliden = entschuldigen; vgl. U. A. Bd. 50, 528, 23. 
45,8 weipbrennen (Aurif.) = entschuldigen, reinwaschen; vgl. III, 192, 22. 

12 lauter funft = eitel Kunststticke. 

13 heiltumb = Reliquien, d. i. wohl Bewunderung und Ehrfurcht wecken- 
der Besitz oder Wunderwerk. 

17 hod gleijt = glanzenden Eindruck macht. 

28 caput equinum: von dem Zitieren (convocare) der Hexen finde ich 
bei Wuttke keine Mitteilung, wahrend er die Pferdekipfe als Schutz 
gegen Hexerei dfter anfiihrt (vgl. das Register, Pferdekopf); arcuit 
und das Folgende ist unklar; das Schwinden der Hexen durch 
Feuer (aber nicht durch arcere ab igne!) weist Wuttke a. a, O. 
§ 417 nach. 

46,5 fie jhe bi8weilen = sich immer wieder dazwischen, 

6 waffer plas: s.U. A. Bd. 102,55 zu Z. 22/23: die zweite Strab- 
burger Ausgabe sagt statt N ‘hertzog Jérg’. Bezugnahme auf eine 
gelegentliche Bemerkung des J. 1522 ist freilich ftir 1540 sehr 
auffallig. 

19 hat in gefreffen = der Ehrgeiz beherrscht ihn ganz. 

47,3 fan8 nicht erhalten = er k. es nicht aufrechterhalten, durchsetzen; 


s. I, 202, 3. 
48,11 jf. unterminden = in Angriff nehmen, einfiihren. 
13 herfurbringen = in den Vordergrund schieben, zur Geltung bringen 
wollen; vg]. U. A. Bd. 311, 5, 35. 


14 unverrudt — unerschiittert, ungeschmalert. 

2 gegeben = eingelassen, vgl. U. A. Bd. 311, 327, 14. 

4 gefturgt = gebrochen, vgl. U. A. Bd. 46, 579, 26. 

6 alS mer — getrabt s. IV, 642, 9; Ill, 547, 2. 

7 dreck regnen = Unheil geben, vel. IV, 642, 11. 

15 gu poden = zugrunde. 

50,17 ratio: s. die Supputatio U. A. Bd. 53, Iff. 

51,12 lacrimat — crocodilus: vgl. U.A. Bd. 50, 422 Anm. 2. 

52,22 Milder Handt nie 3u rvandt (so wohl nur des Reimes wegen stalt 
zerrann) sprw., vgl. U. A. Bd. 312, 482, 26. 

58,8 jpenn auffm hoff wohl = sogar das Kehricht auf den Héfen. 

54,9 wvertragen (Aurif.) = verséhnt; ebenso 

55,5 vertvagen = versdhnen; vel. Ill, 439, 20; U. A. Bd. 50, 270, 32. 

15 im thun vel. I, 90, 21. 
21 jumirven ist unklar, = sumere? summare? ebenso einen auf den 
Sakramentspender oder -empfinger beziiglich ? 
je = ja; gleich = sogar? oder = ebensogut? 
23 auffhebt wohl = in die Hohe hebt (vgl. Dietz, aufheben 8; beachte, 
dafi auffheben = aufbewahren bei L. schlecht bezeugt ist). 
25 weil = solange. 

56,28 nidt vill nemen — und drauff fterben wohl = nicht Gift oder 
die Hostie darauf nehmen (in einer Art Gottesurteil tiber die Wahr- 
heit emer Behauptung); s. Borchard, Redensarten Nr. 4; vgl. auch 
U.A. Bd, 311, 319, 26. S. aber auch unten S. 64, 18. 

58,23 funbdgrubner Aufseher von Bergwerken, s. U. A. Bd, 82, 438, 21, nach 
Frisch = Teilhaber an einer Zeche. 


5.59,1 


62, 20 


63, 28 


19 


66, 20 
67, 28 
68, 4 
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ein netwe praefation: Zur Gesamtbibel ist eine Vorrede tiberhaupt 
nicht, zum Alten Testament nur die eine, 1524 erschienen, L.s Ab- 
sicht ist also nicht verwirklicht worden. Die neue Vorrede war wohl 
der revidierten Ausgabe 1541 zugedacht. 

baS — gwar 1]. wohl de8 = wofiir; 3mwar = wahriich. 

jtsd und plod = Hindernisse, Schwierigkeiten; s. U. A. Bd. 52, 
146, 12. 

uberdrufR = satt, tiberdriissig, vgl. U. A. Bd. 49, 254, 5. 

ettwan = ehedem; s. I, 446, 23. 

joll: jolt ist richtig. 

mujdling d. i. mufdling d. i. Verschnittwein, in dieser Bedeutung dem 
DWtb. fremd. 

befcjeidben = im Testament vermachen; vgl. U. A. Bd. 45, 623, 8. 

wollen = werden; vel. U. A. Bd. 311, 91, 82. 

mantell nach d. windt richten sprw., vel. Il, 649, 13. 

Hauod und Chen s. U. A. Bibel 8, 522, 81 (zu Ps. 5, 10), von Chen 
ist aber hier keine Erklirung gegeben; L. denkt vielleicht an die 
Glosse zu dem Vers (Bindseil Bd. 7, 503). DaB L. an das mit 
hauod im gleichen Vers vorkommende chen denkt, zeigt die Stelle 
oben S. 212, 1ff. Uber ein anderes chen (Jes. 51, 6) wire U. A. 
Bibe] 4, 74, 17 zu vergleichen. 

unendtlic) der Hs. ist zu behalten = trage, vgl. end(e)lich = flink 
II, 484, 5. 

unachtjam das ‘neue’ Wort ist im DWtb. aus L. und aus 4ilteren 
Werken mehrfach belegt! aber in anderer Bedeutung = verichtlich; 
vgl. z. B. U. A. Bd. 51, 256, 32. 

furig ist richtig, aber mit Tetdjt zu verbinden; leichtfurig = leicht- 
fertig, s. DWtb. 

im fobde s. I, 528, 27. 

funff gtpfell s. IV, 23, 18; U. A. Bd. 38, 145, 16. 

Proverbia vgl. zum Folg. U. A. Bd. 51, 636ff., insb. tiber Agricola und 
den Episcopus S. 638f. S. 641. flue ist richtig, denn Agricola 
hat tatsichlich eine Menge Fltiche gesammelt, s. seine Nummern 
471—502. 

feine geifter natiirlich Lesefehler fiir fein geiffer; zu der Wendung 
vgl. U. A. Bd. 45, 621, 21; = entstellen, verunzieren. 

frumpt wohl = auf Umwegen; vgl. DWtb. krumm 3a/. 

al8 denn = wie z. B. 

unterfteht er jidjS = versucht er es. 

Luje vielleicht richtig statt lusche d.i. Pfuhl, Morast (Vergleich mit 
sich wiilzenden Schweinen), was aber nur schlesisch belegt scheint. 

ftolkt = ist hochmiitig, vgl. U. A. Bd. 50, 519, 20; “Sprichwort” ist 
aber hierin nicht zu sehen, nur eine Redensart, dies bedeutet aber 
‘Sprichwort’ z. B. U. A. Bd. 52, 686, 31. 

frey = furchtlos; vgl. U. A. Bd. 47, 553,15 (die Verweisung oben 
S. 65 Anm. 10 ist irrtiimlich); s: auch Dietz, frei 5. 

bruber = dabei, infolgedessen. 

fur fidj: erg. gehen = man lasse der Sache ihren Lauf. 

an m. gedanden = ohne meine Absicht, m. Zutun; vgl. S. 72, 33. 
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S.68,5 mit dem fopff hindurd = eigensinnig auf ihrem Willen bestehen, 


vgl. U. A. Bd. 302, 354, 29. 
7 macht ein Loch dDrein = vereitelt es; vgl. III, 364, 26. 
8 vifitivn wohl = tiberwachen, zurechtweisen. 
18 unangejefen = trotzdem. 
19 bes — gl. halten = an das G. halten. 
20 practif = Tiicke, vgl. U. A. Bd. 38, 22, 11. 


69,18 feilet = miflang; fider = seit. 


24 Herbrig = Herberge. 


70,2 furgumb = ohne Einschrainkung, unter allen Umstadnden; vel. I, 


346, 38; III, 269, 33. 
dbeB und fein anders s. 1, 296, 43; = unbedingt, unweigerlich. 
9 fcdlag = Uhr; vgl. U.A. Bd. 49, 84, 24. 


71,25 Leiden = zugestehen, anerkennen. 


29 eud) begeben von ... = verzichten auf; vgl. U. A. Bd. 47, 584, 35. 


72,9 jhe hoc) erboten = wahrlich weit entgegengekommen; s. II, 595, 24. 


10 jchellig = zornig, s. U. A. Bd. 18, 98, 24. 
11 jagten an mich = setzten mir zu, s. U. A. Bd. 45, 38, 3. 
14 Handhaben = unterstiitzen, retten, s.U. A. Bd. 311, 199, 8. 
21 ubergeben = preisgeben, s. Ill, 344, 7. 
23 bejtanbden = da gestanden; s. U. A. Bd. 312, 365, 5; Bd. 51S, 706 zu 
Sprw. 301. 
bald = sofort (ohne mit L. zu reden). 
24 ben facden thu = verfahren; s. U. A. Bd. 88, 197, 12. 
29 handlung = Verhandlung; vgl. U. A. Bd. 50, 192, 15. 
Leppifd) = ungeschickt wie U. A. Bd. 812, 271, 29 oder = schwiich- 
lich wie Bd. 41, 102, 24. 
33 one m. gedanden s. oben S, 68, 4. 


78,14 hoffredt = Hofrite. 


19 angegriffen = angefaft, heimgesucht; s. 1V, 184, 40. 

20 GS. Veltens fr. = Epilepsie, vgl. I, 572, 22. 

21 durre = Darrsucht, Schwindsucht, doch auch nur = Abmagerung, 
s. Héfler, Krankheitsnamen, diirr. 

26 ftolgirn = stolz sein. 


80, 22 in bag wejen gefurt = zum Eingreifen in den Gang der Ereignisse 


veranlaft; vgl. etwa U. A. Bd. 46, 200, 9. 
23 fome fragen8 halben dazu = kam aus Wifkbegierde dazu. 
24 gejteuret = Kinhalt, Mafigung geboten; vel. J, 386, 19. 
25 abgerannt = eine Niederlage geholt; vgl. U. A. Bd.7, 897 2u 673, 22. 


81,1 hieltan = bestand darauf; vgl. U. A. Bd. 51, 519, 9. 


8 anmuttung = Zumutung; vel. I, 351, 1. 
Anm, 24 nujjen als euphem. Ausdruck nicht nachzuweisen, vgl. aber die 


Bedeutung der HaselnufB; s. Borchardt, Sprichwértl. Redensarten 
Nr, 532. 


84,6 gebet furg davon = geht kurz, schnell driiber hinweg; vel. U. A. 


Bd. 44, 779, 6. 
21 fortei! = Vorzug; vgl. Z. 23 fortvitt. 


86, 29 poltergeifter s. II, 10, 5. 
87,9 Helle: Holle der Raum hinter dem Ofen; s. Ill, 377, 4. 
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vebethal: andere Formen Mevental, Rebentur fiir Redemptorium — 
Speisesaal im Kloster; s. Ill, 188, 34. 

{cho8 = schof es; Helle s. zu 87,9. ~ 

Glend = Fremde. 

berdhauer = Bergmann; s. I, 421, 6. 

|dindrud einseitig (auf der Vorderseite) bedruckter Bogen. 

wol gugufeben = habt viel tiberschtissige Kraft; nicht in den Worter- 
btichern, aber nhd. gelaufig. 

stercus equilinum bei Hovorka u, Kronfeld nur gegen Kolik, nicht 
gegen Steinleiden erwahnt. 

dDennod = ja doch; vgl. Il, 589, 4. 

gebe = tiberantworte, spreche (als Eigentum) zu; vel. U. A. Bd. 45, 
5738, 27, 

e8 qteng = aus dem nicht gegangen ware. 

vpergeben = Gift geben. 

gleich vedjt = gerade recht (?) oder = es verschlagt nichts? 

dag redlein trieb = der der Anstifter war; vgl. L.s Sprichw. Nr. 126, 
U. A. Bd. 51, 681. 

fortgangen = gelungen. 

rand = Kniff; vgl. U. A. Bd. 50, 290, 18. 

zurud gingen = miBlangen; vgl. oben S. 18, 1. 

auffjdreiben = schriftlich kiindigen, aufsagen; s. DWtb. d. W. 

fcellig s. oben zu S. 72, 10; s. auch S, 104, 4. 

ifnen als Nebenform von ifn nicht zu beanstanden. 

beftelt = allgemein gegen ihn vorbereitet? oder = mit Wachen 
besetzt? 

eingejtalt = angestellt, aufgestellt; vgl. Dietz. 

einlegte = sich ausgetzte. 

vorhielte = vorenthielte; vgl. IV, 640, 16. 

furgumb vgl. oben zu S. 70, 2. 

apologum = Fabel (mit Nutzanwendung). 

grubelte bei L. sonst grobeln = bohrend kratzen, s. U. A. Bd. 28, 
310, von fribbeln (so!) zu trennen. 

fuge sonst fobe, s. I, 120, 26. 

fchaulen: Albrecht gibt im Leipziger Wérterbuch Schaule = Herum- 
streicherin (zu schaulen = schleichen, s. DWtb.?), vielleicht ist an 
unsrer Stelle eine laufige Hiindin gemeint. 

nocd) = dennoch. _ 

feurling wie sonst ber(b)ling = saure Frucht; s. DWtb. (ftir Apfel, 
Weintrauben). 

Wen ev die ever usw., sprw., vgl.U. A. Bd. 102, 113, 16. 

uberfegern = Betriigeru, Wucherern; vgl.U. A. Bd. 801, 164, 27. 

ijt hie ber fnote = kommt es hierauf an, sprw., vgl. U. A. Bd. 17, 
480, 4. 

Sic et rosa — olet, sprw.? vgl. U. A. Bd, 17, 325, 28 (inter spinas est). 

Romam wohl Romae zu lesen. 

eben fo mer — gebn sprw., vgl. oben zu 49, 6. 

Schweig usw. Thiele Nr. 259. 

Trind usw. vgl. I, 67, 5. 

PFaffen gut usw., so auch Geiler v. Kaisersberg, s, DWtb. Pfaffengut. 
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S.109, 14 vorgunnen vgl. U. A. Bd. 46, 7438, 29. 
22 gulden ey aus Asop (Nr. 24). 

111,7 Wer vor 20 iaren usw. sprw., s. zu IV, 77, 15. 

118,13 Liedtlein braucht nicht auf ein wirkliches Lied zu gehen, da lied 
= Spruch, z. B.U. A. Bd. 38, 1238, 15. 

118,7 mer ist falsch, lies etwa nicht wie Aurif. 

18 innen Halten = sich enthalten. 
24 Nitimur usw. oft bei L., vgl. z. B. 1V, 109, 9. 
26 Feuer und Stroh s,U. A. Bd. 103, 444 zu S. 265, 17. 

119,8 jdier vorfehen wohl = hatte ‘fast die Enttéuschung erlebt, das 
Mifgeschick gehabt’; vg]. U. A. Bd. 46, 37, 14. 

10 dennoch = doch wenigstens. 
28 Wer einmal ein Schald sprw., s. U. A. Bd. 50, 288, 26. 

120,1 gute nadjt sonst fiir eect’ verzichten gebraucht (s. U. A. 
Bd. 12, 704), hier wohl allgemein fiir ‘einen Gruf& (und Kuf) 
schicken’, s. DWtb. Nacht. 

12 febvichen = Leberlein. 
Anm. 14 in U. A. Bd. 51. 
Anm., 16 in U. A. Bd. 58. 

121,383 au8reden s. U. A. Bd. 36, 512, 21. 

122,12 trefflicjen = besonderen; vel. z, B. U. A. Bd. 50, 538, 5; 1, 443, 14. 

123,13 vorhiret s. I, 154, 23. 

124,16 fubell = Geliiste, vg]. U. A. Bd. 43, 652, 13. 

21 etliche = irgendwelche, richtiger wohl ehrliche (Aur.W.) = an- 
stindige, falsch dagegen ehelice FB. 

125,3 Gutt macht mut usw. s. Il, 487, 32. 

11 unter dem angejidt = anzusehen, vel, etwa U, A. Ba. 41, 487, 15. 

138 Ya mein! vel. U. A. Bd. 50, 621, 34; Bd. 47, 713, 33 u.6., wohl 
= ‘ich meine, ja’ wie z. B. U, A. Bd. 51, 73, 40; Bd. 31}, 495, 138; 
Bd. 50, 474, 82; 518, 23 u. 6. wirklich steht; also nicht zu dem 
Pronomen mein (ohne ja im DWtb.!) gehérig. Sinn = ja frei- 
lich (ironisch). 

126,2 jpilling s. Enders 8, 9 oe 8. 

25 Belt wohl nicht mundartl. = heilt, sondern = halt, aufrechterhiilt. 

127,2 thun = abhelfen, wehren. 

Anm. 8 Heien; der Nebensinn ist L, hier kaum bewubt, wohl aber 
Schwenkfeld, s. Enders 15, 276; U. A. Bibel 3, 395, 7; Bd. 36, 182 
Anm. 4; Bd. 50, 402, 1 und besonders Bd. 51, 704 zu Nr. 289. 

13 jchart = hochmiitig, tibermiitig sich henimmt; vgl. oben S, 10, 30; 
U. A. Bd. 812, 575, 21. 

24 dreierlet Deuffel s. U. A. Bd. 51, 71, 16; 75, 12. 

128,12 efrliche = ehrbare, angesehene; s. U. A. Bd. 311, 420, 28. 

28 Gott: da nur & geschrieben, ist die ganze Erginzuag zweifelhaft, 
zumal sie keinen Anlaf zu allgemeinem Gelichter béte. 

129, 27 jeines bierwege3 gehen wohl = nach dem Biertrinken seine Not- 
durft verrichten; nicht belegt. 

130,10 Wie mal — Left ist unverstindlich, Sinn wohl: man fangt im In- 
land Streit an (oder man wird unkriegerisch?), wenn man keinen 
fiuBeren Feind hat. 


* 
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A | 
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27 
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wag ein jahy usw. kaum richtig tiberliefert und unklar, etwa: wie- 
viel im Jahre fiir die Narren (am Hofe) aufzuwenden ist? 

In tali tales usw. s, L.s Sprichw. Nr. 100, dazu U. A. Bd. 51, 677. 

Sohannes vgl. oben S. 195, 23 und IV, 621, 1. 

gludsratt nur in der Sage vorhanden, s. Grimm, Deutsche Sagen 
1, 186, wo statt der fahrenden Schiiler zwélf Landsknechte erwahnt 
sind, Vgl. auch U, A. Bd. 312, 381, 4; N. Jahrb. f. d. kl. Altert. 1913, 2. 

para wohl papa zu lesen, 

fdojfer = Rentbeamter. 

Seta: filii noxae s, U. A. Bd. 42, 189, 40, deutsch Bd. 51, 
215, 9. 

Der nott — eius notae, von der (schlimmen) Art. 

unjletige lufft = unangenehme, widerliche L.; vgl. U. A. Bd. 812, 
540, 38, oder unreine? s. Bd. 811, 418, 20 u. 6. 

fo lange hehr gefponnen = schon lange Zeit vorbereitet; s. U. A. 
Bd, 842, 210, 3. 

fegen ennander fegen = einander (im Feld) angreifen; vel. U. A. 
Bd. 311, 166, 18. 

anfenger = Anstifter. 

leder = Laffe; s.U. A. Bd. 44, 144, 12. 

dDobheime {. = wie wir dran sind; vel. U. A. Bd. 58, 390, 15. 

fo hart uber — alten = so grofes Gewicht legen auf. 

boden wohl im Sinn von Speicher, Scheune (jchutten vom Getreide 
gebraucht). 

befcjeiben = vermacht. 

einen ober 20 = etliche zwanzig, etwa zw. 

fermi = Unruhe, Aufstand, s. III, 285, 27. 

eine thorheit fcbuldig s.U. A. Bd. 45, 329, 2. 

Anm. 16 }. Nr. 440, dazu U. A. Bd. 51, 721. 

furman = Vormann? = Fuhrmann? auch das Folgende ist ganz 
dunkel. 

Bruder Raujch Anspielung auf die Sage von Br. R. (neu bearbeitet 
von Wilh. Herz), s.U. A. Bd. 50, 48, 15. 

muthwilligf = mit Willen, aus eigenem Verschulden; vgl. U. A. 
Bd. 52, 351, 26; I, 514, 2, doch auch I, 157, 10. 


Anm. 20 Uber L. und den Koran s. U. A. Bd. 538, 261ff. 


140, 11 
42 
142, 20 
144, 27 
145, 5 
fi 


13 


cito senescit Mera tiv ddow taywta ynedoxe zac, Hiselein 
S.111 ohne Quelle; odx gow yaois usw. s. Odyss. 4, 695. 

Runftredner s. I, 289, 22 (Aurif.!), ebenso IV, 182, 30. 

hei8 vor ber ftirn = jahzornig; s. U. A. Bd. 49, 425, 6. 

aufgefdriben = aufgekiindigt, s. oben zu 5S. 101, 18. 

fid) gu un genbtigt = sich uns aufgedrangt; vgl. U. A. Bd. 53, 
328, 15. 

fautter = reiner, purer; vgl. U. A. Bd. 50, 582, 19. 

uber die foonur gehauen sprw., kein Ma& gehalten (vom Zimmer- 
mann gebraucht); vgl. U. A. Bd. 45, 410, 5; Bd. 30', 76, 12. 

3u rect geboten = zu gerichtlicher Erledigung bereit erklart; vg). 
U. A. Bd. 44, 48, 18, Dietz, bieten 7. 

fdlecht baruber entweder auf Z.7 (Schnur) zu beziehen oder = aus- 
schlagt. 
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21 


28 


147, 5 
7 
20 

148, 8 

150, 9 
19 


151, 23 


153, 4 
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foftlich = sehr, s. DWtb, késtlich 2 by. 

ba8 gelb — abgeftoffen = war reif an Erfahrung, eigentl. nur auf 
das Alter (der Végel) beztiglich; s. Enders 10, 271 Anm. 4; U. A. 
Bd. 50, 521, 2. 

feugiden als Lockvogel vgl. U. A. Bd. 50, 611, 7; Bd. 51, 198, 20. 

dbedel = Aushangeschild, zur Verhiillung ihrer Absichten oder Ge- 
sinnung; vgl. etwa U. A. Bd. 41, 380, 7. 

umbtrumpen nicht = trompeten, sondern eher = trommeln, aber 
wahrscheinlich = trampeln; vgl. U. A. Bd. 50, 395,3; 417, 24; 530, 9. 

getarten = das besorgen. 

wibderfeuffliche ging s. U. A. Bd. 47, 493, 29; Bd. 51, 338, 28. 

fic) — geldfet = Vergeltung geiibt; s. II, 75, 4; 502, 3. 

prangen (Aur.) = schwelgen, Luxus treiben. 

cafel s.U. A. Bd. 46, 453, 9 = Mefkleid. 

gweifelber = Schmetterling, ebenso fomervogel und muldendieb; 
s. Ill, 242, 3; IV, 365 Anm. 27. 

und Anm. 2 ‘Strich’ kann mindestens ebensogut in dem heute z. B. 
in Leipzig (Albrecht) gelaéufigen Sinn = Streunen liederlichen Volkes 
gebraucht sein, 

hHurntreiber vgl. U. A. Bd. 36, 81, 2. 


Anm. 11 fdinbdleich Schindanger. 


154, 2 
155, 8 
iyi 
156, 6 
157, 20 
23 


160, 31 
161, 12 
19 
162, 10 
20 


380 
165, 2 


166, 19 
27 
34 
167, 27 


168, 11 
20 


Dunner wohl = unbedeutender, armseliger; vgl. Ill, 419, 22. 

geijjen = Zeisig, mhd. zise. 

vilescit quotidianum sg. Ill, 48, 12. 

erlicber s. oben zu S. 128, 12. 

Teuten abr nit guf. fal. sprw.; s. U. A. Bd. 38, 681 zu 388. 

begeqnen = entgegentreten, vgl. U. A. Bd. 317, 210, 20 (auch I, 524, 
38); das sinnlose. druber in Math. N. dndert die Bedeutung von 
fchlecht (= nur) kaum. 

webjdter s. U. A. Bd. 27, 550 zu 385, 2. 

W138 (Aurif.) = namlich. 

gemujtert = hergenommen, gestraft; vgl.U. A. Bd. 87, 268, 28 u. 674. 

de8 Lager3 t. b. = an der Krankheit starb. 

geftand doch wohl = kostete wie I, 150, 13; II, 459, 22 u. 6.; ges 
ftehen == gerinnen kennt L. nicht. Es ist wohl an Christi Opfer- 
tod, durch den er den Teufel tiberwand, gedacht. 

pudjen = herausfordern, bedrohen; vgl. U. A. Bd. 87, 478, 18. 

speculo Mercurii s. Klingner, L. und der Volksaberglaube S. 69; 
U. A. Bd. 1, 252, 5. 

Vederlein s. oben zu S. 185, 10. 

ein8 teil = eine Anzahl, eine Partei; vgl. U. A. Bd. 50, 565, 8; 
DWtb. 11, 352. 

elend = Exil. 

jd&naugke = derben Verweis, sonst auf die fdjn.; vgl. U. A. Bd. 811, 
352, 23; Bd. 302, 26, 14; doch vgl, auch anschnauzen; Aurifabers 
fchniger ist schlecht belegt. 

wenn man ifn fleucjt usw. sprw., s. L.s Sprw. Nr. 46. . 

[scioli] ist mir aus L. bisher nicht belegbar [doch vgl. III, 860, 18], heift 
auch eigentlich = Halbwisser, nicht Kliigling; heuelin ist wohl = 
Heuuelin zu lesen = Hauflein, wozu auch der Genitiv groffer pabt! 


S.169, 6 
10 


14 


24 


191, 21 
28 
198, 13 
23 


194,16 
195, 15 
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fortets (Aur.) = mhd. viirten = durchwaten; nicht bei L. 

gefterb s. U. A. Bd. 34', 586, 21, wo auf andere Belege aus L. hin- 
gewiesen ist. 

jchulmetjter; die Bedeutung ‘Rector’ ist die seltenere, s. DWtb., ge- 
wohnlich ist es = ludimagister, Lehrer schlechthin; dies ist um so 
mehr anzunehmen, als focat nicht = Lehrer, sondern = Hilfs- 
lehrer, Unterlehrer ist; s. Walther, Niederdeutsches Wértb.; Miiller, 
Quellenschriften z, Gesch. d. d. Unterrichts S. 318 Anm. 30 gefelfen 
nod) Locaten. 

vorbiciosus furwigig = nach Neuem begierig, unbestindig, s. z. B. 
U. A. Bd. 52, 420, 7. 

j$¢ = wahrlich. 

folget nicht = gibt keinen zwingenden Schlué. 

flinget = stimmt, zutrifft; vel. U. A. Bd. 342, 189, 6. 


> gtvet Licht vgl. U. A. Bd. 18, 887, 8; Enders 9, 281, 14. 


ftarde beine s. 1, 504, 11 ff. 

freudige |. freidige d. i. beherzte. 

niemer glauben, wenn ev fohon... sprw., vgl. U. A. Bd. 51, 470, 
18; Bibel 4, 22, 5. 

treibt in ein = treibt ihn in die Enge; s. U. A. Bd. 38, 218, 27. 

gefirre = Liarm; s. U. A. Bd. 18, 109, 138; gedern ist nicht luthe- 
risch; gebure = gepurve s. U. A. Bd. 342, 4, 28. 

geleget = ihn angegriffen; vg]. U. A. Bd. 314, 286, 15. 

Den offen in arm; es hatte schon zur Parallele in Bd. Il an das 
Kinderspiel “dem Ofen beichten” beim Pfandlésen erinnert werden 
sollen; s. DWtb. Ofen 2. 

frauenzimmer = weiblichen Hofstaat; s. 1V, 354, 4. 

ding = Lage, Sache. 

gemalt gla3; das Bild oft bei L., vgl. U. A. Bd. 312, 346, 10, = 
unserem “durch eine gefirbte Brille’. 

ftenderling; dafiir U. A. Bd. 52, 686, 8 Stendtner; obige Form bei 
Frisch. 

Tafdemardt (Aurif.) s. DWtb., nicht bei L.; vgl. Plaudertasche. 

fletfchert (Aur.) = hat Fleisches Art, s. U. A. Bd. 83, 188, 22 (gleich- 
falls von Aurifaber stammend); hier auch besser blutert. 

Kauff anfchlagen (Aur.) = tiber d. Kauf verhandeln; vgl. I, 387, 
20 und fauffchlagen U. A. Bd. 17, 315. 

fompt u tool = kommt gut zurecht, trifft es gut, vgl. II, 154, 16, 
doch ist die Stellung gu tol auffallig; vgl. hierzu U. A. Bd. 52, 
165, 18 und DWtb. zu basz kommen unter basz. 

befchidtt (Aur.) = ausgestattet, versorgt; s. U. A. Bd. 50, 195, 21. 

Barmbergkigteit (Aur.) = Bedauern. 

wil — heran = will sich damit nicht befreunden; vgl. II, 443, 39. 

uber hin wohl = driiber hinweg, vgl. J, 361, 17; U. A. Bd. 52, 203, 
8; sonst wohl auch = hiniiber. 

parteden = Almosen. 

Hatt er 3wo kann sich nicht auf die nicht genannten Pestbeulen 
beziehen, die L. wohl nicht angetastet haben wird, sondern geht 
auf zwei weibliche Kranke, die L. anriihrte; er = ihrer bezieht 
sich also auf ettliche; begretffen = betasten s. Dietz. 
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S.195, 28 Iohannis euangelium s. IV, 621, 1. 
196, 10 wirt}chafft s. U. A. Bd. 41, 557, 7. 
12 palmen = geweihte Palmkatzchen; s.U. A. Bd, 46, 222, 4; Bd. 302, 258. 
198, 24 funjt = ohnedies, auch sonst; vgl. I, 828, 82; U. A. Bibel 3, 390, 9. 
3 


4 erregen = sich erheben, eintreten; vielleicht ist Verlesung aus 
eveugen = ereignen anzunehmen, wie wohl auch S. 199 Anm. 1 ev= 
rechnen. 

199,38 bdavin were = wie man daran ware; belegt ist nur ‘daran sein’. 


200,7 fall = ein Ungliick, Enttéuschung, vgl. etwa U. A. Bd. 52, 69, 2; 
Bd. 45, 469, 3. 

201,17 iiberlegen = tiberlasten; vgl. U. A. Bd. 342, 89, 22. 

202,17 gufamen fegten = uns einigten; vgl. IV, 562, 34. 

208,9 nod) fo eben = noch im letzten Augenblick? noch trotz allem? 

204, 26 enger gefpannt = straffer, faBt sich knapper; vgl. auch U. A. Bd. 47, 
550, 31; 767, 28. 

31 erjtlich = anfanglich, friiher. 

205, 24 herhalten s. Il, 35, 22. : 

I. im dre = ist zerstért; s. U. A. Bibel 4, 70, 25 (feit ist nicht 
mundartlich, sondern im 16. Jhd. ganz allgemein). 

206, 29 vitrum pictum s. U. A. Bd. 47, 630, 21. 

207, 12 fich leiben = es iiber sich ergehen lassen; s. U. A. Bd. 311, 401, 17. 

208, 39 uberbocen = tibertrumpfen; s. U. A. Bd. 311, 375, 26. 

209,1 Ddergreiffen; der = er- ist in ganz Oberdeutschland und einem 
Teil von Mitteldeutschland verbreitet; Albrecht kennt sie in Leipzig 
nicht. 

10 aujgefteubert = vertrieben; vel. I, 282, 28. 

210,7 dvrinnen war s. oben zu 8S. 199, 3. 

16 vif ich Herdurch = machte ich mich frei; vg]. U. A. Bd. 45, 635, 28. 

212,10 genug thun = gerecht werden, ahnlich IV, 325, 28. 

15 jubdengen = die jlidische Art zeigen; vgl. 1, 208, 31. 
19 jleht = nur. 
21 mantel nach bd. w. s. zu Il, 649, 18 oben zu S, 61, 1. 
Anm. 18. Beide Schriften in U. A. Bd. 538. 
213,17 wo — darinn s. oben zu S. 199, 8. 
20 hieng = hangte, fiigte an. 
21 derwegen = sich entschlieBen; vgl. etwa Enders 15, 201 (bdurffte 
dann statt thurjte = wagte). 
den vif getan s. oben zu S. 210, 16; hier = die Sache vdllig er- 
ledigte. 
25 vorbenden = tadeln; s. U. A. Bd. 26, 281, 80. 
214, 22 du wirft — haben = die du nicht — hittest. 
215,14 jfonurgleich = gerade, glatt. 
16 Cherinthus s. U. A. Bd. 52, 386, 1. 

218,11 fo befftig nicht an = es geht ihm nicht so tief zu Herzen (von H.); 
vel. U. A. Bd. 88, 264, 7; Bd. 46, 363, 16. 

219, 33 quare s, IV, 484, 8. 

220,10 felet = versiumt. 

11 geht ev3 dohin = erreicht er nichts; s. U. A. Bd. 52, 878, 25. 
14 cavillirn = liacherlich machen; s. II[, 39, 9 (auch von Erasmus). 
221,19 wafce s.U.A. Bibel 4, 120, 6, 


S. 221, 21 
222, 2 


25 
28 
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mag leicht s. L.s Sprichw. Nr. 41 und 44. 

ftvtump Hinan fegen = das Leben dran wagen; vgl. U. A. Bd. 49, 
S19, 73 1.90, 11. 

anlauffen s. 1, 27, 24. 

teiffe dred usw.; die ganze Redensart s. zu Il, 547, 4. 

die Winterzeit ist in der Stelle mit keinem Wort beriihrt oder betont. 

junft baS gut = andere Giiter? 

fteuren (Aur.) = beherrschen. 

verdauen (Aur.) = unterdriicken (Zorn, Erregung); s.U. A. Bd. 41, 
300, 8. 

bethe = Gebete? 

So farn wir hin = Dagegen kommen wir daher mit .. .? 

vechem == rechnen. 

gefangen nemen = binden, zwingen; s. U. A. Bd. 51, 387, 26. 

{eft —jehen = macht, daf du das Nachsehen hast, betrogen bist 
oder = verhéhnt dich als Betrogenen; s.U. A. Bd. 51, 704 zu 
Nr. 290; U. A. Bibel 4, 156, 6; mit der Geschichte von Markolf 
(s. IV, 656, 15) hat diese Verwendung der Redensart wenig ge- 
mein, Eher ist daran zu denken, daB jemand, an die Erfiillung 
eines Versprechens oder einer Bitte gemahnt, mit der Hinladung 
des Gétz von Berlichingen antwortet. 

hab —anbdern; der Sinn der stark verstiimmelten Stelle mu’ etwa 
gewesen sein: ob man sagen diirfe, da& man an einem Ort Gott 
niher oder ferner sei als (ben) an einem andern. 

hHeben und Legen = allein besorgen; vgl. U. A. Bd. 41, 668, 14 und 
DWtb., heben am Ende. 

jhe = auf alle Falle, immer. 

mandel = 15 Garben; s. U. A. Bd. 51, 590, 33. 

Geifen (Aur.) = Strophen, Versen; s. U. A. Bd. 37, 239, 16. 

ftdjt dem fag — — s. I, 39, 17. 

Macedo = Philipp von Hessen; Anspielung auf Konig Philipp von 
Mazedonien. 

dern och 1. dbennod d.i. ja doch; vgl. Il, 589, 4; oben S. 97, 25. 

das e8 heift d. i. gehdrig, ganz schlimm; vel. zu I, 456, 30. 

wallen = Willen. 

angeigen = angeben, aufweisen. 

Wie fein hat er usw. = uns betrogen; vgl. oben zu S, 226,9 und 
U. A. Bd. 45, 582, 16. 

fchwerlid (Aur.) = mit Miihe, kaum recht; s. Ill, 564, 18. 

franbofen s.U. A. Bd. 46, 651, 17. 

die die frieg3fnecht flucjen vor allem St. Velten, Quirin, Antonius; 
s, U. A. Bd. 51, 602, 22. 

jehenden = beschimpfen. 

RKriegsgurgeln = Landsknechte; vgl. Il, 328, 33. 

dennod) = doch wenigstens. 

pormag = besitzt; vgl. I, 455, 32. 

conciliirn = in Kinklang bringen. 

begruffen = in “Anspruch’ nehmen; vgl. U. A. Bd, 30', 149, 2. 

gegruffet in der gleichen Bedeutung; vgl. U. A. Bd. 47, 214, 27. 
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S, 242, 21 
248, 1 


35 


261, 22 
32 


262, 24 
263, 5 
27 


264, 29 
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qveiffen — mit Handen greifen; inn bufjen fteden = uns aneignen; 
vel. I], 157, 25. 

fauer kann hier nicht ‘hinterlistiger Mensch’ bedeuten, sondern wie 
das DWtb. auch anftihrt = armseliger Tropf, Lump. 

ruthen; die Vermutung, daf& &iide die ursprtingliche Schreibung 
gewesen, hat viel fiir sich; es lage dann eine Anwendung des 
Sprichwortes den Hund vor dem Leuen jchlagen: L.s Sprichw. 144; 
U. A. Bd. 51, 184 vor; Sinn: die Ziichtigung an dem Unschuldigen 
ist zur Abschreckung, Einschtichterung anderer bestimmt. 

wollen im gu = wollen ihm etwas anhaben; vel. U. A. Bd. 50, 
441, 17. 

vortragen = versdhnen; s. oben S. 55, 5. 

porjalbt = vergiillt, verleidet; vgl. 1, 70, 26. 

Uber — eLender = kein M. bedauernswerter als. 

heuffelt8, vutteltS = gibt es in gehauftem, tibervollem Mab; 
s. U. A. Bd. 41, 318, 25. 

Augustini mutter s. U. A. Bd. 12, 342, 11. 

fort = gelingen, vorangehen; s. I, 252, 3. 

wen idj3 — funbde wohl zu bessern in wen einer e8 — funde = Vor- 
aussetzung ist aber, daf& jemand glaubt. 

Davin vorbunbden und vorfnupfft = sich fiir ihre Erhérung (durch 
seine VerheifBung) gebunden; vgl. U. A. Bd. 38, 146, 20. 

umb ein chriften gethan = kostet nur einen Christen. 

fteden ist Schreibfehler fiir ftechen (vom Schlangenbif). 

probiren = beweisen, wofiir sonst nur pvriifen. 

jum naden §. = aus dem Schlund, sonst nicht bei L.; s. DWtb. 
Nacken I, 3. 

abern auch fiir Sehnen, Nerven gebraucht; vgl. U. A. Bd. 302, 179 
Anm. 1. 

jehlecht = ausschlieBlich, nur. 

furbleut = vorsagt, einprigt; vgl. U. A. Bd. 52, 771, 29. 

Gegen (Aur.) Schreien der Elster; nicht bei L. 

porlauffen = Entlaufen, Untreuwerden. 

comparirn = erscheinen, sich stellen. 

boden s. oben zu S. 162, 80. 

fegt = setzt (im Kalender) an, prophezeit. 

ibi est nodus = da liegt der Knoten, darauf kommt es an; vel. 
oben zu S. 106, 28. 

vettell — altes Weiblein; s. U. A. Bd. 14, 154, 28. 

fchenden s. oben zu S, 237, 21. 

gu bobden = zugrunde, ebenso 3u jceittern; vel. I, 16, 17. 

dDahinden blieben = unterblieben; vgl. U. A. Bd. 50, 657, 38. 

fertid) = geliufig. 


trundenbolt nicht = Sdufer, sondern = Betrunkene; dic Form 
polgen auch IV, 401, 2. 
er wolte = mit dem er nicht gewollt hatte. 


jhe = wahrlich. 

in8 angejict jpet vel. U. A. Bd. 47, 857, 25, wo es als Ausdruck 
der Abweisung (gegen falsche Lehrer) erscheint. 

gehts hin = ist es zulissig. 
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5.265, 29 fdjivmftreid) = Fechterhiebe; s. I, 463, 15 und Férstem.-Binds. 3, 60. 
268,7 dennoc) = ja doch, doch wenigstens. 
beim gleicjen = beim Abrechnen? : 
12 auf der gunge fas vel. Klingner, Luther und der Volksaberglaube 
Satoshi 
269,2 gewarten — gewiartig sein. 
9 anfticjt = streift, auf mich stichelt; vgl. U. A. Bd. 47, 606, 36 (Aur.). 
6 Ddaruber hielten = sich darum annihmen; vgl. U. A. Bd. 38, 369, 11; 
312, 141, 18. 
10 da8 gefcjrei = ihr werdet von der Menge verantwortlich dafiir 
gemacht; vg]. U. A. Bd. 46, 750, 12. 
270,37 fnuttel verfdigen dltester Beleg fiir das Wort, in der urspriing- 
lichen Bedeutung = gereimter Hexameter. . 
271,15 joll man ifm thun = soll man dem abhelfen. 
36 Video meliora proboque s. Ill, 595, 19. 
273, 37 Reitt ist wohl ebenso wie S. 274, 1 Praeteritum; zur Redensart vel. 
U. A. Bd.41, 708, 35. 
274,12 thornier bon den volfen schon in Uhlands Sammlung (Nr. 234); 
gedruckt zu L.s Zeit. Anfang: Gin thornter fic) erhaben hat. 
14 gehet von vad wenn richtig (Aurif. hat von ftatt), kénnte es sich 
auf das Bewdsserungsrad beziehen, von dem das Wasser ‘“flieft’. 
17 etwa = ehedem. 
275,7 mit ifm difpenfiert = ihm bewilligt; s. Il, 49, 1. 
15 jchlieffen = beschlieBen; s, U. A. Bd. 45, 619, 2. 
- 20 belt —innen = enthilt — vor; s. U.A. Bd. 302, 632, 3. 
276,3 befdeiden s. zu S. 137, 12. 
6 in calculo wiahrend der Steinbeschwerden. 
16 mit dem farn fert, der Karren als Luxusfahrzeug, Gegensatz rab; 
s. U. A. Bd. 32, 310, 25 und DWtb., Karren 1b. 
20 gefuch = Gewerbe, Erwerbsart; vgl. I, 511, 5. 
25 ff. frawen Loben sprw.; s. U. A. Bd. 51, 666 zu Nr. 11, 685 zu Nr. 148. 
(L.s Sprichw.). 
30 prdfeng s.U.A. Bd. 46, 451 Anm. 2. 
277,14 fleben an unrechtem Gut = stehlen; s. DWtb. d. W. Il, 1h. 
16 ausridtfam in den Schriften nur ausvidtig = anstellig; s. Dietz ; 
im DWtb. nur aus spiiterer Zeit belegt. 
18 Wajdhe = schwitze. 
29 Hatt follen angehen = eben erdffnet werden sollte (als Bergwerk). 
34 funbdig worden = erschlossen worden; in dieser Bedeutung im 
DWtb. nur aus moderner Zeit belegt. 
281,12 abbrechen = Abbruch, Schaden tun, 
bitten oder gebethen; L. verbindet nur einmal das (substantivische) 
intransitive bitten mit intransit. bethen; so ware auch an unsrer 
Stelle gebethen intransitiv und von einen fdnig zu trennen, wenn 
nur bethen nicht wie jetzt nur fiir das Gebet zu Gott gebraucht 
wiire (s. die Belege bei Dietz); so wird wohl das nhd., an sich 
schon sehr auffillige ge: Zeichen des Partizips sein und ist Hat zu 
erganzen! 
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S, 281, 82 fttes nicht fo an vielleicht nach U. A. Bd. 52, 146, 2 zu erkladren 
= es lie& nicht so viel zu wiinschen tibrig? Der Zusammenhang 
scheint auch so unklar. Auch U. A. Bd. 7, 291, 5 (gleichfalls von 
der Beichte handelnd) gibt keinen Anhalt. 

282,8 gewefen fein d. i. als Stadt vernichtet; s.U. A. Bd. 51, 381, 25; IIl, 
592, 9. 

nicht fehlen = wird zutreffen. 

284,7 jicjt — jauer = ist gekrankt;.vgl. U. A. Bd. 52, 407, 31. 

12 eine fethe gemacht = einen Bund, Verschwérung; vel. U. A. Bd. 51, 
220, 7. 
16 vorraten u. vorfaujft vgl. U. A. Bd. 841, 390, 1. 

285,383 durch gwehy hendel tretben ist wohl ebenso entstellt wie die tibrigen 
Lesarten; zu bdndel vgl. etwa Sirach 11,10. L. denkt wohl an 
Doppelztingigkeit des Mainzers. 

288,11 in den fehlam = in Verlegenheit, Not; vel. II, 111, 11. 

16 credeng = Trinkgeld? Anweisung? Keine der belegten Bedeutungen 
paft hier. 

18 Pueri clamantes crescunt Sprw., vgl. Wander, Schreikinder. 

25 jeiner Lehre anhengig wohl = die Anhanger seiner Lehre. 

27 al% der meinung = weil sie die Meinung haben; vgl. U. A. Bd. 38, 
244, 2. 

289,1 nicht8 weniger: es ist wohl benn zu ergiinzen = gewif nicht. 

290,38 Wie mehr = wie (heif’t es) weiter? vel. DWtb. mehr 138. 

11 Dat Galenus opes der Anfang aus dem mittelalterlichen Dat Galenus 
opes, dat lustinianus honores. 
14 Scharhanjen s. I, 490, 9. 
24 bacdhant = Dummkopf; s. J, 216, 5. 
(hundfein) dundel = Hochmut, Einbildung, sonst nur = Meinung; 
Hundlein sonst von der Reue gebraucht, oder vom Gewissen. 

291,16 vorjeygen die altere Form. 

294,4 Sa den h. will ich derbe Zurtickweisung der Bitte; vgl. U. A. Bd. 812, 
145, 22, aber es ist dabei doch an das Anschauen des Schlimmen 
gedacht; vel. II, 159, 22; 504, 18. 

12 ungeheid s. oben zu 8S. 127 Anm. 8. 
26 (a8 anfteen = unterlasse. 
295,16 umgeen = dich beschaftigen; vg]. U. A. Bd. 52, 325, 20. 
22 clettern in h. = versteigen sich in Spekulationen; vgl.U. A. Bd. 16, 
179; Bd. 52, 500, 33 u. 6. 
30 ff. Sum christiana vel. Ill, 508, 38. 
296,18 vad = Absicht; vgl. U. A. Bd. 52, 792, 15. 
20 blie3 in an = reizte ihn; s. U. A, Bd. 311, 483, 24. 
299,12 jclec&ht = geradenwegs, ohne Anstof. 
Anm, 26 s, U, A. Bd. 53. 
300,8 wungeheiet s. oben zu S$. 127 Anm. 8, 8S. 294,12. Frau Kathe halt 


nicht das Wort fiir ‘grob’, sondern die Abweisung des Mannes 
oder den unfrommen Wunsch, da8 er ftum twurbde. Bei Aurifaber ist 
es Rérer, der es grob findet, aber dieser wiirde doch wohl kaum 
L. wegen eines Ausdrucks kritisiert haben. L. erwidert auch nicht 
wie auf eine Kritik seimes Ausdruckes, sondern begriindet weiter 
die unbedingte Verwerfung der Einwande Schwenkfelds, die nach 
der Lesart Ror. (S. 800 Anm. 13) als hart empfunden ist. 


8.300, 19 
301, 4 
302, 29 


304, 35 
37 


318, 9 

319, 20 
321, 16 
322,19 


25 


35 


323, 7 


WnmerEungen. revi 


feret — gu = geht er noch weiter; vgl. U, A. Bd. 49, 118, 3. 

leglich = endgiiltiges. 

thun fiir gethan fithrt nur Weinhold (als oberdeulsch) an; es ist 
heute noch die herrschende Form in Ostfranken. 

jich — gejdjvieben = sich genannt, unterschrieben als. 


beibe augen aug eigentiimliche Umbiegung des Begriffes blind 
= ohne Glanz. 


Nod gehen wit usw. = Dennoch gehen wir daran voriiber und 
sagen. 
Lectio lecta vgl. U.A. Bd. 46, 360, 31. 


wiurften Briefe foll man usw. sprw.; vel. 1, 155, 17. 

gu bujen = nachhelfen, Zuschu& geben. 

in ein Hauffen v. = tiber den Haufen werfen, einreiBen; vgl. U. A. 
Bd. 49, 193, 29. 

Cin jurvift b. dr. s. I, 143, 10; Ill, 5, 4. 

Hausarmen (Aur.) s. 1V, 426, 16. 

uber die Helfft von einem halbausgetragenen Kind; als feste Aus- 
drucksweise nicht belegt. 

fellet = abfallt; vg]. Ill, 436, 24? zu Fall kommt? vel. U. A. Bd. 15, 
100, 54; Bd. 52, 571, 34. 

dennoc) = immer noch; vgl. U. A. Bd. 46, 739, 8; Bd. 50, 569, 25; 
Bd. 51, 506, 31. 

3imliche = ordentliche (iron.) entweder = eine gehdrige Anzahl oder 
= richtige Schwirmer; nicht bei L., wo das Wort = angemessen. 

unternumen = vernichtet; vgl. U. A. Bd. 58, 380, 1. 

sine crux et Jux = ohne kirchlichen Beistand; vgl. II, 47, 28. 

fo mus e8 = daf® es nicht miiBte. 

reumet = pat zu. 

viel ironisch = nichts, ebenso Z, 28. 

farn wohl verschrieben fiir evfarn. 

qgvobe = unwissende; s. U. A. Bd. 50, 589, 15; Bd. 47, 364, 32. 

fdelten = in Verruf bringen. 

mer = schon 6fter, mehrfach. 

traun = freilich; vgl. U. A. Bd. 45, 717, 11. 

{ocaten s. oben zu S, 169, 10. 

Tdenden s. oben zu 8. 237, 20. 

Wer will haben usw. s.U. A. Bd. 38, 220, 26. 

twubdeln = sich mehren; s. U. A. Bd. 48, 474, 16. 

{ag mizv jagen = ich habe sagen horen. 

ict = etwa. 

huett dich usw. sprw.; vgl. L.s Sprichw. 55, U. A, Bd. 51, 671. 

bonner auch fiir Blitz gebraucht; vgl. II, 320, 2. 

63 willZ nidt thun = Es laft sich nichts (Vollkommenes) er- 
reichen, ist nichts zu machen; vgl. U. A. Bd. 312, 7085, 4. 

Unmanne (Aurif.) = Schwachling; vgl. U. A. Bd. 58, 420, 15. 

geht fein heimlic) gu = verbreitet sich insgeheim und allmahlich, 
macht Fortschritte in den (geistlichen) Stiften. 

Wie die abfolution usw. sprw.; vgl. etwa U. A. Bd. 38, 3383, 19; 
Bd. 18, 177, 3. 
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S.328,7 bdancgelt sonst nicht belegt, wohl wie Danklohn (DWtb.) = frei- 
willige Bezahlung. 
Anm, 10 s. U. A. Bd. 40! und Bad. 402. 
Anm, 11 s. U. A. Bd. 45 und Bad. 46. 
334,8 ber ritt fdudt! = das Fieber schiittle; vgl. U. A. Bd. 38, 368, 24; 
Bd. 312, 330, 31. 
12 verjunnen = besonnen. 
326,9 die jchluffel sprw.; s. I, 96, 21. 
21 ff. Lemnius s. U. A. Bd. 50, 350f., besonders 351, 17. 
328,6 Berehrung (Aurif.) = Geschenk, 
829,5 contemnendus = mit Verachtung zu behandeln; von L. oft als 
bestes Mittel zur Abwehr bezeichnet; vgl. etwa I, 205, 1. 
10 auf einem negelein = genau; vel. I, 144, 27. 
882,6 den fopf legt = stirbt; vegl. III, 44, 2. 
14 unverworren = unbehelligt. 
22 jchlappe neme = Niederlage litte; fdnappe (B) = Schlappe; s. Il, 
L7O-21% 
334,19 Saepe iacendo (I. iaciendo) iaciturVenus vegl. U. A. Bd. 44, 388, 12. 
337,6 avs hat fein riemen sprw. nicht bei Thiele. Der Riemen fiir den 
Hengst ist wohl das Zaumzeug, der Hinweis auf das Sprichwort (?) 
wohl ein Scherz. Es ist an den Riemen, mit dem man einen Geld- 
beutel verschlieft, zu denken. 
17 fugl = Lust, Ubermut. 
18 gu Frieden lafjen = unbehelligt |., verlassen. 
Anm. 6 s. U.A. Bd. 53, 261 ff, 
338,10 dem ZDeufel — queen = mich mit den widerlichen Dingen beschaf- 
tigen; vgl. Thiele Nr. 290; Ill, 159, 22. 
13 jdellig = wiitend. 
340,7 fclagen aufs maul = strafen Liigen; vgl. IV, 618, 13. 
348, 25 Gefc&meiz (Aur.) = Gift, 
349, 26 gufunfft = Ankunft, Wiederkunft. 
29 alten Gad = sterblichen Leib; vgl. U. A. Bd. 41, 317, 16. 
360, 33ff. die Parodie zu dem alten Lied (vgl. U. A. Bd. 842, 610) von L. oft 
in den Schriften und Predigten verwendet; vgl. a. a.O. und z. B. 
Bd. 45, 501, 28. 
366 Anm.7. U. A. Bd. 53! 
373,16 eingelegt = vorgelegt (vgl. Protest einlegen). 
374,1 rubriden = rote Tinte; vgl. U. A. Bd. 41, 411, 14. 
3 prefillen = rote Tinte aus Brasilholz; vgl. Enders 8, 41, 7; zur ganzen 
Stelle U. A. Bd. 303, 450, 25. 
375,11 unjer rechten = was uns zukommt; nicht zu belegen. 
16 geuch aus — blatten wohl = entziehe der (Wirkung oder Verpflich- 
tung der) Tonsur. 
28 Wgnes und Agatha s, z. B. U. A. Bd, 312, 744, 22, Sucia Bd. 49, 
42, 29 ff, 
31 natur flujfeu wohl = sinnlichen Erregungen des Blutes; vel. III, 
257, 17. 
376,9 hart = bedenklich, schlimm. 
25 ftein = Geschiitzkugeln. 
378,16 port = Pforte, Stadthereich; niederd. s. Walther. 


S.878, 19 


380, 14 
21 


12 


407, 32 
408, 12 


409, 22 
411, 33 
414, 2 
8 
21 
415, 8 
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res Be pand ftofen == auf die Seite réumen; vgl. U. A. Bd. 311, 

dDreet er jich aus = fliichtete er; vgl. ll, 512, 6; L.s Sammi. Nr, 139, 

damit man fejt: es kommt von den belegten Bedeutungen wohl nur 
die von ‘zur Ader lassen” in Betracht, die hier bildlich gebraucht 
wire fiir “die sinnliche Erregung entspannen’; de8 ding8 wiire etwas 
unzart, aber nicht unlutherisch auf die Ehefrau zu beziehen. 

mus fig fetden = muf es tiber sich ergehen lassen; s. oben S. 207, 12. 

{ofer = unbedeutender, nichtiger. 

unfal = Mifgeschick; vgl. U. A. Bd. 52, 286, 32. 

Heilige thum = Heiltiimer, Reliquien; die Stelle stammt wohl aus 
der gleichen Zeit wie die satirische Netve geitung, U. A. Bd, 538, 404 ff. 

phabian kaum = Pavian, sondern verschrieben fiir phafian = Fasan. 

Zrok das = ich wette, daf sie nicht .. vorferen — verhindern. 

gu drumel geben wohl entstellt aus ju drummern gehen = in 
Triimmer gehen; vgl. auch Il, 308, 9 gu drumen ftoffen. 

evleqt = tiberwunden, beseitigt; s. I, 419, 36. 

weil = solange. 

gib — fur = trage vor, lege dar; vgl. U. A. Bd. 46, 555, 14 und II, 
548, 9. 

vollauf = vollstandig (auf einmal alles) oder wie U. A. Bd. 52, 362, 
21 = in Uberflué. 

verhalten = vorenthalten. 

berzeugnus = Verzeichnis. 

Hanbdlung = Verhandlung, Streit. 

herblic) angenommen = zu Herzen genommen. 

{ceideng tet! = meinen Anteil am Scheiden (als Lohn)? nicht 
belegt; sonst jcetdemann&teil; hier als Wortspiel zwischen {cheiden 
== Abschied nehmen und = Schiedsrichter sein. 

guvortragen = zu vermitteln. 

vpertragen! = schlichten; vertragen? = versdhnen. 

hat das Herbleid wie sonst Hat den teufel = ist vom Ubel; vel. 
IJ, 489, 24. 

dab ‘mit bie Ww. gu enge tw. = daB ich verzweifeln méchte; vel. 
U. A. Bd. 311, 405, 16. 

baf e8 oben anging (Aur.) = bis zum Uberlaufen d, i. in Strémen. 

Gin gut Gervacius usw. Wetterregel iiber die sog. Kisheiligen, 
nicht bei Reinsberg-Diiringsfeld, 

gehen dahin (Aur.) = sind verloren; vgl. Il, 15, 15. 

gejdjwinbde = gefihrliches, feindseliges; vgl. I, 462, 7. 

fcdiv = bald. 

nemen fic) an = nehmen zu Herzen. 

efend = verlassen, heimatlos. 

wefdjer = Schwitzer. 


27 ff. Diese Tischrede ist wohl wie die vor und nach ihr stehenden nach 


dem Erscheinen der ‘Aliquot nomina’ entstanden, der Vergleich von 
Segestes mit Hengist von L. unbesehen und ohne Begrtindung aus 
jener Schrift tibernommen; die Verbindung von Cherusci mit dem 
Harz fehlt den Aliquot nomina, ist auch z. B. bei Aventin nicht 
anzutreffen, aber die Cherusker werden bei ihm ins Braunschwei- 
gische verlegt, also nahe dem Harzgebiet. 


720 
S. 417, 12 


MAnmervEungen. 


jd. durch die Hand (so wohl zu lesen!) auff den fopff wohl nur 
Steigerung des Ausdruckes oben S. 233, 21 = dankten tibel; vgl. 
auch U.A. Bd. 52, ae 8; 465, 31; Bd. 34!, 187, 16. 

Wer Fellt usw. vgl. U. A. Bd, 41, 708, 6. 

hanbdeln = verhandeln. 

Elter werde ich, ein narr bleib ich sprw.? vgl. L.s Sprichw. Nr. 819. 

wirft in die Rappus = gibt wahllos als Geschenk; vgl. I, 414, 5 

Gemjenftetger = Gemiseniager- vel. IV, 265, 4. 

jich d. nbttigen = sich hinzudrangen; s. oben S. 145, 5. 

[aubalget] die Lesung ist nicht gentigend begriindet; begahlt ist in 
Hinblick auf I, 97, 32 wohl zu halten; nach Il, 244 sollte man 
eher belaftet erwarten (im 16. Jhd. belastet); vgl. Aurifabers be- 
fchweret, Reb. oneris! 

Stodmeifter (Aur.) = Gefingniswiirter. 

Getafe (Aur.) = Gequake. 

jehlitffel vor die fiijje = den Gehorsam aufktindigen; yvgl. oben 
S. 64, 18. 

wo willtu bleiben = was soll aus dir (deinem Zorn?) werden; wolil 
ironisch gedacht. 

tittel — Vorrecht, Privileg. 

fat = genug. 

qejticdt und gepflidt = in Kerker und Fesseln (Pflock) gesteckt; 
vel. U. A. Bd. 811, 288, 33, 

feidt und meidt s. S. 107, 31. 

Was felet ifm = was hat er zu beklagen; vgl. U. A. Bd. 51, 21, 18. 

gemetne woche = erste Oktoberwoche; s. U. A. Bd. 50, 205, 1. 

Wenn junge Kinder wol fcreien sprw.; vgl. oben S. 288, 18. 

Media vita das bekannte Kirchenlied, von L. verdeutscht; s. U. A. 
Bd. 35, 126 ff. 

Calender wohl verschrieben fiir einen Gewiirznamen; eine Anekdote 
vom Hinunterwiirgen eines Kalenders ist doch sehr unwahrschein- 
lich, zumal Koriander wohl kaum fiir sich genossen wird. Még- 
lich wire ja auch, daf& an eine Verwechslung der beiden Fremd- 
worter gedacht ist; kalander, kulander ist als Nebenform zu 
Koriander bei Diefenbach-Wiilcker belegt; Wander, Kalender 9 
stammt wohl aus unsrer Stelle. 

aus den augen thun = tibersehen; vgl. I, 238, 5. 

Tropflin Bluts vel. U. A. Bd. 47, 862, 28ff.; 695, 9. 

pernehmlicher (Aur.) = verstindlich, 

fiirbrugt wohl falsch fiir fiirburgf; s. Enders 15, 296. 

Gdminfe (Aur.) wohl = falscher Schein, 

fertiq = behend. 

Nbel gewonnen usw. sprw.; vgl. IV, 426, 19. 

angefehen = geachtet; s, U. A. Bd. 58, 448, 9. 

gu @rieden fein (Aur.) = sich friedlich vertragen. 

Gelegenheit = Eigenart; s. Enders 18, 70. 

Gdurang. . tautologisch = schweinische Sau; vel. U. A. Bd. 18, 400, 35. 

auffblajen = blahen, hochmiitig machen. 

verjetgen = versinken, machtlos werden. 


) Sdhnapp genommen (Aur.) = Schlappe erlitten; s. zu S, 382, 22. 


8.455, 15 
456, 6 


457, 15 
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ettva = ehedem. 

eon ein £lipptchen = verlachte ihn; vgl. U. A. Bd. 17, 328 
nm, 2. 

Sdmeift man mit freuden drein ist richtig; Aurif. hat die Stelle 
nicht verstanden; mit freuden drein jcjmeifen ist Bergmannsaus- 
druck, s. DWtb. schmeiBen 2m = sich an etwas machen; aus 
Mathesius belegt. 

datum = Zuversicht; s. U. A. Bd. 47, 239, 13. 

Bu trumern gehen = daran scheitern. 

tumbfirvcjen = Domkirchen. 

SGcdleife (Aur.) = Schlitten. 

ohne Yeuten und Deuten (Aur.) = ohne Sang und Klang, eigent- 
lich ohne Glockenklang und Trauermusik; bdeuten Nebenform von 
“‘duten’, das Horn blasen; s. DWtb. 

mill gefdjwetgen (Aur.) = um nicht zu sagen. 

Sauft (Aur.) = Laufe, d. i. Bemtihungen? vgl. U. A. Bd. 51, 287, 8. 

pradtiger = prachtliebender. 

unterftund fic) (Aur.) = machte sich anheischig. 

3u vertragen = zu versdhnen. 

meinunge = Absicht. 

ing Maul j&meifjen (Aur.) = verichtlich zurechtweisen; vel. 
U. A. Bd. 38, 384, 34, 

freudtg (Aur.) wohl freidig = mutig. 

mit ®iipen treten (Aur.) = geringachten, tibersehen; s. I, 470, 2; 
U. A. Bd, 49, 245, 12. 

yerbeifen = innerlich tiberwinden; s. I, 63, 6. 

guplaben (Aur.) = dreinfahren; s, U. A. Bd. 46, 764, 6. 

den ftic) Halten = standhalten; s, I, 99, 20. 

treffliches wohl mit hart zu verbinden = auferordentlich strenges; 
vel. Il, 48, 1. 

die copifterey worden pf. ftr. wohl = der Inhalt der Registratur 
wurde als Pferdestreu bentitzt. 

wolt— nemen = schatze die Erfahrung zu Rom hoher als viel Geld. 

Anno 10: das Jahr der Romreise wird trotz dieser Angabe nicht ftir 
erwiesen gehalten; s. Késtlin-Kawerau I, 89f. 

feinen banc wohl zu lesen f. dred; s. III, 8347, 6; vgl. aber auch 
oben 8. 417, 12. 

videmus in c.: der Gedanke an Markolf ist wohl unndtig; vgl. z. B. 
U. A. Bd. 53, 518, 18. 

entjegen = vertreiben; vgl. U. A. Bd. 58, 233, 26. 

Malum malum usw. sprw. nicht nachgewiesen; zum Folgenden 
sy UPA. Bde 3120713, 6: 

einhelffen in den Sattel; s. Aurif. und DWtb. 

Do —ahn = dazu machen die A. einen feinen Anfang. 

ba e8 lies ba e8, die Hille ist gemeint; vgl. Z. 26 und U. A. 
Bd. 302, 438 Anm. 2. 

G8 ift ku viel usw. sprw. = zuviel auf einmal; vgl. U. A. Bd. 51, 
337, 17. 

Galli carent cerebro bei Wander deutsch nach Henisch, also viel- 
leicht aus L. 
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bemifc) = schwindlig; vgl. bayr. damisch und DWtb, damisch, wo 
kein Beleg aus L. 

auff einen Hauffen = auf einmal. 

ret vgl. oben S. 65, 8; = geradezu wie U. A. Bd. 311, 218, 23? 

gleich = eben. 

jerlicje Adverbium = Jahr fiir Jahr? oder Adjekt. = der entspre- 
chende Jahrestag. 

Spechter (Aur.) nur aus L.s Kreis bekannt; s. DWtb. = hohes Glas. 

a. Gurwik = zum Scherz, Ulk. 

au8m Gtegrveif = als Raubritter. 

fcdirm joleqen = Fechterhieben. 

flandern (Aur.) = schlenkern; s. DWtb. 

Gein = Ansehen. 

RKobel = Kobold. 

ben Teufel gu Gafte: Anspielung auf das Sprichwort L.s Samml. 
Nr. 856, 357; IV, 95, 14. 

bu felde qejd&lagen = die Haare lose hangen lassen; nur hier und 
bei Lohenstein belegt; s. DWtb. 

Misnenses: wenn kein Schreibfehler vorliegt, sind wohl die Wenden 
in MeiBen (in der Lausitz) gemeint, Vandali Z. 28 sind dann die 
Wenden im Spreewald; s. I, 411, 19; II, 211, 22. 

gleidjku = geradeaus. 

ung nicht viel nemen fajfen = uns nichts vergeben, nicht nach- 
stehen wollen; vgl. Ill, 461, 22. 

wil fid) ungejcdidt wiffen = will nichts mit der Sache zu tun 
haben? vgl. auch IV, 364, 3. 

angefpetet = verachtet. 

moftern = mustern, zurechtweisen. 

meifter gemadt wohl = zu Magistern g. 

den viiden nemen == den Riickhalt an... nehmen; vel. III, 
461, 15. 

vogel ein Singvogel, kleiner Vogel; s. III, 478, 15. 

fiederlich) = leicht. 

recht}&affen = ordentlich, wirklich. 

fchweren = Schwiren. 

ungegogen wohl falsch, Aurifabers enge gegogen = beschrankt an 
Zahl. 

Trabet in die Hufe (Aur.) = setzte zu. 

qgutten Gvreittage s. Il, 460, 14. 

cucullo indutus est tiber den zugrunde liegenden Aberglauben 
s. U, A. Bd. 18, 398, 23; II, 161, 16. 

wiltpridt (tiberhochdeutsch) im hiemel = selten, sprw.; vel. III, 
219, 20. 

beftridt auf Grund (eidlicher) Verpflichtung. 

Nitimur in v. sehr oft bei L.; vgl. Ill, 888, 16. 

fastidimus praesentia s. oben 469, 88. 

pojjet = busset, kiiBt; mehre = Stute, 

fer wohl st. Lergeld. 

riiftwagen = Trofwagen; s. DWtb. 


WnmerEungen, 123 


5. 504,13 qeliqgen = geliehen, verliehen. 


505, 7 


10 
506, 4 


6 
16 


My, 
19 
35 


517, 18 
519, 25 
521, 6 


522, 26 
27 


unuberfdwenglid) bei Sanders belegt, uberfdjtvenglid) allein schon 
bedeutet “ungeheuer grof’; vel. U. A. Bd. 49, 389, 15. 

in jdivang getrieben = in Ubung gebracht. 

gevidjten = gebahnten? Rebh. viam regiam laft an Mittelweg, ge- 
raden W. (nicht vechts noch links) denken; vgl. U. A. Bd. 26, 
132,19. 

pliden = im Stock, in Fesseln; s. oben S. 441, 8. 

unGelicher w. = auf verschiedenste W.; vgl. U. A. Bd. 52, 157, 7; 
354, 8; oder ist es verhdrt statt unjeliger? 

{winde = biése. 

3. |ceittern = zugrunde. 

Bwetdridten = doppelhenkligen. 

entruften = reizen, drgern; vel. Jes. 63, 10. 

vorguuftiget = gegdnnt, erméglicht. 

unfer8 Herrn Gottes fcdacht fpiel = Schachspiel. 

wilpret s. zu S. 500, 11. 

Autorff = Antwerpen. 

Malus nodus malus cuneus sprw.; s. IV, 636, 15. 

Marani s. II, 151, 17 und Archiv f. Literaturgesch. 4, 5. 

Bauari s. hierzu II, 471, 17 ff. 

iefe Verkleinerungsform? 

Arnolt usw. s. Aliquot nomina U. A. Bd. 50, 158, 14; 147, 3; 149, 
22 (Huldvid) anders erklart). 

thermer = Ttirmer. 

Hausmenner = Hausmeister; s, U. A. Bd. 52, 755, 9. 

Heneti et Vandalorum gens, letzteres = Wenden fiir Slawen, 
s. oben S. 492,27; Heneti = Veneti mit Venedi (Wenden) ver- 
wechselt. 

nicht erfaren = unerhort; s. I, 450, 38. 

tingen nad = sorgen (selbst) fiir; s. III, 590, 138. 

pfefferfede fiir Kaufleute allgemein; s. DWtb. 

qav fat = im héchsten Grad; vgl. III, 651, 7. 

Pfu did wollan diese Form selten; s. Ill, 129, 18. 

viet (verschrieben fiir Veit) als Fluch nicht tiblich, dagegen ist rit 
= Fieber ganz gewohnlich; s. oben S. 324, 8; U. A. Bd. 312, 330, 31. 

s. III, 580, 20. 

NedGnung erhelt das gut sprw. nicht nachgewiesen. 


29 Lobete = ausbot. 
523,15 ff. Virtus ift gefdlagen todt usw. vgl. den Spruch Walthers L. 


524, 15 
16 


8, 24 ff. 
auff ftelgen = hinkt; vgl. U. A. Bd. 8, 693, 9. 
quat = hbdése; s. Lexer, quat. 
colla canum usw. s. IV, 8377, 26; L.s Sammi. 236. 
Wer feuer bedarff usw. s. UV. A. Bd. 50, 697 Nr. 227. 
Oculus domini s. U. A, Bd. 44, 349, 30; Bibel 3, 70, 31. 
Selber Hheift der man s. IIl, 352, 5. 
G8 ift dbe8 foolben fuh di. es ist ein besonderer Fall, etwas 

ganz anderes; vgl. die volle Form z. B. bei Hiselein 8, 557. 
€8 ift meiner mutter efel sprw. nicht belegt. 

46* 
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S.525,2 tine wohl = mhd. (nd.) kone, Frau. 
8 red = rék, Rauch, fuer meuher = Feuermauer, d. i. Schornstein; 
s. DWtb. 
11 vietter gerung = Almosen fiir wandernde Ritter; s. DWtb. Der 
Witz scheint auf der “Serenissimus’-ahnlichen Verwechslung. der 
Pointe zu beruhen. 
526, 31f. der anscheinend unfeine Scherz ist nicht klar; vgl. etwa krumme 
Kier, Fischer, Schwab. Wtb., Ei 3. 
528, 1ff. die abergliubische Anrufung des hl. Andreas ist noch heute, z. B. 
in Franken, in der gleichen Weise tiblich. 
6 portam suillam s. Wuttke, Aberglaube § 341. 
529,18 weil = solange. 
530,18 umgehen (Aur.) = uns beschdftigen. 
26 blut = Stammesgenossen. 
532,8 wvergleiden = vertragen. 
538, 22 Uber Heinrich von Ziitphen-s; U. A. Bd. 18, 215 ff. 
23 Uber Leonhard Kayser s. U. A- Bd. 41, 481, 6; Bd. 28, 448 ff. 
535,8 gtob = deutlich. 
34 geftaupt = gestraft. 
37 caeparum s. Ill, 417, 27. 
priapi L. denkt vor allem an Baal Peor; s. U. A. Bd. 102, 121, 1ff. ; 
Peo oto. 
88 crepitus v. s.U. A. Bd. 8, 298, 17. 
39 mund fappen als Pfand der Seligkeit; s. oben zu S. 498, 34. 
537,14 ftibelt (Aur.) nicht belegt = sucht zu stiitzen? 
538, 25 bag Liebe brodt jemmel geheifen = die Sache beim rechten Namen 
genannt; vgl. L.s Samml. Nr, 487. 
540,19 qrober = unwissender. 
541,1 die hirner gefchabet = der Bosheit Kinhalt geboten werden, sprw.; 
vgl. IV, 188, 26. 
542,2 bleibe .. bey den frieppen richtiger wohl bey bev fr. (Aur.); es 
ist wohl die Krippe in Bethlehem gemeint. 
5438, 23 gefdwindejte = tiickischte; vel. I, 462, 7. 
25 ubergeben = preisgeben, verraten. 
546,14 Thrasones s. Ill, 844, 16. 
34 Bu fich genomen = in die Hand genommen; vel. U. A. Bd. 45, 
542, 22. 
beftriden == festnehmen, verhaften; s. 1V, 866, 29 u. Dietz. 
548, 22 Hurenbelger = Dirnen; s. I, 607, 6. 
550,7 Mas blind ift usw. s. 1, 152, 32. 
551,3 e8 thut faul = tut wehe; s.U. A. Bd, 38, 116, 26. 
552, 20 befchetdenheit — Klugheit, Erfahrung. 
27 idjneumon s. Ill, 659, 5; IV, 85, 4. 
554,3 furjden = Pelze, mugen s. IV, 129, 15. 
6 Laudamus veteres usw. Hexameter, 
10 rauche Taube wohl eine solche mit befiederten Fiiben, ‘Federfub’. 
556,24 Bhe groper focal usw. sprw.; vel. I, 8385 Anm, 1. 
557,12 mutet = Motette. 
17 Is qui tenet musicam vgl. Bésewichter haben keine Lieder 
(Seume). 


S.557, 20 
558, 18 
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fehe nicht an = achte nicht; vgl. S. 451, 19. 

Praune d. i. violette (s. Goetze, Zeitschr. f. d.Wortforschung XII, 205); 
vel, I, 421, 11. 

pflaftern = heschénigen, decken sich. 

Mathiesko zur Form s, U. A. Bd. 51, 221, 6; IV, 182, 18. 

Do muffen viel Lugen 3. vgl. U. A. Bd. 88, 84, 8; Bd. 17, 91, 13. 

holdung = Huldigung. 

Sucdhsfdwinge (Aur.) etwas Schmeichelndes, Gelindes; s. U. A. 
Bd. 18, 394, 12. 

mutwillige = bdéswillige. 

Malftatt (Aur.) = Treffpunkt; s. DWtb. 

@rommen (Aur.) wohl = Vorteil, Erfolg. 

jicere (Aur.) = gleichgiiltige, unvorsichtige. 

ein {chwerdt behelt usw. sprw.; vgl. U. A. Bd. 19, 649, 6. 

mufterm = zurechtweisen; s.U. A. Bd. 87, 268, 28. 

ja = allein schon, doch schon? 

verbeidt = verzieht, zégert. 

Geelwertter = Seelenhirten sprw.; vgl. U. A. Bd. 841, 549, 8. 

in Gotte3 gevidt reden = sich einmischen in . 

treiben = behandeln, verktinden. 

ftehen in = beruhen auf. 

wielpret = Wildbret d.i. selten; s. oben zu 8. 500, 11. 

qgutt fein = einstehen fiir; vgl. U. A. Bd. 52, 680, 2; III, 440, 17. 

gielt = hat den Wert, die Kraft. 

Rein groBer h. usw. sprw.; vel. U. A. Bd. 44, 3338, 37. 

fegBen Bild vom Einsatz im Spiel; vgl. U. A. Bd. 51, 370, 32. 

auff j. ruden vel. U. A. Bd. 9, 144, 26. 

dupern (Aur.) = entdufern. 

Rumor (Aur.) = Streit, Widerstand. 

{cheinende = auffallige. 

reymen jich) barauff = stimmen dazu. 

retje gu furg w. wohl = miflungen, schlecht bekommen; vgl. etwa 
U. A. Bd. 46, 468, 18; Bd. 38, 371, 29. 

Rurude = von hinten nach vorn, rechts nach links. 

Parteten Teuffelden s. ll, 436, 3. 

die fc)nure in d. h. wohl vom Puppenspiel entlehnt; vgl. DWtb. 
Schnur 3c und Schniirchen. 

meinet = schitzt, lebt. 

porphin = zuvor; vgl.U. A. Bd. 50, 606, 31. 

quite gefellen = Zechgenossen. 

mutwillig = béswillig, absichtlich. 

fiehet mic gleich) an = kommt mir vor als ob... 

am jehrften = am empfindlichsten, meisten. 

auf die Hleifdhbanf geopfert (Aur.) = in den Tod geschickt: 
Sete 318,712. 

einvdjfer ist zundchst der mit einem Rok fahrt, Eimspanner, an 
unsrer Stelle woh] eher der einzelne Reiter, der leichter umkehren 
kann als ein Fiirst mit seinem ganzen Tro&B (worunter auch wohl 
zweispannige Wagen sein mdgen); vgl. Dietz, DWtb. (Einrdsser und 
Einspdnner); Lexer, einrtisse. 


627, 80 


MitmerEungert. 


wil nicht fein = laBt sich nicht machen; vgl. U. A. Bd. 38, 228, 81. 

wiel nicht auffhoren = ist nicht aus der Welt zu schaffen. 

unverrudt (Aur.) = ungekréankt (in ihrer Ehre); s. U. A. Bd. 37, 54, 3. 

fhlemmten und demmeten = schwelgten; s. U. A. Bd. 341, 144, 3. 

geilen = kastrieren; s. Dietz. 

gliempff = guten Namen; vel. U. A. Bd. 311, 270, 11. 

truden Streiden = Stockstreichen; s. Lexer, trucken. 

gu grob = zu riicksichtslos, hart. 

fchierft funfftiq = méglichst bald. 

haudelS = Verhandlung. 

Bubertragen = versdhnen. 

gehorjame erfdeinung = ordnungsmafiges Erschemen (vor Ge- 
richt); die Stelle ist Muster steifen Kanzleistiles. 

wiffentlic) = deutlich erkennbar. 

edert = foltert (mit Zangen); vgl. IV, 553, 13. 

tivic)t = taub. 

geoffenet; im DWtb. wird die Wendung ‘hinter dem Roland = im 
Gefiingnis angefiibrt; so ist vielleicht hier éffnen auf das Gefing- 

_ nis zu beziehen; zu gefuret ist er zu erganzen. 

Uber den Brauch s.Wuttke, Aberglaube § 6384 (Hecktaler). 

perirret ev fic) = wird er beim Zahlen irre. 

qvaujam = graulich, form = Gestalten? nach form ist wohl Komma 
zu setzen, 

befcheiben (Aur.) = zugeteilt, angemessen. 

geftehen (Aur.) = zugestehen. 

ftellen8 auf #. &. = stellen es dem Urteil des R. anheim. 

vertragen (Aur.). = versdhnt. 

gefahren = fiirchten? dann statt befahren, wie Aurif. hat; vgl. DWtb. 
Gefahr 4c. 

Reingiige (Aur.) verderbt? man erwartet Romguge. 

einbildet = einpragt, schildert; vgl. I, 25, 9. 

dahinfdleuderten (Aur. fehlauderten) = schlenderten, gedankenlos 
vorbeigingen. 

Kreb8 = Brustharnisch; s. DWtb. Krebs 5. 


629, 25ff. jalb verfchutten der Aberglaube noch heute verbreitet; s. Wuttke, 


630, 6 


Aberglaube § 293 u. 6. 
Thracio: der Thracius, Thracia gemma bei Plinius, wird im Worter- 
buch von Denzler als Kalk oder schwarzer Achat erklirt. 
Amianthos genauer amiantus, Bergflachs, asbestiahnlich, bei Plinius. 
Aethites genauer aetites, bei Plinius. 
solem orientem cum exultatione; nach dem Volksglauben ge- 
schieht dies an Ostern; s. KE. H. Meyer, D.Volkskunde S. 238. 
gefurvet d.i. gekirrt, angelockt. : 
Gleitsmann man erwartet Scheidesmann; vel. U. A. Bd. 38, 80, 8. 
den Bwed (Aur,) = Mittelpunkt, Kern; vgl.U. A. Bd. 87, 157, 80. 
Haupthandel (Aur.) s. 1, 338, 3. 
geleitte = Abgabe, Zoll. 
vernehmen wenn richtig = verstehen, wiirdigen, man erwartet aber 
eher ‘verdauen’, 
ausgebeuttet = gepltindert, ausgeniitzt. 


645, 12 
646, 24 
29 
648, 16 
17 
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unbejd&meipet = nicht angesteckt. 

verbracht richtiger wohl vollbracht bei Aur. 

andacht = Verehrung, Heilighaltune. 

Darna vinget = dahin strebt. 

Stationirer = hettelnde Wanderprediger, s. Frisch. 

zartlic) (Aur.) = zart, empfindlich. 

Miinfter wohl falsch, richtig bei Aurif. 3u mujtern = auszusuchen, 
bereitzustellen. 

frauspen = so kraus, bunt; vgl. ll, 455, 1. 

mutterfprade aus der Literatur des 16. Jahrh. diirftig belegt. 

perdrieBlidjer (Aur.) = langweiliger. 

fofent = Diinnbier. 

Wann man unter bie h. sprw., s. Il, 677. 

fiinf Bipfel haben sprw., s. zu S. 62, 20. 

dag Pferd — gaumen d. i. alles verkehrt anfangen; s. L.s Sprichw. 428. 


650 Anm.1 s.U. A. Bd. 53. 


653, 12 
656, 5 


12 
657, 20 
22 


673, 47 
' 674, 4 
675, 22 


wilde = willkiirlich, irrig; vgl.U. A. Bd. 50, 119, 14. 

Huttenfnedt ist nicht Bergmann, sondern Arbeiter in einem 
Hiitten- oder Schmelzwerk; s. die tibrigen Ableitungen von Hiitte 
im DWtb. 

mumfdange ein Wiirfelspiel; s. Enders 12, 252; DWtb. 

befdabet = schabig, abgeschabt. 

geriedt §u = wurde ein R. daraus, diente zu; vgl. U. A. Bd, 52, 
766, 37. 

wird ung der Y. 6. = sind wir blamiert; vgl. U. A. Bd. 41, 168, 6; 
Bd. 46, 640, 30. ¥ 

in bem fafje betten = in der Verfassung, Lage; vel. Il] zu 662, 18, 

mit frembdem bau einnemen = unberechtigt bebauen, anbauen. 

dargu trogen wohl = rechtlichen Einspruch zurtickweisen. 

ubel §u pag = unpaflich; im DWtb. aus L. nur mit twerden 
belegt. 

feriptovilicden abgeleitet von scriptorium = Griffel, also Griffelchen, 
hier == zahmer Stil. 

grobe art sprw., s. oben zu 8. 510, 7, aber art (statt fetl) sonst nicht 
bei L. 

Guter Muth etc. sprw., s. Il, 309, 8. 

qewerren = schddigen; s. II, 514, 27. 

rattenfinig s. S. 672, 12 und I, 125, 9.; U. A. Bd, 38, 234, 2. 

jchrendicht = tiberzwerch, s. DWtb. 

etwa (Aurif.) = einmal, seinerzeit. 

augsgefeimter = abgefeimter; s. Dietz; nicht bei L. belegt. 

ubertrefflicjer = hervorragender; s.U. A. Bd. 53, 376, 29. 

raget dev fcbald usw. sprw.; s. II, 103, 2; IV, 392, 1. 

rattenfonig s. oben S. 667, 1; statt begalet ist wohl richtiger 
wird beg. zu lesen (s. Aurif.), trotz Z. 7. 

ubertadubet (Aurif.) = tiberwiiltigt; s. I, 100, 16. 

bwidmiihle (mit zwei Gingen) sprw.; s. IV, 289, 13. 

wuft = entvdlkert. 

gegen Rom gef. = von R. abgefallen? R. zugefallen? 
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S. 676, 3 


677, 9 


27 


685, 34 

686,17 
28 

691, 9 


22 


26 
27 


* 
“ 


Anmertungeit. 


was [giebt] lies was gielt wie die Hs. hat; vgl. Wander, gelten 16; 
die Form ‘wag gibt’ bei Wander stammt (wie hei Henisch und 
Kiselein) aus Aurifaber. 

habe ich verbietet, das Wort auf das nicht von L. stammende Bild 
zu bezichen, das auch nicht als ‘in bem b. febl.’ zitiert werden 
konnte; die Schrift s. U. A..Bd. 802, 435 ff. 

heiligthumb = Reliquien; zum Folgenden s. U. A. Bd. 302, 265 
und Bd. 58, 402ff., bes. S. 404 Anm. 3; zu dem Unterkleid des 
h. Franziskus bes. Bd, 49, 75, 22, 

gu enden; die Bedeutung ‘bezahlen’ oder ‘gentigend aufwiegen’, die 
hier allein zu passen scheint, ist nirgends belegt. 

fnapjede = Hausierer; vgl. U. A. Bd. 802, 606, 5. 

milch Mariae als Reliquie; vgl. IV, 449, 21; Ul, 478, 2. 

Gingejdneite in der wértlichen Bedeutung s. U. A. Bd. 33, 220, 21 
und 678, hier aber = Zubube zu den regelrechten Einnahmen; 
s. DWtb. 4 

burdtriebene im g. = ganz von G. erfiillt; vgl. U. A. Bd. 102, 
116, 24. 

das mans mufte qreiffen — mit Handen greifen, durchschauen 
muBte. 

au @hore getrieben = gefiigig gemacht; vgl. IV, 250, 10. 

feine thur f. besser fur feiner t. (Aurif.) sprw.; s. Wander, kehren 1 ff., 
alt und weit verbreitet. 

jc&iene hier wohl ein (Draht?-) Gestell, um einen Kranz dariiber zu 
flechten; s. DWtb. 

feder = Laffe; s. oben S. 185, 10. 

bachantijc&) = ungeschickt, kindisch; s. I, 216, 5. 

Pfu dich wol an s. Ill, 129, 18. 

pol{frod dasselbe, was sammeten balrock, im DWtb. aus der Zimmer- 
schen Chronik belegt ohne Erklérung; sonst Paltrock, unser Paletot; 
s. Fischer, Schwab. Wtb., Paltrock. 

qgenfepredigt einfaltige Pr.; vgl. U. A. Bd. 50, 395, 11. 

begalen = erwidern; vgl. I, 482, 17. 

bag anftretden = stirker betonen; richtiger wohl ausjtreicen 
== deutlicher machen; vgl. Dietz. 

geqrieffen geben wie sonst gefangen g.; vel. II, 16, 17, wo unsre 
Wendung niederdeutsch erscheint. 

ft oft dem f. d. b. aus sprw.; s. I, 39, 17. 

BureiBt den {. sprw.; vgl. U. A. Bd. 811, 207, 81. 


Anm. 5 s.U. A. Bd. 50, 350ff. 


694, 11 


696, 5 
697, 2 


eingeweihet hier wohl = betrogen; in dieser Bedeutung nicht 
belegt; oder ist eingeweidt = gefiigig, zahm gemacht (und aus- 
gebeutet) zu lesen? _ 

im Jcjein = nach dem iinkeren Schein. 

geftehet = kostet, 


©. Brenner, 
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